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znr ersten Auflage. 



Die Arbeit, die ich hiermit Lernenden und Lefarendeo ubergebe, ist 
bereits vor sechs Jahren, also scbon vor dem Erscheinen der zweilen 
Ausgabe von Kriigers kleinerer Anabasis, begonnen. Sie soil ein Yer- 
such sein, den Lesestoff und die dem Schiiler zur gedeihlichen Lek- 
tiire eines alten Schriftstellers unentbehrlichen drei Hilfsmittel : Kom* 
mentar, Leiikon und Grammatik, in einem Bucbe zu vereinigen. 
Dafs Kommentar und Lexikon beigegeben sind, wird bei der Ana- 
basis wohl Niemanden, der wirklich praktischer Schulmann ist, be- 
fremden. Eher konnte dies der Fall sein binsicbtlicb der grammati- 
schen Zugabe, wefshalb icb hieriiber bemerke, dafs ich eine Yerwei- 
sung auf die Grammatik iiberhaupt fiir nothig bielt, auf eine beliebige 
Grammatik aber nicht verweisen woUte, um nicht dem Buche den 
Eingang in solcben Gymnasien, wo eine andere Grammatik gebraucht 
wird, zu versperren, auf alle etwa eingefiibrten Grammatiken aber, 
deren Zafal doch wenigstens sechs ist, nicht verweisen konnte, obne 
die Anmerkungen mit unnothigen Zitaten zu iiberfullen, denn von sechs 
Zitaten waren immer fiinf, also auf jeder Seite vielleicbt oft fiinfzehn 
bis zwanzig, fiir jeden Schiiler iiberfliissig gewesen. Ueberdies ver- 
sprach ich mir, oifen gestanden, nicbt wenig von einem grammati- 
schen Anhange, der zunachst Aufschlufs gabe Uber allerband bei der 
Lektiire aufstofsende grammatische Dinge und gewissermafsen eine 
Spezialgrammatik fiir die Anabasis abgabe, zugleich aber auch von 
dem Lehrer benutzt werden konnte, um die Terzia in den gramma- 
tischen Stunden mit Hilfe des Anabasis - Stoifes in die Quintessenz 
der Griecbischen Syntax einzufiihren. Ich konnte mir wenigstens 
nicht anders denken, als dafs der Schiiler, auf einen Lesestoff in 
dieser Weise konzentriert , denselben zuletzt geistig durchdringen und 
so zu einem klaren und bewufsten Yerst'andnis des betreffenden 
Schriftstellers gelangen miifste. Die in dem Anhange zusammengestell- 
ien syntaktischen Regeln weichen iibrigens nur in einem Punkte we- 



IV Vorworl 

sentlich von den eingefiihrten Grammatiken ab, nemlich in der Erkla- 
rung der Partikel &v. Ich glaube aber hier mil Fug und Recbt die 
herrschende Ansicht verscbmabt zu haben, nacbdem dieselbe beson- 
ders von Baumlein so griindlich und fiir immer beseitigt ist, dafs nur 
absichtiiche Selbsttauschung noch daran festhalten kann *). 

Die Grundsatze, denen ich sonst bei der Einrichtung dieser 
Scbulausgabe gefolgt bin, werde ich an einem anderen Orte ausfuhr- 
licb entwickeln. Nur das glaube ich noch erwabnen zu miissen, dafs 
die in den Noten angebrachten Yerdeutschungen , gegen die sich 
Mancher, als ware damit die ganze Lesefrucht verscherzt, eben so 
unklug als unnatiirlich straubt, sammt und sonders ihren guten Grund 
haben: einige sollen die bergebrachte Lesart den fiir 
gewisse Handschriften blind eingenommenen Herausge- 
bern gegeniiber schiitzen, andere eine neu aufgenom- 
mene Lesart oder eine eigene Konjektur empfehlen; 
andere eine abweichende Erkl'arung begriinden; andere 
den Sinn einer verschieden gedeuteten Stelle feststel- 
len; noch andere — und dies sind die meisten — die 
Schwierigkeit einer Stelle heben, auch wenn diese 
Schwierigkeit eben in der Art der Verdeutschung be- 
stehen sollte, wie dies namentlich bei der Haufung von 
Partizipien der Fall ist Und gerade in dieser letzteren Be- 
ziehung kann nicbt oft genug gewamt werden , was auf unseren Gym- 
nasien noch so haufig iibersehen wird und doch von so unberechen- 
barer Bedeutung ist: dass der fremde Autor^ besonders der Griechische 
und Romtscke, nur durch eine guie und ganz den Geist der Deutschen 
Sprache cUhmende Uebersetzung erst recht verstUndlich und gentessbar 
wird, wahrend jedes Vndeutsch, ja jedes dem Vndeutsch sich auch nur 
nUhernde Deutsch, denselben nicht nur unerquicklich und ungeniessbar 
macht, sondern auch verderblich zuruckwirkt auf die Bildung des Deut- 
schen Stiles. Auch das Lateinische babe ich nicht selten zu Hilfe ge- 
nommen, theils urn das Yerstandnis des Griechischen durch die dem 
Terzianer schon etwas gelaufigere Sprachweise zu vermittein, theils 
um durch Yergleichung beider Sprachen den Blick ftir jede einzelne 
zu scharfen. 



*) Der Yerf. hat diesen Gegenstand besprochen in dem Qaedlinburger Pro- 
gramm von 1845. In neuerer Zeit siod auch Scheuerlein und Schma(feld in 
ihren Syntaxen von der gewohnlichen Ansicht abgegangen und haben der Partikel 
eine Deutung gegeben, die mit der Baumlein schen und der des Yerf. im Grund e 
iibereinstimmt. 
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Bei der Feststellung des Textes babe ich micb in sofern an Kru- 
ger angescblossen , als ich den von Dindorf, Bornemanuy PoppOy Kiih* 
ner und anderen Gelebrten ungebubriich iiberscbatzten Handscbriften 
Et H. F. I. *), deren ganzlicbe Unzuverlassigkeit scbon von Kruger 
in der Rezension der Dmdor/^scben Ausgabe iiberzeugend dargetban 
ist**) und die es wabrticb nicbt verdienen, dafs man auf ibre Auto* 
ritat bin solcbe Unformen, wie ylvsad'av und yivcidTtstVy in den 
Xenophon einscbwarzt, keineswegs blindlings gefolgt bin; ja icb 
glaube mit gutem Rechte nocb etwas weiter als Kruger gegangen zu 
sein, indem icb die woblbegriindete Yulgata jenen Handscbriften ge- 
geniiber, der grata negligentia des Xenopbon eingedenk, liberal I, 
wo sie einen leidlicben Sinn gab und die Spracbgesetze 
nicbt geradezu verletzte, festgebalten babe. Die Stellen, wo 
ich den Text nach eigener oder fremder Konjektur geandert, sind in 
dem kritiscben Anbang angegeben. Dabei mufs icb ausdriickiich her- 
vorheben, dafs ich manche dieser Konjekturen in einer kritiscben 
Ausgabe wobi vorgeschlagen, aber nicbt in den Text aufgenommen 
haben wiirde, wahrend in einer Scbulausgabe, wo es baupt- 
sachlich auf einen klaren, bestimmten und grammatisch 
richtigen Text ankommt, kein Bedenken getragen werden konnte 
eine der Spracbe und dem Gedanken angemessene Konjektur an der 
Stelle ein^r storenden Lesart aufzunebmen. Ein Mai, nemlicb Y, 4, 
33, babe ich einige Satze, an denen obnebin nicbt viel verloren ist, 
aus sittlicben Griinden weggelassen. Mebrere Stellen schienen mir 
zwar verdorben, aber doch nicbt in dem Grade, dafs ich desbalb eine 
Aenderung des Textes vornahm; es sind folgende: 

IV, 5, 33 hat Xenophon gewis weder den Artikel tov vor ^tiQov 
XiXov gesetzt, nocb ictstpccvcDfiivovg Otstpavoig oder 6t€(pdvovg ge- 
schrieben, wie denn dieses letztere Wort in den alten Ausg. und in 
der JSton'schen Hndschr. ganz febit und in der Wolfenblittler Hndscbr. 
erst von spaterer Hand hinzugefugt ist. Die urspriingiiche Lesart war 
meines Bediinkens i6rs(i(iBVovs ^rjQOV %iX6vy auf welcbe mit 
Sicherheit das von Hermogenes aus dieser Stelle angefuhrte xikov l6ti- 
i>avto fiibrt. 

V, 2y 6 scheint mir, wie scbon in der Anmerkung bemerkt ist, 
avSga vor nifbJcov6i. eingescbaltet werden zu miissen, was leicht 
verwischt werden konnte durch die letzten Silben des vorhergehenden 
Wortes {adgav). 

*) Et. ist bei DindorfE, H bei Dind. u. Born. D, I bei Dind, A, bei Bom, 
H, bei Poppo Vat. 

**) Vgl. Kruger zu VI, 1, 1 der gr. Ausg. und zu IV, 2, 3 der Schulausg. 
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y, 2, 26 babe ich zwar Ikvnovv zu erklaren versucht, doch 
mochte Iktlitovxo zu schreiben sein fiir IXvtcovVj das durcb den 
Itazismus leicbt entsteben konnte. Ygl. die variae lectianes zu V» 
8, 16. 

Y, 3, 11 scblage icb vor (og at7C06i 6ra8lovg dnsxcav ano 
tov etc. Die Augen des Abscbreibers verirrten sicb \od an (in 
cbcBxcov) auf dxoy so dafs djcBxcav ganz ausfiel und Cradlovg nun 
naiiirlicb in 6td8u>v verwandelt ward. 

Y, 4 31 mufs nacb meinem Dafurbalten geschrieben werden: td 
81 jtL roidde ^v tSv ^o^/cov dnBi%ov dkXrikiav Otddva oydoi^Tiovtaf 
rd 8s xlelovj xd 8i (ibIov u. s. w. Ai noUig macbt sicb schon durcb 
seine incerta sedes als Interpretament verdacbtig; einmal eingescbwarzt 
veranlafste es aber natiirlicb die Aenderung des rd Si — rd 8^ in a% 
di — at 8s, So lange dies Letztere in Yerb. mit al TCoksig steben 
bleibt, mufs toucSs auf das Yorbergebende bezogen werden , wiewobi 
dies dem ganzen Zusammenbange der Stelle widerspricbt. 

Y, 6, 31 mocbte icb ngodlaiSiv fiir jtQO0i^s0aVy was durcb den 
Itazismus leicbt entsteben konnte. 

Y> 9, 2 ist die gewobniiche Lesart: tovg "EkXrjvag fiifv' dSixslv 
\ir(t axnhg d8ixsl0&aL y was wegen der Stellung des ersten (iip:s nicbt 
stattbaft ist. Yielleicbt scbrieb Xenopbon: tovg'^EkX, (iriSsv dSixsiv 
lip (p (ifjS^ ttvtog d8i»Bl6d'aL, 

Y, 9, 8 scblage icb vor tov kijOr^v vix^ xal iiir tov Xr^fSxrpf^ 
slta. Kal ward vielleicbt absorbiert durcb das vorbergebende xf 
(KJI), und ixa konnte in sita scbon des Itazismus wegen sehr leicbt 
verdorben werden. 

Yl, 1 18 wird fiir (6g Sv — 8vvf]0d'B zu scbreiben sein: dg av 
— SvvatO^By wie ihr es moglich machen durftet, 

Yll, 4, 5 ist olnr^oovtBg scbwerlicb von Xenopbon gescbrieben 
worden. Icb glaube, wie icb schon in der Anmerkung angedeutet 
babe, dafs darin als urspriinglicbe Lesart entbalten ist: ig olxlag 
ixovtsgy wenn sie nicht gulwiUig in ihre Wohnungen herabkdmen und 
sich fugten. Aucb bier bat der Itazismus zur Yerderbung beigetragen. 

YII, 7y 30 diirfte toifg 6tQatv(Atag nicbts als Interpretament der 
urspriinglicben Lesart tov tovg ts sein; denn das folgende akkovg ts 
tovtfov erbeiscbt einen klaren Gegensatz, den das ganz vage tovg 
Ctqatuatag unmoglicb bildeL 

Quedlinburg, im September 1851. 
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Die Einricbtung dieses Schulbuches ist in der zweiten Auflage aus 
guten Griinden unverandert geblieben. 

Noch weniger wird man erwartcn, dafs icb bei der Revision des 
Textes den zuerst von Kruger mit scharfem Blicke und selbstandiger 
Energie befolgten und in der ersten Auflage meiner Anabasis (s. Yor- 
wort S. v] von mir angenommenen und durcbgefiihrten kritischen 
GrundsStzen — etwa deshalb, weil ein paar scbnell fertige Rezen- 
senten sich unzufrieden damit aufserten, — nicbt treu geblieben sei. 
Ich babe diese Grundsatze im Quedlinburger Programm von 1853 
ausnihrlicher entwickelt, und glaube dort gezeigt zu haben, was man 
jetzt endlicb, besonders seit L. Dindorfs Umkehr in der Leipziger Aus- 
gabe vom J. 1857, immer allgemeiner zu erkennen beginnt, dafs den 
Text der Anabasis nicht blofs eine UnzabI von gewohnlicben Schreib- 
fehlern, sondern auch Interpretamente, Zusatze, Auslassungen und 
Umstellungen aller Art verunstalten, dafs aber unter den Handschriften 
keine sei, die dureb ihre Giite eine zuverlassige Fiihrerin abgabe, 
dafs also Kiihners und seines Anhangs praestaniissimi codices nichts 
als eine Ghimare und jedenfalls noch viel zu unsicher seien, um in 
blinder Ergebenheit gegen diese auf eine gemeinsame und noch da- 
zo aufserst triibe Quelle zuriickfuhrenden Handschriften einen bunt- 
scheckigen Anabasis - Text zu grunden. 

Dafs ich iibrigens gegen wohlgemeinte Winke und Rathschlage 
nicbt taub gewesen bin, beweisen am besten die unter dem Texte 
stehenden Noten, die, was namentlich die Yerdeutschungen betrifft, 
bedeutend beschrankt worden sind, wiewobl iiber dieses Mafs hinaus- 
zugehen der Zweck, den ich bei der Bearbeitung der Anabasis vor 
Augen hatte, nicht erlaubte (S. das Vorwort zur 1. Aufl. S. iv). Auch 
die neueste Ausgabe von Hertletn und besonders die 4. Auflage von 
Kruger, von dem fur die Anabasis mebr gethan worden ist, als von 
irgend einem Anderen, babe ich gewissenhaft benutzt. Dagegen war 
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ich aufser Stande von den beiden Rezensionen in der Berliner Zeit- 
scbrift und in dem Leipziger Gentralblatte Gebrauch zu machen. Was 
kann es iiberhaupt dem Herausgeber eines Bucbes an sich verschiagen 
aus einem oflfentlichen Blatte zu erfahren, was sich von selbst ver- 
steht, dafs irgend ein Anderer iiber das Eine oder Andere in seinem 
Buche eine andere Ansicht hat. Wenn diese abweichende Ansicht 
noch obendrein in anmafsendem oder wegwerfendem Tone vorgetragen 
wird , so hat der Yertreter derselben noch von Gliick zu sagen , wenn 
sie unbeachtet bleibt. 

Ich schliefse mit der Yersicherung , dafs diejenigen meiner Herren 
Kollegen von nab und fern , die dieses Buch gebrauchen sollten , mich 
zu aufrichtigem Danke verpflichten werden, wenn sie mich von etwai- 
gen Mangein oder Yersehen, die ihnen bei der Lektiire aufstofsen, in 
Kenntnis setzen. 

Quedlinburg, im Nov. 1858. 

MLon$tantin Maithia. 
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Auf dem Throne von Persien safe 423 — 404 v. Chr., der neunte 
Konig geit der Griindung des Persischen Beichs *), Dareios II 
mit dem Zunamen Nothos. Er war ein schwacher Fiirst, der 
fast ganz unter dem Einflufse seiner Gemahlin Parysatis stand. 
Von seinen Sohoen war Arsakes, der altere, des Vaters, Kyros, 
der jungere, der Mutter Liebling. Daher entstand besonders iiber 
die Thronfolge vor Dareios Tode Streit: der Yater macbte (&r Ar- 
sakes das Recht der Erstgeburt geltend; die Mutter bemerkte nicht 
ohne Grund, dais Dareios bei der Geburt des Arsakes noch 
Privatmann , bei der des Kyros aber bereits K5nig gewesen , dafs 
also Kyros der Konigssohn und der rechtmafsige Thronerbe sei. 
Dies Mai gescbah des Dareios Wille. Arsakes bestieg 404 
als Artaxerxes II mit dem Beinamen Mnemon den Tbron ton 
Persien, wahrend dem Kyros nur die ihm von Dareios scbon 
friiher tiberwiesene Statthalterschafl; von Lydien, Grofsphrygien 
und Kappadokien verblieb. In der That war seit dem Stifter 
des Beichs kein Perser der Krone wiirdiger gewesen als die- 
ser Kyros der jungere, wie man ihn zum Unterschiede vom Sil- 
tern Kyros, seinem beriibmten Ahnen, nennt Er besafs alle Tu- 
genden, die einen Herrscher zieren; war schon und kr'aftig, kiihn 
und tapf^r, in alien kriegerischen Kiinsten Meister; dabei klug und 
umsichtig, untemebmend und unermiidlich th'atig, hochherzig und 
edel, offen und rechtlich, ein Mann von Wort, dem AUe unbedingt 
vertrauten; gegen Schlechte und* gegen seine Feinde unerbittlich 
streng, aber gegen Freuude und gegen Alle, die ihm vertraulich ent- 
gegenkamen, tiberschwenglich freigebig und giitig. Dafs Kyros im 
Gefiihle dieser Herrschertugenden und seines Bechts schon friiher 
I den Gedanken hegte sich auf den Persischen Thron zu schwingen, 

«) Kyros (550—5293, Kambyses (530— 5<<), Pseiido-Smerdis (8 Mo- 
Baie), Dareios 1 Hystaspis (5<1~486), Xerxes 1 (486—465), Artaxerxes 
LoDgimaDUS (465 — 465), Xerxes 11 (6 Monate), Sogdianos (7 Mooate), 
Dareios II Nothos (468—404). 

1 



2 Einleitung. 

kann um so weniger bezweifelt werden, da er nicht frei von 
Herrschbegierde war, und er mochte hierin durch seine Mutter und 
von Sparta aus bestarkt werden. Zur schnellen Ausfiihrung kam 
aber sein Plan erst durch das beimtiickiscbe Benehmen des Persi- 
scben Statthalters Tissapbernes. Yon diesem, den er als Freund 
bebandelt batte, beim Artaxerxes verleumdet *), als tracbte er 
ibm nacb dem Leben, ward Kyros plotzlich ergriffen und zum 
Tode verurtheilt. Zwar bracbte esParysatis dabin, dafs ibm der 
Konig Leben und Freibeit scbenkte. Aber Kyros gliibte jetzt vor 
Yerlangen sicb fur die Zukunft zu sicbern und die erlittene Scbmacb 
zu racben. Er sammelte unter allerlei Vorwanden ein betr'acbtlicbes 
Heer, worunter gegen 13000 Griechiscbe Soldner waren, und setzte 
sicb im Friibiing des J. 401 gegen den Artaxerxes in Bewegung. 
Der Verlauf dieses Feldzugs, der, wie jede Bewegung von der 
Meereskiiste nacb dem Asiatiscben Hocblande, im Griecbiscben dvcc- 
^0Lg beifst, ist in dieser wahrscbeinlicb um das Jahr 380 v. Ghr. 
verfafsten Scbrilt vom Atbeniscben Gescbicbtschreiber und Pbiloso- 
pben Xenophon **), der ihn als Freiwilliger mitmachte, ausfubr- 
licb bescbrieben worden. Da dieser Hinmarscb, den das erste 
Bucb enthalt, den Grundstoff bildet, zu welcbem der in den tibri- 
gen secbs Bfichern erzclblte Biickmarscb [KaTdpa6ig) der 10000 
Griechen unter Klearcbos und spater unter Xenophon 's Befebl 
nur als eine wichttge und anziehende Erganzung hinzutritt, so ist 
die ganze Schrift dvdfia6vg betitelt 

*> S. zu 1, ly 2. 

**} AusfuhrUcher Bericht fiber ihn findet sicb im Lexikon. 
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Kapitel L 

Aaifslov Kal naQv6ceT^8os ylyvowuL naiS^ Svo^ XQ66fiuttQog fih^l 
*AQza^iQ^iig ^ vBcitSQog di KvQog. *End 81 r^^^ivu jdaQslog Kal 
vnwittBvt teXexTtilv xov piovy ipovXero t(D nalde d^iqxycBQC} [405 v. Chr. 
MtQBivai, *0 fiiv ovv XQeC^vtEQog na^^v izvyxavs' Kvqov 8\^ 
lietcaiiumtao oato t^g ciQxijgi ^g ccvtov OatgaTtriv IstoCtjCB' xal 
QtQoxrffov Sb ttvxov dxidBc^B xdvrcoVj o6ol Big KuiStioJiov neSlov 
d^QOi^ovrav. jiva^alvsi ovv 6 KvQog laficov Tv66afpiQvriv dg 
tplkov' xal tav ^EXXip^cov 8b b%(qv onkltag dvi^ tiftaxo0lox}gj &q* 
%ovta 8b avrav SbvLuv Ila^Qd^Lov. 

*E7CBi8il 8b ivBlsvtij^s jdagBlog ical Tcati&tr^ Big t^v fitt6tlBtav3 
lA^a^BQ^rjg, TL66aq>iQvijg 8uc^aXkBL rov Kvqov ngog tov d8BXq)6v, [404 
dg iTti^ovlBvov avrta. ^X) 8b nsl^^ctl %b xal 6vXlaiiPavsi Kvqov 
dg daioKXBV&v ri Sb (itttt^Q l^aLrr]0a(iBVfj avtov dstoTCB^inBL naXiv 
hcl vi[V dQXijv, ^'0 S* (6g dnijX&B xivSwtvCag xal dufiae^Blgy fiov- 4 

Kap. I. § 1. dcK^siov] g^r. Anh. § 2, 3, a; im D. hier der Dativ. — 
SvOf nach Ktetias (s. d. Lexikoo) dreizehn. ^— tbX, tov piov, 9. zu ^aaiUl 
§ 5. 

2. vg] uber welcha^ wie hernach navrosv, gr. Anh. § 2, 5, d, cc. — inolrjcs 
wie ansSsi^t aU Anr. in der Bed. de« Plsqmpf. gr. Anh. § 5, IV, 1. — wd 
tfrpffT. Sh avx, dns8.^ s. zu I, 4, 9; .101 D. ala abbangiger Satz: aowie er 
ihn auek — eingeaettt halte, t)ber lud — dd 9. Si 3, b; uber die Sache vg\. 
1, 9, 7. Dieaen Oberbefehl ober die Kriegemannschaft des Persischen 
Niederlandea, deren Sanimelplatz iavlloyog') das Gebiet von Kaatolos in Ly- 
dien war, hatte Tissaphernet vahrend des Peloponesischen Kriegs ge- 
fnhrt; er war aber deni Tissaph. im J. 407 anf Verlangen der Spartaner 
abgenommen o. dafur dem Kyros ubertragen worden; und seitdeiu hegte 
Tissaph. gegen den Kyros einen biUera Groll. — cag fpUov, 9, cog A, II, 3, 
d. — wd xmp %IX, de -* ^ s* zu I^ 4, 9: und er hatte auch — bei sich; tcav 
*EXL oim den in aeineni Solde atehenden Hell. Wiederholungen wie dva- 
§alvH — avififi (ipgl. 2, 1. 10. 3. 2, 3, 13) im D. ananwendbar. 

3. ixipovisvoi] aU Gedanke de« Tissaph. ausgesprochen (or. obi.); 
dafaer der Opt., gr. Anh. § 6, 2, c — (og dnontsvcovj occiaurua Oder til eum 
oceidai, «. mg A, II, 3, a. 

4. Hivd* N. dr.] nuch beatandener Lebenagefahr und erlktenem Schimpfe; 
oMDg wie er ee anfange^ urn — . Cber onmg mit d. Fat. a. za IV, 6, 7; 
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fia6LXBv6BL dvt* IxbIvov. 

IlaQvCtttLS ^Bv $17 J7 M'f^VQ '^VQX^ ^^ KvQtp, q)tlov6a avrov 

SfMiXXov ^ rov f^a6ilBvovta ^Aqta^BQiriv. "06x1$ ^ dq)LXVOito x&v 
xaga fia6LXBa)g nQog avrov ^ navtaq otrrco dto^alg d^Bxi^x^o^ 
&6d'' Bttvra iiaklov (plkovg Blvai ij fiaCtXBl. Kal tSv nag iavzA 
dl fiaQ^aQCDV InBgiBkBitOy <Sg xoXBfiBiv %b l^avol BltjCav xal bvpoi- 

QxSs ^x^LBV avt^. T^v dl ^EXXtivlx'^v dvvaiiLV ij%'QOtiBV mg fia- 
Xi^ta idvvato iyaTCQvntouBvogy o^rcog on d7caQa6xBva6r6ratov Xdfioi 
fia^iXia. ^^8b ovv Ixoulro r^v 6vXXoyijy' 'Osc66ag bIxb tpvXaxag 
Iv xalg x6XB0Ly icaQv^yyBiXB tolg (pQovQaQxoig BKd6t0Lg XagifiavBiv 
avSgag IlBXoxovriClovg on xXBl6tovg xal ^BXrl&tovg iog Ixtfiov- 
Xsvovtog TL06a(piQVOvg talg n6XB6t. Kal yccQ '^6av at Tcn/txal 
noXBug Ti66aq)BQVovg to dgxalovy he fia6iXB&g SfSofiivai' t&tB A' 

uber den Indikativ und tjv mit d. Konj., wofiir, vie § 5 (10$ 8tri<fav')y dnr 
Opt. stehn sollte, ^r. Anh. § 6. An. 1 ; rjv Svv, in dert. Bed. wie 11, I, 8 t^p 
8ihc»ytaiy 11, 3, 20 iav dvvmfiaiy III, 1, 34 el dwaifis^a. — ^tXovttUy da m« 
— liebte^ f^v. Anh. § 8, 1, c. 

5. SsTig — navTccg] in so fern bei Seng nicht Einer, sondern Rlelirere 
gedachi werden (constrnctio per synesin); Dentsch: die van den Leuten dea 
Koniga zu ihm kameny entliefs er immer alle in aolcher Stimmung iita affec- 
t08) — . Vgl. I, 4, 8. 6,1. 9, 16. II, 5, 32. IV, 3, 6. V, 6, 14. 7, 34. VII^ 
2, 37 a. niit oragekehrtem Verhaltnis III, 3, 18. VII, 3, 16. fiber octiq mit 
d. Opt. «. f^r. Anh. § 6,2, e; uber Tcav nuQct ficca. gr, Anh. § 2, 4, c u. 
za II, 2, 16. — pccifiXsly wie vorher paCiXiag, Der Gr. ArCikel, nrspr. Am- 
weisendea (demonstratives) d. h. genaner bestimmendes Pronomen, stimrot 
im Ganzen mit dem Deutschen Artikel uberein. Er fehit aber abweichend 
▼cm D. oft bei Wortern, die an sich schon hinlanglich bestiromt sind, so 
fast regelroafsig bei dem einem Eigennamen gleichkommenden §acti8vgy 
wornnter die Griechen aliein nnd allgemein den Perserkonig verstanden; 
bei av^Qtonoi I, 7, 6, cxqaxTyyol 111, 5, 7; bei TBlivxri I< 1» 1 » riiu6v V, 10, 

10, yvmfiTj V, 5, 3; ferner bei taktischen Aasdrocken wie fiiaov 1,8, 13* 
21. 23, dshovy svcavvfiov; bei Wortern der Kunst nnd Wissenschaft, wie 
TO^ati^y aHOVTiOig I, 9, 5; bei Bvgog n. ahnlichen 1, 4, 4. II, 4, 12. Ill, 4, 7. 
IV, 3, 1. 7, 18; bei Tageszeiten n. Natnrerscheinnngen, wie ^Qd'Qog 11, 2, 
21; 8sUi] II, 2, 14; (isaov 'niUQag I, 8, 8. VII, 3, 44; (lioai vvuxBg II, 2, 8. 
VII, 8, 12 (wiewohl hier auch iro D. oft der Art. fehIt); riXiog I, 10, 14. 

11, 1, 3; heXxBlq I, 2, 26. 8, 3. Ill, 3, 15 n. s. w.; Bs^id I, 6, 6. II, 5, 3. 
VII, 3, 1; aQiaTtQci II, 5, 28 n. s. w. Kommt zo solchen WorterD ein 
Genitiv oder Attribiitiv als nahere Bestimmnng, so pflegen diese aitl 
dem Art. nach (wie I, 8, 12. 13. 22. 10, 1) oder vor dem Snbst. (wie I, 8, 
13 n. s. w ) zn stehn. fiber andere Abweichnngen vom D. s. sn 1 , 8, I n. 
II, 3, 5. — Tcov pagp, insfisXsiTOy mg for hesfi., mg ol /?ap^.. a. sa I, 6, 5. 
fiber mg strjoav — ^x^tBv n. § 6 onrng Xdpoi gr Anh. § 6, 2, d. 

6. T7yv 6vll,] neinl. v^g 'EXX, SwdfAsmg. — 6n6<s, stxE — htdavoig d. i. 
9a(f.iJYYEiXs Tolg cpQovQfXQxoig hidatoig rmv (pvXotttmvy ditdaag bIxcv iv rttig n6^ 
X£6i: ein merkwiirdiges Beispiel von Gedrungenheit im Ausdmck, Indem 
darch eine doppelte Attrakzion erstens das SabstantiT, woraaf sich das 
Relativ beziehen sollte (tcov tpvX,y dnoaag^y dem RelatiT hinten aagefagt 
ist i6n6<sag — tpvXomdg'), wie in den za I, 2, 1 angef. Bsplen, n. sweitena 
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aui^ffiav stQog Kvqov n&6ai nkifv Mikifcov. *Ev Mik/ftm f 61 
Ti60aq)iifvijg nQoaufd'Ofisvog ta ccura tavta fiovkBvoiiivovgy asto- 
Utipfai TCifog KvqoVj tovg (ihv azixtBtvEy tovg S* i^ifialsv. 'O dh 
KvQog vxokafifov tovg q)Bvyovtag tfvkli^ag 6tQareviia iaoXiOQXBi 
MtXif[tiyv Tcal Tuna yrpp xal xatct ^dlccttav xctl Ijulqoxo xataysiv 
rovg IxjCBnxmxirtag. Kal avtri ctv aXkq nQ6q>a0ig ^v avrm tov 
id'Qolievv 6tQdtBvfLcc. IlQog 6b fia6Llia ni^narv i^^lov dSBXtpog Sv 8 
avtov dod^al ot tavtag rag noXsig ^akXov ij TL66aq)iQVt]v &q%biv 
autmv* xal 17 fM^Q (fwinQartav avtm tadta' &6tB fia6iXBvg t^g 
liBV nQog iavtov ixL^ovXijg ovx yCd'av^Oy Ti66a(pBQVBt 8h ivo^its 
noksftovvra avtov dfifpl ta tftgatBviiata danavav ovSb fjxd'Bto 
avtSv nolBiuyuvtGfVy xal yag 6 KvQog anijCBunB tovg yiyvo^ivovg 
8a6fiovg fiaCiJiBt Ix t&v xoIbgw Sv Ti66aipBQVfig hvy%avBv ixanf, 
"AXXo dl CtQcccBvua ^wsXiyBto avt^ Iv Xs^^ovi^6fp ty TtatavtutBgagQ 
*A(iv8ov tovSB tov tgrntov KkiaQxog ^v AaxBdainovLog^ (pvydg. 
Tovup ^vyysvo^Bvog 6 KvQog i^d0d^ tB avtov xal 8I8&61V avta 
livglovg daQBixovg. "X) 8h Xafimv to %Qv6lov 6tQdtBVfLa tftn/lAc^sv 
0316 tovtmv twv xiffjiidtiov xal bcoXi(iBt ix Xb^^vi^6ov 6Q(i(S[i^og 
totg ^pa|l toig wcBQ^EXXr^fiJtovtov ol7tov6v xal aifpiXBi tovg^EXXfi- 
vag^ SetB xal ^jr^j/fmra CwsfidXXovto avt^ slg tipf tQOfpijy t&v 
6tQar tmtSv aVEXX^6novtiaxal noXBvg ixav6ai. Tovto S* av ovtm 
tffBipofLevov iXdvd'ccvBv am A to 6tQdtBvna. *Aifl6ti3acog Sb 6 Bbx- 10 

nit Tie^atffi^wvq gr. knh. g 8, 6, a. — 9i9ofiha^ dem ste — g^g^^ wa- 
ren. -^ diU&njoav waren ubergetreten ^ s. za inolfjas I, I, 2. 

T. 9tifOccia^6fiBViig — §ovlsvofUvovg] als Tiss, merkte, dafs man in MUei 
mit dem$eiben Plane vmgienge^ gr. Anh. § 8, 2, a. — dno6trjvai ngbe K.y ein 
erkl&renil«rZasaCB(Epexegein),wo wir im D. meist nemlich hinzufugeo. Vgl. 
bes. IV, 1, 13. 4, 15. 6, 3. — vnolap6v — avXXi^as — inoXtoQTiiij nahm — 
mi/, aammelte so — und belagerte (eig. als er, naehdem er -~- aufgenommen^ 

— gesamm^t batie, bdagerte er). S. gr. Anh. g 8, 1, h. — aUwy, dies: das 
pronominale Subjekt abweicheod Toin Deutschen aof das aobstantivische 
Pradibat b«zogen, wie im L. hie erai praetextus, in so fern dabei snhon 
das Pradibat als einzelner bestinimter Gegenstand Torscbwebt: dieser {For'- 
wand") war ein anderer Vorwand. Vgl. IV, 8, 4. Jedoch stebt das Prono- 
mea im Griechischen (ini Lateinischen sehr selten) oft auch im Nentrnm 
wie bei uns, in so fern das Snbjekt ganz allgemein als ein Ding, ein Sein, 
ein Treiben gedacbt wird, wie in dem Platonischen (Rep. p. 344, A): Itfrc 
tovto xvQawliy dies (dieses Dreihen) ist Tyrannei; vgl. unten 1, 3, 18. Cber 
eine abniiche Abweicbnng Ton unserem Sprachgebraucbe s. zu V, 4, 87. 

— flfu &llfj wieder ein anderer^ der erste g 6. 

8. fj^lov — dod^al ol fiaXX. rj — uqx^^v] petebat, ut sibi polius — fro- 
iferenfar, guam — praeeisei, man mochte ihm lieber — ubergeben^ aU dafs-^; 
udsltpog mv tt^rov als Bruder, fiber den Inf. s. gr. Anb. g 7, 8, a, aa n. 
g 5, IV, 3, b. — noUnovvra entbalt den Grand za danavav: wdl er iju 
Kriege sei mit dem T. — tt^rcSy nolefi, nach gr. Anb. g 8 , 1 , c. — i% xmv 
noliwp C9V, Attrabsion, indem das Rolativ, das als Objebt v. ix^p eig. im 
Akboa. stehn sollte iSg), %u hi r. noUatv herangeaogen ist; a. aa I, 10, 3. 
Vgl. I, S, 16. 17. 7, B. Ill, 8, 81. 33. 4, 14. V, 8, 8. VI, 8, 19. 4, 82. u. 
nit kiihnerer Wortsteilang I, 9, 14. 19. IV, 5, 5. fiber abniiche Attrak- 
sloD a. Btt I, 9, 14. — MyxavBv st. des PIsqmp. s. zii I, 7, 8. ^ 

9. Tovro] gehort %n tb ^qdthvfta. Die su den Demonstratlven ovtos, 
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taUg kvyxwt |^og Sv avr^i, nal 9Mi^(isvog tko tSv oSsuh ivzi- 
0ta6v€(nmv Sgx^tav ngog %dv Kvqov xal altBi avrov slg 8i6x^Xlavg 
ihwg Mai tQtmv iifp;&v iu6^ov cJs ovrio nBQ(,ysv6^wog av z&v 
cevti0ta6Mxnwv. 'O 8h KvQog SIScd^lv avt^ slg TBTQaxv6x^Uovg %ai 
8| nffimv luo^ov xal Settm avtov (i^ XQoO&ev xataXvaai XQog 
toyg dvTi^Ta0L€kag , xqIv av avr^ 6vii^vksv0fp;av. Ovvo 8b av 
II to iv &ezxaU^ ikav^favBv avt^ tQB<p6(iBvov ^tQatevfta. IIqo^B' 
VQV 81 rov Boimiov, gavov ovta avroi, iKakav^B Xafiovta avSgag 
oxi nUl6zovg naQayBVB0d^ac &g Ig Ilt^lSccg fiovloiuvog 0tQatBvs0&ai, 
&g XQayfiara nagaxovraiv IluiiS&v ty iamov x^q^l. Sotpalvstov 
8b tov StvfifpaXiov xal S&KQ&tf^ %6v 'Axaiov, l^kvovg ovxag xal 
touTOvg, BxiXsv^sv avSgag Xaj^ovrag ik%'slv on TcXalozovg 6g noXa- 
liijl6mv Ti0iSa<pBQVBt 6vv roZg g)vyd(Sc rSv Mari0lcyv. Kal htolow 
ovxGig ovtoi, 

K a p i t e 1 2. 
1 EtuI d' B86xBt avT(p ^tfij seoQBvs^d'ai Svo, rijv iiiv nQ6q>a6iv 
ixoutto fSg ni0l8ag ^ovko^Bvog IxfialBlv navxanacw he t^g xpqag • 
xal dd^QoliBL mg hcl tovrovg %6 re ^agfiaQixdv xal ro 'Ekkqifixov 
hvxav&a 0tQat8V(ia. Kal TeaQayyikkBi ziS za KkaaQX9 ^Povti. 
lixBiv O0OV 37V avr© 6TQdtBvfLa xal %A 'AQi0xLniC(p 0wakkayavzi 
tftQog rovg olxoi djconayL^at XQog kcvvov alxa 6tQdrBV(ia* xal 
Savla t(3 'AQxa8iy og avriS JtQOBLCti^KBL tov iv talg noka^i lavtxov, 

o5a, ixf?voff, sowie so a/ttqpoo, dfKporsQog u. huxvfQog hinzatretendoD Sabstan- 
tiven entbehrcn bei den Griechen iiicht leicht dea ArtikeU, wohei es 
|leichgiJti|( is^t, ob jene Worte vor oder nach stehn, z. B. roiJrov zov av- 
6ott Oder xov avdQoc tovtov I, 6, 9, dfupoxiQfo xa> Ttalds oder rat nalds d/tyo- 

r ^2' ^-f^ verbindei ivvyxave n. I^j^erat. -— tquw (iJjvtSpj wie gleich dar- 
aof ^5 (ijivtov, gr. Anh. § 2, 3, c. bb. — nsQiyavofisvog av, Partiz. v. nsoiye- 
volftrjy av igr, Anh. § 6, 2, b, cc), da cr — besiegen Hurfte. S. oSg A, J I, 
«, c. firj TiazccXvcai — , ne in gratiam redeat cum faciione contraria, priua^ 
jHfliB eum ipso J^Cyro) deliberasset. Dcr Inf. Aor. wie $ 8 dod^vau Fur 
lien Konj. itQiv av avfifiovXsvGrreai sollte wegpen der or. obi. der Oi*t. nolv 
cvfipovlevaaiTo stehn; doch a gr. Anh. § 6. An. 1. 

U. flig — jJovA, ms n^. TtaQ. 77.] beide Partiz, peben den Grund an, 

X • ^"''■*^^"^2!*» ^«*8 «"te den Grnnd za TcaQaysvea&ai a. zwar iin Nii- 
mlo. in Bezng auf das Subjekt v. iniXsvaef wie ^leich darauf cog noXefi^atov 
(tfa cr -- Krieg fuhren wurde}; das zweite den Grund zu povL aTQaTSVSG&ai 
n. zwar in d gen. absol., weil es sein eig;ene8 Subjekt hat: denn er wolle 
— ., weildtePiaidier — . S. gr. Anh. § 8, 1, b u. dg A, 3, c, uber ig Iha. 
Ztt JV, 5, 34. 

Kap. 2. S 1. r^ir 7CQ6(p, in, cag fiovL] eig. gebrauthte er den Forwand^ 
. wen» er -- veHreiben woUte^ d. h. gab er vor. er wolUe — «ertre(6en, 
also fur nQovq>aa(tETo — povXe0&at> inPaXBlv. S. (Dg A, II, 2 a. £. Cber 
mg inl vwTOvg n. a»« A, II, 3, c. — to BoQ^aifuiov u. to 'EiXrjvaioVy wie 
weitor anten ro |m>ew, s zu I. 8, 18, — ivrav^Uy dort^ wo er war, io ael- 
ner StatthaltersrhafC. — Xa§. Saov ^v «^r^ azQcce* fur Xafi. t6 iFT^ar., o^ofp 
Tjv tit6T€ft imit d, ganzeu Heere^ das er befehtigte') , wie gleich darauf o tlxs 
OT^ar. fur rd tfr^arcv^a, o slzi. S. za I, 1, 6 vgl. I, 9, U. 19. 10, 3. IL 2, 
20. 5, 22. Ill, a, 20. 4, 13 bia. IV. 1, 12. 3, 7. 6, 5. 23. V, 1, 10. 3, a VI, 
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ipt$iv nnQufyyuXi la§Qvta tovg avSffttQ nXifv 6st60oi buxvol hXrfia» 
tag dxQOxolBig q^vXattBiv. ^EjcccIbos di %al twg Mlhftov nokioff^^ 
novvtas' xal rovg qwyadag hci^v6s 6vv avt^ 6tQtttsvB6tai, wto- 
0%6ii^vog avtoig^ d KahAg xazcatQa^aisp hp a l6vQatBvetOy §1'^ 
%ff66&Bv 9i«v6a6^ttLj 9tQlv mtwg wxtayayoi otxaSs. 02 ds ^di&g 
hctl^ovTO' lial6x%vov yaQ avt^' xal Xafiovrsg ta onka 3taQij6ixp 
alg IJagdstg. S^lag fuv d^ xovg ix x&v stoXamv Uttfimv xaQByiveto3 
elg UaQSeigy oxUtag alg ret Qaxi6xMovg' nQo^evog 8h ntiffipf t%fsav 
isillxag ftlv elg xevxaxo6lovg xal xtJ.Covg^ yviivijxag da navxaxo- 
elovg, SiHpcclvaxog da 6 £xvnq)dXiog oxUxag a%imf xvUovgy Iko- 
XQcixtig 8a 6 ^A%0Li6g onXlxag Ixmv mg navxaxo6lovgj na6lmv dh 6 
MayoQavg alg kataxoclovg lx<>^ ^aQ&yivtto* ^v da xal ovxog xttl 
6 £ancQdxfjg xmv ai^pl MlXrpcov 6XQ<xxavo(iiv(ov* Ovxoi lisv alg 
£aQ8aig avx^ dg^lxovxo. 

Ti60iicq)i(fvijg da xatavorfiag xaika xal iial^ova iqyfj6dfiavogi 
alvaL $ log Inl ni6ldag xr^v jucfa^xav^v noQtvaxav ag fia6i,kia q 
idvvaxQ xdxi6ta bmiag i'xoH/ wg %avtaxo6lovg. Kal ^a^iXavg ^av 
A^, bul ijxov0a xaQct TMtaq>i(ivovg xov Kvqov (SxoloVf dvxmaQ- 
aexsvdifito. 5 

KvQog il ixoiv ovg ahtov fifiiato daco Hdqiaav* [401 Aof. April 
JCfld l^ahgivai did t^g Avdlag ^aJ&novg XQaig, naQaCdyyag alxo0$ 
xal dvo, bd xdv MalavdQOV jtoraikov. Touxov to av(fog dvo 
xla&Qa* yiqwQa da inipf ii/avyiiivti xloloig htxdn Tovxov dca/So^G 
i^akavvai did 0Qvylag (fxa&(i6v Sva^ naQa6diyyag oxx&f alg Kolo6' 

1, 15. 19. VII. 1,29. 8, 16. — avT^ TtoosiCT.y gr. Anli. § 3, 2, b,^Gr. — ^ tov 
iv tats xol, gsvtxov 1, 1, 6« — lapiwa sollte wie oben Xa§6vTi heirsen 
(in Besog auf iSievl^) : e« ist aber hier sum Infioitiy ^nstv g«zogeii, da man 
•ewohl sagt naqayyilXm (gr^otfrcemo wjQvttm) aot wluv {impero tibi^ ut 
venias gr. Anh. § 7, 8, a), wie mit dem acciis. cnm inf. naif. ^^ ri%Hv iju^ 
heo te venire) 11, 2, 21.^ Ill, 1 , 25. VI, 8, 25. S. gr. Aah § 7, 2 vgl. bes. 
IV, 3, 26. — Xap. toifg &v8q, nXrpf iTOvxatv,") onocoi — , mil der ganzen 
Mannsehaft %u kommen avfser der, welehe zur Beaaizung der Fe»tungen hin- 
reUhie^ tmit der ganzen M. zu kommen u. nnr in den Fe$t. eine hinreiehende 
Be$m zuruckzulassen. S. zu I, 10, 3. Etijaav win § 2 yuxTanQa^siBv. 

2. tovg noXiOffxovvTus] eoa, qui ob$idebant, gr. Anh. § 8, I, a. — rovg 
^ffvydSag i%iL cvifaz.^ a. gr. Anh. § 7, 2, a. — £/ wttangdiiuBv — xq\v xcrra- 
ydyoi wegen der or. obi. (gr. Anh. §6,2, c)^ wegen der es anith heifsen 
•ollte iop' S 0T^ar€i/oiro, ad quae perfieienda pro/Settceref tir , wonaeh, €r otit- 
ziehe; doch •• gr. Anh. § 6. An. 1 ; uber das fehlende xavxa \or ivp & a. 
in I, 10, 8. — fkri %q6c^, nccvaa^d'ai — , $e non priu8 de$iiturum este, quam 
eoe redusiM$ei domum, Der Inf. Aor. von '6xoo%6iiBvog abh. statt dea Inf. 
FaUrl gr. Anh. § 5, IV, 3, b a. E.; uber den blofsen Inf. za 1, 8, 1; uber 
die Opt. Aor. sa III, 1, 4. — e/g SaQSaiQ, a. za VII, 4, 6. 

3. Tovg Ix Tmv nolswv] a. za 11, 2, 16. — oTsXlzas sl^ rerpoic., Epeze- 
geniy a. la h If 7. Vgl. I, 4, 2. 8. 11, S, 7. — x£v axQdtrsvoiiivmPj gr. Anh. 
S 2, 4, b. Ubr. a. za 11, 8, 22. 

4. (isiiova — ij eiq inl Ilia,] zu hedeutend ah wie gegen die P.} d. h« 
aM^adiMtoRd, ale di^f% fie den P. ^ellen konnte, S. los A, II, 1, 8. 

6. Mxiaif Q^9\ a. zn I, 10, 8. — dvo vU&i^u neml. ^9 wie I, 4, 1. <— 
nXolotg intd gr. Anh. § 3, 2, c. 
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(fog, leokiv olfwviiivi]Vy avdaliiova xal iiBydXriv. ^Evtcni9a fyuvtv 
'^l^Qag ima. Keel ^xe Mevcjv 6 0BttaXdg Ixcav ojcXitctg %iXlovg 
xal aBkra6tas «svtaxo6lovgy Aokoxag xal Alviavag nai 'Okw^hvg. 

l*EvtBvd'Sv l^aXavvBi tSva^fiovg XQBigy nccQa6ayyccg BXxo6LVy Big 
KBkavvagy t^g Qgvylagy nokiv olxovfiBVfjVy iiByakriv xal BvSalnova. 
'Evtavd^cc KvQGi fiaClkBLa rjv xal jtaQadsiCog (liyag dyglGiV ^rjQltov 
srAi^pi/g, a ixBlvog I&i^qbvbv dno iTtitovy onoxB yv^va6ai fiovXoito 
iamov tB xal rovg tTCXovg. Aid ^b6ov Sb xov TtagaSBicov ^bI 6 
MalavSQog 7COTa(i6g' at Sh nTjyal avtov bIcIv Ix tcjv fiaiUXBloyi/' 

8^r 8b xal $1^ t^g KBXaivAv noXBCig. "Ecxi 8b xal iiBydXov fia6i'' 
Ximg fia^lXBia iv KBXaivalg BQvuvd Inl xalg n'qyalg xov MagtSvov 
9Coxa^ov V7c6 xy dxQonoXBi' ^bI 6b xal ovxog 6id x^g noXBag xal 
IpPdXX^i Big xov MalavdQov xov 8b MaQ6vov xo tuQog Blxo6i xal 
nkvxB no8mf. 'Evxav&a XiyBxai ^AicoXXav lx8Blqa^ MaQfSvav vvxrf- 
6ag Igl^ovxd ot stBgl 0oq>lag xal xo Sbqimc XQB^id^ai iv x^ avXQQy 

OoO'si^ ttl nrffal* 8td 8b xoOxo 6 scoxanog xaXBlxai MaQdvag. *Ev^ 
xavd'a SiQ^fjgy oxb bx x^g 'EXXd8og '^xtjd'Blg xy ^idxy dscB%mifBiy 
Xiytxav olxo8oii^0av xavxd xb xd paclXsuc xal x^v KbXulvAv dxQO- 
noXiv. *Evxav&a b^blvb Kvgog ^[iBQag XQidxovxa. Kal rjXB KXi- 
aQxog o AaxB8atii6viog ipvydg Sxcov onXlxag x^^^ovg xal 7CBXxa6xdg 
Sgaxag 6xxaxo0lovg xal xo^oxag Kg^ag 8iaxo6lovg. ^Afia 8h xal 
Sca^lag naQijv 6 DugaxovCiog BX(*yv onXixag XQia7co6lovg xal ^- 
ipalvBxog 6 jiQxdg ^x^^ onXixag %tAfov$. Kal Ivxav^a KvQog 
^ixa0iv xal oQvd'fLOV xwv ^EXXiqv€av inolfj6Bv hf x^ 7iaQa8Bl6(py xal 
kyivovxo ot 6v[iJtavxBg onXlxai (ilv ^vqlol xal x^Atot, %BXxa6xal 8b 
dfifpl xovg 8iiSxf'Xlovg. 

10 'EvtBv^Bv i^sXavvBt &xa^[iovg Svo, nagacdyyag dixa, Big 
nkXxagy noXiv oIxov[ibvtjv. ^Evxav^a i^iVBv T^fikQag XQBlg' Iv alg 
SBvlag 6 ^AQxdg xd Avxaia %%v6b xal dycova S^ipcB' xd 8b a%Xa 
ij0av 6xXByyl8Bg XQ'^^^^' i^BcigBt 81 xov dy&va xal KvQog. ^Ev- 
XBv^Bv i^sXavvBi cxa&^vg 8v0y xaQaCdyyag 8ci8Bxay slg KBQa^iSv 

lldyoQaVy stoXiv olxovnivrjVy l^xdxTjfv nQog x^ IIi0i8lif x^9?* ^^' 
xev^Bv l^BXavvBi 6xad'[iovg rpcfe, Ttagatsdyyag XQidxovxay Big 
Kat6xQov XB8loVy noXiv olxovfiivi^v. ^Evxav^a S^blvbv iQfiiQag 

7. dno TiCTCov] wie im L ex eqvo, weil man das Wild vom Pferde au$ 
eriegt, wahrend wir «ag«n su Pferde. So gleich darauf al lajyal tUljt i% 
tav faoiXslmVy weil die Qnellen vom Schlofie auagehn, wahrend wir sa- 
gen : die Quellen eind im Sehlofse, Ganjs so § 8 o&fv al nr^uL S. gr. Anh. 
§ 2, 5. ~ oWrf — PovXoiTOy quoties vellety gr. Anh. § 6, 2, e; yvfivdaMy gr. 
Anh. § 6, IV, 3, b. 

8. sRi. xofl nivTS nodmv] neml. hrly i$t von 25 Fufi^ d. h. beirdgt 25 
Fi^s, gr. Anh. § 2, 3, c. — iqiiovrd oiy in dem H^ettstreity gr. Anh. § 8, 1. 
— iii'sv ttl wnyttl (cArO) ■• *u § 7. 

9. Tj fidxv] be^ Salaniis, gr. Anh. §3,1. — dicUTai, wo wir im D. 
(nngraminatisch) sagen : der Hop lit en waren — oder dieH. waren ihrer^. 
Vgl. IV, 1, 33. V, 2, 4. 



Buch I. Kap. 2. 9 

xiims. Kal tolg 6rifatu6tatg dfpBlXno ^L6&6g xkiov ^ XQimv fufi- 
v&v' %al nokkAaig lovtsg Isrl t&g ^Qag Anigtow' o Sh Ikntdttg 
kiymv diijye xal d^kog f^v dvitopsvog' w y&Q fp^ ngog tov KAqov 
TQoxov t%ovxa ft^ axoiMvai. 

'EvTccv&a dtpLXVEVtat 'Enva^a rj IJvswiifiog yw^ rov KiXlxmv 12 
fiatfilifDg leaga Kvqov, Kal ikiyeto KvQtp dovvai ^^i^ftara noJika. 
T^ V wv 6rQatia tots djtsdoiXB Kvgog (iiC^ov tettaQdw ^ijvSv, 
El%B 8b ri KiXiMa %al ^vXa%rfv tcbqX avf^v KUixag xcrl ji6nBvSlovg' 
iXiyBro di xal 6vyywB6%av Kvqov ty KLXl66y. 'Evtbv^v i^BXavvBi 
&tad'iiovg dvOy aaQa6ciyyag dixa^ Big Sv(ifiQioVy noltv olxovfiknpf. 13 
'Evtccud'a fjy aaQct tijv oSov xqrivfi i} Mldov tucXoviibvti tov [401 Anf.Juni 
OqvySv fiaevkiiogy Iq/ y kiyBXccv Mldag tov Uatvifov &fjQBv6aL 
oXvip xBQ&Oag avti^vJ *Evtbv^bv l^BkavvBt. 6ta^(iovg 8vo, naga-li 
ffdyyag dixa^ Big TvQucloVy nokiv olxovfiivf/v. ^Evtctvd'a SiiBtvsv 
^(iBQag TQBlg. Kal kiyBtai iBrfirpfai 17 KlkiMa Kvqov hcidBt^a^ 
to &CQdtBV[ia iavry. Bovkofuvog ovv ImdBl^ai, i^ita6LV noultai, 
hv rol %B8ltxi tmv ^Ekkr^vrnv xal tSv fiagfidgmv. *ExikBv6B Sh tovg 15 
'^Ekkrjvagy tSg vofiog avtolg Big fidxV^y ovris) xax^^ai xal 6ti]vatf 
6wtdJ^at 9b Bxa6tov tovg iaxnov. *Etd%^6av ovv inl tBttdQcn/' 
bI%b 9b to (ABv Sb^lov Mivcav xal ot 0vv avr^, to d' Bvdwfiov 
KkiaQxog xal ot ixBlvoVy to 81 ftidov ot akkov 6xQaxrfyoL ^E^Bm- 16 
QBi ovv o KvQog iCQ&tov fihv tovg fiaQfiaQOvg* 0% 8h xagijkavvov 
t^ayfLBvov xar' Ikag xal xaxd td^Big' Blta 8b tovg^Ekktjyag naQB- 
kavvav Itp oQiiaxog xal r^ Klki06a Ifp dgiucfidiijg. El%ov 8b 
TcdvtBg xgdvfj %akxd xal %ix&vag tpovvixovg xal tag xtnj^itSag xal 
tag d0nl8ag ixTCBxa^ag^iivag. ^EtcbI 8b ndvtag aagi^ka6By iHri^<5asl7 
TO agfia xgo tijg (pakayyog ni^i'^fag Illygrpca tov ig^rpfia naga 

It. fiiad'hg nXiov rj tq. (trpfmv] der Sold von mehr ali 3 Afonalen. JZlUoy 
(«leiov), /letovy iXmvov tnit und ohne ^ oft, wie im D. mekr and weniger ali 
nnd im L. plus, amplius, inintis, aU adverbiale Einschiebsel behandelt. \gU 
IV, 9, 28. 7, 9. 10. V, 6, 9. VI, 2, 5. 24 VII, 1, 27. — dn^jtow neiul. vdy 
fuad'ov. -— iXnldag liy. dirjyB er maehte ihnen immer Hoffnungen, hielt sie mit 
ttojfn. kin, — l;(oyra aU Akkiis. aiif den Infin. bezogen, zn dem a^6p ala 
Subjekft za denken i«t: dafa er, wenn er (efwas) AaUe, seme Sekvld niekt abtntg^ 

12. d* ovv] wi« § 22 gewia isf , dafs; s. ovv 1 , b. -^ (pvXawjv als Ltib^ 
wathe, •• zn I, 9, 23. — iXiyBto cvyy. Kv^ovj wie § 21 n. IV, 1, 8, konnto 
anch mil Attrakzlon helfsen JXiy. ovyy. KvQog, wie kurz vorher ixiy, 
CExva^ttJ Sovvaiy ygl. § 8. 9. 13. 14. Im 6r. wechaein beide Redeweisen, 
im Lat. ist nar die ietztere zalafsig : dieehaiur Cyru$ eum CiL versatus €999. 
Vgl. d. Anm. zn 1, 4, 18. 

14. Xiy. dsfjd'. KvQ. iTuSsi^cu — ] dicitur a Cyro petmaey ut sibi offenlo- 
ret exereitumy gr. Anh. § 7, 2, a. ^ ^ 

15. ixiX* tovg'*ElX»] wie I, 2, 2. — ag v6fiog iriv} oiJv. tig ftdx. neml. 
xd€0969'tu. — ijuxCTOv neml. ctQcmfjY^* S. zn V, 7, 20. 

16. iBlxov') rafi xvrifdSag — inxsna^eeQfiivttg] «. zii I, 8, 10s ikre JBem- 
•eAtenen ti. Sekilder woren blank gepuUi, 

17. tfn^tforg — nipLipag — MUv^t] eurrum susimnit — ei PigrtU mUwo 
/:— inffil (of om aQiem praetentis armia progredi^ hielt er vof der Linie und 

den Pigree -^ mil dem Befekly dafe dU gonae SeUoekilmit mit oor* 
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toig ^tQotfiyous twv ^EXXijvmv kKiXsvUs 9eifofiaki69M ta fhcXa wd 
lxtX^9V^^^ 8A9}v t'qv q)alayya. (ft dh xavta TtQOsixov tolg f^tQa- 
timtug. Kixl ixel iedXmy^s, «(fofi{tl6iiBvoi ta onla hp^s6av* 
*Ex Sh tovtov ^axtov nQo'iovtoDv 6iyv inQavyQ ano tov avtoyiixov 

ISd^ofto^ kyiveto tovg 6t(fcttLcir(ug Izl tag c%rj[vig. Tmv di ficcQ- 
fioQciyi/ fp6(k>g Tcokvg %al akkoig xal ^ te KLki66a ig)vyBV Ix x^g 
aQ^afia^iijg xal of Ix t^g dyoQ&g xatalLXovteg t& Svia EfpBvyov 
ot ^ "EklfivBg 0VV yiXanv ixl tag 6xf^ag '^X&ov. 7f dl KlXi66a 
I8ov0a ti^v kaiucQotrjfta xal xiiv tal^iv tov CtQatsvyuxxog i&avfio^. 
KvQog Sb ^6&'^ tov ix t&v ^EXh^mv Big xovg fiaQ^dfovg q>6^ov 
Iddv. 

19 'EvtBvd'BV i^slavvBL &ta9'novg tQBlg^ ftaga^dyyag bIxoCw^ elg 
'Ixovtov, t^g 0Qvylag icokiv l6%atfjfv. 'Evtav&a I'ftett/a tQBig i^fii- 
Qag. ^EvtBv&Bv i^BkavvBi 8va t^g Avxaovlag jStad'iiovg nivtB, xa- 
Qacdyyag tQiaxovta, Tavtijv r^v ^d^av IjtitQB^e itaqnaOay tolg 

2lffEXl'>]0vv iog xolsfLlav ov0av. ^Evt^^BV 6 Kvgog tipf KLkL06av 
Big KiXixLav dstonefiZBi tifv taxl0ti]v oSov. Kal Owi^tBiiifSv avty 
OzQatvcitag ovg Mivoav bI%b xal avtov. Kvgog 8i (uta t&v aXktav 
i^BXavvBi did KannaSoxlag 0ta%'fAoifg tittaQccg^ 7Caqa6dyyag bXxoC^ 
xal nivtB, TtQog Tvava^ xoXiv olxoviiivijVy ^Bydkipf xal BvSalfiova. 
'Evtavd'a SiiBi^vav ^iiigag tQBig. *Ev ^ Kvqog dxixtBLVSv avSga 
nig^'tjv, MByaq>iQV7jv, ipoi/ifiau0ttpf fia6HBL0Vf xal Svbqov twa t&v 

gehaltenen Waffen anrucken $ollte» S. gr. Anh. § 8, t, h. Die onXa, aind 
hier Schild und Lnnze*, die man beiin Ani^riffe vorhielt; vgl. IV, 2, 21. \l^ 
3, 16. — nffoiovtcov (tncfem) neiul. avvmVf das bei d. gen. aba. oft weg- 
bleibt, wenn e« ohne Nachdruck ist; vgl. I, 8, 18. II, 4, 24. IV, 1, 6. 9. 4, 
11. 5, 9. V, 4, 16. 6, 3. VI, 2, 16. VII, 2, 14; ebenso civxov 1, 5, 14. IV, 
8, 5; i^fiSv 11, 4, 6, 111, 2, 28; v><Sv V, 8, 13; aov VII, 7, 40. GaTTOP im- 
mer schneller und schneller. *An6 zov avz* 9q. iy, Totg ctq» rannten die S, sa- 
letot unwUlkurlich in vollem Laufe, 'Enl igegen) xaq 9x., rcov §aQ§dg(ovm 

18. zSv dl §• fp6p. n, (^) lu alXois} d. i. ^v Sh %ul akloiq %&v §aQ§* 
q^o^g nolvg^ da erachraken nicht nur andere von den B, ganz gewaUig^ son- 
dem auch — . — i^ vijg dgfia/i^ von ihrem Reiaewagen^ der, wie alio Wa- 
gon dieser Art, luit Stieren odor Alauldseln bespannt war, ao dafa aie su 
Fur«e achnellor fortkam aU zn Wagen. — ol Ix t^g ayo^. die vom FM^ 
omrfcle, die Feldkramer (Markotonder), a. zu II, 2, 16. Ihre l&nger anhal- 
tende Fln^sht lafat dor Schrftat. dnrch d. Iroperf. itpsvyop vor nnaern Au- 
gon vorgehn, wahrend der eehnell voUendeie Sprang der Epyanasia darch 
den Aoriat ebon ala eine raach abgothane Handlang bozeichnet iat« S« gr« 
Anh. § 5, IV. — t6v hi xw *EiUl. Big tovg §€tQ§* (pop. gedrangto Knrie: den 
dureh die Hell, unter die Barb, gobrachten Sehreeken^ den Sehreeken^ den die 
17. den Barb, einjagten, Andere Baple aolcher Braehylogie § 24. 3, 7. 11, 
2, 9. 6, 28. Ill, 1, 10. 3, 13. VII, 4, 18 n. a. w. S. an IV, 6, 27. 

19. htizQ. 8i<xQn.] diripiendam permiaiU Die Lykaonier batten aich, 
wie die Pistdier, ihre weatlichen Nachbarn , gegen die Pera. Herrachaft 
aufgelehnt. fiber den Inf. a. gr. Anh. § 7, 1, b*^, nber d. Inf. Aor. e.% 6, 
IV, 3, b, fiber fig oveav a. mg A, II, 3, b. 

20. z^v xa%, 686v\ auf dem kurmesten fi^ege^ eig. auf d. IVege^ wo 
man am ffcAnellftan komrot. fiber d. Akkna. a. gr. Ann* § 1, 2, ■« — czffu- 
tmzctg o%g M, ilxe far zot/g tfr^.. oyg M. bIxb^ a. zu I, 2, 27. — &f ^ 
neml. Z^ovip. — Za alneie, erg, etvzovg. 
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d6^HHV dg xipf KUixlav ^ 81 aUffioX^ ^v odog aiuciivogf 6q9U^ 
l0XUQ&g wd dfiijxctvog bUsbMbIv ^tQotevnarv, d ztg buoXv^. *El^ 
yeto 8h xal 2}vBwe6LV bIv4u hcl xmv okqwv ipvXAtxmf%a ti/v ctojSo* 
Afl^* di S iiiuvav ^fdQov kv t^ judltp, 2^ 8" v&tB^Uf i^^v 
&yy$log Xsyanfy oti ktkommg elri 2Jviwa6ig xa SuQay hcsl 0tf9fro 
TO rs Mkv€Ovog 6xQatsvnay oti Iv Kikuclq^ vj[v Bl0m x&v QQitov^ lucl 
or* xQLiqQBf^ fjxovB icsQi8tXaov0ag axo 7mvlag tig Kt^JUxla^y Tayynv 
ixovxa xag Aa7CBd(xiii4)vlav xal avtovKv^iw. Kvifog S* wv avifitj^ 
hcl xa o(^ ovdsvog xmXvovxog xal side xag ^ip^ag, av iqy6Xaxxav 
ol KUixsg, *Evxsv^v 8b xatifiaivtv slg tcbSIov iiaya xal xaJJbv 
xal yu^^vxov xal 8bv8q0v navxo8axAv Simkeav xal d(utikG>v' 
xolv 8b xal Ci^aaiMV xal luUvf/v xal xiyxfor xal xuf^ovg xal 
xQi^ctg ipiQBi. ''OQog 8* avxe nB^fdjju oxvqov xal v^lov xdvxn 
he ^alaxxTjg elg ^dXatxav, 

Kaxafictg 81 dux xovxov xov nB8lov ^la6s 6xa&iiQvg xhxagag^^ 
xaQa6ayyag xhxB xal etxodtv, slg TaQ0ovg, noXtv x^g Kihxlag 
[teyaliiv xal Bv8aLyLQva. 'Evxav^a ^6av xa £wwiou>g ^o^Uleim 
xwKHLxav fiaCiXsmg' 8La fii(Sov 8b x^g aolBog ^l geoxafidg Kv8' 

21. fj slcpolij] TOD Kappadokien nach Kilikien, wohl zu nnteracheideo 
von Hen Passen, die von Kilikieo nach Syrien faliren. S. I, 4, 4. ^-* <^f^^2* 
siasW.j difflcUis aditu, nicht leicht zuganglichf gr. Anh. S 7, J , b*. V^l. d. 
Anm. zn IV, 1, 24. — Zviwsaiv, a. za § 12. — tJ d' vctsq. ^h, SyyBlog — 
adrov Kvqov: dieser ganze Satz isC etwas nachlaasig hingeworfeo; uber* 
seize: Den folgenden Tag kam ein Bote mil der ^achrickty Syennenis habe 
die Hohen verlaasen, well er gemerkt^ dafs Menons Heerhavfen in EH, inner- 
halt der Berge «ei, und weil er gehort habe, daf$ Tamoa mil den Kriegsschif- 
fen der Lakeddmonier und dea Kyroa aelbsi von Jonien nach Kilikien kervm- 
negle. *EmA jjad: to ts Miv. CTQtxTSViicCy oxi — fiv: der Schrifisteller 
baite hier fortfahren sollen: xal rffti^QSig^ oti nsqiinXsov — , er ninimt 
atier eine andere Wendnng: nal on — ^kovs — ^ aU ob yorher gesagi 
ware: insl yad'sro rs ^. Solche Verstorte gegen die grammatische Folge- 
richtigkeity dergleirhcn bei den lebhaften Griecben sich haufig finden, hei-> 
r«en Anakolothien Vgl. 1, 6, 6 IV, 3, 6. V, 9, 23. Tb mIv. aTQarsvfiap 
oti ^v — fur Su t6 Mbv. otqcct. ^v — , 9. za 1, 6, 5. Mit deni Opt. stii 
wechnelD die Indik. ^a^ero — rjv ^ fymovB trotz der or. obi., s. zo I, 10, 
10. Cber das Partiz. nach ^G^hxo u.fytovB s. gr. Anh. g 8, 2, a, aber ^xove 
nnrh bes. zn II, 5,25. Die Worte Tafidtv Ixovta xag Aait. bilden eigent- 
licb ein Epezegem la TQiiQQttg (nemlich Tamoa mit den Schiffen der Lak, — ), 
a. so I, 1, 7. 

22. oidsvog xa>X.] ohne dafa eajemand hinderte, gr. Anh. $ 8, 1, d a E. 

— ilds rag cwivag: Syennesis war deni Kyros ansgewichen, hatte aber anf 
einer benachbarten Hohe Fufs gefafst, ?on wo er ihn beobachten konnte. 

— knlUvtoVf bewdaaert Ton den ins Mittelineer ronndenden FJusscn Para- 
mos (s. 4, 1) and Kydoos (s. § 23}. — o^og nsqiix^t: Cnrtiaf lll^ 4, 6 per- 
peluc jugo montie aaperi ae praerupii (Tauri) Cilicia includitur; anod cum a 
mari eurgat , sinu guodam flexuque curvatum ruraus altera comu tn diveraum 
UiuM exeurrU. Der Taoms nmgibt also die Rilik. Ebne in Form eines 
Hiifeisens. an dessen ofTener Seite das Mittelmeer liegt. 

23. ncav xa paa.'] a. zn 1, 5, 3. — Zu §VQog Svo TClid'Qioy erg. &v wie 

1, 4, 4. II, 4, IS. 25. in, 4, 7. V, 6, 9. 10, 3; der Gen. nach gr. Anh. § 

2, 3, c, bb, der Akk. nach gr. Anh. § I, 5, e. 
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9ivog Svofutf evifog dio nU^Qcw. Tavtrpf r^ nohv l^iUnov ol 
hfoixowttq i$na Sv8wi6iog elg xcdqIov oxvQov ktl va oQfj, %Xi^ 
ol xa MomiXsta IxowBg iguvvcev xal ot naga z'ijv ^aXavtav oIhovv- 

SSrcg iv ^Aotff xal kv^Iattotg. *Exva^a dh 17 £vBwi6iog yvv^ nQo- 
tiga Kvifov itivtB i^fkigag slg TaQ6ovg dtplxBto. *Ev 8e ty vneg- 
fioly x&v opcSu %&v Big x6 nsdlov dvo loxov xov Mivmvog Cxga- 
xsvfuxxog axdkovxo' dt iihv itpaOav aQxa^ovxdg xi xaxaTion^ac 
iix6 xAv KMiuav, ot 81 wcokBLtp&ivxccg xal ov dwafiivovg bvqbIv 
xo akko 6xQdvBVfia ov8h xdg odoig Blxa nhxvfDyikvovg dnokB69ai,- 

26^<^cin/ 81 ovxov ixatov ojtklxav. Ot 8* Skkov lmL8^ ^xcn/, zip/ re 
xokiv tovg TccQCovg 8i,i^QXa6av , 8ia xov okBd'Qov xAv 6v6tQaxLG}' 
xwv ogyiiiouBvoiy xal xa fi(x6lkBia xot iv avxy. KvQog 8h ixel 
Bl^r^kaCw Big x^ nokvVy (iBXBniiAJtBxo IlviwB6iv icqog iccvxov o 
81 oSxB nffoxBQOV ov8bvI nto xQBlxxovt iavxov Big XBtQug ik^Biv 
ifp^ ouxB xoxB KvQ{p liva^ ^^Bks, nglv ij yw^ avxov bxbl6b %al 

VJni&tBig {ka§B. M^a 8b xccuxa InBl 6wByhovxo akkf^kovg^ Dvbv- 
VB6ig iiiv KvQqi i8antB ;|^^i;fiara nokkct Big xifv 6xQaxLdVy KvQog 
V ixBlvqi 8Aifa a vofi/getat TCagd fia0ikBv6v xliitay hmov xqv6o- 
xikivov xal CXQB^nov XQ'^^^ ^ tifikkia xal dxtvdxrjy XQ^^<^vv 

84. vifv nSliv iHXinov — slg Z'^Q-] gedrangCe Kurze fur tijv noliv hXt- 
n6vTig ifpBV/ov fi/g x^9* Cvgl. IV, 1, 8), flohen aus der Stadt nach einem 
fuien Platz anf die Gebirge, S. zii IV, 6, 8. 7 vg\. oben § 18. 

85. noatiQu] wo wir init d. Adverb sagen : fruher; s. su 11, 1, 16. 
Der Abk. vipdf^ttg wie im D., gr. Anh. § 1, 8, b. ~ aop/x£ro wie nachher 
dfcdXovto St. des Plaqmp., s. %n I, 7, 8. — vav 6(f. tav sig ro lesS. der Berge 
umek der Bbne hin. — xal 0^ knapft in Prosa ineist an einen bejahenden 
(affirmativen) Sats an, ovdi an einen yerneinenden (negativen). Zn xara- 
lumbal — dnoUa^cu erg. a'dvovg {toig loxovg); '6noJLfup9'ivTceg ^ dxoXicd-a& 
«te waren xuruckgeblieben , hdtten — nickt finden konnen und seien so islta} 
m der Irre inlav.^ umgekommen. 

86. oitB — ovSsvQ neque — etftguam, ein Grazisnius, indem die Grie- 
chea in yerneinenden Satxen anch jede allgeineine Bestiiuinung (wie irgend 
jemand od. einer, irg, eiumal, irg. 100) durch Zusammenaetznng niit der 
Haaptnegazion (ov od. /ui;) verneinen und, wenn der Salz ans mehrern 
Thellen liesteht, zor Verbindung derselben o^ts ((Ivts) und O'ddi (/fij- 
di) itatt re nnd 8i i^ebraochen. Vgl. bes. 1, 8, 80. Ill, I, 16. 38. IV, 5, 
18. 19. 7, 11. Wie sie hier eine Verneinong durch die andere yerstarben, 
•o pflegen tie aunh nach Verben, in denen schon Verneinung liegt (wie 
ttcft ftiiten, /urcAlen, leugnen^ abhalten), die Verneinung (/U17) beitn Infinitiy 
BO wiederholen, wie die Lat. bei fimeo — prohibeoy ne» Vgl. I, 3, 8. HI, 
5, 11. IV, 8, 14. V, 8, 83. VI, 8, 84. VII, 8, 18. 6, 89. S. fii] 1, b, cc. 
KqsItk, kocvzov eig, einem, der machtiger ala er $elbst geweten ware, eai- 
quam §9 potentiori. 'EXd'Siv ^qnj wie I, 3, 1 iq>aaav tsvai, KvQ€a iivai neml. 
Big x^iQttg* — ^qIv — nlCT. iXaBs neml. Syennesis: Wechsel des Subj.; im 
D. xa vermeiden. DberseCze: bis er endlieh von seiner Frau uberredei ward 
und'vom K. das Ferspreehen der Sicherkeit erhielU S. zo I, 8, 84. 

87. SAqtt 8 V. tifua] far ra ^Aqu Tlfiia^ a, v. Das SubsCantiy ist her- 
angezogen ans Relativ, wie in den zu I, 8, 1 angef. Bsplen, nur dafs ea 
hier nicht hinter, sondera yor dem Relatiy steht, wie in dem Virgil^schen 
(Aea. I, 673) iirdeai quam statuo, vesira estj ygl. §80. Ober d. Singu- 
lar vofitiftai s. za I, 5, 3. — Znnov jf^vtf* bis atoX, nsQCtw^ Epexegem zu 
8m^a r/jtiia, s. za § 3 n. zu I, 1, 7. Die ifzolrj nBOfSiia] ist eig. der seidene 
llcniitche Kaftan, der purpurn a. init Gold gestickt war and den die vor- 
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K a p i t e I 3. 

*Evtavd^ ^[ist^vs KvQog Tcal ^ Orgcctva i^^iigas tt7eo6iv * ot yaQ 1 
0tQatLatai ovtc Sipa^av livai %ov nQo^io * vTtdTttavov yaQ ijdfi hcX 
fiaCoXia livav nc^&wd'ijvav ds ovx inl rovta iq>cc6av, IlQStov 
81 KXeaQxog tovs avtov CtQaxi^citag ifiia^sto livav ot dl uvtov 
XB ifiaXkov xal ta vJto^vyux ra ixslvoVf ItcsI iJQ^ccto stgo'Civau 
KXiaQxog 8b xotb ^bv ^oxqov l^iqwyB to ^ij KcctaxBVQ(oi^cu ^i 
v0tBQOv 8b ^ IxbI Syv(o^ on ov 8vvi^6BtM fiia6a6&av, 6wifyayw 
iTcxXrj^lttv t&v avtov CtQatnotmv. Kal XQotov giBv l8dxQVB nokw 
XQOvov ictdg*, dt 81 ogdvtBg l^avfia^ov xal l^ichcetv aha SXb^b 
tocadB' 

'jiv8QBg 6t(fatLmtaVy ft^ d'aviid^BtBy oti xakBn&g q)iQco toZgS 
xaQ0v6L XQAyfiaCiv. !Eftol yag KvQog ^Bvog iyivBto xal [U g>BV' 
yovxa Ix trjg JtatQl8og ta tB akXa hlfitiCB xal (ivQlovg iScaxa Sa- 
QBLXOvg' ovg iy& Xafidv ovx Big to X8iov xaxB^iiitpf Ifto^, aAA' 
ov8b xa^8vnd%'7i0a, aX)! Big vfLag iSanavGrv, Kal ngStov iaIv4 

nehmen Perser seit Kyroi deni altern trogen. — dvaffiuiitcd'aif wie «ico- 
lafifidvHv^ wozo man avrdv i£viws6iv^ als Subjekt denke, h&n^t mil dAffU 
und XQtjfiaza aU Objekt nonh von idantB ab: eig. daa yiclUpl^imdem — daa 
Zurutkiekommen. Dertellie Wechsel I, 9, 17. 91* 94. 97. S. gr. Anh. J 7, 
I. Im D. ist hier Idcoxe doppelt «n tibersetsen, mit XQVf^* ^' Smffa dorck 
g^en^ Riit den Inliii. durch geslalCen, daft, Auch LaC. dedit peeumima — «t 
dima — eigne concessit, ut eiu» terra nan ampUus diriperetur et nt tuptm 
momeipia idie ale Sklaoen f^eraubten Mensehen^ vgl. II, 4, 97), «ietf6i tit ea 
iaeiderent^ recuperaret. — ipf nov {avTolg) ivrvyx* neml. SyennesU and die 
Kilikier. Der Honj. trotz der or. obi., die eig. den OpI. erfordert (ef «ov 
ivTvyxdvouv')y gr. Anh. § 6. An. I. 

Kap. 3. § 1. ad% Itpacav Uvai rov ar^.] negahant et uUerius pvogredif 
euepicabantur enim te contra regem proficisei; hae autem eonditione couductoe 
»e eeee negabant. Drei Infin. onne den im Lat. beigefngten Akkos. dee Snb- 
jekU; die Gricchen Ziehen nemlirh dan Svbj. dee Inf. n. Partis., teenn et 
%ugleich SubJ, dee Havptverbe ist, an dieses letatere keraa (Attrak- 
aion), BO dafs es im NnniinatiT dee lianptsnbjekte aofgeht, vie im Lat. 
bei diet n. videru Also otda dvriTOS &v, ich teei/s, dafe ieh eterbliek frtn, teto 
me morf oleiR esse ; vofiiia dvTjtog bIvui^ ich glauboy dafe ich eterbliek frm, ptilo 
me mortalem eeee; ^leiaxifslTcci SioaBiv (§ 21)^ poUieetur ee datftrum eeee. %'gl. 
bee. IV, 4, 6. S. dagegen III, 1, 17. V, 6, 20 Vil, 1, 30. -* rot; n^oam^ 
gr. Anh. g 2, 4, d. — ifiidtero, gr. Anh § 5, 1, Anm. — ^fiaXXov nemi. Z^ot^. 

9. fUTtifm iyq>. to firi ncczan.] vix eff'ttgit, quin lapidibue oeeideretur, enf- 
g^leitg nur mit Muke der Steinigmng; (11^^ fur one dberflfirsig, steht, veil 
cfilgeAn so viel ist wie erreichen, dafs man etwas nteAf leidet. S. zu I, 91, 
26; uber d. Akkns. gr. Anh. g 1, 4, nber d. Inf. mit d. Artikel gr. Aah. S 
7, 1. — Sti ov dwijcetai et, dee der or. obi. inkommenden Opt, gr. Anh. 
S 6. An. 1. tibet den Inf. Aor. s. gr. Anh. § 5, IV, 8, b. — iddnifve ' — k^teeg 
aiand und wemfe. 

9. d. irr^.] s. za IV, 1 , 28. — ra re alia hlu. er erwiee mir ikeiie an- 
ifere Khrem^ theile — . Kyrop. VII, 3, II ov9h^ rcr Gila atiftog M^at u. eben- 
das. S 13* hd tf£ x«i raUju npijaee 7ud tfvcrijtfoe Smig aTuntofusi tfs. S. n^ 
fuuf, .. ovs — od* slg tb t8, xar. Jft. dtete habe ieh genommeu und nieki 
fur miek hiugelegt zvm eigenen Beeits d. h. itnd ntckl sit mtinem Bigtnikum 
g'efliaejkl. Dasn als Gegensats dll' ov6l xo^*, neta oack ntcAt — . Ka^ri- 
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iml 0Q&xag htoXifoirut xacl ii^ip r^g ^Eklidog ireficopovfii^v fu^* 
v(iL&v ht 1% XB^ovffiov aiitovg i^ikauvmv fiavioi$ivovg dq>at- 
Qsl6%'aL tiyvg kvoixovvrccg "EXkipfccg vipf yrjy. ^ETtstd^ Sh Kvgog 
ixakUj Xafimv v^ag iieoQSvo^iiv^ tva^ at tv diotto, (Dq>uiolr[v avzov 

&dvd^ mv sv ixccd'ov vx ItcsIvov. 'Ensl dl viistg ov fiovka69'a 
0vfiaoQSv£iS^aOy dvdyxri 81^ fLoi ^ vfiag TCQodovra ty Kvqov fpikltf 
XQ^C^UL rj yCQpg Ixblvov tl;sv0d(iBvov fisd*' v^wv slvav. El (i&v 
8^ 8lxaLa noiiq^Giy ovx ol8a* algrfio^i ^ ovv v^dg xal 0vv viiZv 
o tv Sv-8By nBlCofMCOj xal ovTCot Iqel ov8tlgy i&g lyto ''Ekkip/ccg 
dyayav elg tovg fiuQ^dgovg 7eQo8ovg rovg ''EXkipfag r^i/ rcSv pccQ- 

fifiaQCiir q)tUav slko^'qv' dkk^ IxbI v^ig Iftol ovx Id^ikets jcsld'e0d'at, 
BytD 6vv v^lv S^o/Aai, xal o tv av 8By jtalcofjuit. NoiU^ca ydg 
vndg Iftol bIvul xal natQl8a xal tplkovg xal 6v[jL[idxovg tucI Cvv 
v^lv (iBV av bIvui xlniog^ onov av dy v^&v S* Igrjiica^Btg ovx av 
txavog bIvul ol(iai our' av (pCkov (otpalrjcai ovr av bx&qov dXi^a- 
6^at, *Slg i^ov ovv lovtog otct^ av xal vfiBlgf ovrca ti^v yvdiit^v 

7 Tavra bItcbv ot 8b CtQoxi&xaiy oZ xb avxov btcslvov xal ot 

akXoty xaika dxov0avxBgy 0x0 ov tpalri TCagd f^aCiXia noQBVB0^aiy 

dv9td&7iaa *- idajcdviov, wie § 4 inoliiiijaa — iTifimgovfifjVy er. Aoh. § 5, IV. 

4. fiovlofiivovg] sie, die — wollten. — dioivo — mmsXolfjv •!■ Gedanke 
6%9 Klearchos, ffr. Anh. § 6| 2, b 11. d. — dvd"' mv ev ^na^ov AUrakzion 
fir dwrl xovtmvy S sv in, wie VII, 7, 8, indent das Demonatrativ wegg^elaa* 
sen und dafnr daa Relativ zu dvzl herangezogen ist. S. zu I, 10, 3 vgl. § 
10. 18. 7, 3. 9, 25. 28. 11, I, 16. 2, 18. Ill, 1, 45. 2, 8. IV, 5, 6. 17. 7» 
16. V, 1, 10. 5, 14. 6, 3. 7, 13. 10, 13. VII, 3, 48. 6, 15. 16. 44 a. bea. 

VII, 7, a 

5. dvdyivri 9ij (loi -^] nun »o bleibt mir niehU ubrig ah — •; uot. — ff^o- 
d^pxa — ipsvcdfiBvov y <• I, 2, 1 za la^dwa, — e/ fA&f 9^ •— aiQifc, S* ovv 
ifffiSgy ob ieh nun rechi thun werde (wenn fch mich zu euch halte), iek 
weif» €8 nieht; ich werde mieh aber jedenfalli oder genug ieh werde mieh 
an Eueh aneekliefeen. — S ri av Sitj hier n. § 6 quodcunque oporteol, 
wie ebendae. onov Sv m ubicunque sim, and ebendat. Smj av ntu vfisZg 
(fiTTS) quoeunqme ve8s a. gr. Anh. § 6, 3, d. — ovnots — avdsls, s. za I, 
2, 26. — dg iym dyaymv — ngod. ellififjv — daf$ ich — gefuhrt, dann 
aber — verrathen und — vorgezogen hattey gr. Anh. § 8, 1, h. Cber iig 
roifg PaQ§. e. zu IV, 5, 34. 

6. avv vft* av Blvai xifi^ Der Infin. Ton otv stvjv riu,^ wie weiter anten 
01^ civ l%av. etvai^ worana dae Ittavbg stvat auch za ovt' &v — ovz av ge- 
dacht werden mure, der Inf. von ovx otv hiavog afijy, gr. Anh. § 6, 2, b, cc: 
bin der Memamg, dafe ieh mii euch, wo ich aueh weilen mag, in Ehre und An- 
eehn steAn, oftne eueh aber weder im Stande aein diirfte a. •• w. Ein ahn- 
licher Gedanke II, 6, 10. Clier den Noniin. beini Infin. a. za I, 3, I. -^ 
dg ifiav iowog — ^ elg. rfeaket ao, als 06 ieh — gienge, d. h. das glaubet^ 
dafe ich gehoy alao far o^et v^v yvdfttjv Irfirs, i(AB Hvau 6anz ahnlich II, 

1, 21. S. (og A, II, 2 a. E. -^ lutl vor vfulg im D. anaberaetzbar, wie § 
15 a. E. II, 1, 22. Ill, 1, 34. IV, 7, 22. V, 4, 1. 20. 7, 2. 28. 8, 7. 18. Vll, 

2, 7. 3, 10. 7, 47, da wir onaer aacA in aolchen korreapondierenden Satzen, 
die da beaagen, dafa von zwei Peraonen, Dingen, Zeitpaakten ein ond das* 
aelbe gilt, niemala im (relativiachen) Nebenaatze, wie die Griechen, aoa- 
dera hochatena im Hanptaatie gebraachen, z. B. »o du biwty da will iek 
auek tetn* 

7. £lt( 0^ tpeclfi — 9K0^.] avm ad regem te tre negate; a. zn § 1 Tgl. IV, 
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heyvB6€tP' xccga di S^ulav xal Ilaalmvog vtltUwg ^ di^xUuoi. ktc^ 
povTBg ta o%Xa xal ta fhcwoipoQa l6TfccTOsu8Bv6avTO Mie(fa KXsa(fXf^* 
KvQog di tovtoig taeogav zb xal Xvxwiuvog fiBtsxigimro tdv8 
KXiaQXOv' o ^ IbfaL fisv ovx fj^skSy kdd^Qf Sh %&» 6tQemanm 
UBiixtov avx^ ayyiXov ilsya ^a^^lv dg xaTa6vi]no(ihmv tautanf 
Big TO 8bov (iBtaxBfi7CB0d'aL d* IkUbvbv avtav' avtog ih oiht 1^ 
livfu. Mttk Sk tama Cwayayw^ roifg Q^ iavtov ifvQatujitdcg xalO 
xovg nQ06Bk&6vTag avt^ xal xAv alkcav tov fiovXofuwnr SXb^b 
rouidB* 

"AvdifBg 6tQaxiAtavy ta [ilv dij Kvqov dijXov Svi autag i%Bi 
XQog i^fMig SffXBQ ta ^iiixaga XQog ixBivov ovtB yag i^iABig h$ 
ixalvov ^tqaxt&taij Ixal yB ov 0uvsx6fiB^a avt^^ ovtb ixBivoglO 
iti ^fthf lu^odonjg. "Otv (livzot, dSiXBla^ai voiilf^Bv vfp ^fiAv^ 
olia' &&IB xal iietaxB^xo(iBvov avtov ovx i^iXa i^BtVy to (ikp 
fiiyuttov al6xvv6(isvogj otv 0vvoiS« BnavtiS xavta iifBWSgiivog 
cevtiv^ ixBvta ds xal dadujig, fi^ lafiav fts dlxt/v bct^^ &v vofil^ 
tni iiMv iqd^x^6%au ^E[iol ovv doxBi ovx ^9^ dvat i^filv xa^evSuv 1 1 
ovf duBlBtv ^fi(3i/ avrmvy dXka fiovkBVBOd'at^y o tv XQV ^o^c^v ix 
xovtow, Kal ct tB iiivoftBV avxovj 6x&txlov (lov doxBl alvaiy oxag 
dg d{fq>aXB6xata idva^uv * el xb ^dff 8oxBi dxUvaiy Sitmg dg ddpa- 
Xi&tata antiiai^ xal OTt&g ta imt'^dBuc S^ofiBv avBv yag xovtmv 

&9 15; liber d. Opt. in or. obi. gr An. § 6, c, c; ober d. Inf. Pra«. %u IV, 
7, 8; Ygl. be*. IV, 5, 15. VII, 3, 8. — naQ& SI. iazQ, naga KL niit ge<- 
drftngter Karae far mr^a ^ dnBl^6vtsg icxg. nuqk KL Deatsch: oom 
X Hiifi P. giengen mehr aU 2000 mil Sack und Pack in daa Lager dts Klear* 
eko9» Sehr paMend vorgleicht Kruger Demoith. p. 30, 33. naifu i;<»yroff Ti- 
fun^fdtovg inslvqi &ifPipKriasp» S iv I, 2, 24. 

8 vovTOc^] Dativ von vavra. — iXiya ^'otf^atvy iuhehai eum bono animo 
€999 y lief 9 ikm togefi, «r 9ollte oder mockte unbeaorgt eekt^ s. gr. Anh. § 7y 
9, b. — <ng luna&c.y s. (og A, II, 3, o; vovrew Gen. Ton Tovrce. — - ecvrdg^ 
snser beloalei er, gehort in iiveii; •• bu I, 3, 1 ; Ihat. in der Bed. dee Fat., 
wie ccttfia^ $ 11, dni6vv€eg 4, 7, vgl. II, 4, a IV, 1, 3. 5, 28. 8, 12. V, 7, 
12. VII, 1, 15. 3, 16. 34. 

9. Tovg «^otfc^.] neml. vom Xenias n. Pa«ion (§ 7). — x. tov alL 
T&9 §ovX, II. V9n d> ubrigen jeden^ der da wolUe^ d. h. u. wer da 9onBt dabei 
eein woUto. Vgl. V, 2, 18. 6, 34. 7, 26. 27. — ta Sii Kv^w — %ff6g htiU 
if09 K» eteht Jel»t offenbar in demsdftea Ferhdlini999 au im», lote wir au ikm, 
Ta Kfffifav eig. die j4ngelegenkeiien deit JiT. , e. sa III, 1, 16. 

10. dSuu 90fi^] wie nnten vof$, nSaima^'aiy s. na § 1. — (A&ictn* neml. 
/tie. S. abr. gr. Anh. § 8 , 1 , d. — to fiey* wat die Havmieaehe iet , d. h« 
ktmifMckJUek^ i. so II, 5, 7. -» aiaxwf* enth&It den Grnna: ati» Stkam^ gr* 
Anil. S 8, 1, b. — tfwoid. kfi. mit d. Partiz. nach gr. Anh. f 8, 2, a, Tgl. 
d. Anm. in S I: eonteitif tiiai miki me earn prorttis deeepttfe. — d(%. im^^ 
neml. ^t,* ober d. Konj. •. gr. Anh. § 6, 3, e; cmt fir Tovrmy, ^ (a. na $ 
4): Sirafe fat dnt Unreek^ (aach Iiaft. poenam tauMricriun), dat er van wur 
tifmkren eu kahtM meifit (901601 ee a me qffedam eete pnlnl). S. gr. Anh. % 
2, 8, b •. E. 

11. xal 9t tB — doxct Blvai] und sioar mxMen wir^ dfinfct mt'cA, irann 
wir kier Heibet^ tiberlegen — . Ober d6q>cdi9tava a. so 1, 9, 5 vgl. ng A, 
II, 1, c; fiber Fat. a. Ko^]. nach Btuog zo IV, 6, 7. Kimj. o. Fut. eind in 
Ferm a. Inbalt auf dae engate verwandt, ao dafe ein Weeheel beider For** 
men bier nicht befremden darf. — o4dhv ovvc — oi;T«, e. sa I, 2, 26. 
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l2ovr€ &€f€tniyov cvtB Idtmov oq>Blog ovdh. 'O dl ov^q noXiov 
fihf a^iog ipllog ^ &v ipUog j, %aXssukatog d* ix^Qog ^ av xo- 
Uftios y. "Efty Sb dvvafiLV ixst xal xb^^ oucl btxin^ utai vccuri- 
K^y ^ xavtBg Ofio/mg OQafiiv re Tcal hti&cdiu&a' ytal yccQ audi 
no^^m doxoHiiiv imi^ avtov 7tct&iiiB69tti' SctB Squ kifBiVf o ri ziff 
ytyvioMBv &Qi6tov bIvui. 

13 Tain bImov in€ev6€cto. *Eh 8b tovtov dvl6tavto ot giiv he 
tov avrofLOTiWy li^ovtBg 8 iylyv€D67itav y ot 8b xal vst' htslvov 
ky%iXBv6toiy ixidBMVvvtBg y oTa bItj dycogla Svbv t^g Kvqov yvci- 

lAfifig xal (iivBtv nal dxUvat. Elg 8h d^ BlxBy nQOffxouyu^vog 
6nBv8Biv fog %a%i6%a noQBVB09'aL Big xrnv *Ekka8ay 6tQcctfiyovg fikv 
Hic&av aXkovg mg xa%t6ta , bI (i^ fiovlBtat Kkiagxog anayBiv - ta 
y hcin^SBva dyoQdl^B69'ccL (^ d' dyoga ^t/ Iv t^ fiagfiaQix^ 6xqa- 
teviictxi) xal 0v6xBvdtB09^ai' ik%'6vtccg 8b Kvqov altBiv xXoiay tog 
dnonXioi^v' idv 8b fiij 8i8^ xavxay rffByiova alxBiv Kvqov y o0xig 
dg 8id tptXlag x^g %tiQag dad^BV lav 8b iiij8b rfyBfiova 8i8^y 6W' 
tdxxB0^air xijv xa%l6xfjiv' ni[iifat 8b xal sCQ07iaxakiplH}iiivovg xd 
axgay omag fiij (p9^d6a>6i iiiftB 6 KvQog (ii^b of KlkvxBg xataXa^ 
fimnBgy wv noUjovg xal nokkd XQi^iiaxa ^x^fuv ^QxaTioxBg. 

15 Ovxog [iBv 8fj xovavxa bIxb. MBxd 81 xovxov KkiaQXog bIxb 



12. o dvijQ] neml. Kyros. — tpikog — ix^Qog q> civ fur (pilog •— ix^Q^S 
tovTipy fl» av, u. in I, 10, S; nber d. Konj. gv, Ann. § 6, 3, c, lib. — xcrl 
yaQ — na^iiBO^tu und in der That aeheint e» mir al» wtnn wir uiit auch 
uieht well von ihm aufhieiten^ 6. h. ti. in der That ddehte ich, wir wdren ihm 
nahe g^nng^ neml. nm dies su viisen. 

13. U^ovTBg] gr. Anh. § 8, 1, g^. — htri gr. Anh. § 6, 8, c. 

14. Sh ^17] helit etwas Neaes (di) mit Nachdrnrfc (dif) hervor {nun 
aher^; vgl. IK 5, 10. VII, 1, 28. 6, 31. — ilni — hUn^aiy iuait — creorj, 
fogte, man folle wahien; a. so die folg. ItifinitWe, a. gr. Anh. $ 7, 2, b n. 
BQ III, 4, 17; itifocnotovfuvog — sig xr^v !EiUL. der da that aU hdtte er fe* 
waltige JSJle mit der HUekkehr nach Gr. — §ovlitaiy wie anten di$^ — 
dnd^Bi — qp^tftftttff trots der or. obi., die hier oberall, wie bei oig aire- 
j^oiBVy den Opt. erforderte, gr. Anh. § 6. An. 1 ; fiber Sflvig niit dein Put. 
e. noeh bet. zn IV, 6, 7. — Unayuv neml. a'^ovg, was auch naeliher an 
And^u an denken ist. — 1} d* dyoi^a •— atffats^fiari Zwischenbemerbnng 
des Schriftttellera, nm anandent«n, wie sich der Redner mit soinen Vnr- 
achlagen nbereile; denn jener Feldmarkt stand ihnen nor offen, so lango 
sie mit K. Freundschaft hielten. — iWovrag di (wobei § 18 noch aviffag 
ateht) dann aoUe man g^hn und — -. — dg dnoitXiotev gr. Anh. § 6, 2, c. — 
dg 9ui tptJL tng xdff. d. i. Sia t^s x^Q' ^S ^^ q>iX[agy wie dureh ein fte- 
freandetet d. h. nnange/ocAf en , in so fern sie ein Barbar in K.*8 Namen 
ffihrte. Vgl. IV, 1, a V, 4, 2. — nifiipai 61 nal irivag^ nQOKoralri^, wie 
5, 2 iffovrray dem Fntnr nach wie § 13 Xi^ovrsgy qui praeoceuparenty auek 
folle moil Leiite aasscfttcfceti, die — oorAer6eselslen« — £p gehort an noUo^g 
i&p8ifag^ als gen. partitivos n. an X9V(^'^^ a'* g^^* possessivns, gr. Anh. 
S 2, 4 n. 6, a. — Izo/aev TJQXaKong — Tollatindiger Obergang in or. reeta, 
in die der Schrftst. achon vorher durch d. Gebrauoh des Konj* n. Indik. 
staCt des Opt. hlnnbersGhweifte; s. gr. Anh. § 6. An. 2. Diesom Schlusse 
gem&fs mniste der An fang lanten: etQoviwo^g fikv 8 at iXied'ai ^XXovg-^^ ti 
fiTj povlBt€U KL dndyHv tjjiagn. a. w. Im D. halte nan hier die or. obi. 
fost* — Ijt* r^ndnu far ij^mk-wr/uer, doch mit dem an IV, 7, 1 bemerkten Un- 
tertchiede. 



Buch I. Kap. 3. 17 

todovtov 'Slg (ihv i3tQatiiy^6ovta iiti tavzrpf tipf 6tgatfiylav 
/xi^del^ viiSv kByhd}^ noUM yaQ h/ogm^ di a IfLol tovto ad 
%oii^iov, w$ Si Tfii ovSqI, ov av SktjCd'ey itBl6o^L y dwaxw 
(takL6tay tva slSijtSy oti, xal aQ%B6%av i7cl&ca(iai Sg ttg xal SUiog 
lidXiA$ra dvd'Qcinayi/. 

Mara 8e toikov &^,log ai/g^ri/, kxidsLXvug ^iv rijv ev^aiavlQ 
rov xa nXota alteiv xekavovzog, S6mQ 6t6Xov Kvqov iit] 9cotov- 
fiivov' huSslxwe Si, wg avfj^ag ahi 'fyya^ova altaiv naqa rautov^ 
9 XvnatvofuQ'a t^v 3r^£|ii/. El S' in xal tm r^ayiovi ni6tav6ofuv 
^ av KvQog dci, rl xcolvsi Tcal xa axQa ^(aZv xslavstv KSqov 

15. TOCovTov] soviel, was nicht viel iiit, nlso nur Soviets Tgi. If, 4, . 
4. Ill, if 45. V, 8, 8. — mg atQaTrjy. ifik — (irj8, Xty, elg. niemand 6e- 
xeichne mich al» einen, der hierbei den Oberbefehl ubernehmen wird^ aUo fur 
CD9 fym OTQocTTjyi^aa) , (ifjd. XsysTta s. a>g A, II, 2 n. E. Dnher wird dann 
in dieaer gleichbedeutenden Konstr. fortgefabren ; denn fur oSs 8h — ml- 
aofiai sollte deni oag OzQUTTjyi^aovTa semals gc8Ugt sein cog 6h — nsusofis^ 
vov. Zu mg nsiaofiai, denke am (irioslg don Gegentatz Ixatfrog iXeyivaJt 
eine sehr gewohnliclie Brachylugie, die sirh auch iin L. findet, x. B. Hor. 
Sat. I, 1 qui fit, ut nemo, quam sibi aortem aeu ratio dederit aeu fora objeee- 
ril, iUa eontentua vivat, laudet diveraa aequentea fur aed diveraa quia que 
teou. laudet. Auch denUch: daa aage niemand^ dafa ich hierbei den 06er6e* 
fehl ubemehmen werde — ; aber dafa ich gehorchen werde. — Bp civ Fii/tf'&e, 
quemcunque etegeritia (duceni), s. gr. Auh. § 5, IV, 2 u. § 6, S, d. — ftra 
eiS^s gehort za nstaofiai,; uber d. Konj. a. gr. Anh. § 6, 8, e. — iniarafuu 
hier mit d. Inf., a. gr. Anh. § 8, 2. Anm. — ag rig %al aXXog fidL dvd'Q. 
mit itark anfgetragonen Farben, weil dein Kl; Alles daran liegt, dafs nie- 
mand an aeinem Gehorsam zweifle. Dbersetze: dafa ieh auch zu gehorchen 
vorzugaweiae und to gut wie irgend ein anderer SterbUcher «er«fe£e. Dber 
lucl a. xn § 6 a. E. 

16. Der Gedankengang in der Rede des nun aufCretenden AHog, der 
▼ielleicht Xenophon selbat war, ist folgender: ,,Ea ware aehr albern, wenn 
wir den Kyros boslich verlafsen and doch seine Gute noch in Ansprach 
Behmea woilten, indem wir ihn zum Behnf nnserer Riickkehr nm SchiHe 
snd einen Fnhrer bitten und diesem Fuhrer una Tertrauen well ten. Uiea 
wftra ebenso albern, ala weon wir ihn angiengen fur una die Hohen vor- 
wag su beaetzen. Denn (ya^ § 17) wie wir ihni dadurch dai beste Mttiel 
an die Hand gaben, una treuloae Verrather bei nnaerem Abzuge zu vernich- 
ten, ao konnte anch niemand dafur atehn, dafa er una Schiffe and Fnhrer 
eben deahalb gabe,' um una durch aie zu Grnnde zu richten. Neia wenn 
wir ihn verlafaen und wieder uiukehren woilten, ao mafaten wir diea we* 
nigatens heimlich than, and daa iat uninoglich.^* "Slaiuif — (i^ stoiovfiivov 
eig. wte (jm%n thon konnte, nenil. voin K. Schiffe fordern) v«Rfi AC. nicAl 
einen Feldzug maehte (gr. Anh. g 8^ 2, d), d. b. ale oh nUJU K em. F. 
fliacfcte, wozu ar aeine Schiffe aelbat braucht. — tov — M^Xtvovzog^ ejua^ 

r— Juberet. — inaSsixpvs Siy femer wiea er naeh. Der Schrftat. hatte 
Cbereinatimmnng mit inidfoivvg (liv fortfahren aollen imditKPvg 8d; 
doch a. zn I. 4, 9. — o>g — itrj gr. Anh. § 6, 2, c. — 91 Xv(Mip6/u&a ^-~ : 
ptdtzlicher Dbergang ana or. oIh. in or. recta, a. § 14 zu ^xo/up fjffx. 
Im D. gehe man erat vom folgenden Satze an dnrch ein vennitteln- 
dea fuhr er fori in or. rect. uber: femer wiee er nach, wie einfaltig ee 
ware nan demjenigen einen FHhrer %u verlangen^ dem man den Handel ver- 
dOrbe. ,^Wenn wir nun,^^ fuhr er fort, „noeh obendrein dem Fuhrer trauen 
laaUaii'' n. a. w. — 91 ay d^ fur B Sv M, quern dederit; a. gr. Anh. g 5, IV, 
2 a. § 6, 8, c a. zu I, 1 , 8. — rl xaiiva — ff^oxanxl., warvm aagen wir 
laieht aueh dem K, (eig. waa hindert den AC. avcA mu sof en) , dafa er una^ die 
Heikem vetweg 6«tefseii aoUei waa ebea ao thoricbt ware; denn K. wnrde 
dia Griecbea, wenn aie aeinen Plan vereiteltea, ala Feinde betracbtaa 
wi4 ihnen darch Beaetznng der Hoben den Bucbzug abachneiden. 

2 



18 Kyros Feldzug. 

n ii^muctalafifiaPBLVi 'EyA (lav yag oxvolffv &v elg ta aXola ifi^lvsiv^ 
a ijfiftv 80I1J, ft^ ^fttt^ avtaig talg tQiriQt6i TcatadvOai' q>o(k>liitjfv 
d' Sv Tft> riyti/LOVi 9> 8oiri 67ts6^at, fi^ '^{i&S dyayoi o^iv ovx olov 
te B0Tai B^ek^HV ^vXol^tjv 6* av axotrcog cattciv Kvqov laStBiv 

\%avtov aTCBlQ^civy o ov dwavov l6zvv, ^AlX By cay a (pri^i xavta (isv 
ipXvaQlag alvai' doxal Si (wc avdgag Bk^ovtceg XQogKvQOVy OLXLVBg 
inin^SBiOt, 6vv KUaQXtp IqcdtSv IxBivoVy xL ^ovkBxai ^fiZv %grfia- 
&&ai' xav iiiv y 17 Ttga^i^g TCaQankq^la oXoicbq xal ^otsfov bxqijto 
xolg ^ivoig, SxBCd'ai xccl i^ficcg xal [i^ xaxlovg bIvccl x&v ngoC^Bv 

\9xovx(p 6vvavafiavxc9V' iav Sb fiBi^Gyi/ -^ nga^ig xijg ngoC^BV g>aLVfixai 
xal iTCLTtovcnBQa xal Imxi/vSxyvoxBQa ^ al^iovv J) iCBl6avxa ijiucg 
ayBLV fj XBLC^BVxa XQog ipiXlav aq>ikvai' ovx(o yctQ xal inouBvov 
av q>lkoi avr^ xal tcqo^viiol i^olnB&a xal diaovxag d6g)ak£g av 
aTclomBV' o XI d' av nQog tavxa liyy^ anayyBlXai Sbvqo* i^iiag d' 
dxpv6avtag TtQog xavxa ^ovXavBC&aL, 

20 "ESo^B dh xairva, Kal avdgag bXo^bvol Ovv KkBaQX^ ^rgfc- 

17. ydg] bogrnndet die Behmiptiing , dura die Vorschlage dee vorletz- 
ten Redners Ton BV'qd'sux zeiigen: ich mochle idurfte) mich deck wenig^ 
sfetid in der That (s. yd^ 1) bedenhen {6%voLrpf &v) — ; leA mochle 
idurfie) mich doch aeheuen itpopoi(irjy d* &v') — ich moehte idurfte') et doeh 
vorziehn (PovlolfLrjv d* &v) — . Man bearlite die sicben Optative dieses 
§, deren drci ale iin HaiipUatze brfindlich von &v begleitet eind igr* 
Aiih. § 6, 2, b). Sie denten in feiner Weise an, wie alles hier Geeagte 
niir fur den Fall, dafs die albernen Vorschlage dee yorieUCen Rednere 
znr Ansfuhriing kominen eollten, geeagt, aUo ledigilch auf die idee dee 
Redenden beschrankt eei. Eben deshalb steht anch, scbeinbar abweifthend 
yon gr. Anb. § 6, 3, c, hier (ii^ niit d. Optatiyen uaTcedvaat {damit er — 
nicht versenkte oder er ionnte — 8ons< veYitnken^ n. Hydyoi ^damit er — aicAf 
fuhrte Oder cr konnle — aonH fHhren}. S. gr. Anb. § 6, 2, d. Und zwar 
waren die yon einigen Handacbriften gebotenen Konjunktiyo wxxadva^ — • 
dydyjj idamit er nicht vera en kt — fuhrf) bier yollig nnzulafsig; denn' eie 
wurden das Hcetadvaai avralg ralg r^. 11. das dyayeiv od-fv ovx ^^ ^^ Itfrofi 
i^tW-Blv in Jueeicht etellen, was widersionig wire, da an etne Aos* 
fubrnng jener abenteuerlirben Vorscblage des yorlclzten Redners, die jene 
Gefabren berbeifiibren konnten, gar nicbt zii denken ist. €ber avralg ralg 
TQiij^Bti «. gr. Anb. § 3, 2, a; ro) i^ffi, m doirj iden er vna g'a&e) fur roi 
■rjyfUdvi, ov doirj, s. zii I, I, 8. — i^sl^slv, s. § 18 zu x^aao^ai; tor o^«r 
denke Ixciaf, was aber ancb im D. bier feblen kann; ygl. V, 2, 2. VII, 6, 
12 u. d. Anm. zii 111, 2, 34. — Stuovrog gebort zn Kvqov: profecto mallem 
invito Cyro ahiene clam ilio ahire. Vgl. II, 1, 19. HI, 2, 23. 8, 4. 

18. dX£ ly, Cfrrifil] nein ich meine. — ravta (pX, stvai fnr rcrtJraff, Aat 
es»e nugaa, s. zn a^trj I, I, 7. — ti pwSXstai 'f^i xQ*9 9*^*^ ^^^*^ nobie fatere; 
ub. d. Indik. in or. obi. s. gr. Anb. g 6. An. 1; xQticaal^at, wIe § 17 XaQ-BW^ 
§ 20 iX^Blv narb ^ovX, gr. Anb. § 5, IV, 3, b. — n^v (wie § 20 fur nal av, 
d. I. Kal idv'j J7, wie § 19 iav cpaivritavy gr. Anb. § 6, 3, c. — ofence^ for 
kKBiv^inqd^BOy otavTKQ (s. x^^^'^i' 2), s. zn ^ 4: dieses frnhere Untemeh- 
inen ist das 1, 1, 2 erwabnte: dvapaivei ovv 6 Kvq, tSv ^llipfetv lj|;<»v 
dnUzag tQianoaiovg. — Sheod'ai bangt wie § 19 d^iovv — dnayyalXcu — 
fiovXevsad'ai. nocb von dox» fioi ab. 

19. ayetv — dcpihai] von d^iovv abbangig: posfuZare, «t ant — dueat, 
aut — dimittat; s. gr. Anb. § 7, 2, a. — av — hno(/iB»a und av dnloifisv 
iwir durften — ) nacb gr. Anb. § 6, 2, b, cc. — o ri av ^ Xiyff, dnayy, 
itovTo) , quodeunque ad haee dicatj id referre, nicht zn verweebseia mil ri 
Ui^Bv, anayv., quid ad haee dixerii, referre. Ober d. KoDJ. •. § 6, 3, d; 
uber d. Inf. Aor. § 5, IV, 3, b. 
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nov6LVy o? tJQeitayv Kvqov ta Sol^avtu ry iftQazi^. ^X) 8* dasxQlvcctOy 
Sr6 aKOvov ^A(^Q0%6fiav ^ l%^Qov avSQa^ htl rm Evg>Qaty xotafi^ 
tlvai anh%ovxa dcidBoca 6zccd'fiovg' XQog roikov ovv Sfptj fiovks^^cu 
ik^siv %&v ^ev ^ ixely f^v dlxip/ t€pi] XQ^t^iv liti^Blvai avx^^ 
^v Sb q>Bvyfjy i^fiBlg IkbZ nQog ravta fiovkevdofisd'a. 'Axov6avtB^ 21 
dl tavta ol aiQBxol avayyiXXov6i tolg 6tQatL<Dt(XLg' toig 61 vno^la 
liBv '^v^ otv ayBi nqog f^aCikBa^ oiuog dh iSoxBi BTtsad'cci. IlqoiSav- 
rov0v Sb [ii6^6v 6 KvQog v7Ci6%VBlxaL "^fiLohov 7c£6v 8m6Bvv av 
yCQOtBQOv SifBQOVy avxl SccQBiKov xqIcc '^(itSaQsvxtt zov (i'^vag t^ 
{ftQcctvcixy oxv d* «jti §a6LXia Syoi, ovd' lvxav%^ ipcovBv ovSbIs 
IV yB ra q)ttVBQ(^, 

K a p i t e 1 4. 

'EvtBv^BV l^BkavvBi 6xa%iiOvg Svo, naqaOayyag dBxa^ ^;rll 
rov UccQov TCorafLOVy ov ffV ro BVQog xqIcc TtXid'Qa. ^Evxbv^bv 
l^BkavvBi Uta^ytov SvcCy xaQaCayyag JtivxBy inl roi' IIuQa^v no- 
raiiovy ov x6 Bvgog 0ra8iov. ^Evxbv^bv ll^BkavvBL 0xad'[iovg SvOy 
nagaOayyag TCBvxBxalSBxay Big 'l06ovgy x^g KiXixlag B6%axTpf nokiVy 
Bxl xy d'aXaxxy olxoviiivr^v ^ (leyaXijv xal BvSalfiova. *Evxavd'a2 
SfiHVBV r^fiBQag XQBig. Kal Kvqg) xaQijOav at ix IlBXostovi^aov 
v^Bg XQidxovxa xal TtevtB xal ht* avxcclg vavaQx^^ ITud'ayoQaQ 
AaxBSaiiLoviog. 'Hyetxo d' ccvxtSv Tcc[i(Dg Alyvnxiog 11^ *Eq>B6ov 
i%€av vavg BXBQug Kvqov nivxB ocal cFxocJi-v, alg btcoXloqkbv MlXijtov^ 
ort Tc66afpiQVBi fplkri ^v, xal 6WB7toXi^Bi, KvQtp ^Qog ccvxov. 

20, Ttt do^avra r^ 6tq,] neml. iQtozav Kvqov, woruber tfas Heer ihn zu 
befragen beichhfsen hatte. — on d'KOvoi; dagegen § 21 on aysi, iind das. a. 
E. wieder ort ofyot, s: gr. Anh. § 6, 2, c u. An. 1. Dber anovsiv s. sa II, 
5, 25, fiber den darauf folg. Inf. gr. Anii. § 8, 2. Anin. — dcadsxa evcc^/iovg: 
eigentlirh waren noch 19 Tag«mar8i:he bis znm Oiiphrat: er stelUe aber 
die Entfernung absichtlich als geringer dar. — ^v d« q)evyy, i^fislg — ^ov- 
)t£V<ro/«£'&ce, wieder plotzlicher Cbergang in or. ref!ta, wozu iler SchrftsC. 
schon Torher mit xav fihv ^ insl den Ansatz genomnien batte. M it strenger 
Festhaltnng der or. obi wurile der Satz lanten : xe/ (lev ttrj hitl^ tijv 8. L 
2^. in. avxmy si 81 (pevyoi, avxovg iml TCQog ravtcc povXsvasad'ccu Uiernacli 
fiberietze man. S § 14 zu ^x^fiBv u. gr. Anb. § tf. An. I a. 2. 

21. aysi] eum profieisci. Fur ayot, gr. Anh. § 6. An. I. -p nQoaairovai 
fua9:, ah sie mehr Lokn verlangteny gr. Anh. § 8, 1, d. — iqiiiSliov ov fur 
Tqfi» xovzov (neml. tov (iiad'ov'), Sv, noch die Hdtfte den Lohna, den — ; g. zii 




Kap. 4. S 1. 171^] heirug; a. Blvat 2. 

2. ttl i% nsXon, v^tg — ] a. I, 2, 21 a. E. — xal in avratg vav, JIv^.^ 
und uber tie gesi^tzt aU Befehhhaber P., d. h. unter den tiefehten dea P. 
Anders iii avrav § 3. — i^'E<piaov gehort zn ijy., fuhrte aie von EpbeiU8 
her als OberbefehUbaber, — ix^^ ^^^^ ^^^Q' ^v^*; <^("" ^^*" navibui, quae 
Ctfri erant: mit 25 andem dem K. angehorigen Schijg^en; gr. Anh. § 2, 6, a. 
— atg inoLy xal evvsnoXifistf a. za § 9; n^hg avvov neml. Tiaa. iJber 4. 
Ssche a. I, 1, 7; fiber die lm|ierf« inoX. — cvpsx. %n 1, 7, 8. 



20 Kyros Feldzug. 

3i7a^ Sh xal XstQl6oq}og 6 AaTtsdaifioviog ixl x&v vbSv, futa- 
ns^Jttag wto KuQiw^ inxaKo6lovg ix&v ojekkccsy cJv l&tQccn^Bi 
jtaQct KvQtp. At 61 vijag &Qfiow xata xrpf Kvqov 6%iffifi^. Kv- 
xav%a xal of afap' 'AfiQ0K6(i(f (iL6^og>6QOL ^Ekktives oato&tavzBg 
ikO^ov nuQa Kvqov, tBtQaxo^iOi ojtXttaVy xal 6we6tQaT£vovto inl 

fia6tlia. 
4 'EvtEv&tv i^ektcvvsL 6tad'^6v £va, TtagaCayyag nivte^ snl 
nvXag tns Kthoilag xal rijg UvQlag. ^H6av *' ivtav^a dvo tslxfi' 
xal TO filv fo<»^«v to nQog tijg Kilixlag Jjviwsatg bI%s xal KM- 
xmv tpvkaxri^ to *' l|c» to TtQog r^g DuQlag fia6cUix^ Ikeysro 
tpvlax'q qyvXatrsLv. Jia fiicov dh tovtcdv ftl notafLog KiqCog 
Svofiay BVQog nXi&QOV. "Anav da to ^iaov xmv xbv%&v. ^6av 6xa8vov 
xQBlg. Kal xaQBk^BLV ovx ^v fila- fyf yaq fi xccQodog 6xbv^ xal 
xa xhlxq Big xvv ^aXaxxav xa^^ovxa^ vxbqQ^bv S' ^6av nhQai 
'^U^axoL, ixl 8b xotg xbI%b6vv d[iq>oxiQoig lipav&tijxBaav nvXav. 

3 yLutcL r. K. <ix.] gegenuber, «. xara 2, a, cc. — r£r(^. duL Epexegem ; 
Tgl. T, 2, S Anm. 

4. inl nvlces Ttjg KiX. «. tijg Zv^.] Der Pafs, dcr zwisrlien dem Tasi- 
schen Meerluisen ii. deni Amanosgebirgo ana liilikien nach Syrien fuhrte, 
aiich schlechtliin al ZvQLai nvXaiy portae Syriae, genannt. Von Natiir schon 
eng, war er noch dnrcli zwei Maiicrn vrrsperrt, die sich Toin Gcliirgo bis 
Bnm Meere, die eine am Eingang des Passes nach Kilikien zii in^bg r^s 
KiXi%,^f die andere am Ansgang nach Syricn zn (jagbg rijg SvQOy erstreck- 
ten. Zur Veranschaulichung diene folgender Abril's: 



S* S wvlai (Thore) 







Aufser diesem sudlichen Passe, durch den hier Kyros und spater Alexander 
gieng, fuhrte aach noch ein nordlicher, genannt 'A/iavmal oder 'Afiavidsg 
nvXai^ portae Amani montis, uber das Amanosgcbirge nach Syrien. S. so 
I, 2, 21. — TO iamd'SVy die innere (Maner) von Kilikien aus, wo Kyros war, 
d. h. die dieageitige^ wie vb i^at die dujsere, d. h. die jenseiiige. Veber Mffbg 
v^g Kt.L und n^bg XTJg Sv(f* s. TtQog 3, a. — dia (lioov tovzcov^ in der Miite 
swisehen ihnen (den Mauern) durch Cgr. Anh. § 2, 5, d), also quer dureh 
den Paf9. — sSifog nXid'QOV (loi') , wie Evoog 8vo nXi^'Qatv idtv") I, 2, 23. — 
rb fUcov^ der Zwisehenraum j "^aav tq. arced., betrvg drei St.<, wie § 1; far 
'^aav sollte in Bozng auf das Snbjekt vb (lieov der Sing, -qv stehn ; die Ko- 
pnla ist aber durch eine Art von Attrakzion auf das Priidikat crdSioi be«o- 
gen. S. an V, 10, 10. — naQsUd: o^ ^v filuf mit Gewalt war nieht dureh-' 
zn^kommen: TUCQsXQ'm eig. vorbeikommen noben dem Gebirge u. dem Meere 
(vgl. § 5 u. I, 7, 16); eben so 17 fcaQoBog (s. d.), der Durehgang durch 
den Pafs, eig. der H^eg neben dem Gebirge u. dem Meere oorftet. < — 
SnsQ^BVf uber den Pafs her (von der Nordseite) ragten -— . — iipsiaviiKiOecp 
nvlcu^ an beiden Mauem waren Thore angebracht. Wenn also schon dor 
Pafs selbst wegen seiner Enge durch eine geringe Truppenmacht geaperri 
werden konnte, so waren die noch engem Thore der Mauern noch leich- 
ter an vertheidigen, und ein Umgehn der Vertheidiger war wegen der on- 
ersteiglichen Felten an der Nordseite vollends nnmoglich. 
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Tavtr^ ovv evexa t^$ xaQodiw KvQog tag vavg fistexift^'^fato^ SxiogS 
QxXltag d3Cofii.fia6sLSv b16(b xal M^m x&v nvlmf xal Puc6a(AtifOi 
Tovg xoks^lovg iucqbI^ouv, el tpvX&txouv Inl xalg Ijvfflaig xuXatg^ 
oJtBQ 9£ro novffiBiv xov l^PQOicoiiav 6 KvQog l%ovTa xokv Or^arcvfuv. 
l^fifomiMcg di ov roHto lnol7i6$Vj dJiX Inel ^jiovb Kvqov iv KiXixla 
ovruy dva&tQiilfccg Ix OoivUfjg naQct fia6ikia asf^Xaww l%wuj ^ 
iXiyetOy xffimovxa iivQvaSag 6tQatucg. 

*EvtBv^^BV l^BloivvBi diM £v(flag &tat^(idv ivcCf xaQaifdyyo^^ 
Jtsvts^ Big MvQtcevdQOVf noktv olxovfiiwiv vjco 0oivlxcav iv xy 
^cckatxy ifmoQiov d* ijv x6 %mqUiVy xal Sqiiow avto^i okKaSeg 
nokXaL *Evxccud^' iftBcvav ^fiifog iaxa. Kal S^vlag 6 '^(fTtdgl 
^xQccCfffbg xal na6Uov 6 MBya^ebg kfi^avxBg stg nlowv xal xa 
nXBl&tov &iia iv^ifiBvoL dnixXevCav, mg (ilv xolg xXBl&toig Idoxoin^, 
fptkotij^/filvxBg^ oxv xavg &t(faxuix(icg ccvtciv nagd KXiaif%ov oauX- 
^ovxag dg dieiovxccg Big x^ *EXXd8a xdXiv xal ov XQog fiaCiXia 
Bla KvQog xov KXiaQXOv l%Biv. ^EtcbI S* ovv 'q6av dtpavBlg^ di^X^B 
Xoyogy Zti Simxii, avxovg Kvqog xqli^qbCi, Kal oS fihv bv%ovxo 
cSg SoXlovg ovxag avxovg Xijfp^^vaij oS d* ipxxBiQov^ bI aXci6oivxo. 
Kvifog 8b 6vyxaXi6ag xovg &cQaxr^ovg bI^bv ^AnokBholna6i,v i^fcagS 
SBvlag xal Tlacltav dlX tv yB fievxoi iTtttfxdc^mCav y oxc ovxb 
dxo8BdQd7ca6iVy olSa yaQy mtij oX%ovxahy ovxb daonBq>svya6LVy {%& 
y&Q XQii^QBi^y S&CB iXBlv xo IxbIvwv ^Xovov. l^XXd [id xovg &BOvg 
ovx Sy&yB avxovg dim^w ov8l IqbZ ovSBlg, dg lyciy Scog (ikv av 
fCa(fy Tig, XQmiuciy ixBiddv d^ dxUvai (kyvXritaiy 0vXXafiav xal 
avxovg xaTcSg xoiS xal xd XQi^fboxa dxoCvXS. ^AXXd lovxmv BlSotBgy 

5. fiftfo iccrl %\ta t. srvX.] cftfoo hier inntrhalh des Passes, swisclien den 
Maaern; Igoo avfaerhalb des Passes an der Kiisto Syriens. An beiden Stel- 
len soilten Hopliten ausgesetzt werden, uni die Feinde, die den Pafs besetiC 
hattca, ira Racken zu bedrohn. — fiuxc. naqiXQ'OtBVy neml. Kyros und seine 
Tmppen : um •— den Durchgang von den Feinden zu erzwingen ; tpvlareoisif 
neml. ol TCoXifuou S. zu I, 8, 24; uber die drei Outat. gr. Anh. § 6, 9, c 
n. d. ^— > Tjitove — ovraj gr. Anh. $ 8, 2, a. — dg iHynOy til dicefrofar, tote 
man von ihm sagte, wie es hieft; s. za $ 7; i)(o>y nach gr. Anh. § 8, 1, f; 
CTQCCTiag nach gr. Anh. § 2, 3, c. 

7. foq idoTiow] personlich, wie VI, 1, 25, n. vie S & cos ildysro, 9, 14 cofto- 
XoytiTOi 9, 18 ilix^oavj wahrend wir im D. nnpersonlich sagen: me es 
eekien, Diese Verschiedenheit zwischen Grierh. n. Deutschera Ansdrnck 
ist besonders anffallend bei nollov iSUyov^ Sim (gr. Anh.^§ 7, 2, a, bb), bei 
dijXoq D. ipavs(f6g sifu (gr. Anh. § 8, 2, d) n. bei cwiSelv i^v 5, 9. Vgl. auch 
1, 5, 14. V, 6, 19. 7, 2. 9. 22. — dnBX&ovTccs y nachdem sie — ubergegangen 
waren; s. 1, 3, 7; cSg ditiovrag (Partiz. Fat. s. zu 1, 3, 8) — , «t retro in 
Graeeiamy non contra regent proficiscerentur ; s. tog A, II, 3, a. — on duofHSi 
fur duixot, gr. Anh. § 6. An. 1; Tiff^Qsai, gr. Anh. § 3, 2, a. — si dXcS- 
ifoiVTOy wie § 5 e/ qyuXarTOifv : fur den Fallj dafs sie ergriffen wurden, gr. 
Anh. § 6y 2, c. — tog doL ^vrccgy da sie lietruger wdren. S cog A, II, 9, c* 

8. d}X sv ys iiivTOi] dock wahrlich ifiivroi) davon mogen ate voltkom- 
men (ev y£) uberzeugt setn. — Savs hXslVy eig. so od. in 8olcher Art^ daft tcA 
" erreickey d. h. nm — zu erreiehen. 8. mats 2, b, dd. —- ovdl — ovdsigf 
ne^ne quisquamy s. zn I, 2, 26. — fog &Vy wie nachher imiddvy mit d. Konj., 
gr. Ann. S 6, 3, c. — uitovg auf n^ bezogen; s, lu I, 1, 5 vgl. bes. 1, 9» 



22 Kyros Feldzug. 

&rt Kccnlovg eZal ikqI ^[ucg ^ '^fulg m^l Ixilvovg, Kaitoi ix& ye 
avrmv xal xixva xal ywalza^ Iv TQakktCi ipQOVQOviisva' aXk' 
ovdh rcwrcsw Cteqrfiovxai, «A^' asroAiy^ovrat xi^q nQo^d-av avexa 
9aBQl Ifih ciQetijg. Kal o (lav ravra aiTcav* ol 8' "Ekhfj^vtq ^ eX rvg 
xal a^lru^a^g r^v JtQog r^v dva^aatVy duovovxBg xriv Kvqou aQS- 
xr(v 9^8iov xal nQO^fioxegov CwsTioQSvovxo. 

Mtta 8b xavxa KvQog l^ekavvBi Oxad'^iovg xixxa^ag, xaga- 
^Ayyag bXkoOiVj ItiI xqv XdXov aoxaiiov ovxcc xo evgog stle&govy 
"xki^QTi S* l%^v&v n&ydkiov xal nQaimv, ovg ol Evqoi ^Bovg evo- 
fct^ot^ %al &8i7iBiv ovx alGiVy ov8h xdg TtBQLCxBQog. Al 8b xcSfcat, 

10 iv alg i^TCfjvouVy Ilagv^axiSog ^dav, alg ^wvip/ 8B8ofiBvaL. 'Ev- 
tevd^BP b^bIccvvb^ ifxa9(Kwg TCsvxBf xaQa^dyyccg xQidwyvxa^ bel xoq 
itrfyag xov ^tcQd8axog xoxaiioVf ov x6 evQog TcXad'Qov. 'Evxccv%^a 
i]6av xd BBkk6vog fia6lXBt^ xov UvQtag ag^avxog oud %aqd8Bt0og 
ndw (iBytxg xal xalogy Bxmv xdvxay o6a cnQai ipvov6i„ Kvgog 8' 
ccvxov i^ixo^s xal xd fia6lkBLa xccxBxav6BV. 

11 'EvxBv^BV i^BkavvBi 6xa^fiovg xgelgy xaQuCdyyag tJcatrtBTcal- 
40lMUteAagnst] Aexa, Ijtl XOV Evq>gdxrj[v TCoxafMv ovxa xo svQog xax- 

xdQ(OV 6xa8l&v. Kal xokig avxo^v c^tcbIxo fuydXti xal Bv8alitaw 
Sdit^axog ovo^axi. ^Evxav^a S(iblvccv 7j(iBQag jcbvxb. Kal KvQog 
[ieta7C6(iilfdfi^og xovg CtQaxtjfyovg x&v ^Ekkr^vcov MkayeVy oxv '^ o$6g 
S6otxo XQog fia0vXia (layav alg Bafivk&va. Kal xaX&iac avxovg 
\2kiyBvv xavxa xolg 6xQaxicixatg xal dvanal^BLV a7ca0Q'ai. 01 8b 
i^t^6avxag ixxXi]6tav djtifyyakkov xaika. 01 8b 6xQaxmxai Ijija- 
iBTtatvov xolg 6XQaxriyoig xal Uq>a6av avxovg ndXai xaOxa al86xag 
xqvTCxaw* xal ovx aq>a(Sav lavavy av fii^ Xig avxolg XQ^^axa 8v8^ 



16. V, 7, 34. Im D. raufs man den Singular beibehalten. — ^ all' loirtavy $cd 
eant sanCy nein sie mogen immerhin gehn; ^idozBg^ ti. mogen tick bewuU seittf 
mSgtn dtn Bewustaein mit sick nehmen. — wtixoi %x<u ye; auf l^oi liegt der 
Nachdruck (ye)? zwar ihre Kinder u, H^eihefy die hab^ ick; aie sind in TralleM 
in Verwahrung. S. su III, 4, 46. Das nachste dXld dock, das sweite $on^ 
dem oder nein. — attQi^aovtai als Fiit. Pass. Vgl. IV, 5, 28, sowie oaten 
S 14, ferner VI, 4, 16. VII, 3, 3. 

9* ovg — dS, ovx sfcov, ov8l rag tssq,] Solclie t)bergange aos einem 
abh&ngigen (Neben-) Satxe, es sei «in vcrkurzter (Apposizion) oder ein 
▼olUtftndiger, in einen oniibhangigen sind bei den Griechen haiifig; Tgi. I, 
1, 2. 3, 16. 4, 2. 7, 20. 8, 6. 26 II, 3. 10. II. 19. 4, 8. 12. Ill, 1, 4 u. 8. w. 
Im O. bier oiSdi wie aueh. — Uaffva, ^actv, gr. Anh. § 2, O,** a. — dsdofiivcu 
wto I, 1, 6 a. E. 

10. ro sv^og nXi&ffov] neml. rjvy wie 1, 2, 8; aber § 9 ovra to cv^o^ 
(Akk.) nXi^'ifOV u. § 11 6vtu to si(fog Cxadlmvy wie I, 2, 23; «• gr. Anh. § 1, 
5 u. § 2, 3,^ c. 

11. Mjian] gr. Anh. § 3, 2, c. — Zrt lootro gr. Anh. § 6, 2, c, — 
dvan, iavTOvq) ^nscd'aiy iis persuadere, vt sequantur, gr. Anh. § 7, 2, a, aa. 

12. siSorag] obgUich, wie an ten iovzfov und yiakovvzogy gr. Anh. § 8, 
1, e. — • ovx ^vp, Uvaiy s. zu I, 3, 1. — av iiij rig — didciy wenn man nkht 
gdbcy was auf den Kyros geht. Wegen der or. obi. soilte hier si — Si- 
oohjy wie § 13 insliJHOuv und (lixf^t wnaavrjaui fur indv — tjitmai a. fiix9* 
av xaTaan^e'^y sowie noti^aoisv u. ¥fpowTO fur noiij<fovaiv a. F'^ovrai atehn; 
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SMsq ocal tots TtQQtiQoig ^tta KvQOv dvafi&0i na^a tov xcctiga 
tov Kv^Vy xal taika ovx liil iidxfiv lovtcav, dXka xalwvtog rau 
xcctQog KvQov. Tccika ot 6tQatifyoi KvQip unrjyytkkw o fi' 13 
vnk&KjExo dvSql E%a0x(p Sdouv scevte d^yvQlov iivag, i%dv elg 
BafivX&va ipcG}0L^ xal tov (iL0d'6v evtaXfj, l^^XQf' ^^ xata6ti^0fi 
tovg^EXkfjvag elg 'Icavlav nakiv. To fiiv dtj noXv rov ^EIXijvlxov 
ovt€9g inBl6&i]' Miv&v 81 nQiv d^lov ilvai^ xi aov^6ov6iv ot 
aXXov &tQ(xti.atai^ tcoxbqov eij^ovtai Kvq(o ^ ov^ 6vvekB^B to avtov 
6tQavBviia x^Q^ ^^ allcav xal IIbI^b zASb' 

"AvdqBg, lav Iftol TUUi^HpcBy ovxb xivSvvBvdavtBg ovrc novi^-li 
OavtBg tSv aklcav nXiov ct^oti(ii^0B6^B OtQaruxnAv wco Kvqov. 
Tl ovv xbXbvg) 3toi'^0ai; Nvv dBttai KvQog sxeCd'at tovg"EXXf^ag 
ixl fia^iXsa, 'Ey(x> ovv fpf^^il vfiag XQV^^'' Sia^ijvaL tov Evfpff&trpf 
notafLov jiqIv dijXov alvaty o tv ol aXXot'^'EXXi^vag anoxQivovvtat 
Kvqai, ^Hv (liv yag if}i]q)l0a}vtat eneCd'aty vfiBig do^BXB aXtiot 15 
slvai aQ^avtBg tov dta^lvBvv xal (og TtQo&vfiotdtoig vfitv ov6l 
%aQiv BidBtai KvQog Tcal d7Codei6Bi' Bnt6taxai d' bI tig xal aXXog' 
iqv S* dmyijnjiplCannat ot aXXoi^ aTttfiBV ^hv ndvxBg Big toufAvaXiVj 
vfiiV d' (og fiovocg siBidx>(iBvocg icictotdtoig ;|r^i^0£rat xal alg q>govQiM 
Tcal Big Xoxaylagy xal aXXov ovttvog av Sirfid'B olda oti mg <plXov 

TBV^BC^B KvQOV. 

^AxovdavtBg taika hul^ovto xal diifitj^av tcqIv tovg aXXovglQ 
dxo7CQlva0Q'ai, Kvqog d' ixsl ^Cd^Bto dta^B^fjTCotag , ij0^y ta xal 
t& &i:gatBviAatt XB(i^ag FXovv bIubv 'Ey& ybiv, cS AvS^Bg^ ijdji 
viiag BHaivA^ o%€ag 6b xal vfialg Bfih maiviOtitBy B^tol iiBXi^0Bty ij 

cloch s. gr. Anh. § 6. An. 1. — xce/ nacli manfq wie 1, 3, 6 a. E. ; rolq nqo- 
TSffOig dvap,y iia, qui prius profecli eranty wo niich wir mit dem Adverb sa- 
g«n fruher ; s. zu II, 1, 16 vgl. VI, 3, 5. Za dva§ccat, denke i86&rj xQ^f''^'^^y 
was auch zu xal xavrcc iund zwar) wiederliolt wcrden mufs. — iovvtov 
neml. avrcoi^, 8. zu I, 2, 17. fis konnte ancli lovaiv heiTscn in Bczug anf 
xolq avap&CLv ; ^^och 8. II, 4, 24. 6, 3. V, 2, 24. 8, 13. 10, 5. VI, 3, 17. — 
%aX* TOV nccTifog, s. I, 1, 2. 

13. dcoasiv] wie I, 3, 21. — tov ^EIL, a. zii I, B, 18. 

14. iocv — nBi<sd'rJT€y si obtemperaoeritis^ wie § 13 dnoipr](pi6(ovTai; 8. zu 
III, 1, 4. — ovTS ohne mit d Inf., gr. Anh. § 8, 1, d a. IS.; nQOTifirjaec^B 
aU Ful. Pass, 8. zu § 8; nUov nQOTi/i. Dberflurs im Ausdrnck (Pleona8- 
nins'), wo nach unserer Art zn reden blofs nQOTi/n^<f€e&s nder blofs nXiov 
Tififjasa&s atehn wurde. Vgl. d. Amu. zu IV, 6, 11. — r/ ovv nfX, noi, eine 
Selbstfrage, die den Zuhorer mit in die Verhandlung hincinzielit und da- 
durcli lebhaft erre^^t: eine Wendnng, die sich besonders be! dem beruhm- 
ten Demosthenes haufig findet. — Silxtti — TOvg^XXtYifa^j ^ogai, ut Graeci —, 
gr. Anh. § 7, 2, a, aa. 

15. &Q^avT€s] enthalt den Grund idd}, — inlaTcmai neml. XfXQiv dxo^ 
Sid6vai; st Tig xal aXX,^ ai quinquam alius, mehr al§ irgend einer; s. za I, 3, 
6 a. E. — > v(iiv dl <6s (i6v, nnO". etc , euch aber wird er, weil ihr ihm allein 
den fVillen thaieij als durchaun zuverldfsige Menschen fur die Festungen und 
HaupimannBehaften benutsen, Dber niCT. s. cu I, 9, 23. — aXXov ovt. dv 8i*f 
8. B« III, 1, 6: was ihr auch sonst begehrt (gr. Anh. § 6, 3, d), mg cpiX. r£v§. 
Kvif* <!• i. T€i;£. KvQ. mg tplXov; s. mg A, II, 3, b a. E. 

16. dia§^fi%6vag] neml. avvovgj eo$ iransiisse, gr. Anh. § 8, 2, a. — 
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ITfujxin ^B KvQOV vofili^xs. Ot fisv 8ij etifoxiStai i» ikxl6i (isya- 
Xai^g ovTBg tvxovto autov &itvx^6{Uj Mkv4S»vv 81 %al d&Qa Ikiysu} 
xifiifai luya^^mQBxAg. Tccika dh noii^6€ig dUfiixvvB. SwBlststo 
8b xal TO aXko &c(fatBV[ia avxA axav xal 8ia(laiv6vt&v tov Jtoza-- 

I8f^ ovdfl^ ^Pq^X^ ivGniQG} t&v naCr&v mco tov 3tota(iov. OC 
8b Oa^axfjvol ikByov, oti ov ^cmoQ"* ovtog 6 notafiog 8ucfi€exdg 
yivoito XB^y bI fii^ TotBf dkka xloloig* a x6%b ^j^^QOHOfuxg xqo'CAv 
xcetkuxv6BVf iva fii^ Kvqog 8iafialii. *E86xBi 8b ^bIov bIvm xa\ 
daipSg vJtox&QijCccL tav notanov KiQfp dg ficc6vXBv6ovTi. 

10 ^EvtBv^BV l^BkavvBy 8m- t^g UvgUtg 6tcc&iiovg ivvBUf TCOLQa- 
6dyyccg suvriptovtay jcal dq>ixvinivttu Xifog tov ^AqAJ^thv x&taiwv. 
'Evzixu^a fJ6av xmnav noklaly iiB&cal 6ltov xal oXvov, 'Ewccv^a 
fyBvvav i^fiigag tQBig xal l7$B6ixl6avto. 

Kapiiel 5. 

1 ^EvtBv^BV ll^BkavvBL 8La t^g 'jQa^Utg tov Evq>Qitipf xotaiiw 
iv 8Bii& l]{(in/ 6ta^fL0vg l(^(iovg itBvxBj xccQa6dyyag tQudxovta 
xal nivtB. 'Ev xovztp 8b t^ toxqi viv y^Bv ri yr^ xb81ov anav oficdov 
&6itBQ ^dXatta^ dilfiv^lov 81 xX^QBg* bI 8b tv xal akXo itnjv vkfig 
i} xakdfiovy oacavta ^6av BvciSfj Sojcbq dgmfiata. jdkv8qov d* 
ov8bv Iv^Vy ^gla 81 utavtolaj nckBlHtoi fill/ ol ayQiov ovoVf ovx 

2 oUyai, 8b 6tQOv^ol at fiBydkat, 'Ev^ifav 8b tcoI (itl8Bg xal 8oifxa' 
8Bg. Tavta 8b xd &7]Qla ol tjtXBlg l8lancov IvlozB, Kal ot iikv 
Svoiy ItcbI ti^ 8u6xoiy X(fo8Qa^vtBg av Bl6xrfiLB6av* itolv yaQ tov 
txTtov 9atxov hgBxov' xal ndki/if hcBl ick7i6id%oi, 6 taxog^ xavxd 
i^tolovv' &&CB ovx fyf kafiBLVy bI iiii 8La(StdvxBg ot taxBtg ^qSbv 

Sna>£ — htuiviarizB J g. zu TV, 6, 7; iilier d. Aor. gr. Anh. § 5, IV, 3, €• •— 
^ lifjiu (IB Kv(f, vo(i,f wo wir sRg^en: oder ich will nicht mehr Kyret heifien* 

17. dutpaivovrtov] neml. ccvtrnvy s. zn T, 2, 17. — ctvmziqm zmv ftaarwr 
e\g, von den Hruntwarzen noch weiter hinauf Cgr, Anii. § 2, 5, g), d. h* bin 
liber die Bruatwarzen hinatts, 

18» ow — yevoiTo] gp. Anh. § 6, 2, c. — o^ nmnors — si uif r<fr€, fifini- 
quam nisi tunc^ nie aufser damals^ d. i. bis auf diesen einen Fall niemati oder 
fioc^ nie zuvor, vg\. VII, 3, 20. Spater, 69 v. Ghr., hat anch der Rom. 
Konsnl Lucvllus den Eiiphrat mit seinein Heere diirchwadot. — dtapaCri oach 
gr. Anh. § 6, 2, d. — vno^oiQ. tov nor, yon i86%H abhangig. Da man do- 
usiv sowoh! persnnlich (s. zu § 7}, aU nnpersonlirh mit d. ace. c. inf. (I, 
7, I. Ill, 1, 30) gebraachen kann, so ist hier mit beiden Rodeweiscn ge- 
wechselt* £ben so III, 1, II. S. za I, 7, 5. 

Kav. 5* § t. jesd. Sicav dft.] eine ganze ebne Fldehe^ wo wir gan» aU 
Adv. setzen. -— el di tl wd cifAlo — ^ ei si quid aliud, und wat sieh etwa noeh 
(xcrO sonst (aUo) von Gestrduch u, Rohrgewdcha dori fandj das allet — ; 
Snavra auf xt brzogen, s. zn I, 1, 5; uber rjeav zu § 3. — nX, ol &yQ, 8frm 
iMjaccv) — , tmd zwar die wilden Eael in grofser Menge d. h. sehr viel wUd9 
E§el und Straufse in nicht geringer Anzahl. S. zu IV, 7, 7. 

2. htBi duonoi] wie nnten htsl nXrjaidioi u. § 7 onote Bovloivo, gr. Anh. 
§6, 2, e. S. zn I, 2, 7 a.^ E. — 7t(fo8(f. av bIot. nach gr. Anh. § 6, 1, c. — 
ot*x 7JV XafiBiv neml. aytov^^ wie § 3 u. 6; Bi fiTj dtuGr. — , wenn niekt viel- 
leicht — etwa die Reiter, in Zwi$chenrdumen aufgestetlt (dcaar.), fret der 
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duxdBXoitBvo^ Toig tunoig. Ta dh Tcgia t&v ali67taiiivc9v ^ naqa* 
nXijCia totg ilaq>£loigf cataXdzsQa dL UtQOvd'ov dh ovSslg iXo/Sev'S 
ol dh di^fB^ccvTBg xAv [jestiiov ta%v iyectvovto* itoXv y&Q aTcimato 
ipBvyiWifaf rolg [ihv no6l dQCfb^f taig dh wti(fv^tv &(fcc6a &CyUQ 
t6tUp XQ&itivij. Tag dh dtldagy av rig ta%v dviAStyy {&cl kaii- 
fiavBiv' nixovtai yag ^Qaxv Scxsq xifdixBg xal xa%v caucyoQ&iov6i. 
Ta dh xQia avt&v ^dvCra ^v. 

IIoQSWfisvoi dh dia zccvtijg t^g %iOQag a^txvcvvtay hcl r6v4 
MaMav Jtotaftdv to BVQog wdad'Qialov. *Evtav^a ^v noXig i(fi^(ifiy 
§uyaliiy wofia dh cevty Ko(f6&ti^' xsQia^^Blto dh avrf] vm tw 
Ma6m %v%k^. ^Evtav&a BfiBivav i^fkigccg rgstg^ xal hu6ixl0azo 
xo 6xqaxtv^, ^Evxtv^Bv i^BkavvBt Cxa^f/tovg kf^fiovg XQBig xal 5 
diTUCf xaQaCayyag ivBVtfTCOvxaj xov Evq>QaxifV xaxa^iov hf dBl^t^ ' 
i%wVj xal aq>ixvBlxai hcl UvXag. 'Ev xovxoig xolg ^a&fiotg noULa 
xmv wcoivyloiv catdkBXO vzo tw Atfiotf* ov yoQ 171^ x6(fXog ovdh 
&Uo divdQov ovdBVy dXXa ^^Ai^ ^ ana6a ^ %ioqa* ol dh ivoyxowxBg 
Svovg dXktag no^fd xov noxa(ii6v oqvxxovxbs xal xoLOvvxBg Big Ba- 
(ivXSva ijyov xal l^kouv xal dvxcsyoQai/ovxBg 6ixov ^&v. To dh 6 
6XQdxBViia 6 Clxog lukkiMB^ xal ^Qlaif%av ovx rjv bI (i^ iv xy Avdl^ 
dyoQa kv x^ Kvqov fiuQ^aQix^^ xi^v xaxldip/ dksvQtov ^ dXfplxGiv 
xstxdqmv 6lykmv' 6 dh 6iyh}g dvvaxav iijtxd ofiolovg xal ^^fiiofiohov 
jdxxixovg* 17 dh xaxt&7] dvo %olvixag ^Axxixdg l%i^QBy, Kqia ovv 

Ferfolgung C^^O einander mit den Rossen ablosten iSiaSsX'')' Der Opt. ^- 
Q^sp nach gr. Anh. § 6, 2, b. 

3. noXif dTtimaTO (von dxoxiTSC^ai) tpevy,] er eilie fliehend. weit davon^ 
d. h* er liefa die Ferfolger auf der Flucht weit hinter §ich» Dber noXv and 
nnten ^Qccpi »• %n III, 3, 9. — SqSfiqt ncml. dninvceto; der Schrftst. niaimt 
dann eine andere Wendung; ^Qaace neiiil. r&g nrigvycig, alia sublatie tarn" 
ouam velo utenn* Die schwierigere Stelle ubersetze: indem er die Fufte 9um 
Hennen und die gekobenen Fliigel wie ein Segel gebraucbte^ d. h. er verei- 
nigte mit der Schnelligkeit der Fafge noch den Schwung der Plagel. — av 
rig tax* dvuex^ neinl. ctvtdg^ wenn man sich an sie heranschleicht ond tie 
ploiziieh aufjagt^ so dafs sie keinen Vorsprung gewinnen. -~ ro: m^fia — mr, 
wie S 5 noiXa x&v vitoi. dnoiXsro: anf das Subj. ien Neutr. Flur. beEielin 
die Griechen gevohnlich das Pradik. im Sing., wiewohl sich namentlich 
bei Xenophon sehr viele Ausnahmen von dieser Regel finden, z. B. 1,2,23. 
#, 4. 10. 5, 1. 7, 17. 8, 10. II, 2, 15. 5, 38. IV, 2, 20. 5, 14. 25. V, 1, 16. 
10, 8. VII, 8, 10. 

5. ini flvlao] zu dem Babylonisclien Passe, S. Tlvlau — ovSk &lXo 
8ip8if, ovd., noeh irgend ein Baum^ eig. noch sonst ettras, neml. ein Baum: 
ein Grazismns, der I, 7, 11. 8, 9. Ill, 3, 18. 4, 21. V, 2, 31. 4, 25. VII^ 3, 
48. 8, 15 wiederkehrt. Im D. mofs man aXlog ganz weglassen, vie hier, 
oder durch aufserdcm, femer ubersetzen. Dber O'ddi -— o'ddiv far ovdi — Ti 
s. sn I, 2, 26. — Ttccl dvray. 0. itatVy und handelten dafur Mundeorrdtke em, 
woven sie lebten. 

6. ttiflaed'cci,'] neml. eiTov. -^ iv vn Av8, dyoq&y auf dem Lydisehen Feld^^ 
markte, der schon 2-, 18 a. 3, 14 erwahnt ist. Die Lydier trieben, seit sie 
Persische Unterthanen varen, besonders Kleinliandel und Schenkwirt- 
•chaft; daher sagte man sprachwdrtlich : Avdoe HaTrjXsvei, — rriv ttanl^Tiv 
(oeml. fiQlaed'ai rjv'), Epexegem zu TtQicca&ai rfv ialTey); s. za I, 1, 7. — • 
elylcnf nach gr. Anh. § 2, 3, b. 
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7 l^lovtBg ot 6tQati&tat dieylyv<>wo. ^Hv Sk xcvt&v xAv iSta^iiSv 
ovg %aw fuxxQiwg ijIccwfVj on&t% ^ «po$ v8mg fiovXocto 8ucTsXs6at 
^ arpog ;|rtAdi'. Kal 81^ noxt 6tBvoxmQlas xal sn^Aov q)avivtog xaZg 
ana^aig dvdxoQBvxov Ixidtfi 6 KvQog (Svv tovg kbqI avvov a^Uixotg 
xal 6v8aL(iovB6taxoig xal Utal^ Fhovv xal TIlyQfixa Iccfiovxag xov 

Sfi(XQ^(fixov CtQcexov 6wsxfiifiaiBLV xccg diia^ag. ^Entl 8s b86xow 
avx^ ^Xokalog ^tOLslv^ Sotcbq ogyy ixBl6v6B xwg xbqI avvov nig- 
6ag xwg xQCPtl6xovg 6wBM6ntv6ai xag a^ia^ecg* "Ev^a di/ xi x^g 
Bvxa^lccg r}(v %B&6a6%ai, ^li^avxBg ya^ xovg jeoQq>vQwg xciv8vgy 
oaov Bxa&eog ixvxBV iiSxipuigj Tbvxo, Shxeq Sv 8QaiMi xig nBql 
vlnrigj xal (laka wxxa nffavovg yfiX6q>0Vy Ijijrot^TC^ xovxavg xb xovg 
noXvxBisig %Lx6vag xal xag TtotxlXag dva^vQl8agy ivLOV 88 xal 
tfXQBntovg xbqI xa xifa%rikm xal i^iXkuc ixl x&v %biqwv' Bv%vg Sh 
&VV xovtovg BliS7etj8i^6€cvxBg slg xov xtjIov ^axxov rj &g xig av Sbxo 

9 li6XBci(fOvg i^B!x6(ii6av xag afiM^ag, To 8b Hvfixav 8ijlog '^v KvQog 
0^Bv8c9v 3ta6av xf^v 686v xal ov 8iaxQlf^&Vy onov (I'q ijeL6ixi6(uw 
BVBxa ij xivog aXXov dvayxalov iyca&i^BXOf vofil^caVy o0^ fisp av 
^atxov bX^l, xo0ovxm d7CaQaiixBva0xoxiQip ^OlXbI- iiaxBla^av^ o0& 
8b 6xokai6xBQOV y xo6ovxip xXbov fia^iXsl 6wayBlQB6^at 0xffatBvpux, 
Kal 0t)Vi8Blv 8* ^v x^ 9r^o(5i;|^(nn:t xov vovv ^ ^adilimg dffx^ ^Xi^Q'st 
fiBV x^Q^S ^^l dv^Qf&TCGiv l^xvQa ovOUy xotg 8b (ir/XB6i. x&v 68&v 
xal x& 8u6Tcd0^av xag 8vvdyiBig dc^BVY^g^ b% xig 8 id xaxBmv xov 
jcolBfiov noLotxo. 

7. vv — rjlawtv] es waren aher einige Qtjv oT) von den MdrBcken^ die er 
hier (trovroiy) machte, §ehr lang^ wie II, 2, 12; s. zn I, 8, 10. *— onovs — 
fiovXoito aU Epexegem: wenn nemtieh. l)ber d. Opt. •• gr. Anh. § 6, 2, e; 
SiaTBUauij wie § 8 cwtmansvaai, gr. Anh. § 5, IV, 3, b. — xal ^17 noxe — 
mavivTog, ah nun da (di;) einmal — kam. — iva^s awntptfidiiEtv , wie § 8 
ixiL awsniaTCsvaaif gr. Aoh. § 7, 2, a, bo. — vov pci(fP, evQcczov ntteh gr. 
Anh. S 2^ 4. ^ 

8. SanfQ ^^YV] ^^^ *"> ^^g^y seheinhar drgerlick* — i^tr Q'mfSaa^cuy s. 
hlvca 2, d ; ubor rt xr^g bvv, s. ttg 3. •— mifnsQ av 8q, rts — , so wie man um 
die Weiie laufen durfte d. h. wie um die IVeiiey gr. Anh. § 6, 2, b. — %al 
fiala gehort xu noavovg; ahnliche Stellnng deg noXv '§ 16, sowie HI, I, 22. 
2, 15. VI, 4, 34, bes. Ill, 2, 19. — ^jj^of^eg rovvavg —- jcoX, 2*Vm *"*< jeneu 
d. h. lAren bekannten koetbaren Unterkleidem u. s. w. — 17 tog rig av &BxOy 
eig. ah wie (cog) man {xig') wohl Qav^ glaubie {wenn man dabei war)^ quam 
(sicuO cretlerea, wo wtr sagen: ah man hdtte glauben soHen, S. gr. Anh. 
§ 6, 1, a. aa. 

9. oaq) av ^. il^oi] quo quidem iav") cetcrius processiiset Cvorger&eki 
$ein wurde gr. Anh. § 5, IV, 2), in or. recta: o6tp av -d*. iXd"ijy gr. Anh. § 6, 
2, c a. E. — • Toa. an, fiaa. fiax, Gedrangtheit des Auddruclcs fur too, ana- 
Qa^xevaCTOTSQOV thai paaikia, a naxolzo {mit dem er zu kdmpfen habeu 
ipcrrfe), wie roff. nX. §aa, away.* otq, fur roc, nXsov stvai, rb CTQcersvfia, o 
paadsi avvayslQoiTO, Hiernach ubersetze man. S. zul, 8, 10. BohiIbZ 
<S9V. far vno §aaiXd(og nach gr. Anh. § 3, 2, b. — cwiSslv ^ 17 §a<i. aqx* 
i6%, ovaa person lich = qnxvEifa ^v ^ ^aa, aQXV ^^X- ovaa (a. zn 1, 4, 7): der 
aufmerkgqme Beobaehter konnte die Bemerkung maehen, daf§ — . S. gr. Anh. 
§8, 2, d. — ftiJTisai abweichend voiu D., s. so II, 5, 1. — r^ dis<sytd6^€u 
^^S 9'y gr. Anh. § 7, 1, d. — ef tig noiolvoy wie 9, II Bt vig TNHfjuBUPy gr* 
Anh. § 6, 2, e. 
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Jlsgav Ss tov EvipQatov ^(naiwu nccta tovg i(fi^fbovg ifta* 10 
&(iovg 1^1/ nohg 6v6aln<ov xal (isydkijy oiiofta Se XaQpuivdri. 'Ex 
xavtrig ot 6xqaximai fjfyoQaiov tic invciqdua 6xtSlais di^t^alvovtsg 
cSds* ^tipd'SQagy ag dxov Htsyd^iioetcCy ixl^itkaaccv xoQtiw xovq>oVf 
elta Cvv^yov xai 6vvB6jtc3Vy <&g (lij ame6%^ai zf^g ^aQiprig to vS&q, 
'Enl tovtayv dU^cctvov xal Ikoipi^vov ra iTtLti^BicCy olvov zb ix 
tijg fiakdvov Tts^ovrjiisvov x^g dno tov <poCvixog xal cltov fLsXlvtjg* 
tovTO ydq ^v hv ry %<f&Q€f TClsUStov, 

'jifLipv^^dvtcDV di XL hnav^a xmv xe xov Miv&vog ^Qatim- 11 
t&v xal xov KXeaQxov 6 Elia^og xglvag dSiXBiv xov xov Mevtavog 
stkrjyag Ivi^ccXev* o d' akdmv TtQog xo iavxov 6xQdvsviia SJiByev* 
dxov0avxBg S* ot 6xqaxi&tai Ixft^Bnaivov xal f^f^ltpvxo ICx'^Q^S 
T^ KXaaQX^p' Ty d* avxy '^(iBQa KXiaQXog i^fov ItiI xriv dva^aCiv 12 
xov icotapLOv xal IxbZ xaxa^B^d^BVog X'qv dyoQav dq)Lnst8VBi, Inl 
%{fv avxov Oxt^v^ Sjbd xov Mivcavog CxQaxBviucxog 6vv oUyoig xotg 
xbqI avxop' KvQog d' ovtcg} fixBVy diX bxv JtQoai^lavvs, Tav Sh 
MivGivog ^tQiaxtcn&v ^vXa ^x^tjov xig dg e^ds xov KXioQXOV 
iiBkavvovxay %ri0v xy d^lv^' xal ovxog ^hv avxov ijfiaQXBv akXog 
ii U^ xal aXkogy Blxa noXkol x^favyi^g yBvoikivr^g. "X) Sh xaxa- 13 
ipEvyBt Big xo iavxov <ftQdxBviia xal sv^g naQoyyikkai Big xd o^kou 
Km xovg (ilv oaXlxag ixikeu^BV avxov fiBtvav xdg dditldag XQog 
xd yovaxa ^evxag* avtog 61 kafim^ xovg @Qaxag xal xovg hc7CS€cgj 
o*t f^iSav avx^ Iv x^ CXQoxBv^axt xXalovg ij XBXxaqdxovxa (xovxciv 
d' ol nkBUSxoi, &qdxBg)y ^kawav l%l tovg Mivoivogy &6xb ixBlvovg 
XB haun^x^^^ ^^ avtov Maviova xal xqbxblv Inl xd onXa* o% ds 
xal l6xri6av dnoQOvvxag. Y> Sb Ugo^BVogy IxvxB ydg v0xBQogl4 
XQOCitav xal xd^ig avxA iaofiivrj x&v oTcXix&Vy — Bv%vg ow Big 
xb fiB0ov dii(poxBQ(ov ay(ov S^bxo xd onXa xal ISbIxo xov KkBdgxov 
fi^ xoulv xaika. "X) 8b ix^XinavvBVy oxv oUyov 8B^6avxog xaxa- 

10. ^tByd6iiaxtt\ ah Schuizd acker, s. zn T, 9, 23. — otvov — lucl islxov 
als Epezegem za to. ^tn^dsict, i. za I, 1, 7. •— rovto nenil. (leXlvTjy in so 
fern nicht die fisUvri als einzelne Fruchtart, sondern die ganze Gattang, 
wozn die fisXlvri gehort, gedacht vird: dieses Gewdch§, S. zu IV, 4, IK 
Cber nlBlHTOv a. zii IV, 7, 7. 

11. Tov Tov Msv.] weil derStreit urspriinglich zwischen swei Einzelnen 
•nUtanden war; n^hag — nL ivs§* enUchied — u. schlug, vie JA^cov — « iXs- 
fsp gieng — tt. erzahlte es. 

la. ifihf oliyoiq T0X9 — ] fl. zn T, 8, 1. — bUb dtslavvovTCCj gr, Anh. § 8, 
3, a. -— Xi&tit Demi, trjau — x^ovy. yei'*^ «ig* nachdem deachrei entatanden 
war d. i. unter GeschreL 

13* rag dcnCdaq — d^rec^] aeuto ad genu appotiio^ den Sehild ana Knie 

geHemmty wie es die Krieger thaten, wean sie stch znm Angriff bereit 
ielten. •— o2 rjcav avr^, auch Lat. qui et erant — , aber deutsch: deren er 
— hatte. S. zu I, 2, 9.' 

14. vOTE^og] vgl. nQorifftt I, 2, 25, niforigoig I, 4, 12 o. s. zn II, 1, 14. -^ 
Bv&vg ovv — f'9'cro — , Anakolnthie (s. zn 1, 3, 14) ; der Schrftst. fahrt fort, 
aU weno vorher gesagt ware: 6 dh IlQO^svog lkv%w visxh^og nqocmv Tud — 
iinL Hiernach obeiaetze man. <— 6Uyov ^^rfiuwog neml. avtov iKXs&QXiyvyi 
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Asv6d^tti jtifocDg kiyot to avtov ni^fog^ IxiX^vk ts avtov l» tov 

Id fitoov miSta6d'aL. *Ev •tovtfp Sk IxbI ^tl^. Kv(fog xal IjevQ'Bto z6 

3t(f&Y(ia, &i9vg ilafis ra xakta elg ro^ X^^9^ ^^^ ^^ ^^^ ^^~ 

IG^ovtfi tSv ni0twv ^xtv Ihxvvwv bI$ to iii6ov xal Xiysi ads' KXk-^ 

CLQ%B Tutl IlQo^sue nal ot SXXoi of xagovtsg "Ellipfsgy ovx l^s, o 

T£ nouitB. El yaQ twa aUJikoig fM^qv 6wai^i!t%^ vofili^e hv 

T{fd£ tj^ W^Q^^ ^^^ ^^ luctoKSKoifB^^ai xal vfuig ov xokv Ifiov 

v&tBQOV' xaxAg y&Q tSv ^lUtiQCJV l%6vtciv aavtss ovtoi,^ ovg 

OQ&tBy fioQ^aQoi xokBfttmBQOt i^^lv M^ovtui tAv Tcaqa ^McXbI Svtoiv. 

Vl^Axov6aQ tavta 6 KkiuQXog iv iavt^ iyivBto. Kal nav6ifLeifot 

dfitpotBifoi Xixta %f&Qav S&Bvto ta OTtXoL 

Kapiiel 6. 

1 ^Evtsvd'Bv XQoiovt&v iq>alv^o Ify^ tmxeyv xal xoxgog* bIx&^o 
a bIvui 6 Ctlfiog dg diCxiXlcDv tjCJtov. Ovtoi nQo'i&vttg iitaiov 
Tcal %lXov xal el n SXlo X(fii6v(iov fjv. 'OQovtccg di^ IliQ^g cnnig, 
yivBi, tB KQOdipccw ficcCvXBixal ta xoXiiita Isyofiwog iv totg A^fUftoug 
IlBQ^Svy izi^vXBvBi KvQip xal TtQoOr^ev xolBiii^Cagf TuevccXlayBlg 

2SL Ovtog KvQ(p bIxbv^ bI avt^ Sol^ Izniag x^^^^St oti tovg 
xgoTcataxalovtag batkag ^ xataxavov av ivBdQBvCag ij imvtag 
xoXXovg avtwv SXo^ xal xmXv6BiB tov xaUtv hcLovtccg xal JCov»J6BiBV^ 
&(Hb fii^xotB SvvaC^at avtovg I66vtag to Kvqov 6t(fdtBviia pa6ik8Z 
SiayyBlXai. T^ 8h Kvqtp dxovfSavti, tavta IdoxBi, mq>iXvfia bIvcu* 
xal IxhkBVBv avtov ka^kl^avBtv fiigog stto^' ixa&tov tSv vj^B^iov&v. 

3*0 8\ ^Oqovtag vofiUsag itol(iovg avt^ Blvai tovg Initiag 

eig. wahrend er oder da er doch wenig davou enifemt gewesen set geHeinigt 
au werdenj wo wir mit d. Iropers. eagen: wdhrend nur wenig daran gefehlt 
fta6e, dofg er gest, ward, oder noch kurzer: wahrend er doch bei einem Haare 

festeinigt warden set. S. xu I, 4, 7 a. gr. Anh. § 7, 2, a, bb; aber die 
aslafsan^ des uvrov «. sii I, 2, 17, fiber d. Opt* gr. Anh. § 6, 2, c. 

15. ra TcaXza] die beiden Spiefse, die er als regelmafiige Bewaffnnng 
trog; vgl. I, 8, 3. — fjiisv ikavvtov, wo vir gagen: er kam geritten, 

16. noXv] gehort za vctsQov^ a. za § 8. — ixovranf wenn^ gr. Anh. § 
8, 1, d. 

17. xttTor j^eo^ay |^. ra onX,] legten die If^affen wieder an ihren Piaizs 
denn dafs sie ins Lager zuriickgegangen seien, lafst sich aus navcafitvoi 
lierausnehnien. 

Kaf. 6. § 1. hr^v&Bv] bezieht sich auf § 10 des Torigen Kap. -^ 
nqoXovxfov wie I, 2, 17. — i(pceivsTO, h. za I, 5, 3 a. E. — e/xa^« stvai 6 arC- 
Pog far six, slvai zov CTiflovj s. zu 1, 4, 7. — %al ef xi aUo, und wat eongt^ 
wie 1,5, 1. — ra noXsfiia gehort za dfflaTOtgi in Bezug auf die Krieg$^ 
Jtttfttt, tn der Kr,, gr. Anh. § 1, 5. 

2. 8ti — xaraxavoi av ived(fJ] dafs er — aus dem Hinlerhali iiviSQj) 
niederhauen durfie, gr. Anh. § 6, 2, b. Der Opt. dol-n , wie § 3 Ij^oi^ wegen 
der or. obl.y gr. Anh. § 6, 2, c; die ubrigen mit av stunden auch in or. 
recta, s. za I, 9, 10. iDri, das Tor si — dohj stehn sollte, ist ahnlich ge- 
stellt II, 2, 20. V, 6, 34. VII, 1, 11. 36. — rov xalsiv htiowaq neniL av- 
tovg, gr. Anh. S 7, 1, c: eig. dafs er sie davon (rov) zuruckhalten dwrjte^ 
daft $ie heranziehend sengten ti. brennten,, wo wir sagen : dafs er $ie verhindem 
durfte icngend ti. 6r. keranzuziekn* — SutyYBiXai neml. xs^l rov 0r^are^/Mnro(. 
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yQatpSL hjtifStoXiflf naif a ^Cilice ^ oti, ^|ot %%mv Ixxiag ^Sg Sv 
Swnfccu, aXeUftoj^s* dXXa q>Qa6ai tolg icevrov ljejcev6vv hiiXev&if cog 
(plXiov avtov vieo8i%66^a^. ^Evijv S* iv ty Istt&eoXy xal t^g or^dtf&tv 
<piXlag vno^vi^iucta xal nl&thiog. Tavtt^ zrjv lm6tokr[v 8l8&0b 
ni&cS avd^ly dg tpsto* o 8h Xafiim/ KvQa dslxvvCcv, ^AvayviyvgA 
Sh avtifv 6 KvQog 6vXXa(ifidvH ^Ogovtav xal CvyxaXel slg r^ 
iavrov Cxijvijv IItq6&v tovg aQl&tovg xSv ntQl avtov imi' xal 
tovg t&v 'EXXipfGiv 6r(fatifyovg ixiXsv&i/ wcXltag dyayelv, xwtovg 
Sk %h6^ai ta onXa nzffl tfiy avtov 6xrpnfv. OS Sh xaika htolri6av 
dyayovtsg mg XQi0%iXUyug onXlxccg. KXia^%ov 8h xal b16<b naqs-b 
xoXb^b 6vnfiovXoVf og ys xal avt^ xal xolg aXXotg Idoxsv ngoxi- 
fiijQ^av ^aXv0xa x&v ^EXXi^an/. ^EtcbI d' ll^i^X^iVy iy^nXt xolg 
MplXoig xi(v xq16cv xov ^OQOPxa, i&g iyivsxo' ov ydq aseo^^'qtov int/. 
"Eufni Sk KvQOv aif%Bi,v xov Xoyov mds' 

naQB7caXs6tt vfiagy avSfsg tplXoiy OTt&g 0vv vftlv ^vX(v6(isvog6 
S n 8i,7cai6xaxov xal Jtffog &e&v xal xgog dv^QCoscmVy xoiko nQaj^a 
$uqI ^Ogovxa xovxovL Tovxov ya^f nQwxov niv 6 ifiog xox^q 
Idoixsv vjtffpioov i(Ml elva^. ^Ensl 8s xax&eig^ dg Sqnj avxog^ vnd 
xov ifiov dSBXq>ov ovxog snoXiiiijOsv l^ol l%&v x^ iv HdgdeHtv 
dxQoxoXtVf xal hya avxov TtQoCJtoXsfiSv laolf^eay S6xb do^ai. xovxtp 
xov XQog ifiB xoXifiov xavCa^dav^ xal ds^ucv SXafiov xal id&xa. 
Meta xaOxaf Etfyij^ cS 'Ogovxa^ Scxvv o xv 6b i^dlxtjOa; *X) 8hl 
dxsxQlvaxOt oxi, ov. Tldkvv d* 6 Kvgog ^ma' Ovxow v6xBQOVf 
mg cevxog 6v ofioXoyBlgy ov8hv vn' i[Mv ddvxoviiBVog dstoifxdg slg 

8. dg Sv Svvtftai] trotz der or. obi., gr. Anh. $ 6. An. 1. — (pgdaui — 
iuiXivep — lonodix^f iief§ ihm (dem Kooig) aagen (,iniUvep^f er mochU — 
zu vertiehen geben i<pQd6ai)y daft ate •— aufnehmen 9oUte» iut — eseiperenij 
gr. Anh. $ 7, 2, b}. — iv^, o. zu I, 5, 3 a. E.^ 

4. JlsifCmp] Terbinde: JTe^tf. v69V xbqI avvov zovq hna dql^toig, 

5. nqotUL* ndUcral pleonastisch, trie I, 4, 14. — i^^X^ey neml. Klear- 
ehoa. — ^Wf' ^V^ nQlawj er beriehteie den Prozefe dee Or,y woza dann aU 
Epegoxem gefugt wird dg iyivsto^ nemlich wie er ahgelaufen war: eine 
im Gr. sehr hftafige Wendong, die man minder paMeno aU Proiepsis (An- 
tisipaiion), ganx anpaisend aU Attrakzion bezeichnet. Im D. mnfa man 
daa inm Hanptverb konstruierte Noroen zum Sabjekt des Nebensatzea ma- 
chen: er herichieU^ wie der Prozeft dee Or, abgelaufen war. Vgl. I, 1, 5. 
8, 21. 8, 21. 9, 7. 10, 14. II, 3, 11. Ill, 1, 20. 2, 8. 5, 14. 18. IV, 4, 17. 5, 
29. 7, 11. V, 7, 19. VI, 2, 23. 4, 33. VII, 1, 2. 2, 18. -* a^fx^v aU Inf. dea 
boperf. 

6. nuifBudliaa vfidg, Snmg — nffd^c^ (Konj. Aor.)] well daft nQdttsiv in 
die Gegenwart gehort, gr. Anh. $ 6, 3, c n. S 5^ IV, 3, c. Anch Lat. nd- 
ooemvi oo«, ut faeiam (Zumpt S 513). — wd fyco tevt, nQOCXoL NaclMati: 
crJke6 oueA ieh gegen ihn die iVaffen und brachU ee dakin^ dafa — -. A^zop 
gehort eigentlich als SubjekUakknsativ zn einem folgenden Infinitiv, des- 
gen ea aber durch eine Anakoluthie (s. zn I, 2, 21) verlattig ^eganffen int. 
Der Sell rf tat. wollte nemlich, wie ee scheint, sagen: lyc^ avvov — inolffca 
roe itfhg i/ti JioXifiov navcacQ'aiy aber de« avxov aneingedenk nahm er 
plotzlieh eine andere Wendong {kwolTfia^ mCte id^ai tovtip — xavcac^aif 
8. woUiv I, 1). 

7. o^d^ — adix.] wie ovdevo^ w»L I, 2, 22. -« dnoctag Big M.j JMwi 
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MviSovg xaxag btoUig tj/v ift^v x^Q^^ o rt Idvvm; "Eqyti 6 ^Oqov- 
rag. Ovototnff ignj 6 KvQogj on&t unS tyv&g v^ 6Bccvtov dvvafiiVy 
iiJ&mv ijcl rov rf^g 'j4ffri(iLdog fia^iiov (letaiiikBLV ti 6ov lipri^^a xal 
%%tl6ag IfiE m6ta nakvv Sdaxag (lov xal SXccfieg naq Bfiov; Kal 
tavd^ &(iok6ysi 6 'OQOvrag, Tl ovv, iqnj 6 KvQog^ dSvxij^Eig vnl 
ifgov vvv to tqIxov l^t/SovAevoi/ {loi, q>avsQ6g yeyovag; Elnovtog 
ds tov 'OQOVta, 8n ovSlv d8ixi]^Blgy ijQcitf]0sv 6 KvQog avtov 
*0(ioXoyBlg ow tcbqI Ifih Sdcxog bIvcci; ^H yaq dvayxfjj Sq)7j 6 
^OQovtag. *Ex tovrov naXiv t/QcitfjifBif 6 KvQog* "Eti ovv Sv yivoio 
tm lfco> dStXq)^ itoXifuogy Iftol 8b xal g>lXog xal xiAStog; *X) dh 
dnBKQlvatOy Ztv w^ bI yBvoliitiv, d KvQBy 6ol y dv hv Koth 

do^avfii. 

IlQog tavra 6 Kvqog bIxb tolg naqw^iv* V? ^bv dviiQ roucSra 
(iiv 7CB7toiri%By roiavra 8b iByBi. ^7)iSv 8b 0i> JtQ&tog, A Kkkaif%By 
dnoiprivai yvdfiijVy o tt 6oi SoxbI. KXiaQxog 8b bItcb xd8B' Uvii- 
/SovAevo) lyA tov av8Qa toikov ix7eo8^v noiBl6^av cS^ xaxifSta, cSg 
(ifjxitv 8iy tovrov qwXdttBC^ac^ dkld 0%oA^ y ^(itv to xaxd tovrov 
elvaL tovg l^Blovtdg g>lXovgy rovtovg bv noiBiv. Tavry 8h vy 
yvdfiy B(pij xal tovg aklovg XQo6^B0\tai, 

10 Merd tavta XBXBvovtog Kvqov ildfiovto tijg iavf^g tov 
'OQOvrav iTtl 9^avdtip anavtBg dvaHravrsgy xal ot 6xryyBVBlg* Blra 
8\ l^^ov avrov ot ngo^stdx^* ^EtcbI 8b b18ov avrov oZxbq 

wieder aft, eniwieheH zu den M. vnd — • S. zn IV, 6, 2T. — r^ 0. dvvccfiiVf 
deme MaeAl, die Bemlich gchr gering war; s. zu V, 8, 1. — nslatig ifih tu- 
atd n, iSamag — , hast dick mil mir^ dcr ich dir Gtauben schenkle inslaag, 
eig. nachdem du mieh uberredet oder gewonnen hattesOj wieder feierlich ver- 
iohnt? ^ 

8. tI ovv ddiH, — yiyovccg] was hahe ich dir alio gethan, dafs du -^^7 
— Bti <y68hv dUmrfi'^lg neml. htL§, avzw tpccvsQbg ysyovSj dafs er (Kyros) ihm 
nichts gethan habe; wie $ 7 oti ov nnml. ^ariv 8 xi avrov (Orontem) i/d/* 
XTjcs, — 6itoX, tlvai Cinfin des Imperf. wie a^x^iv S &)^ >• 9^" h ^i 1* *— ^ 7^9 
Avdyneri neinl. 6itoloyilv^ ja («. ydg 3) in der Thai (17) mvfs ieh das izuge-^ 
hen'), — Irt ovv av yivoio — , nun (ow) konntest du wohl (av) noch — iper- 
den? — Sti ovlf si yivolfirjv — 86^ai(itf d. i. ov aol y av hi notl dSi/aifii 
iq>(log xal nunog}^ si xal yevoliirjv iq)iL tu n,), du (stark zu betonen wegen 
yt) dUrfiest mich nie wieder fur einen treuen Freund halten^ wenn ieh ee aueh 
werden eolUe, fTber O'ddi s. zu I, 7, 5, uber d. doppelten Opt. gr« Anb. $ 
6, 2, b, bb. "Oti hier nicht zn abersetzen, mithin iinserem Anfnhrongszei- 
Chen verg^leichbar, wie 8, 16. II, 2, 20. 4, 16. 21. IV, 5, 34. 8, 5. 6. 10. V, 
2, 7. 4, 10. 8, 19. VH, 2, 13. 6, 7. Vgl. gr. Anh. S 6. An. 2. 

9. cog — <JX^^ V ^l''^'^ eie,'\ damit wir in Ilinsicht auf das rerhaiinit 
su diesem it 6 nava rovroi^ slvai) d. h. was diesen betriffi — S9viel auf diesen 
ankommi — Mufse haben, d. h. damit wir dutch seine Entfemung desie mehr 
Mufse haben a. s. w> S. zn 111, 2, 37. Cber tog niit d. Konj. s. gr. Anh. S 
6, 3, c, bb. — zotfg i&, mlXovg, roiSrovg, wie \en. Ages. 4, 4. ol nQOina e5 
nsitov&oTeg, ovvoi dsl rjdimg vnrj^SToviti r& sveqyirrj. — Etprj erzahlte er 
(Klearchos) s. S &* 

10. T^g SuSvrjg gr. Anh. S 2, 5, a. — inl d^avaraf hier sum Behuf der 
Hinriehtunp and zn Ende dieses $ zur Hinriehtung — zum Tode. Beido 
Male bezel chnet hcl den Zweclr. S. hei 2, b, bb. — Kal ol avyy,^ aueh seine 
j4nverwandten, — ot nQOCSTar^f quo iussi erant (earn abdncere). Ober das 
"^r ot a. deni folg. ofntif fenleBde Demonttr. •• zo I, 10, 3.. 
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^^6&ev nQo6sxvviwv, xal t6t$ a(fo6exvv9i6€eVy TcaliteQ Bliiteg, Su 
inl ^av&t(p ayoito, 'Eaal Sh elg xipf jdQtanita ^rpn^ d6^x^^\\ 
tov m&totdtov x&v KvQOv 67t7pitov%G}V y fuza ravtcc ovzs t^wvxa 
^OQovtav ovts redvsma ovdelg xcixota sldsVy ovd^ wtag ani^avsp 
fivdslg eldmg SkeyEV bItuc^ov d' aklo^ alXtog- td(pog S' wdBtg 
jttixotB avTOv lq>dvri. 

Kap it el 7. 

*EvxBv^BV l^ekcevvsL Std t^g Becfivliovlag 6t€Ll^(iovg tQslg, tuc- 1 
Qa^dyyag SmSexcc. *Ev Sh %^ tqlxtp (Srcci&ii^ Kvifog i^ttaCtv xoultai 
r&v ^EXkfivfov xal t&v fiaQfiaQmv Iv ra jctSlm src^l itk6ag vvoctag' 
edoxsc yccQi elg xijfv hcu>v6ttv S& ij^scv ^Mtlia 6vv t& &tQceTBVfuxvi 
fiaxov^Bvov. Kal ixBlBvs KkkaQx^v ft£i/ rov dsl^tov miqag ^ysicd'aty 
Mivwva Sh tov BBttcckov tov Bvanniiiov' avtog dh tovg iautov 
StitattB. Msxa dh tipf i^ita6iv Sfut ty hcvovCTg ^fti^ avto^Xoi^ 
jtccQa iuydix>v ^Ovkifog ^xovtag dstqyyBXXov Kvgqf xbqI t^g /Satft- 
lifog {ftQotL&g^ KvQog Sh CvyxccXi^ccg tovg &tQatijyovg xal loxayovg 
tmf 'EkXtpfov 6w^ovlBvn6 tty xmg av t^v (laxfiv xoioTtOf xal 
avtovg xaQyi/Bv %d^^vv&v tovdSB* 

^Sl avSQBg "EkkrivBg y ovx av^^GMtav ArcoqSv fiag^aQoav <5i;fi-3 
luixovg viiag ay&y akld voiil^Grv a^Bivovag xal xqBittovg nolX&v 
^gficcQcw vn&g Blvat, Sva toiko XQOfSilafiov. "Oncog ovv i6B6%^B 
avSQBg a^LOi t^g BkBv&BQlag ^g xixtr^C^B xal i^g v^tag iya BvSa^- 
fiovl^to. Ev y&Q X&vBy ort ttlv klBX}%'BQlav ikolfiT^v av dvtl (Sv ^x^ 
Tcdvtcjv xal akkfov noklajika6Limf. ^OTCang Sh xal BlS^rSy slg olov4 
igX^^^^ ^y^^9 h^ vfiag BlSAg SiSd^oD, To (ihv yag xl'^d'og nokv^ 
xal ytokky XQavyy hila6iv' av Sh tavta dvdcxv^^^y ^^^^ ^^l 
al6xvvB6^al ^06 Soxm^ otovg rnnlv yv(06B6%B tovg bv ty X^9 

11. o{lr£ — o^dslg^ aiUBi — (yddslg] neque qmtquamj •• zn I, 3, 26. — 
{fk« &Xlot> aXXatg nerai. ec^hv dno^avitv. 

Kap. 7. S I. fucxov/uvw] via Xi^ovTBg I, 8, 13 vgL bes. I, 10, 10. — 
i$oHti mit d. ace. c. inf. wie I, 4, 18. 

9. %ng Sv notolto] wio Tuig civ noQtv^Uri III, I, 7. — naff/^si roiadt 
pragnant fur naifyvsi Isynv rouidBj vgl. VII, 3, 18. DenUch: er'gprack ik- 
ntn m folgender ffeUe zu, Avtovg gehort en ^a^^vvatr, 

3. onmg Iffctf^f] verkfirzt for CTunuits oder dpare, Snofg i<t,y gans wia 
im DeoUchcn: dafs ihr der Freiheit werth $eid fur sorgf oder §eht sv, dajM 
ikr der F)r. werih 9eid. S. zn IV, 6, 7. — r^g iXevd; jjg TtBTmjod'B fur tijg 
iX£V^*y ^v x^., 8. zn I, 1, 8. — oti — kXolfiTiv av, dafs ieh — hingehen 
durfte^ gr. Anh. § 6, 2, b, cc. — dvrl mv etc. far dvrl rovtatv, a l^a>, naV'- 
xmv nuA aXXtav 9nALj s. zu I, 3, 4. 

4. Mt6g] neml. tov dymvaj der ieh ikn kenne, — air (d. i. iav) — dvd" 
exTfCd'e (r, dvirai)^ haee ei auitinueritiit, s. gr. Anh. g 5, IV, 2. V^l. § 7 ^ 
vflcijcr. tt. av y&Tjvau -^ raXla xcrl aidz* etc., ein aagenfalligeg Beispiel Ton 
der Gedrangthelt des Grieohischen Auidrucks («. zu I, 10, 3), das man im 
D. offgaozea mufa: wenn ihr doe ertragt^ bo habt ihr im iUtrigen (raXlce) 
niekle »u befurehten; ee kommt mir sogar ein Gefvhl von Scham an bei 
dem Gedanken^ wie ihr tms die Leuie iunsere Leuie) hier zu hande ftnden 
wertfef. Vgl. VII, 4, !• *Hiiiv wie S 0. — v^mv — ovtwf — yevofUvavt 
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ovtag dvl^Qweovg, 'Tli&v dh avd(fSv Svtav xal BfMkpuov yBvofii- 
vav iyA vfiSv tov iilvolwtds fiovloiisvov dmivav totg olxoi, ^i^lGndv 
%ovri^(o attBi^tlv nolkovq ^ olyiai not/fi6Biv ta aag^ ifiol Bli69tci 
dvrl tSv otitov. 

6 *Evtav^a ravUtijg nagciv^ qyuyag £afiiogy xc6tdg SI KvQtpy 
al^B' Keel iii^v, (D KvQBy kByov0l tiVBg^ otv nokka v%l6%v7j vvv 
did to iv roLOvtip bIvuv rov xwdwov tov %qo6i6vtogy av ^ eu 
yivrpcal r^, ov (UfLvijii^al 6b * bvloi Sb ovS* bI iiB[iva6 te xal 

^fiovkoio Svva^^ai dv dytoSovvaVy o6a v%i6pfT^. ^AxoviSag xcdka 
%Xb1^bv 6 KvQog' 'Akk' ^0n ^bv ^(itvy c» avdQBgy r^ aQpi ij TcatQcia 
^9og (iBV (uHi^nfiQlav iiixQv ov did xaviia ov Svvavtai oIxbvv ol 
&v%(fi07toiy itqog 81 agxtov [lixQi ov 8vd XBCfiavw td S' iv iu6(p 

Itovtmv dnavta ifcctQanBvov6LV ol tov ifiov d8Bk<pov q)lkot. "^Hv d* 
^(Uig VLXi^6G)^BVy "^[idg SbI tovg '^fiBTBQOvg iplkovg tovtc^v syxQatBig 
icoLtjCav. "SICtb ov toika dsdoixay (i'^ ovtc Sx^f, o ti 8m ixd0r(p 
x&v q>lk(av, av bv yBvrjftai^ dkkd fiij ov% l^o) Ixavovg, olg 8m, 

S'il^coi/ 8b rmv ^Ekkip^oav xal 0tiq)avov ixdona x^vdovi/ 8m6(o. OS 
8b taika dxovCavtBg avtol xb ^6av Tcokv scQodvfioxBQOi xal xolg 
akkoig i^i^yyBkkov' Bl6iqB6av 8b xag' avxov oZ xb HxQOXfiyol xal 

wenn ihr Manner seid (wabrend dieses Feldzngs; dahcr das Pras. Bvrcov') 
und Muth gezeigt haben werdet (im Angenbiick des Kampfes; daber der 
Aor. yBvofiivcov = av yhv^c^B), ^— non^aa djte^slv, efficiam^ ut redeant^ wie 
olfioci noLri6BiV (s. zu 1, 3, 1) hUaO'ai. — , puio me effecturum ease, ut praefe- 
rant — ; gr. Anh. § 7, 2, a, aa« 

5.^ Der eanze § ist etwas schwierig wegen des Wechsels der Kon- 
strukzion una der Gedrangtheit und Kurze des Ausdrucks. Gaiiiites sagt: 
Hore Oud lirf»')j Kyro§, es meinen Einige, du machtest Jetxt grofse Ferspre- 
chungen^ weil dich die nahende Gefahr to drdnge iSioc t6 iv r« e. roi; x« gr. 
Anb. § 7, 1, b); trete aber ein glucklickes Ereignis ein iav sv yiv Ti)y $o 
Ufurdest du daran nicht denken; Andere meinen^ wenn du auch daran ddckteU 
und den guten Willen haiteaiy wurdest du dock schwerlich im Stande sein 
(oi5 dvv.^ av) zu erfUUeny was du versprichat, — ow vnL6%v^ — fiffiv^c&al 
0B — Bvvaad'at av ias) , ein bei Xenophon u. den Griechen uberhaupt sehr 
haufiger Wechsel mit gleichbedeutenden Bedeweisen. Vgt II, I, S. IV, 
3,29. VII, 2, 31 u. Tgl. d. Anm. zu I, 4, 18. Msfiv^ad'ai fur (Ufivii- 
OBOd'ai, 8. zu IV, 7, 3 vgl. bes. VII, 6, 88. "Ymazv^ bier n. unten, wi« 
av ysvi^zai, wo man wegen ^dor or. obi. alle drei Male den Opt. erwartete, 
«• gr. Anh. § 6. An. 1. Ovdi aufzulosen in ov u. %al {auch}, so dafs ov 
zum Hanptsatze {dvv* cry), nal znni Bedingungssatze gehort; ovBi eben so 
I, 6, 8. II, 1, 11. 4, 19. 6, 19. Ill, 3,^15. 4, 15. VII, 6, 10, fi'^Si VII, «, 23. 
7 ,^ 40. ^vvaaQ-ai av Inf. v. Svvaio av^ was bier auch in or. recta stehn 
wurde nacb gr. Anb. § 6, 2, b; aber (iBfiv^o — povXoto wegen der or. obi* 
nach gr. Anh. § 6, 2, c. S. zu I, 9, 10. "Oaa obne Demonstr., wie $ 6 

flSXQl OV, 

6. lew] crstrccfct sick wie IV, 6. 11. VI, 2, 1. tJber i^/ilv » gr. Anb. g 
3, 2 u. Buttin. $ 133. An^. 9.^ — f^ZQ'' ^ ^« ^« f^ZQ'' '^ovtov^ ov, bi§ dahin, 
wo,^ — 8ift zeift. neml. ov dvvawai ohtslv* — va & fUcip rovtatv (Gen. Toa 
ravra, wie S 7 z. A.), was dazwischen — zwisehen diesen Punkten liegU S. 
gr. Anh. $ 2, 5, c. 

^ 7. ded. fiij ovx izca (Konj.)] gr. Anh. g 6, 3, c. Cber o vi d» — ofe 
do 8. gr. Anh. S 6, 3, b. Vgl. II, 4, 20. 

8. Biai^Eaav] Der Schrftst. versetzt sich in die $ 2 era&hlteii Vor- 
gange : es giengen damals — zu ihm d. h. nach qnaerer Bedewd«e : es »a- 
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tav aUitav ^Ellqviov rvveg d^t^othnBg elSBvav, xl 6^>i0lv fotai, lav 
XQatii0&6i.v' o 8h ifiniTC^g axdvtcov v^v yvcififjv oaismpLnB, JlaQt- 9 
XBksvovto S* ai;r9 navxBg^ Zholtcbq disXiyovrOy fiij noi%s6^aVy alX 
07a6&ffif sttvtAv tdtts6^ai, ^Ev 8b z^ xucq^ tovtap KkiaQxcg SSb 
srog iJQBto KvQOV OUv yuQ 6oi, co KvQBy iia%Bi0d^ai tov d8Bkq>6v; 
Ni] ^l\ S<p7i 6 KvQogy BiTtBQ yB /laQBiOv xal IlaQvcdxiSog Ictc 
xalsy B^og 8b d8Bkg>6gy ova d^axBl ravta lyta A^^^ofia^. 

'EvtavQ^a S'^ iv ty i^onXt6lif dgi^^wg iyivBto tmf ^lbv ^EX- 10 
Ai/fioi; d6nlg (ivqIm xccl XBtQaxoclaj XBkt(x6tal 8b 8i6xlXtov xal 
tstQaxoCioiy r&v 8b itBtd Kvqov fiaQfiaQcn^ 8ixa ^ivQidSBg xal ccq- 
fuxta 8qB3Cavrm>6Qa dyitpl zd bXxoCv. T&v 8b nokBiilcJv Ikiyovto 1 1 
slvai ixazov xal b%xo6i [ivQidSBg xal a^fiaza 8^B%avrifp6qtt 8uc7i66ia, 
Z4XloL 81 7J6av k^axiC%lkLOL iTCxslg, (ov ^j^QzayBQ0ijg '^qxbv ovzov 
8b ago avzov (taoiki&g tBzay^ivoL ij<lat/. Tov 8b fia6ikB€i)g ^zqa- 12 
TBvuazog ^6av Sqx^'^^S tizzaQBgy tQuixovza ft,vQLd8G>v BxaiSzogy 
ji^QOTCofiagy Tiii0aq)B^figy Fcofiffvagy 'jQfidxrjg. Tovxtav 8b TCaqB- 
yivovzo Bv zy [idxy BVBvrjxovta [ivQidSBg xal aQ^aza 8QBitav7iq>6Qa 
ixazov xal %BVZ'iqxovza * ^A^QOXOfiag yd(f v0zBQfj6B z^g ^%fig i^^iBQag 
stivzB Ix 0ovvlxr^g kkavv&v. TaOza 8b ijyyBklov ngog Kvqov oI13 
avtoiLokrfiavxBg ix z&v xokBulcsv nagd (iBydkov ^afSvki&g tcqo t^g 

ten — zu ihm gegangen. Vgl. I, 1, 6. 8. 2, 3. 4, S. 10, 10. II, 8, 22. 25. 
5, 26. a5. Ill, 1, 7. 4, 7. 10. 13. V, 6, 26. VI, 1, 22. //a hier nemlich^ ». 8i 
8 a* E. — xl o<p, iarcciy iav x^ari^ff., was ihnen zu Theil wurde, wenn ate 
9iegten^ wo roan den Opt. erwartete; doch 8. gr« Anh. § 6. Ao. 1. <^ d^i^ 
nffiiKB Demi, avtovs- 

9. (lii fidxsad'ai] ne dtmicaret (gr. Anh. $ 7, 2, a, aa), nichi persdnlick 
am Kampfe theilzunekmen. •— otsi yocQ — , glaubst du denn uberkaupt etc. 
Klearchos hatte immer noch geglaubt, dafi es Artaxerxes zum Kampfe mit 
dem kriegsgenbteo, wohlgeriisteten a. nameatlich dnrch ein tapfereg Grie- 
chisches Beer verstarkten Kyros gar nicht komraen lassen, «ondern bei 
dessen Aazuge sich zuruckziehn wurde. Vgl. $ 19. — vavva diese Strecken 
Oder Lander; a. zu III, 5, 15. 

10. aQtd'fibs iyiv, zcav *£iU.« atfsE. fi^ %. zstq,] die Zahl der Hellenen war 
geworden — * betrug d. h. die Hell, zdhlien 10400 Hopliten a* a. w. Vgl. IV, 
§, 15. V, 2, 4. Oban (2, 9) waren ea gegen 2000 Peltaaten und 11000 Ho- 
pliten, woza apater (4, 3) noch 1100 Hopliten kommen. Ea sind also hier 
1700 Hopliten weniger. Soviel waren auf dem langen Maraehe theila von 
den Barbareo getodtet warden (vgl. 2, 25), theila mit Xeniaa u. Paaion (4, 
7) Oder apiiter nach Hauae zurnckgekehrt, theila an Krankheiten geatorben 
odor auf amlere Weiae urogekommeo. Auch acheinen die 400 Hopliten 

*Toni Abrokomaa (4, 3) zn Peltaaten gemacht warden zu aein (vgl. HI, 3, 
16), ao dafa nun gegen 400 Peltaaten mehr aind ala fruher. — dfitpl xd £^- 
KOOt, aach Dentach: an die 20. Vgl. 1, 2, 9. II, 6, 15. 30. IV, 7, 22. 8, 15; 
mit Big IV, 7, 8. 8, 15. 

11. alXoi] aufserdem^ a. zu T, 5, 5. 

12. ^criQTjas xijg (idx;rjg ijfi* nivre] eig. kam 5 Tage wpaiw von der 
Sehiachl an gerechnet (gr. Anh. S 2, 5, d), d. h. er kam 5 Tage nach der 
Sehlaehi. Der Akk. 'nfiSQtxg wie I, 2, 25. ^ 

13. zavva] neml. die Starke dea konigl. Heerea and die Abweaenheit 
dea Abrokomaa. — in toov icolsfiilov aua dem feindlicken Heere* Vgl. IV, 7, 
17. — oV — tmv teoX8(i.y ii hostium, qui, Vgl. II, 7, 27. Ill, 1, 35 n. mit 
nachatehendem Relatiy I, 10, 3. II, 2, 14. Ill, 3, 8. 4, 3. VII, 8, 37. S. gr. 
Anh. g 2, 4 u. za I, 10, 3. Mstd xryif fu l><rr£^oi/, spater nach d. Sehlaehi. 

3 
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tavta ijyysklov, 

14 ^EvtBv^BV da KvQog i^Blavvet 6tcc%'(i6v Sva^ xaQaCayyag tQslg, 
6vvxetayfiivq} t^ CtQatBVfiatc sraonrl Hal ta 'Ekkrivixa xal xa 
fiaQ^ccQLXip' &Bto yag ravty t^ W^9^ yLa%Bl0%ai ^Mikka' xaxa 
y&Q IIB0OV tov 6rad'ii6v tovzov va<pQog ^v d^vxriy, ^a^Bla^ to 

15 ^£i; BVQoq o^vimI jcivtBy to 8b fia&os ogyvtal TQBlg* naQBtBtazo 
dh ij tifpQog &vm 8ia rot) tcbSIov Inl dddBxa nagaCayyccg iibxql 
TOV M-qSlag TBlxovg. C^v^a dtj alolv at didgvxBg oato tov TlyQijtog 
notafiov QBOvOar bIcI da tixtaQBg, to (ikv BVQog nkB^'QialaVy fia^Biai 
8b lOxvQ^g, otal nkola TtXat Iv avxalg OttayGyya- Bi6fiakkov0i da 
atg TOV EvtpQatTjfVy diaXal^ov^i Sa ixa&ti] 9tccQa6dyyfiv ^ ya<pvQai 

16 8h ansL^iv.) ^Hv 8a xaQ' avtov tov EvipQatrp/ xaqoSog 6t£v^ 
ItBta^v tov nota^ov xal t^g td<pQov (6g alxo6t no8Av to evQog. 
TavTfjv 8a trpf t&tpQOV ^adkavg fiiyag tcolbI avtl iQVfiatogy l7cat8^ 

nTtw&dvBtai KvQov XQO^akavvovta* Tavtrpf 8ii trjv 7eaQo8ov 

KvQog ta otal f^ 6tQatvd ^ca^^A^s, xal iyivovto b%6(o tf^g tdtpQOv. 

Tavty ^iv ovv rjj '^(liQa ovx ifbaxacato ficuSikavgy akX vxo* 

XixiQavvtGiv tpavBQd ^(Sav xal hcnfov %aX dv^gmcc^v Ix'^^i^ nokkd. 

IS'Evrav^a Kvgog Uikavov xaki6ccg tov ^Afi^Qaxicotrjv fidwiv i8Gniav 
avt& 8aQBixovg tgi^x^klovg^ ott xy iv8Bxdtjj dsc' axalvijg tijg ^fLBQccg 
itQoxBQOV ^o^BVog bIicbv avt&y otv (^a6vkBvg ov fiaxBltai 8Bxa 
'^fiBQ&Vy KvQog 8' alnav Ovx aqa bxl iiaxBLtaCy at iiii iv xavtatg 
talg '^iiBQcag ^axalxat' iav 8* dktj&Bv^ygy vTCiCx'^oviiccC 6ol 8axa 
xdkavtcc. Toiko to ^^v^/oi^ toxa d7t68ci}xavy iTcal stag^k^ov al 8axa 

14. r^j aT(f€CTevfi€CTi] Dativ der Gemeinschaft, in der Kriog*spraohe fast 
rogelmarsig ohne cih, S. gr. Anh. ^ 3, 2, a. Auch iin L. oft in dieaem 
Falle der blfifse Ablativ, z. B. Caei. B. Civ. ill, 103 ibi rex erat magnit 
copiis. — TO BVQog hier, deigl. $ 15 a. $ 16, vie gleich daranf to §o^ogp 
Akkni. (gr. Anh. $1,5), u. d^yvial Apposizion za TcitpQog^ da man auch 
sagen konnte: 17 xdtpqpg ^v Sgyvial niws, sowie eg I, 4, 4 hiefs: to (liaov 
T&v Tdix&v Ticav (fur 971;) avddioi VQslg; Dentich: funf Klafttm breit und drei 
Klafiem tief. 

15. TtccQBviTciTo] V. TtaQatslvsiv, — nXola nXst, s. zo I, 5, 3 a. E. — 
8iccX, hidcrq naqaCj stehn eine Parasange ein jeglUher von einander aif. Wie 
hier ^KCcaTOg, so wird im L. quUque n. im D. ein jeglicher (Jedcr) sehr oft 
epexegetisch (i. zn I, 1, 7) eingeichoben oder angefugt: Celert suo quiaque 
tempore aderunt. Liv. Vgl. I, 8, 3. 9. IV, 2, 12. 3, 26. V, 6, 23. VI, 4, 12. 
VII, 3, 1. Ebenio IWot II, 4, 1. 

16. Bttioai noSAv t6 svQog] gaoz vie sigog nXid-QOV I, 4, 4: von eiwa 
20 Fufs in der Breite. — K. nQOCeXavvovzaf Cyrum adventare^ gr. Anh. S 8, 
2, a. • 

17. ruvT^j (ihf ovv ry fjfiJ] an die 9 em Tage nun (ovv). Mhf stelU daa 
TccvTv fegt; 8. iiiv2^ b. — i^actv txvriy a. zq I, 5, 3 a. E. tJber den Wechsel 
der Tempora in dieien 8$ s. Buttm. % 137. Anni. 7. Vgl. I, 5, 12. 18. 

18. Tjl ^dixOT^ — mf^BQw] am elf ten von jenem Tag an fruher, d. h. 
elf Tagefruher. — bIkbp beide Male wie iTtohfCe n. dnidsi^s 1, 1, 2. •— or* 
ov (taxslTaiy wo man wegen der or. obi. den Opt. erwartete, gr. Anh. S 6. 
An. I. — dina Tj/isifmv, gr. Anh. $ 2, 6, c. — ovn &Qa hi ftax-^ m (*P«) 
wird er sick (fur jeUt) gar nicht mehr sehlogen. 
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^liSQai. *Exsl d' inl xy vdtpQq} ovx Ixcilvs fia^ckwg to KvQiYU 19 
&CQatBV[ia 8ia(^alvBiVy I'do^s xal KvQ(p xal rolg akXovg dnByva^xivai 
Tov iiaxsi6d'at' &6tB tjj vatBQaCa KvQog kTtOQSVBto '^(iBXri^Bvoig 
jiccU,ov. Ty 8b Tglty Inl ra tov &Q(iccrog xaOi^fiBvog trpf noQBlav^Q 
htoiBito xal oklyovg Iv ta^Bi ^cuv jtQo aiJrotJ, ro dh noXv ccvr^ 
dvatBtaQay(iBvov InoQe-vtrOy Tial x&v oicXtxiv rolg 6rQatL(6tai>g TtoXla 
B7tl afia^av xal vno^vyiGiv ijyBTO, 

K a p i t e I 8. 

Kal ^87] zs lyv d(iq)i dyoQ&v TtkT^&ovOav xai nkri^lov ijv 6 1 
^a%ii6g^ hf^a I/xsAAe 7iataXv6Biv^ '^Itccc Ilatayvttg^ aviiq IIbq- 
6i]g t&v d^Kpl KvQOv nvOt&v^ jtQOtpalvBtav ikccvvcDV dvd ocQatog 
l8qovvtl ta inTtfp. Kal Bv^g na0LVy olg ivBzvyxccvBV y ip6a xal 
fiaQfiuQcxSg xal ^EXXTp^ixcig, oti ^aoiXBvg 6TQazBvyuxxi TtoXkm nqog- 
BQ%etai wg Big (idxrjv naQB6xBva6(iBvog, "Ev^a Srj TtoXvg xaQaxog 2 
iyivBto' avzlxa ydq ISoxow ol"EXXrjVBg xa\ ndvtBg 8b dzdxrotg 
6(plccv i3ajtB6Bi6^cci» Kal KvQog tb xata^7i8ri6ag Ix tov aQ(juxTog3 
TOV %'(&Qaxa lvi8v %al dvafidg inl xofv Xicnov xd naXxd Big x^^Q^S 
iXa^e^ xoig xb aXXotg 7cd6i staQrjyyBXXBV i^ojcXl^Be^ai xal xa^l6xa6^(n 
Big rrjfv iavxov xd^iv Bxa6xov, "Ev^a 8ii Cifv noXXy 6xov8y xa&l-4 
dxavxOj KXiaQX^S ^^^ ^<i 8B^Ld I'^cov Tcgog x^ EvfpQdxjj zoxafiSy 
IlQO^Bvog 81 Ix^iiBvogy ot 8' ccXXol iierd xovxov Mbvuov 8h xov 
&tQixxBV(iaxog x6 tvcivv(iov xBQug bIxb xov ^EXXtjvixov. Tov 8b 5 
PaQ^aQLXOv tnTtBig [ilv ITatpXayovBg Big %tAfovff naQa KXiaQxov 

19. rotf fiaxsla^'ai} oig. das kunftige (Fat.) Kdmpfen^ im D. blofs; den 
Kampf. S. zii 1, 8, I. ^ 

90. xa(] verbindet na^fiBvog n. Mx(ov» — t6 dh tcoXv — , Absprang ans 
abh. Satz, im D. hier durcb wdhrend zu vermitteln, s. zu I, 4, 9; nber z6 
noXv selbit zu I, 8, 18. — uvtm — rolg CTQCczuoTaig nach gr. Anh. $ 3, 
a, b; vgl. '^filv § 6. 

Kap. 8. S 1. i^drj rs -~ wxf] 8. rs 9 and nal 2 a. E. — Vber d(i(pl 
xX'^d', dyoQ, 1. zo § 8. — fysXlE (oeinl. Kyros) mit dem Inf. Put., i^i« 9, 
28. II, 6, 10 III, 1, a. IV, 7, 16. V, 4, 20. 6, 12. Vlf, 7, 1. 8, 3, in so fern 
der in (liXXm liegende BegrifF sich anf eine zukunftige Thatigkeit bezieht, 
worauf indessen nicht immcr geachtet wird. S. auch zu I, 7, 19. -— dv, 
IHqCtjs rmv matmv^ gr. Anh. § 2, 4: etg. ein Pcrser, der zu den Fertrauien 
det EyroB gehorte. — ISq. t£ tit7t<p^ abweichend vom D., auf schweifsbedeek' 
iem Rosse, in lo fern man es annoien kann 6 Tnnoq rjv Id^mVy vgl. Ill, 3, 
17. 4, 33. iV, 2, 11. VII, 6, 31. 7, 6 t)ber den Dat. i. gr. Anh. % 3, 
2, a. — Bti — nQoasQX^T^cit st. des Opt, gr. Anh. S 6. An. 1 ; crffcetBi^fucti 
wie I, T, 14; uber mg Big fi» s. cog A, II, 2. 

2. avTiHcc] gehort zu inmsasZcd'aiy wozu man fiaciUa denke. Uber %al 
— 8i t. 8s 1 vgl. bei. $ 22 a. Kyrop. I, 1, 2. 

9. KvQ6g re] enUprlcht den Worten rolg rs aXXoig naau — ra naXvu 
mit d. Artikel, wie ill, 4, 10 irg n6Ui; uber slg xslqag ohne Artikel §. za 
1,1,6. — Tolg rs alXoig — ^airov, a. I, 2, 1 zn Xci§6pTa vtydg ofvd^a^ a. 
zu 1, T, 15. 

4. Kliccqxog — ngS^svog — ol S* &XXoi] viederhole ncc^iaravTo. Tu 
d£{ia Mxwfy auf dem reehten Ft^gel, 

6. TOV pa(f§ceifntov] ton dem ungrieehiechen Heere, gr. Anh. §2, 4^b|^ — 
jcol tA '£U. x6Xxec<fttk6v y mii dem Grieoh. PeUaiten- Corps ^ wie ml ro erUo 
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E6xa6av Iv T^ SbI^v^ %ul x6 ^Ekkr[Vix6v nskvaiStixov^ Iv d\ t& 
BV(X)vv(iqi *AQLal6g ts 6 Kvqov vxuQXog xccl iro akko fiagfiaQixov 

6 KvQog ds %al Innhlg ^ar' avtov k^a%Q6ioi iii6ov slxov^ i&icXL0fLivov 
&cSQa^v fieydkoig xal JcaQaiiTjQiSloiSy Tcal xqccvbCi* ytavrsg nXriv 
KvQov ' KvQog ds ipikrjv tj(pv f^v icsq)akfjv slg rr^v fta^^v TiaQ'l&caro. 

7 Ot d' tnaoi anavrsg ot fista Kvqov elxov xal 7tQ0^eta)7Ci8ta xccl 
nQ06tBQvldia' elxov 8b xal ^axcclQag ot Injceig 'Ekkrjvixdg, 

8 Kal ^8r] ts r^v fLB6ov r^iBQag xal ovnca xaraq)avBlg ^6av ot 
nokB^LLOi^ ^Hvlxcc de dBlkri lyivBto^ Ifpavri xoviogtog &67Cbq VBtpikri 
kBvxT^y ^^01^9 8b 6vxvfp V0TBQOV S^jtBQ ^ukavla xig Iv x& %b81(q 
Inl TCokv. ^OtB 8b lyyvtBqov lylyvovtOy tdxcc 8"^ xal x^kxog ttg 

Q^6tQayttBy xal at koyxccv xal at td^Big xata(paveLg lylyvovto* Kai 
fi6av tniCBig fiiv kBvxo&ciQaxBg inl tov BV(A)tw[iov t&v nokBiilarv^ 
Tc66aq)i^i]g ikiyBto xovxwv aQX^^'^* ^x^fiBvoi 8b xovxcdv yB^^oq)6- 
Qot' ix^fiBvov 8b oTtklxai 6vv Jto8i^QB6c ^vkivavg dcxlOvv Alyv- 
Tcxioi ovxoi IkByovxo Bivai' akkoc 8* tnjcBtgy akkoi xol^oxai. Ildvrsg 
ovxov xaxd Sdvi] Iv TtkatOltp nki^QBi dv&QcijtfDV SxaiSxov Bdvog lico- 
XQqwbxo* stQO S* avx&v aQfiaxa 8iaXBlitovxa 6vxvbv dii akk^ikGWy 
xd 8QB7Cavf](p6Qa ksyofiBva' bIxov 8b xd Sginava Ix x&v d^ovov 
Big Ttkdyiov dnoxBxayLBva x«l vnb xolg 8l<pQ0ig Big yifv ^kmovxay 

§ccQ§. mit den ubrigen ungr, Trvppen. So knupft ticcI otter etwas an, was 
nor als Anhang^ zu dein Vnrigen zu betrachten ist. Vgl. Ill, 4, 39. V, 2, 
31. 4, 23. 5, 22. 10, 14. ITbr. 8. zu S IB. 

6. d'ooQ, fiBydXoig] die Fufsganger batten kleinere. Vgl. Ill, 4, 48. — 
nXriv Kvqov gehort auiichlierslich zu den Worten xal HQavsai ndvtzgj wozo 
(OTiXiCiiivoi wiederholt werden mufs, wie I, 5, 8 ^jj^oi^T^g zu ivioi 81 xorl 
eTQsmovs. Dbr. 8. Ttal 2. — ipiX'^v ^x- '^V^ ^^' nach der Sitte der Perser, 
die in der Schlacht eine Art yon Turban trugen. Nor seiner Leibwache 
hatte Kyros Helme gegeben, um ale vor den ubrigen Kriegern auszn- 
zeichnen. 

8. dsiXrj] ist bier der Nachtnittag, Die Griechen nnterschieden fol- 
• 8;ende Tageszeiten: nQcot i^ooQ oder oQ^QOg^ Tageaanhruch ^ mitgerecbnet) 

etwa bis 9 Uhr, fruh$ nXijd'ovCa ayood oder dyoqag ^Irjd'coQTj etwa tod 
9 — 11, Vormitiag (vgl. 8, 1); iisOTjiipQia oder fiiaov lifiSQCcg etwa von 
11 — 2, Mittag; SsIXtj etwa von 2 — 6, zwiscben dem &Qiarov und 
Sstitvovy Nachmittag; baniQa nach 6 Ubr, Abend. Die delXtj zerfallt wieder 
in dBlXrj itQcota, etwa von 2—4, die eraten Naehmitiagaatunden ^ u. SsIXtj 
S^icCf etwa von 4—6, der Nachmittag bia zum einbrechenden Abends ini en- 
gem Sinne, besonders in kurzeren Tagen, anch Abenddammerung ^ Abend 
(gegen 6 Ubr). Oft stebt aber das blofse dslXtj^ wo dami ans dem Zusam- 
menbange erseben werden mufs, ob es den Abend oder den Nachmittag 
bezeicbnet. — SansQ (ibX. Tig iv r^ ned. inl noXv (nenil. iqxxvrj Hovtoffzdg^ ; 
ubersetze mit neoem Pradikate: erhob er (der Staub) aich weithin in der 
Ebne wie eine achwarze Wolke, 

9. aXXoi S* Imtsigf aXXoi 81 TO^Srai] neml. ixo/isvoi ^<fav: eig. ifcme- 
hen andere, nemlicb Aeiter, andere^ neml. BogenschHtzen ^ d. b. dann folgten 
wieder Reiter und BogenachHtzen; s. zu I, 5, 5. — ovro£ — iieo^siSsTOy wo 
man iycoQSvowo erwartete. Das Pradikat ist aber aof das epexegetisch 
eingescbobene ^atftov lOvog (s. zu I, 7, 15) bezogeu: eine Art von Anako- 
latbie. S. zn I, 2.^ 21 vgl. II, 1, 16. IV, 8, 19. VII, 3, 47 u. bes. V, 8, 12. 

10. nqo 8* cc'drmv ccQficcra] neml. iieoQBvsro igiengini). Es waren 150 
(s. 7, 12).^ — slxov (neml. xa Sffficera als Snbj.) ra a^huxva (Olij.) dno^ 
TSTcciiivtt idftoTBivo^ xflfl — fiXiitovva^ eine im 6r. aehr gewohnlicbe Qe^ 
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ws diccxontSLV OT(p hnv%OLW i^ 81 yvrnfifj i^v dg slg tag td^ecg 
xAv ^EkXtpfiov iXcivTGiv xal 8taxoip6vt(ov, ''O iiivrot KvQog bItcbVjII 
StB xakioag TCaQexEXsvaro tolg "EXki]6L v^v XQaify^v rav fiaQ^oi- 
qcav dva6%h6^aby b^fBfDiS^ri rovro' ov yaQ xQavyy^ dXXd 6i/y\i (og 
avv6tbv xal i^Ovxy Iv X6(o xal ^Qadicag 3tQ06i^e6av. Kal Iv rovrtp 12 
KvQog TCagsXaTivcov avrog 6vv niyQipn tq} SQfifjvel xal akkoig tqc- 
clv i] tatrccQ^L t(p KIeccqx^ ^fioa aytiv to 6rQdtBviia xatd ^lbCov 
to T&v nokBfilcDv^ oti IxBL fiaOiXavg ati], xaly Sv rovto, %iy, vcxS- 
(iBv^ Ttdvd'' i^fiLv nBnoLfjfcai, *iOp<ov 8b 6 KkiaQXog x6 iii6ov 6rlq)og 13 
xal dxovcav Kvqov J'^q ovra rov 'EkXrjvixov bvcuvviwv ^aCtkaa — 
to0oikov yaQ nki^d'at xbqv^v §a6ikBvgy &6xb iib6ov to iawov 
I'^cDi/ tov Kvqov bvc3vviiov E^o i^v — , aAA' oiLag 6 KkhaQXog ovx 
^d'Bkav d3to6nd0at dnb rov stotafiov to 8b^l6v XBQag {pofiov^iBvog^ 
§t^ xvxkoi^Bli] ixatBQCod^Bv t& 8b KvQ(p dTCBXQlvatOy ozL avt& 
fiikoLy oscmg xakSg I'^ot. 

Kal Iv Tovtcj) t^ xatQa to (ibv fiagpaQixov ^zgdrBvua o^a- 14 
AiSg TtQovBc to 8b ^EkktjVLxdv hi Iv x& avta ^bvov GwBxdxxBxo 
Ix xcav SxL nqo6i6vxciv, Kal 6 Kvqog JtaQBkavviov ov ndw ngog 

drangtheit des Ansdrucks fur ra d^muva, a stzov (ra aQficera), fyf — duo- 
T£T€t(iiva Kal -* pXinovra. Vgl. I, 2, 16 5, 7. 9 bis. 9, 6. II, 2, 12 big. ill, 
1, 19. 2, 22. IV, 2, 28. V, 4, 33. VI, 3, 26. Cber die Sichelwagen s. Sqb^ 
nctV7j€p6^og. — 97 yv, ijv mg — iXohrcav iilccvvsiv) xofl diwufyipovroiv (Gen, ab- 
hangig v. yvcififj')^ soviel wie disvoovvro cog — iXcovrsg xai diaK&ipovrsg, 
man hegte die Absicht, ah woUie man in die lieihen hinein fahren u. dieael- 
ben zerreifsen^ d. h. man beabsichtigte — zu fahren u. — su zerreifsen^ also 
fur Suvoovvto — ikav xal dtUTi&tjfHv, Eine ganz ahnliche Stelle I, 2, 1. 

11. naXiaag] neml. rovg^ElXTjvag, — dvaaxsad'ccc^ wie § 13 djeocndaaij 
gr. Anh. § 5, IV, 3, b. tJber die Sache vgl. 1, 7, 4. — hj), rovro, gr. Anh. 
S I, 5. Vgl. 3, 10. 9, 7. II, 2, 13. 

12. ip6cc ayeLv] acclamavit, ut duceretn rief zu, er sollte — fUhren; gr. 
Anh. S 7, 2, b vgl. nnten § 19. — on strj gr. Anh. § 6, 2, c. — tovzo, 
nenil. rb fisGov; ubr. s. vvyiav, — iqiiiv nsnotrjTcciy wo wir ini D. sagen: 
80 ist alles von una gethany d. h. so haben wir gewonncn. S. d. gr. Anh. 

5 3,2, b vgl. II, 1, 1. 

13. o^fflj^] wie S 21 i^dofisvog xal nQoanvvovfi^og , S 23 fiicov I'jijaw, 06- 
gleich* Vgl. 1,4, 12. — to (liaov OTlq>ogy den dichten Heiterschwarm in der Milte^ 
neiol. die aus 6000 Reitern bestehende L'^ibwachc des Artaxerxes (I, 7, 11. 
8, 24), — ax. Kvqov, e Cyro, gr. Anh. § 2, 3, a. — ovra paaiXicCj regem 
esse, gr. Anh. § 8, 2, a. Dbrigens ineint dcr Schriftstelier, ubgleich Klear- 
rhoB theils gesehn, theils gehort babe, wo der Kdnig, den er nach des 
Kyrofl Anordnnng angrcifcn solltc, sich befand, so habe er dies doch nicht 
gethan. — a^Aa vor o/uog steht in Folge eincr durch den langen Zwi- 
flchensatz veranlaTsten Anakoluthie (s. z» 1,2, 21), als ob voransgienge: 

6 8h KkiaQXog koaQa filv to fi. 0t. xal ijTiove. Ini D. lafs a^la unuber- 
•etzt. — (i7j TiVTiXai&sli] nach gr. Anh. §6, 3, c. — on avr^ ifiXoiy oniog — , er 
wurde dafur sorgen, dafs es gut gienge; gr. Anh. % 6, 2, c. 

14. TO §aQPccQL}i6v -— t6 'EXXtjwkop] s. zu § 18. Das ^XXrivixov ist hier 
wohl im Gegensatz zn dem PappaQiycov Gesammtname fiir das Heer des 
Kyros, in so fern die Griechen den Kern desselben bildeCen. — iv zm av- 
*& auf deraelben Sielle, s. za IV, 3, 12. — (Tin^CTcfTTeTO ^x tcSv tcq,, stellte sich 
tfi Ordnung — erganzte die Schlaehiordnung aus den noch anruekenden 
Tmppen. Die Griechen waren noch nicht Bile auf dem Kampfplatzo ange- 
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15 7eoJi£nlovg xal xovg tpUovg. *I8av 8e avtov dno tov *EU,7p/ixov 
S^voipiDV *ji&fivalog vxeXd^agy t&g 6vvccvt^6ai^ fJQSto^ st xi ^taQay^ 
yiXXov o d' B7U6ti^0ag slxe %al kkyiiv luiksvt Tcciaiv, on td lega 

16 xal td 6q>dyva Ttakd sltj. Tccvxa 8b kiyav %oqv^ov '^kovCb 8td 
%&v td^ecDV lovtog xal iJQBrOy tig 6 ^oQvfiog BLrj, *'0 8h slnsv, on 
to 6vv\hi{ka nuQBQXBxav 8BvtBqov ^8fi. Kal og l^av^6Sy tl nuQ- 
ayyiXXBiy xal ^QBto, o ti aXi] to 0vv&7i^a. ''O 8s dsuxiflvccto, on 
ZETE 2SITUP KAI NIKH. 'O 8b KvQog axovdog, "AXkd ds- 

llxoiial tSy ^(p^i wd roinro B6tG). Tavta 81 Bl^cmv slg tigv ioj/tov 
XfOQccv dicrikavvB, Kal ovn hi tqla. iq tBttaQcc 6xd8La dx^xitrpf 
TC3 ^dkayyB dii dll^XaVf i^vlna ixaiMVi^ov te of "EkXtpfsg xal tJq* 

18x01^0 dvtloL livav totg TtokBfilocg. 'Slg 8b jcoQBtfOiAivoiv i^sxv- 
fiavvi tl tr^g ipdkayyog^ to BTtikBtTCoiiBvov iJQ^ato 8q6^(p %'Btv* xal 
afia lq)&By^avto navtBg^ oIovtcbq tS 'Evvakla> Ikakl^otHSt, ^ xal 
ndvtBg 8^ S^bov. Aiyov^i 8b tivBg^ cog xal talg d6icl6v XQog td 

19 86Qata i8ov7t7i0av ipo^ov noiovvtBg totg iTcnoig. IIqIv 8h to^Bviuc 

kommen« — ov ndvv nQog avTco rm CtQat,, nicht sehr dicht am Heere d. h. 
in ziemlicher Entfernung vom Heere. 

15. i8(6v — ^B», vnsXdaccg — tJqsto] ah Xen. ihn sah, riti er ihm enige" 
gen und fragte, gr. Anh. § 8, 1, h. t)ber rov 'Ell. •• S l^* Die Opt. die- 
ses a. des folg-enden $ nach i^r. Anh. $ 6, 2, c. 

16. &0(f, ipiovas — iiJVTog] gr. Anh. S 8» 2) a n. S ^9 3) b. — S Siy 
nnturlich Xenophon. — on rb cvvd". JtuQiQX^'^^*' — > ^"f^ ^^^ Losung eben (^di;) 
sum zweitctt Male vorubergehe^ in so fern Kyros mit Xenophon vor der Li- 
nie stand, wo ohne diese Rucksicht far dsvrsifov nuQi^x^TOL anch stehn 
konnte: itdXiv rjfyiBi oder avrano^iliozaij dafs die Lottung eben suruckkekre 
Oder zuruckgegeben werde, Diese Losiinj^, die der Feldherr gab — • dies 
hiefs nocQccyyilliiv ^ naQsyyvav, einslv — ward zunachst dem Fiagelmanne 
zngeflnstert und diirchlief dann, Mann fur Mann weitergesagt. zweimal 
die ganze Linie, einmal vorwarts nnd dann zar fpstern Einpragnng noch 
einmal ruckwarts. Man pflegte sie heiin Beginnc des Kampfes, uninittel- 
bar vor dem Schlachtgesang CTtaidv'), zn geben und wahlte dazn, uni die 
Krieger zn ermnthigen, irgend ein gliickvcrhcirsendes Wort. So heifst es 
Ton Kyros dem iiltern (Kyrop. 1IT, 3, 58) Tor der Schlacht mit den Assy- 
riern : sag Hi l'£co peXoSv tjgccv (so lange sie noch aufser der Schvfsweite wa- 
ren^f nccQTjyyva 6 Kvgog avv^fia Zsvg ^vfifiavog xal T^ysficiv infl 8e 
ndXiv ^XE TO avvdi^fia dirvcenomdoiisvov ^ i^rJQx^ o KvQOg naidva t6v vofiij^d- 
fiBvov' o? 81 ndvTsg GwsnrixriOttv {ftiimmien ein) fifydXij tJ (poavij, — tI nag- 
ccyyiXXsi neml. td Cvv^fia^ was sie verkundige — besage. Der Ind., wie 
knrz vorher nagsQX^^^i ^ur den Opt., gr. Anh. $ 6. An 1. — on Zcvg ffo- 
vrjif xofl vlxrj kann erganzt werden Btj] to Cvvd"., wird aber besser erklart 
nach I, 6, 8 a. E. — dsxofuxi neml. t6 evvdirjiiaj veil sie eine gunstige 
Vorbedentnng enthielt. -7 tovto iava), dies «ci, so sei ea, neml. Zens gebe 
Heil nnd Sieg. 

18. noQSvof^evoov^ s. zu 1, 2, 1 7. — to iTuXsmofisvov den surHekbleihenden 
Heerhavfen, wie to poE^/Saoexov, z6 nhkTa6n%6vy to oitXnvKWy xo IwnvMVy rh 
ds^iov «. t6 fisaov, to xa^ ccvrovg (8 21. 10, 5), t6 ijyovfisvov (11, 2, 4), v6 
icoX4 I, 7, 29, vgl. IV, 1, 6. 7. 6, 26 u. bes. Vll, 3, 37: lauter Bsple, in 
welchen das substantivische Meutrnm des Adjektivs eine Ma»»e^ also ia 
der Kriegssprache ein Hcer, einen Heerbaufen^ einen HeereHkeU^ ein Cofpa 
beseichnet. — otiSvneQ v^ 'Ev. iXBX,y wie $ie eben (ffs^) Uw EUleu dem 
EnyalioB rufen^ d. h. lote sie es e6en tAtcn, wenn sis ikr EL dem Eu. m/en. 
Vgl. gr. Anh. % 3, 2, b. 
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B^ixvBi0^cci, hinUvovCiv ot ficcQ^aQot, xal g>Bvyov0i. Kal Ivtccvd'cc 
di^ idi&xov (iev xata Xffcitog ol "^EXXtivBg , l/Socdi/ ds dXXi^lois ^^ 
d'slv dQOfifpy «AA' iv ra^ai ens^d^av* Ta da ccQiiara l<pBQBTO ta fi£v20 
8i avtwv x&v no^BfilcDVy ta Si xal dice x&v ^Ekkiqvcav TCBva rivio- 
^ov. 0% 8b htBi TtQotSouVy dU6xavto' bOtl 8\o6rLg xal xaxB- 
ki]q>d^ &6XBQ Bv vnTCoSgoficii ixjeXayalg' xal ovdlv fiBvxov ov8b 
xovcov Tta^Blv B(pa6av' ovSh akXog Sb x&v 'EkXi^vcov bv xaiky xy 
(i&xy hca^BV ovSaig ovSbVj yckr^v Ini x^ bvgjvvii<p xo^Bv&^val xig 
Blaysxo. 

KvQog 8b oQciv xovg "Ekkrjvccg vixmnag x6 xa%^ avxovg xal 21 
8u67tovxcig '^86fUvog xal stQoCxwoviiBvog ij8fi cog fia^ikavg vTto xmv 
dfup' avxov ovS' Sg l^i^x^V StcixBLVy dkkd 6wB0nBiQafLBvriv %%uiv 
x^ xSv 6vv aavx^ s^axooleav lytniav xa^vv kjtB^kBuxOy o xv nonq- 
0€L ^a6vkBvg' xal ydq ^8bi avxov ^ oxv (ib6ov bxoi xov Ubq^lxov 
^TQaxBuiiaxog. Kal Jtavxag 8b ot xSv fiaQfioQ&v aQxovxBg fi6<foi/22 
Bxovxag x6 avxov i^yovvxo vofil^ovxag ovxcDg kv d6(pakB6xaxip bI- 
vavy 'Iqv r^ l6xvg avxAv ixaxiQm&BV y^ xal e'i xv naqayyalkai XQV' 
toiBVy i^^l6Bv av BV XQ^^V ^^<i^dvB6^ai xo CxQaxavfia. Kal ^a0t'23 
kBvg 8^ xoxB (IB0OV Bx<ov x^g avxov 0XQaxLag o/tog b^cd lyivaxo 
xov KvQov BV(x>vvfiov xBQccxog. 'ExbI 8b ovSalg avx<S aiidx^fto Ix 
xov Bvavxlov ov8b xolg avxov XBxay^LBvoig ByL%qo0^^BVy BXBxa^jtxBv 
ag Big xvxkG)0vv. "Evd'a 5iy KvQog 8Bi0agy ftiy oni0%Bv yavoiiBvogU 
xaxaxoilyy x6 ^Ekkrjvixov y IkavvBi dvxlog' xal l^^akmf 0vv xolg 

19. nqlv ro£. i|^xv.] ehe noch ein Pfeil bis hin gehmgte — ehe aie noch 
in den Schufs kameut priuBquam in teli coniectum venirent. Vgl. Ill, 4, 4. 
IV, 3, 29. — i^ocov (i^ &BiVy s. zu S 12. Zar Sache vgl. VI, 3, 25. 

20. wxTsXjjtp&Tj — ixnlaysig] ward gefafst — gestreift, well er die Beain- 
nvng verlor and tiicht Torsichtig genug auiwich. *- xal — (isvxoiy vnd 
dock; ovdhv — ovdsy Haufung der Kegazion, die noch starker ist im nach* 
•ten Satze; s. za I, 2, 26. — ^<pu<Sav wie 1, 9, 13. II, 6, 10. 11. V, 10, 7. 
VII, 4, 21 ohne Stibjekt, well ea ein nnbcstimmtcs i«t, also man hat ge- 
aagi^ wie da« Lat. dicunt; vgl. I, 9, 5 ^x^ti/ov, ebendas. $ 19 inSvow, fer> 
ner IV, 5, 30. 8, 10. V, 3, 11. 6, 14. 8, 24. 10, 2. VII, 3, 5. 24. 32 und mit 
den geo. abs. VI, 2, 3. — ovSi aU.og 81 — ina&sv ov^slq oddivy ted neque 
aliua quiaquam — mali quidquam perpeaaus eat, 

21. oQcov] gibt den Grund an zn T^Sofisvogj dieses aber nnd ngoaKWOV- 
fiBVOg enthalt cinen Gegensatz zn ovS* Sg itvZ^9 "• ?■** -^"^' § ^« l,c. c. h: 
obgleieh er aich freute^ ala er aah — , vnd obgleich er — verehrt ward n. s. w. 
'Ogmv vauovcag, wie $ 28 stds TTf jrrcoxdra , gr. Anh. $ 8, 2, a; fiber to xa^* 
avTOvg 8. S 18. — rciv l^ofx. iTtnioaVy der § 6 genannten, also nnn bekann- 
ten, dah. der Artikel hier nnd $ 24. S. zn II, I, 12. — o ti noi^CH state 
des Opt, gr. Anh. § 6. An 1. — ^8si avrovy on — fjjofc, s. zu I, 6, &. 
Miaov wie § 23-nhno Art., s. zn I, 1,5, 

22. xal «. di] wie 8 2. — voiiC^ovrsg — slvai] s. z« I, 3, 1. — ?v — 
^, wo man wegen der or. obl si — ttrj erwartete, wie iro folgenden 8atze 
ti — X(fVtoisVy gr. Anh. § 6. An. 1. — ^ daq>aXsctocTiOy wie § 14 ^ roj cil- 
ro5. — av ala&dvsad'ai Inf. von civ aia&dvotTOy gr. Ann. § 6, 2, b, cc. 

23. (isdov ix^^] obgleich. — avrov gehort zu ^/iXQoa&Bv, — mg Big xv- 
nXmciVy s. mg A, II, 2. 

84. ^vi — wncawipfi (neml. BaatUvgli] in Bezug auf daa Hauptverb 
ikavvBiy indem der Schrftst. die Uandlung otfrgegmvorligl iprtUmtB hiBUri^ 
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il^a9io6loi.S vi%^ tovg ngo Pa6vkiG)g tetayfiivovg Tcal tig tpvy^ 
Ir^e^e tovg iliwii6%iXlovg' xotl oacoKXtlvai Xiystav avtog r^ iav- 
tov xbvqI *AQtayiQ6fjv tov &q%ovta avrciv. 

25 'Slg ds ij rQonr^ iyivBto, 8ia6%tLQOvxai xal ot Kvqov i^ccocd- 
xvoL elg to dtaxBLV 6Q(ii^0avrsg' %ki[v tc&vv oKI/yoi a^ifp avtov xar- 

26 elBlq)di]0av y 6xBd6v ol o^otQcinB^oi xakoviiBvoi. Uvv tovtoig di 
Sv xa%'0Q§^ Pa0ikBcc xal to d^q/ IxbZvov 6tiq>og. Kai ev%vg oux 
r(vko%BtOf aAA' Blnmf ^^Oq& t6i/ avdQa« XBto hi avtov tcoI Ttcclec 
xata to 6tBQVov xal tttgaCxBL Slu tov ^(OQCCxog, Sg q)i]6c KtrjCiccg 
6 latQogy nal la0%'ai avtog to tqavfid q>rj6L* nalovta d' avtov 

21 diCOvtl^Bi tig itakt^ vito tov 6q>%'aXfi6v ^Lalcog, Kal BVtav^a (uc- 
XOfiBvoi xal fia^iXBvg xal KvQog xal ol dn(p* avtovg vnsQ ixati- 
Qov oTto^OL fiBv tSv c^/x^l fia6ikBa dnk^avoVy Kti]0Lag kiyBf nag* 

401 Anf. Okt.] iKBlvGi yccQ fjv KvQog 8b avtog rs dni^avB xal oxta oi 

28 aQi6toi t&v %bqI avtov ^xBivto 1% avt^. ^Aqtaitdtag 8b 6 7tL6t6- 
tatog avtS t&v 0KYi^tov%iov d'BQajtcDV kkyBtaiy ItcbiSy^ bISb TtBTeta}- 

2Qx6ta Kvqov y xata7ti]drj6ag dno tov Xnnov nBQinB6Blv avt^. Kal 
0% (iBV ipa6i Pa6ckBa xbXbv^kI tcva lyu0(pd^at avtov Kvqg)' oS 8b 
iavtov iitv0(pd^av 07ca0dyLBvov tov dxivaxtiv* bI%b yaQ xqv0ovv' 
xal 0tQentov 8b BfpoQBi xal rpikkia xal td aXka, S07Cbq ol aQv0tot 
t&v nBQ0wv' ItBtlyLVfto ydg vitb Kvqov 8l Bvvovdv tB xal m0t6» 
tijta, 

K a p i t e I 9. 

1 KvQog fiBv ovv ovtcog BtBkBvtfj0Bv y dvijQ c3i/ nBQ0mv rc5v 

liBtd Kvqov tov aQxalov yBvoiiBvcuv fia0i,kixcitat6g tB xai Hqxbcv 
d^tcitatogy dg staQa ndvt(ov ofiokoyBltai, tcjv Kvqov 8o7COvvtG}v. iv 

27CBlQa yBVB0'd'ac. IlQ&tov (iBV yaQ nalg Sti, Svy otB InaiSBVBto xal 
0VV ta d8Bkg)& xal 0vv tolg akkoig 7tai0ly ndvt(ov ndvta xqAcl- 

30ros hofil^Bto. UdvtBg yaQ ol t&v dQl0t(ov IIbq0&v statSBg ixl 
talg ^0vkBC(ig dvQatg naL8BvovtaLy Svd'a itokkip/ (ibv 0(o<pQO0vv7p; 

cum)y s. d. gr. Anh. $ 6, 3, c. t)ber d. Werhsel des Subjekts vgl. I, 2, 
26. 4, 5. 9, 23. 11, 6, 24. Ill, 2, 10. 3, 5 4, 29. IV, 1, 19. 2,20. 6, 28. 6, I. 
8, 19. V, 9, 28. VI, 1, 5, T. 10. 3, 26. 30. 4, 6. VII, 3, 3. ~ avtlog «t. dei 
Adv. wie S 17, s. zu II, 1, 16. 

26. nalsi] neml. avTov, — xal Iccad'ai avrog — qyri<sl iKTrj<slas)y im D. 
aU relativischer Nebensatz za fassen: welcher auch sagt, da/a er seUtst — ; 
fl. zo 1, 4, 9, uber avrog zii I, 3, 1. 

27. ficcYoiisvoi^ — kyiarioov] fur fiaxofi&vcov xal pccaiXioog %al Kvqov xal 
T&v cffitp ccvTOvg viesQ hfctrsQOVf s. zu II, 2, 8. Der Sinn ist: wieviel nun, 
indem der honig und Kyros und ihr Gefolge , ein jegUches fur seinen Herrn 
ivnhg htaTEQOV'), hier kdmpfteny aua des Konigs Vmgebung (xoov d(iq)l fiaa,') 
fielen, berichtet Kt, 

29. havzov inicqial^cci] neml. avtovy eum se ipsum interfecisse alricto gla^ 
dio, — xal — 8iy s. Si 3. 

Kap. 9. S 1. KiSqov] gehort so iv nslQa: die des Kyron nahere Bekamii^ 
sckaft gemaekt %u hubm tcftetnen. S. gr. Anh. g 2, 6, b. 
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9uecaiiA9i>t &v n$, ccI^xqov 8' ovdhv oSt dxov^ai ovr* Idslv fort' 
%savtav S* ot Tcaideg wd xovg ttiKDnivovg vxo fia6LXBa}g xal4 
dHOvov6L xal akXovs dtviia^ofiivovg' S0t sv^g TCatdeg ovrsg ^av- 
&dvov6tv &QXBLV rs xal a^%t<i%^ai. "Ev^a Kvqog ccl8ri(wv66tcctog5 
ulv TtQWVov t&v i^Xlxa>v idoxBL slvav toig re JtQBCfivtiQOig xal t&v 
iavrov vjcodQB^rBQan/ (lakkov 9re^€0^at, SxBvta 8b q>ikvjC7t6t(xtog 
mi tolg ZxTtoig &QL&va XQ^6^at. "Exgivov 8' avxbv xal %&v Big 
xw xokBiiov ^QycDVf to^ix^g xb xal dxovxlCBmgy <piko(iad'B6xaTOV 
elvai xal iiBkBxijQOxaxov, 'EtcbI 8b xy rikixUf htQBTCB^ xal 9?tAo^-6 
qiftaxog ^v xttl XQog xd ^r^qla iiBvxot q>Lkoxiv8w6xaxog, Kal Sq- 
xxov 7COXB BnLipBQO(ABVijv ovx SxQB^BV y dXXa 6viin:B6(ov xaxB6nd6^ 
dm xov vjtjiov' xal xd fihv Bsca^sVy idv xal xdg caxBLldg ipavBQag 
slx^, tiXog 8b xatixavB' xal xov aQmxov (ibvxol fio7]^6avxa nok- 
loig (iaxaQv6tdv Blvav ijcolij0B. 

^EtcbI 8b xaxBJCBfKpd"!] V7t6 XOV aaxQog 6axqd3trig Av8lag xbI 
xal Ogvyla^ xijg (iBydlfjg xal Kaitna8oxlag xal 6xQaxf]ydg 8i itdv- 
XC3V djtB8Blx&r]y olg xa^xsL Big KaCxcDkov 7Cb81ov d^Qol^eiS^aiy 
ngSxov (iBV i3ti8Bvl^BV avxov oxi tcbqI nkBlcxov icoiolxoy bX xip 
67Ul6aixo xal bI x(p 0vv^olxo xal bX x(p vno^X'^*''^^ "^^y iiijSbv iI^bv- 
SBO^at. Kal ydg ovv InlcxBvov (ilv avxa at noXBcg iTtLXQBnofiB-S 
vaty IjcltSXBvov d' ot av8gBg' xal bI xi^g TCoXBgiiog iyivBxOy Cnti^aiii- 
vov Kvgov ^Tcl&t^B (ii]8bv av nagd xdg Mov8dg jta^Biv, Tot- 9 
yaqovVy IjtBl Ti66a(piQVBir B7CokBni]6Ey ndcat at jcokBLg BX0v6air Kv- 
gov bXXovxo dvxl Tv00afpigvovg Tclfjv MiXr^^lcav ovxoi 8iy oxv ovx 

8. wxraikd^ot av\ nach gr. Anh. % 6, 2, h, cc — ov8\v — ojlr£ —- ^ •. 
zn I, 2, 26. 

4. 9'imvTUi -* drifiaiiouhfavq] sie sehn u. horen^ wie die Einen — geehri 
und Andere mli Ferachtung gesiraft werden, — agxsi^v vom Konige, aQX^^^^cit 
TOO seinen Untergebenen. 

5. aldfffi. fikv nQmrov] 8. fiiv 4 a. 5, d. — Ttal zmv h. vnod. fialXov nock 
mehr (wxl fiaHov) aU die, welcke unter se'nem Stand e waren* — tpiliitnota- 
tog i^lvai) — Xf^^^^*^ neml. i86%Bi; aQiCtay vortrefflich , Adverb, dei Su- 
perl:, wozu man im Gr. das Nentr. Akk. Pliir. niiDint; gr. Anh. § 1, 5. — 
i%Qivovy man urtheilte, s. zn I, 8, 20. -- rmv — M^wvy in den kriegerischen 
Werktn, gr. Anh. S 2, 6, b; TO^mrjg ohne Artikel , 8. zn I, 1, 5. 

6. insl T^ T^L Inp.] quum aetati conveniret. Erst als Epheben d« h. 
▼om 18. Jahre an durften die Perser mit auf die Jagd gehn. S. Kyrop. 

1, 2, 9 ff. — xal — xal — fUvtoiy e% — et vero eiiam, nieht nur — sondern 
aueh in der That. — iv %. ras drsiXag tpav* bIxb, von denen nock (xaO die 
detitlicften Narben waren, die er hatte, S. za I, 8, 10; nber mv gr. Anh. g 

2, 3, a. — nariiiceve neml. ttjv a^xroy. — xal — inolrjCSj et quidem effecity 
ut multis ifuT viele) invidendus esset, d. h. effecit, ut multi ei inviderent ~ 
eiim beatvm praediearent, gr. Anh. § 7, 2, a, aa. Er uberhaufte ihn nem- 
lich mit Gesrhenken. 

T. xctrmifKp&Ti — ditsSelx^] ». h 1, 2. — xal — Siy a, 8i 1, — inid, 
cc^ovy ovi •— noioiTOy s. zu I, 6, 5; nber d. Optat. gr. Anh. § 6, 2, c. 

8. xal ycc(f ovv] s. ydg 3. — iniroiit6(iBvai indem. *-• ol &vd(fsg die oin- 
selnen Menaehen; wiederhole initQ^noiiBvoi* — (irj8hv av — notd'elv Inf. Ton 
oddiv Stv nd^oiy und dies wie ov — <• av Tig etitoi $ 13, nach gr. Anh. S 6, 
2 , b, cc : cfa/s er fceine Anfeindung erfahren durfte* 

9. ol n6Xiig] die Jonl«chen Stadte. S. 1, 1, 6. -* htovcaty s.zu II, 1, 16. 
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10 Ij^bXs tovg g>Bvyovtag ngoi^&aiy lg)ofiovvxo avtav' xal y&Q ^^y^ 
insdslxvtrto xal MXBysv^ Srt ovx &v xote ^Qooito, bjuI ana^ (wvotg 
tpUog iyivetOf ovS* bI he (isv [utovg yivotvtOy Sri 81 xal xaxcov 

11 XQcc^svccv, ^avBQOS S* ijv, xal sltlgtt dya^ov rj xaxov itovq6Buv 
avToVy VLX&v JCBVQ<&(iBvog' xal Bvxi^v di nvBg avxov i^itpBQiyVy dg 
Bv%ovto to6ovrov %q6vov ^fjvy i^TB VLXipij xal tovg bv xal tovg xa- 

12 xmg TCOiovvtag dkB^6(iBVog» Kal ydq ovv nXsUstoi dij avtip ivl yB 
dvSQl t&v I9' ri^&v ixB^vftrfiav xal XQi^funa xal no^ig xal ta 
iavtmv 6§inata ytQoi6^at. 

13 Ov (iBv d'^ ov8b toOt av tig dnoiy (&g tovg Tcaxovffyovg xal 
ddlxovg Bia xatayB^aVy dlX dtpBtdiCtata %dvt(av hiii&QBlto' Ttol- 
Xdxig d' ^ 18bIv stagd tag &tBLpo(iivag odovg xal seodAv xal x^^' 
Qmv xal 6(p^aX(iAv 6tBQonivovg dv^Qiixovg' &6tB Iv tTj Kvqov 
dgxy iyevBTO xal "EXXrjvi xal PaQ^aQCi) fitjdlv ddtxovvti ddBSg no- 
QBvB^Q'ai OTtoi tig ^'^cAav, f^ovrt o ti ytQOXfj^Qoliq. 

14 Tovg ys inivtov dya^ovg Big noksfiov (0(ioX6yfito 8iag>B(f6vtci}g 
tifiav, Kal jtQOtov filv 171/ avta no^fwg XQog JUv^ldag xal Mv- 
6ovg. JStQatBvofiBVog ovv xal avzog Big tavtag tag x^Q^S ^S 
iciga i^iXovtag XLvdwBVBiVy tovtovg xal ScQXOvtag l^toUi ^g xccts- 

\56tQBg)Bto x^Q^S '^^ aXkoig ddgotg itlfia' SctB g>alvB6&av tovg 

10. nal ydg — ' ttceC] nam et — ei, Dxq begrnndet die Worte owe rj^'eXs 
Toifg 9. ngoia&'at, *— ovh av — n^oomo neinl. zovg (pevyovragy Opt. wie % 
13, der hier anch in or. recta stunde (gr. Anh. $ 6, 2, b, cc); aber yivoiwo 
u. ngd^SLav wegen der or. obi. Cgr. Anh. § 6, 2, c). Ahnl. Bsp. I, 7, 5 a. E. 
9, a». 11, 1, 3. 14. 29, 6, 27. Ill, 1, 7. Wegen dieser or. obi. sollte ayoh 
fur iyivSTO der Opt. stehn; doch s. gr. Anh. § 6. An. 1. 

11. tpavsghg d* ijv — ] uberhaupt (de) war ea auffallend, wie er — ; 8. sa 
I, 4, 7. — st Tig — TtoiT^CBiBVy der Opt. hier nicht, wie $ 7 u. $ 10 u. an- 
ten in dg svrotzo — Itfre vouotj, wegen der or. obi., sondern wie 5, 9. 9, 16. 
18. 19. 25 (03ror£). 28 II, 3,' 11. 16 (or£). S. d. gr. Anh. $ 6, 2, e. — xal 
— 8i und wirklich, a, 8i I, — cog svxoito y Epexegem zu svxip^: dafs er 
nemlich wunschte. S. zn I, I, 7. -• Uotb vi%t^ — a>ls|., bis er — ubertroffen 
habe vergeliend — in der Vergeltvng, wo wir sagcn: bia er doppelt und drei" 
fach vergolten habe Vgl. § 24. II, 3, 23. 6, 17. 

12. nXstaroi dij a-dr^ hvi ys dvSg. T&if itp 17^.] aehr viele ven un»eru 
Zeitgenoaaen ihm dem Einen. Vgl. g 22. 

13. 01; fisv dv etc.] doch Cfisv) wird auch daa in der Thai (^17) wohl 
achwerlich (ov — av) jemand aagen, Ahnliche Partikelfugong II, 2, 3. 4, 6. 
111,2,14. Eihcoi mit &v Opt. der bescheidenen Behanptung, gr. Anh. $6,8, 
b, dd. — dcpstSiaTata Tedwcov, am aUerseharfaten, a. zu § 5. — - irifieoQ* nem* 
lich a^rov^. Diese Strafe bestand nacli damaliger Sitte der Perser in kor- 
perlicher Verstummelang, wie sie im nachsten Satze beschrieben wird. — 
sxovri Tt nQoxcoQolrj neml. Mz^iVy (^onnte reiaen') hei aich fuhrend d. h. ttnd 
bei »ieh fuhren^ waa ihm beguem sein mochte, Abniich Kyrop. I, 2, 4 ol ye- 
palvSQOt inaQeiaivyy ijvU av Ixauro) tt^oji^co^. Ebendas. Ill, 2, 29 17V ycigMfnfgy 
o^oaa OOL jCQOxatQsL Der Opt. naVh gr. Anh. $ 6, 2, e. 

14. (OfioloyriTo] femer {(livzoi) aagte man einatimmig^ dafa er — . S. za 
I, 4, 7 Tgl. bes. § 20 u. VI, 1, 9. Das zwischen rove ayad'ov^ eingescho* 
bene ye, im D. nnuberaetzbar, dient hier, wie $ 16. 18. 20. VII, 3, 27, daza 
das Neue, zn dem man nbergeht, als solches hervorzuheben. «- xal et6v6q 
aueh personlichy nicht blofs sein Heer. — S^j^oyras ^g navsifrQ. x^^ ^o' 
&QX' '^fi^ Z^Q^,h V^ ^atsavQ. S. zn I, 1, 8 n. uber die Wortatellaag sa 9aop 
fjv avv^ OTQav, I, 2, 1. 
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fi€V ayaS^Qvg BvSmfiovBatdtovg ^ rws Sh wxstovg doviovg twtwv 
aiiov6Q^v alvai. Toiyccgovv noklij ^v ag>d^ovla avr^ xmv l^t- 
hivxcyv xivStn/evBi/Vy oTtov tvg oXovto Kvqov al6^0e6%ixi. 

Eig ys fif^ SiTucuHivvfjv iX xtg avv^ ipavhQog yivovto iTCi" 16 
dtlxvviS&aL povi6(iBvog, negl xavxog Izouixo xwtovg xXov0ttoxi- 
Qovg jtOLslv x&v Ix XQV adlxov ^LkoKB(fdovvxc9V, Kal yaq owVl 
&Um xb nokXa SLuaUog (xvx& 6iB%BipliBco Tcal 0XQ«tBVfuxxt dkf^&w^ 
BX^6axo. Kal y&Q tiXQccttjyol xav koxayol ov %Qi]fiaxav avtna 
jtQog IxBivov }bckBv6ixv^ al£ ht^i Byvm^av xBQSalBcitBQOV slv(U 
KvQq) xcdSg TCBc^aQXBvv ^ x6 xtxxa iLYjfva xsgdog. 

'Akka fi'^v et xlg ya xc avxfp nQOCxa^avti xcckwg v7ti]QBC7J6stBV, 18 
ovdBvl TCiOJCoxB a%aqL0xov bIccCb xiiv XQodvfilav. Toi/yaQmiv xQa- 
xi&tOL 8fi vJtijQBxat %avx6g iqyov KvQip lkk%%i^6av yBVB6d'aL. El 19 
8i XLva oQfpfi Sbvvov ovxa olxiyvofiov ix xov Sixatov xal xa- 
xa69CBvdiovxa xs ^g aqxoi X'^9^^ ^^^^ stQo668ovg noiovvxtty ovdivu 
Sv TtmxoncB dtpBiketOy dkk' dal xkBCG> ytQO^aSldov &6xs xal iqdi&g 
Ixovow 9cal %'a^QakB&$ IxxAvxo^ xal a Inknaxo av xtg i]7u6xa 
Kvqov ^xqvxxbv* ov ydg (pd'ovciv xoig q>avBQc5g itkovxovCiv ItpaL- 
VBXOy dkkd nBtQ(6(iBvog XQV^^^^ ^^^^ ^^^ vjtoxQvsixoiiivov x^9^fux<56. 

0lkovg ya lirjv o0ovg %oiiqOaixo xal Bvvovg yvolt] ovxag xal 20 

15. CDtfre <pa(vBis9'ui otc] so dafa es den Anachein haite als wurden die 
Tapfem {von ikm) gewurdigt des hochsien Gluekea sii geniefsen^ die Feigen 
aber tief unter diesen zu stehn. Etvai g^ehort sowohl zu BvdacfiovsatdTOvs, 
wie su dofiXov$. — tSv i^sX» (Dberfliifs) an solchen oder an Leuien^ loel- 
the ~-,* 8. zn II, 3, 5. — otcov rig otono (vgl. § 27), wo ein Jeglieh&r glau* 
ben mochte. S. gr. Anh. $ 6, 2, e. 

16. 8^ dauuoa,] gehort zu imSBlxwaQ-ctu t}ii«r ys s. za % 14. — to4^ 
tovg aof Tig bezogen, «. zn 1, 1,5. — reov (piXoou, al$ es die waren^ welche^^, 

17. iyvoaaav — slvai] gr. Anh. § 8, 2. An. — nsiS'ccifxelv — to xigdogy 
s. zo I, 2, 27. Vgl. § 21. 27. 

18. allot iir^] Ton (ihfTOi u. dem einfaclien iirjfif {femer) § 16 a. § 20 
nor dadnrch verschieden, dafs das dnrch ys hervorgehobene Neue {sf Ttg 
Ti 'dntiQ.^ hier noch besondcrs dnrch dXXd als etwas vom Vorigen Ferschie- 
denes eingefuhrt wird {ferner aber). S. zn § 14 u. fiijv 2 a. E. Im Fol- 
gendan erwartetc man ov nmtOTB TOVTm dxocQ. stccae ttjv ngoQ", fur ovSbvI 
luoit^ dx, o. a. v., aowie § 19 ov% av ntonoTS tovtov dtpsllsro fur ovdepcc 
€ev nt&n* d<p,f and hiernach ubersetze. Die freiere Wondnng niU ovdslg 
let dadurch veranlarsi, dafi der Schrftat. bei st Tig vTtTjQSrijcfiev und sf 
rtircir SQc^f was den Worten nach nur anf Einen bezogen verden kano, an 
Mehrere dachte. S. zn I, 1, 5 ¥gl. bea. 11, 3, 11. 

19. Tjg aqx^ %f^9^^\ ^* >" § l^- ^^^ ^P^' druckt ana, daFa ein Lan^ 
gemeint aei, was eg fur eins sem mochie (euicunque praeesMet ierrae)^ gY. 
Aoh. S 6, 2, e. Eben ao Torher si SpoiTjy s. zn § 11. — ov8, civ afpsilirOy 
to nahm er ihm wohl — gewis nie (eiwas)^ a. gr. Anh. § 6, 1, c; ubcr ov- 
diva Tgl. § 18. — - hcovovv <— hrrnvTO, man^ was gleich daranf Tig ist (a. 
sn I, 8, 20) : daher arbeitete man einerseiU gem und gieng frohes Muthee auf 
Krwerb aue^ und anderseiU (av) machie man durehaus keim Hehl aus dem, 
was man erworben hatte, 

20. qdlovg] gehort zn oaovgy ateht aber, weil es hervorgehoben wtrd 
Cve), Toran (•• za § 14 n. 18). Daranf sollte sich dann beziehn TOVTOvg 
ofioX, %Q, yev, ^BQcm,, das Demonstr. ist aber ansgelassen, wie gleich vor- 
ber in ^wiiyyoifg o trt •— for 6w. tovtov^ S ti ^^ (m iUlemy was). S. zu 
1 , 10, 3 Tgl. Ill , 1 , 21 mit d. Ann. Im D. nehne man dea Huoftaats 
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Ixavovg hqIvbib OwBifyovg tlvai o ti xvyxivoi, fiiwXofLSUog TiatsQ- 
yd^e^^aty ofioXoytltav ngog n&vtwv xQati&tog d'^ ysvB6Q^ctv ^bqu- 

217CBVBLV. Kal yccQ avto tovtOy ovxbq avtog ivBKa tpllmv msto 
8Bt6%'avy (OS CwBQyovg l;j;06, xal avrog InBiQutOy 6wBQydg tolg tpl- 
h)ig XQdrt6tog Blvai rovtov, otov BxaHtov alc^avotto k7CL%v^vvza. 

224^c3^a dh nkeiiSra fitv olfiai Big yB dv^Q ikdfifiavB did nokkd' 
tavta 8b itdvxGiv dr^ ^dXiCta toig fplXotg dudldov XQog rov t^o- 
ytov Bxd&eov Cxonciv xal otov fidhora oQcitj B%a6xov 8b6(ibvov. 

23JiLal o6a ta 6ciiiatL avtov xoiS^ov nB^iTtoi rig ij dg Big stokBfiov ^ 
cag Big xakkc3m6^Vy xal nsgl xovtmv kkyBiv tcvtov i(pa6avy oti to 
(iBv iavtov 6ci(ia ovx av dvvacto tovtoig 7Ca6t 9co6(ii]dijvaLy tpL- 
kovg Sb xakSg XBTto^fiiifiBvovg fiBycerov 7c66fiov dvdgl vofiltoi. 

24 Kal to (iBv td fiBydka vix&v tovg iplkoxfg to notovvta ovdhv ^av- 
(la^toVy iTtBid^ yB xal dwaxmtBQog ^v %6 8b ty istiiukBla JtBQLBi- 
vat x&v fplhxiv xal ta jtQodv(iBl6^aL xagl^B^d'avy tavta [lakkov 

25 Ifiotye SoxBL dya6td Blvav, KvQog ydg EstBiiXB filxovg olvov fun- 
8BBLg nokkdxigy wtotB %dvv i^Svv kdfioi, kiyav, otv ov scm 8^ icok- 

voran : ferner wird einstimmig von Mien hehauptet^ da/a er — (s. za § 14}. 
lOtfOff mit d. Opt. (¥gl. § 23), wie gleich darauf d vi (orov §21. 22). S. za 
§ 11 «. § 15 11. gr. Anh, § 6, 2, e. 

21. tog awegy. ^x^^] Epexegem zu ovtcsq svsTuty wie gleich darauf 
CWBQyds ilvai zu w6to tovto, wo also das Nomon aU Olijekt zu ifCsiQaro 
mit dem Infin wechselt wie § 17. S. zu I, 1, 7; fiber d. Opt. gr. Aoh. § 
6, 2, d. •"- Stov in, etc., in dem^ wovan cr merken mochie^ dafa es ein Jeder 
vninsckte d. h. in der Befriedigung der fVunsche, die er hei einem Jeden looAr- 
nehmen mochte. 

22. wXcfctfra— stg ys dvijo] ■• zu§12. — xal otov — deofiBvov volUtao- 
dig xal ngbg rovzo cyionmv, otov gidX, oq, Bk* dBdfievov Cs. zu I, lOy 
3}: wobei er RUcksicht nahm auf den Karakier eines Jeden und auf daSy was 
ein Jeder seiner Beobachtvng nach besondere nothig haben mochte. S. zu § 20. 

23. T^ acofiati] yon KOCfiov abhangig, wie gleich darauf dv^qU — 
%6cn(y» aU Schmuck; ygl. 1, 2, 12. 5, 10. II, 2, 20. 4, 22. 5, 14. 6, 27, 28. 
HI, 2, 13. 17. 20. 5, 8. IV, 5, 24. VII, 1, 35. 2, 38 u. ofter; eben 80 der 
Nominativ II, 3, 4. 5, 14. Ill, 1, 21. IV, 1, 26. 8, 24. V, 7, 30. 10, 3. VII, 
2, 5. 32, der Dativ I, 4, 15. II, 1, 6. 5, 11. IV, 6, 3. In alien diesen Fal- 
len i«t dasjenige der beiden in gleicheni Kasus stehenden Koniina, zu wel- 
cbero wir unser iils hinzufugen, eig. als Appoiizion zu dem andern zu be- 
trachten, z. B. ol tnnoi xqitpovtai §aaiJiel daafiogy ala Tributy «» ol fhtnot 
T(f, PaeiXBiy daa^og ^vrsg (IV, 5, 34). — t)ber cog Big — s. tog A, II, 3, e a. £• 
—- xal ^rs^l Tovron^ Xiy, avthv sq)., aueh das alios vertheilte er unter seine 
Freunde und avfserte darUbery wie man gesagt hat — . S. zu I, 8, 20. — OTt 

— ovx av dvvaiTO {daf$ er nicht im Stande sein durfte oder wohil schwerlich 

— vermochte) nach gr. Anh. § 6, 2, b, cc, aber vofiiioi u. § 25 huxvxoi wegen 
der or. obi., gr. Anh. § 6, 2, c. S. zu § 10. — voftl^oi neml. Kyros, w&h- 
rend vorher xb acofuc Subjekt war; s. zu I, 8, 24. 

24. t6 vaiav] iccvrov') dafa er uberbot, tu (isydXa in Bezug auf dan 
Grofae (gr. Anh. § 1, 5), bv noiovvxa im H^ohlthun (s. zu § 11 a. E.), d. h. 
dafa er in der Grofae der fVohlthaten uberbot. — rjj hufiBl. xal t^ n(f0&v(i» 
XCCQ, y durch aeine Sorge (uni sie) und dadurch , dafa er aieh beetferte (iind 
durch daa eifrige BeatrebenJ ihnen Liebes zu erweiaen. S. zu I, 2, 27 vgl. § 
21. •— ra'UTa, in so fern der Schrflst. die vielen Beispiele im Sinne hatte, 
darch welche K. das nBi^lvai z&v tpiL vjj hufi, etc. bethatigte. 

25. §L%,otvov\ Fdfaer ITein, gr. Anh. $ 2, 3, c. — Uyewy s. Xiystv. — 
ov 9cm — Tovtov Tjdlotfi niekt irgend UMichem aU diesen itovvov ss fj roti- 
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Xov XQOVOv tovTOv i^dlovt, oivfp lnitv%oi' xoikov ovv 0ol isU(i^B 
xal dsvral 6ov xoikov ixmstv t'^hsqov 0w olg ^akidxa fpiXBlQ. 
nokXdxtg 8b Xfj^ag r^iti^Qioxovg ixsiiice xal aqxcrv ^^iiCosa xal &kka2Q 
xoifxvxdy ImkkyBw xekavayi/ xov ip^Qovxa' Tovxocg 7]6%^ KvQog* 
fiov^xai ovv xal 6l rotnrov yBv6a0d^cci. ^'Ostov dh ;ctA6ff 6xdvLog3^1 
Ttavv Blr^y avxog S* ISvvaxo 7taQa6xBV(i0a6&ai 8va x6 TtoXXovg ^xbiv 
wCTiQixag xal 8ia xij^v im(iBlBLaVy Stanh^nrnv IxikBVB xovg (plkovg 
xolg xa avx&v 6ci(i(xta ''yovOiv ixnoLg iiifia^Bvv xoikov xov %iX6v^ 
fDg (i'^ TtBcvSvxBg xovg iavxov q>lkovg &y&0Lv, El 8b Si^ jcoxb 9ro-28 
QSvoLxo xal jckBi0xov (iiXXoLBv oilfB6Q'ai ^ nqo6xak&v xovg q>lkovg 
i0jcov8aLokoyBvxo y mg drjXoh^y ovg xvfia, "£10XB iyca iiav yB i^ &v 
dxovo ovSava xqIvw vxo xXsiovayv 7tBq)il^6^cci, oirtB 'EXXip/cav ovxb 
fiaQ^&QGyv. TBXiitJQvov 8b xovxov xal xoSb' nccQa ^ibv Kvqov 8ov-29 
Xov ovxog ovSalg AniqBi JCQog pa^vXia' %Xyiv ^O^vxag htB%Bli^7fiB' 
xal ot/ro^ 8b ^ ov Sbxo m6x6v ol slvai, xtt%v avxov bvqb Kvqip q>L- 
lalxBQOV ^ iavxtp' xaQct 8b ^a^vXmg tcoXXoI Jt^og Kvqov djc^X- 
&oVy l3tBL8'^ jcoXifiiOL dXXiqkoig aykvovxOy xal ovxoi iiavxov ol fiaXi,- 
&tci v^ avxov dyajcci^Bvoi y vofil^ovxBg naga KvQfp ovxBg dya^ol 
a^iiaxBQag av xi^i^g xvyxdvBvv iq %aqa ^a0iXBl. Mkya 8b XBXfir^QLOv 30 
Tcal xo Iv xy xBXavxy xov ^lov avxfp yBVOfiBvoVy oxv xal avxog r^v 
dya^og xal xqLvbvv oq^&g i8vvaxo xovg TCidxovg xal Bvvovg oud 
PB^alovg* dxodvi^Oxovxog ydq avxov scdvxag ot stag* avxov (plXovZl 

Tip) d. h. keinen lieblhhem aU diesen; noXXov X9^ov in langer Zeit, gr. 
Anh. % 2, 6, c. — tovrov ovv aot — .* tlbergnng in die or. recta, indem der 
Oberbringer des Weines selbst redend eingefuhrt wird. S. gr. Anh. § 6. 
An. 2. Im D. halte mac die or. obi. feat. •— <tvv otg fur avv rovzotq^ ovgy 
•• m I, 3, 4. 

27. Bnov 81 X*'^^S ^^^1 ^^ ^' eintnal sehr an Futter fehlen mochte (da- 
her der Opt. strf, s. zii § 15), &• selbst aber welches zu achaffen im Stande 
war (daher der Indik. idvpcero^, weil er eine zahlreiche Dienerschaft hatte 
idta TO — ^x^tv') und aich eifrig damach umthat idicc Trjy inifi.^ 8. zu I, 2, 
27), so Bchiekte er seinen Freunden welches und liefs ihnen sagen^ sie aollten 
a. 8. w. — t&Q fiii — aycuaiVj wie § 28 ovg rifi^f statt des durch die or. 
oM. gebotenen Opt., gr. Anh. $ 6. An. 1. Im D. halte die or. obi. feat. 

28. Ttal nXsictoi fiilX, Hip.] und zu erwarien standi dafa es rechi Viele se- 
hen wurden* S. zu L 8, 1; ulier den Opt. zu § 11. — tog 8i]Xo£7j gr, Anh. 
S 6, 2, d. — i^ €ov ccxovoi fur i% Tovttov^ S doi,y 8. zu I, 3, 4: ieh (iym fiiv^ 
also fur meinen Theil (y£) urtheile naeh dem, was ich gehort^ dafa niemand 
— ipv8hcc Terbinde mit o^7£ *EIL ovzb dagB,), €ber da« Pras. dnovm •• 
■o II, 5, 25. 

29. dv — avTOv] vie II, 5, 27. VI, 2, 9. Man denke sich den Satz 
sam Behuf der tibersetzung so: xal ovrog 81 rccxv tovrov £vq£ K. tpiX, tj 
ieeormf ov ^ero nuszov ol stvcct, Unter dem ovTog ist Orontas, nnter dem, 
Sy ^Bzo nicz&if ol slvcci, der matbg dtn^Q, cig ^bto 1, 6, 3 zu verstehn. Dbri- 
gens bilden die Worte nal ovrog 8i — opiX, tj havr^ eine Parenthese, wel- 
che den Sinn hat: aber aoch (xal — oi} Orontas erkannte, dafa anfser 
ihm niemand geaonnen war an Kyros zuni Ver rather zu werden. — Sv 
rvyxdvsiv nach gr. Anh. S 6, 2, b, cc; naQcc K, ovrsg dy,y wenn sie beim K» 
ikre T&chtigkeit bewdhrien. 

SO. on Hal avzdg] gehort zom Pradikate xs%firiqtov. Im D. nimro das 
Sobjokt xal to — ywiii^vov {auch das^ was — ^ vorans. 

31. ol naif avvbv 9. dni^avov d. i. ol naQ* a'dt^ (neben ihm) V^^ 
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9t€cl 6vvtQaxsiot iAa%6(i^ov dni&avov vnsQ Kvqov nXipf ^Aqialov 
ovtog dl tttccYft'Bvos ltvy%av%v &cl r^ tv&ivvyLm tov titnvKov aq- 
%(mf' co^ S y6^eeo Kvqov n&nmHova^ ifpvyiv i%ov xal ro 6tQU' 
TBvyLU n&Vf ov rffBvto, 

Kapitel 10. 

1 ^Evtccvta di7 Kvqov aTtotiiivBTai i^ TceipaXrj xal xbIq 97 Ss^tci. 
Ba6iXsifg 81 xal ol 0vv ccvt^ Sidxesv tlUJtlmu slg to Kvqbiov 
atQccTOTtsdov xal ol (ilv (i&ta 'Agtalov ovxatv Zdxavtaiy dkXa tphv- 
yovCt dva tov avx&v 6tQaro7tB8ov Big tov 6tad'n6vy IWfiv Sq- 

2 p^rpno ' TBttaQBg 8b i^Byovto naQM&yyav trig 68ov Blvau Ba6iKBvg 
dh xal ol dvv avTG) xa xb akXa jcoKka 8iaQna^ov6v xal xrjv ^o- 
xat8a xr^v Kvqov 7takkaxl8a, xrjv 6o(pfjv xai xaX'^v kayofiBvijv bI- 

3 vai , kafi^dvBt, ^H 8b MtkrjaCa , fj vBcaxiQa fiv , IjYifp^Blea vno x&v 
ttf^pl ^a6ikka IxipBvyBL stQog x&v ^EkXr/ifGyv o? bxvxov Iv xolg 
^XBVOtpoQOig oseka ^xovxBg' xal dvxixa%%BVXBg xoXkovg ^bv x&v 
aQnatfivxiXiv dnixxBLvaVy o^i 81 xal avx&v djtB^avov ov (ir^v itpv- 
yov ySy dkka xal xavxrjfv ^0G)6av xal xa akla OTtoCa ivxog avx&v 
xal XQi^(iaxa xal avd'QcaTtov lyivovxo ndvxa S^adav. 

4 ^Evxav^a 8ie6xov dXXi^kcov ^a0LkBvg xb xal ol ^ElkvjvBg {6g 
XQtdxovxa 6xd8cay 0% [ilv 8(,cixopXBg xovg xaO*' iaxrvovg (og itavxag 

naq avTov dnid'ccvov Qfielen neberi ihn hin), S. zu IT, 2, 16. Deutsch: seine 
Freunde -— sunken an seiner Seite Am, was fiir beide Beziehungcn pafat; 
vnlQ Kvqov ifdr ihn den iSf.) gchort zu iiocxofisvou — ^x^^'^ ^^^ — 9 «"<' uahm 
auch — mit. Vgl. V, 2, 17. 

Kap. 10. % \, xsIq 97 de^cd] s. zn I, 1, 5. •— BlGnlittu auf potmXs'Sg ala 
Httuptsabjekt bezogen: der Konig mil seinem Heerhaufen. S. zu T, 8, 6. 
So bezieht sich § 2 auf dieselben zvei Subjekte paCiUifg Ttcel ol ovv avrm 
erst diaQjcciSovciy weil die Soldaien des Rnnigs iol avv avta') vorzuesweise 
die dta(f^d^ovTsg waren, dann aber Xaft§c(VHi wetl der Konig persOnlTch das 
Weib ergriff. — xriq 6hov nach gr. Anh. § 2, 3, c. 

2. TOf 78 aXku noXXa, dictQ."] plundem theils das j4ndere in Menge d. h. 
machen theils andere Beute in Menge, S. zu IV, 7, 7. 

3. n^bg t&v 'EXXijvaw ot] ad eos Graecerum, qui. Das zu n^Sg geho- 
rige zotivovg ist ausgelassen, wodurch der Genit. rAv ^EXL gewisserniafsen 
nbhangig wtrd vom Relativ des folgenden Satzes oty so dafs nun beide 
Satze e4iger in einander gedrangt n. verschniolzen warden. Dieses den 
Griechen unwillknrliche Streben nach Abrundnng u. Gvdningenheit des 
Ausdrucks, worin sich die Entschiedcnheit und Energie ihres Karakters 
spiegelt, liegt alien diesen Anslassungen des Detnonstrativs (vgl. 1, 2, 1. 5. 
6, 10. T, 6. 10. 9, 20. 22. II, I, 6. 17. 3, 6. Ill, 1, 17. 21. IV, 7, 16. 8, 25. 
VII, 3, 37), Oder des Substantias, woranf sich das Relatiy bezieht (vgl. I, 
3, 17. II, 4, 5. 19. 20. Ill, 5, 3. 13 u. s. w.), sowie den yerschiedenen Arten 
der Attrakzion (s. zn I, 1, 6. 1, 1, 8. I. 2, 27. I, 3, 4) zu Grunde. — dyed- 
utewceVy nemt. die Griechen. — ov firjv EtpvySv ys, doch fliehen thaten sie 
nieht* Im Folgenden verbinde tc^ &XXa vedvrUy dnoaa — : alles andere, was 
oon Sachen oder Persenen in ihr Bereick Civzhg ai^vcav} ham, Xffijfi, nal £v- 
&Q» eingeschobenes Epexegem zn Ta aXXa Tcdwcc, s. zu I, 1, 6. Ecmeccv — 
MamaaVy s. zu I, 1, 2. 'EvtSg eben so VI, 3, 7. 

4. ^ o^ fiiv] neml. '^EXXrjvsgy oV 8b neml. §af!iXsi^gy wobei aber der Konig 
and seine Truppen gedaeht werden; daher der Plural; eben ao S '^ a'dtovg 
«. g 10 6vtceg; a. zu ll, 1,6. — a>g ndvtag vi%,y alt hdUen sie dus ganwo ko^ 
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y09ovto oi (ihv "EkhfjfifBQy oti (ia6iXhvg 0vv tip (StQatavfiaftv Iv %olg 
09tsvoq)6QOig bXtj^ ^a^uXBvq S* av ^xovds Ti66ag>B^ovS9 otv ol ^EX- 
ItjvBg vvx^ev to xa^' iautovg tulI slg to nqoC^^BV o%%ovzay did- 
Kovtegy ivtav^a St^ ^aOiXsvg iihv dd'ool^SL tovg iccvtov xal iSw- 
tattstai, 6 8b KXiaQXog IfiovlBVBto IJqo^^ov xaXioccg (nXTjeuxlta- 
tog y&Q ^)y bI TtBiiJCotiv tivag ij navtag ioiBv Ixl to OtQatostBdov 
uQi^^ovtBg. *Ev tovtfp ^aCiXavg d^Xog ^v jeQoCtcivy (og IdoKBiyQ 
oxiO^BV. Kal ol (iBV "EXXfiveg 6v(itQa(pivtsg TUCQaCxBvaf^ovtai, cog 
tavtjj nQO0t6vtog xal da^o^Bvot.. 'O da ^0iXBvg tavty fihv ovx 
iiyBVy y da jcaQtjX^av I'lco tov BV(xyuv(iov xigatogy tavty xal anti" 
yaysv dvaXafiwv xal tovg iv ty (idxy XQog tovg ^EXXijvag avtofto- 
kri6avtag xal Ti60aq>BQvriv xal tovg 6vv avtip. ^O ydg TL60aq)BQ- 7 
V7]g Iv ty nQ(&ty 0w68ip ovx lifvyavy dXXd 7JXa6a naQa tov Tco^ta- 
fiov xaxd tovg "EXXtjfifag TCaXtadtdg' dLaXavv&v da Tcatixava (uv 
ovSivay 8ux6tdvtBg 8a ol "EXXrpfag htaiov xal r^Twrtiiov avtovg. 
^7U0^BVfig 8a ^A^kipvjtoXltrig ^Q%a t&v xaXtaHtSv xal iXiy^o fpQo- 
vifiog yBVB6Q^av. Y) d' ovv TL60ag)Bgvi]g cog iialov ^xanf d^i]XXdy%8 
ndXiv (iBV ovx dva0tQi(paLy alg 8a to 0tQat67u8ov d<pix6fUvog tSv 
^EXX'^fOv IxbI 0vvtvyxdvav fia0iXBLy xal o/xov 8fj TCdXiv <5tnnrix^afi€- 
vou hcoQBvovto. 'ExbI S* ^0av xatd to avwvvikov t&v 'EXXip;cav9 
xBQagy a8Bi0av ol^EXXrivagy fi'^ nQO0dyovBv siQog to xigag Tcal Tta- 
Qiaetv^avtag dinpothqta^Bv avtovg xataxo^auiv' xal iSoxai avtoig 
dvajttv00aLV to xiqag xal itovi^0a0^ai o^i0^bv tov nota(i6v. *Ev 10 

nigliche Heer hesiegt; cag ijdrj navrsg vi%*y al$ hatle schon das ganzB kSnigL 
Beer (der plandernde Heerlianfe mit inbegriffen, dafaer dor Nomiii. des 
Partiz., 8. zu II, 2, 8) ffesiegt. 

5. Tiaaatpi(fvovg] a. zu I, 8, 13. — t}ber t6 iice^ lcrvTOi;g, vofor $ 4 
war TOvg xa^ I., a. zu 1, 8, 18. — of^xowai far den Opt. eintretend vie $ 
15 naffiJH, -— si icifinouvy ob sie — absenden soUten^ wurde in nnabhang'iger 
Frage nnd bei Torhergehendem HaupUempus (Pras. od. Fnt.) der Konj. 
sein; gr. Anh. $ 6, 2, c. Vgl. S 16. 11, 3, 7. VII, 4, 10. — d^^owtgy WM 
I, 3, IS Aifovrej, gr. Anh. 8 8, 1, g. 

6. ag id. ontad'Bp] van hinten, wie ea sekien* •— cog -~ nQoauyirgog (BetCb- 
Xiag) Im gen. abs , veil daa Partiz. sein eignes Snbjekt hat, xal dB^Ofievoi 
iavTOw) aber in Bezng anf das Subjekt von nceQuaKtva^oprau Gen. und 
Nomin. dee Parttzips vechsein in ahnlicher Weise I, 1, 11 u. bee. V, 6, 
32. Deutsr.h: um den ihrer Meinung nach hier anruckenden Konig zu empfan- 
gen (eig. in dvr Meinung, dofs der Eonig hier anruckte u. um ihn zu empfan- 

fen). S. dg A, 11^ 3, a n. d. — - nuQ'^^sv (mit der Bed. dee Pisqmp. s. za 
, 1, 2) i^m tov s^aw. %iQ. s. 1,8, 18. 23. — tovg nqbg rovgTEU. avvofio- 
l^aoptag, yg\. I, 9, 29. 11, 1, 6. 

7. avTovg] bezogen auf Tiaaaq>iifV7ig y e. zu S 4. 

8. dg psiov 1%. ditriXX^ aU er mit Nachtheil davongezogen wor^ d. h. 
ale er den kurzem gezogen hatte, — tlber xal — ^97 s. £7 1, a; ofioi} Terb. 
nit inoifefvovTO, 

9. xara to sucawfiop x^^.] der jetzt nach der Wendnng (8 6) der 
rechta Flngel war. Die Flngel behielten den Namen , den eie bei der er- 
flten Stellong hatten. -— dvamvecsiv t6 ndq* etc., den Flugel hinter den an- 
ders suruakzuMietm, und, indem beida Termittelst einer Schwenkung sich 
dea Faind antgegen atellten, d$n Flufs in dm RiUken atu hringen i»oajc. 
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^ 8h tceika ifiovisoovtOy Tcal d^ fiaHiXsvg «aQa^iifa(Uvog slg to 
avto 6x^iia xaTa6tfj6Bv dvtlav xifv q)cikayy€Cy &07tBQ to nQAtov 
liaxovfi^og 6vvi^Bi. 'Hg di slSov ol^E^krivsg iyyvg ts ovtag xal 
xaQotecayiiivovg y av^Lg itcaavl6uvteg Inr^h^av nokv Iki tcqo^iaO" 

1 1 teQov 7j to jtQoC^BV, 01 d* ccv fiag^aQOL ovx idixovto , dkk^ ix 
nkslovog ^ to ytQoCd^sv Sq>Bvyov' o*i d' iTCBdlcaxov [lixQ^ xdfitig tt- 

121/05. 'JEvrav^a S" S6tf]6av ol"EkkrivBg* vjcbq yaq t^g xdfifjg yiqko- 
fpog fyfy Iq)' ov avB6tQ&q>ri6av ol a^itpi fia^ikiuy tcb^ol [abv ov7tBtiy 
tmv 8b iTcnicov 6 k6g>og ivBsiki^0^ijy S&cb to novovfiBvov (i^ yi/yvd- 
6XBVV, Kal to fiaClkBiov 6fj(iBiov oqccv S(pcc0av, dstov tiva XQV- 

1360VV Bsd niktr^g dvatBtaiiBvov. ^Enal 8b xal ivtav^a 1x^9^^^ ^^ 

"EkktyvBg, kBV7tov0t 8^ xal tov kotpov ot InxBig^ ov iiivtov Iti 

d^Qooc, dkk' akkoir akko^Bv itiftkovto S* 6 k6q)og t&v tnnicjv* ra- 

l4kog 8b xal JcdvtBg d7tBxciQij0av. %) ovv KkiaQxog ovx avB^lfia^av 
iytl tov k6q>0Vy dkk^ vito avtov 0tiq0ag to 0tQdtBv^a nk^ucBi Av- 

XtOV tov UvQaXOV0tOV xal akkOV lltl tov k6(pOV XOsl XBkBVBL TcatL- 

\586vtag rcc vjcbq tov k6q>0Vy tl l0tLvy dycayyalkac. Kal 6 Avxiog 
9Jka0B tB xosl I8(av dxayyikkBLy OTt (pBvyov0iV dvd TCQatog. 

16 27;|f6tfov S* otB taOta ijv, xal rikiog i8vBto. ^Evtav^a S' dni- 
0ti]0av ot "Ekkip/Bg xal %'B(ibvov td oxka dvBstavovto. Kal Sifia 
(ABV i^av^^oVy ot& ov8afiov KvQog (palvoito ov8* akkog dn? avtov 
ov8Blg TtaQ'^BV ov ydg ^8B0av avtov tBd^rjxotay dkk* BXxa^ov ^ 

Sff.)* Dieier Plan kam nicht zur Ausfuhrnng', veil das konigliche Heer 
Toraberzog, so dars «ich die Griechen blofs nach der entgep^engeaetsten 
Seite zo wenden brauchten. t^ber den Gebrauch von noulaSai a. noiBlv 
111, 4. 

10. xal di; — naQa/iBiip. etc.] war bereiis (xal dn) vorbeigesogen vor 




tlav St. des Adv., s. zu II, 1, 16. — to Tt^mrov awijH I, 8, 14; uber das 
Iin|]»erf. s. zu I, 7, 8; uber (utxoviiBvog hier n. I, 7, 1 s. gr. Anh. % 8, 1, g. 

— ovrasy 8. 8 4. 

11. ovx iSiX'] nemh Tovg'^XXTjvag. ^ in nX, rj to nQ6ad'BP Iqp. I, 7, 19. 
Ubr. s. Ix 1. — (*h^i }id(i7jg rivog^ vielleicht Cunaxa. 

12. neiol fihv ov%hi] neml.^ dpsezQaqn^eav. t)bersetze: Fufsvolk war 
nicht mehr dabeiy aber •— . — ro ytotovfiBvop y dasy was dahinter vorgieng; 
yiyve&aitstv ncml. rovg '^U.rivag, — 6ifav itpaeavy $ie bekamen, wie tie sagieny 

— xu Gesichi, 

13. Islnovai TOV Xotpov — aHot aklo^^] gedrangte Karze fur Islnovai 
thy l» ctXlot aXXod'SP q>svyovTSgy verlaften den Hugel — tn verschiedenen 
Riehiungen (cig. von versehiedenen Punkten ous) davonjagend, S. za IV, 6, 
27 vgl. bes. I, 2,'^4. — tuxI bei ndvrsg unobersetzbar, eig. gar alle^ wie wir 
ahnlich sagen gar niemandy gar keinen. 

14. r6 aTQttTiVfia] Obj. sowohl zu an^aag als zu dvspl^. — tie vff. rov 
l6qfOVy xl ictlv fur rl iarlv tcc vnlff r. X., s. zu I, 6, 5: der Sing. tI auf den 
Plur. TCC i5«. r. X. bezogen, wie II, 1 , 22 r/ auf tuvtu; der Indik. ioriv^ 
wie § 15 q)suf0vciyy st. des Opt., gr. Anh. § 6. An. 1. 

16. naifTjH] als Indik, wechselt mit d. Opt., weil der Schrftst. sich 
anf einmal selbstredend einmischt, wahrend er eben erst aus der Seele der 
Hellenen gesprochen hatte ifpcUvoiTO^y gr. Anh. § 6, 2, c u. An. 1. Vgl. 
I, 2, 21. 10, 6. IV, 5, 10. V, 6, 3. 9, 16. VII, 8, 21 and II, 1, 8. 2, 15. 3, 7. 
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Sidxowa o1xs6&aL ^ xataliplf6(iBv6v xt nQOBlTjXctxivat. Kal ccvtol 17 
ifiovXsvavto^ tl avxov {iBlvavrBg ta <9X€V09)0^ hnav^a ayoivto ^ 
dyctovBv hcl xo 6tQat6nBdov. "Edo^s 6' ovv avtolg dniivai. Kal 
dq>L7CV0vvrat d^g)i SoQ^tjCtov enl rag 6%rjfifag, 

Tavti]S f^^i^ ^^ff i^fiigag xovto xo xalog syBVSxo. KaxaXaiifia- 18 
9/oti0t dh xSv XB aXXcDv XQW^'^^'^ ''^^ nketoxa SLtjQna6fiBva xal bI 
XL 6ixlov fj stoxov ^v xal xdg d^id^ag (iB&cag dXBVQfov xal otvov, 
ag xaQB6xsvd6axo Kvgog^ Xva, bX tcoxb 6g)odQa Id^ot xo 0XQax6nB' 
Sov MBiay dtadiSolij xolg^Elkij^cv [^6av S' avxav, (og iXeyovxOj 
T&!Qax66cav aiia^avjy xal xavxag xoxb ol Cvv ^6tXBv 8vq^a6av' 
&6XB aSBLTCvov ^0av ol nkBiCxoi xiSv 'EU,ipfcav* ^0av dh xal dva- 10 
Qt6xov' Ttglv yaq S^ xaxakv6ai xo &CQdzBV(ia ngog &ql6xov fiact' 
kBvg kq>dvri. Tavxipf ^uv ovv xtjv vvxxa ovxto Sv^ivovxo. 



Buch II. 



K a p i t e 1 1. 

^Slg liBV T^^Qolc&i] KvQO) xo ^EkXrivixoVy otcoxb btiI xov dSBktpbv 1 
l^Qxa^BQ^ijv ICxgaxsvBXOy xal o6a Iv xy dvoScp lnQa%9ri xal 6g ij 
lid%ri iyivBxo xal (ig KvQog exelevxijCB xal cog Inl xo ^xqaxonB- 
8ov lk%6vxig of "Ellrp^eg £X0L^i]d^rj6av o16(ibvol ndvxa vtxav xal 
KvQOV ii]Vy Iv rw sfAngod^Bv loya dedi^lcnaL. "A^ia 8b xy iq(iBQ^2 
0\yvBk%6vxBg ol (SXQaxrjyol Bd'av^ia^ov, oxl Kvgog ovxb aliov jtifinot 
6fjpLavovvxay o xi XQ^l ^oulVy oirvB avxog q>alvoixo. *'B8o^bv ovv 
avxolg 6v6xBva0a(iivoLg a bI%ov xal l^O3tXL0aiiBVOLg scgoUvai, Big 
TO XQoad'BVf B(og KvQtp 6viinl^BLav. 'USti 8b Iv OQfiy ivxmv &iuc^ 

III, 3, 12. 5, 13. V, 6, 34. 36. 9, 12. VI, 1, 11. VII, I, 34, wo der omge- 
Icehrte Fall stattfindet. «— wetaXTj'tpofitvtiv nach gr. Aoh. g 8, 1, g; Tt, irgend 
einen PunkU 

17. xal avToC] sie nun, da Kyros Dicht da war. — bI Syoivto, ob ne -* 
$ehaffen golUen^ •. su § 5* ^ id, o' ovv a^troic, und $ie bnehhfieti tinier den 
obwaltenden Umatdnden (ovv) — • 

18. at Tt aiTiov — ^v] wenn ea noeh eine Speiae oder em Geirdnk gab, 
d. h. admmtUchc Efawaaren und Getrdnke* — fiBaTcig neml. ovzag. — dg iXi^ 
yovTO, wie I, 4, 5 cog ikiyBTOj e. «u I, 4, T. — xal zavtag, a. aa II, 3, 20. 

19. TiQiv — di}] efte noch C^iJ) da$ Heer — . 

Kap. 1. § 1. ^^9. KvQm] von Kyroa^ et. ti^o JTv^ov, gr. Anh. § 8, 2, b. 
^ t6 'EXiTjvindv, 8. 2u I, 8,'l8. — 00a in^d%^^ a. zn^ I, 6, 3 a. £. •— htl xb 
ifTQ, iX&ovTsgy naeh ihrer Ruekkehr ina Lager, wie oiofisvoi in der Memung^ 
gr. Anh. § 8, 1. — ndwa vin&v — , se oninJ6tts parUbue vieiaae et Ctfrum 
vivere, S. zu I, 3, 1. 

2. ndiinoi] wie q)aivoito a. cvptftliBuitv aua der Seele der (StQanjyol ge- 
•prochen, wahrend der Schrftst. in 6 ti xini «., wie S 3 in xi^vrifMv, Sq- 
fitpto, '^W's, sich aelbetredend einmiicht, gr. Anh. § 6, 2, c a. An. 1. "Bag 
nit d. Opt. ganz wie IV, 2, 16. t)ber (tvfifiliButv ala Opt* Aor. a. gr. 
Anh. § 5, IV) 2, uber orjfAavovvTtc gr. Anh. § 8, 1, g. 

4 
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tjklip &vt6%Gvti i^Adc IlifWcXiiQy o TtxAqctvla^ &n^BW^ yvyovAQ ano 
^a^ifitav tov AdTuavogy xal FXwg 6 Tcc^id, Ovroi lAcg/ov, oti 
KvQog (ikv ti^^vrptsvy HQUcTog 6i jcsq>£vy(og Iv x^ 6Ta&fi^ sfig 
{iBta x&v aXXfov paQ§aQciyVy o&ev tj/ XQOTBQal^ &QiupnOj %al ki-- 
yoif on xavxrpf iihf xfjv ^(ti^av nBQtitelvsuv av avtovg^ el fLBk- 
kouv i^TtBLVy xy 8h akXy Axiivai q>alf] Inl ^Icavlag^ o^t&unBq tjkO's. 

4 Tdika dxovovxBg ot Cxqoti^I xal ot aXkov ^EkkrjfVBg fiagBog 
SfpBQOV. KkiccQXog di xASb bIxbv * jikl* StpBls ftk/ KvQog t^tpf - IjcbI 
Sb XBXBk&itTpitVy djcayyikkstB l^Qwlq), oxi f^^lg ys VL7tS(iBif fia^Lkia 
xal, iog OQ&xBy ovdBlg r^^lv fxv n&xttai' xal bI [ir^ vfLBig ^kStecBy 
heoQBvoii^&a av inl ^6ikia. ^EnayyBkko^^a Sh jiQutl&f idv iv- 
&i8B lAdj}, Big xw ^(fovov xw pa6lkBtov avxov xa^utv x&v ydg 

^liaxiiv vt%ixnnQW Tcal xo &q%biv IcxL Tain* bIxov dsto6xikkBc 
xovg ayykkovg xal 6i)v avxolg XBi^lcotpov xov Aa%wva %al Mi- 
vewa xov &Btxak6v' Tcal yccQ avxog 6 Miv&v IfiovkBto' ^v yd(f 

Qiplkog xal |ii/og ^Agialov. (ft (ilv ovv ^%ovxo, Kkkaqxog 8b arc- 
QLBiiBVB. To 6b 6xqdxBVfLa Bjcoffl^eto 6ixov, on&g idvvaxOy 1% x&v 
vno^tfyldiv , xoxxovxBg xovg fiovg xal ovovg' ^kovg S* 1x9^'^^ (^^' 
KQov jCQOLOvxeg dno xijg tpdkayyog ov i^ l^dxi] iyivBxo xolg xb ot- 
6xolg stokkolg ovCvVy ovg r^vdy%a%ov of "Ekkip/Bg IxpdkkBvv xovg 
avxo(iokovvxag naqd fia^t^kBcagy xal xolg yi^QOtg xal xatg ^vklvaig 
ti6^l6i xalg Alyvnxlaig' nokkal 8\ xal nhkxai tcccI afia^aL ^6av 
tpBQB0d'aL igr^iiOL' olg na6i, ;|;^c9fi€i/0( xqha B^ovxBg ^Cd'iov ixBlvf^v 
xijfv fi^iqav. 

3. ^vratv] neml. ccvtSv^ fe. sn I, 2, 17 o. gr. Anh. § 8, 1*. — o TagitOf 
Her Sohn det Taimt, gr. Anh. $ 8, 9, b. — netpsvy. strj^ 8. zn II, 3, 10. — 
xal Xiyoiy firri — , und daft er aagen laftCj tr werde tDphl an dieaem Ta^t 
noch auf tie warten fur den Fall^ dafe isi) ne — . TlBqiyL, &v ware auch in 
or. fecta nB(^nt£vaifti av Cgr. Anh. $ 6, 2, b, cc), aber die andern Opt. 
stelin wegen der or. obi. (gr. Anh. § 6, 3, c). S. zo I, 9, 10. Cber dio 
drei Indik. f. § ^, uber rivtnptBv — strj noch sn I, 10, 15. — fpairj neml. 
'AQitttosy mil Xfyoi abliangig von oriy iin D. nicht za ubersetzen; dniivatj se 
'reditwrum €li«e, vie § I o. 11 vtatavy $ 4 Had-ieXv, s. zn 1,3, 1 ; uber den 
Wechsel def ace. c. inf. nach (paifj niit on u. dem verb. fin. nach Uyoi a. 
Z11 I, 7, 6. 

4. ^XXd] o iHlor ocft, s. aXXa 8, a; AtpsXe nach gr. Anh. § 6, 1, b. — 
ti fjtTj vfi, ^X^£7E, ino(f» &v nach gr. Anh. § 6, 1, a. — tl^, wie § 10 ^or- 
(fltteavTutf nach gr. Anh. $ 5, IV, 2. — tAv vixtowtovj eorum, qui vieerunij 
vie § 9, gr. Anh. $ 2, 3, a a. § 8, 1, a, bb; (juix;rpfy in pugna, gr. Anh. § 

I, 5, a; t6 &ox^tVy imperium, gr. Anh. § 7, 1. 

5. Tovg ccyyiX,] den Prokles u. Glut. 

6. HontovzBg] fai Bezng auf das dem Sinne nach in t6 inQdrevfitt ent- 
haUene OTQaxiohai; vgi. IV, 1, 20. 8, 18. V, 5, 3. 7, 14. 9,27. 10, 6. VI, 3, 

II. 30. 4, 20. 30. 31 u. bet. Ill, 4, 45. V, 6, 19. — t^Xoig ix^wo — tolg rt 
6iCvoig n* ovdnv, ah Holz benutzlen tie — theiU die in Menge vorkandenen Pf., 
a. zu I, 9, 23 u. IV, 7, 7; ov, hit dahiUf iro, s. zu I, 10, 3. — TJvdYuaj^oVf 
wie ti^i^scav I, 7, 8. *— ro^ ttvrofi., wie § 4 u. 9 rmv vin.j gr. Ann. § 8, 1, 
a, bb. -> ralg Atyimr., u. I, 8, 9. — -^oav (pi^sc^atj eig. woren cfa, tim sv- 
geiragen «u werden (znm Feuer) — sum Behuf des Xuiragenw d. h. fconnfpR 
ctigefragen werilen, gr. Anh. $ 7, 1, b^. — ^QTjftoi neml. ovaai, die ledig — 
Jktfrrenloa waren ; im D. aif AUribnlir rait sr^Xr. m* c^. lu TOrbinden. •— olg 
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Kal ^di] ts ^v nsgl nX^&ov6av dyoQ&v xccl iQxovrav TCaQctl 
§a6vlia>g xal Ti.66aq>i(fvovg xi^qvxbs, ot iikv aklov fiaQfiaQOt^ ^ 
6i avrSv ^ccXlvog dg"Ekktpf^ og ixvy%avB Ttaga Ti66aq>BQvsi Sv 
Tud hrclficog Sxcav Tcal yuQ nQo0S7eoLBLto hciCxiq^Gyv elvat x&v %Bql 
rag xi^sig re xcd onXo^a%lav. Ovroi Si nQo0ekd'6vtBg xal Tiaki-S 
6avtBg xovg x&v ^Ekktjyonv aQ%ovxag kiyov6iv^ oti paHikevg xBkBvu 
rovg "Elkrpfag^ ItcbX vlxov xvyxdvBL xal Kvqov dxBxxovBy TtaQa- 
dovxag xa onka lovxag Inl xag fiaCtkitDg &vQag BVQl0HB6&ai, rjv xi 
dwannav aya%6v. Tavxa (iBV bItcov ol paCikimg X'^QVXBg* ot dsQ 
"EkkfiVBg Pa(fimg hbv ^xovOccv^ onwg dh KkiaQxog xodotkov Bhc&f, 
oxL ov x&v vixiAvxGyif bXti xa onka TtaQadiSovai. 'jikk\ itprjy vfulg 
(iBVf cS uvdQBg CxQaxTffolj xovxotg d3toxQlva6^B y o xl xakki&cov xe 
Kal aQL&cov BXBXB' ^C9 dl avxlxa ^^m — IxikBCB yag xig avxbv 
xSv wttiQBx&Vy onoig idot xa Ibqu l^ygrjiiBva'^ hvxB yoQ <di;ofi€- 
1^0$ — • ^'Evd'a d^ djCBXQlvato KkB&vmq filv 6 j^Qxdg XQS6fiuxaxog 10 
SVf oxi TCQOCd'Bv av dnod'ovOLBv ^ xa onka naqadolBv. IlQO^Bvog 
6b 6 Oijpaiogy lAkk^ iyci, Bfpri^ cJ ^aklvB^ &av(id^(Oy xoxBQa (og 
xgatmv §a6LkBvg alxBl xa onka ^ dg did tpiklav 6wQa, El ^bv 
ydq mg xqaxAv^ xl dst avrov alxslVj dkk' ov ka^Btv ikd'ovxa; el 
di nBl6ag ^ovkBxai, ka^BiVy kByixa, xl ^6xai xolg Cxgaxicitatg j lav 
avtS xavxa X'^Q^^^*^^^^* Ilgog xavxa d^aklvog BlnB' BaCiJiBvg t/t-11 
Tcav '^yBixatj InBl Kvqov dnixxovB. Tig ydq avx<p icxLV Zi3xvg 

mci XQ. hq. fi/i. — y aUea diet (alle diete Brennstoffe) henuixend koekiat ne 

— find — , gr, Anh. § 8, 1, h. 

7. TfSri %s ffv — %al\ wio I, 8, 1. fiber scZij^. dyoqd •• za I, 8, 8. — 
ol pu^ &lXoi pd^P'y ^v 8s ~, a. zn I, 4, 9; aknlich hier im D.: die ubrigea 

— tm ubrigen Barb,y der einzige Grieche vnier ihnen war Plu; itvx&v^ vie § 
9 Twv fOTtrjQStmVy gr. Anh. § 2, 4, b. — Dber xai yccQ 8* yd(f 3, fiber imavi^(t40v 
^cu •• su I, 3, 1. 

8. usltvsi] wie xvyx^vu u. dnhxovB at. des Opt., weil der Schrftat. 
aicli aelbst redeml einniischt, wcshulb anch rjfv Svvanrccci steht fur das der 
or. obi. zukonimende bI $vvatvto; gr. Anh. § 6. An. I. Dagegen § 9 we- 
gen dieier or. obi. Brt — etrjj gr. Anh. g 6, 2, c. Im D. halte hier die 
or. obi. feit: der K. lafse den Gr, aagen u. a. w. — naQudovrag — lovragy so 
moehten tie die Waff en Btrerken, — kommen und wo mogUck (^v dvv.') irgend 
erne gii(e Auakanft idya&ov vt) treffen. Ober die Partiz. a. gr. Anh. § 8, 
1, h, fiber die Verschnoielzang der zwei lekzten Satze zu II, 3, 20; fiber 
^p dvv. za II, 4, 17. . jv 

9. Tmv vMtavT(op] e. zn S 4* — dl^ y itprjy — plotzl idler Ubergaog in 
die or. recta; e. I, 3, 14 zn l^o/ctay: ^,hdrty^* fukr er forty „tAr Feldhmn^ 
antworiet ihr doeh {(dv) diesen da, 8o ehrenhafi ttnd ao gut ihr konni**^ Caig. 
wae ihr ala daa ehrenhafteate und beaie za antworten wifaet), — ontog IBoif 
gr. Anh. § 6, 2, d a. § 5, IV, 3, d. 

10. Svi nqoad: av dnod:] Opt. wie § 12, gr. Anh. § 6, 2, b, dd. •— dll' 
iym — , bore, Phal,, ick — . *- mg 8m tpiL B&^y wo dg zu dcS^oe gehort, 
eig. ott OetcAenibe aua Freundaehaft d. i. ala freundachafUioke Geaehenke 
(Appos. znni Objelct onXcCy s. za I, 9, 23). Abgeenersener und knrzer ware 
tog tpllog. — kapsiv iXd-ovrcCy kommen und holeny a. zu III, 1,29; nslttag dureh 
gate Wortey eig. dadurch dafa er gute Worte gibty gr. Anh. $ 8, 1, c, "vgL 
III, 1, 26. V, 5, 11. VII, 6, 9. — fiber z^fflatovzat a. za § 4. 

11. vixdv] a. za § 3. — ccdr^ gehort zu dvrtnoisiTccu — havtov in am- 
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aQxijs dvtinoulxai y Nofil^SL dh xal vfca^ eccwov tlvai excav ev 
^B6y T^ iavrov xciga xal notafmv Ivtog dSLafiatmv xal nk^d'og 
dvi^Qcistayif £97' vfi&g dxn/aiiBvog dyayelVy o6ov ovd' si naQSxoL v(iiv 

12 dvvaL6&s Sv dnoKXBivai, Mszct tovtov Shvo^^v ^A^^rj^aloq bItcbv ' 
^Sl 0cdtvBy vw, dg 6v ogagy r^iLlv ovSbv akXo Scvlv dyad'ov bI ft^ 
onXa xal dgBti^, Kal onXa (ilv ExovtBg olofiBd'a av xal xy dgsx^ 
XQij<i^ccLf naqaSovxBg d' av xavxa xal x&v 6(X}(idxaiv 6xBQij9ijvai, 
Mfj ovv oiov xa ^ova i^(ilv dya&d ovxa i^^iag Ttagadii^BLV' dkka 

ISiSvv tovxovg xal jtsgl x&v vfiBxiQcav dya^&v naxov^iBd'a, 'Axov6ttg 
dh xavxa 6 Oallvog iyskaCs xal bItcbv *AXXd ^iXo66fp(p fCsv soi- 
xagy cS vBavL0xBy xal XsyBig ovx dxdQiCxa* Ycd't (isvxoi dvoiftog wv, 
bI oIbv av xriv v^iBxiQav dgBX'^ nsqiyBvi^^^ai r^g pa6iliGig dwd- 

14 (iBcog. "AXkovg ds xvvag ItpaiSav XhyBiv vstofiaXaxL^ofiBvovgy dg xal 
KvQ(p JC16X0I lyivovxo xal fia^cXBl y av nolXov a%voi yBvovvxa, bI 
fiovXoixo (plXog yBVB6d'aCy xal bXxb xi aXXo fiovXsxai XQV^^^^ *^^' 
B7c' AXyvnxov 6xQaxBVBLVy 0vyxaxa6xQBilfaLVx' av ovxa. 

15 'Ev xovx(p xal KXkaQxog ^xe xal i^Qcixi]6BVy bI ^drj dnoxBXQLgiBvoi 
bUv. 0aXivog 8' vTtoXa^fDV bItcbv Ovxol fiai/, cl KXsagxBy aXXog aXXa 

IQXsyBi,' 0v 5' ijftfi/ BlnBy xl Xiysig, ^X) d' bItcbv ^Eyci 0c, d 0aXivBy 

tier Gewalty gr. Anh. § 2, 6, a. — ^x^^ (neinl. vfiag) entlialt d. Grund 
iweU}n wie Swdiisvogy § 18 povlSfisvogf 2, 5 oQwvtsg, 3, 13 vnonrsvav, pr. 
Anh. § 8, I, b. — dyayslv, wie dnoTiTelvaiy §13 nsQiyBvsa&'ai , § 14 ysvsc^ai, 
pr. Anh. §5,1V, 3, b. — oaov, wie grofs ihr sie d. h, so grofsy dafs ihr 
sie — , 8. zu I, 10, 3. Das Polj^ende ist aufziilosen: el 'Kcd naqsxot vfitv 
idnontslvBiv^y ovn av iwohl »ehwerlidi) dvv. dn,j a. I, 7, 5 ku ov6L Die 
Opt. nach f^r. Anh. § 6, 2, b. 

12. xal — lUv] und zwar , •. (isv 1 , e. -^ r^ ccQft^ von der (cfieser) 
ehen erwahnten Tapferkeit (^Gebrauch macAen). Vgl. I. 7, 18. 8, 21. 11, 4, 
17. Ill, 1, 2. 3, U.^IV, 1, 5. y, 3, 3. 6, 18. 8, 1. — av Z9V<f^aiy av ffrs- 
grj&rjvai o. § 13 av ytsffiyevdcd'ai. ganz wie av slvai zIiiloq 1, 3, 6 u. ay 
a^iot slvai unten § 20, gr. Anh. § 6, 2, b, cc. — rd — dyad'a ovra^ eoy 
quae — bona aunt, 

13. ovx dxcc(^'] im D. mit dem enUprechenden Adv. gans artig, -— 
Cber fo-S-i — «Sy s. gr. Anh. S 8, 2, a 11. zu 1, 3, 1. 

14. aHovg di ~] einige Andere dufserten sick , wie man tagte iltpaccev, 
s. zu I, 8, 20). — (og iysvovzo xai — ysvoLvrOy dafs ate — gewesen aeien und 
auch (f. xof/ 2) — werden durften; der Indik., wie unten Bhs povlsrai^ trotz 
der or. obi. (gr. Anh. §6. An. 1); die Opt. Sv yivoivro u. cvy^axaarqiipaivT' 
av Cbeide iron (og abhangig) warden auch in or. recta stehn (gr. Anh. $ 6, 




satze (efre — bTtb) parsenden Nachsatze zu schliefsen (wie vitfio^eBuxv av 
a^xf)y ein Verbnm wahlle, das sich nnr auf den zweiten Bediognngssalz 
bezieht, so dafs nun der erste: ffre Tt aU,o PovX. X9V<^^"'' ncml. avzolg (er 
moclUe ate zu etwaa anderem gebrauehen wollen oder — ) ohoe Nachsatz ist. 
Ubersetze: und dafa ate aowohl zu irgend einem andem Untemehmen aieh von 
ihm gebrauchen laaaeUf wie auch beaonderaj wenn er gegen Aegypien su Felde 
ziehn wollte, ihm bei der Unterwerfung deaaelben behilfiich aein durften, Agjp- 
ten. Ton Kambyses unterjocht, war outer Dareios Nothoa, dem Vater des 
Artaxeries, wieder von Persien abgefallen. 

15. el — sUv] Opt. der or. obi., gr. Anh. § 6, 2, c. — ovto« — Xiyfiy 
s. zu I, 8, 9 a. E. 
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&6(Uvog aoigaxay oI^l 6b Ttal ot &kXot navtsg ovzol' 6v ts yag 
"Ekkrpf si xal i^iuvg %o6oinoi ovregy o6ovg 6v ogag. 'Ev toiovxoig 
8b ovxBg agciyfucoi (SvufiovlsvofiB^d 6ov, %l xq^ tcolslv ^bqI &v ki- 
ysig, 2Jv ovv ngog %tmv 6vfifiwkBvCov i^fitv, o tt 0ot doxBv xaX- 17 
luStov xal &QL6tov slvac xal o 6oi ti^r^v oIcbv Big rov BTCBixa XQO- 
vov dvakByofiBvov y on 0aXiv6g xots 7ce(i(p&Blg Ttagd fiaOiXicDg xb- 
XBv6cav xovg^EkXtjfvag xd onka xaQadovvav CviipovXavofiBVOLg 0wb- 
^vktvCBV avxolg xads. Ol0^a fia, oxl dvdyxTj Uys^^ai, Iv xy 
'EXXddt av 6v(i§ovkBv6jjg. Y) 8b Kkiaqxog xavxy vTti^Bxo fiov- 18 
lofLBVog xal avxov xbv jcaqd fiaiUkicog TtQBOfisvovxa 6v(ifiovkBv6at 
117] yeaQa8(wvav xd ojcka, omag BVBhtL8Bg (laXkov ofEkktivsg bvbv. 
OakZvog 8* vnoiSXQBtlfag nagd xrjv 86^av avxov bItcbv ode* *Eyciyl9 
bI [iBv xmv (ivqI(ov Bk3Ci8mv ula xig vfitv %6xi 6G}d'rjvaL aoXsiiovv- 
xag fia6ikBly Cvfi^vkBvca (i^ naQa8i86vaL xd OTckw bI (livxoi (ifj- 
8B(ila 6(XiXf]Qlag l6xiv iknlg axovxog fiaCLkiag^ 6v(ifiovkBV(X) 6oi- 
tB6&ai oicri 8vvat6v, Kkiagxog 8b nQog xaika slstsv Idkkd tavxa20 
(ihv 8'^ &v ksyBig' xag' ^^fiSv 8b dscdyyBkkB xaika, oxv '^(itig olo- 
HLB^ay bI iiBV 8iov Pa6ikBt (plkovg BlvaCy nkBlovog av S^lol Blvai 

16. a6ftBvog ~] eig. als em froher, im D. gem. Die Griechen bezie- 
hen viele Adjektive, wo wir die entiprechenden Adverbien oder die ent- 
sprechenden Subttantive niit einer Praposizion gebraachen, als Attributive 
anf die betreffende Person. So civrlog I, 8, 17. 24. 10, 10. VI, a, 26; ivccv- 
tiog IV, 3, 28. 5, 3; aaiisvog hier n. Ill, 2, 24. 4, 24. IV, 5, 22. V, 6^ 22. 
VI, 1, 24. VII, 2, 9. 6, 6 8; avTOiitnog IV, 3, 8. V, 7, 3; huov II, 4, 4. Ill, 

2, 26. V, 1, 14. 6, 23. VII, 7, 7; ^eXovOios IV, 6, 19. VI, 3, 14; mXcav III, 

3, 18. V, 10, 6; &nmv IV, 8, 25; ebenso n(^e^os VI, 3, 5. VII, 3, 39; JtQ^TB- 
QOg I, 2, 25. 4, 12; vavEQog I, 5, 14. Ill, 4, 21; zsXsvtuiog \U, 3, 39; r^c- 
ralog V, 3, 2; htzcclog VI, 4, 38; ferner axoraiog II, 2, 17. IV, 1,. 5. 10; 
vnatf^Qiog V, 5, 21; MUpQiog Vil, 2, 33; endlich nsiog VII, 3, 45. Ahnlich 
die Romer; s. Zanipt § 682. — i^ftBlg tog. ^sg, otf. tf. ($i^ (not quotquot videa, 
wir olle, die du erblickaO neml. "ElJiTjveg ifftsw. Vgi. HI, I, 36. — ne(fl mv 
Xiysig sss negl zovraw, o) Xiysig (S 8), s. zu I, 3, 4. 

17. cvfifiovlsvaw] gr. Anh. § 5, IV, 3, a. — on ^aXtvog — , Epexegem 
zu dvaXsySfitvov (s. zu I, 1, 7), im D. so zn vermitteln: wa8 dir Ehre 6rtfi- 
gen Ufird fur die Zivkvnft^ wenn man et wieder erzdhlt idvaXiy.'), wenn man 
erzdkltf dafe einst Phal. u. s. w. — TiaXsvaatv, wie § 2 cvjfiuvovvTa, gr. Anh. $ 
8, 1 , g. — cvfiPovXsvofisifOig avf ihr Befragen, — on avapiy — , fi&ri non 
poeee quin tn Chraeeia referatur; o av 6vii§. C«* i. Tovro, o ccv avfi^.}, quod" 
cungue auoaerie, gr. Anh. $ 5, IV, 2 n. $ 6, 3, d. 

18. Tovrfj iitr^, Caw^w)], Uiieie ihn dahin — auf dieeen Punki htn. — 
fiber fiovlSiuvog s. zu § 11; avrov rev TtQsap. Subj. zu avfip^ovXsvaai and 
davon abh. der Inf. na^ado^vat, (gr. Anh. % 7, 2, a, aa). — onmg ehv gr. 
Anh. S 6, 2, d. 

19. si lUv — ] haht ihr von euem tausend Hoffn^ nur noch die eme, dafs 
ihr euch reUet; acDdijvcci nach gr. Anh. g 5, IV, 3, b; noXsnovvzag fur «pXB- 
(IOV61 ivfilv^f weil es der Schrftst. znm Infin. scad^ijvat zog; ■• zu Xafiovta 
I, 2, 1 vgi. bes. VII, 1, 30. — firjS, aan. iX^lg, nulla epea BaluUs, gr. Anh. 
S 2, 6, b; dxovtog §ac, invito rege, gen. absoi. vie S 21. 2, 3. 19, gr. Anh. 
S 8, 1, * Tgi. I, 3, 17 niit d. Anm. 

SO. dXXd -— di] — ] niifi gut idXXd^, doe ist alto (^17) detne Meinung, S. 
dXXd 3, a. — on rlfi. oiofiB^cc — , wir wdren der uinaicht, daf$ wir, leenn ei 
darauf ankame — .* diot Opt. wie $ 15 bTbv (vgi. $ 21 Btrjaav, S 23 noii^oO, 
aber cfv a|(0» Blvai a. av 9toXB(iBlv wie av Blvai zlfiiog I, 8» 6. S. zn 1, 9, 
10. fiber die Attr. beim Inf. a. zu I, 3, 1 vgi. $ 3. 
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^>t3iov ^xavt$g ta onXa tf xccQccdovtBg iXXip^ bI 6a 6iot vtolsfuZvy 

Zl&fLHVOV &v noleiiBLV {xovxBg to ojtka ij akXtp nagadwcBg, %) ds 

9aXlvog bIscb' Taika filv dr^ dxayyBlov(iBV' dUM Tcal tada vfiiv 

iKikBv0Bv bIjcbIv PaOtkevg^ oxi (ibvovCl (ibv vfiZv avtov 0otov8al 

BXfj0aVy 7tQo'Cau6L 8b xal cbciov^i, aolBfiog. EXnaxB ovv xccl xbqI 

tovtovj n&tBQa fiavBira xal 6nov8al bI^Iv iq (ag nolsfiov ovtog icaif 

^vyL&v aTtayyakw. KkiccQXog d' ^Xb^bv ^AnayyakkB tolvw xal tcbqI 

tovTiXiVy OTi xal i^(iLV taika doxBl ajCBQ xal pa6tkBL Tl ow 

taika Ictiv; l(pri 6 ^aXlvog. *A7tBXQlvaxo KliaQxog' '^Hv (ikv fii- 

23v(0(iBVj 6jtovdalf cbtiov^i 8b xal stQOuwCi, n6XB(iog. *Y) 8a jcakiv 

'^qmriOa* SnovSag ij x6Xb(WV dxayyakS; KXiaQXog 8b tavta ^a- 

ki,v dnaxQlvaro* ZtcovSoI iihv [JLivov6iVf d3CL0v6v 8a rj 7eQoiov6v 

ytolapiog, "O tv 8a 7COv/i6oi^ ov 8iB6ri(iLr[VB. 

Kapitel 2. 

1 ^akZvog i/LBv 8ri SxBto xal ot Cvv aikoi. 01 8b na^d l^Qialov 
^xoVy IlQOxkijg xal Xaiql^otpog' Mbvcw 8a avtoH I^lbivb xagd 
l^QtalG)' ovtOL 8* EkayoVy oti nokXovg fpalij 'Agt^alog alvai IlBQiSag 
iavtov Paktlovg^ ovg ovx av dvaOx^^^^^ aikoi) ^a^ikavovxog * aAA' al 
povXs6%'B 6wa%iBvaij ijxaiv ijSi] xbXbvbv tr^g vvxtog • al 8\ fwj, avthg 

^Ttqm dsttivai (pf]6LV. t) SaKXaaQxog bItcbv Idk^ ovtci xgr^ notalv 
lav {uv 7]X(0[iBVy &(5iCBQ XayBtB' al 8b (ir^^ nqaxtata oTtolov av tt 

21. 7J cog nol. ^vrog — • aTtayy.] e\g. oder oh iek Meldung thun aoll^ aU 
loenn Krieg ware von euerer Seiie, d. h. oder ob ich melden «o/I, dafg ihr den 
Krieg fortsetzety also for ^ 'Jc6le(iov elvai, nag' vficav dnayyehS, S. wg A, II, 
2 a. E. Das Fut. djeccyyslm vie S 23. 

22. TavTcc doTist] wie tccvrd iavi u. 2, 3 iylyvBto ra IsQoiy a. so 1,5, 
8 a. E. — ansQ wxl /Jatf., s. zu I, 3, 6 a. E. — vl im Sing, auf den Plur. 
tuvTu bezogen, in so fern der Redende Mehreres kurz — gleichsam in 
Eins •— znsammen gefafst wifsen will. Vgl. I, 10, 14. — i^ tievcDfiBv, gr* 
Anh. $ 6, 3, c. Zu axovdal denke sMv^ sovie fjfiiv so asr. wxi TtQOiovCt d« 
iatt zu TtoXsfiog; das alios wie S 23. 

23. djcayysXm] werde ich enerm Willen gemaTs melden y d. h. soU ieh 
melden. Ebenso indirekt § 21 noTsga — dnayyslS. S. gr. Anh. % 6, 3, b. 
— B VI noii^coi, wie 2, 2, wegen der or. obi.; oben so 2, 1 or» tpalTj; gr. 
Anh. S 6, 2, c. 

Kap. 2. S 1* ^^^ ol avv avrm] wie g 14, s. zo I, 8, 5. -^ ol dl — X£<* 

Slaotpog^ inzwitchen waren die vom Ar. zuruckgekommen^ nemlich Pr. ti. Cheir, 
. zu I, I, 7 n. zu 11,2,16; iiber die Sache oben II, 1, 3. 5. — l/ciStvs, war 
gehliebenj s. zu I, 1, 2. — ovg ov% av dvaaX'y Relativsatz im ace. c. inf , weil 
or sich aoflosen lafst xal rovrovg c^x civ avaaX' In diesem Falle anch di« 
Lat. quo» vix laturoe esse ipsum regnare* Ova civ dvaaj^ad'ai Inf. t. ovx ay 
dvdaxotwoj gr. Anh. % 6, 2, b, cc Tgl. II, 1, 12. 20. Uber den Inf. Aor. •• 
gr. Anh. g 5, IV, 3, b; uber den Gen. u. das Partiz. gr. Anh. S 2, 5, d n. 
S 8,2, c. — aU' si povkecQ'B — Cbergang in or. recta (s. I, 3, 14 sn ixof^^^ 
u. oben 1, 9) , im D. zu vrrmitteln dnrch ein eingeschobenea fuhren tte 
dann fort, — ■ st 8e fii^, avvog — , tDidrigenfalls , meini er, zoge er fUr eieh 
allein mit Tagesanhruch ab; uber ccvrog niit d. Inf. s. zu I, 3, 1; uber den 
Inf. Prfts. zu I, 5, 9. 

2. dXX* o^va X9' ^ot.] Ja Ja (s. dU.d 8, a) io mufsen wir e« maeken 
(neml. wie Ariaos hat sagen lafsen), wozn nun ala Epexegem C*- >n h 1* 
7) folgt ; iav (ikv ijwofuv (gr. Anh. § 6, 3, c) u. s. w. — ScniQ XiynB noml. 
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vftiv ol^jiSd^B iiaix&ta ^viitpiquv. "0 xv Si 7toti^6o&j iyvdi xovtoig sht$. 3 

Msta da xavta ^8r^ '^Xlov Svvovxq^ iSvyfiali(kcQ xovg ^tQa- 
Xiffovs xal Xoxityovs sXb^b xoiada' *E(ioly cS SvdQegj dvo^iivip li- 
vav hcl §a6iXia ovx iylyvexo xa Ibqu. Kal elxoxag aqa owt 
lyiyvBxo, 'Sig yccQ kyf^ vvv Tttn/^dvonav, bv (iB0^ i}fc<3i; Kal fia^i- 
iBG^g 6 TlyQijs ^oxafios S<Sxt vav6lxoQOSy ov ovx Sv dwaliu&a 
avBv nXoUav duc^^vai, * jckola d' '^(lelg ovx BxofkBV. Ov iilv 8^ av- 
xov ya iiBVBiv olov re* xa yag hcLXi^daua ovx l6xiv i%Bi,v. ^lavai 8\ 
aidQa xovg Kvqov q)llovg tcAw %aXa r^yuv xa Ibqu fyf* Side outi4 
X(fn xoutv dsctovxag dai^vBiVy o xi xig U^bv Inaidav da 6ii(iipfy 
T^ 7ciQ(ctv &g dvaaave0d^ai,f 0v67cavd^BCd^a' i^acdav Sa x6 davtBQOv^ 
dvaxl&B6&a Inl xd vjtoivyLa' kid da x^ XQlxix> anac^a x^ '^yovfiavq} 
xd iiav vno^vyuc axovxag XQog xov noxaumi^ xd Sh onXa S^o. 

Taika d%ov6avxag ol Cxqccx^ol xal ot Xoxccyol dxijX&ov wd5 
BTtoLow wx(o. Kal x6 komov o fiav '^qx^''^9 o*i S' ixal%'ovxOj avx 
Slonavoiy dU,^ OQcivxagy Sxt fwvog ig)Q6vBi^ ola dai xov dg^ovxa, 
ol S* aXXoi, astatQOv ^6av. *Aqi^^g Sa xi^g odovj ^V ^k&ov 1^6 
*Eq>B6ov xijg *Iayvlag {laxQC x^g (idxi^gy 6xa9'fiol xgalg ocal Ivav^- 
xovxay staQcc6dyyaL jtavxa Ttal xqidTunna Kal MvxaxoCvov, CxdSioi 
xevxi^Tiovxa koI i^axt0x^lu>L Kal iavqvov ojco 8a x^g [tdx^jg kk^- 
yovxo alvav alg Ba§vXSva 6xd8ioi aJ^iqKovxa Kal XQvaKoCiOi. 

'Evxav^av di^, lotal OKoxog lyavaxoy MUxoxvd'i^g iiav 6 Ogd^l 

XQ'fl noutp, BO mufseii wir thiin, wie ihr $agi d. h. so mufsen wir noch in 
d<;r Nacht kommen. — si 81 /U17, ^(^ccttsts — , eig. aufserdem thut, wovon ihr 
glauben moget dafs es etwas (rt) sei, was euch den meiaten f^ortheil bringt^ 
d. h. aufs, th. was ihr fur da» vortheilhafteste haltet, t)ber otf. av ofijad'B 
a. gr. Anh. § 6, 3, c; uber das Tor 6nolov fehlende tovto za I, 10, 8. 

3. iivai] wie unten ala Akkus. zu betrarhten s=r slg oder itavu to livat 
igr. Anh. $ 7 u. § 1,5), gehort zu o^x iyiyv, ra if^.^ tn Bezug auf dan 
Mar»chierea — auf den Martch gegen den Konig* Vgl. VI, 4, 36. vll, 9, 17. 
Kyrop. II, 4, 18. -— nuxl elttdrms — , tind sie giengen^ wie nch ergab (^agncjm 
au9 sehr nat&rliehem Grunde isixozmg) nicht von Statten. — ovx av dwai- 
fLh9aj wir werden woM schwerlich (ay) konnen, gr. Anh. § 6, 8, b, cc; 8u£- 
fi^m wie dyavBiv II, 1, II ygl. unten § 12. 3, 18. 20. a&. 27. — o^ filv dij 

— y hier (stark zu betonen wegen ys) konnen wir jedoeh (ftev) tn der That 
(dif) nichi bleiben; s. zu I, 9, 13 u. (liv 1, d. Das folgende Si nach iivai 
uhers. und^ — livai — , tn Bezug auf — fur dat Marachieren zu den FVeuu" 
den dee K., fur die Fereinigung mit den Fr. dee K. 

4. dnidvrag dsinvslv] neml. Z9V9 ^*^ mween gehn vnd efaen; dni&ireccg 
Id Bezng auf den zu erganzeoden Siibjektsakkusativ fjfucg, s. zu III, 1, 30. 

— hutdccv Ofiin^Ti (gr. Anh. § 5, IV, 2 u. § 6, 3, c) o^s COrjfiaivsO dva- 
navsad'cciy aobald mit dem Home dan Zeichen gegeben ist , wie (es gegeben 
wird) zum Behuf dee Ruhene^ d. h. eobald mit dem Home wie zur N^amtruh 
geblaaen iat, Der Infin. erklart sich aus dem zu IV, 8, 25 Gesagten. — 
SmI 7^ xqizta (Dativ t. t6 tqItov)^ auf das dritte Zeichen, -^ r^ ijyovftivq>f 
dem vorang'ehenden Heerhaufen, a, zu I, 8, 18. — ta onXa = xovg dvihag; 
|£ai nach der dufaem — offenen Seite hin. 

5. o fiiv] Klearchos. — ovx hlofiBvoiy nicht ala ob aie ihn dazu gewdhU 
hatten (eig. nicAf ala gewdhU habende^. — 6(fmvtBg, wie 1, 11 f;i;a»fr. — diZ 
nenil. q>oovsiv, 

6. lotvlag] in Jonien^ gr. Anh. $ 2, 4, b. -> CTa9'(iol neml. ^oav und 
diea wie I, 4, 1 riv: beirug 93 Mar ache. — - Cber iliyowo s. zu I, 4, 7. 
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SxGiv tofig T£ txxiccg rov^ fff^' ictvtw slq tB66ccQa7COvta xal rmv 
n^&v QqokSv &q rQitt9co6lovs 7jvto(i6li]6B xgog PccCLXia. KkiaQ- 
Xog 81 rolg SUolq ^eito fuctcc %a nagrf^tk^ivay o% d' aXxovto. 
Kal dipixvoihnav slg xov ^Qcitov 0ta&(idv JcaQa 'AQiaiov xal trpf 

8lx6/vov HtQatiav a^Mpl [li^ag vvxtag. Kal hv td^si ^sfiBvov xa 
OTcXa 6vv^ld'ov o£ 6TQcctfjyol xal o£ loxayol rmv ^EAAi^vov xaQa 
*jiQialov' xal SyL06av ol ts ^EXlrjVBg xal 6 *jQvatog xal tSv 6vv 
avt^ ot xQ&ti0toi iifjtB XQo8(66BLV akkrikovg (Sv(i(iaxol ts l6B6d'aL' 

9oI 8h fiaQ^aQOc ngo^diioCav xal '^i^0B6^ac d86Xa>g. Tauta ;^ 
&yi06av 6q)u^€cvtBg xcatQOV xal tavQOV xal Xvtiov xal xqlov elg 
a67cl8a (i&xtovTBg ol (ikv^EXkrpfBg il(pog^ ol Ss fiaQ^aQOi koyxv^* 

10*EicbI 8h ta fci6xa lyivBtOy bI%bv 6 KUagxog' '^yc Si^y c5 ^JQiau^ 
htabcBQ 6 avxog r^iilv 6x6Xog i&ti xal v^lv^ Blni^ xlva yvdfiriv ix^tg 
«bqI x^g noQBlag* stoxBQOV axtiiBv iIJvjcbq ijkd'OfiBVj ^ aXkriv xiva 

\\ IwBvorpiivaL doxBig 68dv XQsixxca; *t) d' bIjibv *Hv (ibv rjlQ'o^B^ 
asciovxBg navxBg av vtco Atftov ajtolol^i^a* V7caq%^b yaQ vvv r^^lv 
ov8iv x&v hcvtij8Blmv' Bmaxal8Bxa yccQ Cxad'fiSv xmv lyyvxaxm 
ov8b 8BV(fO lovxsg ix x^g x^Q^S ovShv Blxo(i&f iMii^avBtv SvQ'a 8i 
XV fjVy '^fulg 8LaitOQBX}6(iBVOL x<xxB8axavi^0aiiBV. Nvv $' ItcivooZ- 
luv xoQBvs6^av iiaxgoxigav ^ivy x&v d' btixriSBlcn/ ovx anogii60' 

12fi£i^. IloQBvxkov d' r^iiXv xovg stQcixovg 6xa&(iovg dg av 8t}V(6(iB&a 
ItaxQoxatovgy Zva dg 7tXu6xov ano6na6%^&yLBv xov §a6iXixov Oxga- 

xBvfutxog, iSv yaQ oaca^ 8vo ij xqvwv ^(iBgrnv oSov a^roi^xofiev, 

• 

7. Hata Tot nagrfyyeX/iBva] der AnkunSigvng gerndft (§ 4). 

8« ^ifisvot — 1 wo man erwartete: d'€fisva>v avTtHv, denn der Sinn tat: 
nachdem tie (die Uellenen) in Reik und Glied Halt gemacht hatten^ vertam^ 
melten Bich die Stu u. Loch, beim Ar.; doch stehn dat Ganse u. dessen 
Theilo in tolchen Fallen oft in demselben Kasns, in sofern der Theil hier 
eigentlich epexegetisch sum Ganzen liinzii^efugt ist (s. sn I, 1, 7 a. la 
I, 7, 17). Dat Ganze im Katat aof den Theil liezogen, wie hier, aach I, 
8, 27. IV, 3, 29. 6, 25. 8, 12. V, 5, 11. 6, 30. 8, 1. VII, 1, 23; der Theil 
Ruf das Ganze II, 6, 1. IV, 7, 8. [V, 2, 32.1 VII, 2, 2. 8, la — nqoBfaCBiv 
— ifi^/ifi,j6S6&at — i^yTJasad-aiy wie § 13 ^|av, a. zn I, 3, I. 

9. S/ioaav — ^yx^v] ein aoifallendeii Belipiel yon Griechiacher Kurze. 
£(pdictwsQ — bIs danioa Bajnopreg — eig, eintauchend, nachdem aie tit 
ei'nen Schild ^geschlachiet d. h. nachdem sie geschL nnd das Opferblut in 
einen Schild hatten laufen lafsen {gr, Anh. § 8, 1, h). Man ubersetze: diets £t- 
dealeiaiung geaehah aber folgendermafaen : man hatte einen Eber — g'sscAiacA- 
let und dae Opferblut in einen Schild laufen lajaen; in diesen tauchten di€ 
Hellenen ein Sdiwert, die Barbaren eine Lame ein» S. zn I, 2, 18 a. E. 
,, ^^^' ^VTtSQ i^kd-,] neinl. oSov^ u. dies fur rijv 686v, ijvne^ i^WofisPj s. za 
o sixs CTff. I, 2. 1 o. gr. Anh. § 1, 2, a. 'OS&if ausgelafscn wie § 11, a. za 
III, 4, 46. 

11. xavTBQ av — a%oXolithQ-a'\ gr. Anh. § 6, 2, b, cc. — tfrad'fiav wak" 
rend, gr. Anh. § 2, 5, c. — ovSh^ quidquam, etwasy s. zn I, 2, 26. 

^ 12. nop^uriov rovg 7tQ. ezaO'fiovg — fianQOTUTOvg] d. i. roitg fCQ, ctccQ'fiovgf 
oi)s noQBvofisd'a (gr. Anh. § 1,^2, a), iiaxQozdTovg dvai deZy wie weiter an- 
ten rainw yvcifiijv ixat ans avrrj (s. zu 1, I, 7) iarl yvcifiTjj rjv l^jw, a. zu 
I, 5, 7. Uber die folg. Konj. nach mg &Vj tva^ ^, fii^ s. gr. Anh. § 6, 3, c; 
nber d. Konj. Aor. dxo0naad'ci(uv gr. Anh. § 5, IV, 3, c. — 6X. 0zQazEvfiavi, 
8. gr. Anh. § 3, 2, a. 
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ovx ith fLT^ dvvijtM §a6iX£vg i^iiag xataXa^slv oktym liev y&Q 
tftQcctevftttU ov xok^rfiH l^kjcz6^ai* noXvv S* l^coi; 6x6Xov ov dv- 
VYi^ttai rccxv scogsveCd'aL' icag 81 9cal t&v hcix'qSBlGiv 6n:avLei. 
Tavtr^v, iq)ri^ yv&^riv ?%co UyixyyB. 

^Hv S* avtrj ^ 6tQat7jyla ovdev akko &wcciiBVi] ^ djtodQavavlS 
jj d^oqyuyelv ?J ds tvxri li5tQav^yf]6e xakkiov. 'EtcbI y&Q i^iisQa 
iyivBtOy inoQBvovto Iv de^ia Ij^ovrfg tov ^ktov^ koyi^ofiBVOL tJ^biv 
afta "^klfp dvvovtL elg Tccifiag t^g Bcc^vkcDvlag x^Q^S* Kal xoiko 14 
filv ovx lilfsv6d'i]0av. "Exi Sh d(iq)l delkrjv Sdo^av itokeiilovg oqccv 
hatiag. Kal xSv xs ^Ekkip/cav o^i fiiy hvxov iv xalg xd^£6LV ovxBg 
elg xag xi^Big l&aov, xal jiQUclog [lxvyx(xvB yaq iq>* dfia^rjg no- 
QBvofiBvogy Sloxl BXBXQioxo) xaxufidg i&coQaTcliBxo xal ol Cvv avx^, 
'Ev (p Sb wnkltfivxo , lyxov kkyovxBg o£ XQOXB(i(p^BvxBg 6%oycol, art 15 
cvx l^^Blg BlolVy dkka vxotfiyia vBfiovvxo. Keel Bv&vg l^yv(o6av 
XttvxBgy oxv lyyvg xov l6XQaxo7CB8BVBxo paCLkBvg* xccl yocQ Tcal 
xaxvog iq>alvBxo Iv TtcifiaLg ov nQo^cn. Kkia^xog 8b Inl filv xovg 16 
xokBiilovg ovx fffBV y8Bc yag xal dTCBiQtjxoxag xovg iSXQaXLcixag 
xccl d6lxovg ovxag* ^8i] 8b xal 6q>h fjv ov (ibvxoi, ov8' d^tixkivB 
(pvkcctxofiBvog y nrj 80X0I7] q>BvyBiv' dkk^ Bvdv(OQOV aymv &(ia x& 
rikl^p SvofiBvw Big xag lyyvxaxto xcifiag xovg ngmovg bx(ov xax- 
B6x^va>i5BVy l^ ci3V 8n^Q7ta6xo vjco xov PaCtkixov 6xQaxBV(iaxog xal 
avxd xd djco xov olxc&v f^vka. 01 yiiv ovv agwroL oiicog XQosttp 17 
Ttrl l&tQatojtB8Bvovxo f ol 8* vUxbqol 6xoxaloi nQ06i6vxBg tog ixvy- 
Xavov BxaCxoi tivkl^ovxo xal XQavyr^v nokk'^v Istolow xakovvxBg 
dkkrikovgy &6xb xal xovg TtokBfilovg dxovBiv &6xb ol fiai/ lyyvxaxa 
xSv xokBfilGyi/ xal ^q)vyov Ix x&v dxrjvwiidxcjv. jdijkov 8b roi>rol8 

13. ^ dvvccfiivrj] Umschreibnng^ for idvvavo; e. zn II, 3, 10. — iazQccv, 
williov, fuhrte sie ruhmlicherj indem die Barbaren sich so feig* benahmen, 
daft der Abmarsch der Hellenen weder einer offenen, noch einer heim- 
lichen Fliicht, sondem einem ehrciiTollen Rncltzog glich. -~ iv ds^iqiy also 
Dach Norden zn. 

14. dfitpl dsiXrjv] 8. zn I, 8, 8. — ray *EXL o?, 8. zn I, 7» 13. — xtti 
ol eifv ttVT^S, 8. zn 1, 8, 5. 

15. on — ilaiv — VBfioiwd] s. zn I, 10, 15 ii. zn I, 5, 3 a. E. 

16. dnHQTiHOTag xal da. Svrag] gr. Anii. § 8, 2, a. — ov (livroi. ovdsj 
indeB8en — avch nicht, — qyuXattofispos, indem er vermied — urn zu verntei- 
den; (lij Soxolrj gr. Anh. § 6, 9, d. — dii^OTtacto tu dno rcov oiiu ^vXa for B. 
rcL inl Twv oliucav ^vla oder d. rd ^Xa anb tcov oimoav. Indesseti atehn nn- 
ter dem Einflofse einea Verbs mit dero Begriffe woher heim Artikel sehr oft 
die Prapos. ^x, dn6 and naQu mit deni Genitiv, wo roan iv oder nagd roit 
dem Datir and inl roit dem Genitiv erwartete: eine Art yon Attrakzion, 
welche sich in derselben Art aoch I, 1, 5. 2, 3. 18. II, 2, 1. 4, 24. Ill, 4, 
43. IV, 2, 19. 5, 22. T, 22. V, 2, 24. 25. 3, 9. 7, IT. VI, 2, 9. 18. VII, 4, 
12. 13. 16 n. mit nmgekehrtem Verhaltnis 1,9, 30 findet. Audi Deutsch 
hier: da§ Holzwerk von den Hausem. 

17. ofiag] dessenungeaehteiy obglelcb die Feinde Alles zerstort und 

f:eplandert batten. — cog itt,y%avov neml. ovt^gy wie sicft's gerade iraf, Vgl. 
II, 1, 3. V, 4, 34. — ol iyyvtaxa {,hvxBg) rmv noX.jii Aostiinn, qui proximi 
eramiy •• zn 1, 9| 5. 



98 Kyros Feldzug. 

tjg v^BQala lyiv^O' tyStB yof vaoivYtov frt ovdhv itpavij ovrs 
iHQax&JChSov Qvts xanvbg ovdafiov nXijdlov, ^El&tkayri di, wg 
^LHS, xccl §a6L3ievs ty iipoS^ rov CtQazavfuttog" idijki»0B dh tovto 
\%olg ry v6xsQala: InQotte. Jlgolboviiiis fiivtoi, r^g wxtog tavtr^ 
nal rolg '^EkkfjCv (po^g limlmBi^ Hal d^oQvfiog xal dovnog 171/, olov 

20 Blxog q>6(kyv liutsdovtos ylyvs^^cct. KkeaQXog dh ToXfildijv 'Hkalov, 
ov hvyxavBV sxcw xa(f iavnp x^Qvxa agiiSTOv t&v xotBy tdkov 
avBvaBiv ixB^v6B 6iyiiv TtataxijQv^avTcCy oxi nQoayoQBvov0LV ol Sq- 
XOVTBgy og &v %bv oupivxa rov ovov Big %a OTCka iitivvCy^ on kry^B" 

21 ra^ lii6%bv rakavtov dgyvQlov. ^E%bI 8b tavra Ixni^vx^y tyvco- 
6ccv ol fSftqaxmtaVf on XBVog 6 fp6§og bXij xal ot aQxovTBg 6S0&. 

"A^a Sb oQd'Qa} TCaqTffyBiXB KkBagxog Big ta^iv %a onka tl^BC^ai, 
tovg^Ekkupfag^ yntBif bIxov, 5ra ijv ^ lidxV' 

Kapitel 3. 

1 ^X) 8b 8^ fyga'^y oti ^a6t,kevg ll^Bxkayrj ty iq)68(p rySsj S^kov 
^v* ty (ilv yag xgotSQ-BV iqiiigoi TtkinTtoav xa onka 7taQa8v86vav 
IxkkBVBj xoxB Sb Sifia i^klG> avaxikkovxi xiqqvxag EytBfi'^B xbqI Cxov- 

2d(3i/. Ot S* istsl '^k^ov ycQog xoifg XQoqwkaxagj i^i^ovv xovg oq- 
Xovtag. ^EjtBl if ojcrfyyBikav ot stgoqwkaxBgf Kkiagxog xvxfov xoxs 

18. ovTS — ovdiv {irgend cin) — ovdcciiov Cirgendwo')] s. za I, 2, 26. 
— -^ Za nlrjalov wiederhole iipdvrj, — wxl paatXevSj nicht blor* ol fyyvzaxa 
zmv noUfilonv (§ 17). — otg ^nf^tXTra fur zovroigy a lin^., a. zu I, 3, 4. Dber 
die Sache a. II, 3, 1. 

19. otov slyiog QiCTt) ylyvsad'ai ~] wie es <das Getaminel) naturlick enl- 
ateht i^qualem fieri par est), wenn aich Schrecken verbreitet hat, d. b. wie ea i» 
aolchem Falle naiurlich ist, 

20. dv iv. 1b%, TtiiQ. &Q,] fur tov ocqiCxov tit^q, tcov tots Cxi/^t^xoM^), ov Ir. 
Mffov nag* kavTm, a. zu 8 stxs ctq. I, 2, 1. — tovtov niinmt mit Machdruck 
einen frikherii Begriff, bier daa Objekt Tolfildrjv, wieder auf CKpanalepaia), 
wie ea nach Zwiachenaatzen oft geachieht; vgi. I, 10, 17. II, 5, 11. Ill, 2» 
5. V, 7, 30. VII, 1, 29. 6, 32. Ahnlich ovTtog III, 2, 31; ivTOCV^a IV, 4, 18. 
Vgl. II, 3, 13. 4, 7. V, 10, 14 mit den Anin. Im D. wiederhole bier zu~ 
gleich daa Pradikat (^diesem befahl er) oder lafa tovtov ganz unubersetzt. 

— OTi. nqoayOQBVovCLV — X'q'^STa^ fur ori nooayoQBvoiev ol affx^VTBg, og av 

— iirjyv as IB v^igr. Aob. § 6, 2, c a. E.), oti Xf^ipoiTO, gr. Anh. § 6. An. 
1; wiewohl oti vor nQoayoQSvovaiv auch die or. recta einfuhren kann wie 

1, 6, 8. Tov afpsvra — , denjenigen, welcher den Esel unter die H^affen gelaa- 
aen hat: eine Erfindung dea Klearch, um die Gemuther zu beruhigen; denn 
ein Jeder nahm nun an , dafa der ganze Lerm von dieaem Eael herriihrte* 
Cber £/g Tcc onla a. zu II, 4, 15. ''Oti vor Xrii^^ou^ geatellt wie I, 6, 2 vgl. 
bea. VII, 1, 11. — (iiae^ov ala — zur Belohnung, a. zu 1, 9, 23, — zdL difyvQiov, 
ein Talent SUher, gr. Anh. $ 2, 3, d. 

21. Jrf — sirj] ala Meinung der Soldaten, gr, Anh. § 6, 2, c. — naQ- 
Tjyy, TOvg^EU. Tld^sa&ai, a. zu lapovra 1, 2, 1. — ^ns(f slxov^ aowie aie aich 
befanden d. b. a^anden. Vgl. VI, 2, 11. 

Ka». 8. S U S ly^ai^cK — -. (rovto') d^lov ^] wie im L. quod acripai — 
manifestum eratg wabrend wir im D. aagen : was das betrifft, dafa ieh geaagt 
httbe — , ao war dies offenbar. — Vgl. V, 5, 20. 22. 9, 29. — xy iq>. rgdc II, 

2, 18. — nsiinav aoch im D. ohne Objekt: ala er den Tag vwhet aehiekte, 
Vgi. VII, 2, 7. 

a. Tvxmv ixuhu] der gerade — muaterte. — stna xsXsvuv %SQi(ijhu» 
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tag ta^Big kctAwmmv tint xolg TCqo^rvXali t^Xsvhv rovg xf^gyxag 
^BQiiihsLV, &%Qi0 Sv ^xoXddSy, ^ExbI 6b TuxtiavijOB to CtQat^fita^Si 
&0tB xaAog ^x^iv OQ&CQ'CCL navtri (pdXayycc xvxvi^Vy t&v Sb aonXmv 
lifldiva Katag)C(v^ tlvaiy luakB^B tovg ayykkovg xal avtog ts 
XQO^k^B tovg tB Bvojtkotatovg Sxcov xal BVBidBCtdtavg tAv avtw 
CtQatLonAv xal tolg akkoig CtQottjyolg tavtd Bq)Qa0BV, 'ExbI 6b i 
nQog tolg ayykkoig ri6av y r^Qma, tl ^ovkoivto. O? d' SksyoVy ott 
TtBQL 6nov6wv rptoiBv av6QBg, olttVBg Ixavol l^ovtav ta tB Tcaqa 
^tt6iki(og tolg "Ekkti^iv dnayytlkcci xal td xagd tav ^Ekk'^v&v §cc^ 
6ikBi, ^X) 6b oJtBXQlvato' uixayyikkBtB xqIvvv avtipf oti ^dxng^ 
6bl tcq&cov' &QL6tov yaQ ovx t^tiv ov8b 6 tok(ii^(SGn/ tcbqI 6jeov* 
imv XkyBW tolg ^Ekk'q6L fi'^ no(fl0ag &Qi6tov. TaOta dxov0avtBg 6 
ot ayyBkov ditrikavvov xal ^760V taxv' ^ xal 6ijkov ^Vy oti kyyvg 
nov vfv fia6ikBvg ^ akkog tig, 9 iTCBtitaxto tadtcc nqdttBiv. ^Eks-* 
yov 6By otL tlxoxa 6oxoIbv fiaOikBl xal tjxolbv '^Bfiovag ^^omr^g, ot 
avtovg, idv 0nov6al yivtovtai, a^ov6iv hf^Bv b^ov6v td kmti^6Bia. 
*t) d' ^Qcita, bI avtolg tolg dv6Qd6!, 07civ6oito lov6i xal dniov6Lvl 
iq xal tolg akkoig B6ovtai C3tov6aL (Ji 6sy Ila^LVy SipaCaVy iiixQ^ 
dv fia6vkBl td Ttaq v(iav 6tayyBkd^y, ^EnBl 6b tavta BlycoVy (tBta-S 
6t7iisd(iBVog avtovg 6 Kkiagxog l^ovkBVBto. Kal 166xbl taxv tdg 

Bagie^ sie sollten die Herolde warten heifsen^ gr« Anh. § 8, 2, b. — dx^l S.V 
Cxoidoy fur dxql evoXdcsis^ gr. Anh. § 6. An. 1. Vgl. II, 2, 20. 

3. mars %aX, b%uv {zb ftTQdTBVfiu') 09. 9. n,] dafs e« herrlich war getekn 
am werden als dichtge$chlo8sene Phalanx, d h. dafs es aieh prdchtig ausnahm 
— einen prdchtigen Anblick gewdhrte als dichtg. Ph, *0(fSa^ai. eig. in Bexvg 
auf das Gesehenwerden ; a. za II, 2, 3. 

4. rl fiovloivTo] Opt. der or. obi., wie gleich darauf n. $ 6 ^xoiSf^, g 
6 doKoUvy § 7 a. § 9 cnivSoivOy gr. Anh. § 6, 2, c. Aber trotz dieter or. 
obi. hier u. $ 7 iaovvccty wie § 6 S^ovaiv — ^^ovaty § 6 idv mit dem 
Konj., in sofern der Schrftst. in or. recta hinuberschweift, gr. Anh. % 6. 
An. I. Im D. halte hier uberall die or. obi. feat. — * avdQeg (pvTsg)y ah 
Manner y eig. Appos. zum Subject von ij'KOiBVy s. zu I, 9, 23. — xd naQ& 
pa9» das vom Konig An- Aufgetrngene, die An- Auf ir age des Konigs. So 
nachher rd naqd rciv ^ElLy zd naq vfLoiv § 7 y zd naif* insivov § 24. Vgl. 
II, 6, 36.^ 

5. o zoXfiTjaciv] wo wir lagen etner (em solcher •— em Mann"), der et 
wagen wUrde, wo aber der Grieche den Artikel setzt, weil die an sich un* 
bestimmte Person cine bestimiitte wird durch die ihm zngeschriebene be- 
•tiramte Handiung oder Eigenschafk. Vgl. I, 9, 15. 11,3, 11. 4, 5. 22. IV, 
5, 8. V, 7, 28. VI, 3, 9. VII, 7, 42. 55. --<• (lif noQlaag ohne mit dem Inf. Perf., 
nan potato prandio^ gr. Anh. § 8, 1, d a. £. vgl. bet. II, 5, 41. 

6. SoxoUv] neml. die Hellenen. — t)ber idv yivoovzai, — d^ovaiv — 
F£ovtfisr a. zu % ^; ubcr das Fat. intbet. zu IV, 6, 7. — hd'Bv = iTulCBy 
hf^sv, a. tn IV, 7, 7 vgl. d. Anm. zn I, 10, 3. 

7. il — anivdoizo] zu erlclaren wie ei nifiTioUv I, 10, 5; avzotg zoig 
dv9gdaiy solis Hits «irt», hlofs fur die Manner — Unterhdndler — Abgeordne-^ 
leu, die § 4 bereits erwahnt tind, a zn zy dgszij II, 1, 12 vgl. bet. I, 8, 21; 
lovai Tuxl dmov0iVy aoviel wie zd zb nagd §aQiUa)s zoZg "ElXtjatv dicayyiXXovitt 
wtl rd naqd zoov !EU. §€c6iXBly indent sie kdmen und giengen — 06- und zU" 
giengen, fur die Zeit ihres Ah- und Zugehns. — bI anivSoizo -- rj — Itfov- 
T«t Upestehn — gelien iriZrde), a. zu I, 10, 15. — fiexQl dv diocyyil^j^y wie 
S 9 W dv 6%v^6atat,v a. (i^ dnoSo^Vy gr. Anh. § 6, 3, c; die zwei ertten 
KoDJ., wie § 6 yhatvzaiy dem Lat. Fat. 8. entaprecbend, gr, Anh. § 5, IV, 9. 



00 Kyros Feldzug. 

6aovdag aouTo^ai %al xad^ ffiv%lav iiJ&slv tt Inl %a ixtf^Seia 
9xal XafisLV. 'O dh KXkaQ%og sIjw j^oxbI fuv xal liiol taika' ov 
(livTOL xa%v ys dnayyelmy dXkct dt4xtQl'^(0y ict' Sv 6iivri6&6iv ol 
ayyeXotj iiij cbtodo^y ^(itv tag 67C(yv8ag %ovii6a69'm' olfucl ye iibv- 
toty £917, Ttal tolg i^iiBt^Qois dtQatccivats rov avtov fpofiov 9rapi<5£- 
C^ccv. ^Ensl 6s ISoxsl TUciQog ilvavy dxifyyeXXsVy Stt 6ytivdovtOy xal 
Bv^g rffBle^ai hikkevB ngog xa hcvtrjdBia. 

10 Kal 0% ^BV ^owtOy KXiaQxog (ihroi, beoQSvBto xag fihv 
0jcavdag noii]6d(i^ogy to Sh 6xQdxBvna i%iDV hv xd^Bv xa\ avxog 
wJCi6%'oq>vXd}CBi. Kal lvBxvy%avov xdq)QOig xal avk&6v xXi^qbCiv 
vdatogy (og ft^ Svva6%'ai, dLafialvBtv avw yBq>vQav' dlX^ im}Uwvxo 
SiafidOBig Ix x&v g)Oivlx<oVy ot f^^av ixnBjtxancoxBgy xovg dl xaX 

11 i^ixojtxov. Kal ivxavd'a ^v KkkaQ%ov xaxa(iad'Blv y t&g hu^dxBVy 
Iv (ikv xf] dgi&tBQ^ X^f'Q^ ^o do^ H^^y ^ ^^ ^V da|m fiaxxrjQlaVy 
Tcal el xig (xvx& Soxolrj x&v ngog xoiko XBtayuBvciv fikaxBvBiVy 
kx^^yofiBvog xov Imxi^dBiov hcai6Bv aVy xal afux avxbg XQoCBXdpt- 
f^avBv Big xov 7ei]Xdv knfiatvGiVy &6xb naUiv al6%vvr]fv ilvai ^ri ov 

12 CvOnovSd%Biv. Kal ixd%%ri6av [ibv xgog avtov (lovov ol Big xqim- 

9. olfialyB (livtoi] eine beilaofige Bcmerknng des Kl., durch ye her- 
vorg^eholien , durch fiivroi (freilich) dem frdher Gesagten entgegengestellt. 
f}ber ^'917 8. <pdvai 6, b. 

10. Tutl o2 tUv] ol TJysnoveg (§ 6); sie nun, — KX, (livtoi — iv ra^Ei, KL 
Jedoch ftetzte sich in Marseh aU einer^ der %u>ar den Verirag geacMofaen hattey 
aber dan Heer in Ordnvng hielt^ d. h. KL aher aetzte aich in Manchy kieU 
jedoeh das Heer in Ordnung, obgleich er den Ferlrag gesehlofien hatte: eine 
Vorsichtsmafsregel, die dai spatere heimtuckisRhe Benehraen der Barba- 
ren ▼ellkommen rechtfertigt. Vgl. II, 5, 31 if. — '^6av inTCsmantotBg far 
i^sitBTCTooTLSCav mit deio Unterschiede, dafs das hmsmamivat durch die«ea 
mehr als Vorfall bezeichnet werden wurde, durch jeneii aber aU beate- 
hendea Ergebnia beseichnet wird. Iro D. ist dieser Unterachied melstena 
anitaUhafC. Vgl. I, 2, 21. II, I, 3. 2, 13. Ill, 3, 2. IV, 1, 3. 4, 18. 5, 
15. 7, 2. V, 3, B. 6, 9. 9, 5. VI, 2, 24. — xovg diy einige: fibergan^ ans 
abhangigem Satze in einen unabhangigen , wie kurz vorher bei dli^ 
inoiovvTO u. § 1 1 bet xofl st rtg. S. zu I, 4, 9. 

11. KXiaQXov — , mg insardtsi] a. zu I, 6, 5. — H^^y Epexcgeni zu cos 
(e. zu I, 1, 7), wofnr man selbstandige Satze erwartete: riv iuxz<xfi.y mg ins- 
OTcizH* iv fthv zfj dq, to Boqv sl^svy iv 81 tfj S, ^antriqiaVj und hiernach 
ubertetze. AnstaU nun aber in jener Partizipialfugung fortzufahren (xal — 
naicov — "), springt der Schrftst. plotzlich wieder in die seliistandige Rede 
uin (xofl — inaiGsv"); b. zu I, 4, 9. — el Soxolrj nach gr. Anh. g 6, 2, e vgl. 
nnten § 16. — iyiley* zbv iniz'qB, Mnaissv aVy ao gab er gewia allemal etn ^et- 
apiel an einem,^der gerade hierzu geeignet war izov inizr^B.^y und zucktigie 
ihn. Tbv ifuzi^d., weil sich der SchrftsU bei st zig mehrere dachte (daher 
iin D. trenn — welche zu ubersetzen), Tgl. I, 9, 18; uber den Artikel s. zu 
II, 3, 5; av gehort beiden im Gr. zu etnem Gedanken vereinigten Verben 
iTtXey. and iTcaiasv, s. gr. Anh. § 6, 1, c. Schlage roochten im Griechi* 
schen Heere nicht selten sein Cvgl. V, 8, 2 if. 12. 16). Ganz gewohnlich 
waren sie wenigstens im Heere der Spartaner. Ihr Stratege ftrng zu die- 
aero Behnfe eine (imariqUty n. selbst der Lochaire muste bei groberen Ver- 
•ehn auf Schlftge von Seiten des Strategen gefafst sein (Xen. Hell. VI, 9, 
19). — /Et^ o^ uberseize als wenn biofs {in stunde. 

12. ivdx^aav] als Plsqmp., a. zu I, I, 2. — <fJM>vda£oyta nach gr. 
Anh. S 8, 2, a vgl. § 18 a. 22. 
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Hovta hfi yeyovotBg* insl dh xal KXiccQxov siOQaiv ^novdalovta^ 
nQoCekoififiavov Tcal ot n:QS6fivTSQ0i. Ilokv Si fi&kXov 6 KkiaQxogl^ 
eexevdev wto^ctBixav (i^ aUl ovt(o xli^QBLg slvai t&s tafpQovg vda- 
tog' ov yccQ f(v Sga oia to nadlov agSscv* alX tva noXka %a 
anoQa tpalvoito tolg "Ekkf]6tv slvai slg ti^v xoQBlaVy tovtov evexa 
fia^ikia vxcijtTSVBV Ixl ro itsSiov to vScoq d(pBixivccL, 

IIoQSvo^BVOL ds dq)Uomo slg ndiiagy o^bv aTckSBL^av ot '^yB'14 
(jLOVBg laiificcvBvv %d htvtri8But» ^Evipf Sb 6lxog noXvg xal olvog 
(poivUcav xal o^og iiffjrdv and x&v avrmv. Autal Sb ai ^ahxvoi 15 
x&v q)0Lvlxc3Vf oiag hbv iv toig "Ekkfj^iv %6tiv ISelv^ xolg olxk- 
xaig oatBXBvvxo'^ at Sb xolg SB6je6raig catoxBlfiBvaL f^^av dnolBxxot, 
&av(id6iai, xo xdkXog xal xo (liyB^ogy 7] Sh oil^cg t^ksxxQov ovShv 
diBipBQB' xdg Sb xivag ^rjQalvovxBg XQayyftaxa dstBxl9^B6av. KallQ 
^v xal naqd tcoxov i^Sv [livy xBtpakaXysg Sb. ^Evxav%a xal xov 
lyxifpaXov xov tpolvixog nq&xov Bq>ayov ot CxQatiAcav^ xal ot 
noklol id'av^iatov xo xb slSog xal x^v ISioxtfta xr^g '^Sov^g. ^Hv 
Sh 6(p6SQa xal xovxo XBq>akakyig, %) Sb q>olvL^y od'sv l^aiQB&Blri 
6 iyxBfpaXog, okog avalvBxo. 

^Evxav&a Sb SfiBvvav i^fiBgag XQBig. Kal na^d fisydkov ^a^t- n 
Ismg ^XB TiiS6aq>BQVijg xal 6 x^g fiaCtXifog ywaixog dSsk^og xal 
&kXoL TlBQCav xQBig' SovXov Si nokkol BUstovxo. ^EnBl Si dmpmj- 
6av avxolg ot x&v ^EXkrfvayv dxQaxijyoly Sk^B jtQaxog Ti60aq)iQVijg 
Sl iQiifjvBcog xoi^dSB' 

'EycSy c5 avSgBg^EkkfjVBgy yBlx&v otx£ x^'EkkaSi. Kal I;r£ll8 



13* nolv ftaHov] vm $o mehr^ -^ vwonrsvcav, 8. zu 1, 11. -— > 01$ yciff ^ 
&Qa — , der Okkober g:ienf>^ schon zn Ende; oto^ mit dem Infin., nachdein 
es die Bedeutnng eioes Adjektivs {fahiff, geeignet) angenooiroen hat; ahn- 
lich o6og ihinreichend), ». IV, 1,6. 8, 12. VII, 3, 22. Eben so entstoml die 
•CI haafige Redensart otdg ti $i(iiy indem man z. B. ursprunglich sagte ov 
xoiovz6g eifu, ot6g xs noisl (r£ nach epifch-ionischer Weiae angehangt vie 
in og rOy ich bin nicht eon der Art, dafs ich dies tAtie, dann nach Weg- 
laftung des Demonstr* (ovx Biiii otog rs noteZ) otog als Adj. in obiger Be- 
deatang fafite and nun den Infin. damit Terband, also ovx otog re Bi(ii noiHVj 
ich bin nicht geeignet — im Stande dies gu thun. S. otog 2, b. — Im Folg. 
verbinde Tva tu aitoqa eis zriv ytOQ. qtalvoito ToZg"ElL moXXa elvau "iva mit 
d. Opt. nach gr. Anh. § 6, 2, d; q>aiv. mit d. Inf. nach gr. Anh. § 8, 2. An. 
— xovTOv Fvexa, a. zu II, 2, 20. 

14. ZO'iv dnidai^av — "] ana denen sie nach der Anweisung der Fuhrer die 
Lebensmittel bezieken soUten, S. gr. Anh. § 7, 2, b. 

15. TO wiU,og] gr. Anh. § 1, 5, c. -^ 17 o^ig r^X, ov8, 8Utp.j ihre Farbe 
glieh ganz der des Elektrons^ fur 17 6^ig z'^g rjXiTitQov iHipscag) ovd, diicp,, 
eine Kurze des Auadrucks (Brachylogie), deren sich Griechen and Romer 
bei solchen Vergleichangen fast regelroafsig bedienen. So bei Homer 11. 
17, 51 des jogendlichen Euphorbos nofiai XecQltsaaiv (far Xdqiaiv) Bfioiai 
d. i. Tioftai raig rmv Xaqlxotv OiSfiaig) £f/i. •*- xag 8i rivag einige wie V, 
7, 16 ; iiber TQaYjjficera s. za I, 9, 23. 

16. '^ — 17^1;] neml. fidXavoi^ s. za IV, 4, 11: es war etwas wohlsehmek-' 
kendes *- em woklsehm* Gericht, wie nachher ijv 6qi, xal rovro (d fyKSfpa- 
log") nup.y auck dot war etwas y was — em Efsen^ das keftige Kopfsckmerzen 
oertirtacAle. — o^ev i^aH^sd'Blij wie S 11 c/ doxo/97. 
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vftag Bldov hlg jtoXXct i(ii^j^^ lyMt^ccanc&tag^ BVQtifta htoiriCaiirfif^ 
it n&g Swidiiipf naga Pa6ike(Dg ccltfj6a6dtcv dovval fiov aicoc&^ai, 
dg xipf ^ElkaSa v^iag ' olgiai, yag av ovx a%aQl6tiag (loi s^blv ovxs 

19 XQog vfLciv ovTB ngog tijg ^ElXcidog astcc07jg, Tavta 5h yvovg 
ytovfirp; §a6iXBa Xeynjv avx^y oxi Svaalfog av fioi ;|ra9/£otro, oti 
avt& KvQov vs lnv6xQaxtvovta nq&xog rjyyBika Ttal ^or^^Biav l%cav 
aiM xy ayyBklff i^mo^rjy^ %ai (lovog xAv xaxa xovg'^EkXfivag xb- 
xay^ifBiHOV ovx StpvyoVy dkXa diijXaCa xal 0vvBiii,^a fiaCiXBi Iv x^ 
vpL^iQfp (fXQaxoytBdG), Bvd'u fia6ikBvg atpLxBXO^ hcBl Kvqov oocbxxbi^vz * 
xal XQvg cvv Kvqg} fiag^aQovg Idlm^a 6vv xot6dB xolg ycaQov0c 

iOvvv pkBX^ IfLOVf oiJtBQ avx& bIcI jeL0x6xccxov, Keel tvsqI (iBv xovxtav 
^Bfi%Bx6 fioL povk&j6a0Q'aL' kQB0%^ai 8b iib v(i&g BxiXBv68v Ik- 
&6vxaf xlvog BVBxa l6xQcctBv6axB bt' avxov. Kal 6vfifiovkBVGi v^iv 
liBXQlcag dnoxQlvaiSd'aLf tva (wv BVTtQaTCxoxBQOv y lav xv dvvw[iav 
dya^ov vntv otaqi* auxov 8ia7tQd^a6&ai,. 

21 nQog xaOxa iiBxa6xdvxBg ol "EkkijvBg i^ovkBvovxo. Kal ojcb- 
xqlvavxo^ KkkaQxog d' Iksytv ^Hfislg ovxb 6WTjk&o(iBV <6g ^afSLksZ 
nokBfii^OovxBg ovx' k7tOQBv6(iBd^a Inl fiadikBa' dkka nokkdg ^pog^a- 
6Big KvQog BVQL6xBVy wg xal 6v bv ol6^a^ iva vfiag xb djcaQa6xBvd- 

^^<ixovg kdfioi %al i^fiag IvQ^ddB dvaydyov, *E%bI (ibvxoc ijdri ktoQa- 
(L&f avxov Iv dBLVtp ovxtty y6%vv^riiiBV Tcal %wvg xal dv&Qdjtovg 
TCQoSovvaL avxov kv x& stQoC&Bv XQovcj) 7eaQB%ovxBg i^fiag avxovg w 

18. vpLciq — ifMSJVcmLOtaq] vos incidisie, s. za § 12. — £f nmg dwai- 
fi>7jv aivi^cacd'ai — Sovvai — dnoacSacn^ num forte possem expetere, ut mihi 
permitteretf ut voi salvos reducerem, Der Opt. dvvaifirjv nach gr» Anh. § 6, 
S, c^; die Infin. nach gr. Anh. § 7, 2, a vg\. § 25; die Inf. Aor. wie II, 2, 
3 duafiijvau — av F£ay Inf. von civ ?^st, 8. av 2^ a; av, der Negazion sonaft 
immer anf^efugt, Rteht hier vor, weil ovx dxccQl6Tcag einen Begriff bildet. 

19. Zti 8i7i. ocv fiot x^^Q-y oti] es durfte dock wohl (ctt^) billig sein^ dafs 
er mir gefdllig ware, weil — ; Opt. mit &v vie 11,6, 18. Im Folg. ist Ober- 
gang aas or. obi. iXsy,, oti x^'^Q^oiro'^ in or. recta (on ijyysiXcc — dtpM6' 
M^^y S^» Anh. § 6. An. 1, dann aas abbangigem Satzgefiige (oti r^yyiiXtt •— 
ttqptx.) in nnabhangiges (xal fiovoq — o^x itpvyov bi« § 20), s. zu I, 4, 9. 
Beides lafst aich hier im D. nachahmen. 'EjtuSTQUTBvovra nach gr. Anh. § 
8, 2, d; afia r^ dyy, gehort zu ix*"^* ^x^"^ dtpi%,j ieh hrachte; aber die Sa- 
che 8. I, 2, 4. ~- oii^Xccca I, 10, 7 f. — Tolg tvot^.^ s. za I, 1, 9. — avrol, 
deni Konige. 

20. povXeveaad'ai] wie I, 2, 2 a. E. navcae^ai. — Im Folg. Terbinde 
hiX, 8i fiB iW: isu gehn und — , s. zn III, 1, 29 a. E.) iQSG&ai i5fjtag, — 7va 
— dtanQd^ao&ai J zwei nach Griech. Art ineinander gedrangte Satze: Tva 
(loi svnQanz, 17 dyttd'ov ri ijfiiv nag' avTov dianQa^acd'ai, iav dv-vcofiai 
iwo moglich), Ahnliche Bsp. II, 1, 8. Ill, 1, 34. V, 7, 10. VII, 2, 38. S. so 
HI, 1, 19 Ygl. d. An. zu II, 4, 17. Cber {^a o. idv mit d. Konj. «• gr. Anh. 
S 6, 3, c. 

21. KX,^ ^ ^Xsysv] s. zn IV, 3, 16. tubers, und KL erwiderie in ihrem 
Namen, — cig TCoXsfiT^covTBg wie § 29 tog dnd^atv, s. gr. Anh. S 8, 1, g. — Zva 
mit d. Opt., gr. Anh. § 6, 2, d; die Aoriste wie II, 1, 9 tdoi. 

22. iv 8. 5f^a] 8. zu § 12. Im D. lafse ^vt(x nnobersetzt. ^- na^ixov- 
Tsg i^fucg a^rotfg — , wtr, die wir uns vorher von ihm mit fVohlihaien Aer^ 
baufen lirfseu — haUen -u. lafsen, UagixovTsg Partis. Imp erf. u. diea Im- 
perf. ftatt des fur unsern Sprachgebraach geeignetern Flsqmp., a. in I, 7, 
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aouZv, *EieBi8^ dh Kv^g tidvfpcsv, qStb dvtmoiovfLB^a /3a<5e>Ur23 
xf^g aQx^g oik* l6tiv otov avsx' av ^ovkolfisd'a xipf ^caSikimg %6- 
Q€tv xaxmg tcovuv* ovS* avtov ajtOTCtsLvac Sv i^ikoLfiaVf nogtvot- 
lud'a S* av oXxadSy h% t^g "^(iccg fi^ Xvnoli]. *A8i7iOvvta nimoi nzi- 
Qa66(iB%'tt &VV rotg %'solg dfivvaddai' iav ^ivtoi ttg i^fiag sv ito't&v 
vTCagxyi xal tovtov stg ys 8vvap,iv ov% '^ij^one^a bv xoiovvtsg. 

^X) HBV ovviog bItczv. *jixov6ag 8b 6 Ti.06ag>BQVi]g Sq>fj' Taika^i 
iyti aTtayyBXm fia^Ust Tcal v^uv niUv t& naq ixBlvov, Mb%qi S* 
av lyA ^iccDf at Citovdal (LBvivtav* ayoqav 8b ijfiBig TtaQi^ofLBV. 
Kal Big fLBV ti[v v6tBqalav qv% ijxBVf Scd"* ot^EXXtiVBg iq>Q6vti-3^5 
iov* ty 8b tglvg iqTuav ll^Bv^ in SianBicqayfiivog rpioi xaga /)«- 
6(.XicDg 8o&ijvav avtS 6ci^tv tovg^EkXrp/ag xaltitBQ naw nokX&v 
avtilBycvteyv J &g oux al^iov bXij §a0ikBt dq>Btvai t&ug i(p* iavtov 
&tQ(XTBuo(iivovg. Tikog 8* bItcb' Kai vvv i^B6tiv vfitv m&tA Ace* 26 
fielv xag* '^(mv ^ inrfv tpiXtav v(ilv ocagi^BW tifv %<a^v xal d86- 
latg dytd^BLV Big riiv ^Ella8a dyogdv 7iaQi%ovtag • onov 8* av /wy 
noQixcDfiBV dyoQaVf Xafi^dvsiv vfiag Ix xr^g xciQog ld6o(iw xd hci" 
xi^Sbux. 'Tfi&g 8^ av '^(ilv 8bi^6bl 6n66ai ^ fi^t/ X0QBvB6^aL dg^l 
did fpMag d6iv&g 6lxa ^al noxd Xafifidvovxagy onoxav (iri aagix^* 
fLBV dyoQdvy lav 81 ^cagix^l^'^ dyogdv, dvov^iivovg b^blv xd Ini" 
xijSBta. Tavxa ido^By xal &^06av xal 8Bl^Ldg l8o6av Ti66a^iQvrig^^ 
%al 6 xijg ^aaSLlicog ywavxog dSsXipdg xolg x£v ^EXkiqvcuv CxQaxtj- 
yolg xal iXafiov naqd x&v ^EXXijV(ov, Maxd 81 xavxa Tv66a^hQ'^9 
V7]g bItcb' Nvv [iBV 8^ anBi[iL wg ^0vXBa' i7tsi,8dv 8b 8LaxQd^€i}' 

8; gans to rav CTQccTBVofiivonv I, 9, S, vg:!. nnten § 25 Yi. Ill, 1, 2. IV, 4, 
9. 15. VI, 1, 19. IIoisiv wie IV, 5, 22 Ttoft^eiVy VI, 4, 16 TiQivai, — ^l^g ccd- 
rovgy un»y 8. inccvtov. 

23. ovT ieziv otov Hv^ av *-^] noch ist irgend ein Grund vorhanden^ 
warum wir — mochien; o^d* avrbv dnoTiT. ccv id'.f auch durften wir nicht 
Willena sein ihn zu todten; no(f. d' 5v otH,y wohl aber durften tri'r nach House 
nehn: laater Optative nach gr. Anh. § 6, 2, b, aa n. cc; ebenso st rig ijfi, 
firi Xvnolff, wenn man una nichU atu leide tkut — in den fVeg legtt im Gr. der 
Opt., in 80 fern dies nor ein f^edachter Fall ist, gr. Anh. § 6, 2, b, bb. *- 
dotnovvra = id» Ttg i^fi&g ddiin;^; (livroi -* fiivroiy erst alter dinga^ dann aber, 
— xal TOVTOV ovx i]TT, BV n,y ao werden wir aueh dieaem (wIe dem ddi- 
Tt&vy in freundiieher Behandtung nicht nachatehn d. h. Gleichea mit Gleichem 
vergelten. S. zn I, 9, II. Xen. Agei. 9, 7 CAyrfOiXaog^ Eyvaty oti J^vrtog ctv 
Bfri vi'Ki]ip6(fog — , si vvatpri ttiv fikv xaTQlBa Hal zovg halgovg ivs(fysTciv (=s 
sv nouav^y Tovg 61 dvTindXovg TifirnQOviievog (= diiwofispog). 

SM, ra nuQ* htslvov] •. %u § 4. — C'^ZQ*^ ^^ — ^x(o^ donee rediero^ gr. 
Anh. S 6, 3, R. Vgl. § 29 SiaTCifd^mftai, 

95. StL dianenif, rjaoi] er komme turOck, nachdem er auagewirkt, im D* 
kiirser: er habe ausgewirkt, Tgl. VII, 1, 39; der Opt. wej^en der or. obi. 
"wie nachher in off. sfi;, gr. Anh. § 6, 2, c; Sod^vat •— , tit 8t6t permitteretury 
ut — , wie 8 18, — Ober dvTiUyowayif •. za V, 10, 10. — CTQaTSVonivovgy 
a. so S 22 n. I, 7, 8. 

26. naQi^, Kal died^.] neoil. i^fiag, daa Iiier als SabjektsakkasatiT um 
ao leichter auagelafsen werden konnte, da dem Schrftat. als HauptTerb Tor- 
achwebte ^nvvjitv wie $ 27. Vgl. II, 5, 3. 

27. noQ9vta^ai] gaaz wie I, 8, T ; a. zo IV, 7, 3. 
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kada Kal ccvtOQ dxiav bd tijv i^iavtov &Q%rpf» 

Kapitel 4. 

1 Mhta taikcc xsQiifisvov Ti06afpiQvr[v o? rs ^EkXrpfzg ouci 
l/dQucLog lyyvg akkiqktov l&tQatoxBSsvfLivoi '^fiBQag sckelovg rj eZko- 
6vv. 'Ev da tavtaig dq>LXVovvtaL XQog ^Aqialov xat of a8Bkq>ol 
7ta\ ot akkoi^ dvayTcaloi, xal xgog tovg 6vv Ixalvq) UeQ^av tivhg 
nagad'a^^vvovrig xb xal dal^iag hftoi naqa f^a6ikmg q>aQOVtsg fc^ 
HVi]0ixaxi^0aLV Pa6Lkia avrolg r^g Cvv KvQfp IxtiStQatalag ^ijda 

2&kkov (ifidevog xSv seaQOixo^ivcav, Tovrov 81 yiyvoidvmv h/dri- 
koL ^6av ol nsQv xov 'Agtalov fjtxov xolg ^Ekki]6v nQocixovxeg xov 
vovVy &6xa xal xomo xolg (isv xokkolg x&v 'Ekki^cov ovx 7JQe6xaVy 
dkka nQ06v6vxag x(p Kkaagxq) Skayov xal xolg akkoig iHgaxifyoig' 

3 Tl iiivoiiav; ij ovx hti,6ta(iad'a , oxi fiaOikavg i^(iag catokaOai, xagl 
Ttavxbg av noiri^avtOy iva xal xolg akkoig "Ekkijdi, q)6pog y inl fia- 
6ikia Cxgatevavv; Kal vvv iiav ^(lag vxdyatav (ikvavv did xo Sis- 
6jcdg^av avx^ xo 0xgdtav(ia' Ixaiddv da ndh/v dki^^y avxip ^ 

4 6xgaxLdy ovx t6xiv o^G^g ovx lni^0axai '^(ilv. ^J<5og Sa nov iq 
dito^xdnxav xt ij d7C&tai%Lt,aiy dg anogog y ij 686g. Ov ydg noxa 
ixaav ya fiovki^6axav i^fiag ik&omag alg x^v ^EkkdSa dxayyalkavy (&g 
^^Ig xo0ol8a ovxag avLxcifUv xr^v ^a^ika&g diiva^iLV Inl xalg ^v- 
gavg avxov xal xaxayakdcavxag dm^M'Ofiav. 

5 Kkaagxog Sa dnaxglvaxo xolg xaika kayov6iV' 'Eyd Iv^^iov- 
[lav ^av xal xaika ndvxa* ^vi/o(3 diy oxvy al vvv aTttfiaVf do^o^av 
Ixl xokaiitp ditiivai xal nagd xdg 6xov8ag xovalv. "Enaixa ngS- 
xov yiiv dyogdv ovSalg ^^Iv jtaga^av ovS* ono^av l^v6tXL0viia^a* 

29. avaiisvaadfisvog] gerustet, marschfertig , eig, nachdem ich mich ge- 
rUatet kabe, — fo^ und^cav — dnixovy 8. za § 21. 

Kap. 4. S 1. naqaO'ct^i^vvovTi^] neml. avrovg, anfzolosen darch das 
Relativ. — hioi epexegetisch eingeschaltet wie &ucoxogy a, za I, 7, 15; 
Dentsch: a. von denen Einige — braehten. Vgl. V, 5, 11. VI, 4, 34. — (ujdi 

— (iridsvog, s. zu I, 2, 26. 

2. tovTOiv yipf.] wahrend, — ivd^loi '^aotv, gr. Anh. § 8, 2, d, vgl. d. 
Aoin. za 1, 4, 7. — xai rovro, auch die«, nicht blofs das lange Aosbleibea 
des TisAaph. 

3. rj ovx imCToifisd'a — ] oder irissen wir etwa nichi, daf$ der Konig MUb 
darum geben ifur^le, gr. Anh. § 6^2, b, cc; noiijaaito als Aorist wie §15 
tdoi. — tva •— ^, wie § 4 osg — |?> in »o fern nsgi «. cev icoii^aaixo nur eino 
mildere Weadang i8t fur mql n/nonqCBxaty gr. Anh. § 6, 3, c; vgl. Ill, 1, 
18. 38. Anders I, 3, 17 Anm. — fjUvsiVy ut maneamus, gr. Aoh. § 7, 2, a, aa. 

— dice t6 duaTcaQ^ai wie I, 7, 5 due tb — slvai; avt^ hier and gleich 
nachher iiD D. darch aein oder gar nicht zu ubersetzen, gr. Anh. S 9» 2} b, cc. 

— insiSuv ccX.y gr. Anh § 6, 3, c. 

4. hteiv] s. zu II, 1, 16. — Toaolds SvtBg em toIcAes Hdufiein, 

^ 5. ini nolefJtqii] s. § 8. j-- huiva^ datm (d. h. in diesem Falie). — o^d* 
Sno^sv far ov8h ronovgy dnod'sv,, nee loca, unde frumentemur^ s. zu I, 10, 8 
▼gi. Ill, 5, 3; uber d. Fat. •• za IV, 6, 7. £benao o i^yfioofuwog (nach II, 
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avd'ig 9h 6 i^SofLWog ovdsls iotai' xal afia xmka noi»6vTmv 
^^&v sudvg 'AQiaiog dtpseri^^SLf &6tB tplXoq r^iuv ovdhlg XskBtifstmy 
alia xal ot ytgoC^sv ovtBg yeolifuov i/fiiv i6ovtai, notafiog di bIQ 
[iBv tig xal aklog &Qa i^(ilv l^rl dvafiaviogf ovx olSw rw d' ow 
Ev^gixvpf %6^v ozv ddvvatov dia^^vai xolvovtmv xolBfilGn^. Ov 
[lev diy, av nuxB(f&ai tffijy, tTtnetg bIoIv i^giiv 6v^iiaxoi,' z(Sv 8b no- 
IbiiIcdv InnBig Bl6lv ol nlBlozoi xal uIbL^xov a^tov S6tB vixavtBg 
(iBv xlva av dnoTcxBlvaiitBv ; ijtxmiuBvmv yB [lipf ovdiva olov xb fSm- 
tijfvai. ^Ey^ fthv ovv ^aevlBa^ (p xoXkct ovxmg l6xl xa dvfifuxj^a, 7 
bIjcbq jCQO%viiBLxai '^{lag ditoXkoaVj ovk olSa o xv 8sZ avxov 6(k60av 
xal dB^iav dtnivac xal %BOvg iyciogx^^av xal xa iavtov 7ti0xiL ojtL- 
axa xotij6aL "EIXtjCl xal fiaQPaQotg. Touxvxa {ksyB noXXa. 

*Ev 8h xovttp Ti66aqiBQvrig ^xbv Sxan/ xr^ iavxov dvvafiLV dgS 
elg olxov dxim xal ^Oqovxag xr^v iavxov dvvafLLV' ^yB dl xal xifv 
^vycetiga xov fia6Lki(og ixl yafLO). 'Evxbv&bv di ^Stj TL0(SafpBQ'Q 
vovg i^yoviiBvov xal dyoQocv 7taQB%ovxog £3ro9£t;ovro*[40iEiideOkt. 
htOQBVBXO Sb xal ^AqvaZog B%Gyv x6 Kvqov ^aQ^agixov ^xgdrBv^ia 
afia Ti66aipiQVBi, xal ^Ogovx^ xal 0wB6xQaxojtBd€VBXo 6vv IxbI- 
votg,' Ot 8 6 ^^EkXtfVBg vq>0Qcivx6g xovxovg avxol l(p iavxov i%(6'lO 
Qow r^yBiiovag SxovxBg, *E6xQaxoxB8svovxo 8b B7cd6xoxB d%B%ovxBg 
akkrihov %aQa6dyy7[v xal futov. *EtpvXdxxovxo 81 diitpoxBQOv £0scbq 
9eoXB^l(yi^g dXXi^lovgy xal avd'ig xoiko vxoi^lav xaQBvxBv. ^EvIoxb II 
8s xal ^Xtiofuvov Ix xov avxov Tcal xoQtov xal aXXa xovavxa 
iUfXXsyovxsg nXrffag Ivbxbivov aAAi/Aot^* Snxs xal xoiko 1x^9^'^ 

VaQBl%B* 

3, 5 Anm.) o^d. latai =: ovdzl^ tataiy 8$ rJYi^asTai (^qui tt08 ducaty —' ol nq. 
ovTBg oeml. mUou 

6. ov (uv di^ — ] kommi es jedoeh 9um Kampfe (indem una Feinde deo 
Obergang ober den Eapbnit wehren), so haben wir ja keine Reiterei, die 
nnt untcrstuizt iavfLfi.^, tfher ov fikv d'^ •• fisv I, d; nber av dijj gr. Aoh. 
S 6, 3, c; zu cv/ifittxoi vgl. V, 4, 7. — taSv TCoXs/ilmv gr. Aoh. § 2, 6, a. 

— viwSvTBQ fur den Fall des Sieges^ neml. bei der Verfolgung. — tlva av 
dnoKTthfcufiSV aach gr. Aah.S 5, IV, 3, d n. § 6, 2, b, ee. — 'qtrmiiivtov 
{%%k betooen wegea yB) neml. i^fimv^ a. za 1, 2, 17; uber (ativ a. (MJv 3; oJ" 
diva *-, iat es nieht moglieh^ dafs einer dmvonkommU Derselbe Gedanke 
faat mit denselben Worteo III, 1, 2 a. E. 

7. fiatiXia] abhangig Ton dslj aber wegen des Zwiachensatzea vieder 
aofgenammen dnrch OT'drdv? eine Epaaalepsis wie II, 2, 20, nar achwaehe- 
rer Art: wotu der Konig — , wo9u er — brautkt; ygl. V, 6, 15. "O vi d$Z 
warde ohne ovn olSa aein vi dely gr. Anh. §1,5. Ober die Stelloag dea 
ot;ra>ff 8. za IV, 8, 26. 

8w flj^ — dxuov] am, wie es tcAien, m seine Provinz (Karien) ahzugehn^ 
eig. wie einer, der — a6^e&n wollte, a. cog A, 11, 2, vgl. bes. IV, 3, 28. ■— - 
fys angebnupft an 'Oq. ttjv h, dvvafuv ih^'^X •• «« h *> ^* — ^ V*^?* '''® 
S 5 ini TtoXifuj^^ a. inl 2, b, bb. 

10. uvi'ig r. v«. lUCQeixBv] dies eraevgte wiederum — ehenfalls Argwohn 

— netien Argwohn; dena schon das lange Ansbleiben dea Tiss. n. daa Icalte 
Benehmen des Ari&oa n. seiner Leute (s. § 2 mit d. Anm.) hatte die ViTir- 
knng gehabt, dafa die Hellenen mistrauisch anf die Barbaren bliclcten 
{vtpoQmvtB^') and sich absonderten. 

5 
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12 JuMwTBg 9h t^sig 0tce»fbovs cUpixovto 9t^ to M^lag mot- 
XovfLWov TBijfig- wd itecQ^k^ov avvov eStio. ^Hv dh ipTCodoiajidvov 
9rA&^^tM$ oxtalg hf a0q>Akx& TCBmhfav^y svpog dw}6t nodSv^ v^^ 
i\ BTUttw' ii^Xiog di ikiyito dvav dinMt neafaiHKyyav' aiuvih Sk 

13£irj3t;Ai3vo9 w Ttokv. 'EvtBv9BV S" iaoQeu%7i6av &ra^fiovs dvoy 
geaQa0ccyyag ontd' %ai dufi7]6av Stiiifvxag dvo^ vt^ iihv Ijti yspu- 
Qagy xfiv d' i^BvyiiBvipf xXoloig sstrd' avxah is ^6av am xov Tl- 
y(^iltog Jtoxapt&v' ^MxtBtixfLtpno Sb I£ ameav %al xatp^oi hil X'^v 
idQaVy at (ilv XQmm (uyakaL^ BnBita d' lka66Qvg^ xilog 8s ocal 
^tM(fal i%sxoly &0mQ iv r§ ^EikccSt ksA xag itellvag. 

Kal dipvMvwvxctv Inl xov TlyQtjxa tccxccimv tc^ ^ mhg ^v 
luyccXfj xal jroAvcn^^mstog, ^ ovofia Uvxaxti^ eaei%ov6a xov xoxa- 

14 fLov (tticdlovg nBvxBKcUdBKCc. Ot iikv ovv "EXhpfBQ TUiq avx'^v 
B6%'qwi96ccv iyyvg nuifaSsl^ov ouckov -outl pbByukov Tcal Saciog xav^ 
xoUav 8iv8Q{OVy ol Sh ^ofiaffov Sut^BfitinoxBg xov TlyQfpay ov (ibv- 
XOL ys fuexuipccvBls ^6av. 

15 M&id Sh xo dBmvov ltv%ov iv XBQMcit<p ovxBg sr^o xmr 
oxkaiiv Jl^isvog xal SBVoq)wv. Kal nifo0Bk^(av ij^iot^asv av- 
^Qfonog xtg xovg XQoqyvXaxccg y vuw av tdoi IIqo^bvov fj KkiaQ- 

16 20(1^* Mivoiva 8h ovx llrntsi %al xavxa mcgd ^AqulIov mv xov 
Miviovog ^ivov, 'ExbI 8b IlQoliBVQg BlxBVy oxt avxog sZfii, ov S^- 
xBig^ bIjuv 6 av^Qmxog' "EstBiiilwv ft£ IdQuaiog xal ^A^ao^og^ 
TtiAHol ovxBg KvQ€^ Kol vfiiv Bvvovy xftl %BkBvov0i, q>vkaxxB0^atj flt^ 

llvi/Ltv bcl&mvxM xijg vtncxog ot jSa^jSa^oi* Soxl 8b gxqoxbv^ jcokv 
Iv x& xki]0lov xaQa8Bl6q}' xal Inl xrjv yB<pvQav xov Tty(fi(tog 
Ttoxafiov yesiiilfai, xsksvov^v q)vkaxi^Vy oxv 8LavoBtxaL kvOat avc^v 

12. naQrjWov — ] marsehierten (17X^01^) innerkalb oder dteMeifs deraelben 
(Tftn Babylon bus) daneben kin (stor^a), setoten innerkalb dtrselhen ihren 
Margeh fotU Die HelleKen wurden von den Barbaren oatw&rts tiefer ina 
Land gelockt. — nUvQ^oiq gr. Anh. S S» 2, c; li^ ic^n nBifi^y die auf Erd-^ 
hara lagen d. h. mit Brdhan verkittet waren. — ivgog Bixoai «., vi^s inonop 
gam wie I, 2, 33 toffog Svo TtUdiQcav; ebenso dem Akkoa. uod Gen. nach 
fiijnog £&. n€CQa0,; aber d. fehlenden Artikel a. an T, I, 6; nit d. Art. difi 
aonst gani ahnlichen Bsp. § 25. 5, 1. — itiptog di iX^BvOj s. an I, 4, 9. 

13. htl yefjfh] hier voraugaweise (xar iiox^jv} von eiaer Brueke im en- 
gern Sinne d. h. von einer ordentlichen Btikcke; Im weitera Sinne II, 8, lO, 
aowle unten § 24 n. 5fter. •— T^v d* ^svyfievrfp itk, hndj eig. ifen andem 
(Knaatflufa aberschritten aie) a/c emea durch 7 FoAraeuga «6er6riH:iBlen, d.h* 
itoi andern atif 7 Fakriteugtn, f/arcA welche derselbe nberbrueki war, Dieae* 
letatere KuBstflors hier* Saraar (a. § 17), der erstere ha, ^^ al nffArceij a«- 
cr«t. — monsQ — inl rag fieX, neml. 6;i;£toI xaTocTSTfirjweci. 

14. Smaiog divSQeav] gr. Anb. $ 2, 3, c. — ol $1 fia^fi. neml. k^rtvmaav. 

15. nqh t&v onhi9v\ wie ^Ig ra oxka. II, 2, 20, nqoisQ'Sw zmv ottUav HI, 

1, 33 a. bes. U<o%'sv t&v ZnXtov V, 7, 21: lauter Stellen , va dte vwt dem 
Lager aufgetteltten JVaffen geroeint sind. — nov uv ^oiy wo wir aagen: 
iDo er laoM (Sv) finde^ auch in direkter Frage nov ov ISoifii, gr. Anb. 1 6, 

2, b, ee; tSot ala Aori«t aach gr. Anb. § 5, IV, 3, d. - aal rcAra -- ov, 
and swar — fcoiamand d. b. obgleich er -~ kom. S. %cU 3. 

16. oTi avrog Bifu] wie $ 21 oxi voUri. — /ai) hd/^toifttu ^ wie S U 0$ 
^1} Sta^iJTSy gr. Anb. § 6, 3, c a. S 5, IV, 3, c. 
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TiMetipiifVfii tijg vwctog^ ijvmQ drntfcat^ dg fiij dut^B^ AkK l» 
fikeip d^okfj(p%ijts tea ftotiUfLov leal t^i du6Qvxog. jtitMitSdvt^ IS 
tavva Syctv6tv Kvt^ naqit thv KXiaq%ov xctl ^qaiov^iiP & Xfyn. 
'O dl KksaQjpg cc%oij6ag itctQax^^ xid iipoPelto 6fp69ifcc. Nea-^IQ 
vl^og di tt^ tcav oia^ovt&v iwo'^6ag ilxeVy tig ovx dxolovd'a etfi 
TO Ini&iod'ai 9cul Xv6m t^v yiijpvQav. ^^lov yag, ore imtt9t(iE* 
vovg ij ViHccv dt^6Bi ^ '^aad'cci, ^Eiiv (ilv ovv VLH06by *tl 6bI ui* 
xovg Xvuv tffv fiqyugav; oiiSl yA(f Scv nokXal yi^QUL m6iv i%oi* 
ptw iv Sxot tpiryovtig '^(nelg 6mQ'Bli]($^. ^Av 6* av ijfiitg t/^jecSfiev^QO 
iBlvfiivifig tij^ Y^V^Q^S ^^X H^v(3iv ixBivot oxoi^ qfvyenCiv' oiidl 
fi^v Pof]9^6ai nokkSv Svttxrv nigav ovSAg ctvtolg dwi^6Btai khXv-^ 
fiivugg t^g yBfpvQag, 'j4xov0ccg 81 taOta 6 KliecQxog iJQBto tov Sy-2l 
YbXoVj noOf] tig tl^ Xci^cr ^ iv ^BOtp rov TlyQtjrog xal tijg diciQi)-' 
%og. ^ ds ehct^y Su xokki^^ nal xSfuxt Ivbv6l xal nokBig nokXetl 
xcA iiByaXau Tots 8^ xal iyv&oQ^y Zti ol fidg^Qoi t6v &v9'gtO'^2 
xov v9ron:8ft^ft(£i; Sxvovvtsgj fiij of ^ElktjVB^ 8iBk6vtBg ti[v yi^V" 
gcev liivoisif iv ty v^6& i^putta ^xovtBg ivQ'Bv fih/ t6v Tly^a 
novUfioVy MtBV 8h tipf ScrnQVia, tit 9" imti^SBtu (x^uv ix t^g iv 
liB6qt xwQccg scoXl^g xal dycc^g ovfSrig xal t&v iQya60iiBvafV iv6v* 
vcaVf tlxa 8t seal dsioinqoifii^ yhfoixOy bI tt$ povkoix6 pa6vkik xu^ 
x&^ mfisiv* Mata xama dvBxa'dovto' iitl niiftot tipif yitpVffneifi'i 

17. rivntq dvmjtac] toenn er anders kann d. h. wb mogUchy wie It, 1.8. 
3, 90. IV, 6, II. VII, I, as. 6, II II* in den zii IV, &, I angef. Biplen, wobel 
€$t anf den Modns nicht ankAmnit. — r^g dinQVXogy lies Saruur (§ 13) ^ •« 
MilSlag Tstxog; <)er Artik<il wie ll, 1, 12 bei dffsx^g. 

19. r&v xa{f6vt»p] wie II, 1,^ r(5v ikcrjQsrmpy gr. Anil. § 2,^4, b. — dg 
o^x — efjf, flq/s dm Oberfallen ti. dot jibbreehen der Bructa nieht cataiil-*' 
flnenslifame, d. h. dafs et ein fViderapruch set einen Cberfall zu machen wid 
die BriLekf abiubrechen, S. gr. Anh. § 7, 1, ii, uber d. Opt. gr» Aofa. § 6, 
S, G. — dijXov yaq — : schalte hier fvhr er fori ein zor VermiUlanjg dea 
j^lotftlich^n ()bergangg in <»r. recta, %i sil I, B, 14. — htiTid's(iivovi wie III, 
3, 10 fULtopirtttfq. ^- o'hBi anfsnldsen wie I, 7, 5; an §x^ifiBv aif erg. rtiitOWy 
wie BU sloveiv § 20 ddovy vgl. § 5; C(a9'si7](isv alt Opt., in snfern der Hanpt- 
gcdanke IH^ irotfistf uv and sotuit aul*.h daa cm^i^ai nur anf die Vdirstel- 
laag beschranlit wird^ ntch gr. Anh. g 6, 2, b, aa, m\m Aoriet wie % 15 fdw: 
trenn der Brucken aacA nock «• vielt tmd, wir werd4n d0oh ukmerUeh dma 
Statle Jinden^ iro/iin wir fiiehcn «. tins telten. 

90. i^x l^av^iv oKoe ^y«i<Mv] iMriiai aidbl wifweny wekm ne flUiktm 
99lUtky gr* Anh. % «, 8, b. *• oi»«e (irtify •. ^ 1; o^«i — otJ^fc, neq^ 
quiftquamy wie §23; noXL ovxnov TiBQav, wenn druben — jenatiti auih fiacb •• 
Vide smif. 

Sl« ozi] fttbrt or. recta eIn, s. aa 1, 6, 8 a. B. 

22. uff — (Upmsp — Ijfotcv — yivoito] gr. Anh. § 6, 2, d; der Aor. 
yhoiro wie § I& Idoi. — igvfi. lajorrag, da tie dort — alt Sehuissitehr kaiien^ 
w ilmen — «nr Sehntxtpetir dientt; a. I, 9, 23 «a %6i5pLW. — fl«>U^g — W" 
iffjg neml. avT^g, daa bier fehit, well x^Q^S nnmittelbar vorhergeht: dd e$ 
(daa Land) gro/t iind gtit set aad da et nieki an Leatem fehle^ die e$ bebauen 
wOrden it£v ^atf., a. aa II, 3, ft). — oaEOtfr^. yerotzo, ef t«« -**, n. ditfe ee 
damn am Bade gar etae Ztt/IuoAtsttatle loardefi mdehie, wean etwa der Bine 
Oder Jndere — d» h. fUr den BiHeH oder den Andwn^ der Hwa-^^y a. an IV, 
3, 10; fio^loiro nach gr. Anh. § 6, 2, c; eben io $ 24 dut^idviketf. 
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ofiO^ fpvlccx'^ hcBfiilfccv. Kal ovts I^eO'sto ovdBls ovSafiod'Bv ovts 
XQos vqv ystpvQccv ovSels i^A^e tciv aoksiilcav^ wg ot qyuXatrovtes 

24 aariJyycAAoi;. 'ExsiSrj da Icag lyevetOy ddfifjeav tifv ystpvQav 
ii/BVYfiivfjv xloloig tQuxKOvra xal ema (&g ol6v re ^akiCta naqyv- 
Xay^Bvayg' l^^yyeXkov yaq nvBg x&v Ttaga TL66a<pBQV0vg'EkkT^cn/y 
(og diafiaLVovtiDV iieXXoiev sjti/cl^B0%'at* dXXa ravta iihv ilfSvSij ^v 
ducfiaivovrcDV (iivrov FXovg avtoig IxBtpivrj (iBt* aXXov 6K0^Svy el 
duc^alvouv tbv xota^ov kxel 61 Bldav, &%bxo ajteXcevvav. 

25 'Am Sb toy Tiy^rpcog InoQBv^ri^av 6ta^(uwg tattaQccgy staga- 
6ayyag bXtlo^iv^ Inl xov Ovdxov norafiov to svQog nXid'QOv * iytijv 
5b yBq)VQa. Kal Ivravd'a (pxBtro noXig iiByaXi]^ y ovo(ia ^SlTtig* 
agog y dxi^vtri6B toig '^EXXijClv 6 Kvqov xal 'Agta^iQ^ov vo^og 
ddBXtpog dno 2ov6cin/ xal 'Ex^atdvoiv 6tQaxidv ^oXXrjfV aycav (6g 
fi(yi]%^6G)V PaaiXBL' xai Cri^6ag to bccvtov &CQdtBv^ xaQBQXouBvovg 

ZQl^BaQBi tovg^EXXfivag. 'O da KXiaQxog i^yaZto iiav Big tfvo, ixo- 
QBv&ao dl aXXoTB xal aXXota B^L0rd(iBVog. "0<5ov d' otn/ ^^ot^ot^ 
to iqyoviiBVov tov 0tQcctsviiatog hjtiCtalriy to6ovtov dvayxij xqovov 
8v oXov tov 6tQ(xtBViiatog ylyvB0^aL trjv I%l6ta6w* &6tB to Ctgd- 
t^fia xal avtoig totg'^EXXri^i do^ai ndimoXv alvai xal tbv Jlig- 

21671V IxTtBTtX^x^ai %'Ba)QOV'irca. 'EvtBv^av dh bcoQSv&i)6av dta tijg 
Mfjdlag 6tad'[iovg BQi^fiovg l|, TtagaCayyag tQidxovta^ alg tag Ila- 
Qv6dtvSog xdfiag tijg Kvqov xal PaCvXmg iiritQog. Tavxag TtO- 
6aipBQVfig KvQ(p iytayyaXSv 8iaQnd6ai tolg^EXXri^iv Ijcbxq&^b nXi^v 
dvdgaTtodaw, 'Ev^v dh 6Ltog jtoXvg xal sego^ata xal aXXa XQ^' 

2Siiata. 'EvtBv^sv S* Inoqav^^av Cta^(iovg igi^fiovg UBvtB^ Tcaga- 
cdyyag Blxo6iy tov TLyQvjfta 7Cora(ibv Iv dgtCrBQ^ l^ovtEg. 'Ev dh 
Tfi) 7tQ(6t(p 6tad'ii& TCBqav tov Ttotafiov noXig f^xBvto (iBydXij xal 

23. iiBVTOi — oficng] aher dennoeh, obgleich es nach § 22 keine Gefahr 
hatte. — OVTS — ovSslg ovBctfid^svy neque qiiUquam uUa es parie; 8. so I, 
2,26. 

24^ dg otov ti fiaX. nstp.] «. cd$ A, II, 1 , c. — rcov naga Tiaa.^ «. zn 
II, 2, 16. — diapuivovtmv neinl. avtchy •. su I, 2, 17. «- fncCMrcSr^ wdchw 
9pdhle *- aufpafaie (eig. oU Spdhender;); •. la IV, 5, 8. 

25. r6 jsvQog nU^'oov] wie ro sv(fog tbtt. nXi^qcav IT, 5, 1 , nnd beldfia 
gans wie sitfog dvo Ttlid'Qaw I, 2, 23, nor dafa hier 6vtcc sa erg&nzen ict: 
frifl w dem etn Pl.breiten Finfs Ph. Vgl. d. Anm. bo § 12. -~ mg fiovfiii^ 
€mp wie 1, 1, 3 i»g dnoxcwmvm 

26. stg dvo] in swei getheilt d. h. swei tind zwei; inooBVBTO 81 — irpi- 
CTOfisvog maehte aber wahrend det Mar$ehe9 dann u, wann HaU. — t^ ifyov- 
(tBPOv die Spitze, wie II, 2, 4, s. %n 1,8,18. — huatal^ gr.Anh. S 6,2,c. — 
Toa. dvaywj (lyv) ylyv. nyv inloTaaiv so lange muste der SlUUtand nolkwen^ 
dig durch dat ganze Hew bindurchgehny 80 daft der Vorbeiraarsch ytel I&d-^ 
ger danerte, obgleich das Ganze immer in Bewegang schien. 

2T. Suc^dam] diripiendos (oicos), gr. Anh. § T, J, b*. — nlijv ovSqu- 
7t68<ov: dunkle Knrze, indem sieh der Schrftst. aas duxifndisat den allge-- 
jneincn Begriff dqndaui dachte: ausgenommen Sklaven, d. h. aar ^Irlaeeit 
duirftm aie niehi rauhen, nur durflen tie keine Menschen ah Sklaven mit »ith 
n^men. Vgl. I, 2, 27 mit d. An. 
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svSaliuxtv Svofuc Kaivaly i^ ^g ot fiaQ^aQoi dtijyov hcl 6%t8laig 
dLq>9^QiSv a^ovSy tv^ov, olvov, 

Kapitel 5. 

Metct taika diptxvovvrai ixl tov Zaficctfyif noxa^ov to tvQoq 1 
tvcx&Qav nXk^QGW, Kal Ivtavd'a {[uivav i^iiigccg rQBtg. ^Ev 8b 
ravtaig vstotlflaL fisv '^OaVy fpavBQa S' (yvdBiila ifpalveto impovki^, 
^Edo^BV ovv tS KXboqx^ 6vyyBVB6&at Ti66cc^iQvei %al, b% noog 8v'2 
vuLtOy 7iav6ai xag weoilflagy nglv i^ avt&v tcoXbiwv yBVB6%ai. Kal 
litByii^k tiva igovvtay or^ 0vyyBVB6Q^cci avx^ %9^£ot. *t) Sb hoi- 3 
(uog BxiXBv6BV ipceiv. *EjCBt8^ 6b ^vij^oVy XiyBi 6 KXiaQ%og x&8h * 

^c), £ Ti06ag>i^v^y olSa (ilv fjiitv oQxovg yByevfjiiivovg xal 
Ss^utg SBSoiiivag fi^ ci8txi^0Bt,v dkXi^lovg' q)vXatt6iiBvov 8b 6b oqS 
cog aolBiUovg "^fiHg* xal '^^stg ogwvxBg raika dvtt<pvXatx6(iBd'a, 
^ExbI 8b 6%o7i&v ovSbv 8vva[iat oirvB 6b al6^i6^ai XBiQ<6(uvov4 
'^[lag xaxAg xolblv iyd xb 6a(pi5g olSuy otv '^(iBtg yB ovS* i^LVOOv- 
Hev ov8hv rotovrov, S8o^b ^iol Big Xoyovg 6ov iXd^BlVy oncogy bI dv- 
vatfiB^ay h^iXoiiuv dlkT^karv x^v dnv6xlav, Kal yag ol8a ^87^ dv-S 
^Qfoxovg xovg filv Ix dtajSoA^g, xovg 8b xal b^ vTioiJiagy ot q>opi]- 
^BvxBg dkX'^Xovg (p^dcau ^vlofiBvoi xqIv na&Btv htolri6av dvij- 
XBi6ta xaxa xovg ovxb nBkkovxag ovxb fiovXoiiivovg xotoikov ov8iv, 

Kap. 5. § 1 . tstt. nlsd'QODv] 8. zn II, 4, 25. — iv dl r. vntyiplai fikv f]6uv 
— , wahrend dieaer Zeit regie »ich ewar Argwohn^ dock war keine offenbare 
Naehaiellung bemerklich. Der Plur. vnorfflat abweichend vom D. , in snfern 
dcr Argwohn an Mehrern sich aufsert, also mehrfaeh ist. Vgl. I, 5, 9. 
Ill, 1, 23. 

2. Bi n(og dvvaiTo] ein starkerea si Svvaito (a 211 11,4, 17), also wenn er 
nur irgend {jtaag) konntey wo nur immer moglich; Her Opt. vie in hi Svvairo 
§ 4 n. in den zu IV, 5, 1 angef. Bsplen. — igovvray qui dicerety urie ngo- 
itazaXTjipo/iivovs I, 3, 14. — ZQVt^'^ S^- Anh. § 6, 2, c. 

3. YByeinj/iivovg] wie nanhher tpvlazzofiBvov a. § 4 nBiifm(isvov gr. Aoh. 
§ 8, 2, a. — (i^ dSiTU dXX'qXovs ohne den SobjelfUalfkna. i^/tag, well dem 
Schrftat. Torschwebte: olda (ilv ij(iag ogiocavzag nal de^iag dovzctSy tcio noa 
iurasse et fidem dedisae, S. zu II, 3, 26. 

4. 0xonmp] hei alter Beobaehtung — - AufmerksamkeiU Iid Foig. ver- 
binde Svvafioti mlt aied'iaJd'ai, and ce mit jcsigm/isvov ; ovdiv •— lAksy wie 
nachher ovdl — ovdiv y § 5 ovre — ovdsvy § 7 ov% — oi/rs, a. zn 1,2, 26* 
^- ovi^ ijuvoovfisp ovdlv rotovzov dafa wir aueh nicht mii einem Gedanken 
an »o ttwas denleen. — OTCmg i^iXotfisv damit wir bendhmen (nicht 6eneftfnen>, 
also ganz wie ui} Ttazadvaai — dydyoi I, 3, 17, ao dafa der an aich regel- 
mafaige Konj. i^Xm/isv aoch hier nnstalthaft ware. S. i^r. Anh. § 6, 2, d 
a. E. El dwalfu^oe der Bed. nach wie ^vneg dvvtizai II, 4, 17, dem Opt. 
aach wie Svvaivzo IV, 5, 1. 

5. ol tpofirjd'. — -1 Anakoluthie (a. zu 1,2, 21). Der^ SchrfUt. muate 
ei|^. for tf ah rent tpoprfi'hrcaq — 9^. PovXofiivovs — noi'^aavzag Ca^^« ▼• 
olda'): ieh habe scfcon die Erfahrung gemacht, dafi Menschen — einander 
aeheuten (eig. Scheu gegen einander gefafst hatien) tind, indent sieeiner 
etwanigen Krankung zuvorkommen wollten (eig. znv. woliten , ehe aie ein 
Leid erfuhren), heilloses VnglOck braehten uber Lcvte, die so etwas weder 
vorhaUeuy nock uberhaupt fVHlen§ waren, Ober d. Partiz. tpop, povL a. gr. 
Anh* S ^ 1) ^9 viber d. Art. bei (liXL zu II, 3, 5. 
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1 a7ti0tBig. Uqcotov [ilv yaq xal (iByi6tov ot ^b&v oqxol rjii&s xm- 
IvovCi nokefilovg bIvul aXki^koig. ^Oothg SI tovtcnv CvvolSbv avr^ 
sta^liBlf^Hijig^ XQvrov iy& ovTtot' av BvSa^iiovl6ect(it. Tov yaQ 
&BWV nok^iAOV (mx olSa ovz and xoti>v Sv za%ovg fpBvymv %iq 
djeogy&yoby wt* Big nolcv av 6x6tQg aicoSqalri^ ov%^ onaxg av Big 
BXVQOV x&iQlov dnoiStaly, Ilavxri ya(f %avta xnlg %^Bolg vno%a xal 

Sjipavtaxii jtdvT(&v Xcov i)l d£ol xQazov^L. IIbqI filv Sij t^v dfiov 
T5 Hal fc3v OQxav (wr^ yiyvfodxcn, nuff ovg iqi/kslg rqv ^lUav <fw- 
^ifuvfK KaT(^if(#^c(' TG11/ S' av&QOimlv^iiv 0h lymyB Iv v^ xagavrt 
VQnlt(Gi^ H^yi,6vov rifklv Blvai Aya^ov, £vv fiklv yaq <^Qc. naaa '^iiZv 
S&^ ^vnoQog, 9Cag $i noxafti^ $ta^t6^f %&^ d' hctti}6BlG)v ow 
d^oQla* avBv Sb Cov %a0a \hBv ^ oSog Sict exotovg' wSiv ya^ av-- 
x^g ImCita^B^a* n&g &b noranog Sv^^oQogj n&g S' o^Xog q>o§BQ6g' 

Q tp^qnitatQv d' iQyiila* iiB0T'i^ yaq noklijg dnoQ^lag i&tiv, Et da 
8^ xal ^vivtBg 6$ xceraxtBlvaitfiBVy alio ti av i^ xov BVBifyBxipf 
xaxaHXBivavxBQ XQdg fiaeiUa xov iiiyi^xov ifpBS^ov d^eovt^oZ/ud'ai 
lO''O0^v $B S^ Ha\ oX&v iMSayv l(ia%n6v av 0xB^tkc(f^i, bI 6i vt 
xaxQV l^i,%Bi>(/iiq6a(^L XQLBiv^ xavxa 11^0. ^Ey0 ydg KvQifyv htB^v^ 
fiq<9(x (lOk (plXov yBvi6&au vofil^m/ x&v xoxb inavi&xaxov Blva^ ev 
llnoiBlv ov av /)oi;Aotro. £1 Sb vvv oQa njv xb Kvqov 8vva(iiv 

6. voif^iiow — av navBa%uC\ in der Aleinung, dafi — gehob^ werdetL 
durftcu. Vgt I, 3, 6. 

7. nqmrov xal fiiy,] Appoctizion «! o i^u xqcozov %ul (i(yi6tWy vw oln 
lem; vgl. I, 3, 10. V, 6, 29. — avvoidsv avroS nccffrjfislriiitogy wie cvfOiSc^ 
i(iavT^ irl>svafiivQs I, 3^ 10. — rovtov — av evdatii. d^n mochtc oder dur/te 
ich nimmer gtucklich $chdizen (gr. Anh. § 6, 2, li, dd): eine mildere Wen- 
dung far: der wird zeitlebens unglurklich sein. — . tov d", ndX. ovk otdec ^-^ 
eine schwierige Stelle, die man e(wf|8 freier iibersetzen inufs; ioh u>eij» 
nicAt, welche Schuelligkeit einen retteriy welches Dunkel verbcrgen, welche$ 
Bolhoerk iixVQ* Zo^O seh^izen durfic vor dem Rachekrieg der GoHer (worU 
lich: mit welcher Schnelligkeit f]iehend einer entfliehrn, ?ii welches Dan- 
ket er entrinnen, in einen wie fegten (onag ipjqdv') Platz er entweicheq 
dnrfte. tJber dTCoarijvai sig — a. zn IV, 6, 27. 

8. nctff' 9vg]f auf tcov ^scov bezogen, far «or^' olg^ in soferir i» nu^ctvl- 
9b^c(i eine Bewegungi liegt: apud quon amiciiiam iunctam depo9uimu9f die 
wir beim Abschlufi unserer Freundsokaft su Z^ugen oufgerufen haben. — > tvov 
dv^gautivatv nnUr deu meniehUchen Dingem — vniet jtlhm^ wm /ur dem 
Mensekeu Wmrth hmi, — mea oSog Jeder fVeg^ aber gleieh daraaf na4a ^ 
iddg der ganme Ruckweg. -^ 6v8hv aviTijg, niekts von ihm^ ^r* Anh. § 2, 4, o. 
— wofisQ^xcnovj in sofera dabei die ganze Gattung Ten Zfwtiaden, was« 
dif fqi^a gehort, gedaoht wird: das sckreekliehsie — der eehweekliekate Su*. 
«fand, s. zu IV, 4, 11. 

9. alio Tt tti' ^ — dyawiiolfiB&a] zn evganzen alia v» S» naxccjt^^cu- 
(iBv ri — dy^j dUrften wir dann nicht Kampf oder »u kqmpfem habeu. Der 
Qpt. in hypothetitchcm SaUgefuge wie S 10, 14. 18, 19, gr. Anh. § 6, 
9, b, bb. ^ 

10. ^mv %«l oZmv] wie III, 1, 19; geeigneter ware alt Steigerung 
or«>v xal Sctovy uad hiernach aberaetze. — vavva X. nimm \m D. tqv: un4 
C9i) film Cd>7) Vfitt wh d^rthuu, — dvai erg. avxov. ^ Bv Sv fiovloAVQ, wie 
1, 5, 9 Sa<p Sv ^axzov ild^oi. 
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xal xA^v f%ovt€c xal t^v 6etxvtw difXTiV om^/ovta^ t^v dh ficcai- 
Hmg SwaiALV^ y Kvfog xoXsiila ixQ^, ^l xavtipf ^mia%ov ov- 
0av, 7Wr(or S\ rounnsw ovtetv zlg ovrai lutlv^cav^ o6ttg w 4ol 
fiovXsTa& iplXos sh/ai; Hkka fti^v igw ye xal tccikaj l§ &v i%m ll- 12 
xldag xal 6h ^vk^qea^^iu fplkov '^iv dvai, Olda [uv yag vyAv 
Mv6avg XvstijQovs Svzccg^ ovg ihcl^m av 0vv t^ xaifw6ji 8wafUi 
taxB^vavg v^iv %aifa^%zlv* olda 6b xal IlkOldag' aTCOvco dh xal 
aXla Stoi^ noHa %oux6ta slvai^ a oliuu av nav^at lvo%lovvta dsl 
ty vfiitiQOi tvdaviuovlff, Alywnlovg 8i, olg fcceiUtfra viiag vwl3 
yi^aCxm Tsdt^fUOfiHWtiff, ovx 0910 xoia Swap^Si <Si;/ifia;|rc> x^ifiaftS' 
vot. naklw av xola^ak6^B t^g vvp 6vv Ifiol ov6iig. Akla fi/rp^ iv 14 
yB toig XBQh^ ohoov^t <ft;, el fuv fiwXoio t^ tpHog eUrai^y ag [li- 
yi&tog av £2^$, U ii tig ^ Iwtoli^, mg SB67e6t^g atfatft^l^oio 
^av ^fiig vmjifitcogy 01 6ov wx av %ov (MP^ai ivexa fcovofv wtt^- 
i/ttoifiiv, aUa xal T^g x^gitog, ijv 0a^ivtBg vxo 0av tfoc av sxP^- 
fuv dixaUag. '^fiol pihf taika xavta ivdvfiov/iitf^ wtw dax^ll5 
^^aviutiStov slvccv to 0e ^^itv oMiAStetVy &&€b xal rfii^ av omoA- 
tfoifM tovvo(iay tig k&clp omm iaivog Xfyuv, iSdrs 6e xeiiku iiywvy 
ag i^iiBvg <fot Ixi^ovXbvo(ibv, 

KXiaQX^S l^^v ovv vooavra bIxb' Ti6iia(piQVfig dl £Sb astvi- 16 
lai^^' *AX}k ^dofAat ^iv^ ol KXiagxe, axovew 0ov ^govlfiovg Xo- 
yovg' xama yag yiyvto6xGiVy bI ti Ifiol xaxov PovXBvoLgy aiia av 
fiOL Soxaig xal 0Bcnn^ xaxavovg slvau ^Slg d' av ito^fflB, oxt 

11. M%ov%a\ gr. Anh. $ 8, 2, a. — y noL ixifv/rOy die er alt ftmdliehe 
bdtaudMHe (•• zu I9 0, 23), d. h. die er bekdmpfie — r^v dvvafuv — tttv- 
TTlVy a. ztt II, 2, 20. — cNfrfff, wie VII, 1, 28, fur ilaa gebrauchlichere &CZ6; 
v^gl. S 15. Za fMchivsu setee im D. eia wohL 

12. dXla Mpf — yf] hier und $ 14 gans wie I, 9, 18. — ipzus gr. Ank. 
S 8, 2, 8. — &v^ gehort su naqet^xsw: Ittf. von iv ica^Q%oifUy wie nachlier 
av nav6€U yob av xavaeufit und § 6 av TUtvsa^ai von av Jtavotarco* S. av t 
a. E. u. ttber die Aoriste $ 5, IV, 3, b a. E. — axovo — dvai gr. Anb. $ 
8, 2. An. — hoxLovway wie $ 13 re^vfMafttvfivqy gr. Anh. S 8, 2, a a. c. 

13. Aiyvm.] ma* abcr die Aeg, betriffi^ auf die ihr jeiztf wie ich merke, 
etm meiateu mufgebraeht eeid, so $ehe ich uieki eia, wHehe 'h^ppenmaeht ihr 
fuglieker %u Arer Zuehligvng benmieen dwrftet (eig. wekhe Maebt ibr als 
helfende benatsend (wie § II) jene befaer sachtigen darflet) ale die^ tvel- 
eke iehjetzi bei nut habe* Ti^g — > ofitfiyc fur i} vg — o^ii^» 

14. av\ dea beidca OpL c^ a. avaezgifpiuo gemeiaackaf tlich , wje 
lycev ijjuag vxfiQhaq den beidea Salaen a>( Bwm. avdavif. u. 110^ luyictoe ^v 
shjg* /iBcncrrig mU Oberkerr^ wie vm^tag ols oder zu Qekil fen ^ 0. so I, 9, 
23. — av vtni^ttoiftsv n. av ixo*(uVf wio § 15 av aaovtfai^i, gaax wie av 
sv8aifiQviff€U4U g 7. 

15. no 09 — dmctHv] cr. Anb. § 7,^1. ~ TO^vofka,, zlg Iniv: die an 
aich glelchen Auadrackawcisea ffd, av ax. zovvofia tovtov^ og ioviv — u. 
^d. av d%ov6ui4Uj tig iotiv eiad vermiecbt, iadem der Scbrftot. aas der ei- 
aea, der er aUht mebr eingedenk war, plotzlicb in die andere ubergieag 
(Analtoltttbie). Vgl. § 21. 39. 6, 1. IV, 6, 11. Obersetse: da/a ich iogor 
mU dm grofeUtk hteretee dea iceasen icraea dwrfUy der — . 

16. dud] 8. dXka 3, a. — aov gr. Anh. § 2, 3, a. — av ituwvovg 
ilvai Inf. ▼. av 7ia%6v. e%, gr. Aah S 6, 2, b, bb vgl. oben S 9: da darf« 
U1I9 mU miek diabl^ dm aigMM Vngluck avdiea, weaa da ^. — wg av 
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ovd' Hi/ vfulg SvTUclog ovts ficcOtJiel ovr' Ifiol aja6tidr[th, dvtixov^ 
lldov. El y&if v^uig ifiovlofU^a caeoXicaif stotSQa dot doxovfcsv 

Ucjck&v xXij&ovg ajtogetp ^ aB^Sv ij S^XlCsaSf Iv y vjiag nhv 
ISfiHyttBvv txcn/ol Sv hXriiiWy avxina6%HV &\ ovdBl$ xlvdwog; ^jikkct 

X€9Qlcyif iTCLtTldslfOV Vlllv isUtld'SCd^aL dxOQBLV &V 60V SOTCOVIlSVy ou 

to0aina ^Iv n&8la indv (plha ovxa 6vv aokkS n6v(p duato^ 
Q6VB6Q'ef xo0aika Sb Sqi] v\lIv 6q5xb ovta xoQBvtBa, a ^iilv M^B&tt 
stQOxataJLafioviSvv aicoqa v(ilv 7tai^B%BiVy xo6wtoi S* b161 notafioly 
lip mv M^B^tiv ^fuv xa(iuv66Q^at onoCoig av vfL&v fiovXtofiB^a (ml- ' 
%B6^ai; El6l 8* avx&v ovg ovS' av 7taina3ta6i SucpattftBy bI fi^ 

19 '^IIbIs viiag SLa^oQBvotiuv, El di Iv 7Ca6v rovroig '^(OfiB^ay dXka 
to yB mig tov xa^ov x^Btttov i^tvv ov ^^iBtg dwcclii^* Sv xa- 
ta7Mcv(kcvtBg Xifiov v^uv avtvcal^atj fi» i^Big ov6* bI now aya^X 

20£?^€ liaxB0^<a av dvvaiO^B. Ilcig ovv Sv B%ovtBg To6ovtovg xo- 
Qovg XQog to v^ilv TCoXBfLBlv xaX tovtcav fAi]diva '^yilv Imxlviwov 
htBita Ix tovtcnv ndvtav tovtov Sv tov tgo^tov i^BlolfU^ay og 
[Mvog [iBV TCQog ^bAv a^B^i^gy (lovog dl xgog dv%'Qcixcov alCxQog; 

21 navtd7ta6t 8b dm^fov l6ti xal d^rjxdvfov xal dvdyxy ixofiBvatv 

(id&riTEf gr. Anh. § 6, 3, c. — ozi ov8* av vfLstg — dviazotriTBj gr. AdIi. $ 
6, 2, b, cc. 

17. s/ ipovX6(tB9'cc] n vellemus, wie § 19 Bi T^trmfiB^'a ^ gr. Anh. $ 6, 1, 
a, l)b. — dnoQsiv hier ohne avy in so fern man als Antwort denken Diufs 
ovH dnoffOVfjLBv y § 18 mit avy in «o fern innn als Antwort denlten inufs ovx 
av dTeoQolrjiisv: ein niir in der Willkur des Sehrftst.'s begrondeter Unter- 
schied, da man den Fall an u. fur sich auch umkehren konnte. '— iv ^ 
ConXlaBi) Ih. civ bUtjiibv, mit weUhen iWaffen) wir dock wohl (ov) im Stande 
aein ditrften — ; zu ov8, ydvS, erg. av sXiy. Der \Vech«el kwisohen Imperf., 
Indik. Pras. n. Opt. mit &v in diesem § gerade wie § 19. 

18. dXXd] 8. dud 3, b. — i^guv abb. ▼. inivOd'Bts&at n. dies ▼. iiunj- 
dslayVf s. zo IV, 8, 25. — oiy A»er, wo, s. za I, 10, 3. — 0917, gr. Anh. $ I, 

2, a. — Ttt(itBVB<s^ai — fidx' d. t. rcr^. fidxBCd'ai^ STCocoig civ §oi>X. fidxBc9cety 
wo gewohnlicher ware TaiiiBVBOd'ai^ mavB fidxBod'at — . Xen. Cjrop. Ill, 

3, 47 naqadovTsg (ol yeoXifiioi) havroifg i^fitv tafuBVBad'ai y med'' OTCoaoig av 
fiovXcifi^a u'dzav ^a;|r£(T^ae. Vgl. das. IV, I, 18. Xen. Hipp. VII, 11 ^ 
Bta^dfSBal ys icti ta/iiBVBCd'ai, &6xb onoaoig av povXrirai r&v noXBfiklmv intvl-' 
9sa&ai, tJbersetze: es hauahdlterisch einriehten, dafa wir mit so Vielen v€n 
€ueh kdmpfen, wie wir wollen (gr. Anh. $ 6, 3, c). Denn die Grie- 
chen konnten nor in grofsern and kleinern Hanfen fiber die Fidfae 
gehn und also auch in einzelnen Hanfen angegriffen werden. ^- sinl d* -— 
oiiffy 8. Btvat 3 ; nber dux^aijizB^ bI ftrj •— dianoifBVOifiBV s. za § 9. 

19. bI iJTTcifiBd'a] (Imperf.) als Umstand dargestellt, der nicht wirk- 
Hch eintritt (gr. Anh. S 6, 1, a, bb); hq, iariv als Thatsache; dwaifiB^ 
av (es durfte in unserer Macht ttehn) als unmar8geblir.he Meinong des Tie- 
saphernes (gr. Anh. S 6, 2, b, cc). Derselbe Wechsel § 17. !Ev na^t zi3ffi^ 
tote, auf alien dieaen Punkten; ov ~ wtvaTtavaavvEgj quibua (/mgifrus) tii- 
cendio deletia, und dutch Verhrennung deraelben (der Emde^, s. za IV, 2, 10 
a. gr. Anh. § 8, 1, c. — ■ o5 — av wvaia^B mit dem ihr e», i9«na ihr auch 
nock 80 grofae Helden aeid, dock achwerlieh werdet aufnekmen konnem: •!■ 
bypothetisches Satzgefuge wie § 9; ovdi wie I, 7, 5 a. E. 

20. «(3s ovv av — i^sXoliiBd'a] gr. Anh. $ 0, 2, b, ee; «al rovrcot* — , 
tt. darunter kein fur una ge/dftr2idbes (Mi ttel), d. b. von denen keiuea fur 
uns Gefahr hat; ober die Wiederholung des &v s. &v 5. 

21. dn6^iov lati ^, otzivBg] Vermischaag der beiden Aosdfockaweisea: 
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xal Tovtmv xmnfQSv^ oSnvsg if^ilovei dC kuoifKUcs^ ts Ttifbg 9bovs 
%a\ asaatlag Ttffog dv&Qfijeovg TtQAttBiv ti^. Ov% ovtm^ W^^y ^ 
KliaQ%Sy ovTB ijU^iOt ovts dioyv&tol lUfisv. IdJikd xl d^ vumi^^ 
liov axole0ai owe Inl tovxo ijk&oiiBv; Ev l0&Lf otv 6 ifiog sgoig 
rcvtov altiog tav roig "EXkriOiv l\iB jcv&tov yevec^cu xal tp KvQog 
dvifif] ^BVLX^ dva ^uSd'odo6lav Xi0tBvc(n/, tovxef bub xcctccfi^ai Si^* 
BvB(fytClas 16%vq6v. ^'06a Si /u>^ vfiBtg x(fi^6tiu>l kiStBy xd (ibv xal^ 
6v slTUSy x6 dh it^iyi&cov lya olSw xipf ^uv ydf Ixl xy XBfpcdy 
xiaQov fiaCikBl ii6v(p i^B6XLV 6q&^ Sx^iVy xrjfv ^ hil xy xctQdla 
l6mg av viiav TcaqivxGiv xal StBQog Bvstetmg ixoi. 

Tama bI^wv Sffo^s x^ KkBa(fXip dXtj^ liyBiVy xal bIxbv*^^ 
Ov% ovVj Eqn/y oixLVBg xouovtcav i^fuv Big (piXlav vxccQxovxiov xbi^ 
Q&vxai StafidklovxBg TtolBfilovg xoi^Cai^ W^Sy a^iol b16i, xd B0xaxa 
vaS^Biv; Kal iyw fih ySy Itptj 6 Tv(S6aq)B(fVfig y bI fiovXBC^i /u>^^ 
oZxB 6XQacffyoi xal ot koxayol. Big loyiwg iM^BlVy Iv x^ iiiq>avBi 
Xi^G) xovg XQog lfi£ liyovxagy wg &u ixtfiavXevBig i[wC xb xal xy 
iSvv Ifiol &t(fati^. ^Eya diy itpti 6 KkiaQXogy a|a) xdvxag' xal 

€Ln6qmp fazi — id-iXsiv — a. anogoC slai — , oTrivsg i^iXovcu S. id $ 15. 
Im D. hiilte die erstere feat Der Cieo. nach gr. Anfa. % 2, 3, a; xal tw^ 
zmpy eormaquef und bei alle dem^ 

22. i^ov] quum {da dock") nohU Uceret, gr. Anh. S 8, 1* nnd das. e. 
Im Folg. ▼erb. 6 EQ(og zov i/il ysviad'aiy daa Verlangen — %u sehij a. rov- 
rov ahiogy daran Sekuld$ ferner: xerl zo^eft z^ |evix^ iaxvffdv (alark dureh 
da» Fremdenheer) di avsgysalag {wegen der IVohlihaien^ die ieh ihm erwies) 
i(ik wxzap^aiy 0) 9ia fiia^oSoa, ntOzs'^CDv K, dvifiriy so dafs zovzm von Icxv- 
Q&ify wie ^ voo 7MfzBV4»v abhaDgt* S. so I, 2, 1. 

23. Scce XQV^H^^l iazs] welche niUzliehen — grofsen Dienste ihr mir «r- 
weiet (indein ich mit euch ziehe), hast du sehon (xal av) sum Theil (za 
fUv) geeagt, (Tber Secc f. gr. Anh. g 1,5, n; uber iaziy wofar mao iasa^B 
enrartete, za IV, 7, 3. — zifv Inl zy naqSUf izidgav} — ^oiy im Hergen 
durfte sie gar wohl itacog av") auch em Jnderer , wenn ihr ihm zu Dientten 
$eid^ leicht tragen. Tiss. meint, dafs er das konigliche Abzeichen iSffd^v 
ztd(fctp) zwar nicht anf dera Haapte, aber im Herzen trage, a. dentet da- 
mit an, dafs er rait Hilfe der Griechen wohl abfallen and sich zom Gegen- 
konig aofwerfen durfte. 

24. xal elnev] u. dieaer (Klearchos) epraeh, s. za 1,8,24. — Ober iqnj 
•• tpdpai 6, b. ^ zoiovzofv (Gen. ?. zoiavza} vnctqx.y da iolchea fUr una im 
Bezug auf die Freundichaft vorliegty d. h. da eolche Grunde fur unaerM 
Freundaehafi vorliegen* 

25. xal fyco fidv ye] ja wohl (ye), iind 9war werde ieh fur meinen Theil 
iiyta fi4v) -**; ein Gebraach des ye, der sich im Zwiegesprach, hes. bei den 
Tragikern.^ sehr hanfig findet. Eorip. Here. f. 610 f. fragt Amphitryoa: 
^Uhg ya^ oi^a>$ dmfictr eig AtSoVy zixvovy ao atiegeH du wirkiieh in den Ha- 
dee hinab^ mein Sohn? voranf Herkoles erwidert; xal J&^gd y ig tpag zov 
ZQixQdtvov {jyceyovy ja wohl, und zwar aehleppie ich daa dreikopfige Ungeheuer 
ana Tagelsiehi empor. S. ye 1 a. xal 3. •— zovg Uyovzag kann Partizip vom 
Inperf. sein wie in den zn III, 5, 7 angef. Bsplen, kann aber anch, wie 
•pater c^xovoi, for das Prftteritnm stehn, sowie wir im D. oft saoreas ich 
hore^ dafs do Terreisen willst — N. aagty data da verreisen willst. Ai- 
yuv eben so III, 2, 8; d%o4Btv eben so I, 2, 21. 3, 20. 9, 28. Ill, 2, 34. V, 
$9 8. VI, 4, 8. 4. — fy(o ^e und ieh. — ZQ-bv far zovzovg, Sd'sp (a. zn I, 
10, 3 Tgi. § 26 a o. S 27 olrff), and dieses S^sp far (jucq*} &» (•. za VII, 
7, 17). Zn 4xxovo> erg. bU Objekt rovro oder z^ airt6* 
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26 <kA fxv iyA df/At^oi &9tv iy& nsql 6ov dxova). 'Etc tofkmv i^ vAv 
X&yav 6 Ti€0a(piQVfis fpiXoq>Qovov^fvog tots fiav lUvsvv tB avtiv 
iiiil$v^ Tcal fSvvSBVTtvov litovi^6axo. Tt^ #' v6%Biful<f Kksagxog lA- 
^v l»l TO OtQaronBdov S^X6g re ^v naw q>ikLxSg olofuvog 8uc^ 

^lxBi6d'aL t^ TuS6a(piQVEL xal a iksytv htBvvog dnijyyBXXev. "Ekfyq 
XB XQrjvcLi livai nccga l\(f6aipiQVfjv ovg ^xiAcvtfc, xal dt Sv I|e- 
XByx^m^L SvafialkovtBg rwv 'EX^vtoVy tig nQoSotag ccvrovg xal xa- 

28 xovovg totg ^EXkri<fiv Svtag rt/i(D^O^at * vn&msvB 8b sivav tov 
dvcc^dXkoma Mkvfovay slSmg avtov xal &vyYByBvti(iivov TuS{gaq>BQ'' 
VBL iiBta jiQialov xal ^a0iA^ovta avt^ xal imfiovXsfvovtay 09usg 
to cxQaxBVfia anav ytqog iavtov Xa^av q>lXog cfq Tv66a(pi^Bi' 

29 B^GfikBto 8h xal 6 KXUcQxog &nav to 6t^atBvna ar^og iavzov %%uv 
tijv yvdiATjv xal tovg xaQaXvstovwag IxsroScov Blvai» T&if Sk 
6tQaximx&v avxiXByov xtvsg avxA yi^i^ Uvai, xavtag xovg Xox'Oiy^S 

SOxcel iSXQttxijyoifg nijSh xiHtevBiv l\6iSafpiQVBi. %) Sb KXboqxoq tojv- 
QSg TtaxBXBtvBVy itftB SunQa^axa xbvxb filv ^x^faxrjyovg livai^ bZ- 
xo6v 8\ Xoxay&vg' Cwfixokov^0pc» Sk (&g Big dyogav xal tov aX-* 
Xcov CxQaxLcmav dg ScaxoCiOL. 

31 'EtcbI 8* ^6av istl xalg^vQaig Tt^60a(pBfVQvg ^ ol nlv 0XQaxii' 
yol naQBxXi^Q^afav aXccOy IlQo^Bvog Boidxiogy Mivaw 0stxaX6gy 
'Jylag 'AgxAg, KXiaQXog Aaxcov, ZGDXQatijg *Axai6g' ol 8b XoxayoX 

32 hcl ^Qaig EfiBvov, Ov xoXX^ 8' v6xb^ov djcd xov avtov fhjfislov 
ot xb BvSoiA (fwBXaiiPavovxo xal ot l'|a) xaxaxAxfj^av. Maxa 81 
xavxa x&v fiaQ^aQfov XLvig Ixnicav 8ia xov 3(b81ou aXavvovxBgy 
mxivv IvxvyxavoiBV "EXXipfL ij 8ovXm rj iXsvd'iQCj) , navxag hiXBtvov, 

33 01 8b "EXXtpfBg xrjfv xb Injta^Cav avt&v l^av^ui^ov Ix xov ^XQaxo- 
niSov 6qmnBg xaly o xv BnolovVy yfiq)tyv6ovVy nglv Nlxa^x^ ^9~ 

26. dijXog ^v — ] war offenhar der Meinungy dafa er $€hr gut mil dem 
Tis8. alehe, S, za I, 4, 7. — tJber ^iBysv s. zu I, 7, 8. 

27. ovQ insX,] d. i. T0'6T0vg, ot)? iyiiX, livai^ ilie, von welchen er (Tic- 
•aph.) geaagt hatiey dafa aie zu ihm kommen mochien — dicy welehe er zu 
gieh beachieden haite (§ 25). -- a^ ccv i^sX. fur ot i^sXeyx^i^tlBV y s. gr. Anh. $ 
6. An. 1 II. § 5, IV, 2; duxfiaXXowsg gr, Anh. S 8, 2, a; rmv ^XXijvimf g^e- 
hort zu oZy »i quia Graeeorum — , s. za 1,7, 19; of--* avrovgy wie I, 9, 
29; tiiuoQTidijvai (von Z9V^^'' abhangig) gr. Anh. § &, IV, 3, b. 

•»- ^3U»g — tplXog ftfj aU reine, niclit v^rwirklichte Idee de« Mcumi, bu^ 
gloich aU Idee de8 Klearchoct dargealelU, gr. Anh., § 6, 3, d. 

29. dwiXsyop —-] aagien iiXsyop^ ihm widerapreehend idmly — tn l#^i~ 
deraprueh int| tAm, die iZch* u. SiraU aelkiem nieki Qlle — gekn^ 8« gr» Aab. 
S 7, 2, b. 

30. ai€ff^«£a70 -— Ifvau] ^ecU — ohUnuity ut «- »r«al, gr. Anh. $ 7, 
2, a, aa. — aag eig dyoQcivy wie zu Mmrkte d. h. tinier dem Seheime, aU gm- 
gem aie 9u Markie, alsn unbewaffnet. S. (»s A, II, 9. 

31. IlQO^evog — ] Epexegew zu o^ ox^Tt^oly a. za I, I, 7. 

• 32. htvyzdvoiBv] gr. Anh. % 6, 2, e. — fit4y« ~ xdrtuSy wie oc%i^ — 
ndmag I, 1, 5. ^ 

^ vqIv^ n^] eAa N. i;am, wa wir cagen: ki% eadlicA iV. jtaai; ihtB 
mit i/xi Ton nqhf abh* 
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tale THjBQtiiv Ixeav^ seal tht^ nmna ra yiyEviifiiva* 'Etc twixov di}34 
ot ''Eklip^ig S&ffoy Isel ta oxXa leainsg hanxkijyfUvo^ xal vofill^tt- 
tss avtlxa j^|£»v avtovg inl to 6rQat6xiSov^ Cfi dh navteg [ii»S5 
oiJx '^MH>v , 'jQiatog ds xal 'Jgtao^og ^ud Mi^qid&tr^g, di i^tw 
KvQip ni^ofcaxoi '6 6% x&v ^Ekhl^vwv iQfi'qvsvg Sqni xal xov Ti^^ 
ftaipkqvQvg d8Bkq)QV 6vv avtotg o^v xal ytyvfa^xBtrV Cwipcokov-- 
'^oin' Si xal aXXou IltqCSv rs^caQaxtCiiivoL tig tQiaxo6lovg. Ov^M 
toif hcsl iyyvg i^oav^ aQ06%}^%lv hciktvov bX rig tXri zAv^EUiifvm^ 
^ 6tQatriydg ^ koxccyog, tva dnayyBlkco6i %a TCaqa f^a6ikB(Qg, M^a 37 
ravta i^ij^ov tSv ^Ekhqvmv q>vka%x6\LBV0i dtqatrffol ^lbv KXtd- 
v<QQ 'OQXOfiiviog xal 2oq>alvBtog 2kv^q>akiogy <kvv avtolg dl Sb- 
voq>Sv l4&9]valog, o^twg fid%^ td xbqI ilQolevoti* XB^Ql6oq>og d' 
stvyxavsv meidv iv ^ecDf^]; nvl &uv aXloig hitaitL^evog, 'JEteel da 38 
Motffiav Big istnxoov^ kiyH jiguxtog' Kkia^x^g fuv^ m avSifig^'EX'- 
lilVBgy hiBl iixioifx&» re itpdvTi xal vdg iSmyifidg Kvm^y BXBt xtpf 61- 
Hifv xal ti^hnfxt' ngol^Bvog 6b xal Mbv^Vj $ri xat^ttXav aww 
tipf htifiovl'qVy iv fuydlji xifLy bI^Lv vfiag 6h fia^Llwg xa onla 
dxmxBt' Btxvxov yaQ Blvat q>ij<ft,Vf b^bI^bq Kvqov ^6av xw IxbIvqv 
6wKov. IlQog vavttt dscBxiflvavxo ol "MUiijvBgy BlsyB 6b Kksdv^Q q 39 
XtQXOf^evtog' ^Sl xdxLHtB dv^^nmf, 'AgimiB^ xal ot alkov^ o0ol ^b 
JCvQov tplhaiVy ovjfi al^xfivbti^B ovxb O'Bovg ovxb dv^Q^nox^g^ Qittvsg 
6n60avxBg ^(ilv xovg avxovg ipllfivg xal hi^gwg voiubIv ^Qod&ih 
tBg ri^ig tivv TnH^atps^vBi toj d^Bcndxq} xb xal xaifovQyoxdxqf 
tovg XB av6Q(Kg avxaug^ olg SftvuxBy mg dxoXakixatB xai xwg al-' 
k^g ^($ag 9Qo6B6si9x6xBg (Svv xoZg qcoksfiloig Sq%bMb l^> '^fkog^y '040 

8&. i}acry] at. de« Plaqropf., •. xa I, 7. 8. <— d^«y -MtX Y^^omtiVt $e vi* 
dere et cognoacere^ wie § 39 voatuv^ vjos habituroa «m«, a. zu I, 3» t. .Die 
beiden eratern In^nitive wie liysiv II, 6, 10. 

36. nQOCsl&slit ff vig tA/ -* loxciyog] wenn emet •» Lockage w^re, aellff 
er herankommm^ d. h. iper — efwa Loch^ ware^ golUe herankommen ; derOpt. 
nach i^r. Anh. $ 6, 2, c; der SnU mil efr Tig eraetzt hier den SiibjekUak- 
IcDaatiY, a. aa IV, 8, 10 vgl. bea. V, 10, 12. VI, 2, 15. -— cntaYY^lXeaai, wte S 
87 onag fid^y nach gr. Anb. S 6. An. 1, b n. § 5, IV, 3, c. — ro; nuQa 
fiac. wie II, 3« 4. 

37. rco)' *EXX.] gehort zu arqarriyol, von den Hell, aU Strategen. — ^fr- 
reqwDV, e. Ill, 1, 4 ff. — va nsffl J7i^o£., da$f was den Pr, hetrafy d.. b. daa 
LoQ9 de$ Pt. 

88, ^a«aov] wie JTd^ov, gr. Anh. § 2, 6, a. -«- sUfat leml. tm on^ 
^39. l;^8] wie II, 8, 21. * otvivsg *- a>€ caitkXeaXiitenB %al — ii^%* iqp? 
^(K^s, dafa ikr trofy everet Sehwurea iS/Aodameg) einerlei Freuade u. Feiuia 
mil lint 9u haben uma doah vtrfatheu («^ddvTC$> un4 nicht nw e&en die 
JUanaer, welclten ikr den Sehwur leiaMei^ vemicbtet habt^ aondem nun 
aneh an una ubrigen au f^errdthem geworden aeid i%QoStdmit6ivsg) und ge- 
gen vtw heranatieht mii unamm Feinden: Miaehang der zwei gkeichea Ana- 
drnckaweiaen : ohwBg — ixoXa^XiiutTa nad ais — dnQXaaXituxzaf a. xa § 1^ 
Diea^ Aeakokiithi« «• die ia dieaeni Satae heoierkliche Worlfulle aiad aelur 
bezeichnend fur die Entruatang dea Kleaaor, die aieht Worle genag .fihden 
kina Had dieaa Warla aicht gvaaMnatiaeki abwagt. Dher dte Paitiz. 6fi^ 
6ttw%H **- n4fo96vj€Q •• gr. Aah* S 8, i, h vgL hea. 1II» % 4} ubar at^f^Sovteg 
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8b jiQUxlog slxB' Kkiagxog yag agoCQ^Bv ijtipovXsvaw q>avBQds fys- 
vBto T(,66aq)iQVBt rs xal ^Ogovta xal ncidtv '^fitv tot$ 6vv rovtoig. 

4l^Eal tovroig 8b S^otpmv td8B bIjcb' KXiagxog {ih/ tolvWy bI jtccQa 
tovg oQxovg SXvb rag 6xov8(igf xrpf 8lx7iv Ijjjet* 8UaLOV yag catoX- 
Xv6^ai, tovg ejooQTtovvtag' IlQo^Bvog 8b xal Mkvtov IstBlnBQ bIcIv 
v(AereQOL [ibv BVBQyexaij '^iihBQOv 8b ^tQarrjyolj ytiiiilfatB avtavg 
8bvqo' 8ijXov yaQf on (plXoi, yB ovtsg d(iq>orBQOig nevQd6ovtaL xal 

42v(itv xal ij/*ri/ ta fiiXrL6ra (SviifiovXevBLV, Jlgog tadta ol ficcQ^a- 
QOL TcoXvv XQ^^^ 8ucXBx^BvtBg dXXfjXoLg dnijXd'ov ovShv dscox^ivd-^ 

[1^01,. 

Kapitel 6. 

1 Ot iihv 8ri 6tQatr]yol ovtco Xfjtpd'BvtBg dvrix^<iav dg fiaCtXBa 

xal djtatfiijd'svtBg tag xB(paXdg hBXBvti]6aVy Big iiiv avtciVf KXiaq^ 
Xogy ofioXoyoviiBvcDg ix 7cdvx(xyv xAv iiinBlQcog avtov Ix^vrciv 86^ 

2^ag ywB6^ai dv^Q xal xoXB(itx6g xal (piXonoXBfiog i6xdzmg. Kal 
yuQ 8'^ BCDg iilv xoXBfiog ^v tolg AaxB8ai\LOvloig nQog toiig ^A^- 
valovg^ naqiiLBiVBV* 'EtibI d' bIqt^vtj iyivBro, XBl0ag rijv avvov 
noXhVi (&g ot SgaxBg d8LX0v<SL tovg'^EXXip/agy xal 8La7CQa^d(isvog 
tog i8vvaro icagd t£v kq>6Q(X}v k^BscXBi (og xoXB^i^6ci}v totg vxbq 

SXbq$ov^6ov xal IIbqLv^ov ®Qa^lv. ^EtcbI 8b itBtayvowBg a&g ot 
^(poQOi ffSij ^(D ovtog avTOV diioiSxQBfpBiv avrov licBiQ&vto 11^ 
^lo^fiovy Ivrav&a ovxixv nBl&Bxai^ dXi! (Sxbxo stXicjv Blg'EXX^fSxov^ 

4tov, 'Ex xovxov xal l^avaxd&f] vTto x&v Iv xy 2]jtdQxy xbXSv 
mg ditBi^Av. "HSij 8b (pvydg Sv ^qx^ccl nQog Kvqov, Kal OTColoig 

bfiBV XoyoLg M7tBv0B Kvqov^ aXXy ykyqa^ttai. jdL8(o6v 8* avxS Kv- 
Qog [ivqlovg 8aQBieXovg' o 8b Xa^cjv ovx l%l ^a^'Vfilav IxQanstOy 
dX)! djto xovxov xav ^piyfiarov CvXXi^ag 6xQdxBviia BnoXifiBi xolg 
®Qa^l' xal flaxy xb kvlxrjCB xal dicb xovxov 8ii Uq>BqB xal ^yBV 
avxovg xal noXsficiv 8uByBVBxo^ I'^^XQ^ ^^ Kvgog ^fejJO^ xov CXQaxBv- 
liaxog' xoxB S^ dxrjX^Bv cog 6vv IxbLvco av noXB^Lt^Cmv. 

— Tt^odf^ooxorsg gr. Anh, % 5 , II; ubcr '^fuv vor tovg avxtyvg gr. Anh. $ 3 
2, b, cc. 

42. ovblv ttTCOxptf^.] ohne €iwa9 erwidert su haben, gr. Anh. $8, 1,d a.E. 

Kap. 6. § 1. TccQ %S(paX(xg] gr. Anh. § I, 5, b. — dfioXoy. in tc<xvt<op — 
do^ag ysvia&cci avriQ — wieder ein Gemisch der beiden Ansdrucksweisen: 
d/toXoy. ^x ndvzmv — yBvoftsvog dv, and nSiaiv — ^o^ag yfvic^^ai dv» 
noL^ 8. zu II, 5, 15. €ber das Partiz. stg So^ag s. za 11, 2, 8 vg\. be«. IV, 
7, 8. VII, 2, 2. Iro D. brioge diesen Gedanken in einen selbstandigen Satz: 
von diesen war etner, Klearehos, naeh dem einttimmigen Urtheile Aller^ die ihn 
naber kannten, n. a. w. 

2. n6U(tog] der Peloponesische (431—404). — cSg dSinoviSi, gr, Anh. 
§ 6. An. 1, a. — vovg ^Xljivag die iin Thrakiachen Chersones wohnenden. 

— n%l6ag gr. Anh. § 8, 1. — mg wilBfirjaiov wie mg dnoHVBPmv I, 1, 3. 

3. J| 'lo&fiqy] dem Korinthischen. 

4. &lk7j ycy^O Der Schrftet. liefa aich hier wohl darch aein Gedfichft- 
jiia tantchen, indem erannahm, dara er 1, 1, 9 hierober geaprocheo habe. 
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Tcdka (ySv tptXoitoXifiou doxsi dvdgog M^ya $lvaiy Z6Ti$ i^ovQ 
fi£V elQi^VTjv aysLV avev al^x^^S ^ccl fiXaPi]g alQBirav TCoXeiistVy 
i^ov dh ^a^fislv fiovXetcci novBiv^ IJ^ov 8s xQi^^ccra l%uv dxiv- 
Svv&g atQelrat ^olsfjkwv fislova ravta xoutv. 'Exstvog Sh S6neQ 
slg xaidvxa ^ slg aXhpf xiva '^Sovrjy tJ&eXb daxavav slg jc6Xb(iov* 
OvtCD [ilv q)LXon6ks[iog rfv. IIoXefiLXog 8b av ravxy Bivav iSoxsVyJ 
OTt q>iloxlv8w6g xb riv xal fi^iqug xal wxxog aymv Inl xovg no- 
Xsiilovg xal Iv xolg dswolg q>Q6vL^og^ tag ot xaQovxsg navxa%w 
Tcavxsg aiioXoyovv. Kal dgxiTCog Sb ikiyBXO elvavy &g dwaxov ixS 
xov xotovxov xQOXOVf olov xal ixBivog bIxbv. ^Ixavog [ibv ydg Sg 
Tig xal akXog q>QovxliBiv r(Vy onGig %,%qi ^ 6xqaxia avrcp xa htixr^' 
dBuCf xal TtaQa^xBva^Biv xavxa^ Ixavbg Sb xal liucoirfiat xolg 
3taQov6LVy cag XBiCxiov stij KkBaQXfp. Toiho [uv IjcoIbv Ix rovQ 
%aXB%6g slvai. Kal yccQ oq&v 6xvyv6g rjv xal xy qxovy xQaxvg' 
ixoXa^i XB dsl l^xvg&g xal oQyy ivloxB^ &6xb xal avxm (lecaiiikBiv 
ied'^ SxE, Kal yvd^y 8b ixoka^BV dxold6xov yaQ iJXQaiBviiaxog 
ovSbv "^yBvxo ofpBlog slvai. ^AXka xal XiyBiv avxov BtpaCaVy dglO 
8ioL xov 6xQaxicixi]v tpo(^Bl6\^ai, fiiaklov x6v aQxovxa ^ xovg noXB- 
yLlovg, bI [ibXXov ij qyuXaxag q>vXd^Btv ^ <piX(ov dq>iiB6%'aL ij dxQO- 
fpa0l6x(og livat ngog xovg aoXBfihvg. *Ev fiiv ovv xovg 8BLVotg II 
fj^sXov avxov dxOvBiv 0q)68Qa xal ovx aXXov ygovmo ot iJXQaxuS- 
xai* xal yaq x6 0xvyv6v xoxb (paiSQov avxov iv xotg nqo^wcoig 
ifpa6av tpalvB0^ai xal xb xc^Xbjcov i^Qcofiivov ^Qog xovg TtoXs^ilovg 
ISoxBL Blvavj ScxB dayci^QLOv xal ovxixi xaXBXov IfpaLvBxo. ^Oxb d' 12 

6. ii6v\ quum Uccaty da, wo er fcann, gr. Anh. S 8, 1, * a. das. d. 

8. Der Godankengaog in den nachsten sieben S$ hi folgender; Klear- 
chos war ein tuchtiger, wenn gleich strenger Feldherr ($ 8- — 11). Zi| 
ihm iiielten sich die Krieger in Gefahren ($ 11). Aurserdem war er aber 
freilich bei seinem abstofsenden Wesen nicbt beliebt, and Viele, die nicht 
gerade nnter ibro dicnen musten^ ▼erliefsen seine Fahnen (§ 12), wiewohl 
anderaeits Jeder, der einmal unter ihm dienen muatCy den willigsten Ge- 
horeani leigtete ($ 13) nnd uberhanpt zum tnchtigen Krieger gebildet 
ward i% 14). *Slg dwarov (171') Ix rov r. r^. , soweit ea mogUch war bei 
tinem solchen Karakter, wie ihn (ofoy) jener betafs. Kal fur una uberflafsig 
wie In Sg tig xorl &llog, «. zn I, S, 6 Tgl. bes. I, 8, 15. — Ixol gr. 
Anh. S 6, 2, d, wie gleich darauf £^17 gr. Anh. $ 6, 2, c. — * wdxoi wie I, 
r, 20. 

9. ix Tov " bIvui] gr. Anh. S 6, 1» c, vgl. % 27. — xorl yu^ — xa/ 
nam ef — el; %ui vor oqy^ und aucA, s. xa/ 2; das folgende xal — di und 
in der Thaty s. U 1. 

10. Uyuv] Inf. ▼. Imperf., wie S 11 q>a£vs<t^aiy S 15 i&iXuv; Tgl. II, 
5, 95. IV, 8, 12. 4, 15. V, 7, 18. 8, 2. 19. VI, 4, 27. VII, 5, 13; deutsch : 
daf9 er geaufsert habt; ifpccacev man »agte, wie $ 11 o. I, 8, 20. — Bi fiiXXoi 
wenu er — 9olUe$ der Inf. Fat. wie I, 8, 1. 

11. ^jd-Blov ax. <f(p68ooc] gehorchlen »ehr bereitwillig, ^ xal ya^, s. 
yuQ 8; ip€u9ifbv — I9. (palvBe^aty enckien heiter — - kidrte Heh auf^ wie man 
wagte* -— v6 xaXs9t6v — - stvaiy sein rauhea Wesen Behien den Feinden gegeu" 
whir ein krdfiige$ %u sein — m seinem rauken Waen scAten den F* g. eine 
gewi9§e Kraft %u liegen. 
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f|<9 tw itwov ykiKwino %txl l%d,ri TCffog SiXlovg d(fjpfiivovi ajcd- 
mtUj sroiUol uAtw caciXetxov ro yag btlxagi ovm d%w^ dlXa ctsl 
yakBxbg ncal mgAog iiv* &6x% diixBvvto ngog hcvtov ot iitQ€etiohac^ 

IS&0JCBQ vtaldBg Jtgog 6ida67i€[Xov. Kal yccQ ovv tpiUif luv xxd ev* 
vola Boa>(iivovg ovSixot' bIxbv. Gixivtg 8\ iq v%6 noktong tsttpyfii^ 
vov ij vno rov 8H6d'M ^ akXy rii/l dviyxjj xarexofievoi xccQelrjUccv 

I4ctvt&y 0ip6SQa XBi&Ofjkivoig i%Q^o. ^Ensid'^ dh otal fJQ^avto vlx&v 
tfw ttvtA xovg xolB^lovgy nByaXa ijdfi ^v ta XQii6lfiO'vg jrototii^ix 
ilveu rovg (fvv aw& CtQatuotag' to re yag xgog xovg sroAffi/ous 
^a^^lBtag ix^iv stagijv xai x6 x^v nag htslvov x^fimglav 9MI- 

15/3£»0d'a6 avxovg Bvxaxxovg bcoUt, Tounitog (ilv dtj agxonf '^v* Sg*- 
%B6i^(U ^ V7c6 aXXoiv ov ftaka l^kXuv IkiyBxo. ^Hv Siy Sxs irs* 
Xe&ca, afiq>l xa XBVxtjzovxa hij. 

16 Ilgo^Bvog 8b 6 BotiAxtog Bv^ifg (ilv [iBLgccxiov mv IxB^fiBt 
yBvi^ai dv^g xa (iByaiM icg&xxBvif Uiotvog* Hal 8 La xavxtjy xifv 

n iati&viiUcv i8GncB Fogy la dgyvgiov t^ ABovxlvm, ^EitBl Sh <5tn/£«> 
yivBXO IxBlvtpy txavog ^8ij vo^loag Blvai xal agxBvO ocal q)lkog Sv 
xolg Jtgmoig (lij r[cxa6^ai BVBgyBX&v ^Adsv %lq xavxccg xag ^vp 
Kvgtp nga^ig. Kal S^o xxiJ6B0^av in xovxtjv ovo^ta iiaya xal 

lidwafivv (isyalrfv xal xgvi''^''^^ xokld. Tovxov S* Ini^^mv 6tp6^ 
Sga MriXov av xal xovxo bIxbv, oxi tovxmv' ovSiv av &iloi 
xxadd'ai iiaxa d8Lxlagy dkka 0vv x^ 8vxalm xal xak& ipBto 8Biv 

19roinran/ xvyxdvBiVf, avsv 8b xovxenv pti^. ^AgxBiv 8\ xak&v /xev xaX 

12 y^t^MVro] wift i^d^ n. % 13 'xu^tthfi^w y *gr. AdIi. g 6, 9, e; (Svs) 
^£. Tt^hq aiU. d^x* dmivaiy wann es ihntn frei stand zu andem (Feld* 
herrn) al» Untwrgebene zu gehn d. h. unter die Befehle — m die Dienste 
Jnderer zu treten, tTber &XXovs s. zii V, 7, 20; ocQxofiivovg (in Beziig iinf 
UTti^at) fur d^%ofihoi^ In Bez. auf iish}), 8. gr. Anh. $ 7, 2 a. E. ^gi, bet. 
Ill, 2, 26. IV, 3, 10. V, 4, 6. 

Id, xal ra^ ovv] 8. ydtq 3. — vitb rov SfZa^ai gr. Anh. $ 7, 1 , c. — 
itovtois) Cipodqa Ttsi^Ofiivois izQV'^^} ^'^ alien denen hatte et sehr fotgsame 
Leute. 

14. insidij 6s xa/] nachdem — nun aber auch noeh (xa/). — cvv hier 
tinier, •. tfify 1, t). — jLsy, i^drj rpf -^ azQccrtcStag ^ dann war daa bedcuiendt 
was bewirkle (ra noiovvta) — dann wirkie Bedeutendea zusammen^ dafs die 
unter ikm dienenden Krieger tuchtig waren» — t6 zs ya^ -^ evraxrovg htoUij 
eineraeita (t£) nemlich konnten sie nun wohl (aca^^v), nachdem ihr unbeding^ 
tes Vertrauen znm Klearchos noch durch die glucklichsten Erfolge erhonl 
war, den Feinden gegenuber voll Zuveraicht uud Muth aein iO: f ;t^y) , und 
anderaeita <xa/) hielt aie die Furcht vdr aeinet Strafe (r6 r^v — tifi, tpofi.} 
in Hrenger Mannazueht (Ei$r. inohi). 

15. ciQxt>^] o'* Befchlahaber y wie II, 5, 37 azQaTTjyou — ov (idla i^* 
iXiy&eOf zcigte er, wie man aagte^ durchaua keine Lust, 

16. ra (iBy* tcq. ixai^oe] ad res magnaa gerendaa idoneua. 

17. vofilaag] jm D. alt telbslandiger Sate dnrch nnd lu keel an aialm. 
— ftil liTtaa^ai svsffySToh wie 1I,;^3, 23; •. za I, 9, 11. 

18. ixiJdifttdhf] obgleiehj wie $ 29 Tuatoimuagy gr. Anh. $ 8^ 9, e. — £^t 
ovShr Sv ^Hoi — ware aucb in on recta s wdhp ctv d-iloifu '-*, gr. Anh. ^ 
8, 2, h, dd vgl. II, 3, 23: dafe «r niehi geaonnen aein durfU etui een cfu 
Guiem auf unreebiliche Weiee zu erwer6en. 
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af(x%A» bcavog ^y ot; pbkvtoi ot;r' tdSm tm^ astffetxif&tui^ iavtw 
oStB ^6§ov ifiLJCoi^9ai^ dXXa xftl y&xvveeo (wtkkov tcvg Ctifatimtceg 
^ o£ affxoiiBvoL hcsivQVy xal q>ofiov(UVog (takkov ^v tpave^og to 
dxB%d'avB0d'ai tolg Ori^ccttdtaig rj ot 0x^axb&tcu> x6 ccjti6tHv IxbI- 
v^. "Sluto di dQXBiv oi(f6g to d^xiKov bIvul xccl doxBiv tov filvW 
xakog noiovvta lytaLVBiv^ tov 8b dSixovvta firj inabVBlv. TotyccQ- 
ihiv avt^ ot (iBv xakol xdycc^ol tSv iSwovtcsv bvvoi ri^aVy m if 
aSixOL lnB^vkBix)V (og ^(iBtaxeiQliitip oWt. ^'Otb 81 dscB^hni^xev^ 
f^v hav dg tifiAxovta. 

Mbv&v 8\ 6 ®BXXcc^g Si^Xog ^v btt^iuiv [liv xlovtov l0xv-%l 
Q^gf bci^(i0P 8b icQx^^'^f oatesg xXbIg} ka^fidvoL^ i%L%V(iav Sh xsr- 
^&0^{af tva xkBliQ xBQ8alvoi * qdkog % l^vljeto bIvcu, iK>ii$ filf t- 
6tav SwccfiBvoig^ iva dSix&v fi'^ SiSolt] 8Uriv. '£]brl 8b xb xtxxBq-^^^ 
ydt^BOd'av av iTti^iiolfi 0vvxoncindxfiv 68bv ^sto Blvai 8ba xw 
ixLOffXBlv XB xccl ijfBvSBCd'tu xal l^uTCaxav* x6 8b djckovv xb x(d 
dkfiQ'Bg Ivofiit^ xo avxo x^ i^ki^lip bIvui. Ikigymv 8b ^cnfBQog23 
liBV fyf ovShay oxG} 8h q>airi 4plkog Blvai^ xavx(p iv8fikog iylyvBXo 
Ixi^vXbv(»v. Kal ^okBfilov (uv on8av6g xaxsyika, x&v 8b ^vvop- 
x&v xdvxov cSg xcptdyBk£v aUl SiBkByBXo, Kal xolg [ikv rf3i/^0'»24 
kBfilov xxi^iia6LV ovx BXBfiovkBVB' ^oA^^coi/ yuQ (pBxo bIvhl m tAv 
fpvkaxxo[iBV(X)v kcciifidvBiV xa 8b x&v q)lkci)v fwvog Sbxo Bl8Bvav 
art ^a&tov dqrvkaxxa kafifiavBiv. Kal ocovg ^bv al6^dvoixo iitioQ- 25 
xovg xal dSlxovg^ dg bv (Xi7CkL6^LBvovg Itpo^Blxo^ xolg d' o^loig xal 
ak'^^Biav d6xov6LV (6g dvdv8Q0ig htscgaxo ;|r^0^(xt. "Sl0jtBQ 8b xtg2Q 
dyakkBtoi Bnl ^'boOb^bI^ xal dkr^d'Bl^ xal 8ixai6xrjfti y ovxa Mbvcdv 
rffdkkBxo xip ll^ajcaxav 8vva6dtci, re) 7tka6a6^ai ilfBv8ijy x^ (plkovg 
SiayBkav xbv 8b fi^ navov^ov x&v dntiL8^vx(Xiv bvoiil^v Blvau 
Kal naq olg \Cbv ItcbxbIqbl nQcoxsvBiv q>iklay 8ia§dkkcjv xovg xgei^ 

19. tddci kavTov] revereniiam aui (Proxeni), gr. Anh» $ 2, 3, b, ce. 

20. vohg TO — stvai xal SohsIv] gr, Anh. $ 7, 1, b. -^ cog sv^/^tccx^^- 
Qlertp, •. (og A, II, 3, b. — ireav ffr. Anh. § 2, 8, c, hb. 

SKB. hd TO TtocT, izavTaf') iv hu aw. o8. etvoci due — ] aur Bewerhtietli^ 
gung desBen, was er wunsche^ set — geke der kurzeate IVeg durch Meitteid — 
d. h. gelange er am achnellsten durch M* u. •• w. S. zu I, 10, 3. — r^ '^Xt- 
l^Up gr. Anh. § 3, 2, a, cc. 

2^, TOVT(fi\ gehort zu iTtiBovXsvaiv. — rSv awovratv n,y von %axay%Xmv 
abhangig, ziehe im D. zu oisXeysro: mit alien Bekannien aprach er immer 
wie ein Spottelnder — in hoknisckem Tone, d. h. was er mit semen Bekannien 
spraehy halte immer einen hohnischen (^sarkastischen^ Anstrich, 

24. to; zmv (pvXccTTO/iivatv — to; tov tpUaw] ganz wie za inslvtov V, 1, 
9* — Im Folgenden Terb. fiovog Sh ^cto slSivaif on ^aar&i/ iari (fur strj') 
Toc tav tpiXfov dtpvXccKTa XafipdvsLVy was aber seine Freunde betrifft^ so meinte 
er allein zu wifsen, dafs es kinderleicht sei ihr unbewachtes Eigenihum sieh an-- 
zueignen, 'AtpvXccTtra eig. als unbewachtes iquippe quae incustodita esseni). 

26. T^l gr. Anh. § 7, I, d. — - rcov (XTtccid) gr. Anh. § 2, 4. — dujcfidX- 
kow (in Bezug auf ^sto) fur dia^aViovxa. (in Bezug auf 8Hv)y indero in aol- 
chen Satzen gewohiilich die zu I, 3, 1 beaprochene Attrakzion das Cberge- 
^icht behalt: diese glaubte er dadurch gewinnen zu musseny dafs er — . 
Tohg ispiXUC) nQcitovg = rovg nQcoTSvowag. 
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27rov$ tofirovg Ssto SbSv 7i!tfj6a69'at. To 8b mi&oiUvovg tovg ^tfa- 
timag naqa6%i6^ai in xov 6wadixslv avvoig i(MjxccvSto, Ti,- 
iui69^m 6s %al ^BQanBvs69(a '^^lov imdsiHvvfi&^og y on xkBi&ta 
dwaito 9tal B^ikot, &v ddiXBtv. EvBQyBiSlav Sh KarikByBVf ojcote 
ti$ avtov dq>l6tccvOy oti xQciguvog avrS ovk ajtcils^Bv avvov, 

28Kal zot fiBV d^ dipavij B^siSri xbqI avtov il;BvdB6d'ai' a dh navtBg 
X^aiSij x&S l6tl' Uaffd *Aqi6tl%xov ^ihf Iti fogectog av iStQccrTjysiv 
diBstga^ccto tSv ^ivc^v l/iQialtp 8b fiagfiaQfp ovtv^ otv [iBLQaxloLg 
oiakotg ^daro, olTCBiotatog hi, (OQatog av iyivBto' avtog Sh xai- 

2Si8LKd bIxb &ccQV7eaVj dyhfBiog iSv yBVBtSvta. ^Ano^tiUmvxmv 8b 
xmv &v&CQcctfiy&/ y Zti l6xq&tBv6av Inl fia^ikia 6ifv Kvg^y xa 
ixvxit XBstoirpiGfg ovx dstid'avB' fiBXot 8h xov xSv akkan/ ^dvaxov 
iSxQcexTiyAv xifimQtid'Blg vno fia^ikstog ajtid'ovsvy ovx ^^^^Q KkiaQ- 
Xog Ttal o£ akkoi 6xQCPtfiyol anoc^rfikvxBg xag HBtpakagy o^tcbq xa- 
XvOxog ^avatog iSoxBi BlvaVy akka i&v almtfd'Blg Iviavxbv wg no- 
vfjoog kiyBxai XBksvx^g xvxbIv. 

30 *Aylag 8b 6 j4(fxag xal UGKtQdtrjg 6 *Axcci6g Tcal xovxm dns- 
Idwuixfjv. Tovxfov 8b ov8Blg ovd^ (og iv Ttokifim xaTcciv xccxByika 
w^ Ig q>iklav avxot)g iiiiiiq>tto* f}6xfiv xs &(i(p€i> dfiq>l xd nivxB 
%al XQidxovxa ixTj dsto y&uBog. 

97. Ix rov 0w,] •. za S d> — imdBiKvvfisvog gr. Anh. g 8, 1, c. '-^ 
Stt dvvouTO wd id'iXoi av {da/a er die Macht und den fVillen habtn durfte^ 

fr. Anh. § 6, 2, b, dd. — svSQysalocv aU eine H^ohlthat^ \rie S ^ ^<<^~ 
tmt aU — zum hieblinff (s. su I, 9, 23)$ da« Olyekt bu mxxiXtyBif biidet 
der Satz Zzi — c^x dnmXsaBv. 

28. xal zd (ikv •^ ^svdsaO'ai] und zwar kann man das nicht Offenkundige 
faltehlich tt6er t^n beriehten; wo wir ohne iliesc gedr&ngte Kurze gagea 
mussen: und zwar ist daa Mlea nicht offenkundig und kaun daher leicht Un^ 
wahrheiten enthalten, — nccQoi *AqL6t,y a. I, 1, 10. 2, 6. — Zti — ^^sro aU 
Grund zu o/x. iyivBxo* 

29. nsTConpitog] s. zu § 18. — rag xagj. \rie § 1. — o'dx -^ dnotfirj&sv- 
Tss — 9 dlXcc XiysTaiy a. zn I, 4, 9. — ivuxvtov tst, wenn nicht fisv' iviavvov 
geichrieben werden mafs, mit aiiaa^Big zu Terbtnden: ein Jahr long leben^ 
dig gemarterU Cber diene Martern a. I, 9, 13 mit d. Anm. 

§0. xal TOVTot] a. ovtog 2. — tovtcw von nccreysXa abh. — ^avriv — 
and ysPBug, waren — von ihrer Geburt an d. h. waren alt. 
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K a p i t e 1 1. 

''00a fi£v d^ Bv ty dvafid^Bv r^ iiBtcc Kvqov ol "EJHtp^Bg iyega- 1 
^av iiBXQt t^s P^XVSj '^^ 00^9 hthi Kvqos IxBkivtifi^Bv y hykvBXo 
d%i6vt(ov xwv 'EkXip/&v 6vv Ti06cc<pB(fVBi Iv zalg 6xov8atgy Iv tm 
7Cq60%bv k&y^ dzSrikGrtai. ^EjcbI 8b ot zb fHQaxr^ol OvvBtkfjiifiBvoi'i 
^6av nal x^v Xo%ay&v xal x&v CXQcetvcaxciv ot 6vvBx6fUvoi, dno- 
kdkBOaVy Iv TCokly 8^ djcoglo^ ^6av ofElktivBgy Bv^vfiovfbBvoty oxi 
l%l xalg fia6LkeG}g dvQaig ^6av^ xvKkcji d' avxoig ndvx'q noXkd xal 
U&V7I xal xokBLg jcoksfioai i]6aVy dyogdv 8b ov8elg bxl xaQB^Biv 
ifLBXkBVj dxBixov 8b x^g 'Ekkd8og ov ^bIov ^ ^ivQia 6xd8uCy t^b- 
fi&v d' ov8Blg xijg 68ov '^Vj icoxayiol 8b 8LBiQyov d8vdfiaxoi bv fii- 
6a xf^g oXxaSs 68oVy nQov8B8cixB0av 8b avxovg xal ol 6vv KvQfa 
dvafidvxBg fidgfiaQOLj fiovov 8b xaxakBkBiiifiBvoi ijtfcei; ovSb Innia 
ov8kva ^i^iutxov BjpvxBgy &6xb av8i]lov ^Vy oxv vix&vxBg ft£v ovd' 
av Bva xazaxdvouVy riftxri^ivxcav 8b avxAv ov8Big av kBt(p^6li]. 
Tavxa IwoovfiBvov xal d^fi&g ^xovxBg oklyoi (ibv avxcjv Big xrjvS 
iaTcigav elxov iyBv6avxOy oklyov 8b nvQ dvBxav6aVy Inl 81 xd 
onka xokkol ovx f^k^ov xavxy xy vvxxly dvBTcavovxo 8b onov Ixvy- 
XavBv Bxa6xogy ov 8vvd(iBvoL xad'Bv8Biv vjto kvjtijg xal n6dw na- 
XQl8(0Vy yovBCJVy ywaix&Vy 7CaL8(0Vy ovg ovjcoxb IvofiLiov ixi oilfB^ 
6^av. Ovxca (ikv 8uicxbI(ibvov ndvxBg dvBxavovxo. 

^Hv 8b xig Iv xy Cxgaxiq. SBvoq>&v ^A&fjvalogy og ovxb 0xQa-4i 

Kaf. 1. § I. dmovtmv %mv '£AA.] GrawU abeuntihus, gr. Anh. § 8, 1* a. 
d. — iv tttlg (tnovdaig verb, init iyivsvo^ 

9. ol otQcctrjyol] die II, 5, 31 genannten. — ol cwinoftBvoi, ti, qvi nf6- 
•eetfli eranty s. su II, 3, 22 vgl. lies. Ill, 4, 20. — iv&vfioviicvot^ da^ gr. Anh. 
9 8, I, b; im D. befser aU selbslandiKer Setz: denn sie hedackten, — nuQ- 
iiftVy 8. za I, 8, 1. — ovdh hat* ovdiva c, izovtsgy ne equitem quidem iil- 
ium pugnae socium habentesj ohne auch nur eineu Reiter zvm Beiaiand su 
kmbeu; a. sa I, 2, 26 a. gr. Anh. § 7, I, d a. £. — vtmmvzBS wie an der 
gansB ahnlichen Stelle II, 4, 6. — av xaTcmdvoisv -— av leupd^ltj Optative 
mit &Vy die auch in or. recta slanden nach gr. Anh. § 6, 2, b, cc: dafa ate 
— - Bckwerlich audi nur einen Mann todteten -^ wokl keiner von ihnen davon- 
kdme (ovdfig av Cetd'slrj vgl. II, 4, 6). Dber die Aor. xatanavotsv a. Uitp&ehi 
m. gr. Anh. § 5, IV, 3, d. 

8. iwoovfisvoi] B» zu II, 2, 8. — o«ov hvyz* i^^^ Bxantogy wo sieh ein 
Jeder gerade aufhioU d. h. too ea der ZufaU woUte; vgl. II. 2, 17. V, 4, 34. 
IniD. siehe hmctog so dvfixa^oino. — l^iv^ai wie §4 nonjoBifify •. mnl,3, 1. 

6 
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ri^S ovts Xoxccyog ovts 0rQccti(atijg iav dwiyxoiovO'at , dXXa IIqo' 
^tvog avtov fietsnefi'^ato oXko^bv U'^og <3v ap;caros' vm^x^Etto 
di ccvt^y si Bl^oiy q)lkov KvQip noiri^uv^ ov avtog ^(prj xqdxxcn 

biavr^ vo(ilteiv r^g naxQldog. 'O fiavroi Ssvotpcjv avayvovg rtjv 
iniCtokriv dvaxoLVOvtai E(o%Q&tu tip 'Ad'tfvalfp steQi tijg noQhtag. 
Kttl 6 Efxi^q&xrig vTtonrsvaagy (ii^ xi nqog x'^g nokscag ol vTcaixtov 
eXtj KvQ(p q>llov yEvhc^aiy on kSoTUi 6 KvQog XQO^(i(X)g xolg Ace- 
7ie8aLiiovloLg Inl xag ^A%iqvag 6v(i7tolsfi^aaoy CvfifiovleveL xa Sbvo- 
q>&vxi iJ^ovxa elg AsXtpovg dva^oivaCai xip Q'b^ vcsqI x^g TCOQslag. 

Q'EXI&Giv 8b 6 SBVoq>&v miqqBxo xov ^Anokka^ xlvi civ &b&v %v<ov 
Hol Bv%6(ABvog xakki&c* av Ttal &Qi6xa Mkd^ot xriv odov^ ijv ImvoBty 

7xal xakag TCQci^ag Oio^bIi], Kal avBiksv avtip 6 linokkav &BOLg 
olg M8bl %VBtv. ^EitBi 8b nakiv tjk^By ksysi r^v fiavxslav xS Uca- 
KQaxBi* *X> 8' dxov6ag yciaxo avxoVy oxv w xovto JtQoxsQov 
T^QmUy xotBQOV k^ov ttvxip stij 7C0QBVB6d'ac ^ (iBVBiVy dkk* avxog 
HQivag IxBov bIvkv xovxo BJtwd'dvBxOy oytcjg av iiakki6xa jcogsv- 
%Biri, ^EtcbX fiBVXOi ovxwg rJQOv^ rairra, ?g>iy, XQV ^oiBtVy o6a 6 

S^Bog lxikBv6EV. ^O (iBv 8^ S^oq>av oux(o %v6dfiBvog olg dvslksv 
6 ^Bog B^mkBi xal xataka[ipdvBL iv ZldQ8B6i IIqo^bvov xal Kvqov 

Qliikkovxag ^di; oQfiav xriv Svcd 686v' xal 6wB0xd^ Kv^cp, JTj^o- 

4. dXla ngo^svoq avrov — ] Obergang in einen iinabhangigen Satz, «. 
zu I, 4, 9 Tgl. bes. VI, 3, 31. — ^ivog avy qui — erai, gr. Anh. § 8, 1, a. 

— f/ iX9otj wenn er gekommen aein wurde^ si veniaset, gr. Anh. § 5, IV, 2 u. 
§ 6, 2, c — > ov avTos itprj — y quern ipse se sibi utiliorem putare dicebat quam 
patriam. 

5. dvccyvovg vrjv in.] leeta epistola, — firi strj gr. Anh. § 6, 2, d; /nj^ 
in so fern in vnmtrsveiv der Begriff der heaorgnis liegt. S. zo III, 5, 3. 

— ild-ovra (in Bezug auf dvccTiOLvmatti) fur iXd'ovti (in Bczug auf r^ /^ev.>, 
8. gr. Afth. § 7, 2 a. E*; dvanoLvaaai, ut consulate gr. Anh. § 7, 2, a, aa. 

6. il^cov] gr. Anh. § 8, 1. — tivi dv &soov — f^v odov, wem von den 
Gottern Opfer und Gelubde darbringend er die Heiae wohl am beaten machte: 
Griechische Kiirze, wo wir sagen: wem v, d. G. er wohl O, u. G. darbrin- 
gen mUfse, um die Heise am beaten zu maeken. tlbcr dv ^l&oi s. zu S 7; 
iiber Ttdlhara zu 1, 9, 5; iiber die Wiedcrholung des av s. ai/ 5; uber d. 
Aor. ^Xd^oi — nmd-siT} gr. Anh. § 5, IV, 3, d; uber El&oi riiv 686v gr. Anh § 
1, 3, a; inivoel sollte der Opt. sein wegen d. or. obi., doch s. gr. Anh. § 
Q. An. 1. — &eolg otg, eine sogenannte amgekehrte Attrakzion, indem das 
Momen, das eig. das Objekt zu dvsilsv abgeben solite, zn dem Rel. olg 
herangezogen ist (s. zu 1, 10, 3). Ganz ahnlich I, 4, 15 aXXov ovTivog dv 
daiyff'O'g — TSv^s0&B fur aUo, ovTivog dv 6,, zsv^sad'S. Homer li. 6, 396 -d^r- 
ydxi^Q 'Hsrlmvog^ 'HixUav og ivaisv vno lUchicii fur 'HsTlcsvog, og — . Vergil. 
Aen* I, 57 ur6em quam sCatuo, vestra est, fur urbs} Plant. Capt. I, 2, I tsto* 
capUvos duoa quos emiy Jus indito eatenaa^ fur tstit eaptivis, 

7. i^QfOTa — invv^dvsTo] s. zn I, 7, 8. — notSQov — aft; wegen der 
or. obi., wie § IQ or» et^^y gr. Anh. § 6, 2, c; ware in or. recta nozB^ov 

— iavi; aber onmg dv no^Bv^eiri ware aneh in or. recta JtAg dv no(^fv^Bhpf 
{wie merde ich wohl — reisen), wie § 6 rlvi ^cov dv iio-oi itetl amJ^slfj In or. 
recta r. <&■. dv &,&oi(it %al oto&siriv. S. gr. Anh. § 6, 2, ee. -^ ^^ov: pldts« 
licher tlbergang in or. recta, im D. dadurch zu vermiiteln, dal« nan ^tprf 
fornlmmt nnd iibersetzt: ,,«fa du Jedoch^^^ fuhr er fort u. a. w. S. zo I, 8, 14. 

8. ^v9dfiBvog Craig ^€0<$,) olg dvsUsv 6 ^.] neml. 6hv •dveiv, denen er 
n»eb dem Beaeheide des GoUes opfem selUe, VgL V, 3^ T a. E, 
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^vftovfihov Si rov ITqo^bvov xal 6 KuQog 0V(i7tQav%vfi8tro (iBlvai 
avTov slftB 8i, otiy InBiSav xa%i6xa 17 ^XQfxx^la A17I1;, Bv%vq cato* 
nifitlfsi avTov. ^Ekkyeto S\ 6 &v6log elvav slg ni6l8ag. 

'E&TQorBVBto fiBV Sij ovtmg k^catccrijd'Blg y ovx vno tov ITqo^s- 10 
vov' ov yag ydBi xr^v iarl (^a^ikia oQiirjv ov^ akXog ovSBlg x&v 
'Ekkrfvav Ttkrjv KkBiq%ov, ^E%bI ilbvxol Big Kvkixlav ^k^ov^ 0a- 
fpBg %a6iv ^8i] IdoxBL Blvaiy oxv 6 6x6kog bXyi hil fia^vkia. Oo- 
fiovfiBvoL 8b xt[v 686v xal axovxBg ofic9g ol jcokkol 81 alii%vvrpf 
xal akkiqk&v xal Kvqov 6wipiokov^6av' cjv Big xal SBVoq)CJv r^v, 

^EnBi S* anoqla f^Vy IkrmBvto ^bv 6vv xolg akkoig xal ovxll 
iSvvcPto xad'Bv8Biv. Mlxqov 8b vnvov kai^iv b18bv ovuq, "ESo- 
^BV avxa figinnijg yBVO[ievr^g 6xrjjcx6g ub^bIv Big zriv TCaxQipav ol- 
xlav xal Ix tovxov kcc(i3iB6d'av itaCav. IlBQlfpo^og d' Bv^vg dvri' 12 
yigd^ Kal x6 ovag xy (ilv ixgivev dya%6vy 0x0 kv scovoig mv xal 
xivSvvoig q>Sg (liya Ix jdiog 18blv I'do^e, xy 8b xal l^^ojSeMTo, ott 
and jdibg {ilv pa6ikiag x6 ovag 186xbv avxm Blvaiy xvxktp d' 186- 
XBi ka(tXB6^aL x6 nvgy fti) ov 8vvaixo Ix x^g xdgug k^Bk&Biv xijg 
fiaCikBagy dkk^ BlgyoLXO jtavxod'BV vjto xivcav aTtogiav, ^Onolov Tt 13 
/t£v 8'q l6XL xb xoiovxov ovag ISbIv^ b^bCxi 6xonBiv Ix x&v 6viiPaV' 
xcov [uxa xo ovag, FlyvBxai yag xa8B* Evdifg litBiSfi avriyBgd-^y 
ng&tov iiBV BvvoLu avxa l[i7ti7CXBi' Ti xaxdxBu(iau; ij 8b vv^ icgo- 
fialvBL' a[ia 8b xy '^(liga Blxbg xovg jtokBfilovg rj^Biv. El 8b yB- 
vri^o^^a htl ^aCikBly xl lyiatoSav fi'^ ouj^l Tcdvxa (ibv xd xakBud- 
taxa lni86vxagy ndvxa 8b xd 8Biv6xaxa na&ovxag vfigc^onivovg 

9. XQodufJkOVfiivov] trie e« P 6«(r«66, so — auch — , eig. wdhrend. — 
fulvcu, wie $11 srcffsttr, § 12 iSeiv u. i^sXd-eiv<, §.13 ISslp u. dno&avsiv^ gr. 
Anh. g 5, IV, 3, b vg\, bea. VI 1, 2, 24. — inndav Xri^jf — d'iconiu'jpH] gr. 
Aoh. § 6. An. I. Iin 1). halto die or. nbl. fest; iiber den Aor« Iri^ri ■. gr. 
Anh. § 5, IV, 2. — iX» 6 atokoqy a. zti I. 4, 7. ^ 

10. ^da} neml. Proxenos. — zriv inl ^cca, OQfii^v^ gedrangter Aasdruck. 
ahnlich dem zu II, 2, 16 besproclienen, fur ov yag ^Ssi ziiv offfirjv im 
pao, ov0avy wusie nichty dafi ea ge§^en den Konig gienge. — ovSi — ovSsi^ 
neque qui$qvam^ 8. zu I, 2, 26. — (po§. x. &%. narh gr. Aiih. § 8, 1, e. — ol 
TtoHoiy nor Xenias «. Pasion warcn wieder ningekehrt O, 4» ?)• — dkl'^jlafVy 
vor mnander^ wie II, 6, 19 havrovy gr. Anh. § 2, 3, b, ee. 

II* iTCsl dnOQia '^v] aU sie in jener mifMchen Lage waren (§ If.), — 
pifOPT^g yev, wie yiQavyijg yivofiivfjg I, 5, 12. — aHTpnog — nccaavy Wcchsel 
der KontCr. wie I, 4,. 18. 

12. dnb Ji6g paaiXsmg] vom Zeut als Konig u. Bcschutzer der Konige, 
aUo auch des Arta^Lerses. Vgl. V, 9, 22. — fiij oi^ dvvairOy zu ifpo§uzo 
gehorig, nach gr. Anb. § 6, 2, d. 

13. dnolov — idilv] %)on wclcher Art nun {fihy Bri, •. dr^ 2^ e«n aolches 
JSraumg€aicht (to idtiv zoioik. Sva^) set d. h. was nun ein 8olchea TV. au 
hedeuten kabe. -^ nQ&zov /isv ents|>richt dem ix tovtov § 15. — 17 81 viti 
«fO^. dttffcb das im D. hier onubersetzbare Si dem xazditSLfiai entgegenge- 
ttollt, in to fern jeae Unthatigkeit in Widcrspruch steht mit dem Vorrucken 
der Nacht and der dadurch heranruckenden Gefahr. — fiif ovxl fur nnsere 
Spraehe uberflafsig a. iinubersetzbar; a. (iri 1. — hudovzccg — na^ovzag 
vBgtiofAivmfg in Bezag aaf den zum Inf. dico^ccvBiv zu denkenden SubjekU- 
•kkaaattT rnutgy a. zu § 80; uber die Haufang der Partisi|^ien a, gr. Anh* 
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\4dxo^avHv; "Ona^g 6s d^xnfovfiB^a , ovSslg naqaentvafi^ai wS 

ovv rm' BK nolag nolsiDg dtqaxr^yov jCQ068oxm taika XQ&i,Biv; 

xolav d' TiXmlav IfiamS ikd'siv dvafiivm; ov yaQ tymy m tc^b- 

Xh^^vxB^og ^CofiaLy lav n^fisgov ngoSS Bfiavrov rolg nokB^iloLg. 'Ex 

tovtov dviotaxai xal Cvyxaksi tovg ITqo^bvov xq&tov ^x^V^S- 

^Eyciy ci Sv8QBg Xo%ayoly ovts xad'svdBLV dvvaiiaty &6itBQj ol- 
X^^avy oud' viiBigy ovtb xataxBlC^at m o^cSt;, bv otoig ICfiBV. Oi 
fiBV yccQ d'^ noXsfiLOL dijkov on ov nQotSQOV ^Qog ijfiaff rov xols- 
Hov B^lq)rjvciVy xqIv Iv6(ii6av rd savrcSv xalcig naQB6xBvd0^ai* 
'^ftciv 8' ovdslg ovSi dvtBmfiBkshai, y onog dg xdkkvCta dymvLOv- 
1 7 ftE^a. Kal fii^v bI vqyirfioiLB^a xal Inl ^aCilsl ytui]a6(iBd^a^ tl olo- 
fiB^a %Bl6B6^ai'y og xal tov 6[ioiiip:Qlov xal oiuy^atfflov ddBkq>ov 
xal tB%vi]H6tog ijdij dnorsucav rrjv XBq)aX'^v xal trjfv %BlQa dvBCzav- 
Q06BV' fi(iag Siy olg xijdBiifDV fiiv ovdBlg xaQaCriVy k6tQatBvCaiiBv 
d' Ix avrov dg Sovkov dvtl fia6vXB&g %oviq0ovTBg xal djcoxtsvovv- 

§ 8, I, li. Dcntsch: Hafa wir — erleben und — erleiden und so unier der 
schimpflichsten Behandlvng sterhen, 

14. dfivvovfied'tt] wie ^ 16 dy€oviov^^a a. g 18 yBvrj(t6(ied'a y s. zn IV, 
6, 7; di hier vnd dock. — SansQ i^ov ala wenn ea gestattei wdre^ • cScnsQ I 
u. f;r. Anh. 8, 1*. — rov in nolag noX, exQ,: wieder ein merhwurdiges Bei- 
spiel von der za I, 10. 3 bespruchenen Vorliebe der Griecheo fur gedrun- 
gene Rede and Ton der Geschmeidigkeit ihrer Sprache, indem sie in ei- 
nem Satze znsainmendrangen, was tinsere minder fugsaine Sprache in drei 
Satze zersplittern mors: aua welcher Stadt aoll der Stratege sein^ von dem 
ich unier aolchen l/matdnden iovv^ erwarte^ dafa er dieaea thue? Reich an 
Bspln. solcher Art besonders Platon. UQoadoiica wie hernach dvafiivto 
Konj., gr. Anh. § 6, 3, b; ravtcc jcqcI^hv, neml. inifiBl'^osad'ai y ornog d/iv- 
vovgisd'a, Dbrigens dentet Xen. an, duTs jetzt eig. dem Cheirisophos au« 
Sparta, welches seit 404 das tTbergewicht unter den Griechischen Staaten 
hatte (s. VI, 4, 12. 13), der Oberbefchl fiber das Griechenheer gebuhre. 
S. Ill, 2, 37. V, 9, 26 ff. — nolav ^ iqXi%io.v — dvaiiivat; vnd hia xu welekem 
Alter aoll ich warten? ov ydq — , tcA werde ja dock nicht — ; Xen. meint, 
wenn er wegen seines zur Feldherrnstelle noch nicht geeigneten Altera 
(er raochte etwa 44. Jahre alt sein) jetzt nichts fur die Uettung des Hee- 
res thue and dadurch sich den Feindf-n Preis gebe, so sei er sammt den 
Dbrigen verloren und werde dann jenes Alter doch nirht erreichen C^gl. 
§ 25). 'EW^slVy wie § 17 nad^stv u. § 18 ^X»oiy gr, Anh. § 6, IV, 3, b a. 4; 
uber iav ngodS s. gr. Anh. § 6, 3, c n. § 5, IV, 2. 

15. oqSv] gr. Anh. $ 8, 1, c; ^i' oToig CDat T. olcc') =» iv oToig n^dyfuxin 
(▼gl. II, 1, 16): tti welchen Zuatdndeiiy in welcher Lage, S. zu § 16. 

16. dij — SijXov Stl] doch offenbar. — tu havtav ihre Angelegenhoiten: 
das Neotrnm Plur. der Prcmom. o. namentlich des Artikels vertriU hanfig 
das bisweilen noch besonders hinzngefugte (VII, 1, 17) Subst. nffdypuxva in 
dem Sinne von Angetegenheiteny Geachaften, rerhdltniaaen , Umatdnden^ Zu- 
atdndeny Vorgdngen u. s. w. Vgi. $ 15 u. 20, ferner I, 3, 9. 5, 16. IV, 8, 
10. 24. 27. VI, 2, 11. VII, 6, 22. 38. 7, 40. 44. — ovB^lg ov8l (s. zn I, 2, 
26) dvTsnigi.^ niemand tragi aueh nur Sorge, wahrend die Feinde nicht nnr 
la^gst Sorge trugen fur einen nachdriick lichen Kampf gegen uns, sondern 
za dies em Kampfe nan auch schon wohlgeriistet sind. — xdXXufva wie % 6, 

17. zC olofisd'tt nBlasa&ai] waa fur ein Schickaal meinen wir su habem 
(eig von welchem Schickaale meinen toir, dafa wir ea hahen werden"), -* Vf^S 
dh W 3p oi6ft, nu^Biv — imf^aze^^ixiieif di: zweimaltger Absprang ana einen 
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Sl^oLy ag '^(lag xa (d6%i6ta alm^afmfog na6iv dv^Qcinoig q>6pop 
naQciiSxy tov 6xqaxBv6al note lip* iavtov; !/^AA' o^mg toe fiiy Isr' 
htfivq> ysvi^66iiB&a navta Teoirpneov. *Eyw fihv ovVy E6rs (liv at 19 
6scov8al tf^av, ovtcozb ivcavofitjv '^ii&g (isv olxrBlQ4xyi/ y fiaCiXsa 8s 
xal tovg 0VV avt^ putxaQl^foVy dvaQ^scifiBVog avx&v oCrjy ^bv x^- 
Quv xal oZav lypiBVy t&g ds &q>\tova xa InixiqSBiay o6ovg 8b ^bqA- 
Tunnagy o6a 8b xriyviy, %Qv6bv di, IcQ^a 8b' xa tf' av xmv 0T^a-2O 
xi(xn£v xovxayv otc&cb Iv^^lfiriVy oxv xav fiiv dya&Ai/ navxmv 
w8Bvog fiyiZv fUXBlfiy bI fiii XQialfiB&ay oxov 81 cjvi]66nB^ay y8Btv 
BXL oUyovg B%ovxagy akhog 8b aG>g 7(OQl^B6^av xa ini,xi^8Bva ^ 
&voviiBVOvg oQXovg ^8i] yjxxB%ovxag iniag' xavx ovv koyi^oiiBvog 
ivloxB xag 6xov8ag (laklov Bq>oPov^i]v ^ vvv xov xoIbhov, ^Etjul'it 
fi£vrot BXBivoL Bkv6av xag 03tov8agy kskvO^ai (loi 8o7CBi xal ij bxbI- 
V€9V vfigig xal ^ "qgiBXBQa vxotl>la. 'Ev iib6cj) yag fj8fi xBlxai, xavxa 
xa dyad'a d&Xa ojtoxBQOi av '^(iiBv av8QBg dfislvovBg &6iv' dyc9- 

Relatiyaatx in eitien nnabhan^if^en Satx (a zii I, 4, 9), ini D. nnnarhahni- 
liar. Dbersetze ds (<^ig* fur vnb rovrov, og, «. zii $ 21) dveatavQmaiv er 
hat gekrevsigt u. iergatsvaafiev di und die wir — gczogen sind, ^Hfiag, ziiiii 
lof. na^fiv gehong, ohne die zii I, 3, 1 besprucliene Attrafczion we^en 
des auf dein Pronomen tiegendcn Naclidrncks, ohne welchen es lieifsen 
miiste rl av olofisd'a Tra^siv, wie VII, 1, 28; s. zii V, 6, 20 n. VII, 1, 30. 
^H/iag tl av olofied'a nad'elv ware ohne oioiisd'a: rjfiHs rl ccv itdQ'OLiifv (gr. 
Anh. S ^9 2, ee yg\. VII, 1, 28), wahrend olien tl oio/i, nBia^ad'ai ohne olo- 
fiB&a ware: rl nBicofisd'a. Dber mg non^aovrsg — dnoKTfvovvrsg s. gr. Anh. 
S B, I, g; liber £/ dvvaifisd^a zn II, 4, 17 ii. zn IV, 5, I \g\. § 26. 34. 35. 

18. ag' ov% av — ] gr. Anh. % 6, 2, b, ee. — (og — naqacxv^ ganz ahn- 
lif:h deni Gedanken u. dem Konj. nach 11, 4, 3; uber d. Aor. s. gr. Anh. § 
5, IV, 3, c, tiber rc^ at6%iCTa gr. Anh % I, 3, a: um vns auf daa Bchmach- 
volhte su mishandeln u. dadurch — . Im F»lg. verb, dlld rot (nein — fur^ 
wahr) ndvTtt noir^viovy onmg — yeinjadfisd'a: zwei Satze in einen vemehmol- 
xen, wie $ 24. Ill, 2, 22. 3, 18 und in den zu § 21 u. zn II, 3, 20 anger. 
Baplen. S. zn 1, 10, 3. 

19. oUTslgatv — • fiaTtaQlitav] gr. Anh. § 8, 2, c. — dtad'scifi^og avrcov 
nach gr. Anh § 2, 3, a, bb. — ller Opt. ix^uv, der auch zn den folg. funf 
Objelrten zn denken ist, ntellt das exfiv, wie $ 20^Bttirj das iiBTStvai ii. 
nguxifiB^a dss nQiaa&ai als Gedanken des Sprechers dar, gr. Anii. $ 6, 2, c. 

— mg atpd"* za inir, im D. ohne Art. wa» fur reichlicke Lehennm. oder wel- 
cfte FuLle von L., eig. fiir mg &(p%; strf rd inin^SBux, a ^x^lbv, s. zii 1,8, 10. 

20. zd] die Lage^ s. zn $ 16. — ivdD/iolfirjv nach gr. Anh. § 6, 2, e. 

— or* -^ eig. Epexegem zu vdy s. zu 1, 6, 5. — Mit den Worten Srov di — 
•pringt der Schriftst. plotzlich ans dem angefangencn abhangigen Saize 
(o«ore ivdDfiolfifjv — ) in die nnabhangige Rede i^Ssiv — ) ab; s. zn I, 4, 
9. Dbersetze: wdhrend ich doth wvfHe, dafs wir unaer nur wenige noch et- 
was habeuy wofur wir kaufen iozov mv')<, dafs aber — . Dber orov s. gr. Anh. 
$ 2, 3, b; iiber (ovrjaofis^a zu IV, 6, 7 vgl. bes. V, I, 6; l;|roi/ra9 mit wxze- 
Xovzag v. Ij8sw abhangig narh gr. Anh. § 8, 2, a ; noQ(isa&ai abh. ^'^are- 

dXXmi 




UBtzai onozsQOt i^ficiv fur wtzai zovzoig i^ficavy onoteQOi (Jur diejenigen von 
tiiu beidenj welche"): zwei Satze in einander gedrangt, s. zu I, 10, 3 vgl. 
•hen i 18 and bea. S 35. V, 2, 16. VII, I, 17. Gen. a. Dat. des Demon- 
•tralivs aeltener ausgelasaen als Nom. a. Akk., doch a. I, 9, 20. Ill, 1, 17. 
V, 1, 8; aber av dciv gr. Anh. S 6, 3, c. 
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22i^o^^riet d' ol ^toi Blatv, ot fkbv r^yiXVy cag to dnioq^ icovtai. Ov- 
rot nhf y&Q avtovg int(OQxi^xa0LV' ^(isig dh nolka oQ&vteg dya&a 
&cB^S&g avtmv dnsLXOfiB^a Sia toifg tav %B&v o(fxovgj Suts b^bl- 
val ftot SonBi Uvai, Inl tov ay&va nokv 6vv q>QOvriiuxxi ^ibI^ovi ^ 

23roi;rotg. "Exi Sb 1%o^bv Ocigiava IxavmrBQa ttyvtcnv xal i>v%ri xccl 
^akTCifi %al novovg q)iQBLV' BxofiBv 8b xal i>vxc^g <ivv tolg %'Bolg 
dfLBivovag* ot dh avdQsg xtxl r^iorol xal ^i^rol ii&Xkov '^furnVf iqv 

24 of ^£0^, &6%BQ to TCQoaO'BVy vlxTp/ T^filv Si8ci6iv. '^AA' icoag yuQ 
Ttal akXoi tttika BV^vfLOvvtaiy xgog x&v %BaVy (lij dvaiiBva}(Uv &k-- 
kovg Iq/ '^(icig lld'Biv %aQaxakovvzag b%\ td v.dXki6Ta BQycCy dkk^ 
i^ft£($ &Q^(OHBV tov B^OQfi^Cai xccl tovg akXovg Isrl tr^v aQBtifv. 
OavrjftB tSv ko%ay&v &Qt0tOi xal t&if 6tQaxri^&v dl^io6xQatrify6%B' 

25 pot. Kdy&^ 8b y bI (ibv v[iBlg l&BkstB l^oQfiav bcl tavxay bjcb^^ccl 
vfitv fiovkofiai' bI 6b vftBig xoxxbxb (ib r^BiO^^aiy ov8bv %Qoq>a6lio^ 
fUJCL x^v rikixlavy dkkd xal dx(id^ELV r^yovfiai kQvxBLV dii i[iavx(yu 
xd xaxd, 

26 'X) fiBv xavxa SkB^sv ol 8b ko%ayol dxov^avxsg xavxa ijyet- 
iS^at IxbXbvov aitavxtg- xkrjv ^A7tokkGiVi8rig tig ijVy fioLGycLd^cnv ty 
fpfjuvy' ovtog S* BtntVy qzl q>kvaQolri oOtig kiyoi akkmg n&g Ctotfi' 
glag &v tv%Biv v paOiksa TCBiCagy bI 8vvaito' xal afia ^p;c«TO Ai- 

22. OQmvtsg] urie $ 29 iQcovrsg u. Bidwg, nnch gr. Anh. § 8, I, e. — 
Zu i^slvai erg. i^fiiv aun dem nahen Subj. r^fielg, — TtoXv gehdrt zu fisiiiMfi^ 
«. su I, 5, 8. 

23. o^vx'? — 9'ccXn7f\ abweinhend ?oiii I)., in so fern dabei an eine 
mehrfache d. h. mehrmalige Hitze u. Kalte gedacht wird. S. za II, 5, 
1; (psQBiv wie § 25 iQVHBiv. — ol avdffsg von don Felnden, wie HI, 4, 40. 
IV, 6, 9. VI, 3, 16. 23; eben so ol &v»Q(onoi IV, 2, 7. VII, 3, 43. 47, and 
blofs ot Si III, 4, 4. — Tiv SiSwaiv gr. Anh. § 6, 3, c. 

24. dXXcc] zu (iri dvafiivmfitv gehorig, aber niit dem vorausgeschickten 
KaiisaUatz itaoog ydq — > versrhinolzen : ein hanfiger Gebraoch. Tyrtaeos 
XII den Spartanern: aU' ^HqcpiiXriog ydq yivog ictiy ^a^aslvB. S. zu $ 18. 
FluQy unser Ja, bleibt tio I), besser unubersetzt u. wird mit seinein Satze 
ganz vorausgestellt: doch vieUeicht beherzigen dies auch Andere und er* 
inannen sich; woMan denn (aUa), ich beachwore eueh (nQog ^O*.), lafit tma 
nicAl darauf warten, dafs — . 'Avafiivmiievy wie UQ^oDfisvy nach gr. Anh. $ 6, 
3, a, aa. — nocQauaXovvTag Fat. wie § 46 nccga^aXovfisv , s. gr. Anh. § 8, 
1 9 g* — diX ijf/Lslg &Q^a)(itv roti i^OQfiijaaiy nein lafst una die Eraten tein, 
welehe — en^mmen (eig. darin, dafa wir enifl.y gr. Anh. $ 7, 1, c); der 
Aor., wie Torher iXdsZv — ag^atfisvy nachher (pavrirSy § 26 tv%bXv^ § 29 aftv- 
vaa^aiy nach gr. Anh. $ 5, IV, 3, a — c. Oifenbar wnnscht Xenophon, dafs 
die Leute seines eriuordeten Freundes Proxenos, an welehe er diese An- 
rede halt (§ 16), den Ruhm erndtea, in dieser yerzweifelten Lage (§ 2. 3) 
sieh zuerst'ermannt zu haben. 

25. r}yBia%'ai\ als Gegensatz zu hcBS&m, — iQwtBtv wie § 23 (pi^Hv^ 
urn su, eig. wie &ysiv III. 2, 27. 

26. 'An. Tig riv — ovrog ^^BlitBv] vgl. VII, 3, 16; §otm%idt(ovy did fur 
einen Griechen zu gelten. — oCTig Xiyoiy derjenige — , weleher meiney a. %u 
I, 10, 3; dv xv%ilvy er durfU — finden. Inf. vom Opt. mit aPy wie $ 88. 89» 
der aoch in ar. recta stunde, aber die drei andern Opt. wegen der or. obl«» 
a. mn 1,9, 10 vgl. § 38; alXng ntog ^ mUt. wie § 90 SiXXi»g jtmg 9 mv.; §1 
dvvaito %n nfUsug gehorig: wo mogUek dnrek guU WorUi a. mo II, 4, 17 
a. II, 1, 10. 
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yeiv tag oaoqLag. %) ^ivtoi Shvoq>&v fi€ra|v vxola§Av £le|ev 

^ d'avfia^movatB uv^qcmcb^ 0v ye ovd* oqAv yvyvf6f3xsig oild'27 
oKovciyv ^iyivrfiai, 'Ev ratnrci ye fcsi/toi ^<fO'a nwrotg^ ore 0a6i- 
iBVQy ixel KvQog cais&avSy [liya tpQovvCag Ixi rwtG) nkiaciov £X€- 
Itvi naQadidovai ra onXa, 'ETCtid'^ 8h ^futg ov naQadovreg^ dXk'28 
i^wxXi6(iivot li^ovtsg ytccQe6Ki]vi^6ansv avttp^ %L ovh ktolrioe 
xgi^fieig 9te(ixcDV xal 0xov8ag ahSv xal TCaQijjEov ta invv^dBiOy 
e6t8 6nov8&v hvxsv; 'Esceid'^ d' av ol CxQaxrjfyol xal h}%ayoi^^^ 
&6xBq dii 0v xekBVBigy elg Xofyovg amolg avBu oxkcav '^1%'ov ni6%hV' 
6avtig xalg 6nov8algy ov vvv Ixuvov ncu6(MV0Vy xsvrmiuvoiy v^ql- 
i/ifiBVOf, ovd' dsco^avBiv ot rXi^iiovBg dwavxai, xal fidkuy olijuu^ 
iqavtBg tovtov; ^ji Ov navxa BlSiog tovg [liv d(ivva0&aL xBXBfuop- 
tag 4pkvaQBtv 9717$, tcbIa^biv 8b xal nakiv xBkBVBig lovtag, 'EfiolSO 
8b J (o av8QBgy 8oxbI tbv avd'QGmov tovtov (irftB XQO0lB6dtiv alg 
tamo f^iilv avzolg dg>BXofiBvovg rs f^v koxayUxv 07CBvti dvad'etnag 
(6g tOLOvtip x^V^^^t^' Ovtog yuQ xal ti^ xatql8a xataL6xvvBV xal 
gca6av tifif ^EXXa8ay otv "EXkriv &v tOLoikog ictiv. 

27. 6v ys — fii(iV7jaai] du (betont wegen ys) erkenntt nicJU einmalj waa 
du mit eignen Augen siekst, vnd haai auch fur dotty was du mit eignen Oh- 
ren horetty kein Geddchlnis* S. ovdi. — iw ravtip — zovzoiSy du worst ja 
dock (y£) furwahr (fiivroi) mit die»€tt da (den Lochagen des Proxenos) zu- 
gegen (eig. du warest an einem und dcmselbcn Ori mit diesen'). Fs fiivtoi 
wie VI, 3, 17; uber iv tavvca a. zovvoig s. xn § 30, — fiiya fpQom^iias inl 
rovTflD (,darob, ob diesem Glucke) nsfinoov {schickte und — ), wie g 28 ov tm- 
gadovTBs (_armis non trac/tCis), dX}^ i^antUafiivoi iXd'ovrsg {^herankommen und 
'')9 <• 8»<^- Anh. S 8, 1, h; nifinatv ohne Objekt wie 11, 3, 1, Zur Sach« 
vgL II, 1, 8 ff. II, 2, 16 flF. 

29. Der Redner Tergegenwartigt die nun fulgendcn ErcignUse, daiiiit 
•ich die anwesenden Locliagen dieaen ihnen vor die Augen gefuhrten 
Schandlichkeiten gegenuber der Verrathereiy die in den Vorschlagen dea 
Apollonidea liegt, recht klar bewust werdcn. 'Eststdrj — tjI&ov naehdem 
— zusammengekommen sind; avzolg mit ihnen , wobei der Scbrftat. an ditt 
Barbaren nberhaupt oder an don Konig und den Tissaphernea (§ 35) 
denkt. ^ ov nonne; Tcaiofievoi wie die zwei folg. Partix. durch das Verb, 
fin. ond Kwar durch den*Indik. Pras. aufzulosen. ~- oi zXT^fiovssy eine bee* 
bei den tragisclien Dichtern beliebte Art von Appo«ision: ohne dafs sie 
dock su sterben vermogen, die Armen* Durch Fefseln waron sie gehindert 
aich aelbst zu todten. — iQcivzsg, wie dann siSmSy a. zu § 22. — uMblv •—» 
iopzag und wiUst sogar {Ttai) , dafs wir abermals gehn u. gule IVorte geben. 
So atehn die Partiz. ioov u. iX^oiv nie nberfldrsig; vgl. aufser § 28 n. 11, 
2, 4 noch I, 3, 14. II, 1, 10 3, 20. IV, 7, 19. V, 2, 7. i7£/^»v ohne Obj. 
wie II, 1, 10. 'l6vzae in Bezug anf das zu xeid'siv wie zu diivvaadtci z« 
erganzende i^fucg; a. zu § 30. 

SO. nQOGleo^tci] erg. i^ficcgy dafs wir lafsen* Eben so denke i^ficeg, wor- 
anf sich dann dtpeXofiivovg — dvad'ivzag bezicht, als Snbjekt zu X9V^^^^- 
*H(iag ao zu erganzen auch II, 2, 4. HI, 1, 13. 29. 2, 3 21. 39. IV, 6,9. 11. 13. 
7, «. 8, 10. V, 5, 20. VI, 1, 17. 3, 16. 18. 21. 4, 23. VII, 1, 26. 31. 3, 5. 
6, 29; 'dfiag V, 7, 7. 9, 26. VII, 2, 28. — sig zavzo i^fiZv avzoZgy mit una sii- 
ammnen •-* tmter tins (eig* an einen und denselben Ort mit una'); a. ifiavzov, 
BOwie den gr. Anh. § 3, 2, a, cc u. die Anm. zu IV, 3, 12. -^ dtpeXofiiivov$ 
~^ ZffV^ai Cff^9), {dafs wir ihm -*-) nekmeu mnd ihn mit Qepdek Maden 
aU Paektrdger (eig. al$ solchen} gebraucken. S. gr. Anh. $ 8, 1, h. 
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31 ^EvtBv^iv vxolafimv '^ya0lag SvviMpakios slntv' ^AUJa tovtip 
ye ovts tijg Boicmlag jtQ06^xBi ovdsv ovxb trig 'EkkdSog xavxaTCa- 
6iVy InBl hym avTOV elSov SiSTtBQ AvSbv dnq>6t6Qa ta mta rsr^v- 

32 fl^i^fiivoi/. Kal slxsv ovrc^g. Todrov [ihv ovv dniqka6av' ol S^ 
akkov scaga rag ta^SLg lovteg^ o^ov (ilv 0rQat7iy6g 6Aog slf/^ zav 
iStQavtiyov xagexakoWy onod'BV 81 o?xo(to, tov vno6tQaxr^6vy 

SSosrov d' av lo%aybg C&og cfi/, xbv koxayov. 'Enal 81 navxtg 
0WT^k^ov^ tig to 7Cq6c\lthv x&v oitktov Ixad'i^ovto. Kal iysvowo 
ol 0vvsk%'6vtBg Otgazifyol xal ko^ayoX ayL^!i tovg ixatov. 

34 "OtB 8b tavta ^v, 0xb86v 7J0av iiicav vvxtBg, ^Evtav%'a ^iBQca- 
vviiog ^HkBvogy 7cqB6^vtaxog wv x&v IIqoUvov koxayav^ VQX^^ ^^~ 
yBiv cSds' ^Hulv, d avSgBg 6tQat7]yol xal koxayol, 6Qm0i ra 
naQovta 18o^b %al avtolg 6wBkd'Biv nal vfiag naQanakiCaVy ornoQ 
fiovkBv0al(iBQ'a bX xi 8t)val[iBd^a aya%ov. Ab^ov Siy Sq>iii, %al 6Vy 
m SBvoipcaVy aXBQ xal XQog ri^ag. 

35 ^E% xovxov kiyBL xa8B SBvotp^v 'Akkd xavxa (liv 8^^ avcdvxsg 
iav6xa^Bd'ay on fiaCtkBifg xal TL60aq)iQvrjg ovg (liv k8vvi^^0ttv 
0vvBikYiq)a0i,v '^(i&i/* xoig d' akkoi,g 8TJkov oxi lxLpovkBvov0iv j mg^ 
^v 8vv(X)vxaiy dxoki0G)0LV. ^Hfilv 8b yB^ olfiaiy ndvxa Jtoirfciay iag 
HiqTtox* BTtl xolg paQ^dgoig yev(6(iB%ay dkkd fiakkoVy ijv 8vvcifiB^ay 

^QixBivoL lq> i^filv. Ev xolvvv B7tl0xa0&By oxl v(iBig xo0ovxov ovxBg, 
S0ot vvv 0WBki]kv&ax£ y iiByi0xov ^XBtB naiQov. 01 yccQ 0XQatLa' 
xat, ovxoi, icdvxBg XQog vfiag dno^kB7tov0i' xav (liv vfiag 6Qci0tv 
d^vfiovgy TcdvxBg xaxol S0ovxaLy rjv 8e vfiBlg avxol XB xaQa0xBva' 
Sofi€i/0£ q>avBQol iqxB hCi xoifg jtokBfilovg xccl xovg Skkovg xagaxa- 

STARTS, Bv t0xB oti Bi\>ovxai vfilv xal 7CBiqd0ovxai iLiiiBl0%ai. ''I0mg 

SI. dXXa TO^Ttp yh — ] ih der (hetont wegen ye) hat Ja weder mit Bm 
noch wit Gr, irgend etwas gemein. OvSiv (Akkiis.) fur ri, •. in I, S, 26. 
-» T€t titta gr, Anh. § 1, 5, b; rszQVTtrifiivov wie S ^^ a^-i^iiove i^vrag), g 
43 dtpaivovfUvovg u. diayovrccSf dac. ^ 8, 2, n. 

33. naff a] a. naqd 3, b. — 6n6%'etf ot%oixOy eig. von weleher Stdle — 
von wannen einer weggekommen aein d. h. wo einer fehlen mochte* Diecer a. 
die zwei andern Opt. narh gr. Anh. § 6, 2, e. 

S3. Big zb ycQ. t£v onlcav] auf den Raum od. Platz vor den Waffen; •• 
so IV, 3, 12. Kurser ware nqo rav Bnlmp* S. II, 4, 15 mit d. Anin. -— 
dfitpl T0'6g — f 8. Kii I, 7, 10 a, E; 

34. xttl otvvolg] ipsia quoaue; a. avzog 1. — oncog — dyad'6p BDfinloaen 
wie II, 3, 20. Die Opt. nacti gr. Anh. § 6, 2, c n. d. Drei Aor. abwei- 
chend vom D., wie gleich nachher Xs^ovy $ 36 dnoXiamaiv ii yes^fis^a, 
nach gr. Anh. $ 5, IV, 3, a — c. — xorl nffog rj,, a. za I, 3, 6. 

35. dXXd — dij] fitm — bereits. — ovg — fjfimv fur zovzovg TJftmp 
cifV£tXfjtpaaiv, ovg idwijihjaccv avXXafiBlv, s. zti $ 21 n. zn I, 7, 13. — eig 
(damit) dnoXiomciv , wie $ 41 co^ iwomvzai; ^ dvvanfzciiy wie nachher ^ 
Swo^fud-a^wo mogUeh (s. zn II, 4, 17); dem Konj. nach wie $ 36 nup d^m- 
oiv D. rjfif rizBy $ 37 vv dijf, § 39 htsidav TuxzccazTJaria^s n. rjv jtvXXiyrivSy S 40 
^y zffi^flf S 43 Siog (Stv itooivi eben ao im Folg. tog {dafe) yevdiiei'ay wie S 
38 oTtatg wxzaatct&tMiVy I, 3, 11 Sseos fUvafiBv: alio dieae KoiyonlitiTe Bacli 
gr. Anh. S 6, 3, c* 

36. vfislg zo€ovzoi BpvBgy 8tfO(] vgl. II, 1, 16 mit d. Anm. t- Hhw aM- 
fiovg a. zu S 31. — snx^aoH. tpccvsQoiy a. mn I, 4^ 7. 
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j$' Ir^ %al SlocccLov iiSnv vftag 8uxq>iQBiv ti tovv&v. ^7)ulg yag 
i6tB &t(fatifyoly vfiBlg ta^laQxoi Tcal koxayoL' xccl ore slgipni ijVy 
vfisi^ Tcal xQijiiaai xal riiuclg xovvwv ijtkeovsxtBtti * Tcal vvv rol- 
vwj hul no^fwg 2<ftW, d^iovv SbI vii&g avtavg dfulvovg xb tov 
xXi^d'ovg bIvoc xal stgofiovXevBiv tovtmv xal ngoxovBlVf ijv nov 
8iy. Kal vvv ng&tov [ihv olfiai av viiag ^iya 6vr^6av x6 c^^a-SS 
XBv^ia^ bI lniiLBXri%BlrftBj oorog ai/rl x&v dnoXoXoxGyv <og td%i6xa 
6XQat7jfyol xal Xoxayol xaxa6xa%&6w. "Avbv yag a^j^t/rciv otidhf 
Sv ovxB xaXov ovxB aya^bv yivoixOj wg (tBV OxtvbXovxv bIxbIvj ov- 
dafiovy Iv 8b di] xotg noXsiiLXolg navxoata6iv. 11 ^Iv yag Bvtaila 
6i6i!Biv doxBiy 17 Sb dxa^Uc noXXovg ^£17 dstoXciXsTiBV. ^ExBiSav dhd>9 
wxxa&Efi&H^^B xovg aQxovxccgy o0ovg dBl, ijv xal xovg aXXovg tHgct- 
ximag ^vXXkyrjtB xal naga^a^^vvr[tBy olfiai vfiag navv av iv xav- 
gS novfj6av, Nvv (tlv yag temg xal viuig al6d'dvB(f&B, tog tt^-40 
fuog (iBV ^X^ov btl xa OTtXa^ d^iia^ 81 Jtgog xdg fpvXaxdgy &6xb 
oSxm yB Ixovxarv ovx ol8a o xt av xig x^i^flttiro avxolgy bIxb wxxog 
8bov xt bXxb xal "^(ligag. "^Hv 8i xig avxAv xgiiffy xdg yvdfiagy &g4l 
fLf^ xovro [lovov iwoSvxaty xl 7tBl6ovxaVy dXXd xal xl noii^6ov6iy 
xoXv Bv^noxBgov i6ovxai, 'Enl6xa0^B yag Si^scovy oxv ouxb 9rA^-42 
iStog l6xtv OVXB liSxvg ^ iv x^ xoXiiiq^ xdg vlxag ^oiov6ay dXH 
fm&tBgoi av &vv xoig ^Bolg xatg iwxalg i^^m(iBVB6xBgot i(o6iv inl 
xovg stoXBulovgy xovxovg tig inl x6 noXv ol ivavxloi ov Sixovxav. 
'EvxBQ^Hfllutv y fyayyBy cS av8gBgy xal xoixoy oxvy 0710601 iilv fia-43 
&cBvov0b iifv ix navxog xgonov iv xotg xoXBfii^Tioigy ovxoi xax^ xb 
xal al6xg&g ^ inl xb noXv dno9vT^67tov6tv y o7c66oi 8b xbv lihv 

37. iinos Si] Caber woht) ziehe %n 8U, ictiy In nal (aufterdem auck 
noek) za duttpiffetv: sed havd tcio an par sit vos etiam aliffuantulvm kia dif-" 
ferre, — xffVH^^'' nach gr. Anh. g 3, 2, c, bb. — rov ieXi]9'ovi nach gr. Anb. 
S 2, 6, d.^ 

38 av Svijaai] Inf. t. ccv 6irq6aiTBy wie $3d av xof^ifai d. av noti^caiTB: 
Opt. rait &Vy vie nernach av yivoivo n. % 40 av xgrjaaiTo, vf^i. II, 1, 12 mit 
d. Anm.; daneben si init dera blofsen Opt., um das inifielilad'aiy vie $ 40 
c2't6 dioiy om das dslv (vgl. 2, 7) tchlechthin ais einen Tum Redner gesetz- 
ten oder angenommenen Fall zu bezeichaen: s. gr. Anh. § 6, 2, b, bb. 
fiber den Aor. ijUfifXrid'* vie nber wtuaari^arja^s % 39 d. TQiiffjj % 41 a. gr. 
Anh. S 5, IV, 2. — ovShv oiirc x. o^ts ay. ov8a/iov nirgendn etwas (ov^ey) 
Buhmliehea u. Gufes, a. zii 1, 2,26; nber ms ^vv, sinstv a. coff A, II, I, a; 
lutmdxa^iv neml. ov8\v av oUre x. oUts ay. yivonoy im Krief^e aber in der 
Thai (dif) gens und gar nieht d. h. ava wenigsien aber in der That im Kr. 

39. ^v -^ na(fad'a^^wn]tB] Nebensatz zn now av iv x. xoiijaai. 

40. $x6vTa>v] neml. a^roy, gen. aba. vie § I, hier aber aufloebav 
dorch wenn; a. za 1,2, 17 o. ix^iv HI, 3. — r^ ixff^caa^a^ a^voig), vie 
Torher Z ziy nach gr. Anh. § 1, 3, b: ea mag dee ^acht9 oder bei Tage no-- 
ikig »ein etwaa mit ihnen vorzunehmeny d. h. man mag tte dee NachtM oder 
hoi Tage nothig haben. 

41. dg iwoAvtat] ais Absicht dee rgiTtBiv vaq yv, gedacht, vaa vir 
ala Folge nehmen warden: Sots iwoeta^au Cber d. Koiy. s. za S ^* 

42. loxvg iiotiv^ tj xoiovoa] vie III, 2, 18. VII, 7, 36. — ^av Sooiv nach 
gr. Anh.. S 6,3, c; taZg tjfvxatg nach gr. Anh. S 8, 1. — dg ixi th itoXty 
a. O0 A, il, 1, a. 
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&mceti>v iyvcix€c6v na6i xovvov ilvav xal dvayouciov dv^QdTeoig^ 
yt€Ql Sb tov wjcXAg ajto%vq0%HV ayoivltfivtai j rovnyvg oqA (lakkov 
ncag slg TO yrJQccg dtpiKvovfiivovs jcal, B(og av iA6w, avdaifwvi^ 

440tSQOV dLayojrvag. ^ji Tcai ^ficcg del vvv xeetafia&ovtag (sv tOLOVtip 
yaQ xaiQ^ ICfiiv) avzovg tt dya%ovg avS^ag slvai xal tovg aX- 
kovg xagaxaktlv. 

45 *0 fiBv ram Bbcfov kncev6ato, Mhxa tovtov d' bItcb XblqI^U}" 
q>og' ^Akka 3Cq60^bv (iBVy do S^otp&v^ to^oOtov iwvov 6b aylyvG}- 
6%ov^ o6ov tJkovov ^A%rp/alov elvav vvv 8b xal Bjeaiv& 0b Ixp^ olg 
kkyBig XB Hal nQaxxBig* xai povkolfiijv av oti nlsl0xovg bIvui 

46xoLOvxovg* xovvov yaQ av bItj x6 dya^ov. Kal vvVy B<priy iiij iial- 
XiDfiBVy (O avdQBg^ dkk^ dxak^ovtag ^8ri atQBl0&B ol dBOftsvoi &q- 
%ovxag xa\ ikofiBvot tjxBtB alg x6 fiB0ov xov 0xQatoaB8ov xal toug 
alQBd'ivxag ayaxB' hnBita ixsi 0vyxakoviiBV xovg akkovg 0XQaxtci* 

41 tag* staQB0xco S* i^iitv^ ^W^ ^^ TokfitSrjg 6 xt^qv^* Kal a(ia 
tavxa sl^mv dvB0tfjy iog (irj fiikkoLXOy dkka nBQalvoLXO xa diovxa* 
'£jc xovxov ygidTfiav agxovxBg dvxl [tiv KksaQxov Tiiia0lmv ^aQ- 
$avBvgy dvxX Sii Zwxgdxovg Sccv^ixk^g ^A%ai6gy dvxl 8b 'Aylov 
KkBavcDQ ^OQXOfiBViogy dvxl Sb Mivcovog 0Lki^0iog ^Axaiogy dvxl 8h 
IIqo^bvov 3BVoq>mv 'Ad^aiog. 

Kapitel 2. 

1 ^ExbI 81 ^QijvxOy fii^B^a xa 0xb86v vjciipaivB xal Big x6 fiafkyi/ 
vpiov ol a^^x^avxBg, ''ESo^b S avxolg XQoqwkaxag xaxa0xi^0avxccg 
0vyxakBlv xovg 0XQaxi&xag. ^EtcbI 8b xal ol akkoi 0xqaxi&tav 
0vv7Jk&ov, dvB0xri nQ&tov fiev XBiql0o(pog 6 AaxiSai^noviog xal ^ka- 

2|£i^ code* 152 av8Qsg 0XQaxi&xaLy ^aAfjra luv xa, ^taQovxay otcoxb 
dvSqwv 0xQaxriy&v xocovxtov 0teQ6[iBd'a xal koxay&v xal 0XQatcci' 

43. iYVoa^ccaL — slvat] wiu I, 9, IT. — tcsqI tov — , flarum, dafa —; gr. 
Anb. § 7, 1, c. — xovxovg 6q& — , mit diesen Worten springt dcr Schrftst. 
plotzlich au8 der abliangigen Rede ion — ^) in die unnlihangige hinuber, 
wahrend er eig. fortfahrcn muste: {oxC) ovxoi — dcpi-Kvovvxai tuxI — did- 
yovai. Das Partiz. nach Sqccv wie g 31; aber Fcog civ £• s. zu § 35; evdai- 
(lOvsCxBQOv nach gr. Anh. § 1, 5, d. 

44. jcccQawxXstv] neml. dyccd'ovs avdQag stvccu 

45. xoeovxov — , oaav] in so weit — aofem^ ah: beides Akkuc. nach 
cr. Anh. § K 5, d; ^ovov slvai (aa) gr. Anh. S 8, 3. Anm. — itp otg ffir 
iTtl xovxoigy o(, c. zu I, 3, 4. — §ovXolfi7jv &v a. iv ttri (durfU dann «e«ft) 
■ach gr. Anh. § 6, 2, b, aa u. dd. 

46. (i^ iiiXXmiMv] gr. Anh. § 6, 3, a, aa. — awaX^rfvrtff, wie II, 2, 4 
dmovxagy «. zu § 29. — ol dediiBPot neml. ttQx6vx(0Vy ihr, die ikr deren 6«- 
dUrft. S. zu loxtixoi Xoxoi IV, 8, 12. — avyytccXovfisvy 8. zu § 24. 

47. cos — nsQaivoixo] «. zu I, 5, 3 a. E., fiber die Opt. gr. Anh. § 6, 
2, d. — KXschaQy der also zu seiner Strategie (II, 5, 37) noch die dea 
Agias hiozubekam. 

Kap. 2. $ 1. avxoZg — iutta6tri(tavtag] wie II, I, 19 vfitv — xolifiovp- 
xag. Vgl. unten g 26 ncdtoZg — KOfuaafiipovg a. g 36 iqftiv •— noi^cofUmivg, 
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x&v' Xffog S' hv KcA ot diiq>l jigiatov oi XQ66Stiv evp^%ov owBg 
7CQo8BS(o%a6iV i^[iag. "Oficjg 6h del Ix tmv naqivtmv avdgag aya-S 
^oug te a^elv xal fifj vq>ls6^iUy dkka nF.vifa(S%ccvj onmg^ ijv fuif 
dwf&iu^'u^ xaXag vin&vtBg 6(oici(is&ay $1 dh nr^^ dULa xakag yt 
dsto&i/T^^KCDHBv y vtcoxbIqlol da fii^ins yBvafied'a ^Avtag rolg Jtokt" 
{Uoig, Olftav ya^ av "^fiag zoiaika nccO'slv, ola tovg ixd^Qovg ol 
^Boi xot^6Bvav. 

^E%1 rovrq} Kkadv^Q 'OQXOfiBViog dvB0tij xal EXb^bv lads • L^AA' 4 
OQcitB iiBVf (» avdQBgj ttjv Pcc0ikB€og imoQxtav Ttal d^i^Buxv oQ&n 
Sh rrjfv Ti66aq>Bqvovg dniHtlav, o6tig Xkymv^ 6g yaltcov xb tlti 
v^g ^EkXadog xal na^l ^kBlotov av noti^0aito 0A0ai i^imgy xal Isrl 
irovrotg avtog 6ii66ag ^(ilVf avtog da^vag dovg avrog i^ancctijtSag 
^waXafis tovg 6tQatijyovg xal ov8a ^la Skviov ydaa^, aAAa 
KXaaQXip xal ofAotQanatog yavoiiavog avtolg totkoLg l^a3tavi^6as 
rai)$ avdQag djcok^kaxav. ^AQvalog 8i, ov '^(lalg ^^Hofiav fia6ikia5 
xa&i6tavaLy xal addxaftav xal akdfiofuv m&ta fi^ ngoddeaiv dXhq- 
kovg, xal Qvtog ovta tovg d'aovg dalcag ovta Kvqov tov ta^ipiota 
aldao&alg tuidfisvog iiakt^Cta vno Kvqov ^mvtog vvv xgog tovg 
hcalvov ix^l&tovg dno^zag '^n&g tovg Kvqov q)lkovg xaxAg yunuv 
naiQoxai. l4XXa tovtovg [lav ot Q^aol dnotlaaivto' ^(lig da Sat 6 
taika oQ&vtag (I'qrcota i^axatrj^/vai, Irt vxo tovtarVy dXka fuxxo- 
liavovgf fig av dwdiia&a xQati^ta^ toOtOy o ti av doxy toig &aotgy 
xdCxBLV. 

2. ol dn(Dl'AQ,] s. IT, 4, 2. 9. 

3. 8st irjficcg^ — iX&slv] oportet nos e praeaeniibus viros fortes evadere^ 
•• za 111, 1, 30. 'EXd'HVf wie unten yev(6(is&a u. nad'iiVj g 4 noiijoeuTo a. 
oSoaiy iiach gr. Anh. § 5, IV, 3, b — d. -« Snmg mit d. Konj. nach gr. Anh« 
$ 6, 3, c; uber rjv dw. ■• zu II, 4, 17. •— dno^vijaMifiiv gr. Anb. § 6, 3, a, aa. 

— ttv nocd'Blv Inf. von ndd-OLfASv ocVy vgl. civ 6v^<Sai 111, 1, 38. — noLi^asicc9f 
wie § 6 dnotiaceivtoy nach gr. Anh. S 6, 2, a : dergL die Gatter untem Fein- 
den zufuffen moffen d. h. dergleichen ich von Seiten der Gotter ti. F, vmnache* 

4. (OS '— c^ xal — av non^aavro] in or. recta: yUxaiv eifil xal ns^l nX, 
iv noii^occtfiLy 8. zn I, 9, 10 vgl. bes. II, 1, 14. Asyonv — ofioaceg — dovg 
Co6gleicA) aU nahere Bestiminnng ztim ersten i^anatijaagy wie o/iotq, y8- 
vofuvos iohgleiehy znm zweiten (beide ini D. dock betrog und — , eig. nach" 
dem er betrogen hatte'); s. gr. Anh. $ 8, 1, d, e n. h; uber dieSache 11^ 3^ 
18 ff. 26. 28. Daa dreimalige avtos, das daza dtent den Tiseaphernet als 
4ie eine Person zu markieren, welche die groste Freundschaft gelobte n. 
4oeh die groste Feindschaft nbte, ist im D. nicht ubersetzbar. *- oiToeg 
TO^ocg, eben dadureh, eben durch dieee Freundschaftabexeigungen, 

5. ov iJ'd'cA. §cta, xod-.] s. II, 1, 4. Aus diesem Reiativsatze springt der 
Schrftst. in den selbstiindigen Satz uber: xal idoonafisv — , Deutsch: und 
der das formliche Vertpreehen gegeben «• empfangen Aal, dafa wir -— . S. 
sn I, 4, 9; uber TCffoSciaeiv ohne '^jfiag zn I, 8, 1 ; uber die Sache II, 2, 8 If. 

— ical ovTOs, 8. zu II, 2, 20. -^ rifidiisvog al« nahere Bestimmnng zo olixf 
eUdsisd^is o. dies nebst ovzs Sdifecg zu dno^tdg (Aot weder Seheu vor den 
Gdiiemy nock Aehiung vor dem iodten K. gekabi^ er, der von dem lebendem 
K* so hoeh geehrt ward, sondem ist -^ iZfrergeirefen und — ). S. gr. Anh. § 8, 
1, h; uber vt^mn&og als Partiz. Imperf. zu III, 5, 7$ uber i/Smog gr. Anh. 
§ a, I, d. 

6. dTtotlaaivTo] a. zu § 3; der Aoriat, wi« gleieli aachher igsesan^- 
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7 *Ex tmtov Stvoqmf dvl&tatcu, i^rcA^ivog elg mlifiov mg 
idvvato xakX^&tay vofil^mv^ at te vLnrfV Si^doZev ol ^tol, tov nak- 
lufv(w 7t66iuyv t^ vixav jt^ixsLVy si ts tBlavtav Sioiy oQ^Ag ix^iv 
t&v xaXXlet&v iamov diicieavta h tovtoig tijg rBkavr^g xvy%A' 
vtiv. Tov Xoyov Sh liQf^o &8b* 

8 Tifv yihf rmv fiaQfid^mv ijtioffxUcv te xal dstv6ttav kiyu 
KkedvG)Qy l7tl0xa0^B dsy olftcciy xal vntlg* El filv ovv fiovksvo- 
fiB^a %dkw avtoZg dvd tpUlag Ikvaiy dvayxt^ tiyLog Tcokkifv d^v- 
filav Ixuv oQ&vtag tovg 0t(fati]yovgy oS 8i>d nlctsmg avrolg sccv- 
tovg IvBXBlQUfaVy olcc nBnov^a^iv * bI iibvtoi. dvavoov^B^a eifv roig 
oxkotg mv tb TtBJCoirptaCv Slxtjfv iTti^Bivai avrolg xal to koixov 
Sue TCavtog Sid ^okkiiov avvolg livaiy 6vv xolg %Bolg nokkdv ^fiiv 

9 xal xakal IkxlSBg Bl6l aeni]Qlag. Toiko dh ksyovtog avtov 
yttdfwral tig' dxov6avtBg Sb ol 6tQatiAcai ndvtBg (ua oQfiy 
x(fo6Bxvv7i0av tov 9bov. Kal SBVotp&v ahcB' jdoxBl (loiy & av- 
8QBg, hcBl tcbqI 6an^Qlag '^(iSv kByovxmv oUavog tov jdiog tov 
JkmiJQog kq>dvfjy Bv^a6&ai t& %'b^ tovtfp %v0bvv CGmjQia oytov av 
ngAtov Big tpikUxv x^Q^'^ dq>ixcSiiB9aj &w&tBv^a6d'ai 8b xal tolg 
akkotg ^Bolg &v0blv xatd 8vvaficv, Kal otm 8oxbI tavtaj ^9}/, 
dvatBivatm tijfv x^^9^' ^^^^ dvBtBvvav anavtBg. 'Ex tovtov bv- 
iavto xal l%aidvi0av, 'EtibI 8b td tav ^biSv xakag bIxbv^ ^qxb"^^ 

10 Ttdkvv &8b' 'Etvyx^'^ov kiyayVy on Ttokkal xal xakal lkxl8Bg ^[ilv 
BLBv 0Gni]Qlag. Ilgmov {ibv ydq '^fiBig ^ihv ifiTCBSoviiBv tovg tmv 

vaif nach gr. Anh. § 5, IV, 3, d. — <6g av dw, xQaTUtra dein HBiiptliegriffe 
nach Bss tig otov tb xQcirtaTU (II, 4, 24); s. o>g A, II, 1, c vgl. § 7; uber 
TtQciTutra a. noch zii I, 9, 5. — ti av dojtj ii^fiSs ndaxBiv') nach gr. Anh. § 
6» 3, c vgl. bes. Ill, 2, 38. VII, 3, 5. 

7. vofilSav] nach gr. Anh. S 8, 1, b. — diSoiBv — Bdoi] nach gr. Aoh. 
S 6, 2, c. ^ T^ vtxav nach gr. Anh. § 7, 1, a. -— tslsvtav nenil. aiitdv, — 
ogd'Ag 1%BW — , so set es angemefsen . daf» er , der sich — fur wertk erachtei 
hiute •-* ; rmv naXUattov (Gen. von ra xaHtffra) =r tqv utaikUsrov xocfiovm 

8. liysi] c. zn II, 5, 25. — roijg fSTQarrjyovgy ota mndvd'aaiVy s. an I, 
6, 5. Deutsch: im Uitiblick {oQcovtag gr Anh. § 8, 1) avf dat Schicksai^ 
daa unsere Sir. erehaht haberij die a. s. w. •— av ntnotrpiact, d.i. tovrtovifur das'}, 
a nexoiijiMtcif ■• so I, 3, 4; der Gen. von dU'rjv abh., wie nachher Camjifias 
▼on iXnl8B6y a. gr. Anh. S 2, 3, b, ee. 

9. (11^ ^Ql^'V] (T*** Anh. § 3, 2, c, bb; nQOCBKvvficav vov <9'., indem «io 
an Zeua beteten, dafa diese Vorbedeutung, wofor das Niesen gait, eine 
gunstige aein mochte. Hierans erklart sich das Zsvy amdov, das iiBserem 
j^GoHhelf'^ entsprerhend dem Niesenden bei den Griechen augernfen ward. 
—• d'vOBiv hier wie weiter nnten n. § 12 navcMosiv, a. zn 1, 3, I. Znr 
Sache jgl. IV, 8, 25. — Znov wie V, I, 1 ivd'a; onov civ mit d. Konj., wie 
S 10 %av n. OTOv, § II fva, § 19 ^, § 20 ovg &v D. ^, § 21 rjvnBQ u. dnocip 
av, nach gr. Anh. S 6, 3, c; der Konj. Aor. nach gr. Anh. ^ 5, iV, 2. — 
Vor dvatBmitm erg. ovvog wie § 33. 38. V, 6, 38. Vil, 3, 6; s. so I, 10, 3. 
Dbrigens war dieses Aufheben der Hande ixBi(fOTOvBlv you Z^^Q^9 tBivBiv') 
die gewohnlichste Art der Abstimmnng, neben welcher nnr noch daa nii' 
aerem baUotement ahnliche Votieren mit sehwarzen and weifsen Kngelchen 
C^^/S^ffO-tfA ¥00 ^(pog^j die^ man in eine Urne (lyd^ia) warf, bestand. 
Vgl. Xen. Hell. I, 7, 9. — ta rmv &mv a, ^xbv die ReiigUnuangeiegemkn^ 
Urn (a. BO ly 16) m Ordmmmg worm* 
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^B&v offxovg, ol 8h ^roAlfitot iiucogxi^KaOl ts %al xaq exovdag Tuci 
tovg o^TCovg lhkvwi6iv. Ovtm d' l%6vtGyv Blx6g toTg (liv nolS" 
lihig Bvavtiovg ilvai tovg &sovg^ i^filv 81 0v(i(idxovgy olnsQ txavol 
sl6t Ttal tovg [uydkovg tajjb (uxQovg noulv xal tovg iiiXQOvgy x&v 
Iv Sevvotg cJot, 0co££ti; evxetSgy otav fiovXcavtau "Emvta 8iy\\ 
dvccfivi^Cio yag viiag )ec(l tovg tSv Tcgoyovrnv tSv ^fisti(f(xyv tcivSv- 
vovgy tva el8ijtSy (6g dya^oig ts vfilv XQOii^iui tlvai cd^ovtal ts 
&VV toig %'Botg %al Ix navv 8biv&v ol dya^oly — iXd'ovtmv (ilv 
yag Tlhgamf xal t&v 6vv avtoZg nafmktjd'Bl 6t6kvi f6g dqxxviovv- 
taav To^ ^A^rjvagy v%o6tipfai avtolg lA^rivaloi tokfiij6avtBg ivlxij- 
6av avtovg. Kal Bv^dfisvoi, ty ^AqtiniSiy 6%66ovg av xatixud'H 
voiBv t&v nokBiiicaVy to6avtag %tfMiQag xctta&v0Bvv ty ^s^y Insl 
avx bI%ov Ixavdg BVQslVy S8o^sv avtoig xat ivtcevtov ytsvtaTCOOlag 
^Btv xal %ti xal vvv dxodvov^iv. "EiCBi/ta ors SBQ^rjg vCvbqov 13 
dyslgag t^ dvagl^iiritov (Hgatidv ^i&BV ItcI ti^v ^EXXd8cCy xal 
tots Bvlxfov ol i^(iBts(foc XQoyovoi, tovg tovtcov XQoyovovg xal 
xata yip xal xatd ^dkattav. ^Hv BiStt [ibv tBx^vr^Qia ogav ta 
tQonauiy fLByuCtov 8b iiaQtvQix>v fj ikBvd'BQla t&v noksGiVy iv alg 
vfiBig ByBVB6&B xal itgaqnitB' ov8iva ydg av^QGMiov 8B6xotiiv^ 
dkXd tovg %'Bovg nQ06xwBitB. ToLOvtov fiiv IdtB Jtfoyovan/. Ov 1 4 
fiBV 8^ tovto ys BQciy dg vfiBig xatai6%vvBXB avtovg' dJiX ovtcg^ 
aoXXal i/ft€pat, dq/ ov dvtita^dfiBvoi, tovtoig totg IxBivatv Ixyo- 
voLg noklanXa^lovg viiSv avt&v IvvxSxB 0vv totg ^Boig. Kal IS 

10. ovrco — fjfoyron^] wobei rcov nQayfidratv als Subjelit vorschwebte: 
da die Sachen tto atehn •— unter solchen Umstdnden, — oZrcsff id'eol'), sie, die, 

— (Jtfi neml. ol fiiMgoly ^ovXtovTai neml. ol d'eoly s. zn I, 8, 24. 

11. iX&ovTcov — ydg] eine Analiolnthie C** zn I, 2, 21), indem der 
Schrftst. fort^hrt, aU ware vorher gesagt: hcBizce dl dvafiVT^am v/idg —^ ol 
dya&oL Hiernach ubersetie: femer will ieh eueh atich — erinnem u. §. w. 
Ganx ahnliches Bsp. I. 5, 14. 'Aya^otg wie § 31 xctxcii, 3, 3 d-af^ovaiy «• 
Battin. § 142, 2, 6; amtovrai mit nQoarJTisi abh. v. mg, — it, tfroX^, ■• zu I, 
7, 14; fiber tog dtpaviovvTonv gr. Anb. § 8, 1, g. -^ ivUrjaav bei' Marathon 
490 V. Chr. 

12. Bv^dfuvoi] fur fv^afiivotg iiSo^sv avTotg')y veil der Schrfist. fur id. 
avToig ein Wurt wie ifiovlsvoavto oder i'ljnjiplaccvTO ini Sinne hatte, nach 
der langen IJnterbrechiing aber ionoaovg — bvqsIv) dec Anfangs nicbt mebr 
eingedenk eine andere Wendnng nimnit: eine Anakolulbie (s. zu I, 2,21), 
wie aie ganz abniirh IV, 2, 12 und noch auffallender Vll, 6, 37 wieder- 
kehrl. — onocovg ccv xataTidvoitv y quot interfecissent (f^eiddtet haben wUrden 
l^r. Anh. $ 5, IV, 2), in or. recta: onoaovg ccv Ttazandvatftevy s. gr. Anh. % 
IK, 2, c 8. E. 

13. n/v] die onch Allen bekannte; g. zu III, 4, 10 — %al tots iviiuov 
bpi Salainia 480, bei Plataa n. Mykale 479 t. Chr. — mv Tsufii^Qia ali BC" 
weiae dafUr, wie hernach dsanonpf, § 17 ftetov, § 20 i^ysfiova, a. zu 1, 9, 23, 
fiber iv gr. Anh. § 2, 6, b. — dXXd yor Tovg 9". sondem nur, t. dlXd 1, b. 

— nffoydvatv nach gr. Anh. § 2, 3, a, aa. 

14. 01$ fihv 8ij — ] das will ieh Jedoch ifiiv') durehaus niehi etwa od. kei- 
nesweg» (01$ dij") sagen^ s. zu I, 9, 13. — dlld war ol^nm nein oder im 6e- 
gttitkeily a. alia 1, c; «. i^pJifai Doml. sicl; fiber dtp tii a. dxo 2. — 4fi€iv 
ttvtwty a. tfeavtov, fiber d. Gen. gr. Anh. § 2, 5, d. 
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W€B fAv t^ mpl r$g Kvqov ficc^tXalag SvSqbs fftz iya^ol' vvv 
di, omtB xsqI tijg vfHtiQag Ccmr^Qlag 6 dytav t6tt^ tcoXv Si^ftov 

IQvii&g TtQOtktiKZh xal dfulvovag Tcal ngodviwrigovg tlvai. ^AXXa 
^r[» xffl ^a^^aXBGniffovg vvv nginu slvai itgog tovg TeoXsfilovg, 
Tote ^hv ya(f &»hqoi ovtsg avx&v to ta itlfj^og SfistQOV ogSircBg 
ofiiog ltoXiA^6ats 6vv roJ natQlc) (pgovr^iiati Uvai £lg avtovg' vvv 
8iy SitatB Hal ntiQcev ffdij exste avtav, otv ov d'Bkov6i xal noXXcc- 
nku,6ioi ovtsg daxsod^ai viiag^ tl v(itv ttv 7Cqo67]Xbl tovtovg 90- 

n§Bl6Q'ai; Mf^dB fiivtOL tovto [lbIov do^i^rs ^%BLVy bI ot KvQBiot, 
7Cq669bv 6vv vfitv tattofisvoi, vvv aq>B6vri7ta6iv' he yag ovtoi 
xaxlovig bI^i tmv vtp ^(icov rp^rci^iv&v' iKpBvyov yovv ngog IxbI- 
vovg wxxalvstovtBg vfL&g* tovg dh id'iXowag q)vyfjg &q%biv xoXv 
UQBittov &VV tovg leokBfiloLg tattofiivovg ij Iv t^ vfietiga ti^B^ 

IS OQ&v. El di tig av vfimv ddvfiBty oti vfitv ^ibv ovx bIcIv ln%Blg^ 
tolg Sk nokBfiloig jcoXkol jcaQBiCcv, ivd'vfii^^^By ort ot ^vqloi tit- 
ir-Big ovdlv aXXo ^ (ivQiOi av^gamot b10lv' vno (ibv yag innov iv 
(uixy wdBlg wcdjtotB ovte drjx^Blg ovts kaxtL6d^Blg diti^avBV 01 ^ 

\9&vdgBg bIhIv ol noiovvtBg o n civ iv tatg (iccx^^S ylywjftai, Ov- 
xovv tSv ys titxitov stoXv yfiBig In a6q>akB0tBgov d^i/fiarog £tff&8v* 
of ^BV yag Ifp Xicnaov xgifiavtai q)ofiovfiBVov ovx W^ fiovoVy 
ttXXd xotl t& 7t<XTccjtB6Blv ' "^fiBig d' Inl yijg ^B^rjxotBg noXv (ihv 
ItfXluQotBgov xaliSofiBVy rjv tig Tcgo^ly^ noXv 8b (i&XXov otov av 
i^iXcD(iBV tBv^ofiB^a. ^Evl iwv(p TtgoixovOiv "^(lag ot InnBig* (pBv- 

iQyBiv avtolg d6(paXB(Stsg6v l6tiv ^ lyftti/. El 8b 8ri tag [ibv naxag 
^a^gBltBy otL 6' ovxitL r^^Zv TiCOatpigvi^g r^yi^^atai ovSh fiaOiXavg 
dyogav jtagBlBiy toOto &x^B(S%By 0xifl;a6^By TtotBgov Tcgslttov Tl6- 
0aq)Bgvtiv i^yB^ova ExBiVy og ija^ovlBvov rnuv q)avBg6g lotiVy ij 
ovg av '^fiBlg avSga^ Xafiovtag i^BviS^aL xBXBVtoiiBVy ol Bl6ovtaiy 

15. wd TOTS — dif] damals nun (xofO — hckanntlick. — OTtOTS liier a. 
$ 16 wo. — nQOCi^st hier mit dem ace. c. inf. wie § 16 nQinsi (es gebuhrt 
Bich — ziemt aich, dafs ihr — seid}^ § 11 n. 16 aber mit d. Dat. u. Inf. (es 
gebuhrt — ziemt euch — zu itein), s. gr. Anh. § T, 2; noXv zum Konip. ge- 
horig, wie § 19. 30 ti. wie ht § 17, s. zu I, 5, 8. 

16. ovTBg — oQoovrsg] nach gr. Anii. § 8, 1, e. — to wie hernach toj, 
8. o, 7)9 TO 2, c. — avTooVy 0T<, aua Erfahrung wifst, dafs sic — 9 s. zu I, 6, 
5 vgl. § 22. 23. 29. 

17. firidl do|]jT£] s= (iTjdl 8o^slTEm vie im L. ne credatis = ne credited 
gr. Anh. S 6,3, a, l>li; tovto /lelov txsiVj daa aU etwaa geringeret zu haben 
(s. zu § 13) d. h. dadurch im Nachtheil zu sein; si hier = Sti^ a. c/ 1, c. 

— TaTTOnsvoi als Partiz. Imperf., s. zu HI, 5, 7. 

18. eialv ol jeJ] wie III, 1, 42; o Tt fur tovto y o ti («. zu I, 10, 3), 
wiewohl das Deroonstrativ hier anch im D. fehien ka»n$ o ti av mit dem 
Konj. wie § 19 otov Sv i^iXca/isvy gr. Anh. § 6, 3, d, vgl. untea $ 21. 

19. TO wtTuntaklv] gr. Anh. $ 7, 1 , b. — /uaUov — > Tei»|d/»£^ix] d. i. 
|[». TovToVy OTOV oiv tvxbIv i^iXoiiisvy TiviofAB^'a, s. zu I, 10, 3. 

90. T&g fuixccg] wie gleich daraaf rovro (fir;[n^0^e), gr. Anh. ^ 1, 5, a. 

— i^8ii6va, aU — zum FtiArer, a. zu $ 13. — aS$ uv &v6ifa£ i^m %sle6mfitw 
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otLf fjiv ti 7uq!i ^(i&g aiut(fTavc90tj xsqI tag itwtwv ifv%ag xal tit 
6ci(Mxta aiAaQtavov6v, Ta d' ixvti^daia Tcotsgov tivei6^^ai x^eir-Sl 
tov ix t^s ayofficg '^g omoi TtttQsixov, f$ixQa idtQcc xokXov agyv- 
QiOVy lii^Ss TOVTO St If ^xovtag^ ^ avtovg kaitfiavBiVy ^vxbq xgatS- 
lUVf fiBtQfp XQfOfiivovgy 6x06^ av sxaetog fiovXifvai; El di rccvta22 
fuv yLyvci6xBte ott XQslvcovay tovg de Tcotafiovg SnoQOV voftl^tB 
tlvm xal fieycikcog i^elod's B^axattj^^air diMfiavtsgy 6xitlfcc6%^By tl 
aqa tovto xal fnoQotatov TCBnov^qxa^Siv o£ ^aQ^aqoi. UavtBg lilv 
yaQ ol yeotaiioly fjv xal TtQoOc} tAv nrjyAv axogoi a6by nQ0tov6i 
^Qog tag XTjyag diafiatol yiyvovtai qv8b to yovv ^QB%ovtBg. £^23 
di fi'qd^ ol notafwl 8i'^6ov6tv iqyB^mv tB iifidalg tpavBitai^ otiA' cS^ 
tnklv ys d^fifitBov. ^Em&cafiBd'a yicQ Mv6ovgy ovg oux av i/ficSn 
g)alt^(iBv fiaXttovg Blvaiy oS ^aOikBGig axovtog Iv ty ^atf&Aiog X^^Q^ 
nokXag tB xal (iByakag xal BvSalpLovag scokai^ olxovCiv Bxustd- 
fisd'ce Sb JlvOldag mOavttog' Avxaovag Sb xal avtol BldofiBVy oth 
iv tolg nBdloug ta BQVfJtvd xataXa^vtsg tijfv tovtov %(OQav Tcag- 
noivtau Kal f^iiag 8' av Btpifv Bycaya xQ^vai, inqxia tpavs^oifg bZ-H 

fur Tovq avdgccg, ovg Sv 177. xsX,y 8. zu oaov tjv avz^ (fTQatsviicc I, 2, 1, uber 
die Konjunkti^e dieses $ zu $ 9. 

21. ix v^s dyoQ&s ijg] far in Ttjg dyoi^&g, tjv^ •• zu I, 1, 8. — iaitlq^ id- 
tffa Epezeeem zu zd hux, ^ s. za I, 1,7; dqyvQiov , fur, gr. Anh. § 2, 3, b, 
dd. — lirfiB — ^x^^'^^S ^^^ ^>'' f^^cl^ nicht mehr besitzen (eig. wdhrend wit 
Quch die* nieht mehr besUzen, gr. Anh. $ 8, 1« d): l;|^oyrtt$, wie sodAnn ttv- 
Tovg {selbtO, 10 Beziig aof den za erganzenden SnbjektsakkusatU i^fiugf c 
zo 111, 1, 30. — povXrjTai neml. ;|^9^(rS'oft; der £onj. wie § 18. 

22. Blravra y. on KQshrova iiatiy] far si dl yiYvtoCTtezB, ozi zavza HQslzzovd 
inzty s. za 111, I, 18. Tavza vorzastellen erheischte hier scbon der Mach- 
drack. — dnoqov fur etwas Schwterigea — eiit schwieriga Ding (Aal(et), s* 
zu IV, 4, II. — oucpdvzsg dadurch dafs ihr toid Tissapb. gefubrt (II, 5, 
18) hin&bergienget uber den Tigris (II, 4, 24) o. den Physkos (das. 25). 
S. gr. Anh. § 8, 1, c. -^ el — ol pdofiagoty ob nicht die Barb, in der Thai 
(of^cr) gerade (xtt/) 9ehr thoricht hieran (eig, dies als etwas sehr ihorichieB) 

gethan haben, dafs sie uns ostwarts uber den Tigris und Physkos fuhrten. 
can anstatt Yon Kunaxa aus westwarts gerades Weges zuruckzukehren, 
niusten nun die Griechen nordwarts durch Arnienien bis zn den Quellen 
der Flufse vorgehn, und die Persiscben Lander waren nnn viel lang^er dec 
Plunderang u. Verheerung der Griechen ausgesetzt. E£ nach aii^,y wo 
wir sagen ob nicht, s. b£ 3. — nQOiovavj wenn man fortgeht^ eig. fur welehe, 
die fortgehn , nach gr. Anh. § 3, 2, b, bb. 

23. di'^aowsiv] (v. duivai) neml. ij/itag. — iniazafiB^ec Mvoovg^ o2 ^ 
oiiLovavv, Anakuluthie ahnlicb der zu II, d, 5 besprochenen for in. M»y ozt 
oixov6iv, Oder in, M, oitiovvzag, tJbera. wir wifien von den My stem — , 
daft sie — ; eben so hernach Awi, stSofisp^ ozt — . Ovx av tpairjfuv achwer^ 
Ueh sagen durfien oder wohl scbwerlick $agen werden: Opt. wie § 24 av 
iocq; paaiUaig — fiaatXioag absichtliche Wiederholnng, wie 1,3, 17 KvifO^ 
— KvQOVf II, 4, 3 paaiUvg — Baailia; oxot^og wie I, 3, 17 a. E. — J^^^* 
IltaiSag laeavzmg neml. iv zjj p. X'^St ^^^^ noXsiq oinovvzag oder ozi — 
ohuovatv^ wir wi/sen, da/s ea mU den Pis, derselbe Fall ist, — Avxaovag — -, 
OZI — , «. so I, 6, 5 Tgl. anten § 29; xal avzol sfSoiuv, wahrsch. bei der 1, 
2,19 aagegebenen Gelegenheit; nbrigens s. avz6g 1. 

84. xol iqptag ^ av itpnp — ] und aueh von uns wurde ick sagen y dafs 
trir — y wie hernach av — molsif (dafs) er ihun wurde, n. si heaQa^ wenn er 
sake, «. gr. Anh. S 6, 1 , a, bb. Ohne Sinn ware av qtahjv, wie einige 6e- 
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vai aXxaSs fifffknifiivovg^ aXXa wxta6iavaiB6%ai cog amov srou o^- 
unfiwnag, Olda yaQ^ otl xal Mv6olg §a6vXBvg nokXovg fihf i^e- 
(iwas Sv dolfjy nokXovg 8* Sv oiirJQOvg xov aioXtog hacifiifziv xal 
iiojtonq6Bii y av avtotgy xal si 6vv x^qlTCXoig fiovkotvto &Kvi 
vat. Kal '^[ilv y av oM' ott tQlg &6fisvog tavta hcoleiy bI i&Qa 

25^IMcg (livHV 7taQa6xsva^ofiBVOVg, ^AXXa yuQ Siioixa, fii^y av axa^ 
fuiedofisv difyol iijv xal Iv dq>^6voig fiiozBvBiv xal Mt^Sanf Sk xal 
nBQ6av xaXaig xal ii&yalavg ywatl^l xal nag^ivoig SiuXbIv^ fi^ 

2Q&<f^i^Q ot Xanofpayot BJtikad'aiiB&a tijg olTtadB oSov. doxBl ovv 
ftot Blxog xal Slxaiov bIvuv xqAxov slg ti{v ^EXXdda xal nQog tovg 
olxslovg nuff&Mav arpixvBi6^av xal huSBl^ai zolg '^EkXfj6iVy ott 
ixovtBg nivovxai l|6v avxolg tovg vvv olxot dxli^Qovg tcoXvxbvoV' 
T€cg iv^ddB xoinAfaiiivovg nlov6lovg oqccv. ^Akkd ydq^ id SvdQBgy 

21xdvta xavta %dya%d d^Xov ott t&v xQatovvtGW iCxL Toino 
8'^ Sbv XkyBiVy n&g av noQ^olfis^d xb &g d0q)aki6xaxa xal, bI 
fidxB6&ai diovy (6g xgdxv&ca naxolfiB^a. IlgSxa fisv xolvwy iqyqy 
doxBv [Ml xa%axav6ai xdg dfid^agy ag {%0fC£i/, iva (ir xd fyvyti 
i^imv fixQaxYjfyyy dXkd noqBvd^B^a oxov av xy 6xQaxia ^viiq>BQyy 
luBixa xal xdg 6xfjvdg 6vyxata7ucv6cu. Avxai ydq av oxkov fkhv 
^tagixovCiv ayBiVy CwdxpekovCt dh ovdiv ovxb Big xo (idxB6%ai 

28otft' Big x6 xd kntX'^dBia l^etv. "Exl dh xal x&v aklfxrv 6xbvSv xd 
fuqixxd dscaXkd^fOfiBv TcXijfv o6a tcoXb^iov bvbxbv ij olxwv ij nox&if 
ixoi^BVy tv (og nXBl6xoi [ibv r^LSv Iv xolg onkoig aCcVy tog Ikdxi- 
axoL Sh 6xBVoq>OQS0i, KQoxQviiBVGiv [iBv ydg liclCxaC^B oxi ndvxa 

lehrt« hier korrigiert halien. t)ber xal — Si s. di 3, fiber mQHTjfiivovg t. 
€pttvSQ6g 2 n. die An. so I, 4, 7. — tog oUijaovrag ah wurden — woUteu 
wir tffi« ansiedeluy 8. og A, 11, 2. — 9r£ dreiinal init dem Opt. a. &v (dcnn 
aarh za d* &v Ut dolrj za erganzen) narh gr. Anh. § 6, 2, b, cc; xal f ^ 
fiovloivTO {selbst wenn sie Ltitt haben — IVillenn sein soUten^ nacb |rr. Anb. 
§ e, 2, b, bb. Cber rot? hatifiipuv s. gr. Anh. § 2, 6, b n. § 7, 1, c. Tb 
nach oStm, sogar (s. ys 1), nach i^fuv den personlichen Begriff herTOrhe- 
bend (a. ye 2). — &a(tevog wie §. 26 htovtBg, a. zu 11, 1, 16. naQaaxsvaiofii- 
vovg gr. Anh. % 8, 2. 

25< dlloc '[(Xq] wie % 26, a. ydg 3, — iicid'cafUVy didicerlmus, gr. Anh. % 

5, IV, 2. *• irjv nach gr. Anh. S 8,2. Anm. — fiij wegen dea Zwischen- 
satzea wiederhwit, wie $ 35 Bly V, 6, 19 on; lanotpayoi Hom. Od. 9, 94 ff.; 
imXa^mfiBd'a nach gr. Anh. § 6, 3, c, waa den Konj., und nach gr. Anh. § 

6, IV, 3, c, waa den Aoriat betrifflt. 

26. i^dv] quum /iceal, gr. Anh. $ 8, 1, * a. a; fiber avvoZg — itofuaa- 
l/khavg a. zu S^ I vgl. bca. IV, 3, 10. — rmv xoor. nach gr. Anh. $ 2, 6, a. 

27. nmg av noQSVolfis^'a — ftaxolfiBd'a] wie I, 7, 2; bI dioi wie S 24 
si fiovloiVTO, — Zvct mit d. Konj. wie 28. 82. 36, gr. Anh. $ 6, 3, c. — 
aoif. onoi — fur xoq, ixslCB, Znoi av noffBvsad'ai v^ tfr^. avfup.^ a. za $ 
34; fiber d. Konj. mit ay gr. Anh. $ 6, 3, d. — &yHv isind betchwtrUeh) 
fortzutchaffcn, asfioriatv^ eig. tn Bezug auf dag Forisekaffen, wofnr ea dann 
Tollstandiger heifat ilg r6 fuiiBC^at — iig v6 ix^iv, in Bezug auf — fur 
den Kampf — die Ansekaffung der Lebensmittely a. gr. Anh. $ 7, I, b^ 

28.^ dnaXldiaasv] gr. Anh. § 6, 3, a. — nl^v oaa fur nli^ rotfov- 
zmvy octty a. zu I, 10, 3: auch im D. avfser was wir -^. — n^fazav/tivatp 
neinl. i^ftmvy a. za I, 2, 17. — Sxi n. dlMVQta (,iatl)y daf$ .4Ue8 im fremde 



Buch III. Kap. 2. 97 

dlkotQia* ijv ds xQccTOfisVy xa\ rovg xoksiilovg del 0X€voqp6^ot;g 
'^UStifovs vofil^siv. Aovjiov fiov elnelVy oneg tucI (leyL&eov vofLltcaU^ 
elvav, ^Ogats yuQ tovg TCokeiilovgy otv ov X(f66&sv i^BvsyxBlv 
kc6Xiii]6av TCQog ^(lag xokeiAOVj nglv tovg 6tQati]yovg f^fi&v 6wi' 
kafioVy vofil^ovteg ovtcjv fi£v tav aQ%6vx(xyv nal ruL&v %bi^oiibv€9V 
iTUtvovg bIvccl ^(lag nsQiyeviod'at t^ TCoXififp^ Xafiovtsg 8b tovg &q^ 
Xovtag dvttQ%L(f av xal dta^l^ ivofiv^ov '^fi&g anoXtC^ai. jdst out/ 30 
Tcokv filv tovg agxovtccg InL^BlB&VBQOvg yBvk^^ai tovg vvv tSv 
jtQotBQOiVy ytokv 8b tovg dgxofiBvovg BvtaKtotBQOvg xal xbl^ojU- 
vovg [lakkov tolg &q%ov0l vvv ij xal XQoOd^Bv. '^Hv 8b tig ajtBi^y 31 
tfif ifff^q>l6ii0^B tov dst vfiSv lvtvy%dvovta &vv t^ aQ%ovti, xoAa- 
^BLVy ovtag ot utokifiiOL nkBl6tov h^>Bv6iLBV0L i^ovtccr tySB ydg ty 
i^fJtSQf fLvglovg oifovtai dvO"' ivog Kksdgxovg tovg ov8* ivl iTCitQi- 
il^ovtag Tcax^ bIvuv. ^AkXd ydq xal nBqaLvBiv f^Sri &qa' %(SGig yagZ^ 
ot xoXifiLOL avtlxa nagicovtai. "O ti filv ovv tovt&v 8oxbI xa- 
kmg ix^iVy isttxvgcieatB dg taxi^ta^ %va Uqytp XBgalvrfCB. El di 
%lg tv oISb t&v akXtov fikXtiov ^ tavta^ tokiidtfOy xal 6 I8tcitfigf 
dvSdiSxBiV' xdvtBg yag xoiv^g Canrjglag SBOH^^a. 

MBta 8b tavta XBigl6o(pog bIscbv ^AXX bI jibv tvvog aAAov 33 
SbZ TCgog tovtoig olg bIjcb SBVoq)&Vy xal avtlxa i^B6tv tcolbiv 8 
Sh vvv BtgipcB 8o7CBL iiov ag taxidta ilff]q)l<Sa6^aL agv6tov Blvat. 
Kal ot(p 8oxbI tavta^ dvatBivatca trpf ^Ei^a. ^AvktBvvav ajtavtBg. 

jiva&cdg 8b xdXtv bIjib S^voqy&v* ^Sl av8gBgy dxov6atSy coi/34 
ycgocSBlv 8oxBL (loi. ^rjXov otv nogBVB6%'aL ^fiag 8bi onov b^O[uv 
xa htitri8Bia. 'Axovod 8b xdiiag Blvav xaXdg ov xXbIov bXxoCi <5ra- 

Hande komtnt. — xal Toifg noXsfitove nicht blofs die von den Umrigen 
hierzu ErwahUen, sondern auch die Feinde. 

99. rovg TCoXsfilovg, Sri — ] s. 211 S 23 a. E. ; ydg wie III, 4, 89. — 5v- 
Tflw wie iSvTog §5. — vofit^ovzeg — , lap. dl — ivofitiov, t. zu I, 4, 9 {denn 
ate waren der Meinung — 11. glauhten — ); Ix. slvai Inf. v. huxvol iaftBPf 
aber etv dnolio^at v. av dnoXolfis^a nach gr. Anh. § 6, 2, b, cc. — dvaff^ 
%la wie Torher r^S noXefiqt, gr. Anh. $ 3, 2, c. 

30. noXv] zam Komparativ gehorig, 8. zu $ 15. — rav nf^wifftav wie 
I, 4y 12. — vLal vor ngoG^Bif im D. nicht nbersetzbar, s. za^ I, 3, 6 a. E. ^ 

31. ^ xig dnBt^iji] aU Nebensatz zam andern BedingangsKatze t^p 
iprjq>iario^B: wenn ihr fir den Fall, dafs Einer ungehorsam tst, betchlieftt (eig. 
beschlofaen haben werdet, Tgl. (id&amBv $ 25). — rhv dsl v(imv dafa allemal 
derjenige von euch, welcher, — ovzoigy auf diese Weise^ danUy nimmt mit 
Nachdrack die Bedingong irjv t/^179.3 wieder anf, t. zu II, 2, 20; -— nXeiotov 
gr. Anh. $ 1, 5, d. — KX. rovg — aolche Klearche, welche — ; xax^ wie g 
11 dya^olg. 

32. vav aXXiov'] zu vtg gehorig. 

33. nobg rovtoig otg] fur TtQog vovTOtg, a, a. za I, 1, 8. ^ Im Folg. ver- 
binde: ct de vvv sfyriTiSy oomZ (loi aQi6vov slvai tavxu mg vdx* ilffjtpleac^cUf 
wa$ da$ betrifft^ was er $0 eben geaagt hat, 90 aeheint ea mir — ; •• zn II, 3^ 
1 n. zo I, 10, 3. — Srqi •— dvccTEivaTOit wie § 9. 

84. noQ, Znov] fur noq* inaZae oder sig rdnov (r6novg')y onovy ifgl, 
§ 2T, aowie II, 3, 6. Ill, 6, 17. IV, 1, 2. 7, 7. 8, 26. V, 2, 2. 6, 24. 81, 
VI, 8, 32. VII, 3, 3. 8. 6, 12. — dxovm ilvai gr. Anh. § 8, 2. Anm. 

1 
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35dl€9v dieixov6€ig. Ovx &v ovv ^irvfta^otfii , bI ot noXiiiiOi., Suxsq 
ot dsiXol xvvsg tovg lihv xaQtovtag iu69tov6l ts otal daxpovciv, 
^v dvvcDvtaLy tovg 8h duixovtccg q>svyov6iVy el Tcal ovtoi ^[itv 

SQdjtiov6LV inaxoXov&oltv. "Icmg ovv d6q>aXi(HBQOv i^fitv xoQSve- 
6^ab %Xal6iov noLijOafiivovg xav oickcDVy %va xa 67Uvoip6Qa xal 6 
xoXvg oxXog iv tt6q>aXe6tSQ(p y. El ovv vvv &JtoSu%^lriy rlva 
X(n ^Bt6&ai Tov nXatiUov xal xd nqoC^Bv xo6iutv xal xlvag Inl 
%&v TcXsv^v STiatiQ&v tlvai xal xlvag 6ni6^oq>vXaxBlv ^ ovx av, 
ojtoxB ot sroAsfuot IX^ouVy fiovXive6^aL f^fiag dsot, dlkd xq&iu%^ 

Zlav sv^g xoig xttayfiivotg. El fbsv ovv alXog xi^ ^iXxiov ogdy 
aAAiog Ixkxoi' si dh (ii^y XBtQl6oq>og (liv ^yotxoy ixeid^ xal Aaxs- 
datiiovLog h6xt' x&v Sk xIbvqAv STtatigayv dvo xmv 7tQs6^vtdxiov 
6XQaxriy6^ i3ti(isXol6&i]v ' 6nL0^oq>vXaxA(Uv 8h ^(lalg ot vemxaxoty 

SSiyii xf. xal TifiaClciWy xo vvv slvai. To dh Xoiatov XHQdftsvoi 
xavxfjg T^g xi^Sfog ^vksv06(is^a o xt av dsl xquxl^xov doxy si- 
vai. El 8k xig akXo ^ilxiov oQdy Xs^dtcD. ^Esetl ds ovdslg dvxi- 
l;&ytVy bIjuv "Otap doxst xavxay dvaxhvdtm x^ xbIqul ^ESo^b 

SQraika. NvVy stpijy dniovxag noLslv del xd SedoyfiBva, Kal o^ig 
XB vfi&v xovg olxslovg inidvfiBl IdstVy (iBfivi^^^to dv^Q dya^S^ bI- 
vai* ov yaQ Icxlv aklcDg xovxov xvxbiv o6xtg xs %ipf ixidvfLBZy 
nscQa^^G^ Vixdv x&v (ihv ydg vixdvxtov xo xaxaTtalvBiv y xmv Sh 
i^(0(iivGyif xo dno^'^6xBiv %6xi, Kal b% xvg Sb x^f^dxcnf hcL&v- 
fiBVy XQaXBvv nsLQa^^w x&v yaQ vixcivxcav l&ti xal xd iavxSv 
en^BiV xal xd xmv ^xmnivmv kaiifiavBiv. 

35. O'dx av ^avfidioifii , bI — iTeaxoXov^otsv] wie $ 36 anodui^ilfi — , 
Qvn uv — 8io^, dXlcc ZQmfisd'' av, gr. Ash. % 6, 2, b, bb, vgl. unten III, 3, 
a. 15; «/ wiederbolt, wie § 25 /Mif. » » » » » -. 

36. lifitv — noincecfiivovg] s. lo § 1 ; tSv BnXaw aus den HopUtm he- 
Ueheudy s. &nXov u. gr. Anh. % 2, 3, c, aa, — Tva — iv dcq>. », den Trofa 
aAbm maB bei fiolchem Viereck in die Mitte. S. S 6. — T/f« XQV — ""^er 
— soil, nicht eollcy was ZQ^^V ^Sire, — 6x6x8 — iXd-oiBv aU ein hMe an- 
genommener Fall: wann die F. einmal kommen saUien^ nieht wann die F. 
Ipommen, vat oxovav — iXd'mci ware, «. gr. Anh. § 6, 2, b, bb. -^ tolg tb- 
Tttyfiivoig DatiT von rc^ muy^Uvu, 

37. XBi^lawpog'^y.] •. xn III, 1, 14; 'nyoXro wie imfuXoiceTjv naeh gr. 
Anb. § 6, 2, a. — dmttewpvXcaiSiABv gr. Anb. § 6, 3, a. — t6 9vp Bl^tUy la 
dm<Mhig). gehdriiiry eig. in Bezug darauf, wie ee jeM ttt, in Bern, auf dim 
jetmigen Vnu»6nde, d. h. fur jeizt; a. gr. Anb. § 7, 1, b Tgl. to xtnot tov- 
tov Bkmi I, 6, 9. VI, 4, 28. Der Abkus. r^ bIvcu wie gleieh daranf zh Xoi- 
nop, gr. Anb. § 1, 5. 

38. nBiQt&ikBvoi — §ovXBva6[iB&a] fUr die Folge konnen wir (elg. verdeit 
wtr, eoTiel anf micb nnkoinmt), indem wir dieee Manebordnung vereuehen^ 
dabei immer heeehliefieny wa$ den jedesmaUgen Umetanden (cbO am unge^ 
mefeenetm. 9u eein eoheinU Und to geacbieht ee III, 4, 21 f. "O xi Sv doim 
wie S ^' 

39. dmovxas noutv] wie II, 2, 4 dmdvxag dsifewiVy a. an m, 1, 80. — 
fimp. jhai er. Anh. S », «• Ann. — xmv vmihxew gr. Anh. § 2, 8, •• — 
%al bI xiq di und auek wenn JS7taer. S. di 3. — Ober x« mii d. Gen. a. gr, 
Anb« § 2, 6, a. 
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Kapitel 3. 

Tovtcjv iBx^ivtfOv &vk6t7i6av xal ajtsk^ovtsg Tuxvixatov ta$l 
afLd^ag xul rag 6xijvcig* t&v 81 nBqvct&v orov fuv iiovto xvg 
l$8tB8l8o6av aXXiqh}ig^ xa Sk &U,a elg to itvq l^^lmow. TaOta 
itoif^6(xvttg viifi6ro7coiovvto. ^AQKStonoiovfiivGiv Sk avrSv ^QxsvecL 
MiAQtdatfjg (fvv tn7Civ6iv tog xqiixovta' xal xa^6d^Bvog tovg 
6tQat7iyovg ilg Itc^oov liyev cS^e* *Eycif w &vdQ£g''EXXfjVBgj xal2 
KvQio leiiSTog ^Vy wg viulg lnl6ta6%B, xal vvv vfitv tvvovg' xal 
iv^adB Blfil 6vv stoXlip q>6fi(p didycuv. El ovv OQf^rjv v(iSg 6anij' 
Qiov TV fiovkBvoiiivovg y iMotfii Sv ngog vfL&g xal tovg ^Bqasiov^ 
xag aavtag Sycav, Ai^axB wVy tfpviy XQog [iBy xl Iv v^ ^X^ra, mg 
vcqog tplkov xe xccl bvvovv xal PovkofiBvov xoivy 6vv vfitv xov 
<Sx6k(nf noiBl6^at. BaulBvoiiivoLg xotg 6xQaxrffolg iSo^BV cistaxQl'S 
va6^ai xdds' xal iXsyB XBiQt6oq)og' ^HfiZv daxBl, ijv [liv xtg i^ 
^(lag dmivai olxadBy 8LaxoQeve6^aL xijv XfOQav dg av dwciiiB&a 
a6ivi6xatay ijv di xig i^iiag x^g odov dxoxalvyy duaiokBiiBlv xov- 
xw mg av SwdfiBd'a xqdxi6xa. *Ex xovxov InBCQoxo Mi^Qiddtf]g 4t 
diddifxBtVy dg anogov sfij fia6ikB(og Sxovxog 6G)^ijvac. "Ev^ta bi^ 
iyiyvd^xBtOy oxi vnojCB^iattog Btrj' xal ydq x£v Ti66aq>iQvovg xtg 
oIxbIwv xaqiptoXov^Bi nlaxBtog SvBxa, Kal Ix xovx(yv id6xBt xolg5 
&CQaxrffOig (ikXxiov Blvav doy^ia novi^0a6^ac xov nolBfiov dxi^Qv- 
occov ttvttCy fora iv xy nokB^la bIbv 8Uq)&BiQOV yccQ nff06i&vxBg 
xovg 6xQaxu6xag' xal tva ys koxayov Sdq>^BiqaVy NlxaQXOv *Aq' 
xddoy xal ^x^^ dai^tav wxxog dvv dv^Qfonoig (ag bIxo6l, 

MBzd Sb xaOta dQi6xiq6avxBg xal dtafidvxBg xov Zd^axov 9ro-6 
xa/iov laoQBvovxo xExayidvoiy xa vTio^vyia xal xov oj^^v Iv ^i6(p 
Ix^wxBg. Ov nokv 8\ TCQOBXriXv^oxav avtSv lmq>alvBtat ndXvv & 
MUlfqi^dxTig Inniag tx^^ ^S StaxoClovg Tcal xo^otag xal 6q>Bv8o' 
vr[tag ag xBtQaxo6lovg ndXa IXatpQOvg xal Bv^dvovg. Kal n(f06' 7 



Kak. 3. S 1. rmv nsQ,] d. i. rc5v nsQivemv rovro, Ztov — . S. so I, 
10, S. Der Gen. naeh gr. Aoh. § 2, 4, c , der Opt. nach gr. Anh. § e, 2, e. 




IT, 9, 17. — ds XQhs 9.9 •• a>s A» II, 3, d. 

8. dg UP dw. da.] t. a>g A, II, 1, c, fiber dciificttttu noch la &Qt0ta 
I, 9, 5. — xal iXiye X, weftat Ck. daa VTort ffiArle, •. so IV, a, 16. 

4. pa6, &%ovtog] wie I, 3, 17 a. E. 

6. t6» n6X. ax. bIvcci] abh. ▼. ddyna, gr. Aoh. S I'. 2, b. — bIw nem!. 
die GrieclieD, ddqt^Biqw neml. Mithrid. a. der Vertrante dee Tiee., tpteKO 
Benl. Nikarchi e. «i I, 8, 24. — 9Uq>»uqw echildert die immer von 
nenani Terenchte AufwUgtUi dee M. and eeines Genorsen, w&hrend oiiMu- 

8 OP die Ferfuhrung dee Nikarch alt eine vollendete Thattache ersfihit. 
L gr. Anh. $ 5, ifl. IV vgl. bei. die Anm. an I, 2, 18. fiber xal — ye : 
yt I. 

6. rhp Zdfitnw] e. II, 5^ 1. 
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ijft (iBV 6g (pUog Sv iiQog tovg^Ekkrivccg, 'Enil St eyyvg iye- 
vetOy i^aTtlvijg dl ^ilv avx&v Ito^tvov, xal titntlg xal ns^oLy di d' 
l6q>tv86v(ov xal ItltQCOCxov. Ot dh 63ti<Sd'oq)vkaxsg x&v ^EXXi^Viov 
hta6%ov [liv TtaxAgy dvtSTtolovv 8b ovdev ol re yag KQ^sg Pqcc- 
XvtBQOV tciv IleQOciv ito^svov xal afta tifclol ovtsg etiSco xav 
oTtkeyv xarBxixlBLVto y ol re axovxKHal fiqa%vxBQOV rixovrtJ^ov fi cis 
8 l^LXVBUsd'aL xAv 6{pBv8ovt[t&v. ^Ex xovxov SBVfHp&vxi IdoxBL dvcj- 
xxBov Bivai. Kal hSlcaxov x&v xb otcXix&v xal x&v nBkxaiSx&v (fi 
^Ixvxov Cvv avxa oJtiO&OfpvkaxovvxBg. ^dycixovxeg Sh ovdiva xaxs- 
Xaiifiavov x&v 7tokB(ilG)v • ovxb yccQ InTCBlg rjcav xotg "EXkridWy ovxb 
ot ytB^ol xovg TtB^ovg Ix TCokXov q)Bvyovxag Idvvavxo xaxaXafifid- 
VBW Iv olly<p %(XiQl(p' ytokv ydg ovx olov xb ^v anb rov akkov 

\{i CxqatBviiaxog SmxBiv. 01 8b ^agf^aqoi InnBig xal q)BvyovxBg ccfjuc 
IxltQioOxov Big xov^lC&bv xo^BvovxBg and x&v iitncyv' 6x66ov 8b 
gtQo8L(6^Biav ol"Ekk7]VBgy xo6oikov nakuv lnava%iBQ'Btv fLaxofiBvovg 

11 £^€1. ''SlOXB x^g '^[liQag okt^g 8Lrjkd'ov ov utkiov TcivxB xal bIxo6(, 
6xa8lci}Vy dkkd 8Blki]g dq>lxovxo Big xdg xdficcg. ^Ev^a 8ri xakiv 
adv^ila 7]V. Kal XBiqi6o{pog xal ot TtQBCfivxaxov xc5v 6xQaxr^&v 
I^BVOfp&vxa yXLcivxOy oxl l8ltoxBv and x^g (pdkayyog xal avxog re 
ixiv8vvBvs xal xovg xokBfilovg ov8lv n&kkov i8vvato fikcatxBiv. 

Vi^Axov6ag 8b SBvoq>&v IkByBVy oxl OQd'cig yximvxo xal avxo x6 
U^ov avxolg iiaQxvQolT], ^AkX lydy Sq>f]y i^ayxd^dip/ SvcixBiVy 

7. fog q)iXog ^v] •. (og A, II. 2. — xal Innstg x. n, Epezegem zu ot 
fUv, im D. hier f^leich nach ot (isv einzuschalten, well irlrQCiCiiov Pradikat 
za beiden Sabjekten, 62 fiiv n. oV di, ist. 

8. t£v nsXtaavmv ot] fur twv TtBlr, itiBTvoi, o7, 8. zu 1, 7, 13. 

9. iv 6Uy<p xcoqIo}] auf der kurzen Sireckey da sie, selbst im Begriff 
den Fliehenden zu errcicben, vielleicht wieder umkehren rousten, um von 
der feindlichen Reiterei nir.ht abgeschnitten zu werden , nnd eben desbalb 
9toXv ovx ot6v XB rw Sicixsiv, — - noXv, vie § 6 u. I, 5, 3, ircie, e\g. uber eine 
weite Strecke^ wolMandif; TtoXv xatQiov (§ 15), was auch inl noXv (;);(D^tov} 
heifsen konnte (wie inl Pqccxv § 18, inl noXv I, 8, 8. IV, 2, 13 Tgl. VI, 1, 
19. VII, 5, 12), 8. ^t, Anh. % I, 2 u. zu IV, 3, 12. Eben so onoaov — to- 
60VT0V § 10, nXiov § li, noaov — tcXbZov — (ibIov VII, 3, 12, TcXslazov II, 
2, 12, Saov nnten § 15, sowie VI, 1, 14. VII, 3, 9, onSaov IV, 3, 8, Squxv 
h 5» 3, ^QaxvvBQOv oben § 7, ficcxgoTBQOV III, 4, 16, (imqov IV, 7, 7, inavov 
V, 2, 30. — dnb rov aXlov arg. vom ubrigen Heere im Gegensatz zu der 
v^rfolgenden Abthetlnng d. h. vom Hauptkeere^ was § 15 blofs ajto rov 
iStQCCT. ist. Vgl. Ill, 4, 28; dno rov avQat, dmxBiv hier u. § 15 vom Heere 
weg — vom H, entfemt verfolfi^en, d. h. bei der Ferfolgung sich vom Heere 
entfernen, Ebenso ditoTiBiv dnb tijg tpdXayyog § 11, 

10. onoaov^ — tooovtov] soweit — soweit; der Opt. nach gr. Anh. § 6, 

2, e. — (laxonivovg in Bezug auf das zu inccvaxooQBtv zu erganzende av- 
Tovg. Vgl. II, 4, 19. Ill, 4, 33. 5, 17. IV, 1, 5. 2, 3. V, 6, 2. 15. 19. VII, 

3, 13. 7, 18. 

11. TQg TJiiigag] wie hernach dBCXijg nach gr. Anh. § 2, 6, c; aber 
iSxadCatv abh. Ton nliov; Big rug ndfiagy die III, 2, 34 bezeichneten. — idloo- 
XBV dico TTJg (p»y 8. ZQ § 9 a. £. •— xal — idvvaro im D. als gngensatz- 
licher Nebengedanke: wahrend er dock den Feinden auck so nickti (etg. eben 
80 wenig als wenn er beim Heere geblieben ware) anhaben konnie, 

12. OTi iumvTO — (laQTVQolTj] 8. zu I, 10, 15. — Im Folg. ist dXXd in- 
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Ijrel icaQGW '^(i&g iv tip (i^scv TtaxtSg fihv na6%ovzag^ dvnnoulv 
6 6 ovdhv dwafisvovg. ^En^id^ 81 adLWXofiEVy dXtjO^y ^Wy vf*ffel3 
kiyBXB' xaxmg ^lev yuQ ovdlv nouBlv [iSkkov Idwdfisd'a tovg xoks- 
filovg, ai/£x<^9o{i^Ei/ de ytdvv xakeTCcig. Tolg ovv ^eotg xdgig, on 14 
ov 0VV noXk^ Q^f^Vy ^^^^ ^'^v oliyoig '^kd^ov, &6tB fiXd^fav (ihv 
fLTj fLsydka^ 8i]kcj0aL 8b &v 8B6fiBd'a. Nvv yuQ ot (ikv 9roAifitotl5 
to^Bvov6t xal 6q>Bv8ov&6vv o^ov ovtb ol Kg^sg dvtcto^BVBtv dv- 
vavtat OVTB ot 1% XBi^Qog ^dkkovxBg l^vavBiC^ai' otav 8b ecvrovg 
8tci7ca(iBVy noki) ^bv ovx olov xb x^Q^<y^ dsto tov atQaxB-vfiarog 
8LcixBtVy oUyov 8bj Uv%a ov8^ bI xaxvg bXti nBtjog nBtjov av Sidxcsv 
xaxaXd^oi Ix xo^^ov ^vfiatog. 'HfiBlg ovv bI nkkko^Bv xovxovgX^ 
Bi^BiVy &0XB fi'^ 8vva<Sd'ai fikdnxBiv i^[iccg noQEvofiBvovg y 6<pBv8o' 
vtjft&v XB xfjv xaxl^xrjv 8bl xai Ititibg^. L^xcwoj S bIvkl kv roJ 
dXQatBvfictxi ffii&v ^Po8lovgy Sv tovg noXkovg q>a6LV ixl0xa6^ccL 
0{pBv8ovdVy Tcal xo fiskog avx&v xal 8i7Ckd6iov q>BqB6^^ai xAv Ubq- 
6vxmv 6q>Bv8ovav, ^ExBivai ydg 8vd xo x^^Q^^^^^^^f' '^olg Xld'ovgll 
0q>Bv8ovSv l^l Pqccxv l^txvovvxaty ot 8b yB ^P68voi xal xalg [lo^ 
kv^l6iv B7cl6xavxaL XQV^^^''' ^^ ^^^ avtiSv B7tc0XBilJcinBd'a xl- 18 
VBg Ttinavxav 6q)Bv86vag xal xovxcj) [ilv 8(3(iBv avx&v dgyvqwvy 
x& 8b aXkag nkixBtv B%ikjovti akko dqyvQiov xBk&[LBV xal x& 
6q>ov8ovav XBtayfiivcj l^ikovxi akktjv xivd dxikBiav Bvql0x(oiLBVy 

deaaen; uber Mqrrj a. qxxvai 6,b. -^ iv Tip (isvslv auf unserem Poatetiy eig. 
heim Bleiben — indem wir blieben auf onserem Posteo. 

13. dkrj&rj XiyBTS] Griechische Kurze, wo wir sagen mufsen: da wir 
dber verfolgten , geschah allerdings was ilir uns Torwcrft, und bierin habt 
ikr Rechi idl, iiy*'), d. b. if as ErgebnU der Verfolgvng war aber allerdings 
von der Art, dajs ihr Recht habt — das Erg, der Verf, rechtfertigi aber euem 
Verwurf. S. zn 1, 2, 18. — ovSlv fucXXov wie § 11. 

14. tccQ^s] org. ^ates. 

15. offovl = ToaovTOVy oaovy 8. oaog 3, e u. zo § 9. — ol in %, paX- 
Xovteg = ol ccKOvziatccL — noXv verb, mit t^qIovj das aiicb za dXCyov er- 
gaozt werden mnfs, i. zn § 9. — iv&a — iv/iatog d. i. iv&a nstog, si xal 
raxifS e^i? iquamvis sit celer), ovx av ^araXdpoi ne^bv diooTUOv (ofvrdy) in x6- 
^ov ^ficczog. ^Enf^'a = iv a> oXfytp x^x^Qt^j auf welcher kurzen Streckey wo; 
ovdi wie I, 7, 5 vgl. bes. 11, 1, 11, wo auch dieselben Opt. 

16. dnovto slvat] wie dann inusx, acpevdovccv a. § 17 snlcv, x9V^^^h K^* 
Anh. § 8, 2. An m. — xapI to piXog avxmv — , und deren Gesekejs — fliegen 
soli itpaalv^y 8. zu I, 4, 9. 

17. Sia TO Q(p,'\ wie I, 7, 5 diet xh stvat; x^t^^^^' ^Oig Xld'otg wie ISq. 
T09 Tnno} 1, 8, 1. — inl pgax''^ nicht weit, s. zu § 9. 

18.' 7jv avxmv imcii, xlvsg] fur t^v iniGM.y xlvtg avxmv: zwei Satze id 
einander gedrangt wie III, 1, 21. 35. S. zu III, 1, 18. — xovxip fiiv (neinl. 
TO) a<pBvd6v€ig nsna/iivip^ in Bezng auf das worn Scbrftst. gedachte xlg ni- 
xaxttiy well das imandiixea&at im Grnnde nnr bei Einzelnen stattfinden kann, 
fur rovroig (liv in Bezug auf das ▼om Scbrftst. gesagte xlvsg ninavxai, 
Ahnlicb VII, 3, 16, wiewobl sich viel mebr Bsple dieser freiern Wort- 
fugnng mit umgekebrteni Verhaltnisse finden, s. zn 1, 1, 6. Im D. 
ubersetze xlvsg wer. — txvxoiv fur dieselben ^ dafUr, gr. Anh. § 2, 3, b, dd. 
— T^ o<p. xBxayfiivtp id'iXovxiy dem, der sich freiwillig (^id'iX.') hat anstellen 
lafsen (t£t.) zu schleudem, d. h. dem, der sich freiwillig als Schleuderer gc- 
sUlU hat; id-eXovxi wie V, 10, 6, s. lu II, 1, 16. — &XXtiv lafs uoubersetst, 
•« sa J, by 5. — Cber xtvig i. xig 2, b ; Itucvol neml. ovxsg, qui wnt idanei. 
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IQfoflUff tivhg ^pavovvtai ttutvol i^fuig tifpeXsiv. 'OqA Si fuel htxovs 
iv x^ 6tifatBviiati ovtag^ xovg {liv tivag xdcq' ^t^i^ ^f^vg dh x^ 
KkBOQXip xaxaJLslsifiiiiviwg y nokXoifg 8s xal aXXovg €dxfiaXtixavg 
69i»voq>o(fOvvtctg. ^jiv ovv tovtovg navzag lukiiavtBg 67iBvoq)6fa 
fill/ dvxL&miisVy xovg dh txxovg alg tnxiag x€exa6xBvd6(0fuv y foog 
xal ovtol XL xovg tpsvyovxag avia6ov6tv, 

20 "Edo^B xttOxtt. Kal xavxrig v^g vvxtog 6q>Bvdov^tai fiiv Big 
ducxoiflovg hykvQvxOy litnoi 8\ xal iTtXBig ido7uiiaC^6av xy vtfxB^ 
ffalf Big nsvx'qxovxa' xal 6xoXadBg avtolg btOQl6^rfiaVy xal tjr- 
naif%og btB6xa&ij Avxwg o IIokv^tQaxov ^Adip/atog. 

Kapitel 4. 

1 MBlvavxsg Sh xavti^v x^v '^iiigav xy ally Ino^tvovxo nQmial- 
XBQOV dva6vawBg* xaQadgav yaq avxovg Sdev diafiijvaiy lq> y iipo- 

2fiwvxo fii^ litl&mvxaL avxolg 8iafialvov6tv ot TCoXifuot. ^laf^Bf^* 
x66i 8\ avtolg l%iq>alvBxai 6 ML&Qidaxi]g n&kiv %%mv Innkag %t' 
Uovgy xo^otag Sh xal 6q)Bvdov^tag alg xsTQaxi6%iUovg' xo6ovxQvg 
yaQ yfcrfiB Ti66aq>Bqvrj[v xal eXa^Bv vxo6x6(iBVogy ijv xovxovg Xa^yy 
naqaiio^BLV avx^ xovg^EXXfjvagy xataq>Q0vi^6agy ort iv xy ifutQO* 
6^BV 9tQo6^Xy oXlyovg Ixaav ^Ttad'B fisv ovdivy noXXa dl xaxa 

3 iv6iu6B noi^6av. *ExbI 8b ot "EXXtjvsg 8ia^Bp7ix6xBg dicBLxov x^g 
Xa^d8Qag o6ov oxxm (SxaSlovgy 8Le§aivB xal 6 Mi\^qi8axrig bx(ov 
x^v 8vvafuv. IlaQi^BXxo 8b y xSv xe TCBXta&cmf ovg 18h 8i^oxbi/v 
xal xmv onXix&Vy xal xolg Itcubv^iv BtQip:o %a^^ov6(, 8L€axBiv (og 

4iq>Bflfoiiivfig txavrfi 8wd(iB&g, ^EtcbI 8b 6 Mi&QL8axi]g xaxBiXi^tpBi 
xal ^8ii 6q)Bv86vai xal xo^avfiata I^lxvovvto, l<5^fii^£ xolg'^EXXriiSb 
xy CaXnt/yyty xal Bvdvg S&bov ofioCB olg BjQfjxo xal ot tniCBlg 
i^Xawov' o? 8\ ovx I8iiavx0y dXX* iq)Bvyov Inl rrjv x^QdSgav. 

5 *Ev xavry xy dt(o|€t xolg fiag^dgotg x&v xb xb^ov dni&avov 

19. TOVff ikiv -* CMvotpoqovvTui] G|iexegeiii so Tnnovg iv rf otq. Zvtag 
Ct. 2U I, 1, 7), im D. drel tttlbttandige Satze, Tovg (iiv tivag m^* iftoi 
CStrrag) eig* eiaige irwccg^y dU 9ick bei mir befindeny sind die einen C^ov^ 
^), im D« our: einige befinden 9ich bei mir. S. d 97 rd 1, b. — r^ KledQ- 
Xqi vom Kl,<, gr. Anh. $ 3, 2, b, cc a. E. vgl. bes. KvQ<p II, 1, 1. — ulxfloX, 
nemlt Ihfragy aind erbeuiei vnd — . 

20. TnnaQxog] ale A, a. sa I, 9, 23. 

Kat. 4. § 1. fi^ htid-eevTCCt] tt. dee Opt., w!e II, 5, 36 &« dnayyBiXeiKft, 
▼gl. bes. VII, 1, 2; mit dietem ixid', verb, itp «, •. za IV, 2, 10. 

2. ihtoexSiievogli enth&lt die Erklarong za iXccfiev (indem^ weiOf ^untt- 
ip(fovii6ag za vnottxofievog (ffenn), gr. Anh. § 8, 1, h; ^v idfitiy wie III, I, 
9 insidccv A17I17, statt der or. obi , die im D. feitzobalten istx weRfi er erkml- 
ten haben wurde, 

8. T&v nslTuavdiv ovg] s. za I, 7, 13. — »€ti^ov6ty wie III, 2, 11 dyee- 
&etg, — mg iq>^ofUv7ig l^ *w., •. mg A, II, 3, c. 

4. i(arcai79£ij erg. xovg ISXkr^ag. — V&zw d/t^dtfc olg effmro, enffii pefe- 
beaeX iUoey faio« (peiere) jusei enmt, alto fur iG'eov ofiote rovroigy olg imike 
4hl9 ei^riTO. S. 10 I, 10, S. ^ o'i di ron den Feioden, wie III, 1, 28 oi Up- 
«W> vgl' IV, 8, 21. V, 2, 5. VI, 1, 7. 
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noklol juxi tmv t^exicov Iv ty %a(fa8^a gfiiol ik^fp^6av cSg ohzw- 
xalSsxu* tovg d' djto^avovtag avtoxilBv6tOL ol^EXhivsg ^t0apto^ 
tog art fpofiBQmnczov totg ytoksiiloig eXti oq&v. 

Keel ol fiev TtoXifbioi, ovtca XQa^avrsg dxijXQ^ov * ol dh ^EkJLti' 6 
peg d6q>aXSg stoQBVofievoi to Xoutov rijg ^^usQag arplxovto hcl tov 
TlyQfjta Mytafwv, ^Evtav%a nokig ^ ^QWVy f^Tdlrij ovofia d'7 
amy fyf AaQL66a' ^tcovv 8* avt^ to nakavov M^Soi' tov 8h 
rslxovg ^ avt^g to tvQog nsvtB xal slxoCt stode^, v^fog S* ixcc^ 
xoVj tov 8h xvxkov 8vo nuQaOayyar cixodofM^ro dh stXlvd'oig xa- 
gafilatg' X(ffinlg S* vn^v h&ltnjy ro v^og elxo0L UoS&v. Tavtrpf^ 
fia6tkBvg 6 IlhqiimVy ora naffd M^dcav akafifiavov ttjv aQX^ IIsq- 
6ai, xokioQxAv ovdevl tQOTCfp idvvato aXelv tjliog 8* ov vsipiktiv 
TtQOTUxkv^ag d(pav^g ^v^ l^^XQ^ ^^ avd'QGmoi s^skmov xcd ovtwg 
idkeo. Tlaqd tavtrjv f^ nokiv '!jv sru^afil^ ktd'lvrj^ to fiev evQog9 
ivog nki&QOVy to 8b inlfog 8vo xkB&Q(ov. *Exl tavttjg nokkol tAv 
§aQfidQGnf rfiav bx t&v nkrfilov ^cd^cdv dyeojCBipavyoteg, 

'Evtw^BV inoQBv^f]6av 6taQ^(ji6v ava, xaQaddyyag a^^ icgogVi 
tBl%og iiffjuovy fiayay XQog t^ nokai xalfiBvov. thfOfia 8b riv ty no- 
Xai Ma^mka" M^8ol d' avttiv nota ^ow, ^Hv 8h i} fiav xgtpdg 
kl^ov ^aUtov xoyxvktdtovj to avQog navtTpcovta %o8wv xal to 
t^o^ TtsvtipMina. ^Enl 8b tavty I^Goxodofti^ro xklv&vvov talxogyll 
to [iBV Bu^g naw/ixovta no8&Vy to 8b v^og axaxov tov Sa xv- 
xkov S| naQa6dyyai. ^Evtavd'a aksytco Mf^8Bia, ywti fiadLkiiogy 

5. d^av] visuj wie ayBiv III, 2, 27. 

T. ^xow] hier a. § 10 st des Plsqmp., wie § \3 ipotjd'Bi^ •• Kii I, 7, 8. 
— Im Folg. verbinde: to S'V'^g rov rsixovg ttvrrjg riv nivts x« afx. nodsgy 
^^og 81 hi. nodsg. ^Hv wie I, 4, 1; to svQog — vtpog niit derselben Willkur 
im pehrauch des ArtikeU, die zu II, 4, 12 bemerkt ist. — - tov x. 8vo na- 
gaa, (^0(xv) bier u. § II wie I, 10, 1 ThraQeg ytagaadyyat Trjg 68ov, gr, 
Anh. § 2, 3, c, bb. — nXlvd-oig wie 11^ 4, 12. — tb vtpog (Akk.) cfx. nodmv 
(ovtftt) wie § 9 TO BV(fog kvog nXi^QOv — , § 10 u. 11 to tuQog nevt, nodav 
— , a. Eu I, 2, 23. 

8. paa, 6 Xlsga,'] wie § 12 Kyros der altere. — naocc MtJSiov ildfipcc- 
vov = Mri^tav diprjQovvto, — ov vsq)ilrjv nQtmaXihlfccg ohne tine fVolke vor 
9ich su haben (gr.' Anh. § 8, 1, d a. E.); dyavrig rjy, d. h. es war eine 
SonnenfinsCernis; die alten Perser saben darin, wie in dem Donner (§ 12), 
eine feindllche Denionatrazion Ton Seiten der Gotter. Herod. VII, 37 (09- 
firj(iiv<p (To5 tSjiQ^y^ 6 ijliog — dq>ai>'ng rjv o^t* iTCipstpilnv i6vT<ov 
aib'Qlrjg re* Ta (lalKtra Co-Coins'), dvtl '^(liqnfig xb vv^ iyhBto. ^ Die Magier 
hieriiber befragt erklaren, mg'^llTioi nifodBiHVvBi 6 d-sbg ixlBiiffiv 
tm9 noXlmv, — i^ilmov, erg. avnpf. 

10. jegbg t^ hoXbi x.] dichi an der dazn gehorigen Stadt geUeen, Der 
Scbrftot aetzt ea aU naturlich Torans, dars die Festung (Zitadelle) nicht 
ohne Stadt war, wie § 7 bei tov rBL%ovgy dars die Stadt nicht ohne Mauer 
war 4 u. hernach bei i| TiQfinig, dafs die Stadtmauer einen Vnterbau hatte. 
So iat der Artikel noch ofter za erklaren. Vgl. I, 8, 3. Ill, 2, 13. 5, 9. 
T, 27. V, 7, 19. VI, 2, 19. 24. 26. VII, 1, 17. 2, 8. 21. 7, 11. — lld'ov gr. 
Anh. i 2, 8y c. 

11. ifd tavtfi] ubw die§em (Unterbau). — tov x. ^ tuxQac. wie S ^- 
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Hwxta^vyBiVy ots d7C(6klv0av nji; Aqxtjiv vjto IlBqC&v Mvdoi, Tccv- 
tijv di xi[v mhv TColvoQxmv 6 IleQCmv fia6i,Xsvg ovx hSvvato oirce 
XQOVip iXslv ovts filcc' Zavg d' ifi^QOvri^ovg novel tovg IvovuKniv- 
tag' xal ovr(og eakcD. 

13 *Einev&sv S' kytoQSvovto Ctad'iidv avcc^ ytccQa6ayyag xhraQag, 
Elg tovTOV 81 tov 6tad'fi6v TL66a(peQVf]g lntq>avri oiig T€ avzog 
^IaI^bv Inniag %%cw xal t^v ^Ogovta dvvanLV tov v^ fia^ikicog 
Id^atiQa ^x^^'^^S ^^l ^^S KvQog sxaiv dvifiij ^aq^aqovg xal ovg 
6 (iaCvXk&g ddskq)6g £%C9V fia6vksi ifioi^d'BL xal xgog tovtovg o6ovg 

\Afia6ik^g Idcoxav avt&* &6tB xb ergdtBVfia Ttd^utolv sq)dv7j. ^EtcbI 
Sk lyyvg iyivBXOy tag hbv t&v td^sayv mv slx^v 07Ci6^bv xataOtT^- 
6agy tag 8b elg td TtXdyia nagayayiDv ififidklBiv iilv ovx sroAfti/- 
6bv ov8* ifiovXeto 8iaxvv8wBvBiv* 0<psv8ovav 8b xaQTJyyBikB xal 

l6to^BVBi,v. 'E^bI 8b 8Latax^ivtBg oi 'PoSioi i6q>Bv86vi]6av xal ot 
to^otai lt6^BV(Sav xal ov8Blg rmaQtavBv dvSqog [ov8b yaQ bI xdw 
utQovd'VfiBvto ^dSiOV ^v) , xal 6 Tv(S6aq)BQV7jg (idXa taxBog £'|a> /3s- 

laiSv dstBxdQBL xal al akXav td^Bvg djtBxciQ'tjdav. Kal to Xovnbv 
tijg '^[ligag ot (ihv iTCOQBvovtOy o2 8' Bcnovto. Kal ovxiti bjcb- 
xBivto ot fiaQ^QOL' fiaxQotBQov y&Q oi ya ^PoSvoi t&v ITbq6&v 

n l6q)Bv86vci}v xal t&v TtlBlcta^v to^ot&i/, MaydXa 81 xal td to^a 
td IlBQ0ixd i6tiv' &6tB XQV^^f''^ V"^ 6jt66a dXl6xoito tmv toJ^BV- 
lidxav tolg KQfjCl' xal 8LBtiXovv xQf^f'^'^OL tolg tav noXBiila}v to- 
^BV(ia6(, xal i(iBkBtC}v to^Bvaiv avcj Uvtag fiaxgdv. EvQlcxBto Sh 
Xflfl VBVQa TtoXkd Iv talg xcifiaig xal fi6Xvfi8ogy &6tB X9^^^^^ ^Ig 
tdg Cq)BvS6vag, 

18 Kal tavty [liv ty i^li^QcCy inal xatB6tQatonB8Bvovto ot^EXXjj- 
VBg X(6fiaLg Ijtitvxovtsg y djt^kd^ov ot ^dgfiaQoi fiatov ^xovtag iv 
ty totB dxQofioU^BL. T^v fi' lniov6av ruiBQav Bfistvav ofElXr^- 
VBg xal l7CB0itl(SavtO' ijv yaQ jtolvg altog Iv talg xcifiaig. Jy S* 

13. bIs tovTOV t6i; or,] in so fern GTaQ'ii6<i (s. d Lex ) iirspr. ortliche 
Bedentung hat; ubers. auf diesem^Marache, -^ pv§ tc avrog rjXd'Ev — avza 




§aa,d8, ipoi^d'si (II, 4, 25), xal TCQog xovzoig zovg^paQ^,, oaovg Baa, Itf. 
avT^'Qmit der ganzen Mannschafty die — ). t}ber ovg Inniccg — - ovg ^ctq§* 
•• zu 0001^ f^v avT^j cxqoLZ, 1,2, 1 ; uber i^oijd'H za § 7. 

14. t&g fikv — naQayaycav] er schloFs also die Griechen von liinten 
and Ton beiden Seiten ein. Toav tcc^soov cov etxsv fur tcSh zd^BtaVy ag slxeify 
•• zu I, 1, 8. 

15. ov8l el] wie I, T, 5 a. £. — xal o Ti0aaq)iQvr]g — Nachsatz. 

16. fiaKQOzsQov] 8. zu 3, 9. 

ir. xal zct roga zd TI,] wie die Kretiscben. — on. dXtoit. zmv to|. gr. 
Anh. § 6, 2, e. ^ jiccnQdv verb, mit zo^svsiv; ava livzsg (ra zo^svfittza)y 
•o dafs tie die Pfeiie nicbt verbranchten, sondern zur ganzen t)bnng nor 
eine$ Pfeilea bedurften. — jjr^^tf^at (roi;TOig) Inf. vom Iinperf. ^xqmvzo (t 
zu 11, 6, 10), man; a. za I, 8, 20 vgl. bea. I, 3, 14, V, 2, 1. 6, 37* 



"^ 



Buch. III. Kap. 4. 105 

viStBQal^ iTtOQBvovto dva tov nadlovy xal Ti,06afpiQVi]g st^eto 
dxQofioXu^6(itvog. ''Ev^cc df^ ot ^Ekktjveg %yv€06aVy oti nkal6iovl9 
l^o^XsvQOV novfiQcc ta^ig aXrj noXsfilcav enoiisvov, ^Avayxiq yaq 
U6xvVy ^v niv 0vyxMCty xa niqata xov jcXav6l(yv ^ odov ^tsvanS" 
gag ov6fjg ^ d^ecn; dvayxa^ovroiv ij yeqwQagy l}t%'Xips0&ai tovg 
onUxag xal TCOQeveC^ai ytoviiQC3g ana [ilv itvs^oiiivovgy afia dh 
xal xagaxxofiivovg' S^xa dv^XQi^Oxovg slvav dvdyxi] dxdxxovg ov- 
rag, "Oxav ^ av SLd6xy xa xiqata, dvdyxt] Siacndc^ai, xwg rota 20 
ixd'Xi^PofiBvovg xal xsvov ylyvac^av xo [la^ov xov xBQdxiov xal 
d&vnalv xovg xaOxa xd^xovxag x&v nokaiilcyi/ aytO(iBvmv. Kal 
OTtoxa SaoL yktpvQav Sia^alvaiv ij aXkriv xiva 8id^a6iVy %67Cav8av 
sxa6xog Povk6[iavog q)d'd(iav ^Qcixog' xal avanl^axov ^v Ivxavd'a 
Tolg nola[iloig, ^Enal da xaOxa Uyvm6av ot Ox^axrjyoly l^oirfiavxo^X 
%1^ Xoxovg dvd axaxbv avSqag xal Xoxayovg aji£6xi](Sav xal aklovg 

19. Die folgenden §§ bis § 24 sind sehr dunkel. Weder die Ursaclien, 
warnm die bisherige Marschordnung unzweckiiiarsig war, noch die Art 
nnd Weise, wie sie verbessert ward, ist deiitlich auseinandf^rgesetzt. Ver- 
matblich ist der Text hier Tielfach verdorben. Etrj nach gr. Anh. $ 6, 2, c. 
— ^y <tvy%wnrj ta x., wenn die Fiugel oder Flanken (orl nXsv^al $ 22) zu- 
sommenrucken j so dafs der leere Zwiscbenraiiin ausgefullt n. aus dem 
^leicbseitigen Viereck ein langliches Oblongum wird. SvyyivTccju, wie § 
20 8idaxrj9 nach/gr. Anb. § 6, 3, d; aber § 20 Sioiy § 21 avpivntoiy § 22 
duUoxoisv o. Btrj u. § 23 dns zweimalige Sioi nacb gr. Anh. § 6, 2, e. — 
6qi<xiv avctyytaiovxaiv rj ysqyvQccg nenil. avyyivntsiv ra nsgaTcc: indent — 'Cin Ge- 
birge Oder eine Brucke dazu noihigt, — rovg onXlzag, neinl. die, welche im 
Vordertreifen ii. im Hintertreffen des Vierecks in inehrern Gliedern mar- 
•chierten: dcoif obgleich auch Peltasten an der Spitze (4, 42), im Hinter- 
treffen (3, 8. 4, 40) a. auf den Flanken (4, 28) sicb befanden, so macbten 
docb die Hopliten den Hanpttheil des Heeres ans (s. I, 7, 10) u. bildeten 
also auch vorzugsweise die Aafsenseiten des Vierecks, wo sie in mehrern 
Gliedern marschierten. •— floor. dv6xQ» stvat dv. d. i. Sazs dvayinj '^v av- 
tovs SvazQ* bIvui; dt, Svrag in dieser Unordnung, 

20. orav av SidoxV '^^ ^-] ^^^^ ^^^ Flanken wieder auseinanderruckeny 
ao dafs das Vorder- und das Hintertreffen wieder dieselbe Breite einneh- 
nien, wie Tor dera avynvmsiv. — rovg hiQ'Xi§o(iivovg wie HI, 1, 2 ol ows- 
nofievot, — ro uicov roSif x£^., wie I, 7, 6, der Raum zwischen den Flugeln^ 
den bei vollstandigem Viereck das Vorder- nnd das Hintertreffen fullten, 
so dafs nnn das Viereck nacb Torn n. hinten eine Oeffnung bat nnd sowolil 
der Trofs wie die Fingel dem Angriff der nachsetzenden Feinde blofs- 
g^este!lt sind. — ro^g ruvva ndaxovrag die^ welehe dies traf, — tpd'daai 
nQcarog pleonastiscb (s. zu I, 4, 14), wo wir blofs sagen: der Erste sein. — 
tvBvid'STOV ^v Tolg n* die F. haiten gut Angreifen^ eig. es war fur die F. 
letcAt anzugreifen; ebeoso IV, 3, 12. Anders IV, 8, 12 n. mit d. Plur. HI, 
4, 49. IV, 6, 17. 

21. inoiijaccvTO ^£ loxovg dvd htcerbv avd^ccg] errichteten seeks Lochen, 
Jeden zu 100 Mann. Die Taktik stand damals noch auf sebr niederer 
Stnfe. Heutzntage wurde man die erwabnten Schwierigkeiten viel leicbter 
and schneller za besiegen wissen. Ubrigens wurde man nicht begreifen, 
woher auf einmal die Mannschaft zn diesen 6 Lochen (= 600 M.) gekom- 
men ware, wenn man nicht annahme, dafs sie eben aus den Hopliten des 
Vorder- nnd Hintertreffens, die bei dem oft nothigen avynvmsiv des Vier- 
ecks entweder herausgedrangt warden Ci^e&llpovto') oder den Flanken im 
Wege waren Ctotg riQaCiv ^(uxXotn^), gebildet warden seien, so dafa sie 
ttberhaapt nur beim Passieren eines Engpasses oder einer Brucke, wo eine 
Menge Hopliten des Vorder- und Hintertreffens disponibel warden, ios Le- 
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yesvtiptow^ifag xal aXlovg ivrnfMnaQxag, Ovroc dh ^offsvofisvov, 
oxots likv 6vyxvmoi ta niffccvccy vxifisvov v&tBifOi, &6tB fi^ 
ivoxlBiV toig xiifa6i' t6tB dh nccffjyov l|c>&ev tiSv TCBQatanr. 

22'09r6r€ di dui^xoisv at xkevgal tov 9ckai6lov^ to iii6in^ avs^s- 
xlfutkafkeVf bI fihv 6teu€kBQOV sltj ro 8ii%(0V^ xata ^xovg^ si di 
TckixtvTBifoVy xara XBvriixoCtvg, el 8s now Tekccvv, wxx ivmpunlas' 

23 SoftB del ixnlBfov slvav to iiioov. El 8b ocal 8im^Ivuv tiva 8eoi 
8idfia6iv ^ 'yBq>vQ<xVy ovx ItagittovtOy akt! Iv t^ iUqbv 8Ufiaivov' 
xal bI nov 8iov tv tr^g fpakayyog^ lnvxa(f^6av ovtoi ol ko%ov. 
Tovttp t& tqonta ixoQBv^6av 6ta^iiovg tittaQag, 

ben traten. — aVLovg^ s. zu I, 5, 5. — ovtoi 8h noosvofievoi — rcov tuqcc- 
Ttov: diese Worte bilden den Gegensatz xu dvayxn EoTiVy ^ tfvyxvsvri/ Ta 
ndQceta -«• dtcnsrovs ^vag S 19, aowie weiterbtii inots Stda%oieif — ro lU- 
aov S 22 zu ozav d* av SidoxV ^^ itigccta — tmv n, hnofUvwv $ 20, und £^ 
6% %al diapalvHv — ovvot S ' 23 zn d^rdre 8ioi yifpvqav — tolq xoXefAlois S 
20. — ovTOi neml. die Uopliten, welche die 6 Lochen bildeten; noQBvogia- 
voi wdkrend des Marsches^ vgl. $ 2S. 33. — vnifiBvov vnte^pi bUeben kinten 
Chlnter dem Viereek) stirucfc, a. za II, 1, 16. — mavs fiij hfoxlelv zolg «. 
90 daf» sie den Flugeln nicht im Wege waren bei deni avy%'ihiTSiv. — tozs 
di — %Bifttvmv und dann — in dieaem Falle Cwenn sie zordckblieben) zogen 
ffje kinien aufserhalb der Flugel (zwiscben denen sie der Breite nach bei 
▼ollst&ndigeiii Viereek giengen) kindureh (durch den engen Weg); rnxQayttv 
hier = naifigx^^^'^ 

22. TO fiioov] bier n. am E. des $, waa J 20 to (liifop twv nSQarmv 
ist; dvs^tic. neml, ol ^i Xoxoi; dazu als Epexegem el fUv — xav hntfMnia^^ 
und gwar^ a. zu I, 1, 7. — t6 Siixov die Lueke, die eben dadorcb entstand, 
dafs die Flngel wieder auseinanderruckten i6id<fxov^» — xocTa l6xovg naeh 

fanzen Lochen^ so daf<i sie etwa zu 5 Mann In der Breite n. zu 20 Maon in 
er Tiefe giengen; xara TCBvzipioaTVg naek Pentekosluen oder halben Lo- 
cAen, indem die zwei Tbeile jedes Locbos nebeneinander standen, so dafs 
sie zu 10 Mann in der Breite u. zu 10 Mann in der Tiefe giengen; itaz' 
ivafiozUts naeh Enomotien oder Fiertel - IfOcAen , indem die Tier Tbeile je- 
des Locbos neben einander standen, so dafs sie zu 20 Mann in der Breite 
und zu 5 Mann in der Tiefe giengen. Da es nun nach $ 43 wabrscbein- 
lich ist, dafs 3 von den 6 Locben dazu bestimmt waren die Lucken des 
Vordertreffens und 3 die des Hintertreffens zu erganzen, so bildeten die 3 
Locben jedes Treffens zusammen, wenn sie xcrra i6xovs standen, eine Vor- 
linie von 15 Mann bei einer Tiefe von 20 Mann; wenn sie nazce nsvztitto- 
czvg atanden, eine Vorlinie ron 30 Mann bei einer Tiefe von 10 Mann; 
wenn sie zar' ivnfiOTleis standen, eine Vorlinie Yon 60 Mann bei einer Tiefe 
von 5 Mann. In einer von diesen Stellongen fullten sie bei Erneuerung 
des Vierecks zunacbst in aller Eile die Lucken; dann erst gescbah, wo u. 
in wie weit es notbig war, die voUstandige Aosgleicbung des Vierecks. 

23. ovx itagdrzovTO -— ol X6xot] so eeriethen ate (neml. die im Vorder* 
und Hintertreffen stebenden Hopliten, die fruber herausgedrangt warden 
(S 19) und dann wild durcbeinander geiaufen waren, um zuerst za bom- 
men (S 20)), ntcAt in Vnordnung, aondem passterten, wie die Reihe on eie 
kam Civ tc5 /i.), (d. b. in beatimmter Ordnung) den en gen Weg; und wofem 
e» auf irgend etaem Punkte der Marschaaule etwa (ri) notkig setn mocAle, so 
i9aren oucA dtete Locften noch (aufser denen, die ihren Posten auf jeaem 
Pnnkte batten,) 6et der Hand, so dafs dieselben nicbt blofs zur Wiederana- 
fullnng der Lucken, sondern nebenbei anch zur Ruckbaltsscbaar dientea. 
Ober Ti s« TCff 3, b, uber 9ioi bier u. knrz vorber zu § 19; r^g fpdXayyog 
abb. von nov nach gr. Anh. $ 2, 6, e. — tovt^ t£ zq, Iiboo* sz, Terrcr^ag, 
aernL obne dafa ibnen etwas von Bedentnng, suatiefs, wesbalb der ScbrftaC. 
acbnell dariiber bin gebi; die Maraohordnang aalbst befolgtea tie aaeh aiiff 
dea Mgeadea StaBiaaaa. 
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'Hvlxa il tov nifutxQv iaofsvovto &tcc9i»6Vf sldov fia6lXstiv24 
XI 9ial suqI av%6 xciiiag jeoXXag np/ xb odov nqog x6 xmflov xwxo 
dut yfjXoqmv vinjlw yi^yvofiivfiVy o? xa^xov cord xcv OQovSy vfp 
9 ^ xovfii}. Kal BlSwf fi\v xovg ytjkoqxwg &6iuvov ofEUifivBgj 
»g Blmgy x&v tcoXb^Ioiv ovt&v txsticsv. 

^EtcbI 6b noQBvofitvoi ix xav aedlov dvifit^^av Isrl xov 9^^-25 
xov yi^koq>ov xal xaxi^aivov^ dg Ixl xov itB(fOv dvaPaiBVf IvxaO^a 
TcaQaylyvovxai ot §aQfiaQov xal ix xov uffn/Xov Ig x6 XQavig I/Scejl^ 
XoVf i6q>Bvd6v(av f Ico^svov vno fiMxl/y&v. Kal noXlovg xaxBtl-^ 
XQa6xov xal ixQotti^av xSv ^EXXrivwv yvftvijx&v xal xaxlxXBi6av 
avxotfg Bt6& xwv onkaavy S&cb navx€Ma6i, xavxf/v xtjv ^(Uqov 
axQfl^oi, ^6av Iv x^ o%Xif ovxtg xal ol 6q>6vdov^€u xal ot xo- 
l^otai. *EnBl 8\ mB^oiisvoi ofEXXipfBg IxexBlffvi^av duAxBiVj exoXjjH 
fihv izl x6 axQov dtpvxvovvxav onXlxai ovxeg, ol 8h aoXifiioi xaxb 
anBitqd&v. IlaXiv 8% oitoxB dseloiBv nifog x6 aXXo 6xQdtBviuCy2S 
xavxa l7ta6%ov. Kal hil xov dBvxBQOv yijX6q>ov xavxd lyt/yvBXO* 
&6tB anb xov xqIxov yijX6q>ov ido^Bv avtotg itij xiVBiv xovg 6xQa' 
xuixagy ^Iv dno xijg dB^i^ag xXBOQ&g xov nXai^lov dvifyayov nBX* 
xaCxiig nqog xo oQog. ^EjcbI S* ovxoi iyivovxo vxbq x&v kioiiBViov29 
xoXBitldiVf ovxBxv kstBvl&Bvxo ot jToAiftiOt xotg xata§alvov6i dBdoi- 
xoxBgy [171 dseoxnfid'Blfi6av xal diifpoxiQto^BV avxAv yivoivxo, Ojnrfi)30 
x6 hiinbv x^g i^^iigag xoQBvofiBvoiy ot (ikv Iv xy 68^ xaxd xovg 
yflX6q>ovgy dt 8b xaxa x6 OQog iTCauiQiovxBg , dtplxovxo Blgx&g ««>- 
fuxg' xal IccxQovg xaxk6xri6av oxxci' leoXXol yoQ ^6av ol xBtfrn- 
fiivoi. 

*Evxavd'a ^fiBLvav r^^iBQag XQBlg xal x&v xBXQ(aiiiv(ov SvB7ia,Zl 
xal OHM hivtri8ua ^toXXa bIxoVj aXBUQa^ olvov^ xfi^dg Zxstoi^ 

94. fqv ve 68lnf -^ ytyvo/iivrjv] und (bemerbten,) dttfs der Weg — > 
giemg, —* dnb rov S^ovs ven dem dort befind lichen Gebirge^ t* in § 10 Tgl. 
Sea. IV, 7, at. VI, 2, 24, 4, 5. — &a(tspot, a. sn II, 1, 16. 

25. mg dvccpaUv] gr. Anh. S 6, 2, d. — ix vov li^rjlov von der Hohe^ 
die von den Griechen so eben verlafeen and nnn schnell von den Barbs^ 
ren In Besitz genommen war, derselben, die burs vorher 6 n^roff yi/io- 
fpog o. § 27 T& Sniff ov heiht. 

26. iv vm SjX^)] der ticb ebenfallt sfam rmv Sitlanf befand ; •• su $ 19. 
* 27. TO OKifov] d. 1. v6v n^mtov yijloipov, t. zn S ^* 

28. mxliv 6x» dn.] nicht a<s, aondern so oft oder vann fte wieder ti«- 
Ireftrlen, gr. Anh. § 6, 2, e. Die Griechen aetzten mehrere Male an zuni 
Haaptheere zurnckziehn, wendeten sich aber, von den behend wieder nach- 
riickenden Barbaren immer Ton neoem verfolgt, cbenao oft wieder om. bia 
•ie endiich die Vertreibang derselben aafgaben and gans absogen. Ili^g 
x6 &lXo atQ, wie HI, 3, 9. — ron^roe bier und hernach da»selbOj was § 25 
ersihit iat. — n^hg rd oQog auf den BergtHekeny von welchem § 24 die 
Bede war; or zog eich inr Seite hin. 

29. (tri dvavfiffi^lfictcp] die Barbaren; yipoufvOy die Hellenen; a. an I, 
8, 24. Her Opt. nach fiij wie II, 4, 22 vgl. anten § 34. 

SO. o2 (dp — ] Epezegem za xoQBvdfuvoif waa zn iMnr« tohg yi|l. m 
wiederhelen let. 

91. x«l S^a — 9lxop] Cbergang ana einer NabaobaatiBBaiig itmv 
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6vii^f.^Xflliivccg stoXkdg, Taika de 6wBvv[VBy^kva ^v tfp 6axQa- 
stevovti r^s X^Q€CS' TszaQzy d' r^iqif xarafialvovaw alg to xa- 

32d/ov. ^ExbI Ss Kcctikafiev avtovg TvOCafpaQVi^g Ovv ty dtnfdiiatf 
ISlda^sv avTovg 17 dvayjiij 7cata67UfVYfiai, ov nq&tov eldov xdfiT^v 
TLoi fi^ noQEVB6%'av hi naxofiavovg* xoXXol yaq ^6av, ano^axoi^ ol 
XBtQcafiivoL xal ot IxBlvovg q>BQOvrBg xal ol x&v q>Bq6vtmv xa 

ZZoniM ds^diiBVOv. 'ExbI 6b iiaxB6%iqv7i6av xal BnBXBlQfj6av avxolg 
dxQO^okliBC^ai, ol fiaQ^ccQOL ^Qog x^v xcifir^v nQ06i6vxBg^ nokv 
n6Qt^0av ol "EkkrjyBg * noki) yag dufpBQBv ix x^g x^Q^S oQfbmf- 
xag dli^aCd'ai. ij xogBvofiBvovg ItclovCi xoig noleiilocg (idxB^Q'ai. 

S4^Hvlxa 5' ^v ijSij SBiXi^y Sga ^v dniBvac xotg stoXB^loig' oihtotB 
yaQ IibIov djtB0XQa,xomdBvovxo ol ^aQ^aQoi xov 'EkXip/LXOv e^i^- 

S6xovxa CxttdlcDV q)ofiov(ievoLy (lij xijg vvxxog Ini^oivxo avxolg. Ho- 
vtjgov yocQ wxxog l6xi 6xQdxBV(ia IIbq6lx6v, Ol xb yccQ in^ot av- 
xolg diSBVxai xal tog iyd xo stokv 7tBnodL6[iBvoL bIoI xov ^iri tpav- 
yBLV BVBxay bI Xvd'Bli]0aVy idv xb xig d'ogv^og ylyvijxaty SbI mt6d- 
^av xov lytstov IlEQ^y dvdgl xal x(^kivci0ai SbI xal ^(ogaxi^^ivxa 
dvafiip/ai, kjtl xov Innov, Tavxa dh Ttdvxa x^^^^^d twxxcDQ ixt 
xal ^OQv^ov ovxog %oibIv. Tovxov avBxa Tto^^a djtB0xi^vom/ xwv 
^EXlifvcav* 

36 ^EjtBv 8b iylyvca^xov avxovg ol '''EXkijvBg fiovXofLBVOvg dnuvai 
xal SuayyaXXofiBvovg y ixi^Qv^a xolg "Ekki]0v xaQa0XBvd0a09^aL 
dxovovxcDV x&v ^oXBfiltov. Kal XQ^'^^^ f^^^ '^^^^ bxb0xov x^g 
ytoQBlag ol fiaQ^aQOL* btcbI 8b oilfB lyiyvBXOy dzYiB0av* ov ydg bSo- 

XBTQ. ^vSKtt') in einen selbstandigen Satz: eine Wendong ganz ahnlich der 
zu I, 4, 9 besprochenen. Dbers. und well — avfserdem. — &lsvQa — isoir- 
Xoig Epexegem za iniri^d. nolXd, Uher noXkdg 8. za IV, 7, 7. 

32. ov] 8. zu V, 1, 1 a. £. — ol TSTQcafiivoi •— ds^dfisvoi Epexegem zu 
nolXoL 

33. wxvsaw/jvrjcav] Demi. ol^EXlTjvsg, — auroZg wegeD des in oL7tQO§oXl' 
isa&cci liegenden Begriir8 (iMXBCQ'aLy gr. Anh. % 3, 2, a, aa. — OQfimvras -~ 
noQSVo/iivovg aU Akku8ative io Bezug auf das zu aXi^aad'ai zu denkcode 
avtovg^ wie HI, 3, 10; no^svofiivovg als Partizip vie § 21; ije, zoig nols- 
(liotg wie 18q> t^ thcTeat I, 8, 1: es war ein grofger Vnierschied in* Stifp,')^ ob 
sie sieh vom Lager aua (^k r^g x- OQfimvzccg} vertheidiglen oder auf dem 
Marache mit den angreifenden Feinden kdmpften (eig. daa Fertheidigen — 
war etwaa ganz Anderea ah das Kdmpfen — ). 

34. zov *EXIt]v.] b. zu I, 8, 18. — l|. atadltov = tj I|. azadlovg (vg}» I, 

10, 4), ah 60 Si. weit, gr. Anh. § 1, 2, a. — ^97 mit d. Opt. wie § 29. 

35. novrjQOv] etwaa Vblea^ ein ublea Ding ^ 8. zu IV, 4, 11. — of^TOiff, 
wie I, 7, 6 vjilv^ Tgl. IV, 1, 10. — (og inl zb noXv wie III, 1, 42. •— zov 
(171 fp^vyEtv Iv. gehort ausscliliefslich zu tcbtcoS. sialy sowie si Xvd; zu w$v- 
ystv: damii aie nicht avareifaeny wenn aie aich etwa losmachen als dsdsfitvoi; 
si Xv^slTiaav wie si dXmaoivzo I, 4, 7. In Bezug auf die Sache vgl« Horn. 

11. 13, 36. Xen. Kyrop. Ill, 3, 14. — - TIi(f6ri dvSgl zu del gezogen, woraaf 
sonst gewohnlich der ace. c. inf. folgt (vgl. die Anm. zu III, 2, 15), daher 
dann ^toQcciue^'irz a fur d'mQcnuad'ivzi (77. dvdgl), 9, zu Xafiovza I, 2, 1. — 
hi xal 'd'o^. ovzog wenn noch dazu Krieglerm iaty zumal bei Kriegalerm. — 
noislvy faetu, a. zu III, 2, 27. 

36. duxyyeXXofiivovg (rovTO)] gr. Anh. $ 8, 2, a. — dxovovzanf ao daf$y 
vgl, IVy 1, 4. — dniiBaaVf um noch vor Einbruch der Nacht das Lager 
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XBi kv6vreXBiv avtovg wxtog jtOQSve6d^at xccl xcctiysd^ccv l;rl to 
^tQatofCBdov. ^Eotsid^ dh 6aq)Sg dniovtag T^drj edgav ot"Ekltivsg^Sl 
istoQEvovto xal avtol dva^sv^avtsg. Kal dvijl&ov o6av i^i^xovta 
Ctccdlovg. Kal ylyvstat ro6ovrov fieta^v tmv 6tQcctsvfidt(0Vy S6tB 
r^ v&tsQccla ovx l(pavri6av ol jeoXeiiioc ov8b ry xqIxt^' ty 8b r«- 
raQty vvTitog nQOBkO^vtsg xatalaii^dvovCi xfOQiov vtcbqSb^iov ot 
^dgfiagoty ^ B(iBklov ol"EkkijvBg TCaQLBvaty d%Qcyvv%lav OQOvg^ vip 
7JV ^ xatdficc6ig fyf Big ro xbSIov. ^EnBiSri 8b idqa 6 XBtQl6o(pog38 
7tQ07t(nBUi](ifiBVfiv Tfjv dxQfovv%lav y TcalBi SBVOfpmna dno t^g ov- 
Q&g xal xBksvBL kafiovra xovg nBktcc6tdg naQayBVB6&av Big ro 
acQ66^ei/. 'O 8b SBVOfp&vxovg fiiv ycBlta<Stdg ovx ^yfv ^srt^cet-SO 
vofuvov ydg idQa Ti6<Sa(pB^riv xal to CtQdtBVfia jcav* avtog 8h 
otQOBXddag r^Qcota' Tl xaXsig; *V) 8b ksysL avra' ^E^B&ttv oqav 
nQOxaxBlkrptrai ydq f^iiiv 6 v%\q trig xarafid^Btog Xotpog^ xal ovx 
b6xi naQB^BiVy bI ybij rovxovg dnoxorifoiiBV, *AXkd rl ovx ^yBg tovg 40 
jtBXta6rdg; ^X) 8b kiyBty on ovx l86xBv avt^ SQi](ia xatakmBiv td 
0Jtt6^BV inKpaLVOfiBvcyv t&v 7CokB(ila}v. ^AXkd (lijv SQa yBy {<pfiy 
^ovkBVB6d'aL y TcAg tig toifg av8Qag dnBka dxo rov X6q)Ov. 'J^i/-41 
rav^a SBVoipAv oqa: rov oQovg tiiv xoQvtprjv vxcbq avtov tov 
&tQaTBviiatog ov6av xal dnb tavtvig UtpoSov Inl rov k6q)0Vy Sv^a 
^0av ot TtoXifiLoiy xal XiyBv K^dri^toVy cj XBiQl6o<pBy vfiZv tB6d^at 
dg tdxt6ra htl to axQOv lav ydg tovto Xd^agiBVy ov 8x)viq6ovtai 
(iBVBvv ot wtBQ t^g oSov. ^AkXdy bI PovXBiy fiBVB inl t^ fStgatsV' 
Haxi* lyd 8b Id'iXcj xoQBVBCd'at,' bI 8b XQi^^Bcgy xoqbvov inl t6 
oQogy iyd 8b fiBvS avtov, 'AXld 8I8&11I 601 y itptf 6 XBVQi6otpogyA^ 
onotBQOV fiovkBL iXidd^ac. Eljcdv 6 !SBvo(p&Vy otv vBcitB^og l6tiVy 

Ku beziehn hcl to atQaron, TiardYSod'ai), Auf vwctog liegt also im Folgen* 
den d^r Nachdroclt. 

37. xal avToC] vie § 44 n. Ill, 1, 34. — a%Qiow%Utv 6q, Epexegem za 
XoaQLOv wt€Q8,y was § 39 schlechthin iStpog ist 

39. Tial TO avQar. nocv] s. zu I, 8, 5. ^ — • nQOsXdaasy dnb rijg ovqag (g 
38). — ytxQ hinter TCQonaTSiXipnai ^ welches Anfschlnrs gibt (nemiicA) uber 

das ^^.i(fdvy bleibt im D. fuglich unubersetzt, vgl. ill, 2, 29. V, 1, 8. o* 

vnlff T^g X. X6q)0g die j4nhdhe, die den Weg in die Ebne behcrrscht; vgl. 
IV, 2, 10. — zovTOvg, neml. vtp mv nQOKarsilrptrcci 6 Xotpog, 

40. on — iS6KSi] wie HI. 3, 12 on TJTtavTO, gr. Anh. § 6. An. 1. — • 
Tcc oniad'sv = rijv ovgdv, — ccXXa firjv Sqcc ys — : t)bergang in or. recta, 
wie HI, 1,7; daher I917 wie dort zu nbersctzen: aber Zei't (y£)) fuhr er 
fort, iai en in der That — . — t)ber tovg avd^ag s. za III, 1, 23; uber das 
Fnt. dnsXa ^u^IV, 6, 7. 

41. TOV offoijg] des § 37 erwahnten , § 44 a. 49 ofx^ov genannten Ser- 
ges, welcher sich znr Rechten der nordwarts marschierenden Griechen, 
parallel mit dem Tigris, hinzog and wohl eine Fortsetzang des § 24 a. 
30 genannten Bergruckens war, von welchem die yijXotpoi iXotpoi) schrag 
aosliefen. Eben hielt das Vordertreifen der Grienhen da, wo der Berg am 
lidcbsten emporragte, so dafs dessen hoehste Spitzc (xogytpi^') dieht uber dem 
Heere {vtckQ a'drov tov <Tr^.) war. — oiaccv erganze anch zn itpodov, — 
lUvB bildet den Gegensatz zn noqsvov htl rh OQog, 

42. Biw»v o* ^3^] X» nun meint, er $ei — und —, ••so IV, 8, 6; iavlif 
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atQBitai Maif9v$6t^m' xsXsvti di ot 6vimiiiilfai ino %ov etdfunog 

A^&vdiftcg* fiaxffop y&Q qv oaro i% cvQag lafistv, Kal 6 XHifl6ofp€>g 
6v(tM6fMBL tovg dm xw Utoftatos nBlTa^tag^ ilafie 61 xal tovs 
xata lU^inf xw xiMt6lov 6wixB69aL ^ hciJiiv^BV aux^ ual xovg 
XQUCTto^UwQf ovg cevxog bIxb xSv hcikixxav hal x^ Urofuxrt xav 

44 it)Lcu6tov, 'EvxBv^sv ixoQBvovxo &g kSvvavxo xaxiAfxa. 01 f hcl 
xov l6q>ov xokifLiot^ &g iv&i]6av avxmv xtpf xofBlav kxl to axQOVf 

46^9vg xal avxol &ifyLrflav aiivkkac^av Inl x6 Sxqov* Kal Iv- 
xavd'a TCoXX'^ ii^iv TCQovy^ ^v xw ^EXkfp/txov Hr^orcvfioro^ ducKS- 
XBvoiiiv(9V xoig iavt&Vy nokkif 9% xffavyq xav diupl TL66a(pi(fVfpf 

4(ixolg iicvxmv durxcAsvofiii/ov. SBVoq>&j^ Sb xaQBXavwav knl xw 
Jmxov xaffUXBJiBveco' IdvdifBg, vvv Big xrpf ^Ekkdda voiil^ecB diuX- 
X&69avp vvv stQog staidag tucI y%)valxag' vvv ollyov noviq^avxtg 

47 Xifovov aficcxel xifv XotJtqv TtOQBVCoyiB^a. ZenrnfUag Si 6 &xv&- 
viog bIjuv* Ovx I| l60Vf m SBvoqmv, Itffciv* 6v fikv yd(f lq>* Xtc- 

48 ^ov 6%Qy iy& dl xakBstmg xa^ivm xipf diSxlda fpiffmv. Kal o$ 
dMOv6ag xavxa xaxaxr^dri^ag duo xov JxTtov ei&Bixccv avxav ix 
x^g xdl^Bfog xal xipf d6nlia dq>BX6iiBvog mg ISvveeto xdxuSxoc ixo- 
QBvsxo. ^ExvyxavB dl xal &ci(faxa Ixov xov fatiKixoVj &6xb huB- 
i/Bxo. Kal xoig fLBv i(utQ06^Bv vxdyBLV xaQBXBkBveto, xolg 8b 

49oai6&BV TUcQVBVttt liokig ixofiBvog. Ot 6* SUlol ^Qccximm 
Xttlov6v xal ^diMwiSL xal XoidoQOv6i xov HanfjQlSccv, I&cb ipfdy- 
xa6av Xafiovxa xijfv d6xlda noQSVB^d^ai. 'X) 6b dva^g^ lag f^av 
|Sa<5t^a ^j inl xov Zanov ^yBv, knBl dh a^axa ^, xaxdkiM&v xov 
hcnov S6XBvdB nsty. Kal qAdvov6vv ItA x^ axQfp ysvofLBVoi xovg 
TeoJiBiilovg. 

fur sfi7, gr. Anh. S ^* An. 1. — fiox^oy, wie das Lat longum^ wo wir s«- 
gen: s« umHandlieh. 

43. TOVS dno xov tfr.] s. zn II, 2, 16. — MXa§B dl nul uud nakm dmmu 
n9ek; tovq uLUza (i» xov %L neml. JsAtdcetdg. — xmp httXhxnv^ neml. xw li£ 
X6%a^ § ai Tgl. § 22; der Gen. ahnlich wie I, 7, 13. 

44. 9^i id. rax.) wie S 48, s. zu III, 2, 6. — wd avtot] wie III, 1, 34. 

45. BuenaXsvoiuvtov] in Bezng anf das dem Sinne nach in tov !EAIi;tr«- 
ica« CTQca, liegende tAv ^EXXi^mv^ s. so II, 1, 6. 

46. jsalBag fuel vtw.l ohne Art. wie I, 4, 8. IV, 1, 8. VII, 8, 9. 22 u. 
wie im D. fVeib «• Kind, 8. so I, 1, 5. — tijv Xomijvf erg. 6ddv (gr. Anh. 
g 1,2, a), dai hanfig ansgelassen wird, weil nan ea in den meisten Verbin* 
dnngen Ton eelbut Terstand; nil dereelben Ellipee 17 tdd'Bia n. daa Lat 
recto; vgl. bes.. Ill, 5, 15. IV, 2, 9. Aadere Bep. dieeer Art «• an IV, 8, 1. 

47. viiv tttfsr. tpiffrnp] indem ick den Schild tragt — nnfer dcr Latf det 
Schildes. 

4& duovcag t. scenrenK.] hit audiiis duUuU et *-, a. gr. Anh. ft 8, 1, h. 
I — ^mif* x6v hetwuovj der echwerer war ale der ffs£(icos. — xoig ftiif — htd- 

§uvo9f denen, die «em woren, fehoi er saimer tacAte aiimifcftretten, tmd denen, 
di€ kiut€m woren, voftugthM (eig. on ikm tN>r6eisvgeftn), da er vaa Sehild nnA 
Beiterpanser aagleich beechwert nur miUuom folgU^ and da er besorgle, 
dale eeine Sehaar an epat anf die Spitae gelangte, waan die Vordem anf 
ihn warteten and die Htntera hinter ihm anrackblieben* 



49. pdctfu* (x^ f^xn^y] » Uatdctfuif eig. wefMnne Sfredken f§r dot 
Alt/** 4. h. fV9g mm AeJIea; afena ix^ fMy) = 2^ 
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K a p i t e I 5. 

"Ev^a dii ot fisv fidgPaQOL 6TQ(icq>htsg MtpsvyoVj' ^ ixa6togl 
Iduvato' ot i^^EkkrjfVBQ slxov to Sxqov. Ot 81 AfiqA Ti66ttq>i(f^ 
vr[v Tcal ^AqioIov anoxQOTtotuvoi alk^v odw ^x<nrco. Ot dh diitpl 
XBiQl6oq>ov xatafidvTBs elg to xsdlov l&tQaxoju8tv<iavto Iv xcifiy 
fi€<fr$ xokXwv Aya^mv, ^H6av Sh xal akkai xmiiat, xoXlal nXiq-* 
QBig TioXXi&v dyccd'wv iv tovrtp t& Tttdlm naffa xov TlyQfita nota- 
(lov. ^Hvlxa d' igiv dsllt], l^ecnlvijg Initpatvovtui, ot xoXi^ioi iv2 
tA nedlm Ttal z&v ^EXXip/cav xccrixoifiv tvvag tSv l<huia6fikvwif 
hf t^ ntdl(p %tt^ ccQnayqv xal yag vogial stoXXal j3oi5x9^fuera)tr 
8i4xfiv^i6nsvccv slg td nsQov xov aorafiov %tmXrm>^6ixv. !Ev-3 
xav^a Ti66atpigvrig xal ot 6vv avx£ xaUiv insxsliffj6ccv tag %m* 
Hccg. Kal tSv ^EXXtj^venf (tdXa i^^fci^tfav xivBg Iwoov^iBVOLy fc^ 
xa IjtiXTidBiay bI 7Uxv6aiBVy ovx ^x^tsv ono&BV XaiifiavoiBV. Kal of 4 
filv aiiq)l XBtQt6oq>ov anr^B^av Ix xi^g (knfitBlag, ^O 8b S^o^pmVy 
ixBv xaxi^y staQBXavvcav xag xd^Big iXBysv* 'OQ&VBy A av8(fBg5 
"EXXijvBgy vq)VBvxag xifv xcigav ij8fi '^fiBXBQav bIvuv; a ydffy oxb 
i67civ8ovtOy SuTtQotxovxOy nil xaUiv xrpf (^a6iXi(og %m{^aVy vvv av- 
rol xalov6iv wg dXXoxQlav. jiXXa kdv nov xaxaXbim6l yB avxoig 
xd Imx^iBiMy oiffovxai xal i^fiag hnav&a noQBvofiivovg. jiXXdy mfi 
XBi,ifl60fpBy Sq>i]y 8oxbI fiot jSoj/d'ctv ini rovg xalovxag Ag vnlg xijg 
^fiBxiQag. %) 8b XBvQl6oipog bItcbv Ovxow ^iioiyB 8oxBt' dXXa 
xal i^fiBigy Btpijy ical&iisv^ xal omen ^axxop xav6ovtau 

Sirtehen fur das Roft d. h. Weg >«» Aeiten umtaugUek (oit dm$ Roft meki 
mehr fotikamy; •• sa HI, 5, 15. 

Kap. 5. S,1. 686v] Akknt. wie IIT, 4, 46, so nbersetsen wie I, 9, 20. 

2. wd yaQ vo/iai — itarsliltp^Cttv] u. in der That erheuiete man viele 
Fiehherden in dem jiugenblicke ^ wo sie an das Jenseitige Vfer (e/g v6 xiffov') 
dts FluS9€9 ubergesetzt wurden, 

3. xal ol cw «^r^] wie xal to CTQav. nuv III, 4, 39. — /ttify weil in 
hvoovfispoi der Begriff der Beeorgnis liegt. Vgl. V, 9, 28. Gsfts ihnlich 
betondere in Bezug aof fiij a. den Opt. HI, 1,5. IV, 2, 13. — rc^ imn^d, 
Objekt zn Xa(ifdvouv: ne, «i agros vssisseni (barbari), nan kaberent unde ret 
neeessarias eanerent (Graeci). Die drei Optative nach gr. Anh. $ 6, 2, c v. 
d; TUivaatev als Opt. Aor. ganz wie iXd'ot 111, 1, 4 Tgl. § 18; l^romr Sno^^sp 
(wHsten, woher) eig. far HX' '^onovgy ono^svy wie II, 4, 5; nber d. Wecbael 
dee Subjekts s. zn I, 8, 24. 

4. ix v^g BoTjd'siceg] aus der Ebne^ wohm sie ihren zeratrenten Kamara- 
den (S 2) zu nilft geeilt wareny eig. von der Hilfeleistung. Gleich ttach 
Ihnen kam Xencphon mit seiner Scfaaar Tom Berg herab. — Tccg xdisig 
nemh der Griechen, die eben ^ rijg potjd'Blag zoruckgekommen waren. 

5. ^wtivTag]jerg. ctdroi^g {to^g xoXspUovg'), — df^r^orrorro, II, 3, 27. 
— fi^ wxttiv Ojliag') <-* xf&ifuv Epexegeni za elf. -^ tutlovauw iccvrrjv) sag dll, 
aollte dem Anfang dec Satzea gemftfa heifsen notovtit luxtowsg — (n. hier- 
nacli nbertetze) ; der Schrftst. ninunt aber plotzlich eine andere Wendnng, 
aU wenn er begonnen hatte nafytSQ yo[Q — aiSTt^fdrvowo; a. zn I, 2, 21. — 
dXiet IcTv— -y doeh (dieae Mordbrennereien aollen ihnen nichta belfen;) loron 
tte — ; %UTttUna>ciy dnrch ye herrorgelioben als Gegenaatz zn nalova, «r- 
kitae nach gr. Anh. % 5, IV, 2, wie % 8 ^tni^n^Sfire n. 9toqi99(n* 

a. Mit^fiar] gr. Anh. % a, 8, a. 
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112 Kyros Feidzag. 

7 ^Estsl 8s*btl tag 6x7ivttg dytijldt)Vj ot (ilv allov xbqI %a Im- 
ti^dsta fi6avj Ctffatrjyol 8b xal Xoxayol fSwffMtov, Kal hnav^a 
noXkii ojcoQla 1JV, "Ev^Bv filv yaQ oQti ^v vnBQviniXay iv^sv 8h 
6 3tota(i6g toCovTog to §d^og, cog (iijds td doQata vytBQEx^LV tcbv- 

SgofiBvoig tov ^d^ovg. jisco^v^Bvovg dh ccvtolg 7C(fo6Bl&civ tig 
dvfjQ 'PodifOg bItcbv 'Ey(o &bX(o v^ag, a avd^eg, diafiifiddat, ocatd 
tBtQaxL6xiklovg oxXltag, ijv fiov av diofiai vn7jQBti^0i]tB xal td- 

9Xavtav (u6^ov noQUSTftB* ^EQcatd^iBvog 8b^ otov 8Bfj6ovtOj *A6xAv, 
Stptjy di^xi^Xi^ov 8BT^6ofiaf nokkd 81 6q£ tavta ngo^ata xal alyag 
xal ^ovg xal ovovg^ a ditoSaQkvta xal ipv6fid'Bvta ^adlog av 
10 sta^Bxov tijv 8id^a6w, jdBi^60fiai, Sh xal t&v 8b<Sii&Vj olg %f^6^B 
tcbqI td vTto^vyia' tovtoig^ ^(pv* ^^v^^g toifg daxovg XQdg d^Xiq- 
Xovg OQfiliSag Bxadtov d6xov Ud'ovg dQt'^6ag xal dq>Blg &6n:B(f 
dyxvQag Big to v8(oq Siayayav xal dfifpotBQcud'Bv 8'^6ag l^L^akci 
llvkfiv xal y^v iTCiipoQi^iSci}. "Oti fiiv ovv ov xaza8viiB6^By avtlxa 
lidXa Bt0B6^B' 6 yaQ d6xdg 8vo av8qag b^bv tov ^ij xata8vvav' 

7* Inl Tctq dT^aq dnijWov] ina Lager (§ 1) kamen^ neml. Cheirisophos 
a. Xenophon mit ihren Schaaren (§ 4); der Hanptttieil des Heeres war im 
Lager geblietien. An Zelte ist hier nicht zu denken; die varen Terbraont 
C3, 1). — atqazriyoi ohne Artikel auch IV, 7, 25. VI, 3, 12. Vll, 3, 15; «. 
za I, 1, 5. — 5^77, die Karduchischcn, ■. IV, 1, 2. 3,1. ^— to pd&og gr. 
Anh. S 1, 5, c. — vnBQBXBtVj neml. ix oder vnkq tov vdarog. — nBiQmfiivoig 
TOV p. Partiz. des Imperf , wie II, 3, 22. 25. Ill, 2, 5. 17. V, 10, 10. Vi, 
1, 19, sonst ganz wie nqoiovai III, 2, 22. 

8. Hard r£T^. onX.] immer 4000 Hopl, auf einmaL — ip dio/juxi far 
Tavra, mv S.; fiLad-6v wie II, 2, 20. 

9. diaxtHcav] so dafc jeder Schlaoch 2 Mann fafste (§ 11). — oga 
ravTtt ich sehe da viele Schafe, eig. ich aehe die$e da in Menge (a. za IV, 
7, 7), wobei der Redende auf die Thiere mit dem Finger zeigt. S. ovvos n. 
^HsXvog. — Sf 8. zu IV, 7, 14. — q>vC7jd'ivTa , eig. nnr auf die Haute iSig- 
fiara) bezuglich, der Kurze wegen auf die Thiere selbst bezogen; uber- 
setze: wenn wir sie abhduten und die Haute aufbldhn, — civ naQSxoi'MLch 
gr. Anh. § 6, 2, cc. 

10. isv^ocg — intrpoQi^aa}] vier Partiz. ohne Kopula neben einander, 
weil das eine zur nahern Bestimmung des andern dient, gr. Anh. S 8, l,li. 
Deutsch: damit werde ich die Schlduche zusammenbindcn (^£v|. ngog aXX.'), 
hieravf jedem Schlauche dadurch^ dafs ich Steine daranhdnge {aQXijoag) und 
wie Anker in das Wasser aenke (.dq)slg')j eine fesie Lage geben tofffilaag)^ 
dann die Schlauche straff auseinanderziehn ti. an beiden Ufem festbinden 
idiayaydiv xal dficp, di^accg) u, zuleizt Reisig darauf werfen u. Erde darOber 
achattcn. ^idyhiv hier wie das Lat. didueere, Tgl. awdyeiv I, 5, 10; dfitpm- 
TiQat&sy abweichend yom D., s. gr. Anh. S'B, 5. Die Haute der Thiere, 
bes. d^r Ziegen u. Rinder, benutzte man im Morgenlande zum t^bersetzen 
uber Flufse auf doppelte Art: entweder man stopfte sie mit Heu aus, wie 
I, 5, 10. II, 4, 28, oder man machte Schlauche darans and blahte dlese 
auf, wie hier. Inzwischen war es hier nicht die Absicht des Rhodiers ein 
Flofs von jenen Schlauchen zu Terfertigen QaxiBidv Siq>d'SQmv I, 5, 10. If, 
4, 8), weil dann die als Anker angehangten Steine nicht nur unnutz, son- 
dern selbst hinderlich gewesen waren, sondern er woUte eine Art Ton 
Brucke bauen, wozu auch die alten Romer a. Spanier der Schlauche in 
ganz ahnlicher Weise sich bedienten. 

11. 6 dai^og] s. d 17 to 2, d. — F|£i tov (iri nocr. vfird abhulien «mn 
Sinken (gr. Anh. § 7, 1, c), d. h. wird kalteUf dafa aJe niM ainkm; firi 
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S&tB 8h f»^ ohC^oPBiv ^ vXi] ual if y^ 6x^6su *Aw66u6t tcnka 12 
%olg 6vQcetfiyolg to fuv ivdviitnuc %a^Uv iboKU slvttv, to di i(fyov 
advvcctov ^6av yag ot xcaXv^ovtsg niffav aroXAol tgatstg^ ol tv'&vg 
toig TCQcitots ovdhv av Bxitfftnov xovt&v noihlv, 

^Evtavd'cc tipf niv vtftSQalav iyiavsxdQotw elg tovfLXaXtv ngog 13 
Bccfivkcova slg tag dxav0tovg xdnagy xataxavCavtsg Si/^bv b^s- 
6av* &^B ot nokifLLOi ov nQO^Yjktxwov ^ aXkcc i%B&vto kai ofLOiov 
^6av d'aviid^ovtBg , oJtOL noti tQB^ovtccv ol ^EkXrjfVBg xal tl iv vip 
^XOtBv. ^Evtavd'a ot fuv aXkot CtQaxv&tai dfifpl tec Imtr^dBut 14 
^6av' ot 81 6tQatfjyol xal ot ko%ayoi naXiv 6vvijkd'ov xal ifwa- 
yayovtsg tovg alxiiakcirovg ijksyxov ri}v xvxlfp na6av %(Q^aVj tig 
ixd6ty bXtj, Ot d' SXsyoVy oxi td (ibv xgog iiB6i]nfiQlav tijg lnl\^ 
BafivlAva Btij xal MtjSlaVj dt,' ^67Cbq ijxocBV, r^ 8b XQog b(x> InX 
Ik>v6d XB xal ^Ej^dtava (pBQOty Sv&a ^bqI^bcv xal lagl^BLV XiyBtav 
^aCtkBvgf ^ 8b 8u)cfidvtt tov aotaiiov ngbg i^Tcigav ijtl Av8lccv 
xal ^Icovlav q)SQ0t^ ij 8b 8Ld t&v oQicrv x(xl XQog agxtov tBtgafL- 
[iBvii on Big KaQSovxovg ayoi. Tovtovg d' lipa6av oIxbZv dvd to; 16 
OQTi xal jtokBpLLXoifg Blvav xal ^a6clBCi}g ovx dxovBcVy dlkd xal 
i^fiaXBiv TCotB Big avxovg fia6iXtxi]V 6tQatLdvy 8ci8Bxa iivQid8ag* 
tovtfov 8b ov8Bva d%ovo6t^Gai 8vd tr^v 8v6xGiQlav* onoxB [livtov 
TtQog tov ^axgdicrpf xbv Iv x^ nsSlcp 67CBl6aivxOj xcel imiilyvu0d'av 

nach der Anm. za I, 2, 26. — 6lta&dvHV neml. rovg avB^aq; axfyoBi.^ mcts 
[Mq — , wird aie 8o haUeUj daft tie nichi — , d. h. wird verhindern^ dafi aie 
au$gleiten, 

12. o2 — • TtouZv] entbehrlichcii Epexe|[^eni sn ol itrnXvcovrag: von denen 
vorauazuaekn war, dafi aie es hindem wurden (ol xooAi^ff.), und die gleich den 
ersten oder gleich. von vom herein wohl aehwerlich geatattet haben wurden el- 
waa hierven (ovdkr zo/vtanf) vorsunehmen; aber ol nmXvC, s. sa II, 3,5; aber 
av hUxq. gr. Anh. § 6, 1, a, aa< 

13. nqhg Bap,] nach B. zun — hf&iv fur rorg woftag^ ivd'Bv; v|^l. 67(6^ 
^s» § 3 n. 11, 4, 5. — &avfidiovTBg fur Q'avfidiovaiv ^ weil ofiotoi ijoecv so- 
viel i«t wie icpuBoaVy gr. Anh. § 8, 2, d. — xQiipovrai far vQitpoiwo, a. za 
1, 10, 16 Tgl. IV, 1, 3. 

14. r^v — xcoQuv, T/i^— strj] ■• zn I, 6, 5. tJbersetze tig hu strj und 
irof fiir ein Land ein jegliehea aei^ sonst vortlich. 

15. otL — efi^l eig. die Strecken gegen Miitag beatdnden aua dem 1Veg% 
naeh B ^ d. h. gegen Mittag aei der H^eg nach B. Da« Neotram vd 10 dem- 
aelben Sinne, vie pdaifia ill, 4, 49 u. noXv MI, 1, 42; Tgl. I, .^^^d. IV, 6, 
12 u. die Anni. za IV, 3, 12; za r^g erg. 6$0Vy wie nachher 6S6g zn dem 
dreiinaligen 17, 8. zu III, 4, 46; der Gen. vng nach gr. Anh. g 2, 3, c. — 
^BQltHv^ neml. zwei Monate zu Elcbatana; ia^lisiv^ drei Monate zu Susa; 
die slebea Winternionate brachte er in Babylon zn. S. Xen. Kyrop. VIII, 
6, 22. Aiystai nach gr. Anh. $ 6. An. 1, a. — tj di verb, mit 7C(f6g honi- 
(fov: eig. der (Weg), welcher, wenn man den Flufi uberaehreite, gegen Abend 

feAc, fuhre nach L., d. h. gegen Abend uber den Ffufi hin komme man naek 
u; uber SiafidvTL 9. zu III, 2, 22. -*- Cher dg KaffSoi^x^'^S bier u. § 17 «. 
za IV, 5, 34. 

16. deiS. fiVQ,] fipezegeni zn cvQaridv: eig. ein Heer^ nemlick 120,000 
Manny wo wir sagen: ein Heer von 120,000 M ; konnte auch heifaen tfr^a- 
Tiag d, ftvQtddagy wie I, 4, 5. — nal hufUyvvcd'aiy dann lebten aie aivht 
nnr rahig nebeneioaiider, aondern ea Mnden weUhe von ihnen (den Per- 
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114 Kyro6 Feld^. 

17 6tpm ts mifog ixslvovg %al iTtzlv&v n^g ianmtvg. jiju^avrig ih 
tavztt ot &t(ftictfiyol ixa&Mw xc^g tavg iH€c69ax60B q>a<hoovtas 
MlSevatj ovdhv d^Xop nou^6awsgy onot. 7Coqzvb6^(ki SfisXkov. ^ES6^ 
KBi dh roig 0rQccTifyoig dvayTiaiov bIvm dta tciv OQEGfv alg KaQ- 
Sovxovg Ifi/SaAAatt/ * tovtovg yag Su^ovrccg iq>a6(xv Big "AgfiBvlav 
§|atv, ^g 'OQovtag tjffx^ xoU^g 9cal Bvdal[iovog. 'EvtBv%^v 8b bv- 

18 XOQOV Mqia6av bIvkl onov tig l^ilov xoQBVB6%ain 'Earl tirutotg 
B^6aw0y o^&g, ovfivlxa xal doocoli] t^g SQag, xijv tieoQBlccv 
xoiolvto* r^v yccQ vjibq^o^v r&v ogmv i8EdolxB6aVy fi^ tcccxcc- 
Xiiiq>^^Blfi ' Hal xagifyyBiXav y insid^ dBixv^^siaVy 6wB67CBv<x6^BV(yvg 
itavzag &uanixvB6%av wd fffatf^a^ ^vlii av ng xcc^yyBlXji, 
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Kap i tel 1. 

1 "06cc iiBv 8^ iv ty ava(^a6Bv lyevsro ^BXQt r^g [laxrig, xal o6cc 
fifta triv ii&xW ^^ "^"^S <ixov8algy Sg ^aCvXtyg xal ol 6vv KvQtp 
dvafidvtBg^'EkkTjvBg B^Ttsl^avro, xal o6a naqaf^avrog tag CjtovSdg 
PatSiUog xal Ti6fia(pkqvovg iyioXe(trj%^ ngog tovg "Eklrjvag Inaxo- 
Xov^ovvtog tov UbqC&v 6tQatBV(iatogy Iv tS jtQoad'Bv koyco *£- 

2 8r^X(otai. 'Ensl 8h dfptxovto hd^a 6 [ilv Tlygr^g nota(i6g navtd- 

sern) mil Jenen und welehe von jwen mit ihnen sogar (jw/) m gegeHsHtigem 
Verkehr, Ztp&v = havr&v; uber d. Gen. a. gr. Anh. § 2, 4, a. 

17. huLGruxoas eidivuL] brachylogisch , wie im D. naeh jeder Seite kin 
Bescbeid wifsen, «t. wifsen, wohin es nach jeder Seite geht; s. ku L 2 18 a. 
£, — TOVTOvg Obj. zu duXd'ovras idurch ihr Landy «. zu IV, 5, 34 vet. IV 
T, 15), and SisX^ovzag in Bezug auf das zu tj^slv zu denkende ccvto^ C^vc 
"EiXrivag^ a. zulll,3, 10.— Zu itpaaav hier u. weiter unten, das beideMale 
in der Bed. des Plsqmpf. steht (gr. Anh. § 5, IV, 1), sind die kxaar. sidi- 
vai (fccOTiovTSg als Sub.], zu denken : jene Leute. — Bvnoqov elvai oycot — d. i 
tvnoQOv elvcci no^Bvea^tti instae oder kxaazax6ae, Snoi rtg i&dXot (nogtus- 
Cd'ai), 8. zu III, 2, 34. ^ 

18. inl TovTOtg (Dat. t. tccvtcc')] darauf Am, neml. dafs der Marsch 
durch das Land der Karduchen a. Armenier glucklicb von Statten gehe t. 
cu V, 6, 2T. — OTCfipina — zu weleher Zeit es auch nur (xa/) fur gut befun- 
den wurde d. h. zu jeder beliebigen Zeit ^ jeden Augenblieky ohne erst noch 

opfern zn mufsen; toqag abh. v. o;z^/xtt nach gr. Anh. § 2, 5, c. trtv 

vtcsqPoXtjv -., fiTj yionaX,, s. zu 1, 6, 6. — t^Ih' &v tig naoayydXTi fur ^iiu 
Tig TcaQccyyBUat, gr. Anh. $ 6. An. 1, b. ^ 4i j i 

Kap. 1. § 1. iyivero] wie § 2 iytQifiaro, § 8 u. 12 ^v, s. zn I, 5, 3 a. E. 
— ol avaPavTsg gr. Anh. 8 8, 1, a, bb. - 3aa inoXsfi'^dji wa$ alien fur 
Kampfe stattgefunden haben, gr. Anh. § 1, 5, a; itciqa§dvzog Baa. gen. abs. 
wie inccKoX. tov ar^aT.; beide im l>. durch ah aufBulosea u. al« Mebensatie 
Ko koordinieren, «• gr. Anh. § 8, I* a. das. d. 

2. dtplK. iv&a] fur d(plH. inBiasy iv^a^ s. zn III, 2, 34. Die Wichtiir- 
keit des folgenden AbschniUs bestimiDt den Schrfst. da«, was er 111 5 7 



Bach IV. Kap. I. 115 

lifyBdt)S, n&QoioQ if &6h ^, dXi^ tA iCff^tfoi^tft [40 IMUle December 
oQij dn&tofta vahg avtov tov Ttotetfiou ixQificeco^ IdoxBv #1} rolg 
iStQcct^olg d(M rc9v oQimv noQsiniov tlvui. "Hxovov yuQ rSvS 
akL67co(iiv<xiv y ort, d 8dX%oisv ra KaQSwxia oqi]^ Iv ty 14q(ibvI^ 
tag Tttjyag tov TLyqrjftog stota^ovy f^v iikv fiovkannaiy dtafii^ovtai^ 
fjv 8i li"^ fiovlcDVtaty 7tB(fUaOt. Kal tov Evq)Qdtov 8s tag nifyag 
iXiytto ov TtQO^G} tov Tvygtjtog slvav, Kal fortv ovtmg I'xov. 
Tfjv d^ slg tovg KaQdovxovg igifiol^ ade xotovvtaty &[ia fihv la- 4 
(^bVv JtscQcifiBvov j &iia dh tp%&6ai nglv toifg nokEfilovg xataXafielv 
tit axga, 

^Hvlwt d* ^v apLtpl tTpf teXsvtalav ipvXaxflv xal iXsbesto t%5 
vwttog 06OV 6xotalovg dLBMsLv to TteSloVy trjVLTtaika dva6^ccvtsg 
taib 7caqayykk6h(og 7Coqbv6(ibvov dtpixvovvtav afia ty '^[liQo: XQog 
to oQog. "Evd'a d^ XBiQl6oq>og ^bv r^yBito tov 6tQatBVfiatog Xa-Q 
fimv to d(iq>* avtov Tcal tovg yvfiirqxag Tcdvtag* SsvotpAv Si 6vv 
tolg 6%iO%o^)vXaiiv onXltaig BiitBto ovdiva Ixatv yvfin^tTp/* ovdaig 
yag IdoxBi %lv8vvog Blvaiy fit] tig avcD xoQBvofiivcin/ Ix tov ostir- 
6d^Bv lTcl67toito. KaX Inl ftiv to axQov dvafialvBi XBiQl6oipog^ 
itglv tiva al6d's6^ai t&v xoXb(iI<ov' Ssesita dl vfpijyBltO' ItpslnBto 
8h del to wtSQ^aXXov tov 6tQatBv(tatog slg tag xcifiag tag iv totg 
SfyxB6l tB xal piv%oZg tAv ogBcav. ^Ev&a (17 ot (ihv KagdovxoiS 

17. 18 schon beruhrt, bier wioder aufzunebmen and theilweUe etwas ge* 
naoer aassafahren. tJbenetse daher i86%Bi dij roi^ avQ*: da waren dean die 
Str,y wieeesagty der jinsicht, — dnov, vnk(f avtov r. |ff. hiQiiiccvo geradt 
Hber den Flufs aehroff (eig. als schroffe^ hineinhiengen^ «o dafs swisehen Flafa 
n. Gebirge kein naQodog war. 

3. tmv dli0K,] wie I, 8, 13 Kvqov v. als Partiz. Imperf. wie naifixov' 
Tsg II, 3, aa. — SUl»oisv nach gr. Anh. S 5, IV, a Tgl. § aS; der Opt. der 
•r. obi. (gr. Anh. $ 6, a, c) wechselt mit dem Kqpj. a. Indik. aach gr. 
Anh. S 6, An. 1$ •• co I, 10, 15. Im D. halte die or. obi. feat — n£(fiiaaif 
e. so 1, 3, 8 a. E. — tag nrjyaq iiiystOf e. xu I, a, la. •— fffrtr — fyop^ 
liAnfige Unsehreibuag far Ijct, woven e« sich nnr dadorch onterecheidet, 
dafs es Torxngsweise von Bestehendem , Ijf t aber luehr von Geschehendem 
Oder Geschehenem gebrancht wird ; im D. beides t und ao verkdU sieh'a. S. 
sa II, 3,^10. 

4. mSs -*- xsiQmftBvoi] iOy dafg (eig. tnfiem) Me — eueken; ebenso fiax^' 
fuvoi S 1^« uKOvovTtav III, 4, 36, l^^ovrsg V, 4, aa, e. gr. Anh. g 8, 1, c. Aa- 
»st9 a. tp&ccacu wie § 5 disH^stv^ S H Siatp&ttQ^aiy § la dq^etvaiy S ^^ ^^^^^t 
nach gr. Anh. § 5. IV, 3, b. 

ft. iL T^g V, Saov — SiBWiiv] a. Bcog 3, h ; nber d. Gen. gr. Anh. % 3, 
4, e; axataCovg hier a. § 10 wie II, a, 17; der Akk. in Besog anf dae an 
9&sld'Blv su erganzende avToiig, «. an III, 3, 10. 

6. Xafi, tb dfitp ttVTov] mit tetneta Beeriheile^ dem Vordertreffen, das 
nach besoaders unter seinen Befehlen stand (III, a, 37). S. an I, 8, 18 
▼9^ S '^ <>• 10< *~" ^^v voig dsr, 6nX. mit den die Naehhut bildenden J7ogti<en, 
s. an S a8. — ix€OV katU aber — hei sich, — * noQSVOfiivctiv neml. a^ravy s. 
aa I, a, 17 Tgl. § 9. — inlaxoiTO (t. ifp&uo&ai) nach gr. Anh. % 5, IV, 3, d 
a. S 6, a, d. 

7. ktp. Sk dtl xh 4iCB^. tov 4nr^.] u, et feUgie der jedesmal den Gipfei 
i^ereehreitende Tkeil dee Heeree — u. das Heer felgtey sowte et naeh u. naeh 
#011 6^/el «6«rteAritt. Th 'dn9Q§aXlovy wie § 6 t6 d/ttp* ttvroy; der Gen. 
TOV &tQ., wie § 8 Af a. § 5 rqg rviKx6g, 
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ixkinovtBg tag olocUcg ^xovtBg xal ywalTcag xal itaidag Sq>Bvyov 
ial ra 0Q1J. Tct S* ijti^ti^dBta TtoXka f^v XafifiavBLV. ^H6av 8b xal 
XaXxcifia6i nafinolXocg xarB6iiBva6iLBvav at olxlai* &v ovdiv Bq>B' 
gov ofEllrivBgy ov8b tovg dvd^Qcinovg idlancov v^o<p£i86(tBvot y bI 
TCag l%Bkiq6Bvav ol KaqSovxoi, dkUvav avtovg mg dta tpMag tijg 
QX^Q^Sy I^bItcbq (^aCiXBi nokinioi tjcav ra nivroi InLxrfiBLa^ oTtov 
rtg Imttyyxavoif ildiifiavov dvayxfj yag ^v, 01 8b KaQ8ovxov 

IQovTB xakwvtayv vxi^xovov ovtb alio q>tltx6v ov8bv btioIovv. "Otb 
8b ot TBlBVTatoi x&v ^Elli^mv xatsfiaivov slg rag xd^ag dsto rov 
axQOV ^Srj 6xoxaloi [8t,d ydg to 6xBvr^v Blvat riyi/ 686v olrpf rijv 
i^fiBQav i} dvafia6tg avrolg iyivBro xal xardfia^Lg Big rag x(6(iag)y 
totB ^ 6vllByBVtBg tLvhg t&v Kag8ovx(x>v totg tBlBvtaioig ini- 
Q'BVxOy xal dnixxBiv&v xivag xal ll^oug xal xo^BvfLa6v xaxixQw- 
0avy ollyoi XiVBg SvxBg' l^ dnQo68oxi^ov ydg auvotg BnBn:B6B xo 

ll^Ellfjvvxov bI fiBvtOL toxB nUlovg CwBliyi^OaVy ixLv8vvBv6Bv dv 
8La(p%'aQijvai ytolv xovt 0xQaxBv^xog. Kal tavxriv (ibv t^v vvxxa 
ovxfog Iv xalg x(6(iatg ifvlCad'rjaav. Ot 8b KaQ8ovxoi xvxltp sivQa 
xolla Sxau)V Inl xav oqbcdv xal 6vvB(i6c3v dlli^lovg. 

12 "jina 8b xy '^(leg^ 6wbI&ov^l xolg ^xQaxijyovg xal loxayotg 
rc3v 'Elli^vcDV b8o^b tmv tB vjtotvylcjv td dvayxala xal xd Swa- 
tdtaxa TtOQWBCQ^at B%ovxag xaxalmovxag td alia xal 6x66a ijv 

lSvB(06xl alxfidlioxa dv8Qdno8a Iv x^ 6xQaxia ndvxa dtpBivat. Uxo- 
lalav yaQ InoLovv xrjv noQBiav nolld ovxa td xmolvyut xal td 
alx^i'fxna* xal jcollol Sb avxav^ ot Bstl xovxoLg ovxBg^ dnonLaxoi 

8. liiUnovTh^ — Ixovxii — ly.] ver lief sen — u. flohen mit — ,• ■. gr. 
Anh. § 8, 1, h, fiber yw» x. natd, ohne Art. so III, 4, 46. — ^oXlu in 
Menge, a. zu IV, 7, 7. — vnoipBiSofisvoi enthalt den Grund (well}, im D, 
befser als selbsiandiger Satz {denn^. — ft ncog §&, fur den FaU^ dafa die 
K. etwa incog) geneigt waren: si mit d. Opt., wie si dXmooivto 1,4,7 vtl. 
S ai. 2,^11; (OS Bia q>. Ttjg %, wie I, 3, 14. » > K 

9. onov zig hciz.] wo einer welche finden mochie, jpr. Anh. $ 6, 2, e ▼el. 
onten 2, 24. 6, 30. 32.,— Halovvraov wie § 6 woqsvohsvcov, — olw ovdiv fer 
OVTS rt, neque qvidquam, a. zu I, 2, 26. 

10. anotaloi] wie § S. — dta to sTvcci wie I, 7, 5. — cc^zotg (in Be- 
zuf( anf iyivsvo^ fur avvmv fin Bezng anf ij dvafiaaig^^ gr Anh. § 3, 2, b, cc 
vgl. unten § 17. — 61. rivig bvrsg wiewohl es nur einige wenige waxen, 
woruber dann der Satz mit ydf^ Aafschlurs gibt. — rh !EU. wie % 6 to 
diitp ccdzov, 

11. avvsXiyrjaav] heisammen geweaen waren, gr. Anh. S 6, 1, a, aa. 

12. awsX^ovai] aufzulosen durch ah mit dem verb. fin. — t£v re 
— a^stvofi^ubersetze: nicht nur (r6) alles ubrige Zugvieh zurtteksulafaen 
iKaral, ra aUa) und nur das nothwendigste ii. stdrkste auf dem Marsche mit" 
sunehmen (ta av. x. Sw. ^xovrag ycoQSvsad'ccij eig. mit dem nothw. u. sU zu 
marschieren) sondern auch (xal) alle erst neuerdings gefangenen Sklaven 
{ndvra vs(o6xl aixpL. ccvdg.^ , die im Heere waren ionoaa nv iv rn irrp.) , zu 
entlafsen iatpslvat). Exovrag — TuxzaXinovTcig, wie in umgekehrter Stellans 
S 8; der Akkus. statt det DatiTi. nach gr. Anh. S 7, 2 a. E. vgl. be«. Ill, 
2, 1; onoaa jjv dvooanoocc^ wie onov ^v ccvr^ STQatsvfia I, 2, 1. 

^ 13. 9ioUa 5vra] bei ihrer grofsen Anzahl, wie hernach noXlmv x&v dp»Q. 
ovtanf bei der grofsen Mensehenmenge (eig. da es viele waren); ahnlich § 16 
6TSV, 6vtc9v Tov jfiDp. — jcal — dij et vera eltoni, a. Sili «oUol ait£p 
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^6aVj 8utXa6ia tB %a bcmjdiia ISti 7ioffl%B6(S^ai xal ^^qbC^m xol- 
lav tSv av^fcinwv ovrtxrv, do^ctv 8b taika ixi^Qv^eev ovta 
xoielv. *ExbI dh A^itH'qCavtBg istOQBvowo, vxoiftavtBg hf tktBv&l^ 
ot 6xQCfxrffoL^ hi rt bvqI^xouv x&v BlQTiuBvmv fti} dq>BL(iBvov^ ^9>V- 
^tn^ro' oZ d* inBl&ovtOy %Xriv bI rig tv IxAe^et', olov ij aaidog 
bci^liijcas 1} ywaixog x&v BvnQBn&v. 

Kal xamtfv (ilv xijy fjfilQav ovxcog iitoQBvd'7j6av y xa ^liv xv 
lia%6^Bvoiy xa 8b xal dvaxavofisvoi. Elg 8b x^v vCxegalav x^f^f^^ 13 
ylyvBXiu xoXvg' avayxalov d* ^v noQBVB6%av ov yaq ^v txava xa 
btixi^8Bi,a. Kal ^blxo fikv XBiQl6oq>ogy aixuf^oipviaxBL 8b Sbvo-I^ 
ip&v. Kal ot noXkiiioi l^xvQ^g btBxl^BVXo xal 0XBvcav ovxav xSv 
X&glfov iyyvg XQo6i6vxBg ho^Bvov xal lctpw86vGiv* Scxb i^ayxa- 
\fivxo ot "EXlfjVBg hci8i&xfnnBg xal nakiv ava%aiovxBg 6%oXy no- 
QBVBC^ai. Kal ^afiLva ^aQifyyBckBv 6 SBVotp&v vaofiBVBiVy oxb ot 
jioliftiot l6x;vQag Imxioivxo. "Ev^a 6 XBLQl6oq)og aXloxB fiivy otB 17 
wi^Bfyv^Oy vxBfiBVBy xotB 81 ovx vTCBftBVBVy okl! T^B xaxBiog xal 
naQifyyva E3XB6&aiy 36xb 8fjXov riv oxi xgayfia xv efi/* 6xoX^ 8h 
ovx ^ 18biv xaQBMovxv xo alxiov xijg 6xov8rjg* &6xb r^ xoQBla 
ofAola q>vyfj kylyveto xolg 6sti,6&oq)vXa^i. Kal ivxa'Ma catodviq6xBi 18 
av^Q dya^ogy Accxcmfixog KXBcivv(Aogy xo^Bv&Blg 8td xijg d6stl8os 
xal xijg 6noXd8og Blg'xag sckBVQagy xal Baclag ^AQxdgy 8iafmB(fBg 
Big Xfjv xBfpaXrjv. ^EtcbI 8b dfplxovxo Inl Cxad'^wVy Bv^ifg €i6nBQ 19 
bIxbv 6 SBVOfpav iXd'cav XQog xov XBtQl6oq)Ov ycvaxo avxoVy oxi 
wx VTCBiiBvvBVy dXX* rjfvayxafipvxo tpBvyovxBg a^a [idxB6^aL. Kal 

viele Don iknen (den Griecben) selbst^ im Geffensatz sn den Gefangenen; 
dazo al« Epexegem oi inl tovvotg itols aizf"^ ovtss^ nemlieh rfi«, welche — , 
•• za 1, 1, 7 0. ixi 2, c, aa. — do^av (Parliz. v. doxeO tavtcc ah diet fre- 
Mehlofien war, gr. Anh. S 8, 1* u. da«. d. — ovro noulv, wie § 12 gesagt 
war. 

14. vt x&v el^fiivmv] einen von den besagten Gegenatdnden f§ 12); 
si mit d. Opt. nach gr. Anh. § 6, 2, e vgl. nnten § 16. 2, 4. 3, 6. — otop 
^ — tSv B'dn^STmv eig. indem er zum Behpiel eniweder einen Knahcn lieb- 
gewonnen hatte oder ein fVeib, dat zu den aehonen gehorte^ d. h. zum Bei" 
tpiel einen Knaben, den er I, g., oder ein »ch6ne» fVeib, *Eni^. geliort za 
beidi«n Genit.; Bvnq^nmv gr. Anh. § 2, 4, b. — ovTcog — (i(xx6[i&/oi, «o, dafs 
tie theili (xoc fiiv) etwat (rt) kdmpften, S. zu § 4. 

16. TcSy x^Q^*"^] ^'^ Raume^ die man durchscbritt, d. b. die Wege; 
fiber hvtfov s. zo § 13. — Ztb mit d. Opt. wie § 17 a. vie § 14 sL 

17. KXXotB] aonst (aU.) immer (wegcn ozs mit d. Opt.). — Der Opt.^ in 
OTi — strj wie § 23. 24. 25. 28 nach gr. Anh. § 6, 2, c. — ncc(fsXd^6vTt 
eig. fur einen diirch die Pftsse hindurehziehenden (loar nicht Zeif) d. b. in- 
dem man durch d» P. hindurchzog ihatte man nicht Zeit)y ahnlich wie 
TtQotovOi 111, 2, 22; der Aorist nach gr. Anh. § 5, IV, 3, e. De^r Satz Sars 
if noQtta — dm<T^O(pvXa£& schlierst sich noch an die Worte r^yB tax. xorl 
Wiffrjyy, FW. an; im D. als nnabh. Satz rait daher oder und to — denn; rolg 
^tuc^oayvXa^L (in Bezag anf iylyvBvo') fur r£v dntc^otpvXdwov (in Bezng anf 
fj xoqtla)^ wie § 10 w6xo%i* 

18. eis T^ 9^*] 0'g* To|ev^£/g. 

19. &9nBi^ ^1^] ^^^ ^^^ towie er mar. — 'MgiBiviv mit der Bed. dea 
Plagropf., a. sa 1, 1, 2. — i^€cy%diovtOy oeml. Xenophon n. die Nachhot; 
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SOotnre ^aipai wka iSwciiis&a. ^AnoxQlvetak OQog tmha 6 X£tQl6a- 
9>o$* BUifoVf Sqnjy slg ta 0917 xal Idsj tog Sfitxza navta IdtL Mia 
Sk ccvtij odogy ^v oQ&g, og^la • xal sal xavt\i OQciv dv^Qdnav ?|€- 
ctl 60V oxkov zoiioikovj di xatSLkvifpoteg q)vIiMxrav6L triv ?x/3a<5tv, 

21 Taika lyA e67tEv8ov otal Sia xavto 66 ov% v7tB(JtEV0V , bI xcag Sv- 
valfiijv <p^a6aL aglv xaxBL^^q>d'at xi^v vnB^^ok^v ot 8b '^ys^ovsgy 

^ovg ixofiBVf ov (pa0LV bIvuv akkijv 686v. Y> di SBVoq>civ ksysL' 
jikk' iyci BX(X> Svo avSgag. 'EtcbI yaQ ruilv nQaynuxxa na^Bl%ov^ 
ivii9QBvCa^BVf OTCBQ ^^iHg xal dvaxvBv6av moli]6B' xal dxBxxBlva- 
likBv xi xtfVag avx&v x«l ^Svxag ngov^iti^^iiBV kafistv avxov xov- 
xov SvBXBVy ojccog i^yB(t66tv b186c!l xfjv ^co^ov xQi]6wnBQra. 

23 Kal Bv^g dyayovxsg xoifg dv^'Qciaovg ^k&yx^ diakafiorxBgy 
bX xiva bISbZbv akkt^v 686v ij xrjv qxxvB^&v. t) fist^ ovv BXB^g 
OV7C Sgnj nccl (tdka TtokkSv tpoficm/ jtQo0txyo(iBvixn/' inBLd"^ 8b ovSbv 

2Amg)iki,(A0V {ksysv^ OQOvxog xov sxiQOv xaxB^^dyij. ^O 8b ^img 
SkB^BVy oxb ovxog ftiv 8m xavxa ov q>alfj BlSBvcu^y oxl avxw xvyxd- 
pet QvydxifQ IxbI %aq dvS^l i'K8B8o^hvri* avxog 8' itpri ^^yiq^Bii^ltat 

^8vvcnf(V wtl vno%vyioig 7COQWB0%av 686v. 'EQcaxw^^og 8b ^ bI st^ 
XI Iv ccvxy SvCnoQBvxov x^Q^^^y ^^V ^^vai, SxQOVy o bI fti^ xtg 

2&7t(fox€ixaki^ifOtxo, d8vvaxov i^sa&cct xa^Bk&stv. ^Evxav&a iSoTUi 

den im 6r. haufigen (a. za T, 8, 24), aber dem Dentschen Sprachgebrauclie 
nicht zQsagenden Wechsel desSubjekts zn Tenneiden, ubersetze; und (dafs 
er) sie dadurck gezwungcn batU. — *< ncd vvv -^ vidvarov: platzlicher Dber- 
gang in or. recta, im D. zu yermitteln durch ein eingeschaltetes fuhr er 
fort; ■• fpdvai 6, a, b. 

20. fnia a^TTj 686e — ] dw einztge IVeg Ut dieser dort, den du aiehti — 
Ml dart, wie du aiehst; «. zn III, 5, 9 ; zn og^ia erg. ovca Tgl. I, 10, 18. — 
ot Iftfst sich beziehn aof dvd'gmnaiv, aber auch auf lirXov^ in so fern diet 
FieZe begreift, vgl. II, 1, 6. Ill, 4, 45; kccvhX. 9. njv &|?., oceupatum eust^^ 
diunt exitum (den Ausgang ana den Thalern a. Krumniungen der Berge). 

21. rcnrea] gr. Anh. S 1, 5, a. — sH ncog init d. Opt, wle § 8. 

22. dvccTCv. inolrjos] effecit, ut respiraremus (gr. Anh. $ 7,2, a) — respt- 
randi facultaiem dedtt, zu Athcm kommen Uefa -^ Luft machte; avaicvsvaai 
als Inf. Aor. wie § 4 Xad'etv. —* avvov tovtov ^v., hac ipsa de causa* — Snatg 
ZQfjocSusd'cc damii wir — haben (nicht hdtteny was xQ7jaal(i£&a ware), gr. 
Anh. § 6, 3, c*. 

23. dyccyovTSQ — ijlsyxov SiaXaPovreg] fuhrten die Leuie herbei (ay.), 
nahmen tie hesondera CSiccX,^ u. forschten; «. gr. Anh. § 8, 1, h. — iidslsvy 
wie § 24 qiaCrjf § 25 sfi^ u. nQOKccraXntlfotTO, a. zu § 17. — nal gehort hier 
nicht zu (idXaf aondern zu nQoaayofiivtov, a. %al 1, f u. gr. Anh. § 8, 1, e* 

24. eiSsvai] ae scire Tiam aliam, wie dann avrog rjyijaBa&oUy § 27 ^£- 
Isiv, 2, 4 d(paveXg slv(tif3^ 12 indyvteg diaPaivHv, daa. 20 duc^ag dno^XdasiVy 
B. zn I, 3,^1.^ — Tvyxdvei trotz der or. obi. nach gr. Anh. § 6. Ab« 1. — 
avTog (za TJyrjaBad-m gehorig, nicht zu Eqn^, welchea im D. fuglich unuber- 
aetzt bleibt) iat hier ein betontea er, wie avroi 2, 1 ein betontea aie, ygV, 
IV, 4, 6. VII, 2, 27. 3, 41. — dwccri^p abweichend vom D. peraonlich ge- 
braucht, wie I, 2, 21 dfii^xccvog, V, 9, 22 (lavrsvTog^ Tgl. die Ajin. bh I, ^7. 
— noQSvsad'ai, gr. Anh. § 7, 1*. 

95. B $i fiif Tig — ] Venn man dtese nicht ^ c xu IV, 2» 10;- sK^oxceralif- 
'^loi.vo wie S 3 di4k&oisif. 
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0vyxali6avtitg koxayovq xcA stsXtaerag 7ud t&v oxUt&v XkfBW tB 
ta jtai/6vtcf> %al iQanav, bZ zig forti/, o^vg dv^ dyucd^g H^iloi 
nv ywic^av xal vstoHtag iO^BXovrrlg stoQBVBO^ai. ^Ttpl&eavrai ri5t^27 
phf oickvt&v IdQUSTavvfiog y Ms&vdQisvg jigxag, xal *Aya0lagy 
Htvfitpakiog ^A^ug, 'Avtt^za^ud^cjv ds avtolg KakXliia%og, ITa^- 
^6iog ^A^xdgy Ttal ovzog Ifpri B&skaLV xoQ6vs0&aL xgoaka^tov h&e- 
kovxag hi icavtog tov 6rQccrev^tog' ev yaq olda^ Stpriy on £^ov- 
%at xokkol Twv vktav i(wv fjyoviiBvov. ^Ek tovzov hQGn&6vVj 6^28 
%i,g TuA tSv yvfkVTft&v xalii&Q%G)v i%kloi ^vfrnoQevsiS^ccv. ^Ikpl&ca- 
tai jiQUftiag Xtog^ og ^coU,a%ov TCoXhov al^iog xy 6tQati^ Big td . 
touxvta iyivixo^ 

Kapitel 2. 

Kal fyf iihf SslXfj^ &i d* ixsksvov avtovg ifitpayovtag itoQeve-l 
6%at, Kal tov i^Biiova dij6avteg naffadidoa^iv avtolg not 6vvtl- 
d'Bvtai tifv ft€V vvxta^ r^v kd^a^i to Sxqov^ to xwqIov fpvkdttsiv, 
aiia di ty iQfii^f ty Cakitt/yyv 0ri[ialvsiVy xal tovg ^Iv avm ovtag 
livai. btl tovg xath%ovtag tfjfv (pavtQav ix^aOiVy avtol Sk 6vfi^ij' 

96. Xox* wd tcbIt, xorl zmv 6nL] die Loehagen aowohl der Pelta$ten ah 
der Hopliten, eig. die Loch,^ 80wohL disy ipelche PeltaHen waren, ah die, wel- 
che zu den Hopliten gehorten; g. zu g 28. -^ st rig ^oriVy oarig id'iXoi civ in 
Form der or. reeta nach gr. Anh. § 6. An. 1, fur 8f rig strjy Sang iO'iXoi &v 
(s. zu I, 9, 10): ob einer set, der da Lust haben dUrfte, wofur eo § 28 kur- 
zer heifst et tig id'jsXoLy ob einer Lust hdtte» S. gr. Anh. § 6, 2, b, ee. — 
ysvia^€Uy exsisterey aU Inf. Aor. wie $ 4 Xad-Blv. — i^Blowiqg als FVeiwilU- 
gCTy «. BU I, 9, 23 Tgl. 11^ 3, 4. 

27. Med", *AQ7idg] ein Arkadier aua Methydrion, n. so im Folgenden. — 
wd oitoq^ •. ovTOg, — id'iXsiVy wie § 24 BlB&fui, — ti yuQ otdas Dbergang 
in or. recta wie III, 1, 7, daher Mq/rj wie dort zu ubersetzen. 

28. rig xal rcov yviiv, Ta|.] auch von den Taxiarchcn der Gymneten et- 
fier, eig. von den Tax.^ die Gymneten waren. Von derselben Art ist loxtt" 
yovg nsXraavcig g 26, dmad'Ofp, onUraig g 6 n. 7, 3, ontad'otp* Xoxccycav 7, 8, 
Xoxovg ipvXaTiag VI, 3, 9. Hieher gehort auch die uberaus haufige Verbin- 
dnng eines Substantive mit dvi^Qy wie avSgeg cxqaximTUi I, 3, 3. 9. Ill, 2, 2. 
VII, 1, 25, &. Xoxccyol III, 1, 16, a, Cxqaxy^oi VI, 3, 9, of. Bvsifyetoct VII, 7, 
93, dvi^ Gqoc^ VII, 3, 26 vgl. I, 6, 1. Bel dieser Verbindong zweier Sab- 
•tantive ist das eine nrsprungiich Apposieion zum andern a. iafst sich in 
einen Relativsatz auflosen: rcov Ta^uxQX^'*^9 o^ yvfivriTal elai. — i^-iXoi, s. za 
S 17 n. S 26. — stg tu zoutvvu in Bezug auf aolehe Fdlle, bei soLcken Gele- 
genhesten^ 

Kap. 2. g 1. oT] die Feldherm, Cheirisophos a. Xenophon. — avrovgy 
was auch im Folg. zu den Inf. (pvXaxTHv n. arjfialvBiv zu denken ist, din 
Freiwilligen. ' — drj^ecvtBgy vinctum, — rfv Xd^caai nach gr. Anh. g 5, IV, 2; 
der Konj., wie dann dvvosvraif nach gr. Anh. g 6, 3, c; rd a%QOP hier n. g 
5 a. E. die 1, 25 bezeichneto Bergspitze^ die gleich nachher ganz oUgemeiii 
XcsqIov belfst. — qrvXdxtBiv — ariiiaivBiv — iivai — ovgifiorj&^i^aBiv (v. aw~ 
tLQ", abh.), dafs sie (die Freiwilligen) — besetst halten iind — em Zeichen 
geben soUen ; dann (xof/) sollten sie, die oben (auf der Bergspitze) wdren C^ovg 
likv &vm ivzag') -^ vorrikken, sie aber (Cheiris. u. Xen.) woUten •— »u Hilfe 
kommen. Die ersten drei Inf. nach gr. Anh. g 7, 2, b, in so fern das <fv¥* 
xi^syxtu den Begrrff ton %bXbvbiv mit einschliefst; r^y q>uv. ht^aaiv hier u. 
S 2 den g 6. 8 a. 1, 23 (pavsgd odog^ g 2. 3. 7 blofs odog, 1, 20 odog 6q^Ui 
ffenannten off en Uegenden Weg naeh der Hoheg uber aiitol cvp^. a. ra 1, 
42; uber mg dtv 8vv, ooch zu III, 2, 6. 
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ZfHjifuv Ixfialvovtsg mg Sv dwavtcci ta%i&C€C. Tavta 6w9BfUV0i 
ot iJklv inoQBvovto xl^^og i&g 8v6xlhoi * xal vimg xoXv fpf l| ov- 
ffwvw* ff€voq>Sv 8h l%&v xovg 6m6&oq)vlttxa$ 'qyalxo XQog v^ 
fpavt^av IxfiaiSiVf oxmg tavvg xy 6S^ oi noUfuov nQocixouv xov 

Zvwv xal (og fiali,6ta li^ouv ol jtBQUovxsg. 'Escsl 8i fj6av ixl 
XagadQa oi 6ni6d'oq)vlaxBgy 171/ idee diafidvxag XQog x6 oQ&vinf 
ixfialvBLVy X'»]Vtx(wxa invUvdotrif ot fidgfia^ov oXoLXQoxovg aput- 
i^alovg xal fiBiiiovg wn Ik&ixovg Xl^ovgy 0% tpBQOfiBvoi, maUrvxBg 
ngog xag xixQag dtB0q>^8ovmvxo* xal 7tavxina6LV ovSi XBka0aL 

4 olov X fyf r^ od^i. ^Evtov 8b x&v ko%ay&Vy bI (lii xavxTj SvvaivxOy 
akXin iTtBLQ&vxo' xal xavra inoloxyv, I^Hq^ 6x6xog hyhr&co. ^E%bI 
8b Sovxo dqHxvBig flvai dntovxBgy xoxb dn^k&ov Inl xb 8BLnvov' 
ixvyxavov 8b xal dvdQtCxoi ovxsg avx&v ol oai^^oqn^kaxTfCavxBg, 
Ot [Uvxoc itokifiiov ov8bv hcav6avxo 8C oXi^g xijg vtncxog xvkiv- 
8ovvxBg xovg kl^ovg* xBXfivgaa&ai d' ^v x^ ilf6<p(p. 

5 01 8b l^ot^^^ xov '^ysfiova xvxktp nBQii^vxBg xavaXa(ipdvov(S^ 
xovg (pvkoTcag dfitpl jcvq xa&fjftivovg' xal xovg [ibv aTtoxx^lvavxBg^ 
xovg 8s xaxa8Lci^avxBg avxol Ivxavd^a ifiBvov (og xaxixovxBg x6 

6 axQOv. Ot d' ov TiaxBtxoVy dkkd (lacxog i^v vntQ avxmv * JcaQ ov 
fiv ij &cBvri avxrj oSog, hq)' y lxd%'rivxo ol tpvlaxsg. ^Eq)o8og [ibv- 
tot avTO&Bv Inl xovg noksiilovg ipj^ 0% hii xy tpavsga 08^ kxd- 

7 ^i^vxo, Kal xipf fi6V vvxxa ivxav^a 8iriyayov, ^Entl 8b tjiiBQa 
vaBq>avvBVj BTCoqwovxo 61/yy 6vvxBxay(iBvov Inl xovg nokB^lovg' xal 
yag oiilxkfi lyivsxoy Soxb ikad'ov lyyvg nQ06Bk&6vxBg. ^Ensl 8b 
b18ov dlki^kovgy ij xb ^dknty^ iq)Q^iyiaxo xal dXald^avxEg ofEX^ 
hpfBg Ibvxo Big xovg dvd'Qcinovg' (ft S* ovx iS^^avxOy dlXct xaxaXt" 
novxBg xijfv oSov (psvyovxBg oXlyoL dnsdvriCxov^ eS^mvoi yag ^6av. 

8 Ot S* dfitpl XBvgl6oq)ov dxov6avxBg xijg 6dlmyyog Bvdvg ibvxo 

2. o? /uetr] die hernack ol jtiQuowsg genannten Freiwilligen, too denen 
dann wieder S 5 die Rede ist. — nXij&og nach gr. Anh. S I, 5, e. — omog 
mit d. Opt., nacb gr. Anh. § 6, 2, d; der Aorist Xd&ocsp, wie § 3 TteXdaai^ 
§ 4 tsxfi'^ifcea&aiy gr. Anii. § 5, IV, 3, b a. d. 

3. 7JV iSsi — iyipalvstv] tlurch welche {Seklucht) tie hindnreh mvstem^ um 
emporzuHteigen ; 8. zu § 10; Bta^dvzaq in Bezug anf das zu hifiaivHv %n den- 
kende wlrovSy a. zn III, 3, 10. — q>SQ6ftevoi (im Falle) nrcelwTBgy wie § 5 
Mx^>vzsg {mii) rdv TJy. ntQudvtsg, gr. Anh. § 8, 1, h vgl. % 7. 

4. Svvatvvo] neinl. nsXlcaiy vat anch za inuQoovto zn denlren ist; 9i 
mit d. Opt. wie 1, 14. — dvdQiatot^ Tgl. I, 18, 10; ccvtcov ol diejenigen oen 
tAaen, welche. — nvXivdovvvsg wie III, 1, 19 oUt^iqiov. 

5.^ ot] hier a. S 6 zu Anf. die F)reiwiUigen; iiber die 3 Partiz. a. zn % 
3. — cig yuxrixovTBgy n. m^ A, II, 3, d. 

6. o) 8* ov xazslxov] gie hatten aie aber nichi tnne, d. h. sie irrten aich, 
indem sie nun die 1 , 25 bezeichnete Bergspitze in Besitz zu haben meia- 
ten; diese (dann ficcav6g genannt) war noch uber ihnen, freilich nnbeaetzt. 

7* ivrav^a] iv vm SatQqt (S &)• ~~~ ^^S ^o^S dv^Qt&novg (war fen $ich} 
an/ den Feind^ a. za III, 1, 28. — wnttXm&ircBg — tphvyovthg — d'Xs9infiwoi^y 
verUef§9» — - «• fldkmy wobei tftrer nnr wentge auf dem PlaUe 6<te6eni a. b« 
8 3. 



Bach lY. Kap. 2. 121 



^Ig odovg knoQBvoPto y itv^ov exaHtov ovtsg, xal dvufiavxBg f&g 
idwavto avlfMxnf ikkriXovg xolg 66ffa6i. Kal ovtoi (ihv TtQmoiQ 
6wiful^av xoig XQOxaxakafiov6t ro xcdqIov. 

SBvotp&v Sb l%mv x&v 6ni69oipvka%(av xovg 7J(il6Bvg loro- 
fBVBXo yxBQ ot xov Y^BfiAva B%ovxBg* BvoSunaxti yuQ ^v xoig vno- 
i^vyh^g * xovg d' i^filOBig ontC&BV xAv vTCo^vyltov Ixal^B. IIoqbvo' 10 
jtBvoi d* IvxvyxavovCi XoqxQ vtcbq xr^g 68ov xaxBikij(niBVG> vno tav 
nolBfilaWj ovg ij dstOTtoilfai, '^v dvdyxi] ^ diB^BVX&av djto x&v ak- 
hav ^Ekkrp^Gav. Kal avxoi ^sv &v l7t0QBv^i]6av , y^BQ ot aXlov 
xd d' VTCo'^vyia ovk ^v akky ij xccvxy ixfi^vav. "Evd'a di} xagaxB-tl 
kBv6dfbBvov dkki^koig 7tQo6fidkkov6v ngog xov kotpov oQ^lotg xolg 
koxocg^ ov xvxk(p, dkka xataktnovtBg &q>o8ov xoZg nokB^Lloigy bI 
fiovkoivxo q)BvyBiv, Kal xicog [aIv avxovg dva^lvovxag, ojcfj idv- 12 
vavxo BTcaaxogj ot fidQ^aQoi bxo^bvov xal i^akkov^ iyyirg S* ov 
X(fo0lBvxOj dkkd q>vyy kBbtov6v x6 xghqIov, Kai xovxov xb aaQB- 
kijkv%'B6av ofEkkijvBg ocal bxbqov oQovxBg BfinQo6&BV kofpov xats- 
XOfiBvov hii xovxov av&vg iSoxBt, noQBVBC^tai. 'Ewoi^cag d' 6 Sb- 13 
votpmVj fii/y bI BQfjfwv xaxakBhcoi xov i^kancoxa k6q>0Vy ndkiv ka- 
fiovxBg ot nokiiivov htl^oivxo xolg v^o^vyloLg naQiov0iv [l%l nokv 
8b iJv xd vno^vyux, axB Sid &CBinjg xijg 68ov xoQBvofi^Bva) j xcxxakBl- 
TCBi ixl xov k6q)ov koxayovg Ki](pL668mQov Kriipv6ofp&vxog , ji^- 
valoVj xal jifiq)tXQdxriv 'j4iiq>i8i^(iov, ji&tjvaiov^ xal l^QxccyoQav^ 
'jiQyBioVy ^vydSa' avxog 8b (fvv xoig kotxotg l^eoQBVBxo htl xov 

8. jf it, fik 6vtsg] idrangen vorwartB) wo sich ein jeglieker gerade be- 
fond. 

9. ovToi ng.] diese (das Vordertreifen nntor Chcirisophos) tverst^ TLe- 
nophon mit der Nachhot erst spater. S. g 22. — ix* ^^ ^** ^<'^g i^fiicstg 
mit der halben der Nachhut, wo vir sagen : mit der halben Nachhut oder mit 
der einen Halfte der N. — svoSandrrj neml. odogy s. zu III, 4, 46. 

10. X6q>a'\ eine noch nicht erwahnte Jnhohe^ sovie auch die zweite % 
12; die % 6 mit tgltog ficcarog bezeichneto koiiiint erst § 14 vieder zur 
Sprache; vnig wie III, 4, 39. — ovg -* rjv dvayin] — ; eine auch im L. 
mdgliche Wendnng, durch welche das Folgende deni Vorhergehenden sich 
epger anschmiegt, valircnd vir im D. Itei der geringern Fagsamkeit unse- 
res Relativs entveder das DemonstratiT fur das Kelativ setzen oder eine 
andere ungefugigero Wendung walilen mnssen: diese musten sie entweder 
heruntertreiben oder sie wurden nothwendig von den ubrigen Grieehen abge^ 
tehnitten. Vgl. § 3, sowie 11, 5, 19. IV, 1, 25. 7, 6 V, 5, 16. 6, 7. 9, 3. 10, 
4. VI, 4, 4. VII, 2, 10. 3, 9. 37. 6, 34. 7, 1. —^ccv inoQSvfhjOav gr. Anh. $ 
6, 1, a, aa. — toe vnoi, ^x^^i/a&, ace. c. inf. t. rjv abh., wofiir derDativ (!■ 
Bezug auf rjv) mit d. Inf. gewohnlicher ist. S. zu I, 2, 1. 

11. op<8'. Tolg X.] vie § 13 arsvrjg t^g 68,, », zu I, 8, 1. — bI mit d. 
Opt, wie^l, a ^ 

12. onTj idvv.] gehort zn dva§aCvovzag; imceazog eingeschoben wie T, 7, 
15. — ' fpvy^ gr. Anh. § 3, 2, c, bb. — ts — Hal^ s. nal 2 a. £. — dQeavreg 
— idonei wie III, 2, 12 sv^dntvou 

13. Kttvcclelnoi — inld^oivro] nach gr. Anh. S 6, 2, c u. d; uber (iij a. 
Boch bes. za III, 5, 3. — ini noXv ^v befand »ieh Uber eine lange Streck€ 
Jkm d* h. bildete einen langen Zug^ a. an III, 8, 9. -— Ki]tpufotpavtog gr. 
Anh. S 2, 3, a, aa. 
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14 divtBQOV lopov nal %m aut^ XQixci xal xwnw al^w6iv. ''Ett d* 
avrolg xQltog fucatog Xotxog ^ stolv d^tcovorog, d vxbq r% ixi 
ttp nvQl xatccXfiq)^Bl^g ipvlax^g t^g mxtog wto tSv l^Bkovtwv. 

l5'Ejtsl if lyyvg iyhovto ot "Elkijveg^ kslnovHcv ot ficcQfiaQot a^utxtftl 
tov iiaiStoVy &<ktB ^av(ia6t6v ysvio^m na6v^ xal vnmntsvov daC- 
6ccvtag avrovgy fti^ xvxk€o%'evtBg xoXio^otoivto , Ajcokiiuiv. Ot d* 
Squ dno TOV &x(fOv TUX^Qconneg ra oxvcd'Bv yi/yvofiBva TcavxBg hcl 

X^xovg 6ni6%oqjvXaKttg l%(&(fOw. Kal SBvoq>av fikv 6vv tolg vBana- 
xoig ivBficcivBV Ixl x6 axgov, xovg ^ akXoug ixBJiBv6BV vit&yBiVy 
%&g ol xBkBvxaloi h6%oi XQO^fil^BLav , Kal XQOBXd'ovxccg wxta xify 

Vlodbv Iv x^ ofial^ %k6^ai xa onka bIxbv* Kal iv xovxip x(p 
XOAvtp '^Mbv l^QxayoQag 6 'Agyslog XBq>Bvy(Dg Tcal XayBiy (og dxe^ 
mnvfiav dm xov TCQtAxav kotpov xal oxv xB&va6i, Ki^ipt^odaQog 
xal ^ApLtpvxqaxrig xal aXkov^ 0601 fciy akkofuvo^ xtxta x^g nixffog 

\&7ti^bg xovg 6jti6&oq>vka7C€cg diplTtovxo. Taika dh diOTCQa^iuvov ot 
pdQfiaQOv 17x01/ Itc dvxbtOQOv kotpov xa (ia6Xip* Kal 6 SBVotpAv 
dcBkiyexo avxolg 8l igfifpfi&g tcbqI <S7Cov8&v xal roug vBx^ovg 

lOcbr^ret. Cfi 8b %q>a6av dxodcidsvv Itp ^ fi^ xaUtv xdg xdiiag. 
DuvrnfioXoysi xaika 6 SBvotpwv. 'Ev m 8b to fih/ aXXo ^CQaxByjuc 
^a^BLy ot 8b xavxa 8LBlByovxo, icavxBg ot he xovxov xov xonov 

20 owB^QVi]0av* ^mav^a Xmavxo ol otokkfiioi. Kal btBl ^g^avxo 
xaxa^alvBiv dno xov puxffxov JtQog xovg akkovg^ ivd'a xa oxka 
IxBivxOy tevxo 8fi ot Teoliiuot itoXk^ nkq^Bi xal d'o^v^tp. Kal &r£l 
iyivovxo hcl xijg xoQvq^g xov (la&cov^ dtp ov Sevoip&v Tuecifitu- 

2lvBVy Bxvklv8o%n/ xBXQag' xal hog fiBV xaxia^av x6 6XBkog' Sbvo- 
{p&vxa 81 6 V7ta6ni0x7ig U%€av xr^v danl8a djCBkiJtBv Evqvko%og 
Sif AoviHBvg ^Aqxag^ XQo6B8QafiBv avxt^^ oakCxijgy xal tiqo diMpoiv 

14. T^. fiaarog n. 6q^, {.Av)"] die § 6. 18 u* 1, 25 erwahnte a. § 15. 16 
wieder mit SiiiQOv bezeichnete Anhohe; dazo als Epexegem die Worte o 
V7^^ — ^QiXovx&Vy. die nemlichy welche oberhalb des in der Nachi von den 
Freiwilligen uberfallenen Wachpostens sich befand, S. § 5. 6. Dieselbe Stel- 
lung des Partiz. oder Adjekt. § 18. 3, 13. 23. VT, 4, 19. 

15. xal vncamsvov] Absprung in unabh. Satz, a. zu I, 4, 9. Im D, 
fahre in abh. Satz fort: ti. dafa man vermuthete^ Bie verliefsen dieselbe — ; 
(i-q mit d. Opt. wie § 13. — Kccd-OQoivTEg gr. Anb. S 8, 1, b; tc^ on, yiyv6- 
Ibsvoj was § 17 erzahlt ist. 

16. vnciysiVf ^tog — nQoafil^siav] wie II, 1. 2 w^otcVcfi, fog — avfifil^ 
ituxVf donee — se adiunxissent ; ol rel. Xoxoi = to alio azgocTSviicc (§ 19). — 
xcrl — bItcs, dann^ aagle er, solllen aie auf den Weg hinab, den Cheirisophos 
mit seiner Schaar gegangen war, vorrUcken und — ; s. gr. Anh. § 7, 2, b. 

17. TOV nQcavov X.] dom § 10 u. 13 erwahntcn. 

18. X6q>ov] ntcht eine Toa den erwahoten swei Anh6hen, 4n diese den 
Artikel bei sick haben ninste, sondern eine andere noch nicht genimnte. 
'Avrhtoqov verb, mit x^ (laar^^ a. zii § 14 a. E. 

19. %alsiv] erg. avro4g (tovg '^Jlrpfog^; vhmr vug a. d^ i;, to 2, c. — ol 
i»f s. zn II, 2, 16. — ^wef^vfiaav t. cv^slv» 

20. 4^»{ayto] neml. dia Gsiechea, «. sit 1,8, 24. -~ iitsiimo = itid'UPKO: 
wo Halt gemacht war {% 16). — nliqd', x. 9oq, gr. Anh. § 3, 2, c, bl^. 
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XQofiBfilfKiivog dxBxdifBi * xccl ot SXloi X(fos tovg awt&sayiiivovg 

'Ex 8s tovtov Ttav 6(Mv iyivsto to ^EXlfivixov, xal iox^rfifxv^ 
avxov iv xtoiuxcg noXkalg Tcal xalulg xal Ixi/tr^daloLg 8ailfvkB6i * xal 
yag ohfog noXvg ^v, ov iv Xaxxotg Ttoviaxolg bI%ov. S^vo^mv Sb2S 
Tud XBtQl6oq)og dtBjtQa^avxOy S6tB kafiovtBg tovg vBx^ovg dxodov- 
vac tov TjyBiiova. Kal Tt&vta IxolijCav tolg dsto^avovCtv ax tSv 
dwatwv, &0XBQ vofil^tai, av8^a6iv ayaJS^olg. Ty 8s v6tB(fal^24 
&VBV ^Sftovog IjcoQSvovto' iiax6[iBV0L £' ol xokliii,OL xal ojcq slij 
i^vov jpuqUyif TtQOTuttaXaii^avovtBg Bxdlvov tag xaQ68ovg. ^Onots 25 
juv ovv toifg nff&tovg xcdXvolbVj Ssvofpav 07Ci6%bv Ix^alvav 
XQog td 0Q1] ^IvB tip; anofpQal^iv tr^g JtaQ68ov toig nQcitoigy dvcD- 
ti(f(o yeBLQi6(iBvog ylyvB6Q'aL t&v xa^kvovtmv onots Ss tolg osrt-gO 
Odat' Inl^oivtOy XBtQl60fpog lx(^alv&v xal nsiQmiuvog dvcni^ao 
ylyvB69av t&v x&kvovtmv ikvs fqv d3t6q>(fa^iv r^$ 7CaQ68ov tolg 
o%i6%sv xal dsl ovtwg l^oiq%ovp dkhqXoig xal l0xuQSg dXkfjXtov 
InsfLskovvto, ^Hv 8s 6x6tB xal avtolg tolg dvafia6L stolid XQa-21 
yfiata 7caqBl%ov ot fiaQ^aQOc ndliv xcctafialvovHi^v llaq)Qol yd(f 
^6aPy S0tB xal iyyv&BP q>BvyovtBg dscoipsvysw* ov8bv yd(f alio 
sl%ov rj toia xal 6{pBv86vag. "AqiCtoi 8\ to^otcu ^6av* slxov 8h2S 
td to^a iyyvg tQmi^x% ^^ ^^ to^svfuxta xliov ^ 8txiixV' Ellxov 
Ss tdg vBVQogj OTCots to^svovsVy ngog to xdtca tov to^ov t^ dg^- 
&tSQ^ 7eo8l stQocfialvovtsg. Td 8b to^sviiata ix^Q^^^ ^^ ^^ 
d6stl8G}v xal 8td t&v d'iOQdxGiv. ^ExQ&vto 8s avtolg ot^Ellipfsgj 
licsl IdfioisVf dxovtloig ivayxvl&vtsg. 'Ev tovtoig tolg x^^f^i^g ot 
Kqijtsg ^^ijc^tficoraroc lysvovto. ^Hqx^ ^^ avt&v Stifatoxlfig Kif^g. 

21. ff^o dfitp, KM^^X,"] »ieh und ihn mit dem Sehilde deektnd* — rovg 
avrufsayfiivovg ^» rovg vifiiv€fvg rd onla {$ Iff). 

22. t6 *ElX7jviiiw] ■• ztt I, 8, la — iv ncSfmiQy von denen S 19 di« 
Rede war. — i&) ixivfidslotg SafpiUci = iv atpJ^&POtg III, 2, 25. (wgi. IV, 5, 
99) a. TolUtandif^er iv dq)&6vois xolg initfiSelotg VII, 6, ftl, im Vberflufte 
(eig. flinter reUhlichen Lehenabedurfniuen); sv also hter in doppelter Bed. 

23. xhv i^Bfiova] den 1, 24. 2, I erwahnleo. — > vdvva — - dyct^olgy et- 
wiesen den Todien alls mdgUehen Ehren leig. nach Mogliekkeit /ilht}, vie «• 
bei waekem Mdnnem Sitte iH ielg. wie e$ waekem M. zu erweUen Sitie t«(), 
'AvdQciiSw Of. abh. yon dem an erganzenden xouZv, 

24. OTtrj] mit d. Opt., wie S 25. 26. 28 dffdve a. S 28 iiul, gr. Anh. § 
6y 2, e. — iiuolvov gr. Anh. $ 5, 1. Aam. 

25. reav %aXvwcwif (rijir snx^odov)] hier u. S 26, wie xAv ipiXtmii^om^ 
T€»P I, 9, 16. 

26. xor/] ttfid »o (e. ital 3>; oSrmg in dieser Weise, 

27. avToZg Toig dvafi.] iia ipris, qui eteendtrant in mentea, -— iyyvd'Bv = 
i| oUyoVy in geringer Euifemftng^ s. ix, 1. 

28. ra ro^Evfiaztt — ^^''^VZV i^^X^] ** ^^ ^> ^* ^^' ^^^^ nliov za I, 8, 
11. -* Vifog t6 xaroB tov vo^ov bis an den untem Tkeil dea Bogenn d. b. des 
Schaftcs, woran der Bogen befeattgt war; dean die hier erwahnten rdja 
aind Schiefsgewehro aacxi Art umerer groCran Armbruete. •*— ^t^afialvov^ 
tHr Demi. Tiocis atv^afe* *- aaovdbt^^ wie £nU>c6 KI» 1, 6^ — Idfiotev -> ivayu, 
i\m €oitd* 
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K a p i t e 1 3. 

1 Tavti]v S' av r^v '^ftigav tiuUe^fjtfav Iv taZg x6ficcig taig 

wtBQ xov nsdlov tov naga tov KivxQlxrjfV aota(i6v BVQog iog 81- 
nXBd^QOV, og oqC^h t^v *AQ^tvlav xal rryv t£v Kaq8ov%ixyv xcigav. 
Keel ol ^'EkXifVEg ivtav^a dveJtau6amo &6^tvoi. Idovrsg nzSiov • 
aTtstxB 8s x&v oQEcav 6 Kora(wg iSg S| rj sTtta 6xa8ia xmv Kccq^ 

28ovx(ov. ToxE f*£v ovv rpjkl<S^i]<Sav [idka 7]8sc3g xal xd l7tixi^8eia 
i^ovxEg xal TCokXd x&v TtaQEXtjkv^oxcDv novcav ^vrjiiovEvovxEg. 
*Enxd ydg '^fiigag, o6agx£Q lxoQEv&i]6ttV dta xSv Kaq8ovxc3V, na- 
6ag (iax6[iEV0L 8LEXEXE6av xal Ina^ov xaxcCy o0a ov8£ xa Cvfinavxa 
V7C0 fia6iXE(Dg xal TL00a<pEQVovg, 'Slg ovv dyeijXkayfiEvoL rovtwv 
^8i(X)g ixoL^i^^fjCav. 

3 ''j4[ia 8e xy '^fisga 6qS6iv htniag TCEQav xov TCoxa^iov i^aytXt- 
6fiEvovg (6g xcuXv^ovxag 8ia(^alvEiv y 7CE%ovg d* Inl xalg ox^aig 3r«- 
ffaxExayfiivovg av(o xav Innicyv cog x(oXv0ovxag slg xrjv ^AquEvlav 

Alx(^alvEiv, ^Hcav 8e ovxoc ^Ogovxa xal 'Agxovxov, ^Aqueviov xal 
Magbovioi xal XaX8aioi ni6^oq>6QOi, ^EXiyovxo 8a ot XaX8aiot 
iXEv^EQOi, xal aXxLfiOL Elvar oitXa S' elxov yE^^a (laxQa xal 

SXoyx^S' -^^ 8e ox^ccv avxav^ l(p ov TCaqaxExayiiEVoi ovxoi i]0avy 
xgla ^ xixxaga TcXi^Qa dno xov aoxafiov dnEixov 68bg 8e (ita 
0QW(iEV7j ijv ayov0a avco &67Ceq ^at^o^ro/iyroff • xavx-Q ItcelqiSvxo 

6 8iaf^alvEiv ol "EXXrjvEg. ^EheI 8e ^Eiqcunhvoig x6 xe v8(oq VTckq 
xSv fiaiSxav lq>aivExo xal xqaxvg 7]v 6 noxa^og [lEydkoig Xld'ocg 
xal 6XL0%^Qotg xal owe ev x^ vSaxi xd onXa r^v exeiv^ eI 8e fiij, 
^QTta^EV 6 ^oraftoff, E7tl XE x^g xEfpaX^g xd oitXa eX xig (piqovy 

Kap. 3. S 1. vnkg xov nsSlov] inl tov ogovg $ 7. — rov nccqa — dinXe- 
^QOV^ die tick am K. hinzieht^ einem etwa 2 JP^ breiten Ftufie; Bvifog wie Jf, 
4, 12. — nsSiov aiieh ini D. hier ohne Art, i ^ erbtickten ebnes Land. Dher 
aCfisvot, s. zn II, 1, 16. — Im Folf^. verb. tAv oqifov xmv (Gen. von xu B(fij 
ta) Kccffd,^ Tgl. T^g X^9^9 ^§* '^VS pfxa. HI, 1, 12. 

2 (icda 'i^dicag] begrundet diirch die Pnrtizipialsatze tuxI — ix^wsg %td 
— fivrjfiovevovTSg (</ii). Dein Gedanken nach ganz ahnlich Enrip. Andr. fr. 
18 97^1; TOi GtoO'^a {wenn man gereiiet tsO (i^fivij<sd'ai novtov^ was Cirero 
de fin. II, 32 wiederji^ilit: suams laborum eat praeteriiorum memoria. — > 00^9- 
9V£9 Akkoa. wie i^(ieQccg (^r. Anh. % 1, 2, h), im D. aber hier wdhrend wel- 
eher eben (nsQ*"), — diA xmv K, wie 7, 15 81& X, s. zn IV^, 5, 34. — Tuxxcif 
ooa — vno 6, xal Tiaa, (Isra'&oi^), d. i. xaxa, oaa ov8s za Cvfinavza (xctxa) 
^v, Of vnh p. X. T. InaO'ov (a. zu 1, 8, 10), Schaden, so grofa wie (Soa') et 
nicht einmat alle f^erluste zusawmen waren^ die aie dutch deh K, u. T. eritl- 
ten haiietij d. h. Schaden, der grofser war ah alle Verluate^ die sie dvreh den 
K. u. den T. erl, hatten. Die Aor. dieses Satzea in der Bed. dea PUqmpf., 
gr. Anh. $ 5, IV, \. ~~, tog dnrjXX, wie 2, 5 mg TUXzixovTsg, , 

3. (og noaXvaovxagl gr. Anh. S 8, 1, g. 

4. fiaav 'Oqovxa] a. gr. Anh. S 2, 6, a. — * onXu aU Waffen. a. %u I, 
», 23. ^ 

5. riv ayovaa] a. zu II, 3, 10 ygl. d. Anm. za IV, 1, 3. — xuvr^y dori^ 
wo dieaer Weg ▼om Ufer ana nach der Hohe fuhrte. 

6. futifmiiivoig] erg, aifvoig, — o^ts entspricht dem ts nach inl; a. oihrs 
u. liiJTB. ^ e/ dl (iii^ ^(f7t. 6 n. fur el di (d. i. el dl elxw vie onXa i» t£ 
^davOf 71^, d. «.! eandem der Strom tie (dta Wafftn) dann nil tcrtnjk 
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yviivol iylyvovto XQog ta to^BVfLota xal ta aXka ^iXri* avB%mifi]^ 
0av wv xal avtov liStgcctoicedBvifavto TcaQa %6v xotan&if, 

'^v&a 8h avtol t^v tcqoO^bv vvxxa ^0av hd xov oQOvg id-l 
ff€9V twg KagSovxovg noXkovg CtnfeiXByfievovg 0vv tolg mkoig. 
^Evtav&a 8^ Jtokk'^ d^vyLla iv tolg "EkktjOiv oqcoCl fuv xov nota- 
liau t^v 8v0JtoQlaVy 6^(»0^ 8b xovg 8iafialvBiv xmkvcovxagy 6Qci0v 
8b xoZg 8ucfialvov0iv ijCLXSL^ofiBvovg xovg KaQ8ov%ovg otclC^bv. 
Tavxtp/ (iBv ovv xipf '^(liQav xccl x^v vvxxa b[ibvov iv xokky oato-S 
qUc ovxBg. lSBVoq>&v 8b ovuq b18bv' S8o^bv Iv nB8aig 8B8i6^ai^ 
avxai 8b avxa avxofiaxai jtBQi^^v^vaVy S^xb kv^vai. xal 8va^al- 
VBiv onoCov i^ovkBxo. *ExbI 8b oQ^Qog 171/, EQXBxai. agog xov Xbi,- 
Ql0otpov xal XiyBLy Zxi, lkicl8ag bxbi xak&g iOBO^av xal 8irjyBixai, 
avx& xo ovag. *X) 8b ijSbxo xb^ xal &g x&xv&ca Bcag vnitpaivtVy^ 
l&vovxo stdvxBg itagovxBg ot OxgaxtiyoL Kal xa kga xaXa tjv ev- 
l^g Inl xov ngcixov, Kal djciovxBg cato xav Ugciv ol 6x(faxfiyol 
xal Xoxayol nag^yyBkXov xy Cxqoxl^ aQv0xoxoiBi0d'at,. jiQi^t^vxilO 
8b x^ Sbvo(p&vxv JCQO0XQBXBXOV 8vo vBavi0xa* y8B0av yag ndvxBgy 
oxi l|siJ7 avx^ xal dQi0x&vxi xal 8bi%vovvxi nQO0BX&Btv xal^ bI 
xa^Bv8oLy BTiByBlgavxa bIxbIv^ b% xig xi bxoi, x&v nqog xov nokByLOv. 
Kal xoxB ikByoVj 0x1, xvyxdvouv q>Qvyava 0vkkByovxBg fig ini ^v^ll 

(noch abh. von- iiCBt)^ im D. bcseer aU Nebentatz: indem tie aonst der 
Strom mitforirifs; 8. si, 1, e. — bI niU d. Opt. wie I, 14. — iylyvovro anf 
Ti£ bezof^en, Wie I, 1, 5 tcccvtu^ auf ocztq, vgl. bee. I, 9, 16. — dvax* ovv 
Anakoluthie (a. za I, 2, 21), indent der Schrfst. fortfahrt, alt wenn ein 
aelbatandiger Satz imiQ<o/iivoig 81 — iipaLvtto) voranagienge. Vgl. ], 5, 14, 
lai D. ohne Anakoluthie: »o oder da kehrten tie iiai. 

7. kf^a — ^aav inl xov ^aqovg haai^av — ] Attrakzion wie in Zcov ^ 
avra otq, I, 2, 1, fur iid xov S^ovg, iv^a — ^cavy hto^wv; rjeav. at. dea 
Plsi|nipr., a. zu 1, 7, 8; sroAlovg in grofter Anzakl — Mev^e, a. zu IV, 7, 7; 
6q&9 mil d. Partiz. nach gr. Anh. § 8, 2, a vgl. onten $ 11. — a^. tjv voig 
"K OQmaiy wie III, 1, 2 &if an. f^cav oi"£. hShvfioviisyoi; daa Verbum rhe- 
toriach wiederholt, wie § 21. 23. V, 6, 15. VII, 6^ 14. 7, 42. ^ lima^tp 
yerb. mit ininsiaofiivovs; daa Partiz. Fut wie Yorher nnlvaowag aufzalo- 
aea durch im Begrfff $ein oder woUen. 

8. avxai 8i\ erg. iSoictv; ober aMficnai a. zu II, 1, 16. — Iv^. «• 
dia§,f erg. avtiv* *— dm i^. {jUtafaivHv) Boviel — toweit er vo/lfe d. h. 
naeh Belieben; 6n6aov hier wie III, 3, 10 u. wie ooov daa. § 15, a. zu III, 
3, 9. -— OTi — ^x^i nach gr. Anh. $ 6. An. 1. 

9. TCfXQdvzsg] finden 9ich ein und — » — inl xov «^<»rov, erg. UffiloVf 
frei« ertfen Opferthiere, vgl. VI, 3, 8 n. bea. ebendaa. § 2. 

10. iielfj] wie na^BvSoi n. ix^i o. § 11 xvyxfxvoiiv n. xatCSoiev nach 
gr. Anh. $ 6, 2^ e. — insyilQawa ihn zu wecken und — ; der Akk. dea Par- 
tis, in Bezng aaf ein ala Subjektuakkoaativ zu sinetv Torachwebendea xivd, 
▼gl. Ill, 4, 17 niit d. An. — it xig xi — nolsfiOVy wa» man eiwa in Betreff 
det Krieges zu aagen habe — wifty eig. irenn man etwas von den Jngele^ 
g€uh€UeUy die den Krieg betr^euy mitzutheilen Aii6e. Ebenao it Ciav ofy) 
Ti$ 11,4, 22. 5, 36. V, 3, 3. 5, 14. 10, 12. VI, 2, 15. 4, 16. VII, 2, 38. 
a, 21. 43; ttiiav'^ xt I, 5, 1. V, 1, 8. 7, 15. 9, 26. Hier yertritt der Satz 
■Bit cf xig daa Objekt (zu bItkIv) wie V, 7, 15. 

11. %al Tor roTc] trad eoy a. nutl 3 Ygl. bea. VII, 1, 33. — tvyxdpoisw 
-~ wnldoup (im D. beide darch d. Konj. Plaqmpf), well ea in or. rectA 
heifaeii warde: hvyxdvoftiv — maxMoft^^ a. so I> 2, 18. ^ olg i«l anl^, a. 
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avtov tov ^eotafiov figovta ts xal yvvatxa xal icatdl6Hag &6n^ 
\^imQ6bt(n)g t[i€c%l€9V xatccti^Biiivovg Iv nixQ^ dvxQf&dBi,. *I6ov^i di 
6ipi6i Sol^ai, a0q>akBg slvav diapijvat' ovds y&Q tolg itoksfilotg In- 
ntv0i iCQOCPatov fZvav xata roiko, 'ExdvvtBg 6h iq>a6av l^ot/rsg 
tct iyxeiQldux yvfivol fog vevOovfiBVOv dvafialvsiVy aoQevofiBvov di 
^QOO^Bv diafi^vav tcqIv figi^ai, ta aldola' wa dva^vtsg xal ka- 
fiovTsg tit l(idtLa aahv iqxiiv. 

13 Ev%vg ovv 6 Sbvo^Sv avtog xb i6jtBv8s TUtl tolg VBcevlMoig 
kyXBLV ixilBjHSs xal BvxB6d'aL tolg fprfva^i ^Bolg ta xb ovBlQora xccl 
tov ndgov xal ta koina aya^a lxvxBkB6at. 21itBl6ag 8\ Bv^vg ^b 
twg VBOvliSxovg naga xov XBCQl6oq>ov xal Siffyovvxai tavtcL 
l4*^xov6ag 8b xal 6 XBLQt6oq>og 6nov8ag IvcoUi^. HxBleavtBg Sh 
roc^ ^ev aXXoig jcaqiffyBkkov 6v0XBvai,B6^aij avxol 8b evyxaXi0av^ 
XBg xovg ^xqatrjyovg lf^ovkBv6avxo ^ omog av xakXi6xa 8ia(^aZBV 
xal tovg XB ^oO^bv vix^sv xal wed xSv oiti0^^ fifi8lv xaxov 

15 xatfxoLBV, Kal l8o^^ avxolg XBigUtotpov fihf T/yBl^^av xal. d<a- 
fialvB^v l%ovxa xo i]in6v tov fSxQOXBviiaxog^ xo 8b ij^i^v Ixv vsrofci- 
vBiv 0VV SBVoq>Svxif xoc 81 vm^vyia xal xov o%h>v iv ^i^q^ rov- 
teyv Sut^alvBtv. 

16 'Eatcl 8b xakag taika bIxbv^ IjtoQBvovtOy fffowto 8b ot VBa- 
vLoxoiy Iv aqi6xBq^ IxovxBg xov aoxafiov* oSog 8b ^v Ixl x^v Sia- 

\1 ^a^iv t&g XBXxaffBg <hra^u)^. IloQeuofiBvanf £' avxSv &vxvxaqv^B6av 

mg A , II , 3 , e. — h Tutg icirQatg, die § 8. 17. 23 oz^^ui^ S 23 aoeh &%ifa * 
heifaen; TUxStrpiovcaig quae porrigebaniur, der Artikel aUo onnotbig; hs* av- 
thv r. n, uaque ad iptum ftuvium, •. cedrog 1. — IfiaxUov Dach gr. Anh. § 2, 
3, e, cc; ober das Partis, xorrom^. a. au g 7. 

12. Bo^tu actp. $tvat dpa§,] da roan annehmen moate, d^afa die beieich* 
■eten Peraonen, welche Kardncben waren, deo Flora an dieaer Stelle 
nberaebrittea batten. — ff^otf/}. stvai xara tovto, e» sei Uiekt — mSglick 
hinsukommen an diese Stelle d. b. die Stelle sei zupanelich^ a. an III, 4, 20. 
Daa Neotrom rovre von eiaer Oertiicbbeit, wie t6 ftiaov, tb niffccr ($ 11. 
29), t6 nqoa&fv (III, 1, 33), to ttvro (I, 8, 14. Ill, I, 29. 30), rh ifinotXtp 
(I, 4, 15. IV, 3, 21); eben ao im Plar. va &vm ($ 25), roc l|« (V, 2, 19), 
t& hxaia (VI, 2, 26>, Tgl. IV, 8, 32. V, 6, 7. VII, 5. 13. 14 a. die Ann. b« 
III, 5, 15. — dg VBVCOiffUvoiy a. mg A, II, 3, d. — BuxfUthuv Inf. Itnperf. (a. 
an II, 6, 10) ziir Bezeicbnong einer noeb in der Entwicbetung begrtffenen 
Handlnng (hn D. eie waren hindttrckgesekritten) ^ im Gegenaata ao dem die 
Vollendong auadrueiienden duxfiiivai ($ie waren kmiAergekommen') ; eraterea 
ware in or. recta: wir eehrHten hindureh^ letzlerea wir waren hiniAer. S. gr. 
Anb. S 5, I. IV. Iloifsvofisvoi im Weitergehn, Dbr. a. an 1, 24. 

13. Tfl^ 6w(^ta — rw n6oov] Objekte ao ffrpfafii; nbtt deren Stellong 
a. an 2, 14; rd Xoind Obj. a« iittTBldoat^ nnd dteaea abb. t. svxs6^ak (pre* 
eart, at — , gr. Anb. $ 7, 2, a, aa); dyaS'a inw. mu einem gnten — gluefc- 
Uekm Ende fukren, eig. al$ Gutee — > Glucklichee voUfOhren, Tgl. 6^(ovg $ 
17 u. a. an I, 9. 23. 

14. Sxag &»] (wie — wohl) roit d. Opt. wie Smeg Sp aw^eti^iAf III, I, 
T vgl. I, 7, 2. 

16« TJy. 81 01 vsav.] eine Art von Parentbeae; denn §x^^^^ seblierat 
aicb an ino(f9VO9V0 an; so iXeysv 11, 3, 21. Hi, 3, 3; fibers, anter cier jin^ 
f^hrmng dtr MngUnge. — 1^ Ulmg^ wie I, 4, 1, iFgl. bus. II, S, 6. 
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at tii;Big tSv batbov, 'ExbI SI ^6ap xata t^ Siafkuhv %a\ tag 
oX^ag xov ^otaiiovy l^^mno tec oxXa* xal ccvtog TC^&tog Xsiql6o* 
ffog 0t6q>av&6aiiBVog xal dnodvg ikdfA^avs ru oaka xal toig &X^ 
koig naCi Tcaqrffyikls* xal tovg koxayovg IxbXbvsv ayiiv tavg Ao- 
Xovg oQ^hvgy tovg (isv Iv aqiextQa^ tovg 8\ iv Sb^l^ iavtov* 
Kal ol ^BV (idvtsig l^tpayia^omo Big xbv scotagAov ot Sh sroAift(o^l8 
itol^Bvov XB xal k0q>Bvd6vmVf dXk' ovsro i^iocvovvxo, *ExbI 8b xaXa 10 
fpf xd 6fpd'yiaj inaidvi^ov ndvxBg ol 0xQaxi&tai xal dvrjkdlaiov' 
difvokokv^ov 8h xal al ywatxBg oMa0av nokkal ydff ^0ay halQat 

hy X^ (HQOXBVlMtXl* 

Kal XBtglcotpog iibv ivifiavvB xal ot 6vv ccux^^ 6 dh Sbvo»20 
ipmv kafiav xov ostvOd'Oipvkdxcw xovg Bv^cavotdxovg Sd'st dvd x^a- 
xog ndkiv isrl xhv ndgov xov xatd xrj^v Sxfia6iv r^v Big xd x&v 
^jigft^t&v oiffjj 7CQo6ytotoviuvog xavxjf diafidg dxoxksl6BLV xovg 
nafd xov seotafwv txTtiag. 01 8b stoki^ioi SQwvxsg fglv xovg 21 
diupl XBtql6otpov Bvuux&g xo v8mQ lUQavxag, 6(fmxBg 81 xovg 
dfLtpl Ssvofpavxa ^iovxag Big xovfixcckiVj 8Bl0avxBgy fc^ d^toxkBi,' 
0^BhfiaVy tpsvyov0iv dvd xgdzog 7t(f6g xrjfif dm xov srornftoi; Ix- 
^a0iv &V&. *EkbI 8\ Tcaxd xi[v o8ov lyivovxOy hsivov avcD n(f6g 
xo oQog. Avxvog 8b S x^v xd^iv l^cn^ x&v Uinimv xal Al0xlvfig22 
6 xifv xd^iv ?2^v xSv 3t£kxa0x&v xwv d(iq)l XBigl0o^oVy InBl id- 
QG)v dvd XQaxog (pBvyovragy Bticovxo' ot 8b 0rQaxmxai Ifiooiv fifi 
dnoktbtB0%ai y dkkd 0wBx(^alvBLV htl xo ogog. XBLQl0oq>og 81* av,23 
ixBl 8Upri, xoifg fiiv tnniag ovx iSlcoxBVy Bvdvg 81 xatd xdg 
7CQO07pcov0ag ox^ccg ixl xov 7toxa(i6v l^i^aiVBv Inl xovg avca TtokB" 
nUwg. (ft 81 oQovxBg filv xovg kavt&v Ijtniag fpBvyovxagj oQciv- 
xBg 8b ojcklxag iaiovxag 0fpl0LV lxkBl7CQv0i xd vnBff xov noxanov 
ax(fa. 

VI • %axa — Tai ^x%'a^ an — den f[;egeiiuberliegendeii Feffenufem, a. 
% t1. — CTStpavtoad/isvog nach Spartanischer Sitte. Plot. Lye. 22 ^di] aw- 
zsxayiiivris 'r^S qxUccyyos tuxI zmv noXefilcav naQOvronv 6 fiaaUevs Sfict xrpf ts 
vl/iuiQav iatpayidiiBTO ($ 18) xcrl arsfpavovad'ai naffi^yyslXs naai — . 
2f(ia ^ i^ifxfv ifipa-niiflov naiccvog ($ 18}. Dieaelbe Sitte herrschte bei 
Syinpoaien (IV, 5, 33) uod bei Opfern (VII, 1, 40). ^ nag'^fyyikks neiiil. 
aTsq>ava)aa(ihovg wxl djtodvvrae Xanpdveiv ta oitlUj im D. kurzer: datvel&a 
%u ihun, 

18. s/g rhv ffor.] brachylogiach wie s/g danlSa IT, 2, 9. 

20. Xafimv] gr. Anh. $8,1,1 — rdi/ nogoVy den S 5 a. 6 erwahntea 
Durehgangf der den Griechen za gefahrlich schien. — Ober diapccs ascoxX. 
a. za 1, 24. 

21. offmvTSs ^ dBiaavTsg] gr. Anh. g 8, 1, h. — (iri dnonXiicQ', ganz 
vie III, 4, 29. 

22. Ai&iuos] a. Ill, 3, 20; Alaxivriiy a. IV, 8, 18. — fp^ovzciq^ erg. ^xe/- 
vovg. — ol cxf^aximrai die Krieger, die noch hinten waren. — [jltj dnoXslnS" 
4^at tie Bollten nicht aiuruck bleiben hinter den fliehenden Feinden; der Inf. 
■aoh §o&v ganz wie I, 8, 12. 

29. ha vhv «or.1 verb. mH nQOCfpioiScocg, a. zii IV, 2, 14; ober die Sa- 
elie Tgl. S 11. — - im voig &p» noX,^ die J 3 o. 4 erwfthnteii. 
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24 Sl^o^Av Sky laral %a stiQov itoQa xaX&g yi/yvofLivay ajt^mf^t 
tifv ra%l&tfpf TtQos t^o diccfiaivov ctqAcbvimc* %al yaQ ot KaQdoV" 
%0L q>av£(fol ij8ij ^6av Big to tcbSlov lucva^ttlvovteg iog isei^eofu- 

25vot tolg ttksvtaloig. Kal XBiQl60(pog ftci; ra Svod xathl%t* Av- 
%iog 8b 0VV oklyoLg lytixBVQi^Oag Ixidia^av Ska^B x&v OuBvo^poQuav 
ta vJtokBiaofiti^a xal fiBta rovtcav i0^^ti xb %akrjfv xal iTcndiuxra. 

26£al ta filv 0}CBvoq>6Qa t&v 'Ekkrivayif ocal 6 ox^og dx^-qv dUfiacvB' 
SBVoq>mf Sb 0XQB'pag agog xovg KaQdovx(yvg dvxla xd Zicka S^bxo' 
xal naQ'^yBikB xoig Xoxayolg xax Bvaiioxlccg noiri6a6^ai Bxa0xov 
xov Bavxov koxov naq diSmdag nagayayovxag x^v Ivaiwxlav Ixl 
q>dkttyyogy xal xovg ft€v Xoxayovg xal xovg ivfonotaQxag agog x&v 
KaQdovxcDV Uvaiy ovQoyovg dl xaxa6xri6a0^ai xgbg xov noxapuw, 

27 Oi 8s KaqSovxoij dtg icigayv xovg oxi0^oqyuXaxag xov ox^ov 

flfiXovfiBVOvg xal oXlyovg ^St] <paLVO[iivovg y ^&txov 8^ htiqB6av 
fp8dg xvvag a8ovxBg. *0 8b XBiql0Oipogy InBl xd nag avx^ d^fpa- 
k&g slxBy nifinBi nagd 3Bvoq)&vxa xovg ytBXxaOxdg xal ^tpci^doi^- 

ZStag xal xol^oxag xal xbXbvbl noulv o xi av nagayyiXXy. 'I8(av 86 
avxovg xaxa^alvovxag 6 SBVoq>&v XBiiilfag ayyBXov xbXbvbl avxov 
liBivao istl xov Ttoxa^iov (i^ Siafiavxag* oxav 8' ag^Gnrtai avxol 
8i^a^alvBi,v y Ivavxlovg iv^BV xal bv^bv 0q>civ IfifialvBiV (og dta^^- 

24. to: niqecv] = ra ^i(fav ^Qdy/iecvay s. xu III, 1, 16 Tf^h § 27 roc naif* 
ttdra, — cSg inidijaofiSvOL gr. Anh. $ 8, 1, g; vols tslswaioigy neml. vmv 
ButpaivdvTav, 

25. za aval] 8. za § 12. 

26. ^6v. SI aTQiipas — tpdlayyog] da machie X» mit aeiner Schaar (§ 
15) gegen die Karduchen gewendet Front; zugleich befahl er den Lochageny 
ein Jeder sollte §einen Locho$ in Enomoiien theilen u. jede Enomotie linkthin 
in eine Phalanx aufrUcken lassen Hinks aufmarschieren lassen, so dafs sie eine 
Phalanx bitdeteh)^ was aich natarlich nnr aiif die drei hintern Enorootien 
bezieht, da die Tordersten achon zur Bildnng der Phalanx fertig atanden. 
Xenophons Heertheil anllte also jetzt eine breite Schlachtlinie Yon 25 
Mann Tiefe bilden, wahrend er Yorher in einer Ueersaule (Kolonne} Ton 
100 Mann Tiefe stand. Tolg Xoxayols in Bezug auf naQ'^yysiXSj ixaatov •— 
naQayavovrag in Bezug auf den Inf. non^oaa&ai; mit diesem dntiv. c. inf. 
wechseit dann der ace. c. inf. in den Worten tovg loxayovg — Uvaiy o^qa- 
yohg — Ttaraarnaaad'ai; s. gr. Anh. $ 7, 2 vgl. nnten § 29, sowie I, 2, 1 a. 
V, 4, 6; ober hiaatov s. noch zo 1, 7, 15; ttjv ivcogtorlav wie III, 5, II o 
danog. — xal zovg (i, Xoxayovg — noTafioif u. die Loch. u. En, Bollten naeh 
den Karduchen %u {in dem vordertten Gliede} gehn^ die Vr. aber nach dem 
Flufse zu (tn das hinterste died} sich ttellen, S. nifog 3, a. 

27.. Tovg OTuaO', xov hx^ov] die zur Bedeckung des Troftes bealimmte 
Nachhut, — SXlyovgy nnr noch tn geringer Anzahl. Vgl, § 30. — to; naif 
avt^ die f^'erhallniase bei ihrn, seine Lage^ s. zu § 24. — Z tl av naffay- 
yiXXrjf wie § 28 otcev aQ^anrgai n, die funf Konj. des § 29^ trntz der or. 
obi., die hier uberall, wie bei ort iaoiro, den Optativ cS ti naQayyiXXoi — 
Sre ag^aivTO u. s. w.) erforderte, gr. Anh. $ 6. An. 1. Im D. halte hier 
aberall die or. obi. fest. 

28. iSoiv — nifL'ipag] wie ideav — iltneldeag I, 8, 15. — tuXbvbi (uivai 
(orvTov;, was auch zu iufialvsiv a. nifopalvBiv zu wiederholen iat), wie I, 3» 
8 UsyB ^a^uv, — fi^ oia^dvtag ohne, gr. Anh* § 8, 1, d a. E. — avvol er 
'^'^Ihst mit ieinem TVi^pen. — ivcevriovg gegenubWy •• so II, 1, 16; atpmv t» 
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Oo^BVOvg, ditiyxvXiCfiBvovg rovg axovxiOzag Ttal smfisfiXt^fisvovs 
tavg rol^atag' fti^ jtQoe^o 81 tov Jtotafiov nQofialvavv. Tolg ££29 
jucq' ittVT& TCaiffyyyHXWy ineidav 6fpsvS6vfj liiacvijtav xal dosdg 
i^oq>yy xai,avl0awag Q'Biip aBL Ig rovg xokB(ilovg' BXBidav 8i ava- 
6tqbi^6iv oi nolBfiioi nal ix rev xorafiov 6 ^ahti/ymf^g 0tj(ir^vy 
TO aoXB[ALx6v, dva0rQBtl;avrag InV 86qv '^yBlod'at fiiv rovg ovga- 
yovg^ d'Blv 8b xavrag orv raxi6ra koI 8ia(^alvBiv^ y BxaCrog rip; 
rd^iv BixBVy dg /ci^ instoSl^Bw dkhqkovg- orv ovrog &QL&tog B60Lr0y 
Sg av ngarog Iv rip xigav yivrp^ai. 

01 8b Kclq8ov%ov OQ&vrBg oklyovg ^Sr^ rovg komovg {noXkoi^O 
yccQ xal r&v iibvblv rBrayfiivan/ ^%ovro Bm(ABX7j06fiBVOL o2 ft£v 
vxo^vylmVf oT Sh 6xBvoq)6QCiiVj o£ 8b iraLQciv) ivrav&a 8^ bjcbtcbi^vzo 
^Q€c0BG}g xal fjQxovro 6xpBv8ovav xal ro^Bveiv. Oi 8b "EUjiVBgSl 
naiavi6avrBg aQfAijcav 8Q6p,qi 1%^ avrovg* oS 8b ovx i8iiavro' xal 
y&Q ^6av dxhOfLBvov ag (ibv bv roig aQBCiv Ixttvwg xgog ro Ini- 
8QanBlv xal tpBvyBiVy XQog 8b ro Big XBigag 8BXB0&av ovx i^txv&g. 
'Ev rovrtp ^fjfialvBt 6 6ak7Ci/yxri^g • xal ol fLBv xoXBp,LOi, Siptvyov3'2 
stokv Sri ^arroVj ol 8* "EkkrjVBg ra hvavrla ^rgiil^aprBg Sq>Bvyov 
810, rov notagiov on raxi0ta. Tav 8h nokB(ilG)v ot ^ibv rivBgSS 
al6&6[iBvoi nakiv S8Qaiiov l%l rov norafiov xai roi^BvwnBg oklyovg 
irQfOOav ol 8b xokkol xal nigav ovrcav r&v 'Ekk7Jvc3V Erv (pavB- 
^ol ^0av fpBvyovTBg. 01 8b vnavr'^0avrBg dv8QiiqiiBV0L xal xqo0cD' 34 
rBQd rov xaiQov TCQOiovrBg v0rBQOV r&v iiBrd SBVOtp&vrog 8vBfii]- 
Cav stdkiv xal itQci^f^0dv rivsg xal rovrav. 

^vd^BV abh , vie V, 2, 22, s. gr. Anh. % 2, 5, c. — dg dtccprjaofiivovg , a. mg 
A, II, 2. — 8if]y%vii<SfLSvovg — Epexegem zu iftpalveiv (s. zn I, 1, 7}: u. 
zwar die Speerwerfer mit angelefrtem Speere u, die BogenschUtzen mil ge- 
Bpanntem Bogen. — rov noxafiov oach gr. Anh. § 2, 5, c. 

29. aq)Bvd6pj]] der Feinde; ifotpy erklingt von deni Wurfe der feind- 
lichen Gesrhofse. — dsl, wo wir sagen: nur immer zu; jcaiavlaavrag — 
avaeTQtilfavTag — ndvzag trotz dem vorau0gehenden TOig nag' iavr^^ s. zu 
$ 26. — avaazgiipavxag — ovgctyovgj a. zn II, 2, 8: dann soUten sie rechts- 
kehrt machen und, die Uragen voran^ §dmmtlich — laufen, — Bti Itcotvo: Vcr> 
anderung der nngefangenen Konatrukzion, nach der ea hcifsen aollto: rov- 
mv Sgiarov iasad'cu, wobei ana dem Han|itverb nccgi^yBiXsv der allgcineioe 
Begriff Egtrj zu deukeo iat, wie iin !>.: der wUrde der braosle tein. S. I, 7, 
5 za on vnic%vri, 

30. Der Sishrfat. nimmt jetzt daa zn Anfang dea % 27 Geaagte wieder 
anf. Die Xomoi aiod also die, welehe von den dort erwahnten Smad'oqmXa- 
%Bg noeh zvrttrk waren. Zu oily, rjdrj erg. Swag, vgl. d&vfiovg III, 1, 36. 
— ijttfisXrjoo/iBvoi gr. Anh. § 8, I, g. 

31. Verbinde xecl y&Q tog h xolg oqboiv (a. mg A, If, 3, b} ngog fiBV zb 
ijudg. X. wBvy, izum Anlauf u. zur Flucht) l%ccvmg ci7tXi6fiBV0i fjaav, ngog Sh 
v6 Big %, OBX* izum Handgemenge) O'dx Iwxvmg. 

32. ra ivavrla] gr. Anh. g 1, 2, a vgl. d. Anm. zti § 12. 

33. wxl 6vT(oy] wie nal — ngocayoftiviop IV, 1, 23. 

34. ol VTUtvtijacevTBg] von denen $ 27 q. 28 die Rede iat. — - rov naiffov 
s= ij naigbg ^Vfjusto hngiui. 

9 



130 Kyros Feldzug. 

K a p i t e i 4. 

1 'Ensl 6h Sii^^rfiaVy a^ifpl fiB0ov '^^igccg 6wta^Aii8vov InoQev- 
^7j6av Slcc t^g j4Q(i&vlccg xeSIov anav xal kzlovg yijkoqxwg ov 
fcatoi/ f] nevts ^ctQa6dyyag' ot5 yuQ '^6av lyyvg tov jcota(juyv xio- 

2 fiat diu t(wg noXB(iovg xovg ngog Kagdovx^^S' ^k *^ §v aq>l- 
xovto KcifiijV fieydkij %t ^v xal fia6lXBL0V elxB t& 6axQa7ti^ kuI i^cl 
taig 7tkBl6taLg oUlccig TVQ6SLg ijt^0aVy iytLTi^dsia 8* f^v da^vk^. 

3'EvtBv^BV fi' IfCogBii^rj^av 0ta%'iiovg dvo, TtaQa^ayyccg dixa^ f'^XQ^ 
vJtBQ^X^ov rag nrjyag tov TiyQrjtog nota^ov. 'Evtbv&bv d' ino- 
^BV^Cav 6ra^iwvg TQBigy naqaCayyag XBvrBxaidBTtcc, btcI tov Tt]- 
kBfioav xotafiov. Ovxog S* fyf nvXog ^bv^ niyag S" ov' TiA^ai 81 

AttokkaX nkql roi^ Jtora^ov ^eav. %) 8b ronog ovtog ^Aq^iBvla lua^ 
IbIxo iJ Ttqog iHickgav. ^TiiaQ%og 8' avz^g r^v TiQipa^og 6 x«l ^a- 
6LkBt q)lkog yBVOiiBVog^ xal on&tB naQBlt], ov8Big akXog fia6LXBa iytl 

5 tov tiCTtov dvB^ccXkBV. OvTog ytQ0i5i]kaaBv IjtJtBccg Sxcav xal Jtgo- 
iiBfiilfag BQiifivBtt BlnBV, ori fiovkocto StcckBx^^cci totg agxovCi, 
Tolg 8b 6tQC(ti^0Lg b8o^bv d»ov0ar xal stgoCBk^ovtBg Big hcrncoov 

Gi^^cDTOV, tl %Bkoi. ^Y) 8b iksyBv, otv i57tBi0tt6%ai ^ovkoito lip (i 
lirjtB avxog tovg ^'Ekkrjvccg d8ixBLV \vii% IxBivovg xccIbiv tag olnlag 
kaiifidvBLV tB td B7tttrf8Biay o6g)v 8soivto, "Edo|a tavxa tolg (ftga- 
tfiyolg' xal lexBidavto bxI tovtoig, 

7 ^EvtevQ^BV BnogBvd^dav ^ta&fiovg tgBig 8id tov nB8loVy xa- 

ga0dyyag XBvtBxalSBxa. Kal Tvglfia^og ytagi]xokov&FL ^cn/ riyv 

Bttvtov 8vvaiitVy dnhxGiv thg 8Bxa CtaSlovg. Kal dq)lxovto Big 

400 Anf.J&n,] fia0ikBLa xal xci^iag TckgL^ nokkdg [jtokkm/] t&v Initi^' 

%8bI(X)v (iB&tdg. I]tgato7CB8BvoiiBVG)V d' avtmv yiyvBtat, t^g vvxtog 
Xi'f^v nokkri. Kal Bcod'BV SSo^b 8ia6xijvij6av tag td^BLg xal tovg 
Ctgaxrjyovg xatd tag xcifiag* ov ydg B(ogiav jtokifiLOv ovSivay xal 

Qd^fpaklg i86xBi Blvai 8id to nki^^og tijg x^^'^^S* ^Evtavd'a bIxov 
Ttdvttty o6a B6tlv dya&dy iBgBlay CltoVy oivovg nakaiovg Bvci8Bigy 

Kap. 4. § 1. TCsSlov aitttv] uber lavter Flachlandj grr* Anh, § 1, 2, ft. 

2. slg di ^v — ijv] d. i. tJ ncofirjy stg t]v d(p,j fieydli^ tb t]v —y s. zu I, 
1, 6. — reS ffttrp. fur den Sairapen Orontas (111, 5, 17. IV, 3, 4). 

3. rag jtriyocg tov TlyQ,] niclit des eigentliclien Tigris, sondern eines 
ostlichen, jetzt Arzen genannten Amies. 

4. xcel — dvi§alUv\ Absprnng aus Partizipialfugung in anabhingige 
Rede, s. zu I, 4, 9; iin D. ncii hier 9owie. — onoxB naQsiri gr. Anh. $ 6, 

8» «• . 

5. slTCev] wie § 6 ^XsyfVy lief a sagen, — §ovXoi,TOy vie die andern Opt. 
dieses a. des folg. § u. -wie § 9 narlSoisv — fpalvoirOy § 17 atrj — Xdfoiy § 
18 £^17 9 5, 10 Bhv u. s. w., wegen der or. obi. 

6. avxog — JxstVovg] s. zu I, 3, 1; avtog wie IV, 1, 24. 

7. 9ta TOV ned/ov] dutch das immer noch fortdauernde Btachland, S. 
zu III, 4, 10. — niifii (oUffag) neml. itBql ra §aalXeia, — noXXmv x&v inir, 
mufs man, wenn noXXwv nicht darch Versehn bus noXXeig tSv entstanden 
ist, erktaren: multU rebut talibuty quae ad vitam trant neeeuariaey refertos 
(yicos). 
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d6ra(pl8agf o6n(fia %avxoSana, T&v S\ cato6xB8avwiiivanf ti,vsg 
ano xov 6tQccT03tidov ekayovj otv xaxlSouv (ktqatBvyLa %al vvxtaQ 
noXka ^rv^o: (palvoixo, ^ESotibi d^ %olq 6tQcctf]yoig ovx dCtpaXhg 10 
tlvai 8ia6mfvovVy dkkd Cwayayelv ro tfrQarevfLa n&Xiv. ^Evtev^ 
%BV 0w^X%ov xal yaQ edoxei diaid'QtdiBLV. NvxxBQBVovraw d'll 
mit&v Ivtav&a licmlnxBi %imv ankBxogy &6xb dnixQint^B xal xa 
onXa xttl xovg dv&QcSnovg xaxccxBifiivovg* xal xa wco^vyia 6wB 
stidrj^BV 17 %vav. Kal ytokvg oxvog rjv dvL6xa6^)^ai' xaxaxBifiivrnv 
ydg dkBBvvov r^ 17 %l^v iytiXBfCxioxvla oxo) fi'^ xa^a^^vBlfj. ^EjtBll2 
8b SBVofp&v lx6k(i7i0B yvfivog av dvaoxag ^%itjBi,v J^vXa^ xd%a dva- 
ifxdg xig xal akXog bxbIvov dtpBko^LBvog l0%t6BV, *Ex 8i xovxiw 13 
xal ot SkXov dvaCxdvxBg nvg ^xavov xal IxQ^^"^^' ^okv y&Q hf- 
xavd'a BVQ(,0xov x6 XQl^^iay ci l%q&vxo dvx IkaloVy &vblov xal 07^- 
cd^ivov xal diivy8akivov Ix x&v mxQ&v xal xb^b^Iv^lvov Ix Se 
t&v avx&v xovxGxv xal [ivgov bvq16xbxo, 

MBxd xaOxa jcdkvv bSoxbv 8ia6xr^rp:Bov slvav slg tSxByag.lA 
^Ev%^a 5^ oi 6XQaxLmai 6vv nokky xqavy^ xal r^dovy iJB^av htl 
xag 6xByag xal xa Inixi^SBia* o6ol Sb, ore x6 xqoxbqov dmjBCaVy 
xdg olxlag ivB7tQri6aVy vno xijg al^^gCag 8lxr[v l8L8o6av xax&g iSxfi' 
vovvxBg. ^EvxBv^Bv hcBfiilfav xijg vt/xxog ^rjfwxQaxfiv TBgiBvlxfiv 15 
av8Qag 86vxBg ItcI xa 0Qi]y ivd^a Btpa^av ot dstOiSxB8avvv(Utfoi, 

9. IsQsta — navTod,] Epexegem za dyad'oiy wie § 13 evsiov — vsQefiivd'* 
%Q xifianu, — xAv dicoawdavvvfiivoiv wie § 15 ol dnoansSawiSfisvoty e. so II, 
3, 22; demit verb, dno roti axQazon* 

11. xaraHBifiivmv] to lange gr. Anh. S 8, 1, d. Dbrigens e. za I, S, 17 
▼gl. uoten 6, 9. — dXesivbv ^v war etwas fVdrmendes — eine wdrmende 
Hulle, Uiid 80 steht das adjektivisch^ Pradikat iromer im Neiitrutn, wenn 
das Sabjekt nicht als Einzelding, sondern als Ding oder Wesen uberhaupt 
genoiumen vird, so dafs also z. B. dXssivbv hier soyiel ist wie dXsEivov 
nqayna iXQnfttt). Vgl. I, 5, 10. If, 3, 16 bis. 5, 8. Ill, 2, 22. 4, 35. Von 
derselben Art ist das Honierische oi^x dya^ov TCoXvxoigavlfj II. 9, 2Q4. So 
auch im Lat., z. B. triste lupas stabulis ifur den StalO Virg. Eel. 8, 80. — 
hcmeTCTonivia ohne Art. an rj %l(&v eben so richtig angefngt, wie Yorher xa- 
ran^nUvovq an rovq dv&QOQnovg u. in hundert andern Fallen iwelcher — uber 
ihnen lag — §ie bedeekte), s. gr. Anh. $ 8, 1, a, aa. — Stip (i^ naQaf^VBlrj 
(voo naffa^^elv) fur Jetfeuy an dem er niekt etwa herabgegUltcn war; der 
Opt. nach gr. Anh. g 6, 2, e. 

12. dfpelouBPog] erg. r^ d^lvipf. Cber tuxI a. xa/ 1, b* 

13. ixQiovTo] um die erstarrten Glieder wieder gelenklg sn macheo. 
— nolv in Mengc^ s. za IV, 7, 7. — Za Ix rmv niHQCov erg. das in dfivySd- 
Xivov lieeende SiLvydaXmv: tMandehalbe) von bittern Mandeln. — ix t€9V wd- 
zcav zovratv (Gen. v. zd avzd zavza) xat (iv^ov aueh Duftol au» denteiben 
(inletzt genannten) Stoffen, Vgl. IV, 5, 9 Ix^ t^$ Tuaufjg vwalTtae, 

14. (Svv — x^ai;^^ x. rjdovj] eine Hendiadys Ccv dta Svolv') d. h. zwei 
for sich bestehende liegriife statt e i n e s zusammengesetzten : mit Freu- 
dengeschrei. So IV, 5, 3 did xiovog noXXriq x. nsSloVy durch achneebedeckteB 
Flachland. Vgl. V, 4, 14. Virg. Aen. in. arma virumque cone, den kriegeri- 
•ehen Mann {Kriegshelden'). — z6 nffozsQOVy $ 10. — ^Cnh zijs teld'Qlag ^~ 
etiTjvovvzBg wurden gettraft durch den freien Himmel, iudem ne etn tcAtecAles 
hager Aatfen, d. h. wurden geetraft durch ein tcAI«eAlet Lager unter freiem 
iiimmel, 

15. &ifSQas d6vtBg] miliiibuB addiiit, — no^o^v Imin Imperf., in 0. 
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xa^OQOv ta xvQa* ovtog yccg Idoxsv xal yeQ6tSQOV nokka i}87j dXtj- 
QtBv0ai toiMVttty xa ovta ts <6g ovxa %al ta liti ovta (og ovx ovra. 

16 IIoQSv^Blg 8b ta ^ev itvga ovx Iqn^ IdeiVy avSga 8b 6vkXafi€JV 
flxBV aytav B%ovta to^ov IlBqotxov xal fpagixqav xal OayaQiv^ 

llotccmBQ at 'Jfia^ovBg ^jrou0ii/. 'EgGn&iiBvog 8b y j(o8a7t6g bXt^, 
IlBQ^Tig ^iBV iq>ri Bivaiy noQBVBC^av 8b djto Toi) Tigv^ci^ov Ctga- 
tBVfiatogf o^wg 1x1X^8 tia ka^oL, Ol S^ i^Qcixov avxov x6 Cxqa- 

iSrevfia, onooov xb Blrj xal Inl xivi OxrvBLkeyfiBvov, *\) 8b BimVy ort 
TiQif^a'^og bXij B%mv xi^v xb Bavxov 8vva(iLV xal [ii0^oq)6QOvg Xa- 
Xv^g xal Tctoxovg' xaQB0xBva6%'av 8b ccvxov iqyi] dg hil xy vtcbq- 
^Xt(i xov oQOvg iv xolg 6xBvotg, yxBQ (lovaxij bXti noqBla^ Ivxavx^a 
iTti^fjoofiBvov xoig"EXXi]6iv. 

19 *AxovCa6i> xolg 6xQaxf]yoig taOta i8o^B to 6xQaxBV(ia Ovvaya- 
ytlv. Kal Bvdvg xaxaXmovxBg tpvXaxag xal axgaxijydv in:l xolg 
(iBvov6v £o<palvBxov 2Jxv^q)dXi,ov ixoQBvovxo l^otnrsg '^ysfiova xov 

2!0aX6vxa av^^Qomov. *E7tBi8ri 8b vTCBgefiaXXov xa oqi], ol nBXxaiSxal 
ngoCovxBg xal xaxi86vxBg to 0xQat6xB8ov ovx luBwav xovg onXL- 

21 tag, cxAil' dvaxqayovxtg b&bov l%l xo 6xQax6nB8ov. 01 8b f^ag^a- 
gov dxov6avxBg xov d^gvfiov ovx vnifLBivaVy dXX' {q)Bvyov o^a»g 
8b xal dni^avov xivBg xov fiagfidgcDV xal Znnoi ^jXcodav (og £?- 
xo6v xal 1^ Cxrpni Tigi(^d%ov BdXm xal Iv avxy xXlvai dgyvgono- 
8Bg xal ixnca^axa xal ot dgxonoiol xal ol otvoxooi q)d6xovxBg bI- 

22va&. 'EtcbI 8b iTtv&ovxo xaika ot xwv ojtXvxav 6xgaxijyoly 8oxbI 
avxolg dTCiBvai xriv xaxl^xrjv Inl xo 6xgax6jCB8ov y fiij xtg Inl^BCig 

Inf. Perf., 8. zn II, 6, 10; ulier ol dnocn. 8. zu § 9. — ra — ovra Epexe- 
gem. S. zn I, 1, 7 u. fiij 1, b. 

16. nOQSvd'sls] auf dem Marsche (eigr. nack dem Autmarsche) ^ f^ehort 
nicht zn tqyriy soodern zu l^HVy wie 3, 12 iTtdvvrss nicht zu Itpaaav^ sonderii 
zo diapaivHV. — 6vXla§t6v captum; ^Tiev aytovy wie V, 4, 3. — IxovciVy auf 
ilbbilduDgen. 

17. TO 6TQ«TSVfta (Akk.)1 ifrogten tAn) nach dem Heere, nemlieh »-• S. 
su I, 6, 5 Ygl. unten 5, 29. Der doppcUe Akk. narh gr. Anh. § 1, 6. 

18. itn ^x^ ^'® ^9 3 ^^^^^ h^9 ^f ^^ V^ dtfiliovca; obers. bet »ieh 
habe. — lOff — inidTjeofi^ov wie 3, 24: halte aich fertig {:naqBa%.)y um %h 
uberf alien — * set bereit zu uber fallen^ Tf^l. V, 9, 33. — ini T'j vnegfi. zov 
Spovs ziehe zu tolg'^Ellrjaiv =» itnsQpdJXovci to 5^0^, beim t'bergang uber 
da* Gebirge, Tf?!. 1, 2, 25. — ^nfQ fiovax^ Bii] noQBlct wo allein ein H^eg sei 
d. h. welche (Engpasse) ste durchaus durchziehn muBten, — ivrav^a epana- 
ieptisch, wie 11, 2, 20 oitog, 

19. eTQccrrjyov] wie nachher TJyefiova^ aU Befehlahaber y 8. zu 1, 9, 23; 
inl Tolg ft, Uber die Bleibendeny a, inl 2, c, aa. 

20. vd iQfj] dat hinter ihnen liegende GebirgCy ■. lu § 22. — hd to 
otQaxoTt. nenil. rmv TroAs/titW. 

21. TiQipdiov] nicht nothwendig, wiewobl gebranchliclier ij TiQ* 
Vgl. II, 5, 91. -^ ol gehort beide Male zu tpdenovrtg: dit, welche — zu teM 
tiergafren ^ ttoA ausgaben fur ~. 

22. inl t6 CTifctrdnsdov] zu ihrem eigenen Lager y in dessen Rocken die 
Hehen waren, wo man den Tiribazos uberfailen hatte, wahrend der g 18 
n. 5| I erwfthnte Gebirg8pari nordllch Tor dem Griech. Lager aich bofand. 
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yipritat toig xcetaksksLitfiivoLg* Kal sv&vg ava7cakB6aiiwoi ty 
CaXxLyyi, dm^sOav, Kal dtpixvovvtav av^muQov inl x6 6tq(xx6- 

K a p i t e I 5. 

Ty $' vCvBQalcc idoKBt stoQBvrsov elvai, y duvaivto xaxi6ta\ 
nqlv CvklBy^vav to CzqAubviicc nakiv xal xazakaPBlv ra OtBva. 
£v6KBvai5aiLBvoi 8' Bv^g bioQBvovro dwi xiovos nokkf^g ffyBfiovag 
i^ovtBg xolkovg. Kal av^^BQov vnBQfiaXovtBg to axgov, l<p* ^ 
ifABU-Bv iattl&B6^av Tiglfia^og, xatB6r(fatanB8Bv6avT0, *EvtBv^Bv2 
BnoQBv^ri6av Otad'^o'ug igi^gwvg rgBlg^ aagaCayyag TtBVtBxaldixay 
knl tov Evtpqaxrjfv xotapLOv. Kal dU^aiVov avtov figBXCfiBVOt 
TCQog tov 6(iq)aX6v, ^EkByovt6 8b avtov al nrj^al ov nQoCa bIvcci. 
*EvtBv%BV inoQBvovto 8ia xiovog stokk^g xal nBdlov 0ta^iiovg3 
tQBtg, stccQaadyyag aBVtBxal8Bxa. t) 8b tgltog lyivero x^^^Sy 
xofl avBiiog fio^gag Ivavxlog htvBi icavxanaiSLV dnoxaUov ndvta 
xal xiiyvvg tovg dv^gmjtovg. "Ev&a 8^^ t&v [lavtBoiv tig BhtBi 
6ipayid^0%ac xA dvifup. Kal 6q>aytdtjBtai' xal 7Ca6i 8ii XBgitpa- 
vwg b8o^b kij^ai to x^kBnov tov jcvBvyLatog. ^Hv 8b tf^g x^^og td 
§d^og ogyvvd' SctB xmI t&v vTCo^vylayv xal tov dv8gan68mv 
Tcokka dndkBto xal t&v 6tgaxiGn&v <6g tgidxovta. ^iByivovto 8\h 
rip; vvxta nvg xalovtBg' ^vka d' r^v iv tq ata&(i^ icokkd. Ot 8h 
oiffB 7cgo6i6vtBg ^vka ovx bIxov' ot ovv ndkai ^xovtsg xal xvg 
xalovtBg ov xgo6lB6av ngog to stvg tovg oifl^ovtag, bI (i^ ftcra- 
doi£v avtotg xvgovg ij akko ti iov ixo^'^ f^genAv. "Evd'a 87j6 
(UtB8l8o0av dkki^koLg Sv bIxov Bxa0toi. "Ev&ct 8b to nvg hxaUto^ 
8iatfixo^ivi]g tijg ;(;(6vo$ fiod'goL lylyvovto fiBydkoi ItitB btcI to 8d' 
xbSov ov 8^ nagrjv [iBtgetv to fia&og t^g xiovog. 

— TOig xcetaX. auf die Zuruckgelafsenen (§ \9); der Dativ wie liei invti^B- 
a^ai, gr, Anh § 3. 2, a, aa. ^ 

Kaf. 5. § 1. y 8vv Tccxi<ftot] =3 cag 8, r. (s. %n III, 2,6), da tog n. jf 
im Grande einerlei sind; s. ^. Jvvaivro aim der Seele der Heerfuhrer ge- 
aprAcheti, gr. Anh. $ 6, 2, c. Vgl. unCen § 5 n. bes. 17, sowie 11, 1, 2. 5, 

2. 4. Ill, 1, IT. IV, 2, 16. 5, 82 33. 6, 6. 20. V, 10 12. VI, 1, 3 11. 2, 24. 

3, 25. 30. 4, 19. VII, 1, 2. 33. 2, 23. — to avffccTBVfia neml. reiv nolBfiimv, 

2. dtiBaivov avTOv] seinen ostlirhen Arm (zHtirnf/), nicht den eigent- 
lichen nnrdwestlichen iFrat}, — iXiyovro^ a. zu I, 2, 12. 

3. dice xiovog x. nsSlov] t. zii 4, 14. — o xQlvog neml. aTftd'(i6g, — 
ivavrlog at. dea Adv., a. zu II, 1, 16. 

4. sins otpnyux^sa&ai] vie I, 3, 14 stxs — klsa&eii. Die Wtnde nnch 
der alten Volksrcligion aU GoUheiten betrachtet, wie die Fluate. — Ober 
ify a. slvai 2, a. 

5. (isvadolsv — ^x^isv] aat der Seele der ndXai rjnovrsg gesprochen, 
▼gl. § 1. MsTccdoZsv als Opt. A»r. narh gr. Anh. S 5, IV, 2 vgi. IV, 6, 1. 
'AXXo xt iv %X' PQ' ^^^ ^^^o ^^ isonst Hwat) tSv PomrSv avhoisv (a. zu 
Bnov ijv a'dtdi (Tt^. I, 2, I) a. diea far alio ti tov pgnvcaVf a sxoisv (a. zn 
I, 1, 8). Vgl'. VII, 7, 37. 

6. fistsdlSocav — iv bIxov] far (istsdCSoisav — to^mv (van dem') , S si- 
XOVf a. so I, 3, 4 vgl. nnten § 17. 
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7 ^Evtsv&BP dh rtiv intoviSccv '^(ligccv oXijv htogtvovto diet %i6- 
vog. Kal aollol r&v &v^Q(&nmv ifiovXtiil(x0av. S^oqmv dh o^rt- 
6^otpvXaK&v xal xazakaiiPavcav roifg nlntotnccg t&v avd^gdiCG^v 

Si^yvoBLf 8 n to Tti^og eXi]. 'ETtuSfj 81 d%k rig avx& x&v l^xel' 
QcaVj or^ 0aq)Sg ^ovXi^ici^L xccly lav rt ^aycjCiVy avMxriCovxaVy 
TtaQirAv inl tit VTto^vyia^ e% Jtov ti oQtpi] Pffanov^ ScBdlSov xal 
duitBiiita didovrccg tovg dxwaiiavovg naQorQSXBtv tolg fiovkifuci6iv. 
*EnBi8^ 8i tv ifLq)ayouVy dvloravto nai htoqBvovto. 
9 TIoqBvo^kvenf Sb XBL(fl6otpog filv dfitpl xviq)ccg ngog XfifMiv 
AtpixvBitav. Kal v5Qoq>OQOv6ag Ix XT^g xaifitig ywalxag xal mgag 

10^96$ ty 9CQ^vy xcctakafifiavBi Shxqo6&bv xov igv^atog. Jvxai 
T^gmtav avtovg^ xlvag bIbv. 10 Sb BQiirjfifBvg bItcb nBQ6i6xly oxv 
nagk §a6(J,B(og noQBvoivxo ngog xov eaxQcacriv. Ai Sb cataxQl- 
vuvtOy oxb ovx Ivtav^a Blri^ alX a%B%Bi o6ov naga6&yyrifv. Ol 
dif ijul o^B ^Vy ^Qog xov xwfLccQX'^ 6wBi6Bg%ovxai slg to igv^ 
iSvv xaXg v8Qoq>6QOtg» 

II XBi(fl6oq>og (iBv ovv xal 0601 i8vvfj&i]0cn/ xov 6xQaxBV[iatog 
hftav^ l6X(faxonB8BV0avxo' xmv 8* aiXcDv CxQaxuoxav of fti^ Sv- 
vdiuvoL Iv ty 68i3 Ivvxtagev^cev &0ixoi xal avsv stvgog. Kal iv- 

l^tav^d XLVBg dncilovxo x&v 0tQaxian&v. ^Eq>Blnovxo 8\ x&v nokt- 
IiIgw (fwsckByfiivot xivag xal xd ft^ 8wdfiBva xmv vxo^vylcin/ tJQ- 
TCatpv xal dXki^koLg igiaxomo xbqI avt&v. ^EkBlxovxo 8b xal riSv 
tStQatuoxSv ot XB 8iBtp^aQ(iBV0L vno xijg xiovog'xovg 6q)d^aXfiovg 
ot XB vxo xov inixovg xovg 8axxvXovg x&v xoSwv dxo6£&»pt6xsg, 

IS^t' dh xoZg iiBV 6q)d^aX(ioig isaxovQijiia xijg ^tovog, bX xig fiikav 
tt Ix^av HQo xAv 6q)d^aX[i&v xoQSvoixOy x&v 8b no8&Vy bI xig xi- 

8. PovXifitciai — (pocycoaiv — dvccan^6ovrai] solUen drci Opt. sefo (ef xi 
qxiyoisv) wcgen der or. obi., wie vorher sfrjy s. § 10 11. gr. Anh. S 6. An. 
1 ; uber (pdyooai nooh bes. gr. Anh. § 5, IV, 2. Im D. hake d. or. obi. fest. 

— nuQiav — ^ovXtfitAoiv gieng er vor zu dem Lastvieh und theUtCy wann «r 
irgendvjo etwa§ K/sbares fand^ daatelbe unter die Heifshungrigen aus oder lUjs 
et iknen auch gtben durck LeutCy die nock gut auf den Beinen waren (ei|r. 
sehiekte ihnen ah Gebende Leute^ die nock tm Siande waren kinstalaufen^ 
Den in der Nahe befindlichea gab er Hie telbst, den weiCer entfernten Hers 
er lie durch Andere geben, £/ ^Q^ gr, Anh. $ 6,2, e vgl. S 13. 27; 
liber wxl a. tuxI 2; $i86vzag nur schelnbar fur das Put. wie II, 4, 24. V, 9, 
2; Tovs Swotfi. wie II, 3, 6 d zoXfiijcaiv; der Dat. Toig §ovXifiica<ftv drei Ver- 
ben gemeinschaftlich. 

9. noQBvofiivatv] wie 4, 11 TuncniBtfiivaiv, — in xijs Ktcjirjg yvp, kors for 
yvv. i% T^ff %. o^aas; ahnlich 4, 13 in t£v a^reoy t. (ivqov. — n^s tjj 
%ifn^ an dem dort befindlichen Brunnen^ a. %n III, 4, 10. 

10. noQSvotvTo] wo wir umstandlichcr sagen: kdmen nnd — woUlem. 

— efiy — aitixBiy a. zu I, 10, 16. 

1 1 . 0001 — Tov arpttT.] vgl. IV, 8, 20. 

12. Tovp dqi^ttXuovg — xovg dceKxvXovg] a. gr. Anb. § 1, 5, b, 

^ 13. zolq 09^.] kdnnte aucb xmv Sffd-al/icov heir«en , wie dann t€ov no- 
9(ov. — TTJs Xiovoq nach gr. Anh. § 2, 6, b. — ^m arq^ctJoiro, wo UMerem 
Gebranche angeneaaener ware l%oi xoQtv6fis»og (auf dem Mar$elK); nber 
die Opt. a. zo § 8. 
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voZro xal (iTiSi^Mta ^0v%lav 2%oi xal bIq trpf vvxta vxohioito^ 
060L Si v7to8edB(iBVOL litoi^ficSvto , sl0BSvovto alg tovg nodag of 14 
[(uxvtsg Tud xa vicodiqpLaxtt n^BQUJCi^wvto' xal yag y6aVy bjcbi^S^ 
hciXtstB xa dgxata wtodijfiaxay xag^axwav avxoig xaaoLTjiiivtu ix 
x&v viodoQXiov fioSv, 

/luL xag xoiavxag ovv dvAyxag vxbXbIxovxo nvBg xAv dtifa- 15 
ximtcav. Kal ISovxag (likav xi %q3qIov did x6 ixXeXomBvat^ amo- 
^Bv xt^v %i6va Btxa^ov XBxrixhar xal hcBxr^i 8^ Sta xgr^vrp/ xtvdj 
fj xkfj^lov r(v dxiilfjov0a bv vdny. ^Evxav^a Ixxgano^Bvoi Ixd^- 
jpfxo xal ovx itpaoav jeoQBVB0^ai. %) Sh Ssvoq>^ l';;|^on^ osrA<Sd'o-16 
tpvkaTcag dg ^0^bxo, ISbixo avxmv jcd0y xB%vy xal MX^^V M ^^' . 
kBl%B0^ai kBycjVy 0X1, Bjeovxat xolXol xokBfLLOv 0WBi.kEyiiivov' xal 
xBXBvxmf B%akBicaivBV' oS da 0q>dxxBw IxbIbvqv ovSb ydg av dv- 
va0^ai ^togav^^vat. 'Evxccv^a bSo^b xQaxi0xov Blvai, xwg ino^i- 17 
vovg xoXsulovgy b% xtg dvvaixoy g>ofiij0at, fi'^ htvnB0ouv xolg 
xd^vov0v. Kal '^v [ibv 0x6xog $di/, oiS 8s 7tQo67iB0av nokk^ ^o- 
ifvfiip oft^l dv bIxov 8ucq)S(f6(isvov. ^Ev^a 8^ ol fiiv OTCi^d^otpv- 18 
kaxBg Bl^ava0xdvxBg axB vyoalvovxBg ISga^iov Big xoifg xokaiilovg' 
ol 8b xdfivovxsg dvaxgayovxag o0ov k8vvavxo iieyL0xov xag d0jcl' 
8ag Ttgog xa 86gaxa SxQov0av. 01 8b Ttokafiun, 8Bl0avxBg ^xaiv 
iavxovg xaxd x^g x^<^^ ^S ^4^ vdnipf' xal ov8Blg hi ov8a^ijov 
Bfp^iy^ato, 

Kal Stvoipciv [iBv xal ol cifv avx^ Blxovxsg xolg d0d'BVov- 19 
0tVy oxc x^ vCXBQala ^|ov<5/ xtvBg l^ avxoig y otoQBvoiiavoi, agUf 
xBxxaga 0xd8ba Stskd'slv lvxvy%dv(yv0iv Iv xy 68ip dvaTtavoiiivovg 
Ixl xijg xtovog xv0l 0XQaxL(6xatg lyxaxakv^iisvoigy xal ov8b {pvkaxri 

14. ofsot — liui,vx%g\ fur ocoi — iHOtfiAvzOf tovtcov sig roifs noSag sla- 
ad. oi Ifi, S. zu 1, 1, 6. DeuUch: wer — > achliefy dem drnckten tick — ein. 
TUifum^yvwro, b. zn T, 5, 3 w^l. § 25. 

15. 8iM TO JxAeZ.] scbliefst sich an (isXav an; ttjv %i6va beideo Tnfin. 
geroeinachafdich ; ubr. a. er. Anh« § 7, 1, b. — ^v azftiiovGay a. xn II, 3, 
10 u. zu IV, 1, 3. '— ovx tfpaoav ytOQBVBa9ai\ MagUn, §ie giengen nicht wei- 
ier; vgl. 1 , 3, 1. 7. 

16. I^^^ ojuad', idsiTo] gieng mil Leuten oder mit Einigen von der 
NaeMiut bin ti. bat sie. Die Hanptmaaae der Nachhut war achon vier Sta- 
dien Toraua n. wartete dort (§ 20). — Snovzai fur ^noiimoy wie § 19 rj^ovtfi, 
gr. Anh. § 6. An. 1. — ol ds — xoQBvdijvai sie aber sagten, er moehie tie nur 
niederhauen , denn sie wurden Bchwerlich auch nur (ov^^) im Stande sein sii 
fmar»ehieren ; av 8vv» Inf. yon av dwains&Uy vgl. av slvai vi/iiog I, 3, 6. 

17. Bt tig Svv,] vo mogUehj eig. toenn man konnie^ a. zn II, 4, 17, uber 
d. Opt. zu § 1. — ol ds neml. ol noXifiioi; &OQV§cf} wie IV, 2, 20. — dfitpl 
&v tl%ov fur a^qpl xovxtoVy a il%0Vy a. zu I, 3, 4 vgl. oben § 6; uber die 
Soche ¥gl. § 12. 

38. ocw id. uiy.] etwaa atarber ala tog id* (Uy, ClU, 2, 26): au» alien 
Ktafien. — ovdstg — ovdafiov nemo usquam oder nutquam quiaqnam , wie 
ovdi ovSsfiUt § 19 ne — quidem uUa, a. zu I, 2, 26. 

19. ^^ov6i] fur fj^oitvy a. zu § 16. — sinovrsg — noQBvofisvoiy aagten 
— ; daan setzten ne 9ieh in Manch und — ; a. zu I, 1, 7; ttglv — Sield'eTv 
gehorfc sa i9tvy%dvovaiv. — %al ovdi ubera. ohue d§^l$ auib nufy a. an I, 4, 
9. -" dvitzaoap aach gr. Anh. § 5, 1, Ann. 
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ovStfila %aX^H6tmH, Kal avU^Mav ctvtmg. Ol d* iksyoVj art 

20 ol iiix(fo0%ev m% vno%mQoZ&v. *ld Sh naQv&v xal jta(fcatB(inmv tmv 

nBlta&tSv toug l0x;vQOtAtovg ixiXsva 6%ii^a6^ttv, %l bIij to ocm- 

kvov. (ft di anrfyyBkhov y otv oAov avrmg avanavovto to tfr^a- 

^XxBvua. ^Evtccv&a xal ot xbqI SBvofpAvxa i]vll6%ij0av avrov avBv 

mfQog xal aiBinvoiy qtvkanag otag idvvavro xataCxri^A^voim 

^EkblSti Sb TCQog f^fiigav ^^ 6 SBvofpAv niiiifag ycgog vovg a6&S' 

vovvtag twg VBGn&tovg dva6tT^6ccvtag i7iiXtv6BV dvayTcafyiv xqoib- 

^Hvai. 'Ev 8b TovTfi} XsLQlootpog aBfinBo %civ hi x^g xtofi'^g nBxHfo- 

ftiviyug^ le&g Ixouv ol xBkBvxuloi. Oi Sb &6iibvoi ISovxBg xovg filv 

ei0^Bvovvxag xovxoig nagiSoiSav xofil^Biv ijtl x6 CxQaxoTCBdov, ov- 

xol 8b Itcoqbvovxo, Kal nglv bXko6i 6xa8ta 8iBkriXv%Bvai ^6ap iv 

23 rg xcsfij^y y XBiQl6oq>og tpjki^Bxo. ^ExbI 8b 6vvByivovxo akXT^koLg, 
i8o^B xaxa xag x(A(iag dotpakig Blvai xag xd^Big 6xrfuouv. Kal 
XBiQl0oq>og fiBV auxov IfUivBVy ol 8b akkov 8iaka%ovxBg ag iiiifmv 
xdfLag inoQBvovxo Bxa6xoi xovg iavxSv SxovxBg. 

24 ^Ev^a 8^ IIokvxQdxf^g 'A^ipalogf koxayog, IxiksvCBV d^Bvai 
iavxov. Kal ka^mv xovg Bv^civovg ^mv Ixl xi^v xcift^v, ^ Blkiq- 
XBi SBVoq>&Vy xatakafifiavBh ndvxag iv8ov xovg xtoitifcag xal xov 
7ca(idgxip^ xal nmkovg 8a6(i6v ficuSvkBl xQBtpofiivovg ixxaxalSBxa 
TUtl xiiv ^vyaxBQa xov xco^qxov Ivdttjv '^(ibqov yByafirjfiBWiV' ol 
8b dvfjQ ttvtiig kaytag ^x^"^^ ^Qa6Giv xal ovx ^ka Iv xotg xtoinq-- 

iSxatg. Al 8^ olxlai, ri^av xaxdyBioiy x6 [ibv oxofia &0nBQ q)gBaxogy 
xdtto S^ BvQBiaVy al 8b Bi6o8ot, xoig (liv vsto^vylotg oQvxxal, ol 8b 

20« tl tirj t6 tuoXvov] wax fur ein HinHemiB obwalte (eig^. was dasjtnif^t 
seij waM im IVege atehe), v^l. VI, 1, 23 ii. lies. IV, 7, 4. — oXov to crqdx. 
alt Gegensiitx xn den einzelnen Soldat^n (§ 19), im Grnnde iiur der Hanpt- 
theil der Nachhiit, s. so § 16. 

21. ofoe ^d.] 90 gut Bie konnten ieif;. wie aie dieselbem ansatellen fconii- 
fen). Die Soldaten waren worn iangen Marsche n. von Hunger n. Kaiie ao 
entkraftet, dafs man ate 7n Vorposten kaum noch gebrannhen konnte. — 
dvccOTi^itavTag gehort zu cSyocyxixSfety nQ,: dieaelben aum jtufbruoh su nothigon 
(eig. dieselben avfzuriehten u, zum fVeilergehn zu nothigGH)^ (mandavk') Hi 
eseitaios cegereni progrtdi. 

22. r(Df> in TTJg x. lavaJ] welche von denen im Dorfe (§ II), «m — ; a. 
uber d. Gen. gr. Anh. § 2, 4, a, uber ix rijg x. atn II, 2, 16, uber das Part. 
Fut. gr. Anh. § 8, I, g. — &afiBvoi wie 11, I, 17. — KOfilinv deferendos^ gr. 
Anh. % 7, 1, b*. ^ ij Adv., wo. 

23. ol alXoi] neml. ezQCCTTjyoiy wte IV, 6, 6. — ag hmifiov xtofiag wi« 
dcov riv a'dT(p aTgdvBVfia I, 2, 1, also fur rag nuofiag, ag hcifftov. 

24. Xafiav rovg sv^A wie 3, 20. — 6aa(i6v aU /Ibgahe^ wie $ 94, a. zo 
I, 9, 23, Strab.^ Xi, 14 taziv Inno^o/zog afpoBoa ij xmqa^ xai 6 oaTgcoajg x^g 
'AQjiBvUcg T^ nigov idem Perserkonig) xar Irog HiOfivQiovg moXovg ^Ttefins* 
Hiernach schcint InraKccldeiia verdorbene Lewart, da man auch narh $ 35 
eine viel gWifsere Zahl erwarten murs. — ivdrriv rjf/t. den neunten Tag, wo 
wir sagen : aehi Tage oder sett ackt Tagen, — ^gdcmv wie % 22 mvaopti" 
vovg, 

26. TO tn6(MC £cx. (pif. (ovtftti)] dem Eingango naeh gMehsam ainem 
Brunnon gehorig^ d. h. am Eiugange eng wis ein Brunnen; a. gr. Anh. S 1, 
$, c a. S 2, 6, a. — <$^tncra/, er^. ijaccp. — h8ov itifiipovto: wohl nor in 
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avi^QCMCOi ijcl xU(taxos TWtifiaivov. *Ev dh taig olnlaig ^6av at- 
yBQy ohg, fioBSf Sgvi&Bg %al ra htyova tovtcDv* ta ds ntiqwj navta 
%Ojof tifdov hQBq)Ovto. ^H0av da xal nvf^l %al xqtJ^al xal26 
063CQUX' xal olvog xgl^tvog hv ocQ<xtiJQ0tv hnfiav 8b xal avzaX at 
iiQi%ai l6o%HXtig* xal xakafiov Ivixeivto o1 fiev fiel^vg^ oZ 8s 
iJLattovgy yovata ovx. I^owreg* xovvovg 4' eSUy fm&tt tvg 8i^mrjy21 
Xafiovra slg to 6t6(ia aiiv^BLV xal naw axqatog i^i;, bI (ii^ rig 
v8ioQ emxeor xal ftaka '^8v nofia evfifba^ovrv tj^v, 

'O 8\ SBVoq>cav %bv (ilv aQ%ovta tijg xei[ii]g tavti^g <5in/$et*28 
nvov inoLi]6aTO xal &a^QBiv ixikBVBv avrov kiycaVy on ovra x&v 
tixvcuv 0rBQi^(SoLXO f^v tB olxlav avrov dvra(mki^i5avrBg rmv Itcv- 
XfiSBifav dxla6iv, ijv dyad'ov rv rc> 6rQarBV(iarL i^ifyij0d(iBvog tpal- 
vijracy ior av li/ aU.(p idvBv yivayurai. *'0 8b ravra vm.0%VBvto'^9 
xal fpiXotp^ovoviLBVog olvov lq)Qa6BVy iv&a f^v xarogoQiryfiivog, 
Tavrtjv fisv ovv r^i/ vvxra 8ia0X7jvi^6(tvrBg ovrag Bxoini^^ipSav Iv 
xa6tv dq>&6volg dya^oZg ot CrgartvitaLj sv ipvlaxy ixovrsg rov 
x&(idQxriv xal rd rixva avrov o^ov Iv 6<pi^ak(ioig. 

Ty d* invov0y i^f^ip^^ Ssvoqmv Xa^dnf rov xofidQXV^ ar^SO 
tov XBiQl0oq>ov inoQSVBro, "Onov 8b j^mqIov xdinpf, IrginBTO 
agog rovg Iv ralg xdiiaig. Kal xatBkdfi^avB Ttavxaxov bvcdxovhB'- 
vovg xal Bv^(iov(iivovg' xal ov8a(i6^Bv d<p(B0aVy nglv xaga^Bt' 
vat avroig aQi,0rov* ovx ^v 8' onov ov xaQBrl&B0av ixl ri^v in;- 31 

der Zeit, wo die Gricchen dort varen, also im Winter. — Das Pradikat im 
Plur. wic^S 14.^ 

26. 'qaav 8s xal] da gah e$ auch; iv %QaTrJQ6iv i^ehort aosschliefslich 
so olvog. Vgl. V,.4, 28. Solrhen GergCensaTt tranken nach Ilerodot (II, 
77) aiich schon die Aef^yptier und narh TaciCns (Germ. 23) aueh die alten 
Deatanhen. — iv^aav iiv rote HQariJQCtv') laoxn^ls waren darin dem Rande 
gleich d. h. achwammen darin auf der Oberfldche^ cntweder wegen niangel- 
hafter Zubereitiing oder damit dadurch der Trank noch starker wurde. — 
yovaxciy welche die Rnhre von innen verengt haben warden. 

27. rovzovg\ verb, mit Xccpovra, 

28. dnlaOiv] plotzlicther Abspriing in or. recta, in Folge dessen dann 
aach 7JV upaLvJitat u. lax* av yivoavrai steht fnr %l (palvoito u. Itfre yivoivro; 
a. gr. Anh. % 6. An. I n. zn I, 10, 16. SnqriOOLTO passivisch wie 1,4, 8; 
nber dniaaiv als Fnt. s. zu f, 3, 8 a. E. ; der Wechsel dea Snbjpkts wie 1, 
8, 24; iitv' ctv ysvanrtai eig. bia sie angekommen sein wUrdcn^ gr. Anh. § 5, 
IV, 2. Die etwas schwierige Stelle ubersetze: man wurde zur Relohnung 
§ein Haua vor dem Abzuge mil den nothigen Lebensmitieln fullen, wenn es 
»ich herauastelHe irjv (palv.), dafa er dem Heere bia zur Ankunft bei einer an- 
dern Volkerachafi als FHhrer irgend etwaa Gutea angcgeben (dyad'Sv n i^rj- 
yTjaausvog^ — irgend einen guten Dienat erwieaen habe. 'E^ijyslad'ai pragnant 
for i^ovfitifov noieZvy s. zn IV, 6, 27. 

29. olyoi^] nemt. ngl^tvov ($ 26); uber olvov , ivd^a — ij'S' a. zu f, 6, 5 
vgl. oben 4, 17. — duxmtrjvi^aocvTsg imoifi'qdi^aav achliefen unter Daeh und 
Faehf h n. atp^, dyad'Oig d. i. iv ndaiv dya^oig dtp^ovotg ovtft, largit 
omnibua bonify im Vberflufa an alien LebenamiUeln ; s. zn 2, 22. 

80. osrov neeffloi] wie $ 32 09rov -^ (doi, s. su 1,9. — rov; iv taig n., 
oeml. atifttrmvag, — dtpUcav — TtagBrld'ecav many a. za I, 8, 20; als Ob- 
jekt za dfpbaav denke rov; dfupi ISlevotpehta, 

31. ovx fjv Snov vd] eig. nieht war ain Ort, »o uiehiy d. h. iabermUy 
nuiyuam nan. — M t^v — vgun, im D. auf mit d. Dativ. 
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t^v tQcateificv hqbu aqvtiay iQltptia^ xolqua^ it66xsucy iqvlQtuc 6vv 
d^noXXots aQtotg roig (ihv nvgh/ovgy toTg Sh xgiO'lvo^. ^Onote 8i 
tig q)vkofpQovovfi£v6g t(p fiovkoito XQonihlVy slhuv litl tov xpa- 
xriQay iv^a l7CLXvil>avta sdev gotpovvta nuZv S^xsq fiovv. Kal rtp 
Xiofuiifxy l8l8o(Sav kafL^avHV o xt, fiovloiro, 'Y) dh aklo [uv ov- 
Sbv IdixBto' oaov di xwa xmv evyyevSv tdovy ngog iatnov asl 
ikcififiavev. 

33 ^ETtel 8b ^k%^ov XQog XBigliSotpov , xaxBkafifiavov xal knslvavg 
HKtivovvxag BtfXBtpaviOfiBVOvg xov J^ri^ov ;i;tAot; 6xBq>avoig Kal dta- 
xovovvxccg 'AgiiBvlovg nat8ag Cvv xaig pag^aQixaig 0xokaLg' xotg 

34 8e naiASlv l8Blxvv6av Sojcbq IvBotgy o xt Sboc novBlv. ^EuibI 8b dk- 
ki^kovg k<piko<pQOViq6ccffXO XBLQl6oq>og xal Sivotp^y xoivy 8fj avi]- 
Qcixcav xov x&fiOQXV^ ^^^ ^^ TCBQ^l^ovxog igfifivBcagy xlg bIij iJ 
X(OQa, *Y) S" BkByBv^ otv 'jig^ievla. Kal xakiv i^gcixcsVy xlvi ol Ztc- 
nov xQstpoLVXo. ^X) 8* i^Bv^ oxv fia6vkBi 8a0fL6g. Tifv 81 stki]- 

35 6lov x^iQccv Biptj Blvai Xakv^ag xal x^v oSov BtpQa^^^ y Btrj. Kal 
avtov xoxB (iBV ^x^^ aycav 6 S^o<p&v XQog xovg iavxov olxixag, 
Kal vnnovy ov Blkriq>Biy stakaioxBQov 8l8(o0v xA xm^aQxy dva- 
^QBifavxt %axaSH}6avy oxi ^7cov6bv avxov Ibqqv slvav xov 'Hklovy 
8B8vmgy fi'^ axo^avy iKBxaxano yag vjto x^g scogBlag' avxog 8b 
xSv ndkcov ka^fiavBi xal x&v akkcm/ 6XQaxrff&v xal koxayav 

32. ^mwo^avta -^ ^otpovvrce] gr. Anh. § 8, 1^ h; der Afckas. in Bezug 
anf das zum Infinittv za erganzende ccvtov ^ s. za IV, 7, 2 vgl. bes. V, 9, 
16. VI, 4. 6. 19; aeiC8Q §ovv zii ^otpovvta gehorig. — M. XafifidveiVf permit^ 
levant, ut sutneret, gr. Anh. § 7, 2, a, aa; der Opt. wie $ 33. — ngbg k 
ildfi§av8V CavTov') : er benutzte die gegcbene ErlaubnU, um seine Angeho- 
rigen ana der Gefangenscbaft zu befrein. 

33. iyislvovs] aaf XsiQldomov bezogen, wie I, 10, 4 61 $i aut Pccadevg, 
— TOV £. x^'^ov von Heu, in Ermangelung der Blnmen. Kyrop. Ill, 3, 40 
stnsv aQiCTdv iaTBtpavcofiivovg. So wollte es die Sitte. tlber d. Gen. s. gr. 
Anh. $ 2, 3, c, aa. t]^br. s. Vorvort S. V. diaTtovovvtag im D. als selbstan- 
diger Satz iSisyidvovv 'Aqfi. Tcaldss). — o t£ 8iot aiis der Seele des Cheiriso- 
pho8 u. seiner Leute gesprochen, also wie o ti povkoiro $ 32, s. za $ 1. 

34. OTt 'Jq(i.] man kann erganzen {fij, wie zQscpowxo zu ozi §aa, da- 
Gfioq; bcfser aber oxt beide Male wie 1, 6, 8 a. £• vgl. IV, 8, 5. — 8aafi6$ 
wie $ 24. — XdXvBag das Land der Chalyber: der Name des Volkes fur 
den des Landes, wie VII, 2, 32 MsXavSeitrai , III, 5, 17 Tovzovg, IV, 7, 15 
cav, u. wie bei aig I, 1, 11. Ill, 5, 15. 17. IV, 1, 4. 7, 1. V, 3, 6. 4, 2. 7, 6. 
bei did IV, 3, 2. 7, 15. 18. 8, 1. VI, 4, 37. VII, 5, 12. bei iv IV, 5, 28. VII, 
4, 11, bei iyi IV, 7, 17. VII, 4, 21. 5, 15. — 717V 686v, y etrjy wie $ 29 olvovy 

35. ^x^^ Symv] hruchU — xuruck. — Bllijtpiiy vgl. Ill, 3, 19. — uata- 
9'VCai mactaudum, also wie uofUiuv $ 22. — avtov^ nicht das geschenkte, 
sondern ^s Rofs iiberhaapt. — Ib^ov tov *Hilov : Jastio. I, 10, 6 Persae 
solem nnum deum esse credant eique equas sacratos esse feruat. VgL Ky- 
Top. VIII, 3, 12. Dber d. Gen. s. gr. Anh. § 2, 6, a. •— $£du6g als veite- 
rer Grand zu 6l9(O0g hinzugefagt {und uwt'O, gr. Anh. § 8, 2, b; dno^m^ 
wie III, 2, 25 natcmo^n, — t&v Ttwltov von rfea FiUUn i% 24), gr. Anh. S 2, 
4, a. •*- IfcafT^y, natarlich aor jadem Strat* u. Loch, iiadi Xeaophana Heer- 
thelle. 
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Bdentep exaera x£lov. ^H6av 8* ot tavty hciioi (ulovsg {ahf tSvSQ 
IlBQ6ixmv, &v(io6idECtBifot. 8e tcoXXA. 'Evtav&a S^ xal 8i8a6xBv o 
xtoficcQXfjg xbqI tovg noSag tSv Ztcxcov xal tav vxolvyl<av 6axxla 
XBQLBLXetVf ozav Sue rijg xt^og ay&6iv* avBv yoQ tav 6axxi&v 
xtttBdvovto fiixQ^ ^^ yccezQog. 

K a p i t e 1 6. 

'EtcbI Sb i^(iiQU 'qv oySoti^ zov (uv ^yB(i6va stagccSlSmeL Xbl-I 
QiCoqxpj tovg d' olxirccg xatakBliCBi %^ ^<^F^9%9 nkiiv xov vlov 
&Q%L 7i^&6xovxog' tovtov S* ^Eni^S^BVBi 'j4iiq>LZoUty TcaQaSldcoHv 
fpvkaxzBiv, ontQgy bI xak&g r^yrjCaitOf I^gtv xal tovtov dxlov. Kcd 
Big tifu olxlav avtov Bl6E{p6Qi]6av dg Idvvavto nXBUSta* Kal dva-i 
^Bv^avTBg bcoQBvowo' TjyBlxo d* amolg 6 XfOfULQXVS ^B^v^iivog Sim 
Xi'Ovog. Kal f^8fi xb ^v bv x^ xQlxcp axad'ii^ xal o XBiQl6oq>og 
avxfp ix^XBnav^f on ovx Big xcofbag ^yBV. ^X) d* SkByBVy oxi ovx 
bIbv Iv x^ xoxci tovx(p» ^O ds XBL(fi6o(pog avxov Sxccl6b fiiv, 
IdfiCB S* ov. *Ajc6 Sb xovxov kxalvog x^g vvxxog dycoSQog 9;|^cro3 
xccxakmwv xov vlov. ToOxo yB S^ XBi.Qi06q>^ xal S^voq>&ini fio- 
vov Siaq>oQov Iv xy jcoqbI^ iyivBXo^ i^ xov iqyBfiovog xaxcDtf^g xal 
d(iBXBucc. ^EmC^ivTjg Sh i^gdo^ xb xov nai,Sdg, xal olxaSB xofilcag 
niCxox&xfp IxQi^xo. 

Mbxo, xoino 6xa^fiovg Inxa hcoqBv^6av^ dvd %bvxb 7taga6dy'\ 
yag xijg ij/tspa^, xaga xov OctCiv jcoxa(i6vy BVQog (og nkB^Qiatov. 
*EvxBvdrBv i7C0QBv%^fi6av Oxa&iiovg SvOy %aQa6dyyag Skxa. ^Enl d^5 
xy Big xo xbSIov vTiBQ^oky d%r(vxrfiav avxolg Xdkv^Bg xal Tdoxov 
xal OaHvavoL XBiqlootpog Sb, IxbI xuxbISb xovg jtokBiilovg ixl xy 6 
wcBQ^oXy, l%av6axo stOQBvo^Bvog dnkx'^^ ^S tqi&xovxa ^xaSlovg, 
tva firi xaxa xigag ayaiv aXijCidcy xolg JtoXBiiloig' aaffifyyBvlB Sh 
xolg akkoig ytagdyuv xovg loxovg^ ojt&g hcl ipdkayyog yivoi/to xo 

45XQdtBV(ia, 

36. ^ oTop &'ya>aiv] dem Praet. hist. 8iSdc%£i p^emari (toenn wan — fukrty^ 
warde ore ayoiH^ (wenn man fukrie) heirsen bei ▼oraoigeheDdem iSlSaans. 
t)br. •• zn ^<paaav I, 8, 20. 

Kap. 6. 8 1. tbv iiysfi6va] s. 5, 28 f. — t^J x<»/[ta^;fi7 nach gr. Anh. S 
3, 2, b, cc. — (pvldrtsiv wie %o(ilist,v 5, 22. — iJyiJtfatTO — dnloi neml. 6 urn- 
f^9T'l^y *• Bu 1,8,24, uber rjyi^aatTO iduxUBef) noch bea. gr. Anh. §5, IV, 2; 
%ai>v xal TOVTOV dnloi aueh die$en bei seiner Ruckkehr wiederhdttey sowie ihm 
seine nbrigen Angehorigen gelafseR waren; onmg mil d. Opt* nach gr. 
Afih. § 6. 2, d. — dg idvv, xlsiaTay s. c»g A, II, 1, c. 

2. tJv] €9 war, 

3. %aTcclintov tov i^.] reltofo fiU: — rj — dfiileut Epczegam %m zovtOy 
a. XD I, 1, 7. — nufr* H^''^^ (srvr^), s. X9V^^^^ ^9 ^* 

4. kfteMep] von kier atif, wo dia Griechen jedenfalla eiae Fort gcfan- 
4eD na4 dm Pnasia uberschtitten hatten. S* ^d6tg» 

6. negwd/iepog] gr. Aah. $ 8, 2, c. — Tva nlfjcux&n, wia II, 6, 86 SW« 
ditayYsllaciy abar ontog yipotroj w«il dies ana der Seeia dea Choiriaopfaoa 
geaprochea iat, a. an 6, 1. — • vots aXloig wie 6, 23. 
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yoi^g Tial koxayovs xal iXs^ev cSd€* . Ot (iev xokifLioty dg oqSxb, 
%axi%iyo6i tag vasQ^oXag tov oQOvg* &qcc 8b fiovXsve69'aL ^ mciog 

8 i&g K&Xki6ta dycjvuyufiB&tx. ^E(iol (isv ovv doxev xagayyiXXsiv ftev 
aQLCzojcoLBLiSd'aL tolg ^tQartdtaig , TQiiag Sb fiovXBvBCQ'at.f bZ xb xiq- 

HBQOV Bt T£ avQiOV SbL UXBQ^dkkSLV TO 0^0$. 

9 !Efcol dk ySy iqnj 6 KXedvcoQy doxct, iTtdv ta%L6xa dgiiSti^^c}' 
fLBVy i^07tkL6a[iBvovg mg zi%i6xa livai Inl xovg avdQCcg. El yag 
diaxgl'^OfLBV xrjv XT^pLBgov ^(iBgaVy ot xb vvv og&vtBg r^nag noXifiiov 
l^a^gccXecixBgov ?<Jotnra^ xal alkovg Blxog xovxcdv ^a^govvr(ov 
xkBLOvg 7cgoiSyBVB0d'av. 

10 MBxd tovtov S^otpSv BlitBV 'Eya d' ovx(o ytyvca<Jxo* El 
fLBV dvdyxi] i6xi ^%B6%aiy xovro 8bI 3tagci6xBvd6a6d'ccv y OTCtog (6g 
xgdxi0ta [laxovfiB^w bI dh fiovXofiBd'a dg ^6xa vxBgfidXkBWy 
xovxo iLOi doxBi 6xexxeov Blvcci, oJtcDg av cog Bkd%i6xa fuv xgav- 

1 1 ficcrcc kd^ifiBVy cog lkd%i6xa 8b c^^uxxa dv8g&v dnopdkoiiiBV. To 
(iBV ovv ogog loxi xb ogd^Bvov nkiov rj itp B^r^xovxa 6xd8iay av- 
8gBg d' ov8a^ij tpvkdxxovxBg r^fiag tpavBgoi bIolv dkk* rj xax' avxiiv 
xi[v 686v. Uokv ovv xgsixxov xov igtjfiov ogovg xal xkBil>ai xi 
nBiga6%ai ka%6vxag xal dgndcai <p\^d6avxagy bI 8vvd(iB&ay (iSkkov 

7. dyawiovfied'a] wie III, 1, 16: iin D. Praseng. Nanh Verben niit dem 
Begriif dnr Bemuhvng , Vberleguner , Sorge, die niclit sowohl anf die For^ 
stellung bcschrankt (Opt mit av nnch gt. Anh. § 6^2, b, ee, wie unten % 
10 n. I, 7, 2. IV, 3, 14. V, 7, 20, oder ohne av nach gr.. Anb $ 6, 2, c, II, 
6, 8. VII, t, 38), aU aiif eine ztikunftige Thaisache gerirbtet ist, verbinden 
die Griecben das eigentlicb wie bedeutende, aber nach den Verben der ^e- 
muhung und Sorge diirrh dafs su ubersetzende oncag iTCmg, cog) sehr gern 
mit dem Indik. Fnt. iontog bier ii. I, 1, 4 3, 11. Ill, I, 14. 16. 18. IV, 6, 

10. V, 4, 21; nmg 111, 4, 40), irobei jene Verben, wenn sie iin Imperatiy 
stelin, oft ganz ansgelafsen werden (1, 7, 3); doch wird bier fur daa Fnt* 
nicbt selten aucb der nab verwandte Konjunktiv gesetzt (a. zu 1, 3, 11 ¥gl. 
1,4, 16. Ill, 1, 35. 38. 2, 3. V, 4, 21. 6, 21). Regelmarsig steht dieser In- 
dik. Flit, auch nanb Relativen, um eine Absicht zu bezeichnen (11 4, 5. Ill, 
1, 20. V, 1,6. 4, 10. 10, 4. VI, 1, 16. 3, 20, iind im entsprechenden Partiz. 

11, 4, 5. V, 1, 4. il. VI, 3, 20. VII, 1, 32. 8, 9). So anch in or. obl., in 
aofern der Scbrfat. nach gr. Anb. § 6. An. 1 plotzlicb in or. recta ora- 
«pringt ioTKog IV, 8, 9. VII, 3, 34; og 1, 3, 14. II, 3, 6. IV, 7, 27). Ini L. 
hier iiberail der Konj. Pras. oder Iniperf. 

8. 'nitS.g\ idafs wir) unserseiis. 

9. inav ~ aQiatTJaafiBv] gr. Anh. § 6, 3, c u. S 5, IV, 2 Tgl. § 17 a. 
18. — i^onXiGafiivovg wie § 11 Xa^ovzag — wd^dacevTog. s. zu 111, 1, 30 vgl. 
8 13. ^ ^ 

10. OTiatg civ — Xdpoifiev — dnopdXoi/isv] gr. Anh. § 6, 2^ b, ee. 

It. ^ati TcXiov ^ iq>* h^, ot,] erstreckt $ich wetter al$ uber 60 St. kin — 
al» 60 St. S. zn 1,7, 6 u. noXvg 2, b. — dXX* ^, nisi, entstanden durch 
Verinischung der ziemlich gleichen Ansdrocksweisen ovSufi-^y dXXd und 
o^Saiirj ^. S. dXXd 1 u. zn U, 5, 15. — vov ig, ^(fovg abh. Ton ri, •• 
Tiff 3, a. ^- dQTC, (p^daavrag, st 8, wo moglich aehnell, ehe es die Feinde 
merken, in Be$iiz nehmen; uber si 8w, s. zu II, 4, 17. — • fiSXXov dem x^str- 
vov Tor tj noch zugegeben zur Ernenerung des Koni.panitivbegrilfi, wie VII, 
4, 13: ein im D. nnnachahmbarer Pleonasmna, ahnlich dem zu I, 4, 14 be- 
•prochenen, Pleonastitcb aach Xct^ovtug bel dem schon HeimUchkeU an- 
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1} XQog l6%vQa x&gla Ttal ovSquq ^a(fBiSHBva6iiivovg iiixs6&ai. 
JIoXv y&Q Qaov oq^lov dfiaxsl livai ^ ofurXoi/ ^v^tv xal hf&svl2 
nolB^l(ov ovtaaVy xal vvxxoiQ dufficxsl (i&kkov av tic ngo tcoS&v 
oQtiri tvg rj fccO*' i^^igav nax^iitvog y xal ij xQax^la tolg jcoalv 
diiaxBl Iov6lv avfiBveOriga ^ i^ oiiakrj tag xefpakag fiakko^ievoig. 
Kkiifat de ovx ddvvatov fiot doxei slvav i^ov fisv vvxtog UvaLy 13 
wg firi dvvaC^ai oQa^d^ai^ i^ov 8b dnsk&Biv toiSovtoVy dg (i^ 
alCd'fiCvv xaQBXBtv. ^oxoviiBV S* av (lov tavty XQOCnoiovfiBvoc 
XQo6fiaXsiv kQi]^otiQ(p av ta aXkoi oqbv %^^<Td'at* (lavouv yag av- 
tov fiakXov av d&gooL ot TtokBfiiOL. ^Atdg tl iyw tcbqI xkojtijg 14 
6vfifiakko(iaL ; ^7)iag yag ByaayBf co XBvglCotpB, dTtovco tovg Aaxs- 
daiiiovlovg y o6oi Ictl t&v ofwlaw, Bv^g Ix vcaldav xkimBiv f/s- 
kBtaVy xal ovx alcxQov Blvaiy dkka dvayxalov xkixtBiv o0a fti} 
xmkvBi vofiog. "Onmg Sh tog xgdtveta xkiitttjtB xal nB(,ga6%B kav- 15 
&dvBLVf v6(iL(iov aga vfjilv IctlVy lav kijip^^ts xkkntovtBg, fcadn- 
yovC^ai. Nvv ovv iidka 6ov xaigog t6tiv hci8Bll^a6^av tr[v nai- 

ileutenden xli'^crc und fp^dcavxaq bei dem schon Schnelligkeil bezeichnen- 
dco dqndcau 

12. I^Q^tov — 6fiaX6v] wie % 13 tocovtov, f. za III, 3, 9. — av ^f^tptly 
wie $ 13 fiivoisv aVy 7, 7 av etrjy gr. Anh. § 6, 2, b, cc; to: ngb n, vor sick 
kin, eijs:. die vorliegenden Sirecken — Rdume, a. zu III, 5, 15. — iq tgaxBUtf 
erg. 686g, s. zu III, 4, 46* — dfi» tovaiv nicht mit noaiv zu verbinden, wic- 
wohl di«s ebenfalli von ^iievBCxiqa iiczl) abhaiigt, sondern zu erklaren 
wie ngoiovci ill, 2, 22; ebenso xotg xeg). fialXoiiivoig wenn einem nack dem 
Kopfe geworfen wird, wo wir tagen : wenn einem die Geschofse um den Kopf 
herum fliegen. fiber d. Akk. s. gr. Anh. S I, 5, b. 

13. ^£01^] wie ill, 2, 26, mit der Anaphora wie IV, 3, 7. Zn d<^n vier 
folg. Infinitiven denke Tjiia^y s. zu III, 1, 30. — ro^ovzov soipctf, eig. uber 
eine $0 grofse Strecke^ s. zu § 12. — ^917^* ^^ ^9^^ aXXat oq, X9' ^^^ ubrigen 
Berg vm so enihlofsier finden (eig. den ubrigen Berg alg einen desio entblSfg' 
tern haben; b. j^9^<T^at 3, b. "^Av xQV^^^i- Infin. von av %i^<^^%^Uy vgl. II, 5, 
16; uber das doppelte av i. olv 5. 

14. oGoi ifFTf] ihr AUe, die ihr gehori zu — , gr. Anh. § 2, 4, b. — otfcr, 
a. BU I, 10, 3; zu Zca wiederhole ytXimuv. Mit dieser bebannten, aber 
•chniahlich verkannten Spartanischen Sitte Yerhielt es sich folgender- 
luafsen: Die Sohne der Homoen (oiiotoi') — denn anf diese bescnrankte 
•ich die betagte Sitte — wnrden in einem bestimmten Alter eine Zeit lang 
aas der mentrhlichen GeselUchaft autgettofien. In dieser Zeit zogen sie 
unstat in Wald und Feld umher und mnsten lavaynalov nXimBiv') sirh ih- 
ren Unterhalt aus Haiisern und Hofen, wo man sie jetzt als Fremdlioge 
betraehtete, durch allerhand srhlane Anschlage and Listen muhsam und 
kummerlich zusammenstehlen (xAeirrciy), wobei sie bestandig Gefahr lie- 
fen tnchtige Schlage zu bekommen (vofiiiiiv iari fiamyovc^ai), DerZwecIc 
dieser Einrichtung war Starkung des Muthes und Dbung in der List znm 
Behuf des Krieges, um den bekanntlich die ganze Lykurgische.Gesetzge- 
bung sich drehte. Die Verletzung des Eigentbums kain in Betracht diesea 
Zweckes kauro in Anschlag, zumal in Sparta, wo bei dem Unwerth von 
Geld und Gut das Mein und Dein fast ohne Bedeutung war. Einem 8«had« 
lichen Einflufs auf die Sittlichkelt endlich war uberdies noch irorgebengt 
durch die genaue Bestimmang dessen, was gestohlen werden durfte {Zaa 
mXtKtHv firi iuoXvsi vouog); dies war aber nngefahr dasselbe, was jeder 
Spartiat im Fall der Nolh aas den Vorrathen elnet Aodern 10 nehmen be- 
fagt was. 
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dslav xal g>vlaia6&at fiivtoi^y (lij Xijq>d'£(iBv ntXiTtxovttg rot; OQOvSy 

16 jikla fLBVTOVy Sqyfi 6 X6iQl^oq)ogy xccl iym vfLccg dxov(o tovg 
^Arltrpfalovg detvovg tlvai xkintBtv ta dij^o^ia xal (laXa ovtog Set- 
vov tov XLvSvvov Tfi) xkBJtTovxLy xal tovg xgattctovg (iBVtov fid- 

■ ki&tKy bIicbq v(ilv ol XQauCrov &qx^^'^ d^LOvvtar SfStB &(ftt xccl 6ol 
bci8Bl%w6^ai f^v naidBiav. 

17 *EyG> HBV rolvWy Squj 6 SBVoq>Svy Btoifiog bI(ii tovg ojciO^o- 
qrvXaxag l^ov, InBiSdv dBLTevT^C&iiBVy Uvai xcctal'ij^ofiei^og to OQog, 
"Exto dh Ttal i^Bfwvag' ot yotg yv^vijtccv t&v i<pBnonBV(X)v '^(iiv 
TckamSv eka^v tuvag BVBSQSv6avrBg' xal toittav nuv^'avoftaij oxi 
ov% aficctov Idtv to OQOgy dkXa vB^iBxai xal al^l xal fiovolv * S^tSy 
fjvTtBQ aita^ kdfi&nBV tv tov oQOvgy §ata xal totg vJco^vyloLg SiStat. 

IS^Eknl^fO ^BVtOL ovdi tovg TCokBfilovg ^bvblv hiy BTCBiSdv Xdca^vv 
^(i&g Iv t^ 6/iotfi} Inl tov axQcav ovdh ydg vvv B%Bkov6i Tcatcc- 
fialvBvv Big TO i6ov i^ftii/. 

19 ^O 8b XBLQlcoffog bIxb' Kal tl 8bI *6b livai xal kBlnBiv tr^v 
6nv6%'oq>vkaxlav; ^Ak}J Skkovg 7tB(iil/0Vy lav ^iq tivBg iO'BkovOioc 

20 fpalvcuvtai. 'Ex tovtov IdQcOtcivvnog MBdvSgLBvg IgxBtat, oTtkltag 
?%ov xal 'jdQiOtBqg Xtog yv^vr^tag xal Nixofiaxog Oltalog yvfipij- 
tag' xal Cvvd'rjiia InoiriOavtOy OTCotB ^xoiBV ta axqay Ttvga xaiBiv 

2laokka. Tavta 0vv&bhbvov i^QLatcav. 'Ex 8b tov aQiCtov scgoifya- 
yBV 6 XBiqL6ofpog to CtQatBviia nav (6g Sixa 6ta8lovg ^Qog tovg 

a^okBulovgy oxcog ag [iaki^ta Soxolri tavty 7CQO0d^BLV, 'EtcbI 8b 
i8Bl7CVfi6av xal vv^ ByivBto, ol filv tax&BVtBg Sxovto xal xata- 
ka^^dvovCc to oQog' ol 8b akkoi avtov dvBTtavovto, 01 8b TCoXi- 
liLOVy (&g yCd'ovto Ix^fiBvov to OQogy iyQfiyoQBCav xal hcaiov JtvQa 
nokkd 8id vvxtog. 

15. tov OQOVi in demselben Sinne vie § II u. 17 ti tov ogovg, gr. 
Anh. § 2, 4, a u. c; noXXocg nX*y wo wir sagen eine Tracht Sehldge; Xtjgtd'm- 
fiev •^ XdpcDfisv aU Konjunktive nach gr. Anh. § 6, 3, c, aU Aoriste aach 
S 5, IV, 3, c. 

16. fidXa] Terb. mit deivov; \g\, das ganz ahnliche Bsp. 1, 23. Die 
Strafe war Zahliing dea Doppelten u. Veriust der burgeriichen Renhte 
CdufiUOy die harteate Sirafe nachst Tod u. Verbannung. — vfiiv wie § 
IT ctl^L 

17. inBidav Ssmv.] s. zu § 9 ; uber TKxraXrj'tpofisvog gr. Anb. § 8, 2, g. — 
uXaTtdv: es wareo Barbaren, die das Griechenbeer umsch warm ten, um ge- 
legentlich Beute zu machen. — ai^ly wie II, 1, 1 Kvqep. — ^axa xcrl t. v«. 
%9XUL auch fur das Zugvieh gangbare Slrecken (jJeirra) tein wtrden d. h. auch 
da9 Zugvieh wird forikommen konnen, s. zu 111, 4, 20. 

18.. iv T^ oiioiopi] in gleicher Hohe^ wie sis t6 Udov fjfitv uuf gldchen 
Boden mU una, Dber d. Dat. s. gr. Anh. § 3, 2, a, cc. 

19. id'eXovcioi] st. des Adv., s. za II, 1, 16. 

20. ix^av] ans der Seele der genannten Freiwilligen gesagt, gr. Aoh. g 
6, 2» c. 

21. oncag] rait d. Opt. wie 2, 2. 

22. ol Tux^htsg] die hlerzo Befehligien (§ 20). — ix^fuvov gr. Anh. g 
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'Esttl 8h f^inEQa hytv&tOy XsiQlaoipog fihv dMofuvag vff% x(rra23 
xr(v odoi/, ol 8\ TO o^og TcataXafiovrsg xaxa xa axffa kfti^scav. 
T&v d' av xoksfilmv to (iky tcoXv SfLBVsv btl ty wes^fioXy tav2i 
oQOvg, fiBQog d' ccvtwv djcqvta tolg xatct xa &»Qa. IIqIv 8h ofcov 
bIvul xovg ytokkovg dkhlj^ig OvfiinyvvovOvv ol xatcc xa axga* xal 
VVX&61V ol"EXkriv£g xal 8i(oxov0lv. 'JSv xovxm Si %al ol Ix rov25 
nsdlov ol (iBv ndkxa^tal xav 'Ekkrjvcav dgofitp b^bov ngog xovg 
nagaxBtayiiBVOvg f XBiQl6otpog 8b fiaSip/ xa%v ItpBljCBto 6vv xolg 
onXLxaig. 01 8\ xoXi^iioi ol bv xy 08 Ay ijtBi8'^ x6 avm idgtov ^-26 
xw^iBvov, q)Bvyov6(,. Kal cati^avov fici/ 01; nokXol avt&Vj yi^a 
8b xifixokXa ili^^' a ol ^Ekkt/VBg xaig iia%alffaig xoTtcfyifXBg 
dxQBla inolow, ^Slg S' dvB§i]6aVy %v6avxBg xal XQonaiov (yT^<la-27 
liBVOi xaxB§ij6av Big to tcbSIov xal xcifiag ytoXk&v dyad'&v yB- 
liov0ccg. 

Kap it el 7. 

'Ex 8b xovxcdv IjtoQBvd^Cav Big Taoxovg ^xa^iiotfg nkvxBy Tta-X 
gaCayyag XQuaxovxa. Kal xa lytixi^8BLa BxiktatB " %(oqla yag Sxow 
l6xvQd ol Taoxovy Iv olg xal xa iytiXi^SBta ndvxa bIxov dvax^xo- 
(ii6(iBV0L, 'E%bI 8b dq>lxovxo Big x^Q^y o xoXvv (uv <yux bIxbv^ 

23. Kccra Trjv oSov] auf dem JVege Ain, der von den Feinden besetzt 
war (§ 5. 11. 26), entgegengesetzt dem xcrra ra ax^a, auf den Hohen, 

24. Tolq wxra rcc o^x^o] hier den Griechen auf den Hehen, aber gpleicli 
darauf ol hutcc t. d, die Truppen der Griochen u. der Barbaren auf den 
Hohen. — Tov$ noXXovg e\g, die Meisten der beiden Theile d. fa. die Haupi» 
keere; dXXnXoig verb, mit 6iiov elvai, 

25. 01 in] t. zn II, 2, 16. Dber d. Noinin. a. zn II, 2, 8. Deatsch: von 
denen au$ der Ebne. 

26. t6 avoj] ihr Heertheil — ihre Truppen auf den Hoken (§ 24), 8. za 
I, 8, 18. ^ 

27. dvB§7iiSav] neml. ol ix rov nsSlov (§ 25): ol* eie ohen angekommen 
waren* — %ccTS§rjaav hier mit dem UoppelbegrilF dee Hinabziehens (e/g rd 
nsdlov') nnd des Gelangens isis xcofia^), wonach im D. zn nbersetzen. 
Verben TOn solcher BegrilFtfttlle (Pragnanz) erzengte bei dea Griechen in 
Menge das Streben nach gedrangter Kurze (a. zn 1, 2, 18 u. zn I, 10, 3). 
So von Verben vnsQpuXXsiv VII, 5, 1; dnocxijvai 1, 6, 7. 11, 5, 7; ih:)XBln£tv 
I, 2, 24. 10, 13; Tgl. IV, 8, 17. V, 3, 10. VII, 8, 7 u. die Anm. zu IV, 7, 
6; bes. nopBvstt^aij ii^^BXaiJVBtv ^ §qx^^^^'' ™i^ ^^n* DoppelbegriiF des Afar- 
tehierens nnd Gelangens, z. B. 1, 2, 10. 19. 4, 1. 4. 6. 9. 11. II, 4, 25. Ill, 
4, 10. IV, 4, 3. 7, 1. 18. 19 («. atced-fiog 2), wofur es bestimrater und dent- 
iicher I, 4, 19 i^sXavvsi — kocI ccfptyvovvzai heifct, sowie I, 5, ^ noQBv6(i€' 
ifoi — dqn^vovvzatj vgl. II, 3, 14. 4, 12. IV, 8, 22. JUit ahnlicher Pragnanz 
auch Sfivvvai V, 9, 31, ilrjy^tcd'ai IV, 5, 28, i^anuTav V, 7, 6, dtpXiayuivBiv 
V, 8, 1, dvaOTisvdtsiv V, 10, 8, n^oiivaad'ai VII, 3, 18, SuxpdXXsiv VII, 5, 8, 
^Hv idno^HV^ ^mn^ux III, 2, 9. IV, 8, 25. V, 1, 1 oder rd A6wxiu I, 2, 
10 (s. Msiv). 

Kav. 7. § 1. Jx zovTtov] neml. wofimv, von kier aus; fiber Big TaSxovg 
a. xa 5, 34. — - stxov dveeHBxofiiafiivoi , habebani €omportaia$ (re* nece9$aria8)j 
far dvaitBHOfu6ii8voi '^<fav, eomportaverant , indem dieses die Handlong 
achlechthin bezeichnen wnrde, jenes aber nicht atiein die Handlnng, son- 
4era aach den durch dieseibe gewordenea oder gesicherten Betlti 0x^aO 
•nsdruckt. Vgl. I, 3, 14 a. E. VII, 7, 87. 
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Tteg xffl xti^Vfj xoklcCy XuglHotpog (isv TCffog tovxo XQ06BficcU^v bv- 
l^g fjxcav' isrsl ds ^ nqmi^ ra^tg inafivBv^ akXti ^o&i^bl xal av- 
l^ig aXXri * oi yag f^v aitQoovg nsQiiH^ccCy aXka noTanog fyf xvxAgi. 

3 ^E%f^ Sk S^otpSv rjk&B iSirv tolg ojtaSd'Ofpvkal^t xal xskxa- 
6talg xal oitkixaigy ivtav^a d^ ksysv XsiQi^ofpog' Eig xccXov 
^xseg* TO yag xaglov alQBteov ty yag ^tQavia ovx BiSti %a I^ltyi- 

\SBiMy bI (lil kriifOfiB^a' to x&giov. ^Evtav^a dfj xoivy BfiovkBvovro. 
Kal rov SivotpAinog BQiotmnog^ rl to xfokvov Biri BieBld'BLVy bI- 
nBV 6 XBiqlootpog- ^Akka (ila avri] Idrl naQodog, ^v 6q^' orav Sb 
xig taxrtx^ XBLQarat naQUBvaiy xvkivdovOt, kl&ovg vtcbq tavtijg trig 
V7iBQB%ov0rig nixQag' og d' av xatakfjtpd'^ y ovtcd diatl^Btai. "Agta 
d' b8bi.^bv avr^ 6vvtBtQifi(iBvovg dvQ^dnovg xal Cxikri xal xkBv- 

5Qag. ^ifv Sb zovg kld^ovg avakciccD^vVy itprj 6 SBVotpwVy akko xi ^ 
ov8bv xcokvBv TcaQiBvai ; Ov yaQ drj ix xov ivavxlav 6qcj(ibv bI p) 
oklyovg xovxovg dv^'Qciaovg xal xovxcyv 8vo ij XQBvg m7ckL6(iBvovg, 

6 To Sb xcDQloVy dg xal 6v oQagy 6xbS6v xQla ^(ilnkB^gd l&ciVy a 
SbI ^kkofiivovg jcaQBkd^Biv. Tovtov Sb oCov Tckid^Qov Saeif nlw6i 
SiakBLnovCaug ^Byakai^g' dv^^ wv iCxtjxoxBg avSgBg xl av %d6%oiBV 
iq V7c6 xmv (pBQO^iBV&v kl&wv fj vno x&v xvhvSovfiBvcov ; To kov- 
nov ovv ijSi] ylyvBxai cS^ '^(ilTtkB^qov y o SBVy oxav kmg)i^6ci}6i,v ol 

2. 6wsL d* '^6av ccvT6as] Abiprunji^ ans relativein Satze io einen on- 
abhangi^en, a. zu I, 4, 9 vgl. bea. Ill, 3, 16. Deiitach: unci too — sick 
vertammelt hatten. Dber cvvbL rjaav a. zu Icxtv J^xov IV, 1, 3; uber ctvxoOB zu 
VII, 4, 6. — d%'($6ot£ in Beziig auf daa zu ^v zii erganzende ttvrotg, Ygl. 
VII, 3, 21. ^Hiiiv in dieser Weise ausgeiaasen VI, 3, 18. Noch liaufiger 
fehlen beim Inf. die Akkusative avxovq (a. zu III, 3, 10), ij/cta^ u. vimg (a. 
zu III, 1, 30), avTOv (a. zu IV, 5, 32). — not, '^v xvxX^, nur an einer 
Stella war ein ndgodog (§4), und dort war ea, wo Cheiria. den Angriff 
machte inQoa£§aXXsv'). 

3. xal TCfXr.x. onX, iovai)] theils aus Pelt,^ theih aus HopL hestehend^ a. 
zu 1, 28. — iazi fur Itfra^, Praaena fur Futuruin, in ao fern die Sache ala 
ganz beflimmiy gleich ala lajy^e die Entacheidung schon Tor (Pr&aena) und 
brauchte nicht erat von der Zuknnfl erwartet zu werden, dargeatellt wird. 
Vgl. 11, 5, 23. V, 5, 22 u. mit d. Inf. 1, 3, 7. 7, 5. 

4. r/ t6 X. cfj7 slasX^,] was den Einzug hindere, vgl. 5, 20. — p.la avrtj 
-^OQ&g ganz wiel,20 — Srav u. og av mit d. Konj. nach gr. Anh. § 6, 3, d; 
wKvaXrjqii^'jy wie § 5 dvccXcoatoatv, § 6 aQ^oi/isd'a n. Xoaqti^amciv nach gr. Anli. 
§ 5, IV, 2. -~ axsXTj er. Anh. § I, 5, b. 

5. ciXXo Ti 7j ovdlv x.] vollatandig &XXo ti yfyvstai ^ ovdhf x., erfolgt 
dann etwaa anderes ah dafs nichta hinderty d. h. hindert dann noch eiwas? 

— ov ^ si fiijy a. s/^ 1, d. — 6X» vovtovg dv&(f, die paar Leute dort; a. za 
ill, 5, 9. 

6. rd xj^Q^ov] hier nicht wie § 2. 3. II, aondern cfer Raum uberhaupt. 

— iatlvy vio 1, 4, 1 ^y. — paXXofiivovg in Bezng auf daa zu xageX^siv an 
denkende rj/iag (a. zu III, 1,30): indem wir geworfen werden d. h. unier den 
herabroUenden Steinen, tinter dem Steinregen. — 8a0Vy erg. iavL — dv^"' mv 

'hoT. SvSoBg wenn sick Leute hinten gegen diese afeZ/en, a. zu IV, 9, 10. — 
tl av naax* nttch gr. Anh. $ 6, 2, bt ee. — rb Xoathv ~ i^fiiaXid'QOv der 
ubrige Raum wird nun Ojdij') alio Qovv} eiwa ein halbe» Plethrum d. h. ea 
bleibt nun alto ein Raum von etwa einem halbeu PL ubrig, Daa Neatr. rd 2* 
wie heraach t6 8aav; a. zu rovro 3, 13 Tgl. iwnffov xi § 7. 
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^iiiu&a elg to da6v xagUvaVy q)iQovrm ot kl^ot TCokkoL Avto 
aVy Itpriy TO 8kov eXyi' ^Sttov yotg avahD6ov6i xwg kl^ovg, *AXka 
noQBvciiiB^a hf&ev r^^lv [ivkqov %i xaQadQanBiv forat, ^ dx/vfAfiB' 
&cCy Hal dyCB^Biv QadtoVy i^v ^vkd^LB^a, 

^EvxBv%Bv IjcoQBvovto XBigLcoipog Tcal SBvoq>mv xai KakXlficc-S 
Xog Ua^QccOtogy koxccyog* xovxov yag ij '^yBfiovla fyf %&v onifi^o- 
fpvkttxcov koxaycDV IxBivy t^ W^Q^ * ol di akkoi Xo%ayol U^bvov Iv 
T^ d6q>akBL Mbtcc tovzo ovv ccTi^k^ov vno xd divSga avd'Qafytov 
slg tovg B^do^ii^xovray ovx d^gooiy dkkd xaO*' Bva^ BTcaOxog qwkax- 
TOffSvog dg iSvvaxo, 'Aya6lag Sb 6 Uxv^q)dkiX}g xal 'AQt&cciw^ogQ 
MB^vdQitugy xal ovxol x&v oxidd'oqyvkdxfBv h}%ayo\ SvxBg^ ocal ak" 
koi 8b lq>B6xa6av b^g) x&v SivSgcnf' ov ydg tjv uC^pakBg Iv xolg 
divSQOig B6xdvai nkBiov iq xbv Bva k6%ov. "Ev^a 8^ Kakklfiaxog 10 
fA]7;i;ai/£Tat xv ^qobxqbxbv dito xov SBvdgoVy vfp <p r^v avxogy Svo 
xal xgla fii^futxa' IxbI 8b ol kl^oi (pigoLVXOy dvBxd^Bxo BvjCBxSg' 
Btp BTcdoxrjg 8b xgo8go^^g jckiov ^ dexa ci^a^at, siBxgtov dvrikl' 
Cxovxo. 'O 8b jiyaalagy iig 6g^ xov KakklfiaxoVy a ^o&£, xal to 1 1 
iSxgdtBviLa uav ^Bci^BvoVy 8Bl6agy firj ov xgchog aaga8gdfiOL Big . 
to x<*>Qiov, ovxB xov ^AgLOxcivvnov ackfjolov ovxa nagaxakioag wxb 
Evgvkoxov xov AovcUa, ixaigovg ovxagy ovS* akkov ov8Bva x^Q^f^ 
avxog xal nagigxBxai Ttdvxag. '0 8b Kakkl^x^Sy ^S Bciga avxovH 
xagiovxtty Inika^L^dyBxai avxov xijg ixvog* !Ev 8b xovxip xagi&Bv 
avxovg 'AgiCxcivviiog MB^8gLBifg xal pLBxd xoOxov Evgvkoxog Aov- 

7. noXXoC\ eig. aU viele. UolXol QnXslaTOi) u. dXlyoi, ahnlich irie aOfis- 
vog (9, zn 11, 1, 16), iin Gr. oft acljekti?i8ch auf ein Nomen bezogen, wo 
irir im D. eineo adverbinlen Ausdrnck nehinen, fur noXXol in Menge — 
Ma98e (I, 10, 2 11. 1, 6. Ill, 5, 9. IV, 3, 7. 8, 19. V, 2, 1. 6, 32. 17. VII, 
5, 14), fur nXelaroi in grofser Menge — Anzahl (I, 5, 1. 10. V, 4, 29), fur 
oXlyoi in geringer Anzahl (1, 5, 1. IV, 3, 27). — av strj, wie ccv OQiarj 6, 12. 
— nOQSvciiied-a gr. Anh. $ 6, 3, a. — h&sv wie II, 3, 6. V, 6, 24; 8. zu 
111, 2, 34. — (iiXQOv ti nur noch eine kleine Strecke (s. zu 111, 3, 9), oeml. 
das r^fiinXt^QOv § 6; TcaQaStfUfislv narli gr. Anh. § 5, IV, 3, !»; ^ ^vv. ina- 
QadQafiHv') tobald wir konnen d. h. im gOnstigen jiugtnblick; r^v fiovX, io^ 
bald eg tins gefdllU 

8.^ rovTOv] gr. Anh. S 2, 6, a. — t&v omad". Xox* = tcov Xoxayavy ot 
^cav ontad'oqyvXaiisg y unter den zur Nachhut gehorigen Lochagen,^B. zu 1, 
28; der partitive Gen. abb. von tovtov, gr. Anh. S 3, 4, c. — av^(f(onoi 
ziche im D. zu xov; hpSofi,^ s. zu I, 7, 10. — Fx. q)vXazx6nevos im Noiuina- 
tiv des Partiz. wie slg — dd|aff, n. za 11, 2, 8. 

9. xal ovTOt] 1. zu 11, 6, 30. 

10. 8vo xal TQla] t. tlccI 2. — insi {pigoivro u. insl naQiXd-oisv § 17 
nach gr. Anh. § 6, 2. e. — nXiov wie 1,2, 11. — nizQcav gr. Anh. § 2,4, c. 

11. xbv KaXX.y a inoisi] s. zu 1, 6, 5. — d'scaiievov gr. Anh. § 8, 2, a 
yg\. § 12. 13. — fiij ^ naQCcSQciaoi gr. Anh. S 6, 2, d a. § 5, IV, 3, d ; 
XQmtogy ncml. 'Ayaclag. ovts — ovSivu ohne teine FreundCy den in der Ndhe 
befindlichen A, oder den E. aus Lusi, oder auch irgend einen Andern zu rtt- 
fen, S. ffr. Anh. $ 8, 1, d a. E.; uber die Haufung der Partiz. i,Bhicag — 
TtaQuxuXkOug) ebendat. § 8, 1, h, ubec die Haufung der Megazionen zu I, 
8, 26. 

10 
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6^g* 9iaptsQ yag of^ot dvtisuHoivto eifit^g xal di^ywvltottto 
UQog dXlr^lcvg. Kal wtmg igtiovTig atQov6i to x^qIov. ^Slg y&Q 

13 aTcali dg hui^id^u^Vy w8Aq ht xit(fog aPm^Bv '^ix^* 'Eweeu- 
%a &ri Sblvov fjfv ^eaficc * act ydg yvvalxBg Qtntov6av xa naiSla «?rtt 
Tcal satrtas BaLxate^^lntotWy xal ot avSgig f&6avz&g. "Ev^^a dij 
seal Alviag o 2]tviiq)ciXiog ^ loxayogy Idiiv xiva ^Bovta tog ^lifovra 

14 kcvtov &cokfiv Bxovta nakr^v IniXafifiavstat fog wvxov wokvUmv. *Y> 
V eeurov lni6nSxai' xal dfiqfOtBQOi ^x^^^^^ xeeta t&v nBtQ&v tpB- 
foiicvov xal &ni%avov. ^Evtav^a av^gamoi. (lbv oktyoi xivv lk^» 
fp^6av, ^g di xal ovot xal ngo^ara xokXd. 

15 *BvtBv^Bv istogBv^6av did Xakvfimv 6tad^ftovg i^dj naga* 
6dyyag nBVttp^ovxa. Ovtot ^6av &v SiijkQ'ov dlxi^maxoi xal Big 
%B€gag rJB6av. Elxov dh ^mgaxag kwwg ^i%gv tot) ijtgoVf dvxl Sb 

\^x6v ^txBgvymv 67tdgta nvxvd l^xga^fiiva. Elxov 8b xal Tcvtifiidag 
nal xgdvTi xal xagd xifv ^iAtnp/ ^axalgiov oHov ^v^ltiv Aaxmvi,- 
xsqVy a S6q>axxov mv xgaxtlv Svvaivxo' xal dstoxB^ovxBg av xag xb» 
^kdg SxovxBg ixogeuovxo xal ^dov xal i^opfvov, 6x6xb ol «oAi- 
fuoi o^6tfdair avtovg (likkouv. Elxov 8b xal Sogv nog icBvxBxal^ 

17 8Bxa ^'JjxB&v (Uav koyxv^ H'^* Ovxoi hifiBvov iv xoig Ttokl^iuc-- 
6iv* 1»bI 8h xagiX&ovBV ot "EXXijvBgf bJtcovxo del (laxofLBVOi. "Sli* 
Xiovxo 8i iv xoig oxvgoig' xal xd inixi^8Bia iv xovxoig avaxsxo- 
fiiCliivot ^0av' ScxB (Ai]8hv la(ipdpBiv avtod'sv xovg ^EXXtivag^ 
dkld diBxgdgyijCav xoig xxi^vBOvVy a ix x&v Tao^BW hkafiov. 

13. idoSv] yerliinde: iSeSv tiva l%ovttt (qui hahehat) ctoXtjv xaXrjv d'iovra 
(mere) mg ^iippvra havx6v. *Slg ^{^owa wie heriiach eog Ttmlvatov nacb gr. 
Anil. S 8, 1, g. , 

14. %cel vAr ccfitpJ] vnd to, s. zo 2, 26. «— navv narhg^estellt, s. su 8, 
26 a. E. — TCoXXti als Neutrum in Bezug auf mehrere lebeniten Wesen Ton 
rerschieileiiem Geana, in so fern dieselben als Gegentidnde betrachtet 
werden, icanz wie tpQOVQOVfitva 1, 4, 8, c? Ill, 5, 9. 

15. di& Xal.] wie hernach mv, «nd dieses coy, welches = TovinVj 
o^g (s. Z1I I, 8, 4), ganz wie rtmovg HI, 5, 17; s. zu IV, 5, 34. 




hcoifevovTO (vgl. inlsyofiBvog inaimv av II, 3, 11), ist aber dem Sinne nach 
aach ZB ^^ov o. ix6(ftvov zn ziehn, gr. Anh. § 6, 1, c: and sie iehnitteu 
dann gewis immer die Kopfe ab v. trvgen sick mii ihnen auf dem Maraekt 
(eig. marschierien mit ihnen), — SitOTZ — fiilXoisv gehort ansschlierslicli 
zn ijSov iccrl ixo^evov; sowie anderseits die Warte tag 7ie<paXag l^otreg 
aach nnch zu 17^01^ xal ixoQCWiv gehoren; denn darom haadelt ea aich 
hier eben, dafs die Chalyber die Kapfe ihrer Feinde singend and tan- 
zend vor siek her irugen^ wahrend dieses Singen nnd Tanzen an sich 
gar Iceinen Sinn hnt. MtXXoiBv wie § 17 nagiX^ouv nach gr. Anh. $ 6, 2, e 
Tgl. hcs. 1, % 28; fiber l^c^^ai s. zu I, 8, I. — fi(av Xdyxrpf %x^ "»** ««- 
net Spiize, s. d6QV. Der Gen. Tvjqitwp wie $ 18 nXk^qarv^ 

17. hf xoig noXlaiiaaiv] densetben , die nachher hestimmter Sxvffd f j«>- 
^fof, vgl. S 1) heifsen. — ^jfcwro — ijtfow ste ftaften stcJk nemlicft (s. di9} 
aas Hiren Wnhntitzen Aintpeg in die festen Stadie begebeu (woriB sie dann 
eben rnhig blieben (.Mfiepov), bit die Griechen Tarnber waren), «. muck 
(Ttatt di9 Lebentmiiiel haiten sie dahin g99ekmjfU S. ib VII, 4, 6. — ^istga- 
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*Ex voinrov ot "EUtipbs iq>lK€vto hxl xAv ^A^attov not^tcv^ 18 
Wifo$ tetriifGnf %ki^Qt»¥. ^EvtBv^tv ixoQBvQ^6av Sia [4oo Anf. April 
Uxv^vAv iSTo^iiovg thtuQagy naQaeayyag etTUHft^ 8i& xeSlov slg 
xfifittS' iv alg iiiSLvav f^ftigag XQslg tujcI i7tB6itl6avro. ^EvreHQ'sv 19 
ds ^k&ov erccd'fAovg TavtaQag^ naQcc<Sayyag bXtuxSi, Ttgog n:6Xvv fUi* 
yakiiv xal avdcclfiova xal olxoviiBVf]V' IxakBito 8b FvpLvlag* 'Ex 
t€cvtf]g 6 tijg XfA^ag &QXGiv roig "Elltfitv '^yByL&va XBitstBi, oxtog 
iia t^g Bavt4p noktplag x^Q^ dscAyoi avtovg. 'EXQ'wv dh o^ro$20 
k&yBiy OT& a^Bi &utovg Big x^qI^>Vj o^bv nkvxB riyLBQwv Sifovtcn Q'A- 
kavcdv* bI 81 piiQ^ xB%vavai IntfyyiXkBto. Keel ^yov(ievog btBiS^ 
lifijSceiUv alg rifv iavrotg nokB^laVy xagBTCBkavsco ai^Biv xcA tp^l^ 
ifBiV xiiv x^Q^^' ^ ^^^ Sijkw syivBtOy oxt xovxov Svbtuc Ikdioif oi 
xijg xav ^EXki^vrnv Bvvolag. Kal a4pLxvoi}Vxai ix\ x6 tapov ogog2l 
zy xifixty ^iiBga- ov4}(i€c S' ^v xm oget 9^x^$. 'EitBiSij 8b ot 
^Q&coi lyivovxo Ixl xov ogovg xal xatBldcv x^ d*a- [400 Alitte April 
XatxaVy sroAA^ xgatry^ ByavBXO. .'AxovCag 8b 6 SBVotpSv xal oI22 
6ni6%OfpvkaxBg cii^&ijCav xal Bfixgoc&BV akkovg hcLxl^B6^ai xokB" 
fiUwg' bStsovxo yag xal oxiO%^Bv ot ix x^g xatofiivtjg x^9^S' xal 
aivx&v ot 6xi6%ioqwkaxBg anaxxBivav xb xvuag xal i^mygtfiav it^*- 
8gav xoiifiafuvov* xal yi^ga ikafiov cifio^'Lva dfitpl xa Bixo^{fV, 
'EjmbI S* ^ fio^ nkBlfav xb aylyvBto xal ot dal Ixtovxag i^Bov 8g6^i3 
lim bd xovg dal fiowvxag xal nokkip [ibl^v lylyvBxo ^ /3oi/> o6fp 
8^ xkalovg iylyvovxOy i86xBv 8rl ^bZ^ov xt Blvai xm Sbvo^vxl. 
Kal dvafiag atp' htstov xal Avxlov xai xovg tstsciag dvakaficav atag- 24 

qnjcap Dbergangf in iinabhfing^igen Satz, gerode wie 2, 15. — i% tcSv Ta&- 
XnVt wie § 18 Sta Znv^ivcov, s. su IV, 5, 34. 

18. cv^os r£rr. ftXid'Qtov iovray] irie II, 4, 25. ~ di& ns^. tig 'iuio/iag 
und gelangten dureh flaches Land in Dorfer, s. %n IV, 6, 27 vgl. § 19. 

19. havT(S] neml. zm af^xovxu — - Zxmq mit d. Opt. nach historlichem 
Prflsens, vie iV, 6, t. 

20. iX&oiv Z.] kowmt ti. tagt^ n. zu III, 1, 29 a. E. — cefet, wie o^w- 
vaij far den dHtch or. obi. erheiscliten Opt. nach gr. Anh. $ 6. An. I* — 
nivTS ^ns(f€ov, hinnen funf Tagen (gr. Anh. $ 2, 6, c), gehort eig. zvi cefsc, 
Ist aber mit o^ot^at irerbunden, weil den Griechen Allea auf den baidi^ 
gen j^nbtick des Meerea ankam. Ira D. ziehe es entweder zu a^tt oder 
aberietze: er werde -sie ao fAhren, dafs sie binnen funf T. das Meet erbUik' 
ten. — TS^ttvai gr. Anti. § 5, II. — %al ijy. in, ivi^,] ala er nun an ihrer 
Spitse eingeruckt war, — Zn Tijg svvoiag wiederhole iv&ta; r&v *Ell, nacli 
gr. Anh. % 2, 3, b. 

22. xa/] Tor ^iinff, (nicht blofi hioten, londern auch eom) im D. un- 
nberietzbar, a. zu I, 3, 6. — ol inoXifuoi) ix — , a. zu II, 2, 16. — avxmv 
abli. von ttvag, welchea zn iitoy^rjaav zu wiederholen. — dfitpi xa sfz. w!e 
I, 7, 10. 

23. kL iviyv, ual iyyixsqov (Adv.)] grSfwer ward und naher kant. ~ 
Daa doppelte asi im D. nur ein Mai a. zn I0-«ov 8q, za ziehn. — no^m *-, 
8ffg», tfi dentselben Grade — , m weUhem eben idrj} -^, also far xo€avztp — ^ 
fftfo), indeiD der Sohrfat. bet nolX^ die Wotte ^<p 8^ nX, fylyvcvto aacli 
■fielx im Sinae liaUe, aoadera dteaelben erat ala Epexegem hinznfugte («ai 



aiefoa, nemlteh in dem$. Grade, in wetvhem'); denn rotfo^^ wird audi in 
diaaen Falle oft ganz anageUraen (a. StfOff). 8. an I, 1» 7. «— f^s^w €i d^ 
pui timae fFiMigeres 99rtugehn. 
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ffia^t* Kal %&%a dij A7iovov0i ^wvtav xAv &tQ«tivn&»' BA- 
A ATT Ay SAAATTAj xal xaQByytmvtmv. "Ev^a Sii ^bov 
axavteg xal ol OTCUf^oqyuXaxeg ^ xal zit v^o^vyia i^XavvBto xal ol 
^%u%oi. *EnA 81 atpliKOVTO xdvtes iTtl to Sxqov, ivtavd'cc dfj tcbql- 
ifiakkov dIkTikovg xal 6tQaxr^ovg xal koxayovg dax^ovrsg. Kal 
l^anlvrig orou dtj aaQsyyvi^Cavrog ot 6xQaxb&cai tpiQ0v6i kl^ovg 

26 xal novov6L xohovov (liyav. ^Evtav&a lvBxl%BCav nki^^og deQfid' 
t0V coficSv fioAv xal fiaxrtjQlag xal xd alxfJ^dkana yi^Qay xal 6 
^Effcov avxog X6 xaxexs^ve xd yi^Qa xal xolg akkoig SitxiXivvto. 

27 Mtxd xavxa xov '^ytfiova djtonefixovCiv ot "EXkfjvsg SSga doi^rag 
aJto XOLVOV iTCTtov xal q>idkrj;v dgyvgav xal Cxtv^v JIsQCixr^v xal 
Sageixovg dsTia' ytti 8\ fidhcxa xovg 8axxvUovg xal Skafis aok- 
koig ycagd x&v CxQaxienrnv. Kciiifjv 8h del^ag amotg, ov 6X7^/^- 
0oviSVy xal Xfiv oSoVy t^v Bl6noQBv6oin:av slg Mdxgcsvag, inel B0XBQa 
lyivBtOf ^%Bxo xi^g wxxog dnuov. 

K a p i t e 1 8. 

I ^EvxBv^w lnoQBvd'fj6av ot "Ekkrp/Bg 8id MaxQcavrnv &ca%fuwg 

x^Blg, 7taQa6dyyag dbxa, Ty XQcixiu Si tfiiBQa: d^ilxovxo Inl xov 

notaiioVj og Sqi^b xrfv xb x&v MaxQcivaov xal x^v x&v £xv&c- 

2 f CD1/. Elxov d' vTCBQ Sb^iwv xcdqCov olov xakescmaxov xal i^ dgi- 

24. ax. (J. Tcav ovQar,] wie I, 8, 16. 

25. otov dif nagsyyviiaavTog] ieh weift nichi avf wetsen Anrtgvnf^^ 
netcio qvo — incerium otio auciore^ cig. znaaminengedrangt ana srorpeyyt^- 
tfcrvroff (Ttvoff), otfng hy\ naQTjyyvrjafv , nachilem es, wer ea denn (8i^) aveh 
war, in Anregung gebracht AaUe, iiidem oavig niit WeglafAiiDg seines Pra- 
dikats gebraucht (TtaQSyyvT^aavTog, oeziq dij) iind dann adjektiTisch zu na^- 
ByyviQCavTog herangezogen ist. Vgl. V, 2, 24. Aiif diese \Vci8C ward ooztg, 
bei. in Verbindiing mit St] iind ovv, gleiiiihedeutcnd iiiit rig {irgend wer 

— Jemand'), snwie iin Lat. qiiiciinqiie init qiiilihet iind nescio quia mit all- 
quia oder quidam , indem aiich ne«cto guo auctore eig. aiifzulosen ist: au- 
olore aliquo, nescio quis fuerit. 

26. nXijd'og 8, <6. §.] eine Menge roher Haute iSsQfi, toft,) von Rindern 
ifiocav'), — wxTETSfivSy am lie unbrauclibar zu macben. — Zu dieiuX. erg. 

WXTCCTSflVEiV, 

27. dSffa] wie Hoafiov I, 9, 23, vgl. IV, 8, 23. 24. - Tovg SccHtvXiovg 
vm die der Sitte geinais an ibren Fingcrn steckenden Uinge^ s. zu 111, 4, 
10: jeder freie und ninbt ganz arme Griccbe trag einen Ring aU Pvtschaft. 

— G%riirqCovCi — sianoQSvaovtat, ubemachten — hineinmargckieren mochien 
(oig« zu dem Zwecke, dafa sie ubernachielen — hineinmarachierten'), s. za IV, 
6, 7 a. E,; ^v (gr. Anb. g 1, 2, a) im D. auf^ dem, — infl han. iv, Terb. mit 
mxBto imachte $ich auf), r^s vvuzog mit dni(6v, dai bier nicht als Part. 
Pras. stoht, wie dniovTtg VI, 1, 23, sondern aU Part. Put., vie ^ngdcwf 
IV, 6, 24. 

Kaf. 8. § I. knl tbv «0T.] man hfilt ihn o. den alXog vorafiog (§ 2) 
fnr Arme des Akampait. — Za ttJv tAv M, erg. %(OQavy iFie § 6. V, 6, 25. 
VII, a, 37: eine Ellipse, die auch dem Lat. satrui zu Grande liegt. Anrser 
roSfa (yij) and 686g (s. zu III, 4, 46) to besonders noch %Blq (de|ia n. 
S^iffre^a, wie im L. dexira a. sintstra) und ijiiiqu (17 vetfqaia — sr^ore^a/a). 

2. vn\g deluoy] u6er aich mu ihrer Rechten (eig. oberhalb der recktem 
Seite). — x* o^<^ Z^^* ^'i' auanehmend rattke Gegend* Olov eine Veratar- 
!,..«» ''es Superl., entstanden dnrch Zusammenziehuig swei^r S&tze itoiav^ 
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^SQag aXJuov xozai»6v elg Sv ivifiakXsv 6 oQltcav, it oi fdst 
SuxpttlvBiv. ^Hv 8b ovtog 8a6vg divSgoigy %a%i6v luv ov, nvxvolg 
8L Tavruy inel ytQO0rjk&ov ol"EXk^sgy ^Tcwttov (SJCBvSovtBg dg 
ta%i6%a in Toi) xa^qtlov iJ^sl^ilv. 01 8\ MdxQ&vsg exovtsg yi^^aS 
TCcA koy%ag Hal tQi%lvovg xir&vag TtatavtixsQag t^g 8LCcfia6Bmg 
TtaQotBtayuBVOv rjifav xal dkki^Xotg SiBXBkBV&vto xal kl^ovg Big 
rov xovaiiov l^^intow k^ixvovvto 8b ov8b ovtotig ovSi' ifikaTmyif 
audsvcc. 

"Ev^a d^ nQO0BQ%Btai r^ SBVotpavtv x&v stsktaCtSv rvgi 
dvi^Qy *A^HfVYi6v fpa6xa}v SbSovXbvxbvuij kiymvy oti yi/yvci0xoL xijv 
^anr^v t&v dv&Qcinatv. Kal olfiai, Bq>i]y IpL'^ ravtijv nazQlSa el- 
vai' xal bI fii^ ti xcjXvBiy i^'ikca avrotg SiakBx^fjvaL, ^Ak)! ovShvb 
xcoXvBLy ifprj' dkkd 8Lakiyov xai fid&B jcQcitov avt&Vy rlvBg Bl0lv. 
O'i d' bIscov iQoni^OavTogy on MdxQcavBg. 'Egdra rolvvVy Sgyijy 
avxovgy tl dvrLXBxd%atai xal %QYjlt<sn)6LV rmlv noki^iov Blvav; O! 
S* dstBXQlvavto' "Ozi xal vfABig Inl tfjv '^(ABtBQOv Sqxb<S^£» Ai^Q 
yBiv IxikBvov ol ctQarrjyoly oti yB ov xaxSg %oir^6ovtBgy dkXd fia- 
tSikBi yB TtokBfi^eavtBg dstBQx^f^^^^ ^is ^^ 'EkXd8a xal inl ^ct- 
katrav fiovlonB&a dq^txiod'ai. 'HQcitoiv IxBivoiy el 8oIbv dv tov^l 
tGW td xiCtd. O^ S* {q)tt6av xal 8ovvai xal ka^Biv i^^ikBiv, 'Ev^ 

TOVy otov xctX^'JKO'coiTQV iatt,"), Vf^lUtandigp Xen. Mem, 4, 8 d ZoMQdrffg 
idmisi zoiovTog slvaiy otog ccv, sUtj '&QiaT6g ys dvrjff xttl svdai(iovi6TcC' 
Tog. S. otog 2^ «• — oi ov bezieht sicli niclit auf den oiXXog nozafLog, 8on- 
derii eben aof den Grenzflttfa Co op/{;o9v), der als der wichtigere schoo S ^ 
erwalint ist u. im Fuig. wieder besprocben wird i^v ovTog etc.). 

3. Xld'ovg i^^iTtTOVv] aiu sich darauf zii stellen und die Feindo desto 
leichter zu erreichen. — o'dS* ovSiva, s. zii 1, 2, 26. 

4. iqnj] Cbergan^ in or. recU, vie III, 1, 7. S. tpuvai 6, b. — rixvTijv 
Subj. {dies)^ ifiriv naxQ, Objekt; a. zu I, 1, 7. 

5. all' ovdiv — ] bewahre idlld), veneizte Xenophon (itpr]')y ea sieht 
nichu im PVegei nein (a^Aa) gprich mit ihnen u. s. w. — • i^atT'^aavTog y wie 
dei^cavzog I, 5, 14: auf seine Frage; oti MaHQCovs^y wie ozi 'Aiffievla 5^ 34; 
eben so § 6 ozt, — ^rpTj fuhr Xenophon fort. — ^ avziXBxd%€izcii aliere Form 
fikr das periphrastische dvtizetayiiivoi (ieL 

6. xat] vor vfislg im D. nicht zu ubersetzen, aber zu erklaren: ipeil 
aueh ihr euch aU Feinde zeigt u. gegen unaer Land anruekt. — UyBiv iyii- 
Ibvov: ein Asyndeton d. h. ein ohne Bindewort ungereihter Satz. Zum £r~ 
sntz fur die fehlende Konjnnkzion atcht in solchen Fallen weistentheiU 
das Verb aU gewichtigster Satztheil voran. Vgl. aufser § 7 bes. Ill, 4, 42. 
V, 6, 25. Vll, 3, 32. Im D. vermittle beide Satze durch nun oder» wio 
hier, da'rch da. — ozi ys ov x. TtoiijoovTsg erganze aus dem Vorhergehen** 
den: Zzi ys ovx igx^t^s^cc inl ri^i/ vfiszsQav x. noii^aovrsg (gr. Anh. § 
8, 1, g). Von den beiden ys dieses Satzes bebt das erste den ganzen Ge- 
danken (s. ye I), das zweite den Begriff ^affUci mit Nachdruck herTor: wir 
kommen ja nicht etwa hielier, um ench etwae zu Leide zu thun^ aondem deu 
Konig haben wir bekdmpft und wunschen nuft, avf der RUckkekr nach Grie^ 
ehenland begriffen, daa Meer zu erreichn. 

7. e^ Solsv av] ob aie wohl — geben wurden, ware auch in direkter 
Frage dolze &v werdel ihr wohl geben; aUo nicht zu verwechsein nilt Stel- 
len wie 1, 8, 15. 10, 4. 11, 1, 15. 3, 7. 4, 24. IV, 1, 25, wo der Opt. wegen 
der or. obi. steht. S. gr. Anh. $ 6, 2, b, ee Tgl. bes. d. Anm. sii HI, 1, 7; 
zovzeiv ^Gen. Ton zavza') dafiir, gr. Anh. § 2, 6, b. — MXsiVy wio 1 » 27* 
— > 7U0vdf nouil. bei ihnoDy den Makronon. 
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ol it "Ekiaivfg ixslvotg ^Ekh/v^X'^' tavta yag Ifpadav %i/Ctit al- 
vtw^ %eov$ d' ijKfiimtvQavto diMpotsgoi. 

ntov vifv TS o^hv ddwaUow wg iiM§ifia6ovtBg Iv iiB6aig dvcciis^ 
fmyfiivot totg "EXhfii * xal dyoQov otav Hvvavto xai^lxop^ Kal 
ii'qyayov Iv tQi0iv '^iniQatg s&g hcl xa oQia t&v KeX%§9V xaxi" 
9iSti]6ccv tovg "Ekkrivag. 'Evrav&a i^ ogog (iiycCy sr^od/SucTOV Sij 
xal l«l tovtov ol Kokxoc xagatBtayiiivoi^ rfiav. Ka\ zb fitv ngm- 
%ov ol "Eklfiveg dvuitaQBtd^avro xcttd ipdkayya dg ovtmg a^ovxtg 
sr^g TO oQog' huvta 8i ISo^b xoig 0%Qa%ifyolg &uXkByBi6t fiovlBv- 

W6cc6^aiy oX(og iog xdkh6ra dymvtowtai, "EXb^bv ovv SBVoq^mv, 
otv SoKBv nav6avxag tijv fpaXayya koxovg og^^lovg noirfiat' ij fcai^ 
ydg tpdkayl^ dta6na6^i^6B%iu Bvdiig^ ty fiiv yuq SvoSoVj t^ Si bvo- 
iov BVQi^o(tBV TO oQog' Kctl tu%vg rovto d%vii,l(xv noti^CBiy errata 

1 1 TBtayiiivoi Big tpdXayya xctmrpf 6iB6»a0^ivrfV 6qS6iv. "EiCBiflca Sky 
ijv (tlv Inl liokkoifg xttayiiivoi ^QoadycDfLBv ^ »bqlx%bv6ov6lv t^^&v 
ol xokB(iioi xal xolg nsQvxxolg x^t^Covxaiy o xi &v fiovkmvtai' idv 
d' hi oXlyaw XBtaynivoL XtofuVy ovSbv Sv Blfi ^ccvfuxiltAv ^ bI Sia- 
TtoxBlfj '^iimf iq g>dkay^ vjto d&QOiov ai] xal ^XAp xal dtf^(fdnmp 
6wBi6nB66vxG>v' bI Sb itfi xovxo BCxaty x^ okji ipdkixyyt xaxbv 

VH6xctt, jikXd iioi SoxBi OQd'lovg x'ovg koxovg noiijCaftBVovg xo6oV' 
%ov xcdqIov xaxacx^^'^ Suthnovxag xolg koxoig^ oCov l^ia xovg 
itfjjrarovff koxovg yBVB6^ai x&v noktfil&v xBgaxcav, KcA ovxtog 
loofiB&a xf^g XB x&v nokBulmv fpdkayyog s^o) ol Id^aTOt kix'^h ^^^ 
iq^tovg ayovxzg ol xqaxiCxoi i^ficSv Jtgcixov TtgocCcaSiVy y xB Sv 

8. mg 6ta§tpu60wtg] wie § 9 ng S^ovrsg, (rr. Anh. § 8, 1, g^ dmttfit- 
fuyfiivoi verb, mit den Haiiptverhen <rvff|. n. n8iy», «— Die Mg» swei is 
etnander fi^edranfrten Satze ortfnc: tuxI SiTJyotyov zovg"EU.fifiKig iv tq, rjfUy htg 
natiiSTTjifcnr (cr^rov?) ini ra OQia z&v K* 

9 onag (xycuviovvrai] ganz wie HI, 1, 16. IV, 6, 7, Irats der or. abh; 
i. d. Anm. sii IV, 6, 7. 

10. ott] or. recta einfnhrend, wie § 5 a. 6. — nttcvCccvrag in Besvg 
a«f daa zn noiijoai zn erji^anzende fjiicigf wie § 12 notfiaeefidvovg, a. so 111, 1, 
30 vgl. Ill, 2, 21. -^ 6Qmatv man, a. zn I, 8, 20. 

)1. Zweiler Grnnd , wariiin die Pbalanz for den vorliegenden Fall 
»ichta tangte, die Trnppen mochten nnn mehr in die Tiefe als in die 
Breite iiid noXXovg^ oder mehr in die Breite als in die Tiefe (in^ 6Xlymv) 
anfgestellt itSTuygiivoi,') ^ef^en dpn Peind Rnriicben {ievai, n^oativai, nqoed' 
ytiv), UsQtVTBvaovaiv ijfimv = Ifcu ijfimv hovtai (§12 16 1,8, 133. — 5 
ti (j^^^crO'ttf ) , 8. j^^a^at 2. ^- ovShv av strj d',y ti Suxnonhiti narh gr. Aab. 
$ 6, 2, b, lib Tgl bes. V, 9, 29; der Aor. dmxoff. nach gr. Anb. § 6, IV, 
3, d. — 1^6 — awstait, irgendwo {ynj) von den in Manse \aQ-q6w») eindrm" 
genden Geschofsen vnd Lenten, 

12. akXd] a. c^X^a 'I, b. — * toig XoToig verb, roit Ttarccaxftv: mit ifen itiig* 
dvrek die) Kompanieu einnekmen* -«• ocov s= mOTS (elg. als dazu kinreiekt^ 
4of9 •^), a, c« II, 3, 13. — ol iaxaroi X6%qi wit aufsertten Kompanieu y dia 
des Xenoplion d. dea Cbeiriaopbcia (§ 16), eig. Epexegem zn dem in ico^ 
ftB9'€( enthaltenen Prenomen ifitBig^ vgl. HI, 1, 46. -— Dber &yotnBg a. na II, 
2. 8. — i}fM3ir von unt Lochagcn, a* zn V, 7, 20; n^cia^v nia Put., •• tni 
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bSoSw ^, ravtji &uc0tog &^h o X6xog* Kal sXg %b x6 dtaUbunf 13 
at; fdSiov l&tM toig xoXsiiloi; Blael&siv iv&tv %al iv^v Xj6%w» 
Svtav, diaxotlfffi ts ov fadiov ictai k6%ov o^^unr vqoCvovta* Hv 
ti Tig nii%7[cai xav k6%mVy 6 nkti^lov fiofi^jCec ^v xe sis ^9 ^th 
ri^gf tav ko%Giv hcl to axQOv dvap^vai, ovdslg /ii^xirt (islvy tmv 
noksiilesv, Taika ido^fr xal hcolovv oQ^lovg tovg Xoxovg* Sbvo-H 
^p&v Sk AjtiAv hti xo Bvcivvfiov dxo xov ds^uyv elxs xoig <ft^- 
tMotaig' "AvS^Bg, ovxol tlciv, ovg OQ&tSy (tovoi ixv f^filv Ift^rodcsv 
TO fii7 fjdfj slvai Bv&a nikav 6nBv8onBV* xovxovgy fjv xmg dvvci* 
fftS^a, xal miiovg del x(ttag)ayBtv. 

'Ensl ^ iv xalg xmQatg axcc^oi hyivovxo xal tovg koxovg 15 
oQ^lovg inovi^eavxoj lyevovxo (ihv Xoxoi x&v onXix&v cifiq>l tovg 
oydoipcovxa, 6 Ss loxog BKa6tog 6xb86v slg xovg ixcctov* xovg dh 
XBixa6tag xal xovg xo^oxag xqlx^ Inoiffiavto ^ xovg iilv xov bv^- 
vviuw fjcj, xovg ds xov Sb^iov, xovg Ss xaxd ^iBOoVy (y;ucd6v f^a-* 
Tcoclovg ixA0xovg. 'Ex xovtov ncc^ifyyvrjOccv oi (fXQaxr^ol bvx^-W 
6&ai.' Bv^ttfiBvoL 81 xal naiavloavxBg knogsvovxo. Kal XBiqleO" 
q>og iilv xal SBVOipwv xal ol (Svv avxolg fCBkxa6xal f|(o ysvofiBvoL 
t^g xov nokB(iUov tpakayyog enoQBvovxo. 01 8b noliiuocy t&g bUII 
iov avxovg, avxvjcoQBvovxav xal dt fisv inl x6 8b^l6vj ot 8b Ixl 
to Bvdwiiov 8iBiina6^ffiav' xal Ttokv xijg savxAv tpaXayyog iv xm 
fiiom XBVov Ixolii^av. *I86vxBg 8 b avxovg 8taxd^ovxag ol tuccu x6 18 
l4(f7utdtxov XBkxa6xaly arv '^QX^v j^lcxtvfjg 6 ^Axa^aVy vofiUfavtBg 
fpBvyBw dvaxQayovxeg sd^BOV' xal omoi ngSxoi Ini xo ogog dva* 
Palvov€t* OvvBfpBijCBxo 8b avtolg xal xo j4Qxa8ix&v onkixvTcoVy &if 
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I, 3, 8, — ivofiov guier Weg (eig. wegaame Strecke), a* %n IV, 3, 1^; £ ^^ 
nit d. Kcinj., wie § 26 8nov &Vy gr. Anh. % 6, 3, d. 

13. JoqQ'tov nffoc^ die aU eine saulenformige (Kompanie) d. h. tn einer 
Heeraaule anruckt. — ovSslg inpiitiy a, o^ 3; der Konj. nach (iij wie II, 
8, 12. 

14. TO — bIvul] dafs wir -~ gind Qeig. in Bezug auf das Seiti), gr, 
Anh. g 7, 1, b. Mrjy anch iiti L ne — guominwt (»itfiu8)« fur iinRere Spra- 
che abcrfluftig, a. zii I, 2, 26; iv&cc = iTiBT, EvQ-a. — 8sl, erg. i^ftSg. 

15. iv talg j^.] o, 17, T(^ 2, b. — iyivovro waren^ kamen herantf; afiyl 
TOVSy wie ntichlier f/g tovg^ a. zu 1, 7, 10 vgl. uiiten § 22; 1. rcov onXtzaav 
gr, Anh. $ 2, 4, c. — Zii o Xoxog Ixcrerrog wiederhole iyivsro u. ubersetze 
belrug, wie I, 7, 10. — ''^Q^XV i^oii^cavro , s. noislv 11, 4. — Zu rov de^iov 
wicd- rhole IJai. — ax- H* fxaarovg (ovrag) A|i|io8izion, wie es auch in toII- 
•tandigein Satze heiUen konnie: cx- h^txnocioi ijuxCTOL '^Ccev (fre(rugen) : jede 
AbtheUung beinah zu 600 Mann. 

17. M. t6 8f^i6v {Twv ^EHrfifiov) — ^itcnda^riisav] pragaant fur knl xb 
ds^tbv — noQSv6ftBvoi Buan.^ a. zu 6, 27; auch im D.: »> zogen tick oas* 
einander iheils nach dem rechten^ iheiU naeh dem Unken Flugel bin. — xa/ 
▼or noXv und $0, wie g 18 vor ovzoiy a. an 2, 26; T^g I. fpuL abh. von iv 
rf (iic^» 

18. ol yunie vb *A(fK, n,] die Peitasien tm Arkddiichen Heerertheil , der, 
Haplilen nad Peltasten, hier lin Mitleltreffen stand. Die Stelle 3, 82 be- 
weiat blofa, data Aeachinea damals eine andere Beatiminnng hatte. — tpei^ 
Y^tP, erg* aikroi^. — 90 — ^Ttlivaiov wie vorher rd 'AffnaSiMOv (a. a« I9 8, 
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QvxetL S0ti]6aVy dkla gyoyy aXXos &U,y IzQanBt^. 01 di "EXlrjvag 
dvafidvtBs iotQccronBdevCavto Iv nokkalq xcofta^^ seal zic STatf^deta 

20 dl stokkd BxovCaig. Kal xd piiv dkka ov8bv r^v^ o rt xal kd^aviia- 
aav td Sb Cfn^vi] noXkd vv avxo^iy xocl r&v xr^QLWV oOat Sq)ayov 
T(3t/ CxQdXvGyt&v y TtdvxBg &g)Qoveg xb lylyvovxo Tcal ijiioxw xal 
xdxco diBx^QBL avxolgy xal OQ&og ovdBlg idvvaxo i6xa0^aiy dkJj ot 
fi€V okiyov Bdr^SoxoxBg CtpodQa (led^vovOiv bc^bOccv^ ol Si nokv 

Zl fAocLvo^ivoLg y di di xal dxo&vijoxovOLV. ''Exbivxo de ovxm Tiokkoi 
aCXBQ xQOJt^g yBysvtjfievfjgy xal Ttokkfj r^v ij d&vfbia. Ty S* vCxa- 
Qala djCB^avB fiiv ovdBlgy d(iq)l 8i xr^v avxr^v nov Sgav dvefpQO^ 
vow xqlxy 8b xal XBxdgxjj dvi6xavxo &6%bq Ix q>aQfiaxo^o6lag* 

22 ^EvxBv^av BnoQBv&fi^av 8vo 0xa&(iovgy mxd ycagaedyyagy xal 
'^kd'ov Bxl Q'dkaxxav slg TqautB^ovvxay jcokiv ^EkkipfLSa oItcoviibvtiv 
iv xip Ev^BLVca Uovxtp, Ulvcojcbcov dnoixlav iv xy Kokxcov X'^Q^' 
^Evtav^a SfiELvav '^fisQag d^g)l xdg XQidxovxa av xalg x&v Kokx^v 

i^xfoiiaig. Kal bvxbv^bv OQfidfUvoi Ikijltovxo xr^v Kokxl8a. 'Ayo- 
Qav 8b naQBLXOv Iv x& 6xgaxo%i8(p TQaicttfyvvxioi xal bSb^uvto 
xe xovg "Ekkr^vag xal ^Bvt,a adoCav fiovg xal ak(pixa xal olvov. 

Z^ Svv8iB7tQdxxovxo 8b xal vtcIq xcjv 7ckrj6lov Kokxanfy x&v Iv x^ 
3tB8l(p iidkt6xa olxovvxcDv xal ^evta x'xl Ttaq ixBivfsyv r^lAlfov ^Bg, 

25 MBxd 8b xoiko xijv ^v0LaVy ^v tv^avtOy naQBCxBvd^ovxo'^ ijA- 

d'ov 8b avrolg Ixavol ^OBg dxo&v6ac xip ^iX x^ U&xiJQL doti^^uic 
xal x^ ^HQoxkBl "^yBfioOvva xal xoig akkoig 8b ^Bolg a Bv^avxo. 
^EnolfiCav 8b xai dy&va yv(AVLx6v bv tg} OQSLy avd^a^Jtsg BOxr^vow. 
Elkovxo 8b /JQaxovxiov y 27raQXidxi]v y og Bq)vyB Ttaig wv otxod'BV 
%ai8a axcjv xaxaxxav&v ^vijky utaxd^agy 8q6^ov xb BnufLBkr^^vai, 
xal xtni dy&vog yegooxaxijoai, 

18); darauf bexogen aav, wie 1, 20 of anf oxKov y II, 1, 6 7i6nzovTSg auf ro 
aT^dzsvfiot, 

19. ijQ^avTo] neml. die Arkadiscbcn PeltasCen, s. zu I, 8, 24. — aXXog 
aXXij izifaTesto wie II, 1, 15. — tin Fol^:. vert). iavQav, iv xcifiais noXXalg 
{^ovauLg') xai ra in. 8h noXXa ixovoaig. UoXXd hier wie IV, 7, 7. 

20. to: ofA^a] Akk., s oiXXog 2. — teller xat (vor i^avfiaaav) s. xa/ 1, a. 
— noXvy erg. iSvdoTiOTBg {i6%'i(o)» -~ fiaivo/iivoig : Ptin. \X1, 13 aliud genus 
in eodem Ponti sUu mellis^ quod ab tnsania, qtiam gignit^ fiaivofisvov vacant* 
Id exiatimatur contrahi floribua rhododendri, quo acatent silvae. -^ ocno&vij6%ov^ 
Giv Dat. Partiz. 

22. ivtavd'a — • iv ratg — ncofiaig] denn oben bei rjXd'ov sig TQCcns- 
^ovvza lit Trapezus nebst seinem Stadtgebicte n. den darin liegenden Oor> 
fern zu verstehn. Daher aiich iv z^ hqBiy iv^ansQ iayii^ovv § 25. Ober 
dfirpl tag •• zu § 15. 

23. ^syia] hier, § 24 u. V, 10, 3, wie 8m(fa 7, 27. 

24. fiuXioza] beaandera, erg. awSisngdzzovzo, 

25. dnod^aai] ad perficienda (sacra), urn — darzubringen^ eig. aum Be- 
huf dea Darbringena, wie weiter nnten iTtiiisXrjd'^vcii — ngoazazijcat u. § 26 
fQix^^^t gr. Anh, § 7, 1, b*. — a sv^avvo fur ixslva idjeod^aai)y a bv^., die 
Opfefy die aie gelobi haiten (s. zu l^ 10,3). Ev^avzo u. weiterliin Iqpvye 

^^rjox I, 1, 2. Die bexeichneteu Opfer sind die zu HI, 2, 9 geiobtea. 
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^EmelS'^ ds 1^ ^6ta lyevstOy xa SiQ^iata nagidodav t^ ^Qaxov- 26 
tla %al '^yBi6%ai lytiksvoVj oTtov tov 8q6(iov nenoiipuog slrj, ^X) 8h 
deling ovtcbq ictipcoTBg Itvyxavov, Ovtog 6 ^otpog, ^qyi]y xcikXiCtog 
XQi%BiVy 07C0V av xig (^ovXrjftai, Il&g S* ovVy etpaCaVy 8vvi]6ovxaL 
naXaietv iv CxkriQm xal 8a6Bv ovxcjg; ^X) 8b bIjcb' Makkov yBj oxv 
iviaCBxai 6 xaxanBCav, ^Hycsvi^ovxo 8b 6xa8vov ^ibv nai8Bg xSv21 
alxfMckcixcov ot sckBicxoiy 86kLXOv 8s KgiixBg TclBiovg ij i^i^xovxa 
[EQ'Bov]y Ttdlijv 8b Ttal nvyfiijv xccl TcayxQcixiov bxbqol, Kal xak'^ 
%Ba iyivBxo' xokkol yag xaxififjCav, xal axB d'BwiiBViov x&v ixal- 
QG>v nokk^ q>LkovBLXLa lyivBXo. "E&eov 8b xal LJtTtov. Kal S8bv2S 
avxovg xaxa tov XQavovg IkaCavxag Iv xy Q'akaxxjj di^OxQi^av- 
xag Tcakiv av(Q ngog xov ficoiiov ijxBvv. Kal xaxa (ihv ol nokkol 
IxvkvvSovvxo' &v(o 8b ngog x6 loxvgAg oq^iov ^okvg Pa87jv Itco- 
QBvovxo ol iTCTtou "Ev^a Ttokkri xqaiyyri xal yBkQ:ig xal nagaxikBv- 
Cig hylyvBxo avx&v. 

— %ctTa%uv<6v well, £. natd^ag durch einen Sdbelhieh (.eig. dadurch dafs er 
ihn mit d» Sdbel gesehlagen hatte") gr. Anii. § 8, 1, h; iiber atuov s. su II, 
1, 16. 

26. Toc dsQficcTOi] am sie als KampFpreise zii vertheilen. Herod. II, 9t 
yon den Bewolinern Ton Cheminis in Ae^jpten : noiovai rdds *ElX7]Vixa t^ 
UsQCei' aymvcc yv(ivi7ibv ri&BliJi — na(fsxovTss d&la nxrprri xccl %XtiivaQ %al 
8i(f(iaTa, — i^yslad'at^ erg;, hccvzovg; onov u. nachher ovtcsq wie 111,2,34; 
nenoirptmg strj^ wie 7, 2 avveXrjXvd'OTsg '^aav, — tgix^iv, a, zn § 25; onov &v 
Ttg fiovl* iTQSX^i'V) dbers. nach alien Seiten hin o. Terb. diei roit KOcXXiCzog 
iganz geeignef). — nag d* ovv wie denn incog') nun Covv) aher iSi); 8vvi]' 
covTcei man., wie § 10 OQaOiv* — Zu iv (FxX. x. SxxaBt vgl. mxra zovro IV, 3, 
12; ovtmg seineni Adj. nachgestellt wie 11, 4, 7. V, 8, 17 n. ndvv IV, 7, 14. 

— (iaU,6v ys, erg. naXalaovaif ei gerade (y£} um 9o mehr — um so beaser 
wird man ringen, oti, weit, 

27. ol nXslatoi] meistens. I rn Stadia in liefen meistentheils jungeLente; 
da nnn die Giiechen ■olche nicht im Heere hatten, so nnhmen sie did 
Knaben der Gefangenen. — [^d-sov] wahrscheinlich freinder Znsats, so daft 
zu doXiroVy wie bernach zu ndXrjv u. a w.^ .lyyoWfovro zu erganzen ist nach 
gr. Ann. § 1, 5, a. Vellej. 11, 34, 1 Cretenses velocitate pemices, armornin 
laborumque patientissimi, sagittarum usu celeberrimi. 

28. avTovg] »e, nenil. die Reiter; iXdaocwtcg ^^ dvaaxqiipavxtig " — 9 ja- 
gen^ dann — umkehren und — , gr. Anh. § 8, 1, h Tgl. oben § 25. 7, II. — 
avzAv von ihrer Seite^ gr. Anh. § 2, 3, a. 
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K a p i t e 1 1. 

1 ^02 A (tlv d^ Iv rj dvccpdati rp (isra Kvqov inQcc^av ofEl- 
XrivBg xal o6a iv tfj TtoQsla ry (lixQ^ ^^^ &cckatrav n^v iv roi Ev- 
^tlvfp ITovtmy xal <og ijci TganB^ovma y noXiv 'EXlrivCSay dq>l^ 
xovtOj xal (og dnk^tvCav a ^^avro 6<ort^QLa %v0tiv Ev^a ngwvtnf 

2slg tpiklav y^v d(plxotvrOj Iv x& nQoCd^ev koytp didi^Xdorai. *Ex 
86 rovrov CvvBkd^ovreg ifiovkevovro Jtegl zijg loiscijg noQBlag, ^Avi- 
6X1] Ss TtQWTog ^Ainikmv ®ovQiog xal eke^av ada* *Eym fiev rol- 
vWy Bq)i]y c3 avdQBgy dxBlgtjxa fjdrj 6v6xBva^6(iBVog xai PadCtGfv 
xal TQBx&v xal xd oitka q>kq(ov xal iv xd^Bi lav xal q)vka7cas 
g)vXdTxov xal (laxoitBvog' im^viiS da r^8rj navcdiiBVog xovrcov 
x&v TtovaVy inal ^dkaxxav axofiBVy nlavv x6 Jioinov xal ixxa^tlg^ 
&6nBQ *08v66Bvgy xa^Bvdcov d(pixk6%ai, alg xriy ^EkkdSa. 

3 Tama dxov6avxBg vt CxQaxi&xai dva^OQvPtiOaVf fSg bv XiyoL * 

xal akkog xavxd ilfya xal jtdvxBg ot icaqovxBg, "EnBixa XblqIco- 

4q>og dvBCxrj xal bItcbv ada* OlXog (loi boxIv^ d avSgag^ 'Ava^l- 
fiiogy vavaQxcav da xvyxdvai. ""Hv ovv 7tB(i4^i]xi (la^ ol(iaL av iX- 
&alv Xal XQiri(^aig l^cov xal nXola xd v^ag a^ovrd. 'Tuaig da, 
inalnBQ nlalv ^ovXac^Sy naQifiivaxBj aOx^ av iya SkO^w tj^m} SI 
xaxBog. 

5 'Axov6avxag xaika ol CxgaxiAtai 7J0&fjOdv xa xal iifij^liSavxo 

Kap. 1. § 1. dni^^aav — ^vohv] nni den zwei in einander g'edring*- 
ten Satzen: dnid-vaccv va aanqQicc^ a 9^cstv sv^avro iquae farturos te e»»e 
voverant)j s. zn otfov '^v ccvt^ atQ, I, 2, J Tgl. unten 2, 16. Gvcetv wie III, 
2, 9 ▼?!. nnten § 4 il&Btv; sv^, in d. BvA, des Phqmp. wie § 25. •-- §v9« 
— dfpUoiVTO {pervenissent |^r Anii. § 5, IV, 2), zu Q^vCtiv gehorig, ist liier 
an8 der Seele der Hellenen gesprochen; dalier der Opt. (gr. Anii. § 6, 2. «>, 
wftlirend es in or. recta 111, 2, 9 liief«: onov av dtptmonid-cCj ^gl. § 14 diou 
'^»a da^ wo, Ygl. 111,2, 9. 4, 32. V, 3, 7. II. 6, 7. 13. 20. \ll, 2, 15. 
S. zn I, 10, 3. 

2. iyeo — {jdrj] ick fur meinen Theil (fiiv^ habe et dock nvn (ro/yw) 
nachfrerade ii^Sfj) satt; das Partiz. nach gr. Anh. § 8, 2, o. — ScTtSQ 'OSvC' 
csvs Horn. 0(lyi«8. 13, 75 ff. 

3. Uyoi] wie § I dtplxoivro, 

4. Sv iW'siv] Inf. von Sv iX9'oifUy gr. Anh. g 6, 2, b, cc vgl. bes. V, 
9, 9. — Tot &^0VTa bier ii. § 11 quae avehant^ a. zu IV, 6, 7; der Artikel 
fthnlich wie in den zu II, 3, 6 angefuhrlen Bsplen. — l«r Sy lilacs, donee 
redierOf wie Torher ijv nifif^Tty gr. Anh. g 6, 3, c o. $ 6, IV, 8. 
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mitov ag %a%i,fktct^ Mstit xovtov S^votp&v uvi&t^ Tcal lAx*- 
|ci; wSb' Xu(flCoq>og {liv S^ inl xkoia &ciXkstaiy ifftBig dh ave^t- 
voviup, "O^a ovv iwv doKH xaiQog slvai xoislv Iff r^ (m>v^ 
tavra l^S. Jlfcotov iilv ta kntn^SBva 8u xogl^a^^av Ix t^g srols- 6 
Itlccg' ovTS yaQ AyoQa bCxlv ixcevr^y ovtb oi:ov (avri66iit^a na(f£0tiv 
bI fii} oklyoig. ^H 8b xciga xokBfila' xlvdwog ovv Ttollovg oMok-^ 
Xv6^aij ^v dfiskmg xb xal dq>vkaxt&g 3ioqbv7j6&b Ixl %a ixiti^SBux. 
^AkljoL ftot SoTCBi 6vv XQOVola v(iag kafifiavBiv ra Inivi^Suaj aXka^gl 
ih fc^ xXttva^d'at^ dg 6ci^t]0&B, ^fiig 8b rovtfov ixL(iBk6t0^ai* 
^jiSdo|€ xavta. "Exi rolvvv dxovCcctB xal xkSb, ^E%1 IbUcp yaq 
vfuov iToioQB-vCovxal xiVBg, Olfiai ovv piktiov bIvui, fmlv bIxbIv^ 
xw iiiXlovxa B^Uvai^ q>QdiBiV 8b xal oxqij tva xal x6 nk^d^og bI- 
8Aiuv x&v i^wvzav xal xav (iBvovtcav xal 6viixaQaCXBvd^&fLBP 
lav XI Siy xal, fioJi^Oal xiCvv dv xaiqog ^, fl8&fiBv^ oxov 8bi^6b^ 
fiatfi'BlVf xalj av xig x&v dxBigotBQ&v lyxBiQy xi noulVj tfvfi^ou- 
kBv&(iBv XBiqm^Bvov Bl8ivav xijfv 8vva(itv lq>^ ovg av i&Civ. "ESo^bQ 
Xttl xavxa.) 'Evvoblxb 8b xal xd8By sqni. £xok^ xoig noksfUo^ 
k^liB6Stcu' xal 8LxalG^g '^(itv inL§ovkBvov6iv' ^x^ftBV ydg xd bxbL" 
V0V, 'TxBQxd^ifinai d' '^n&v, ^vkaxdg 8ij ftot Soxu 8bIv xbqI 
x6 0XQax6xB8ov Blvat. 'Edv ovv xaxa (iBQOg (pvkaxx&^i^ xal 6xo* 
nafiBv^ ^Txov 8vvaivx dv yiiag ^ijgav ot xokifiiOL. "Exi, xolvvp 
xuSb OQatB. El iiBV i^nusxdfie^a 6aq>mg y oxv yl^Bi nkoia XBVQlaO" 10 
fpog aycav Ixavdy ov8bv dv iSBi &v fiikkat kiyBW vvv 8b y IxbI 
xovxo a8rikoVy 8oxbI (lov stSLgdHd^aL nkola CvfinaQaCTCBva^BiV xal 
avxo^BV, ^Av fi^r ydg Skd^y vTcaQxovtcDV BV&d8B iv dq>^ovG}XB' 
(Otff jtkBv0ov(iB^a' lav 8b (i^ ayjjj xoig Bv9d8B x^^OfiB^a, 'Eyi^H 

6. ^XbIv uvt6v] gr. Anh. § 7, 2, b. 

6. ovts — {/ (irj oL] nee nisi paucia — , noch haben totr, ekiige ffenig^ 
abgerechnet^ eiwas; otov rnvrjc, wie 111, 1, 20. 

7. dXla — inifiiXBla&ai] nein ieh kalte dafur^ Hafi ihr mit f^orsieht die 
heben»miHel holty aber nieht aufs Gerathewohl vmhersehweifl ^ damit ihr e* 
nieht mit dem Leben bUjset, vnd daftt wir Strnlfgeii dafur (fur itiese Vor* 
•iclit beim Furas<rhieren) Sorge tragen. £vv nqov. n\n Gegensatz zn rfcm 
▼orher^ehenrien afihla^ rs xcef ttfpvXdntxa}^ (daher dkkd) ii. ku dem folgen^* 
4«ii uXXmq; a>g mit d. Konj. wie § 8 tva; iqti&g wie g 8 i^filv ieineiv')^ s. zu 
V, 7, 20. ^ 

8. yuQ] wie III, 4, 39. >— OTtoi nenil. fisXlsi i^iivcci, — CVfinaQaffn, idv 
ri diijj wie sinsiv it rig xi %%oi IV, 3, 10: gemeinnchaftHch die elwa nothigen 
jinstalten treffen; iiher d. vier Konj. narh Tva a. gr, Anh. § 6, 3, c. — hp* 
ovg fur TOVTuVf iq/ ovg, e. zn 111, 1. 21; av toamv, wie dnrt av mow^ Tglt 
anfen § 12; tmdiv als Plural auf rig bezogen, weil dabei an Mehrere ge- 
daclit wird, Tgl. die Anra. zn I, 1, 5. 

9. axoX'^ — Xril^saQ-at] haben (da wir hier latiger bleiben) g*i#fe Zeit zu 
Bdybem ao una su werden. — ror htslveav gr. Aoh. g 2, 6 a. -^ dvvatvr* av 
werden tie nchwerVtrh «o leicht (^rrov) — konnen, Vgl. 11, 2, 3. 5, 19. 

10. bI i^i0Tafjts»a ^, o'ddlv av iSsi] gr. Anh. § 6, I, a, bb. "ESh iv 
ftw X. far idBi Tovtmv, a fi» I., a. za I, 3, 4. -^ iX9'fj, erg, nXoia UavA Hyetv^ 
Miwie nloltev zu vnaQ%6vreav, — h dtpd'ovetttiifOLg (Dat. ▼• dtp'^ovuSrsQa} nL 
B0 werden wir m detto gr&fierem Vberjlufee abfahren^ bo werden wir bei der 
Ahfakrt deeto grdfsem Vberflufe (an Schiffen) haben. 
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d* OQm TcXoia xoXkixiq naQccitUowa, El ovv ahi^aafisvoi xaga 
TgaxB^ovvtlcav ^tacQu xkola zatdyoiiiBV xal qwkAvtoLfLav avza ra 
jCTjiaXta staQaXv6(ABV0L^ s<og uv Ixava tct a^ovta yivijtaiy l6wg av 
12ovx d7COQff6aiiiBV xoiiidrjgy oZag dsa^e&cc, "Edo^a xal tairta. ^Ev- 
vwfiwct diy Sq>ijj bI slxog xccl tQetptiv and tcolvov ovg &v xatccyd' 
ymfiBVy o6ov av XQOvov ^ii£v SvBxa fiet/otfi, xal v<Kvkov 6w&i' 

13 6%^aiy OTCcog wtpBlovvrBg xal iii^BkSvzai. "ESo^b xal tavta. ^oxeZ 
xoLvw iwL, Bq>7jy iqv a^a xal tavxa riiilv (i^ haiBQalvi^tat , &0xb 
aQXBlv srAota, tag 68ovgy ag dvOxoQovg axovofiBv Blvaiy zaig naqa 
&dkattav olxov[iBvaig nokBOiv IvxBlkafi^ai odoTSOiBlv TCBlcovtaL 
ydg xal Sid to (po^BlC%ai xal Sid tro fiovkBCd^ai i^fmv oMakkayrj- 

14 vat, 'Etnavd'a drj dvBTcgayoVy ag ov dioi odoTCotuv. ^<0 8i, ag 
Syva tiiv dfpQO0vv7jV avx&v ^ BTtBiiyfi^piCB luv ov, Ivlag Sb mkBig 
ixovdag Sxbl0b jcolblv xdg odovg kiycuVy oxi Q'oxxov dxakkd^owaiy 

15 ^v BV7COQ0V yivcDvxai al 68oL '*Ekafiov 8b xal nBvxiptovxoQov 
xaQa xav TQaotB^owxlcov, y Ixi^trjCav jdil^iTtnov^ Aaxmvixov tcb- 
qIovxov. Ovxog dfiBki^6ag xov 6vkka^eiv stkola dnod^dg Sx&to 
l|a) xov IIovxov ^xcov xfjv vavv, Ovxog (ibv ovv Slxaut EnaQ'BV 
vdXBQOV Iv Sgdxy ydq na^d 2JBvd"fi TtokvTtgayiiovfSv xl dnkO^a" 

X^VBV vjto NixdvSgov xov Adxarvog, "Eka^ov 8b xal XQtaxovxogoVy 
y B%B6xd&rj IIokvxQdxr^g ji&rjvaiog' og onoCa ka(i§dvov nkoia 
xaxijyBV BTcl xo HxQaxojcBdov. Kal xd fihv dydyifiaj a inijyoVy 
i^aiQovuBvoL (fvkaxag xa&lfSxa^av , oncng 6ma bXyi' xolg 8b Ttkoiocg 
lXQi^6avxo Big stagaycayip/, 

17 'Ev ip 8b xavxa r^v^ Inl kstav l^i^BCav ot^'EkkrivBg. Kai ot 
liBv IvBXvyxavoVy dt 8b xal ov, KkBalvBxog d' l^ayaytov xal xov 
iatnov xal akkov koxov TtQog x^Q^^^^ %ctAE9rdi/ avxog xb dxB&ava 
xal akkoi xokkol x&v 0vv avxtp. 

11. si — qfvXdTtoifjtsv, f^cmg av ov% dnoQi^eatfiev] gr. Anh. § 6, 2, b, bb. 
Avzd Obj. zu %iXTciyoL(i8v u. (pvldwoifisv y ru nr^ddha zu naQccXvofiSvoi, — 
Stag civ Ixavd — yivrfzai bis der Schiffe — g^^^g ^ind (eig. geworden sein 
werden); der Konj. wie die der tolg. §§ nach gr. Anh. § 6, 3, c; ra ofovrcc 
inlola') wie § 4. 

12. £/] wie III, 2, 22 nach ani'tpaa&s. — ovg fur xovzovg, ovg^ wie 
oaov XQOVOV fur toctovtoi' XQ^^^y oaov iiamdiu^ quam'), 

13. i^v uQcc] nimiu mit xoLvw iiu 0. vor: w&nn denn nun aher (rocvw) 
in der That (a^a). — tccvtcc — , Sets, s. cSaze 2, b, ee, ^- ag dvtfss. ax« st- 
vaiy quaa difficiles ease audimut^ wo nian im D. sagen mufs: von denen voir 
horen^ dafa tie — ; s. zu IV, 2, 10. — rag odoifg odoTioisiVy wie § 14 noulv 
T. o., wo im L. ut steht, s. gr. Anh. § 7, 2, a, aa.. -^ dia to woBBic^ai gr. 
Anh. § 7, 1, b. 

14. knovaag] zn noisZv gehorig, •. za II, 1, 16. — aTCaXld^ovrai^ jjv yi- 
vanvrai fur aTcaXXd^oivrOf si yivoivzo nach gr. Anh. § 6. An. 1 Tgl. unlen 2, 
11. 12. 26. ^ 

15. TQV avXXapslv'^ gr. Anh. § 7, 1, c. 

16. on, L nX, %azriy&v] fikr zd nXoXa^ onoacc Xce/ifidvoi, xcrr^etr, a. «■ 
oaov ^v avro> cxqax, I, 2, 1 vgl. unten 2, 3; der Opt. wie an der auch 
•onst ganz ahol. Stelle 111, 4, 17. — inr^ov neml. ra nXoia (a. au I, 6, 
3 a. E.). 
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Kapitel 2. 

'Estsl Sh ret Imv^SHa ovKiri ^r kofipdveiv SiSrs dicav%^(iBQt' 1 
^siv Inl to 6rQccrBvita, 1% rovrov kafifov, o Sivoq>&v i^ye(i6vag rSv 
TQaxB^owtlav i^ayei Big ^glXag to i](ii6v tov CtQatevfiatog y to 
8h vfitCv (pvX&txtiv TcatikiTtB to ^tQatoTtedov ot ydg K6k%ov &ti 
ixTtentcDfcoteg ex tcdi/ oIki&v nokkol ^av a%q6oi xal VTteQBxd^' 
fjvto Inl t&v axQcav. 01 Sb TQanB^ovvnoi oito^Bv (ilv td ^3rt-2 
rijdgta gddiov f^v lafiBlv^ ovx vyov fpikoi yaQ avtolg ^6av Big 
tovg ^QlXag Sb ngo^vfiog ffyov^ vq>' cjv xaxcjg tita(i%oVy Big xm- 
Qia tB oQBivd xal 8v6(^axa xccl dv^Q&jtovg TtolBfuxendtovg tAv Iv 
t& Tlovttp. 

'EtcbI 81 rJ6av Iv ty ava %(&Qcc ofElkrjvBgj oieoZa t&v ;um-3 
qIohv tolg ^Qlkaig dkciCLgia idotCBi bIvki IfimngdvtBg dnr^B^av* 
Hal ovSbv r^v kafiBiv bI iLtf vg xorl ^ovg iq akko tL xxip/og to xvq 
8ianBg)Bvy6g. "^Ev ^ fjv xtoqlovy o ^rixqonokig avt&v IxakBtto' Big 
tovto ndvtBg CvvB^^vrfTCBOav tcbqI di tovto i^v %aQd8Qa icxvff&g 
fia&Bta xal xq66o8ov %akBn«l yrgog to laglov, 01 8b 7CBkta6tal4t 
7tQo8Qa(MvtBg 6td8ia nivtB ^ S| t&v Snkitciv SiafidvtBg v^v xa- 
gaSfav oQ^vtBg ngofiata nokkd xal akka XQW^'^^ nQodfiakkop 
TtQog to x^Q^* CvvBlTeovto 8i xal 8oQvq)6QOL xokkoly ot inl td 
iytif/jSBLa i^cDQ^i^fiBVOi y &0XB lyivovto ol dtapdvtBg nkBlovg ri 
di^xlkioi avd^Qonoi. 'ExbI dh (laxofiBvoi ovx idvvavto ka^Blv to 5 
X&qIov [xal ydq tdqygog ffv %Bql amo Bv^Bia dvapBfikrjiiivrj xal 
CxokoTCBg Inl t^g dva^ok^g xal tvQOBig nvxval ivkivai 3CBnoi7](iB- 
vai)y dmivai 8^ I'jcbxbIqovv, (fi 8b InixBivto avtolg, ^£lg 8' ovxQ 
l8vvavto uTCBkd'Blv (ijv yaQ l(p ivog tj xatd(^a6vg Ix tov X'^Q^^^ 
Big tTJv ^jra^ad^av), niiiTtovCi ^gog SBVOtpwvxay og t^bIxo tolg 
onkltaig. 'Y) d' Bk%t(Xiv keyBiy on boxv x^9^^'^ xQW^'^^'^ xokkiSvl 

f 

Kap. 2. § 1.^ 171/ h oDatB] so stu haben — zu hekommen waretty daft 
man — j «. zu XQV^^^'' HI, 4, H. — ini rh Ctq. zum Hauptheere* — roav 
Tgan* gr. Anh. § 2, 4, a. — Big JqlXctq wie § 2, •• zu IV, 5, 34; (pvhxTXHv 
wie dno&v^ai IV, 8, 25. — noXlol wie IV, 7, 7. 

2. ono^sv] fur ixsl^as oder slg xonov ix&Jtovg')y Snod'Bv (•. zn I, 3, 17 
II. zu 111, 2, 34); da diet nun deni Sinne nacli == tig vovrovgy i^ av (wie 
Torher ilg ^(^IXag), so lieifcC es liernacli: fpiXoi avvolg i/oay, DeuUch : «je 
(die Trapezuntier) waren mil den dor tig en Bewohneru befreundet. — tig 
Xm^lu — Epexegem zu tlgjQUag; noXs/iouoToiTovg iovrag') iin D. aURelativaatz. 

3. dnola — djci^ecav] d. i. ol JlqlXttt xavxa t£v %mQl<iavy wtota av- 
Toig dX, id. Blvaiy ifiTUTCQoivTBg djci^ecavf a. zu 1, 16. 

4. nQodQUfioyzBg] die vorautgeeilt waren — dut^avTsg ubertchriUen — 
Oi^wvTBg und da tie when; a. gr. Anh. § 8, I, h vgl. unten § 8. — ol i^t^Qfi. 
Epexegem zu 8oq, noXXol: die nemZicA, welche n. a. w^ •— iyivovto ol 8. wie 

I, 2, 9 MvOVTO ol 6V117C* 

6. 0I 8i] wie III, 4, 4. 

6. fjv iff' hfbg 97 Hcctdp.] $ie konnien nur Einer hinler dem Andem oder 
eifiaalR heTab%ieigen, 

7. o 8i] in Bezng aof daa zu nifi«ovai zu erganzende Objekt rivd 
oder &vdQaj daa Tielleicht vor nii^novai auagefallen ia(. DeaUch: der Bote 
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cbui&SiP 4^Swv' (Mxovtm yoff iMBi^^lv96t^ %al ^ iq^odog %a- 

8 '^xoi;<5aff xwta o Sivoq>£v stQoayay&v stgog t^v x^Qadgotv 
TOtiff liBV 6nUt€cg ixiiavs &i0^ai xol onXay avzog bh Siafiag &uv 
rot^ koxayolg ^tfxosrsiTO, aotSQov Bltf KQBizz<yv diciyuv xixl xwg 
dtufiefiiiTcatag ij xal tovg ostUrctg dtafiifiaifiv dg akowog Sv tov 
Qim^lov xal yaf idoiui, to (abv anayaiv ovx bIvui avBV Ttokkmv 
vBKQWy iksiv J' Sv Sovro xal ol ljo%ayol %6 x&^lov. Kal 6 ^e- 
vo(p&^ 6wB%f&ipii6B %olg iBQoig xv6tBv0ag' ot y&Q ftdvxBig cnroda- 
dBiy(iivoL ijCaVy on ^dxV f'^^ l^tccvy x6 8h xiXog xakoff xiig l|o- 

lOdov. Kal xovg iihv koxccyovg XBfi7C$i dLO^fieicovxag xwg omkixag^ 
tiwog it ipLBVtv avDcxi»>Ql^S Muvxag xovg xiXxaiSxig, xal ovispa 

IIbUc dxQofioktiB0^«i> ^ESjcA ^ ^xav ol onkixat^ hxilBv0B xov Xoxov 
ixa<Sx&v xoiijeav xwv loxecy^y (&g Sv xQaxi^za otTjftav iyaavui-' 
6&ai,' ^6av yap ol Xox/ocyol xkri^lov dkki^keyif, ot navxa xw X9^ 

12vov dkkf^koi^ XBpi avSgaya^lag dvtBnouAvxo. Kal ol (ilv koxayol 
xavxa iTColovv o Sh xoig XBkxa6ravg xa0i xaQijyykkkB iivfyxvkL" 
6jiivovg Blvai C9$, onoxav OfJiii^vyy dxovxl^Biv dei^tfov, xal xovg to- 
ioxag ixifiB^kijc^aL bd xaig vBVQalg tig^ omxav ^t^np^y xo^fvsiv 
Seffioff, xal xovg yviivijxag kl&0V ix^iv fiBaxag xdg Stgid'BQag* xal 
xovg kittxijdBiovg Isrsfi^a xouxodv int^fiBktj^jHxi. 

13 *EnBl 8h navxa vcaQB6xBva0xo xal ol koxayol xal ol d^tovvtsg 

kommt tt. 9agt; uber il&cov •. noch zu III, 1, 29 a. E. — on wie I, 6, 
8 a. E. 

8. axovcTtts — nQOOtyaymv] hit auditiit — progreBsus^ vg\. III, 4, 48. — 
xal Tovg diap, auch die hin&bergegnngenen Tnipiien, sitwie die Hopliten 
niicli zuruffk waren. -* nig dlovrag av {Partiz« v. dXoirj ay) tov %• da oder 
in 99 fern der Platz genommen werden durfU; ganz ahnlich cog nsQiytvofASvoq 
a'9 I, 1, 10, in Beziig auf o>g rait dem Parliz. auch flog dc^tfoy § 18. 8. los 
A, II, 3, c. 

9. kUlv cbf aSorro] gr. Anh. § 6, % b, cc. 

10. dca^t^cctfovrttel gr. Anh. § 8, 1, g. 

11. tov loxov — dytonfiBio^at] verb, ^oetfror vmv loxuyaHf noiij^ai v6fr 
loxov, cig — , dafs jeder Lockage feniMi Locho9 in eine Ferfafiung telscii 
9olUe (iCa affieere), wie — in der er seiner Meinung nneh mm t9pf9r9ttm 
kdmpfen wirde. Naturlich sallte dies ha npUach licit dnrch eine pafaende 
Anrede get^beha, die Xenophmi hier weislich den Lachagen iiberliefe, weil 
Hff Yomiiiiaetzen knnnCe, dafs eie bei ikrem belranntea WetCeifer inopza zhp 
XQ» dlX'qXots dpTBieotovwii) eiaaader uberbieteo uod dadiirefc- begei«lernd awf 
die Stifimruag ibrer Triippen wirlren wurd«n. Dafs KOi^aat hier avfgUUem 
bedeuCe und dafs atsn die Stellang der einxeln Tnippeatheile der fVillkiir 
der Loehagen uberlafffen word^n sei, i«t theils aa sirb nndeakber, tlieiU 
wegen der Worte dlXi^Xovg 6w6eoQ9W ptfjvoeiiijg yor^ ^ i} xa^araft^ itA vh 
X€9qIop (S 13). ^ ov oijjtai far ii»^ ofoiva, s. za I, 14. Von dea dorcb ib- 
ren Wetteifer sich auszeichnenden Loehagen sind eiafge genaanC g 1ft, tiH 
wie IV, 1, at. 7, 9. 10. 

12. n&ci — dtfiYiwXt0fU¥9vg] a. aa ler^cWa I, S, 1. — tig ^ ie^cw dm 
Bte wArden — mu/tea, s. zu § 8 u. gr. Ann. § 8, 1*. — off. atfftijrn far dn&n 
^npi^aiy t. au 1, 14. — rovrow iGia. v. tcmtcj dufiir (far die Vollaiehang 
dtetar Anardaaogan) ; tgt. 1, !• — ketfiilffi^ut wie IV, 8, SS crsvaMtfcM. 
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xavtisv fifii x^^^ 9lv€U Mxvrsg na^fntstaypdvei '^dav {xal iXkq'- 
Xovg fiivtoi dWBa^fwv * fifpfOBi^g yig ^ 1} ^ucQaca^ig di« to %m'* 
qIcv)^ ivTav9tc d'^ inauiviCav xai 17 6aX3tiy^ itp^iy^atOj 9tal aiuz tt 14 
T0> 'EwaUip i^kttka^ttv xal i&BOv d^^o) ot onltxav xal piXti ofuiv 
iq>BQetOy loyxaiy to|ei;/iaira, 6q)8vd6vai xal xXeUtcoi 8* ix tmv xst^ 
Qwv U&oi' ^6av Sh dt xal avQ nQ06iq>BQOv. ^T^o 8i tov srilfj*15 
iS^Qvg x&v fielAf ikiitov ot sroAcfctot ta xz evavgd^iata xal tag 
tvQ0eig' Sots 'Ayaclag 2Itvn^dku>g xal 9iX6^svog TlhXkrprtvg xa- 
ta^eiitvoi tct onXa it' %tr(3a^^ fiowyv avkf^fiav^ xal aklog akkov 
ilXxB xal aklog dvafisfi^Uj xal i^kmtii to x^Q^j ^ Hoxu, 
Kal ot ficv nektoittal xal ot ^Aol sloiQaiiovteg tj^fxaionf o nlQ 
ixaCtog idvvato' 6 dh SsvotpSv 6tag xata tag xvJUtg oxooovg 
i&vvato xatsxciXvs twv oxhxAp 1'^* xoksfiioi yitQ alko^ iqfcU^ 
vovto h^ axQoig ttclv l^x^Qolg. Ov xolkov 8b x^<>i^<h; (Uta^un 
yevopiivov xQovyi^ t* lylyvhto h/SoVy xal iq)Bvyov ot fiiv xal ixov- 
ttg a ikafioVy taxa 8i tig xal t^Q€if(iivog' xal nokvg viv md'uSfiog 
diiq>l ta ^vQBt^a. Kal BQarediiBvoi ot ixxlatovtsg ikByoVy ov^ 
ax^a tig i^iv bvSov xal ot m>kiiuoi aokloly oS nalovoiv ix8Bd^a^ 
liflTtotBg tovg hfiov av^^ytovg. 

*Evtav%a ovbocbIv lxBkBv6t TokfLtdtp^ tbv x^Qvxa livai Bid&l8 
tor Povk6fiev6v n ka^^vBvv, Kal l^igovto Bicnj xokkoly xal vi^ 
xm0i tovg Ixnlntovtag 01 Bt0m cidwpiBvoi xal xataxkBlov&i todg 
xoksfUovg xakiv Big trjv Sxqov. Kal ta iilv i^ta t^g axQaglQ 
niivta diijQitda^y xal i^Bxoxl0avto ot"Ekkip/Bg. Ot Sh oitkitai 
i^vto ta oxkay ot lihf tcbqI to etavQ&fia^ o'i 8b xata ttp^ 686v 
tfjy ixt t^v axQav ipigovOcev. 'O 8b S^otp&v xal ot Ao^a^SO 
i^xonoWy bI olov re dtij t^ axgccv ka§Biv* fjv yog otnrio danij^la 

13. ol a^mvvTBg " bIvcii] ^te, wtlehe diaen nicht nach»tehn, soodern 
audi in der vordercten Heihe kaiDpfen woi/leii, die fiooinotarcheo. «— tucl 
— fUvzoiy s. lUvxoL 1, b. 

14. T^ 'Ev.] wie I, 8, 18, 

15. aiJIos dva^B^m^H] ein Driiter war oheny ohne dafi ibm Eioer half. 

16. 6fit6aovq — l|(»] d. i. xAv 6nXtTmv ndvragy onocovg id'^vccTO (xa- 
%aH»XvsiP)y l£o z^eweumXve. S. an qcov iv avz^ azQ» 1,2, 1. *On64ovs ohne 
vorber'gehendea Deinanatr wie vorher o vi n. g 17 «, a. av I, JO, 3, 

17. Ijayrsf — xiTQafiivos] im O. a Is eelbstandiKe Satae: und hraekien 
moth {wd Ijfroyrcg) mil, wan «ie erbeuiei haiten; Mancher absr war wkl amek 
ixdxa ytai) verwvndeL Kal f^o^'ff v>« h ^^ ^1 xal ix^'^^^ ^''9 ^* ^ ^^'^ uye^p. 
^ OTi — iativ — -, ol xaiovai fur ozi — ffi; — y o2 naloisv, gr. Anh. § 6, 
An. 1, a. 01 mil. nolkol ieloiv) wie IV, 7, 7, aber Deiitsch bier: der Feinde 
€ine KTofse Menge, 

18. iivai] wie 11, 5« 29 vfj^l. nnten $ 30. 32; tov povl6lisPOV wfe I, 8, 
9. — Im Folg^. Terb. xorl ol $tato C^XXrjvss) vixmai dd'OvfiBVOt (vnn den ein- 
Mnji^^ndpn Gri«chen wieder gegen ^en Feifid g^drdngi) vovg itmiTtvevrag 
ifia^Pagovg}* ^ExTthnovTug bier = MtSffeefiTptorag i% 17). — swvaxAc/ovtfe 
wie lit, 4, 26. 

19. vtx] die Rdvme -* StadithtiUy •• sb IV, S, 12. ^ IgfaOfi/oorra avcb 
Im D. ohne Obj. tehleppten fori, 

90. 0«r. dcipccl^] Suljekt, ifv Pridik«t. 
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ddipaXi^g* aUmg Sh n€tyxakmov iSwuv alvat dxei^iv. luxoseaviu^ 

2lvaig 8i avrolg Edo^s navti%a6iv avikanov tlvai to %&QUyv. 'Mv- 
tuvQ^a siaQb6xsvatovto fqv aqtodov' xal tiwg (ilv UtavQOvg exa- 
&tov tovg xa%* avxovg SiiffQOvVy %aX tovg dxQBiovg "xal tpo^xia 
%%ovtag i^tTti^ytovto xal tav o^Xix&v to xkij&og' Tcaxeki^ov Sh oi 
koxayol olg exaiStog BfUcrevBV, 

22 . 'Ensl 8b iJQ^ecvto dnoxioQBiVy inB^id'Bov IvSo^bv noXkol yi^gcc 
xal koyiag E%ovxBg xcrl xv7i(ii8ag xal xgavri Uatpkayovixi* xal 
akkoi Inl zag olxlag dvk^aivov tag iv%Bv xal hfd^sv tijg alg ti^v 

2S&XQav q>BQ0viS7jg oSov* Sdts ovdh Sidxavv d0q)akhg 7jv avtovg 
xatd tag avkag tag slg f^v axQav q>eQOv€ag' xal yaq ^vkcc 
[uydka iTtB^Qlmow avmdBVy &6t6 %akB%6v f^v xal fLBVBiv xal 

i4dniBvai' xal ij t/v| (pofiegd ijv imovCa, Maxofiivcov dh avt&v 

. xal djtOQOVfiBvcov ^amv tig avtolg (ifjx<^vijv CattjQlag diS&^iv, 

^E^anlvfjg ydg dvikaiiilfBv olxla t&v Iv da^ia otov 8^ dvdifavtog. 

*£lg 8^ avtf] ^vvBnmtBv^ Bq>Bvyov ot dno tav Iv 8B^i^ olxiav, 

2b ^Hg d' Sfia%Bv 6 SBVOtpwv tovto naqd tr^g tvx^gy dvdjctBw ixk- 
^vB xal tag bv dgiOtBga olxlag* ccl 8b l^vkivai ^(kcVy (Scire xal 
taxv ixalovto. "EfpBxryov ovv xal ol dno tovtmv t£v olxvAv. 

26 02 8b xata to 6t6[ia 8y Irt (lovoi Ikvjiow* xal Si^koi ^0av oti 
imxBlHovtav Ijtl ty ilodc? tB xal xatafidCBi. 'Evtavn^a TtaQoyyik- 
kBv fpoQBiv ^vka o6ov ktvyxavov B^a ovtsg t&v ^skav Big to ft£- 
6ov iavtmv xal t&v xokBfilmv, 'Enal 8b ixavd t^Sti ^v^ dinpl^av 
dvijntov 8b xal tag nag* avto to x<XQdxco(ia olxlag^ OTCcag oi stoke- 

21 (iLOi diiq)l tavta ^x^uv, Ovtoi fioktg dni^k^ov dno tov x^Q^^^ 
nvQ iv iii0<p iavt&v xal tav noksfilov noi7i6d(ievoL. Kal xatB- 
xav^il naCa ^ Ttokigxal at olxlai xal at tvQOBtg xal td etavQcS- 
fiata xal takka utdvta nkrlv t^g axgag, 

28 Ty S* v6tBQala dTti^sCav ot ^EkkvjfVBg Ix^vtBg xd asciti^SBLa. 

^Ejtel 8b tTiv xatd^a^iv lg)oPovvxo rijv slg TgaTce^ovma [ngav^g 
ydg riv xai 0tBvi^)y il;Bv8BVB8gav Ijioir^Oavto. Kal dvY^g MviSog to 

21. rovq at, diyoovv] am nngchindert a. in grofaerer Maase abztehn 
su Iconnen. — rovg' axQ'f die Kam Kanipf Vntavelieken, erkiart diirch qfog^ 
tlce ^;i;ovTcir$y was = ayiBvoq>OQovvTccs, — xal zmv o., s. xal 2. •— TuttiUnov • — 
inlOTsvsv, am der abziehenden Haaptmaase den Rucbzag zu decken; olg 
fur Tovrovs, of;, a. zu I, 10, 3. 

23. nolXot] neml. noUnioi. — hfd'sv vijg gr. Anh. § 2, 5, c. 

24. (laxofiivcov — avrotg] wie 1,4, 12 roXg avapotai, — iovtCDV. — otov 
S^ dvdipavTog ieh weifs nicht von wem angeaieckt^ a. zu IV, 7, 25. — ol and 
rov o/x. wie § 25 ol dno rovtcav r. o/x., a. zu II, 2, 16. 

26. rata to orofia] = nata rccg nvXag rag eig zyv aytQav (psoovaag (§ 
23), im Eingang zur tiurg, — ilvnovv: Herod. IX, 40 v tnnog ^ MuqSo- 
vlov uUl nQoai%BtT6 rs xal iXvnss rovg "ElXrivag. — S^loi rjaavy a. zu 1, 4, 7. 
— iniKBlaovrai wie 1, 14 dnakXd^ovtai ygl. bea. I, 3, 2. Ill, 5, 13; inl t^ 
i^oSqi T£ xal xaTttfi. beim Ahzug ana der Stadt u. beim RuckmarBch uber die 
Schlucht. " tpoQBiv |. Zcoi fur tpo^ilv |. navxag, Saoi, S. zu I, 10, 3. 
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yivog^ %al rovvofia %omo BxmVy rmv K(^mv Iccfim tivtaQag ^ 
xivtB Bfisvsv Iv ktt6la) xchqI^ xal xgooejCQiBito tovg xoXefilavg 
kavd'dvBiv nsvQci6%at,. At 8s xiXtav avtmv akXy xal aXly disq>al' 
vovta laX^al ovCccl. 01 [ilv ovv nokBfiiot tavta SlOQavxBg ^9)0- 30 
Povvto iog Ividgav ovCav. ^H 8b 6tQaria Iv rovtm xatsfiaiVBv. 
'EtcbI 8b b86kbl txavov ijSij vXBktikvd'Bvaiy tip MvCfS iCi^firivB q>Bv- 
ysiv ava xgarog. Kal og l^avcuitag (pBvyBi xal ol Cvv atk^.31 
Kal ol fi£i/ &kh)i Kq^Bg [&kl6xB<S^^av yctQ Sq>a0av x^ d^dfici) bcscB" 
eovxBg Ix trig 68ov Big vkrjfv xaxa rag vastag xvkivSovfiBvoL icdO^- 
Cttv 6 MvCog 8b xata t'^v 68ov fpsvyayv ifioa §or^lv. Kal^^ 
ifioi^d"i]0av avt^ xal dvskafiov t&i:Qm(iBvov, Kal avtol &rl x68a 
dvBXWQfi^av fiakkofLBvoi ot ^oij^6avtsg [xal] dvtiro^Bvovtig ttveg 
tmv Kqrfc&v. Ovtd^g dq>LXVovvtai, htl to 6xqax6nB8ov ndvzBg a&ov 
Svtsg. 

K a p i t e 1 3. 

^EtuI 8b ovtB o XBLQl0oq)og fjxBv ovxB jckova Ixava ^v ovxa xd 1 
initi^8Bi,a ^v kapipdvBvv ixiy l86xBi ajtixkov slvav. Kal ig (abv xd 
sckola xovg xb dc^Bvovvxag ivB^lfiadav xal xovg vtcbq xevxagaxovxa 
ixri xal ^al8ag xal ywalxag xal x&v 0xbvwv o0a (i^ dvdyxnf^ ^ 
B%Biv' Tcal ^ikrfiiov xal 2oq>alvBxoVy xovg nQBCfivtatovg xmv {ftga- 
xnff&Vy Blg^t^d^avxBg xovxav ixkksvov i7anBkBL6d'ar ot 8h akkoi 
inoQBvovxo' r^ 8b. 686g fo8onBnoLrifiBV7j ffv. Kai dq>ixvovvxcci no- 2 
QBvouBvoi, Big KBgaCovvxa xQixaloij nokiv ^Ekkrp/lSa htl xy ^a- 
kd60% ZivfoxBov ajcoixov Iv xy Kok%l8i %(OQa. 

^Evxav^a IfiBi^vav ^(ligag 8Bxa. Kal i^ixa6ig iv xovg onkoig^ 
ylyvBtav xal dgi^nog' xal lyivovxo 6xxaxiiS%lkiot xal Igaxotftot. 
OvxoL l0cid^0av ix x&v d^q>l xovg (ivglovg xal xgv0x^^^^^S* ot 81 
akkoi dxcikovxo wco xb nokBpilcnv xal %idi/o$ xal bX xig v60w. 

29. t£v KQrjtmv] wie 2, 1 tiSv TQcntB^* 

30. mg ovaav] s. tog A, II, 3, d. — luavov eig. cine hinreichende Strecke 
(8. an 111, 3, 9) d. h. weii genug. — iaiifujvs neiiil. ij ctqaxid; fpfvyuv wio 
§ 32 PoT^e^Blv. 

31. %al ol aifv avT^] wie 1,8,5 xal rh *EIL *. — ol aUo« Kg^sg 
ubersetze, aU wenn aXiot fchlte; eip. die ubrigen , neml. die Kreter; s. zn 

I, 6, 5. — Tw 8q6(icp = nocra zfjv 686v tpsvyovzeg (§ 32). ^ 

32. §ot]&slv] gr. Anil. $ 7, 2, b; Siilijekt ist man, wie zn ipo7j^aaVy 
•• zii III, 4, 17 II. zu 1, 8, 20. — [xal] avwro|. r. r. Kg. wobei manche von 
den Kreiem die Schuf ae der .Feinde erwiderten. Za/ist jedenfulU zu strei> 
chen; der Nom. des Partiz. steht dann wie II, 2, 8. — ndvTBg AUe^ die 
niit deiii Xeno|ihon ausgezogen waren (§ 1). 

Kap. 3. § I. hid — lafi§dvsiv hi] •. V, 1,4. 10. 13. 2, 1—4. — rj 686g 
tidomn,, 8. V, I, 14. 

2. vQiraioi] wie (ncoratot II, 3, 17. 

8. hf toZg Snloig] « iv rg iionlioia I, 7, 10: tie (d. h. 8ammtliche 
Trappcn) wurden unter den Waff en gemustert u. gezahlt, — in tmv afiq>l u 

II. X. ro., 8. I, 2, 9. — xal tt tig v6o(p idnalBvo) stolU als zweifelhaft bin, 
was xai v6cip aU iinzweirelbafte ThaUacbe bezeichoen wurde. €ber8. und 

11 
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4 *Evt€cvt^ dta3iMiifiavov6i to dia t&v alyj^Xmav ytvofuvov 
doyvQiov. Kal ttjv dsTcatijVy r^v t^ ^Anokkwvi litlXov xal ty 
'Bq>B6l^ *Aftiiiidvy Sku^ov ot 0ZQax7iyol to (ibqos cxa0ro$ (pvkat- 
TBvv tolg ^Bols' ivxl 8\ XtiQiCofpov Necav 6 ^Aoivatog Skafis. 

5 Sivoip&v ow TO nlv xov ^/sroAAan^og dva^rjfia xovTfiaiuvos 
dvcetl^rj6iv Big tov iv Aektpolg x&v ^A^hrpfalfov d^CavQOV xal isre- 
ygailfB x6 xb avxov ovo^ia xal x6 ITQO^BVovy Sg 0vv KkBagxfp oati* 

%^avB' l^ivog ydq tfv avx^. To Sb x^g 'AgxifivSog xijg ^^pBClag^ 
oXB aTtr^Bv 6vv ^Ayri6ika(p ix x^g ^Aclag xrjv Big Botanoifg oSov^ 
xaxBkvsiB jta^d MBya^^cp x^ xfjg AoxB^iudog vBmx6Qq>y ox^ avxoq 
Hi/vdwBv6av idoxBL Uvav fiBxd 'Aytfiikaov iv KoqqwbIcl' xal hci- 
6xBvkBVj ^v iiBV avxog CcD&^y iavx^ dscoSovvaLj bI Sb xi %a^oi,^ 
dvad'Bivat icoiij6d(Uvov xy ^AQxi(it8i o xi oXolxo %aQiBl6^ai xy ^b^, 

T'ExbI S* iq>BvyBV 6 SBVotp&v, xaxoixovvxog ijdfj avxov bv lAuk- 
kovvxL vno x&v AaxBdaifiovlmv oIxi0%bvxi na^d xriv ^Okv^nlav 
dq>ixvBixai MByd^v%og Big ^Okv^inlav &BiDQi^0Gn/ xal dnodlScDOi xi^v 
naifaxaxa^hpcifv avx&,/ SBVoq>&v 8b ktifiav %g)qIov dvBixai, xy ^b^ 

Sojcov dvBvkBV 6 ^Bog. ''ExvxB 8b Sia^Qi&v 8ud xov ^oi^/ov xota* 
fLog SBkvvovg. Kal Iv ^EfpiOio 8b xagd xov xr^g ^E^BClag 'Aqxbiai,- 
8og VBotv SskLVovg noxa^iog xaga^QBi, Kal Ix^Bg xb iv diupoti^ 
QOig ftol xal xoyxat' Iv 8b x^ 2]xikkovvxl<p X^Q^V ^^^ ^Q^t 

Mancher wohl auch durch Krankheitt cig. und wer etwa durch Krankheii sa 
Grande gtenfc? ist auch mitEurechnen; s. za IV, 3, 10. 

4. yw6ii,Bvov\ eingekommen^ gewonnen, — t6 (iSQog ^aavoq epexegetisch 
eingeschaltet, wie sonst Ixaarog nllein, 8. so 1, 7, 15. t)l)eraetze, aU wenn 
es hierse: xal Ttjg dsxari/g — trd fi, Fx. (i. 6, i}, to 2, c). Jeder Stratege 
bekam netnlich Ton jenera Zelmten einen besCiminten Antheil sur Anfbe- 
wahrung, urn davon nach neiner Ruckkelir den erwahnten Gotthciten 
pafsende Weihgeschenke iavce^/iUTu"^ verferligen zu lafsen ivotBicd-ai) und 
diese mit seinem Naraen bezeichnet in ihreni Tenipel niedersnlcgen Qdva- 
vi&ivai). — (pvXdvrsiv wie IV, 8, 25 dno&vaai. — Ua^B, ncrol. rd /ligog. 

6. t6 tov 'jinJ] wie § 6 t6 t^$ 'Aqt.^ gr. Anh. § 2, 6, a; dvd^. noiffcd^ 
(isvog nachdem er darau* ein H^eihgeachenk hatte machen lafaen — in einem 
tfeihgetchenke ; vgl. § 6 noiijadfisvov. — Big rhv — Q-riOctVQOvt niehrere 
Griecnischen Staaten batten in Delphi ibre liesondere Schatzkaiiimer, 
worin anch die Weibgescbenke aufbewahrt warden. 

6. axci^a h. trig 'Aa. trjv Big B. oddi^] von Adien auB den Zvg gegen B, 
machie. tJber Big B. s. zu IV, 5,34, uber riiv 6d6v gr. Anh. § I, 3, a. — 
iv KoQOiVBltf: eine historisnbe Prolepsia, indem der Schrffet. der Gescbichte 
▼orgreift; ubers. weil er aelbst in einen gefahrvollen Kampf zu gekn glauhte^ 
der auch nachher bei Koronea (394 v. Chr.) ntattgefunden hat, Kvv8we6cmv 




von machen su lasfen (eig. ihn {den GeldantheiO der A. zu weiAen, nachdem 
er davon etwat habe machen lafaen). Vgl. § 6. — on (= rt, o) olbtvo — 
wovon er glaube dafa ea oder welcheej wie er glaube — ; t. za IV, 2, 10 vgl. 
bea. V, 1, 13. 

7. itpBvyev — Vlvfiitiav] a. d. Lezikon a* iBlBvoqmv. — olnis^ivn gr* 
Anh. § 8, 1, a, aa. - Snov dvsilBv 6 ^. neml. z^lov avr^ rnvsZa^eu^ vgl. 
die ganz ahnliche Stelle 111, 1, 8. 

8. ^iJQai] neml. eltti^ gibt e« Jagden an/ — kaam mm Jmgd macften 
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xavTiOV oxoUtt l6xlv dygsvdiisva ^Qla. *Eaoli]6B dh xal vaov wxlQ 
fimfidv aTtd toy ts^ov dgyvglov. Kal to Xoinov del dBxarevctv ta 
1% rov dygov (Dgala ^6lav iotolRL ry &s^, Kal xdvttg ot noXltai 
xai ot stQ66x(OQOiy avdgsg xccl ywaixsg^ (iecBix(yi^ tijg iogr^, 
TIttQBl%t dt Vf ^edg roig 6x7]vov6lv akfpira^ agtovg^ olvoVy tgay^- 
(itna xal x&v ^vo^evav x&v dito r^g legig vo(i^g kaxog xal t&v 
&tlQBvo(iivG}v dL Kal yaq ^gav inotovvto alg tijv iogt'^ ot tf 10 
Sfvoq>mvtog naidtg Tcal ot tcSv akktav nokvt&v ol St ^vkofisvov 
xal avdgBg 0WB&i^gayi/' xal riUextxo xa yLhv 11^ avxov xov tsgov 
XG^glov, xa Si Ix xijg ^okorjgy Cveg xal SogxaSsg xal Skaqtov, "E^vH 
dh 6 xoxog y ix Aaxsdalfiovog alg ^Okv^vxiav nogavovxav cSg 
clxo<56 0xd8iov euro xov Iv ^Okv(ixla jdiog legov. "Evv S* ku x^ 
tsga xontp xal akOfj xal ogrj devdgcav ybtcxa, txava xal &ug xal 
alyag xal olg xal ^ovg xgiqistv xal iTtscovgy &6xb xal xa x&v alg 
t^ iogx'qv l&vxmv vno%vyia avmxai6^^al. Tlagl Sa avxov xov 12 
vaov akaog i^fes^on/ davdgav Ifpvxavd^ o0a aoxl xgancxa dgaia. 
'O da vaog, mg ftixgog fiayakfOy xS av ^Etpa6a atxa6xai' xal to 
l^oavov aoixavy dg xvxagl60ivov XQ^^V ^inrt, xS Iv ^Eq>i6m, Kai\Z 
6zrikri a6xipca naga xov vaov ygafxfmxa ^x^v^a' 'IEP02J '0 XSl^ 
POZ THi: 'APTEMUOi:.. TON JE 'EXONTA KAI KAP^ 
nOTMENON THN MEN AEKATHN KATAeVEIN 'EKA^ ' 
UTOT 'ET0T2], 'EK AE TOT HEPITTOT TON NAON 

avf — ; tier Gen. nach gr. Anh. $ 2, 6, b. — mxvrav — ^qUc fur navtatp 
^glwVf 6n6ca icvlv ^yg*f i* zu Zcov '^v avtm ctq. I, 2, I. 'Eatlv ttyQev6' 
fLtvttj gejagt werden — zu werden pflnfren^ al« kigenschaft der Thiere, nicht 
aU ▼oriibergehende Handluiiff QdyQSvovtai}^ «. zu II, 3, 10. 

9. ra ht Tov dyg. c5Qalcc\ inahm den Zehnien) von den Fruchten^ die 
daa Grundatuck in jeder Jahreszeit erzevgle; uber roc hi s. zii II, 2, 16. — 
twf %voiiivmv — dTjgsvo/iivaiv netnl. &rjQ£v: einen 'Hieil iXdxo^') von dem 
Opfervieh, dot die hHlige Trift (rmv dno r^g I, v.\ vnd atteh von dem fVild, 
daw der ForH lieferte (xal v£v dijQ. 6i), tfher die beiden PartizipieD des 
Iraperf. ■. zu III, 6, 7. 

10. ol BovXdfiBvoi] wi« ini Sing. I, 3, 9; avdqfg im D. von Mdnnern, 
— fjllenEto €% (im D. tn), in so fern dem SchrfUt. neboo dem Erlegen der 
Thiere ifilUmsro^ der Gedanke vnrschwebCe, dafs sie von dort her iix) fur 
das Fest genommen wnrden: Pragnanz des Verbs wie IV, 6, 27* Vgl. Hell. 

III, 2, 26. VI, 2, 6. — C'^sg — ilufpoi Epexegem zu t& [liv — vet di (s. 6, 
17, ro I, If), dnrch nemlieh zu vermittein, s. zu I, 1, 7. 

11. d v6nog] neml. 6 legbg r.; ^ da, wo^ •. zu V, 6,7. — noQBvovrai man^ 
•• zn I, 8, 20. — mg sfxotft — U^ov; wenn die Stelle itnTerdorben ist, so 
iDufs maa slal erganzen u. ubersetzen: es aind eiwa 20 Stadien bis dahin 
vem Tempel de$ Zeua in 01.; denn Bsp wie I. 4, 4. 7, 14. II, 2, 6. IV, 3, 16 
n. wie Herod. Vli, 84 (lirrt knru ataSioi i£ 'AB-SBov ig rrjv dnavrlov vgl. I, 
26) sind ganz ▼ertchieden. — xal avg — xal innovg &hnliche Haufung wie 

IV, 6, 25. 31. ^ 

12. &lcog — oo^aFa] fur alffog TiiUqw BMqov ndvrmv m(f(xlaWf otsa 
i^rl TQamtd: eine Verbindung dor zu I, 2, 1 i^cov ffy cciSt^ trr^.) u. zu 111, 
I, 21 besprochenen zwei SprarheigenheiCen. *SIq€cUov ?on divdQtov abb. wie 
dies von aXaog, s. gr. Anh. % 2, 3, c, aa a. cc. 

13. vrjg 'Ai^T.] gr. Anh. $ 2, 6, a. — xarad^Eiif — ijuaHSva^siv noil 
opfem — in Stand erhalten^ eig. absolute Infinitive, bes. in Bescblufsen 
haufig, bei denen man ein Hanptvorb mlt dem Begriff einer Willensthatig- 
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"EniSKErAZEIN. 'EAN /IE TIS MH UOIHI TATT^, 
THI GESII MEAHZEI. 

K a p i t e I 4. 

1 !Ex Kzqa0ovvxog 8b xata %akaxxav yi\v axoiil^ovto otnsQ xal 

ingod^BVy 01 8' akXov xata yijv inoQtvovro, 'Earcl 8h ^cav inl 
totg MoCwolxGn/ Sgioigy xs(i7Cov6vv elg avrovg T^ftticl&eov rov 
TQuuBtpvvxiov y ngo^Bvov Svxa x&v MoCvvolxcn/y iQcmavzegy no- 
tBQOV iDs Sf^ q>iUag ^ tSg dia noXa^lag jtOQBvCovtai t^g %(OQag, 

ZO^ 8b bIxov y ozi ov 8i/i^6olbv ' htlcxBvov yag xoig x^Q^oig. *Ev- 
tBvd'BV kiyBt 6 Ti(i7i6ld'Bogy oxL noUiiiol Bl6i tovxoig ol BX xov In' 
ixBtva. Kal iSoxBi xaUdai ixtlvovgy bI Pwkoivxo 6v^na%Lav 
noiiqiSa6&ai, Kal 7tB(iq)d'Blg 6 TLfttjald'Bog ^XBV aycov tovg Sq^ 
Xovrag. 

4 ^EtibI 8b atplxovxoy Cw^kQ'ov ol xb xwv MoOwolxmv^ Sqx^'^'^^S 
xal ot axQaxijyol x&v 'EkhqvGiv, Kal BkByB (ihv SBVoq>av, VQI^'^V' 

5t*BVB 8 b TvfirjiSldBog' ^Sl avSgBg Mo6vvoixoLy fj^iBig SucCm^^ai 
^ovX6(iBQ'a stQog xr[v 'EXkaSa urfg^- nkola yag ovx bxojibv. Kto- 

Qkvov6v Sh ox/tot ^(lagy ovg axovoiuv vfiiv nokBulovg bIvul, El 
ovv fiovXB0^By U^BCXLV vfilv r^fi&g XafiBLV iSvundxovg xgH xtfUDg^- 
6a6^aLy bI XL ndxoxB v^iag ovxol i^8lxi]iSaVy xal to XoiTtov v(mv 

IvTtfjxoovg alvai xovxovg. El 8s r^fAag d(pi^6BXBy 6xBil;a6^By no^Bv 

^av^tg av xo6avxriv 8vvafLLV Xd^OLXS iSv(ifiaxov. Ugog xaOxa dxB- 
xglvato 6 agxiov xov MoiSwolxcjVy oxi xal Povkotvxo xauxa xal 

Iceit erganzen miifs 0'«h will, dafn — opfern"), wie man anch im D. sagt: 
dafa du $chweige8t iaiyav ffO fur: ich wilt, dafa du schweigeat 

Kaf. 4. § 1. xof/] jor ngoa&Bv wie § 20 u. I, 3, 6 a. £. Im D. ziche 
et hier zn i%^ Ksgac, Uber die Sadie s. IV, 3, 1. 

2. sis avTOvs] in ihr Gebiet, zu ihnen, s. zu IV, 5, 34. — cog di& mtXlas 
--Ti^g ZfiJ^aj? wje 1, 3, 14 vgl. bes. IV, 1,8.— noQevaovvai lolUe weiren 
der or. obi. heirsen nogsvaoivvo, wie hernach di^aoisv, doch s. cr. Aoh. S 
6. An. 1. Eben so hernach BiaL 

3. ol i% zov in htelva] anch Im D. die Mosynolcen aua detn Jcnseitigen 
Gebtety in so fern sie von dort her staramen (vgl, gr. Anh. § 2, 6), eiir. 
die aua der Gegend Uber jene Strecken hin (wobei mit dcm Finger dahin 
gezeigt wird, s. zn IlJf, 5, 9), wie § 10 ^x rov inl ^dzsga von der Gegend 
uber die entgegengeaeizten Strecken hin d. h. von der entgegengea. Seite her. 
Das Neutr. Sing. a. Pliir. znr Bczeichnung einer Ortiichkeit wie IV 3 12 
— ei povXoivTO wie IV, 2, 1 1. 5 » •• 

6. diccaco^^at ngbg t^v '£.] hier durchziehn, urn una zu retten an die 
Gr^ze inQop Gnechenlanda; dagegen VI, 2, 8 cciisa&ai sig xhv "E. nach 
briechenland glucklich zuriickkehren : beides pragnant, s. zu IV, 6 2T 

6. Heaziv vjiXv Xa^slv — xal ilvai rovrovg] ahnlicher Wechse'l zwi- 
schen Dativ (auf ?|ayw bezogen) mit d. Inf. a. Akkus. mit d. Infin., wie 
IV 3, 26. Vgl. auch III, 2 26. IV, 3, 10. Im D. fibers. 4er Gleichformig- 
keit wegen: ao tat ea moglich^ kann ea aein, dafa ihr — bekommi — und 
rf,c,e - amd; cv/ifiazovg wie vnfjQixag II, 5, 14; f^Ti was elioa, s. zu IV. 
3, 10, ' * 

T. n6&6v &v IdB.] ganz ahnlich vie nov Sv Tdot II, 4, 16. — c^uaa- 
xov hior adjektivisch wie II, 4, 6. '^^ 
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dBjpLVTO Tqv 6v(ifLa%lav. "Aysts 81^ y tfpri 6 S^otpmVy rl ^iaSv9 
8BT^as6%'s X9V^^^^'^''9 ^^ fSvfifiaxoi vfiSv yevdiiB^cCy xalviiBig tl 
olol te i0B(J^e fjittv eviiTCQcc^ai tcbqI zijs di6S<yu; 0% S* Blnov^ ou 10 
txavol ICfiBV slg xrpf %(OQav BlcfiaXketv 1% xov l^l %axBQa tipf x&v 
viiiv XB X€cl ^fiiv TtokBiilcDV KOI 8buqo vfilv stBfiiljaL vovQ XB xal 
avdQccgy olxcvsg v^vv ^vmiaxovvxal xb xal x^v 686v ^yrfiovxav. 
'Exl xovxotg 3Ct0xa dovxeg xal Xafiovxeg ^xovxo, 11 

Kal ijxov xy vOxsQala ayovxBg XQiaxoCia ^kola fiovo^vXa xal 
BV ixaOxip XQBvg Scydgag* ov ot [iBv 8vo hcfidvxsg Big xd^iv b^bvxo 
xa onka ' 6 81 Big B(uvb, Kal di ftlv Xa^ovxBg xd nkola ajchcXBV- 12 
6av' ol 8b HBVovxBg i^Bxa^avxo cods- "Ecxti^av avd Bxaxbv ficiU- 
6xay olov xoQol dvxiCxoixovvxBg dkhqlovgy Ix^vxBg yi^Qa navxBq 
Xbvk&v ^owv SaOBKy Blxa6(ABva xlxxov XBxdlfp^ Iv 81 xy 8b1^i^ xak" 
xov dg i^catr^x^y B(inQO0%'Bv (ih/ xov ^vXov Xoyx'rjv ^x^v^ o3a0&Bv 
8b avxov 6(paLQOBL8Bg. Xixmrloxovg 8h BVB8B8vxBCav vnlQ yova- 13 
XGJVy n&xog c5g kivov CxQCD(iaxo8B6(wv , Inl 8b xB^>aky xgdvij 6xv^ 
xiva^ oX&jtBq xd IlafpXayovixa ^ XQci^vXov %oin:a xaxd jiB^oVy ly- 
yvxata xtaQ0BL8ij' bIxov 8b xal Cayd^eig 6i87iQag. ^EvxBv%^BV\i 
ll^QX^ ft£v avx&if ^Ig^ ot 8b akkoi itdvxBg &8ovxBg Itcoqbvovxo Iv 
Qv&fiS. Kal diBk&ovxBg did x&v xd^Ban/ xal 8Ld xmf OTCkov x&v 
*EkkifV(Xiv inoQBvovxo Bvdvg ngog xovg 7toXB(ilovg Ijtl xcaQ^^^y ^ 
bSoxbv hcf^^axanaxov Blvai, ''Exblxo 8b rovro ngo xijg scokBag xijg 15 
lifp:Q0x6kBCi)g xakovfiivijg avxolg xal Ix^^VS ^^ dxQoxaxov xov 
MoOvvolxcov. Kal nsgl xovxov 6 scokBfiog ijv ot ydQ dsl xovx^ 
BxovxBg iSoxow lyxQaxBig xal scdvxcDv ModDVolxoiv Blvai. Kal 
lq>aCav xovxovg ov 8ixaLiog Sx^iv xovxOy dkkd xoivov ov xaxaka- 

8. 6 aQ%mv] das Haupt der Hauptlin|^e (§ 3. 4), der das Wort fuhrte. 

9. ;i;^i7(Fa<J'9'ai] epexcgctischer Infinitiv, eig. all Akkns. der Beziehung 
zu betrachten, wie II, 2, 3 iivai: was werdet ihr von uns begehren in Hezvg 
auf den Gebraueh (XQiiiiaad'tti)^ d«ii ihr yon tins macht, d. h. welche Ditustt 
werdet ihr von uns in Anspruch nehmen. 

10. ozi] wie I, 6, 8. — oTrtveg — rjyi^aovtaiy «• zu IV, 6, 7, 

12. oV fiiv] diese Lctziern, die in den Fahrzeugen geblieben: ol fie- 
vovregy die itiBavxfg. — §ociv nach gr. Anh. § 2, 3, c, aa. — ^fingoa^BV — 
aqHxiQOBidig iov) welcher (Spiefs) vorn am holsemen Schafte eine Spitse hatte 
und hiuten an demselben zugerundet war (also keinen arvQa^ hatte, s. za 
IV, 7, 16). Der Gen. narh gr. Anh. $ 2, 5, c. 

13. hsdsdimsaav] im D. doppelt: hatten on C;i;tTO>v/0xove) nnd hatten auf 
oder bloft hatten ixQccvi]); vnhq yovatoavy so dafs sie nicht bis an nnd tiber 
dieKniee reichten. DasFolg. erganze ndi%og ovrag cog %izoiviii%ovg Uvov 
tfr^, Der Akk. itci%og nach gr. Anh. § I, 5, c, der Gen. nach gr. Anh. § 
2, 3, c. — iyy, timqobiS'^ zu xoai/17 gehorig. 

14. dia Tcov Tcc^soiv x. dia rmv onXtov] durch die Reihen der Schwerbe- 
waffneten, s. zii IV, 4, 14. 

15. avTolg] wie II, 1, 1 Kvqco, — ntQl roifrov, neml. tov ax^orarov. 
— iynQ. xal ndvTcov M» elvat auch Gewalt zu haben uber alle M. (so wie sie 
jenen Platz in ihrer Gewalt hatten). — Mtpaccevy die mit don Griechen vcr- 
bundenen Mos. — dUd stelit nicht das Tuxral. nXsovBKTBlVy sondorn zunachst 
nor das moivov atvai entgegen: sondem er ware Gemeingut; sie hatten ihn 
aber in BeteUag genomtnen und wdren nun dadurch im VortheiL 



166 Kyros Feldxag. 

IGfiovtag nXsovBXtBvv. Eiaovro A* avtoig TUtl xwv ^EXkqvmv xivig^ 
ov %a%%ivttq vno x6v etgcctifymv ^ dXk' aQTtay^g ivextv. Oi Sh 
xokiiuoi^ nQ06i6vxc&v rlmg ^sv fi6v%a%QV* Intl d' lyyvq lykvovxo 
tov x&qIoVj ixdQa(i6vtBg tQixovrai avtwg, Kal dnixtsivav tfv- 
XViwg t&v fiaQPccQuav xccl %&v ^trvavapdvtav 'Ekkrivmv xivag* xccl 

niSlcncoVy liiXQ^ oi ildov tovg''Ekk7]vag fiorfi'wvrocg' tha 6t oaco^ 
XQaTeofLBVOi Sxovto. Kal anaxB^unrcBg tag xttpakdg xSv vtngcw 
littdhUvxHiav xolg xe^Elkij^i xal xoig iccvtav xoksiilovg' xal aficc 
iXOQBVov v6(i(p rti/l Sdovteg, 

18 Ot dh^'Ekkip^Bg (icika fjx^ovxo^ oxi xovg xb TCokBiilavg hcBnoirj* 

%B6av d'QafivriQOvg xal oxi ot l^Bk&ovtBg "EkkrjvBg 6vv avxolg 
htBtpBvyB6av (idka ovTBg &vxvol' o othca nQ66d'Bv inB7toi'^xh6av kv 

19rj| 6XQaTBla. SBVOfpAv Sh evyxakiaag xovg^kkip^ag BljtBv ''Av- 
dQBg 0tQatiAvat, (itjSBV d^^ri<ir(CB BVBxa xAv yByBViniivaiV' E&ti 

iOyctQ o XI xal dya^ov ov fislov xov xaxov yByivTfcai. Ilgrnxov (ihv 
yaQ inlCxaa^By Sxi ot (iBkkovxBg '^ftiv '^yi^6h6&at xa ovxv nokiitiol 
b10lv olcnBQ xal ^[lag dvdyxT]. "EnBixa 8\ xal x&v 'Ekkrpfmv ot 
dipqovxi6xri6av%Bg xijg 0vv r^filv xd^Bcug xal '^tjCduBvoc Ixavol 8i» 
vat^ 6vv xoig fiaQ^dgoig xavta ngdrxBiVj ansQ 6vv i^(iiVj dlxtpf ds- 
dioxaeiv' &0tB av%ig ijvtov x^g '^(isxiQag xd^B&g dTtokBltfHnnai. 

2l*Akk* viiag dBl naQa6xBvdiB6&aLy oncog xal toig q)lkoig ov6i rSv 
PaqpdQ(Qv dogate xQBlxxovg avx&v Blvai xal xolg nokB^loig drikci-- 
6BXBy oxv ovx Ofiolotg dv8Qd0v (laxovvxai vvv xb xal ore xolg dxd- 
xxotg ifidxovxo. 

22 Ta-vxi]v (ilv ovv xrjv i^fiBQav ovxm diifiBivav. T^ 8* v&CBqalff 

^CavxBg hiBl IxakkvB^Oav^ dQL6XT^6avxBg og^lovg xovg koxovg 
jconj^afiBvoi xal xovg fiagpdQOvg istl x6 Bvciw(iov xaxd xavxd xa- 
id^LBVoi iTCOQBvovxOy xovg xoi,6xag nBxai^v xwv kox^ov 6Q%lmv ov- 
xtav ixovxBg^ vuokBtno^hvov 8b (itxQov xov Oxofiaxog x&v OTckvxAv. 

16. ov Tttx&,] ohne, gr. Anh, § 1, il a. E. — nqoai^vrwr wte I, 2, 17 
7e^oi6vTmv. 

19. firjdlv dd-vftT^atjTB] = fi, dd^fiflTB, gr. Anh. § 6, 3, a, bb. — lore 
— - yByhnitcii es itt auch etwas Gutesy das den JSachtkeil •*- den eriittenea 
Sehaden aufwiegt (o^ fieiov (Sf^) rov xoncotf), dabei herausgekommen, "Ettti 
— 8 Ti periphractisch fur da9 einfacho ri, wie 1,6, 7. 8, 20. Vgl. unten 
S 23. 




, - .. . tj^s 'nt^ 

TSQag r. 

21. oncas] mit d. Indik. Fat. wie IV, 6, 7. — rote noXsf$loi£ TolUtan-* 
dig : volg veol. ov6, t&v fiaiffidQanf^ s. za § 20. — o^j ofio£oi£ — vvv re xal 
(r((re,) 8re, Jeizt nicht mii denselben — , wie damaU^ wo. 

22. HaafuDg von Partiaipien, ahnlich wie V, 2, 4 a. bof. Ill, 5, 10: 
hraditen Opfer^ nahmen •— das Fruhstuek — , u. in dieaer Weite feri: die 
awei Partiz. l';|norreg u. ilhtolBinofiivov aber loae aof dardi voM oder aad 
9war so, dafs (•. au IV, 1, 4). 
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ifiakkov. Tovtovg ovv VivB6%tkkov ot ro^ozai, xal ot xeXtaCtaL 
Ol £' akkoi' fiadip/ isto^svovro XQwtov (ilv Inl %6 x^qIov^ aq> ov 
ty nQOttgalif ol ^aQ^aQOi ixQaicti^av xal ot 6inf fxvxolg* ivtav^a 
yag ot nokiiitOL i]0av avzLtatayiiivoi. Tpvg fiai/ ovv yt£kra0tag24 
idi^ttvto ot fidg^aQOc xal iiiaxovto. 'EtcbI 8b ayyvg ^6av ot oTtkl- 
raiy IxQ&novto. Kal ot fiBV neXtaCtal BvQ'vg bvjcovto didxovtBg 
&VG} ngog tfiv iifiCQOJtoltv' ot 8b oxkhav bv t&^Bi BiTtovro. 'j^9rel25 
8b &v(o ^0av agog ravg tijg (it^rgostokBcog olTclatgy BvravQ'a 8^ ol 
sroAifitofc 6(iov 8'^ navzBg yBv6(iBvo(, l^axovxo xai l^i]x6vTi^ov rotg 
TtaXxolg' xal akka 86gaxa B%ovxBg naxBcc^ fLaxgdy o0a dvijg av 
ipkgoL iiakig^ xovxovg InBigmno dnvvB6&ac 1% x^^Qog. ^EtcbI 8b ovx 26 
vtpUvxo ot^EXkfjVBgy dkk^ Ofwca kx^Q^^^y ^itpvyov ot fidg^agoi Tcal 
ivxBv&Bv anavxBg kiaovxBg x6 x^Q^v. ^O Si ^a^tkBvg avx&v 6 Iv 
79 (Jio&uvt x(p in axgov fpxo8o(ii](iivq} , ov tgBq>ov6L xdvxBg xotvg 
avvov nBVOVxa koI q>vkdxxovx€Cy ovx rjd'BkBv h^Bk&Blv^ ovSb ol iv 
%& TCgo^igfp algB^ivtv xfogltpy dkk' avxov 6vv xoZg fio0vvoig xatB- 
xav%ri0av. Ot 8B^EkkijVBg 8iagndiovxEg xo %a>p^oi/ Bvgi0xov d^-^l 
6avgovg iv xaig olxlaig agxcov vBvi]iiBV(Xiv nBgvCivSvy f6g Sq>a6av 
ot Mo0vvovxovy xov 8i vbov 6lxov 6vv xy 7cakd(iy dnoxBt^Bvov 
^Hav 8b t^ial at nkBl6xai. Kal 8Bk(plvci)v xB^idx^i ^ d^fpogBv6iv^^ 
Bvgl6xBxo xBxagtxBviiiva xal Cxiag iv xbvxb6i x&v 8Bkq>LvaVj ip 

23. rjcav rSv nol. ot] 9. zii § 19 a. E. — rolg ll^oig mil den Steinefiy 
die tie auf ilireii Sr.hleudern lit^gen hatten. S. zu III, 4, 10. — ol §aQ^* x» 
ol 0. a'^tolq^ von dcnen ea § 16 hiefs: r&v §ccq§* x. rmv awav. !eXa.; ticcI 
hler wie 1, 8, 5. 

24. Bemerkenswerther Wechsel zwischen Aoriaten a. Iin|>erfelcten; g. 
gr. Anh. $ 5,. IV n. za I, 2, 18. 

25. di7 — drj] erst mit ivravd'a das ifiaxovto featstellend ida *- denn 
iider blofs c/n, s. dij 1, a, bb), dann das Ofiov n, ysv, (die sieh nun alle zU" 
gammengezofren hatten), — rolg ftcclvoig, die § 12 erwahnt aind, a. za II, I, 
12. — %al &lla d» ^Z^^^^h "fovroiSy auf»erdem hatten sie — Spiejsc; mit die^ 
$en — ; a. zn 1, 5, 5. — dv (pigoi gr. Anh. § 6, 2, b, cc. 

26. xal ivTSvd'Sv] auch von hier^ wie Y<in dem § 14 o. 23 genannteii 
Xioiflov^ 8. § 24. — iv ro9 (loavvi toj Sti^ Stiq, c»x., waa § 15 allgemeiner r6 
anQorazov hiefs. — ov — qtvXdtzovra der dart auf offentliche KoMten ble bt 
v. tVache halt. Died. Sic. XIV, 30^ ^y to roiQlov tovto (der hier genannte 
Platz) (iritQ67coXig t£v aXXaw igv/idttov^ sv ^ wxl 6 paeiXsvg avxmv (rmv 
Moavvohuov') Tuxtontst tov v^Xorazov zonov ^xtov. "E&og d* Mrsi ndz^ov (li- 
VHv iavzov) kv avzm zhv ndvza filov naTt^l&tv Stxxdovvai zotg oxloig za «oo0- 
zayfiaza. — ovn — ovSi ubers. eben »o wenig — ii>ie. Wenn der Tezi 
hier nicht verdorben ist, so mufs man annehmen, dafs auch der Tor der 
fitjzQonohg liegende Platz (§ 15. 23) einen (i6gw haite ond dafs sich darin 
eine Besatznng befand, die dort auch dann noch anshielt, nachdem die Tor 
demselhen aufgestellten Mosynoben (§ 23) bereits in die Flucht geschlagen 

M. gehort ansschliefslich 
al bezogen, fur 6 nXsiczog 
iolzog") f(Vy e$ war gro^entheila — : dieselbe Attrakzion, die fast regelmafsig 
ist bei pronominalem Subjekte, a. zu I, 1, T. Eben so § 29 zoiSzqt,^ 

28. iv dfiq).] aatachliefslich zu xsfuixil gehorig, wie iv TBvx^<f^ '<> 
atia^; Tgl. IV, 5, 96. 
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29 l^^iSinro ot Mo6vvoi%Oi xa^dnsQ ol "EXXrjvBg rol iXalip. Kdgva Se 
htl tav avmyalanf ^ xoXla %d vchxxka y* cv% U%(yina diafpv^ ov- 
Ssiilav, Tovtip xal xkel0tq> 6lzm 1%q&vxo Bifovteg Tcal ccQtovg 
onxAvxBQ, Olvog 8a svQlCTcerOy Sg axQatog iilv o^ifg £q)alvBto bZ- 
vav vno tijg av^tr^Qorritogy xagaC^alg di Bvadfjg xb xal '^dvg. 

30 Ot iiBV 8^ "EkhrpfBg aQL0xr^0av%Bg ivxav&a InoQBvovxo zau 
TtQOCfOy nagadovxag xo xcdqIov zolg 6viifiaxii^cc0c x&v MoOvvolxmv. 
^OnoCa 8b xal &Xka xaQr^BOav %mf^la x&v 6vv zolg scoAsfitotg ov- 
xaVy xa BV7CQo6o8iDxaxa o% filv UXbitcoVj o% 8b BxovzBg 7tQO0Bxci' 

31 Qow, Td 8b nXBiiSxa xoia8B ^v x&v xchqIchv. *A7CbI%ov dkki^kG»v 
at nolBvg 6xd8ia 6y8o7ixovxay a£ 8b jckBioVy cH 8b fiBtov dva- 
fiocivxGiv 8b dkli^kfov ewi^xavov Big xrjv ixigav bx x^g Bxiqag Tto- 

32X60}^* ovxcag wirrikri xb xal xoLlri ri %(oga r^v. ^EicbI 8b nogBVOiLB- 
VOL iv xoig q)lkoLg r^^aVy lnB8Bixw0av avxoig 7Cal8ag x&v Bfv8avyL6' 
vcDV 6iXBvxovgy xB^Qa^fiBVOvg xagvoig ^q>d'otgy aTcakovg xal kav- 
xovg 6(p68qa xal ov nokkov 8iovxag loovg x6 nkdxog xal xo pt^- 
xog Blvaiy noixlkovg 8i xd v&xa xal xd b(ixqo6Q'bv ndvxa liSxiyiAB- 

ZZvovg dv%tvd, AbvxoI 8b TcdvxBg ot av8QBg xal at ywalxBg. 

34 Tovxovg Skayov ot ^xgaxBvcdfiBvoL PagfiagcDxdxovg 8iBk^BLV 

xal nkBl6xov x&v ^Ekkr^ix&v v6(ig)v xBXcoQiO^Bvoyg. "Ev xb ydq 
oxkcj ovxBg Inolow SatBQ av av^QfOTtot Iv igrj^la siot/i^OBvaVy (iqvot 
XB ovxBg o^iOLa SxgaxxoVy amg av ^lbx akkcuv lovxBg* 8LBkiyovx6 
XB Bavxotg xal Byikav Iq/ iatn&v xoel agxovvxo lq)L6xd^BV0Ly ojcov 
xvxoiBVy S^XBg akkoig im8Bi,xvv(iBvov^ 

29. ovK — ovdffilocv] 8. zii I, 2, 26. — Tovrtpy durch Attralizion auf 
chcff bezogen, fnr tovtois neml. xccffvoig; s. zu § 27 : diese verbrauchten »ie 
in ffrofser Menge ah Speiae. Kal e\g, gar^ vel, bleibt hier befser nnuber- 
setzt; alrqt wie II, 1^ 6 ^vloig; uber nXslcxip s. iiu IV, 7, 7. 

30 Tov TtQoCco] wie 1, 3, 1. — onoca — iXBinov, d. i. huI x&v aXkotv 
Sh x(OQi<!ov icdvTOnVf dnocct naqritoavj roc evngoaodcoTara o2 (ilv iMoavvomoi) 
iXBinov, Ganz ahnliche Bcple I, 1, 6 IV, 4, 2. Per Schrftst. niiiste danii 
eig. fortfahren: o2 61 hn. naQsSlSoaav; er inachte aber das Objekt ro; 
B^n(foao8, nicht berucksichtigend eine leichte Diversion. 

31. Of? dh nXstovy at 8h /i.] nicht: die einen mehty die andem wenigevy 
was cc2 fiiv — a2 8i ware als Epexcgem zu al nolsigy sondern: einige aueh 
weiter vnd einige minder {nicht so) weit. S. 6y 17, t6 1, b. — dvap. dU,ijXa)v 
gr. Anh. § 8, 2, a. 

32. iv Tolg cplXois] = iv rotg avfifiaxi^Occci tov Moawoiaatv C§ 30)^ 
ubrigens wie iv &lX<p i&vBi IV, 5, 28, s. za IV, 5, 34 vgl. zovxovq § 33. S 
xccQvois neml. nXariai (§ 29). — ^6 nXdrog — (i7J%os wie hernach xa vmxa 
ijauf dem RUcken) u. xa E/itiq. ndvxa iam ganzen Forderleihe')^ s. gr. Anh. § 

1, 5, b u. c. ^- av^Lvd nach gr. Anh. § 1, 3, a. 

34. xovxovg — SuX&tlv] frcdrangte Kurze fur xovx(yvq ^Xtyov ol cxg, 
fiaQpaQcoTaxovg xai nX, x&v ^EXX, v, yiexogtefisvovg slvai ndvxcovy ovg 
{durch deren Land vgl. Ill, 5, IT) diijX^ov, s. zu I, 8, 10. Tovxovg neml. 
xotfg MoawoUovg, — &/ « yd^ oxXco — iovxsg eine mehrfach verdorbene 
Stelle, die uraprnnglivh wohl ho lautete: iv xb y^g oxXtp ovxsg inoLow dmg 
av aXXoi iv iQrjfilo^ noii^csiavy fiovot xs Zvxsg ofioia Ingaxxovy dneg av dXXoi 
liBx' aXXcav iovxsg, Hiernach ubersetze. *Av mit d. Opt. nach gr. Anh. § 6, 

2, b, cc; zu Sjcsq av erg, ngaxxoiev; fiBx' aXXoDv Iovxsg im Umgang mit 
Andem, — SisXiyovxo etc. genauere Ausfuhrnng det allgemeinen oft. fnqax' 
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K a p i t e 1 5. 

^la tcpurrjg rijs x^Q^S ofEkkfiveg^ 8ia ts trjg xoksiilag xall 
rijg tpvklagy inoQBv^i]6av dxrco otad'novg. Kal utpinvovvxai tig 
XaXv^ag. OvtOL oklyoi rjcccv ocal vtct/jtcool tav MoiJwoixajv, xal 
6 piog 7]V rolg nXtlcxoig avt&v coco CLdrjQelag. ^Evtsv^Bv dtpc- 
xvovvtai elg TcfiaQrjvovg. *H ds tav TiPagrivav xtoQa nokv ijv2 
nsSiVGniga xal x&qia elx^v inl ^aXaxty rjtrov Igvfiva. Kal ol 
6tQarriyol ^XQVt^v ^Qog ta x^Q^^ nQo^pdXkscv xal tfjv &CQatLav 
6vi]dijval XL* xal xa ^evLUy a ^x£ Ttagd x&v TLfi(XQip;<5v ^ ovx 
idixovxOy dkX* ImiiBLval ocBXsv6avxBg y Icxb ^ovkBvCacvxo y idvovxo. 
Kal JtokXa Haxa\h)6avx(ov xiljog dnBdBl^avxo ol (idvxBig xdmBgS 
yvdfiifVy oxi ovdaftij nQo6lBvxo of d-Bol xov 7c6Xb(iov. ^Evxbv^^bv Sij 
xd J^tvia ISi^avxo. Kal (Qg did (piXlag 7Coqbv6(ibvol duo i^^iBQag 
dipUovxo Big Koxtf&Qtty xoktv^EkXrjvlSay HivGiJck&v d7Col'{iWihnUdxaki 
xovgy olxovvxag iv xy TiPaQfjvciv X^Q9^* 

Mbxqi lvxav%a 1%b%bv0bv ri 6xQaxid. Ilkrjd'og [xijg xccxafid-4 
tfB&g] xijg oSov dno x^g Iv Ba^vXavL (idxfig dxQO Big Koxv&qu 
0xad'[iol ixttxov bXxo6c 8vOy naQacdyyau i^ax66iOL BXxo6Cy CxddLOi 
HVQiOL oxxaxi6xlXiov xal kl^axo^ioi' X9^'^^'^ nXij&og 6xx(b ft^i/a^. 

^Evxav&a HiiBcvav ^^iBQag xBxxagdxovxa xal tcbvxb, 'Ev 8b 5 
ravtatg ngaxov (ibv xolg d^Bolg i&v6av, xal noiindg lnolri6av xaxd 
U&vog Bxa&coL x&v ^EXXi^vav xal dy&vag yvfivcxovg. Td d' im-Q 
xi^Sbim kkd^fiavov xd ^ilv Ix xrjg Uatplayovlag y xd 8* Ix x&v X'^- 
qIwv xAv KoxvcDQLXav* ov ydg naQBixov dyogdvy ovS* Big xd xbI- 
Xog xovg d0d'BVovvxag iSixovxo, 

'Ev 8s xovxcj) ^Qxovxac ix JSLvdntjg TCQiefiBLgy ipoPoviiBvoc tibqII 
x&v KoxvfDQLxAv xijg xs TCokBiog [rjv ydg ixslvcDVy xal q>6Q0V IxbI- 

vovy also re nicht anknnpfend, sondern deni folgenden %al entsprerhend. — 
Sstov TvxoiBv wie 111, 1, 3 a. dem Opt. nacli wie Snov ofoiro I, 9, 15. 

Kaf. 5. § 1. Big XuXvpocg] wie hernach B^g Ttpaqrjvo'^gy s. zu IV, 5, 34. 

2. xal r^i' avq, Svi^d'ijvai (f. 6vivdvaC) xi] Dbergang fori blofsen In- 
fill, znm arc. c. infin.: find dafs das Heer einigen Voriheil habe Ton seinem 
dortigen Aiifenthalte; s. zn Vll, 2, 15. Der Inf. Aor. nach gr, Anh. $ 5, 
IV, 3, b; iiber Ti a. Tig 3, b. — iats §ovXBvaaivTOy donee consuUassent, nach 
giVAnh. § 5, IV, 2. 

3. HttvadifodvTmv] wie TCQOi&ireanf I, 2, 17. — Sri — nQOClswo wie oti 
idoiiBi III, 4, 40. — dg Slot fpiXlag wie dutch Freundesland , als Freunde, in 
so fern die Griechcn den Barbaren nichts zu Leide thaton, also dem Sinne 
nach etwas verschieden von I, 3, 14. IV, 1, 8, wo der amgeltehrte Fall 
ist; zn <piUag erf?. Z''^9^9 wie VII, 3, 13, s. zn IV, 8, I. — dnoUovg in Bo- 
zog auf das in KozvmQa dem Sinne nach liegende KorvcoQizag; s. zn II, 1, 
6 Tgl. bes. S 14. V, 7, 14. Dbcrsetze, aU wenn es hiefse dnoiiUctVy oinov- 
§Utnjv. 

4. r^ff xarapdaBotg'] ist wohl zo streichen. Zu nXijd'og hier a. weiter 
nnten erg. ^v uder wie I, 4, 4 1700^1;. S. slvai 2, a. 

5. iKaazoi zmv !E.] alle ydlkerstamme der Gr, 

7. nB(fi] %n T^g xolBOfg gehorig u. davon abh. zSv Kot. — ^v, neml. ii 
»oAi€; iq)Bffovy neail. ol Koz, *- drjovfiivviv iavzipf') nach gr. Anh. § 8, 2, a. • 
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voig {(pBQOv) xccl xbqI r^g xcaQccg^ on ijxovov 8ijov(tivijv. Kal iX- 

^ovtsg ig to OTQaTonsdov iXsyov^ ngoffyogei dh 'Exatmvvfiog^ dee- 

Svog vofAiioiiSvog bIvul k&yBi/v "Enifi'^fBv ^Sgy cJ avdQBg i^t^cct&cS- 

taiy ri twv UivwTciav Tcokcg iTtacvioovrdg xb viiag^ otv IvlxSts 

"ElXfiveg ovtBg fiagfiaQOvg^ inBLxa 8b xal ffwij6^7i6o(iBvovgy ore diet 

xoXkSv XB xal 8Biv&Vy cSg r^iiBlg axovoiiBv, ngaYficixcDv CB^toCiiivot 

9 7t&QB6xB. ^ji^LOviiBv dl ^EX^Tp^Bg ovxBg xal avxol vtp vfiSv ovx&v 

^EXkf^aav dya&ov ^liv xv na^xBLVy otaxov 8b (ir]8BV' ovSb yag ^[istg 

10 v^ag ov8bv tcwtcoxb v7Ci^Q^a(iBv TcaxAg TtouovvxBg. Kotvcugltav 8h 
ovxov bIcI f&£v r^iLBXBQOv anocxoc xal xijv jpogav '^fiBig avtolg xuv^ 
xrfv 7caQa8B8cixa(iBv ^ag^dgoifg dq>Bk6fiBVoc' dto oial 8a0n6v ijfttv 
q)iQov6tv ovroi xBxayfiivov xal KsgaCovvxioi otal TgaocB^ovvxtoi 
foCavxag* Scxb o xl av xovxovg xaxov noiriCrfCB ri jSivwTCBayi/ no^ 

Wkig vofiltBi nd0%Biv. Nvv 8b dxovo^ev vfiag slg xb xifv tcoXlv filf 
nagBkrjXvd'OTag Ivlovg 6xip/ovv bv xalg olxlatg xal Ix x&v %fagltav 

likafL^dvBLV wv &v 8if]6&B ov nBl%ovxag, Tain ovv ovx d^uw^BV 
bI 81 xavxa lcoi,i^6BXBy dvdyxrj ri^lv xal Kogvlav xal nafplayovag 
xal akkov ovxLva av 8w(6iiB^a (pikov 7t0LBl6%'ai^ 

13 Ugog xavxa dvaCxdg SBvotp&v vjckg rc3i/ Cxgaximx&v Blnav* 
'HiiBtg 8By CD av8gBg UvvtoTCBcg^ ijxo^Bv dyaitAuxBg^ oxl xd ^wiuxxa 
8uCfo0d(iB&a xal xd ojcka' ov ydg f^v Svvaxov a(ia xb %gri\iaxa 

l4ayBiv xal (psgBiv xal xolg vcokeiilotg (tdxBO^ai. Kal vvv, lnBt8^ 
Big xdg ^EkkrivL8ag %6kBig ^kd'o^eVy ev TganB^ovvxi iiav [xagBlxov 
ydg '^(ilv dyogdv) dvov^Bvoi bIlxoiibv xd ln:cxi^8BLay Tcal dv%^ mv 
IxlurjCav rj[iag xal ^ivta B8(oxav xy ^xgaxt^y dvxBxi^fiSiiBv avxovg' 

8. inatvifsovrag — awriadTjoofiivovs] gr. Anh. § 8, 1 , g. — Sim — 
nqayiidtmv verb, init itoiqBCtB: durch viele gefahrvoUen Lagen hindurck — 
hieher gelangt teid ; uber d'novofisv 8. zn II, 5, 25. 

9. wxl ocvToi] zu^EU,, ovtsg gehorig; 8, avzog 1. Cher "ElXrivBg — ^^-' 
Xijv<ov 8. zu V, 6, 1. — ovSl ycc(f T^fislg -^ vomors denn auch wit — • niemaU 
— (80 wie vrxt von ench keine Unbill zu erfahren vunschen), 8. sa I, 
2, 26. 

10. ^^9/?. dfpBX,'\ barbaris erepiam: — o ti av — ndfSx^iv d. i. ndv ma- 
TLOVy n av r. noLi^arjzSy 17 2, n. v. ndc%uvy vie § 11 mvav S. fur ndvTu^ 
mv ctv 8, Mit derselben Gedrangtheit im L. til quamcunque his intuleriUt 
injuriam Sinopensium civitas seae accipere cenaeat. S. zo I, 10, 3 u. uber o 
Ti — ttanov zu oaov t]v avx^ otq. I, 2, 1. "D ti av mit d. Konj. wie § 11 
iv dvy § 12 ovtiva &v, $ 16 onoi av nach gr. Anh. § 6, 3, d. 

11. vfiSig — ivlovg] wo man erwartete vfiav — ivlovg; doch a. zu IT, 
2, 8; wiewobl ivlovg bier auch epexegetisch genommen werden kann, wie 
II, 4, 1, 8. zu I, 7, 15. — ov nsl&ovtag ohne eral gute Worit zu gebeuj s. en 
I, 2, 22; neld'SLv ohne Objekt wie II, 1, 10, 

12. aXXov ZvxLV(t\ wen — sanity vgl. IV, 5, 5. 

13. dyanmvxBgl raache im D. znm Hauptverb u. rj^ofiBV ziehe znm Ne* 
bensati: aber^ ihr Manner von S,^ toir amd Ja heilfroh, daft wir hier aind 
find —. 

14. naQst^ov] anf T(fCC*sSovg beBogen, 8. za § 3. — %al |. Idfloxov — ; 
Absprnng au8 dem Reiativsatze ay#' £v irlfi, fjfiagy u. dies far dvrl toi^ 
tmvy ct hlfA. i}/u«^ 8. BU I, 4, 9 Tgi. lies. HI, 1, 17. 3, 16. IV, 7, 8, "^ - 
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Kttl fi'qv st rt$ avTotg q)lloe fpf t&v fiagfiaQtaVf tovt&v a3CBi%6' 
fi^ay tavg ds noXefilovg avt&v^ £9' cvq avtol iqyiwvtOf xaaSg 
ixoiOV(iBv 060V ISwaiis&a. ^EqanaxB As avzovg^ onoloiv Ttfc3vl5 
r^fiwv Et'uxov' naQBtOL yaq kv^iSs ovg i^fii^v ^e(i6vag Sia tpiUav 
tf TcoXig 0vPBne^'ilfBv. ^Onoi S* civ sk^^ovteg dyoQccv fitj l^cafiev, avl6 
T8 slg ^dgfiaQOV yijv av te elg ^EkXrpflSa^ ov% v^qbl^ dkk' dvdyxy 
Xanfidvoiuv xd ImttidBia. Kal Kagdovxovg xal Taoxovg xallT 
Xakdalovg, xuItcbq ^aCckBog ovx vntpioovg ovtagy oficag xal (idka 
q^o^BQOvg ovxag nokB^lovg ixrriCd(U&a 6vd to dvdyxriv bIvccl kocfi- 
§dvBLV td Imri^dBLay b^bI dyoQav ov n^agBixov, Mdxgeyi/ag 6b yBy 18 
xalnBQ fiagfidgovg Svtagy ItcbI dyogdv oiav ISvvavto seagBlxov, 
^Ikovg XB ti/o(ilto^BV Blvai xal fil^ ovdiv Ikaii^dvofLBv x&v bxbI- 
vcuv. KoxvcDglxag ds^ ovg vfiBXBgovg tpaxl Blvaiy bl xv avxSv bI-IQ 
ki^fpaiuVy avxol aXxvot bIclv ov ydg wg (plkLOc jtgo0Bq)igovxo ^(ilVj 
dkkd xkBl6avxBg xdg nvkag ovx' bIoch hSixovxo ovx l|o dyogdv 
htBUMov* 'ffcuivxo dl xbv nag' v^lAv dgiwCx'^v xovxmv (dxiov bI- 
vat. "X) 6b kkyBig ^la ocagBk^ovxag CxrjyovVj 7jfiBtg i^^coviibv xovg20 
xdfivovxag Big xdg Cxiyag 6i^a0%'av' IxbI 8b ovx dvB^ov xdg nv- 
Aag, y "^[lag 16bxbxo avxo xo xf*^Q^0Vy xavxy BlCBk&ovxBg akko ^iBV 
ov6bv piaiov l7C0ii^6aiiBv y 6xrivov6L 6* Iv xalg Cxiyaig ot xdfLVOv- 
xBg xd iavx&v 6anavcivxBg, Kal xdg nvkag q)govgoviiBVy 07t(og ft^ 
Igd T9 viiBxigcj) dg^ioCxy aCiv ot xdfivovxBg j/ficSi;, dkk' Itp '^filv y 
xo^/ilCaC^aVy orav ^ovkdfiB^a. 01 6b akkoi,, (og ogaxB, 0xip/oviiBv2l 
vxal&gwL Iv vy xd^Bi^ xagB0xBva6iiBvoL y av ^ibv xcg bv noi^y^ 

d. Attralczion za I, 3, 4. — xcrl pLr^ (und in der ThaO hegrandet das dvte- 
Tifiafisv avzovg; ht tiq — Tovxtov wie 1, 1, 5 offng — ndvras; et rig aufser- 
deiu wie IV, 3, 10; ubers. die, welche eiwa -^. 

15. on. T, ijii. hvxov] wie {eifr, als was fur welche") aie uns gef widen 
kaben^ — i^ysfiovas wie im Sing. Ill, 2, 20. 

16. onoi — ?;i;<Dafi;] wenn wir irgend wohin kommetiy wo wir — * haben; 
t. %n IV, 2, 10. "^Av BX'^i''^ nach gr. Anh. $ 6, 3, d. — v§qbi — avdyxTi Dach 
gr. Anh. § 3, 2, c, dd. 

17. xal^. q>o§. ovxag] irotz ihrer Furchtbarkeif , elg. wie IV, 1, 23 Hal 
— TiQoaayofi^aw — dta to — stvai gr. Anh. § 7, 1« b. 

18. MditQoavag] iin D. za betonen vegen ys, diirch das es als Gegen- 
satz zu KaQdovxovg etc. (§ 17) heryorgehoben wird; 8i demgemars dage- 

fen; s. ys2 v^l. bes. Ill, 3, 17. IV, 6, 9. V, 8, 16; uber die Sacho s. IV, 8, 
. — otav idvvavTo wie IV, 5, 21 oTag iS, — xAv hislvatv Gen. v. ra hul- 
V€9V, gr. Anh. §^2, 6, a. 

19. £f Ti av-c&v s/X.] Analcolutbon, indem der Schrfst, anstatt dem Ko- 
TVtOiflTag geinafs etwa fortzufahren: et ri ag^i/^i^^e^a, jenes Anfangs bnetn- 
gedenk |)ldtzlich in eine andere Konstrukzion verfallt; s. zu 1,2,21. tubers. 
was aber die Kot. betrifft — , so aind sie — . — idixovroy neml. i^fiag, 

20. o Xdysig] quod diets ^ was das betrifft, dafs du sagst^ wie § 22 or 
diulXrioagy quod {quae) minatus es, was das betrifft y dafs du gedroht hast — 
was dei'iie Drohung anlangt. S. zn 11,3, 1. •*— Teaf^sJi^dvtag in Bezug eaf 
das %u awpfovv zd erganzeade 17/Etac, s. za III, 1, 30 vgl. nnten 6, 31. — 
idix* avrb r. jr., iodem dort ein offener Eingang war. — 9wj90V6i di fiber* 
••tee : als dafs — lagern. •— uofilaacd'aty n«Dii. eevvovg ivoig Md(unptetg% 

21. ol ftUcM] wir Vbrigmi; nbef vnal^^ioi a. ma II, 1, 16* 
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22dvtsvnocBtVy av 8h xccxSg, aXi^a0^at. ^A 81 ^BlXfjaccgy rngj ^t/ 
vfiiv dox^y KoQvkav xal JlatpXayovag 6v(i^x^^S ^ovi^0s0&s Itp* 
i^fi&gy ^[iBtg Siy ^v iilv dvayxrj y, sroAcfi^^ofist; xal dfLfpotigoig' 
fj8i] yaQ xal &kXovg nokXankaeloig vfimv ixoksfn^eaiiBV' av dh 

2Sdoxy fifilVf xal tov naq>Xay6va noiovus^a tpUov axovo^uv Sk 
avxbv xal ImdvfiElv tijg v^tigag Tcoktag xal xfaQlcyv x&v BTdJ&a- 
XattlcDV ' nsLQaOo^B&a ovv 6v[i7CQarrovtsg avr^ av hniA^viiBl q>lkoi 
yBVB6d'aL, 

24 ^Ex tovTOv iiaka filv SijXot, r^oav ol 6v[t^Qi6fiBig xA ^Exarm- 
vvficj) %aXBnalvovxBg xolg Blgrj^ivoig. IlaQBk^mf S* avxAv aXkog 
BlnBVy oxL ov nokBfiov 3Coii]06[iBvoi i]9coLBVy dkk' IxidBL^ovxeg y oxi 
q>lXoi BI0L Kal ^Bvloigy iqv ^bv Bkd"i]XB ngog xrjv UcvaTCBCJV xo- 
kiVy IxBi dB^ofiB&a' vvv 8b xovg lv%a8B xbXbvCoiibv 8i86vai a dv- 
vavxai' 6qS(jlbv yag ndvxa dkrj&ij ovxa, a kkyBXB, 

25 ^Ex xovxov ^Bvid xb Utcbiiltcov ol KoxvoQlxac xal ot Cxgaxfiyol 
x&v 'EXXi^vcjv l^BVL^ov xovg xcov 2Jcvca7tiGiv TtQic^Btg. Kal nQog 
dkki^lovg TCoXXd xb xal imxi^SEca SukByovxo xd xb &XXa xal m^l 
XY^g Xomijg noQBCag Invv&dvovxo cdv bSbovxo. 

Kapitel 6. 

1 Tavxy ^Iv xy "^(ibqu xovxo xo xikog ByivBxo. Ty 8b v0xB' 

gala CvvikB^av ol 0XQaxfiyol xovg Cxgaxidxag. Kal iSoxBL avxolg 
szbqI x^g XoLTtiig noQBlag Ttagaxaki^avxag xovg 2iv(xmiag fiov- 
iBVBCd'ai. El XB ydg XB^y 8bol TCOQBVBOd^aiy XQ^i^^f"'^'' B86xotn^ bI- 

22. 7]v doKJj — TtOLT^asad-e] trotz der or. ol>l., wie § 24 on — sieiy nach 
gr. Anh. § 6. An. 1 ; J'^oo. Tial 11. den Korylas mit aeinen P., s. zu 1, 8, 5. — * 
fjlisls di — no8 vero, s. oi I, a. Cic. ad Att. 3, 13 quod scribis te audire me 
etiam mentis errore ex dolore affici^ mihi vero mens integra est Andere 
Bspic dieser Art. s. bei Zuinpt § 348 An. — dii(pOT£(fOis mil euch beiden, -* 
X. aH. nolXanX, vfiSv mit andern viel zahlreichern Feinden als ihr sein wur- 
det; der Gen vficov wie HI, 2, 14. — tov TLatpLy neiol. den Korylas. — 
Tcotovfisd'a bestimmter als nOLrjadfisd^a ^ daher geeigneter znr Eioschuchte- 
rung der Sinopeer; s. zu IV, 7, 3. 

23. 8i] 8. 8i 3, c. -^ cviinq, &v inid', d. i. ov[17Cq, ravTcCj &v inid'vast. 

24. TcoiTjaofisvoL — imdsiiovrss] gr. Anh. § 8, 1, g. — sial fur aev, 
doch 8. zu 1, 10, 16. — yiccl — rjv ^X&tits: plotzlicher tJbergang in or. 
recta, wie IV, 1, 19. — Zu 8s^6(is&a erg. vfi&s* 

25. ngog dXX'qXovg — idiovto] besprachen nicht nur sonst (ror SXXa^ Fie- 
lea mit einander, was den Verhaltnissen angemefsen war (isttTT^dcia) , aondem 
erkundigten sich auch naeh den Mafsregeln^. deren es in Betreff der weitem 
Reise bedurfte (eig. nach dem, was sie nothig batten (cot/ iSiovro') in Betr^ 
d. w. R.}. tJhcr tc, ts ital a. t£ 4; &v = ravTCCy cov. Subjekt zu inw&a" 
vovTO u. idsovTO sind natiirlich die Grieclien, an die man schon bei SisXs" 
yovTO vorzngsweise denken mufs. 

Kap. 6. S 1. i$6itBi — §ovX6vs6d'ai] die Feldlierrn hatten schon den 
Tag Torher bei Gelegenheit eincs Gastiuahls (5, 25) von Seiten der Sino- 
peer Erkundignng wegen der Xoinri noQeCa eingezogen; jetzt sollte daruber 
in offentlicher Versa mmlung formlich berathen warden. Avrolq — ffa^oxa- 
Ucavxaq {mit Zuziehung^ nach gr. Anh. § 7, 2 a. E. wgU bes. Ill, 8, 1. IV, 
1> 12. — yuQ nach st xe motiviert die Zusiehung der Sinopeer^ die beiden 
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vai ot SLvavtsig '^ovftsvor ifinstQot yicQ i^6av trig naq>Xayovlag' 
cT XB xccta ^akcettavy 7CQo08tiv Idoocsc ^JLVGmeatv' (wvoi yaq 186- 
Ttow Ixavol tlvai Tckola 7CaQa6%tlv aQxovvta ty 6tqaxia. Kaki-^ 
Oavreg ovv xovg Tcgkcf^Big 0wt(^ovktvoino' %ai i^^low ''EXXfjvag 
ovxag"Ekkri0v tovrw Teg&cov xaX^ dex^C^aL^ ro) svvovg ts slvav 
wzl xa ^kkxi6xa Cviipovksveiv. 

l/ivaCxag 8b 'Exaxdvviiog xqSxov (ibv dstBXoyi^6axo jcbqI ov bI- 3 
dta/, cog xov IlatpXayova tplh)v TCoiriOoivzo ^ oxl ovx fig xoig^EX- 
kij0L TCokBiifiOovxov Cif&u Blnoi^ dkk^ on i^ov xolg (^uQ^aQOig tpl- 
Xovg Blvav xovg^EkXrjfvag alQi^Oovxai, 'EtcbI 8b 0v(i^ovXbvblv Ixb- 
X^voVy htBv^dfLBvog {o8b bItcbv El fiiv 6vfLfiovXBvoLHLf a (HXxv^taA 
fiOL 8oxbI BlvaLy noXXa fiot dya^a ykvoixo' bI 8b [ii^y xdvavrlw 
avxfi ycLQ ri hgd 6v(ifiovX'^ XByofilvfi Blvav 8oxbl fioi TCaQBivav vvv 
ydg 8i^y av luv bv Cv^fiovX^Cag q>avSy ^oXkoi bCb6^b ot heat- 
vovvxig fi£, av 8b xax&g^ noXXol %0b0%b ol xaxaQciiiBvoi. Tlgd'S 
yftata ^ilv ovv oW oxi noXv 7CkBl& B^ofLBVy idv xaxd %dXaxxav 
xoiil^7j6&B' ^ndg ydg 8bi^0bl xd nXota nogl^Biv iqv 8b xaxd yijv 
&tBXXi]Cd'By vfiag 8bi^0bl xovg iiaxo^iivovg Blvav. "Ofiag 8b XBxxia^Q 
a yvyvi66xc9' BfiTCBVQog ydg bI(iv xal xijg x^Q^S ^<3^ IlafpXayovcav 

folgenden yuQ die Meinung von «ler BraiichbarVeit der S. t^ber it re ^ st 
TS 8. £/ 1 , b; der Opt. 8iot wie I, 4, 7 dXmaowzo {fur den Fall, dafs sie ^ 
flRttSfen, nicht fntifffen, was iSei ware. 

2. ^XXrivag — "EXljjai] ein Wortspiel C7ic(qovo[iaalc0 wie V, 6, 9 n. wie in 
xdvTtov navta I, 9, 2 vgl. II, 5, 7. 6, 7. Schiher iro Don Carlos: das hai 
ein Freund fur aeinen Freund gethqn, Zn "EXX. ovrae erg. avzovsy wie HI, 
3, 10; zii "EXXfjai erg. havrolg, — Tovrqt — t£ slvai viel nachdrurklicher 
als das blofse r^ Blvai, indem das DemonstratiT die Anfnierksarolceit schnn 
ini voraiis anf das %n Sagende hinlenlct. Horn. Od. 1 , 159 vovtoiaiv /ikv 
vavta [liXsi, nl^affig xcrl doid'q. Xen. Oec. 14, 10 rovr^o gioi doTtsi Biaipi- 
(fHV dv^Q fptX&ciiiog dvdQog (piXoTtsQdovSf r^ id'iXBiv — aiaxQWf 7isq8cov dni- 
XBO^ai. Dbersetze : sie mochien ihnen ah Griechen Griechen sein und die (§ 
&, 24) Yerheifsene gitfe Aufnahme damii beginnen, dafs sie ihnen fVohlwolleu 
sehenkten n. s. w. Vgl. 5, 9. 

3. log — noii^tsoivTo] epexegetisch angefugt an sliesp; ozi — sfsroi abb. 
Ton dniXoyTJCttTO n Szi aUfi^covrai yon stnoi: brachte in Bezvg auf seine Be- 
tnerkung insql ov ttnsv') uber eine mdgliche Fereinigvng mit dem P. (cog — 




a. gr. Anh. § 8, 1% uber aUf^covvai zn I, 10, 15. 

4. e/] «. e/ 1, b; av[i§ovX8voifii rathen solUe gr. Anh $ 6, 2, b, bb. — 
yivoizo nach gr. Anh. § 6, 2, a. — Xsyoiiivrj slvat gehdrt zo IfQa {sacrum 
quod esse diciiur') : jenes SprHehwort von dem heiligen Rathe (eig. jener so- 
genannte heilige Rath) scheint mir hier vorzulicgen — seine Anwendung %u 
fnden. In wie fern dies der Fall sei, wird dnrch das Folgende ivvv ydg 
— nuttagtoiisvoC) erklart. £v/i§ovX'^ Isq6v Z9Vf'^ ^^^ nemlich sprnchwort- 
lich fnr wichtige Lebensfalle, in so fern dem gnten Rathe Gluck nnd Se- 
gen, dem schleciiten Unglack and Fluch der Mitmenschen folgte. — noX- 
lol euer Viele; der Art. o% beim Partiz. ahnlich wie in den zo II, 3, 5 an- 
geffihrten Fallen. 

6. ydqi] nach l^iintiQog motiviert des Redners Entschlnfs seine Meinang 
zn sagen (^enn), yap narh M%h gibt Ansknnft nber des Redners i/inii(fia 
r^ff Z' tav 77. x. r^g o. inemlich)^ wie S ''' vdQ vor icrtv aber das vorherg. 
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xal tijg Swafisa^g, "Exu y&Q ij x^^ an^pAtSQay Ttal xsdla koX- 
Tki6ta Hal offfi vTpriXoxaxa. Kal tcqAxov fAv olScc BvOvg^ y r^v 
Bl0fioX^ dvayxt] 7COLSL6^aL' ov yag i6tiv dXk^ ^ y ta xigata xoH 
oQOvg t^g odov xa^' BxatSQa l6xiv vtlnjka' a XQCPtBvv HarexovrBg 
xeel navv oUyoi Svvacvr^ &Vy tovrcov dh xatBxoiiBvov ovS* Sv ot 
navxBg av^Qcaxoc dvvaivro dtek^elv. Tama 6\ Kal dBl^aifiL avy 
8 bX yiA^l ttva fiovXe0^B 6vfiytiii'^aL. "EnBixa Si olSa xal nB8la ovxcc 
xal iTCiCBlaVy tjv avrol ot PagfiaQoi,, vofil^oiMSi xgBlxrto slvat axa- 
^fj^ ^VS Pa6Lkiag InnBlag. Kal vvv ovtoi ov nagByivovxo paCi- 
QXbI xakovvtiy aXkd fui^ov ipgovBt 6 agx(ov avz&v. '^Hv dl xal 
dvtnj^&ijtB xa xb ogti xkB'^fao q (p&a6av ka^vxBg xal Iv x^ XBdlqt 
xgaxijiSat fiaxofiBvot xovg xb Imciag xovxovg xal jcBtfyogy ftvgiadag 
ickiov ^ SwSBxay iqi,BXB l%l xovg Tcoxafiovgy ng&tov (abv xov Bsg- 
[liodovxay Bvgog xgiav nki&gan/y ov x^^^^ov olfLac di^afiaivBtv^ ak- 
Acog XB xal nokB(ilayv nokk&v [ibv S^ngo6&Bv oinrcn/, nokkAv dh 
inL6%Bv inofiivGiV' dBvxBgov S* ^IgiVy xglytkB^gov &6avx&g' xglrov 
ff "AkWy ov uBiov dvoLv dxadtovvy ov ovx av dvvai6^B Svbv 
nkol&v diMfiijvav nkoia dh xlg B6xai 6 TCaghxcaVy ^Slg d' avxoig xal 
6 ITag%ivLOg a^ccxogy Itp ov Uk^oiXB av^ bI xbv^Akxrv xovtov 8ia^ 
10 fialrjxB. ^Eyfo [ihv ovv ov %aA£;ri^i/ vfiti/ Blvai vofLl^a xrpf nogBlaVy 
dkka TtavxdnaCiv dSvvatov. "^jiv di nkiritBy icxiv bv^bvSb (ibv Big 
Uivdnr^v TtagaTtkBvCaVy ix Eivdnrig Sb Big ^Hgdxkeiav l| ^Hga- 
xkBlag 8b ovxb TCB^y ovxb xaxd %dkaxxav dstoglw nokkd ydg EtSxi 
xal nkola bv 'HgaxkBta. 

ol8cc. Von den dnraaf angefuhrten zwei Hanptsaclien liegprlcht der Schrfat. 
S 7 xnerst die 5^1/, dann § 8 die nsdla. S. za § 9. 




da von abh. tijg odov. — & Obj. von xazsxovrsf: audi iiii L. quae oeeupata 
iencntCB vel paucisaimi queant obtinere^ aber ioi D.: auf ihnen durfte selbtt 
Cnal) eine ganz geringe Mannschaft {ndw ^Z.)* wenn aie Hieaelben in Benit 
hni, sich behaupten (TtQarelv') kdnnen, S. sii IV, 2, 10. — ol ndvtss^ a. xdg 3. 
-— d£/|. &v konnte wohl zeigen. 

8. Ixxslav] neben den xsdloig hier erwahnt (a. zu § 6), weil die Reite- 
rei Torzufi^'ich in Ehnen ziir Anwendnngr koinint; ovra dafs ea da — gibt, 
— fisi^ov, neinl. rj mars BccatXel TiaXovvTi TueooYBvic&ai, \en. Hell. IV, 1,3 
K6Tvg xaXovfiBvos vno paaiXimq ova dva^^prpuBu Vgl. Agea. 3, 4. Kotyt 
war des Knryla* Nachfolger in Paphlagonien. 

9. Dritte HanpUache, die bei einer etwaigen Landreise zu bedenben 
iat. ^d'd6ai XapdvTsg in der Eiimahme dernelben zuvorkommen, — itVQid- 
dag nX, rj SoiSsna Epexegem zu rovg tb Ijtniag — XB^ovg: daa heifat, mehr 
ala 120000 Mann; nUov vn'ie nachber (islov, — inl xovg n. an die Flufae^ 
die ench ebenfalU hinderod entgegentreten ; a. zu HI, 4, 10 -— evffog rg, 
^Mf'Qonf ihvra) wie I, 2, 23. Eben io daeo ov (lelov dvolv azccdloipf wa 
HfXov ateht wie oben xXiov^ a. zu I, 2, 11. — si ^^ diapalfjrs im Fall ikr 
uber diesen zuletzt genannten (roiiroy) H, gekommen aein aoUtet^ gr. Anh. $ 
6, 2, b, bb. 

10. ovve — dnoffUt] karz, wie aneh im D.: iat wader au Lande, noek 
as Wafaw Sekwierigkeiii fur: iat die Rwae weder am L,^ noeh au /F. Sckm. 
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'Eful ds xavta lilc|£v, oE ^uv vamctsvov q>tXlag ipexa r^gll 
KoQvXa kiysLVy xal yaQ ^v jCQo^svog atnroi, ot 6b xal dg dmQa 
Xiplf6(iBvov 8i,a xflv Cvfifiovk'^v tavtrpf* dt Sh wtdsertvov xal %ov- 
tav avsTUJC keyeiVy (6g fti) Tcs^y lovxsg t^ JSiVGrneGn/ x^Qf^^ xaxov 
TV Igya^OLVZO. 01 d' ovv '^'Ekkriveg iiln]{pl0avto naxa ^akccvcav 
riiv noQslav noul^d^ai. Mtta taika Ssvoipav bIjcbv ^£1 Sivto-Vi 
9C£i^, ol HBV avdQBg yQipftat noQBlaVy ^ viiBig 0v[iPovkBvttB. Ov- 
To 6' ix^L' bI (iBV [likkBt nkola iOB^d'av taava aQi^fia, ag Sva fi,^ 
%axakBl7CB6%ai lv%a8By '^fABlg Srj Tckioofuv av* bI 8b ftikkoiiiBv dl 
fiBV KoxakB^fB^^av^ oS 8b 7CkBf6CB0%ai ^ ova av l^i^alrKiBV Big rA 
Tckola. riyvmCxo^v yccQy ort, Ztcov ^ibv av kqcctSiuv, 8walnB9''lS 
av xal 0€iiB0^aL xal ta i^ixriSBva ix^iv * bI 8b nov ^xxovg x&v no^ 
' kBiiltov kfitp^OofU^ay Bv8rjkov Srj oxv Iv dv8Qan68(ov ^cipa l<lo- 
lud'a. 'j4xovCavxBg xavxa ot nQk0(^Big XBiinBiv IxikBvov ^ic^Bvg, 14 
Kal nB[i7Cov6L Kakkl(iaxov 'jiQxa8a xal ^AQlHtcava ^ji^rp/aZov xal 
Ikcpokav 'Axaiov. Kal dl iiiv Sxovxo. 

*Ev 8b xavxtp x& X9^^^^ SBvotpSvxL oqSvxi, [ibv nokkovg onkl- 15 
xag x&v ^Ekkrj^vaav y oq&vxl 8b nokhyvg nBkxa&cdg, nokkovg 8b xal 
xo^oxag xal 6q>Bv8ovi^ag xaU Ijcniag 8b xal naka 7J8i] 8im xr^ xql- 
fi^ iTiavovgy ovxag S* h rw TlovxtOy hf\ta ovx av oji 6klyc9v XQV^ 
l/LOXiov xo0avxfi 8vva(ivg naQB0xBvd6%7i, xakov avxS 186xh Blvai 
xal ;i;(Dpaif xal 8uva^LV xy 'Ekkd8^ 7Cgo0xxri0a6^ai nohv xaxocxl- 16 
0avxag, Kal yBvi0d'aL av i86xBL avx^ (iByaki] xaxakoyi^o(iivG> x6 
XB avx&v nkrfiog xal xovg nBQioixovvxag xov TIovxov. Kal ItcI 
xovxoLg l^Bxo tcqIv XLVi bItcbIv x&v 0XQaxi&xAvy Sikavov xaga- 
xaki0agy xov Kvqov ^lavxcv yBvofiBvov^ xov ^Aii^^axiwtrjfv, 'O de 17 
HLkavog 8B8L(6gy (i^ yivocxo xavxa xal xaxa^ulvBiB nov jj 0xQaxia, 
httpBQBL Big x6 0XQaxBv^a koyoVy oxi SBvotp&v ^ovkBxat xaxa(ABivav 

11» Ko^Xa] gen. obj. gr. Anh. § 2, 3, b, eo; sn Uysiv bier a. weiter 
BBten erg. avrov. , — 019 d« XrjilfOfiBvov for dm(fa lij^tcd'cu avtov, •. zn § 3. 

19« oUtco ^ Iji^ei] indeasen verhalt ea aieh damii folgendermafsen. — Iffe- 
tfdttt wie hernach TUxraXsl'tlfBO&ai, t. za I, 8, 1. — d^i^fi^ gr. Anh. § 9, 2, 
c, bb. — &a (iTJ far das etwai schwachere /irjdsva. — 8ij allerding», wie 
besehlofiien itt; nX, Sv wie weiter nnten av i(i§. nach gr. Anh §6,2, b, 
dd. — sljUXXoifisv o2 fisv — wenn ea kommen solUe, daft wir theilweiae — . 

13. onov — KQatcofisv] worauf tie rechnen konnten, wenn iie lieisanni- 
men blieben; si— Xjjtp&ijaoiisd'a ^ was za besorgen war, wenn sie sich 
theilten. Vgl. <§ 32. 

14. fciiinovai] wie itpaaav 1, 8, 20. 

15. oqAvti — oQovTi] 8. zn IV, 3, 7. -^ htavovg ~ ^vrag iin D. Rela- 
iivaatze; xa/ zn fuiXa gehnrig wie I, 5, 8. — oivx av — > naq&fmsvac^Ti f^t, 
Anh. § 6, 1, a, aa; uber dy^ 6Xlytav a. ano 4. — avroo wie 11, 4, 7 ai^ror. 
— numoadsavTag gr. Anh. § 8, 1, c, dem Akkna. nach wie III, 3, 10 (ut%o^ 
fiivovg vgl. nnten § 19 

16. y&fic^ut av"] dafs sie wohl — werden honnie: ware in or. recta, d. 
ii. wenn Xenophon aich aelbat reden liefae wie ill, 1, 13 ff., yivoito av, — 
ijd rovrot^ wie 111, 5, 18, a. za § 27. 

17. /[ii;] mit d. Opt nach hiat. Praaena, ^. Anh. S 6, 8, d. S. dage- 
gen S 21. — XSyaVf eig. aU NiukriM , bleibt im D. beCaer midberaetzC. — 
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xfiv fftQaxcav wd n6kiv olxUsai xal iavt^ ovofia xal dvvafii/i/ tcb- 

\%qi%oiri0a0^^ai,. Avtog 8b 6 Uikavog Ifiovktto otv x&%iCTa sis ''^vv 
EXkdda dq)vxi6&ar ovg yag icaqd Kvqov eXafis tQL6x^^^^^S SecgsL- 
xovgj ore tag dixa i^fiigag i^ki^^BvCB dv6(iti;og KvgtOy 8ib6b6^xbl. 
T&v Sb 0Tgatt(otmVy InBv fjxov6aVj toig [liv idoxst fiiktiOtov el- 
vai xazanBLvaty roZg dh noXXotg ov, 

19 . Tiiia0iGiv 8h 6 jdagSavtvg xal &ciga^ 6 Botcitiog ngog i^xo- 
govg ttvag itagovtag xAv ^HgaxXsanav tucI EiVGmkcuv XiyovHiv, 
otL^ bI (i7j ixjtogiovCi ry Ctgatia (it0&6v , &0rB Sxbcv td imti^SBLa 
hatXkovxagy ott xw8vvbv0bl (iBLvau roCafurt] 8vva(iLg bv t(p JIov- 
tfp' PovXsvBTaL ydg Ssvoipmv xal '^iiag xagaxaXBly locBi8dv sXd^ 

20 td nXottty tors slotsiv i^alq)vi]g rp Otgaua' "AvSgsg^ vvv ^iv ogA- 
fisv i^fiag dnogovg ovtag xal iv rw dnoTcXtp ^xblv xd I^lxi^Sblu xal 
olxa8B dTCsX^ovxag ov^Cal xi xovg oXxoi. El 81 fiovXB0^By {0xt r^$ 
xvxXq> X^Q^S ^^g^ '^^1/ IIovxov olxoviikpijg kxXB^afiivovg y oxrj Sv 
fiovXfiC^'By xaxa^x^^'^ ^^^ ^^^ f^^^ l^fB'kciVxa dnikvai ^xa8By xov 8s 
Id'iXovxa (iBVBtv avxov' nXola 8b v[ilv ndgB6xvVy &6xb oTttj av fiov- 
Xfj0i^B l^alq>vijg av ixLse60OLXB. 

21 *Axov0avxBg xaOxa ol ifiTtogov dnifyyBXXov xatg n6XB0L* 0wi- 
seB(i^B S* avtolg TLfia6l(DV 6 ^ag8avsvg Evgviuxxov xb xov Aag- 
8avha xai ®<6gaxa xov Bocmxtov xd avxd xavxa Igovvxag. Hi- 
vancBtg 8b xal 'HgaxXeSxac axov0avxBg 7ti(moviSL ngog TifiaClcDva 

OTi povlstai wie § 19 Btiy f/ firj hinoQiovci — ,- luvdwBvaBif ». gr. Anh. § 6. 
An. 1 ygU bes. I, 4, 7. — ttiv atQccxuxv SabjekttakkusatiF zu aUen drei 
Infinitii^en ; havripj dem Xenophon, vgl. IV, 7, 19. 

18. a'drog] a, avtog 2 ; uber die Sache zn § 3B. — ovg ^Xce§E — daqsi- 
xovff, wie o slxB CTifarevfia I, 2, 1. — tag Sena 17., von denen I, 7, 18 die 
Uede war; ■. zti II, 1, 12. 

19. iTtnliovrag] aiif den zn crganzenden Subjektsnlcknsativ avrovg 
(vgl. § 15) a. dies anf das in r^ crqaxi^ liegende cti^aximtaig zu beziehn; 
8. zu II, 1, 6; uber oxi — ort s. zn III, 2, 25. •— •^LvdwBvCBi auf xoc, 8vva~ 
fiig bezogen, wahrend wir im D. sagen: so werde Gefahr oder zu besorgen 
sci'n, dafa eine so gewaltige Heeresmacht — ,- s. zu I, 4, 7 ygl. V, 7, 2. — jSov- 
Isvsxai — .* (ybergang in or. recta, wie IV, 1, 19. 

20. rjfiag dn, livxag] als Objekt zu oifdofiev genommen, damit sich die 
Griechen ihres Zustandes klarer bewust werden, indeni ihnen derselhe 
glcichsam vor Augen gelialten wird. Diese Abweichnng Ton der zu I, 3, 
1 besprochenen Kegel, wonach es hier eig. dnoQstv ovxsg heifsen iniirste, 
findet zu demselben Behufe einer scharfern Hervorhebnng bes. auch da 
statt, wo das Pronomen den Nanhdrnck hat, wie III, 1, 17. VII, 1, 30. — 
iv xa dn6nX(p = iyinXsovxag (§19). — dvrjaal xty vgl. § 30 a. E. — si Sh 
povXsad'S — imniooixs ihr konnt abefj wenn ihr Lust Aa6t, ein Stuck Land 
Ceig. etwaa) aus der Umgegend des Potitus, wo es euch beliebt, auBsuchen und 
in Beaitz nehmen, und dann jtrann heimkehren^ wer heimkehren will, und blei- 
hen^ wer Sleiben will; Schiffe Hehn euch zu Gebote^ so dafs ihr allenfallsy wo 
es euch beliebt^ einen unvermuiheten Einfall machen konntet* T^s ;i;(Doo;g nach 
gr. Anh. $ 2, 4, a; uber die Wortsteliung s. zn VII, 7, 32. "Eaxi inXB^afU- 
vovg •— wtxccOxBtv wie Thnc. VII, 12 70:9 vavg ovu iaxtv dveXtivaavxag duciffV' 
£ac . Hier steht iids^oifiivovg in Bezng auf ein sa erganzendes vfictgy s. zo 
III, 1, 30. Mit d. Inf. Ttaxaax^i^v wechselt dann der ace. c. inf. ixov id: 
dniivai •*— fiivHv')y s. zu Vll, 2, 15 vgl. IV, 2, 10. 

21. igmhfTctg] gr. Anh. § 8, 1, g. — Smog ijotL, a. zu IV, 6, 7. 
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xal xbXsvov6i, nQo6vativ6ai iafi&irva %fi^nataf oxag hatXev^y i} 
Cxqaxia. "X) 81 ao^uvog dxov6ag iv 6vkl&Yip tSv 6tQa%iwtav oi/-22 
Ton/ Xiyti tadf Ov 8bI %^o6b%uv (lovy^ m avdQBgy avdh r^g 'EX" 
Xadog ovdiv xbqI nlslovog xoul6%ai. 'Axovm 8i ttvecg dvB6&a$ 
inl xovtm ovd' v^iv kkyovzag. 'I^ufxvoviiav 8b vfilVy av £x3rA^9}r8,23 
cato vovfifivlccg (iL0&O{poQav xaQi^Bcv v^iiv Kv^vTCfjvdv inaCvip xov 
Hrpfog. Kal a^ca vfiag Big rtjv TQioiSa^ hf%BV %al bI^iX q>vyag' 
xal vnaQ^BL viitv r^ l(i^ Ttokig' ixowBg yag ftB 8B^ovtav. 'Hyrfio-^ 
Hai 8b avtog iy& Iv^bv nokla %i^iLcna X'^ilfB09B, '^fmBiifog 8i 
Blfbi t^g AloXl8og %al tijg 0Qvylccg xal r^g TQa>d8og %a\ t^g 
OaQvafidiiov aQXfjg xcc^Tjg^ r^g (ilv 8td to kxBl^eif slvaty t^g 8h 
8ia %o l6zQcixBv0^ai Iv avty 6vv RXbAqx^ '^^ ^^^ ^dBQXvXkldf. 

^Avadzdg d' av^ig &c9^a| o BoiAciogy og obI src^l 6tQat'^lag25 
SBVoq>avtL k[idxBtOy I917, bI i^i^oiBv ix tov Hovtov, U6B6^ai 
avtolg XB^f6vij6oVy %c)pav xakrj[v xal Bv8al(iovaf S0tB t^ |3ot;Ao- 
fiivqt bIvul IvovxBlVy t^ 8b fuij fiovkoiiivat dxtivai ofxade* yBkolov 
S' bIvui, Iv r{/ 'EXkd8t ovCijg x^Q^ xoXkijg xal dg>^6vf)v Iv vy 
PaQfidgcyv ^Ctbvblv. ^ECxb 8* aVf Iqyijy IxbZ yivr^C^Bf xdyfo^ xa-26 
ddstBQ Tciia0lavy vniCpfoviLai vfilv t^qv iii6^^oq>OQdv. Tavta 8* 
IkByBv Bl8cigj a Tifia^lcm/i ot 'HQaxkBotaL xal of Si/ventBlg Ixiiy- 
yiXXovtOy &6xB hmXBlv. 

10 8b SBvofpciv h tovx€p l6lya, IdvaiStag 8b 0LXi^0Log xal 27 

Avxanf ot 'Axaiol SXByoVy dg 8blvov bIti I8lf [ikv SBvoq)Ama xbI- 

&BIV XB xaxanBVBi,v xal ^vBO^ai V7cl(f x^g nov^gy Big 8h x6 xotvov 

82. aagisvos] wie § 23 inovrsgy •• so II, 1, 16. — iv 6vXL z&v tfr^. hv- 
vaiv bet einer Zusammenkunft der S. (eig. aU die S, einmal beUammen wa^ 
ren). — ovdh — ovdiv, neque — quidquam^ s. sa I, 2, 26. — xivd^y wie 
im D. gewisBC Leuie. — im rovr^i, •• bo § 27. — o^d* v(uv A. ohne eueh 
aueh nur (ein ffort) davon su sagen^ gr. Anh. § 8» 1, d a. £. vgL § 29l 7, 
14, 29. 

23. fuce'oq)OQdv] wie IV, 8, 23. 24 ihuCy dat. 7, 24 ^cS^a; abor htdarqi 
t. an I, 7, 15. 

24. hd'sv] wie II, 3, 6 vgl. IV, 7, 7. — di nacli Efinii^og wie 5, 23. — 
rijg ^, ^QxfiS ^r., welche eben die genannten Frovinten nebit Bithynien 
uoifartte. — r^ff uiv — rijg di in der einen — in der andem ,d. h. iheiU — • 
theilt. ^ iarffOTtvad'ai^ oiu d. J. 411 ▼. Chr. Hierober Thok. VIII, 61. 80. 

25. 8l i^l»ouv] gr, Anh. § 5, IV, 2 ygl. § 30. 7, 15 n. bet. Ill, 1, 4. 
IV, 1, 3. ~ bIvm Inf. yon Itfri, Ucety vgl. V, 2, 0. Za r^ §ovL Tgl. § 30. 

26. I917] bier u. § 37 wegen det Ubergiinga in or. recta an nbersetaen 
wie 111, 1, 7. — yhnqe^hy adveneritie^ gr. Anh. $ &, IV, 2. — r^v (i, den aa 
dieaer Keite nothigen Sold, s. aa III, 4, 10 Tgl. § 31. — ImfiyyiXiovTO • wo 
wir dat Plsqmpf. gebraofihen , •• au I, 7, 8; eben to § 36 hcQuczTOv, Uber 
die Sache 8. § 21. — Sere hier s=r h^ f. S. aiare II, 2, b, ff. . 

27. vTchff TTJg p'Ovijg] fur dae DabUiben. SvBUd'ai vniff Tivog (ftir) 
aberhanpt von Sachen, deren Gelingen oder Gedeihen, and van Pertonea, 
deren Bestet man wuntcht (hier a. g 28); ahnlich inl tivi {aufj auf ^-^ 
ftifi, eig. aufii Behuf, da inl hier den Zweck angibt) Ton Sachen, an deren 
Antf&hrang man denlct ond die man darch Opfer an fordera sncht, wie im 
D. auf eiwas anstofsen (III, 5, 18. V, 6, 16. 22); endlich ig^fl rtvog {wegen, 
uber^ in Betreff) yon Sachen, deren Antfohrnng man vom Antlall der 
Opfer abhangig macht (§ 28. VI, 2, 17). 

12 
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&cfjvaL %al dnilv tdSs' 

28 !%£}, ^ SvdQsgy &vofiai (livj wg ogatey ono^a dvva^ou, %a\ 
vxIq vyi&v x«l vTtkq i/xatrrotl, oTcmg taika tvyxavcD xal kiyoiv 
ml vomf Tcal XQottayv, oxola (liXXev vfiiv rs xakktOra %al &(fifSva 
Itfed^at xal ijioL Kai vvv i%v6ufjv tcbqI ovtov rovzovy bI Sfisc^ 
VQV bXyi &QXB6^cct k&yBLV Big viiccg »al ngattBcv nBql tovtan/ ij 

20 %ttvtixa6t^ fii/da osttB^d^ai tov XQciyiiatog. UiXavog di fiot 6 [lav- 
tig dxBxglvatOy %o ^iv ^ByiCtoVy xa iBgd xcda Blvac ydu ydg x«l 
Ifts ovx MtBVQov Svta dta to dsl naQBivai tolg hgotg' EXb^b Si, 
otL Iv tolg iBQolg q>alvoit6 tig Sokog %al iTufiovkr^ bjmI, o^Ag 
aga yiyvci0KaVy oti uvxog BTCBfiovkBvB diafidXXBiv fiB TCQog vfkag* 
i^ifi^^xB yccQ tov koyoVy tog kya stQattBcv tavta dcavoolfLfjv {]dij 

30 ov XBtaag Vfiag. 'Eyixt ds, bI fiiv dxoQoyvtag viiag iiDQmVy tout' 
&v l^KOTCoWy dq/ ov av yivoitOy &0tB ka^otnag vfiag xoXiv tov 

flBV ^pX6(lBV0V dTCOTCkBiV ^Sljy tOV bB (Itj fiovkoflSVOVy IxbI XTI^- 

31 (^cttro iKttvdy S0tB wd tovg iccvxov olxBlovg w<pBk'^<Sal ti, ^E%bI 
d' 6q& vfilv xal tree xXoia xifixovtag ^HQaxXB46tag xal Svv&itkagy 
&6tB IxatXBlVy xal iii^^ov vXL0xvov(Uvovg vfuv avdQ€cg dao vovyLti- 
vlagy wxlov fiot dox^i Blvai Cw^o^Bvovg Iv^a fiovX6(iB%a iit^^ov 
tf^g 0a)triQlag kafk^avBLVy xal avtog tB dvamwofiat iKBlvfjg t^g 
SutvoUcg wA om0oi nqog fiB X{fo0rjB0av ksyovtBgy i&g x^ tavta 

SixgdztBiVy dva«av0u0^ctl qytifit jj^^^vD^t. Ovt<o yccg yiyvci0X€i}' 
OfJbov ^ev ovtsg noXkoly &0tjCBQ vvvly doKBiXB &v ^oi, xal SvxLfioi 

28. f6€G%Ttt] wie § 12. — wel vOr vvv wie IV. 8, 11 ror vSn. —> slrj 
gt, Anh. % a, 2f o*, — S^x^oQtct — «epl tovtcsv dafs ick anfienge AiVu&er 
&/^enilieh vor cueh su spreehen u. ttn verhandetn. 

29. TO fuhi&cov] 8. zu n, 5, 7 vgl. I, 3, 10. — jjdBt ifih o^x d«. IJvra, 
•• dlafs ef micli in di«seni Piifikt€ nicht betrii^en konnte. — dclog %. iiafi, 
ein arglistiger Anachlag ieine Intrigue) gegen mich; 8. zu IV, 4, 14. *EfJbo£, 
in 8oFerii man 8agt ini^ovXsvHv vivl, 8. zu vols %ixvoiX, IV, 4, 22. -* oifd-mg 
aifa yiyv. worm er freilich ganz richtig sah, weil er — . — ov nsiisag ohne, «. 
ra S 22. 

30. BlJ^wvy av hKoxovv] gr. Anh. % 6, 1, a, bb. — av yevtHto wie 
li, 4, 15 av fdot n. dip* ov = n&g: wie es wohl geichekn — bewerksteltigt 
werden konnte^ gr^ Anh. $ 6^ 2, b, ee. t)ber Sots s. Sots 3. — vfiag Xafidv- 
rag tov fiiv — , 8. zu II, 2, 8 \g\. IV, 3, 29. 8, 12. — t6v ftlv BovXSfiBvov 

— htd YoHstfiiiiiig,: ri» (liv fi, dnonXuv ^6ri {sefori), tbv dl (f^ p, rjdrj dno- 
nXsiv dnonX$lVy insl ierst dann^ loann), vgl. § 25. — mr^iSaiTO in Fortsetznng 
der or. obli^oa, also wie <palvotTO o. OLOVOolgiip; § 29 u. si^ § 28 n. dam 
Aorist naoh wlo i^sXe-otsv § 25. — oi^sXrjisai w, wi© § 20 Svrjaal ti, 

81. Til nXoia wie § 26 Tijv fua^otpogav, — Save iiatUXv (v/tas), ». mert 
II, 2, b, cc. — uvdQccg Lente, vrl. § 23. 26. — aeoSPfiivovg wie 5, 20 TtaQ^X- 
'^cH^tfs. — ivd^ wie III, 5, 17 Snoi; zn fiovXofie^a erg. Hm^BG^m. — ftia&bv 
Tfjg omTfiiflag (gr. Anh. § 2, 6, b) Xa(i§dvBiv spottisoh, in so fern cig. den Si- 
nopaern u. den Herakleoten Belohnnng zukam, die den Griechen znr amtrj~ 
^ die erforderlichen Schilfe (ra nXoia) gaben: Cdafs taiV) vnt retten — tt. 
UH9 dafur noch bexahlen lafsen. — onoaoi fiir nactVj dn^fsot, S. offotfo^ 2. 

— afW '^^^ 5^^ <»• E. fort, 7, 1 ^utvo^Taiy das. 5 pilXmy 6 BiS^at a. dvioxu. 
gr. Anh. § 6. An. 1. 

32. nolXol] wie IV, 7, 7. — av Ihtifisi shat xal iz^tv lnf» ron av hn. 
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slvav xal l%ziv to, ImnqStia' iv yaQ t& xQoreiv l6Tv xal to kafi- 
fioPBiv ta xAv ^Ttoven/' diMfMx^ivtt^ If Sv xal xat& ^lxqu ys- 
vofUvt^ vijg Swagisag ovx* Sv tffoip^ iwalfLB&a ha^avtiv Qvt$ 
XalQOWsg Sv dscaXla^aixB. ^Cfxst ovv ^lov SatBQ vfiiVy ixso^cvs*- 33 
6^aL tig xijy 'Ekkdda xaly av tig (islvy ^ uTtoXiTC&v kfjq)d^ nglv 
iv a6q>alei slvav %av x6 tfr^cnrsvfta, XQlvB6&ai dvrdv dg ASt^ 
xovvta. Kal otip doxBi^ I9717, xaihay aqaxm xipf XBLQa, ^AvixBi,- 
vav aTcavxBg. 

'O 8i £iXavdg i^oa xal Iv^bxbIqbl XkyBiVy tog ilxaiov bIij Aiclb 34 
vav xov fioviouBvov. Ot 81 ffXQaxuDtau ovx i^bIxovxo, dXl' ipiel- 
Xow avx^j bI Xfiifovxac dnodidQa^xovxa^ oil xrjv SIhtjv htiJ^* 
0OLBV. *EvxBv^BVy ixBv ^yvwdov ol^HgaxkBrnaif qxv IxxX^w te-35 
doyfdvov bXti xal SBVoipmv ccvxog IjtB'^ft^fptxibg dfj^ xd [liv nhoiia 
nBiL7tov6iy xd 8b XQVI'^'^^^ ^ vtcb^xovxo Ti^eicivi, xal Bwgixxiy 
ii;6v0(iivoi ^6av. ^Evxav^a ijatBnXjjy(iBV0L ffiav xal idsdUaavSQ 
xijiv ifXQaxidv ol xijy ^i6^oq)OQdv v7eB0xi]P'Bvoi. Kal stagaXafiovxBg 
wxov xal xotfg aklovg CxQaxfjyovgy olg dvBXBxoh^cymo a ngott^BV 
hcgaxtov [oacaviBg 5' i^6av nkfjv Nicavog xov ^A6waloVy Sg Xblqi^ 
tfofpfp wtB6tQax7ffBv* XBtQl0oq)og dh ovaw xagijv), ^gxovxai Ttgdg 
SBVOip&vxa xal kiyov0(/Vy oxl fiBxa^kei avxotg xal doTtolfj XQmb- 
&tov Blvav nkBvv Big 0a0iVy InBl nkola i^xiy xal xaxcusx^^'^ 1^9^ 
9a6vavmv x^Q^^' Alqxov 8b vc8ovg IxvyxavB fiadiksvov avtSv»31 
SBvoq>av d' d^tBxglvaxOy oxc ov8bv Sv xovxwv B%Jtov Big xtjv 6xga- 
xiav' vfiBlg 8b 6vkki^avxBgy iqytjy bI PovkB6&6y k&yBXE. *Evxav9a 
dxoSBlxvutav Ti(ia0U9V 6 Aag8avBvg yvciftrjv (a^ IxxkrfivdlBLVy 
dXkd xovg iavxov ixaOtov koxayovg jtgSxov Miga^^ai ntlcai, 
Kal d%Bl^6vxBg xavxa ItcoIow. 

BUfjTe xal fjrotTC, Tgl. Ilf, 5, 16; ivrtfioi in Folg^e drs Sieges. -> iv yag rtS 

— i^Tt6vc9v Begrundung der Worte ix^iv tot. init,: im Siege liegi es — der 
SUg bringt e§ mit tieh, daft man aueh —. Vgl. $ 13. -* to; t£v i^rr. wie V, 
1, 9 ra huhnav. — Der iVechsel «wic«hen Nom. n. Gen. des Parti«. fn 
iuctxaad'ivtef %al yBVOfihnig wie I, 10, 6; der Wechsel zwischen erster a. 
zweiter Person in dwalftsd'a — dnccXld^ttiTB ahnlich wie § SI ^fiiv — 8ov- 
X6(isJd'ay vgl. 1, 6 a. 7. t)ber die Wiederholung des av in &v — o^t &v 
s. av b. 

33. iitmoifsvBff^ai] gftiis wSe nifociec^ai f II, 1 , 30. — idv ns — dStnSVf 
ein Vorsohlag, dor besonders gegen den Silanos gieng; s. g 18; djeeXmeh 
em dnodudqd&Ktav <§ 34) oder dnodftdq^ ala Heerjiuchtiger iDenerieury — 8rm 

— aQazm wie III, 2, 9 Evq^ — dvazsivdxat, 

34. rltv SovJL.] wie SS,' 18. — l^ovttu — ixi^coiev, wio § M ^afiiXn 

— doaolfj — etfrt, s. %n I, 10, 15. — on gestellt wie 1, 6, 2^ *«- vipp i, dU 
gebuhrende Strafe, s. za III, 4, 10 vgl. I, 3, 20. II, 5, 3& ¥1, 6, 25. 

36. insl — Eati] da e$ — gebe. S. za § 31. 

37. on ^- Blhtoi\ dafa er hiervon acbwerlich etwas iovShv Sv) v^huUu 
lafaen wurde (gr. Anb. g ^9 ^^9 3- ^)« <^Q<^^ ■» ^^' retitjn, Opt. mit Svf aU« 
wohl za anterscheiden Ton on ovdhv Btnoi^ was jn or. recta der liiofae I^- 
dikativ wftre idaft er nichta hahe vertauien laften)* S. (rr. Anb. S ^9 '« b, 
dd. — thflUicevTsg, nem!. r^v ffr^.,- hpri wie § 26. — iiMTjatdifiv mtm, s. zq 
Ilf, 4, 17; dem Inf. nach wie nUtv 1, 5. Tgl. anten 9, 14. 
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Kapitel 7. 

1 01 dh 6xifatimai dvenv^ovto xaika nQatrofiBvcc. Kal 6 

Nienv Xiyu^ cog SBVoq>Sv dvanmstx^g tovg akkovg CtQatfffoifg 
diavoslrccv aysiv ^aycati]6ag tovg CvQatvcitag icakiv slg 0&0Ltf. 

2*^7iov6ainBg is ot 6tQariStaL xakbn&g UfpsQov xal 6vXkoyoc 
lylyvQVto seal xvxAot ^wlCxavtOj xal naka (pofiegol ^0aVy f*^ 
xoi'^^svav olcc Tcal rovg t&v K&X%(nv xi^Qvxag iotolrj6civ xal rovg 
dyoQttvoiiovg ' o0ol yaQ p^ slg xrjfv d^aXartav Ttaretpvyov, xarc- 

3X«}<J^0av. ^ExbI di yC^avsto SBVotpAv, Sdo^sv avra (og ra- 
%v6ta 0xjvayayBlv avx&v dyoQav %al iirj i&CaL evkXsy^av avro- 

4 fAatovg. Kal kxsXBv6s xov xr^gwca Cvkki^at dyogdv. O? de, ixel 
tov xijpuxoff 7Jxov6av, ^vvidQa^iov xal [idka ixolii&g. ^EvxavQ'a 
StvofpAv x&v ^Iv CtffCPtifyAv ov TcaxiffOQBCy oxi ti^a^ov nqog avxoVy 
kiyBL SI SSb' 

5 'jixwm Xiva duxfidkkBLVy id avdgBgy kfik^ (&g lym aga i^asta- 
xi^6ag vfiag ^ikko ayBiv Big Oa6iv* ^AxovCaxB ovv fioi; Jtgdg 
^Bmv* xal idv (tlv iya (palvaiiaL dSixSv^ ov XQV f^^ iv^ivde 
dsCBkQ'BlVy xqIv av da x^v Slxriv* av d' vfilv q^alvcavxai ddixovv- 
XBg ol §fi£ Siu^dkhyvxBgy ovxiog avxoZg xQfi6%By &07tSQ S^lov. 

Q^Tfutg 8s i3tl(Sxa6%'B Si^nov^ ono^BV 6 i]ktog dvlCx^i xal osrou Sve- 
taij xal oxiy kdv (liv tig slg x^v ^Ekkdda (iBkky Uvaiy ngog b^tcb- 
Qav dst noQBuB6%'aLy idv 8b xig ^ovktixav Big xovg fiag^aQovgy 
xovftatakcv ngog bo. "Ecxlv ovv oCxvg xovto 8vvauc av vfiag l^a- 
jtaxij6aLy (og 6 ^kiog ^v&bv filv dvl^x^h 8vBxaL ^iv IvxavQ'ay Svd'a 

8 8b 8vBtaLy dvl0x^^ ^' ^vtevd'Bv ; ^Akkd iirj^v xal xovxo ys ixl0xa69'Sy 
otL fiogiag (ilv S^g) xov JIovxov Big xr^ ^Ekkd8a q>BQBiy voxog 8b 
tX6m Big OaOLVy xal dsl kiyBXBy oxav 6 fio^gag nvsy^ dg xakol 
nkol bIcIv Big xrjfv 'Ekka8a. Tovxo ovv ^6xlv oseag xig av vfiag 

Kap. T. § I. ^QaTTOfiBva] gr. Anb. $ 8, 2, a. — ^|a«. rovg <fr^., mtli- 
ies deeeptos. -— ndliv sig^ 11. rUckwdrta »um PA., da die Griechen, weon aia 
an den yon Osten her ins sGhwaree Meer mundendeo Kolchischen Phasis 
getegelt waren, eine ruckgangige Bewegung nach Nordost gemacht hat- 
ten, anttatt wettwarts auf Griechenland loszasteuern. 




Xen. 

Aor. a. § 4 rjl^ov wie ijcohjos I, 1, 2; uber die Sache s. § 13 ff. o. § 20 If. 

3. avTOfuiTOvg] s. za II, 1, 16. 

4. tAv ctq. ov TtazriyoQst] wodurch er leicht jeder Vertheidigong uber- 
hoben gewesen ware. 

5. (iillo)] s. so 6, 31. 

6.^ sis Toys P^9§'] «. «n IV, 5, 34. — i^einaT^aai pragnant far i^cnutt^- 

aag xstaaij tduachen und glauhen machen (loeismacAen) , t. zn IV, 6, 27, 

§p9'tv — htBv^Bv and vorher dno^Bv wie I, 2, 8 o&Bv al nrjyal, im D. wo — 
da. S. gr. Anh. § 2, 6. Cber fiiv — fiiv^ di — di %. fiiv 5, b. 

T. as — *& xrjv ^EXlddcc] diete Worte, die den Griechen der Gedanke 
an die Heimat eingab, lo oft einmal die Wolken nach Mittag zcigen^ be- 



Buch V. Kap. 7. 181 

ll^cMazi^tfaLy &6xt ififialvBcVy S^tovav v6tog TCviy, *AXXa yuQ^ otfo-S 
rav yaki^vfj j;, litPifiS. Ovxow lycD fisv iv bvX nXoLtp nXBv0ov' 
fwrt, vfiBig dh TOvXa%i6xov iv ixatov; IlSg Sv ovv v[i&g ly© ij 
pta6alfLi]v 6vv l^Lol nXslv /u^ fiovXofiivovg ^ i^aTCccn^tfag ayoini; 
Iloim d' vftag i^ananjd'Bvtag xal KcctayoTjtBv^BvtBg vii l(wv rJTiBLvQ 
Big 0S0LV' xal 8^ xal dnofialvonBV Big xriv %(&Qav^ rv^0B0%B di^- 
nov^ OTi ovK Iv ry 'EkkdSc lezk' xal iyA (ilv S6o(iaL 6 i^rpcattj- 
xAg slg vftag, vfistg 8b ol i^i]7tatrjfiBV0L lyyvg [ivQltav 1%^^'^^ 
ZnXa. nSg av ovv dvrjQ [laXXov doli] dlxrjv ^ ovtca nBffi avtov 
TB xal vin&v fiovXBvoiiBvog ; 

*AXX' ovTol b16lv ot Xoyov dvdgav ijXMcov xal Iftol q)^ovovV' 10 
rov, StL lytD vtp vfiAv tigiaiiai, Kahoi ov dcxalcag y av ymi 
g>^ovocBV, Tlva yap avtSv lyco xaXva ^ XiyBLV bI rig zv dvva- 
xai dyaO'ov Iv viilVy ^ yidxB^^ai bI tig i&iXBi vxbq vfi&v xb xal 
iavxiySy ^ fy^f^oQBvac tcbqI xijg vfiBxigag d^fpaXBlag hevfiBXoiiBvov ; 
Tl ydq; aQ%ovxag atQovfiBVCDv vii&v iyd xivi ifinodciv bI(u; 
naQlfifiL, aQxixo' (lovov dya%6v xi noiAv vfiag (paivin^ca. 

^AXXd yctQ ifiol ^ihv dgxBl tcbqI xovxcdv xa Blgfj^iBva' bI 8i xigXi 
vfiSv ij avxog av i^axaxij^ijvaL otsxat xaOra ij aXXov^ Xiy&v Sv- 
8a6xBXG}. "Oxav 81 xovxcav aXtg IxrfCB^ fi^ dnBMtjftB^ icghf av\^ 
dxov&tjxBy olov OQW hv xy &CQaxta dgxofiBVOV nQayfia* o bI %%Bi6v 
xal t6xai olov v7Co8bIxvv^vv^ Sga fipilv (iovXBVB0^ai vnBQ tjfiSv 
avx&Vy (i'^ xdxi6xol xb xal c^6xi^^xol avSQBg <pavci(iBV xal jtQog 
^bSv xal XQog dv^QfAitGyv xal q>iXlwv xal TCoXepLlcyv xal xaxa^ 
g)QOvrjQ'Siiev. 

jixovCavxBg xaika ot 6xQaxvAxac l^avfiaCav xb, xl dr^y xal 13 
XiyBiv IxiXBvov. *Ex xovxov agxBxai TcdXtv *E7clCxa0&i novj oxi 

notct hter X. geschickt zam Beweis ihrer BekannUchaft niit den Him- 
melsgegendeD. — Za iptpalvsiv erg. vfiag aU SubjebUakkusatiT. 

8. dXXa yuQ] t. yd(f 3, c. — ifi§i§cSf neinl. i)(i&s. — nmg av mit d. 
Opt. nach gr. Ann. § 6, 2, b, ee. 

9. xal drj %ai\ s. dij 1, b, If. — stg ist Pradikat, wie ini Fo\g. iyy^g 
fiVQlatVj woza iasai^B xa denken ist — ovtm — fiovXevvfisvog wenn er in Be- 
zug auf sick und euch %u solcher Handlung (otfrio) sick enUchliefat d. h. 
wenn er all Eincelner istg") zehntansend Bewaifneten gegenober einen to 
thorichten Betrng epielt. Hiernach ist stgy das in den meisten Handachrif* 
ten noch bei dvi^Q steht, unstatthaft. 

10. «f vlg Tl S'^arai iXiysiv') dya&ov — bI riq id^iXst ifidxtad'ccO] in 
Folge einer Anaknintbie (s. xu I, 2, 21), als ob 9ror£ yd(f iym wol'dm voiw 
ansgienge, fur st ti d. dya&6v — Bi id^lBu t^bersetze: was er etwa Guiet 
au sagen im Stande ist — wofem er Lust hat. S. zn IV, 8, 10 b. zu U, 8, 
20. — Zo xaoljjfii erg. a'dzbv (a^t^S) aq%Biv, 

11. bI (^B Tig — &XXov\ wenn aber dennoch Einer von eueh metnl, dafs 
er Oder ein Anderer geiduscht worden sein dUrfte, (Jber aihog — &XXov s. 
zn 1, 3, 1. 

12. vnvvmv] hieranj gr. Anh. i 2^ 9^ e, bbl. ^ firj dniXfhpB wie »rfihf 
u^fnjotjTB V, 4, 19. — hcBiai Fat., s. zn I, 8, 8. — i&vat olov («vrd ias- 
tf^aO ^itod, von der Art sein wird, wie es den Ansehein hot. — ijfimv a^rrnvt 
a. i^kovtov* — tp(icvw(i8v — > wncupifOvrfi'miiBv gr. Anb. $ 5, IV9 8, c. 
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%0lfla ijv Iv tolg 0Qi6i ficcQfiaQixdy tplkia xolq KsQa6ovvtlovs ' 
o^ev xatiOVtB^ tivlg xal Ugua Isccikow '^(itv %al akXa &v tljipv' 
doxovtft 6i (lot Kal v(iAv tivis alg to lyymcccGJ xaglov tovrcjv 

HlX^ovt^g dyogaCixvrig xi, xaXiv dstBl^^elv. Tovto xazaita^civ 
KkBdQStog 6 Jioxccyog^ oti, kuI (ilxqov tltj xal dq>vkaxtov dta to 
q)lXLOV vofU^Biv slvaiy iQXBTav 1%' avtovg vx^xxog cig itog^Cfov ov- 

15^€yl iqitSv BlTtdv, JuvBv6r[to Si, il kd^ov x6 xoQloVf Big lihv to 
0x^dTBviiei iifixhv Ik&BLVy Ififidg d' Big nlolov, iv gi Ixvyxtxvov ot 
&v0HiyvOb €cvxov TCaQajtkBovxBg y xal Iv^iiuvog st xv Xd^oc dico-- 
nXiiov oXx^^^^^ ^S^ ^^^ IIovxov. Kal xaixa 6WG}fioX6y7i6ctv av- 

16 r^ o{ Iv x^ nXolfp av0X7jvoi, wg ly(^ vvv alc^dvofbav. naQaxa- 
XiCag ovv 6z66&vg Sxbl&bv fiyBv Inl x6 x^Q^ov, IIoQBvofiBvov S* 
avxdv tp^dvBi ri^BQa ytvofLivfj' xal 0v6xdvxBg ol av^Qaxoi dsto 
l0Xv(f£v xootfQV (^XkovxBg xal TtalovxBg x6v xb KkBdQBxov dxoxxBl- 
vovift xal xSv &XXci)v Cvxvovg' o% Si XLVBg xal Big KBQa6ovvxa 
mx&v dnox€9Q(yv0i. 

17 Tccika S' r^v x^ W^Q(fi V W^^^ Sbvqo B^OQ^ciiiBv ota^y. Tav 
Sb itkB^vxav Uxi XLvlg f^0av Iv KBQaOovim, oCno dvjfy(iBvot. 
Mixd xiySxOf i&g ot Ke^a^ovvxioi kiyovC^Vf dg)iKVovvxai tav ix 
xov x^^qIov XQBlg avSQBg xmv yBQmxBQ&v nQog x6 xovvov xo ijfia- 

ISve^ov XQVtovxBg kX^Biv. 'EtcbI Sb i^fiag ov xaxiXafiov, ytgog xovg 
KJBQuaomfxiovg iXayoVy oxi d'av^d^oisv, xl rjiilv So^Bitv liJ^Blv be 
ecvzovg. 'Enel [iBVXOi 6g)Btg Xayat^Vy StpaCav, oxl ovx d%6 xowoii 
yivoLXo TO ntfayna, ^Sacd'al xb avxovg xal [ibXXblv %kBiv SiVffOy 
(og vfivv Xb^blccv xd yBvo^iBvay xal xovg VBXQOvg ^dnxBiv avxovg 

19.. mv etz^l ^^' tovttov, a bIxov, von ihren VorrdlHen^ t. zv f, 3, 4. 
— tJber TO ify, x^(^l^^ Tovrcw s. zu g 17; fiber iWovrfg — dyoodatxvzea itrm 
Anh. § 8, 1, h vgl. § 16. 

14. tovto - or* — aft?] ». zn I, 6, 5 Yf^h § 19. — tpiXiovy neml. toXg 




dUvoB gtsaei »u haben; ■. zu V, 6, 22. 

15. Xapoi] hier o. unten ierbeuten) wie i^sX&oisv 6, 25. — £f n wie 
IV, 8, 10. — cvvafioXoyrjiSav in der Bed. des PIsqmp., «. zii § 2. 

16* OKOCOVQ in. riysv] d. i« navtas, onoaove in^L&tVj ^ysv, — avrmv 
Terb. mU olt Si tivsg: dock gelangten auch einige von ihnen nach K, sntruckm 
S. d 17 T<$ 1, a. 

17. tmif itXsovtatv] s. 4, 1. — tcov in — , s. za II, 2, 16; tov %t»ifloVy 
dem % 13 11. 16 erWahnten : von den Leuten aus jenem Orte, — t(f(Zs avd^eq 
tmv ysQ, fur das unserm Gebrauche angemofienere tQtlg tcSv yiQ. dv8(f£v, 
Ebeil so § 13 TO iyy* xcaffiov tovzfovy § 19 r&v dno^. xmg 'jEJUiyvCff. — jj^ij- 
iovtBg ikd'sXv, wo wir kurzer aagen: ioelch^ — i0o//(eii. 

18. insl lUvtoi — Zti] wU sU (die Keraauntier) ober erkldrt hdttem iU- 
yuv^y $agten tie fdieaelben Herat.), daf§ — . Der Schrfst. geht in eina an- 
dero gleichartige Knnatrukzion fiber, wie aach im D. er iat krank^ wie man 
•mgt ivootH, mg Aiytfv<ri> = mani aagi, dafs er krank iat ivocslv uiotov Ufovci 
o4er ^pncly Cbar ktd Uysiv s. Buttm. § 141. An. 5 o. wegen tf^sig za I^ 
8,1.—- yivoiTO aiifg'e^afi^fiii aeL — ifdsa^ai — fUlUtVj wie vorber Xiy^w^ 
Infinitive des Imperf. (tin D. Konj. Pla^my.)! •• su U» ^ 10; uvtoflig^x^g 
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xbJl^w kafiovrag tovg tovzov is&iiivovg. Twv 6* d7t<nf>vy6vt€9P IQ 
riveg ^EU,fivBs hvxov hi Svtsg iv KBgaCovvrv. \Al4&6fLBV0i dh 
tovg fiaQ^a^vg, oxol IoibVj uvtoL zt ir6k(i7j0av fiaXksiv xotg Xl- 
^oig Xttl totg akXoLg dcsxeksvovro. Kal ol avdQBg dxo^}n^07wv6if 
tQBig ovregy ot nQS6^6igy x(nakBv6^hTBg, 

*ExbI di tovTO lyavsvOy igxavrav XQog ^fiSg ol KBQa6ovvtu>ir20 
9cal kiyov6i to Ttgayfux, Kal ^fulg ot Ctgatriyol axovUccvtsg r^x^o* 
(iB&a Toig yByBvtjiiBvoig' xai i^ovkaw^B^a ts^vv tolg KBQa6oW'- 
tloigy ycag av taipel7i6ccv ot t&v ^Ekkrjvov vbkqoL £vyKa9^[tevoi2l 
S* B^m^Bv x&v oTckan/ l^cclqyvrjg axovofuv ^oQvfiov xokkov' IlalSf 
TCatBy pikksy pikkB. Kal taxa d'^ 6qS(ibv ^okkotfg nqo6&BOVtag 
kld'ovg l%orrce$ Iv xalg x^Q^^9 ''^^S ^^ '^^ dvaigovfiBvovg. Kal ol22 
fuv KbqMowcioi y wg xal ioQaTCotBg to seag* avtotg TtQayfia, SbI^ 
CavxBg d7iox(OQOv0i ngog ra %kola, ^H6av Sb vrj jdla o£ xal i;fii3i'23 
SdBceav. "Eya^yB (irjv rjk^^ov ngog avxovg tucI i^QcitcnVy o xi liHl 
ro ngayfia. T&v f ^6av ^bv o*t ovdlv ydB6aVy ofimg 8 a kl&ovg 
bIxov Iv xalg %b9^^'^' ^Enal 8b xal bISoxl tm^I IvixvxoVy kiyBC fAoe, 
oxo ot dyogavofiOL 8Biv6xaxa stOLOv6o xo 6xgdxBV(ia, Kal iv rot;-24 
xtp xig oga xov dyogavofiov Zi^kagxov agog xrj[V %akaxxav dvax^' 
gouvta xal dvixgayav, 0% 8b , wg fjxovCaVy &0XBg Cvog dyglov ^ 
ikdipov ^avivxog iBVxai 1%^ avxov. 01 d' av KBga0ovvxu)i, ij$$25 
b18ov ogfiSvxag xa^* aavxovg^ 0aipcjg vofildavxsg inl 0q>ag iBC^ai 
(pBvyov6t, 8g6(i& xal lunlnxovHiv alg x^v %akaxxav. I}ovBu6BnB6ov 
St Tcal ^n&v avt&v xivig^ xal licvlyBXo o^xig ft^ IxvyxavBV hticxa- 

Tf^iiq &v8qag C§ 17)* — xcel fiiXXsiv — dsofiivovg und hdtten eben, urn vns Sen 
y Off all zu berichien^ hieher (nach Kotyora) fahren und sagen wollen ((iUXbiv 
KsXevBiv')f dafs -die, welche (a Is Freunde) dieses Bedurfnis fuhlten {zovg tov- 
xov dsofiivovg), die Todten in Empfang nehmen iXapowag) und aelbst bestat- 
ten mochten, JCsXevsiv han^t mil nXflv von fiilXetv ab. 

19. Der Schrfst. kehrt nun xu der § 17 befolj^en Kanstrokzion za- 
rack. tJber IS^XXtjvbs a. zn § 17, aber tov? |3af|3., inov tbtBv za § 14. -^ 
roig Xl^oig mit den am Borfen liegenden Steinen, a. zu 111, 4, 10 vgl. bea. 
V, 4, 23. -— Toig aXXoig diBTisX,, neml. fidXXsiv vgl. HI, 1, 44. IV, 3, 17. — 
nal vor ol uvdffeg und go, 8 netl 8, b. — TQslg Svregf oi nffiofiBig^ die Ge^ 
emndten, ihrer drei: beides hinzngefngt, ttin die Grofae dea Verbrechena 
hervorzuheben. S. § 33 mit d. An. 

20. nffbg ijf^ag] %u una Anfuhrern. Mit deraelben apeziellcn Bezie- 
hang daa peraonllcha Pronomen aoch § 30, aowie 1, 7. 8; doHgleiclien hw^ 
0Tog I, 2, 15, aXXog II, 6, 11. 12. — nSg ctv Tatpelviaav gr. Anh. § 6, 2, b, eo 
▼gl. S 33. 

21. fg. tmv SnXcov] = nqh t&v onXtov II, 4, 15. — nqoa^iovtag — Iz®*^ 
teig vgl. IV, 2, 5. — to^g Sh hccI dvai^, Einige aueh welche (Steine) atif- 
heben. 

22. 0^$ Ttal ka^cen&trBg] quippe qui jam — • vidissent^ da sie echon (xaO 
die bei ihnen verubte That (die Steinigiing der drei yeqec^stg § 19) nit ange^ 
eehen hatten, S. mg A, II, 8, b and %al 1, c. 

23. o Ti i<STl r6 ytQ.] was es gdbe; iovl u. hernach noiovac^ wie Itfrt 6, 
86. — %al Tor eiSAti Ufa ttndberaetzt; eig. avfser den niehts wifsenden auck 
etaen, der daoon lawsfe. 

24. 0% iii\ aeoil. die S^ 2t ervahnten «oUo/. 

25. tBa^at\ erg* avtovg* 
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fuvos vbIp. Kal tovtovg zL Sotuite; ^HiSUow ft£v ovdkv, Msi^iccv 

El ovv tavta zoiaika S6xaiy ^Ba0a69'Bf ota 7cccta0ta6ig i^fitv 
21i&tav tfjg ^tQutiag. ^I)iBlg (lav o£ xavteg ovx i6e6^e xvQtoi otrc 
dveki^^ai aroAcfun/ tp av fiovJujU^s ovtb xatakvCaiy I8l(f 8b 6 fiov- 
)i6(iBVog a^BL &eQazBV(ia lq> o xl &v l&iky, K&v tivBg ytgog viiag 
X&01 nQB^^BLg 1] aliftivrig daopLBvov ij aXkov tivogy xaraxalvovrsg 
xovtovg ot flovko^BVOL noirfiov6w vftag t&v koymv ft^ dxov0ac 
2St&v XQog v(i&g lovrcuv. "EnBvta 6b ovg (ihv &v v^ig anavreg 
ikq^^B aQXOvtag Iv ovdBfii^ X^9? U6(}vtaLy o6tvg A' av iavrov 
Skjjzai 0vQaT7iy6v xal l&Bky k&yBiv BakkB^ fiakkBy ovtog Ic^ai 
txavog Tcal &Q%ovta nataxcclvBiV xal ISifxytrpf v^lAv Sv av i^eXy 
axQLtoVy av &6lv ol TCBiOofiBvoL avt^y S^tsbq xal vvv lylvsto. 

29 Ola d* viiiv xal 8LanBnQa%a6LV ol av^algtzoi, ovtoi, CtQatijyol^ 
0xii>a6d's. Zr^kaQxog (ibq yag 6 dyogavonog, bI [ihv ddiXBi vfiagy 
olxBtau axonkacDv ov 8ovg v^itv dUi^v bI dl (i'^ ddvxBVy fpBvyBi Ix 

30 rot; 0tQaxBviiatog 8Bl6agy fi^ dSlxag axQLtog dno^dvy, 01 8b xa- 
taXBv6avtBg tovg X(fB6fiBig SLBJtQa^avto vfiiv (wvoig lihv tav 'Ek- 
X'^aw Big KBQa6ovvta (iri d6q)akBg alvai adv ii^ Ovv l6%vL dtpLxval- 
69ai' tovg 8b vBXQOvgy ovg tcqoC^bv avtol ot xaxaxavovxBg Ixi- 
Xwov %a3txBWy xovtovg 8iBnqal^avxo fiij8B Ovv xtiQvxlfp hi doipa- 
Xig Blvai, dvakio^ai* tig ydg b^bXt^Obi, xiJQV^ livai xr^^vxag duu- 

ZXxtovmg; ^AkH rj(iBlg KaQaOovvtl&v %di>ai avtovg i8Bi^d^(iBV. 

El (iBv ovv xaXcig ^xbl taOta^ do|ar(D v^LlVy iva ^ xoLOvtanf 

iOofiBvayv xal tpvXaxrjv I8ia noi^riOYjftai tig xal td v7CBQ8e^va nBi- 

3!2 Qccvat 1%^^^ Oxtp/ovv. El [iavrov 8oxBt v(ilv ^glaWy dXkd lifj dv- 

26. Tovvovs] alfl SobjelcUalclciisativ zu einem vorschwebeDden noiijaai 
{dQaoaO: et illos quid fecisae putatia? DeuUcb: titid was glaubi ihr von 
dieaen? Gans ahnlich Terent. Andr. V, 2, 12 quid ilium ctnaea? — touxvTa 
icvcci] 80 setfi wird •— in dieaer Weiae fortgeht. — i^filv wie I, 7, 6. 

27. lii] mit wem, wie man sagt noXsfislv xivL S. gr. Anh. % 3, 2, a. aa. 
— o BovXofAevoQ n. dann ol PovX6[isvoi wie I, 3, 9 ygl. V, 3, 10. — itp 8 tty 
8. htl 3, b. -— xaraxa/vovrcs] gr. Anh, $ 8, 1, c. — axovffori gr. Anh. § 7, 
2, a, aa Tgl. § 30 dc^itt}^9 bIvccc u. ^dipcti, — Tmv — lowatv ioivd(foiv} abb. 
Ton t£v Xoycov. 

28. ovs ay FX. Sqxo^^^s] d. i. ol &QXOVTse, ovq av iXrjad'By b, so Saov 
^v avrc5 0r^. I, 2, I vgl. § 33. -— TtaraitaivBiv wie ofx^trov {indicia causa) 
beiden Objekten, a^;i;ovrcif u. IdioovTjv^ geineinschaftlich ; 18, ifimv ov atv i^, 
jeden Gemeinen unier eticA, welchen er wilL — ol nsiaofitvoi wie 11^3, 5 6 
ToX/iT^^cav. 

29. xal dientBitQ,] nicht erst noch anrichten werden, sondern wirkUch 
achon angerichtet haben. — ov 8ovg wie II, 3, 5 fiij nOQlaag, 

30. it^ — iav ^w] fioR fiisi, 8. £^ 1, d. — rovg VBTiQOvg -^ tovtovq Oh- 
jelct su avBXiad'at.; avtol ol xorax. iniX* ^., e. § 18; uber TOVTOvg a. au II, 
2, 20. — fV^'^i wie II, 3, 4 avSQBg vgl. IV, 1, 26. 

31. dXl ^(uBig — iSBTJ^fitv] nein wir haben ▼oraosgesehn, dafs nie- 
nand di«8en Auftrag ubernehinen wurde, nnd haben bereiU di* Ker. gebt- 
ten — . — bI (ikv — do£. vfilv nun wenn daa in der Ordnung iaiy ao mogt ihr 
emeu formliehen Beachlufa hier^er fafaen, — mg r. iaofkivapf a. dg A, II, 3, 
d. — Ti^, 8. rtff 1, d. — td vxBffd. wie IV, 3, 25 ta dvm* 
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\^Q&3tmv elvm ta toutOta sgya, CTtOTtBits xavkav tiva mk&v si 
ds ni^y ngog ^tog x£g ^ &Bolg ^6ofiBv i^Sitog ucoiowtag Sgya 
d6tfi^y fj tolg nokB[Alotg ytag [taxwfis^a, ijv dkki]k(wg xataxalviO' 
(iBVi Ilokig 81 ipvUa tig ^(lag dB^svaiy rftig av oga xo6avtipf ivo-ZZ 
(ilav Iv '^[ilv; 'j^yogdv 8s rig a^SL ^a^^av^ ijv tceqv ra niyiOxa 
zoiavta k^a^aQtavovTBg q>aLV(6fiB^a ; Ov 8b 8'^ navv oUftB&a tbv- 
|e(5#at ixalvov tig av '^fi&g TOiAivtovg ovxag inaivB^Buv, *H(iBtg 
fuv ydg ol8' otl xovriQOvg av fpalijiABv Blvau tovg %a xoiavta 
TCoiovvxag. 

' 'Etc rovtov dvL6taiiBvoi navxBg UkByov rovg fthv xovxmv £9- 34 
^avxag 8ovvai 8lwfj^y xov 8b koiTtov (itjxbxl i^Bivai dvofilag ag^av 
Bov 8i xig aQli% ayB6%aL avxovg Inl &avaxip* xovg 8b Cxgaxtiyovg 
alg 8lxag navxag xaxacx^vav Blvai 81 8l7cag xal Bi xl akko xtg 
i^8L7CiixBLy B^ ov KvQog d%B%avB' 8ixa0xag 8b x<yug koxayovg b^oh^- 
6avxo, nagaLVOvvxog 8b SBVoqxSvxog xal x&v ndvxBcav 0vfifiov-35 
kBvovxmv E8o^B xal xa^agai, x6 CxQaxBVfLa, Kal ByivBXo xaO'agfiog, 

K a p i t e I 8. 

*'E8o^B 8b xal xovg OtQaxrjyovg 8lx7jfv vno6%Biv xov nagBkrikv- 1 
&6xog XQ^'^ov. Kal 8v86vxBg 0ikri[0Log [abv iDq>kB xal Sav&ixkijg 
x^g fpvkax^g x&v yavkixix&v XQi](idx<x)v x6 iiBlfOfLa, bIxoCl fivdgy 
21oq)alvBXog 8b, oxi Sqx^''^ alQBd'Blg TcaxijiABkBLy 8Bxa nvag. 

32. &7jQia)v] gr. Anh. § 8, 3, a. — navldv r. avrcov wie ihr ihnen ein 
Ende macht. — ncog ^ — ri nrng^ wo das strenge Ebenmafs der Rede ver- 
langte nws ? ;p ^ o«J©r ^^S — ? ndis. 

33. ijvis av oq^] gr, Anh. $ 6, 3, c, bb. — ^v — (paivcofisd'cc wenn wir 
una vor Mler Augen C(paiv.') in solchem Grade (zoiavva') gegen das Hochsie 
(g^g^n gottlichcs u. menschliches Recht) versundigen (durch Eroiorduiig 
ehrwurdiger Gesnndten); TOiavroc wie hernach inaivov nach gr. Anh. $ I, 
3, B. — ov — inatvtasiBv d. i. xov dl drj inaivov, ov ndw old/isQ'a tbv^s- 
ad'ciiy tIs av inaLviasuv; s, zu § 20 a. 28. — oW on av init d. Out. wie 111, 
a, 24. 

34. TOVT<ov] dieae Ferbrechen» — dovvai ^> i^slvai u. die fulgenden 
drei Inf. nach gr. Anh. § 7, 2, b. — iav ag^jj wie 1, 14 tjV yivcovrai, — av- 
xovg auf Ttfi bezogcn wie I, 4, 8. — inl Q^avdxip wie I, 6, 10 a. E. -* slvat 
— rjdiM'qjist und auch wenn Finer irgend ein anderes Unrecht begangen hatte — , 
aollie Strafe uber ihn ergchn. 

Kap. 8. § 1. x^g tpvX. xmv yavX, xq,] a. V , 1 , 16. Zu diSovxBg erg. Sl- 
itirp; der Noinin. d«g Partiz. wie II, 2, 8 vgl. V, 5, 11. 6, 30. Tr^g ^ivXa%^g 
xAv y. XQ, der Bewachung dea Schiffagutea, die eine nachlafsige war, a, za 
I, 6, ?• Sltpls eig. pragnant, indem es hier die beiden Hauptbedeiitnngen: 
wegen einer Sacbe aick achuldig gemacht haben — achuldig befunden -^ ange^ 
klagi werden ixivog gr. Anh. § 2, 3, b) iind etwaa achuldig aein — achulden 
-^ zahlen mu/sen, zn etwas verurtheilt werden (rOy Tereinigt, a. zu IV, 6, 
27. To /islmfia imuate sahlen) den Ausfall iDefekt) des Schiifggutes, wozu 
dana alt Cpexeffem binzukoinmt et%oai (ivag. Also ist der Sinn : indem aie 
nun der gerichtlicken Unterauchung aich unterwarfen (xal SiSovxsg') , oder auf 
Grund dieaer gerichtlicken U, muaten Ph» u. X, wegen ihrer nachldfaigen Be- 
wachung dea Schiffagutea ala Sehadeneraatz swanzig Minen amhlen i,e\§;, den 
Auafall des Schiffagutea, n^mlich zwan%ig Minen, zahlen)> — of^^iov al- 
(fi&tlSf •• V, 3, 1$ navfifUXei in der Bed. dea Plaqmp., a. zu V, 7, 8; zu 
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2 S^OfpAinog di tcattjyoifffiAv ttvsg q>a6Movtsg xaU6%'ai 'vi^ 
CKvtot; xcrl mg v^tiovtag tifif xatifyoQtav hcoiovvto. Kal 6 Ss- 
viHpAv ivtttfvag Ixik6v68v elxiiv tov xqAcov kij^avtay srov xal 
inkifyi^. *t> di djcoxQlvetaL' "Oxov xal t& ^l/yn anmkXvii^a xal 

3;i;icov nXil6xri ijv, ^O 8' ilTtBv j4Xka ft^v xsifiAvog ys ovtog otbv 
kiysLg^ 6ltov ii IxilsloLTtotog , olvov 8h [tijS' 66ipQalvB6%ai nagoVy 
find Sb ic6v(ov %oXk&v aiCttyoQBvovzmv ^ Jtole^l&v 8b inofiivcsv , si 
ip toi^ovtfp 7caiQ£ vfiQi^ov^ ofioXoya tuA tSv ovcav vfiQi6T6TeQog 

4BlvaLj olg tpaolv vno tijg v^QBog aonov ovx ByylyvB<5\tav. ^OiACog 
8b xal ki^ovy tipvi^ Ix xlvog inking, IIotBQOv ytow xL 6b xaly 
IxbI (wk l8l8ovgj Bnauyi/; jikk' djtijxovv; ^Akka tcbqX icai8ixmv (ux- 

b%6iiBvog; 'Akkd fiB^mv B7eccQcivij0a ; 'EjibI 8s xovxgjv ovSbv igy^- 
0BVy ixf^QBXo avxoVy bI onkiXBvoi. Ovx Igyij, UikiVy bI nskxa^ov. 
Ov8b xoin ^qyi], dkk^ '^filovov IkavvBi/v xa%%Big viio x&v 6v6xi^vg)v 

^BkBv^BQog Sv. 'Evxavd'a 8'^ dvaytyvdcxBc xb cevxov xal ^qbxo* ^H 
6v bI 6 xov xd^vovxa dndytov; Nal fid jdlCy E^pi]' 6v ydg '^vdyxa-- 

T^Bg* xd 8b x&v i(i£v (5v0xt^v(x)v Cxbvt] 8U^Liljag, ^AkX ij luv 
8id^^i^igy Bqyrj 6 SBVoq>Avy xoiavxri xig lyivBXO' 8iB8(07ca akkovg 
aysiv xal ixBkBvCa XQog ifiB dTcdyBLV xal dytoka^Av anavxa 6wa 
d7CB8GMcd Ooiy iTCBl xal tfv Bfiol dni8BL^ag xov avSQa. Olov 8b to 

^TCQ&yyba lyBVBXOy dxovCaxBy Efpyj' xal yaQ S^iov 'AvtjQ xatBkBlxBXO 
8(,d xd (irjXBXL 8vvaC&ai oeoQBVBCd'aL, Kal iy(o xov [abv &v8Qa xo- 

dina (ivols erg. 0997^8 in der zweiten der Torhin angegebenen Bedeutan- 
gen. 

2. nalsa&cci] Inf. Tom Imperf. (im D. Knn]. Plusqnopf. sie waren ge- 
schlagen worrfcn) , vgl. 7, 18 ii. iinten § 5 o. § 19. — cog vpQitovzog {avtoi^ 
= vPglSti'V ccdrdv, s. cog A, II, 2 a. E. — zov — Xi^avxa (naUa&ccO der^ 
welcher dies'— S^^^^S^ hattc. — Kctl Tor hclTJyi] drackt aiis, dafs X. aafaer 
der Ilandinng selbst auch noch den Ort derselben wifgen will. Im D. 
betnne das Fragwort niit Weglafsnng des tuxL Vgl. VII, 7, 10. — dncaXlv- 
(isd'ay wie wir ahnlich sagen: ich komoie Tor Hunger um. Ober die Sa- 
che 8. IV, 4, 11. ^ 

3. dXXcc iiTjv X' y£ ovTOg — si iv r. xort^cS — ] nun wakrhafiig, wenn iek 
damah^ wo (u. so die folg. Partiz.*) — , wenn ich in solcher Xeii — . Otov 
fnr TOiovroVf otovy s. za I, 1, 8. — - o&ot; — na^ov wo es kaum vergonnt 
war IVein auch nur zu riechwi, gr. Anh. § 8, 1* u. d. — noHmv Sabjekts- 
genitiv zu dnayOQSvovtoiV, — Ttjg ror v^i^soag im D. Possetsiv. S; a, rjy to, 

a, G. 

4. dXX' dit^TOvv (rO] Nimm hior, wie nach den folg. Fr»gen eine Panse 
an, in welcher X. auf Antwort wartet. Dbrigens s. dXXa 3, b. — Zu fux* 
X^^vog erg. inai^v <se; zu ndXiv § b' ijciJQeto, 

5. iXavveiv] erg. ^qnjy wiewobl man anch im D. aagen kann: aueh da$ 
vemetfrie er; vielmehr h&tte er — gefrie6en. tJbr. a. zn § 2. — iSy obgMehy 
gr. Anh. S 8, 1, e. 

6. dTtdyaw] Partis, des Imperf. ^auf dem Maulesel forihraehte) , s. za 
III, 5, 7. -— Ttt — OTievfi das Gepaeky das der Mauleael bia dahin getragen 
hatte. 

7. dXXdJi s. eiXXd 3, a. -^ xouxvctj vtg, s. vig 4. — aysiv wie %ofiitHV IV, 
5, 22; al« Objekt zu BU8. erg. tot <rxfi^. •— %aL vor cv lars nnubersetct, 
wie I, 3, 7 a. E. — imi^ttiag in tier Bed. des Plusqmp. wie § 9 nf^ovnt^u^ 
S 11 dnUHs^y gr. Anh. § 6, IV, 1. — oh/9 iydpito wie sieh verhielt. — 

a li« t6 — 8vv€e9^ai} gr. A»h. g 7 , 1 , b. -« top fu &vi(^ vM« iy. 
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6ovt9V lylyvn6xoVf ott alg r^i/mv fZ^* i^vayxa6a dl 6h xovtov 
ayuv, dg ft^ catokoito* xal yag^ mg lyfo olfucij stoXsiiioL iq>€l» 
Ttovto, 2Jt/veq)ij todro 6 av^Qcmog. OvKOWf Iqyri 6 Sevoqmv^O 
inal aQoims^ipi Ce, xatakaiipdvoj av^vg 6vy xolg osuC&oqyv^^i^ 
XQO0i,c3V P6&Q0V oQVZtovza mg xcctogv^ovta tov av^ganov; Kal 
ImOtag l^)/i/ovv 6b. 'Ensl 8b xaQSOtrpcor&v ^ficSi; CwBTcagi^s to 10 
CKB^g 6 dviqQ, dvBXQayov ol staQovtBg^ on ^jj 6 avriQ' 6v S* tU 
nag' ^OnoCa ya ^ovkBtaiy (6^ tyoyB avzbv ovx S^m, 'Evtav^a 
hcccL0a 6b y dXfi^ kiyBtg' Sdo^ag ydg fiot b186zl loixivai^ oti l^f;. 
Tl ovv; ^q)fi, ^xxov ti dscB&ccvBVj bxbl lyd Ool dxiSBL^a avtovill 
Kal ydg '^[iBlgy Sqyi] 6 SBVoq>mVy ndvzBg dno^avovfLBd'a' tovrov 
ovv BVBTca iavrag i^fiag Sbi xaroQvx^vai} 

Tovtov [iBv dvBXQayov scdvxBg dg oklyag nal0BVBV. Tovg &k- 12 
kovg 8b IxbXbvov KiyBWy 8id xL sxa&tog Inktiyq. ^Enal 8' ovx 
dvlCxavxOj avxog aXayBV 'Eydy ca avSQeg, 6nokoy& Jtal6ai 8^ av- 13 
Sgag nokXovg bvbxbv dxal^Lagy olg Cci^iOd'aL (ilv ^qxbi 8v viiag iv 
xd^Bv XB lovxcov xai iiaxoiiBvmVj oxov 8bol^ avxol 8b kmovxBg xdg 
xa^Big nQO&iovxBg dgxa^t^v ^d'Bkov xal vfiav tiKbovbxxbIv. El Sk 

Moweit erkannte ieh den JKcmti, dqfs tr — , wo wir aagen; erkaunU — 9ah io 
viel, daf» der Mann — , •. zu I, 6, 5. 

9. 01$ xccTogv^ovra] gr. Anb. $ 8, 1, g* — irnjvow est dio Beerdigung 
eines Todten gait bei den Alton fiir eine Wohlthat; dean aid biellen et 
f&r das groste IJngluck unbegraben in bleiben. Vgl. 7, 18. 30. 

10. Sri vor gij] wie 1,6,8. — ^ on. y6 povi^tcci meineih^lben mag er 
leben, 99oiel er will. Cbcr das folgende dg a* o)ff A, V. — Id. fioi eiddti 
iotitivai 8chien8t mir einem JVifienden zu gleichen^ d. h. aah$t mir gans to 
au$ al$ wenn du wuiieat. 

11. igfTJ] versetzte dieaeff an doo eben das Wort gerichtet war; ^ttop 
xt> elwa wmigery wcU er vorher noch suckle? wo wir mil starkerer Beto- 
nung sagen: etwa nieht? Der Kranke scheiat noch wahrend seia gefnhl* 
loaer Begleiter seine Schlage bekaim oder weaigsteas gleich nacbher ge- 
storben so sein und dei Gezucbtigte den Xenophon kierauf aufmerksam 
geniacbt zu haben, did aich zu recbtfertigen. — xal y&Q — dno^ccvovfie^a 
ja iyuQ') sterben werden aueh wir Cxal ijii^l^') alle* 

12. tovTOv] (Obj. zu iiixicsisv) kaan im D. den Satz nicht anfangen ; 
also vermiitle don t)bergang dumb jelzt oder da. — nalasuv, neml. Xeno-^ 
pkon; 6Uyagf neml. Ttlfjyccg^ wie wir im gewohnlichen Leben roit derselben 
Ellipse sagen: ich werde ibm ein poor geben: wenig Schld^e ini Verhalfe- 
nia zu seiner Tbat, also zu wenig Schlage. — Toifg &XXovg die Vbrigen, die 
nebst dem bereits Abgefertigten als Anklager gegen den Xenophon aufge- 
troten waren (§ 2); luilevop, dieselben navreg; inaatog ungewohnlich ge« 
•telle, da man es Tor oder nach XiyHv erwartete, sonst ganz wie I, 8, a. 
E. Cbers* vou den Obrigen aber ^ eagten sie, §<^llte ein jtder trkldren, warum 
er geeeklagen werden war, — - ovv avlaveewto^ neml. UyovxHi ^^ ^i iiUkijyfl* 
cap, 

18. iv xd^H i6vT<op %al fi.] indent ihr in Reih* und Glied giengei v. 
foeihUij ale Gedanke von Gewicht in den gen. aba. trots dem vorberge* 
headen i^lidg^ wie 10, 5 a. in den an 1, 4, 12 gegebenen Bsp. ; dabei v^tiv 
ansgelafaen, •• zn I, 2, 17. — Snov dioi, blofa zu ueexo/^vrnv gebAri^, wio 
4, 34 o«oiF vvxoisv^ I, 9, 15 onov ng oioiTO» — avvol 8i -— Abaprung in an- 
mbkingigen Satz, a. zn I» 4, 9. Cbersotzet teaArand ate ac<6al —'•. — life6¥- 
vig — XQi>9'io9t£g wiei § 14 dvufUp<»p •* %ct^^6fti9ogf a. gr* Anh. g 8, 1, h. 
— f/ iitoufvi»ePi Ux, &v mxe9l6pi4^at gr. Anh. 9 6, 1« a, aa Tgl. S ^7. 9, 39, 
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l4twzo mtineg ljtotov(ASV, ayeavreg Sv dxakopis^a. "HSrj di ,xal fLa- 
Xaxtt6(iBv6v tiva xal ovx l&ilovra &vl6tai5^aiy akXa yeQo'CiiiEvov 
iocvtov tolg yeoXB[iloLg xccl lnai6a xal If^iao&ikriv xoQfuB0%'ccL. '£Jv 
y&Q tfp lexvQ^ XELfiSvL xal avtog note dvafiiv€OV tivag 6v0icsva' 
iopiivoj^ xad'siofiBvog 6vxv6v XQOVov xatBfia^ov civa6tag ^okig xal 

15 ra CtUXij [AoXig ixtBlvag, 'Ev ifiavtS ovv jtBigav Xaficov ix rov- 
tov xal &kkov, onoTB Xdoifii xadi^fiBvov xal fikaxBvovtay ^Xawov 
TO yctQ xtvBta&at xal dv8QliB09'aL TtaQBixB d^BQ^iaClav viva xal 
vy^oxrjftay to Sh xaOij^^at xal r^Ovxlav ^x^lv iiOQGiv vjtovQyov Sv 
t^ XB anonriywd^ai to alfia xal t^ catoai^TtBCd'aL rov^ twv no- 

\%dAv iaxtvkovg' aytBQ scoXkoifg xal vfiBig i0tB xa^ovtag, ^AkXov di 
yB %6(og vxokBLn6[ABv6v tcov Sid ^Otcivriv xal xcakvovta xal vfiag 
tovg XQoCd'BV xal '^[lag tovg otclC^bv noQBVB6%^ai lnai6a nv^, 

Xloxmg fLtj Xoyxji ^^^ ^^^ noXB(il(ov naloito, Kal ydg ovv vvv 
il^B6tiv avtolg 6(x^Bi6iVy bX rt xm^ liiov Sna&ov xaqd to SlxaioVy 
Slxrpf ka^BLV bI S* Ijtl tolg nokBfiCoig lykvovtOy tl [Asya av ovvmg 

l8iyea%oVy otov dlxrjv av i^^v kafi^avBtv; ^Aickovg fiot, ayiy, 6 Ad- 
yog, 'EyiD yag bI (ibv In^ dya^& Ix6ka0d tiva^ d^tS wtBXBiv 81- 

14. {jdrj S^ xor/] aher auch schon, im D. befser: ea ist ahtr attch $ehon 
vorgekommen ^ dafa* — iv Tip bei jenem, a. IV, 4, 1 1 Tgl. obon § 2. — Tuxi 
a<^Tdg, s. avTog I. — avatszag /iSXig me aurgere difflculter, «. gr. Anh. § 8, 
2, a n. xu I, 3, 1. Vgl. § 15 5v u. na&ovtag, 

15. i% rovTOv] das VorheYgehende Eusaromenfarsend, irie § 25 tov- 
tanfy I, 7, 3 dta zovro, — 07(6x8 init d. Opt. wie I, 2. 7. — z^ ditowqyw- 
aO'av *— dnocr^nze^ai gr. Anli. § 7, 1. Th atgjbce u. zoifg ScmzvXovg Subjektt- 
akkasative. 

16. aXXov di ye] wie 5, 18 Mccii(fa>vag 8i ye. 

17. Xenophon schliefst hier die Aufzahlung der Falle, wo er deo ei- 
nen oder den andern Krieger geschlagen, iiiit der Bemerkung, dafs eeine 
Strenge ihren Zweck erreicht habe; denn jene Lente waren nicht nar ge- 
rettet, sondern — wie er init einer gewissen Ironie hinznfugt (Tgl. § 25} 

— ea lage nun auch in ihrer Hand ihn far sein damaiiges Verfanren sar 
Rechenschaft zn ziehn, was ibnen, wenn er sich ihrer nicht angenommen 
hatte, nnninglich ware. — xal yaq ovv vvv ^BOziv vnd (xck/), was wollt ihr 
mehr, aie sind ja (ya^) gerettet und konnen nun jet*t iow vvv), S. ya^S, b. 

— zl fiiya — Xafi§clvsiv wclche Mishandlung (yon Seiten der Feinde) wurdt 
dann wohl bo arg gewesen sem C^ig* toas so y4rge9 wurden sie dann woM er- 
duldet haben'), daft ihnen dafur (eig. wofur ihnen) Genugthvung su neftmen 
vergoiinf gewesen ware? d. h. dann wurde ibnen keine anch noch so em- 
porende Mishandlung zu Thcil geworden sein, fur die sie Genngthnang zu 
nehmen im Stande gewesen waren. t)ber den zweimaligen Indikatir mit 
&v s. gr. Anh. S 1, a, aa; ovztog gestellt wie II, 4, 7. IV, 8, 26. 

18. Die nachsten §§ haben eine starke rhetorische Farbnng, and die 
Verbindnng der Gedanken ist lockerer and freier. Znnachst fahrt X. za 
seiner Entschuidignng an, daTs es zum Besten der Leute gewesen sei, 
wenn er sie gezilchtigt habe (§ 18); ans Dbermuth sei es nicht geschehn 
(§ 19); uberhanpt aber habe der Aagenblick der Noth jene Strenge nothig 
geroacht (§ 20>. — dnXovg — Xoyog meine Vertheidigung^ fuhr er dann fort, 
int einfach. Moi wie 7, 26 97/titv a. IV, 1, 10 a'6zoZg. — a£. vn. ^inrfv, oConr 
vni%ovCi nuxl — naial 90 will ieh gem die Ferantwortung ubemekmen, wie 
EUem gegen Minder «. Lehrer gegen Sehuler, X. will damit sagen, swi- 
•ehen ihin a. den gesuchtigten Soldaten bestehe dasaelbe Verhaltnia, wie 
BwUchen Vater and Sohn oder Lehrer and Sehsler. KeU wie 1,8, 6. — 
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xfiVy oJav xat yovstg viotg xal diddnxaloL nai6L Kal yag ol la- 
r^ol ti(ivav6i xal %aLov6iv kx' dya^^. El da vfigei voiil^&cs [ulQ 
radta itQavtsiv^ iv^vfii^^fiti ^ oxl vvv hyA ^a^^& Ovv zotg ^Bolg 
fL&kXov ij t&vs xal ^Qa^vtsQog slfiv vvv ij tots xal olvov sckalo} 
nlvtOy dXk' oficog ovdivcc nalcn, 'Ev evdla yaQ 6q£ vfiag* otav 6120 
XSi^i^ y xal ^dkatta fteydltj InitpsgritaL y w% OQ&ts, otv xal 
VBviiatog liovov Svsxa %aXBnaLvu fihv xgcDQBvg totg ev XQcigay 
XakBscalvsL de xvfiegvi^rjg tolg iv TtQvitvjj; ^Ixavd ydg Iv t^ 
towvtip xal fLiXQa diAaQtij^ivta ndvta 6wtnLtQiifat'. "Otv di dt-21 
xalcDg SaaLov autovgy xal viiBig xaTedLxd6ate tots* Sx^ovtag ^Upti^ 
ov ^i^q>ovg naQSOttitBy xal i^ijv vulv istLxovQBiv avtoig, bI Ifiov- 
kB6^B' dkkd fid jJla ovta tqvtoig IjcbxovqbIxb ovxb 6vv Ifiol tov 
dtaxtovvta htaUtB* TouyaQOvv i^ov6lav inoi,rf0ata tolg xaxoLg22 
avtmv vfigltBiV lavtsg' avtovg. Olfiai ydg^ bI i^iXstB 6xoxsLVy 
tovg avtovg Bvgti^Bts xal tots xaxl&tovg xal vvv vfigiiftotdtoug, 
Bot07tog yovv 6 nvxttjg 6 0^taX6g tots fisv duBiidxato (og 7cdnv&v23 
d6xlda itij g)iQBiv vvv 8iy dg lyci dxovfOy Kotvagitrnv xokXovg 
ijd'q dnodidvxBv. '^Av ovv 6&q)Q0V^TBy tovtfp tdvavtla novq^BXB ^ 24 
tovg xvvag xoiov6l' tovg (lav yaQ xvvag tovg jraAc^rovg tag nlv 
i^fiiQag didBaCLly tag 8b vvxtag dipia6r toikov da, av 6ci)q>Q0v^By 
tr^v vvxta ilbv 8t^6BtBj tijv Ss i^fiBQav d(pi^6BtB. ^Akkd ydg^ l9?37,25 
Q^avfid^cOy otiy bI fiBV tivt, vfiAv dnrix^o^rifv y ikByLvri6^B xal ov 
6LaMdtBy bI 8b t(p ^ jretficSva kxBxovQri6a ij xokafitov dni^gv^a ^ 
d6\^Bvovvtv ^ dnoQOvvti CvvB^BJtOQLOd tiy tovtfov ovSslg [tipLVT^aVy 
ov8^ bI tLVtt xakiSg ti noiovvta ixyvBCay ovd' Bi tvv avSqa dya- 
&dv ovta Itlnfj^a ag i8vvd[i'^y ov8b tovzav [ABfiV7j6^B. *AkkdiQ 

xal yuQ ol iazQol — nnd nicht blors Eltern o. Lehrer inachen sich Vein 
Gewifflen daraus ihre Kinder u. Schuler zd znchtig^en. wenn es zu ihrem 
Hell isC; auch (xort) die Jfrzte — ja (ya^) — ; in ayad'^ zum Heil der 
Kranken. 

19- nqdxTBLv] 8. zn § 2; Icann hier anch im D. Imperf. werdon. — Za 
vfiflfg (lenlce ovTag, wie § 23 zu tuxtUctovs o. v§Qi<fTOTazovg, 

20. ovav 8e — ] aher in der Stnnde der Uefahr bedarf es aufserordeot- 
licher Marsregeln; sehi ihr znm Beispiel nicAl, dafsy wenn — . 

21. xal 'SfiBig yictTsd. tots] im D. Torzunehmen : auch ihr habt aher da^ 
maU durcb ener Verbalten den Richterspruch gegen aie (xccTa) gefdlU (idi- 
xatfttTC)* — ovve t. inBHOVQSiTSy weil aie die Zuchtigung |verdienten; o^e 
avv i(iol TOV (XT. inaCsTS, weil ibr mir die Zuchtigung vertrauenavoll uber- 
liefier. 

22. ot/iai ydg] gibt zu den Worten votg ncmoig avzmv die nahere Er- 
klarnng Cnemlich^, — 'dPi^iatotdzovg, a. zn § 19; v6vs wmUcTOvg im D. fug- 
licher Relativsatz. 

23. /i'^ ipiQBiv] wie IV, 8y H (irj slvcci. 

24. xovTtp — noiovai] so werdet ihr ea mit diesem auf die entgegenge- 
$eizie fVeiae machen^ wie man es mit den Hunden macht; noiovm — Sidiaai 
— dtpuiau wie 3, 11 noQSvovraiy vgl. 10, 2. 

25. dXXcc — ydq] a. ydif 3, c, uber {(prj a. tpdvai 6, b. — ei hier u. im 
Folg. der Fdlle (gedenlcet), wo; rovxtov demgeroafa dieser Fdllt; oiJ^ 
si — o^d* el — ovok xovvtov und aueh der Fdlle y wo — oder wo -— , auch 
dieser Falle nicht. 
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(ifjy iucloff ye xal dlxmov xal oiiiov nal ^^Sv rcSv iya^&v (i&kXotf 
fj xAv xcexcSv (iBfiv^fj^cct. 

!fix tovrov filv S^ dvl^tccvro xal dvBiiliivi]6icov. Kal neQis- 
yivBtOy Stfts xakcig fx^iv, 

Kapitel 9. 

1 *Ex ti>vtov dh h t^ diatQifi^ ot (ihv &Jth r^g dyoQ&g ^mv^ 
oS Sk kTjiiofi&ifoc ix Ti^q natplaycvlag. ^Exk&Mvov 8\ xal ot 
naq>lay6veg w fiiXa tovg dno6XE9avvvpi,ivovg , xal t^g wxtog dk 
tovg ^tQoaa Cxrjvovvtag iyuiQ&ino xaxov^Biv. Kal noXFiuMfArS" 

2 ^ov Ttgog dXXi^Xovg bIxov ix rovtov. 'O 8h KoQvkag, Sg iwy%ccvB 
tots naq>kayovlag aQxayv^ xifiJtH na^d rovg "EXktjvag n066p£ig 
{xowag tnnovg xal 6zokdg xaXdg^ kiyovtag, on KoQvXag hoirgiog 

3 rfi? vovg '^Ekkfjvag (ivt dSixatv fii^T dSvxu6^ai. 01 dl oxgaTfiyol 
dsiBX(^lvavto y oxv tcbqI ybkv xovtmv 0vv ry 6tQcctia fiovksv^ovuro. 
'Enl ^BvUf 8\ lH%ovto avtovg* xaQBxdXeaav Sh xal t&v aXXcov 

^dvd^mv oSg idoxBi Sixaiitatov tlvai, &v6avtBg Sh xAv alxptaXd^ 
xov fiomv xal $XXa tBQBia bv&x^^'^ f^^^ dQxovCav naQBixov' xaxa- 
xbIiibvol dh iv ^xc^diShv Idslnvow xal htivov Iv xB^axlvoig ^oxf^- 
flaggy olg IvBxvyxavov Iv xy x^^?* 

5 ^EicbI Sb at 6novdal % iysvovxo x«l ijtaidvt0apy dvi<fxi]6av 
xqSxov (iBv QgaxBg xal n^g avXop coQX'jioavxo 0vv xoig o^Xoig 
xal ^XXovxo vilffiXd re xal xovq>mg xal xalg (laxalQaig IxQ^'^^' 
xiXog ds 6 BXBQog xbv bxbqov naiBi^ tag xaOv Soxblv XBxXrjyBvat 

Qxdv SvS^a' S' ^ns^B xsxvtxSg nog* xal dvixgayov ot TlatpXayo- 

26. avsfitgivTjCHOv] mentionem faciebant, thaten Erwdhnvng der Verdien- 
•te, die sich X. erworben hnite. — nfQiByivBTOf mCrs x. f. die Sache nakm 
ein gutes Ende — lUf gui afr, eig. da9 Ergebnia war so, da/a die Sache gut 
stand, 

Kap. 9. § I. rovg dnoanB^.I wie IV, 4, 9. 15. — n^oam, ncinl. rov etqct- 
tonidov, — noX, tcq, dXL bI%ov waren feindseliger gegen einander^ d. fi. ihre 
gegenseitige Feindachaft wvcha. nolefii'KoitBqov wie III, 1, 43 BvdDtiftoviarS' 
gov, 

2. liyovrag] wie 11,2, 24 <f7ionmv^ s. za SidSvrag IV, 5, 8. — hotftog 
f^ — dSiytstcd'cci aei dazu bereit — wilUge gem ein — biete die Hand dazu^ 
dafa die Griechen weder Unrecht ihdten, noch Vnrecht litten. Vgl. § 14. 

3. Tmv oUXcuv dvdQwv (den Hellencn) ovg] ahnlich wie I, 10, 3 ngbg 
t&v *EXX, of. — ovg {naqanaXBLV) i8. dm. sivai anch im L. qnos invitare ac^ 
coromodatissiinuin esse videbatur, aber im D. von denen ea achien dafa ait 
am aehickiichsien mit zvgetogen wUrden. S. zu IV, 2, 10. 

4. Tmv ctlxii. poav] gr. Anh. § 2, 4, a. 

5. anovdal z iy. nccl in.] So wollte es die Sitte, dafa man nacli aaf^e- 
hobener Tafel Trankopfer ianovddg^ brachte nnd den Paan •— anf den 
Merliiir eder Jnpiter — sang; dann folgte Mosik und Tanz. Xenr. Symv. 2, 
1 iSg dq>riQi9^oocv al TQandiai nal icTtslaavro xal hcaidvictxv ^ iQVBttti airoTg 
inl xco/ioV ^v^axrftftdff rig &vd'Q(07tog fjjoov avXiirqldoc xai 6QxnGrq[oa. — «9«5- 
vov (Uv entspriclit dem (istct xovxo § 7. — vipriXd derselbe Akk. wie § 10 
rb TIsQCiHovm gr. Anii. S 1, 3, a; tra D. hier AdTerb wie novtpmg. — ' tbp 
SvSifoc, t6p irBQoVf als Object zu TCBnXrjyipai : ao dafa eaj4Uen achien ala habt 

*^ii verwundei. 
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vsq'^ 9ud o (ihv 6xvXBv6ag %& oxXa tov Mqov I|i/£& &8»v EvtaX- 
%av * aXkov Sb x&v @QaxSv tov ivBQOV i^Bq>£(fOv &g ts^Bora * ^ 
8h ovdiv jtsseov&dg. Meta toiko Alvucvsg koI MayvijtBg dvictfj- 7 
6(KVy 0% mQXWvto T^v TucQjcaUcv jcalovfiivfiv hf xoZg o%Xoiq. Y) Sk 
tQoscos f^g oQXV^^^g ^ ods' ^'O (liv jtagaO'igiBvog ra oitka 6nBl-% 
QBi xcel t^Bvyrihxxtl f nvxva fLBta6rQB^pLBvog mg ^o/Sovfist/o^* A?;- 
&t^g 8b nQo6BQXttat' o diy ixBUSav TtQotdijtaLy axavra &Qna6ag 
ta onJLa xal (laxBtai jtqo tov ^Bvyovg* xal oitov tavt' btotow h» 
^^{L^ ngog tov avX6v * xal tiXog 6 li]6t^g di^Cag tiv avSga xal 
to i^og axayBi' IvioxB 61 xal 6 ^Bvyijlatrjg tov Irfitip^^ Blta 
itaQa tovg fiovg tsv^ag 6xl6jB} to X^Q^ dBdBfihov iXavvBi^, 

ikTsrar taSto Mv66g BUtijl&BV Iv ixatiQcc ty x^^Q^ h^ nil-0 
tfjfif' xal totB fiBV dg Svo dvthtatto(iiv4ov fivgiovfiBVog WQX^itOy 
toti 8b mg itQog eva ij^^o taig xiktatg^ totl 81 i8LVBtto xal 
il^BXvfil&ta {%(Dt^ tag niktag^ &&cb o^fiv xaXriv (palvB6%aL' tiXog 
8b to JIbqUixov BigxBito xgotm tag xiktag' Tcal wTcXa^B xal dvl-' 10 
6tato' xal tauta %avta Iv ^v^^i^ XQog rot/ avXov iTtolBi, 'EtAII 
8b tovtm huovtBg ot MavtivBig xal akkoi ttvhg tav ^AQxa8aiv 
dvoc&vdvtBg i^oicki6diiBvoL dg i8vv(xvto xdkki6ta ^B0dv re iv 
^v9^^y ^Qog tov kvoxkiov ^d'^ov avkovfiBvov, xal hcaia!vi6av 
xal n(fx^<f^v^o &6nBQ iv taig nqog tovg &Bovg ^qof$68oig. 'Ogmv- 
tBg Sb ot IlatpkayovBg 8Bivd ixoiovvto nd6ag tag o^xV^'^S ^^ 
onkoig BlvaL, 'Enl tovtw oqAv 6 MvHog Ixsuxkrfyithovg avtovgVi 
nBlcag twv ^AQxd8(ov tivd TeBxaftivov oQXV^tQlSa BlisdyBv exevd-^ 
6ag dg B8vvato xdkki&ta xal d6xl8a 8ovg ocovg>fjv avty, '^H 8113 
BiQx;ii6axo nv^^Lxf^f IkafpqSg. ^Evtav%a xQotog ^v nokvg. Kal 
ol IlafpkayovBg i^QcitGWy bI xal ytnfatxBg 6wBndxovto ccvtotg. 02 

6. tJv nBieovdws] wie 8, 8 iarlv dy(fsv6(isva, 

8. Tucl o^rot] ttfid aueh dieae^ s. nal 2. — rhv XtitSrrpfy fttu naqa r. fi* 
ubersetEe, aU wenn es hiefse: tov Xtjottjv vima xal naga r. ^. , was vieU 
leicht orsprunf^liche Lesart war. — tco %' ^B^fl^'ivov nat:h gr. Anh. % 1,5, b. 

9. dvo] zwei Gegner, indekl. Genitiy fur dvotv; fiifi. (OQxsiTo machte 
htim Tanze Geherden; tog XQog ^vcc wie gegen Einen d. h. al§ ob er ea nur 
mit Eintm su ihun hatte. — Sets S'tlftp x. 9. $0 dafs aich ein anziehendea 
Schanitpiel den Avgtn darbot, 

11. iruovTBg] za ol M, gehorig, avotatdvttg zn ciXKoi r. (im D. beide 
Partis, dnrrha T«rb. fin.), i^OTtXtcdnspoi (im 1). darch daa Partiz. Perf. 
Pasii.) niit ijBCav zu belden Subjel<ten; s. gr. Anh. § 8, 1, h vgl. § 12. — 
tSg is, rtdXX, wie § 12. ^^ nqdg zbv iv ^. avX, Epezegem za h ^v^fi^^ vg\. 
$ 15 a. B. — «Q6g vahg d'covg^ in aofem man glanbte, dars aie 'in den 
Tempein wohnten: zn den Tempeln der Gotter. 

12. dpcSy] als, nslaag — - €iadysi gewinnt er — nnd lafst herein, Cxsvcc- 
€ttg — dovg naehdemy a. za $ 11. jD^pjOTQCia aU Objelt den beiden 
Verben nena'/iivov (im D. RelatiTsatz) a. nlcdyu gemeinscbaftlich. Dber 
mg id, xaXUaza a. za III, 2, 6. 

18. mvBfidxowo -^ sIbv] ahnlich wie S 16 inaivoltj — vntaxvsiTOf $ 25 
etUfyaovtai — intfr^^oi u. bea. Ill, 3, 12 fjri^vro — • (laqTVQolijf a. so I, 
10, 16; al TQSipafi$vai BccffiXioc eine witzige Vbortreibang dea I, 10^ 3 er- 
sfihlCen Vorganga; die WortatelliHig hier ihnlicli wie fV, 2, 14. 
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d' ilByoVf ^f' uvtcu seal at tQS^ifievai bUv fi«a$Xia ix tov Ctga- 
€<ms8ov. 

14 Ty (liv ovv mmtX tavty rovto to xiXog lyivsto, T^ d' v6rs- 
Qal^ TCQOoijyov avzovg stg to 6tQat£viia. Kal sdo^s totg 6tQa- 
tvfitccig H'qtB dSixBlv IlaipXayovag fii^B d8cxBt6&at, Meta tovto 
ol fbiv nffi^^BLg ^%ovto, 01 d' "EkXrpfBgy hcBiSii aJioia luavd 166- 
KBi naQBivaiy dva^&vtBg bicXbov ^(Ugav xa\ vvxxa sevBVfLatv xaka^ 

15 iv aQL&tBQ^ ^x^^'^^S 1^17^ Ilaipkayovlav. Ty d' akXij dq)ixvovvrat 
Big 2JiViixi]V xaX (OQ[il6avto Big ^Aqiirfinpf t^g J^ivtonvig, HivcH' 
tcBig 8b oIxovCl iibv Iv ty IlaipJiayovLxy y MikijOlGiv d* &7toixov el- 
6lv, Ovtoi l^ivia niyinovCL tolg "EkkTq6iVy dkq>kcDv iiiv (iBdliivovg 

IQ tQcOxiklovg, otvov 8b xBgd^ica xlkta xal XBwax66tcc. Kal XbiqI- 
0oq>og ivtav&a ^k^B tqli^qi] Sxan^' Kal at [ilv 6tQatimtai ngoee- 
86xaiv ayovta ti 0q>l0LV iqxBLV o 8b ijyB fikv ov8iv^ dittffyBkkB diy 
oti hcaivoLri avtovg xal 'Ava^l^iog 6 vava(fX^S ^^^ ^^ akkoLy xal 
otL vor^d^verro 'j4va^ifiiogy bI utpixvoivto ll^m tov Uovtovy fu^QO" 
q)OQav avtotg i6B6%tai, 

17 Kal Iv tavty t^ 'j^Qfii^vy ^(iBivav ot 0tQatLwtav '^(ligag 
nkvtB, ^Slg 8b tr^g 'Ekkd8og l86xow lyyvg ylyvB0%aiy 7j8i] (lak- 
kov ij jtQoCd'Bv bICi^bv avtovg y ojecag av xal l^ovri^ tL olxa8B 

18 dq>lxoivto, ^Hyri^avto ovVy bI Sva Skoivto ag^ovtay pLakhov av f 
nokvaQxlag ov6i]g 8vva0Q^aL roi/ Bva XQV^^^^ ^^ OtQatBVfLotv xal 
vvxtog xal i^fiBQag^ xal bI tv 8bol kavd'avBiVy fiakkov av xiyvxtB- 
69m' xal bI n av 8hoL qi^dvBiVy rpctov av vCzbqI^blv' ov yag av 
koyiov 8biv ngog dkki^kovgy dkkd to 86^av t^ ivl UB^alvBO^av av* 
TOV 8b jeQ66&BV ^901/01/ ix tijg VLX(60ijg ByCQattov ndvta ol 6tQa- 

IQtfjyoL ^Sig 8b tavta SiBvoovvrOy ItQinovto isrl tov SBVOtpmvta. 
Kal ol koxayol BkByov TtgoOiovtBg avtfpy otv ij CtQatva outa 
ytyvciOxBL* xal Bvvoiav Bv8Bixvv(iBvog BxaCtog tig %%bv9bv avtbv 

2Owto0t{ivai t^v dgxv^' 'O 8b SBvotpciv ty filv l^ovkBto taika, 

14. Der Schrrst. niramt liier das § 3 Gesagte wieder anf : ccvtovg also 
wie dort. — fii^B dSmsiv — fii^TB d8i%Biad'ai man soUie — y^B, gr. Aoh. § 7, 
2, b vgl. ohen 6, 37 11. Ill, 4, 17 init d. Anni. 

15. Zivcomjs] wie *I(ovlas H, 2, 6. 

16. ayovra] in Bezng aiif das zu fjTisiv za erganzeode avrovy a. su IV, 
5, 32. — vniCxvslto versprdchCy s. zii § 13. 

17. onatg av — d(plHOivTd] wie sie wohl nach Hauae zuruckkamen 
und auch noch (xa/) etwaa mitbrdchten d. h. wie sie es wohl anfiengen, tiai 
nieht mil leeren Hdnden heimzukehren, Vgl. 6, 20. 30. Der Opt. mit av 
wie I, 7, 2. Ill, 1, 7.^ 

18. ^XoivTO — 8ioi — Sioi] Optative der or. obi. n. zwar Hoetrro alt 
Aorist wie 6, 25 i^iXd'OUv vgl. TeotjjCBiav 10, 7 ; aber av dvvaa&aiy wie I, 3, 
6 av bIvui Tlfiiog, Infinitiv von Opt. mit av, 11. so die folg. Infinitive mit av, 
S. zn I, 9, 10. — Ti bet q)&dvBiv nicht Subjektsalckusativ wie bei lavd'd- 
vBiVy sondern nach gr. Ann. § 1, 5, a. — Za vazBQitBiv denlce Tovro (e«), 
trie zn nQwtxBC^au 

19. ytyyflstfxa] gr. Anh. § 6. An. 1, vgl. S 81 lE^'y § 8& al^covxaiy § 
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vofUiiOP 9ucl t^ Uf^v (iBl^m oStmg iavt^ ytyvs6f^ai %al arpog 
xovQ q>tXovg xal slg rffif xoIlv tovvofut (Uiiiov dq>l^s6^aL avtw^ 
tv%6v ds xal dya&ov tivog Sv alt tog ty 0tQvti^ ysvi6^€CL. Tail 
[ihv d^ roLttika ivOvpn^funa iTtf^QBv avtov ixidvpLBiv avzoxifatOQa 
yBvic^ttt aQxovta^ ^OnoxB S* av ivdvpioltOy ort adijlov (ihv navxl 
av%Q(&7taiy onri to (Ukkov S^bl, diet tovto Sh xlvdwog Bit], fi^ xal 
%^ XQ0BiQya6(iivi]V 66l^av cbro/)aAoi, iqstoQBvto, 'jixogovfiivip dH2 
avtip duxxQivav Sdo^B xgatiMov Blvai tolg ^Boig dvaxovvtScau 
Kal naQaCtfiOafiBvog Svo iBQBva i^eto r^ jdil x^ Ba6ilBty o^tcbq 
avx^ liavtBvtog i^v hi ^BXq>&V' xal x6 ovaQ d^ cata xovtov xov 
&BW Ivofiiiev icsQaxivaVf o bISbv, oxe ^Qxeto isd x6 6tnfBMiiisJiBt' 
e^at x^g 0XQaxiSg %tt%l6xa6^ai. Kal oxb i| ^Etpi^ov Sh iop|i£ro23 
KvQtp &u6xa&fj66nBvogy dstov dvBiiLiiv^6xBX0 iavx^ Se^iov q>&Byy6' 
§uvoVy xa^fiBvov piivxot, Ssxbq 6 fuivxig ngonifutiov avtov lAs* 
yBVf on fiiyag likv oUavog Btij xal cvx Idianixog xaX cvdolog, htl- 
xovog lUvxoL' xa yag oQVBa iLaXi6xa Isevxl^BCQ'iu x^ aBxtp .xa^^i- 
fiBvip* ov (iBvxov xgi^iuxti&tLXMf bIv(u XOV olcovov' XOV yicQ dBXOV 
XBQiXBtofiBvov [iSkXov kafifidvBLV xa ixLXiqdBLa. Ovxa dij ^voiiivq^ 24 
avx^ duxtpavSg 6 ^Bog ^tjfutlvu fii^B %{fo08Bl0%ai xijg dQxvs^ 
[ii^Bf bI atgotvxoy dstodixB^d'ai. Toiko iiiv d'^ ovxfog i^iveco, 'H25 
Sb 6tQaxLa Cw^Mb* xal ndvXBg Ikeyov Sva atQBiO&ai,. Kal ixBl 

31 a. E. Set. — vnoat^at wie 1 , IS 6d(moi£iVy Tgl. § 21 imd^viiitv, $ 26 
dovvcci — ysviad'aiy $ 27 o^oXoyelp, 

20. vofUi<op — ytvic9'tti] denn er war der Meinung^ daft 9t auf die$e 
Weite tk9il9 an sich zu grofserer Ehre gelange, tkeila daheim 6ei gemea 
Fireunden a. m $einer Faterstadt emen grofsem Namen sick erwerhen werde^ 
vUlleieht ixvxov) atuih i%al) dem Heere irgendwie nutzlich werdea dUrfte. "^Av 
Ysvicd'cu Inf. vom Opt. mit &Vf wio civ elvai Tlfuog 1, 3, 6, Tgl. $ 18 a. S 
26. fiber atviog 8. an I, 3, U 

22. diaxQipai] wofur er nch enUckeiden Mollle^ eig. in Bezug auf die 
Eniieheidung ^ zr. Anh. S 7, 1 vg\. II, 2, 3 mit il. An. — cansif (^vea^aO 

— (Mtvtsvtog 7^ gafk% abweichend Tom D. , wo man aagen mnfa: desMm 
Verehrung ihm von Delphi au8 ii% J,^ dutch das Orakel (ooai Delphisckan 
Orakel) anempfoklen war; «. an IV, 1, 24, nber d. Sache III, 1, 6. — %al 

— drj und — wie gesagt^ indem atch der Schrftat. auf III, 1, 12 beaieht* 

— xa^lcvac^at angesteltt %u werden, inl v6 — «m — an (eig. dasu^ dafe 
er — gr. Anh. § 7, 1, b); uber d. Sache a. Ill, 1, 26. 47. 

23. xal SxB — 9i — ] und er erinnerte sich auch^ dafsj als er, Ober 
ual — 9^ 8. di 3; uber cvavoc^aS/itvos gr. Anh. S 8, 1, g; tp^Fyy6(i8vov — 
nadijiiBvov nach gr. Anh. S 8, 2, a. — on — Btrj eine Aiiakoluthie, indem 
der Schrfst., anatatt fortznfahren fiiyav (ihv oitovov ovta n. a. w. (loelcfter, 
wie der Seher sagte, — war^y dieaen Gedanken Ton iXsyBv abhangig 
macht. Cbera. von welchem der Seher sagte^ dafs er — war. S. za I, 2, 
21 vgl. I, 6, 14. Ill, 2, 11 u. bes. VI, 2, 18. — TiadTjfUvtp — nBqifCBT6usvov 
wohl zn nnteracheiden von r^ xa^. o. tbv neqifc^ wie vorher nifonifintsp 
▼on 6 jT^off., gr. Anh. § 8, 1, a. 

24. ovzto dri d^ofiivq}] hfermit Icnupft der Schrfat. wieder an daa 
i^STO S 22 an. — nQoaSBic^at — dno8szBe9ai gr. Anh. § 7, 2, b vgl. aU 
^sla^ai § 25. 

25. ttlQsZa^ai] gmnx wio 1, 3, 14 hXie^at. — ali^aovTai — htiipritptiQi^ 
a. an S 13. 

13 
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tovto iSo^Sf nQ^fiaXXowo ceMv. ^&c$tiii dh IdiiUL i^lo¥ ah^aif 
otv at^ijfSovtai ccm6v^ bI tig inifpiifplfiDi, dvUti] wxl ila^a tads * 

36 'Eydf d aydgtSf fjHoiicu (ikv vm i^mv ufmi^spogy bZxbq Sv- 
istifwcog BlfUj xal xoqiv {%&' xal BvxoiMav dwval fioi tovg ^sovg 
aXxMAf tLVog v^iv dytc^ov ytvi^iu. To fihtoi Ifih Tt^nffiSHfvat 
vfto vii&v aQXOVta AaxBdatiiovlov avSgog naffovtog ovts v§iZv 
(lOi 8c%Bt 6v^g)iQOV Blvaij dXX' ^trov av dii twto tvyxdvuv^ si 
ti iioi6^By jcoq' avtav' iiiol i' av iru jcdw tt vofilf^ rovro 

TiA^^paklg Blvav opci y&Q^ oti tuxX ty natffld^ fiov ov XQOiS&sv 
Iftavfktvto noJiBfuwvtBg y nglv kjcolffiav %a6av tyv xoltv ofLoHo^ 

2SfBlv AccKBdtCLiiovlovg %al avtmv "qyB^imfag bIvcu* 'Etui dh rwxo 
dlAoXoyfi^av 9 Bv^g htav6avto nokB(iovvtBg xal ovxitv aiga heo- 
kiofXiffiav tijp nokw. El ovv tavta iym oqAu donolfjVy onov dv- 
valivrpfy ivtavd^ &xvifOV noiBiv to bulvcDV d^ta^a^ ixBtpo IwoA^ 

29fii) itav Sv zajnp ca}q>QOVL6^Blfp^. 't) S* vfiBlg Iwoblxb, ou ^tvov 
av tftd^tg bIti ivog a^xovtog iq jcokkAv^ bv I^b, ozh ailov fc^y 
ilopLBVo^ ovx BVQi]6eti fu fh:a0uiiovta' vofil^m yaQ^ Zu S&eig Iv 
nokBfU^ Sv 0ta6vdi6i X(f6g aQxovtay itQog tipf iawou 4GnnfQLav 
4ta0wtBi>' av d' kill Skfje^By ovx av ^aviAaeaiiu^ bI tiva BvfOixa 
xal viuv Tcal ^fiol d%%6iiBvov. . 

26. TUMoiiBvog] me honorariy a. gr. Anh. § 8, 2, b u. zd I, 3, 1. — dov- 
yai *— yBVBCd'aii (opto) ui dent — , ut flam -^, 8. xu § 19. Der Akkm. cct- 
tiov wiei, 2, 1 Xapovxa gr. Anh. § 7, 2 a. E. — TNXffowog nach gr. Anh. 
§ 8, 1, 6*^gl. S 28 ^^v a. 8, 5 Sv; Aber d. Sacbe a. Ill, I, 14 init d. 
Anm. Tgl. Ill, 8, 37. — ctv xvy%dvBiv^ «f xi dioufd^s, wftre in or. recta: 3» 
Tvyx^'^^oiTS^ sf ti d4oi9d'Bf 8. sn § 29. Ala Subj«ktrakkii8. zu Tvyx^Btw Ui 
vfiag Z11 denken, wie V, 7,7, aU HaapUerb zu rvyx* ao8 doust su ergfin- 
zen $o%elTS» HUirmicb nb^raetze; vielmekr (dXld) glauhe ick^ dafi ihr in 
Folge dieaet Ferfakrena (dm tovto) nur um 80 weniger (i]|rror) a. •• v. — 
d* ai eine dnrch langere Unterbrecbuag veranlafate Aaakolotbie fur v* av 
Cwegen ovxb). S. zq 1, 2, 21. — (yd naw ri nieht (oi;) elwa (tO geradt 
•der c6eii {itdwy, ein inilderer Ausdruck Cbei den Rbetoren liTon^) far gar 
{dwrthaua) nkhi. Abniich das bio fee od icdw I, 8, 14* 

27. noJiJtiiown:Bg\ wie IV, 6, 6 sro^evo/tevog. ~ ofioXfy^slvy •• za $ 19 
ygl. boa. V, 7, 27 u. I, 7, 4. — xal avrmv aueh aher «te, wie nber aadere 
Griochiacben Staatoti; dean e« War eine Hauptbedingnng dea Friedena, dar 
den Peloponeatachen Krieg beacblofa (404 t. Cbr.)^ dafa die Lakedamo- 
niar uber alio Provinzen Griechenlanda und inaboaondere iiber Athen die 
Hegemonie haben aolUen {fiy^ik^vag stvaiy. Vgl. Xen. Hell. II, 2, 20. Ad- 
tAp ond hernach dfioloyi^CttVy wie 7, 14 ccdzovg^ 5, 3 dnoUovSy Tgl. V, 2, 2. 
6, 19. 10, 6 o. bea. II, 1, 6. 




metne GfrenMn aurucfcioeiaen). Mij nach iwosiv wie III, 5, 3; vavrcc — 6(fmv 
tm HMUtk auf diese ThatBache (eig. obgUieh ich diei aeike, a. za § ^); 
iwcUfinv etwa Jcann, in aofern der ganze Gedanke auf die Voratellung be- 
achrankt iat, gr. Anh. § 6, 2, b. ^ ^ 

29. o] a. zu 11, 3, 1. — on tjttov av at, efi; (d«r ParteigeUi mdeht0 
sick wohl weniger geltend mocAea^ ware auch in or. recU ^ttov av 0t. sii^, 
gr. Anh. § 6, 2, b, cv. — o^x av d-avfuiaaifu — , ii b^qoits — aaeh gr. 
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'£brcl dh taita BkayB^ nolv luiXXov llavUitavto Xiyovts^y dg30 
i^i avtcv aQXBUf. *Afa0lccQ Sk 6 Utufupiliog BlneVj Stv yaXoiotf 
ati]y el ovrag ^x^^' ^S ogyiovvtccc AaoadaLfjiavioi xal iitv 6vV' 
du^voi CwsX^ovrsg ybti AantSainovi^ov 6vfino(5taQxov alg^vtai,' 
btBL el ovtcD ye rotfr* ?x^t, f^?^/, ovde loxccyelv iJfAtv S^eCrcVy ag 
ioLXBVf oxv ^Aq%a8eg itfftEV. ^Evxav^a d^ cig ev tlstovrog tov 
*Aya6lov dveQ'oifvfiij6av, 

Kal 6 Se9/oqjaVy iaetd'^ itAga nlelovog ivdiov, itccfel&Av eVU 
jtBV jiXlttf cSr avigegy itprjy (og Jtav eld^te, oiAvvm vfiip ^eovg 
TtavtOQ xal xa6€cg, ^ ft^i/ iya^ inel xr(v v^igav yvdfiriv ^^a- 
voiiijVy idvoiifiPj el fieXxiOv elri vfilv re Ifiol htttgii>at ttxvtijv tipf 
Agth'^ ^^ ^f^^ v^oifTfjvai.' xal (loi, ot ^eol ovtag hv toig tegolg 
i&^ltipfavy SiSrs xal Idtcktp^ av yvavac^ Zu taijtijg t^ fiovagxlag 
iace%e6%al (le'deL 

OvTca 8y Xeigl6oq>ov atgovvtau Xeigl6oipog 8i , lael 'igiShfy 32 
nageUtAv elnev' 'AXka, eqyijy & avSgeg^ Tovro ficv feirSy ori^ ovif 
uv iyayye i^a0taiov, el aXXov etXeod'B. Sevoq>&vta (liv, ligoi/, 
Afiq6ate ovxl i^fievOL' wg xal vvv Ai^mnog vdi] dvi^aXXev av- 
T^v ngog jivaj^lfiiov o xt Idvvaxo xal itakiOta ifiov avxov Ouya^ 
pn^og' o dh Sgn^ vofil^etv avxov Ti^6lan/i ^aXXov . 6wag%eiv 
i^^^tfcu AagSavel ovxl xov KXedgxov iStgccxBUftaxog ^ iavx& Aa- 
xmvi OVXL. ^Efjul iievxoi l(ie ttle6^By itpi]^ xal lyA yceig&6opLaL S33 
XL av dvvaiMU vftag dya^ov ^eoLelv. Kal v[AeZg otkm xagaaxeva- 

Anh. S 6, 2, b, bb; ^anz &hnlichea Satzgefiige IV, 8, 11. Tivd mit An- 
epielnng aof Cbeiriaopboc; dx^6(ABPov wie vorher crceatdiovTtt mtch • gr* 
Anb. S 8, 2, a. 

30. noXv fiSKXov] mit noch erofserem Nachdrvck. — (og Si^ytovvrai — idp 
da e$ die L, am Ende auch nock ubel vermerken wurden^ wenn ne (^die Sol- 
daten, 8. zn § 28) — . Der Schrftst. nimrot mit ogyiovvrai u. ttlgrnvraty 
wofur man den Opt. erwartcte, den Ansatz zam t)bergang in or. recta, der 
dann mit den Worfen inel bI ovrm ys — Tolhtandig erfolgt. Im D. be- 
verksteltige den tTbergang erst bier: denn wenn die Sachen ao atehn^ fukr 
tr fori •^. Vgl. V, 6, 26. — ©g sv sinovtos tov 'Ay,, e. cos A, II, 3, c. 

31. nXsiovog ^diov] daja mehr nothig ware — dafs es sidrkerer Grunde 
hedHrfie, — dXld, a. aXXa 3, a; uber igrri e. g>avai 6, a. — ^cotrg ndptag x. 
ndoag wie mit geringer Abweicbung VI, 4, 17. VII, 6, 18. Der Akboe. 
abb. Ton den In 6fivv6iv mitentbaltenen Begriff dee Anrufeae inaXtSv 
^sovs Sfiifvat^, S. za IV, 6, 27. — i&v6fnjv opferte daranf bin, auehte durch 
Opfer zu erforeehen: Iconnte aucb von ofivvfo abbangig gemacbt werden 
{jiiivvm — ij itfiv ^vsc^aO wie II, 3, 27. VI, 4, IT.^VII, 6, 18. -- Sv yviovat 
Infinitiv von av iyvcoy gr^ Anb. § 6, 1, a, aa. — on echliefst eich an icTj- 
firjvetv an; fiber dsl e. zu § 19. 

39. ay iavaalaiov, si — BtUad's] gr. Anb. S ^9 !> a* ••• — hl6fU9oa 
(jovtov^ daiufch oiler damil, dafe — , wie 6, 15. 7, 97. -^ lud vvv auoh 
jeizty wie ee Icunftig gewis der Fall geweeen ware; fiber Dezippoe •• 1, 
16. — ' 8 r^ aocb tm D. wat er kmmte (eig. in was gr. Anb. % 1, &); aadere 
8 XI wot Sv Svvnuai § 33. — xal fidlufra wie mit etwaa geriagerem Nach- 
drack xal iiuiXu IV, 1, 23. V, 5, 7. — o di^ Dezippoe, avrcfy, Xeaophoa. 

33* o ti *^ dyad'dv] wie 7, 28 ovg — affxovrag, alio far dya^'dv vuag 
noulvy o xt uv inoulv) dvvmfiai. Vgl. VII, I, 34. — 3Mr^a«x«Nx£^a4^e §^ dva- 
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^6^B, ijg oiSqiov, kav xlovg ^^ ava^ouBVOi. %) Si jtXovg l&cai 
Big 'HqccxJlbucv' axccvtag ow Sbv hcti6B nBLQa6^at xceta6xBlv' xa 

Kapitel 10. 

1 'EvtBvd^BV T$ v6%BQCLUf dvayofiBvoL xvBvuatL xalS Inktov 
i^fLBQag Svo naga triv yijv. Kal xaQaTeXsvCavreg atplniovxo Big 
'HgaxkBLccVy noUv ^EXhtpflSay MBya^itav anoixov^ ov0av d' Iv ty 

2Mc^ucvdvv&if xciga. Kal (o^l6avto nuQa xIq *A%Bqov6i&8L Xs^- 
^01/17^9) * hf%a XsyBtat ^HQccxlijg Inl tov KbqPbqov %vva xata^ij- 
vai y y vw tic 6i]pLBva 8blxvvov6v t^g xatafid6Bci>g to fia&og nkiav 

Zij ixl Svo 6ta8i,a. *Evravi^a rolg "EXkij^iv ol ^HQaxks^at ^bvuc 
ni(Mtov6iv dktpixfov (iB8l(Jivovg tQiOxi^klovg xal otvov xBQcifua 
8i6xlkia xal ^ovg bXxo6l xal olg ixatov. 'Evrav^a dia tov jcb- 
dlov QBi TCOtaiiog Avxog ovofia^ BVQog mg dvo itki^gcyi/. 

4 01 8b 6tQatimtav 6vkksy8vtBg Ifiovkevovto, t^v koi%7[V Jto- 
qbLuv notBQOv xatd yVV ^ xcnd ^dkattccv XQV ^0QBVB6d'av ix tov 
Uovtov. *Ava($tdg 8b Awccay *Axaiog bItcb * SavfLd^cD (ibv , cS av- 
8QBgf t&v 0tQcctijymVy ort ov xsiQavtai iqfivv kxseoQl^BLV ^i/tTiQi- 
6iOV' t& fthf ydg ^bvim ov pi] yiinftat ty 6tQatL& t(fi&v '^(ibqAv 
6ita' oxo&BV d' ixt6itL6diiBV0L noQWCofiBd'a ovx hitw, iipij, '£fiol 
ovv 8oxbI ccltBiv tovg ^HgaxkBcitag (i^ %kaxtov iq tQL6xtklovg Kv- 

b^ixvpfovg. "Akkog S' bIxb' [ifjvog {jll6^6v, ii'^ ikattov ij fivglovg'^ 
xccl Bkofiivovg nifB0pBcg avtlxa (idka ripAif xa%miBvwv niiinBLV 
XQog vqv icokiv xal Bl8Bvai o ti av dxayyBkk€i}6v xal nqog tavta 

^dfisvot, wie TtagsCHSvaod'at ccdzhv eig ini97jo6(isvov IV, 4, 18; daa hier dem 
c&g yorangeiGhiclcte oUrco Coif?* $0 — tote) lars nnubersetzt. 

Kap. 10. § 2. hcl t6v jr.] s. inC 3, c. — ^ epeieeetisch hinsngefngi 
sn dem die Gegend im Allgenieinen beschreibenden Sfd'a: an der Stelle^ 
wo; ubrigene ■. zu V, 6, 7. — Seixpvovai ifie 8, 24 noiovcu — r^g ncnafi, 
xt pd&og nl, ij inl 8. CTccdia Co^crjg^ des mehr ala mwei St, tiefeu EingangB 
(eig. des der Tiefe nach weiter aU ubcr 2 SU ficA er«(rcfcefidefi jS.). Vgl. IV, 
6, 11. t)ber r6 fidd^og e. za § 3. ^ 

8. ^hia] wie IV, 8, 83. 24. ^ aXtptxtov u. otvtiv nach gr.Aiih. $2, 3, c, 
ec. — 5yo/»a u. Bvqog wie § 2 rd §A^og nach gr. Anh. S 1, 5, c; zu 8'6o nl, 
erg. mvy wie I, 2, 23. 

4. %ifrl\ wie 9, 31 dst, 8. zn 9, 19. — tmv czqatTjydh nach gr. Anh* % 
2, 3, a, bb, indem der Satz niit Sti die Stelle des Objekta rertritt («» x6 
liiq nzLqac^oci 'fill, inn. c* Eine ganz ahnliche Stelle Isocr. Paneg. 1. — ye- 
vfjftou, T^ azif, cItoc fur da9 Hetr Mundvorratk vind, dem Htere sum Mund- 
vorratk dienen; vqicSv i^/i. wie § 5 firjvog nach gr. Anh. § 2, 3, c, bb. — 
6n6d'ev inufiriadfisvoi noifBva6(iB9'a nnnachahnbare Wendnng es 6n69ep 
hucivtovfis^a -Big t^v nof^Blav (VII, 1, 7); «. za IV, 2, 10. Daa Fat wie in 
den zn IV, 6, 7 angef. Bsp. , dno^'ev 8i = v6nog di, 6n^d^: beidee &hn- 
lich II, 4, 5. 

5. (U6^6v — fiviflovg iKvSfxip/ovgy] org. aizBtv ifiol donsZt and dieeee 
dtntat wiederbole zn den folg. drei Infinitiyen. — hiofihovg in Being anf 
dai ZB nifinsiv zn ergaazende TJfiag (tmif dafa wk — ^), ■. zn III, 1, 30 Tgl. 
bee. IV, 6, 9. 8, 10. 12. — iffuh xadnifUpwf wie 8, 13 ^iftwp (^juiStr). — Z 
tt = rov70| S xif a. an I, 10, 3 vgl.. $ 0. 
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Ql6oq>oVy StL &q%mv yifrjftOy Bl6l d* o! %a\ Ssvoq)mvra. Cft S^ 
l6XP(f^ dxBfiaxovTO' diiq>OLV yctQ tavxd ISotcsl, /lu^ dvaynaluv 
xoXlv ^EkXr^vlSa xal q>iklav o xi ^17 amol i^ekovteg didoiBv, 
'EjuI S' ovv ovtoi IdoTCOvv dxQo^fiov elvavy xi(ixov6i, Avxcaval 
^A%avov ital Kakllfiaxov Ha^^dciov nal ^Aya6lav 2kv(iipdkiov, 
OvtOL Ik^ovtsg Ekeyov xa dedoyiiiva' xov dh AvTcan/a Iqpadcn/ xccl 
istaneiABLVy at (i^ novq6auv xaika navxa. 'Axov6avtBg A' ot 'Hqu- 8 
xksAxaL fiovkBv0B6^aL S(pa6av, Kal Bu^g xd xb XQijiiaxa In xSv 
dygSv ew^yov xal xi^v dyogdv bIcgh dvB6xBva6av' xal al Tcvkai 
ixBxkBimo xal Isrl x&v xbi%&v onka Ifpalvovto. 

'Ex xovxov ol xagd^avxag xavxa xovg &tQ(xxfiyovg yxiSvxo^ 
8va(p^Bl(fBLV xijfv nffa^iv. Kal awlcxavxo ol *A^ddBg xal ol 
j^Xaiol* XQOBi^XfjxBL 8b iidkv6xa avxAv Kakklfiaxog xb 6 IJcc^^d- 
6iog xal Avxtov 6 'Axacog. 01 dh koyoi ^6av avxovg^ dg alexQOV 10 
bXti aqx^LV Bva jid^alov nakonovrjolGiv xal AaxBdaLfiovltov (itj- 
dBftlav dvpafiiv xagBxoiitifov Big xr^ ^xqaxidv^ xal xovg fih/ no- 
vofvg 6q>ag Ix^iv^ xa Sb xigdij akkovg^ xal xaika xrpf CanfiQlav 
6ip&if xaxBLQya6iitvGiV' bIvuv yag xovg xaxBL(fya6nivovg *AQxd8ag 
xal 'Axatovg^ xo S* akko 6xQdxBVfia ovdiv Blvai [xal f^v 8b x^ dkrj- 
^Uf vscBQfjfiL0v xov okov 6XQaxBvnaxog ^AqxdSBg xal 'Axatol)' Bill 
ovv 60<p(fOVolBV , avxol 0v0xdvxBg xal 6xQaxrjyovg ikofuvot iavx&v 

6. B xi] = Tiy S: nieht su erzwingen^ was — ; fiber id'iXovTBg •• sa III, 
3y 18; ober das Buf TtoXiv bezogene didolev eu 9, 27 b. E. 

7. ilsyov] nenl. zoig ^HQanksmraig ^ die dann eu noiijaaisv (a. zu 9, 18) 
mla Sobjekt za denken siod; itpaaav dngegen wie I, 8, 20. 

8. efoflo dvBCTisvcccav] pragnant, wie auch sonat nicht aelten, fur difa- 
mtivdaavTig stem ixdfiicav: packten die Marktwaaren zusammen u. schaff^ 
ten tie in die Sladt d. h. verlegten deoMarkt in dieStadt. S. za IV, 6, 27. 

— itpalvovTO wie 1 , 16 inijyov. tlbrigens beachte man io dieaem § deo 
Wechael der Tempora, vgl. gr. Anh. % 5, IV. 

10. uvTolg] wie IV, 1, 10 Tgl bee. fioi V, 8, 18; eben to nnten § 13 
XeiQUs6ip€aj \1> 1, 10 SsvotpcovTi. — iva 'A&rivalov, Xenophon, der das Heer 
elgentlicn fuhrte, obgleicb er dem Namen nach nicht Oberfeldherr war. 

— naifBx6fisvov der — gestelli hdtie^ cig. Partiz. Iniperf. wie nHqwfUvoig 
111, 5, 7 o. bes. avtiktyovTOiv II, 3, 25; aber d. Medium s. gr. Anh. % 4, 5. 

— xal Tuvza wie II, 4, 15. — tovg TtaTSiQy, neml. trjv canrjQlaVj nam Arca^ 
dee ei Aehaeoa esse eo9, qui talutem perfecerint, ~ rjv vns(fij[iicv machten 
mekr aU die Hdlfte aus^ eig, waren eine mehr als die Halfte au$maehende 
Manse (s. za IV, 4, 11). ^Hv fur ficav^ indem sich die Kopula nicht nach 
dem Subjekte, sondern in Folge einer Art von Attrukzion nach dem Pradi- 
kate richtet, wie 1, 4, 4 ^aav, VII, 2, 32 ^v. (}ber nal — 8i s. di 1, b. 

11. tl amtpifovoisv J — av noiotvro xal nsiqmvto] Fortsetzung des obli- 
qoen Verhaltnissos, wie VII, 8, 13, statt avtov'g avaravrag — av nouic^ai 
xal TtBii^aad'ai: so konnten aie — machen und — versuchen. Und zwar steht 
&v hier im Hauptsatze, weil es auch in or. recta heiTsen wurde av noioiad'e 
xal naiQ&a^s (gr. Anh. § 6, 2, b, dd), aber aa)(pifOvotBv wegen der or. obi. 
(gr. Ann. § 6, 2, c), da dies in or. recta sein warde bI ctofpQOVBltB, S. za 
I, 9, 10. ^- havtrnv hler n. § 12 aus ihrer Afille, eig. von sick, gr. Anh. 



108 KyrM felimg* 

12 Tavtcc ido^u. Kal ouoXmovx^ XaiQleo^pov al x^vas fjcecv 
xag^ avx^ It^Qxadeg ^ ^A%aiol xccl SBVoqmvw CweHtfiOav. Keel 
HxQatijyovg aigovvxai iavx&v Hum* rovroi;^ ^ liln^q>l0^vxo in vt^- 
Ttw^g, o XI Swiolijy xovxo xoulv. 

13 *H [uv ovv xov xavxog aqxq X^Qiiiofpfp ivtav&a xaxakv^ 
Tlliigq^ axcy ^ ^fiSoiiy atp rig yQBd'ii. Ssvoqmv [levxoi, 1§wIb^q 
KOLvy fter' avx&v xr^v aoQslav noisUs^ai vo^nl^fov wxmg a^ipctkB- 
0XBQOV elvaL ij Idl^ eica0xov tftiklte^av dkka Nkoav Sxit&ev av^ 
xov xa^' iavxov TeogaveC^ai d7uyv6ag xov Xs^QiOotpoVy o%v Kkkav^ 
dQog 6 Iv Bv^avxlq} aQ^wOxr^g tpatri XQir^QBig l%&v ij^st/if slg Kak- 

XAnt^g kiiiBva' oncog ovv nf^ddg ftexd^xoLy dlX avrol xal of avt&v 
0XQaxi£xat kTcycksvCsiav Inl xmv xqvt^qcjVj did xavxa Cwb^ovXbvs. 
Kal XaiQlCofpog a^cc ^bv d^vfi^ xotg ysyavtifihoLg, a(ia di fii/sAv 
ix xovxov TO 6xgdxBv(Aa imxQiTCBL avx^ MfUlv o rt ^ovKexol^ 

15 S£voq>mv Sb hi lihv ItcbxbIqtiCbv d^aXkaysig x^g 6xQaxuig hacXsu- 
0aL. ®vo^BV(p Sb avx^ xa/Hya^vv ^HqccxXbI hoI xoLVOv^vtpy 
TtoxBQa Xipov xal &(iblvov dij 6xQaxBvBC&aL b%ovxv xovg TCUQa^l- 
vavxag x&v exQaxtcDxSv ^ dnaXXdxxB6d^aL ^ loi^nriVBV 6 &a6g xotg 
lagolg (5v6XQaxBVB6%aL. 

16 , OvTfij ylyv&^ai xb 6xQdxBviia XQixij' 'jigxdSBg (lip xal ^AxaioX 
TtXalovg 71 xsxQaxiCxlXiov %a\ navxaxoCioi ^ ojtXlxai TcdvxBg^ Xblqc- 
06q><p Sh onXlxai ft6i/ alg xaxQccxoolovg xccl x^^^^'^^y TtaXxaOxdl da 

§ 2, 4, a. — TiaO^ havtovg »= iq/ hccvvSv II , 4, 10; ebenso nad'' kccvtop 
S 13. 

12. xaQ Tor dnoX, und 8o (a. xa/ 3, b), vor Ssv, nnd auch (a. wxl 2). 
— - Der Sate sfrivss - — 'A%aioi vertritt den SabjektsnominatiT za awitftricccv 
ialle Arh* und Ach.^ die etwa — ) wie II, 5, 36 cf riff — XoxuY6g doa Sab- 
jelctsakkosallT zu nqoasXd^siv. — donolij wie IV, 5, 1 dvvaivro. -*- noutv 
wie I9 5 nXshf. 

13. Tov srofi^rjg] gr. Anh. S 2, 5, d; XstQia6(pqt.V6nnte anch der Gen. 
seia wie VI, 1, 1; der Dat. wie § 10. — atp* ^s/a. dn6 2. — (ler avtrnv 
aaf XetQi(fog>og becogen, wie IV, 5, 33 insivovg aof denselbea Xsii^iifotpos, I, 
10, 4 61 8s u. owag aiif paaiXevg^ daa. 7 a'btovg aaf Ttaaa(p4(fin]g. libera, 
■lit ikm und seiner Hcerachaar, — dccpaXiarsQov ^ nicht da(paX$aTiifcev j wie 
ein paar Handacbriften haben, da es vollstandig heifsea wurde: vofiliatv 
detpaXifSZBqov stvai noivy (abz* avvmv t^v noQ, noulcd'aL rj IB Ice Swxavov eviX- 
tsad'aiy die Worte des eraten Gliedea aber zasammengefaut aind durck 
daa demonstrative ovTwg. — noQSVsad'ai , ut proficisceretur ^ gr. Anh. g T, 2, 
a, aa. — tov XBiifia, wie I, 8, 13 Xt^^oti. — Ijan^ rjisw, a. za I, 3, 1. 

14. avTol KaC] aie (Neon und Cheirisophos) mit, a. za I, 8, 1, — 81& 
vavTU fafat die eben entwickelte Abaicht dea Neon znm Behaf einer nach- 
druckiichen Wiederholang noch einmal karz suaaninien. S. an II, 2, 20. 

15. insxslgriasv] Ton Neon ilberredet. — l^xovri (mit) in Bezng aaf daa 
za &(iHvov za ergftnzende havtSy a. za III, 2^ 11. •— av^ti^ccrEVBCd'ai vgl. 9, 
24 dnoSix^od'at, 

16. U^x, X. *Ax^i'Ot\ erg. yCyvovtcci iwaren lArer), wie aacli zo XttQ. 8* 
onXltai fiiv u. za Sbv. d, OTtiiTai. iiiv {Cheiris, aber hatte — Xen, endlioH 
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slg httccHoalirvg y ot Klta^ov 0fixegj S^o^mvn 8$ i^kitav ^ 
dg Btt%axo0lovg xccl xuXlovg^ ^kratftal 8h Big tQiaxo6iovg' lx9Ci' 
xov 81 fMvog ovxog slxsv^ dfupl tovg tettaQoxovta bt^lccg. 

Kal ot liiv ^A^adsg duaCQa^diuvov nlola naqa twv 'HQa- 17 
xlBcnSv XQchoi 3ciiov0iVy onmg l^alqyviig ImnBHovtBg rolg Bv^v- 
voig Xa^uv oti jtXBL6va' Ttal dscofialvov0tv slg Kakxfig li(iiva 
wxtd IIB0OV %mg ti^g @Qdxijg. XBiQl0O(pog S* Bv^g dxo t^g x6- 18 
^Bmg x£v ^HQoxkBmtav dff^d^^^og nB^y hcoQBv&to did tijg %ci(f<xg' 
ixBL S* Big xijfif ©ifdx'qv IvBfiakB^ na^a xijfv ^dkctxtav ^w %al yaQ 
^8fl i^0&ipH. ^£in>9XDi^ dh nhoia Xa^mf dno^alvsv kcl td Squc19 
r^g &fdK7]g xap tijg 'HQaxkBdtvdog xal Sua (uCoyalag izo^vBXO, 
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K a p i te 1 1. 

*t)i/ fLBv ovv xQoitGV § XB XBtQL66q)ov ttQx^ xov ^avxog xax- 1 
bXv^ xal x£v 'EXXrjfvmv xb (SxQdxBVfia l6%l6^riy Iv xoig hedvas 
BtQijxai. ^otQa^av ^ ccvxAv Bxa0xov xddB' 01 ^lbv jiQxddsg^ wg 
d7ci(iri6av vvxxog Big KdXjtijg Xi^BVtty noQBvovxai Big xdg ngcixixg 
x(6iiag 6xd8va dnh ^aXdxxfjg (6g XBvxi^xovxa. ^EtcbI dh q)Sg iyi-i 
VBXOy riyBv Bxa6xog 0XQaxriy6g x6 avxov Xdxog i^d xiofiriv' ostola 
81 itBl^mv x(6(ifj iSoTCBi slvaiy 0vv8v6 Xoxovg rjyov ot 0XQaxfjyoL 
IhvBpdXovxo 8b xal XotpoVy Big ov 8bol xdvxag dXllB0&at, Kal 3 
Srs iialq)vr]g hunB06vxBg avSgdjcoSd xb noXXd iXafiov xal xqo- 

katie -*-). — ol KX, BqSxbs Epexegem zn neXzccaTccly wie daun dfitpl — In- 
nias zn hnun6v; nber jene Offccusg s. I, 2, 9; fiber zovg TBrraQ, za I, 7, IQl 

17. onms XdpoiEv] wie 6, 17 fi^ yivoiTO. — Cber KdXn, ligi, g. KdXmq. 

18. ffa^or xriv &dX, ijst] am Gefechte mit den Einwohnero za verraei- 
den* — Tidri i^c&iveiy •• VI, 2, 11. 

Kap. !• § 1. rov navrog] wie V, 10, 12. ^ uvvmv [xmv^EXkrififWf) huoMtoi 
jeder von diesen Heerhaufen. — eig Xifiiva wie V, 10. 17. 

2. zb Xdxog] = to /liQog (2, 23). Der Arkadisch-Achaische Heeres- 
theil bestand aus eben soviel Kompanien, als er nach der V, 10, 12 er- 
wahnten EiarichCnng Strategen hatte, so dafs jede Kompanie nngefahr 460 
ziihlte (vgl* V, 10, 16). Da nnn diese Kompanien, wie jede geringere 
Heeresabtheilang iron 100 — 500 Mann, auch Xoxoi hiefsen (so hernach 
ifvvdvo XSrovg Tgt. 4. 5), so waren die zehn Strategen dieses Heerhaufens 
svgteich Loch a gen (vgl. § 6). — ovcoUe — CTQaTrjyol d. i. ooro^; ^, %, idL 
Blvaiy inl Ta'6Trjv avvd, i^ ^yov ol az(f.; s. zu I, 1, 6 Tgl. bes. IV, 5, 14. 

8. Big ov] s. za VII, 4, 6 Tgl. § 24. 2, 7. V, 10, 17; 6soi aas der Seel« 
<der Stmtegen gesproclien, wie § 11 ans der Seele desXenophoa, s. za IVy 
5, I Tgl. bes. IV, 6, 33. Docb wurde bier beide Male anch in or. recta il 
diot aieba nach gr. Anh. S ^t 89 b, bb. 
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4 fiattt TtoXla XBffup&kovto. 01 Sh BQ&Hsg i^Qot^/ovTo ot duxqyvyou- 
tsg* jtoXXol dh duqwyov xektatfral owtg onUxag 2| tt&t&if xAv 
XslqSv. ^xbI de 6wBliyri6av^ xqAcov (liv r^ £p,lxiff]rog Xoxpy 
ivog x&v 'jiffxddanf 6tQarriySv^ aniovti rjSfi tig to 6vyxBlfLevov 

5 seal nokla %qriiiata ayovxv Invtl&ivraL. Kal rkmg ftlv lfM%ov%o 
&(ia stoQSvonevoi ot^EXXipsg' ItiI dh 6tafia6Bv xccgcidiQag tqbxov^ 
tav avtovg' %a\ avxov xb tov £filx^7jta a3tw(xiwva6v xal rovg 
akXovg ndvtag. ^Allov dh Xoxov x&v Skxa 6XifctxifySv , xov 'Hyrj" 
C&vSqoVj oxxA fiovovg xaxiXmov xal avxog 'Hy^6avdQog i6(6^, 

%Kal ol akXov 8b ijo%ayol 0w^XQ'ov ot (ihv &vv XQciyitMiV y o! 8' 
ttVBv ytQceyiidxciiv, 

Ot 8b &QaxBg BvxvxrfiavxBg tovto to Bvxvxi](ia 6x)VBp6an/ xs 
cikXr^kovg xal ^wBkiyovxo i^Qmnivcog xijg vvxxog. Kal Sifia xy 
^(iBQ^ xvxXca TtBgl xov XoipoVy BvQ^a ol ^'Eklrp/Bg i^XQoxonBSsvovxo, 
hdxtovxo xal InnBlg nokkol xal nBkta6xaly xal olbI xkBlovBg 

T 0WB^QSOV. Kal TCQOCipaXkov nqog xovg onUxag d6q>aX&g' ol filv 
yaq^EkXriVBg ovtb xo^otriv bIxov ovxb dxovxv6xrpf ovxb tjcxiay o*t 
8b 3tQo6d'BovxBg xal nQo6BkavvovxBg i^xovxi^ovy onoxB S* avxolg 

^hclovBVy ^a8l(og ditBfpBvyov* akkot 8b akky I^bxI&bvxo, Kal xmv 
(iBv nokkol ixvxQci6xovxOy x&v 8b oySslg* Scxb xLVfj^vaL ovx ISv- 
vavxo Ix xov x^Q^oVy dkkd xBkBvx&uxBg xal and xov vSaxog Blgyov 

Qavxovg ot ®QaxBg. 'EtibI 8' dno^Ux nokk'^ ^r, SiBkByovxo XEffl 
cnov8&v' xal xd fihv akka aiiok6yrp:o avxotg, ofLi^QOvg 8* ovx 
B8l8o6av ol &qaxBg alxovvxan/ X(Sv ^Ekkrj^fsyVj dk^ Iv tovxq) tdxBXo, 
Td iiBV 8rl i&v ^AQxd8(QV ovxog £?%£. 
10 XBiQl6o(pog 8b d0g)ak£g aoQBv6(iBvog ita^d ^dkaxxav dg>txvBi' 
xai, Big Kdjjirig ki^iva. SBvotp&vxv 8b 8Ld xiig [iBCoyalag xoqbvo- 
fiii/^ ot iTtxBig XQoxaxa&iovxBg lvxvyxdvov6v XQBCpvxalg tcoqbuo- 
[iBvoig not, Kal l7tBi8r^ rix^friCav TCQog SBVOip&vxay Iqchx^ av- 

4. ol SiatpvyovT^^ epexegetiach hinzngefugt zn BQanBg (s. zd I, 1, 7), 
konnte anch unmittelbar mit seinein Sobstantiv verbunden tmv BqcciuSv ol 
9uic(pvy6vTsg faeifsen. — tcsXt. I^vtsg gr. Anh. § 8, 1, b. 

5. Tifinovzai] neml. ol GffccKsg, s. zn 1,8, 24 yigh § 7. 10. S3 u. bei. 
V, 9, 28. '— &XXov Xoxov von einer andem Kompanie: gen. part, von Sxxm 
fiovovs abh. gr. Anh. $ 2, 4, c vgl. § 8. 

7. o'l 8i] Jene aher, die Thraker; inloi^y die Griechen; dnigiBvyov, 
wieder die Thraker; ondzs mit d. Opt. wie I, 2, 7. 

8. TwC] und 80, 8. wjcl 3, b ; tmv (ih von Jeneny den Griechen, die anch 
Subjekt sind zu Hvvavzo, — Tuvri^vai ov% idvv, h. rov x^ konnien nieht 
von der Stelle; der luf. Aor. bei dvvoiaJ&oci wie 1, 3, 2. II, 1, 11. 

9. dfioX6yi]to] personlich gebrancht wie I, 9, 14. Kyrop. I, 2, 1 o Kv- 
OQS firiTQbg^ ofioloyslTat Mavddvrjg yivia^au Thuk. IV, 62 zrjv vnb ndtnaw 
oiioXoyov(ievr}v ccqiozov elvai siffipnpf, Deutsch hier: im Vbrigen — uber die 
ondern Punkte wartn sie einig. — avzolg wie KvQfp II, 1, 1. — alzovvztav 
obgleich Coder troU mit dem entsprechenden Substantii^), gr. Anh. S ^h^ 

10. XsiQiiS. 8i] s. 8i 3. — iSlsvofpmwi — noQBvofiivtp gr. Anh. 8 ^t ^ 
b, cc: X aber mar§Mert quer dutch ^m Land^ und aeme RoUefy die var ikm 
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tovSy ^ xov y6^hjvtcci, Sklov 0t(fateuiuctog Svtog ^EXXtivixov. Ot 1 1 
dh iXiyop n&vta %a ysyivijiiiva xal vvv otv icoXiOQxovvtai, hil 
X6q>0Vy ol 8h 9Q&xe$ xdvtes neQtxBxvHkm^ivoi sUvavtovg. ^Ev- 
xav%a tovg /ilv civ&Q(Anovg xovxovg ifpvXatrev l^x^Q^Sj omog i^e- 
ItovBg slti/, onij Siov 0%ojcovg ds xccva0ti^6ccg dvvske^s tovg Otqcc- 
titAtag xal Sle^Bv* 

"AvdQsg &tQaxi,muty x&v jigxcidcDv o2 f£ct/ xB^vadvVy oC 8112 
JioLstol iicl l6q)0v XLVog ytoltOQXOwxai. No^I^cd i' fycuySy bI IxbI- 
voi cijcokovvxaiy ot;d' ^fttv Btvai ovdBulav ^aoxijQlav ovxco fikv ^oA- 
JiSv ovxGyv xAv noXBiilfoVf ovxa 8h xB^cc^^tixoxan;. KqccxvUvov IZ 
ovv fiyuv ^g x&%v6xa fioTjd'Blv xolg av8Qa6iVy oncng^ bI %xi stol 
6&0Vy ifuv IxBlvovg (iccxdiiB&a xal fti^ (lovoi lettpd'ivxBg (i6voi xal 
XLv8x}VBv6(DiiBV. Nvv filv OVV fSXQotojtBdBVfDfuQ'a XQoeMovxBg 14 
Q60V av 8oxy xaLQog Blvav Big x6 dBiTCvonoutod'av' smg S* av no- 
QBtmfbB&aj Ttnadlcov bx<ov xovg Inniag xgoBlamfixm iq>OQav 
^luig xal 6xo%Blxm xa M(t3tQ06%'BV , ag fii/dsi/ '^(lag lad^. — UaQ- 15 
ixBiiifB 8b xal xAv yv^ivrfcwv av^Qtlncovg tv%(&vovg Big xa nlayia 
xal Big xa axffay oTCiogy bI nov xl Tto^Bv xad'OQ^Bv^ 6i]iiaivoLBV' 
kxiXeuB 8b xaUiv anavxa, orra lvxvy%avoiBv xaviSl(i(p. — 'HftBtglQ 
lilv yaQ dao8(falij(iBv av ov8a[tov iv&Bv8B' sroAAi^ [ihv yaQy Sqnjf 

her sireifen^ stofsen u. s. w. — ijx^^^'^j neml. ol nQsa^vral, •• zn § 5. — < 
5yro^ *ElXriifaiov welehea ein Griechisches war — aus Griechen beHand, 

11. vvv] sii noXtOQTi, gehorig, aber des Nachdrucks halber vor Svt ge- 
'stellt. — noUoQHOvvrai — elsvy a. zu I, 10, 16; uber noX, noch zu 111, 4, 

45. — Snmg u. OTtrj {wokin") mit d. Opt. oach gr. Anh. S 6, 2, c u. d. 

12. fyddi <— iriBsfiktv] auch — fceme, a. zu 1, 2, 26. 

13. (iccxi6(is&a] wie § 14 Xd^rj nach gr. Anh. S 6, 3, c; d. Aor. luvSv- 
vsvtsafiEVy wie dasselbe Xa&fjy nach gr. Anh. $ 5, IV, 3, c. 

14. czQaronsSsvcofis^a] gr. Anh § 6,3, a, aa. — oaov = itp oaov (§ 
19), wobei fCQOfX^slv zu erganzen; der Konj. mit av hier a. gleich nach- 
her nach gr. Anh. § 6, 3, c: fur jettt also wollen wir uns erat lagem^ wenu 
wir 8oweii vorgeruckt sind, wie es hinaichtlich der Abendmahlzeii angemefien 
eeheint. X. meint, man niafse jetzt nnverzuglich vorracken, nni die Arka- 
dische Heerschaar zu retten, nnd nicht eher iagern, aU bis ea die Abend- 
mahlzeit nothiir niache. Ea yertteht sich Ton aelbst, lief^t aber nicht io 
den Worten, dafa man zn diesem Lager einen pafsenden Plata auswfihite, 
wo man die Feinde beobachten konnte nnd doch Tor ihnen aicher war, 
Vgl. § 20. -- itpoQcov 'pfi&g Tud ffx. za ifiTCQ. so dafs er una im Ange hehalt^ 
damit wir nicht in aeinem Rucken uberfallen werden, titid §oil zogleich 
aufmerksam sein auf das^ was vor ihm vorgehi (za ^(iJiQoa^ev'), 

^ 15. tmv yvfivrizmv] aus der Zahl der Gymneten^ gr. Anh. § 2, 4, b. — 
nov r/ nod'tv etwa eiwas von irgend einer Seite her, ^ anavxay ortp der 
Form nach wie VI, 3, 7 xa imTjjdsia, B ti, dem Gedanken nach wie unten 
§ 19. Cber die Opt. a. zu § 3, uber onms mit d. Opt. gr. Anh. § 6, 2, d. 

16. rjfiBig fikv ydq -^] Ruckkehr zu der durch die Parenthese (§ 15) 
nnterbrochenen Rede, im D. zu ▼ermittein wie IV, 1, 19 a. E.; ydif zuriick- 
znfahren anf das § 12. 13 Geaagte, dars aie selbst Terloren waren, wenu 
aia nicht achleanigit die Ark. Heerschaar retteten. — ditodQ, &v nach gr. 
Anh. § 6, 2; b, cc; ovdafiov nirgends d. h. nach keiner Seiie hm^ wie man 
anch aagt: nirgenda iat ein Ausweg. — 9tolX^ gtiv — noXXrj di: Anaphora, 
wie mit dem Adverb g 19> mit dem Verb IV ^ 3, 7. fibrigana a. zn III, 4, 
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oi dh nolifuat, ytXii^lov. Elg KAia^ig Si kv^kva^ Iv^a Xei^fUfo^ 
tpov Blfcdi/Diuv elvaiy d 6i6eHftah h3jx%L6tfi oSog* diXa S^ htei (ikv 
oika nkola iifviVf olg dxoxXev^avfiB^ay ^ivovcl ts avvw ovSh 

nimag Trti^Bgag iiSti td hcixijdBia. Tmv dh jeohofffcov^ivmv catolo^ 
ftlvcav 6vv tolg XeiQiOogxw fiovoig tucxiov ioti SuauvdwBvBiv if 
6m9ivtmv xdvtag elg tavvw il&ovtecg %oivfi ^^ cw/vti^lag t%t6^aL. 
'AXld x(f^ JUC(fa€7csva6aiiivovg tr^v yvA^rjpf xoif$vi6^a^y dg vvv ^ 
wxXBog taXivr^av l6tiv iq xiXki6tov E^ov ii^a^aH^aL^Ekkfivag 

lSto€iwtovg 0ci0avtccg. Kal 6 ^sog Iffog ayai ovt&g^ Sg xwg (ttycc- 
Xi^offiioavtag f&g xkelov q>QOvovvtag rasiuvScai fiovketavy ^(lag 8h 
rovg dno tSv d^mv aQXOfiivovg ivtLfKycaQovg Ixtlofwv 7Utca0z^6cct 
*Ai£ BXB0&m XQ^ xal x^offixsiv top vwVy cSg &v to noQayyelko^ 
ficvov dvv^098 noulv. 

19 Taw slxmv rff^lto, 01 d* bauig dioasxsiQOfmfoi iq>' o0ov 
wdSg dx&fy I'naunf ^ l^dSi^flv, Kal ol XBlra&fol bujuiQiiwsg 
xatd %d &xQa exa^ov ndvtay o6a TWvOtfut Ico^ov, xixl i} ^tQatUt 
diy d %i,vi0 7e(X4f€dsi«o^itHp kvtvyxi^voisv' &0t$ xi6a ^ xcopa al- 

SO^ed^at IdoTtsv tuu to HtQut^fia xoXv slvm^ j&^sl S* &Qa ^^ 
xatB6tQazojCBSev6€cvto hcl loipov ixfidvteg tuxI %& %b %&v 7tol^d0v 
nvgd iaQoav [dichlxov ydq cog XBttaQ&Tiovxa dtddux) xal avtol (Sg 

21 ISvvavTo nlsusta xvQa eTcacov. 'Enel d' i8elxvi]ffav td%i0tay 
xa^fjyyiMij %d nvgd xaxa6fihvvivai aitavta. Kal rrjfv fthv vvxta, 
q>vkaxdg xoiTjOdfUvoL ixd^svdov. ^Afia 8h ty ^fi^Qa 7C(fO0BvldnB- 
voi tolg %Bolg xal 6vvtaidfisvoL i&g elg iidx^pf ixoQsvovto g. iSv- 

46. — dniivai n. disWelv wie IV, 8, 25 dnod"v6atf anch in Betreff dea la- 
fin. Aor.; vgl. § 17 TsXevnijcai u. igydoacQ-aiy § 18 zannvmaai a. gr. Anh. § 
5, IV, 3, b. — nlTjcloVf erg. sial aU Pradikat. — dnojilsvaov(i^af avehor 
muTy 8. zii IV, 6, 7 vgl. bes. V, 1, 4. — (livovai — ' a'Stov eig. fur dori (in 
Kalpe) Bleibende, vrie TtQotovci III, 2, 22, d. h. um dori zu bleiben — zu ei- 
nesi Idngern AufenihalU daaelbsiy vgl. unten 2, 12. — (iicig i^fiiQag nach gr. 
Anh. § 2, 3, c, bb. 

17. naTiiov iari] nimm im D. mit Se voran: ubrigens ist e« gehlimmer a. a. 
w. 'AnoXo(iiv(OV — Gm^svtmv wenn oder nachdem gr. Anh. § 8, 1, d. UdvzoLg 
— ikQ-ovxaq^ wie nachher nocQucxsvacafiivovg — aoaavzocs in Beasog aaf ein 
zn den vier Infinitiven Torschwebendes lificiSf •• bb in» ly 30. JSmaawag 
all Partizip vie V, 6, 15 TtazonUcctvtag, 

18. tamg] wiederhoie zu povXszai im Relativsatze. — rovg fieyaXTiy. sie 
(die Arkader). die da geprahU hatten (V, 10, 10). C'ber mg nX, (pQOv, 8. mg 
A, II, 2. — mg civ '— dvvrjc^B gr. Anh. § 6, 3, e, aa; to naQttyyslXSiisvov 
Partiz. Imperf. (•. zn III, 5, 7): c/at, was aufgetragen ward, den gewordenen 
Avfirag^ neml. die Rettang des Arkadischen Heerhanfens. 

19. ^9 Zoov] B, o6og 3, e. Ala inf. ist zu erganzen 8iaonelQS69'au — 
gccfrra, 06a Ttavotfia km^mp far ledvta lux^aifujey 6tfa kcaQotVy a. zu S6w rjv 
uvzm ftr^drevfiu 1, 2, 1; ahnlich hier aoeh im D. was ihnen Brennbares vor 
die 'Augen kam. — ^ocffaXimoiUvip wie 9aqi%wvig II, 3, 22 vgl. htoUoff- 
xovvro S 22: ioa« vbergangtn war voo der voraosziehenden Beherei — ftdka 
gMMem war; e/ nit d. Opt. nach gr. Anh. § 6, 2, e. 

21. (og Big fidxriv] wie 2, 21, =s a>s ptaxovfutfoi 2, 12. S. ng A, II, ^,6. 
-— ^ idm rd%i§ta wie IV, 5, 1« 
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vavto taii/t4ta. TvfmisUop di unci ol [smug Ijtoi^c^ tavg ^efwvagii 
xai jcgoeXavvovtfg lAcxd'ov iwroug Inl t^ Xotpa ysvofitvoif li/d'ff 
hfoXLOfTtovvto ot "EXh]iv9g. Kal 06% 6ifS6vv oiks to ^Iki^ov tft^ce- 
%BVf$a ovtf t6 fcoXefiioVf xal tavta oju^yyihhnxib nQog tov S^t^o- 
iBpmv%n xal to 6tQcit6V(ia^ yQatdia di xal y^ffovtia jcol n^ofiatia 
oUya nal fiovg TtatakBiaLftnivovg. Kal to iilv nQStov 9avna ^p^2Z 
zl $Xij to yByEVfjiiivop' htuta 6\ t&v xatetXelsi(iiAiva»v hxw%u- 
vovto^ otL ol iihf 0Q&xfs £v^S ciq> e(t»iQas ^%ovto isKbovt$s' 
i&&6v 8i Tcal twg ^EXkfpfttg Ifpa^av olfjB^ou,' omov di» ov» 

Taxrca unoviktineg ot dn^l SffifOipmvta , hcsl '^fl&tfi6av^2i 
ifv^^vcc0iiuvoi izoQfvovtOf fiovloii^oi, mg ta%i0tu ^vpi^t^ai toZg 
a^hng elg KalnTig kviiiva. Kal noQtvoii^oi iwQwv tiv 0tlfiov 
x&v jiQTcadGnf xal U%auDi; uata trpf i%X Kilmig 6dov» *ExbI i' 
i^lxovto hlg to avtOy a^^itvol te aldov akkrjikovg nuA i^69taipvto 
&6xtQ adhk^povg^ Kal l%w%avovto oi ^AffTuxStg t&v »^l /S'aiW'25 
ip&vta^ tl ta nvific 7iata0fii6BU(V. ^Hueig fi£«/ yoQ y iipa6avy ^/la- 
i^a v^iag to luv TtQ&toVy InuSii ra icvQa ov% uoqw^v^ tr^g vvntbg 
i^ij^iv hjti tovg TtoXefilovg' xal ol xoXepuoL is, Sg y iiyiXv Idojcow^ 
xwto iBlOavtsg dmjl9ov' C^bSov yag diupl tovtov tov xqovov 
€M7fi6av. 'Eztl S* ovx dq>iiWBl69ef 6 dh XQovog l^^xtVt ^pa^a26 
viiag xv^ofiivovg ta naq ruilv q>ofiTi%Bvtag ol%B6^ai ixo9Qautag 
inl t^alccTtav. Kal hdoxBi i^iitv fi^ dnoUjCB^ai i;fii3v. Ovt(og 
ovv xal ii^uig Sbvqo Ixoqbv&i]HBv, 

Kapitel 2. 

Tavtipf (ihv ovv tijv iqfitiQav avtov ijvlltovto 1^1 tov aVyta^ 1 
Xoti Iv t^ Xv^ivi. To 6\ xmQlov totko, xakutai KdXmjg At- 
fii^y forcr /i£v h/ 1^ 0Qdxy tyiv ty 'A6l^' df^aiiivrf 8b ^ GQcactj 
avtfj i6tlv and tov dt6fiatog tov Tlovtov iibxqv 'HgaxXalag inl 
dB^va Big tov Ilovtov Bl6nkiovti. Kal tQvi^QBv [uv l6ttv slg 'Hqo^ 2 

22. ila&ov ctfiToifs ysvofiwoi] waren^ ohne et $elbBt zuwifaen* ^ ino- 
Ito^xovvTO wie I. 7, 8 f&ijcaav. — Za yqatSia — erg. Offmoiv. 

23. tl Btrj TO ysy,] 4em Ansdrnck nach ganz vie zl itrj rb umlvov IV, 
S, 20. 7, 4. <— itpaoaVf die xaTaXslaififiivoi, s. zo § 6. «-- onov iotiotvto) wo 
$ie hin wdren, a. zn VII, 4, 6; ovx BCdhai^ ae nescire, a. zii I, 3, 1. 

24. bIs lifiiva] wie 9 3 stg Sv, — &aiisvoi wie II, 1, 16 yg\. V^ 6, 22. 

25. ydff] nach i^fiBl^ flip nemlieh; vfutg vou eueh ~^f daf$ tftr. — > ido^ 
%ow wie 1 9 4, 7. 

26. nv9'oiUpovg — « fpo^ri^hvag] gr. Anfa. § 8, 1, h; das letztere Par- 
tiz. nbera. au9 Furcht; ror nuff rjfilv tinserc Lage, a. zu 111, 1, 16. 

Kap. 2. § 1. iv rf Xifihi] beim Hafen^ s. iv 1 Tgt. § &. ^ i^viv ertlrecfct 
Mich, wie I, 7, 6. IV, 6, 11. -« *HQa%Xslas, Stadt und Gebiet, a. V, 10, 19, 
Tgl. JV, 8, 22 init d. Ad. — inl dsi^d zo BlaTtUovn, geherig, und dlea wie 
iWQBl»6wi IV, 1, 17; Tgl. § 8. 

2. Die folgeaden drei S§ haben etaen ADairieh tod Taciteiacber 
KArie, beaoiidara wegen der baafigen AnaUraBiig der Ko|i«la oder daa 
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fclstav he Bviiuvttov nuinai^ ^V^Q^i (iHm iMCTtff&g nXovg * iv dh 
t^ liiff^ &klfi (iBV xoltg ovde(ilcc ovtB q>iXla ovts *EXXt[vlgj dXX* 
ij 0ifaxig ot Bi^hnfol' Ttal ovg Sv Hfim^t %&v *EXXrfV(jyv ^ hacl- 

^Ttzovwg fi akXmg nmg^ deiva vfigl^Biv XiyovtccL. 'O dh KdXxi]g >U- 
fi^ kv fiiom ^hv xBltav ixcezBQ(o^ev nXBOvrcav l| ^HffaxXBlag xal 
Bv^avtlov. "EiStif d' Iv ty %^aXatty nffoxBlfLBVov xodqIov' to (isv 
Big r^i/ d'dXccttav xat^ov avtov nixqa dxo^^ci^y v^og, oxf^ iXa- 
%i6XQV^ w (ulov BiK06iV oQyvicJV , 6 dl avxfjv 6 Big zifv yffv dviq- 
X40V %w xdoqlov (idXv6ta x^ndqcyv nXh^qenf to BVQog, to 6' ivtog 

4tov avxivog xaglov txavov fivQloig dv^gcinoug olxijoai. Ain^ d* 
V7C* avty ty Ttitg^y to XQog iexiQuv alyiaXov ix^^' Kgi^vij dh 
^iog vdatog xal Sip&ovog 0ov6a ix' avty ty &€cXdtty vito ry 
ixiXQotBl^ tov x^Q^^^' SvXa dh xoXXd (ihv xal aXXuy now Sh 

hnoXlM xal xaXd vavytf]y^0i[ia in' avty ty ^aXdtty. To Sh oQog 
to iv TO) XviiivL Big ^Ooyaiav ^tv dw^xBv Z6ov Ixl bIxoOi 0ra- 
dlovg' xal tovto yBadsg xcA aXi^oVy to dh nagd &dXattav xXiov 
^ ixl bXxo6i 6ta8lovg Sa&u noXXoig xal xavtodastolg xal iisydXoig 

Q^vXoig. 'H dh aXXij X^9^ xaXii xal itoXXr^* xal xA^ai Iv avty 
Bl6l TtoXXal xal olxovfiBvat' ^igBL yccQ 17 yij xal XQi^dg xal xu- 
Qovg xal ocngia ndvta xal [iBXlvag xal di^da^LOv xal 6vxa dg- 
xovvta xal dnitiXovg noXXdg xal i^dvolvovg xal taXXa ndvta xX'qv 
iXaiAv, *H (ihv X^Q^ V^ toiavtij, 

7 ^EtSx^votrv dh Iv t^ alyiaXtp ixl ty d'aXdttjj. Elg dh to no- 

Pradibats iatl (larO* — tQiiQQSt l^xiv ncSnaig ijfieQag nXovg eine Triere fdhrt 
mii Rudem einen Tag; der Gen. wie § h 6ifyvtmv n. nli&ffonff nach gr, 
Anh. § 2, 3, c, bb. <— dlX' ij — sandem es wohnen da nur. — ovg civ — 
mog^ quoBcunque Graecorum vel in litus ejectos vet alio modo etperint. Ovg 
&v mit d. Kooj. nach gr. Anh. § 6, 3, d. — dBiva. nach gr. Ann. § 1, 3, a. 

3. htaxBqm9'hv\ = haaxi^otVy er. Anh. § 2, 5, c. — nXiovxojv wenn man 
tegeli^ gen. absol. von nXiovai, in so fern dies ist man segell (a. zu 1,8, 
SO); konnte auch nXiovci (aU Dat. Partiz.) in Bezag auf xaZvai heifsen^ 
wie § 1 sianXiovTi a. 1, 16 (livovai. — iv t^ ^aX.f wo wir sagen in die See^ 
a. ZD VII, 4, 6. — - zb filv — oin^aat genauere Ausfuhning der Worte iczi 
iv zv 9'€cX, nQOn, xatQitiv, im i). anzoknupfen durnh vnd zwar, Vgl. I, 2, 25* 
-^ 70 — %aiHiTiOv avtov diejenige Stelle — derjenige Theil derselben (der 
Landsohaft), der aich — hinabzieht; das Neutrnm wie § 4 to nQog hcnigctVj 
•• zu IV, 3, 12; dazn als Pradikat nizffce iiazl), — v'^og Bttu 6(}yvimv iov'), 
wie hernach tctt. nXi&QOiv to BVQog (^0t/), s. zu I, 2, 2.3; uber jueiov zn I, 
S, 11. — • zb ivzbg xodqIov der Fiachenraum, — In, iiazl) — dv9'Q. oU^occt 
kann voa — MenBchen bewohnt werden ; oiitijooct eig. wie dnod^cai IV, 8, 25, 
Tgl. oben 1, 16. 

4. z6 n(f6g hen, a/y. Ix^ <^<^ ^«*<« — ^^ Theil nach We^ten hin sur 
Kuate hahend d. h. dessen KuHe nach W. hin i§t. — i;d. vdazog nach gr« 
Anh. § 2, 3, c; da dies = i^di) vda>Q l^ovcra, so ist ihm beigeordnet a9^« 
^iovcdy worin &(p&ovog wie aa/ievog II, 1, 16. ^ 1)916 z'^ ini%Q, vnier der 
Herrsehaft d. h. im Bereich. 

5. xttl TOVTo] nenil. to sig fisaoyocucv dvijnov OQog, und hier tit er -— • — 
nXiov ^ ini cfx. tfT., s. noXvg 2, b. 

7. Big zb n, Sv ysvofiBvov] in der allenfalla (ay) gewordenen Stadt d. h. 
auf der SiellCj aue der allenfalU — wohl eine Stadt geworden ware, fig zb 
X^^oVf S noXiCfiM Sv iyipitOf gr. Aoh. § 6, 1, a, aa* Eig tb n6Xt0(ia wia 1, 
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Attffca Sv yBVOfUvov ot^ ifiovXowo 6tQtttiMn8Bie6taij dJika Uixu 
xal TO iX&stv ivrav&a l| htiPovlijg slvat fiovloiiivanf tivSv Tcat- 
Qi%l6ai TtoXtv. Tav y&(f 6tQatu9T&v ot akBl6toi t^Cav ov Cnavai^S 
filov ixTCSftXewiottg hcl tavrijv xr^v iLi6%ofpoQav^ akka t^ Kvqov 
aQBt'^v dxovovteg^ o% [liv xal avSgag ayovteg XQ06avijkw7i6tsg 
X^fiata^ di di xal tovtmv aTtodedQOxotBg xarigag xal (iijtiQag' 
oS dh xal XBXva xatakLStovxBg mg XQ^^fiata avtolg xtfi6a^Bvoi $|ov<- 
XBg TcdkiVy dxovovTBg xal tovg aXkovg xovg naffd KvQip nokkd xal 
dya^d nffdxxBiv. Toiovtoi ovv ovrag ln6d'(yw elg t^ ^Ekkdda 

^jcbI 8' v&CBQala iyivBfto t^g slg tavto ^wodov, h^ lloi^iO 
l^Bzo Sbvo<p&v' dvdyxtfi ydg riv hA xd htiX'ifiBia l%AyBw* bu- 
voBi Sb xal xovg v^Qovg ^a^at. 'EjcbI dl xd kgd iyivBtOy ef- 
srof/ro xal ot '^QxddBg. Kal xoifg vsxgovg xovg (ikv xkBl(fxovg iv» 
n^axBQ ixBHov iocd&tovg S&a^av* ^dfj ydq ^dav nB[atxaioi xal ovx 
olov XB dvaiQBiv Srv fyf* kvlovg di xovg Ix xwv odmv ^wwByxov- 
XBg {^a^av Ix x&v vnaqxovxmv dg Idvvavxo xdkktCxa* ovg dh fi^ 
svQL6xoVy TiBVotdipiov avxoZg lxotr]6av fiiya xal 6XBfpdvovg ixid'B- 
6av. Tavta Sb novq^avxBg dvBx&iftfiav hil xo ^XQaxoTtBdov, Kal 10 
xoxB filv 8BLXviq6avxBg iTcoLfiij^hpiav, T^ Si v0XB(fal^ 0w^k^Qp ot 

3 £lg Sv, Gemeint ist die $ 21 a. 8, 1 iQVfivhv xiOQiov gennnnte o. $ 3 n. 4 
beschriebene Landzunge. Vgl. g 21. 4, 3. 4. — • xo iXb'slv nach gr. Anh. § 
7., I; l| inip^ ilvai die Folge einet heimlieh angelegten Plant su sein. 

8. Eine schwierige Stelle, die so zu erklaren Ist: die Griechiscben 
Soldner terfielen im Allgeni'eineki in gwei Klatsen. Die erste, grofsere 
Ktaase (olffXatfroO begriff alle diejenigen, velcbe am Feldzaj[;e Theii nah- 
men aas briegeriecher Begeisteruag far den jungen Helden Kyroa, desten 
Unternehnien sie eo loekte, dafs Einige sogar noch Manntcbaft mitnab- 
men (o2 (ikv nal &v8Qag ayovtfg^^ die sie nocb uberdies far schwere Opfer 
iiCQOCctPfiloniozsg ;|r^i7fiara) ffeworben batten, ja daft Einige Ton ibnen ib- 
ren Vatern and Muttern beinilicb entliefen (oV 61 wxl tovtow dnodedQcenotsg 
ac. It. (iO» Die Kweite Klasse iot Si} omfafste diejenigen, vetcbe mitzogen, 
nm Geld zn verdienen and bereicbert zn den Ihrigen suruckznkebren icog 
XQTJficcTa xTi7<r. fj^ovTBg ndXiv'). Beide Klaesen masten jetzt die Heimkebr 
-wuntcben. Die ot (liv and die eretern ot di tind also Einige Ton den nXsi~ 
OTOig zii Anf. des $, die zweiten ot di aber (vor xorl ziytvd) sind Andere alt 
jene nX^lazoi; 8. d, i}, rJ I. JTbt^ bezoeen anf Big ro noX, civ yBv, ovx ipovX. 
CTifaTon,f worin der za Ende des $ wiederbolte Gedanke liefft:'sie vollten 
Dicbt bleiben, sondern nacb Griecbenland znruck. ^Hoav iimsnX. wie /?£- 
Por]^rpi6Tsg r^cav % 2\\ cndvBi &= ^navliovTBg. daber dann beigeordnet 
duovovTBg^ vgl. S 4; ^tov nacb gr. Anb. S 2, 2; avSgag fibnlicb wie I, 1, 11. 
2) 1; &YOVTBg nffoaavrjXfO'KOTBg XQ» cig* mttneAmend, nachdem tie Geldsummen 
darauf verwendei hatten, vgl. 1, 26; za ot 91 — TtctTaXinovtBg wiederbolo 
innenXsvyioTBg ^6etv; oSg ^iowBg wie $ 12 cog fiaxov/iivovtg, — vovg naqct K. 
welehe in Kyroe Dienst $tanden* 

9. v^g — awddiyv] gr. Anb. % 2, 5, d. — lat*. iiSdtp, s. zn V, 6, 27 vgl. 
nnten % 18. .16. 19. — tS imzi^d. wie S l^* — ^^l o^ 'A(f%d6Bg anfser Xeno- 

rbons Lenten. *- §»&anBO -^ bLdttvovg allemal an eben der Stelle^ wo, e. zn 
, 10, 8. — zovg in tav ddiSVf a. za 11. 2,^ 16 vgl. bes. S IB. I, 2, 3. V, 7, 
IT; hier: dte mn Wege lagem; tfvyetrcyxovrctf, oongettos. Vgl. $ 22. — i% 
xmv i?s. eig id, %, so feierlteh wie ee unier den ohwaltenden Verhdltniaen 
mogUek watj a. zn III, 2, 6. — ot); — avvolg wie 1, 9, 29. 
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ffr^atimmi ytAmig* tfwf^yow Sk avtaug fMhxHa *j4y«6lag 2kvftq>ti* 
ktog^ loxayog^ xal 7s(f€iwpu}g ^HXslog^ ^oxccyogj xal alloi n^6^^ 

11 ttnoi rAv l/iQxddmv. Kal S6y(ta hcovf^6avtOj lav xig tov hoixw 
l/^vfjiS^ Sl%a to 6%(fitsvna noulv^ ^avAxm avtov ii]^LOv6%'aVy xal 
Uttta xcigav inuivai^ V^^ XQO^d'ev bIxBj ri 6tQ&tBv^aj xffl Sig- 
%uv xmg n^oQ'BV 6t^cetfiyovg, Kal XsiQl6og>og fikv ^t) xvctisv- 
v/[KBi tpOQiuiuov Jtubv nvffittmv ta d' izslvov Nimv 6 ^A^Lvatag 

12 MszA is Tttthra l^ava^titg sins Sevoip£v' !S2 avdfftg 6tga-- 
xi&cai^ tifv [iBv noQslav^ iig iotxSy itB^^ TCOititiov* ov fAff l&ti 
nXoicu ^Aviyufi 6\ ico^ivs6d'€U fjdf^ * ov ya(f M&gi nivov6v xi Ixi^ 
x^SLCt. 'Hiuig fikv ovv^ ^917 , ^66iu%'a' viiag dh del nccQadxsvd* 
g£tf^«(t cig liaxovfisvovg el nots Tcal SHoxb' of yaQ xokifnov dva* 

ISrs^a^^xatftv. ^Etc xevxov l^vovxo ot 6tQavifyoli iiavxig ds xag^ 
*jiQijitmv 'ji^xAg* 6 8s Sikeevog 6 'Ap^qaTiimrig V^V dxadsi^axei 
jelowp ^t^m^afLevog ^| 'H^axkilag. 9voiUvoig 8h bd xy dq)68ip 
WTK lylyvBto xa IbqA. 

14 Ta&tf/v fbiv avv tff» rif^qm hiavfiavxo. Kal xivsg hoXiiofp 

lifBiVy eig 6 Ssvotprnv ^vXofiSVog xo %afglov ol»l<Uct> xinuxs xov 

VbfLwmiv lifBtVy f&g xk h^a ov ytyvavai hA a^68(A. ^Em^sv^ xtf* 
(fv^ag Shvofp&v xy avQiov ytaQsivai inl xr^v %v6iav xov ^vXofic- 
vov xal (lavng bI tig strj TcaQayysCXag itaQslvccL cig &ovd'Ba66ii&ifov 

16 xa IbqA S^ShfB. Kal ivxav%a xa^6av TtoUoL ®voy,BV§av Sk na* 

11. iup rig it/vfjcdjj d, v^ 9v^* 7h\ wi eui in meniem venigaet divUere 
exerciium ; itip mil d. Kotij. fiitf den wegee der or. obi. evforderlfehen Opt. 
(bI -^ fivtf60'Bl7i') nach gv. Anh. % 6. An. I, b; der Koiij. Aer. naelh gr. Aiih. 
% 5, IV, t. — itetTot X(&^tiv — TO ar^azevfia dan Heer (das Arkadische) $oUti 
an den Piaitt vutuekgekn — den Platz wieder ektnehmen^ uw e» frvker $tmnd; 
iixs wie II, 2, 21, die drei Infin. n«eh gr. Anh. $ 7v 2, b Tgi. unteii g 16. 
«- moip wie 1 , 9 attovvtnv; mv^t^aiv am Fkher, — t^ iyahov iehe Oe- 
tehdfte; a. tn IIY, 1, 16. 

12. uivovai] w!e t, 16; fiber ra imv. n. zn § 19. — iffietg wie t, T, 
do. ^ dig (laxovfiivovg = oag ttg fidfqv 1 , 21 , a. g^r. Anh. § 8, 1, g Tgi. $ 
]5. — ef nots %al aXXors, Wozu eig. kd 6rganzen ist naQ$<S)tsvoca€e69d eag 
(laxovfievoi, wenn sonst jemaU d. h. mehr als irgend j&naU. Ahnlit-h im L. 
«t unquam^ si quitquam. Cic. de amie. 2 ai qirisquam ille sapiens fait, wei- 
»er als irgend Jemand* Kal wie in der ahnlichen Redensart mg vig %ul &X- 
iog I, 3, 15. 

13. 6 £iL 6 'AfipQ,] dnppelter Artibel mit nachdrticilicher Hniwei- 
sang auf seine fruhere unruhu>liGlie Erwahnung (V, 6, 18. 29. 34), da daa 
Gentile in der Anabasis sonsi ohne Artikel beigefugt zu werden pflegt, wie 
T«rller 'Ai^g^ nut Jrkadien, Vgl. Ill, 1, 47. VI, 3, 11. 

14. Xiyeiv] nach nireBixa wie V, 10, 13 no^BVBOd'ai; ninanns — yiyfWH 
ftrolz der or. obi. nach gr. Anh. S 6« An. 1; vgl. % 11. 

15. t£ a^iov] mlt derselben Ellipse wie 17 4et:B^[a (§ 9. 19. 90), a* 
<ii IT, 8, 1. — TOV §ovX6(itpav hier n. § 28 wie 1, 8, 9. *- ftcamg sf «&« sfij 
jedei*, der etwa ein Seher ware, T«rtrltt dea Svbjekisakkaaatir, wie it rig 

ifrj — XoxceY6g H, 5, 86 i^. zu Vrl9, 12); daher dnrauf besogen tig ovr- 
J^BacdiiBvov. — naqslvai beMe M afe wie die drei Inf. § 11, Tgl. hes. § 29. 
8, 8. 4, 9. 27. 
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ktv slg rglq Isrl xy dtpoi^p ovu iylyvem ret k^cL *Ez totnav {k- 
kB!J6&^ slxov at &tqa%imai' xal yaff x& attt^sia hckUmv, & 
^XP^^S ^AOvn^, xal dfoga Gvds(ila naqipf. 

*Ex tovtov 6vvhk%6vtoyv shea %aUv S^votpav* ^H uvdQsg, iiAll 
fuv XTg noQtla^ mq oQ&te, tic isQa ovno ylyvecai. Tmv S* inixfj- 
daliov oga viiSg deo(iBvovg' dvayxi} ovv fcot SotcbI $lvav ^hkcd'at 
^bqI avzov Tovvov. jivMvas ^£ '■^^S Bins' Km elxotcag &ga i^tvlS 
ei; T^^STttt xtt tegd' dg yag lyio ctjtb xov avvofiAtov x^^S ijxov^ 
tog Ttkolov ijTcavtia tvifog^ otv KXiavdgog 6 in Bv%avtloivf ipfLo-^ 
^t^g fiiklu f}^iv nXoia S%&v xal tgi'i^ug. ^Ex to^v 9ij c^ix-19 
(iBVBiv ^BV nSi6iv i86xBv. ^Enl SI ta Imri^dBia dvayxalov ^ 
i^spaL' xtu inl toutfp nakw B%veto Big tglg, xal cvh iylyvtvo 
ta UgcL Kal ijSfj ini 6xtp^v lavtBg tijv SBVO^pAvtog iJutyov^ it» 
evx Sx^iBV ta iauti^dBba' S 8' ovx av Sqnj ll^ayilv {i^ yiyvoiU" 
v&if tav Ugmv. 

Kal naUv ty v6tBgala idvBto' xal 6%Bd6v tv n&6a ^ dt(a-20 
tiM dw to nikuv 7t&6vv kcvxkoOto itBgl ta hga. Tk Sk ^'Afucta 
htslLBlohtBu 01 dh &cgat7jyol k^'^ov (ihv ov^ 6i}vexAlsaav 8i, 
Eljnv ovv 6 SBVoq}Av' ^l6(og ot sroAiftM)^ 6wuk$y(iipov sUA xal2l 
avAyxfi ^axBCQ'oc* bI ovv xataXvxovtBg ta 6xsw] h^ t^ kg^^i^^ 
XG>qIv ^g Big fMxriv xaQBiSxBva0(iBW>^ toiixsv^ tamg Sif ta kgA 
(uiilav 7cgQ%fQgol7i ^(ilv. jixovOdvtBg 91 ol ^tgatnAtai avBxga^22 
yov mg ovdhv Siov Big to ^c^^of ayBLV^ dkka ^^cv dg tax^ffta.- 
Kal XQo^ata ^ilv ovxiti r^Vy fiovv 8b vno iiuc^i^ itgiA^Bvoh 
kdvovto. Kal Sbvo^p&v KkBovogog 18bv%^ tov ^^gxdSog xgo^a- 
6!&av, bX tv iv tovt(p bXij. 'Akk' ovS* Sg lyhsto. 

iVlof/ Sb iqv [iBv 6tgati]y6g xaxa to XsiQiaoqxfv fiigog, ^Ensl^ 
8b idga tovg dtt^Qastovgy tag bIxov Saivmg t^ bvSbU^^ fkyok6(tBvog 

16. ^vo^Vof/] wie % 17 tfwcX^ot^doy, 4, 31 iXd-dwcov^ 8. va 1, 2, 17. 
— • l;i;ovres n. § 18 i^tov nach gr. Anh. $ 8, 1, f. 

17. inl-^ Tceifl] ■• zn V, 6, S^j 8s9n^ovg tiacfi gr. Anlr. g 8, 2, a. 

18. sinoTODQ &Qa] wie II, 2, 3. — rivog vie I, 8, 13 Kvqov, aber ij^ov- 
tog nlfdov gen. abs. iahy -— Szi —^ fiiXlst, al« ob Torh«^rgieiige fym ya^ 
— Tjnovcd Tivog, Hiernach ubersetze. Ahnliche Aoalcoluthie V, 9, 23. -* 
Jx jB. wie $ 9 lie t&v 69mvy Tgl. Ill, 2, 12; nbef ^^biv t. ztf I, 8, 1. 

19. Tor hcttijdsta] wie S 9 a. 12 die aotbigen Lehensmittel, Tgl. S 2% u. 
26. — &v i^ccyayelv Inf. fon av i^ayayotfiif gr. Anh. S ^9 8, b, dd a. £• 
ygl. bes. V. 6, 37. 

20. iiii t6 fiiXiiv] gr. Anh. S 7, 1, b. 

21. «/— foiiuvy ftf«s av — nQOxtoif<ylTf] gr. Anh. S 6, 2, b, bb. 'livui 
nt hter vwrHektn* — Is^ tm ipvp/»& Z^^» a* zn 9 7: cog ztg uclznP wie 
1, 21. ^ ^ 

22. t&g ovdh' dhv] wie nig i^y» iaoftdvov % 28, nitr daftf hier nicht der 
gen., aondern der accua. absol. atebt nach $ 8, 1, *. S. oig A, II, 3, c. — 
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TuifAag iyyvg aldivcctj o^w eli; lafielv ta fertxi/dcm, bci^ffvie xov 
^vkoiiBvov livai hil xa htiv^ihia (os "^Bfiovog s6o(iivov. 'E^iQ- 
Xavtav dff (Svv doQixtloig nal a6iiolg xal ^kaxoig %al akkoig uy- 

^Ay^lohg slg 8i0X''^^^^S civ^Q(6xovg. 'EnBidij 81 ^6av Iv taig Tcdficug 
xal SvB^ntlQOvto cSg ht\ to kafifiavBiVy btmhttovOiv avtotg ot 
9aQvafioiov taxsig sr^corot * fisfiorj^hpioTsg yag ^Cav totg Bi^wotg 
fiavlonsvoi, Hvv Tolg Bt&wotg^ bI SvvaivxOy a3twimkv6aL XQvg"EX- 
hivag pifj iX^siv ilg xfiv Offvylav. Ovrov ot InutBig dnaxxBlvov6i 
x&v ^EXkrfumv ov fuiov ij nBvxanto^loxfg * ot di koiacol hcl x6 offog 
ttviq>vyov. 

25 *Ex xovtov anayyikkBi Tig xaOxa x&v dxostB<pBvy6xiDV slg xo 
6xqaTMBdov. Keel SBvog>Sv, InBid^ ovx lyByivrjfto xa Ibqu xcevxy 
xy ^[liQ^^ lafiav fiovv vtco afidifig (ov yuff fiv SXka tBQBia) 6q>a'- 
yiM^diiBvog i/3oi^^££ xal ot akkoi ot (lixQi^ nBvxrpiovxn Ixwv 
anccvxBg, Kal avccXafiovxBg xovg komovg avS^ag ig x6 HxQaxo- 

26xBdov dipvxvovvxau Kal ijdij nsv diig>l iqXIov dv6^ag ^ Tcal ol 
"EkXfivBg licika ddvii&g ^X'^^'^^S iSBinvonoiJovvxo ^ xal l^anlvijg dta 
xmv ka6lmv x&v Bidwav XLvig btiyBvoiuvoi xoig Xifog)vXa^i, xovg 

21 iiBV naxbuivoVj xovg Sb lilm^ccv iiBXQt^ Big xo HxQaxosCBSov. Kal 
XQovyijg yH/ofiiviig slg xa oTtka j^vxsg HwidQuitov ot "EXXtivBg, 
Kal ditixBvv (liv xal xivbIv xo 0XQ€et6nB8ov wxxog ovx d6q)ctXBg 
IdoxBi* daoia yag ^ td x^iff^* Iv 8b xoig onXoig IvvxtiQBvov fpy- 
XaxxofiBvoi txixvoig qwXa^v. 

Kapitel 3. 

1 Tfiv jiBV vvxxa ovxa 8i,rffayov. ^A{iLa Sh xy '^(i^gg^ ol ^xga- 
Xffyol Big xo Iqv^vov ^^Qtov i^yovvto \ o^ ds Blnovxo dvaXafiovxsg 
xa onXa xal 6xsvij. IIqIv di dQl6tov Sgav Blvai djcBrdipQBViSav, 
ji i; Bl6o8og ^v slg xo ^caj^fov, xal dxBCtavQo^av aTCav xaxah- 
nivtBg XQBlg itvXag, Kal nkolov £§ ^HgaxXBlag ^xbv aXrpixa ayov 

2 xal tsQBLa xal olvov. IIqcdI S* dva6xdg SBVoq>mf I^bxo hi 1^6- 

Qtov woUte etP ^, und da er ^ fand^ •. frr. Anh. S 8, 1, h vgl. ant<;n $ 
25. — sldivat, §9 fioMe, s. zu I, 3, I. — tbv |J. iivaiy s. «a g 16, — mg ijy. 
icofiivov: der eben genannte Herakleot sollte die Dorfer seigen. 

24. ms inl to lafi^aveiv] = dg XipffOfiSPOij urn %u%vgrtifen^ s. zo I, 21. 
— ng&roi zuerst; ein sweiter Cberfall wird g 26 erzahlt. — P«|J. ^(fav 
wie fiaav innBnzmnotsg II, 8^ 10; vgl. g 8 a. bcs. IV, 1, 3. 8, 26. — Bi dv- 
vaivxo wie II, 5, 2 ct Svvano. -~ (i^ im D. onubereetzbar, s. zo I, 2, 26. — 
fiBiov wie g 3. — inl vb B^og auf das dort in der Nahe befindiiche Ge- 
6tVge; ahnlich Bm rmv XacUov g 26; a. zn g 19 Tgl. bet. Ill, 4, 24. IV, 7, 
21. VI, 4, 6. 

25. xaC\ vor ol ofUoi wie I, 8, 5. 

26. ^di7 (ihf ttfiw. 1^1. d. fjv — , xal iianlvrig] a. wxi 2 a. E. — 8ia xmv 
XaaUov Gen. t. ta lacut^ •• zu g 24. 

Kaf. 3. g 1. Big th iQ, xiOQiop] a. za 2, 7. 
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dqi* Hccl ytyv^cci ta IsQa inl tov ngmov tsgBiov. Kal tjdi] tilog 
Ixovttov x&v tsQov off^ dstov at6L0v 6 iiavrtg ^A^l^low IJa^^- 
6iog' xal i^yBi6&aL ^ceksvei tov Ssvotpcivra. Kal dia^vttg tijvS 
taq)QOv tic onXa xl^evtai xal ixiJQv^av dQL0T^6avrag e^Uvav tovg 
tStQUTimag 6vv tovg OTCkotgy rbv 8b oxkov xal %a avSqaicoda av- 
tov xccraXiMBcv. 01 ^bv d^ SIXol TC&vxBg ll^viB6av^ Nicav da ot;*4 
kSoocBi yaq tcccXXlOtov bIvui toOtov {pvXaxa xataXiJCBlv %Av Inl 
6XQ(xxoni8ov* *EitBi8rf 81 ol koxccyol Tial of 6xQ<xxi&tav dxkkBinov 
avtov al6xvv6[ABV0L fi^ BitBO^at, x&v aklcav i^tovxaiVy xccxbXimov 
tovg vnsQ TcivxB xal XBtxagaxovxa hrj. Kal ovxol (ikv Ifisvov ol 
81* akXoi ijtOQBvomo. JIqIv 8b nkvxB xal 8Bxa 0xa8uc 8iBXijXv&i'5 
vtti Ivixvx'ov ^8ij vBXQolg. Kal xf{v ovgdv xov xigaxog noiYi6dnB' 
voi xaxa xovg nqmxovg <pavBvxag vBxgovg B^axtov stdvxag, otco- 
6ovg l7tBXa(ifiavB x6 xsgag. 'E7tBi8rf 8b xovg itgcixovg Sd'a^av^Q 
TtQoayayovxBg xal xijv ovgdv avd'tg 7tOLi](SaiiBvoi xaxa xovg XQiA- 
xovg x&v dxdqxov B^tanxov xbv avtov XQonov onooovg liCBKapb^a- 
VBV i} OtQatud. ^EnBl 8b Big trjv 686v ^xov trjv Ix t&v xcufiAify 
iv^a ixBivto d&QOOty 6wfVByx6vtBg avxovg S^aij^av. 

"1181] 8b nhqa (iB6ov6r]g x^g '^(iBQag nqoayayovxBg xo ^XQa-l 
XBv^a l^cD x&v Tuofi&v iXttfifiavov xa l'3Cixri8Bi,a ^ o xl xig o^oii/ hv- 
tog xi^g <paXayyog' xal i^alqyvijg 6q&0v xovg scokBfilovg VTCBQ^dk- 
Xovxag xaxa X6q>ovg xivag Ix xov Ivavxlovy XBtayfiivovg Inl fpd- 
Xayyog^ iTcniag xb noXXovg xal TtB^ovg' xal ydq Ilici^QL8ax7ig xal 

2. in' i^odtp] wie 2, 9. — inl tov tiqcStov UqsIov, a. zu IV, 3, 9. 

3. i^iivai] a. za 2, 15. — Hx^ov n. dvdQ. Olij. zn wxraXijcBlv^ 

4. zovtov] (iiesen^ naturlich mit aeinen Triippen. V^l. 1, 10, 4. IV, 5, 
33. V, 10, 13. — qwiuTia vie 111. 2, 20 rjysfiova; rmv (Neutrnni) inl ct^, 
desseriy was im Lager war^ tov Sx^ov wxl tAv dv8qufc66iov. — ol X. seine 
Hauptleute, a. zn § 7. — * wxTiXinov man^ a. zu 1, 8, 20. Daa Heer mochte 
aich ebcn erit Tom Lager entfernt haben, ala Neona Triippen nachgelaufen 
kamen, konnte alao fnglinh norh dieae Mafaregel trefTen. 

5. r^v ovQoiv — Ed'anTOv] sie brachten die Nachhut des Zugea an die 
stteril erblickten Todten d. h. sie liefaen die Nachhut des Z. an die z. e. Tod- 
fen heran kommen u. begruben dann —. Die Heeraaule iHigag) marachierte 
alao an den Todten voruber. bia die Nachhut an die Stelle kam, wo die 
eraten Leicbname lagen. Dann roachte man Halt und begrnb alle langa 
der Marachaanle liegenden Todten. So blieb daa Vordertreffen geachlofaen 
gegen otwaige Cberfalle; von hinten war nichta zu furchten. Uqcstov^ 
bier wie I, 4, 12 nQurciQOig; uber noiijcdiiBvot a. zu I, 10, 9, dber die Be- 
atattnog aelbat zu V, 8, 9. 

6. 6n6(fovg] waa § 5 ohne dieae Gedrangtheit war ndvTag, 6n66ovg; 
vgl. V, 6, 31. — awevsyxdvTsg l^at/^ttv, congesfo* — coacervatos humabant^ 
alao nicht einzein, aondern havftnweise^ um unnotbigen Aufentbalt zu ver- 
meiden. 

7. i]87j -* Kocl i^aUpvrig] es war hereits nach Miitags ^^ waren uber die 
Dorfer hinausgeruekt und nahmen^ vas sie von Lebensmittein im Bereich der 
SchlachtUnie gewahr werden mochten; als ptotsslich — . Dber ijdfj — wxl vgl. 
2, 26. "O Ti, Tig 6q. Epezegem zu ra inizi^Ssia (eig. die Lebensmittelj nem- 
lich was man gewahr werden mochte^^ wie nachher htniag -^^ nsio'6g zu ro^g 
noiBfiiovg^ Tgl. bea. 1, 15; Oifmj wie 11, 5, 32 hwyxotpoiev. — vnegBaXXov- 
vag prAgnaot: ti^er einjgo jinn&hen kerabiieigen , ao dafa vnsQfidlXto bier = 

14 
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S'Pad'lvfig vptov xaifa 0a(fvafidtov ^xovtBg xijv dvpapiiv. ^Esul dh 
9MXhi6QV twg "EXlfp/ccg ol xoUniOv, l6trfiav a^xwtsg avtSv 
o6av jt&mBKuldBxa 6ta8lovg. 'Ex twtov tvQvg 'A(fti^lov 6 iidvtig 
%&v ^EkkfivfBV 6{payLat^Btar xal kysvsto lyd tov xgmov Tuda ta 

96fpaytM. 'EvtaMa 6 SBVoq>&v kiyBV Jotul fiot, cS avSg^g 6tQcC' 
t^olf invtaia0&ccL t^ fpaXayyi Xo%ovg (pvlaxag, Iva, tjv ytov 8sy, 
mCvv ol hcL^fi^OovtBg t^ q>dkayyi xal ot xoXbiiloi xBxa^ay^Uvov 
lOlfuctetoKf^f Big tBtayiiivovg xal aTCBQalovg. I^WBdoTCBv xccvtu %&- 
fiiv. ^TikBig [iBv xolvwj Sgnjj XQoriyBle^B yCQog tovg Ivavtlovg^ iog 
fi^ k6vi^xiBiiBV J bcBl Stp^fLBV Xttl BldofLBv tovg ^oksfilovg' iy& 8i 
$^^0 ravg tBkBvtcclovg Xoxovg xaxa%GiQlmg^ ^nBq vgitv doxBi. 

11 'Ex tovtov 0% f£€V '^iSvxy nQoijyov. *D 8b tQBlg dq)B)i^ ra;^ 
tBlBvtaUcg taiBig dvd 8iaxo4SU}vg avSgccg vqv (ihv Inl to 8b1^ijov 
MnBiiifBV ifpByeB69av d%oXi%6v%ag &g xkiQ'QOV' SaiioXag 'Ax^i^g 
xavtfig ^9ZS xijg td^BCog * r^v d* £9il r^ iii^tp l%io9i<56i; BXB6tat ' 
Ih^^^ccg 'AQxdg zavtrig ^q%b * xryv 8b fiiav ixl x^ Bv^ovvtup * ^^^ce- 
6lag 'A%r[valog xavxy Bg>Bi0xi^BL. 

12 IlQoXovxBg 8b ^srcl ByBvovxo ot ^ovfuvoi Istl voxbl iiBydkip 
xal 8v6Jc6Q^y IcxT^av dyvoovvxBgy bI 8LafiaxB0v bXt^ x6 vdaog- xal 
xaQByyvAdv ^XQaxrj^ovg xal Koxayovg tcaqiivav ml xo ijyovfiBvov. 

IZKal 6 SBVoq>&v ^avfidcag^ o xv xo l6xov Bitj xr(v aoQBlav^ xal 
xdxa dxovcav xrjv naQByyv^ IXavvBi ^ xdxi^xa. 'E%bI 8b 6vp^X- 
9oVy XlyBL HofpalvBxogj TCgBefivxaxog wv xmv CxgaxijySvy oxv ovx 

14aStoi/ E?]; SLafialvBLV xolovxov ov xo vdxog. Kal 6 Sbvo<p&v 
6itov8y vTtokaficav SXb^bv* '^AA' 10xb [ibv (iBj co avSgBgy ov8Bva aro 

vKBQdciViaiv uttzufiaivm. \g\, VII, 5, 1. — Ixovxh^ wie 2, 16; nfv im Sione 
des Posaessivs, a. o, 17, rd 2, c, Tgl. § 4. 

8. htl tov nQtozov] s.. zu IV, 3, 9. 

9. loxov^ qpvXoncag] RuckhaltsBchaaren Qfleservekotnpanien) , § 10 tbUv- 
Talot Xoroty § 11 t£A. zd^ttg genannt. In gramma tiacher Bexiehung aind 
die I. 9>vXax€s wio die avd^eg CTQarriyol za IV, 1, 28 beaproclien, vgl. § 26. 
— ol iniporidiicovTsg wie 11, 3, 6 6 TolfiTJacov. — viraYfi. x« axe^. geordueiej 
friBche Truppen. 

11. rag rcA. t.] mit dom Art., weit dieae Schaaren ao eben achon g«- 
nannt aind, wahrend ihre Zahi erat hier beatiromt wird (r^etg). Im D. iat 
der Art. vnanwehdbar; man muate denn aagen: der RiickkaUsschaaren drei, 
'•— Tot^ (Jtsv — nXi&QOV eine entsandte er an den reehten Flugel^ tint m ettier 
Entfemung idnoX,") von etwa etnem PI. hinterhersugehn* — r^v di — hued'ai 
eine asweite sonderte er aui, urn hinter dem Mitteltreffen zu gehn; rnv dh (Uttp 
hit T^ evflov. eine dritte, tint hinicr dem linken FL zu gehn* 'Et^ia^ai u. 
ixsffd'ai wie IV, 8, 25 dno^vccu; djcoXinovrag in Bezug auf das in r^ (likv 
Crafftv) liegende arffaTuSf^ag ^^ a. zu II, 1, 6 Tgl. unten § 30. 

12. ?tfn7<rai/] neml. ol nyovfiBvoi. — orqatriyovg (a. zo III, 5,7), zom 
Inf. gehorig, konnte aach der Datiy In Bezug auf nuQByy, aein (a. gr. Anh. 
§ 7, 2 a. E. vgl. nnten 4,5); u. ao im !>.: rufen den Sir. und L. au^ $ie 
aoUten — ; der Inf. wie VII, 1, 22. — to ijyoofiBvov wie II, 2, 4. 

13. or* ro fcrjjov cfij] wie rt ro xcoilvov sifj IV, 6, 20. 7, 4. — ^ tdxi" 
0ztty waa aonat voilatandiger iat 17 SSvvccto xd%uszti^ a. zu IV, 6, 1. 

14. X. rath ana drei Grunden zam Duvehgaag durch die TbaU 
achlucht: erttena gehe ea hier ohne Kampf nioht ah; ea aai aber •«• 
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xlvdwov XQ0^svrf6avta v^lv i^eXov^kov ov fUQ 86^g ofi3 Sbo^ 
(dvovg vfucg slg dvdQiwtijTcCy dU,a iS&t7iQlag. Nvv dl wtmq i^sft' 15 
A^a%A itlv IvQ'hds ovx ictiv dnsXd'BiV' ijv yag pt^ i^iislg Icap;^ 
hcl tovg ^oXsfilovgy ovtot i^filv, oxav dnltQ^v^ eii>ovxai xal Ixtxs^ 
6ovvtat. ^OqSzs S'^j xoreQOv xQtittov Uvav Inl tovg SivSqag ar^o- 16 
^akXofiivovg td ZitXa ^ netapakkofiivovg oiti6%^hv fjficiv imovtag 
tovg ^cokenlovg dta6a69av. ^I6ts ye fiivtoc^ oti to fisv catiivattl 
dxb noXsiilcDV ovdevl %aX& iovaSj to 8b lq>sn66d'aL xal tolg xa* 
xloOi &d^^og l(i3touL *Eyw yovv fjdvov Sv 6vv i^(il6s6iv kxolnrpf 
iq 0VV 8inka6lohg dTCOxcoQoltjv, Kal tovtovg olS" otv btiovtcov [ilv 
^fiSv ovS* vitsig Ikatl^BtB di^atS&ai f^fiag' d%L6vtGiv 8% ndvteg 
i7ei6tiiiB9'a otv tolfii^iSovCLV iq>BnB6^av. To 81 8ucpdvtag om6Qtv 18 
vdstog %akB%ov novq0a6^ai [iilkovtag (idxB09ccv &q^ ov%i Ttal ap- 
nd6av a^iov; ToZg ^ilv yd^ jtoXefiloig syeyye fiovloliiipf Sv svnoqa 
xdvta {palvBiS^aij SiSte dscoxcDQBvVy iqii&g 8s xal vsto tov xc9qIov 
8sv 8L8d6xB6^dVj otv ovx l6tv ^^ vvx&6i 0mtri^la. 0aviiMt^m f 10 
IfyeyyB xal to vuTCog tovto si teg noikkov ^ofiBQov vo[tll^i tlvai 
tmv aXXmv aw 8La7CBnoQivnBQ'a ;|f€99^oi/. Ilmg [ilv ydif SiK^axov 
to nB8lov^ bI itii ViXT^OofiBV tovg htniag; jc&g 8b a diBkrikv^afov 
oq^9 ijv xBkta0tal to6ol8B iq>i7tanncci;'^Hv 8b 8i] xal 6(o&aiuv I;rl20 

Ticlen Grnnden befser Torzngehn and anzngreifen als Enrackzagefan nod 
sich angreifen zu lafgen (§ 14 — 18); z we i tens mnrBO ihnen diese Art- 
lichkeit aogar willkonimen 8ein, da sie hier za siegen gezwungen seien (§ 
18); drittens endlich aei diese Schlacht an fiinh gar nitfht to furchtbar, 
wie es der bereits zuruckgelegte Weg sein werde, wenn der Feind, dnrch 
ihren Rackzug ermuthigt, gie yerfolgo (§ 19 — 31). 'Ee-slovciov (anf ub 
bezogen) wie IV, 6, 19; das Partiz. hier u. im Folg. wie 2, 17. ~ slg av- 
dQtiSTfjra gehort atisscbliefslirh za dS^rjg, 

15. dnsX&stv] wie I, 3, 17 i^sXdslv; vgh § 16 ^stxaaad'ai neben Uvau 

16. inl Toifg Svdgag] s. zu III, 1, 23. — nQopaXXogiivovg tj fistcepaXXo- 
(dvovg, wie § 18 diapavrag — (liHovrccgy § 21 -qQiatrjuotag , in Bezug eaf 
das zum Inf. zu denkende i^fiotg, s. zu III, 1, 40 Tgl. bes. Vf, 1, 17. 4, 28. 

17. ys fiivToi] dock ((ibvtoO wenigstens (ys), bezogen auf deo im Vor- 
hergehenden liegenden Gedanken: es ist befter vorzurucken, — ovdsvl nctXqt 
ioiMt fcetner ruhmlichen Handlnng dhnlM tieht — unruhmlieh eraeheint, — 
rovtovg Sobjektsakknsativ zu de^cccQ'aiy n. dieses wie navHacd'ai I, 2, 2. 

18. t6 6h diccfiavToig — a^iov] isi ea femer nicht der MUhe w&rth, daf§ 
wir in der jiuBsicht auf Kampf {(liXk, (idx*! sogar (xct/) freudig greifen naeh 
der Gelegenheit eine Bchwierige Thahehlucht zu passieren u* hinter tins a« 
bringen C^ig* darnaehy dafs wir — hinter uns 6ringen). Dieser Gedanke wird 
dann begrundet durch die Worte 'qfiSg %al vnb zov xetqlov SbZ SiddcTtscd'atf 
Zxt ovx Icti (iriv. c,y da die Worte tolg noXsfilotg tycoys /). Sir — dnorm^Btv 
eig. nur einen Nebengedanken bilrfen, s. (i^ 5, e. Av knolfiriv q. §oviolfifiv 
&v nach gr. Anh. % 6. 2, b, aa; &oxb dnoxfoffstv ao da fa aie aieh surviekziekn 
nnd nicht durch die Schwierigkeit des Rnckzugs zu verzweifelteoi Kampfe 
getrieben werden. — vnb tov %<oqIov von der OrHichkeh^ wenn nemlieh 
die unwegsame SchlochC in ihrein Rucken war nnd einen schnellen Ruck- 
sng im Fall der Niederlage vnmdglieh maciite. —« vi-yimci in Bezug. auf 
das an Itfrt zu erg&nzende i^fttv; s. zu IV, 7, 2. 

19. TOV alXew &p] wie I, 1, 8 x&¥ nolsaov mv; vgl. uafen 4, 22. — Za 
Btufenw erg. Icruu — nmg Sk & 9uX, 8^ d. i. 9uag dh ra 5^ idiafiaroi 
foraOy tt ^^^ Ganz ao 8 slxB arffativfitt I, 2, 1. 
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iS^ikattaVy no^ov xv vaaog 6 Ilovtog' li/fra ours xkoZa fort xa 
djca^QVxa ovxs 6lxogy ^ &QEilf6^B9cc ^ivovxtg. j^bt^^bl di, av ^Sx- 

2lxov ixBl ysv(6iiB^ay ^arrov i^iBvai nakiv Inl xa invri^SBLa, Ov- 
%ow vvv kqbIxxov '^QvOxrpcotag (laxBC&ac rj avQiov dvagi^xovg; 
"AvigBg^ x& xs Ibqu i^fiZv xaka ot xb olavol at^LOi xa xb 6q)ayLa 
xakkiOxa. "liDfiBV iyel xovg avdgag. Ov del bxv xovxovg, I^eI 
ijfias Ttavxag Bldov^ "^dimg dBiTC'uij^aiy ovS* oxov av i&BXa)6L Oxij- 
v^6ai. 

22 ^Evxsvd'Bv ot kox(xyol '^yBL6%'at IxiXsvov^ xal ovdelg dvtikBye. 
Kal og riyBixo TCagayyBUag SiafialvBiv y Sxa6tog hvyxave xov vd- 
stovg &v* %axxov ydq av d^oov ISoxbv oSro niqav ysviiS^ai x6 
exQaxBviia, fj bI xaxd x^v yifpygav, fj Inl x^ vdnBv ^v, l^Bfii]- 

^Sqvovxo, 'E^bI si dLBfir]6aVy TCaQKov TCa^d xriv q>akayya B^ByBv 
"AvdQBg^ dva^LiivrjcxBC^By o6ag dij fidxag 6vv xolg &solg ohoCb lov- 
xBg vBvixrixaxB xal ola xa6xov6iv ol 7eoXB(ilovg q>BviyovxBg' xal 

ZAxoxko hfV{yjq6axBj oxt inl xalg %vQaig x^g ^E^,d^og I^hbv, *Akk' 
BsceO^B '^Biwvv xa 'HgaxkBi xal dkki^kovg nagaxakBlxs ovo(ia6xL 
^Hdv xov dvdgBiov xv xal xaXov vvv Blnovxa xal noiriCavxa (ivi^- 
fifpf olg xig I&bXbl staQBXBtv iavxov, 

25 TaOxa jcaQBkavvtDV SkByB. Kal a(ia vqyiyyBlxo hcl (pakayyog, 

Kal xovg 7CBkxa6xag BxaxBQco^Bv noLrj(5d(iBVOL inoQBvovxo inl xovg 
nokBulovg. JlaQi^yyBkxo dl xa fthv dogaxa inl xov dB^ibv Sfiov 
ix^vVy Bcog CrinaLvov xjj cdknvyyiy SnBixa dh Big ngo^fiok'^v xaO^iv- 
xag BnsiSd'ai pidrjv xal (irjdBva Sgoiitp didxBiv, *Ex xovxov (Svv- 

26 ^(la nag^BL ZET2 ESITHP, 'HPAKAHE 'HFEMSIN. 01 dh 

20. dnd^ovra — ^QStpoiiBQ-a] 8. zn IV, 6, 7. — av -O". iyisi ysvtofiB^a 
wenn wir sehneller (alt aich^t gehort) dort wieder angelangt sein irerc/en, d. 
fa. wenn wir nicht vorrucken and angteifen, sondern iins jetzt zurdckziehn 
nnd dann vomFeinde verfolgt und der gesamnielten Lebensniittel (§7) be- 
raubt zarilckkehren werden. Vgl. § 15. 

21. Hcofisv] wie 1, 14 anQaTOTtsSsvmns&oc. — ov Set — owivijaaiy denn 
sie wurden unt fur feig batten und Muth beknninien, wean wir mit gan- 
zer HeeresRiacht C^tti^Sfi) ihnen ruhig gegennberstunden , obne sie anzu- 
greifen. "Chtov av mit d. Konj. uRch gr. Anh. § 6, 3, d. 

22. ^ IW. ir. mv] vgl. IV, 2, 8; vdnovg nach gr. Anh. §2, 5, c,^bb. — 
av — ysvia^at. ganz wie V, 6, 16; ovroo seinem Adjektiv (hier a^Qoov") 
nachgestellt wie IV, 8, 26. — rj inl r^ vdnei ^v, well die Schlucht oft 
mit Wafser angefullt war. 

23. fidxag] wie II, 1, 4. 

^ 24. TJyefiovi] wie III, 2, 20 i^ysfiova. — SvofiadTl^ vgl. Horn. II. 10, 68, 
ij$v — havTov furwahr es ist ein aufser Gedanke^ in diesem eni$cheidenden 
MomenU (vvv') durch mdnnlich ehrenhafte Bede und That tick ein Jndenken 
hei denen (Jn dem Herzen derer), wo man es wunschi (d. b. bei aelnen Lands- 
lenten) zu siiflen, ^Eavxov nach gr. Anh. § 2, 3, b, ee. 

25. noafjffdfiivoi] neinl. ol "EXXjjveg. — inl rov cSfiov uber die Sekulter^ 
nicht auf der Soft., was inl rov Sfiov ware. — orjfiaivot wie 1, 3 6iou — 
Tuc&ivtag (ro: dc^^ora) In Bezug auf das zu SnB69at zu denkende avrovg (s. 
zu III, 3, 10}, wofnr dann (irjdiva (tind dafi niemand ->) eintriCt. S. zn 
VII, 2, 15. Ober die Sache vgl. I, 8, 19. 
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aolinioL vTeifiavov voiil^ovtsg xakov ^xsiv to %aQlov. ^EnA ds 
lnkri6Ux,%Wy dXaXi^avtsg ot ''Ekkrjvsg ntXxaCtal i^sov inil rovg no- 
ksiilovg nqlv tiva xek&isiv. 01 8h xokifiioL dvrlot rnQfitjaaVy oZ 
d"' Ixxelg %al to iStUpog t&v Bi^wSvy %al tqinovtav roi;$ nBkta'^ 
6tdg, 'j4Xk' Ijtel wtipnlaf^BV ^ gxxkcey^ t&v onkitav ta%v JtoffBvo-H 
fiivf] Hal a(ia ij Caknvyl^ Iq^iyl^cpto %al Ixatavi^ov Tcal (leta tavtcc 
TfXakaiov xal a(ia ta dogata xa^Ucav^ lvtav%a ovxitL iSi^avto 
ot nokifiiov, dkk* Eq>svyov. Kal Tina6l<x)v iilv ^xcav tovg [3tnsag28 
i^slnsto* xal anhxtlwv6av o6ovg3tt(f Idvvavto f6g okOyoi ovteg. 
TSv 8b Jtoksfilofv TO ftev Bvcivv^ov sv^g diBCnAQijy xcc%'* o ot 
"EkkipfBg tnnBlg ^6av* to Sb SbI^iov oxb ov OqKtSqa dioTcofiBvov inl 
k6<pov 6wk6tri. ^ExbI dh bISov of^Ekkf^vsg vnofiivovtag avtovgy29 
idoxBv ^6t6v tB xal dxLvdwotatov bIvul Ihvai ijdi] l^ avtwg. 
navavUSccircBg ovv Bv^H>g inixBivto * o% S* ov% wtt(iBvvav. Kal Iv- 
tav&a ot tCBktaiStal iSlaaxoVy li^XQ^ '^^ da^LOV av 8LB07CaQri* dxi- 
Q'avov S* oklyot* to yag Imscixov tpofiov xaQBixB to tSv jeokB(iliov 
xokv ov, ^EicbI Sb aldov ot "EkkrjvBg to tB 0agvafiaiov litnixov^O 
Ixi 6wB6tvjfx6g xal tovg BiSwovg Inniag Ttgog tovtovg Owa^QOL- 
^o^iBvovg xal dito koipov tivog xata^BCDiiavovg ta yiyvofuvay dnBi* 
QiptB6av fi£v, oficog d' kdoxav xal Inl tovtovg Itiov Blvai ovttog^ 
Ssro^ dvvaivtOj dg fi^ ta^a^^ijototBg dvanav0aivto. Exrvta^a^B- 
vov 8ti noQBvovtat, 'Evtev^Bv ot JtokiiitOL tjtXBig <pBvyov6v xcctd^l 
tov TCQavovg ogiolcog &6n:BQ vxo Innimv dicaxoiiBvov' vanog yag 
avtovg wtBdix^tOy o ovx yda^av of^EkktivBgy dkka nqoan&CQanovto 
dicixovtfg' oiffB yaq f^v. ^EnavBk^ovtBg Sb Hv^a ij TCQcyetj <Tv^/3oA^32 
lyivBto Otti6a(iBvoc tQozaiov dm^BHav kal ^dXattav nB^l riklov 
Sv6iidg' Htddioi S ^6av (6g i^ipiovta Inl to tStQatoitadov, 

Kapitel 4. 
^EvtBv^Bv ot fict/ TCokaitio^ bIxov diitpl ta iavtSv xal dniq-X 

26. X. Ixuv TO x."] dafs aie eine voriheilhafte Stellung hdUetij eig. vie I, 
8^ 10 bIxov toc dQ. pXsnovra, — ' inXrialaioVf nenil. ol '^EXXrivBgy s. zn 1, 8, 24 
▼gl. unten § 30 — ol 'EXX. nsXtaaral wie § 9 Xoxovg qyvXanag, — dvzCot. wie 
]l, 1, 16 aOfisvog, Tgl. unten 4, 3; oT 9r' Innslg » rmv Bi^wdiv wie § T 
Innias — nefovf. 

2H. (OS dXiyoi SvtBg] •. mg A, II, 3, b. 

29. ydo] begruniiet den in den Worten UTcid'ayov oXiyoi iiegenden Ge- 
danken, dafs die Griochen den Feind nicht weit za verfolgen wagten. 

30* TCQog TOVTOvg] auf rb 0. Imtixov bezogen , s. zii § 11. — dvanccv^ 
cuivto^ neml. die Biihynitchen und dee Pharnabazos Reiter, s. zu § 26; 
nber die Sarhe s. zn § 21. 

31. vdnog *^ vnMx^to] wo fur Reiter an eine schnelle Flunht nicht 
za denken war, so dafH sie dort ubel niitgenommen werden konnten, wenn 
sie Ten den Grier.hen eing«'hoU wurden. — o wat; dXXd nQOcntevQcatovtOf 
wie III, 1, 4 dXXa 17^. fisrBnifi'tpavo, — diohtinrcsg gr. Anh. S 8, 2, c. 

92* §v&a\ ganz wie IV, 1, 2. — arfiifdfLevoi errieiUeten «ie -;- ufid, gr. 
Aah. 8 8, 1, h Tgl. nnteo 4, 4. 
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fovto lucl tovg olxitag %al tot %if^(iLatu y Sn^i idvvftvzo nifo6ana%ex. 
Ot da "Ekkfiveg ttvi(iBvov ^Iv KkiavdQov wd tag tfftiqQiHg xal ra 
xlola ^6 fiiovtw i^iovtig 6b ixd6ti]g '^fUQag Hvr toig vnoivylot^ 
Tutl roi^ avdQuxoSois Itpiffovto ddsSg ^6ii avgovgy XQi&aSy oJvot^, 
o67C(fUJCy fiBklvagy ifvxce* ^vta yaq bI%bv iJ %i&qa nltpf iXaltw. 

2£al inotB (ih^ xatafiivot to ^tQateviut dvanavofiBvov , i^^ inl 
ItUxv livat* wtl iXiiifiavov ot i^iovxag' onots S" l£/ot xav to 
6tffateu(iay si tvg xm^lg dxBk^tav kufioi, tVy STjitoOiov ido^BV slvau 

3''H5^ de ^v aroAAi; ncntcmv d<p^ovla' ««l ydg dyoQal navto^Bv 
d^mvovvto ix tAv 'EkhjvldiDv «6kB&Vy xal ot mtf^astkiovtsg cttffte- 

4ifo& TtatiiyoVy dicovovtBgy cig olnliqito xoXig xai kvft^v slip "Emfi- 
7$ov di xal ot soXsfctoi ijdt] ot %kii6lov olxowtag XQog Sbvo- 
^mvta^ dxovovtsgy ot^ ovtog Ttoll^i %6 xaglov, igmtrnvtBgy 5 t& 
iioi. noiovvtug (plXovg bIvcci,. "t) d' hndBUwBv avtovg tolg 0t^« 
tmtacg. 

5 Kdv tovtm KlsavdQog dq>t%VBttaVy dvo tQiiJQB^ ^%b^j nhnov 
^ ovSiv. *Exvy%Div^ ^^ '^^ tStQatavfia i^w ovy ore dtplxBxo^y xal 
&rl XbIov tiVBg ol%6^voi Big to oQog* xal BlXvipB6av nffoficcta 
TtoXXd' oxvovvtsg 8b y p) dq>atQB^BtBVy t& ^^Ijimp liyov6LV, Sg 
dniS^a t^ xsvtfjxovtOQOV ixwv ix Tgans^ovvtog y xatl xBlavov^i^ 
6w0€i6avta ta ^qo^ata td (liv avtov la^iv, td 8b 6ipl0LV avtoS^ 

Gd3to8ovvcu. Evdijg 8* IxBLVog dnekccvvBv tovg nBQUCtokag tmv^ 
(StQavuxn^p xal kiyovtag^ Ztv 8fjfi66ux tavt* bIii» Kal tcI KXbov^ 
8^ Bvdvg IX^mv XiyBLy OTt dQ%d^Biv hci%BLQOv6kV. *Y) 8b xbXxvu. 

Itov dgnd^ovtcc SyBtv ngog autov. Kal o (ilv la§(&v ayBt ttvd* 
XBQvtvxtoP ^ *Aya6lag d^pai^ltaw Tcal ydq ^v avt^ e dyofuvog 
Xoxlttjg. Ot 8h akkoi ot 3ta(f6vtBg tSv etgaxLonSv l^;|F6t^otkft. 

Kap. 4. § 1. floff TJ^ovTci] wie V, 6, 11 tog Xr^'tlfofisvov, s. tog A, 11,2 a.E. 
Uber die Sache s. VI, 2, 18 f. — T^fiigccg nach gr. Aah. § 2, 6, c. — ^drj 
jetst im Gegensati aar fruhern Zeit, v/o sie dies nicht so ohne Beaergnis 
tbnn konnten. 

2. . ildfiBavov] neml. Tnv XeCavy bekamen tie. — Das Folgende ist za 
ordnen: si oi v&g^ ^n&es i^loi nav xh av^., X(OQlg dn» Xdfioi vty d. id, elvou. 
Ahnltche SaUstellunfc in den Bep. su I» 6, 2. 

4i dnovovtBg — - iQaygeovrBg] weil tie gehort katien — , fragend^ d. h. denn 
ne haUen geh^ri — und fragten iUefnen fragen), 'Atiovsiv hier u. § 3 wie If, 
5, 25. — o Ti dioi Ttoiovvrag iavrovg') — stvai u. wa9 sie thun muHeu^ urn 
— stt tein, a. au IV, 2, 10 Tgl. bea. IV, 2, 3. VII, 2, 10. De» Wechael zwi- 
achan Indik. u. Opt. wie 1 , 10, 16 vg\, onten § 6 u. 10. — hndslxwsv — 
ToZg CTifavuoTcetgy am daa Hoer mittelbar far aeine Lieblingaidee au ga- 
winnen. 

6. Kttl inl Uiotv tivhg oixofiBvot (iTV/jj^oyov) sig to Hifog] und Binige 
flatten aich TOm Heer entfernt and waren eben nach BetUe ina Gebirge ge- 

eingen* Viellaicht hatten aie dort im Vorbeigebn Herden weiden aenn. 
aa Gebirge iat daa 2, 5 erwfthnte. — (iti dtpaL^B&sisif y weil es eig. Ge» 
raeisgiit war naah § 2, vgl. § 6. — ^€{te^, der, frnher dnodi^g {Vy 1, 1:5. 
9, 82), jetit mit Kleandroa- imroekgekommen w«r. 

7. dtp€u^iTeu] iMml. r^ dy6fi8POv. -^ ^v a^£ -^ loxkijg geftorlt su 
•etner JTomponte. Avt^ wie ncvvoig IV, 1, 10 Tgl. oDeo 1, 10. 
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^allsw tov jdi^mnov ivcnudovvxeg tov Ttffftd&ttp^' S8$t6av dh8 
XiA tm t^ionfitdh nokXol xecl etpsvyov Big tipf ^aXixtrav^ %al 
KUavdQOS if Ifptuyt' SBvoq>wv dh xal ol akJjov 6t(faxtfyol xats- 
xmXvw %B xal t^ KkBovdQip Ik^ovy art ovdlv bI^ XQayiiM^ dUia 
%6 SAyfta Bitj oSxiov to tov 6tQatBV(icn:og tadta yBVB6%'ai. "0 ^€9 
Kliav8(fog vxo tov jdB^htnov rs dvBQB&iiofUvog xal avvog ax^B- 
6^lg^ oti iipofii^i]f dxo3tXBviSBl6^av itpij xal xijqv^bvv nrfiByLUxv 
mkiv dB%B6^M avtmg mg xokBfilovg. ^ifj^^ov dh tots xdvtcav tSv 
^Ekkrgvunf ol Acaudtaik&vioi. 

'EvtaMa xovfiQOV iSoxBi to stgayfia ixeivo bIvccv totg^EXlff^t^lO 
xal idiovto f^ xoulv tavta. 'Y> £' ovx Sv aXkcog Sgnj yBVB6%a^y 
^ £{ tig lx8io6Bi tov &Q^avta fidkXBtv xccl tov dtpskofiBvov. ^Hvll 
SI ov i^^Bv 'jdyaclag^ 8ta ti^vg <plXog tip S^otp&utf i| ov xal 
fiUfiaksv avtov 6 jJi^inxog. 'EvtBvd'BVy IstBi^d^ oacoQla ^Vy (twi^a-- 
yov TO 6tQdtBv^a ol aq%ovtBg. Kal Ivvoi (tlv avt&v Ttaq oXlyov 
isrotovvTO TOV KXiavSgov* t^ di SBvotp&vti ovx iSoxBi, tpavKov 
Blvat, th XQ&yfiay dlX dvactdg IXb^bv* 

^A aviQBg &CQcctiStaVy ifwl d* ov ^avXov Soxbl bIvuv to 9r^a-12 
yfMC, bI '^ftiv omwg U%ayif tifv yvwyirjfv Kliavdgog SstBitfcVy S6XB(f 
liyBi. EUl fiiv yof f}8ij lyyvg al 'EU,ffvl8Bg xoXsig' tfjg 8^ 'El- 
la8og AaxB8aipAviOL nqoBiStr^a6hV Ixavol 8b b16v xal Big BTca&cog 
jlaxB8aLfwvlciv Iv talg 3t6ke6ov o tL PoiiXovtai, 8iaXQdttB6%'at, 13 
El ovv ovtog XQ&tov (thv i^iiieg Bv^avtlov dnoxXBl6Biy &cBita 8b 
tolg &kkoig i(fiio6taig naqayyBlBl Big tag nokBig ^ii 8ixB0d'ab wg 
mxuftmvtag AaxB8at(iovloig xal dvofioug ovtagy Itv 8\ nqog ^Ava- 
Hfitov Tot/ vavaQxov ovzog 6 Xoyog ucbqI i^fiSif ^^Biy ;|^aX£9Coi/ l&tai 
xal fkkvuv xal dnouckBlv xal yoQ Iv tij yy aQxov6t Aaxi^aifuovioi, 
xal kr Tj ^iloTTy tov vvv X9ovov. Ovx ovv 8bI ovtB ivog dp- 14 
8(f6g SvBTca ovtB Svotv i^fta^ tov^ aAAot;^ tijg 'ElXdSog dsto^x^^^^h 
dXX& %Bi6tBov o tL Sv x^Xbwd^v^ xal yaq al ^XBig ^ftSv, Sd'ev 

8. idB$aav •— noXloC] neml. [irj PaUoivro^ beaorgten diet: bis l^evys als 
Parenthese su betrachien, so daTs sich ISsvownv Bi — dem Stnoe nach 
anschlieTst an die Worte inizsiQ. fialUiv xbvzlhg, oLvanu xhv n^f.-^zb 86y(i€Cy 
S 2; vavTtt ysviad^ai von ahiog abfa. 

9. ccvTOs] an sich, — dix^ifd'ai nach gr. Anb. % T, 2, b. 

10. owt &v — yfy^tf'O'cti] Opt. Ton ovx av yivonoy gr. Anh. § 6, 2, b, ec 
▼g1. Ill, 1,38: daft diet Bchwerlick geachehn werde^ neml. dafs er seine Dro« 
bung nicht aosfahre {th itij xoitlv vccvta'). — hidcSesiy als wean Kleandros 
selbst sprache, gt. Anh. § 6. An. 1; im D. Konj. Vgl. § 34 a. bes. VII, 1, 
11. 16. 40. — Als Objekt an- r6y dtpsldfisviyif denlre toUtov. 

12. ijfilv] wie ai^roi I, T, 20; evrmg Ixtov ttjv yv. in Boleher Slimmung^ 
eig. sich to verhallend tn Bezug anf seine Stimmung^ s. gr. Anb. § 1, fty a. 
— xttl etg i%a6Tog vmv A, eingeschoben vie I, 7) 16 das blofse inaaTOs. 

18. Bvifievriov] wie § 14 r^c 'EUddosy gr. Anh. 8 2, 2. -^ m4 Bi%%6tai^ 
Bomh rifuSig, 

14w 8 v*l for Toiro^ 8 t» wie J 12. 18. 90, •• sa I, la, 8 «• gr. Anh. S 
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15to^8V, %dAovtm aixoiq, 'Eym f/Anf wv — «al y&Q axovm Ji^LX- 
Ttov kiyzvv XQog KXiavdQOv, dg ovx av ixoli]0sv ^Aycealag tavta, 
si fi^ iya avtov iicikBv0a — fyA fthv ovv oatokvio xal vyAg xi^g 
alrlag xal 'Aya6laVy av avtog ^Aya6lag qyfi6xi l(i6 xi tovxiov atziov 
tlvavy xal xccxccdixd^w Ifiavtovj el lya jcetgo^Xlccg ij aXlov xivog 
f^ialov hl^aQ%(Oj xf^g l6%&tifig SLxrig aliog hlvai xal vtps^to xrpf dC" 

16x171/. ^fil diy xal il Xiva akkov alxiixaif eavxov XQ^aL Ttaga- 
6%Hv KkBavSQfp XQivav* ovxcj yag av vfislg dnokBkvfiivoi xtjg a£- 
xlag bXijxe. ^Slg 81 vvv £%€t, xakenovy bI olofiBVov Iv xy^EkkadL 
xal Inalvov xal XL^ijg xBvl^B6%'ai dvxl xovxcav ^fj8' o^oiol xotg ak- 
koig Ico^d'ay dkk' BlQ^6(iB%'a Ix z&v ^EkkijvlSanf TCokBcm/, 

17 MBxd xaixa dva6xdg ^Aya6lag bI^bv 'Eyciy a avigsg^ ofiw^ 
[iL &BOvg xal &Bdg ^ ^'^v (I'qxB (iB S^vo^^vxtt xBkBv6ai dq>BkB6Q'aL 
xov avSqa fii^B vfi&v akkov (ifjdiva' I86vxt 8i (loi avSga dycc&ov 
dfyo^Bvov x&v l[iAv ko%ix&if vno /iBl^Lnnov, o«/ v^iAlg hxl0xa6^s 
vnag nQodovxa, dBivov Sdo^BV Blvav xal d(pBik6(ii]Vy o^koym* 

ISKal vnBig fiiv ^rj IxdSxB' iyto S' Ifucvxov, &6JtBQ S^otp&v khyBiy 
xaQa6xi^6G} xqivavxL KksdvdQfp o xi av f^ovktftai 7Coi/i^6ai' xotrtov 
SvBxa [iifCB ^okB^BixB Aa9tB8ai.(M>vlotg cd^BO^i xe de^akAg, oxri d*!- 
Act Bxa6xog, Uvfini^ilfaxB fiBvxot fLOt vn&v avx&v ikofiBvoi jcqog 
Kkiavdgov OLXtvBgy lav xi lya icagakBbi&y xal kBiov6iv wtBq inov 
xal ngd^ovOtv, 

19 'Ex xovxov BdisixBv ri &c(faxid Qv6xivag fiovkoito stgoBkoguvov 
livai, ^X) 8b XQOBlkBxo xovg 6xQaxijyovg, Mbxcc xavxa bcoQBvovxo 
ngog KkiavdQOv 'AyaClag xal ol 6xQaxfiyol xal 6 dipav(fB%'Blg dvfjQ 
wto 'Ayaclov. Kal Sksyov ot 6xQaxijyol' 

20 "EytBfi'^BV fjiia^ ^ CxQaxid Ttgog 6b , a KkiavdQB' xal xskBvov- 
61/1/ y bI XB Tidvxag alxiZy xqlvavxd 6b avxolg X9^fi^^^ o xi av fiov- 

1, 5, a: wir mufsen gehorchen in dem, wa$ — tins gef alien lafsen daa^ was 
Me hahen wollen. 

15. ovx av inolfiasv — , si iiij iyiiXBvaot] wie IV, 1, 11. — iyto (ikv ovv 
ich also, den abf^ebrochenen Satz wieder aufnehmend. — Dber vi s. rig 3, b. 
— Cber &^iog stvai Tgl. IV, 1, 24 mit d. Anm. 

16. xcrl ef riva &lXov] dafa aueh derjenige, den er etwa noek aufaer- 
dem — ,• 8. zu IV, 3, 10. — KQlvai wie IV, 5, 22 liofi^siv, — £iQ^6iiB&a aU 
Fut. Pa««^ Vgl. I, 4, 8 a. E. 

17. oiXXov firiSiva] SabjektsakkusatiT za yisXBvOaiy wie ISlavofprnvra; 
Deutsch: irgend ein Anderer, 8. zu 1, 2, 26, vgl. iinten § 26. 27. 28 u. bea* 
VII, 1, 6. t}ber Si nach idovrs 8. ds 2, b. — Tmf igiav Xoxix&v auB mei- 
fier Kompanie^ eig. wie rmv evnQBnmv IV ^ 1, 14. 

18. (IT} hiSaTs] 8. gr. Anh. § 6, 3, a, bb. — kqIvovti — noir^cai tim 
mich zu riehten u. dann vorzunehmen d. h. mit mir zu maehen^ 8. gr. Anh. % 
T, 1, b* vgl. he«. II, 3, 22. — vfLmv avxmv (Plur. von asavrov) welche oon 
euch — aue etierer Mitte , gr. Anh. S 2, 4, a vgl. bes. 1, 5, 7. V, 6, 20; X^- 
iovoLV — TCQcc^ovaiv wie 3, 20 ^^stj^o^a^a. 

19. nQOsXouevov] s. za IV, 5, 32 vgl. d. Anni. zu IV, 7, 2; uber livat 
a. zu § 29. — tiber die Stellung des Partiz. dtpaiffB^Blg •• zu IV, 2, 14. 

20. TtBXsiSovat — %Q. ce ecdtSv ZQ' ^ xi av p.] es lafat dir eageuy du WMehr 
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A|7, bI t£ Svu ttva ^ dvo ^ xal nlBlo%;3 alxia^ tcvtovg d^iov0i nu- 
Qd6%Blv 601 iaxrcovg slg xqIoiv. El te ovv '^n&v tvva alxia, noQ^ 
e(ffiiv 601 ijfistgf bI tb] xal aXXov twiy fp(fa6ov* ovdBlg y&q 6ov 
anB6xaiy 06xig av '^(ilv i^kT^6j} %BU&B6%ai. 

MBxa xaOta naQBk^cav 6 j4ya6lag bIxbv 'Eyd bI(iLj d KkiaV'21 
Sqb y 6 dfpB^^BVog /iB^lnnov ayovxog xovxov xbv SvSqa xal %aLBi,v 
XBXBv6ag zikl^vnTtQv. Tovxov iihf yaq olda avSqa dyad'ov oi/ra"22 
^B^LXitov dh alQBd'Bvxa olda vno x^g 6xQaxiag aQ%BW xf^g tcbvxii* 
xovxoQOV f]g 'ffti]6a(iB^a xaQct TQa^s^otrvxlciiV iq>* (Sxb TtXola i5t;A- 
kiyBiVy wg 6(atplii£^ay xal dnodQavxa ^k^vjcnov xal ngodovxa xovg 
6xQaxu6xagy ^sd'* cot/ l6cid'i]. Kal xovg xb Tgans^ovvxlovg cm£<5r€-23 
Qi^xufiBV XTjv nBvxijxovxoQOv Xftl xaxol 8oxov(iBv bIvui did xoOxoVy 
auxol XB xo Inl xovxtp dxokdkafuv stdvxBg* ^xovb ydq^ &67CBq 
ijfiBtgy iog aseoQov bXtj nB%y dxiovxag xovg xoxafiovg xb duxfi^av 
xal 6{odiivai Big x'^v ^ElXdda. Tovxov ovv xoioOxov ovxa a^etAo- 24 
fM^. El dh 6v tjyBg ^ akkog xig xmv TCaqd 6ov xal ftij x&v nag* 
1711CD1; dseodQovxcDVy bv l6d'L oxL ovdiv av xovxwv lxol7i6a, Noyn^B 
diy av Ifih vvv daoxxBlvygy 8v avdga dBik&v xb xal xovrnfov av- 
6Qa dya^ov dnoxxBlvBiv. 

^Axov6ag xavxa 6 Kkiavdqog BlmVy oxi /lil^vjtnov yihf ovx-25 
bcatvoli]y bI xavxa XBnocrjxaig bXij ' ov (livxoVy I917 , vofil^oo , ovS^ bI 
TtannovrjQog ^v /H^iTCitogy filata xgijvaL nd6%Bw avxoVy dXkd XQi- 
^Bvxay &6nBQ xal v^tlg vvv d^LoircBy xijg dlxrjg Xa%Blv, Nvv ft£i^26 
wyif a%vtB xataXiacovxBg xovxov xov avdga' oxav 8^ iyA xBkBv6my 
ndQB6xB nqbg xrjv xq16iv. Alxi&iiav 8b ovxb xijv 6xqaxidv ovxb 

fefff oder $otltest (gr. Anh. § 7, 2, b) — selbst entscheiden und mit ihnen ma-- 
cAen, was du woUteH. S. ;i;^^<T^a( 2. KsXedovaiv wi« xosrovreg — ixiQ&wo 
II, 1,6 yff^X. bes. Ill, 4, 45 n. iinten § 30. 31; aht^ — fioyXfi in or. obi. 
wie2, II i&v — fivTja&n. Vg\, VII, 1, II. 12. 

21. TOVXOV xov avoQa"] verb, mit o dq>fX6/iBVog. 

22. ^£|. dh alff. otda — %al dnodQcivxa ^,] vom Dex, aher weifs tc/l, 
dafa er gewdhlt ward -^ und dafs er, Dexippos^ auwift. Algs^'ivxa — xal 
dnoSqdvxa — xal ngodivToi. wofur znm Behiif der Gegenuberstelliingp noch 
gewobnlicher ware: oclQe^svxa fiiv — y dnodQctvxa 8h — xal nQoB6vxa, s. (ihf 
by c« 'Aqxhv urn — su, gr. Anb. § 7, 1, b*; zriq mw, ^g fur xijs nBvx.y ijvy 
•• Kit 3, 19. 

23. xcr/] und so, a, %uL 3, b. — to inl xovxq) noch hanfifi^er mit beige- 
fugtem slvaiy s. zu III, 2, 37: was das betriffiy was in. seiner Macht slandy 
d h. sooiel an ihm lag — avf ihn ankam^ quantum in hoc fuii, -— ttber 
ciiti6vxctq 8. zii 3, 16. — Zu dq>sd6fi7jVy wie im Folg. zu i^ycffy erg. aU Ob- 
jekt xbv avdQay Tgl. § 7. 21. 26. 

24. si av rjyBs — ov$lv Sv r. inolrjaa'] gr. Anh. $ 6, 1, a, aa. ^Hysg 
alii Imperf. (im D. Konj. PIsqmp.), weil der Gegensatz iit: aif ovn ijysg 
a'6x6v; bv ta^i nimm im D aU Einscbiebsel: so wUrde ichy davon sei Hber" 
zeugt, — gethan haben. Cber nccQoc oov •• za II, 2, 16 vgl. oben 2, 9. 19; 
an xmv dnodQcevxatv erg. xig. 

25. ov nivtoi — vop^Liico] t}bergang in or. renta wie III, 1, 7, also. M<:p^ 
wie dort zu ubersetzen. — xqi^va^^ auch zn Xa%ziv zu wiederbolen. Inf. ?uo 
hw^ (jgt. Anh. § 6, 1, b); TgL § 27 &ys^ai. -*- Soiuif -~ d^iMVTB wie 
anck ikr e« JeM in Bosug auf each verlangt. 
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27 *0 f aipaiQB^As thezv *Eyeiy & KkiavdQSy bI Tud oUt fis idi^ 
xovvra ti aytC^ai^ ovt huciov ovdiva om ifiaXloVy dkX* ^hcov^ 
exi di}ii66ia bIti xd ngofiixta' ^v y&Q tmv &€Qatiwtmv Oyfiay bX 
rigy ovcovB 17 dtQazta i^loiy ISUf, Xnil^ovtOy Sr^fio^uz bIvuv td kij^pd'tv- 

28 ta. ToiV ihtov* Tcal ix vovtov (ib Xafi&v ovtog ^yBVy Iva f£i) 
q>%iyyoixo (itfiBlgy dki! mrog ^fiwv to (liQos iux6(6ifBvB toig kfj- 
6taig naqd t^v ^Qav td XQW^"^^* 

IIqos xavttt 6 KliavdQog bI%bv 'ExbI xolwv toiovxog bIj 
TUKtdftBVBf tva xal nsQl 6ov fiovXBv6iji(iB^a, 

29 *Ex xevxov ot (ibv dpapl KkiavdQOv rjQl&cam, T>iv 8b 6t(fcc- 
tidv 6vvfjyB SBVfHpmv wd ^wsfiovlBVB xifiifccL avdgctg ngog Kkkav- 

SOd^ot^ naqatxrfioikivovg tff^ xAv dvSqAv. 'Ex xovtov Idoger at;* 
xolg Ttifiiftcvxccg 6xQtxx7jfywg xal koxayovg xccl ^qaxovxiov IheaQ" 
xuctijv xal X&0 aXXcDv ot idoxow Ixixi^SBioi dvai SBiiS^ai KXmv^ 

31 8qov Tcatd xdvxa xqoxov dq>Blvah res SvdQB. *El&6vx{ov ovv Sb^ 
vofW XiyBi' "ExBig ^ivy m KXiccvSQBy xovg Svdqag' nal ij exgaxvA 
601 ifpelxo o XL Ifiovkov noif^6ai xaX %bq\ xouxav Tud ^uqI iavxSv 
dadwiov, Nvv di 68 alxovvxai xal Siovxac dovval 6g>i6^ xd Sv- 
S^B xal ^1^ xatttxalvBtv xokkd yug hv x^ XQ66^ev XQ^V ^^9^ 

Z2x'^ 6xQaxidv l(iox^7}6dt^, Tavxa di 6ov xvxovxeg vni6x'^ovvxal 
6ot dvxl xovxmVy Idv fiovky ^yBt6&av avx&v xal Idv ol ^Bol Iktip 
a^iVf bttdBl^siv doc xal ag x66(itol bIoi xal mg Ixavol xm ag- 
foftu 9CBc&6pBvoi xovg xols[iiovg dvv xotg %Boig fi^ (po^i6&ai^ 

SZjdBOVxai 8b 60V xal xovxoy naQayBvo^iBvov xal ag^avxa iavxSv 
XBigav ka^BLv xal /IbI^Ijcxov xal 6(p&v x&v akXeaVy 6U>g S7ca6t6g 
l6xiy xal tij;v d^lav ixa6xovg vBl(iaL. 

27. ayB69'ai] Inf. Impeff., t. 20 II, 6, 10. — - 01b' o4div« weder Jeman- 
#Mi, 9. i« S 17. — dSyiuty § 2; davon abh. dt^fi* slvat nach gr. Anh. g '^^ 2» 
k a. E. 

28« th- pdgog] t. & if r6 2, o. -^ totovvos ironiaclv: ein Soieker d. h« bo 
eh9 HeM, der erst deiii Deiipp^s iMid dann aurh »ir ao offeti nnd heck 
entgegentrat, wo man im semeinen Leben «agt: «o ein Hauptkerl. 

29. nifi^tti] wie § 19 livetty § 30 dq>etvaiy § at noirjaM o. dovpaty § 33 
Xafislp u. vsifiaiy § 36 hanofilaa^y VII, 1, 2 Stecp^dctu^ s. gr. Anh. $ 7, 8. », 
aa IT. hr soweit es Inf. dee Aorista sind, gr. Anh. § 5, IV, 3, b. — ' t}ber 
ntcifccitfiaofAivovg s. gr. Anh. g d, I, g. 

30. avToig] auf argaTucv bezogen, wie § 31 hawav u. t»hovweet, •• to 
S 20. -*• niitipavrasy wie g 38 ^Teo&egiilnxptas ^ trMz dem ▼orauagehenden 
§i4totg ivach gr. Anh. § 7, 2 a E. — ittQotnfyoig ohne Art. wie Iff, 5, T. >— 
TcSir aHanf ot fur rmv &• vovtovgy oty wia § 34 17 9vg fur ^ ineWoty o^g^ 
a* an I« 10, 3. 

31. iXd'ovttov] a. za 2, 16. — itpsZvo Ton igdsc^au 

82. ktv] fur dem Pall daft. — nHJd^B90t — xovg 9foA. fi^ tpofi^Sa^ug 
tm gehordiieft tiiiii — funhtkkB vor dm Ftind au ireien. 

8S. neHfOf. mH cf^f.] dttfB dm JbtaJbomaift, den Ohevhefehl tiAamteraitt 
ttnil <-. nugayip6iupQv in Baaair mf daa hei lafitSS^ i^radiwvbaide m. 
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jixovi$ag tonka o KXsavdQogy *jikka vol fice t(o Zim^ £917,34 
xa%v TOi vfLiv dstoxQvvovnaL. Kal rci xb avdQS vfitv Sldcofiv xal 
avtbg 3caQi6oiiai* xal lav ol ^£ol naqa8iS&6l re, ll^r^iqCoiuLi slg 
tijy ^ElXaSa. Kal nokv ol koyot ovtoc dvrloi Bl6lv ^ ovg lyca 
osqI vfiGiv ivlcsv ^xovov, (og to Ctqattv^a dfplCtatt and Aaxadai- 

(iOvCiDV. 

*Ek tovtov ot ^Bv iscaivovvtBg dx^l&ov SxovtBg t(o avdQB.35 
KXaavdi^og dl id'vato Inl rg noQBlcf' nal &uvijV SBvo(p&vti qptAt- 
xc3$, %al ^Bvlav 6trvBfidXkovto. ^ExbI 8b nal itoga avtovg to 
TCaQayyBXkofisvov Bvtdxtmg seoiovvtagy xal iiakkov ascB^fiBL i^B(hdv 
slvav avtciv. 'EjcbI fiivtOL ^vofiBva avt& im XQBig '^fiBQag ovxS6 
lylyvBto td hqa^ 6vyxakB0ag tovg 6tQatijyovg bIscbv ^Efiol (ihv 
Gvx i%'ikBi yavld^ai ta tBQa l^dysiv v^islg fiimot fc^ d&vfLBlts 
tovtov Bvexa' vfiiv [ilv ydg, dg bovxb, didotai Ixxo^ilifai tovg dv" 
dgag. *Akkd noQBVB(S9B' i^^atg dh v^ag^ Ijeacddv bxbl6b ^xip:By Sb- 
^OfiB^a (&g dv dvvcifiB&a xdkki6ta. 

'Ex tovtov bSo^ tolg CtQatianaig dovvai avt^ td 8riii66ta21 
ngofiata. *Y) 8b dB^d^Bvog Jtdkiv avtoZg dnidayxB. Kal avtog (ibv 
dstBsekBi. 01 da HtQatiatai 8ia^[iBV0L tov 6ct0Vy 6V '^dav CvyxB- 
K0fii6iiBV0iy xal tdkkay a Blki^tpBOav y^ i^BseoQBvovto did t&v Bi^v- 
v&v. 'EjcbI 8b ov8bvI hfBtv%ov stoQBvofievoc tfjv oq&'^v 686vy SdtB^S 
^XOVtBg tv Big tijfv {piklav 8LB^Bk^BlVy i8o^BV avtolg tovfinahv 
vno6tQBilfavtag Ik&Bdv fiCav ^fiBQav xal vvxta, Toiko 8b noLi^- 
6avtBg ikafiov noXkd xal dv8QdnoSa xal XQofiata. Kal dtplxovto 
ixtaloL Big XQvCoTtoktv tijg Kak%iii8ovLag. Kal ixBi i^uvvav i^^i- 
(fag kntd td kdqyuQa nakovvtBg, 

Vgl. VII, 1, 10 a. d. Anm. zu IV, 7, 2. — otog in. iavA epexegetindi wiv 2^ 
23 mg elxov t». VII, 1,2 (iv CTQCcTSVfjrai; a. zu I, 6, 5. 

34. iav ol '&. naQadtodSol ti] wenn et die Gotter eihigermafsen gettatien 
4. h. wenn iw ABaeicfarn bei din Opfem inir ermg»r»iifaen gvn^tij^ moA, 
-^ Za i£i;y. erg. ^fucg, — nolv dvrloi — rj ovg ganz andert ala die^ wel- 
eke — , s. za § 30; noXiS eestolU wie in den Bsp. zu 1, 5, 8. — ivUav wie 
ipiot II, 4, 1; viAWobl iiptcSv ancli, voii ivlmr iibh.^ gen. part, sefn Icbrd 
Coon euch'), — tag daft ikr nemlich^ s. zu 1, 1, 7; d^USTOtB fur cr^atfracrs, 
gr. Anh. § 6. An. f vgl. VII, 1", II, 34. 

36^ i^siv] gr. Anh. %7jl vgl. b«i; H, 2,3. — 9i8otmy ▼<» de^ 
Gottern; fiber innofilaai a. zu % 29. — ix£tff£, nach Byzanz« — ^xiyre 
gr. Anh. S 5, IV, 2. — mg civ d. xaU. gr. Anh. g 6, 3, c, bb vgl. d. Annr. 
zu m, 2, 0w 

37. dice reor B.] •• zu IV, 5, 34. 

38. ovdevC] Dat. von ovBiVy nichtt Ton Bente; hizvxov — , cotfTS 1%, xi 
— 8uiik%ilvy in dtr IVeiM anirafeny dafi sie bei ihrer^ Ankunfi — eivoas mil- 
gebracht hdtien, Vgl. V, 9, 17« ^ t}ber ctvvotg — vnoatQi^vzag a. zu g 
30. — kxtccloi wie V, 3, 2 r^tratbi. — KaXxn^ovlag gr. Aoh. g 2, 4, bi 
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Ka p i t e 1 1. 

1 ^02^j4 fi£v 8ri Iv xy dvapiasi rg (leta Kvqov ^JtQot^av ofEX- 
Xfiveg (iBXQi' t^S i^^XVSy ^ojI o6a, iTtsi KvQog iTeksmijCev y Iv zy 
noQslay (iBXQi slg tov Ilovrov dtplxovtOf xal o6a ex rov Ilovrov 
miol liiovxtg xal nlsovreg i^olijoavy ni%Qi> ?!» tov 6t6fiarog iys- 
vovro av Xqv6o7c6X6i> rf^g ^Aciag^ navxa Iv ra> nqoiS^tv koytp de- 
8i^k(oxai. 

2 !Ex xovxov 81 OaQvafia^og ^ofiov^evog x6 axQaxevnUy fi^ kjcl 
xriv avxov dgx^jv Cxqaxavrftai^ jcs^rlfag nQog 'Ava^ipiov xov vavaQ- 
%ov — o 8b hvxBv iv Bv^avxlo) cSv — l8slxo 8i(x,^i^doaL xb 
6xQdxBviia Ix, xijg ^AcLag xal vTtidxvBlxo Ttdvxa 7COlt^0blv avrcJ, o0a 

3 8boi, Kal ^Ava^l^Log nBXBJtB(itl;axo xovg 6XQaxriyovg xal Xoxayovg 
XC3V 6xQaXL€ox&v Big Bv^dvxiov xal vtci^xvbIxo^ bI 8iapaleVf /t«yO'o- 

4 (pOQav S6B0d'ai. xolg OxgaxLcixaLg, 01 [ilv 8rj akXoi UtpaCav ^ov- 
kBv0d(iBVOi dTcayyakBLV Szvotp&v 8b bItcbv avx^^ oxi djtalXd^ocxo 
fj8fi djco x^g 6xQaxLag xal ^ovkoixo dno^lBiv. Y) 8b ^Ava^C^iog 
IxbXbvObv avxov 6vv8ia(^dvxa htsixa ovxmg d7takkdxxB6^ai. "Eqyij 
Qvv xaika yton^Caiv, 

5 £Bvd^i]g 8b 6 ®Qa^ nkunBL MYi8o(Sd8'qif xal xbXbvbv Sbvo- 
q>&ina 6vii3tQodv(iBt6^aVy osecDg 8tapy x6 6XQdTBV(U)Cy xal itpij avx^ 

6ravra 6vii7CQ0&v(iij^ivxL ov (iBxaiiBkrj6BLV, *X) S* bItcbv 'Akkd to 
(iBV 6XQdxBv^ Sia^i^^BxaL' xovxov svBxa (iij8bv xtkalxG} fLtjXB £|X0l 
(iT^xB akk(p iii]8bvI' lnBL8dv 8b 8ia(^yy iy(o (liv dTCakkd^Oftai' agog 
8b xoifg 8iaiLBvovxag xal Imxai^Qlovg ovxag nQ06q)BQic^(o y ag av 
avxa 8oxy, 

7 *Ex xovxov 8ia(^aLvov6i ^dvxBg Big Bv^dvxiov ot 6xqaxi&tai. 

Kap. I. S 1. 'Aalaq\ gr. Anh. % 2, 4, b. 

2. nil — tfrpaTfwjrai] i. zu VI, 4, 33 y^\. lies. Ill, 5, 18; der Konj. 
•taCt des Opt tiHirh gr. Anh. $ 6. An. 1, b. — ^ioiy nemi. noulv, 

3. s/^ia/Jatev] f?r. Anh. § 5, IV, 2. 

4. insira ovTotg] pleoiiailisch, da eines tod beiden genugte: (er mochie 
mil ubemetzen) vnd dann — • 

5. Sia§p] wie I, 8, 24 narani^, 

\lp 4, 17. — Cber dg av •— doa^ •• gr. Anh. % 6, 3, e, bb. 
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Kal ^L6d'av (iBV ovx idldov 6 'jiva^tfitogy iTcrfQV^B d£ [400 Anf. Okt 
kapovtag ta oTtka xal ra Oxsfuf] rovg otQCcricitag i^Uvai mg dno- 
niiiilfcav ta afia koI aQi^fiov seoii^acjv. 'Evtav\ta ot 6tQatimtti 
jjx^ovtOy otv ovx bI%ov dgyvQiov iTtLCirl^BCd'ttL slg rrjv noQetaVy xal 
oxvfjQcSg <5in/B67tevd^ovro» 

Kal 6 Sbvo(p&v, KkBoivdQGi tta dQiioOry ^Bvog yByBvrmivogyS 
nQ06Bk%'mv f]67ca^BTO avTov fDg dxosekBv6ov^Bvog ijdrj, *10 d' avra 
kiyBL' Mr^ noLi^6jjg xavttty bI ds fti^, ^9)17, alxlav B^Bvgy ItcbI xal 
vvv tivhg i^dri cl altrnvtaiy oti ov taxv I^b^kbl xb axQaxBVfia, 
*10 d* BlnBv 'jikk' ahtog filv fyayya ovx bI(iI xovtovy ot dh dxQu-Q 
xi&taL avxol lytL6ixi6yL0v Sbo^bvol %al ovx %xov%Bgy did xodxo ddv- 

HOV6C XQOg XtjfV ^Odov. *Akk^ 0^(*>gy ^V^> ^V^ ^^^ 6V(lfiovkBV€9 10 

l^akd^Btv fiBv (Sg n:oQBv66fLBvov y B^Biddv 8' B^m ykvTjftai xb ^xqa- 
xsv^ay xoxB dnakkdvxB6^aL, Tavxa xoLvvVy Itpr^ 6 SBVoq>&Vy Ik- 
&6vxBg ngbg ^Ava^l^LOv SiaseQa^o^ad'a ovxag. 

'Ek^ovxsg BkByov xaika, *X) d' Ixakav^Bv ovxm tcoibZv xal trfv i I 
xaxlcXTjfif ll^iBvai 6wB0xBva6[iivovg xal 3tQ06avBcnBlv y og Sv fti) 
TtaQy alg xriv l^Bxa6iv xal Big xbv dqi^noVy oxi avxbg avxbv alxid- 
6&tai. 

'EvxBvd^v l^']^B0av ov XB 6xQaxijyol nq&xov xal ot akkoi. Kal 12 
7J81] XB TcdvxBg xkfjv oklyoDv B^to riCav xal ^ExBovixog BtexiqxBi TCagd 
xdg Ttvkag cog, bnoxav ^cd yBvcuvxav ndvxBgy d7toxkBl6cav xdg xv- 
kag xal xbv [loxkbv i^^akav 6 8h jdva^l^tog Hvyxakioag xovg 
6XQaxfiyovg xal xovg koxayovg UkByB' Td fiBV IxuxT^dBiay MiptfylS 
kafL^dvBXB Ix xSv @(faxlciv xcDfiSv Bl6l 8b avxod'v jcokkal XQi^al 

T. i^Uvai] grr. Anh. $ 7, 2, b. — mg dnonifiipav indem er vorgab , dttfa 
er — wurde^ s. cog A, II, 3, c, bli. — imaitliecd'ai wie IV, 8, 25 Sno^vaai, 

8. |. yByivrmhog] niifziildsen wie ffvog &v III, 1, 4; uber die Sache s. 
VI, 4,35. — a>g cinonXsviSovfi&fOi indem er erkldrte^ dafi er nun absegeln 
wurde, also etwas ^erschieden von ms dnonigiiljaiv § 7, Tnrschieden aiich 
Ton dg noQSvcofisvov $ 10 und bes. Ton mg dnoydslcoav % 12 o. <6g flci&vrsg 
% 15. S. (Dg A, II, 3, n, aa vgl. bei. VI, 2, 23. — (lij notT,Ovg pr. Anh % 6, 
3, a, bb. — - Clier bI 61 fiij •• bI 1, e. — tivig^ Anaxibios, der die Griechen 
so bald wie moglich wieder los sein wolUe; denn er hatte sie nnr wegen 
der Versprechiingen des Pharnabazos ($ 2) aus A§ieii herubergelockt. 

9. iiM Tovro] die durch 8s6(isvoi und ivovTBg ausgesprnrhenen Grunde 
(weiO zusammenfarsond. Vgl. I, 7, 3. Zu £;i;oyr69 erg. ini<tiTi6(i6v. 

10. og noQSvaofiBVOv] a. cog A, II, 2; der Alclcae. in Bezug aof den Inf. 
i^sX^slVy wobei ein <r£ Torscbwebt, s. gr. Anb. % 7y 2 tt. E. Tgl. S 26 u. g 
40. S. Hiigegen 8 21. ^ ^ 

11. og ai^ — naQ^ — aiTiaaBtai] fur og av -— naffsii] — airuiaottOm 
Vgl. VI 4, 20 u. bee' II, 2, 20. Eben so nachher onorav ysvawvai fur 
dnoTS yivotwo; Tgl. % 33. — on gestellt wie in den Bip. su I, 6, 2. 

12. nffAvot] zuerat (eig. aU die eraten^, s. zu II, 1, 16; wxl vnr ol allot 
vnd dann oticA. — xal i]dfj vs — '^aav xal 'Et, slffnfxct — , 6 81 'Avai- <rvyx«- 
Xiaag und ichon waren — und Bteonikot stand — ; da rief Anaxibios -* su- 
Bammtni eine Stelle, die nicht xu Terwechsein let niit den a. %al 2 a. E. 
angefubrten Bspien. Vgl. uater 3, 44. (}ber flog unontUieoav •• gr. Anh. % 
», 1. R. 
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H€cL flTu^ol teal x&lka xA Isrtrqdcue - lafiovtss 9h ^toQtvea^B dg rifv 

14 *E3ia7Cov4favteg 8i xivBg tSv 6tpixtianmv tccika ^ %id %Av Ao- 
%ay&v rig StayyiXkiv slg to 6t(fAtivfia. Kal o£ fkhv 6tQjDmjyol 
iscw^avovTo ^bqI tov I^ev^oVf n&ttQa aolefiiog eii] ^ fpllog xal 
xotB^a Si^a tov teQOv OQOvg 8iot xoQSvs6%'ac ij xvxXtp 8ia (ii07ig 

I5t^g &Qoacijg. *Ev A 91 wtov raOta duXiyovtOy ot 6xQaxi,Acat 
ivaqucaCKVttg %a oicXa &iov6i dQOfktp XQog xctg nvXag &g naktv etg 
to tBtxpg Blciovtag. 'O 6s 'EteoviTtog xal ol 6vv avtipy dg bHov 
XQo6&iovtag tovg ostUtag^ 0vyxkalov6i tag mkag xal tov iio%kov 

lfiififiaX3iov6tv, 01 M 6t(fatvmac ixoatov tag vevXag xal sXsyov^ 
ort ddirxmata na6%ouv Ixfiakkoiisvoi^ slg tovg xoksfilovg' xal 

VI xaxa6%l0ziv tag nvhtg lq>a6aVy el fk'^ axovtsg dvol^ov0i/v. "Akkoi 
if avt&v i^Bov ixl ti^v %akaxtav xal noQa tijfv XV^W ^^^ tBl%ovg 
wcBQ^alvoveiv Big x^v xoktv aXXoi (f o? itvy%avov bvSov Svtsg 
t&v fttqaxianAv^ &g 6(fA6i ta htl tatg xvXaig n^ayfiata^ dtoxo- 
ilHtvtBg tatg a^lvaig ta xlBt^Qa avaaBtawvov0L tag xvXccg' ot if 
Bl6xlmov6iv. 

18 ^O 8h Sbvo(p&v^ dg bISb ta yiyi^ofiBvay dBl0agy ft^ igf dgsta- 
yijv tQcatOLto to fStQotsvfia xal dvriXB^ta xaxd yivoixo ty xoXsi 
xal avt^ xal toig ^tQatuAtatg^ S&bv xal dwBiexlxxBi Bl6m t&v 

IQtcvIAv 6vv t^ o%k(Q. 01 8b Bviavtioi^ mg bI8ov to 6tffatBVfia 
f^Uf Bl^mictoVj tpwyovHiv Ix tijg dyoQog ot (ihv Big ta arXoux, ot 
8b otxa8Bf o0oi 81 iv8ov lviy%avov ovtsg^ I|(d- ot 8b xa&BlXxop 
tag tQirf^Bigy dg Iv talg t^iriQB^i, ^diotvto' xdvtBg 8b ^ovto dxo- 

20 XmkivaL mg iaXancvlag tijg xoXscog, Y) 81 'EtBovcxog Big tr^v axgav 
dnoipsvyBL. V) 8b 'Ava^lfiiog 7cata8Qafmv ixl tt/v %dXattav Iv 
dkiBvtix^ itlolm xbqUxXbi, Big ttjfv dxQostoUv xal tu^g [Uta- 
^Bfucstai Ix KaXxrfiovog tpgov^^vg* ov yd(f ItcccvoI i867cow slvat 
ot Iv ty dxQoxoXBL 6xbIv tovg av8qag. 

14. IkttyyiXUi] in Numeros auf ilas nachste Subjekt besog'^n , was oft 

gesehieht. — tov Uqqv hqov^y s. 8^ 3. — mdt^ am ihn (dea heiligoa 
erg) hentm, 

15. VoB Aoavibiot Unterreduna mit dea Heerfahrera ia KeonCaia ge- 
•etat (§ 14) merken die Soldateo, oafs mao sie sum Bestea babe oad dafa 
•ie am den Ter8|irocbeneo Sold (§ 3) betrogen werdea sollen. *Aff (AFtov- 
T€g (Pariiz. Fat.) wie cog dnatdilaav § la. VgL bes. VII, 8, 16 a. I« 4, 7* 

16. ei /Iff dvoliovaiv] gaaz wie ai — indmasi VI, 4, 10; fiber kiivvtg 
a. aa II, 1, 16. 

IT. aXXot 6i] tntwisehem. -— Binige, — SXloi •— rnv CTffttttmvmv sasaai* 
mengedrangt ana &tloi 81 zAv tftQonmvAp^ ot h. M. S., a. aa 111, I9 SL 
TgL bee. V,2, 16. — ta — n^dyiiaxuy a. an 111, 1, 16. — vaiff a|« ndi dmiJfa^ 
tea, die tie bei sich fahrtea; e. in 111, 4, 10 Tg^l. § 26 a. bee. IV, 7, S7. 

19. l£(o] neml. fps4yowu, — ng kaL v^g ik., e. og A, U, 2. 

20. &tffav <— OMifcxoXiv] beide Male Burg; denn nacb der Barg flaben 
Beide, aber der Eiae aa Lande, der Aadere aa Wafeer* — ^z^ ro^ a,p 
ad areendoi ait/tfef , gr. Anb. § 7, 1, b*. 
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Ot di »f€etimw dg BUhv tev SfWHp&vtay 9ifo6nbttov6ivil 
avt^ xoXXol xal kiyovci,* Nvv 6oi E^b^lv^ d S^otpAvj aviQl 
y%vi6^fu. "Exei^ xoktv^ ix^tg tQn^QBig^ ExBig xfi^guttay ix^ig avdffixg 
%o6ovrovs. Nvv av, d fiavkoiOy ifv ts i^fuig ovi^^aig xal i^fitig di 
fiiyav TtoM^Cacfisp. "Y) di dxBXQlvato' *AlX hi %t Xiyets xal jroti^-SS 
4a tavttt' bI 8b tovtcw ini^vfLBvvBf ^k0^t ta onka iv ra^v tog 
x&xi^'ca' ^vXofUVog avtovg xaxfiQB(iLl6aL' xal amog ^ca^rjfyyva 
tavttt xal tovg SXlovg ixBlBv6B teaQByyvav tl&B69aL ta oTtla. Ot23 
dl €cvtol v^> Bovtav tattoiuvoi oZ ts onXitat iv oXlya X9^V ^ 
axt& lyBvovto xal ot nBktatstal Inl to xi^ag ixdtBQov lucQais^ 
8Qttiirf7iB6av. To dl %b»Q^ ^^^^ xaXiACtov bsxaia^^aL kstt^ <ro24 
0ffdxiov xaXovfuvoVy i(ffiiiov olxmv xal xBiivov. *EjuI Sb htuto 
ta oxla xal xatfjQfiilc&^aVf ^vyxaisi SBvoq>£v t^ 6tQ€etiav xid 
XiyBi tadB' 

"Oct, fiBv d^/{;ed&a, d SvdgBg &tQatiataij xal vo^lietB iuva^ 
wca6xBiv iiaMatci(iBvoiy ov n^avfiatm. *Eav dh r^ ^(t^ Z^4^ 
fkt^a xal AaxBdaviiovlovg tB toifg noQOVtag trig i^catdtfjg rtfcmpi^- 
6miLB&a xal tijv noUv ttpf ovdlv altlav diaffnaCwfuv, Iv^^iqQiftB^ 
a Ictai ivtw^w. nolinioi fikv Miu^a dxodBdBvyiiivo^ AccxB-ifi 
daifAOvloig tB xal totg 6vfifMixoig* Olog A* o xoXsiiog av yivoito^ 
ilxAtStw d^ xaQBtktiv imQaxotag xal dvafivifi^ivtag ta vw 8^ ys^ 
yBV^liiva. ^HiiBlg yaQ ol ^A^hjfvaXoi, bI^^Mo^ilbv slg tov xoiBfiOvil 
tov JtQog tovg AaxB8ai(iovUwg xal tovg 6vfifMxovs ixovTsg tQi^* 
ifBi^ tag ^\v iv ^akatrg tag If iv totg vBm^loig ovx iXattovg 
tffvaxo^UaVy vxaffxpvtav 81 TtoXkmv XJ9W^^^^ ^^ '^V xoXbc xal 

at. xolXol] wie IV, 7, 7. ^ dvdffl wie III, 2, 11 dya»olg. *— &Vf «/ 
fiovXoio, 6vijcttig nach gr. Aoh. S S 6, 2, b, bb trgi. bee II, 5, 14. 

22. re wxt] ahnlicn 3, 39, sowie 1,8, 17. Symp. 7, 6 wicXms vi Xiysig 
wd fym itedim ^sa/Mxtcc. S. re 2, b a. £• — §ovMfievQg in lorkerer B^sia- 
hong lu aTCSHQlvazOf im D. mit «elbstandigeni Satxe: er woUte nemlieh -^. 
— xal avTog -^ ra SxXa und er §elbit rief ihnen ifiet xu und aagte auek den 
jtndern (die sogegon waren), eie mochten e« weiier $af^en^ dafi man tinier 
die iVaffen Ireten eeUU. S. luil 2, fiber zU^te^at gr. Anh. 8 7, 2, b n. an 
UI, 4, 17. 

23. ttVTol vq>* h»] eon eettif ; rarro^ieyiM wie II, 2, 8 ^i/iepoi, — <• e/g 
jstro fyivowo atondeu in aekt (der Tiefe nach) getheiU d. h. elonden adU 
Mamn hoek. Vgl. eft 8vo II, 4, 2«. 

24. olw] : otog 2, a; liixat,a6^m nach gr. Anh. g 7, 1, h* vgl. bea. r^ 
XW iV, 8, 2&. — fiber Ixetro ror onXa «. ziJ^ivat. 2, e. •«- tfvyKole^ dafa aie 
einen Kreie nm ihn echlofeen. 

25. l4rr«i hnJ] daraua entateken — die Folge doeen eeisi wird. 

26. 6 x6if/$og] der dann auebrechende Krieg^ dieter Krieg^ a. wa III, 
4, 10. — hainfmi6tag wie III, 2, 21 ixoreag; vgl. nnten S ^l- -- *^ 8^ ^^ 
•enerdiagt, ver 4 Jahren ini Pelnponceiechen Kriege. 

27. ifMaffx6vtmv] and die folg. PartisipiaUatae gib im D. dnrch eelb- 
et&ndige S&tae (av/ der Burg lagem — , dee Einkommem beirug —*) n. den 
letsten Sata (juvreWole/iiT^^dCv) vermittle doreh und demmoek. JIolXAp xif^ 
IM^reHr, 0000 Talente Silbergeld; o^tf^g wie I, 4, 1 ^; dxd teh ip8. nea 
daai fiuiMaiMeAM 4. h. au$ dam X>eMid<e ealM' 
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Ttfo^doy ov&ijg tun* kviavt^ cato xb tw ivdi^fiafv xecl he v^g 
vnsQOQlccQ ov fUiZov %iXlwv xaXAintav* &QXovt6g 8s twv vri^cav ancc-- 
6&V xal Iv T£ xy ^A6l(f nokeig xoXXag ix^vxsg xal Iv x^ EvQcaTty 
akkag xs nokXag xal avxo xoiko xo Bv^ivxiov^ oTtov vvv l0HB'i/, 

28l%ot^€S xatsnoXsfii^dTifLBV ovxcog^ ag Jtavxsg vfistg l7tl6xa6^B. Nvv 
dh d'^ xl av ol6(iBd'a nad'stv AccxBdccifAOvlotg filv xal x&v aQxalcav 
6vfificixi»iv wcaQxovxmVj 'A^hivalmv 8h xal 0601 hcBlvoig xoxb ^Cav 
&6fifiaxoi ndvxoiv nQ06yByBvrj(iiveyVy TL66aq)i^ovg dh xal x&v Inl 
^akomy akkcov paQ^aQcm/ navxav jcokBfilGiv ripilv ovxcov^ noksfiict}- 
xatov 8' avxov xov avco ^aaikiagy ov ^X^ofiBv dtpaLQijCofiBvol ts 
xifv aQXVV ^^^^ d^oxxBvovvxsg y bI SwalfiB&a. Tovxav ^17 navxtov 
ofLOv ovx(ov {6xL xtg ovxcag apgcyi/y o6xLg otsxav &v '^^Sg nBQtye^ 

29vi6^ai,; Mij xgog ^bAv fiaLvdfiB^a , ^tjSb cclcxQ^S dnokto^^a no- 
kk^ioi ovxBg xal xalg TcaxQldL xal xolg '^^Bxigoig avx&v q)lXoig xe 
xal olxBloig. ^Ev ydg xalg n6kB6lv b16i ndvxBg xalg itp' i^fiag 
6XQaxBv6ofiivaigy xal SMalcDgy bI ^aQ^aQov filv ^okiv ovSB^lav 
'^^BkYipa^uv xaxaCXBlv xal xavxa XQatovmBg, 'EkktjvlSa 8b Big ijv 

SO^Qcixfiv ^k&o(iBv mkiVy xavxi]v i^aka7cdl^0(iBV, *Ey(^ ^bv xolvw 
Bvxofiai n:Qlv xavxa lm8Blv vq) v^iwv yBv6(iBva fLVQlag Ifii ys 
xaxa xi^g yi^g ogyvvdg yBVB6^ai,. Kal v^ilv 6v[iPovkBvci}"Ekkrpfag 
Qvxag xolg x&v ^EkkrjVGyv nQ0B6xipi66L nBi^ofiBvovg nBiQa6&aL x&v 
8vxal(jDV xvyxdvBiv, 'Eav 8b (itj 8vvi]6d'B xavxa ^ '^(lag 8bI dStxov- 

31 (livovg xijg yovv 'Ekkd8og (lij 6xiQB6^ai» Kal vvv fioi, SoxbI niyu- 
i^avxag ^Ava^L§l(p BlnBlv, on riii>Blg ov8\v filaiov 3COt'^6ovxBg nagBkij- 
kv^a[uv slg xijfv xokiVy dkX i^v filv 8vv(6(iB&a naqi' v(i&i/ dya^ov 

38. t/ av ot. nad'etv] was fur ein Schickial durften wir vnserer Mei~ 
nung naeh haben ie\g, von welchem Sehickaal meinen wir, dafa wir et Haben 
durften), Vgl. 1i1, 1, 17. — si dwcelfisd'a nach gr. Anh. § 6,2, c* vgl. II, 
6, 4. — Zu noXsgitanatov 8i erg. Hvrog; avtov rov jS. eben der Konig. — 
xv6xmv navToav (Gen. von xavxa ndvxa) dfiov &vxeav iin D. erst nnch imi 
Tig einsuschalten: ist denn nun idij) Jemand, da dies Alltn suaammenkommt 
— aieh vereinigt — ; Saxig wie II, 5, II. — av i^fiag ne^ty, wir durften {konn" 
ten) tiegen, gr. Anh. § 5, 2, b, cc. 

29. fiaivco/iBd'a'] gr. Anh. § 6, 3, a, aa. — 17/Ei. avrmv, noHris ipBorum, 
tinsem eignen. — ndvxBg^ nenil. oi tplXoi xb xorl oUuoi. — xalg iq> 1). exga- 
Tsvaofiivaig, xal dvwximg (,<fTQaxsvao(iivaig)y die dan Schwert gegen tins siehen 
werden und mit Recht ziehen werden, wenn — . — n. oi$8» i^d". naxaaxfiVy 
denn keine Ton den Stadten, durch die sie bisher gekominen waren, hat- 
ten die Griechen niit Hi^tfresroacht besetzt. — xal xavxa xo. vie II, 4, 1& 
xal rat^ra — &v, — *EXX. dh eig m; nQ. ^X^. tc. d. 1. xiiv o^ nQO&xrjv ^ElXfj- 
vlda noXtv, Btg rjv ijld'oueVf s. zu oaov rjv avxm 6xq. I, 2, I. Vgl. § 34. 

SO. fivQlag — yBvsa&ai] wie schon Horn. II. 4, 182 xoxs (i4>t xdvoi si- 
ifBia x^^ l^S^' ^^^' ^9 4^^* ^'^9 416.) nnd nachbildend Virg. Aen. 4, 24. 
mihi Tel tellnt optein priits ima dehiscat. Vgl. Kyrop. V, 5, 9. 'Eftl ye- 
viad-ai wie III, 1, 17 i^(iag nad'slv, s. zn V, 6, 20. — vguv — 'TEXX. l^ag 
atiid'Oiiivovg nnch gr. Anh. § 7, 2 a. E. vgl. bes. II, 1 , 19. — > 'fjfi&g 9bI — 
fiif so mufaen wir doch — niehi anch noch — . 

31. bIxbIv] wie IV, 4, 6. — on wie I, 6, 8. — oddhv §. n, naffsX, d. i. 
0^ tucQiX. §lai&v XI noiijaovxsg: eine Gedrangtheit im Ausdrnck, wie in 
ovdh Ctifidl^ si far 0^ Qnj) , si Kal (9. lu I, 7, 5). IIoiiioovrBg wie kernack 
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rt eug{6xB6Q'at,, si 6b [ii^y dXXa dijXci^ovteg vfiiVy ott ovn i^ajtatfo- 

Tavtcc ido^B* xal niftatovOtv ^Ibq(6vv(i6v re 'HXbIov s^othnra 32 
raikcc xal EvqvXoxov ^AQTtaSa xal 0lXi^6lov ^A%ai6v, Ol jticv 
taika Sjovto iQOvvTBg. 

"Ezi 8b xttd^(iBva)V x&v 6tQaricnSv nqo6iQ%Btai Kot^axaSrigZZ 
0ijPalogy og ov q)Bvy(ov t^v ^EXXada TCSQU^Bty dXXcc UtQartfyLSv xal 
inayyBXXouBVogy bI xig ij noXig ij. l^hfog etQatriyw Hovto. Kal 
t6tB 7tQ06BX^iav iXByBVj otv STotftog bXi^ "fyyBi^^av avrolg Big ro 
jdiXta xaXovfiBVOv tijg ©paxiyg, fv^a noXXa xccl dya^d Xi^tt^oivro* 
M&HB (f &v ii6XGi6LVy Big dtp^ovlav itaQB^Biv stptj xal 6lxa xal noxd. 
*Axovov6i xaika xolg 6xQaxi€0xaig xal xd nagd Idva^i^lov afiaH 
dnayyBXXo^Bva — dnBXQlvaxo yap, oxl nBid'Ofiivoig avxotg ov ii&ta- 
liBXrj6Bt,y dXXd xolg xb olxoi xbXb6l xaika dicayyBXBi xal avxog /3ov- 
Xbv6oixo xbqI avx&v o xl Svvaixo dya^ov — Ix xovxov ot axQortS- 35 
xcu x6v XB KoiQOxddfjfv 8i%ovxai 6xQaxijy6v xal ?S© xov xBtxovg 
dxijXd'ov. 'O dh KoiQaxddtjg 6tjvxld'Exai avxolg slg xifif vCXB^alav 
jtaQB6B6^at Bxl xd 6XQdxBVfia B%Gyv xal iBQBia xal fuxirnv xal 6lxa 
xal %oxd xy 6XQatLa. 'EscbI Sb l^^X^oVy 6 'Ava^lfivog ixXsLds ra; 36 
stuXag xal bxi^qv^bv, otfxig av dXS SvSov Sv x&v 6XQaxianSVy oxi 
nBnqd6Bxai. T^ S* v6xBQala 6 KovQaxd8i]g fiiv £%cw xd tsQBla xal 37 
xov fidvxLV ^xBy xal aXfpixa q>BQovxBg Bhcovxo avx^ bIxo6iv avdQsg 
xal olvov aXXot bIxoOlv avdQBg xal iXai&v XQBlg xal ^xoQodwv 
Big dv^Q o6ov kdvvato [tsytOxov q>oq^lov xal aXXog XQOfivcnf. 
xaika 8b xaxad'B^iBVog wg licl 8d0^Bv6tv b%vbxo. 

drjX(660VTBg nach gr. Anh. § 8, 1, g. — dXJ^ Jjv — sv^iaTiBad'ai $ondern (dafs 
vir eingeraclct sind) fur den Fall, daft wir etwat zu erlangen vermogtn^ wm 
un% zum Vorlheil gereichl idyad'ov rt)** eine klag:e u. dem Torliegendea 
Zwccke sehr angemefsene Wendiing fur dXX' oiya^6v xi naq* v/imv svQrjo6(is^ 
voiy da dies geradezu aU Absicht aa§«pricht, was die Tora Schrfst. ge- 
wahlten Worte viel milder und bescheidener nar als eine bedingte Moglich- 
keit htnstellen. "Hv wie § 33 bI; s, idv n. c/ I, b. -- dXXcc drjX,, s. dXXd 4. 

32. iQOvvra] (Fat. wie narhher) qui dicat, s. zu IV, 6, T. 

33. xal Torc] wie IV, 3, 11. — Sqotitjs wie $ 1 Ualag, — av iioXcortiv 
fur das der or. obi. zukoniraende /^diloia', s. zu § II vgl. § 36. 

34. dyiovovai xolg CTQaTioiTaig — ] worauf dann §35 etwa folgen sollte: 
ido^s dix^a&atf der Schrfst. ist aher nach dein langen Zwischensatze des 
Anfangs nicht mehr eingedenk. Ahnlich 1,5, 14 111, 2, 11. — giBxaiiB^ 
Xi^OBL — dnayyBXsi — fiovXBvcoixo, s. zu 1, 10, 16; vgl. zum Indik. oben § 
5, ferner § 36. 2, 14. 16. 19. 26. JlBi^oiuvoig ihr Gehorsam, gr. Anh. § 8, 
2, a; dXXd dafs er vielmehr. — o xl d, dya&ov d. i. nav dyah'Wy o xi (tcbqI 
aiuxmv povXevBad^ai) dvvaixo, s. za S 29 vgl. bes. V, 9, 33. Deutsch bier: 
mlle$ erdenJ^Uhe Gute oder alle erdenklichen Vortheile, 

85. 6xQax7jy6v] wie III, 2, 20 i^ys(i6va. — Zu cwxi^Bxat Tgl. IV, 2, 1, 
IQ knl x6 6xQ, VII, 4, 6 mit d. An. 

86. ocxig civ dX^ — , Bvi nBTSQdaBxat] fur Ztsxig dXoli] — , Sxi fCBUQd- 
Coixo. Vgl. § 11 u. II, 2, 20. 

37. 8cov id. (Uyiaxov] mdglichit grofn. Zu tpo^xlov wie zu olvov erg. 
tpigatv Cfpiifovxeg") ; iiaicov —~ C7iOif6da>v — nQOfuiaov alle drei abh. ?on 90^- 
xUiVy gr. Anh. § 2, 3, c, cc. — mg M d., a. dg A, II, 2. 

15 
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38 S^vo^&v 8\ ftstajcBft/ilfafUvos Kkiavdgov ixilsviv oi dvaxQa- 
^aiy OTCcag elg to rslxog re alask^oi xal dicoTtkevCai ix Bv^avTvov. 

^Q'Ek^dtv dl KkiavdQOgy Maka ikokig, l(pri^ diaTtQa^oifiSVog ^xo* ke- 
ytuv y&Q ^Jlva^lfii^ov y ort ovtc imti^dsLOV s'Ci] toifg (liv 6TQaucitas 
nkfjclov tlvai toil ttl%ovgy Sevofpavra 8b hfSov^ tovg Bv^avtlovs 
8h 6ta6iaiBcv xal aovTjgovg alvai ^Qog dkki^kovg' ofiag dh Bl6uvavy 

40i(pfjy lxikBv6BVy bI ^ikkoig 6vv ia%n^ ixuckuv, *0 luv ovv Sbvo- 
fpAv dOTtaodfiBvog tovg 6t(f(ni(6rag Bi6G} toy tBl%ovg dstijBh 6vv 
KkBcivSQip. %) 8b KoLQatadTjg ty (liv XQcity i^fiiga ovx IxakkiBQBi^y 
ov8b du[iBtQri0BV ovdlv tolg 6t(fatu6taLg' r^ d' v6tBQalcf, td (ihv 
iBQBia Blctrixu nagd tov ficaiiov xal KoiQatddtig i6tB(pava}HBvog 
&g ^0fov' aQ06BkQ^i^ Si TifiaalcDV 6 jdagSavavg xal Nbcjv 6 
^A^irvatog xal KksdvcDQ 6 ^OQXOiiBvvog Skayov KoLQatddy fuj ^biv 

4 i cos ovx 'fiyf^^o^Bvov ty 6tQatiqi , bI (iff S(60Bt td asttti^dBUc. *^0 8h 
XBkBVBif SLafiBtQBiC&av* ItibI Sb %okk&v bvb8bl avt^ &0tB i^fiBQag 
0lxov Bxd0tcji yBvsC^au tav ^tqatiatavy dvakafimv td tBQBia dsci^Bt, 
xal r^ 0tQatriylav d^BiJcdv. 

Kapitel 2. 

1 Nicav 8b 6 ^ACtvulog xal 0Qwl6xog 6 ^Axatog xal ^vkijdiog 
6 ^Axaubg xal SavQ^vxk^g 6 ^Axaiog xal Ti^a6lGiv 6 AaQ8avBvg 
BJtB(iBvov 1^1 ty 0tQatL^y xal alg xcifiag t&v 0Qaxwv TtQOBk^ovtsg 

2tdg xatd Bv^dvtiov l6tQat07tB8Bvovto. Kal ol Otgatijyol itftacla- 
$01/9 KkBdvc9Q (ihv xal Qgwlcxog ^og 2kv%^ fiovkoiiBVOL ayBLV — 
^stBi^s ydg avtovg xal S8a)XB ta (ibv tnnoVy t^ 8b ywaZxa — y Nitav 
8b Big Xa^QovtjCoVy oloiiavogy bI vno AaxaSaLjiovloLg yivoivtOy 
Tcavtbg dv nQ0B6tdvav tov 6tQatBvfiatog* Ti^acicav 81 stQOv^- 
UBito nhqav Big f^v *Aclav ndkiv 8iapijvaiy ol6[iBvog dv oixadB 

38. OTCODg] mit d. Opt. wie II, 6, 8 nach gr. Anh. § 6, 2, c. Vgl. IV, 
6^ 7 mit d. An. 

39. dianq. ^xco] ganz ahnlich wie IT, 3, 25. — XiyBw — Absprung in 
or, obliqua, Tgl. 4, 24. — ^y^lBvotv sagtCj du mochtest — .* Absprung in or. 
recta, vgl. 3. 28. 

40. ovdh — ovdiv] vnd ~ auch nichts, s. zii I, 2, 26. — iarecpavooiidvog : 
Kyrop. Ill, 3, 34 KvQOg /ilv iaTS(pava)[iivog ^d-vs, naQTJyysiXs 81 Kal zolg al^ 
Xoig oiiozlfioig iarerpccvoafiivoig naQSlvau Vgt. ohen IV, 3, 17. 5, 33» — tog 
Q"v6(ov nach gr. Anh. § 8, I, g a. E. — nffOCsXd-cov ahnlich wie § 14 diay- 
ysXlsi, — &VSIV nach gr. Anh. § 7, 2, b. — cos ovx 'HYV^ogisvov in Bezug 
auf (6g rait dein Partiz. wie cog dnoTtXevaovfisvog, in lieziig aaf den Akbiis. 
nach gr. Anh. S 7, 2 a. E. vgl. bes. I, 2, 1. — Zn dcoasi vgl. § 16. § 11 
u. bcs. VI, 4, 10. 

41. Sazs] 9. Sets 2, b, cc. — T^fisQCcg nach gr. Anh. § 2, 3, c, bb. 

Kap. 2. § 2. KX, nal ^q. povXofisvoi] wie stg doiag II, 6, 1, Tgl IV, 
7, 8. — ivsAe xffl BSoDHs] redete — zu und hatte (nm sie leichter zu aber« 
reden) — gegehen. — si — yivotvcoy ccv nQOSczdvai {jiofi er wohl am Ende 
den Oberb^fM erMten wurde) ware in or. recta, wennNeon aelbtt spr&che: 
iocv — yjfvmfji^ay av Jt^oBCzi^KOifu (Tgl. V, 9, 29), wie Sv aazsX&shf {dstfg ea 
ihm gelingen durfte vfieder heimzukehreny i. V» 6, 23 ii« VIl, d^ 18) in or. 
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xarsX^Btv. Kal ot 0tQattAtai, tavta kfioviovto, ^^uxtQc^ofiivov^ 
6s tov XQOvov TCokXol xav CzQaticnAv oS ^lIv %a Z%Xa dstodiiofis- 
voi luxta tcvg x^Q^'^S ocitknXzov cig idvvctvtOf ot 81 Tcal slg tag 
9t6ks^ xatB^Lyvvavto, ^Ava^l^cog d' Ex^^^''^ dxovtav dta(p^si(f6-4 
liBvov to 6tQatBV(ia' tovxaov yaq yiyvofiiv&v oSf^ro (lakiAStu 2^'~ 
iB0&ccL 0aQVccpdiG>. 

^Auonkkovti 8b jivalL^lo) Ik Bv^avtlov 6wavra IdQl^taifxog 5 
Iv KviU(p 8cd8oxog KkBdv8Qm^ Bv^atnlov 8h €CQ(JL06vi^g' SX^b 81 
%al oti vccvaQxog 8i»d8oxog Tl&Xog oOov ov naQBlij ijStj slg ^EXli^- 
0xovrov. Kal 'jiva^C^iog t^ (ilv ^Aqi^t&qx^ Ini^xkKXti ojco^ovg^ 
Sv svQOc BV Bv^avtla tav Kvqov OrQotvmrav vnokBXBVfipiBvovg 
dxo8a0^a^* 6 8s KX6av8Qog ovdsva IjtBXQdxsv^ dkld ndl toi;^ 
udfivovtag l^sgdneuBV olxTBlQayp xal dvayxdtjsiv olida 8sxs€^^ai' 
jiQl6taQX^S ^ kxBL '^X^s tdxi^axa^ ovx kXdrrovg tsrQaxo6l(ov dni* 
doro. 'Ava^l§Mg 8s xaQaxXsv^ag slg IlaQtov nifijtsi, ^MCQa Occq^I 
vdfia^ov Tcatd rd &uyxsliiBva. *'0 d' insl yCd'sto ^AQl6raQX0V xs 
tjxtfvxcc slg Bv%dvxiov dQnoCx^v xal 'Ava^l^iov ovxix^ vavaQXoih^ 
xuy *Ava^i§lov filv r^iiBXi]6Sj TtQog 'AgloxtcQXOv 8s SiSXQdxxsxo xd 
avxd jibqI xov KvqsIov 6xQaxBv^ccxogy &xbq xal TtQog 'Ava^lfiiov. 

'Ex xovxov 8^ 'Ava^l^Log xaXiiSag Ssvoifmvxa xtXsvsv nd0y8 
XBXvy xal ^fJX^^V ^Xsv6ai inl x6 CxgdxBv^a (6g xdxi^ta xal ^w- 
ix^iv XB x6 6XQdxsv^a xal 6wa%'Qoi^BLV x&v 8iB63taQ(ikvtov dg Sv 
xXBl6xovg 8vvr]xav xal nagayayovxa slg rrjv Ubqiv^ov 8ucfiLfid^iV 
slg x^v 'A0lav ort xdxiOxa* xal 8l8m6vv avx^ xqiaxovxoQOv xal 
ixuSxoX^ xal av8Qa (iviinB(inBL xbXbv^ovxu xovg Tls^iv^lovg cSg 
xdxi^^a Sevo^Avxa jCQo%kti,i>ai, xolg Xnitovg litl xb Oxgaxsppux, Kal 9 
6 (isv SBVotpSv 8i^anX&66ag dq>ixvBixai Inl x6 6xQdxBvyka. 01 8\ 

recta: otv yiatiXd'oiiii. S. gr. Anh. § 6, 2, b, cc, fiber yivoivro noch das. $ 6, 

IV, 2. — zavrd^ neml. r^ Tifiaahivu 

3. (OS idvvavTo] wie sie konnten, d. h. wie sie Gelegenheit fanden, — slg 
rdg n, wxrffi. pragnant fur eig rag n. 8tcc6nEtQafievoi xolg fvovHOvai xare- 
(iiyvvovTOy zerstreuten sich in die Stddte ti* mitchten sich unter die Binwohner, 
8. en IV, 6, 27. 

5. didSoxog] ah Nachfolger, wie nachber vcc^ctQx* Siddoxog aU nachfoU 
gender Flottenbefehlnhabcr — ala Nachfolger im Oberbefehl uber die Flotte, a. 
zu I, 9, 23 vfifl. nnten § 32. 33; KXsdvdQm nach^r. Anh. § 3, 2, a, bb. — 
Dber slg 'ElXjjan, s. zn VII, 4, 6; oaov ov nag. ijdrj fast gchon angelangi set 
d. h. iogleieh anlangen werde* 

6. 6n6aovg — vnoXsX,] d. i. vav K, gtqoctuotoSv udveagy Qit6covg Sv 
sSifOi kv jBv^. vnoXikuiL^iBvovg (,die er noch vorfdude}^ s. zu I, 1, 6 vgl. bes. 

V, 2, 3. Ober av bvqoi s. gr. Anh. § 6, 2, c a. E., fiber den 0|»t. Aor. daa. 
§ 5, IV, 2, fiber dnodoad'M das. § 7, 2, b. — aUd xa/ bier gondern 9elb$i 
— Bogar, — oiyUcc nacb gr. Anh. § 3, 2, c, bb* 

7. Ttdfinsi] ohoe Obj. wia II, 3, 1. VI, 4, 4* -^ xara: ra avyiUf 1, 2. -— 
^novra wie IV, 6, 22 ixifiepaif. — Vber lucl nacb ansQ a. au I, 3, 6 Tgl. Ill, 
1, 84. 

8. dg Sv %%. Sfhritai] a* a>g A , II , 1 , c* — roig thenotg tnii den nothi'* 
g«B lyerdan, a. %u III, 4, 10 trgl. oben 1, 17. 26 a. beB* VI, 2, 19. 
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6tifatidkai Idi^cfvto ^di(os' nal ev%vg etxovto a^iuvoi t&g 8va^- 
66^woi Ix vijq 0Qdxijs tig xifv *A6iav. 

10 'O S\ Zav^g daovCas TJxovta xdXiv SsvotpAvta xifiilfag 
nQog avtov %axa ^alaxtav Miq8o6a8ipf idBito n^v OtQcctiav ayaiv 
n^S iawoVy iJ^«}%voi;f(£i;o^ avz^ o tv ^eto XiycDv 7tBl6SLV. ^"O 

1 1 d* dxeTCQlvoTO avtS, on ovdhv olov ta sXij tovt&v yEVB09aL. Kal 
o (ihv xaika a%ov6ag ^%£to. 01 d' ^EkXtfifBg Ind cuplxovto slg 
niifLV^oVy Nifav fiav dno6xa6ag i&eQcetOTCBdBvfSato xmplg l%Gyif cSg 
6xta'iio6lovg av^^gtanovg* x6 d' alko (ftQccxBvua nav iv %& avzip 
MtQct TO tBvxog xAv JlBQW^lan/ fjfv. 

12 Mstd xaika SBV0(p£v (ilv ^Qaxxa juqI nXolcaVy onoog oxc 
xa%i0xa dLafiaiBv alg xijv *A6lav. 'Ev ds xovxg) dfpiTcofiBvog *AqI- 
6xaQ%og 6 1% Bv^vxlov aQ^o6xrlg l%mv 8vo XQLilJQBig XBXBt6[iBvog 
vTto OaQvafia^ov xolg xb vavxXi^Qoig ooibIjcb fiij duiyBLV iM&v xe 
hd x6 6X(faxBviia alas xolg CxgaxuAxatg fii^ 7tB(faiov6%'ai alg xr^v 

\^^A6lav. ^O 8b !SlBvoq>&if IkayBVy oxv 'Ava^lfiiog hciXBVB xal siih 
TCQog rotiro mBfi^Bv lv^a8B. UaXiv 8* *AQl6xaQ%og bXbI^&v' 'Ava- 
ilfiiog fiivxoi vvv ov%ixi vavaQ%ogy iy(Q 8b x^b a^ftotfri^^* bI 8s 
XLva viiAv Xfj^oiucb Iv r^ &akaxxyy xaxa8v6io. Tavxa Bhtmv 

\A^%Bxo alg x6 XBtxog> Ty 8* v(ktBQal(f ii&cani(ucBxaL xovg 6xQaxfi' 
yovg nal ko%afyovg xov HxQaxavigaxog, "11811 8b ovxcdv xgog tg> 
xbIx^i B^ayyiklBi xvg x(p SavotpAvxiy oxi, bI BX6Bi0Ly 6vkkfi<p^6BxaL 
seal ^ avxw xi 7iBL6Bxai tj xal Oai^afia^cj) 7taQa8o^/6sxaL. *Y) 8h 
dxov0ag taOxa xovg (ihv ^Qoaifin^aLy avxog d' bIxbv oxl ^0al xu 

Xh^ovXoixo^ Kal dnaX^iov idvBxOy bI xaQslav avx^ ol ^boI xat- 
Q&ed'a^ XQog Sw^v ayaiv x6 6x(fdtBVfLa' iioga ydg ovxs 8iafkil- 
vBiv d6q>a}^Bg ov XQnqqaig B%ovxog xov xiQXv6(yvxog ^ qvx alg Xa^- 
^ovijdov iX&av xaxaxkBL6Q^vat a^ovkaxo xal xo tfxqdxBvfta iv 
jtolXy 67tdvsv xdvxcav yavaC^ai^ lv%fa 8ii xal&ad&av (lav dvdyxfj 

9. ini t6 CTffdTBVfia] dat jetst in der Nahe Ton Selybria TerweiUe. — 
!i/ot wie VI, 1, 24. — ^ (OS diapriaSiiBvoi s. tog A, II, 3, d. 

10. o Ti] Obj. zu Isyatv: quod dicentem §e ei persuaiurum e$8e putabai^ 
was er sagen zu mufien glaubtCy urn ihn zu gewinnen^ a. bu IV, 8, 10, vgl. 
bes. IV, 9, 3. VI^ 4, 4. 

12. ix Bv^.] wie VI, 2, 18. -^ iiri nach anBitn wie VT, 2, 24 nach dno- 

13. ffrt] wie I, 6, 8 a. E. — i%BXBVB — insgiips wollie es hahen — hai 
getehickt^ gr. Anh. § 6, IV vgl. bes. I, 2, 18. V, 4, 24. — sig rb TSivog in 
die Stadt jftrinihoa^. 

14. ^ owtov] n, zu I, -2, 17. •— rovg (liv die d. h. die Andem. — - a'dz6q 
verb. m\i povloixo, «e ipnum autem dicebat — velle; bItcbv kann mit Si a. 3vg 
im D. nnabersetzt bleiben; rt wozu, zu einem gewit$en Zwecke (§ 15), gr. 
Anh. § 1, 6,^ a. 

15. idveto^ e/] wie V, 9, aj. -» tov 7uolv6ovtog aufzulosen dnrch wol- 
Ifii, wie IV, 3, 7 roi»9 HmXvaowag; gemeint ist Arietarchos, Tgi. 3, 8. — wxl 
rh 6TQdx, (AkkuO u. dafs das Heer — : tibergang Tom blofsen Inf. znot 
aeo c. inf. wie V, 2, 5. 6, 20. VI, 3, 25; — mxvtatv wie VI, 2, 8 filov. — 
h&a dortf wo (a. zu V, 1, 1); dij bekannUick* — Zu dvupa/i erg. ifv; t^ hui 
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tm inet dQ(io6t^, t&v 8b lieixriShliav iyvShv fyelXsv S^si/if to &t(fa' 

Kal o (lev dfiq>l xavta bIxbv. 01 ds 6tQatifyol xal ot koxa- 16 
yol iJTCOvttg Ttaga tov ^Agi&cigxov oanpfyyyBkkov, on vw fi&v ani,- 
ivav 0q>ag xeksvety t^g delXtig 8h iqxBiv, "Ev^u xal diqltj fiaXXov 
idoHSt elvai ^ i^ttfiovXi^. V> ovv S^oip&v^ I^bI Idoxu ta tsQall 
ysvB0d'aL xal iavt^ nal t& &tQatBvgiatv d6<palSg sCQog S&i^hpf 
Uvaiy naQaXccfim/ IIoXvxQcitfiv xov ^A^hffvalov Xo%uyov nal Ttagd 
xmv cxQotfjy&v ittd^xov avSga — nk'^v nagd Nitovog — , cj> Sxa- 
6xog Inl&tBVBv, Sxeto xf^g wxxog Ijil x6 Sbv^cv 0XQdxBV(ia l^i^- 
xovxa 6xa8uc. ^EtcbX ^ iyyvg fi6av amovy hti^xtryxdvBv avQolglS 
lQiifM>tg, Kal xo (ih/ XQ&tov ipBxo (i^ax^x^it^^'^^^ ^ol xov Ssv- 
^hfjfv, ^EnBiSt^ 81 ^OQvfiov xb y6^eto xal tirjfiatvovxaiv dkki^kois 
xmv ^bqX ^Bv&tjVy xaxBfLCi&BVy 0X1, xovxov svBxa xd Ttvqd ^^oxsxai;- 
fclva tXf^ x^ £bv^ nQo xAv vvxxoipvkdxcov ^ wetog ot (liv {pvXcc- 
xBg j[£i7 OQ^vxo iv x^ 6x6xbl ovxBgy (ir/XB oito^oi (a^b onov bIsv^ 
ot Sb XQ06i6vxBg (til Xav&dvoiBVy dXXd 8 id xo- ip&g xaxatpavBlg 
bIbv. *EnBl 8b y6&BX0y nffoxBiixBt xov BQ^rpfiay ov itn^;(ai/ev tx'Giv^ 19 
xal bItcbIv xbX&vbv £Bv%yy oxi tSBvoipAv s^dQe&tv ^vkofiBvog dvy- 
ytvic^av ccvx^. OS 8* ^Qovxoy bI o 'j4%fivalog 6 a^co xov 6XQtxxBv- 
fiaxog. ^Ejcbl8^ 8b Ifpfi^ dvaxfj8ii6avxBg i8lcincov, Kal oXlyov v&cb-20 
Qov jtaq^6av 7tBkxa6xal o6ov 8iax60LOt' xal aaQccXafiovxBg Sbvo- 
qmvxa xal xovg 6vv aux^ lyyov nQog IlBv%riv. *'0 S' ijv Iv rvp-21 
0Bi fidka (pvkaxxdiiBvog y xal innov ^bqI awijv xvxkip kyxBXctkivm- 
fiBvov 8id ydg xov q>6pov xdg (liv ^(ligag Ix^kou xovg Zascovgy 
xdg 8b vvxxag lq>vkdxxBXo. 'Ekeyero ydg xal tcqo^^bv Tiigi^g o22 
xovxov XQoyovog iv xavxT^ t^ X^9V Tcokv Sxcav 0XQdxBviia vxo 

(so betonen) dgfUf dem Kyniskos (VII, 1, 17). Dbrigenc geben die WoHe 
ycsC&Bod'ai -» OTQuTsvfuc eine genauere Erklariug sa et;T« xavoMX, i§. Hal 
td HTQ, iv ST. on, TT. yBvia&ceu 

16. %bUvh] wie $ 19 naQSOTiy gr. Anh. $ 6» An. 1. 

17. iivai] wie II, S, 9, «. gr. Anh. $ 7, 1. — loxceyop al§ Hmuptmann* 
— €^ auf &vd(^ ca heziehn. — ordSuc nach gr. Anh. $ 1, 2, c. 

18^ i(fi^liots] in so fern Iceine Wachpotten dabei waren. — jtf^ero Koi 
isrniaiv6vt<ov xmv n. Z, wahmahm und bemerlite, dafs SeuthtB Leuie n. «. w. 
X. Mem. IV, 4, 11 ^^ri^at noSnovi fiov iptvdoiucgTVifavvgoq ^ €VKoq)aPTOVv~ 
tog; S. gr, Anh. $ 8, 2, a. — zm £iv&fi wie 11, 1, 1 KvQ<p. — MidtfM — 
bUv, wie otog Ikaffrdg iari VI, 4, S3. 

19. si 6 'Ad",] erg. ndoBtsxi; ober '6 d»6 xov Ctq. t. an II, 1, 16, in so 
fero in TtaQtaxi der Begriff dec Avkommenu liegt. Anch Dentceh hier; der 
vom Httr^y in fo fern tich Xen. vom Heere loeg aum Sen thee begeben 
hatte. 

21. luiXu qn>laxx6fi^%vog\ ti. war $ehr leacAtoai. — dia tr6v 9. in Folge 
d0r nnter den obwaltenden Unstandea gana natnrlichen Fnrehtf e. an 111* 
4, 10. — ifpvldxxBxo war er auf teiner Hut, indem eben die Rotse nicht auf 
der Weide cich aerttreuten, fondern, wie in der Nacht ($ 17), wo Xeno- 
phoB ankam , geaaumt om den Tnrm etanden , was schon Torher gef agt 
war, alto hier nicht wiederholt an werden branch te. 

22. lud xq60^sv] auch fruher einmal, wie ea jetzt so befdrchton aUind. 
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Torirov tSv avd^Sv noKXovg djtoksiSM. xal ta 0XBvoq>iQa Afpaigs- 
^fjvai^. ^Huav S* ovtov @wol, navtmv Xtyoiuvoi elvat ndXiara 
vvxtog noXBiiiTceitatoi.. 

23 'ETtsl & iyyvg ijfSav^ ixikBVHf slcskl&sZv SsvotfxSvra Sxovra 
&uOy ovg ^(wXoixo. 'Exsidvi 8$ hfdov ffiav^ ri^ica^ovto {uv nQA- 
top dXXi^lovg xal xaxu tov @(faxiov Wfiov xBgara otvov xgovni' 
VQV xagijv 8h xal MijSo^ddfjg t^ 2jBv^, oCtcbq ixQB^^Bvti/ av%& 

^4nawo(SB. TEycBtta dh SBVOtp&v ij^XBto liysiv "EjtBjiilfag XQog ifiiy 
& Ubv^iJj Big KaXx^Sova nQ&tov Mri8o6i87pf rovrovl £eof££i^og 
fiov 6vfMQ0%^Yfii(vai, Sia^fjvaL to OtQdcBVfta he t^g ji6lag xal 
vXL6xvov(iBVog , bI taika nQa^ai^ftty bv novq^Biv^ mg Mtpfj Mij8o6d' 

Z58i]g ovtocL — Tavxa Bhcmv btci^qbvo tw Mi]8o6d8riVj bI dXi^Qi^ 
taxri gfiy. *t) d' Jgwy, — • Av^ig ril^B Mfi8o6d8i]g ovvog^ larel iyd 
SUPfiv ndXiv inl to ^tQdtBviia ix naglovy vxidxvovfitvogy el ayoi- 
fit to 6tQdi;sv(ia ytQog 6iy tdXXd ti 0ot KplXap XQ"^^^^^^^ ^^^ atfsA- 
^>& xal xd l%l Q'aXdtt^ (loi x^9^^i ^^ ^ XQotBigy Ud^^at xa^d 

26 0otl. •-— ^Exl tovtotg %dXiv btit^q^o Mi]8oi}d8rjv ^ bI sXsyB xavta. 
*X) Sb 0vvi<pti xal taika, — ''IQ'i vw, ?^iy, dqn^fiaL tovt&y xl 6oi 

27 dxBXQivditipf Iv KaXxri86vi jtQ&rtov. — ^AicbxqLvqh, oti to 6tQdtsv^ 
(ta 8iafii^6oLXo Big Bvtjdvxiov xal ov8bv tovtov BVBxa 8iov xbXbZv 
ovtB 6ol ovx aXX(p* avtog ds, IjcbI 8ta^alfjgy axuvai Bq^ijCQ'a' xal 

2SlyivHo oikagy SiSTtBQ 6v iXByBg. — Tl ydg SXByov, fqwy, otB xatd 
HijXv^Qlav dq)lxov; — Ovx Sq)i]6d'a ol&if t* Blvaiy dXX' Big lis- 

29QiV&ov iX^vxag 8ia^alvBiv Big xijv ^A^Lav. — Nvv tolvw^ %tprf 
6 ^fii^gxSvy ndQSLfLL xal iyA xal ovxog 0Qwl0xog y slg xSv dr^a- 
trff&Vy xal IIoXwcQaxi^g ovxog , Big x&v Xoxay&v X(kI i'^G) bIAv 
dsto xwv 6xQaxfiy&v 6 ni6x6xaxog ixdexGi jtXtjv Nkoann^g tov Aaxa^ 

ZOvtxov. El ovv fiovXBi 7tL0totBQav Blvai xijy tcq&^lv, xal ixBlv&vg 
xdXB6ov, Td 81 SxXa 6v iXd'iov Blniy ol IIoXvxQatBgy oxi lyci 

-^ vnh Tovtcov r« a, von diesen Letifeti, die in der Gegeikd wohnten — von 
den Leuien in die$9r Gegend, — (idkiaTci (be&onders) gthort aii««chlLef«lich 

23« otvov] gr. Anh. S 2, 3, c, ce. 

24. insfi'i^g — slg KaXX'] •■ 1, 6. -^ & giov 0VfmQo9-vfi7^9ijvai. ti. kaH 
miek hitimi laf$en mii dahin am wirken^ dafs — , petetis a me, tct id tecum 
a^erem, ui — ; gr. Anh. $ 7, 2, a, aa. ^lapTJvai v6 <n^. was 1, 5 itt oatiog 
8w§jj t6 m. -^ Zo %v noirfiBw erg. i/uif. 

25« cti^ i7t»£ M,] 8. $ 10. Im D« tohalte nach ai^'ts fukt er d^nn 
foH ein» — x^ili(SUii%my wosti iyi,i bu •rgaazen, trie I, 2, 2 nu'6aot6l&aty t^t. 
bei. II, 5, 12. 

26. ini vvvvoiq] kieruber; dasn dann epexegatltoh «/ IXeys t. 'jEAtys^ in 
so fera es in gerader Frnge hiefse: Hsytg; Deutoeh aber: gesagt hdUe, S. 
su 1, 84. 

2T. avrdff] verb, iiiit iiUBvai^ wgl. IV, 1, 24. 

28.^ diccpcclvBtv] erg. XQrjvai alt ant dlXcc tich ergebendet Gegentbeil 
Ton otov T slvai. S. zd cog nslaofuci I, 3, 15. 'EWSvTccg in Btzug auf ein 
Ko duxpetlvHv en denkendct lofiagy t. tn III, 1, SO. 
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XBJiev0 xataXmelv xal a^&cog ixst HoxaXvit&v r^v (laxaigav ^t 

'AxovOccg xavta 6 IlBv%riq el^sVy otv oi;dai/l av dxi4!fti^0eiBff 31 
'A&^alan/' xal yocQ on 6vyyEveig elsv aldivai' Tcal q)lXovg evvovg 
iq>i2 voiiltjBiv, Msta raika 8' inel el6fjk%'ov ovg S$ec, n^wtov S^- 
votpAv iTfiJQBto Zev^riVy tl o^loito %Qi}6%ai rp &tQatia. ^X) 8* si- 
TtBV ada* MacOadrjg ^i/ fiot xari^Q. 'Exslvov ^ ^v aQxv Mskcsv-S^ 
dijtxai xal 0wol xal Tqavbifai. 'Ex tccvTfjg ovv v^g X^Q^Sf ^^rgl 
Tct '08Qv6&if nqay^axa evoCrjdBv^ BXJtB0(ov 6 TcaxrjQ avvog fikv 
d^o^^CxBL v66(py iy(o d' k^BtQdq)i]v 6Qq)av6g naqd MrjSoxci x& 
vuv fia6iktL 'ExbI 8b VEotvCoxog lyBvofiijv, ovx BSwaiifp; %vy £2$ 33 
dXkoxql^v XQcatB^av dxo^Xbecav xal kxad'B^ofiriv iv8lq)Qiog avxa 
txktijg Souvcct (lOL oTto^ovg 8wccx6g B'itj avSgag, oitmg xul tovg 
ixfiaXovxccg i^fiag Bi xi, dwaliiijv xaxov 7Coi,ol7(v xal tcijjv [i^ Big 
xi^v BXtlvov xQanf^av dnofiXixcDv &6xbq xv&v. 'Ex xovxov ^lov 81- 34 
dtoCi xovg Sv8Qag xal xovg inxovg^ ovg vfiBig ot^E<5^Ey l^iSdv 
^fiBQa yavijxat. Kal vvv iym ^S xovxovg Uxcav Xfju^ofLBvog xipf 
ilUKVxov xaxQciav ^iD^ai/. El 8i (lov vfiBig xccQayBVOiad^a y olnat 
&v Cw xotg &Bolg QuSla^g dxoXa^Biv xfjy dgxv^' Tavx' i^xtvj S 
iyai vfi^&v 8iofi<xv. 

Tl ovv aVy Stptf 6 S^vofpmVj 6v 8vvacOy bI SX^oifiBVy xy xbS5 
exQCCXt^ 8i86vai xal xotg Xoxayoig xal xotg OXQaxfffotg; Ak^oVy 
%va ovxoi dnayyBlXa}6LV. ^X) Sh vxb6xbxo x& iihv (SXQaxLcotji Kv^v- 36 
Xfpfov, xS 8b Xoxay& 8iiioiQlaVy x^ dl 6xQaxr^& xBXQafioiQlav xal 

31. ori — dnuST'qdsuv — sldivai Qae fciVe)] e» zo I, 7,5. "On Sv dtu- 
crrjcsisv dafs er ^ewis — mistratiisch set (gr. Anh. $ 5, IV, 3, d), auch in 
or. recta: av dntaTijcatfii , also wohl zu untersisheiden von Sti dnnsti^csisvy 
dafs er mistrauisch gewesen «et, was in (ir. recta ware rinlovrioa, S. gr. 
Anh. S 6, 2, b, dd. Uvyysvsig mit gesiichter Beziehnng auf den uralten 
Thrakisclien Konig Tereiis, der die Prokne aus Attika, Pandions Tochter, 
zur Fran nahni. -» Zu vofiltstv erg. avvovg aU Objekt. — xL wozu^ s. xqfi' 

1f&€U 2. 

32. rjv] s. za V, 10, 10; nber MBlcevdinvcci zu IV, 5, 34. — tcdzSg §ei^ 
ner$eiU oder bnfser unubersetzt. — OQipavogy «. zq I, 9, 23. — paCilsiy der 
Odrysen. 

33. i7ta&si6fiipf hd. a^tm 1%. (cdi/)] ieh safs am Tiseh u, hat ikn ftekent- 
Ueh. AitiS nach gr. Anh. § 3, 2, b, cc; ivSitpQios wie vnald'^iot V, &, 21. 
— dovvaif er moehte geben^ insofern lyihfjg = lK£T«i;fl)i;, vgl. 4, 7. 10. 22. — • 
sf rt 8. iitt7i6v wIe st rt 8, dya^6v 111, 1, 94, s. zu II, 3, 20. — |»4 — dno- 
pXinoMf nacli gr. Anh. S 8, 1, d a. E. 

34. yhnjvcei] gr. Anh. $ 5, IV, 2 7gl. bes. VII, 3, 18. — si ita^ayhoia^s^ 
insofern Seuthes diesen Beistand der Griechen mit yorsichtiger Feinheit 
Dur aU Idee hinstellt, w&hrend er mit r^ nccQayivrjad'S besagt hatte, daTs 
er diesen Beistand erwartete i^gl, V, 1, 4. 9, 29. VII, 3, 35), worin im 
▼orliegenden Falke eine Art von Znmnthung lage. ^Av dnoXaBslv Inf. voa 
09 dnoldpoifu. S. gr. Anh. $ 6, 2, b, bb. Vgl. rl Sv d., si iX»otfiev $ 35, 
ein Beispiel, das sich von deni vorliegenden blofs dorch dieFrageform des 
Hauptsatzes unterscheidet. 

86. 8i(ioi(f(av — TBtQcifioiQiav] vgl. 6, 1. 7 mit 3, 30. — Snoaifv dv 
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y^y oxoCffv &v Jovian/tat) xal iiBvyri xal xeoglov iscl ^akatty te- 
31 tsiXLdiiivov. ^jiv 8s ^ {<pij 6 Shvofp&v^ xaOta jtBLQdfiSvoL (irj Sue- 
X^d^fOfiBVy aU.a tig q)6^s and JanB&anLOViGw j, Sil^x^ dq t^v 
386axrcovy av ug (kyvkrjftai dmevav TCQog Ce; t) d' elm' Kal ddeX- 
ipovg ye TCoiYi^oiaai xal lvSLq>Qlovg xal KOivcwavg aicdvtmVj cat/ av 
ihvcified'a KxridaCf^ai. Ikii ds, cS Ssvotp&Vy xal dvyatSQa dcDOo, 
xal el ng 6ol S6n dvydti^Qj (otn^0O(itti @Qaitl(p vofitp* xal Bi^dv- 
Q^f olxtjCw 8f66G>y ojcBQ i(wl xdlhiStov xaglov Iczl twf l%l d'a- 

K a p i t e 1 3. 

1 ^Ancovdavteg xavxa xal Sel^idg Sovxeg xal kafiovxeg dm^kawov* 
Kal nQO 'ijiilQag eyevovxo enl x& Oxgaxoxedtp xal dimfffyetkav exa- 

^0xov xolg nifiifa6LV. ^Enel 8e r^^kiqa iyivexoy 6 (lev ^AQl6xaQ%og 
TcdXiv IxdXei xovg Cxgaxi^yovg xal koxayovg. Tovg d' SSo^s xtjv 
fiei/ n(fog ^Aqlcxaqxov odov la^aiy xo 8e (SxQdxevfLa HvyxakeCat. 
Kal Cwffl^ov Ttdvxeg nkijv ol Necavog' ovxoi Se d%el%ov mg 8ixa 

3 CxdSuc. *Enel 81 6vv!jX&oVy dvaOxdg Sevoipciv elne xdSs * "AvSQeg, 
8ia7tlBlv (lev Si/Q^a fiovk6(U&a 'AglCxagxog o8e xQn^geig ^jcov xd- 
kveiy &6xe elg nXola ovx d6q>akBg Ifi^alvsiv. Ovxog 8e 6 avzog 
elg Xe^^ovfjCov xekevei ^Ca Sid xov legov OQOvg xoQeve6%'av' ^v 
8e xgaxrfiavxeg xovxov lxel0B fA^ofiEi/, ovxe ycaXr^^eiv Ixi qyif^clv 
vfiagy Soneg Iv Bv^avxlfpy ovxe l^axati^6e6^ai hi vfiagj dkld kq- 
if/e6^at (iiCQ'oVy ovxe neQioife^^ai Exij SiSxeg vvvl, ivSeofievovg 

Ax&v l%ixri8el€av. Ovxog fiev xaOxa leyev JSevd^g 8i q)7f(SiVy av 
^Qog ixelvov Xrjftey ev tJion^6eiv viiag. Nvv ovv OxiiljaC^e^ xoxegov 
Iv&dSe iievovxeg xovxo fiovkev6B6%^e 7} elg xd iniLxi^8eia InaveX^w- 

§(y6X(ovtai fur 6n. BovXotvro, gr. Anh. $ 6. Ad. 1, b. — isvyrj zuid Acber- 
bao. — xtoqlov^ Tgi. 3, 19. 

37. xavtu] dies, mit dem Heere zo dir za ttofsen. — ^ herrscht. — 
f}ber TTJv aavTOv t. zu IV, 8, 1 Tgl. onten 3, 13. — &v tig die, welehe etwa^ 
a. zu S 3^9 ^^^ Plur. im D. wegen ci8BX(p(y6q, %, zu I, 1, 5. 

38. xai — ye] wie II, 5, S25. — cf xiq — &vydvrjq die Tochter^ die — 
eiwa^ wie vorber av rtg, «. zu IV, 3, 10. — mvijaofiai Gq, vofiqt: Herod, V, 
6 Ton den Thrakem: dviovrai tag yvvalwxg Tra^a zmv yovitov %Qriii.oixmv fts- 
yaXdop. Nach ArUtot. Pol. 11,5, 11 bestand diefeSilCe in altern Zeiten 
anch bei den Griecben. Vgl. Horn. Od. 8, 318. Ahnlich die alten Deut- 
•chen. Tac. Germ. 18 dotem non uxor marito, eed nxori roaritnt oifert. 
InCersunt perentes et propinqni ac munera probant (prufen^: boves et fre- 
natnm equum et tcutum cum framea gladioque. In haec munera uxor ac- 
cipitur. 

Kap. 3. % 3. §v»a] wie IV, 1, 2 V, 6, 31, vgl. unten S 8. — Big Xsd- 
^, xel. 9C09., s. 1, 13. 14. — i]v fur den Fall dafs, wie i^n folg. S &v 
(fi^rs). — iv BvJ;., 8. 2, 6. — i^etncixi^OBad'ai, aU Put. Patf. Tgl. 1, 4, 8. 14. 
VI, 4, 16; dazu 'dfi&g Snbjclitoakk., wie auch zu Xi^scd'at; dagegen let za 
nmlr^Chw n. ittqi6^&s^iu Subjekt *Aifl<sxaQxog ^ •. zu I, 8, 24« — MsofUvovg 
ivfiag") nach gr. Anh. ^ 8, 2, a. 

4. TOVTO] ob ihr dem Aristarchot folgen oder znm Senthes etoreen 
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TBg, 'JSfiol fill; ovv doTuly iTtal h&a6s ovts d^yvQiov Mxafiev &6xt 5 
uyoffa^iv ovtB Svev aQyv^lov l(3<5t kaii^civsLV ta ixLVi^dBicc, htav- 
B^ovtag bI^ rag KciiMxgy o9bv ol ^rroi;$ l&di, Xa(ifiivBiv^ ixsi 
^Xovtag xa hciti^ShiM dxovovtagy o xi xtg vficiv dBlxaVj alQBUi^ai o 
XL av vyilv dox^ %QaxiCxov slvai. Kal oxcp^ £917, xavxa dox£^6 
dgdrco xijv x^^Q^' ^AvkxBwav SaeavxBg. ^AmivxBg xolvvVj §91?, <fv- 
0xBvdtB6^ej Tcal InBiddv nagayyeUji xvg^ £Xb6%'b x& r^yovnivc^. 

MBxd xovto SBvoipAif (iBv i^BLxOy 0% S* BL^ovxo. Nimv 8b1 
xal naq *AQL6xdg%ov aXkoi bjcbl&ov djcoxQB7tB0%ar oS d' ovx vwq- 
wivov. ^EnBl d' o6ov TtBvxfpcovxa 0xcc8lovg 7tQOBXijkv^B0av , dstav- 
x^ Eev^g, Kal 6 Sbvokp&v IS^v avxbv nQ06BXd6ai hiBXBv0BVy 
ojicng oxv aXBl0Ta>v dxovovxmv bItcoi avx^ a ISohbi (Sv(iq)BQBtv. 

^EtCbI 8b TCQOd^M'BVy BlnBV 6 SBVOtp&V ^H(lBlg TCOQBVOpLB^a ojtovS 

(ibXXbv x6 OXQaxBvfia s^blv XQOfpi^v' hcBl 8b dxovovxBg xal 0ov xal 
xciv xov AaxcavLXOv atQrj06ned'a a av xQdxi0xa 8o%\i bIvuv, ^JEZtf 
ovv '^fiiv ^yi^0y otcov 7cXBi0xd 10xlv iycvtv8Bia, vno 0ov voniovfiBn/ 
l^BVi0^aL. Kal 6 Uev&fjg bIxbv 'AXXd ol8a xdfMcg ycoXXdg dd'QoagQ 
xal xavxa lx^v0ag %a l7tLXi^8Bia, dnBxov0ag r^iAv o0ov SuX^ovxBg 
av ^8Bag dQL0x^(Uv. ^Hyov xoCvvv^ ifprj 6 SBVoq)Sv. 

*ExbI 8b diplxovxo Big avxdg xijg 8BiXrigy 0vv^X&(}v ol 0XQaxt£* 10 
xavy xal slTts JSBv^tjg xoidSB' 'Eydy cS av8QBgy 8BonaL v(imv 0XQa* 
xBVB0%'aL 0vv ifLol' xal V7tv0xi^ovfiai v(ilv xov (irivog 8i&0Biv Kv- 
iixrivovy Xox^^yolg Si xal 0XQaxr^olg xa vofitgofisva* ll^a 8b xov- 
x&v xov a^iov XLin^0ai. Slxa 8b xal notdy &0%bq xal vvVy ix xijg 

sollt. — slg (sum Behuf) ra iniTi^dstcCy wat S ^ i*^* ^h "^ccs %(6fi(xgy od'sv ol 
rj, imai Xafi§dvstv (ra intx7i$Ha')* a. 2, !• 

5. co0rc] wie I, 4, 8. — imat man, a. za I, 8, 20; n^emeint aind die 
Lalcedamonier. — inavsld'ovrag — tiovrttg — dxovoi^ag zutu£k%ugthn — -, 
fiitt den Lebemmitieln venehn zu hSren — nnd dann -— , a. gr. Anh. § 8, 1, h. 
Der Akkua. PI. wie 1, 26, vgl. Ill, 1, 30 mit V, 6, 33. — Tiff siim, Seothea 
u. AriaCarchoa, a. $ 3. 

6. dguTca] wie V, 6, S3. 

7. Btnoij Seothea; avrfy dem Xenophon. *— i86it£i ala objektive Tiiat- 
aache; doHoirj ware ana der Seele dea Xen. geaprochen; Tgl. II, 2, 5* III, 
1, 2. V, 8, 10 a. E. — cvfitpsQeiVy am daa Heer fur aeine Abaichten za ge- 
winnen. 

8. noQSvSftsQ'a] wo mao daa Fat. nogsvcofiBd'a erwartete, doch a. za 
IV, 7,3; Bnov hier a. unten nach Thvorj wie $ 3 hf^Uy a. za III, 2, 34 
▼gl. bea. iV, 8, 26 u. II, 1, 6, wo av la ahnlicher Weiae steht. — F|av 
wie 7, 1 ij^SiVf a. za I, 8, 1. •— rmv tov A, die Leute des L.: wiirde xmv 
naffi TOV A, heifaen, wenn r&v Neutrum w&re, a. za II, 3, 4 a. £. — a av 
doxff nach gr. Anh. S ^9 3, c, bb Tgl. S 26. — TJyi^tfy ala Konj. Aor. wie 
yhnjftai 2, 34. 

9. a^Q6aq\ erg. oicag. — Bcoif — aQi^t^fLSPy ianium (apatiom), quanio 
eonfetio libenier prandeamuSy foireit, daf§ der Marach dakin urn Appetit sum 
Frihtiuck machen durftey oder: ioioett, ah wir nur zu margchieren braucheny 
urn JedenfalU Appetii zum Fruhatuck zu bekommen, Dber d. Akkaa. Sitop a. 
za III, 3, 9 (TgL anten § 12 ndcov^y uber die Gedi^genhelft der Rede za 
I, 10, 3 n. IV, 2, 10. ^ ^ 

10. zrjg dc/ilijg] wie hemaeh vov firjvot nttch gr« Anb. § 2, fi, c. — va 
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V\l%BvVy tva xama ducud'iiuvog vfilv tov fuif&ov noQl^o, Kal vet 
fiBV {pBvywna %al iico8i8Qa6xovra ^fistg Ixavol ieofiB^a dicixetv 
xal (icc<STBVBt,v* i^v 8i ns dv&Ustijtatj <fvv vfilv nuQa06pL€&tt %sc^ 

\^ffov0tav. 'Em^QSto Swtnp&v' nif6ov 8b ano ^aldtrf^g d^uoesig 
0WBZB6&«1 601 to UtifatBviia ; ^D 8' oscbxqIvoxo' Ovdccfiij xXbiov 
BJtta fiiLBQ&Vy (ibIov 8h nokkax^, 

13 Msta xaika iSlSoto XiyBvv ro) fiovkoftivm. Kal ik&yov nok- 
kol icata xavta, on oeavrog a^ia kiyoi JSBv^g* xsvfimv yccQ B'iijy 
xal oinB olxaSs dnonXslv ta ^vkofiivq} 8wectov b'Ci] Svay&ific^eci 
XB Iv q)Ma ov% olov x strj, bI 8boi^ eivov(iitH)X}g ^ijv' Iv 8b xy xo- 
kB(Ala Suctgl^iV xal XQiq>B6d'av d6(paXB6xBQ0v (lexa I^ev&ov ij (to- 
vovg ovxcDv ixd'QCDV xoiSovtcav' bI 8b ^l6%6v jtQoOXiplfOi^vxOf svQijua 

l4l86xBt Blvai. ^Ettl xovtoig bIxb S^ofp&v El xig dvxiXkyBL^ kBys- 
XG}' bI 8h (ii^y kxLilyijfpl^BO^B xavxa. ^ExbI 8b ov88lg dvrikeyeVy htB- 

400 ira Dee.] '^j/^itfe * xal Ido^s xaika. Evdvg 8b jSav^y bIjcbv^ ot§ 
0xMStQat&i6oiVxo avx^. 

15 MbxA xovxo ol fiiv akkot xaxd ta^Big icxi^vi]0av, Jk^farq^ 
yovg 8b xal koxayoifg Ixl Sbvtcvov Usv^g ixdkB0Bj Ttkrfilov xd* 

lOfii^i/ l;|ron/. *ExeI 8i* ijtl dvQai^g ^6av cog ixl 8b17Cvov lovxBg, ^v 
xig ^HqaxkBl8rig MaQfOVBlxfjg' ovxog jtQ06LWV hi ixa6x(py ov<fxi/ifag 
^Bxo Sx^tv XL dowat Uivd-fj, xqAxov (isv nqog JlaQiavovg xvvag^ 
dt stagijiSav (piklav 8iaytQa^6iiBVov nQog Mr^Soxov xov ^08qv6&v 
fk^6ikBa xal 8Aqa SyovxBg avx^ xb xal xy ywaixl^ SkBysv^ oxi 
Mi^8oxog fiBv avo bXti 8(68Exa tiiibq&v dno ^akaxxrjg 686vy I^bv- 
d^g 8iy i7tBi8rj xo 6xQarBvfia xovto BXkrjq)BVy agxcov b0olxo ixl ^a- 

n kixxy. rBttcav ovv fov Ixavcoxaxog i6xai vfiag x«l bv Tcal xaxag 
TtovBLV. ^Hv ovv 0Ga(pQOvijtB f tovxip 8oi(S£rB o XL ayexB' xal afUL- 
vov vfilv 8iaxBl6BXaL ^ iav MijSoxip Tfi> TtfofSo olxovvxv 8(Sxb. 

vofiti^j 2, 36. 6, 1. 7. — Kal nach SaneQ wie I, 3, 6 a. E.; auch Xagi^dvovrBs 
Mb aniberaetet. 

12. ^aXccvrrjg] der Propontis. — h. T^fisgdov = tj kitta iQiiiQag^ da man 
auch sageti kann ima TjfisQag [7 Tage weii) awsnBa&ai, 

13. id. XiyBiv r^ /?.] republikanische Sitte, die auch im Ileere ale 
wandelndem Staate gait. Vgl. Ill, 2, 9. V, 1, 2. 7, 10. 10, 4 f. — xorra 
ravrce in demselben Sinne. — £^17 (aach weiterhin zu dotpaliarsQOv zu d«a- 
ken) Fortsetzung dc8 obliquea Verhaltnisses, ganz wie im U. es ware. 
Vgl. V, 10, U. Gewohnlicher wurde seio ;i;a/£<iova yag elvccietc, — mvovfii- 
vovQ — (lovovs wie III, 4, 33 OQHwrcag, a. zu Ill« 3> 10. 

16. lovTsg] Partiz. Put., wie 1, 15. — ^v rig ^H^ayiXBldfjg — ovzog ^t^oa- 
mv — iXtyiv eigenihumUdike Gn Wendung far das unserein Gebrauch 
entsprechendere *Hq€ImX. Tig — nifocuov — Slcynr. Vgl. HI, 1, 26. t)ber kpi 
— y ovcxivug a. za III, 3, 18. — d. fjniQch — oBw eine Reise von 10 Tagen 
weU d« b. 10 Tagereitm W€it. 

17. y. iatcci •— ] Dbergang io «r. recta , die schon mit etXrjtpsv § 16 
(fur siXiqtpoij 8. zu I, 10, 16) an^ebahot war. S. gr. Anh. g 6. An. 2 Tgl. 
S IB. 34. 4t. ^ daxsj dederUia, y^ie r^vtjttu 2, 34, Tgl. § 18. 



Buch VIL Kap. 3. 339 

Tovtovg pip oSrcog htBi^BV. Ai^igdh Tifuxalrnvt, x^ jdoQ^VBll^ 
Tt^iShMtmv^ ItcbI iJKOvBv avt^ alvat xcrl iTiTcdfuxta aal v^idccg 
§iDCQfiitQtxidgj MXsyev^ ou vofil^ito^ 67i;6t$ Isrl demwnf KaAs&uv Ssii 
Qijg^ SmQBt^ccL avT^ tovg Tilij^ivrag* oitog d' ijv fi^ag iv^a^B 
yivfjfcai,^ Ixavog E6tac <5e xal oXxaSs xatayayaiv xal Iv^ads^nXo^ 
6iop 7toii^6aL^ Tohama n^oviimpto ixa6v(p ^o^iciv. IlifOOsk^av |Q 
dh xcd SkvofpAvxt iX&yh* Hi) xocl x6kec9g (iByletf^g bI tccA jtaqa 
£sv%y TO ^av ovo(ia (liyiAStov BiSti* xal Iv %^6b Tjjj t^^ti %6a^ 
a%uifiBig xal tBlxn iMp^avkiv, &ii7eBQxaX aXkot r&v v^iBti^mf SXa^ 
fioVy xal %(&Qav' a^wv ovv 6ot xod iiByaXoyfQBXe0tata rip,^6(jci 
S&i^tiv. Evvtyvg M 6oi Sv oeaQavvS* su olda yaq, oxi^ oCm cSy20 
f(£^i9 Tf)vz€ov 8<OQ^6jif to6oma fiBi^m vnb %ovzov dya&a stebjy. 
li^heovan/ tama 6 Sbvo<pAp i/ntopat* ov yag Sux^b^i^bv bx&v hx 
IlaQlov bI fK^ xatda ^al o6ov l^>66iov. 

^EicbI 8b ddijX&ov ixl ro Sbix^op tSv ts @^xSv ot xgdu^U 
6X0V xAiP xoxB naqovxmv xal ol &t^x7ffol xal ol Xoj^yol xAv ^EX" 
Ifjvtov xal d tig ^XQB^fiBla Ttagijv and mXacagy xo delxvov fihv,^ 
ocoQijiiivoig TctixXtp. "EscBixa Sb xQlnaSBg Bl&¥[vkx^0av sca^vv ov* 
xoi 8' o6ov bXxo61j xqb&v pBaxol VBVBiifjiih^arv' xal aQXOv fyfuxm 
luyaXot scQ067eBXBgovf](iivov r^eav ^og xolg XQBa0v, MaJ^xa ds28 
at XQcacBj^au xatd xovg iivovg dsl' ixl^evxo- vopog yog ^v. Kid 
nq&xog xovxo ixoiBi I^Bvd'f^g' dvBXoftavog xovg TtagaxBifihHyog wv* 
z^ aqtovg 8UxXa xaxd fuxgov xal Su^^bcxBi olg adxS i86x6(.y xal 
ta xQia (i0avta)gy o6ov ^lovov yBv6a6^av iavxA xaxaXmw, iCal23 
of aXhot 8b xaxa xavxd InoLow^ xa^' ovg at XQaTCa^at Sxblvxo. 
ji^dg 8i xig 'Agv&cag ovopa, q^aystv 8Ecv6gy xo (ihv 8ia^i7ttBlv 
Bla xaigBLVy XafiiQv Ss Big x^v %Blga o0ov xgixolvtxov agxov xal 
XQBa d'B^BVog inl xd yovaxa l8Bl7^veL. Kkgaxa ^ oiv6v nBgUq)B-2i 
QOVy xal scdvxBg 18bxovxo. ^O 8' 'jigv^xag^ ItcbI nag avxov <psgc9v 

18. iv&ads] inl -O-aiarr^y (§ 16). — HaTayayBiVy nach Iftngjahriger Ver* 
bonnang, •• V, 6, 23. VII, 2, 2. — t. je^&dfjuitato bo warb er, eig. pvagnant 
for TOiavtcc Xiy(»v hqoviivccto^ s. za IV, 6, 27 vgl. be*. I, 7, 2. 

19. xoX&og] gr. Anh. § 2, 3, a. — wd &Xloi.j namevtlich Alkibiadea. 
S. Corn. Nep. Ale. 7, 4. Xen. Hell. II, 1, 25. Piut. Alk. c. 36. Vgl. ontea 
5y 8. — Cber (isyccloTtQ. s. sku I, 9, 5. 

20. Tovrojy] deiktisch: aU dieae da^ neml. Timation und die andern 
Tom Heraklides Geworbcnen. S. zu III, 5, 9 Tgl. unteo $ 26. 30. — oil 
— e/ ^77, non niai, v^l. I, 4, 18; dia§s§'nyi£i, %x(ov ^^t das unserer Sprache 

21. £f ng — na^ipil s. za IV, 3, 10. — tjv fand statt — gieng vor aich; 
7Ut&rj(iivoig wie IV, 7, 2 dd'o6oig: indem — wbhei sie im Kreifse aafsen, — 
xSctv fdr sdmttrtliche Gaste, m so fern Alle davon zu efsen bekamen, in- 
dem ein Tisch immer fur Mehrere bestimmt war ($ 22). — Za shaci erg. 
"^aav, — aqzoi, die elne platte Form batten wie unsere Kuchen. 

22. xQ^To] Folgendes. — • Zcov — yMzttUntov, s. oaos 3, b. 

23. mayHv] im Efsen^ eig. wie ayBiv III, 2, 27. 

94. ei] nwh ni^ctttt femer, t. di 3, a. ^- ofrov wito 2, 23. — i[BQii(pB- 
go9 man, a. zu 1, 8, BO Tgl. oben $ 5. 
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TO xiffos 6 olvoxiog ^kbv^ alrnv Idmv tov StvofpAvta owcsTt. 
dBi^^fovvta' ^Endvupi M(pijy dog' tf^^Aa^a yag ^di;, iym S* ovnto. 
^*AKov6ttg 6 U&j&fig t'^v ipmvfjv i^Q^a xov olvoxoov, tl Xiyov. X) 
Sb olvoxoog elxsv Hktivlietv yag ijxlctato. 'Evrav^a (ilv dij yi- 
kmg iyivBVO. 

26 jSorsl de ngovxaQBL 6 xotogj Bl6ijiJ^sv avrfQ Gga^ t%jtov ^xan/ 
kBvxov* xal Xo^av 9ciQag (le&cav elns* JIqotcIvix} 6oiy (o Ssv^y 
xal tov Xn%ov xovtov Scagov^aty Itp ov xal Suqukov ov Sv kd'ikyg 

27 atgi^&eLg xal anoxfogSv ov fi^ del6'gg tov noks(iiov. "Akkog xaiScc 
dyayenf outmg Id&giicceto ngoxlvoovy tucI aklog IfuetLa xy ywccixL 
Kal Tv^a6lcyv ye ngonlvGW l8mgiq6oeto <pLaki]v xb dgyvgav xal 

28tcaetda d^Ucv dixu hlvSv. rvr^6iutnog Si xtg ^u4&tjvaIog dva€xag 
bIxbVj 0X1 dgx^xlog Birj v6(iog xaXkt&tog xovg iikv ix^vxag SiSovav 
x^ fia6ikBi XLftijg svBxa, xolg 8b fci^ BXov6t 8i86vai xov fia6ikBa' 

i9tva Ttdydy iiptfy 0ol bxcd d(ogBL6^at xal xlii&v, 'O Sb SBVoq>m/ 
'^jtogBvxOy 6 XI xoii^iSBLB' Xttl ydg ixvyxctvBv iSg xt^fuvog iv x^ 
nki]6utixdxip dlq>g<p xaO^fUvog. ^O 8b 'HgaxkslSfjg bcikBv6Bv avxA 
xo XBgccg ogi^av xov olvoxoov. 'O 8b SBvotp&v (rj8i] yag vnonB- 
xtmtwg hvyxccvBv) dvi&tii d'a^^akimg SB^ifiBvog xo xigag xal bU 

SO^rei/* ^Eyok 8k 6oiy (d SBv&Tjy 8l8(0(u b(juxvxov xal xovg ifiovg xov- 
xovg ixalgovg q)lkovg Blvai mcxbvg xal ov8Bva axovxa^ dk^M, nav- 

Slxag fiakkov ixv i^ov 6ol fiovko^iBVovg q>lkovg Blvav, Kai vw 
ndgBL6iv ov8bv Ob ngo6aixovvxEg , dkkd xal trcgoUfUvoi xal novBiv 
VTtlg 6ov xal xgoxiv8wtuBiv' fiBd"' aov^ av ol ^boI ^ika&Vy nok- 
kfjfv x^Q^^ ^^^ f^^^ dscok'^TH naxgtpav ovOav, x^v 8h xxi^&^y xok- 
kovg 81 Xnnovgj xokkovg 8b av8gag xal ywatxag xakdg xxr^Oigy ovg 
jyv kfjl^BO^at 8bi]6bv, dkk' avxol tpigovxBg nagkOovxai ngog 6b 

S«. dvfiQ Bqdi] «. za IV, 1, 28. - oy ar i^%$ (al^slv) wie ^ ocif Ho- 
%i § 8- 

27. ovTODg] auf dieae Weitt^ nemlich UQimiviov (Epezegem). — xal 7\ 
yf auek T., «. zu I, 9, 14. 

28. dQ%. vouoq] der Thralcischen (S 18) entgegenf^estellt. • — &« xt^- 
ya>, I917, 0Oi I. d, unklare Korze fur: <sh ovVy ^917, iiiol do 9, Zvu %dym 601 
I. d. Der Absprung ia or. recta wie HI, 1, 7 Tgl. Ill, 4, 40. VI, 4, 25. 
Za Tifi&p erg. of. 

29. B Tl noiT^aHB] was er tkun sollte, gr. Anh. S 6, 2, c a. E. — t^ 
nXTioiattdxtpy naturlich ▼om Seothes aot. 

30. iym ii\ ganz wie IV, 6, 10, b. di 2, c. — SIB. i/iavtov. Aeschinet 
iieineiii Lehrer Sokrates gegenuber nach Diog. Laert. II, 34: nivrjg sifil xal 
alio fih ovSlv ix^9 Bl8ami 8i aoi ifiavvSv, Kjrop. VI, 1, 48 Abradatas zu 
Kyros dem Aitern: ovu l^on, xi fisliov st'ittOf ij oti tplXov aoi i/ucvtov dlSmiu. 
Ahnlich Seneca de benef. I, 8 nihil digniim te, quod dare tibi potnim, in- 
▼enio — '; itaque done tibi, quod unnm habeo, me ipsnin. — slvai Tor ni- 
arovs ubere. um — au sei'n, e. gr. Anh. $ 7, I, b*. Vgl. bes. § 44. — xal 
ovdiva — slvai im D. zwei selbatandige Satze: «• keiner wird es ungem 
tein, 9ondem alU woUen — ietn. 

31. fucvff^ctv ovaav] in »o fern e» valerliehes Bnilzthum tft (2,323. — 
all' avtol — y a. zu 1, 4^ 9 vgl. bea. II, 8, 10. lllj 1, 4. 
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dwQa. Kal 6 Hev^g dva6tAg fSws^isas xal ftixtB0xida0e ri3v32 
fter' avTov x6 xiQag. Msza tcdka eto^A^ov Ttiga^l tB^ oioig <hi- 
(lalvov^LVj avkovvTsg xccl OaXsciy^vv (6(w^otvaig ^v^^wvg ts xixl 
olov ^layaSiSi 6ak3cllovxBg. Kal avtog Heu^g avadtag dvixQccyiSS 
%z TioXh^mov Kal i^i^kato S6xeQ fiikog gyvXccvra^iBvog [idka eXa- 
q>Qmg. El6i^B6av 8b xal yBkanoTioioL 

^Slg d' ^ ^ki^og inl 8v0^algy dvB6tri6av ol^EXhpfBg xal bI-Z^ 
Ttov, or If &ga Bttj vuxtoqyuXaxag xa^tiStavav xal <ivv^iia naqaSi- 
davav. Kal Ubv^^ l7iikBiH)v naQayyBikaiy o7CG>g ilg td ^EkktivvKU 
6xQat6xBda fti]8tlg t&v ®QaxAi/ b16bi6i vvuxog* oZ xb yaQ Ttoki- 
liLOi @QaxBg '^[iZv xal vfiBTg ot tplkoi. ^Hg d' il^r^BGaVy dwaviiSxijS^ 
6 £Bvd^g wdiv xi (lb%vovxi, loixtog, 'E^Bk^tiv d' bIxbv avxovg 
xovg fSxQOxrjyovg djtoxakkHag' ^Sl avS^Bgy ol xokBfi,ioc ^(imf ovx 
%6a6l XG) xijv "^[ABXBQav 0v(A^xlav' ijv ovv ik&miiBV In avtovg 
n^lv gyvkd^a0d'ai y &0xb (v^ ki]q>d^vaLy ^ aaQa6xBvd6a6d'av y S(fxB 
d(ivva6^aLy (idkL6xa av kd^oiiiBv xal %(f7i^xa xal dv^Qcostovg, 
EwBst\j[vow xaOta ol tSxQaxriyol xal ^Bic&at Ixsksvov. ^X) d'36 
bIxb* naQa6xBva0diiBvoL dva^BVBixB* ly& 8iy onoxav xaiQog ^, 
^1(0 naQ v(iag' xal xovg XBkxaiSxdg xal v^iag dvakafi^v 'qytjcogiaL 
6vv xolg ^Bolg. Kal 6 SBVoq)wv bI%b' Sx&^ai xolvxrVy bXicbq^I 
vvxxbg scoQBvdonBd'ay bI 6 ^Ekkr^vvxog vonog xdkktov Sxbv ficd^ 
^liBQav fiBV yoQ Iv xalg noqBlaig ^yBtxav xov 6xQat£v(Jiatog onoiov 
av aBl ^Qog xifv %mi^v 0viiq>BQyy Idv xb onkixixov Idv xb nBkxa- 

32. nateaxidaas — to itiQag] e« war Thralcigche Sitte mit der Neige 
in solchen Fallen die Titchg^enosgen zu besprengen. Bis aaf die Gaste 
hat sich diese Sitte wohl tchwerlich erstreckt. Die ol fisx' aiizov sind 
also des Seuthes Thrakische Genofsen. S. (ibtcc 1, b. — tisquoi -r- caXnC- 
i<WTsg LeutCj die auf Hornem bliesen, wie man sit %um Angriffszeichen ge- 
brauehi {ptovg OT^fi^y eig. so heachaffen wie die, womit man daa Angriffszeichen 
giht), und Andere, die dazii auf Instrumenten von ungegerbter Hindshaut 
iaktmdfsig (eig. den Takt) ttndy wie man es mit der Magadis inacht, irompete" . 
ten* S. (layddis* Das Subjekt bilden die Partizipien (.Blasende traien em) ; 
uber 6rifialvov6iv s. zu I, 8, 20 ygl. oben § 5; (v^/iov$ wie nachher noXe- 
fu%6v nach gr. Anh. § I, 9, a. 

34. ontog] mit dem Fat (s. su I, 3, 8), in so fern in xa^ccyystXat. der 
Begriif der Sorge liegt (Sorge tragen lafsen, s. zu IV, 6, T), n. zwar trotz 
der or. obi. narh gr. Anh. § 6. An. 1, Tgl. bes. IV, 8, 9, — ol noX. Sq. 
1^/iTv QsUtl') X. vfi, ol tp. unsere Feinde sind Thr. u. aueh ihr Freunde (seid 
es^; wir wiirden aber den Thraker TOin Thraker des Nachts nicht unter- 
scheiden. *Hfilv wie I, 7, 6; der tlbergang in or. recta wie $ 17; Tgl. S^l* 

36. avafi^ilrs] mildere Form fur den Iroperatiy; ygl. doacsrs $ 17. 

37. stiCBff — noQSVO.] nimm im D. Tor: nun CtoIvw') fur den Fall^dafe 
wir wirklieh — . Das folg. si wie III, 2, 22. V, 1, 12. — rov otq, 6n, av — 
avfifpiQjf d. i. zoiovvov xov ar^., onolov ccv i^ysZc^cci ovfitpiQji del nQbg 
zifv %, eine Heeresabtheilung ^ deren For gang Je CdsC} nach den oriUchen 
Verhdlinissen ingbg xtjv x^") von Nuizen f»t. Aiich zu idv re o^tUtiMdv j^ {es 
sei eine Abtheilung Hopliien — ) erg. 'qyuXc^ui av(iti^Qi^, tlber rov <rr^. 
onolov s. zu I, 10, 3 Tgl. bes. I, 7, 13. 11, 2, U« 111, 3, 8. 4, 3, uber ^olov 
— ^ dsXtmcdy — Iwrnndv — tb BQadvrcnov (S 38) za I, 8, 18, uber ixolov av 
OiyiZc^ai) cvfitpiQ^ noch zu iV, 2, 10. 
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HtMov kav TB tnstLXoVy vvxxmQ dl voftog xolg^EXkijaiv l&tiv i}yet- 

38 (i^KL TO §Qa8vt€ctov' ovt& yag rpu^za Sia67Ctttai ta 6tifatsvfuxva 
xal iq%i6ta Xccv%ttp<w6tv dnodtdQ&iSxovTBg dXli^Xovg' ol 9i iiafi^ca' 
C^ivreg xokXaxig xal XBQiTtlyttovOLV dk^Xovg xal dyvoovvtsg %a- 

39 xmg 7CObov6i xal xaCxovOiv. Elnev ow £Bv9^g * 'Og^mg xb kiyexs 
xal x^ v6(iG) x^ vfiBXBQip nBl6o(iat, Kal vfiiv [liv i^Biiovag Sm- 
6g) x&v TCQBiS^vxdxav xovg ifAXB^Q(ndxovg x^g xmQogy avxog d* lq)B- 
'flH^fiav xslsxnaiog xovg Znnovg l^ov xay^ ydg jtQ&togf av Siy^ 
xaQi&ofAau. Svv^^ia d' slnov ^A&HNAIA xaxd xi^v CvyykvBiav. 
Tavz BlnovxBg dvBXOfdovxo. 

40 ^Hvlxa If ifp d^i^qil fii^fjg vmcxag^ stag^ Ssv&Tig U%anf xovg 
tseniag XB^cDgaxtiSiiivovg xal xovg ^cskxatstdg 6^v xolg ojcXotg, 
Kal IxbI nagidciMCB xovg '^ysfiivagy ol (abv oxXlxai fiyovmo^ oi Sk 

4lxBkta&cal sikovro, ol 8' InnBlg mxi6^oq)vkdxow. 'Exsl dh i^ftiga 
lyv, 6 I^Bv^Tig na^XavvBv slg xo ago^Q'BV xal lytyvB^B xov ^Ekhpfi- 
xdv vopLOV^ noXkdxig ydg Bqyi] vvxxioq adxog xal &vv oXiyoig nro- 
QBvofiBvog dieo6na6%fivai &uv rolg t^noig dno x&v nB%&v* wv di, 
367tBQ 8Bly d^QooL jcdvxEg afuc xy i^liiga <paLv6(iB&a. ^AXii ^(isig 
(iBV y^Bgifiiv^B avxov xal dva^cavB6^B^ lym 8b 6xB^d(iBv6g xt ij^io, 

42 Tafrc* bItcwv ijkawB dt' Sgovg 6S6v xwa Xa^dv. ^Etal 8* dtplTCsro 
Big %i6va ytoXXtjV, liSxiil>axo iv xy 68fpj bI bXij l%vfi av^poisnov ^ 
ngoijyovfLBva ^ ivavxla. 'ExbI Sb dxgifi^ imga xtjfv 686vy ^xb xajpf 

43^Ati^ xal ^Xsys* KaXAg, cS SvSgBg^ S^xai^y idv Q'Bog ^iXy tov^ 
yag dvd'gci^ovg Xrf6o[iEV i^mB^ovxBg. !/^AA' lyca fiBv ^yi^60(iai, 
xolg iTOCoig^ onoigy av xwa XSaonBv, f*j) 8iaq>x}y&>v 6i]iii^ xolg xo- 
XBiiloig' v^Big S* B7tB6d'E, x&v XBi<p%ijxBy x^ 0xlfiqi x&v inncDV bicb- 
<5d'£' vjCBg^dvxBg 8b xd ogri ^|o^£i/ Big xcifiag TtoXXdg xb tcoI bv- 
Salfiovag. 

44 ^Hvlxa Sb r^v fiicov '^[iBgag^ ^8ij xb r^v Inl xolg axgoig xal 

38. i^yeled'ai to PQaSvTarov] Kyrop. V, 3, 37 yislsva) Tovg &<aoa7ioq>6' 
Qovg TJysiG&ai^ on tovto BaqvTCiTov iari xov CTQaTSVfiaTog. Tov ok fiagv- 
xdxov rjyovnEvov dvapirj ^aoloog ^nsa&ai ndvrcc ret ^drzov iovza* ozctv Sb xh 
xd%iGTOv TJy^tai iv vvtitI, ovSsv iaxi ^avyiactov xal diccandad'ai xd cx^axBv- 
fiaza' TO yocQ nQOZotx&hf dnodidgdaxBu 

39. 6q&. xb X. Kcci n.] s. zu 1, 22. — xBXBVXouog — Tt^ditog, a, za II, ]» 
16. — cvv9'7j[icc ah Losung ^ wie IV, 3, 25; bXhov^ Seuthes den Thrakern 
und die Griechen den Ihrigen ; 8. zu I, 8, 16. Mit bXtiov verb. %otxd xrjv tf., 
der Ferwandischaft gemafs, die nach Seuthes Meinun^^ zwischen den Athe- 
naem n. Thrakern beatand (2, 32), so dafs die Athene ihre gemeinsame 
Schntzgottin war. 

40. xB^mQcnu] qui lorica armati eront, gr. Aoh. § 8, 1, a, aa. -— tfvv 
totg onXoig = mydiOf^ovg. 

41. cevxog] se ipaum, vgl. oben 2, 27; xal avv 6X»f vel eum paueis. -— 
if^ $1 — iptxivofiBd'ay 8. zu § 34. — ij^m wIe II, 1,9. 

43. xolg txjtoig] gr. Anh. § 3, 2, a, dd* — ont»gy dv r. fd.^ /uif — damU 
keinet, den wir etwa gewahr werden — ; vgl. 2, 37. 



len 



44. ^ihj VB — Tial] 8ck9n — tifiif, wie 1, 12, aUo TerBehiedoB tob Stel- 
wie 4, 16. — tmxcc&bXv wie niexovg elvai $ 30. Vgl. 4, 2. 
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KanS&v tag Tuifucg ^X6V iXavvcyif 7t((dg tov$ ostkltoQ xal SXeytv* 
*j4q>i^0ci} ^Srj xata^etv tovg (ikv iTC^iag slg to xadloVy tovg dl xeX- 
taCtag larl tag Tui^g. '^AA' eneo^a csg &v Svv7]6&b ta%iM€Cy 
OTCiog^ av Ti$ vq)v6tTJtaCy dXi^ij6^s, ^A7LOV0ag tavza o Stvo^>&i¥ i^ 
TCatafii] cbco tov cnnov. Kal og iJQSto' Tl xatafialvsigy ijeal Ctuv- 
daiv dai; Olda, Sq)i]y oti ova ifwv novov diy ol S* ojcXltai ^t* 
tov SQa^ovvtav xal i^Slov^ &v xal ay(Q ^a^og i^ymfiai,. 

Mata tavta Sxato xal Tiiia6lG}v (lat avtov l^or benaag 0046 
rattagaxovta t&v 'Ekki^aw. SavoipAv 8a %€^'^ffyv7fia tovg alg 
tQLccKOVta Utri naQUVccv and tSv Xoxcov avicivovg. Kal avtog (ilv 
itQoxai^ tovtovg i%fav Kkadv&Q da ^^auto t&v aXk&v ^EUi/iqvwv, 
^Enal d' Iv talg xdfiaig ^6aVy Savd^ i%ix)v o6ov aatn^xovta far- 47 
Tciag nQo^aldoag alna* Tada Si^y d S^vofp&ify a 0v MXayag' ^xovtai 
ol av^Qomov akkd ydg ot IjtTcalg Sqi^ioi oX^y^^^ ^o^ akkog ok* 
kapi SuDHCoVy xal daSoLxa^ (irj Hv^tdvtag d^goot nov xaxov ti Iff- . 
yd0&vtat ot nokafiLOv. Jal 6a xal av talg moiuug natafiivatv tt- 
vag '^ncov [la^tal ydg al6vv dv^gmicmv, ^AiX iy^ fLaVy iqni o48 
S&i^oq>iSvj 0vv olg Sx^ '^^ axQa xataki^ofiar 6v Sa KXeavoga aci* 
Xhvs Sia tov 7u8Lov nagatatvai t^v tpdlayya TCOQa tag xdiia^ 
^Enal ia tadta InoLriCaVy owrjUod^Cav dvdgdxoia fuv i6g x^LJjMy 
fioag da dL^xlkioi Ttal aXXa jCQofiata ftv^a. Kal totd (uv avtov 
flvXlc&rfiav* 

Kapitel 4. 

Tfj d' vCtaQal^ xataxavCag 6 2Je69fig tag K(6(iag navtaX&g 1 
xal ovdafilav olxlav XitJidvy oncog <p6fiov Iv^aCy xal toTg aXloigy 
ola 7cal0ovtaLy av (i^ atal&Gyincciy dutr^ai^ ndXiv, Kal tr^v (lav Xslav^ 
dniTtBfiifa 8iaxl^a0%fai ^HqaxXalSriv alg IIaQiv%oVy Zrnog (ii6d'dg yi- 
vtfcai toig CtgaticStaig * avt&g 8a xal ot "EXXf^vag l0tQatoxa8av' 
6avto dvd to @wav naSlov. Ot 8' IxXinovtag Itpavyov alg rd 

^Hv 8a ;(£coi; jtoXXij xal ^x^9 ovtog^ S0tB to v8cjQy o l^i-S 
Qovto hd 8alxvoVy Im^vto xal 6 olvog 6 Iv tolg dyytlocg' xal 

45. I997] ganz wie IV, 8, 5 c. Anf, — ovx i(iov fiovovy tondera die 
ganzen Hoptiten. — nf^ogy •• za II, I, 16. 

47. zddB 8^ (IffrO] ecce ilia, da haben wit. Senthet beziebt sicb bier 
Rof eine Aiifterung des X., die nicht mit erwabnt ist. — Jtrovroii, ol Svd'Qn 
die Leute hat man, t)lier dXXa yccQ a. yccQ 3, c. — Fur 6uoKaiv soUte mao 
9u6}icvt£g erwarCen, doch s. II, 1, 15. IV, 8, 19. 

48. avv ols] wie I, 9, 25. - alXa, wie I, 7, II SXXoi. 

Kap. 4. S 1. ota «.] (damit auch die OUrigen jiugsi bekdmek) bei dem 
Gedankeuy wa§ tie fUr ein Schicksal habem wurden^ Vgl. 1, 7, 4 ofknfg yvoiaf- 

9. T^v mav] Obj. aq 8tcnl&s^€ti a* diet wie mcna^Hv 9, 44. -r ^xAi- 
novvfgy neml. r6 mSlav* 
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4riSi/ 'ElXi^mv noXX&v xal (tvBg dxBxalovto xal Atu. Kal tors 
d^kov iyivBto , ov svsxa ot 0Qa7CBg tag dkcMsxldccg ItcX xalg nBKpa- 
kalg q>OQOv6v xal rotg d&l xal %ixAvag ov (wvov jcsqI rotg 6t6Q' 
voig, dkkd xal xbqI tovg (i7]Q0ig' xal ^etQag inix^i t&v noSAv htX 

f^x&v Znicaov l%ov6iv^ dkX* ov xXccfivdag, 'j4iptelg ds t&v alxiiaXd- 
tiov 6 IjBvQ^g slg ta oQy iksysVy ort, el (i'^ xata(^ri6ovxav olxiq6ov- 
xsg xal Jteloovxaiy oxh xaxaxav6Bv xal xovxcav xdg xt6(iag xal xov 
Clxov xal anoXovvxav x& h(M. 'Ex xovxov xaxsfiai^vov xal yv- 
valxBg xal JcaldBg xal ot 3eQB6PvxBQoi,' ol 8b vecixBQOL iv xalg vno 

6x6 oQog xafiavg rjvU^ovxo. Kal 6 IlBv^'rjg xaxafiaO^i^ Bxiksvas 
xov S^oq>Svxa xSv OTtlixSv xovg vBcmdxovg la^ovxa 6wBni6ni' 
6^ai. Kal dva6xavxBg xi^g vvxxog a(ux, xy ^(JtiQa otaQ^0av btcI xag 
xdfiag. Kal ot [lev xXbIoxoc i^Bqyvyov xkrf&lov yag f^v xo OQog* 
o0ovg 8b Ska^B TcaxrjxovxiOBV aitavxag aq>Bi8&g Ueu&rjg. 

7 'ETH^Bvqg 8b ^v xig 'OAvv^tog, iicai8BQa6xrig^ og 18 wv xakov 
nal8a ri^a6xovxa aqxi^ %bXxi^v Mxovxa, ^ikkovxa dno^hniiSxBiVy 

8^QO08Qa(iav SBvotp&ma txixBv&B ^ij%^6at nai8l xaktS. Kal og 
jCQ06B}^mv x^ Usvd^ 8Btxav (irj dicoxxBivai xov xal8a' xal xov 
'Exi^^Bvovg 8i7fyBlxai xov xqoxov xal on koxov arotri CvvsXi^ccxo 
6X03CWV ov8bv aAAo ^ bI xivBg bIbv xaXol* xal iiBxd xovxeav ^v 

9 avr^Q dya^og. ^O 8b £tv^g rJQBxo ' ^H xal i^iXotg av, cJ 'Enlc^tB- 

VBg, V7CBQ XOVXOV djcod'avBLv ; ^X) 8* InavaxBlvag xov trpax^Aoi/, 

10 ilate, bIxbv^ bI xbXbvbv 6 xalg xal hbXXbi xdQiv Bl8Bvau 'Ejti^QBto 

6 SBv&fjg xov xal8a, bI jtal6BtBv avxov dvxl ixBlvov. Ovx Bla 6 

3. rmv *EXX.] alt gen. part, too tcoHcov abb. 

5. rmv aixficcX,] gr. Anh. $ 2, 4, a. — UsyBv wie I, 3, 8 Tgl. IV, 4, 5 ; 
Sti — OTi wie V, 6, 19. — o/xjftfovres woh! Terdorben aii8 ig oUUtg ^dtrrfg, 
gutwillig in ihre Wohnungen herabkdmen u. nch fugten. — r^ Xiii^ = vn6 
ToU Xifiov (I, 5, 5. II, 2, 1 1) 

6. itUQ-^aav ini Tag ivnh t6 o^os) wofiag] wo wir segen itiufsen : waren 
in den Dor fern iangelangt). Die Griechen Terbinden mit einein Ver- 
bum der Rahe (auf die Frage 100) hanfig eine Praposizion , die sonst nar 
(auf die Frage wohin) bei Verben der Bewegung gteht, in so fern ihnen 
dabei die deni ruhigen Znstand Torausgegangene ond denielben bedin- 

Sende Bewegung als uberwiegender Begriff Torschwebt: ein auifallendee 
•eispiei von der zu IV, 6, 27 besprochenen Pragnanz. So TUCQstvcei noch 
I, 2, 2. VI, 2, 15. VII, 1, 35. 2, 5; ahnlich aXl^sad^ai VI, 1, 3; awiqiBa^at 
IV, 7, 2; dnoPalvsiv V, 10, 17. 18. VI, 1, 1; 6yi7]vsvv VII, 7, 1; tfr^aro^re- 
dsioBad'cci VI, 2, 7. Ebenso iin L. bisweilen adesae, haufig advenire in — ad 
locum. Ja auch wir Deutschen in der Umgangssprache: er ist nach Ame- 
rika. Umgekehrt za iniri^dsta iv rovroig dva-KSnofiiafiivoi ^tfav IV, 7, IT, 
d. i. vSt in, iv TOVTOig bIxov dvaytstiofiiGiiivot C§ 1); ^xovxo iv rotg oxvoolg 
ebendaa., d. i. oixogisvoi ^aav iv rolg 6x*t ▼*•• VI, 1, 23; iv v^ d-aXaTrij 
ngofLsliievov VI, 2, 3, d. i. nQOTtsifiBvov , Sctb ^Btcd-ai iv rjj Q-aXaxxr^. 

8. (171 dnonTBlvai] ne interficeret^ wie vorher poTjd-ijaat, gr. Anh. §7, 2, 
a, aa. — enonmv — tuxXoI wobei er nur darauf sah, ob jemand schdn ware. — 
%al — : ^Vy •. ZQ I, 4, 9 Tgl. oben § 4. 

9. ^ xal i&'. &v] gr. Anh, § 6, 2, b, ee 

10. el neclceiBv] ob er niederkauen foKte, a. za I, 10, 5. — iHsivoVj xov 
Kuidog* 
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nalg^ dlX* txitsvs (ifjdi hffov TcataTUtlvstv. 'Evtcevd'a 6"^ 6 ^Em- 
C^ivriQ xsQiXafifhv rov xaida slnsv "SIqu 6oiy S Seu^rj, Jtsgl 
rovdi fiot dLaiidxBCd'aL' ov yaq ^%^0C9 rov xalda. %> 8i Sw- 
&f]g yiX&v ravra fiev ela, 

"Edo^s S* avxA avtov avh6^jjvaij iva (irj 1% tovtan/ x&v xcd- 11 
liwv oi Inl rov ogovg tQifpoivto. Kal avtog [isv Iv x^ mdUo 
wtoxaxafiag i^xi^vov' S^votpciv di ^xcov xovg iTCvkexxovg bv xy 
VTto x6 oQog dvaytccccD ndiiy xal ot aklov ''EXkijvsg iv xolg oQSvvols 
xalovfiBvoLg &Qa^l nXrfllov %axB^rp^ri6av. 

*Eht xovxov ^(iBQUL ov jtokXal SlbxqIPovxo^ Tcal ot he rov 12 
oQovg 0QaxBg nuxxaf^alvovxBg XQog xov SBV^rpf %bqI Sfii^Qcnf xal 
CnovSwv diBTtQarxomo. Kal Sbvokp&v IXByB t^ Ueud^y oxv iv 
novrjQolg xonoig C%rpfolBV xal %Xri6iov bIbv oi noXiyivoi' r/Siov d' 
Sv I'lo ccvXl^B0d'ai Etpi] kv ixvQolg &v %(QQloig fi&XXov ^ iv roig 
CxByvoig &6XB axoXiad'at. ''O 8b ^a^Qslv iyciXBVB xal b8bl^bv* ofn^- 13 
Qovg nagovxag avxAv. 'Ediovxo 8b xoX xov SBVOtp&vxog xaxa^al- 
vovxig xivBg x£v ix xov ogovg 6vnnQa^al 0q>v6v xag CnovSag. "X) 
8* (0(wX6yBL xal ^a^gelv ixiXBVBy xal ^yyvaxo hi]8bv avxovg xaxov 
XBl6B6^ai yeBi^O(ABvovg IJbv9^. OS ^ aga xaOx SXeyov xatacxo- 
9t^g BVBxa. 

Taika nlv xijg ^^^igag iyivBxo. Elg 8b xy^v ixvoviSav vvxxa 14 
i^ixlAfBvxav iX^ovxBg ix xov ogovg ot ®woL Kal ^Bftmv (ibv 
^ 6 8B07t6xijg ixa6xrig olxlag* %aXBnbv yag ^v aXXca xag olxlccg 
67c6xovg ovxog AvBvglCxBiv iv xalg xtofMLg' xal yag at olxlav xv- 
xXq) stBgLB0xavg(ovxo fiByaXoLg 6xavgolg x&v ngofiaxav SvBxa. ^EtcbI 15 
d* iyivovxo xaxa xag Qvgag sxacxov olxrjfiaxogy ot (ilv bIHj^xovxi- 
^ov^ 0% 8b xolg 6xvxaXotg SfiaXXov, a bxbiv Mq>a6av dg dnox6'i\>ov- 
XBg x&v 8ogaxiov xag Xoyxag, ot ^6 ivBxl(i3cga6av' xal SBVotp&vxa 
ovoiiadxl xaXovvxBg i^i^ovxa ixiXBvov caco^vrjaxBiV y ij avxov lq>a' 
6av xaxaxav%'^6B6\^ai avxov, Kal ^Srj xs dta xov 6g6q)ov itpal- 10 
vBxo nvg xal ivxBd'(ogaxL6iiBvov ot xsgl SBvoq>&vxa Uv8ov ^6av 
a0nC8ag xal fiaxalgag xal xgavtj l^omre^y xal SiXavog MaxkcxLog^ 
ixAv fig 6xx(axal8Bxa mv^ fSti^lvBi xy 6ahcvyyi' xal Bv^tvg ixn^q- 

11. iv ti vnh xh Sgog dv. «.] im obersten Dorf am Berge, — iv roig — 
im Gebiete der — , a. za IV, 5, 34 vgl. an ten S ^I* ^j ^^« l^* 1&* — vols ge- 
hort zu naXovfiivoig, Vgl, 6, 37. 

12. %al vor ol in v, 5.] alt, «. %ttl 2 Tgl. § 16; uber ol Ix t. za II, 9, 
16 Tgl. nnten § 13. 16. — Sv a^U^BC^ai wie 111, 1, 26 3v tvxbIv ifgU he^. 
VII, 6, 82. — /EidUov wie IV, 6, II. — #1^ Tolg ctByvolg nnd fSfotc dnolio&ai 
■tehn in icaQaXXijXov d. h. sich geg^enseitSg enUprechend und erlclarend, da 
e« anch blors heifsen Iconnte rj iv zotg arsyvolg oder bloft 17 iovrtog a'dXl^ 
(etfdtti,) mars dvoXdad^ai iio, dafs er su Grunde gienge). Vgl. 5, 13. Dber- 
aeUe: tn diesen Huiten^ wo er (init den Troppen) zu Grunde gienge, 

13. avrcoy] von ihnen^ den Feinden. 
14- v^S Vf^Qccs] wie HI, 3, 11. 

15. voig C7L §§aXXov] ncml. rcig ^(fag, fustibuB eaf petebani. 

16 
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ndA6i,v i6na6iiivoi xa ^Iqni teal ol 1% %&v aXkmf ^KijvcDfiatGiv. Ot 
dh @Q&xBs q>Bvy(yu6iv, &67Cbq Sit xqoooq avtolgy ostiAS^sv nsQi^aX- 
koiiBvov tag Ttiktag' xal avtciv vxBQakkoiiivmv tovg CxavQovg 
lkiqq)%hi6&v xivtg xQB^a6&BvtBg £i;t<5;|rofi£i/a)v xAv ubXx&v bv xois 
6tavqoig* oS Sb xal oMB^avov diafiagtovtBg x&if ll^68(av, 01 8^ 

X^^EXkfiVBq kdlfoxov B^dD zijg xcifti^g. Tav xb SxrvAv v7C06XQaipBvxBg 
XLvlg hf xip 0%6xBi tovg naQaxQ^x^vxag na^ olxlav liaio^bvrjfu 
^Tcovxiiov Big x6 qmg ix xov CHOXOvg* xal hQmiSav ^IbqAvvimv xs 
xal 'EvodlaVj ijo%ay6vy xal 0BayBvipf Aoxqov, ko%ay6v. ^AnkOravE 

19 #€ ovSBlg* xazBxav^ [ibvxo^ xal Ic^g xivcav xal 0x&irj. HBv&rjg 
8b ^xb Poi]Q^0<ov 0VV Bitxa ItcxbvCi, xolg TCQcaxoig xal xov ^aXatiy- 
xxijv l%Gyif xov 0Qdxiov. Kal IjuImbq pO&Bxo^ oCovxbq xQ^"^^^ 
ifioT^Bi^y xoCoOtov xal to xigag kg>Q^ByyBxo avtipy &0xb xal rotko 
q>6^ov 6v^affBl%B tolg nokB^loig. ^EnBl 8' ^kd'svy ISB^ioiko xb 
xal IkByBVy oxL ototxo xB^BAxag stokkovg ^iglCxBiV, 

20 'Ex xovxov 6 SBVoip&v 8Blxav xovg oni^Qovg xb avx^ naga- 
Sovvav xal ItcI xb oQog^ bI ^vkBtaLy CvCxQaxBVBO^aL, bI 8b fi^, 

21 avxov la0au T^ 01)1/ v6XBqaUf naqa8l8G}6iv 6 Usvd^g xovg ofti^- 
Qovgy XQB6pvxBQ0vg av8Qagy xovg XQaxloxovg^ (og S(pa6aVy xAv oqbl- 
vSv. Kal avxog f9;|ffrat dvv XTJ SwafiBi. ^H8ri 8b bIxb xal xql- 
xkaclav 8vva(ivv 6 £Bv^g^ ix yag t&v '08qv6&v axovovtBg^ & 

^^ngaxxoi 6 SBv^gy nokkol xaxi^atvov ^vfSrQaxBvCofuvoi,. 01 Sh 
@wol htBl b18ov and xov ogovg ycokkavg fuv onUtagj noXkovg 
8b mXxa6xagy ^oXXovg 8b ticnkagy TcaxafidvxBg Ixbxbvov 67CBL6a6%ai* 
xal Tiavxa miiokoyow xovjq6Biv xal ta 7H6xa kafifidvsiv ixikBvov. 

23*0 8i IlBv%r^g xakB6ag xov Ssvotprnvxa lnB8BlxweVy a ksyouv 
xal ovx Sqni 6^l6BiS9aty bI SBvoipSv ^ovkoixo tLii€i>^6a0tat av- 

24 xovg xtig hti&i0BG)g. 'D 8* bI%bv' jikk' symys txav^ vofil^fa xal 

16. xal 2d,] aU S., •. zo § 12. — iK7C7j8m6iVy tic, neml. Xenophona 
Mannachaft, oIusqI I^,; das folg. Hal vnd auch, a. aai 2. 

17. r^. avTolg iiari)] ihre Art isty a. gr. Aob. $ 3, 2, b, cc vgl. bea. 
IV, 1, 10. V, 10, 10. — 57r. nsQtp. rag w., peltia tergo injeciis: hiengen wohl 
▼ermittelat einea Riemens am den Riicken, woraoa aicb daa Folgende er- 
klart. 

18. iv Ta tfx.] za vnocvQatpivTsg gehorig. — roitg nccQaTQixovrag — 
oxdrovff gedrangte Karze wie I, 2, 18 u. in den dort angef. Baplen: war- 
fan aua din DurAdheU in das HelU nach dentn^ die — vorbeiliefeu. 

19. avv — iTcn, Tolg nQcoroig] tnit den ersten — Reitem^ die ihm zu Gebote 
atanden. — ^0^ero dahinter kam, merkte, waa Torgieng. Seuthea eilCe beim 
Anbliek dea Fenera den Griechen in Hilfe {ifioifd'BO, ohne eigenClich so 
wifsen,^ waa dort vorgieng; diea merlcte er erat, ala er naher kam, naa 
dem kriegeriachen Lerm. — ai$T^ wie § IT avTotg, — oioiro Opt. von 90- 
(iipfy gegUmbt habe; a. zn IV, 3, 12. 

20. tc'Cvov] ihn mit atarker Betonung; zu iScai erg. ana cvar^ajevscd'ai 
den Hanptbegriff ifzQccTsvBad'ai, 

21. fyaaav] wie I, 8, 20. 9, 13. II, 6, 10. II; andera § 16. — rij d. wie 
VI, 3, 7. — TQtnXccalav dreitnal so grofsy wie vor der Ankunft der Griechen. 
— h, rmv 'O., daa zu %azi§avvov gehdrt, wie IV, 7, 17 Ac t£v T,; a. zu § 11. 
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vvv dlxfiv ^x^tVy al ovroi dovXot ^6ovtai avt' iXev^iQav. Dvy,^ 
fiovkevsiv [AivTOL i(pri avt^ to Xolxov oiit^qovs kafi^avBLV tovg dv^ 
vatfxndrovg xaxdv tt itouiv^ tovg da yigovtag ofxot l&v. Ot fiiv 
oiv tavtij scavTtg d^ legoCoiioXoyovv, 

K a p i t e 1 5. 

^JPxBQfidkkov^i 8s TtQog rovg vxIq Bv^avtlov GQCcKag slg t61 
jdkXxa Kakov(iBvov' ccvttj d' tji/ ovxm aQX^ Mai.0aSoVy dXXa T^ 
ifovg tov '0dQv6(w. Kal 6 ^HQaKkBidi^g IvtccvQ'a i%(ov rt^v Ttfc^f^2 
xijg Xslag itaQiifv. Kai Hhv^g l^ayaytov ^svyrj iqfiLOVVxd tqUc (ov 
yccQ 7fv itXelG})y xd Sh alia jSoftxa, xals^ag SsvoipSvta ixilsv^s 
ka^siv, ret ds alia ducvslfiat, totg 6tQati]yotg xal loxayotg, ^6*3 
votp&v 81 td8' sl^ev !Efcol iiev rolvw dgxel xal av^ig lafistv 
tovroig 8b tolg (StQatT^yolg dopoi), di 6vv i[ju>l vxolov^i]6av ^ xal 
loxayolg. Kal x&v %Bvy&v lafipdvBi hf fihv Tifia6lanf 6 ^aQ8a'4 
VBvg, %v 8h KlsdvoiQ 6 *OQxo(iBvtogy tv 8b OqwiUKog 6 *Axai6g' 
xd 8b fioBixd %wyri xolg loxofyolg KaxBiiSQlo^. Tov 8b (ii^CQ^ov 
dno8l8cD0LV k^slrjlv^oxog ij8fj xov fiipfog bI%o6i hovov ^(ugmv 6 
ydif ^HQaxlBl8rig llaysvy oxt ov nlBlov ifi^oli^CaL. %) ovv Sbvo-S 
ipAv dx^^^^slg bIjcb' ^OTuXg hol, co *HQaxkBl8riy ovx (&g 8bI icrfiB" 
Cd'ai^ Hbv^ov bI yaQ ix^8ov, ^xBg av xIt^qij q>B^mv xov iiviS^ov 
xal jeQO08avBv6dnBvog y bI [ii^ y alXaag l8vvfOy xal dsto86fLB^og xd 
OaxrcQv Ifidxux. 

^EvxBv%Bv 6 ^HQaxlsUrjg ^^x^^^^ ^^ ^^^ SSbi6b, fiij Ix t^^6 
Sev^ov q>Lllag ixfili]^Blij' xal o rt i8vvaxo dm xavxt^ xyg ^(U- 
gag Ssvoip&vxa 8d^allB segog Sw^hffv. 01 [ilv Sij HxgaxtSxai,! 

S&I^OtpWVtl, IvBxdloXJVy OXl ovx bIxOV xov (lL6d'6v' ZBV^g 8b TJX" 

f^Bxo ttux^y OXL ivxov&g xotg 6xgaxtcixaLg dscyxBi xov iu.6%6v. £al8 

xkoig (iBv dal kgiiiivrixOy agy ixBt8dv inl %dlaxxav dseil^yy jtaga- 

8diSBv avx^ Bi6dv%rfv xal Fdvov xal Niov xBlxog * djto 8b xovtov 

xov }(pdi«t; ov8Bvdg Ixi xovxayv if^igwrixo, 'O (ihv ydg 'HgaxlBl- 

24. aviipovlBvsiv — ] 8. zu 1, 39. — noiBiv abh. von tovg dwatmtthovgy 
eoBy qui posseni, — oi xavTifi die dortigen Thralcer. 

Kap. 5. § 1. vneQ^. SI nqoq — ^1 iue gelangen hierauf ii6«r die Qebkge 
2U-— ) pragnant fiir vnegfidVLovrtg dl ta Sqij dvpinvovvxai nq^ ^-, a. %m 
IV,6,2T vgl. Iieg. VI, 3, 7. — ofl/r??, «. zii I, 1, 7. 

% naifTJv) aas Perinthoa 4, 8. — za ofUa vot goBiwx] wie 3, 95 Vgl. 6, 4. 

4. Tw ^svycov] rait aosgelafsenem Tjfiiovnuovy da aich diea a«« dem 

Sleich darauf folgenden to: Bh /Joetxor i^vyfi worn selliat ergibt. — iisltilv^ 
droff wie V, 9, 26 7mq6vto9. — i^fiegmp fur, gr. Anh. § 2, 3, c, bb* ^ o4 
ftXiiop nicht mehr d. h. nicht mehr Beute. 

5. si hLi]8ovy ijxcff &v] gr. Anh. $ 6, 1, a, aa a. E. — wxl vor xifocdav, 
BQgar noeh (Del), Tor dnoddft. vnd; beide Partis, im D. durcha verb. £■•; 
il (11^ ys wenn '— wirklich nicht y wenn — ja nicbi. 

6. o Ti id.] wie V, 4, 32. 

8. insidav — dnii»yy — dfcodoicei] wie § 9 XQi^y § 1^1 na^OMaliiy trols 
der or. obi., nach gr. Anh. § 6. An. 1. — t)ber iiiv bai 6 ^H^eniL a. (Up I, a. 
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ihjS ual tomo dio^c^iliptfiy og ovx a6ipalig bIi^ t£<xV ^toQaiibcvai 

*Bii rovtov 6 fftkr Stvotpov ifiovlnkrOy xl %qii tcouZv tuqX 
xov In ava 6TQatBve69ai. %) d* 'HQoxXEUhjs El6ayaywv zovg aX- 
Xovg 6TQattjY0vs arpo^ 2^Bv9fpf Xiysiv re IxiXivBv avtovgy on ov- 
dlv av ^vtov 6q>sig ayayouv xrjv ergatuev ^ Stvoq>Sv^ xov re 
iui6%bv vjMfxyaZxo avtoig hncog oUyGnf ^lUQmv ixxXsav xaQi6B' 

10 69ai dvotv nfivoZv ev&XQOtsvttS^al xb exeXsvt. Kal o Tiiui6lov 
dMfV' iBya iilv xolvuv ovif av nivvs fup^mv iu696g iiiiXf slvag^ 
6tQcetsv6aLiiipf av avtv Sevo^pavtog. Kal o 0Qwl(fxog ocal Klsd- 

l^v&Q 6xfva[ioXoYOW T^ia6lovL. *EvtBv^8v Iku&tig ilotdoQBi xov 
'HQaxkeldipfy on ov xaQoxaXel xaX Stvo^pAvxa. *Ex de xovxov 
%aQaxaXov6iv avtov iiovov. *Y> de yvovg xov *HQaxkzi6ov xrjfv tea- 
vovifylaVy on f^Xoixo avxov diafiakleiv XQog xovg allovg 6xQa- 
xffyovg^ xaQBQXixaL kafimv xovg xb 6xQ€evfiyovg ocavxag %al xovg 
Xoxayovg, Kal ixel navtBg i3ul6%7fiav^ 6WB6XQ€evevovxo. 

12 Kal AipixvovvxaL hv dB^ia JpiovzBg xov ITowov 8ia xmv Mb-- 
JUvotpaycw TcaXoviiivcw 0Qaxmv elg xov 2kcXfivdifi66v. "Ev^a xAv 
slg xov ITowov xXbov6&v vb&v TCoXkal oxiXkoiHfi %al btxtsevovtfi' 

l3xivayog yctQ i6nv hd xafotoXv x^g ^aXaxxfig. Kal ot Sgaxsg oi 
xata xavxa olxovvxeg ev^Xag oQicdfuvoi xa xad^ avtoug sxa6xa 
hcxlTttovxa Xt^l^ovxav xeag if Ikiyovxo xqlv 6Ql6a6^ai aQnalovxeg 

l4noXXol vn akXiihav ano^vifixBiv. *Evtavr^a bvqUsxovxo noXkal 
nlv xUvaij aoXXa di xi^na, nokXal de filfiloL ocal xaXka Ttokka^ 
o6a hv iuXlvotg xbvxb6l vovxXtjqov ayov6tv. 'Evxw^bv xavxa xa- 
xatfXQSipaiuvoi d^B6av naXiv, 

15 "Ev^a dii ZlBu^g bIxb axgaxsviia ij8^ nXiov xov 'EXXtivltcov' 
ix XB yaQ ^OdQv6Sv jcokv ixi nkBlfyvg xaxa(^B(^rpiB6av xal ot acl 

" TOVTO 8is§e§li^i praffnant fur tovto Xiytov diBpBpL hatte da$ verlevm- 
deriich hemerkt, a. zu IV, 6, 2T. 

9. 7CB(fl rov hi &vat ffrp.] in Bezug auf den weiteren (IrO ^g >•>• 
Oberland. — av dydyouvy fuhren durften, zu unterscheiden vom bloben dyd- 
yotiv^ fuhren wurden (or. obi.). S. zii 1. 9, 10. 

10. ov^ av — orqaz. av] d. i. ovx av azQur.y %Sv — (lilXfj bIvul, s. sq 
I, 7, 5. Was den Wechtel zwitcben Konjonktiv iro BediogungssaCze Cgr. 
Aah. S ^9 3) c, cc) and Opt im HanpUaUo betriffi, so vg\, \\ 1,4. 9. 
9, 29. VII, 3, 35. 

12. di& r&v M.] 8. zu IV, 5, 34. — ini nd/inoXv rijg ^. weiihiu inn 
Ueer -— weit in» Meer hinein^ a. zu 111, 3, 9. Strabo VII, 6, P. Ill fori (f 
ovroff (d ZaXfiydfiwSg) iQfjfiog^aiyiaXbg xofl Xid-mdTjg^ dXlfiBvog, avoTCsmafisvog 
naXvg srpAg toifg poffiag, 7C(fbg 8v ol iToclmovreg 'dnb rmv *Aazmv dia^fnaiovrcct 
tav vnsQxsi/iivaiVy Bqaydov i^ovg. 

18. rflwros] wie § 14 die$€ Geeenden, a. zo IV, 3, 12. — ra wtd^ cev- 
TO^g — Xfiiiwnai eignem $ich dan jedesmal al$ Beute an, was in ihr Bezirk 
verBchlagen wird, — xiag a ad nglv oqiaaa^ai {the »ie diese Abgren%un(^ ge- 
iroffen hatten^ in na^aUijXov geatellt, a. zu 4, 12. — dnodv^axtiv Inf. too 
axi^vrjifxov^ im D. Koig. Plaqnip., a. zo II, 6, 10 n. zo V, 7, 18. 

14. raXXa %oXXd] •. za IV, 7, 7 vgl. bea. I, 10, 2. 
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XBt&oiisvoi 6vvBiStQatsvovto. Katrj[vXl6^6civ Sk Iv rci %BdUp 
vntQ Stilvfiglag o6ov ocsvti^ovta ataSlovg a7ck%ovzsg r^g ^aXax- 
tt^g. Kal iiL696g fiiv ovdslg xm iq>alvsro. Ugog 8b tov S^o-IQ 
q>&vta ot TB 6tQati£tac ndw xaXsnag bIxov o tb Ikv^g ovxirv 
olTCFlag SUxELtOy dkX' onoxB 6vyyevk0^av avxA PovXofi^og lA'&ot, 
xoXXal ijdfi &0%oXlai, itpalvovto. 

Kapitel 6. 

'Ev 8b tovtq) t^ XQOvc), 6xb86v '^Sij 8vo iirp/Sv ovtaovj aq>i-\ 
%vovvxai XaQ(uv6g xb 6 Aaxiov xal Ilokvvvxog tcaffa [399 Eode Jan. 
OllifiQcavog xal kiyov6iVy oxv AaxBSaiiJuovloig 8oxbI 6xQaxBvB6%^ai 
btl Ti,66a(piQVfiv xal QlfiPQcav IxscinkBvxtv (og 3CoXe^i^0a>v xal 
SbIxuv xavxTjg x^g CxQaxvag xal kkysv^ oxt 8aQBtx6g ixa^xo) i6xai 
iu6dvg xov iiTivog xal xotg Xoxayolg 8inovQla xal xolg 6xQaxifyolg 
xetQafs^vgla. 'Exsl 8^ fjX&ov ot AaxeSaviiovvoty BvQvg 6 'HgaxXBl-i 
8i]g nv^oiievogj oxv Ixl to 6xQatBv^a t^xovOv^ Xiyet x<p 27£t;0^, or& 
xakXi6x6v XV yByhfjtav ot iiiv yag AaxsSaviioviov Siovxav xov 
6xQaxBv^axogy 0v 81 ovx m 81^' dyto8i8ovg 81 xo 6xQaxBvfiLa av- 
xolg j^ap^et) 6b Sb ovx Ixl dxavxiljCovxaL xov fLi6^6vy aXX anakka- 
iovxai ix x^g x^Q^S^ 

*Axov6aQ xavxa 6 Ssv^g xsXbvbi, xagayBiv. Kal htBi Blitov, 3 
oTt Ixl xo 6XQaxBv^ 7Jxov6Vy XiyBiy oxv xo ^XQaxBvfia a%o8l8(a6v 
g>lXog XB xal 6v(ifiaxog ^ovXtxav Blvav, TcaXBv xb ccvxovg hcl ^Bvla. 
Kal Hiivv^B iiByaXonQBTCcig' SBvo^&vxa 8b ovx IxaXBv^ ovSh xSv 
aXXmv 6xQatifyav ov8Bva. 'EQCotnivxav 8b xav AaxB8avfiovlGyi/y4 
xlg dvilQ drj SBvoq>mv, ajtexglvaxo, oxv xd (ibv aXXa bXt] ov xaxog^ 
q)vXo6xQccxvatfig 8i' xal 8vd xodxo x^^^Qov l6xvv avx^. Kal ot bI- 
3COV' ^AX^ VI 8t](iay(oyBt 6 dvijQ xovg av8Qag; Kal 6 'HQaxXBl8fjgf 
ndvv ^iv ovVj iqnj, ^A^ ovv, itpa0aVy iitj xal ^iilv ivavxvd^B-S 
xav xbqI xijg dxayayrjg; ^AXX* fjv viiBvgy ^q>7j 6 'HQaxXBl8iigy CvkXi" 

15. ol nsi&'6nevoi] die, welehe ueh dem Seuthet unterwarfen* *AtL sieho 
im D. sn awtcxQ, 

16. IX^ot] Xcnophon. — noXlal — itpaivovto da gab e» immer gleich 
(^^1?) eine Menge jibhaltvngen^ so dafs ibn Seolbes nicht annebmen konote. 

Kap* 6. § 1. d. (i, Svrcov] seit der Griechen Vereinignng mit Sontbet 
(3, 14). — SoueI — Xiysi, ~ tiiTai nach gr. Anh. g 6. An. I , Tgl. § 2 a. 
3 i}%ov6iy § 8 ngax^i^CBtcti^ § 15 Ifeffrt. — avQaTSvead'ai inl T., im loteresco 
der Jonischen Stadte. S. Hellen. III. 1, 3. 

2. kd to atQ,] 8. inl 3, c. — Svi itaXL ysyiv, ein glueklicke$ Ereugnh 
i$t eingetreten. uri wie § 7. 

3. naifoysiv] neml. den Cbarminos a. Polynikos. — ts nach q)Oiog ver- 
bindet §ovX^ai mit dnodiSaet^ re vor avT(y6g verb. TtaXsl mit TiiyBt, 

4. xcrl — iarlv] Cbergang wie 3, 17. 18. 84. 41; Wqov iariv avrm wteht 
er f leii eiwat im ikckie: ein Gebraoch de« Komparativs, wozn Stellen wie 
av^adinsQOv d%&L(flvato CThnk. 8, 84), aniwortete etwa$ — siemlich dreiit 
(elg. drvttter alt roao erwarteo tollte}, die Veranlafsung gegeben. Vgl. 
S 39. 
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ictittsg avTOvg vn66x'^0^B tov ftt^dot/, oUyov ixtlvip nQ066x&vtBg 

^cbeodifanovvtai, 6vv viitv. Ilmg av ovv^ iq)a6aVj i/fttv 6vXX&ysZev; 
AvQiov viiag^ itpij 6 ^HQaKleCdijs y ngal a^ofiBV tCQog avtovg' tucI 
olday iqyijy ort, ImtSav viiag ldG}6vVy aCfievoL 6w6Qafiovvtai. Av- 
XTl fi€v fi rnkiqa ovxiog iXriiB. 

7 ^ *' v6tBQal(f &yov6LV Inl to 6tQatBVfia rovg Aaxanfccg 

Zsv^hjg XE Kul 'HgaxkBldrig. Keel OvkXiysrai ^ 6tQatva. T(Q de 
Aaxcave iXsyhip/y on Aaxedatnovlovg doxsl noksnaiv Tv06(xq>iQ- 
VH t^ vii&g a8i%iq6avxi' ijv ovv itftB 6vv ^iiiv^ xov xs ix&Qov xl- 
lifOQiq6s6d^B %al daQBLTiov BK(x6xog ol6Bi xov iiTivog vfi^Vf koxayog 

SSi xo dixXoWy 6XQ(xtfiydg 8b to xBxqankovv, Kal ol (SxQaxvcixav 
&6nBvol XB ij}uyv6ccv xctl Bvdvg avioxaxai xig x&v ^AgTcadcav xov 
Ssvoq>Svxog xwcrjyoqfifiGyv. IIccQf/v 8b xal SBv^g PovXoiiavog bI- 
Sivaiy xl nQaxdi^6Btav xal iv iitrptoip b16xi^7CBl ix€9V xov BQ^irfvia* 

96wIbv 8\ xal avxog ^Ekhj^i^xl xa nkal&ca, "Ev^a 8ri iiyBv 6 jig- 
xag' ^AlX ii\iBlg fiev, & AaxBSainovvovj xal Tcakat av ^^fuv xaQ* 
v(uVy bI fii7 S^voq)&v 8evqo ^ft£$ nBu^ag dx'^aytif, BvQ'a 8i^ ys 
^^Ig fiiv xov 8Bivdv je^fccSi/a 0XQaxBv6(iBvoir xal vvxxa tucI ^fis- 
Qav ov8bv XBTCceviuQ'a* S 81 xovg ^^BQOvg xovovg l^st, xal Ikv- 
^g l8loi iiBv ixBivov nBnkovxixBVj riiiag 8b dTCoUxBQBi xov fitod^v 

10 &6xB By& fiBVy bI xodxov XSoi^t xaxakavOd^Bvxa xai Sovxa Slxiju 
Sv '^iiag TtBQVBlkxBf xal xov HL6^dv av fiov 8oxolfiv ^x^vv xal ovSbv 
av &6 xotg TCBXovijiihoLg dx'^oLiiTjv, Mata xovxov akkog dvi^xij 
oiiolcag xal akkog. ^Ex 8b xovxg^v SBVotp&v IkBl^BV ^8b' 

11 ^Akkd ndvxa fiiv aga av^tQOMCov ovxa nQ068oxav 8bIj oxoxb 
yB xal 1/in/l (iBv vq/ vil&v alxlag l^o, hv a> nkBliSxip/ nqo^filav 
kgiavxip ys 8ij fiov 8ox& 6vvBL8Bvat tcbqI v^iag naQB6xfifiBvog. ^AstB- 
x(faa6(i7iv niv yB ij8r] otxa8B coQ[ifjfiivogy ov iia xov jdla ov xi xw- 

5. t6v fiia&ov] den (§ 1 aogegebenen) Lohn, 

7. Sr^] or. recta eiafuhrend wie § 2 u. I, 6, 8 a. E. 

8. t6v hiffi.] 8. 6f 97, t6 2, c Tgl. bei. § 43. — *EU. tie nXsiaza auf Grie^ 
aJUtoft dat MeitU d. h. das Chieehitehe meistentheiU. 

9. dlXd] 9, dud 3, a. — av '^(isv — , si (i^ &, uTCi^aysp nach gr. Aiili. 
% 6| 1, a, aa. Ilslaag wie II, 1, 10. V, 5, II. — iv9'€c dorch ys nachdrank- 
lich herirorgehoben ; Deutsch: hieher, wo; di^ wie 2, 15. — rhv 8. jf^Etfuova 
im Dezember 400 u. im Januar 399; vgl. VII, 3, 13. 4, 3 ff. — 0Ta€nsv6fiB' 
vai — ovShf nsn. ganx wie ovdlv in. uvUvdovvrsg IV, 2, 4. — B ds — v^- 
rend der da — , a. xa I. 4, 9. — rovs rj/i* novovg, was § 41 ist ra XQVf^'^^9 
cc fjfisig inwi^aaiisv. —• ixslvov ein nachdruckliches ihn. 

10. mv] dafur, dafs^ eig. fiir xovtaVf & Cvgl. I, 3, 10), q. dioa £e 
nach gr. Aoh. § 1, 3, a. — xov (i. &v fioi doytoiipf ^xbiv tuxI ovSip Sv hi — 
d%d'o(fifiv io durfte ich den (versprochenen) Lohn empfangen zu haben glau^ 
ben und durchaut nicht mehr zumen. S. gr. Anh. $ 6, 2, b, bb. 

Jl. dXXa — 8si] nun ^ man mvf$ doeh also (a^a) auf Mies gefafst sein 
im Menschenleben {Syd-Q. ovtay eig. etner, der ein Mensch isf). — Zu ^ ^ 
wiederhole Im D. jetzt; iuavr^ ?erb. init awsidhai: Jetst^ wo ieh (so beto- 
nen wegen ye) mtr in der That (dij) bewust »u sein glai^ — ; %nm Partis. 
naQS6xriiiivog vgh II, 5, 7 u. bes. I, 3, 10. — ornccds »^/»., VII, 1, 38 ff. — 
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d^avoiAFPog v^g sv XQartBLV^ dXka (laXKov dxovmv Iv dxoQOLg si- 
vav (&g wq>BXi^(f(ov y si tv dwcclfifjv. ^Ensl S* ^kld'ov^ Ssv^ov tov- 12 
tovl ^okXovg dyyikovg TCQog ifkh nsfiTCovtog nal %okXa vKLOxvoviii' 
vov kfwiy st itBlaaifiL v^i&g ngog avtov il&eiVy rovto fiav ovx ixB- 
XslQfj6a xoLsiVy (og ccvtol I7tl0ta0^£, fjyov S' o^sv cionfp^ %a%i6f^ 
&v vfi&g elg tijv j46lav duc^^vav tavta yaQ Tcal fiekri6ta ivofiL- 
gov vfilv slvac xal vfiag ^detv fiovloiiivovg. 'Exsl de ^Aql&taQxog 13 
iT^Giv 6vv tQti]QB6iv ixcikvB diaTtlsLV "^(icig, ix xovtovy otcbq bI- 
xog Srinov fjVy 0whkBlia vii&g, oTtmg ^ovXBvaal[iBQ'ay o tv xqbIi] 
XolbIv, Ovx ovv vfiBig axovovxBg (ilv ^AQi6taq%ov iicttattovrog 14 
'dfjtiv slg XB^^6vtj0ov aoQBVBOQ^cciy dxwovtBg dh £bv&ov nsld'ovrog 
ictvT^ 0v(StQatBVB6^aiy Tcavrsg (lev iXiyeta 6vv SsvQ^y Ikvaij ndv- 
xBg d^ l^e^ipl0a0^B tavta; Ei ti ovv lyio Ivtav^a i^dlxi]0a dya- 
ymv vfLog iWix ica0iv vfilv idoxsvj Blitats, ^EjcbL yB firiv ilf^dB- 15 
0%'aL ^Q^ato UBv^fig xbqI tov nt0^ovy bI (ibv l7taiv& avtov ^ 8i- 
xal&g av [is xal alxt^0^B xal iit0ottB' bI dh tcqoO^bv avt^ ndv- 
t€OV ^dkL0Ta q>lkog Sv vvv ndvtmv 8vaq>0Qcitat6g bIiil, itSg av hi 
8i,xalc9g atgovfi^og vfuig dvtl IJbv^ov vtp vfiav altlav Sxooiii 
^iQL mv ytQdg tovtov dLaq>iQ0fLat; y^AA' BlnoitB av, oti S^B0tL icallQ 
td viiitBQa ^x'^y^^ na^d Sbv^ov tBxvd^Biv. Ovxovv SijXov tovto 
ysy OU) BlnsQ i[iol ItiXBi, ti Utv^g^ ovx ovtiog itiXBij mg Sv xb 
llixA dolfj 0tBQotto. xal aXXa v^iv dxotl0BLBV' dXX' olfiaVj bI Idt- 
doVf BTtl toutip Sv IdldoVy oTtmg i(iol Sovg fulov ii'^ dstodolti v(uv 

ov ficc Tov Ala J 0^ XI — y dlXd — heim Zeiis nieht etwa weil — , netn, son- 
dem. Vgl. nnten § 99. — nqdttBiv gr. Anb. § 8, 2. Anm. — axovonr — oSg 
dtpeli^aanf um each auf die ISachrkht (eig. weil ich horte^ — zu helfen; et zi 
8w, wie st u<oq Svvairo II, 5, 2. 

12. Berufung auf das VII, 2, 10 ff. Erzahlte. ^ si fUr den Fall dafs^ 
vg\. 1, 33. — Cber o&sv s. zu III, 2, 34 vgU bes. I, 3, 17. V^ 2, 2. 6e- 
meint ist Perinthos; s. 2, 11. — dofirjv — Sv vfiSs 8ia§7Jvcci nach meinem 
Dafurhalten ubersetaien mochtet. Vgl. V, 6, 16. VI, 3, 22. 

13. Bernfiing aaf das 3, 3 Erzahlte. — onsQ, das avXXiysiv v/iag, 

14. O'^x ovv] nun nieht, jam nonne. S« ovTtovv. — Cber die Anaphora 
s. za IV, 3, 7 a. zn VI, 1, 16. Vgl. unten 7, 42. — iivai ihr tioget; vgl. 
1, 3, 1. — htsip7jq>lacia&s VII, 3, 14. — dyayciv nach gr. Anh. § 8, 1, c; 
h&a wIe IV, 1,2. 

15. si fiiv] nimm im D. vor: femety voenn ich den Seuihet^ seif er 
{f'jisL) — . 1% (jLTfv wie I, 9, 20. — nmv av — ^jot^t nach gr. Anh. § 6, 2, 
b, ee. — nsQl mv fur nsQl vovvrnvj 3g in Bezug auf das, iiHirt26er — , s. zu 
§ 16 u. gr. Anh. § 1, 5, a. 

16. stnoirs av] gr. Anh. § 6, 2, b, aa vgl. unten g 80 n. § 23. — Svt 
i^sari — zs%vutsiv ea set ja aueh mogUeh^ dafa ich das, waa eueh gehdre oder 
zukomme C^o: V(iivsQa')y votn S» empfangen habe und nun hinterliatig handle 
d. h. und nun Groll gegen den S. heuchle, um euch das Gegentheil glau- 
ben zn roachen. Dber E^sart •• zn § 1 ; %x^^^^ ^^ Bezug auf das zum Inf. 
zu denltende l/ct^, ygl. 2, 25. — iv fur tovroiVy a, s. zn I, 3, 4 Tgl. § 16 
nsgl mv, — Dber im rovrta s. hel 2, b, bb. — av iSidov gab er wM oder 
vtirde er gegeben haben^ sowie auch yorber bei iriXsi noch &v stehn konnte. 
S. gr. Anh. % 6, 1, a a. das. aa. — OKms — to nlelov um sich dureh eine 
hleinere Zahlung an mich der ansbedangenen grofaern Zaihlung an Eueh zu 
entledigeu* 
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17 TO xXbIov. El tolvw wtmg l%uv oXsa^Bj i^B6nv viilv ccvtItuc 
fiaXa fiaxalav xavtrpf vrjv nQ&^iv dnqxycigotg '^[itv nov^6€CLf iav 
jtQattfits avtov xa xgr^^Loxa. Jr^kov yag^ otv ZevQ^y el Sx^ ^' 
aag' avzovy ajtavf^^Bi ^6* %al anavc7i6ti fUvtoi diicalag^ lav §Mii 

18/38^0(6(3 %i^ scQ&^LV (xvt^j l(p y Id&QoSoTiovv. lAkka sroAAot; fu>^ 
doKa dslv Tct viiitsga ^x^iv ofivvcD yag vfiiv d'sovg navtctg ocal 
itd6ag iiTidi S i^l Idla vnk0%eto Ikv^g Exsw xaQ86ri dh ccv- 

IQtog Kal axovcav 6vvoide ftot, el inioQxA. "Iva 6e (laklov %tavfia'' 
6Yite^ 6wen:6iiw(iL iirjdh a ol &U.01 6zQ(xtiffol iXafiov elXrifpwat.y 

20 ft^ xolwv fLifiS" 00a xSv Xo%ay&v iviov. Kal xl 8^ xavxa knolow; 
"SliliflVy ID avSgeg^ o6q) fiakkov 6vnq>iQ0iiiv xovx(p xi^v xoxe nevCaVy 
xodovxfp iiaklov avxov (pllov iiov i6e6^aLf onoxe dwaO^elt^. 'Eyio 
dl afia xe ogm avxov ev stQccxxovxa xal yiyv€i6x(o 8^ avxov t^v 

ilyvfoiiipf, Elnot di] xvg av Oviu>vv al6%vvQ ovxco (uoQ&g l^ajta- 
xcifievog; Nal [la dla y6xw6^riv iisvxocy el vzo stoXsfitov ye ov- 
xog ll^rptaxri^fpf' q>U<p 8* ovxv l^ajcaxav al0%i6v ftot donel elvai ^ 

^lliaitaxa^^ai, ^EneL^ e% ye agog ipUovg %6xi, q>vXaxT]y oca6av olSa 
v^ag dtaqyuXa^afiBvovgy iog firi %aQa6%eiv xovxtp ngotpaCLV diTcalav 
lirj dico8v86vaL vfitv a v%i6%exo' ovxe yag i^dvxii^afi&if xodxov ov- 
8ev ovxe xaxefiXaxev6a(iev xd xovxov, ovdh (lev xaxeSetkui0agiSv 

23ovdeVj i(p* o xv 7J(iag ovxog 7ragexdXB6ev. ^AXXdy q)alfixe avj I8e^ 
xd lve%vga xoxe lafielvy (og (ifide el efiovkexo idvvazo av xccOxa 
i^axaxav, Ilgog xaika 8e aTtovOaxe a lya ovx uv tcoxb elocov 
xovxov IvavxLoVy el {tri iiol 7tavxdica6iv dyveifAoveg idoxBixe bIvul 

24^ Xlav Big i^iB d%dgi0xoi. Idvaiivi^iSdifCB ydgy iv noloig XL0lv ov^ 
XBg ngdy(ia0LV IxvyxdvBXSy i^ av vfiag lyf^ dvijyayov xgog Ebv- 
^fjv. OvK elg [iBv Ilkgiv^oVy el ngoCloixB xy nokeiy ^Agl6xag%og 
vn&g 6 AaxBdainoviog ovx B^a elcUvav dTCoxXelCag xdg jcvXag; 

18. Tor vfihsQcc] vie § 16, ygl. § 31; anders § 33. — &BOvg n. «• «., 
8. za V, 9, 31. 

20. 67c. Swaa^Biri] wenn es ihm mogUch geworden warCy gt, Anh. § 5, 
IV, 2. — afia ts -^ xal — 5iJ, «. Sgia 3 11. djj I, a. 

21. i^anarcogisvog] gr. Anh. § 8, 2, b. — val ua Jia — yexwonrjy -«« 
iirjnanjdTiv nach gr. Anh. § 6, I, a u. das. aa; vnb — ovrog von einemy 
weleher — ist. Zu i^ajcaraad'ai erg, vn avzov. 

22. ivH -^ qjvla^afiivovg] denn auf Betrug von Seiten eines Freondea 
ist man nicht gefafst, und jede Voraicht^ die ea ja (ys) etwa Freunden gt'^ 
genuber gibt, habt ihr meinea Wifaena durchaua beobachtet S. an 2, 38. — 
(OS accQcc6xBiVy 8. dg A, VII, » tiber ra xovxov 8. zii § 33. 

23. xa ivixvQu] dem Art nach ahnlich wie xolg Znnoig 2,8 u. xa ini- 
xrjSsia Vi, 2, 19. — firjdi wie I, T, 5 ovdsy vg\. T, 40. — si i^. idvvaxo ay, 
wie bernach Qi^x av — slnovy si nrj — iSo^slxs^ gr. Anh. § 6, 1, a, aa. VgK 
anten § 27. 

24. ovH — Biaisvai] verwehrte euch nicht der L. Jr. fur den Fall, dqft 
ihr euch P. ndhertet^ den Eingang in die Stadt? Der Vorgang selbst ist 
fruher nicht erwahnt, wohl uber, dafs die Griechen in Folge davon ge- 
avungen waren an den Mauern der Stadt (2, 11) vnal&Qtoi oxQaxonsSevBtv. 
Zd si TtQoaloixs vgl. § 12. In den folg. drei Satzen lars Si iin D. unaber- 
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'T^al&Qioi, A' ^Ico i&CQatonsdsvste' nB6og dh XBtitmv ijv' dyoQ& 81 
ix^^^^ ^xdvi^ ft^^ oQSvtsg ta Svia^ iSnavia 8* %oinr£^, oxav 
civoL6^6. lAvayxf] de ^v (livBLV Inl ©gaxr^g' rgn^QSig yag lq>OQ'25 
ltov6av ixioXvov Sianltlv * bI 8b fkivoL ti^^ iv ^oksfila x^99 Blvai, 
Sv&a sroAAol jibv InjCBig IvavxLot ^6aVj noiXol 8\ 7Ukxa6xaL *H^Zv^^ 
8b vTtkttLXOV iiBV ^v, cj) dO'Qoo^ fiBv lovvBg Ixl tag otdiiag l0&g av 
l8vvdnB^^a 6ltov kanfidvBLV ov8bv ti, &q)^ovoVf ot(p 8b 8L(6xovrBg 
av ij dv8Qasto8a 1j Tcqof^axa KarBXanfidvoiisv , owe fyf '^fitv ovts 
ydg iTCitvxov ovxB ^Bkta^xvabv bxl ly& 6wB0xijx6g Tucxilafiov naff 
vfitv. El ovv Iv xovavxy dvdyxy ovxcjv vfiav iifj8' ovxtvaovv^l 
^i6^6v stQ06avx^6ag 2Bv&rp/ 6vii(iaxov v(uv ^qo6BXa(iov l;;|^oi/ra 
litstkag %al XBkxaUxdg^ ^ viiBig 7tQ0CB8Bt6QrB ^ Tian&g av i867tovv 
vfitv ^BPovkBv6&av ngo viiwv; Tovxcuv ydq 8r^xov X0LV<QV^6avxBgi8 
xal 6Zxov dfp^ovdxBQov iv xalg xdnavg buqI^xbxb 8td x6 dvayxd- 
^0^av xovg 0Qaxag xatd 0aov8riv (laXXov tpsvyBiv xal xpofiaxGiv 
xal dv8Qan68€Ov fisrstfjetE. Kal aoki^LOV ovxbxl av8iva la)^(3-29 
fiBVy iaBL8^ x6 Itciclxov iqfilv 7CQo6ByBVBxo' XBCjg 8s d'a^gaXBCDg i^iilv 
itpslnovxo ol noksfiioi xal iTCnix^ xal XBXxa6xtx^y xcalvovxBg iiti- 

setzt. — vnoiid'Qiol wie V, 5, 21. — dyoQ^ — dvota&e Lehensmitiel mustei 
ihr vom Markte beziehn, wdhrend ihr dock nur wenig fandet^ wast ihr kauftet^ 
ft. nur weuig hattet, wofur ihr kavftet (emeretiO* ^^s erste andvia wie dtp- 
d'OvcoteQa § 29 u. nfQtzzSv § 31. Ozoov dvola^s nach gr. Anh. $ 6. 2, b, aa 
vgl. bes. II, 4, 19, rUo verschieden von den sonst ahnlichen Bsp. Ill, 1, 
20. V, 1, 6 n. Kjiop. IV, 5, 41 iTva Ij^i^rs — Szov dvijasc^B^^ da hier die 
Haiipthandlung in die Gegenwart fallt, eben to von Bsp. wie I, 1, 4 ontog 
— Itfrai, wo die Haupthandlung durch eine lebhafte Wendnng in die 6e- 
genwart geruckt ist, was im vorliegenden Falle nicht moglich war. 

25. Inl @Q,] an der Grenze von Thr. •— bI fUvoi zig fur den Fall daft 
eiwa Einer blieb^ gr. Anh. § 6, 2, b, bb. — - Zu slvcci, iin Folg. wiederhoU 
dvdyytnfi rjv: war er genothigt — zu verweilen. 




§ 
wie 

Ron Aa6eo quod dicafUy a. Zuinpt § 562. t)bert. aber eine Truppenachaar^ 

womit wir allenfalU — erbeuieten oder erbeuiei hditen^ utand uns nicht zu Ge- 

bole, — <Swe6T7pi6g wie V, 9, 29 dx^ofisvovj Tgl. § 36. Die Peltntten wa- 

ren wohl danials nach Xenophons Abreise auteinandergegangi^n (2, 3 f.)« 

znmal da es meittentheils Thraker waren (I, 2, 9. V, 10, 16), nnd anch 

die ohnebin sehr kleine Reiterschaar niochte damals sich aiifgelost haben 

nnd erst spater wieder Tom Xenophon gesanimelt worden tein (a, 3, 46). 

27. fAfj^ ovz, fi, nQoaaiz^] ohne auch nur dengeringsten Sold zu fre^in- 
gen, gr. Anh. § 8, 1, d a. E. Dara anf dicsen Worten das ganse Gewicht 
des Gedankcns liegt, geht aus dem zu § 30 Gesagten hervor. — Iji^oyra 
ihn, der •— hatie, •— xaxcog — nQO v(iciv wUrde es euch denn wohl geschienen 
haben, dafa ieh sehlechi fur euch gesorgt hdlte? d. h. so wurdet ihr gewis 
anch dann schnn anerkannt haben, dafs ich gut fiir euch gesorgt hatte. 
Nun folgen (§ 28 — 30) die Grunde, warnm man dies annchmen dnrfte. 

28. Tovtaw] z&v Innitov %al Ttslzacrmv; di^jtov zu evQlanezs gehorig. — 
But yi ^y^)f- wie Sta to — slvcci V, 5, 17. — n(fo§, x. dv8(f. (iszicxBts 
scbeint in Widerspruch zu stehn mit 3, 10; docli batten vielleicht dieGrie- 
chen, seit Senthes den Sold nicht zahlte C5, 4. 16)» einen Theil der Beate 
fur aich behalten. 

29. InfCMm] wie 3, 43 zoZg Tnxoig, — fiJidafi^ far itii (ffov), a. an I, 2, 
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8a(iij ouxT 6Xlyovs dxo6xsdavwfiivovg xa iTttn^dsLCc dtp^xwcirsQa 

ZOxoQlisiS^ai. El 81 d^ 6 6v[inaQBxtov vfiiv tavttp/ xrjfv dctpaXsuxv 

lifj naw xoXvv (u6&ov XQ06etiksi, rijg d^fpakBlag^ rouro 8ri to srcr- 

&rilia ro 6xirXiov; xal did toirco ovdaiiij oIb09s XQifvaL t^rnvxa Ifti 

31 lav ilvat; Nvv ds dij nag dTcigxe^d'e; Ov diaxsLnd^avteg fisv sv 
d(p^voig tolg ixLtfjdsloi^ ^ xsQtrtdv d' ix^vtsg voiko^ o xi Hdfiere 
xaga Uevd^ov; Td yaQ xcov noXeiilGW IdanavSxf.. KaX xavra 
nQdxxovttg ovxs avdQccg InsldaxB vfmv avxSv dnod'ovovxag ovrs 

32 iAvxag dstBfidkBXB. El da xv xaXov nQog xovg iv xy ^A6Ut §aQ§a- 
Qovg Iningaxxo v^tv^ oiS xal ixBivo 6mv bxbxb xal ngog luBlvoig 
vvv &kkr[V BvxXBiav ngodavX^tpaxB xal xovg iv xy Evqdity 0qS- 
xag, l(p ovg i6XQaxBVB6&By xgaxi^^avxBg ; 'Eyth [ihv vficig fpjjpil di- 
xalfog av mv Ifiol xf^^XanalvexB y xovxcav xoig ^Botg ^cc^tr Bldivat 

33(Dff dya^Sv. Keel xa fkhv 8^ vfiixBQa xouxika. "Ay^B 8\ ngog 
xwv ^B&v xal xd kfid 0xi^a6%'By tog l^£t. ^EyA ydg, oxb fiav ngo^ 
xBQov dxfJQa olxa8By f;|rGnf (ibv Inaivov aokvv ngog v^iSv d%Bico- 
QBvofiijVy l^cin/ 81 8l v(iag xal vno xc5v aXXtov ^EXX'i^ciyv BvxXBiav* 
lni6xBv6iirjy 8b vnb AaxB8aiiiovlcyv' ov ydg av iia InBfutov ndXw 

ZAiCQog v^dg, Nvv 8* a^rc^xofto^t xgog jibv AaxB8av(wvlovg vip* 
vfiav 8LaPBpXi]^ivogy Uev&y 8b dsti^x^W^'^^S v^bq v[i(Sv, ov ijXsci,* 
%ov Bv novqCag fis^' v^mf dno6xqofp^ xal ^ftol xaXf/v xal 7tai0lvy 

35 £2 ykvoivxoy xaxa^i^CBC^aL. 'TiiBig 8b , vtcbq Sv iyca dxrix^yial 

26. — dnoc^Savwiihovq wie 1, 26 lai^cexdrag; AtpQ'QvmTBQa in reiMieherem 
Mafae. 

30. 6 cviinag,] Seotliet. •-^ (iv now noXiSp keinen Bthr betraehtliehen. 

— tijg datp, auch der Ironie nach wie rfjg Cfxn, V, 6, 31. — tovto dij r6 tfj. 
n. iictt) iat dien nun das ungeheuere Ungluck, das fiber euch gebracht su 
haben mich Einige von each beschuldigen : eine Frage Toll bitterer Iro^ 
nie; denn wenn es schon ein Verdienst war, dafs X. den Griechen eine si* 
chere Lage verschaffte (g 27 a. E.), so war dieses Verdienst darch die 
Answirknng eines selbst unerheblichen Soldes noch erboht worden. «- 
^civta i&v Blvat lebendig sein lafsen^ am Leben lafsen. 

31. vvv 81 8'^ nmg] und {84} wie — nun (^97) jetit, — SiaxsLudacevteg 

— l;i;orrEff, wozu eig. dnegxsc^s zu denlten, im D. dnrchs Terbam nn.; tolg 
hi, wie 1, 8, 1 TcS fitiKpj vgl. 7, 6; tcbqittov sum Oberflufs (eig. ah etwaa 
Vberjliifsiges , s. zn I, 9, 23). — on iX(x§, 5,4. — to: rwy n. wie § 16. 18 
toi vfiitSQa, 8. za V, 1, 9. — ravra nQartovTsg d* h. toe rmv n, 8ccncevmvTBg ; 
im D. Icnrz dabei. 

32. vfilv] wie II, 1, I KvQ(p. — n(f6g hittvoig aufierdem^ dem Plural 
nach wie I, 1, 5 ndvragj vgl. bes. I, 4, 8. V, 8. 34. — - ay — • si8ivciL Inf. 
von av EiSsiijTs; tovttnv wie 1 , 29 tavzriv. — tig dya&mv da e$ nur Gute$ 
isf, 8. (Off A, II, 8, b. 

33. ra 'd/iheifa — rd i/id] wie g 22 ro: vovtoVy s. za III, 1, 16, Tgl. 
uaten 7, 40. 44 n. bes. 1,3,9; fiber mg ixBi s. zu I, 6,5 Tgl. oben 2, 18. 

— JCQ&CBQOV 1, 40. — - fjow — dnenoQBv6(i7iv wie dtMnengayfiivog ijuoi 11, 8, 
25. — ov — . &v fi8 hufMtov sie wUrden mieh sonst wohl nicht oder wohl 
Bchwerlieh — gaehickt haben, gr. Anh. § 6, 1, a, aa. 

84. dv rjXn. bv n, fiB^' v. dn, x. xcrrcr^.] dem ich woviel Gutea mii evch 
erwtesen haite^ daft ick mich der Hoffnung hingab^ ich wUrde bei ihm eine 
ehrenvoUe ZufluchUitdtte — finden, "Ov von bv noiijaag abb., a. zu IV, 2, 10. 
•— bI yivoivxo {iftol nalSu) vie bI Btetfatsp Vll, I, 3. 
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re xkst&ca xal tceSta xoXv %QiLvto6w ifucvtoVf XQceyfuctrnfoiievos 
%B ovSb vvv Jtto JcixaviAav o Tt dvvvcfiai dyccQ^ov v^lv^ xoiawrpf 
yvm^rpf Execs ^csqI Ifiov. 'AkX* ixets (lev fi8 ovte tpfvyovxa Aa^<(t^-36 
T£$ ovxt dnodidga^hcovra' Tjv Sh noirfir^tB a kiyecBj l6tB ovi avdga 
KoraxavovtBg S6b6%b jtoXXd fiiv d^ tcqo vficiv ayqvnvti^avxa^ 
noXka ds (Svv viilv noviq6avxa xal KtvdwBv6avta xal iv ta iiigsi 
xal Ttaga to ^igog^ &bwv 8b ikewv ovtiov xal rgostcua fiaQ^aQow 
nokXd 8ri 6vv viitv (Sti]6diiBvov » oitiog 8i yB tSv ^EkX'qvcn/ itfjSspl 
sroA^fAtot yBvoi6&s^ nav Stfov hym idvvdiiriv XQog vfiag dLOTBivafiB- 
vov. Kal yag ovv vvv viilv i^BCttv avBniXrpctG^ oeoQBvB0&ai o9rif37 
av Q'ilriTB xal xata yi[v xal xatd i^aXaxxav, ^T^LBlg 8iy oxi noXXii 
vyuv Bvnogla ipalvBtaL xal tcXbZxb svd'a 8^ hti^fiBlxB naXai^ 8ioV'' 
xai 8b v(aAv ot x6 iiByiUxov 8wafiBvoi,f iu0^dg 8b q>alvBXahj rffB* 
fiovBg 8b ipcov6v Aa7ti8ai^uovioi ol xgaxuixoi voiiiionevoi, slvat^ 
vvv 8^ TtavQog 8oxBt v[ilv slvai iog xa%i6xa Ifik xaxaxavBiv; Ov38 
fii^i/ or€ yB Iv xolg dxoQoi^ W^v, a navxcav (ivrjyLovLxmxaxoi^ akka 
xal TcaxBQa I^ilb IxoXbIxb xal ael mg evBgykxov ^Bfkv^cdtci vtci" 
6%vBl6^B, Ov [iBvxov dyvcifiovBg ov^ ovxol b16iv ot vvv tjxovxeg 
lq> vfiag' &6xb^ fog kym o2fiat, ov8i xovxoig 8oxiixB ^BXxlovBg bU 
vat xou>vxov ovxBg tuqI BfiL 

TaOxa bUc&v istavHato. XccQ(uvog 8h 6 AaxBdai^iovwg dva^Z9 
&cag bIjcbv *A}Ji w xa £vcij ifiol fiivxOL ov 8ixalmg Soxbvxb tS 
dv8Ql xovx^ %aXBxalvBiv l^co yag xal ccvxog avx^ (iagxvgij6ai^ 
Ssv^g yag igcnSvxog ii^ov xcrl JIoXwlxov nsgl SBVoq>mvxogy xlg 
dv^g Btfjf ailo [ih/ ov8hv bIxb (liiupBC^ai^ Syccv 8b (pvXo6xgceti(6* 

35. nffayficttevofisvog ts — vfuv] AbspruQg aot dem NebensaUe , wie § 
37, 8. zn I, 4, 9. Dbers. sowie ich auek jetzt noeh nieht aufgehort habe a. •• 
w. Das Partiz. wie III, 1, 19.' 

36. oijTB — Xa§6vTeg] und werdet nicht gefunden hahen, dafs ich — ; das 
Partiz. vie § 26. — - xofrax. iased-s gr. Anh. 8 5. — TQ^naia §. gr. Anh. 
S 2, 6, b. — 8n<og Si y£ -*, n&v Bcop I. id, duct, ja (ye') der immer alle9 
nur Mogliehe aufboty dafi — . 'Eyo idwdfiriv anakolathisch far idvvcevo^ 
als ob ifU statt &vdqu voraasgienge ; nifhg iift&g eueh gegenuber^ in sofem 
X. den Griechen entgegentrat, vgl. VI, 4, 11 ff. VII, 1, 18 if. 25 ff. 

37. xal yciQ ovvj s. yaq 3, b. — vfiBtg Si — , vvv 8rj x. d. vfilv *• ; eiae 
Anabolnthie abniich wie 111, 2, 12. IV, 2, 12, indem der Scbrfst. niit 'dfut^ 
begann, als ob folgen sollte: vvv dvf %«iifbv Blvai vofilf^eze^ dieser Anfang 
aber wegen der Zwischensatxe in Vergefsenhelt gerietb. Dbers. nnd weii 
es mm dem Ansekeine uack eute IVege mil eueh hat (n, v(iiv ffd*. op.) — ^ 
jeisi also seheint es eueh an der Zeii au aem ^? "Bvd'a, wie 3, 3; diopvai 
81 — slvai Abtprung wie § 35, im D. und weil — beditftn und — ; ol — 
vofu^ofisvoi^ wie 4, 11 rolg — uaXovfiivoig^ vgl. 5, 1. 

38. (yd fi"^ iovzeag id6%ii 'dfiiv^') ors ye — , o «• fivJ] o ii6er eiier inff^ 
lidtee Geddchtnii! furwahr Cftfjv') so daehtet ihr damaU (stark betont wegea 
ye) nicht J al$ —. — fiB/iv^ad'eci (i/»otf) wie !» T^ 5. — oitot, Charminoa a. 
Polynikos, Tgl. 3, 20. 

39. dXl& — lal&talvBvp] h6r% (s. dlXd 3, a) , nur eeheint ihr^ bei dem 
ZmilUngagotiem! alUrdinge (jtivtoij Xenophons lotzto Worte bestadgend) 
niehi RecSl darun uu ihun , dafe ikr auf dtesen Afonn erhoet etid. Die Wie- 
derholnng der Negazion wie § ll, aber bier nicht nachaliinlNir} der Ak- 
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tfjv iif>ij €evt6v Blvm' dw xttl xbIqov avt^ slvat stQog ^(lav re 
40roi^ Aaxedai^ovUov xal «(f6g ccvtov, *Ava&tag Inl xcvttp Evqv- 
^Xog 6 Aov6i,ati]g tins' ^oxat da fiot, avBgeg AaxBdaifMVioiy 
zomo vfAog ngmov "^(iwv 6VQat^y^6avj naqa £sv^ov iqfitv xov 
Iii6%dv XQa^at ij ixavrog ^ anovtog xal fi^ Ttifottqov i^giag dxaya- 

41 ysiv. IIoXvxQatfjg Sh ji^rp/atog slnev dvaOtag wckg SBvotpmnog* 
^Oq& yt fti^i/, & avdQsgy ignjy xal 'HQaxXsldiiv ivtavd'a xaQovxa, 
og xaQoXaj^&v %a x^ftara, St r^iuZg InoviqCc^uv^ xonka dnodofuvog 
ovtB £bv&jj cbtiSiOKBv oStB i^fiiv %d yBVo^BvUf akH amog xXaifog 
xbtarai. '^Hv ovv 6G)(pQov£fiBv ^ i^oiu^a avtov' ov yag d^ ovtog 
yBy ^qnjy @Qci^ Ictvv^ dXka^EXXfjv Sv'^Ekkfjvccg ddiMsl, 

42 Taika dxovCag 6 *HQaxk6l8ijg (idla ll^mXdyTi, Kal nQ06Bk' 
&(ov t& 2Bv&y XiyBi' jEfjfistg, ^t/ CafpQovafiBVf amii^ hrcsv^sv ht 
r^g xovtiov isHKQatslag. Kal dvccfiavtsg inl tovg tn%ovg S%qvxo 

A!i dxBhtvviyvxBg alg to iavtwv CtQcctojeedov. Kal ivtsvQ'Bv Stvd^g 
nifATtsi, 'A^QoUXfifiv %6v iavtov igfirivia ngog SBVOfp&ma xal xs- 
keust avtbv xata^ttlvai jcaq iavt^ l^oi^a xtA^ot;^ oxUtag' xal 
wti6xvelto avt^ dnoStiCBiv xd xs xcnQla xd Inl ^aXdrxy xal zd 
akXtty a v7ti6xBZ0, Kal Iv djeo^^q^ xoiri6d(iBvog kiysL^ Sxi dxiq- 
xoB IloXwlxoVy (ogy si vaoxBlQiog s^xat jiaxadaifiovlocg ^ 6aq)Sg 

44 dTio^avolxo vno QL^i^qGyvog, ^E^s(SzBkkov 8b zadxa xal akkoL jtoX- 
kol Swoq)&uxtf &g dLafia^kTjiiBvog stfj xal q)vkdxxB6^ai 8kot. ^X) 
S* dxovmv xavxa 8vo iBgala Xa^m/ idvBxo x^ AiX x^ Ba6tkBtj no- 
ZBQa ot Xt^ov xal a^vvov bIt] [ibvblv nagd £b'6^ l^p olg Hav^g 
k&yoi ^ dsciBvav 0vv z& 6xQatBviiatt, IdvaiQaZ Si avx& dxuvat. 

K a p i t e 1 7. 

1 ^EVXBV^BV JSav^g lllv dytB0XQaZOXB8BV6aXO nQ06GiZBQCD, Ot 

kna. T(o Zuii nach gr. Anh. $ 1, 4. — x^^9^^ ~~ Btvat wie § 4; nQog avrov 
bei ihm seWst, dem Seathes. 

40. Eurylochos n. Polykrates sprechen ebcnfalU fur den Xenophon, 
in so fern tie die Aufmerksamkeit des Heeret von X. auf Soothes und He- 
raklidos lenken; denn dor Grundgedanke ihrer kiirzen ReUen ist: an Sea- 
thes a, Heraklides haltet each; das sind die Schuldigen. ^i nach douel 
reiht das Folgende als etwas Nenes an die Worte des Charininos an {ieh 
aeklage aber vor — ). ^ rovro — nQ&^ai daft ikr euem Oberbefehl uber un» 
damit beginnt, — zu fordem, eig. dafs ikr tins zuer»t darin anfuhret^ im 
Fordem, s. gr. Anh. § 1, 5, a n. § 7, 1 rgl. II, 2, S mit d. An. — ^ k%.ilj 
an. er mag wollen oder nieki, wie 7, 14; vgl. 7, 7. 

41. avaCTccg vnlif S,] erhob »iek fur den X, — ror ysvofispa den Eriot 
*^ Ertrag, Tgl. V, 3, 4. — • nXsTpag untergchlagen hatj wenigstens theilweise, 
8. 5, 4 f . — ov S^di iaziVy in welchero Falle ihm eine Unredlichkeit ge- 
gen Griechen noch eh or nachgesehn werden konnte. 

43. itslsvBL] wie 1, 5. 38. — IIolvvUov wie I, 8, 13 Kvqov. Vgl. oa- 
ten 7, 80. 

44. idvstOy — notBifcc] wie V, 9, 31 i'O'.y c/. — iip olg d. i. hd rov- 
roiff, Hf 8. sa I, 3« 4: auf dag ftm, was S* sage — auf die Ferheifsuageti 
hiuy die S, muohe, — dmivui nach gr. Anh. § 7, 2, b. 



Buch YII. Kap. 7. 253 

81 "ElXtp^sg l0xi]vri6av elg xdiiag^ S&ev iiieXXov nXsl&ea Imaiuad- 
fisvot inl Q'aXavtav ij^siv. At 81 xSnat avtat ^6av SsSoiiivai 
vno Ubv^ov Mr^8o6&8y. ^Oq&v ovv 6 Mri8o6tt87ig 8an(xv(&iiwa^ 
ta iv ralg xci^avg v^o rc3i/ 'EkXi^vcav %alt7C&g StpsQs. Kal Xa^Av 
avSqa ^OSQv^rjVy 8wat(6tarov r&v &v(o^bv xcctafispipiotc^v ^ Tcal 
l^tTtBccg o6ov ytsvtT^xovra ^QX^tav xal XQO07UcXeZtai S^vo^pAina Ix 
xov 'EXXrp^txov 6tQ(mvnceTog, Kal Sg Xa^dv tivag tSv Xoxay&v 
xal aXXovg xivag x&v IxitijdslGiv nQO^igxttai, **Ev9a 8ii Xiysi o3 
Mij8o<Sa8fig' ^yiSixsltey a SBvoq>Svy rag '^fiBrigag xd^iag nog^ovv- 
Tsg. IlQoXiyo^BV ovv vpilv, lyd rs vjcbq Usv^ov xal o8b 6 dt^Q 
TcaQo. MijSoxov ijx(ov tov ava ^a^vXicDgy aiciivai Ix ttjg xcoQag' bI 
Sb iii^y ovx iTtLXQBtlJOHBv v^lv, dXX* lav noiijxB xaxSg xijv ^luxigav 
Xcigav, c»g noXBfilovg aXB^tj^oiiB^a. 

*0 8b SBvoffSv dxov6ag xaOxa bI^bv *AXXa 6ol {ilv xoiavxai 
Kkyovxi xal dicoxQlva6&at jj^cxA^jroi/^Twds 8* BVBxa xov VBccvl6xov 
Xi^Giy W b18% olol XB vfuig Icxb xal olov i^jiBlg. ^HfiBlg (ihv yaQyS 
iq>ijy xqIv q>lXoi yBVB6%^av vfttv, InoQBVofiB&a 8ut xavxijg x^g %(d* 
(fag^ onoi ifiovXoiiB^ay bI (aIv Id'iXot^Vy JtOQ^ovvxBgy bI d' l^iXov- 
[iBVy xalovxBg. Kal 6Vy onoxB jCQog "^fiag f^X^sg nQBe^^toVy tjiXl-Q 
iov aaQ* vi^lv ov8iva ipofiov^iBvog xAv noXB^hlmv. ^l\tBlg 8b ovx 
yxB Big x'^8b xrj^v x^Q^^i 9 9 ^^ ^^^ SX^ovxb, fig iv x^Bixxov&v 
%^Q<f ri6Xl%B6%B lyxBxaXtvcJiiivoig xolg vycnoig. 'ExbI 8b i^iitv 9)/- 7 
Aot kyivB6^B xal 8v "^[lag 0vv &Botg Mxbxb xifv8B xip/ x^^Q^Vy vvv 
8^ ll^BXavvecB i^iiag xaxa xgdxog ix xf^g x^Q^S, V^ ^«Q iqficav 
ixovxfov naQBXdpBXB* dg yd^ avrog old^a^ oX yB noXifiLOv ovx 
^6av txavol "^(lag i^sXavvBiv. Kal ovx OTCmg 8aQa 8ovg xal svS 
noifjcag dvQ'^ aiv bv Bna^^Bg d^Loig ^qfiag diconiii^a^d'av ^ dXX dito- 
noQBuoiiBVOvg i^(idg ovS^ ivavXL6Q^aLy oOov 8vva6aiy IjtixQBTCBig, 
Kal xavta Xiytxiv ovxb %'Bovg al6xvvji ovxb x6v8b xov avSgay og9 
vvv liiv 6B OQ^ nXovxovvxa, xqIv 8b ^^Iv tplhrv yevi^d'av dno Xy- 

Kap. 7* § 1. Big ntofiag] s. sn VII, 4, 7. — Sd'iv gehort su intamcd- 
(iBvoi: aui denen aie sick alter Erwartung nach (i/tBllop') mit Lebenamitteln 
vollauf vef$orgen konnien bii zu ihrer Ankunft am Meere» S, zn IV, 2, 10 
Tgl. bet. V, 10, 4. t)ber jj^stv a. zu I, 8, 1. 

2. ttvai^Bv] aui dem Oberlande — au$ Oberthrakien. \g\, 5, 15. 

3. rov &voii /}.] vgl. 3, 10. — Za i7UT(fhl>oiisp erg. r^y %mQtxVf towio 
i^^ofg za dlBi7j66(ied'cc. 

4. xa/] auch nur — , getcliweige dena dafs wir anf diese Erk'arnng 
bin in Verhaodlang mit dir treten sollten. S. Hal 1, d. 

5. Id'iloifiBv] gr. Anh. § 6, 2, e; eben to IXO'oitre § 0. 

0. 9tQhg "^(tag ^Vd'Fg] 1, 5. 2, 10. — ip^X' ^^'^ t7nt,y a. 2, 21$ nber den 
Art. 8. zii 6, 81. 

7. $y naif' Vl^ ^ naif,] dat wit tueh gutwUUg abgetreten habaiy a. an 
11, 1, 16. 

8. dv9' mv] ranz wie I, 8, 4. — o6itv d. soirett et in deiner Maeki Bteht. 

9. <plXov] in Bezng anf daa zo yepio^at za viederholende ve. -» Zu 
ixovta erg. iwifa ana dff^y vgl. § 18. 
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10 (^Blag tov filov Ixovtaf dg avtog iif>ij6d'a, ^AtaQ tl xal ngog igii 
tavra kiysig; Sg>f]' w yicQ lya hv &QX(Of uUm AaxBdaiitovioiy olg 
viuig naQeddiuerB v6 (StQarev^a anaytiv ovSk ifik naQawxXi^ccV' 
teg 9 (0 Q'aviia6LWtatoi,f oniogy &6ntQ dxijx^ccvofifiv avtoigy ore 
X(f6g vfiog '^yov, ovtoa xal %aQi6alpbr(v vvv dnodidovg. 

11 ^Ensl da tavra 7]Xov6bv 6 'OdQv6ijgf elscsv ^Ey& fiavy & Mi]- 
d66adBgj xata tijg yijg xatadtfofiac vxo t^g al6%vvif^ axouov 
taOta. Kai al fi£v nQa6^Bv i^xi6ta(iip/f wS' av 6wf^olov^6a 
60L. Kal vvv axBiiiL' ov yag av M^doxog fi£ o ^a0tkBvg litai- 

Vlvol% el i^BlavvoL(ii tovg BvB^itag. Tain' bIhg^v avafU^g hcl %ov 
litJtov astvikawB xal 0w avt^ ol aXkoi Innaig nkifv tBttaQCw ^ 
jtivtB. 

%) 81 Mfj8o6a8fig (ikvxBi yccQ avtbv ri X^ga noQ%'ovfLBvt]) 

IZixilavB TOV SBvoip&vta xaXB6ai tm AaxBdai^uavloi. Kal og Xa- 
^cav tovg htitfidBi^otdtovg XQo6ijM^B t^ XaQfLlvip xal t^ UokwL" 
xc} xal ikB^Bv 9 otv xakal avtovg MtidoOadtjg nQOBQm^ an:BQ avt^, 

l4eattBvai Ix ti^g XfOQag, Ol^v av ovVy iqnjj v(iag dtcoXaf^Biv ty 
etQcnt^ tbv 6{pBi,X6^iavov (iic^ovy bI BlnovcB^ Zti dBdiijtav v^&v ^ 
&VQcctid CwavajtQcc^aL tov (ilO^ov 9 TCag' Bxovtog ^ lux^ Stcov- 
tog Ubv^ov xal ot^ tovtcw tvxovtBg %QO%vfimg av 6vviats0&ai 
vfilv q>a6l xal or^ dlxaut viitv doxov^L kayaiv xal art v%b6%b6^^ 

15 avtolg totB dxLBvaty otav td SLxaia Sx(o6iV ol (Stqatimai. ^Axov- 
6avtBg ot AdxcavBg tavta iq>a6av iQBtv xal aXka oxola av dv- 
vaivtav xQccvtffta. 

Kal Bfu&vg laogavovto Mxovtag xdvtag tovg huxaiqiovg. ^EX- 
l^vtcav S* ikB^B XaQntvog' El [liv ti, 6v S^f^;, <J Mi^do^adBg, 

10. xa/] nnch zt zeigt an, dafs sich X. auch daruber wnndert, dafs M. 
seine Vorstellungen gerade an ihn richtet; im D. hier uberfetzbar durch 
fittf. S. zu V, 8, 3. — dndyeiv wie IV, 5, 22 w>(ilS^iv. — oHdh ifik nuQ^ 
oxmg — und habt mich nicht einmal dazugenommen ^ was ihr doch billiger 
Weise hattet thiin sollen, damit ich — . €ber die Sache a. 6, 3 f. — Zo 
nyov n. dnoStdovg denke t6 OTQarsvua. 

11. tijg alo%,] dem Art nach ahnlich wie VII, 2, 21 rbv q)6poVf a. sn 
III, ^, 10; im l>. ohno Artilcel. 

12. ^ ;|^* 7X0^9', die Gegend^ in sofem $ie verheeti ward — die Ferhee^ 
rung der Gegend, 

13. %aUt] gr. Anh. § 6. Ao,^ 1. — TtQOBQSv iavvoZg') gr, Anh. $8, 1, g 
fg\, § 17 v. S 55; zo anBQ a^t^f quae t/m, erg. nQoeiTtir; wgi. Ill, 1, 34. 
— dnihai Epexegem zu &neQ ganz wie dnoer^ai 1, 1, 7, ala Infinitiv wie 
§ 12 xtflsffott nach gr. Anh. S 7 , 2, b Tgl. antea § 19. 

14. olficci — dnoX,] ihr durftei nun aber Qovv}, fukr er fortf me nuek 
dunkt iol(icti)n — etlangen iav anolafislv'), Vgl. VII, 2, 34 ; uber 1997 a. tpd- 
vai 6, b. — B7i6vTog rj dn. wie 6, 40» — zo'oxtov Gen* tob rovra, diet. — 
xv%&insBg — tpaal in Bezug auf CTQarid, a. zn II, 1, 6. — civ 6winia&at 
ware, wenn die Krieger aelber aprachen: Sv <rw8ffo4t€^a, n. dies ganz wie 

dnloifiev 5f § i7. » t , < y 

15. Tavra] Obj. za iguv, •— alXa on. Tiifovtcvu far on, aHa «^., was 
sonat nachdrHekUchates , vgl. I, 4, 15; ai^ Svvenruui wie 1, 33 av n6Xa6iv. — 
si (liv Ti 6v ix^ig nQog 17. Xiysiv mit Auslafsang des von selbat sicli ergeben- 
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jtQO^ r^^ag Xiysiv si dh fii;, '^fislg nQog 6h ix^iuv. V dh Mi^do-IQ 
eddijg (idka v(p£i^iv(og* L^AA' lya [isVy S(pi]y leytOf xal Uev&i^g ta 
avzAy 0X1 ditovuBv rovg tplkovg r^^uv yeyBVTjfiivovg ft^ xaxSg sta- 
0%zw i5g?' v[iSv* o XL yoLQ &v tovtovg xaxag nocijxSy iq(icig ijdi^ 
noLBlxB' r^^kxBQOL ydg elCi^v. 'H^ietg xolvWy hq)a6ccv ol ^axcwBgfn 
ojcloLUBv aVj onoxB xbv (liC^ov bxolbv ot xadxa vfuv xaxcacQci^aV' 
zBg' bI 8b ftj^y iQXOiiBd'a [ibv xal vvv ^oijdi^0ovxBg tovxoLg Tcal ti- 
(i&Q7}66(iBV0L Svd(fagy ot xovtovg xagd xovg OQxovg i^dlxijCav. Itiv 
8b 8'^ xal viiBtg tOLoOxov TJxBy Iv^bvSb dQ^oiu&a xd 8i%aiM kafifid- 
vBiv. *0 8b Sbvo^p&v bItcbv ^E^ihiixB d' &Vy ^ MffioOadsgj rov-18 
xoig iitLXQBilfat, [l7CBL8rl iplXovg Efpceti slvav viiiv), iv mv ty X(oq^ 
i0(iivy oxoxBQa av tlfr]q)liS(xnnaLy b% ^' vfictg nQOCi^HBtv Ix xijg x^- 
Qag oTtdvai bX ^' '^yiag', ^'O 8b xavxa (abv ovtc ^917* IxBlevs 8b iid- 19 
kiiSxa [iBv avxfD bXQ'bIv xco AdwavB scaQu 2lBv%ipf %bqI xov y,i- 
oQ'oVy xal olBCd'aL dv I^BvQ'rjv %Bl6aiy si 8b ^Mq^ SBvotp&vxa <kvv 
avx& nBimstv xal Ovfiacgd^Biv v7Cv6xvbIxo' 18bIxo 8b xdg xcifucg 
lirj xuLbiv, ^EvxBvd'Bv niiiTCovOi xov S£voq)(Svxa xal 0ifv ccvx^ oS20 

den Nachsatzes liyB 8ij: eine each im D. nachahmbare Apenopew^ in so- 
fern man tlem Bedingungssatzo den Frageton gibt, z. B. loenn du eiwa9 
zu heatellen hast? ich reiae morgen nach B. Ganz vertchieden das Bsp. 11, 
1, 14. — Zn legists — ^x^fisv erg. t» liyBtv, 

16. rovg — ysysv7i(thovg] die § 18 Bezeichneten. VgL § 1. 

17. i^(isig — luXTanQcc^avreg] nun es konnie wohl Jboininen, dafa wir ahzO" 
en, sobald es eintreten aoUte, dafa diejenigenj die Buck hierzu (dafs ilir noch 
land und Frennde erwarbet) verholfen haben, ihren Sold bekommen. Man 

beachte die in dieicn Worten liegende diploinatische Feinheit, indent die 
Lakonen erstlinh durch den Opt. mit av idnloifisv av") ihren Abzug noch 
Iceinetiregs als eine ansgemachte Sache bezeichnen, am den Seathe« in 
angstlicher Spannung zn erhalten ond dadnrch um so eher zitr Anszali- 
lun|[^ des Soldes zu bewegen , nnd zweitens dnrch denselben Opt. i6n6zB 
— ixoiBV') mit einer gewiasen Verachtlichkeit andenten, dafs sie es daftin- 
gestelU soin Infaen, ob diese Anszahinng des Snides wirklich erfolge, 
wahrend sie durch den Konj. mit <Sy (^onotav ixca^iv) besagen wnrden, dafs 
sie dem Senthes vertranten n. die Anazahlung des Soldes erwarteten. 8. 
gr. Anh. ^ 6, 9,c^ cc. --^ si dl fMj fUr den Fall aber dafa diea nichi ge- 
ackiehi, -* xal vvv aueh jetzi noeh nach deiner Erklarang (§ 16), -^ &vSQ€cg 
Leute: wieder eine feine Wendnng, indem es die Lakonen noch nnbestrmmt 
lafsen, yon wem jene Betrngerei ausgeht, so dars man dabei zonachst an 
Heraklides denken kann. Daher weiterhin: xal vinlg ouch t&r, da nnd 
Senthes. — iv^Ms ^s d(p vfimv mit — bei euch. 

18. id'iloire — av] gr. Anh. § 6, 2, b, ee; di ubrigena, s. Si 3, a. — 
Tovzoig dieaen da^ s. zu HI, 5, 9. — Zu tplX. slvai erg. avzovg^ s. za Iff, 3, 
10. — Vor h cov r. x* ^* wiederhole der Paren these wegen dieaen, — 6n6^ 
rsga otv ip, wofur ate aich entacheiden (gr. Anh. $ 6, 3, c, bb); cf ^ vfiag 
ngoa, h tijg %, an, bI ^ ijfiag (1^179^01/rai) ob dafur , dafa ea un» gezieme 
aua dem Lande zu gehn, oder dafWy dafa diea euch gezieme. 

19. ov% ifprj] erg. iniTQiiffau — ittiXsvB 81 — il&stv tea A. vielmehr au- 
faerte er, die L, mochten — gehn; xal otec^at av X. nelaai (Inf. von nsl- 
caiTB ay) und aie wOrden^ wie er glaube, den S, wohl am Ende Uberreden 
C^gl. § 14 u. 2, 34) ; si dl fifj — , nBfinBiv wo nichi, ao mochten aie — aenden, 
Zu oha&at isc also aus iTislBVB der allgemeine Begriff Igm, zu TiBlaai^ wie 
za dem noch von iniXBVB abh. TcigiTtBiVf als Sabjekt avzat (t<o A,} zu er- 
ganzen. 
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i86xow htiti]dBi6vcctoi elvai. "X) S' IMw XiysL TCifog rov SSev- 

21 Ovdlv anaiT^doVf a JSsv^y Ttagsifil 66, dkXa dtda^avj iqv 
SvvGiiiatj iog ov dixal&g fiov ijx^i6%h]gj oxv vtcIq tmv 0XQati€ax&v 
dscffcow 6e a vnioxov avrotg nQo^vfiag' 0oi yag tytxyyt ov% tit- 
rot/ IvonnZpv bIvccl 6vnq>iQOV aTtodovvai rj Ixelvoug aicohi^Blv, 

22 IIq&xov (isv yccQ olSa (ista tovg 9sovg Big to g>avBQ6v 6b tovrovg 
xccta6ri^6avr€cgf hcBl yB (^a6iXia 6b inolij6av noXk^g Xi&Qag xal 
TCoXX&v dvd^Qcinov &6xb ovx olov x l6x\ XavQ'dvBiV ovxb ijv vc 

2Sxal6v OVXB TJv XV al6XQ0V 7C0Lv6j]g. Toiovxq) S* ovxi avd^l [^iycc 
[liv fiov doxBv Blvai [i^ doTcelv dxccQl6xGig dic(mi[iil;a6&aL SvSgag 
&is(fyBxagj ^iya 8b bv dxovBLV wto i^axt6xi'Xlcov dv^gmjccw x6 
8\ likiyv6xov [ii^daiiag &yti6xov 6avx6v 7utxa6xffiai o xi Xiystg. 

24^0q^ yaQ x&v (ilv dnl6xoyv fuxtcclovg xal ddwdxovg xccl dxl[wvg 
xovg Xoyovg nXavcofiivovg' di d' av (pavBQol ^6w dki^d'Bvav d6xovv- 
XBg, xovxcrv ot koyoi, vv n dscDvxaiy ovdlv [iblov Svvavxai dvv- 
6a6%tti ij aXXcDV ^ piw ijv xi xiva 6(QtpQovL%Biv fiovXavxaVy ytyvd- 
6x(o xdg xovxcav djtBvXdg ovx Vf^'^ov 6oq)(foVLiov6ag ij aXXexv tag 
ijdfi xoXd6BLg' ijv xi xci xi vnv6xv6vxai ot xotovxoi avdgBg, ovSbv 

25(ulov diangaxxovxav ij aXXov nagaxQ^licc didovxBg. *j4vafiviJ6d^i 
8b Kccl 6Vi xl nqoxBXi6ag ^fiti/ Oviinaxovg '^(lag EXa^Bg. Ol6^^ ort 
ovSiv* dXXa m6xBv%Blg dXri%Bv6Biv a SXBysg ixiJQag xo6(yixovg dv- 
Q'Qiinovg 6v6XQatsu6a6^al xb %al 6vyxaxB(fyd6a6d^al 6oi dgxV'^ ^ 
XQidxovxa ^vov d^lccv xaXavxatVy o6a olovxai Sblv ovxov vvv dno- 

2QXafiBiVf dXXd 7toXXaaXa6liQV. Ovx ovv xovxo (liv xgaxov x6 m- 
6xBvB6&al 6b y xo xal xtpf fiaOiXBlav 6oi xaxBLQya6iiivov ^ xovxcjv 

21xmf jj^^i^fiatQi/ vno 6ov niMqdox&cai; ^I^v drj dvaiiLvri6^rjftVj xcig 

21. ovdlv an.] d i. ovx an. ti. V>l. II, 5, 4. VII, 1, 31. 6, 30. — Za 
dnodowai n. anoXa^Blr erg. ^xctva, S wcicxov (ef). 

22. nifmzov (lev] eio zweiter Grund folgt § 27. — ovx ^^^ ^ ^* Xav- 
&dvBiP — .* Ages. V, 6 ijxiaTa ol inixpavitsxarot trnv dv&Qc&ntov idie^ weleke 
am hoehHen geitteUt tind) Xavd'dvov6iv o %i av noi&atv* Herodian. IV, 11, 
14 la^eiv iQya fiaaiUmg ddvvaxov* 

23. TOiovxtp ovTt &.] fur einen ioleken Mafiti, eig. fur einen^ der ein sol- 
eft er Mann tit. * — avSgag E^«> t. ku IV, 1, 28. — vb oh (isytarov iicvl} — von 
der allergrosten fVichiigkeit aber ht es, dafs du — : der Schrfst. oimiiil 
eine andere Wendong, da er elg. fortfahren mofte Cniit vorliergehoiidem 
Kniniiia): to dh iidyiatov iroiovTtp lovri dvdol fioi Sonst slvaO girjd. ofsr. hav- 
rhv naraar, o zi Xiyei. "O ti'^= tovto, o zi in dem oder hin$ichilich de»' 
$en, wai, gr. Anh. S 1« 5, a. 

24. iXlonv] von Seiien jinderer, hei Andem^ gr. Anh. § 2, 3, a, cc. — 
yiyvtoaum — ooKpQOviiiovoag hringen^ wie ich Behe. zur Ordnung^ wie $ 25 
olo9^ Zzi o^dh fttcMs, wie du weifst. Vgl. iym Bv olS* Szi § 27. 

25. rl ngoz. avii/i. iXa§eg] ahnlich irie S zi Sioi — ehai VI, 4, 4, vgl. 
bes. VII, 2, 10.^ — avozQazsvaaa&ai] nach gr. Anh. § 7, 2, a, aa u. § 5, IV, 
3, b. — oaa eine Summer welche. 

26. rovro — z6] dies — dieses GlUck — , dfa/s du, gr. Anh. $ 7, 1, a. 
•— zo&tatv T. x^. um diese Geldsummey die do una vorenthaltst; dor Gen. 
nach gr. Anh. $ 2, 3, b, dd. 
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(liya tffov rots TUctcaeQa^atf^ai a vvv xatatfVQtflfaiuvos ^XBig. 
*Eyc9 fLBV ev oZiS' ozt sv^cd &v xa vvv nsstgayniva ^akXov 6ov 
xccxaxQax^^av ij noXXa%Xa0ia rovtmv tav x^(iat(av y8V86&av. 
'EfLol xolvvv (isttov ^Xd^og xal oil^%i^v doxsl elvat to tcevta vvv2S 
fft^ X€cta6XBiv rj tots (ifj ka^stVj o0ip nsQ x^^^^^QOv Ix nXov0lov 
niv^a ysvia^av ^ ciQXV'^ f^V ^Xovtijeat, Tcal 06^ XxmtiQotSQov ix 
fia6iks(OS ISuarcY^v fpavijvccv ij ^QXVi^ M i3a(5^A£i;<;at. Ovxovv sytl-^Q 
6ta6ccv [iki'y otv ol vvv 601 vtci^xool ysvofisvot ov ipiXla ty 0y 
insla^Occv weo 6ov &qx^^^^^9 ^^^ dvcpyxy, xal otv InLXSbQolsv 
Sv TcaXiv Iksv^SQOv ylyvso^avy si §11^ tig avtovg q>6fiog xaxsxoi* 
UotiQfog ovv olsv imUiov av q>o^Bt6^al ts avtovg xal 6aq>QovBtvZ0 
xa nffog 6s ^ si oq^sv 6oi tovg dtqaxumag ovta SvaxsL^ivovg j dg 
vvv xs (livovxag av, si 6v xsksvoig, avQ'lg x av xajjo i^ovtagy el 
dsovy aXXovg ts tovtcyv nsQl 6ov dxovovtag xoXXd dyad'a ta^jb av 
0o^, oitots fiovXoiOy nagaysviod'aty ij si xaxado^d^svav ^LTjfes av aX- 
Xovg 60V kX&slv dv dxiiStlav ix t&v vvv ysysvquivfxyv TOi;roi;$ ts 
avtoZg svvovCtigovg slvai ij 60I; *AXXd iLr^v ovSiv xXt^Q'sl ys 9^/i(3v31 
ksiq)Q'svtsg vjtsl^dv 601 y dXXd nqo6tax&v dnoQlff. Ovx ovv vvv 
xal xovto xlvdwogy ft^ Xdfia}0t nQ06xdtccg avt&v tivdg tovtcavy 0% 
vofil^oviSiv wto 00V ddvxst69aiy ^ xal tovtatv xQslttovag tovg 

27. nwg] schliefst sich nicht an das Adjclctiv [isyay was nar nag 
Iconnte, sondern an das ganze (liya Tjyov an, das fur einen Begriif gait 
ihoch anschlagen'). Ahnlich Kyrop. I, 2, 11 dvcc(*vrj60i^T(o , nSg fihf i^S^ 
(idicc Tud aQTog nnvrnvri (paysiv, ncog 81 ^^jdif vdooQ Sttpmvrt ntslv^ wo ndog 
nicht ausschliefslich mit lyov^ sondern init dem Einen BegrifF bildenden 




av ^^ (lallov du hdttest, wie ich ganz beBtimmt weifty wenn dir die Wahl 
gelafsen worden ware, vicl lieber eesehn. — coi anch zu ytvio&ai gehorig. 
— noXkanX, xovtatv r. XQ* ^^^^ vieT grofaere Ge/dsumme, als diese (die § 26 
erwahnte) ist; a. gr. Anh« § 2, 5, d. 

28. zavra] & vvv inxTaaT(fBip<xptevog ^x^ig* 

29. t^ cy] fur — gegen dieh, — t)ber die Opt. io inix* Sv — j si firj 
natixoi •• zu § 30. 

90. Dieser § ist beroerlcenswerth wegen der ungewohnlichen Anhau- 
fang yon hypothetischen Satzgefugen mit dem Optativ. S. gr. Anh. § 6, 
2, b, bb Tgl. § 29 u. bes. § 33 n. 34. — ra ngSg as] in Bezug auf ihr Ver^ 
h&Uni$ au dir d. h. dir gejgeniiber, gr. Anh $ 1, 5, a. ^ 6oi rovg Org, ovxto 
8ia%Bt(iivovg — av r. iW'Ovtag dafa die Krieger eine aolche Gesinnung gegen 
dich ftegen, die nicht zweifeln laJH an ihrer Geneigtheit bei dir auszuhalten^ 
wtnn du es woUen sollteat^ und nothigenfalls isi 8iot) achnell wieder zu kom^ 
men, eig. eine aolche Oesinnung^ aia ob $ie auahalten "— u. wterferfcommen 
durften i<og b£ fidvoiev av — il^oiBv av}, — aXXovg vs — raxv &v aoi — 
nagaysviad'ai abh. von einem ana oQaev zu denkenden yiyvoSaxoiev (I, 9, 17. 
Ill, 1, 43), und wenn sie zuder Vberzeugung fcotnmen, dafa aueh Jn- 
dere — . t)ber tovtcov s. zn S, 43. — ay — ild'slv (Opt. Ton Sv il&ouv') 
neh zugeaellen dUrfien^ Tgl. § 1^« 19. — rovzovgy die Torhsr u.^ § 31 unter 
T0VTC9V za Terstehenden Griecnischen Soldner; avvolgy zolg vvv (Sot vnrj" 
TiSoig yevoiUvoig (§ 29), die auch zn •HazaSo^daBLav n. § 31 zu XdpoDai Subj. 

31. nQoardTag avtrnv] wie ly 35 0t(fatrjy6v, — ddtnaZad'aij dnrch die 

n 
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^aT^dtufbovlavgf iav ol (thv 6tQccttAeav v3a6xi^Avtai srpodt^feorc- 
Qov €cutolg 6v&c(farBVB6^atj lav ta xaga 6ov dvaTCQci^atfiv y ot Si 
AaTuSaLfiovvoi Sva ro 6sl6^ai tijg 0tQcctLag 6x)vaivi6m6iv cnrcocg 

S2%cnhtt; ^Oti ys (ir^v ol vno 6oi @Q&xBg yevo^svoL nokv &v nQo%^- 
liotBgov XoiBV hil 6b ij 6vv iSoLy ovx &87jXov' 0ov niv yag XQtz- 
tovvTog dovksla vnagxBv avtolgy xQotovfiivov dk 6ov Bkev^agCa, 

S3 El dl 9cal xfig xioQccg ngovoBlCd'cci f^8i] u SbI ag 6^g overjgy mni- 
Qcog av oXbl dxad'ij ocaxmv avvij^v Blvai itakioVj bI ovzov ol Cxqcc- 
%mtm dxolafiovzBg a iyxai^6iv slQipnjv xatcdvxovtBg ol%OivtOy 
fl bI ovtol TB (ilvouv dg Iv aokBiiia 6v xb akkovg tibiq&o xXbIo* 
va^ tovteyv ^xcov dvzi0tQatO7CBSBVB6^ai dBo^ivovg tSv InctTjdelGn/ ; 

S^^Oy^Qvov di notiQ&g av nXslov avaXm^Blriy bI romoig to 6q>8tX6- 
liBVOV dxodod'Blfij ^ bI xavta xb oipBlkoixo akkovg xb xQBlwovag 

35toinra>v diov (iia&ove^aLy ^AXkd y&Q ^HQanXBlSj^y dg n^ i^ih iSn- 
kovy sd^n^okv xovxo doTut xo dgyvgiov Blvai. ^H fti^v icokv ya 
lexiv ikaxxov vvv 0ol xal ka^Btv xovxo Ttal dnodovvat ^ tcqIv 

36^f(tt$ ik&Bvv stQog 0B x6 Sixaxov xovxov [iBQog. Ov ydg 6 dgc^ 
i&ftog hsxlv 6 ogl^cav xo nokv xal xo oklyovy dlX 17 Svvaiug xov 
XB &3toSi86vxog xal xov ka^§dtfOvxog, £ol 8h vvv 17 xax Bviav- 

37r6i; ng66o8og nkBl&v Icxlv ^ ngoOd'BV xd navxa, a lxBxxfi6o. !fi^(9 
lihvy (0 I^Bvd^y xavxa dg q?lkov ovxog Cov TtgoBvoovinpf ^ oTtfog Ov 
XB al^iog doxolijg slvav av ol d'Bol 601 ^dcoxav dya^civ lyd xb /miJ 

38 J^ay^a^c/iyv Iv xy 6xgaxia, Ev ydg I'cJd't, on vvv ay© ovx' av 
ix&gov xax&g nov^Oai Povk6(iBvog dwri^elriv 6vv xavxy xy Cxga- 
XL&y ovx' avy bI 00V ledkiv ^ovkol(ii]v ^oi^'d'^^at, Ixavog av yBvoC- 

^Qfiffv ovXG) ydg Jtgog i^i ij 0xgaxid SiaxBucai, Kaixov avxov 6b 
lidgxvga 6vv xoig d^Bolg bISo^v noiovfiaiy oxv ovxb 1%^ 9Cagd 6ov 

VorenthaUung des Soldes. — Llvy was leicht geschehen Icann, W9nn C^gU 
8, 16) ; das folg. idv fur den Fall Hafs. — ra na(fa aov daa von dir zn Zah- 
lende, cfas, was du achuldest, — dvanQd^maiv, die Lakedainonier. — TorCra, 
die Eintreibiing des yorenthaltenen Soldes. 

33. Sri ye (irjv —, ovx aSriXov] es ist wenigstenn (ya) in der That ((ii^^ 
nicht Mckwcr zu hegreifen^ dafs — . I\v6fievot gestellt wie V, 6, 20 oixovfii^ 
rrig, Kyrop. VIII, 1, 38 idi]Qa rd iv roig naQaSslaoig &fiQla TQStpofispci, 

33. tog oijg ovarjg] s. cSg A, II, 3, b. — akkovg nk. tovrcav ix<o¥ mii ei> 
ner andern grofsem Truppenschaar als diese Grievhische ist. — dso/Uvovg 
nach gr. Anh. § 8, 1, e. 

35. TOVTO TO difyvQiov] diese Summe^ die du den Griechen schaldett, 
— Ini Folg. Terb. 17 (irjv tovto (ro a^y.) vvv coi, nokv ikaxrov ioxt %«l X. 
xal dnod. Die beiden Inf. eig. wie oiyeiv 111,2,27 vgl. oben 3,23; Deaiach: 
geringer und leiehter aufzubringen und absutragen* 

36. 6 oV^onr] vflrl. Ill, 1, 42. 2, 18. V, 6. 5. 9, 13. 

37. tttvztt] deiti Kasna nach wie zd n(f6g as § 80: in Bezug on/ dtea 
Cdie Zahlung des Soldes), in diener AngelegMiheiL — iv -^ dyad'mv wie (Sv 

g^flDTcSy IV, 5, 5. — onag iy^ ("'V 9u>tfp^»Bv v^ tfrp., waa anch dir lain 
iaohtheil gereichte, da ich deia Frennd war. 

38. ovr av — fiovkofiBvog dwrjG'sl'qv] beim beaten fVillen nicht tm Stani€ 
fata dOirftei a. ovre. 
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inl toig ffTQaticiraig ovSsv ovxb ytijiSa nmnotB slg to t8iov za 
IxBvvmv ovrs a vni^xov pot dnyTi]0cc • o(ivvnv di dot fiijS' djcodL- 40 
dovrog de^aad'ai &v, tl ^iri xal ol (StQatiSrav EfiE^kov ta iavxSv 
ew(moka(i^avsiv ; alOxQov yaQ riv ta ^hv i(id [ab 8ia%B^Q&%%'ai^ 
xa 8b l^ivrnv stBQvoQav xaoiag %%ovta^ aXkag zb xal tviidfievov 
V7C kxBlvav. Kaltot ^HgaxXBlSy ys liJQog Ttdirca doxBi Blvai nQog^X 
rb d^yvQiov ^%biv Ix ytavtog tQonov, 'Ey& de, © 2]Bvd"i]y ovdlv 
vo^il^ta dvSgly Skktog tB xal aQXOvtVy xdlXiov bIvul xtr^tt ov8b 
kaiacQoxBQOv aQBt^g xal dixaLO&uvrig xal yBvvaiotrjtog. ^O ydQ42 
roLVta i%Giv TcXovtBi ftav ovtcyv (plkcav xoXX&v^ nkovtBi 8b xal al- 
Xmv fiovkofiivcav yBVB6%ai • xal bv fuBV TtqdttfQV ^%bi tovg ^wi^^yi-- 
eofiBVOvg^ lav 8b tv 6(palyy ov 6^avl%BV t&v fioij^rj^ovtcav. l4kXd4S 
yaQ si ^r^B ix t&v iiiciv BQyciV xatB(ia%'Fg^ ott 6oi Ix tijg iwx^g 
q>lkog fjvy ^TjftB Ix t&v sfi&v koycDV 8vva6av tovto yv&vai^ dkkd 
t(ybg t&v 6tQatLtot&v koyovg ndvtag xatavotjoov 7caQ^6d'a ydq 
TCal ^xovsg a Skayov ot itsyBiv i^B ^ovkoiiBVOv, KattjyoQovv tiBV44 
ydg piov ^^g AaxBSavfiovlovg , (og 6b tcbqI xkBlovog ytocoliifjv rj 
Aa7tB8aLiiovl(yvg * avtol 8^ IvBxdkow l^l^ tog [lakkov [iskoL (loij 
^mog ta 6d xak&g l%ot ij oxcag ret; iavtSv' itpaCav 8i ^b xal 
8&Qa SxBtv Tiagd <Sov. Kaitoi td 8&ga tavta notB^v olti av-45 
xovg xaxovotdv ttva BVv8ovtag (lov Jtgog 6e altLa6^al fis ^%biv 
xagd 0OV ij TtQodvfilav nokkf^v xbqI 6h xatavoi^aavtag ; ^Eym fi£v46 
olfiat ndvtag dv^'Qcinovg Bvvoiav 8bIv dno8Blxvv0^ai tovtfOy nag* 
ov av tig 8&Qa kaiifidvy. lA 8b %qlv (iBV vnriQBt^6al tl doc 
ifiB h8B^m '^8icog xal ofiiiadi xal q)cavy xal ^Bvlotg^ xal o0a Sdoito 
vXL(Sxvov(iBVog ovx ivB7tl(i7tka<So' insl 8b xatistQa^ag a ifiovkov xal 

39. za iyislvcav] wie § 40 ra havrmv, s. zu 6, 31. 

40. fifidi] wie 6, 23, vgl. II, 1, II. — anoBMvrog Si^aa&cci av ware 
mit dem Terbum finitom: sC dnsdCdovgy iSs^olfiriv &Vy gr. Anh. § 6, 1, a, aa. 
Za dfCo8i86vtog denke alt Objekt das vorhergehende S vniaxov idies') and 
darans aU Snbjekt tfov, «. zn I, 2, 17. — si u-q wofern nicht, — alaxQ» vv 
nach gr. Anh. § 6, 1, b. — tfher za i/id — iyisCvcov s. zu 6, 33. — ra giiv 
ifid fLB diotnsnQax^cciy 8. (liv 5, c. — Das Partiz. nach nsQiOQUv vie 3, 3, 
▼gl. unten § 46. 

41. nghg rb dgy, ^x^iv] gegen dat, dafs er sich Geld macAt, gcgen die 
Kuntt 8ich Geld zu machen, 

42. Toifs awTja^'J] wie rcov p<yi]d;, «. za II, 3, 5, vgl. nnten § 55. 

43. dXXa yaQ — , dXld] s. ydQ 3, c und dXXd 4. — zovg X, ndvrag die 
Reden — alle. denn aas Allem, was sie sagten, gieng dies hervor. 

44. woTOl di] II. wa» sie selbst beirifft, so — . — SnoDg §xoi^ wie I, 8, 13. 
Vgl. VII, 1, 38. 

46. iym filv oliicci] diese Beschnldigong grnndet sich doch gewis dar- 
auf , dafs sie an mir eine wohlwollende Gesinnong gegen dich wahrnah- 
men. Ich wenigstens glaube n. s. w. Im Folg. liegt der Nachdruck anf 
B^olav. — cif ol — als Gegensatz, nicht zu iym iihv otfiat — , sondern zu 
dem durch § 37 — 46 sich hindnrchziehenden Grnndgedanken: ich habe es 
immer gut mit dir gemeini; vgl. bes. § 43. — Za %6oixo erg. fioi; vtuoxvov^ 
(Uvog nach gr. Aoh. § 8, 2, c, wie § 47 d^coi^a, Tgl. § 40; uber ovra im 
Folg. s. gr. Anh. § 8, 2, a. — i(ii ye mtcA, dem da das Aiies verdankst. 
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ysyivfi6aiy o6ov iy& Idvvdfitp/y fiiyi&togy vvv Iftl y ovto^ &rLfAov 

47 ovta Iv roZg 6t(fatMitais roAp^g xeqioqccv ; *Akka fu^, oti €Sol So- 
|£^ catodovvavy Tti&thvm xal tbv xqovov Sidd^SLV 66 oucl avrotf ys 
6b ovtc dvi^s6^aL tovg 6ov TtgoBiiivovg BVBQyt6iav oQovra iyoca- 
koihndg 6ol. ^^ioficcL d' ovv 60Vy oxav axodiS^pg^ ^go^fJisZtfO'ai 
lliB TtaQoc zolg 6tQaxL€itaLg roLOvtov noLij6aLy oIovtcbq koI oeaQi- 
ktt^Bg. 

48 jixov6ag tavta 6 I^Bv^g xarrjQa6ato ra alrttp f<^ xccXai 
dxo8Bd66^€ci, roi; (iL6i^6v (xal navzBg tav ^HQaxleCdrjv vxcixzsv^av 
elvai)' iy& ydQy ^^Vf ^^^ duvoi^^v a&notB dno6tBQij6aL ojto- 

40 8(o6Gi r£. ^EvzBv^^Bv ndkiv bIxbv 6 SBvofp&v ' ^EjibX tolvw cbcoSi- 
Sovai fiovkBLy vvv lyd 6ov dBo^ai di iiAov dxodidovav xal ft/if ocb^ 
quSblv (IB did 6l dvoiiolcDg l%ovxa Iv ty 6xQaxva vvv xb xal ore 

50 ^^og 6b dipixoiirjv, ^X) d' bItcbv 'j4kk' ovx Iv xolg 6x(favLcitaLg S<Sy 
8l B(iB dx^ioxBgog^ &v xb iievyg nag ^fxol %iXLovg iwvovg oTtXlrag 
^X^^9 h^ ^^^ '^^ ^^ X^9^^ dno8(o6Gi xal xd akXa^ a vnB6%6iiifv. 

STY) 8b adkvv bItcb' Taika filv i%Biv ovxcug ovx ^^ ''^^* dTCOTCBiixe 
8b '^(i&g. Kal (ii^Vy lq>ri 6 £Bvd^r]gy xal d6q>aXB6XBQ6v yk 6oi oldcc 

52 ov naff Ifiol [abvblv ij dTtUvai. ^X) 8b TtdXiv bIubv* ^AkXd x^ iikv 
6^v XQOVOLav InaivA' lp>ol 8b (jlbvblv ovx ^^^^ ^^* onov S* &v 

53 iy^ ivxv(i6tBQog dj v6(al^b xal 6ol xodxo dya^ov l6B6^ai. 'Evxeij^ 
d'Bv kiyBv UBv&fjg' ^Aqy vqiov [ibv ovx ?%o dkk^ 1j (alxqov tt, xal 
xovxo 60L 8l8ci)(iLy xdkavxoVy fiovg d' B^axo6lovg xal Ttgofiaxa bI$ 
XBXQaxi6xlkia xal dv8Qdno8a Big bXxo6i xal btcoxov. Tama kafitav 

54 xal xoifg x6v d8ixfi6dvxGiv 6b 6(ii^Qovg nQ06kafiG)v ajti^v. AAa- 
6ag 6 SBVoq>&v bItcbv • **!Ht/ ovv (i^ i^vxvfjxai xavxa Big xov ^i6%6vy 
xLvog xdkavxov (pi^6G) Sx^lv; I^q* ovx, inBL8i^ fioi xal ImxlvSwov 

47. on cot 86^81 dnod, xal top xQ* Sidd^stv as] Vermischong der bei- 
den Aasdrucksweiaen: on eoi So^si anoS, %al vno tov xq6vov 6t6ax- 
Q'ivti and Zn as 8bI dnod. wxl tov xqovov didd^siv 0£. Die letztere lege 
bei der tjbersetzung zu Grunde. S. zu II, 5, 15 f^gl. bcs. II, 6, 1. — nqoe- 
(livovg svsQy,, in sofern sie fortfuhren fur den Seuthes Eroberungen za 
machen, obgleich er ihnen don bedungenen Lohn noch nicht ganz gezahU 
hatte (5, 4). — d* ow, a. ovv 1, b. — roiovrov «., olovmq. x. «a^. {dapt 
du mich) wieder zu eben dem Ansehn bringai, daa ick genofa, ala du mich 
empfiengest. Die nahere Erklarung hierzn gibt § 49. Kal wie V, 7, 2. 

48. dnodsdoa^ai] wie VI, 4, 8 ysviad'cu. — iq>ri uberaetze wie III, 1, 7; 
eben ao 8, 3. 

49. dvofiolcag ^xovza — vvv ze xal Sts] {daft icli) jetzt em Jnderer bin 
-- anders angeschrieben stehe, ala damalSy wo, Ahnlich im L. aeque — pa- 
titer — alius et oder ae. 

50. Tcc X^^Q^] 3i 38* ^9 8. 

51. zavra — ovx otov «] daa gehi niehi (dafa ich bei dir bleibe), 
cig. €8 ist^ nicht moglich, dafs sich dies 80 verhalte. 

53. du* rj]9. zu IV, 6, 11. — zovg — ofnjgovgy a. 4, 14 if. 21. 

54. tlvog zal, qn^aat I.] weaaen Talent zu haben werde Caolt) ich — fur 
wen CfJir welche unler den Soldaten) aoU ieh daa Talent iempfangen) zu ha- 
ben erkldren, om nicht alle Obrigen gegen mich ^ufzabriogen? — Sq 0^ 
— Tovg TtizQovg; iat es nicht y zumal da On. ual) mir bei meiner Ruckkekr 
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M&riv oMiGVtiy aiiBtvov fpvX&vtz6%av rovg ititQOvg; "HxovBg 8s tag 
dnetXag. Tots iihv d^ avtov iiisovav. 

Ty d' vfStSQala dutiScaxsv avtotg a vni6x^o xal tovg taika 55 
lXd6ovtag CwsjtsiiiifEV. Ot 8s 6tQcpti&tai tscog (ihv s^yoVy cog 
Ssvo(p&v oXxoito JtQog Ssv^ipf ol%ri0G)v xal a vnk6%Bto avt(S dno- 
Xijiffonsvog' STCsl 8s avtov ijxovta sl8ov, 7J6d^6dv ts xal TtQO^s- 
&SOV. Ssvoq>&v 8s y Insl sl8s Xaggilvov xal IIoXvvEvxoVy Tainra, 56 
Mqyijy xal 6iiSia6tai 8i v(iag trf/ 6tQatia xal naQa8l8cD(AL avta lya 
viiLV vfulg 8s Svad'ipLSvoL 8Ld8ots ty 0tQaxLa. (Xt ^sv ovv naqa- 
Xaf^ovtsg xal kaqyvQOxdXag xata^ttjcavtsg iTcdXow xal %olXr^ 
slxov alt lav. Ssvofpciv 8s ov 7CQ06'qsvy dXXd (pavsQog r^v ol7ta8s51 
7eaQa6xsvai6(iEvog* ov yaQ tcg) injtpog avtS In^xto 'A^ipfri6L nsQl 
(pvyijg. nQ06sX^6vtsg 8s avtS ot S7eLti^8sLOL Iv rcJ iStqatsviiati, 
l8iovto (i^ dicsM'SLVy tcqIv dnayayov to 6tQdtevfia xal QlfifiQcrv^ 
xaQa8olf], 

Kapitel 8. 

^Evtsv^sv 8UxXsviSav slg Adfi^axov. Kal daavta t^ Ss- 1 
vo(pmvti EvxXslSijgy [lavtug 0XLd6vogy KXsayoQov vtog tov ta 
hvvnvia Iv Avxslo) ysygafpotog. Ovtog 6vvri8sto t& S^oq>mvtVy 
oti i6s6(o6tO' xal rjQcita avtov y 7c60ov xQvdlov l%6£. *t) d' avt^2 
i7to(i60ag dittfv ^ ^ltj^v S6s0%'aL iifjS* kq)68LOV Ixavov oXxa8s dniovtiy 
si [ly d^68oito tov %7Cnov xal a d(i(p* avtov slxsv, ^ 8* avtS 
ovx iTCliStsvsv. 'Ensl 81 jcs^tl^dvtcjv Aa^iifaxrp/av ^svca tg5 Ssvo-i 
q>&vti nrifdov t& *j4jt6XXcDvv 7CaQs6tri6ato tov EvxXsl8tiVy 18(dv td 
tsQa o EvxXsl8rig slnsVy otc TCsl^oito avt^ [i^^ slvai XQW*^^' 

idmovrOy wie du telbst sagst (§ 51), Gefahr droht (vgl. Evsnl&srov III, 4, 
20), hefsety dafs ieh mich vor den Steinen (cfer Steinigung') hute ond hier 
bleibe? Eine sehr schUae Wendnng, da dorch diese Erlilarang zwar 
scheinbar des Seuthes Wonsch (§ 50) erfallt, in der That aber die Dro- 
hong auagesprochen vird nicht ¥on der Stelle zu gehn, bis der voile Sold 
gezahlt sei. Daran konnte aber dem Senthes nichts gelegen tein, dafs X. 
ohne die xlXiot onlXtat und unler solchen Umstanden dablieb, zumal da er 
betorgeo inoste, dafs das Griechische Heer, das er doch jetzt so bald wie 
moglich los zu werden wnnschte (vgl. 6, 2 ff.), ein Gleichcs that. — raq 
auBiXaq 6, 10. — ^fisivavy Xeaophon n. seine Begleiter, nicht Charminos a. 
Polyaikos; s. § 20 vgl. § 56. 

55. S vnsaxBTo] 2, 36, wenigstens den versprochenen Sold, and zwar 
nicht bar, sondern an Vieh ond Sklaven. — rovg ilda, tfin^., una miitebaty 
qui haec (pecora) agerent; s. zu § 42. — oix-^ctov — dnoXrjipoiJ^svog wie § 13 
x(f0SQmv; ct vniax* iZBvdTjg) avz^ 2, 38. 5, 8. — 

56. n. slxov alrlav] wegen Verontreuong. 

57. 0^ nffoarJEi] zum Charminos and Polynikos, am nicht den Verdacht 
10 erregen, als mache er mit ihnen gemeinschaftliche Sache. — avr^ usqI 
tpvyijg iSer seine Verbannungy gr. Anh. § 3, 2, b, cc; aber die Sache s. ^€- 
votpav, 

Kap. 8. S 2. iaea&ai] erg. iavv^. — sTx^ wie § 4 dnsdTJfirjaB fur d. 
Opt. nach gr. Anh. g 6. An. 1. Vgl. ix^i § 1. 

8. that] neml. «vt^. — f^ij^ a. tpdvai 6, b. — nctv (liXXjj n, ysvi^c. 
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*AU! olduy iqnjf oUy xAv [liXky %o%l y^ChC^aiy q>alvstaC rt. a§A- 
nodioVy lav iiij6sv aXXoj 6v 6avt^. SwcDfio^ei xama 6 ^Btfo- 
4(p&v. *Y) £* ilxBv *E^n6dLog yccQ 6oi 6 Zbvq 6 MsM%i6g iaTc 
%al ixTQQStOy si fid II xoth ^6euv, SunEQ ofxot, I917, ild^scv iyta 
viiiv 9v£6&aif xai okoxccvtalv. 'X) 8b ovh ^qnj e£ ozov dzsSi^l^V^^ 

l^fj 6wol6Biv htl to f^kkxiov. 
5 T^ d' v0xB{faL€ji 6 SBVotpAv gtQosX^t&v slg 'OtpQvv^ov i^ijero 
6xal dioxavtev %olQovg rci xaxQlcji vontp' xal ixalhiQBU ICal 
xavxy xy i^fiiga dfpixvBlxai, Blxaav xal &fia Evxksldiis xifi^ficcra 
dmHovxBg x^ 6xQatsviiaxL' xal ^BvovvxaL xe x^ SBvofp&vrv xal 
xov ZnnoVy ov Iv Aa^iifdxip catiSoxo navxi^xovxa daQBVTimfy wto^ 
nxBvovxsg avxov di BvdsLav TtB^QaxavaVy oxl ^xovov avxov ^Ss0&cu 
x^ ZniCfpy kvCaybBvoi, dxadoCav xal xf^v xvyLriv ovx ^&bXov anoXcL- 
§bIv. 

7 ^E'uxBvd'Bv InoQBvovxo did xijg Tgcoddog' xal v^BgPdvxBg x^v 
"Idfiv Big "AvxavSqov dfpixvovvxai tcqAcov, alxa TCaqd d'dXccxxccv 
noQBvouBvoi xijg Mvclag Big @i^fifjg aadlov, 'Evxbv^bv 8v ^AxQa- 
fivxxlov xal Kbqxovlov nag' ^Axaqvia Big Katxov icbSIov iMovxsg 
IlBQya^ov xaxaXa(jL^dvov0L xijg Mvolag, 

8 ^Evxav^a drj ^Bvovxai, SBVoq)(Sv icaQ ^EkXddv^ xy Foyyvkov 
9roi; ^EQBXQLBCog yvvacxl xal FogylcDvog xal Foyyvkov iii^qL Avt^j 

avx^ (pQa^Bty ort ^A6i,ddxrig ectiv Iv x(p %B8L^y dv^Q nigOnig' xoH- 
xov Bq>ri avxov y bI Sk&oi x^g vvxxog 6vv xQtaxoCloLg dv8Qd6if ka- 
fiBlv av xal avxov xal ywalxa xal TtalSag xal xa xQr^(Mcxa' bIvuv 
8b nokkd, Tavxa 8b xa%'iiiy7i0o^Bvovg BTCB^tl^e xov xa avx^g dva- 
lOt^toi; xal AatpvayoQaVy ov tcbqI %kBl0xov Inoulxo. ^E%(ov ovv 6 
SBVofp&v xovxovg TtaQ aavxip l^exo. Kal Baclag 6 'HkBtog 

icoi XQVl^^'^^'i wenn du auch einmal in Begriff biii Geld zu hekommen — 
Geld bekommen kannst; q>alv, zl ifin, tick etwaa ftndei^ wag dem im Wege 
atehi. ^- 0^ cotVT^ du dir aelbst, was Xenophoa, aas seiner Antwort la 
tchliefflen, wobl fiir eine Anspielung^ auf seine Uneigennutsigkeit nahra. 

4. ScnsQ sleid'siv iyoi — ] plotzlicbe Umkelir in or. recta, s. gr, Anh. 
§ 6. An. 2. 

6. E^XsCSrjg] jedenfalls ein verdnrbener Name, da von dem § 3 f. ge- 
nannten Enkleides bier nicbt die Rede sein kann. — j^QT^fiarUj den Erlos 
ans den verkaiiften Sklaven, Rindern u. s. w. (7, 56). 

T. TTJg^ Mvaljxg] beide Male wie 11, 2, 6 r^g 'imicti. — 8l 'Atq, Hal 
Kbqt, TtaQ Ataqvia^ wobci noch noqhvoiLhvoi ste^n konnte, wie kurz Torker, 
docb 8. zu IV, 6, 27, vgi. oben 5, 1. 

9. kf Tip nsSltp] in der Ebne Lydiens, vgl. § 20. -- TOvtov Objebt, o^- 
z6v (Xenopbnn) SiibjekUakkiisativ zu Xu^bIv. — Utoi nach gr. Aob. § 5, 
IV, 2. - hx^Blv &v iwohl aufhebcn konnte) Inf. von Idfioi. av, vgl. 4, 18. 6, 
32. — Uber yvvalyia x. n. s. zu III, 4, 46 vgl. unten § 22. — tot X9* wIe I, 
4, 8 n. wie rovg Tienovg § 22; s. d 97 ro 2, c. — tccvxa diese Gegendy a. 10 
IV, 3, 12; Tta^yrjaofiivovg dem Partiz. Fat. nach wie V, 1,4 dtedtovta. vgl 
oben 7, 56 a. II, 4, 5. 
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^dvtis otaQiov elneVy on naXkifixa elsv ta tsQa avt^ Ttal 6 dvr^Q 
&v dXei^Lfiog slij. ^SLavi^6ag ovv i^oQ&isto tovg ta koxayovg tovg II 
^aki^Tcc q)Uovg kafi^QV xal 7Ci6T0vg ysy^iifiBvovg dva nctvtog^ o^cog 
«v 7tOLTq0at avrovg. Dws^eQxovtat dh avtS Tcal alkov PlocOccubvol 
bI$ i^axoolovg' ol 8b ko%ayol djti^XavvoVy tvcc ftij natadoisv to ^i- 
Qog cSg itoliiav d^ XQijuataw. 

^KtcbX 8b dfplxovto xbqI ^B0ag vvKtag, ta filv niQL^ ovta dv'l2 
dgcbtoda [tijg rvQ6uig] xal xQi^fiata ta 7ckBl6xa dxB8Qa avtovg 
TtccQo^ieXavvtagj (og tov 'ji6v8dxijv avtov kdfiouv nal td iiCBlvov, 
HuQQ^ofiaxowtBg d' ItcbI ovx k8vvavto XoPelv trjv tvgaw (wlnjX'^lS 
yccQ riv xal iiBydXri xal nqoyLaxB&vag xal av8qag nokhyvg xal fUK- 
X^fJ^-ovg ^x^viSa), 8LOQVTtaLV i7tBXBlQi]6av tov niigyov. ^O 8s tolxogl4 
^ It^ oxxA ^Iv^cDV yrilvcyv to svQog. "A^a 8b ty '^(iBQa St^fogd-^ 
QvxTo. Kal (&g to stgrntov 8L£q)dvrj, iTcdta^BV Ev8o^bv ^ovjtoQfp 
ng ofieklcxcj} 8ia[jmBQ£g tov [ai]q6v tov iyyvtdteo' to 8b koLTtov 
IxTo^svovtBg istolow iirj8s TCaQikvai m d(Sq>aXBg Blvai. KBxgayo- 15 
xcav S* avtciv xal 7tvQ0ev6vta)v lxfioi]^ov6tv ^Ita^aXvog fiiv l^oi; 
tijv iavtov 8vvafiLVy he Ko^vlag 8b oTckltai ji60vQiOL xal [jtmZg 
^TQXccviOi,^ xal ovtov fiafSikBa^g iii6^og>6QOLj tog oySorptovta, xal ak* 
koy 7C£kta0tal Big oxtaxoolovg^ akkoi S* ix IlaQ&BvloVy akkoi 8' 
£§ ^Azokkaviag xal ix tAv jtki]6lov x^Q^f^^^ In^Blg. 

'Evtav&a 8'^ &Qa ^i/, nog Bdtai ^ aq>o8ogy CxojcbIv^ Kal ka- 16 
^avxBg odot '^0av ^osg xal xgofiata ijkawov xal dv8Qi3to8ay kmog 
7ckav6lov ^0Lf]6d[iBV0L y ov tolg XQW^^*"^ ovtcj nQ06BxovtBg tov 
vovv, dkkd (17} tpvyq B'iti ri aq>o8ogj bI xaxakmovtBg td XQW^'^^ 
dnCoLBVy xal 0% tB noks^LOL &Qa6vtBQ0L bIbv xal of OtQatuStai 
d9v(i6tBQOL* vvv 8h d7CijB6av €og tcbqI t&v jj^i^ftarov luxxovpiBvoi, 

10. slev] wegen dor or. obi. (waren), aber civ dXc&a, Blhj stunde aach 
in or. recta iUickt aufgehohen werdeu dUrfte). S. su I, 9, 10 u. zu HI, 
1, 26. 

11. Verbinde: inoqevBvo ovv dsinvi^aag Xaptov ts vovg lox* etc. Ahn- 
liclie WArlstelluni? § 16. 1, 41. I, 2, 26. — zoifg lo^' natiirlich mit ihroR 
Kompanien. — aXXoi elg ^|onc. an 600 Andere. -*- Zu amjA. erg. zovrovq. — 
tvcL (i7j (isxad. TO fi, mg hr, dri (ovtov) j;Qriy.olx(ov um ihnen nicht ihren (eo- 
rum^ Aniheil an Beute zukommen zu lapsen, die^ wie sie tneinten, fur sie in 
der That (d?/) achon in Bereitschaft Idge, S. mg A, II, 3, d. 

12. T^s rvQaiog] miiste mit niQi^ verbunden werden, ist aber jedeo- 
falls freaide Zuthat. — na^a/isXovvTag) cog -^^ da sie sich darum nicht kHm- 
merien^ um — 

l^» cog TO TtQ. dtscpdvTj] ah es zuerst durchschimwerte — das erste Licht 
durckfieU — ^ Zu tov iyyvzdtoo erg. ovTOg, vgl. II, 2, 16. V, T, 13. — slvai 
vie I, T, 4 anfXd^slv. 

15. xal aXXoi] wie 3, 48. 

16. Parcel] wie § I ^x^i, gr. Anh. § 6. An. 1. — Xa^ovtBg — dvdQanoSa 
d. i. XapdvTsg rag §ovg xal to; tcqoB, xal Ta dvdgciTtoSay ocec 7]0av avtolgj 
riXawov CavTa). S. zu ocrov t^v avr^ ctq, I, 2, 1; Tiber die Wortstellniig 
KD § 11. — ^ f / wie 7, 31 itivt wae naoh ihrem Dafttrhalton leicht^ geache- 
he* kennlo, tpcan. -* bIsv idmmU — niekt -^ wareny mit b^tj non (ii^ abb. •— 
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n'Ejesl dh ^{OQa Foyyvlos oUyovg liev tovg "EXXtfuag, TCokXovg dh 
toifg imxBLHSVOvgy i^eQxstccv xal avtog (^Icc r^g lirpnQog tiJv socv- 
xov dvvaiiiv ^%GiVy povXoiisvog 0v[i^Bta0xBlv tov Sgyov awsf^otj- 
%BV Sb Tcal IlQoxXfjg i^ ^Aki6aqvrig xccl TBv&Qavlag 6 dxo ^ccfia- 

ISgdzov. 01 61 ucbqI SBVotp&vza^ btcbI navv ^drj B^d^ovto vTto xmv 
xo\BV\i&Xfmf %0Li 6q)BvdovcJVj jtOQBvoiiBVOv TivKXtpy oTCCog xa oTcXa 
Mxouv ytQog x&v xo^BV(iaxG)v ^ ^hg 8ia^aLvov6L xov KaCycov TCova- 

lOfioi/, XBXQCDfisvov lyyvg oi i^(il0BLg, ^Evxuv^a xal ^AyaClag 6 2hvfi- 
q>aXtog koxayog XLXQ(D6xBxaL xov TCavxa xqovov fiaxo^BVog xqog 
xovg nolB^ilovg. Keel dt,a0ci^ovxav avSqoatoSa ag diax66La £;|rovreg 
xal TtQofiaxa o6ov &v[idxcc. 

20 T^ 8b v6xsQala &v6afiBvog 6 SBvoq>&v H^ayBi vvxx&q Ttav x6 
exQavBVfUC, wtfog oxi (laxgoxaxriv iX&ot x^g Avdlag^ &6xb fiif Stct 

21 TO lyyifg Blvai q)0^Bt6d'aVy dkX' atpvXaxxBiv 'A6i8axfjv. *X) Si dxov- 
0agf oxi Jtakiv 1% avxbv XBOvfiBvog bIt] lS!Bvoq>&v xal jcavxl xip 

6XQaXtV(lCCXL llj^BLy B^CCvXl^BXat Big xd^g VXO XO IlaQd'BVLOV vto- 

22XL6(ia ix^^'^^S' 'Evtavd'a ot nsQl SBvotp&uxa 0viinBQvxvyxcivov6LV 
avxa xal Xa[i^avov0LV avxov xal yvvavxa xal ^al8ag xal xoifg vjc- 
itovg xal navxa xa ovxa. Kal ovxco xa stQotBQa iBgd dni^ri, 

23 "EnBixa nakiv dq>ixvovvxab Big lUgyaiiov, ^Evxav^a xov d'Bov 
ovx yxLa6axo 6 lSBVog>mv' 0wmQaxxov ydq xal ot AaxtavBg xal 
ol Xoxayol xal ot akkov dXQaxk&taiy &6xb i^alQBxa kafi^avBiv xal 
Xnitovg xal ^Bvyij xal akka* S6xb Ixavov Blvai xal akkov ^8fi bv 
noulv. 

vvv 8i 80 aber, indem sie die Bente mit sich nahmen. — cog — (iccxfyof^Bvoif 
8. CDS A, n, 3, a. 

17. oXlyovg] erg, Swag, wie za nolXovg, — Zu IlQOTd'^g vgl. 11, 1, 3. 

18. TtOQEVOfisvoi — dia^alvovci] marschieren — und kommen so — ; ycQbg 
Tmv To|. nach den Geachofsen hin — nach der Seite hin, von wo die Gf. ka- 
men — den G, entgegen; denn die Schilde bildeten nnn gleichsam einen 
breiten Reif ton Schuppen, so dafs die Geschofse nicht durchkonnten und 
grottentheilt scbief abprallten ; natdrlich muste der Schild auf der rechten 
Seite des Kreises in der rechten Hand gehalten werden. '^Onmg mit d. 
Opt. neben dem Praet. hist, vie § 20. IV, 6, 1. 7, 19. — tstQmfiivoi wie 
IV, 7, 8 gyvXccTTOfisvog, 

19. ^x^VTSg — •nqo^ara ocov ^.] s. Seog 3, h. 

20. oncog — • iXd'Oi] um aoweit wie moglich in L, vorzudringen , eig. tim 
einen moglichst weiten Weg in L. zurUckzulegen. Ti^g A, abb. von dem in 
(laTiQOTccTTiv^ euthaltenen odov (s. zu III, 4, 46). — mars — cpo§U(i^ai 
schliefst sich an i^ctyEi vvTtrag an: so dafs As, keine Furcht hegte wegen 
seiner (Xenophons) Anndherung (da sie eben des Nachts in alter Stille ge- 
schah), sondern unhesorgt wau Diesen Erfolg Tersprach sich wenigstens 
X. yon seinem nachtlicben Marsche. Und er t&uschte sich nicht. Denn 
obgleich Asidates Ton seinem Abmarsch horte, so ahnete er doch nicht, 
dafs er schon so nah ware, und ward uberfallen (§ 22). 

21. in avTov] wider ihn kurz statt wegen dea Zugs wider ihn, -— f^ber 
£^97 — $|a 8. za I, 10, 16. 

23. zbv Jd's6v] den Zens Meilichios. S. § 4 fP. — i^aloBva naeh seiner 
Auswahl, eig. ala Auserwdhltea^ Zu Xay>§dvBiv a. za \%uvhv etvai erg. a'dt^v* 
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^Ev tovtoi Glii^QGiv TiaQaysvonsvog xaQeXafis to 0tQatBVfLa.24 
Kal 6v^nl^ccs x& akXtp ^Ekkrivi7C& inoXiiisv ^qos Tt^Ca- [399 im Febr. 

24. nccQ. r6 azQ,] uhemahtn das Heer^ das also innerhalb eines Jahres 
und dreier Monate von Ephesos Ms znni Kainpfplntze idvd§aaigf vgl. II, 
2, 6) 535 Parasan^en und 16050 Stadien und worn Kampfplatze bis Kotyora 
CHOCTdpaaig , vg\, V, 5, 4) 620 Parasangen nnd 18600 Stadien, znsammen 
also von Ephesos bis zuruck nach Kotyora 1155 Parasangen und 84650 
Stadien zuruckgelegt hatte. 



L e X i k n. 



Die mlt ^ bezeichnelen Verben gehen nnregelm&ssig und sind in den betreffendeo 
Grammatiken nacbzoBehn; die mit -f bezeichneten sind poetisch. 



A. 

&§aTog, ov (§c[lv(o), vnbetreten^ un- 
betretbur; dali. unwegaam^ vnzugdng- 
lich; Toii Fiufsen undurchwadbar, 

'A^QoiiXfirjg , ov, ein Tliraker, Dol- 
meisclier des Seuthes, VII, 6, 43. 

'A^QOxoficcg f Of, Feldherr des Arta- 
xerxes a. Satrap von Phonike, I, 3, 
2a 4, 3. 18. 7,^ 12 

"Apvdog, oVf 97, Stadt in der Klein- 
asiatischen Landsehaft Troas, dicht 
am Hellespont, I, 1, 9. 

aycr^og, 17, 6v, gut; dahcr theils 
rechtschaffen , wacker^ brav; tlieils 
iuchtig^ nuizlich, heiham^ vortheilhaft ; 
▼on Soldaten tapfer; von Gej!:enden 
fruchtbar. To dyaO'dv Gut, Schatz, 
Fortheil, Nutzen («. ini 2); ini PI. 
Doch insbes. Reichihumer, Lebensbe- 
durfnisse, Lebensmittel. 

dydkXfiv^ achmucken, zieren, feiern, 
verherr lichen, Med. sick schmucken mit 
etwas idXloTiflotg nTSQOig, mit fremden 
Fedem), aich etwaa zu Gutc thun anf 
etwas, aich womit brusten, sich einer 
Sache ruhmen — erfreuen, rivl (gr. 
Anh. § 3, 2, b) n. inC xlvl. 

dyanav iayav')^ lUben, gem haben, 
furlieb nehmen — sich begnugen mit 
etwas, ri. 

*&yaad'cct iayav')j heftig erregt sein; 
dah. transitiy freiDundern (r/ nvog et- 
was an Einem), hochschdtzen, lieb ge- 
winnen, aich hingezogen fuhlen zu Ei- 
nem, Tivd. 

'AyaaUxg, ov, ans Stymphalos in Ar- 
kadien, einer von den Unterbefehls- 



habern der Griecheny treuer Freand 
des Xenophon, III, 1, 31. IV, 1,27. 
7, 9. II. V, 2, 15. 9, 30. VI, 2, 10. 
4, 7. 11. 17. VII, 8, 19. 

dyaarog^ rij 6v^ bewundert, der Be- 
wunderuug oder Beachiung werth. 
dyyslovy ov, ro (ayyog), Gc/d/a, Fafa, 
dyysXiUy ag^ 97, liotschaft, ^achricht. 
dyyiXXeiv (ayo), Boischaft — Nach- 
richt bringen, hinterbringen, meldeUy 
verkundigen, rivl oder n^dg riva Ei- 
nem, Einen benachrichtigen, 

avyBlog, ov, 6, Bote, Gesandter* 
*&y6iVy in Bewegung aetzen; daher 
tret6en, schaffen, fihren, trageuj Atn- 
fuhren — bringen, forifuhren — brin» 
gen — tragen — achleppen (a. (piQEiv')f 
abfuhren VI, 4, 7. 17. 21; bringen, 
mitbringen III, 4,40, fnitneAmen 111, 
4, 39, bei aich haben (Akt. u. Med.); 
leiten, lenken, von der Gottheit fugen, 
von Kindern erziehn inai$ — aycoyog), 
Tom Heere anfuhren, befehligen, da- 
her mit Auslafsang von Gtqaxidv 
schfcinbar intransitiv maravhieren, ziehUy 
abziehn, vorrucken, dann wirklich in- 
transitiv in dieserBed. von den Triip- 
pen selbst, IV, 8, 9. 12; endlich hin- 
bringen^ feicrn, begehn; slQrjvrpf in 
Frieden leben — hinleben; 7i<sv%lav 
Ruhe halten. Das Partiz. aytov wie 
Exosv oft durch mit nbersetzbar. Der 
Imper. ays ^17 oder &ySTB oder &yBr£ 
8i] auf, auf denn, eig. ruhre dichj 
ruhret euch. Das Med. insbes. noch 
(ztt «icA) herbdachaffen f an aich neh- 
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ddw^og 



veraammeln, 

dyevsiosp ov iyivBiov}, unbartig, bart-^ 
lo$, 

'AyrjclXaoQ , ov, Konig von Sparta 
aeit 400 ▼. Chr. , einer der beruhm- 
tetten Feldherrn des AUerthums, der 
die Jonier in Kleinanien gf>gen Arta- 
verxes 396 — 395 iinterstutzte iind zu- 
rHckiBrerufen die vereinigten Athener 
und Thebaner 394 bei Koroaea schlog, 
V, 3, 6. S. ^svotpcov, 

'AyUcgf ov, aas Arkadi^n, einer von 
den Oberbefehlthabern der Griccben, 
die nach der Schlttcht bei Kunaxa 
TAD den Persera crmordet warden, 
11,^5, 31. 6, 30. 

ayxog, ovff, rd, Thal^ Berg9chlucht. 

aynvga^ ag, ?;, Anker. 

uyvoHv (yo(5), nichi fceaaw, nioht 
wifcen^ uvgewis »ein. 

dyvtofioavvrij i^g, 77, Unwifsenheit, C/n- 
verstand, Unuberlcgtheii ; im PI. Mm<- 
iierfff ancfnme , II, 5, 6. 

dyvcofiaiVj ov iyvcofiTf^y vnwifiend, un- 
versiandig., rucknchtslot. 

dyoifcif agy rj {dyBlQto'), yer9ammlung, 
V, 7, 3 C** cwdyBiv^; aber auch Fer- 
summlungsort, bes. idarhtplatx, Marki, 
anwie der Ort im Feldiager, vo di« 
]|Iark<-tender ihre Waaren feil bieten, 
der Feldmarkt^ I, 2, 18 3, 14. 5, 6; 
dann die Marktwaaren aelbst, die Le* 
benimittel ^ die zum Verkauf aUhn: 
dyoQoiv ayetv oder leaQix^iv L. zu 
Biarkte — sum Ferkauf bringen; d» 
S^^iv L. kaufen konnen; d. ^(insiv 
itpSQSiv') Ifoo L. zum Ferkauf kerauS" 
achicken ibringen'); dyoffS: xif^c^cu die 
i#. vom Markte besiehn — kaufeu 
mu/sen, VII, 6, 24 An.; dnb t^g dyo- 
Q&g C^v vQn eingekavftcn L* leben* 
jlyoQoc yeXi^^ovaa die Zeii, da der 
Markt voll — belebt 191, der Formiiiag^ 
a. an 1.^ 8, 8. 

dyogd^SLV, kaufen^ einkaufen; Med. 
sfcA kaufen. 

dyogavofiog, ov^ 6y Marktmei-i^^ 
eine obrigkeitlicbe Person in Athen, 
die, fast wie in Rnui dieAedi&es, die 
Aufsicht uber Kauf und Verkauf bat- 
ten. Ea gab deren 10, 

dyoQSVBiVy reden^ $preehen, in aofern 
dies in einer Versammlung iiv ayo- 
Q&)y uberh. ntfentUck gescbiebt* 

dyQivBtv C&yQa)j fangen, jagen, 

ayQtogf /a, lov idyQ6g)y in freiem 
Feide lebend, wild, roh^ grauaam. 

dyifSgy ovy Of Acker y Boden^ Borf, 
GrundH^ck; in PI. Land im Gegena. 
zur Stadt. 

dyifVTtvsZVf im freien Felde (Jy (^90) 
tcMo/en ; dann echlafloM setn, die. iVaoAl 



durehwaeheny uberh. mcAm, waohwm 
$$iH. 

dyayifmgy ov i&yeiOyfQriaehoffbitry leieht 
ail bewegen; dyeiyifia btwegliehe Gu* 
<er, Frachtwaaren y Ladung, FrachU 

dycav, mvog, 6 (aydo), Sammelplatz^ 
Versammlung, bes. zum Behuf fest- 
licher Kampfspiele; dann dfi9 Kampf- 
apiel selbst, tVetikampf, H^eittlreit^ 
uberh. Kampf, Streit; d* yvfivmog 
gymnisches Spiel^ TurnspieL 

dyanfliead'txi, Dep., einen We^ikampf 
-'Hreit halten , kdmpfen , ttreilen ; c!, 
^rddiovy 96UXOV9 ndXiiVy nyyfti^y IV, 
8, 27. S. gr. Anh. § 1, 5, a. 

dyanfo^ivrigy ovy 6 iTiJdi]fu)y Kampf^ 
ordner, Kampfrichier, Kame fur ge- 
wisse obrigkeitliche Personen, welcha 
die Karopfpreise zu ordoen und zn 
beaufsichtigen und die Kampfpreise 
zu vertheilen hatten. 

adstVy aingen. 

&dsi7Svogy ov idiBl70fov^y einer, der 
nieht gespeist — g^g^fien hat, ntioA- 
t«rn, incoenatu9, 

dd£Xq)6g, oVy d, Bruder, auch in un*^ 
eigcntlicher Bed* fur den innigen 
Freund. 

ddsc^g i8sog')y Adv., oAae FarcAt, 
furchiloa. 

&^Xogy ovy unsichibar^ vnbekanni^ 
undeutlich, schwer einzusehn. 

dduxpatog, ov iSw^alvw), undurch- 
gdnglich, undurehgangbar. 

dSinslVy unrechi handelu^ Vvreeht Aa- 
6«fi, uberb. ein &dwog sein, in so fern 
man entweder unrecht thui oder ge^ 
than hai; daher fehlen, aber auch ^e- 
/eA2f haben; Twd Einen^ achadeny Ei- 
nen verietzen — beleidigen^ aber auch 
beleidigi haben; Etnem etwaa thun -*-• 
zu Leide thun (uiit eder ohne rOf 
aber auch ^- geihan haben V, 7, 99; 
tf. Ti bisweilen auch etwas verbrtehen 
oder ver6rQrAsn haben V, 7, 26. V], 4» 
27, a. ddiHtiv ein Ferbreeher^ ObeUha^ 
tcr V, 6 , 33 ; d* nXslaza recht — sekr 
viel aehadw* Paas. Unreeht ieM/ati, 
Bcleidigung — Unrecht erfahren, an«h 
nit beigef^gten rt. S. gr. Anh. § 1, 
5 n. 6. 

d6aUay ag, rj, Unreckty Vngwedtkig^ 
keit. 

tfdtxoff. Of' idlnnff), ungereckty unred- 
lichy JtSQl Twa gegen Eineo; von Sa- 
chco aueh unrechtmdfiig. Adv. d$C- 
xcoff, ungereeht, widerrechiUeht unge^ 
rechler IVeise. S. iyt 3, b. 

ddokatgidolog^ ohne TVtig oder JUin- 
ierlint- 

ddvvccTogy ov idvvafiat) , tinveraid- 
geady okmmdchtigy krafUoBy wkwacK 
aber a«c]i rniwnbgUch, 
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dtlf trnmer, slelt, atlemal, Jedeamal 
IV, 1, 7. T, 23. VII, 3, 37. 5, 15; ol 

dsl Tovr' l;i;ovr£g die Jedesmaligen In^ 
haber de$aelben. Etwas starker aiflj 
besiandig^ ewig, immer und ewig, 

dnogy ovy d, Adler, 

&^Bogy ov, goitlos, gottvergefsen. 

*A^ijvaiy €ov, alj Mhen, die bekannte 
Hanptstadt Ton Attika. 

f*Ad^aia, ag, altere und poetische 
Form fur 'A&riva, ccg, Athene, bei dea 
Romern Minerva, aas dem Haupte des 
Zeng entsprofsen, Sinnbild der Weis- 
heit, bes. auch der mit Tapferkeit 
gepaarten kriegerischen Klugheit, 
Schntzgottin Athens. 

*Ad7jvatogf a, ov, Atheniseh; subst. 
ein Athener oder ous Aiken. 

aO'Xov, ovy TOj Kampfpreia, Preis. 

d^QoCSstv Qd&ifoog), hdufen, sammeln^ 
veraammeln. Med. sich sammeln — ver- 
aammeln, 

tt'9'^dog, cCf ov, dicht gedrdngt, in 
Ma88e, in dichten Afassen, haufenweis^ 
versammelt^ zusammen; beiaammeny 6ci- 
einander. 

d^fisiv (ad^^og), entfnufAi^ — 
inutMos — niedergeachlagen — verzagt 
Bein oder werden. 

dd^viiltx, agy rjy Muthloaigkeit ; dd; 
l%Biv muihloa aein, aber auch den Muth 
verlieren, 

&^fiogy ov i^iiog), entmuthigt^ 
mvthloa, verzagt; ddifii6T6^ov slvai 
n^Sg ri heinen reehten Muth haben in 
Bezng auf -^ zn etwas. Adv. d&vfuog, 

5. IxHv. 

f aiytuXog, ov, 6, Ufer, Kuate, Geatade. 

Atyvietog, ov, ?J, Aegypten ira Nord- 
Osten Ton Afrika, II, 1, 14 An. Da- 
Ton AtyvfCTiogf a, ov, Aegyptiach; 6 A, 
der Aegyptier, II, 5, 13. Die I, 8, 9 
ervahnten "waren nicht aus Aegyp- 
ten selbst, "wo damals Psammetichos 
(—400) regierte (s. zn II, 1, 14), 
sondern Machkommen jener Aegyp- 
tier, die sich nnter Kyros d. A. in 
Fersien angesiedelt hatten. S. Ky- 
rop. VII, 1, 45. 

aldstaO'ai iatdoig"), Dep., aich acheuen 
a. transit, acheuen, Achtung oder Ehr- 
furcht haben vor Einem, rtvdy revereri 
aliqnem. 

atSinficavy ov, achamhaft, beacheiden. 

aldolcc, atVy xd, die Scham. 

ttlddg, ovg, 17, Scheu^ Scham, Ehf' 
furcht, Achtung. 

cclsi, 8. dsL 

AlTjfVTigj oVy alter Konig von Kol- 
chis, Vater der beruhmten Medea, V, 

6, 37. 

\ttl^Hv(nvLt imPras. q. Imperf. ge-^ 
braachlich, nberh. mehr poeticch fur 



wxla/iOy verbrennen, mii Feuer venati- 
Bten, urere. Pass. aUd'sad'ai] brennen, 
ardere. 

aid'Qlay ccg, 17, heiterer oder freier 
HimmeL 

atnliECd'ai (aix/a), Dep., aehmdhlich 
behandeln, miahandeln, va atc%i<iTCt III, 
1 , 18 An. ; dah mortem , anch schan- 
den, veratummeln III, 4, 5. Im Aorist 
als Passty (von dem nnr bei Dichtero 
gebraachlichen aliti^Hv') II, 6, 29. 

aliict, arog, rd, BluU 

Alviag, a, ans Stymphalos in Arka- 
dien, einer von den Unterbefehisha- 
bern der Griechen, IV, 7, 13. 

Atviavsgy mv, ol, ein Vnlk iro and- 
lichen Thessalien am Oetagebirg^e 
nnd den Ufern des Sperclieios, I, 2, 
6. V, 9, 7. 

af|, aiySg, 6 17, Ziege, Ziegenbock.^ 

AloUg, Idog, 17, Landschaft an der 
Kuste Kleinasiens zwischen Jonien 
nnd dem Hellespont. 

a^QSiVy ton der Stelle nehmen, he^ 
ben, er — auf •— in die Hohe heben^ 
hinwegnehmen — tragen, 

*al^sZVf nehmen; daher theils ein- 
nehmen, erobem, theils ergreifen, fan- 
gen, auch erreichen I, 4, 8, einholen 
VII, 3, 26, mit todtiicher Waffe er- 
reichen n. todten oder erlegen. Med. 
aich nehmen, Qaich') wdhlen, auawdhlenj 
u. in so fern man etwas nnter meh- 
rern Dingen answahit, vorziehn; al- 
QSlad'al Ti dvrl rivog etwas wahien far 
etwas Anderes, etwas Anderes {dvri 
Tivog') hingeben fur etwasCrt)* S. dXl- 

♦ ata&dvsa&ccty Dep., empfinden, ftth- 
len, dahinterkommen VII, 2, 9; ri oder 
Tcvog (gr. Anh. § 2, 3, b) Ainter et- 
was kommen, etwas merken — bemer- 
ken — wtthmehmen, 

ata^cigy smg, 17, fFahmehmung; 
atadi]<Jtv Tca^ixBiv aich bemerklich ma- 
chen. 

ffffftog, ov ialaa), gunatig, glucHe-' 
deutend, von guter Forbedeutung, 

Al<s%lvrigy ov, ans Akarnanien, An- 
fuhrer der Arkadischen Peltasten, IV, 
3, 22. 8, 18 

atax^og^ a, ov (.atexog'), achdndlichj 
Bchimpflich, abacheulich, hdfalich. Su- 
perl. atcxtCTog, 

atexvvBiVy achanden, entatellenj entek- 
ren, beachimpfen n. dadnrch mit Scham 
erfuUen, dann uberh. beach&men. Pass. 
mit Scham erf Hilt — 6e«eAafnt werden^ 
aich achdmen — acheuen, Seheu haben, 
XI oder xLvd Tor einer Sache oder 
Person Cgr* Anh. § 1, 5). 

aiaxwriy rjg, 97, Schande^ Sehimpf, 
Seham. 
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ctlxBiv^ hiiieny fordern^ verlangen; 
Tivcc Ti Cgr* Anh. §1,6) n. rt na^d 
Tivog Ginen um etwas bitten, etwas 
von Einem fordem — verlangen, Med. 
8ich aus — erbitten, erlangen, impe^ 
irarem 

aizCa, ag, 77 iahiog)^ Sehuld; daher 
theils Grundy Veranlafsung, theiU Be- 
Bchuldigung, f^orwurf; ahlav oder at- 
Tlceg Mx^ *^^ wcrde angeklagt^ mir 
iverden Forwurfe gemacht; TCoViijv at" 
xlav Mb es warden tchwere Anklagen 
gegen tnieh erhoben* 

airiciad'ai ialrla), Dep , Sehuld ge- 

ben 1,2, 20, be$chuldigenj anklagen, 

Vorwurf machen; VII, 1, 11 entspricht 

es unserm anzuklagen — die Sehuld 

beisumessen haben, 

atri^og, a, ov iairsZv)^ wegen einer 
Sehuld zur Rechenschaft gefordert, 
belangi ipostulatua') ; dah. ubcrhanpt 
schuldign bes. einer, der Sehuld woran 
f9t (rti'os gr. Anh. § 2, 3, b oder 
Inf.), Urheber; ovdsv offrtog der in 
keiner Hinsieht Sehuld hat — keinerlei 
Sehuld hat, ganz untchuldig; cchiov 
aU Subst. Grund, Ureache — Veran- 
lafeung. 

ceixf^^atzogy ov i.aixfi'^ Q. dlmvat,'), 
kriegegefangen , iiberh. gefangen^ ai%- 
(idXmTa Kriegsbeute, uberh. Beute. 

'AiiaQVoiv, avog, ein Akamane^ aaa 

Akarnanien in Mittelgriechenland. 

cLULcevGzog, ov (xa/io), nicht verbrannt. 

antiqaiog, ov iiaqoawviii), ungcmiaeht^ 

rein, unverdorhen, unversehrt, friseh, in* 

ieger, S. ccnQdvog, 

dai^ifVTLTog, ovy niehl dutch den He- 
rald iiiiJQv^) ausgerufen; noXefiog cc. 
ein Hrieg, bei dem man itich keinea Ab- 
geaandten bedient (s. x^^vf), dah. 
theiU ein nicht vorher angekundigter 
K», theils ein Krieg, der ohne Zu- 
lafaung von Unterhandlem gefuhri 
wird, die oft blofs abgeschickt war- 
den, um die Soldaton zu Terfuhren 
111, 3, 5, theils endlich ein unver- 
sohnlicher K,, ein K. auf Tod und Le- 
hen, in so fern im voraiit jedwede Un- 
terhandlnng ausgreschlofsen wird. 

cnuvaTirjgf ov, 6 (Persisch), ein Sd- 
bel, den die Perser trogen, kurz a. 
krumni. 

djilvdwof?, ovy gefahrlos, sicker, AdY. 
diuvbvvetg, ohne Gefahr. 

aidriQog, ovM^^og), ohne Rrb- oder 
Antheil, durftig, arm; a^rjQOv noXi- 
T8VHV ein armer BUrger aein, 

duftdtstv, den hoeheten Punkt oder 
Chrad iaTifiij) erreicht hahen, die voile 
Kraft — Bluihe — Reife hahen, reif 
9etn« 

dnfiii, VSf V i^^V Spit9e)j Spitse, 



Seharfe, hochster Punkt oder Grad, 
voile Kraft — - Bluthe — Reife. AVk. 
diifiijv als Adv. eig. wae den aufaet" 
eien Zeilpunkt — diesen Augenbliek be* 
trifft (gr. Anh. § 1 , 5, c), d. h. e6en 
jetzt, gerade, cum maxim e. 

dyiolaOTOg, ov (xoXa£a>), ungesogen^ 
zUgelloe, auBschweifend ; von Truppen 
ohne Mannszucht. 

d^olov^slVf mitgehn — kommen, 6e- 
gleiten; von 

dxoXov&og, ov iiteXsvd'og'), begleitend^ 
Hand in hand gehend; ubereinttim- 
mend, conveniens, 

dxovTl^Biv, den Speer werfen u. tran- 
sit, mil dem Speere werfen — treffen; 
dann uberhaupt werfen, ireffen; von 

d^ovTiov, ov, to i&xatv^, Speer, ein 
etwn 5 Fnfs langer Schaft mit | Fofs 
langer Spitze, der vermittelst eines 
Riemens idyxvXfjJ geschleudert u. 
wieder znruckgezogen ward. 

duovTiaig, fcog, ?J, Speerwerfen, Go- 
schaft des dytovtiazi^g, a. nslvoiaT'i^g. 

dyiovEiv (ax97), die Ohren spitzen, 
horchen, horen, vemehmen, Tivog et- 
was (gr. Anh. § 2, 3, b), aber auch 
tt; d. tI Ttvog (gr. Anh. § 2, 3, a), 
aber auch nagd rivog, etwas von Ei- 
nem horen; anch auf Einen horen, Ei- 
nem Gehor geben — gehorehen, vivog; 
£v axovstv geruhmt — gelobt werden, 
bene audire, 

ajiQce, ag^ 17 (axpog), Spitze, bes. 
Bergftpitze, Gipfel, Hohe; dann^ die 
hochliegende Feate oder Burg (ax^o- 
noXig). 

&%QceTogf ov (xe^awv^t)} ungemischt, 
rein ; bes. vom Weine ungemischt (me- 
rum) d. h. nicht mitWafser gemischt, 
wie der olvog (viiitim), daher stark, 
berauaehend IV, 5, 27. Romer a. 
Griechen tranken gewohnlich our 0?- 
vov, 

ofx^tTog, ov (xf/t^o), nicht geaondert 
— geachliehtet — entachieden, bes, 
nicht gerichtet, ohne Urtel und Recht, 
ohne Richteraprueh , ohne Verhor, t»- 
dieta eauaa, 

dTiQofiolliso&tti C&xgog n. pdlXoji), 
Dep., von einer Hohe herabwerfen — 
schiefaen; dann uberhanpt im Gegen- 
satz zam ernsten Handgemeoge plan- 
keln, scharmUlzeln; davon 

dKQop6Uaig, smg^ 17, Pldnkelei, Schar- 
mutzel. 

d-nQSnoXigy Batg^ 17 ia'HQog u. TCoUg')^ 
Bergachlofa, Burg, Featun^, 

ax^offy a, ov (0x17), a^itzig; daher 
ofrersf, auf aerate hochat; rb aytifov = 97 
ax^a; to dnQ6TaT0V der hoehate Punkt 
oder Plata. 

dnQoivvxleCy agy 17 (ax^oc a. owS)j 
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N&gHspiHe und der derselben Ahn- 
liche jake Fortpmng einet Bergea. 

chcnf, ijs% V} ^uate, in so fern sich 
da die Welle bricht i&ywritO, 

&%VQOSf ov (.xvQog^y kraftlosy ungil- 
tig; anvgov noisiv ungiltig — zu 
nichie machen^ untergraben^ scAmaiem. 

&iimv, ccnovaa, anov {himv)^ unwillig^ 
ungerny widerstrebend ^ wider fVillen; 
anowog vtvog gegen — wider Hen IVii' 
len Einet. 

dXaXdiBtVy doB Mala d. b. daa 
Kriegigeaehrei erheben, too 'EvvaUfp 
zum E, 

dXssivdg, 17, 6v (cSlia), iDorm, keifs. 

etXi^siv (verw; mit aXxij), abwehren; 
zLvl Einem beiatehn — helfen, Einen 
lieriheidigen* Med. ttcA wehren; tivd 
Einen Cvon sick) abwekren -— zuruck^ 
weisen, Einem wehren, sich vertheidi-' 
gen gegen Einen; aiicb sich rdchen an 
Einem 11. in gntem Sinne Elncm ver- 
gelten. 

dUTfigy ov idXim}^ maklend; diinjg 
Hvog MUhlstfin. 

&XevQtt, coy, rd, Mehl^ bee. feineres 
H^eizenmekl im Gegensatz zoni gro- 
beren Gersteninehl i&Xtptrcc'). 

dXijd'sux, offf, 17, Aufrichtigkeit^ Wahr^ 
hafiigkeit, Redlichkeit, H^ahrheii; rfi 
dXri%ila in ^Vahrheity wirklich^ in der 
That. 

dXrj^svsiVf aufrichtig — redlieh — 
wahr sein, die IVahrkeit sagen — be- 
rickten, der IVahrkeit gemafs berichten, 
richtig angeben; aiich wahr sein in 
Versprecbungen d. h. Wort halten, ri 
in etwas. 

dXrjdi^gy Eg iXa^sXv), ohne Hehl, auf^ 
richtig, redlieh, wahrhaftig, wahr, ge- 
wift; dXi]97J Og) Xiystv (sinslv) die 
Wakrheit sagen oder Recht kaben (09- 
'O'cog Xiyuv), aber aiich es aufrichtig 
meinen II, 5, 24; t6 dXTj&ig die IVahr- 
kafiigkeiiy die fVahrkeit. Adv. dXtj- 
^mg, wdhrhaft, wakrkaftigy in der 
Tkat. 

dXrjd'ivog, ?7, ov, aufricktig^ wahrhaf- 
tig, zuverldfsig. 

dXtsvTiTiogy 17, ov idXisvg), dem Bi- 
scher eigen; nXolov dXtBVTvaov, Fi^ 
seherkahn^ Fisekerboot. 

dXd^iif idXtgJ, ankdufen, zusammen^ 
hringen, sammeln, versammeln. Med. 
sich sammeln — versammeln. 

aXtJd'og, ov QXld'og), nicht steinig. 

SXig, Adv., httufenweisBj in Menge, 
hinreichend genvg. 

UXiad(fV7]y rjgj Stadt in Troas aud- 
licb von Pergamoa. 

dXlitKBUd-ai, ala Paaaiv an uIqbZv, er- 
griffen — gefangen — erreieht oder 
eingeholt — erfreatei — heiroffen oder 



ertappt — erlegi — erohert oder eiw- 
genommen werden. 

aXiufiog, ov (aZxif), stark, tapfer^ 
streitbar, 

dXXd, Konj. (verw. mit ofUos, beaci^ 
tigt Geaagtes oder Gedachtea zum Be- 
huf einea neuen Gedankena, hat also 
1) aeinen eigentllchen Platz nack 
einer (biaweilen zit ergan%enden) Ver- 
neinnng, wo ea die Verneinung gleicli- 
aam noch einraal kurz zuaanimen— 
fafaend einem neuen Gedanken Bahn 
bricbt, und zwar o) dem Lat. se-dL 
{ygy se ala Urform von stfie in se- 
oraim, ae-ponere) n. dem DeuUchen 
sondem (vgl. sonder d. i. ohne} anfa 
Uaar enCaprechend; ao nrapriinglicli 
aucb in aU' ^, aufser IV, 6, 11 An. 
▼gl. VII, T, 63, sondern nur VI, 2, 2, 
vaa auch dXXd allein iat I, 4, 18. ill, 
2, 13, u. in ovx — dXX' Ij, nichi — 
aufser d. h. nur V, 6, 7; 6) oft ge- 
radezn nein uberaetzbar, I, 3, 3. 6. 
ill, 1, 18. 24. IV, 6, 19. 8, 5. 12. V, 
1,7. 7, 30. VI, 1, 17. VII, 4, 24. 6, 
16. 38. 7, 25, Oder vielmehr V, 8, 5, 
oder a lie Bedenken entfernend be- 
wahre IV, 8, 5 An. 

2) Ea hebt aber auch, andere Gerfan • 
ken beseitigend, ach lech thin einen 6e- 
genaatz*hervor: o6er, dock, indesiten, 
sed, at; bomerkenawerth bes.in dXX ov, 
nicht aber oder vnd nicht vielmehr, Lat. 
ae non, II. I, 10. VII, 4, 4, u. in dXX' 17, 
a6er — ettoa, VII, 6, 4; bei einem Ein- 
wand biaweilen ja aber IV, 7, 7. V, 8, 

7. VII, 1, 10 oder aber — ja I, 7, 6. 
VII, 1, 9, waa ToUataodiger dXXd — 
ydif iat (a. ydg)^ uberaetzbar. 

3) Hanfig lenkt ea anch zu Anfang 
einer Rede von andern Dingen hinweg 
o) an f d aa zu Sagende: nun, nun dena, I II, 

I, 35. 45. 2, 4. 33. 4, 42. V, 8, 7. 9, 
31. VI, 4, 34. VII, 1, 6. 22. 3, 9. 6, 

II. 39. 7, 16. 52, Oder nun gtit I, 8, 
16. II, 1, 20, Oder jaja II, 2, 2; bia- 
weilen geradezu Aore II, 1, 10. IV, 1, 
22. V, 9, 32, hort II, 1, 9. VI. 3, 14. 
VII, 6, 39. 7, 4, u. in aifektvoller Er- 
widerung, wie daa Lat. at, t'A, ei, et 
nun II, 5, 16. Ill, 1, 81. IV, 6. 16. 7, 
4. VII, 6, 9. 7, 50, Oder oh II, 1,4. 
VII, 6, 5; oder 6) auf daa zu Fra- 
gende: etwa, denn etwa II, 5, 18. V, 

8, 4 (nielit zu Terwechaeln mit II, 5, 
22. VII, 6, 4, wo die Frage einen 6e- 
genaatz enthalt) ; oder 0) auf daa la 
Thuende: wohlan, nun wohtan, woklan 
denn, so—* denn III, 2« 6. 4, 41. 5, 6. 
IV, 7, 7. VI, I, 18. 4, 86. VII, 3, 40. 
48. 44. 4a 6, 36. 

4) Mitten in der Rede eodlich a.nieh 
Bedingungaaatzen ateht ea, wenn man 
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▼on ani]«rn Dingen afrfeAenililenGedan- 
ken anf eineit oft nock darch ye her* 
Torgehobenen Gegenstand beschrankts 
tDenig8ten9, doeh^ dock wenigstens II, 5, 
19. III. 2, 3. Vli, I, 31. 7, 43. t)ber 
dXloi ydifj aXXcc — dv,dXKa fiivroi,^ dX- 
Xa — /i^ 8. yap, d?J, fihtoi, (iijv* 

dXXccjfi, \Av,, ander9W0y andersivoAm, 
anrier»wie» S. aXXog. 

*aXXB6^aiy d«i« Lat. talire, $prin^ 
gen^ kupfen, tanzen. 

aXXo^sVy Adv., anderswoher. S. SX- 

aXXog.fi, 0) 1) ohne Artikel ein an- 
derer; aU,og ttul SlXog einer und dann 
noch einer, ein zweiter und dritter; aX- 
Xoff aXXcv einer den andem V, 2, 15, 
aonst auch der eine diesen, der andere 
jenen, wie &XXog aXXa II, 1, 15 der 
eine «o, der andere so oder der eine 
dice, der andere jenes; &XXog dXXaxjj 
VII, 8, 47 der eine hier, der andere 
dort, vgl. VI, 1, 7; &XXoi aXXod^ev die 
einen naeh dieser, die andem nach Je- 
tier Seite hin^ 1, 10, 13 An. In Verb, 
mit eineiu Pronomen bisweiten eonsi 
oder aufaerdem uberseUbar I, 4, 15. 
IV, 5, 5. V, 5, 12. Vl,^ 4^ 16. VII, 7, 
15. ^AXXff, woKH eig. 6dm za denken, 
anf and'erem IVege; daher anderswe 
oder ander9wohin; aXXff nal aXXrj hier 
und dotU "^AXXo rt Ij in der Frage 11, 
5, 9. IV, 7, 5 Aoin. 2) 'O ciXXog dej^ 
andere II, 1,3. Ill, 4, 1, aber aach 
TOO demtelben GegensCande der ubrige 
111, 3, 9. 4, 28; n. so dnrehgangig ol 
aXXoi die ubrigen; rcc aXla (raXXcc} im 
Vbrigen, ubrigena, tonst, gr. Anh. § 1, 
5, d. 

aXXotSj Adv., au anderer Zeit, tonsf, 
olios; tt/Uore nal &XX<nB dann und 
wann, 

diX6z(ftogf a, ovy fremd, alienus. 

&lXmgj Adv., 1) anders^ auf andere 
j4ri, aliter; o^x aXlmg ^ U nicht andere 
aU wenn d. h. wofem nicht VI, 4, 10; 
2) anders als es rocht oder wanschens- 
worth ist, d. h. o6enAin, sorgloa^ avfe 
OerathetDoklf temere; auch umsonsi; 3) 
ttXXag re nal sowohl in anderer Hin$iehi 
als aueh, daher von einer ilanpteache 
insbesondere^ beiondern^ sumal. 

dloyiiSTog, ov (Xoy/£o^ai), tiniZ6erIcgt* 

afXtfog, ovg, rJ, Hain. 

"AXvg, vog^ llaiiptflufe Kleinasiena, 
der ins schwarce Meer mandet, jetzl 
Kitil-Irmak. 

alvpiva^ atVj td^ Gerstenmekl, aberh. 
groberes Mehl; s. ofXsvpce. 

c^iUimex/ff, Idogy 17 idXdntj^y AicAt- 
6alg, Puehsfellf als Kopfbedeckang 
der Th raker. 

dXei^tftogf op idlSa, dXli»Ofim}j eja- 



iieftmftar, leicht au nehmen -^ gu er- 
obem — su fangen, 

ufict, Adv. Cverw. mit 6(iov}y das 
Lat. «tiiitt(, 1) zugleich^ in Verb, mit 
d. Dativ zugleich mit, mit, mit — su- 
eammen;^ aiiavi i^fidQa mit Tagesan" 
bruch ; dfia vy iieiovaff '^{liqa mit An-^ 
hrueh dee folgenden Tages, ' 2) Nach 
d. Partiz. Aor. bezeichnet es die an- 
mittelbare Aafeinanderfolge, z. B*. 
Sfiu siTtav dvicvTi III, 1, 47 aobald er 
gesprochen hatte^ erhob er sich, mit d« 
Partiz. Pras. das Zusammentreffen 
zweier Handlungen, z. B. tpevyawig 
aiia III, 3, 10 mitlen in FUehn oder 
wahrend der Flucht, vgl. IV, 1, 19. VI, 
1,5. 3) "Afia TS — Hal kaum — so, 
VII, 6, 20, sonst aber, wie re afia — 
wxl u. Sfia ii\v — &fia 6i, zugleich — 
iiad oder und zugleich (so dafs das 
erste afia mit re oder u^ anubersetzt 
bleibt. 

'Afidiovsgy anf, al CSing. 'Afuxtaw, 17), 
ein kriegerisches Frauenvolk am 
Flufse Thermodon in Kleinasien. Sie 
doldeten keinen Mann unter sich. 
Herkules n. Theneas kampfteo mit 
ihnen siegreich. IV, 4, 16. 

Sfia^Uy 17s (ofyai), IVagen, bes. Laet 

— Fraehtwagen, versch. von a(ffia, I, 
7, 20. 

^ dfitt^iatog, a, ov, so grofs, dafs eine 
aiia^a zum Forttehaffen nothig ist, 
dah. gewaltig, ungehever, 
^ dfia^iTog dSog oder blofs dficcinog, 
17, iVeg von der Breite einer afia^a, 
Fahrweg. 

^dfMUQrdvHV, sich vergehn, fehlen^ 
irren; ns^l rtva oder rt sich an Einem 

— an etwas versrehn • — vers&ndigen; 
Tivog, Einen odisr etioas verfehlen — 
nicht treffen, gr. Anh. § 2, 2. 

dficcxsi. Adv., ohne Kampf, ohn% 
Schwertstreich ; aber auch ohne kampf en 
zu m&fscn, ungefdhrdet. 

dfiaxrjrl = dfiaxd. 

'Afi^QayucoTrjg, ov, ein Ambrakiot, Be- 
wohner von Ambrakia, einer Stadt in 
Epeirns (jetzt Arta) am Ambrakischen 
Meerbusen, I, 7, 18. 

dfiBivoov, ovy Koroparatir zn dyccd'6g 
in alien Bedenton^en. S. X^atv, 

dfiiXsta, ag, 97 (dfigXi^g), Sorglosig- 
keit, Naehldfsigkeit ; f^emachlafsigung* 

dfisXsiv (fiiXsi), unbesorgt sein — eieh 
nicht kummem — > bekUmmem um et- 
was, etwas vemaehldfsigen — tm6c- 
achtet lafsen^ rivog, gr. Anh. § 2, 2. 

dfisXtig, Adv. idfisXijg'), sorglos, unbe^ 
kummert^ 

afistQog^ ov iftix^ov^, mafslos, iiner- 
mefsUeh^ unendlieh, nngdieaer^ imiii«»- 

9Ui. 
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dfii^avoSf OP, Ton Personen, dio 
ohne liTJXCcyij sind d. h. sich nicht za 
rathen und zu helfen wifsen, rathlo$j 
hiiflo$, verlegen^ veraweifelt; von Dio- 
gen, bei denen man aich nicht za 
helfen weirs, achwierifr^ verzweifelt; 
d. %oni6v heUlo»e» ^ vnabwend bares 
i)beL Sultstantivisch dfi4%avov Mchwie- 
rige — bedenklicke — verzweifelU La^ 
ge, f^erlegenheit. 

dfitllao^tiiy Dep. (af»cUa), wetUi- 
fern, einen IVetMreit — IVeitlauf Kal- 
ien^ urn die Wetie iaufen oder aonst 
etwas thiin. 

&(inelog9 on, ij, W^einrfocfc. ^ 

d(ivy8dlivO£ , 7i, op (cl/tAvydaAij), von 
Mandelnm 

dfivvsiVj abwehren; xtvL Einem frei- 
9tehn — helfen^ £inen vertheidigen,^ 
Med. sick wehrtn — vertheidigen; xipd 
Oder Tt Einen oder etwas {^von aieh') 
abwehren — abweisen — zuruckweisen. 

dfitply Prapos. , das Lat. amb in 
om6-ire, omfr-nlnrey amp-utare u. das 
Deutsche urn (^alt umpt, umbe}, mit 
der noch in Konipositon vorherrschen- 
den Grundbed. von alien otter beiden 
Seilen^ ringsum^ vmher. I) mit d. 
ilkkus. a) VOID Orte tim, vm etwas 
Aer, in der Gegend; bes. ol dfi(pl vipa 
die Umgebung — Bedeckung — Mann- 
sehaft — da$ Gefolge — die Gefdhr- 
ten — Soldaten Eines^ aber auch fi- 
ner mit eeiner Mannsehaft •— aeinem 
Gefolge — semen Gefdhrten; dfitpl n 
Mx^*'P oder slpai um etwas sich befinden 
— aein d. h. um elwas Sorge iragen^ 
mit etwas beschaftigt sein; b) von der 
Zeit um, g^g^^% etwa zur Zeit; c) Ton 
Zahlangaben gegen, an; d) von Sa- 
chen in Bezug auf, uber, s. Sanavdv. 
2) mit d Gen. tint, uber, von (de): in 
attischer Prnsa seltcn. 

dfiqwyvoeip ivoHv), mit einer Mei» 
nung nach zwei Seiten sich neigen^ 
achwanken, zweifeln^ ungewis aein. 



ntcAt genau wifaen, 
'AfKpldrjiiog, ov, Vi 



^oter des 

'Afiq>MQdTi]gj ovg, a us A then, einer 
von den Unterbefchlshabern derGrie- 
chen. IV, 2, 13. 17. 

dinptHysw, nach zwei Seiten reden^ 
Worte wechseluj streiten, in einen Slreit 
oder H^ortwechsel gerathen^ ti in Be- 
zug auf *— uber etwas. 

'Afiq^moUvfig, ov, ein Amphipolit, Be- 
wohner von Amphipolis, einero von 
Griecheif gegrnndeten Flecken am 
Strymnn in Thrake, jetzt Emboli. 

a(i(poQEvgf iatg, d, Gefdfs, Fafa, 
Tonne. 

dfifpoTSQog, tXy ovy beide, uterque. 

dfupoTigoi&Bv, Adv., von beiden Seiten. 



&p. Adv. (verwandt mit dem d- ia- 
tensivam, s. dpd), gibi einem Gedan- 
ken aua der Seele des Redenden einen 
Nackdruck (subjektiven Nachdruck^, 
hat also seinen eigentlichen Plats 
1) beim Optativ u dem diesen AIoclus 
vertretenden Infiuitiv u. Pariizip (g^r. 
Anh. § 6, 2, b), wo es o) eig. daa £i. 
aane u. das l>. wohl, dock wM, loohl 
am Ende^ ^^U"'** aicherlich n. nefratiy 
(ovx ay) sehwerlich, wohl aehwerlick 
mit dem Futurum ist (bisweilen noch 
von tcatg oder rdxa begleitet, gar 
wohl)y noch hanfiger aber unaerin 
Hilfszeitwort durfte {moehte, konnte) 
mit d. Inf. entspricht; wiewohl b'} 

gerade in diesor letztgenannten Ver- 
bindong mit d. Infinitiv, namentlich 
nach Verben des Glaubens n. Wifsens, 
der Nuchdruck des av bei der t)ber- 
setzung fuglich zuro Hauptverb gezo- 
gen wird, z. B. ol^sad'ai av ZsvO^ipf 
nBiaai VII, 7, 19, sie wurden, wie er 
glaube, den S, wohl am Ende uberre- 
reden oder: er sei uberzeugt. daja 
aie den S. uberreden umrden; ovg il- 
itiioa dv zaneivoifg vfilv nuffaaxBlv II, 

5, 12, von denen ich zuversichtlich 
hoffe, dafa ieh aie euch unterwerfe^ £• 
sleht aber auch 2) beim IndikaCiv 
D. dem diesen Modus vertretenden Inf., 
u. zwar o) beim Indik. Fat.: idoAI, 

Aicherlich, gewia, wiewohl dieser Ge- 
brauch in attischer Pros a sehr zwei- 
felhaft ist, denn auch II, 3, 18 durfte 
mit Suidas olaai dv ov% dxaQlarmg 
fioi l;;££i/ fur B^SLv zu schretben sein: 
ieh bin uberzeugt, dafa ea mir nicht vn- 
vergolten bleibt; s. 1,b; 6) beim In- 
dik. eines hist. Tempus (gr. Anh. § 

6, 1, a u. c), auch hter mit woM, ge- 
nu's, bisw. mit allenfalla, in negativen 
Satzen mit schwerlich, wohl achwarlich, 
ubersetzbar. 3) Die Verbindung des 
dv mit d. Imperativ ist theils an sich 
bedcnklich , theils dem Gebrauche 
nach sehr zweifelhaft, da ioweav dv 
I, 4, 8 fast die einzige Stelle dieser 
Art sein wiirde. 4) In Verb, mit d. 
Konjunktiv endlich geseltt es sich zu 
Relativen iog,oaTigy, zur Bedingungs- 
pnrtikel lei) n. zu Zeitpartikeln alter 
Art (£fr£ OTtdrs insl i^vUa img ictd 
nqiv (iBXQt), um anf Person, Sache, 
Bedingung, Zeit ein besonderes Ge- 
wicht zu legen, indem es entweder 
dem L. quidem entspricht (gr. Anh. § 
6, 3, c) oder den Gedanken iro Sinne 
des Lateinischen cungtifl modifisiert 
(gr. Anh. § 6, 3, d). 5) Was die 
Stellong des dv betrifft, so schtiefit 
OS sich , von dem s. 4 beroerkten Ge« 
braucbe abgesehn, dem ys gaoz ahn- 
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lich an denjenigen BegrilF an, der 
fur den Gedanken ein gewisses 6e- 
'wiclit hat, also besonders dem Ver- 
bum , so wie in verneinenden Satzen 
dem verneinenden Worte (ovx ovnovB 
ovdslg')y und nur in Ermangelung ei- 
nes solchen Begriffs entscheidet der 
Wohlklang. Hierans erklarC es sich, 
dafs, wo ein Gedanke mehrere ge- 
wichtigcn Begriffo dieserArt enthalt, 
av zweimal CH, 5, 20. Ill, 1,6. IV, 6, 
13) Oder wohl gar dreimal (1,3,6. V, 
6, 32) steht. 

avy Konj. = idv. 

dvd, Prapos., das Deutsche an (alt 
ana) in hin~an^ anhaufen, mit der 
noch in Kompositen vorherrschenden 
Grundiied. hinauf, auf (avco). In 
Prosa nur mit d. Akkus. 1) in der 
Bed. auf — hin (auch auf die Frage 
wo) , uber — hin , an — hin , durch — 
Am, hindurch^ durch. Neben dicser 
ranmlichen Ausdehnung ist aus der 
angef. Grnndbed. 2) der Bes:riff der 
Sleigerung^ der sowohl der Redensart 
dva TtQcirog, mit alter Kraft — Gewalt 
(vgl. das D. anstrengen), als anch 
dem aus dvd entstandenen a- idv-) 
intensivum id-yad'og) ii. extensivnra 
od. coliectivum id-TiolovQ'og) zu Grundo 
liegt, sowie 3) der noch in Kompo- 
siten hanfige Begriif der Emeuung^ 
fViederholung ^ Umkehr (vgl. das D. 
aufreifsen d. h. wicder zerreifsen^ 
auffriichen d. h. wie der friach ma- 
chen) hervorgegangen , wahrend wie- 
derum aus dem Begriff der Wieder^ 
holung 4) der distributive Gebranch 
dcs dvdy wie in dva hyiatov III, 4, 21 
ygl. VI, 3, It u. in dvcc nivrs nccqcca, 
rfjg ijfiSQagj je funf P. des Tags oder 
fUnf P. jeden Tag IV, 6, 4, und aus 
dem der Umkehr 6) der im dv- {d-) 
privativum , unserm un-, ansgepragte 
Begriff der Aufhebung (s. dvBV^ sich 
entwickelt hat. 

♦ dva — paivsiv (PaCvscv) , emporstei^ 
gens hinaufsteigen, inl rov Tnnov; aber 
anch ohne diesen Zusatz III, 4, 49 
ganz wie unser aufsteigcn, u. rait dem 
blofsen Akkus. besteigen; mit ausge- 
lafsenem inl rcav vsdiv einsieigen; 
dann hinauf — heraufziehn ; uberli. 
gehn^ ziehn, sich begeben, abreiaen^ sich 
aufmachen, in so fern der Weg Ton 
der Meereskuste nach dem hoher ge- 
legenen Binnenlande geht. 

* dva — pdXXsiv , in die Hohe werfen, 
aufwerfen^ emporheben. 

dvdpaaig, coog, 77, dan Hinauf steigen ; 
97 dvocpaatg xal yuxrdpacig IV, 1, to der 
Marseh auf das Gebirge hinauf u. von 
dem G. hinab; uberb. der Marseh 



Oder Zug in h5her gelegenes Land 
und vorzugsweise der Zug der Grie- 
chen nach Hochasien^ oft einfach Hin- 
marseh ubersetzbar. S. die Einioitunff 
S. 2. 

dvcc — jSijSaJatv, hinaufsteigen lafsen, 
hinauffuhren — bringen, 

dva. — poavy aufschreien, laut rufen, 

dva§olrii rjg^ 17, dat Aufwerfen ; aber 
anch Erdaufwurf, 

dv — ayyiXXBiVy zuruck berichien^ Be- 
fichi ersiaiten, 

* dv — dysiVy hinauffuhren J zuruek- 
fuhren; uberh. fuhren^ in so fern der 
Weg auf eine Hohe (III, 4, 28) oder 
in eine hoher gelegene Gegend geht 
(II, 3, 21. 6, 1). So im Pass, auf die 
hohe See gehn {in allum ferri), unter 
Segel gehn, absegeln, auslaufen, 

* dva — yiyvooaTisiv , wieder erkennen^ 
anerkennen; dann lesen, vorlesen. 

dvayyid^siv idvdyxrj)) nothigen^ zwin^ 
gen; zivd zi von Einem etwas erzwin- 
gen (gr. Anh. §1,6). Im Pass, oft 
gezwungen sein, sich genothigt sehn. 

dvayxaiogy ov u. a, ov, nothig, noth^ 
wendig, dringend; dvaynalov ein drin^ 
gender Umstand; dvayaaloi Blutsver^ 
wandte, uberh. Ferwandte^ necessarii, 

dvdyiiTj, 17$, 17, Zwangy Nothwendig- 
keii^ nothwendiger Grund II, 6, 13; 
Noth, Ungemach; uberh. jeder Unfall^ 
durch den man in Noth kommt; 
dvdynrj icn oder blofs dvdynrj mit 
dem Inf. man mufs oder es ist noth^ 
wendigy dafs oder es kann nicht an^ 
ders sein als dafs^ oder so, dafs der 
Inf. durch das vnrb. fin. n. dvdy%7j 
durch das entsprechende Adverb ge- 
geben wird, z. B. dvdyyirj fan h^XL- 
Psa&tti Tovg onXitag III, 4, 19 die H, 
werden noihwendig herausgedrdngt. 

dva — Ssvyvvvai , wieder ansp annen 
zura Behuf der Abreise; dah. uberh. 
afrretsen, abziehn, aufbrechetiy caHra 
mover e, 

dva — ^a^^elv, wieder Muth ftefcom- 
ffien. 

dvdd7](ia, orroff, v6, Weihgeschenk 
(s. dvattd'evai) y und, insofern' roan 
dazu nur auserlesene Gegenstande, 
wie schone Gewandcr, Trinkgeschirre, 
Waffen , Drcifufse nahm , uberh. 
Schmuck, Zierde, 

dva — Q-aqv^HVy auflermeny Lerm er- 
heben ,* auch zum Zeichen des Bet- 
falls; dah. lauten Beifall bezeigen* 

* dv—aLQStv, aufnehmen, aufheben; 
dah. theiis abschaffen, vemichien, tod^ 
ten, wie tollere, theiis anheben, die 
Stimme erheben, bes. vom Gott, der 
aus der Tiefe einon Orakelspruch er- 
theilt, d. h. oattrorten, uberh. Bescheid 

18 
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gtibtn^ n. roit eiaem Akk. (onfwor- 
icnd) beseiehnen III, 1, 7. Med. (sicA, 
iibi) avfnehmen — hehen^ (su sicA em- 
por) neAmeiiy Ton Tcidten bentaUen, 
voin Kriege an/ sicA nehmen y uber — 
untemehmen. 

dva — TuxltiVf onirefuien, anzunden. 

dva — naXslv^ laut fiennen, laut 6e- 
yci'cAnen als etwas, aufmfen; zuruck- 
rufen. Med. (su stcA) rufcn; ty edl- 
tuyyi zum Ruckzug blaseu. 

ava — %OLVOVVy miUheilen^ bes. tim 
■ich Rath £ii holen, dah. tun Hath 
frogcn, TLvl Eineu. Med. mittheileuy 
bea. zo geineintamer Berathnng^ dah. 
bcraihichlagen, rivi niifc Einem. 

dva — }io}i(ifi,v f hinavfbringen — 
ichaffen, Med. i»ick) etwaa wohin 
bringen — schaffen. 

* dva — x^a^fty, aufachreien , laut 
ichreien, ein Geschrei crheben; Ttolsfii- 
%6v ein kriegeriaches Geachrei erheben. 

dv — alttXd^iv = dXaXdj^eiv. 

* dva — laupdvsiv y a ufneh m en , dah. 
theils on $ich nehmen — ziehuy theils 
mitnehmen. 

dva — XolfiJCsiVf avfleuchien — lodem* 

dva — XiyBiVf wiedersagen — erzdh^ 
len, 

*dvaU6xstv, verBchwenden y verthun, 
verbrauchen, verzehren. 

dvdXmtog, ov idXlaKSG&ai) ^ tinein- 
mehmbar^ nicht zu erobern, 

dva — fUvHVy zuruckbleiben y bleibcn^ 
warten, erwarten, zuruckerwarten^ 

* dva — liiyvvvaif darunier mitcAen, 
verfniscAcn. 

* dva — (iifivi^aiisiv i in Erinnerung 
bringen^ erwdhnen; Ton Personen er- 
tnnern, zivd xi Einen an etwas, gr. 
Anh. §1,6* Pass, aich erinneruj ao 
etwas denken^ etwas bedenken, 

avavdQOg, ov idvijff'^f unmannlich, 
feig^ fiirchtsam, 

'Ava^ipios, oVf Befehlshaber der 
Spartanischen Flotte zu Byzanz. V, 
1, 4. 9, 16. VII, 1, 3. 11. 20. 2, 5. 8. 

dva^vQidegj oavy aly weite lange 
Beinkleider^ wie sie die Perser triigen. 

dva — vncvstVy ausruhen laften. Med. 
ausruhen^ aich^ erholen^ rasteny ruAen, 
zur Ruhe gehn; zitfoe tod etwas wie- 
der zuruckteommen ^ etwas wieder auf' 
gebcn (gr. Anh. § 2, 2), u. ohne Kasns 
die Sacke auf aick beruhen lafsen V. 
6, 31. 

dva — nstd'Siv, bercden — beschwatzen 
— gewinnen^ init dem Nebenbegriffe 
des £7 tn stimmena. 

* dva — netawvvai , auabreiten , ent- 
bulleuy aufmachen^ offnen. 

dva-^7C7j8av, aufapringen; von Rel- 
tern achneli aufsitzen. 



dva — nvftvy oii fotAmen , zu jiihem 
kommeny aich erholen. 

dva — UQazTHVy auf — einireibcn. 

dv — dnxHVy anhefteny anlegen (tt'uq'), 
anzHnden, 

dva — TiTVCaeiVf eniwickeln^ entfalteUy 
explicate; aber auch zurikckfaUeu, re- 
plicarey daher in der Kriegssprache 
Tun der ganzen Phalanx: abwDickelUj 
so dafs die Soldaten rechts und links 
abruUea u. aieh fainter einander auf- 
stellen; too einer Abtheilang^ der 
Phalanx: zurUckziehn, so dafs die Ab- 
theilong hinter die zu stehn kommt, 
nebcD der sie vorher stand; in bei- 
den Fallen wird aos einer breiCern 
Schlachtoidnnng eine tiefere. Vgl. 
Kyrop. VII, 5, 3. 

* dva — nwd'dviG^ai ^ ivieder etfdh- 



ren. 



dvaQid-iiTizog, ov, nnzahligy unermefi- 
lick, 

dvaQLOTOg, ohne FrUhstufky impran- 
§ua; d, tlvai noch kein FrOhatuck ge^ 
Hoften haben. 

dv'^aQnd^tVy an aich reifaeny hasiig 
— raach ergreifen; aber auch p/vndem, 
diripere. 

dvaQxla, ag, i^, Mangel an JnfM- 
rern — an Herrachafty Gesetzloaigkeit. 

dva — OTisvdiiELVf aufpackeuy zuaam^ 
menpackeuy vasa celligere. 

dva — azavQOvv J aufpfdhleny kreust- 
gen; vfiv x^^Q^ zivog Kinen mil der 
Uand ana Kreuz achlagen, 

dva — oziXXsiv, zurUckachieken — irei- 
ben — weiaen — halten, 

dva — OTQsqiStVy umwenden; auch in- 
trans, umkehren. Med. bes. Ton Fluch'' 
tigen: g^gcn den Feind Halt macAeny 
Poato fafaen, aich feataeizen. 

dva — zaffdtzHv, verwirren^ in Fer- 
wirrung — Vnordnung bringen, 

dva — zUvSLVy emporatrecken — heben^ 
in die Hohe heben^ auabreiten "^ apan- 
nen ; dszbg inl nsXzrjg dvazszafiivog ein 
avf einem Schafte befindlicher Adler 
mit auagebreiteten Flugeln. 

dva — ziXXtiVy auf gehn y bes* Ton 
Sonne und Mond. 

dva — zL^svaiy auflegen — paclrea — 
laden; dann aufatellen, niederlegeny 
bes. Ton Weihgeschenkeo , die maa 
in einem Tempel niederlegt oder auf- 
atellt, daher loeiAen , widmen, Med. 
aeine Sachen — sein Gepdck aufpaeken. 

* dva — z(f£(peiVy aufziehn — avffut- 
tern, 

* dva — (psvystVj Jliehny in so fern die 
Flucht nach einer Huhe geht. 

dva — <pQOVBiVy wieder zu aich — zu 
Veratande — zur Beainnung kommem, 
reaipiacere. 



dvct — xatsLV 



275 



dwiatag — Uvm 



dva-^xdiBiVy znruckweiehen ; to aach 
itii Med. 

dvtt — xatQeZv , suruekweichen , sieh 
aurUckziehn. 

ceva — ;i;(op/{;6<y , Siuruckgehn — den 
RUckzug anlreten Iqfaen, 

avSQttya&icCj ag^ 17, Mannhaftigkeit^ 
Tapferkeit, virtus, 

dv8Quno8oVj ov^ to, Sklav. 

dv^Qsiog, Oj ov, mdnnlich^ muthig^ 
iapfer; davon 

avd^tiOTT^g, fjrosy ijy Mdnnlichkeit^ 
Muth, Tapferkeit. 

avSgi^Bohat^ Med., sick ah Mann 
zeigen^ Math zeigen; uberh. tucbtig 
kam^fen - arheUen. 

* dv — sysi^BiVj auf — trweeken. Past. 
erwaehen. 

* dv — HTtttv^ autrufen, verkundigen, 
lies, vfiiu Herold. 

* dvsH- — nifinXdvai, wieder au»fuUen. 
avsfiog, ov, d. Wind, 
dvsiuXipczmg^ Adv., ohne Anfechiung, 

sicker. 

dv — Si^sQ'iiHVf aufreixcn — hetzen^ 
anlreiben, 

dv-^iifaycavj aunfragen. 

avBVy Prapos. niit d. Gen., ohne, 

* dv — ivglc-Miv^f avffindea. 

* dv — ix^tv^ emporhaiten, boehhalten^ 
aufrecht erhalten. Med. sick aufrechi 
haUen; dah. theilt sieh halienf sith 
mdfsigen^ theiU uberstehn, eriragen^ 
dulden^ mil ansehn, 

dvaiptog, ov, d, GeBchwisterkind^ Fet^ 
ier. 

dv — T^stv, hinaufgelangen, sieh Am- 
avfziehn, als Gef^ensatz au xa^— 
i^Lv; daiin uberhaupt sieh hinsiehn^ 
sieh erstrecken. 

dvipisetogy ov idnetcd'aOj unhsilbarj 
heillos, 

dvqqj dvdgogj 6y Mann^ oft mit dem 
Nebenliegriff des Muthes oder der 
Tapferkeit; bleibt iin D. foglich on- 
ubertetat, wo ein anderes Subctantiv 
attribuliTiach hinzntritt, wie in ix^Qog 
dvi^^j IJsif^g dvTJiff avd^cg av^Timvai 
u. «. w» 

dv&iv6gy rjy dv, blumig; 8. cxiiuv, 

cryd'— /ffrao^tti, Med., mcA emtgegen^ 
sUllsn, bes. zom Kainpfe; sieh wider- 
setten^ fViderttand leisten,; in der letz- 
tern Bed. tuch die intrans. Tcinpora 
det Akt. 

dvd'Qoanivog, 1;, ovj wienschlich. 

avQ'gemog, ov, d, Mensch^ Mann; im 
Pliir. oft Leute; bleibt nnubersetzt 
vie dvT^Qj wo ein anderee Subat. hin- 
zutrilt, VI, 2, 23. 

dvt&v {dvla), krdnken, beldstigenj 
beschwerlich fallen; tivd Tt Einem et> 
was anhttbem. Med. sieh drgern^ be- 



irdbt tein, Unmuth empflnden, uhel ver- 
merken, 

dv — iftSv iifidg}, emporziehn. 

dv — lardvai , a ufstellen , au/stehn 
heifseuy emporrichten , aufriehten — 
wetken — rulteln — scheuchen* Med. 
u. Aor. 2. Akt. sieh avfrichten — er- 
Ae6en, erwaehen, aufstehn; auch wieder 
aufstehn. 

dv — laxBiv, aufgehnj von der Sonne. 

avoSog, ov, 77 ea dvd§ct6ig. 

avoSog, ov iodog^ = cc§aTog, 

dvotjTog, ov Cvosiv'), unverstdndig, 
ihoricht. 

*dvoiyHV, offneUf aufmaehen. 

dvofila, erg, 17, Gesetzlosigkeitf Zu" 
gellosigkeiU 

dvofioimg. Adv. CSfioiog^, ttngleieh, 
anders. 

avouog, ov Qv6(iog'), geselzlos, geseiz^ 
widrigy zugellos, 

dvT — ayoQuieiVy dafur einhandein — 
einkaufen. 

dvz — a%ovBiVy etwaa horen, in ao 
fern ee eine G^genrede ist. 

"AvzavSgog, ov, 17, Stadt in Troaa an 
der Mordaeite dec Adramytteniachen 
Meerbutena. 

* dvffi — mnldvaiy dafur — zur Be- 
lohnung anfullen. 

dvTSTti — (islslij^at, dagegen sorgen^ 
Gegefiansialten tre/^en, 

dvTSv — noulv, wieder Gutes ihun — • 
erzeigen. 

dvrl, Prapoa. niit d. Gen. mit der 
Grundbed. gcgenuber, entgegen; daher 
gegen etwaa gelebni IV, 7, 6; bea. 
gegen, fUr, ansiait, auch anm Dank 
fur VI, 4, 32. In Kompoaiten bezeich- 
net ea the! la Cregenaatz (gegenuber^ 
entgegen)^ theiia Vergelinng {dage- 
gen, dafUr'), 

dvzi-^BiSovai, dafdr geben^ an dU 
StelU setzen, 

dvTi — &sivy entgegen laufen. 

dvTi — liyHVy dagegen sagen, in Wi^ 
dersprueh mit £inem etwaa sagen, be- 
streiten. 

*AvTils<ov, ovTog, einer von den 10000 
Griechen, aua Tburii (dem alten Sy- 
baria) in Unteritalien (Grofagriechen- 
land}. 

dvrlog, or, ov, entgegen, entgegenge- 
setzt, anders. Adv. dvrlov, 

dvTiTtaga — ayisvdisa&cci , Med . , sieh 
dagegen — eben falls rusten, Gegcnru' 
btungen machen. 

dvziituffa — xdxTBC^ccL, sieh entgegen^ 
stellen — gegenuber aufstellen, 

dvTatag — ihfai , gegenuber — am 
andem Vfer zur Seite gekn oder 
zieha. 
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♦ dvtt — xd^xBtVy dagegen — ehenfalU 
Schaden leitfen.. 

dvri — noielv, dageeen ■— wieder thun^ 
erwidem^ wieder schaden. Med. avn," 
noiilo^ttl Ttvog sieh eioer Soche be- 
fleifsigen , nach etwas streben , auf et- 
was j4niprucb machen^ gr, Anh. § 2, 
3, b; Tivi Ttvos mit Einem zugleich 
nach etwas sireben, Eineio etwus strei- 
tig machenj gr. Auh. §3, 2, a; dXkrjXotg 
nSQl dvdQaYCC^loes unter einander weti- 
ei/ern um den Preit der TapferkeiU 

dvzi — noifSvecJd'aiy Med., entgegen 
marschieren, 

dvTinoffog, ovy gegenuber liegend — 
gelegen. 

dvxi — Cxacid^siv, iich dagegen aufleh" 
nen, wetteifemd entgegentreten, 

dvTiaTaauovrjg, ov, 6, ein Gegner^ ei- 
ner von der Gegenpariei, 

dvzt — atoixstv, in geordneten Reihen 
einander gegenuber stehn, 

dvzi — OTQaTonsSsvECd'ai y Med., stcA 
gegenuber lagem, 

dvTi — TaxTHv , entgegensteilen , ale 
Feind entgegensteilen 11, 5, 19. Med. 
eieh gegenuber — entgegensteilen, 

dvTi — Tifiocv, wieder ehren, 

dvTL — xo^BVHv , wieder — zuruck- 
schiefsen; aach die SchUfse der Feinde 
erwidem. 

dvTi — (pvJiMTTBCd'aif Med.y sich eben^ 
falls huteuy ebenfalls auf seiner Hut 
sein, 

avTifoVy ov, TO, Hohle, Grotte; davon 

dvT(f(687jg, eg, hohlen — grottenartig, 

•^dwarog, ov, thunlicb; mg dwct&v 
soviet wie mogiieh; yon 

dvvsiVj fordern, vollbringen* Med. 
sich isibO ztt Stande bringen, ausrich' 
ten, erreicheuj erlangen. 

&vai, Adv., o6efi, wie in xa dva> die 
Hohen IV, 3, 25; auch daruber; fer- 
ner empor, hinauf, aufwdrts, bergauf^ 
17 ava Z^Q''^ ^*^ ^^S^g^ Gegend; aber 
auch landeinwdrt» J ins Hoch — 06er- 
land, I, 2, 1 (s. dvttPaivHv^y wie in d 
ofi/o §a6iXsvg der Kong im Hoch — 
Oberlande, 97 &v(0 odog der Zug nach 
Hochasien ill, 1,8. Als Prapus. mit 
d. Gen. oberhalb , uber, Komp. dvat- 
xigoif Superl. dvcoTdvo}. 

dvt&yaiovj ot;, to, eig. das uber der 
Erde (y^) Gelegene; dah. das obere 
Stockwerk; aber auch der hochgele- 
gene — Ivftige Speicher. 

avm^BVy Adv.j von oben her — her- 
ab; aber auch aus dem Hoch — Ober- 
lande^ als Gegensatz ron &va}. 

d^ta, ccg, ij, IVerih^ Preis, Verdienst, 

d\iv7i, rig, 17, Axt^ Beil. 

a^iog, €Cy oVy werth, wurdig; oft mit 
d. Gen. (gr. Anh. § 2, 5, d); ^roUov 



ci^iog viel werth^ werthvoU^ nuixHeh, 
nnschatzbar ; wie nlslozov a^iog asss 
werthvollsten ; navrbg a. sehr annehwn- 
Iich, aller Beaehtung — alter JEhren 
werth; a^idv ion es ist der Muhe merth 
Oder verlohnt sich der Muhe VI, 3, 13, 
aber auch es ist angemefaen — billig, 
es gehort — siemt sich. 

a^Lovv, wurdigen, schatzen^ fur werth 
— der Muhe fur werth — fur ange- 
mefsen — fur billig halten oder erach- 
ten; daher theils etwas als sich ver- 
lohnend wUnschen, woilen, darnach 
slre6en, trachten (Tt oder Inf.), theils 
etwas als billig beanspruchen, fordem, 
verlangen, bitten (ri oder ace. c. inf., 
selten blofs Inf. V, 5, 20). 

d^uona, ccTogf to, Wurde, AnaehfSm 

a|(ov, ovog, d, /ifxe. 

aonlog, ov iOTcla'), unbewaffnei* 

dn-^ctyyilXBLV, Nachricht bringen, 
Bericht erstatten, Bescheid geben ; traoe. 
melden, berichten. 

♦ dn — dySLVy ab — weg — fortfuh- 
ren, fortbringen; auch zuruckfuhren, 
and scheinbar intrans. mit ausgelafae- 
nem Oxqaxov: abziehn — marschieren; 
s. uyHv. Med. mit sich fortfOhren, mit 
fortnehmen^ mitnehmen, 

dn — ayogevHVy oersagen, untersagen, 
verbieten; auch entsagen eioer Sache, 
sie aufgeben; dah. sattdefcomiaea a. in- 
trans. ermuden, ertnatten. 

dnayoayij, ijg, 77, die fVegfuhrung. 

dnadijg, eg indaxBiv'), ohne Leid, ttn- 
versehrt; dann verschont mit — /ret 
Ton etwas, Tivog (gr. Anh. § 2, 2). 

aTcalSsvzog^ ov inaidsvBtv') , ungebil" 
det^ unwifaendj einfdltig. 

dn — algeiVy wegheben; intrans. sich 
entfemen, abreisen — segeln. 

dn — aiTslv , abfordern , eintreiben ; 
auch zurUckfordem, zivd ti etwas von 
Einem (gr. Anh. §1,6). 

dn — ocikdvTSiVf entfemen, entlafsen, 
wegschaffen ; befreien, erlosen. Intrans. 
weg — davon kommen. Pass, u Med. 
(beide bei Xen. nur mit dem Aor. 2 
Pass.) los werden V, 1, 13, sich los 
machen — sic^ entfemen — trennen — 
absondem von etwas, verlafsen, tivog 
(gr. Anh. g 2, 2} u. dno xivog; dah. 
davongehn, abziehn. 

dnocXogf 17, ov, zart, weieh. 

j;dn — afiBip6a&at, Med. mit pass. 
Aor. antworten, erwidem, 

dn — avrav, entgegen gehn — kom- 
men, in den tVeg treten, begegnen, in 
den fVurf kommen, aufstofsen, 

ana^, Adv., einmal. 

dnotQccOTisvcceTog, ov u. dnaQu^iisvog, 
ovy^unvorbereitet, ungerustet. 

anag, ortfcr, ov, ein starkeres nag. 
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jeder^ ganz; im Plar. alle^ Mommi u. 
sinideT9. 

an — ccv97j(iB(fliHVy an demBelhen Tage 
asuruekkommen. 

dnsi^siVj nichi gehorchen, ungehorsam 
8ein, 

dnstXBiv, drohn; von 

dnnXi^f ijgy 97, Drohung^ Torzuga- 
weise im Plural gelirauchlich. 

dn-^Bivcci^ weg — abweaend — nicht 
da seifi, ahcsse; fehlen^ sieh entziehuy 
deesie. 

* dn — siitBiv, aU Aor. zu dnayoQBvsiv, 
bea. in der Bed. aufgeben, entsagen, 
f^erxieht leiaten auf etvas, tu 

dn — sigrpisvai idn — eQslv')^ aUPerf. 
zn dTicpyoQBVBiv y lies, in der Bed. er> 
fnatiet — erschlojft — ermudet — iait 
Bein (mit d. Partiz. § 8, 2, c). 

fifffSi^os, ov inBl(}a}j vnerfahreuj vn- 
hundig, 

dn^-BlavvEtVf wegtreiben^ fort — 
verjagen. Intrana. eig. niit anage- 
laraeneni Tiaiov forireiten ; dana iiberh. 
fort — abtiehn. 

dn^^BifVTiBtVy abwehren, afr — aurucfc- 
halten. 

* dn-^BQXBOd'ou, fort — hinweggehfif 
Bteh hinwegziehn^ abziehn; hingehn, 
nbergehn — treten ; aoch suruckkom- 
men — kehren, nch zuruckziehtiy dann 
uberh. gelangen. 

* dn — BXBtVj ab — zurOckhalten. In- 
trana. abstehn^ entfemt sein von etwaa, 
Ttv6g (gr. An h. § 2, 2) u. dno zivog, 
Med. tick enthalten einer Sache, da- 
▼on abatehn^ darauf verzichten VI, 4, 
14; Ton Peraonen acAonen, schonend 
behandeltif tivog. 

* dn^^Bx'd'dvBCd'aif verfeindet werdcH, 
Tivl niit Einem. 

dn — tivat, fortgehn, abziehn — rei- 
sen; hingehn^ ubergehn — treten i 
auch zuruckgehn — kehren^ heimkehren 
IV, 7, 27, aUh zuruckziehn V, 2, 5. 

dniatBiv (nutTogJj nicht traueny mia- 
trauiach sein^ rivl gegen Einen; auch 
vnfrctt aeiny nicht folgen^ nicht gehor» 
then, 

dnicxlay org, 17, Vnglaube^ Miatrauen ; 
Untreue, Treuloaigkeit* 

ani6T0g, ov^ unglaubig^ miatrauiach; 
nicht glaubwurdig, unzuverldfaig^ treu- 
loa; T€C niotd aniatcc noiBiv die Fer- 
heifaungen zurucknehmen ~- nicht er- 
fallen. 

•[ anlBTog^ ov (9raAo£a>), tinnaftfrar, 
aehrecklieh, gewaltig, ungeheuer. 

dnXovg, ^, ovv, einfaeh, off en ^ auf- 
fiehtigigerade; rh dnXovv daa auf rich' 
tige — ehrliche ffeaen. 

dndf Prapoa. init d. Gen. (Lat. a afr, 
DeuUch ab — ") mit der Grundbed. 



von, 1) TflroOrte: von, auBy von *- 
au8j von — her, von '— weg. 2) yob 
der Zeit: von — on, aeit, auch mit^ 
z. B. dq) kaniQag VI, 1, 23 mit einbre- 
ehendem ^bend, vgl. V, 6, 23. 31 (a. 
fion^fit^),* d<p ov iXQOVov') aeity ex quo; 
bea. dq)* ^g V, 10, 13 ala atehender 
Anadruck im Sinne dea Lafc. poat" 
quam, nachdem (eig. von dem Tage 
an, woy dno rccvTfjg iz^g rjfiBQag^y |/, 
a. zu I, 3, 4). Daher bezeichnet 
ea 3) Auagangy Anfang, Abatam- 
muvgy Herkommeny Uraprung, Entate- 
hung: voUy mit, z. B. dno zmv &Bmv 
a^XBisQ'aiy mit den Gottem ana Werk 
gehn — daa H^erk beginnen; q>6§og dnb 
AaTiBdaifLOvloiVy Furcht, deren Urheber 
die L. aind , Furcht vor den L. ; ja 
aelbat 4) Veranlafaung nnd Mittel: 
anf II, 5, 32. IV, 1, 5, t« Folge idn6 
TOVTOV IV, 6, 3 in Folge davon), durch 
idqf ov V, 6, 30 wodurch, wie) mit 
V, 6, 15, vermittelst, mit Hilfe II, 
6, 5. V, 9, 22. S. wivog, 5) In 
Konipoailen bezeichnet ea dem Dent- 
achen ab und ver (verwandt mit fort) 
entaprechend Trennung nnd Entfer^ 
nung (i) nnd demgemafa theila Ab" 
tragung einer Schnid (06 — aurwcfc— ), 
aei*a dafa man aie begehrt oder dafa 
roan aie gewahrt, theila Entfemvng 
aua der Verborgenheit und Veroffent- 
lichung vie sc^o idnodBinvvvai dno- 
q)alvBad'ai). 

* dno — fiaivBiVy ab — ausstetgen; dah. 
auch landen; Yon Dingen ablaufen, 
einen Auagang haben, in Erfullung 
gehn. 

* dno^pdilBiv, wegwerfen, wegkom- 
men lafaeny verlieren, einbufaen. 

dno — fitpdisiVj ausaetzen, ana Land 
aetzen. 

dno — pihcBiVj hinaehn, hinblicken, 
aeine Augen werfen nach — ric^ten 
anf etwaa, Btg ru 

* dno — yiyvcaonsiv , hinwegdenken — 
den Sinn ablenken von etwaa, ea auf- 
geben, da?on wiederabkommen , xLvog 
(gr. Anh. § 2, 2). 

dno — Sstuvvvaif aufweiaen, vorseigen 
(a. dno 5); daher theila darlhun, zei- 
gen; theila Hbergeben, einhdndigcn V, 
8, 7. 11; theila anzeigen, bekannt ma- 
chen, an den Tog legen, erkldren, er- 
nennen; theila anioeiaen, auffordern. 
Med. seine Meinung darlegen, aich 
wohin erkldren — auasprechen; Yvoifirjv 
aeine Meinung wohin ausaprechen; 
Bwoidv Tivi aein fFohlwollen gegen 
Einen an den Tag legen. 

dno — diifBiVf abhautenf die Haut ab- 
stcftn* 
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dno-^Sixsc&aif auf"^ annehmen* 

dno — drjfislVf die Heimalh verlafsefiy 
avf Rehen ^-^ in der Fremde sein, 

*dwo — didgdeKSiv^ entiaufen^ entwi^ 
$€hen; uberli. heimlich entfliekn, a. 
dnofpBvysiv; aber aneh abkommeH, a6- 
handen kommen* 

dno-^SiSovatj ab — aurUckgeben ; 
be«. geben als etwasSchuhligos, Ver- 
■prochenes, d. h. abiragen^ absiaiten 
(s. xdift4)i abstthlen, bezahlen, erfuUen^ 
eewdhren, bisweilen ohne Ka«u8 zah" 
ten. Med. (yon sick) weggebeny ver* 
kavfen, 

* dwo^^SoKsTf Impergonale, es mis^ 
fdlU; d, igiol auch es scheini mir 
nicht rathBanij ieh befinde es nicht fUr 
gut 

* dno — dvHVj auaziehn^ der Kleider 
herauben* Aor. 2 dytodvvaL intrana. 
$ich ausziehn — entkleiden, (die Kiel* 
der) ablegen: eine Bed., in der audi 
das Med. haafig 8teht. Auch das 
Perf. Ton di$m n. seinen Koinpositen, 
yon V, 8, 23 abgesehn, sonst immer 
intransUiv. 

* dno ~ ^vriOyLSw J tierben , getodiei 
werden, iin kampfe fallen. 

dno — &vHVy abopfern; opfem, wie 
man gelobt hat; achuldigermafaen 
op fern IJI, 2, 12; acoT^Qta fiettungs-' 
opfer {tehuldigermafaen) darbringenlV ^ 
8, 25. V, 1 , 1 ; 8. J&vBtv. 

dnovuLttj Anaiedelung, Niederlofaungy 
^anzatadt (Kolonie); von 

dnotTiosj ov (ofxoff), jinaiedler, Pfian* 
ser; aber init ausgolafsenem noXig = 
dnoiTila, 

*dno — TiaiuVf verbrennen, veraengen 
(Verg. Georg. I, 92 ne Boreae pene- 
irabile frigua aduraf). Pass, erfrie- 
ven> 

dno^-nccXsZVf ab — zuruck — bei 
Seite rvfen» 

dno — Tislad'aty bei Seite liegen^ auf- 
gehoben — aufbewahrt werden. 

ano — yiXslsiVy verachlicfsen, auaschlie- 
faen; in der Kricgssprache abschnei' 
den. 

dno — xXivsiVy in trans, abbiegen^ ab- 
lenken, auaweichen. 

dno — %67n£LVf abhauen, hcrunter- 
Bchlagen — treiben. 

dno — KQlvsc^aiy Med., antworien, 
erwidem. 

dno — KQVTttsiVy verbergen y verheh^ 
len; uberdecken^ bederken. 

*dnO—'KT6lvHV U. dnOKTLWVVOCly tod^ 

ten, ermorden^ eracklagen, vernichten. 

dno — yuoXvBtv y abkalten, hindem, 
verhindem; Tivog (gr. Anh. § 2, 2) 
woran hindern^ wovon zuruckhalten. 

* dno — XocfipdvstVy zuruck — wieder- 



erhalten — bekommen ; abaondem ^ fa 
der Kriegssprache abaehneiden. 

dno — Xslnstv, ubrig — zuruck — ver- 
lafacn^ im Siiche lafaen u. ohne Kasns 
heerfluchiig aein {deaertieren). Pass. u. 
Med. zuruckgelafaen werden, zuruchbiei- 
ben, aich entfemen; daher wie im Akt. 
im Stiche lafaen, verlafaen^ zivog IS in en 
(gr. Anh. § 2, 2). 

dnoXeTtvog, oviXsyto^^ auaerleaenj av9- 
geaucht, 

* dn — oXXvvceiy verderben, zu Grttnde 
rickien, todien, umbringen; aber audi, 
wie perdere, dorum kammen, verlieren. 
Med. n. Perf. dnoXmXivai zu Gruwade 
— « untergehn, umkommen, aterben. 

'AnoXXiOoVy arvog (auch Pkoboa g-e- 
nannt), Sohn des Jupiter uod der La- 
tona, Fubrer der Mnsen (Mnsag-et), 
Gott der Schutzenkunst, der Weifsa- 
gnng, der Ton- nnd Dichtknnst. 

'AnoXXayiflayUgySiadi inTroas in Klein- 
asien, ostlich von Pergamos, V, 8, 15. 

'AnoXlaoviSrjg, ovy ein Lydier III, 
1, 26. 30. 32. 

dno — XoyBla^tti iXoyog^y aich enf- 
aehuldigen ~ verlheidigen , zur Ent" 
aehuldigung aagen ~ anfuhren. 

dno — XviiVj erloaen, loamacheny be" 
freien, freisprechen , xivog yon etwas 
(gr. Anh. §2,2). 

dno — [idxsed'aij ofrioeAren, aich wi- 
der aetzen. 

dnofiaxogf ov^ zum Kampf unbraueh" 
bar — untauglich. 

•{dno — voavslvy heim — zsrticJbkeA- 
ren. 

dno'-^nifinsiv, fortachickeny entlofien ; 
zuruckachicken ; achuldigermafaen achi- 
cfcen, einaenden. Med. (von aich) ent- 
lafaen, entfemen (gr, Anh. § 4, 4). 

* dno — nsTBOd'ai., fmt — • davonfUe- 
gen; daher davon — enteilen. 

* dno—mjywo&aif Med., gerinnen, 
gefrieren, eratarren. 

dno^^ni]8aVy fortapringen ^ davon- 
eilen, 

* dno — nXuVy ab — zuruckaegeln, zm 
Schiffe heimkehren. 

dnonXovg, ov, o, Abfahrt. 

dno — noqBVBC^aiy Med. mit passi> 
vem Aorist, abmarachitren, abreiaen. 

dnoqiiVy ohne MiUel — hilfioa — 
rathloa — in Noth *— in Verlcgenkeit 
— in trostloaer oder verzweifeiiar «der 
bedrdngter Lage aein, aich nicht zu 
rathen und zu helfen wifaen; Ti»6g{gr. 
Anh. § 2, 2) Mangel haben — leiden 
an etwas; zivl (gr. Anh. § 3, 9, b) in 
Veriegenhheit aein wegen — ^ aber et- 
was. Med. wie Akt. rathloa — in 
Verlegenheit aein; daher auch un^e- 
mis —- zweifdhaft aeiny aehwanken* 
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dhtoiflaj ag, 77, Weglotigkeity Schwie" 
rigkeit de$ Weget; aber anch Rathlo- 
aigkeit, Unentschlossenheit, Noth, Man- 
fi-el, Ferhgenheit, bedenkliche — troH' 
lose ^ schwierige Lage, bedenklicher 
Zvtitand^ bedenkliche Sache. ^ 

&noQog, ov (noQOs^j von Ortlichkei- 
ten unwegsam^ ungangbar, unzugdng- 
Uch, undurchgangbar ^ schwer zu pas- 
aieren; von Pnrsonen rathlo$, vcrzwei- 
felt^ zweifelhaft, unentschlofsen , sick 
nicht zu rathen und zu hclfcn wifsend; 
daher &7tOQ6e slfii rnit d. Inf. ich 6e- 
finde mich in der Unmoglichkcit V, 6, 
20. "Anoga Schwierigkeiten , Verlegen- 
heiten, Bedrangnisse , daher iv (roig) 
dnSgoig slvai = dnogstvy in Noth — 
in bedrangter Lage — tit Verlegenheit 
sein; aitoqov Icti in it d. Inf. e-i ist mit 
Schwierigkeiten verknupft — nicht gut 
moglich — unausfUhrbar III, 3, 4, VI, 

dnof^rjTogy ov idneQfiv), vntersagt^ 
verboten , geheim ; dnof^rjzov eine 
Heimtichkeit ; iv dno^^TJTm noajcdfievov 
Isysiv Ti etwas sagen, tndem man em 
Geheimnis daraut macht, d. h. etwat 
t. unter dem Siegel der Verschwiegen- 
heiU 

j^ dno^^(&l, coyog {^rjyvvvai), abgcrii- 
sett, steil, schroff. 

dno — ai^sa&aiy Pass., abfaulen; so 
aurh Perf. 2. Akt. 

dno — GudnTStVy abgraben; xi eine 
viclitig:e Stelle ab — versperren durch 
einen Graben. 

* dito — aTiBSdvwa^aiy Med., sich ent- 
fernen und zerstreuen. 

dno — cyirjvovvy sich lagem, das La- 
ger aufschlagen^ init d. Nebeobeg;riff 
der Enlferniing. 

dno — ancivj ab — losreifsen^ weg- 
ziehn^ trennen, sondern. Intrans. sich 
losreifscn — trennen — enifernen» Noch 
haiifiger in dieser Bed. Med. a. Pass. ; 
cog nXeiarov dnoonaad'cci einen mog- 
lichsi grofsen Vorsprung gewinnen^ w- 
vog vor Einem (gr. Ann. § 2, 2). 

dno — 6zavQoifVy verschanzen, verpal- 
lisadieren. 

dno — otsIXbiVj fortschickenj entlofscn, 

dno — aveQSiVy berauben^ um etwas 
bringcn, ztvog (gr. Anh. § 2, 2). 

dnoaTTJvaCj s. dfpiavdvccL, 

dno — otQttTonsdevead'at , in einer 
gewissen Entfernung Ton Einem izi- 
vog gr. Anh. § 2, 2) sich lagern — 
das Lager aufscMagen; fistov in ge~ 
ringerer Entfernung; nqoGozif}<A wetter 
abwarts. 

dno — czqicpHVf o&ioenden, abrufen; 
davon 

dnocz(^otpifj ^&t ^9 <^A* Abwenden — 



Vmkehren; daher Fiuchty Zuflucht^ in 
so fern man sich dabei von einem Ort 
hinweg (aTro) begibt; anch Ort der 
Zuflucht, Zufiuchtssiatiey refvgium (Tta- 
racfvyij) ill, 4, 22. VII, 6, 34. 

ocno — avldv, ab — wegnehmen^ rau- 
ben, 

dno — acoistVy erhalten, retten^ glUck^ 
lich wohin bringen. 

dno'—zacpQsvstVy durch einen Graben 
(zdq)QOfg') ab — versperren. 

dno — zsivsiVf ausspannen — strecken. 

dno — zstxiSsiv ziy eine wichtige StelU 
ab — versperren durch eine Schanze 
oder Mauer. 

dno — zifivsiVy ab — verscAnett/en. 

dno — zt&ivai, ablegen, bei Seite le- 
gen — tAvn, aufheben, aufbewahren. 

dno — zlvBiVy abzahlen^ abtragen^ be- 
zahlen^ bufsen, Med. sich Bufse thun 
lafsen, sich rachen (zivd an Einem), 66- 
strafen. 

dn6 — zofiog^ ov (zi/iveo') = dno^^ci^. 

dno — zqinsLV, abwendcn. Med. sich 
abwenden^ vom fVege ablenken — ab- 
biegenj einen andern Weg einschlagen^ 
aber anch sich umwenden, umkehren, 

* dno — zqixHv, weg — davonlaufen. 
dno — tpccivBO^ccij Med., sich avfsem 

— erkldren — aussprechen Cs. dno 6) 
yv^firjv d, seine Meinung sagen — sich 
gutachtlich erklaren — dufsern, 

* dno — q)6vyBiVy entfliehn, entkommenf 
so dafs man nicht wieder in die Ge- 
walt des Andern komrat, versch. von 
dnoSidQuCKBiv d. h. endreichen, en(u7i- 
scheny so dafs niemand vcifs, vohin 
man gcflohen ist. Vgl. IV, 2, 27 n. 
bes. I, 4, 8. 

dn6(pQa^igy eoDg, 17 CdnotpQdzzetv')^ 
P^erspcrrung; dnofpqa^iv z^g nagoSov 
Xveiv den Durchgang offnen, freie Bahn 
tnachenm 

dno — ;|^o>^8ti;, fort — zuruckgehn, sich 
zuruckziehn^ abziehn. 

dno — ijfTjcplisad'aLy Med., andera be- 
schliefsen, dagegen stimmen, 

dnifod'Vfiog , ov, nicAt bereiiwiUigy 
nicht geneigt, 

dnifoadoxrjzog^ ovy unerwartet^ unver- 
tnuthet* A Is Adv. i^ dngoadoTiT^zov ; 
vgl. d. Lat. ex inopinato. 

dngofpccolazmg y Adv., ohne Ausflucht^ 
{nqocpdoBig'yy willig, 

anzsod'aty Med., sich anhefteuy haf- 
ten, anfafseny beruhren, antastcn, sich 
bemdchtigeny sich befafsen mit etwas, 
sich machen an etwas, ztvog (gr. Anh. 
§ 2, 4, f). 

aQoe, Adv. (verw. mit QgeiVy fUgen')^ 
nie voranstehend, druckt ein Ergebni$ 
ans nnd zwar entweder das Ergebnis 
einer Darstelluag: trie gesagty alsoy 
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oder das Ergebnis einer Gewohnheit, 
einer Einricbtnng: bekanniiich IV, 6, 
15, oder das Ergebnia der Umstande: 
wie sick ergibt — ergah^ wie sichs 
verHteht — v&rstand IV, 2, 15. VII, 4, 
13, freUich, naiurlich V, 6, 29, also VII, 
6, 11, so oder so — denn 1,7, 18, 
also dock J denn dochf bea. in tog uQa 
V, 7, 5; daher si — rjv of^a wenn es 
sieh ergibt^ dafs d. h. wenn denn, wenn 
denn wirklich — in der That V, 1, 13, 
oder ob e» sich ergibt^ dajs d. b. ob 
denn wirklich^ ob wirklich — tn der 
That II, 4, 6. Ill, 2, 22. Dasselbe 
Wort mit derselben Bed. iat uraprung- 
lich 

J^or, nar dafs es in der Frage ttcbt 
and desbalb starkern Ton hat n. 
ineist Toranstebt: also, doch also, z. 
B. Sqcc pipirpta dig i^el^g, also zwei- 
mal hinicreinander habe ich getroffen? 
ccQ OQccTEf ihr seht doch also? So bes. 
bei Platon Sff ovvy doch nun also oder 
nun — doch also. Daher uqcc fi'^ doch 
also nicht etwa ; aq* ovv (lij nun (ovy) 

— doch also C^^tt) nicht etwa ifii]} VII, 
6, 5. Darob den Gebraui:h ist nber 
dieaea Sqoc znr blofsen Fragpartikel 
geworden, wie das Lat. utrum, — ne: 
denn, cfenn wohl, etwa; daher Sq' ov, 
nonne. III, 1, 18. 

'Agapia, ag, bei Xenopbon I, 5, 1, 
wie bei Plinios and Curtius, der sud- 
liche Theil Ton Mesopotuniien. 

'AQdifjg, ovj J, NebenfluTs des En- 
pbrat in Mesopotamien, auch Abor- 
rhas a. Chaboras geoanot, jetzt Cha- 
bur, I, 4, 19. 

AQ^dnrig^ ov, Feldberr des Artaxer- 
xes u. Satrap von Medien. I, 7, 12. 

dgyog, 6v C^^/ov), arbeitlos^ mufsig, 
unthdtig. 

aqyvQioVy oVf rJ, gemUnstes Silber, 
Geld. 

aQYVf^onovg^ o8og^ mit silbemen Fu- 
fien. 

&Q8sLVy benetzen, bewdfsem, 

* UQiaKSiv, gef alien, zusagen. 

a^£Ti7, ^g, 7j (verw. rait dg — sicov a. 
&Q — iCTog), T&chtigkeitj Tugcnd; da- 
ber theiU Tapferkeit, heldenmuthiger 

— ritterlicher Sinn, tbeils uberb. eh- 
renwerthe -r- wackere Gesinnung, Hoch- 
herzigkeit, 

f a^ifyaVj helfen, Hilfe bringen — lei- 
•ten. 

'Agrj^iatv f atvog, aiis Parrbasia in 
Arkadien, Seher im Griecbiscben 
Heere. VI, 2, 13. 3, 2. 8. 

'Agialogf ov, Freund u. Feldberr des 
jupgern Kyros I, 8, 5. 9, 31. II, 2, 
1. 11. 4, 2. 

dqi^liigy ov, 0, Zahl, Zahlbelrag, 



Betragy Mafs; Toin Wego Lange ^ 
auch Zahlungj Musterung, s. B. ct. 
noihlv Musierung veranstallen, 

dQiCtdv, fruhstucken. 

'AgicTccQxoSi ov, Lakedamonischer 
Statthalter (Harmost) in Byzanz a. 
Perinthos VII, 2, 13 if. 

'Agcaviag, ov, aus Chios, einer too 
den UfiterbefebUhabern der Griechen, 
IV,^ 1, 28. 6, 20. 

doLOTEQogj dy OVf link; iv dqiazsQa u. 
i| agLazegag zur Linken, links. 

'AgiaTLTiTCOg, ov, aus Larissa in Thes- 
salien, einer von den Oberbefehlaha- 
bern der Griechen, I, 1, 10. II, 6, 28. 

agiazovy ov, to, FruhstUck, dor Zeit 
nach so ziemlicb unserem Mittagamal 
entsprecbend. 

dgiozoTCoulGd'ai =» dgiczdv. 

agiazog, rj^ ov, Sup&rlatiy za dycL- 
^6g; ol dgiOTOt insbes. noch die Vor^ 
nehmsten — Edelsten. 

'AglazoDv, oovog, ein Athener, der als 
Gesandter zu den Sinopeern geht, V, 

6,,i*' 

'Agiazoivvfiog, ov, aus Metbydrion in 
Arkadien, einer yon den Unterbefebla- 
babern der Grier.ben, IV, 1, 27. 6, 
20 f. 7, 29. 

'AgytaSiTiog , i^f ov, Arkadisck; zb 'Aq^ 
TiaBLiiov IV, 8, 18 An.; \on 

'Agndg, ddog, ein Arkader, Bewobner 
der Landscbaft Arkadien im Pelopo- 
nes, V, 10, 10. VI, 1, 1 ff. 2, 9, 10. 

dg^Blv, iuchtig — vermogend sein, 
aus — hinreichen, genugen, genug — 
in hinreichender Menge da sein, dab. 
dgxavy ovaa, ovv hinreichend, reich- 
lich; dann genugen in geistiger Ilin- 
sicht, d. b. befriedigen, ganz wohlge^ 
fallen V, 8, 13; aber auch ausreichen 
einem Cbel gegenuber, hel/en (zivi), 
abwehren {zivi zC). 

dgnzog, ov, 6, 17, Bar, Bdrin; auch 
der Bar nis nordliches Gestirn C^a- 
gen) ; daher Norden, Nordpol. 

dgfioc, azog, zo, IVagen, bes. Sireit^ 
wagen (s. 8gE7tav7j(p6gog), zweiraderig 
u. von PFcrden gezogen , also ganz 
Yerschieden von 

dgfidfia^a, Tjg, ij idofioc u. afia^a^ 
Beisewagen der Morgenlander, bes. filr 
vornehme Fraucn, ebenfalls zweira- 
derig, aber prachtig vcrziert u. von 
Rindern oder Mauleseln gezogen. 

*Ag(i£via, j^ebirf^iges Land im alten 
Asien mit den Quellen des £)iiplirat 
n. Tigris, die heutigen Provinzen Er- 
zerum, Kars, War u. Eriwan uinfa- 
fsend, IV, 1, 3. 3, 1. 20. 4, 1 fF. 8. 5, 
25^ f . 34. 36, 

^Agfirjyri, HaFenort too Sinope in Pa- 
phlagonicn, jetzt Aklinian, V, 9, 15. 
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fnoit , Name der Lakedanioniiicben 
Stattbalter in den eroberten Provin- 
zen. 

aQVSiog, cc, ov, vom Lamme oder 
Schafe; TiQsa ugvsia Hammelfleiich. 

ccgnayrjy ijg, 17, Hauben, Beutema chert ^ 
Rduberei, Haub, 

otQTcdj^siv (dae L. rapere), reifseiif 
weg — forireifsen (aucb vom reii'sen- 
den Wafser); dab. tbeils begierig — 
eilig — schnell ergreifen — besetzen 
•— einnehmen, in Beschlag nehmen^ 
tlieiU raubetiy pltindern, 

'*AQ7tacog, der von den spatern Grie- 
chen Akampsia, an der Kuste aucb 
y4p8aro8, im Innern des Landes Boas, 
Ton den Turken Tshoruk genannte, 
anfangs nach Osten fliefsende , dann 
plotzlicb nacb Norden sich wendende 
und endlicb nordweatwarU ins 
schwarze Meer mundende Flufs, IV, 
7, 18, vielleichfc mifc Diodorus S. i^^- 
nayog d. h. reifaender Strom zu tcbrei- 
ben, sowie aucb der Akampsia CxdfiTC' 
TO)) von der Heftigkcit, womit er ina 
Meer sturzt und selbst die Fabrt an 
der Kuste gefabrdet, benannt zu sein 
scheint. 

'AQTaysQarjg, ov, AnFuhrer der Reite- 
rei des Artaxerxes, I, 7, 11. 8, 24. 

'Agrdoiogf Freund des jungern Ky- 
res, II, 4, 16. 5, 35. 

AgzoiyQ^rjg, ov, mit dem Beinamen 
Mnemon; s. d. Einleitung S. 1. 

aQtaVf auf — anhdngen, anbinden — 
hnupfen. 

'AQTocTcdcTocg f Of, Szeptertrager (s. 
OyiTjnTOvxog) u. vertrautester Diener 
des jungern Kyros, I, 6, 11. 8, 28. 

"AffTSfiigf idog, 97 , bei den Rnmern 
Diana J Tocbter des Jupiter und der 
Latona, Gottin der Jagd, vielfacb von 
den Griecben verebrt vie ibr Bruder 
Apollo, bes. zu Epliesus in einem un- 
ter die Wunder der Welt gezablten 
Tempel. 

a^rt, Adv., eben, eben erst, gerade^ 
gerade Jctzt. 
aQTonoiogf ov, 6y Backer ^ von 
agtog^ ovy d, J3rot. 
'Agzovxccg, Feldberr des Artaxerxes, 
IV, 3, 4. 

Agvatagy ein Arkader im Griecbi- 
scben Hcere, VIII, 3, 23. 

'AgxccyoQag, aus Argos, eincr von 

den Unterbcfeblsbabern der Griecben. 

a^^^xtog, or, ovy alt, alterthUmlich; to 

uQxaiov als Adv. (gr. Anb. § 1, 5, d) 

vor Alters, sonst, ehedem, 

^g%nv, beginnen, anfangen, den An- 
fang maohen mit etwas, etwas ange- 
6en, Tivog (gr. Anb. § 2, 5, a); daher 



der Erate sein, an der Spitse — f)or- 
stehn, Bchalter^ Oberhaupl — Befehlg^ 
haber aein oder werden VI, 4, 33, den 
Oberbefehl fOhren , anfUhren , beherr^ 
schen, rivog (gr. Anb. § 2, 5, d), n. 
Partiz. aqxtov substantivisch Havpt, 
Hduptling, Oberhaupt, Konig, AnfUh- 
rer, Offizier, BefehUhaber , wie aqx(ov 
TLCDfATjg Dorfschulze. Med. von Per- 
son en C/ur sich) den Anfang machen 
mit etwas, ctwas 6eginnen, rivog oder 
Inf.; a. dno rivog von — mit etwas 
beginnen, dab. dg^dfiBvog (97, 01/) dno 
rivog von etwas beginnend d. b. von — 
an V, 10, 18. VI, 2, 1; von Sacben 
den Anfang nehmen, anheben, auftau- 
chen V, 7, 12. Pass, beherrscht wer^ 
den, sich {sibi) befehlen lafsen, Jeman- 
des Herrschaft oder Befehlen sich un^ 
terwerfen, gehorchen, Vntergebener sein^ 
und dgxofisvog substantiviscb ein Vn- 
tergebener. 

dqr^y ^Si 'Jj ^^ff^^gy Beginn, wo- 

Ton agxVi*^ ^'* ^^^' (S''* ^°"- § ^ > ^9 
d) dem Anfang nach, von Anbeginn^ 

uberhaupt, vie dgx^v ^97 Hberhaupt 

nicht, ganz und gar nicht; ferner An^ 

fUhrung^ Oberbefehl, Herrschaft, jj rov 

TCavTog dgxv Oberbefehl uber das Ganze; 

endlicb das regierte Land, Reich^ Re- 

gierungsbezirk , Provinz. 

d(fX''^og, rif 6v, sum Herrscher — 
HeerfAhrer geeignct. 

ccgmfia, rog, r6, Gewtirz. 

dcipEiaf ag, 77, Gottlosigkeit, Frevel; 
von 

dcE§T^gy sg (,as§ea&ai)y gottlos, gott- 
verge fsen , frevelhaft. 

ahd'eveiv Qa^ivog), schwdchlieh — 
krdnklich — krank sein oder werden, 
erkranken, 

'Aalcc, zerfiel, soweit cs den alten 
Griecben bekannt var, in rj avto 
'Aolcc, Hoch — Oberasien (Assyrien, 
Medien, Babylonien, Persien) u. 7} 
Tidrm 'Aaia, Unterasien oder Kleinasien 
(jetzt AnadoW). 

'Aoiddrrig, ein Persiscber Heerfub- 
rer, VII, 8, 9. 15. 22 f. 

'Aaivcciog, ein Asinder, aus Asine in 
Laknnien, s. Nicov, 

j^daiveog, Adv. von daivi^g ialvsad'cci), 
unschddlich, ohne zu schaden, friedlich^ 
schonend, 

•^aCiTogy ov, ohne gegefsen zu haben, 
nUchtern. 

dcyiBiv, he — verarbeiten, pflegen, 
dben, ausHben, sich befleifsigen, 

doTiog, ov, 6, Schlauch, als wafser- 
dicbtes ledernes Gefafs zur Aufbe- 
vabrnng von Flufsigkeiten. 

aaUBvog^ 97, ov, freudig, willig, gem. 

dcndiiea^cti , Dep., hersen^ umarmen^ 
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freundlieh grufsen bei der Ankanft 
Oder beiin Abschied,^ daher theiU 
freundlieh hegrufsen, willkommen Aei- 
fien, theils Abschied nehmen Ton £i- 
nem, ihni Lebewohl sagen (rtf^a). 

'Aansvdiog, ov, ein Atpendier^ ous 
der Stadt Aspendos am Eurymedon in 
der kleinasiatischen Provinz Pamphy- 
lien, I, 2, 12. 

dcitig, iSog, 17, Schild, war grofs n. 
rund, 80 dafa er den ganzen Leib toiI 
den Scbnltern bis aiif die Kniee her- 
ab bedeckte, u. beatand meist aua 
inehrern Lagen Rindshaiit, deren Au- 
faenaeite mit Metallulatten belegt 
war. S. yi^^ov u. nsXTTj, Er ward 
mit der Linken gebalten, daher ttot^' 
donlSagj zur Linken^ links, und gc- 
horte zur Ruatiing der SchwerbewafF- 
neten, daher 17 aanlg oft = ol dani- 
Soq)6QOt d. h. OTcXltaiy schwerbewaff" 
nete Mannschaft, 

'Aa6VQiog, ta, ov, /issyriseh^ au» As- 
$yrien, einer Aaiatiscben Laodachaft 
zwiacben Medien, Bubylonien u. Me- 
■opotamien, jetzt Kurdistan, VII, 8, 15. 

datatpigy Idog, 97, getrocknete tVein- 
heere^ Rosine. 

doTffditzHV idazQamjf Blitz), blitzcn, 
gldnzen^ funkeln. 

daq)dXsiaf ag, ij, Sicherheit, Ton 

doqxxXTqg, ig (crqpc^HGo), nicht strau^ 
ehelnd, fest, sicker, gefahrloa, gewis; 
daher oix datpaXijg oft gefahrvoll, mit 
Gefahr verbunden; iv dctpaXsi stvcci in 
Sicherheit — geborgen sein, iv d6q>a- 
Xsariifco — sicherer — mehr gedeckt 
tetn. AdT. doq^aXmg sicker, ungefahr^ 
det, okne Gefakr, S. tx^tv III, I. 

otafpaXrog, ov, 97, Aspkalt^ eine Art 
Ton Erdharz, daa man ala Kitt ge- 
braiichte. 

daxoXla, ag, ij, Besckdftigung, Ge- 
ickafl, abkaltendes Gesehdft, VII, 5, 16. 

drccHTslv, keine Ordnung — keine 
Mannszuckt kalten, zHgellos sein; Ton 

araxrog, ov (rcfrTftv), ungeordnet. 

dzcc^ia, ctg, ij, Unordnung, Mangel 
an Ordnung -— an Mannszuckt* 

dtaQ, AdT., a6er, dock, daa L. at, 
bea. in Fragen. 

'AtocQvsvg, ^(og, klelne Stadt in Klein- 
aaien, Leaboa ge^eniiber. 

aTaq)og, ov Qd'aTczsiv') , unbestattet, 

ccTS, AdT., hebt den im Partizip lie- 
genden Grund noch beaondera hcr- 
Tor, li. quippe oder utpote, im D. 
dnrch ein besonderea Wort nicht 
uberaetzbar. 

drsXeicey ag, 97, Freikeii von Abgaben 
iriXr^^y uberh. von Dienstleistungen 
oder Verrichtungen , z. B. Tom Wach- 
dlenati Dienstfreiheii, 



ttvifidtsiv f entehren , hetchimpfen^ 
Bchimpflich — geringsckdtzig behan- 
deln, mit Veraektung strafen; von 

&Ttfjiog, ov, ungeehrt, nicht geachtctj 
wertklos; atifionqov stvcci weniger ge- 
achtet sein, um sein Ansehn kommen, 

-faTfiliBividtfiog), damp fen, rauchen, 
warm ausdunaten. 

*ATQafivTTtov , Seeatadt in Kteinasien 
an dem too ihr benannten Meerbusen, 
Leaboa gcgenuber, mit einem galea 
Hafen, jetzt Edremit. 

dtifipT^gy ig itQipsLv'), niekt ahgerie- 
hen, nicht abgenutzt; Tom Wege un6e- 
Irefen. 

aVy AdT., zurUck , wieder, ahermals 
III, 6, 7; hinwiederum, dagegen, an-- 
derseits, auf der and cm Seite; gleich- 
falls, ebenfalls, S. avd'ig. 

foevaivea^^cti, Paaa., trocken werden^ 
vertrocknen, 

avd-aiQSTog, ov, selbstgewdhlt ; tfr^a- 
Tjjybg d, einer, der sich selbst zum An- 
fUkrer aufwirft. 

a'd^p.SQOVf AAv.f an demselben Tage. 

ccv&Lg, AdT., wieder, wiedevum, ober^ 
mals, nockmals; daher theila ebenfalls, 
gleichfalls IV, 2, 12; theila nackher, 
kunftig, in der Folge^ spdter, aach 
zweitens, femer* 

avXslv, auf der Flote CavXog) bla- 
sen; aach tiberhanpt blasen, Med. 
von Flotenspiel sick begleiten lafsen — 
begleitet werden, 

avXiisa^ai, Dep., im Hofe iccvXrj) — 
im Freien zubringen, dann mit dieaem 
Ncbenbegrilf uberhaupt lagem, rasten, 
ausrukn, ubernackten, 

ccvXog, oVf 6y Rokr^ Blasinstrumenty 
bea. Fiotc, 

avXoiv , mvog, 6, allea einem Rohre 
CavAog)Ahnliche, bea. Kanal, SehluckL 
Tkal.^ 

* av^dvBiv (ofU Jftv) , vermekren , ver^ 
grofsern. Paaa. wachsen, zunekmen, 

avQioVy AdT., morgen» 

ccvavTjQOTTjgy T^togy ij, Sdure, Sckdrfe, 
Strenge. 

avziutt, AdT., auf der Stelle, sogleich, 
nachher gleich, gleick kemach, Noch 
atarker avr/xa fidXcc, augenblicklich, 
gleich den Augenblick* 

avTod'SVf AdT., von da aus, von dort 
her. 

avTOTtiXsvavog, ov, auf eignen Antrieb, 
von selbst, ungekeifsen, 

avTOtiQdTcffQ, OQOg, unumsckrdnkt. 

avTOfiaxogy jj, ov, aus eignem Trieb, 
von selbst, freiwillig } aTtb tov avro/Mr- 
rov von ungefdkr. 

avtouoXsiVf abergehn, Ton 

avTojioXog, ovy J, Vberldufer, 

avtovofiog^ ov, nach eignen Gesetsen 



Ofitog 



283 



&X^69m 



ivoftog) lebendj alto seUtstdndig^ unaft- 
f^angig, freu ^ 

ctvxog^ 7j, Oy ,,Pron. definiium zar 
nachdruck lichen Sondemnji; einee In- 
diYidaums von andern^* iRoft)^ 1) 
eben — gerade der — die — das; ehen 
dieser — diese — dieses IV, 7, 7, auch 
niit bei^efiigteni ovrog I, 9, 21. 111,2, 
4. V, 6, 28; cntsprichfc oft unserm he- 
tonten ieh, du, er, hes. in wxl avrog, 
ipse quoqne, auch ich V, 8, 14 — du 
— er oder gleichfallsy ehen falls III, 1, 
34. 2, 23. 4, 37. 44 u. o.; bisweilen 
nnuhergetzbar III, 2, 4; vor Artikel 
and Nomen oft unmittelbar, dicht uber- 
setzhar, z. B. i| ccdvoiv x&v %Hifmv 
VI, 1,4 dichl unter den Hdnden, vgl. 

1, 8, 14. Ill, 4, 41. IV, 1, 2. 8, II. 

VI, 2, 4, wiewohl hier der Artikel 
Tor Eigennainen und vor dem einen 
Eigennanien vertretenden paailsvg (a. 
EU I, 1, 5) auch fehlen kann, wie I, 
7, 11; in den un^eraden Kasus durch 
den Gebrauch zu unserem er, sie, es, 
dem Lat. ts, co, id, f^eschwacht, ge- 
rade wie im D. derselbe, 2) seI6irt, 
»elber; daher theils von selbst II, 1, 5. 

VII, 3, 31, theils in eigner Person^ 
personlich, theiU fur sich selbst — al' 
lein, 11,3, 7. IV, 7, 10. 11. V, 10. II. 
VII, 3, 35, Yollstandin^er ccdrbg nad^ 
hccvtdvj fur sich ailein V, 10, 13, vgl. 
II, 4, 10; oft theiU ailein, theiU in 
Verh. nnit yial unserm Adv. selbst, so- 
gar entsprechend II, 2, 16; bisweilen 
an sich ubersetzbar VI, 4, 9; in Verh. 
unit einem Daliv der Gemcinschaft 
sammi (gr. Anh. § 3, 2, a, dd). 3) 
roit dem Art. d avtog (orvrcSg), (fer- 
sel6e, der nemliche, einer ii. derselbe; 
bisw. einerlci iidentisch^ ; zum Behuf 
einer bestimmtern Hinweisnng auch 
roit angefdptem ovrog I, 1, 7. VII, 3, 
3. To avTO dieselbe Stelle, s. zu IV, 
3, 12; daher in vov cevvov von dersel- 
hen Stelle; iv tq> ccvtm auf demselben 
Flecke, aber auch beisammen VII, 2, 
11, xusammen III, 1, 27; eig Tttvrb 
(rocvzbv') ^^x^sd'at — dq)ixvsl6d'at «u- 
sammenkommen — ireffen, sirh vereini" 
gen^ wie ij ^Ig ra'dtb avvoSog die 
yereinigung; Tgl. Ill, 1, 30 An. 

crvro(Tf, Adv., dahin, dorthin, 
CK^rot), Adv., dasellfst, dort, 

aVTOV , 8. htXVTOV, 

avzmg^ s. toaavzag* 

avxriv, ivog, 6, JSacken, Genick u. 
die demselben ahnliche Meer — Land' 
enge, wie im L. cervix. 

d<p — aigslv^ weg — davon nehmen^ 
ausheben. Med. o6nefcfnen, fortneh^ 
men; rivog ri u. xivoi rt Cgr. Anh. § 

2, 9 n. § 1,6) Einem otwu neAmeit 



— entreifsen, Einen einer Sache he* 
ravben. 

dfpccvrjg, ig CtpaCvsed'cci) j unsichtbar^ 
nnbekannt, nicht offenkundig ; dtp. stvai 
verschwunden — fort sein, Davon 

dq)avlisiVj unsichtbar machcn^ ent- 
riicken, tilgen, vertilgen. 

dq)H'8cSg i(pei8Bad'at) ^ Adv., scho- 
nungslos, streng. 

d(p — Tjyslad'aiy vorangehn^ vortra- 
gen, erzahlen. 

dtp^ovlttj flfg, ?J, Cberftvfs; Btg dg>&0- 
viccv bis zum — im Vberflufs; von 

&q)d'OPOgy ov ifpd'ovBiv), nicht nei- 
disch; dann frcigebig, nicht karg; da- 
her vom Boden ergiebig, von Sachen 
reichlichf in Vberflufs vorhanden; dah. 
iv Cunter) dq>d'6voig = iv (in) d(p&o- 
vl(Xy H, zn IV, 2, 22. 

dq> — livcci, fort — enf — loslafsen, 
gehn lafsen; auch zurucklafsen IV, 1, 
14; uberh. lafsen, wie in Btg zb vSat(f 
hinablafsen, senken; dann wegschickettj 
ab — aussenden, 

dtp — mnsvBiv, fort — zuriic^eifen. 

dcp — lazoivcci, wegstellen, enifemen, 
abwendig machen, zum Abfall verlei- 
ten. In den intrans. Temp. sicA ent- 
fernen, dah. theils entwefehen, ab^ 
fallen, insbes. ditoazijvcci stg ztvee von 
Einem abfall en nnd der Sicherheit 
hatber zu einem Andem sich begeben; 
theils ablafsen I, 10, 16, etwas aufge-- 
ben. 

arpodog, ov, 17, Weggang^ Abzvg, 

dtpQOvztGTBiv (.dtp^ovziCzogy tpqovzir' 
iBiv)j sorglos sein; ziv6g (gr. Anh. § 
2. 3, b) etwas vernachldfsigen , sieh 
urn etwas nicAt AtZmmem. 

dtpqoGvvri, 17s, 17, Unverstand, Thor- 
heii; von 

atpQcav, ovog ((p^^v"), unverstdndig^ 
unvernunftig , besinnungslos ; a, yiyvB- 
e^ai die Besinnung verlieren, 

dtpvXccTizslVy sorglos — ni'cAt auf sei- 
ner Hut sein; von 

drpvletxzogy ov C(pvXd666iv') , akti- 
visch sorglos, unvorsichtig. Davon 
Adverb. d(pvXdnz(og ; passivisch «n- 
6eiracAt, un6escAutst. 

'Axcciogy ov, ein Achder^ aus Achaia 
im Pclopones. 

dxdQLCzog, ov Cx^Q^t^^^Oy finer- 
gotzlieh; aber auch undankbar u. pas- 
sivisch unvergolten; Adv. dxccgtozoDg 
ohne Dank; dxciQioztog fioi ix^i es geht 
mir ohne Dank Am — bleibt mir un- 
vergolten = dxttifiavov fioi icziv, 

'AxBQOvGLag Xs^^owiaog, Halbinsel 
RD der Kuste des schwarzcn Meeres 
bei Herakleia, V, 10,2. 

^X^^^^f^ C^X^^S)} Dep*, heladen seifi. 
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ttdk be»ehwerl fuhlen; xivl (gr. Anh. § 
8, 2, b, dd) n. inL rivi uber etwas vn- 
wilUg — ttnmuihig — aufgebraeht sein 
— zumen, aber auch tl (gr. Aoh. § 
1,5, a); von Personen: Einem gur- 
nen^ aiif Einen bd$e sein; ovx oder ov- 
dlv &x&B^^cct oft iich nichts daraua 
maehen, 

dxQsloSf ov ixQB^^^f unnutZf unfrraucA- 
har, 

axQTjaTog, ov CxQV^^'^Oy nicht %u ge- 
hrauchen^ unbrauchbar, tinnuCs, also 
= dxQBloe* 

&X9'' i^XQ''S)y bi8^ Adr. {usque) und 
Konj. {donee). 

dtpivd'iov, ov, t6, WermuHu 

B. 

BapvXioVf oavosy ijt beruhmte iiralte 
Stadt am Eiiphrat, wo jetzt Uellah 
liegt, mit 100 Thoren von Erz, einer 
50 Ellen breiten u. 200 Ellen langen 
Maner u. den hangenden Garten der 
Semiramis, II, 2, 6. V, 5, 4. Sie war 
Hauptfltadt von 

BapvXcDvia^ ag, 17, Landschaft in 
Alien zwischen Mesopotamien, dem 
Tigris n. dem Pers. Meerbusen. 1, 7, 
1. II, 2, 13. S. Uvlcci. 

pdbrfv ifiaivuv')^ Adv., im Schritt^ 
Schriit fur Schritt ; pddrfv vaxv im ge- 
ordneten Sturmschrittt Gegensatz von 
dQ6(i(p, wobei man Reihe und Glied 
Terijera. Davon 

paBiiittv, achreiten, im Schritt gehn, 
als Gegensatz von ZQSxstv achleichen, 
aU Gegens. v. Innsvstv {zu Fufse") 
gthn; dann uberh. wandeln, einher- 
gehn, ziehn; dah. selbst von Reitern: 
VI, I9 19 ff ipdSiiov, wohin sie den 
Fvfs setzten, wohin sie kamen. 

pdd'og, ovg, to, Tiefey Hohe. 

Pad-vg, suiy Vy tief^ hoch, altus. 

* palvsiVf schreiteny gehn^ einhergehn, 
Fufs fafaen; daher Partiz. Perf. /3c- 
firpuog von einem, der irgendwo Fufs 
gefafst hat — steht — sich befindet; 
davon §ipaiog. 

paxTrjQiay ag, 77, Stab, Stock, StUtze. 

pdlccvog, ov, 97, Eichel; iiberh. ei- 
chelahnliche Frucht, so in pdXccvoi 
Toiv qiOLvUoav, glandes palmarum, pal- 
mulae, von den Dattein zu verstehn. 

*pdllsiv, Einen oder nach Einem 
{rivd) werfen — schiefsen, nach Einem 
schleudern; iiberh. (re^en; daher selbst 
achlagen VII, 4, 15. 

pditTHV, eintavchen, 

fiaQPaQiTiog , ■ i], ov, ausldndisch, 
fremdartig, ungriechisch ; in der Anab. 
▼orzngsweise Peraisch. Adv. fiaQPaQi- 
itmg, 

pd(ffia(fOgf ov alt Subat. Aualdnder, 



Niehtgrieehey Barbar, in der Anab. 
Torzagsweise Perser; davon Adj. pctg- 

ficcffinog. Ais Adj. pd^ficcf^ogy ov = 
fieiQpaifiTtog ; dann aber an eh im Ge- 
gens. znr Griechischen Bildang tin- 
gebildet, roh, wild. 

fietQsatg (Pocifvg) , Adv., achwer, la- 
9tig; Paififog (pi^uv zi, moleate ferre, 
uber etwas betrubt •— niedergeschlag^en 

— misvergnugt — unwiUig aein ; ^a- 
ffiatg duO'dHv mit Unwillen — ung;em 
vernehmen, S. ^j^ofXcncSg. 

Bccalccg, ov, aiis Arkadien, IV, 1, 18, 
KU nnterscheiden von 

Baclag, ov, ans Elis, einem Wahr- 
■ager,^ VII, 8, 10. 

paaiXeicCf ag, 17, Konigin, Furstin, so 
unterscheiden von 

pccatXsla, ag, 17, Reich, Konigreich; 
HcTTschaft. S. na&iozdvau 

fiaailBtov, ov, z6 u. noch haufig;er 
im Plnr. PaciXsia, mv,zd, Konigsaiiz^ 
koniglicher — furatlicher Palaat, uberh. 
Palast, Schlofs; von 

paallHog, cc, ov, koniglichy furatlichi 

IDlt 

fiaailBVBiVf Konig sein, regieren, herr- 
chen, ztvdg (gr. Anh. $ 2, 5, d) uber 
Einen, von 

§aCtXsvg, itog, 6, Konig, Furst, Herr-^ 
aeher; vorzugsweise vom Perterkoni^^ 
oft mit beigefogtem (tiyas [a, zu I, 
1, 5); davnn noch 

PaailiTioc, 71, 6v, koniglich, zum 
Herrseher geboren, mil Herrachertugen^ 
den begabt, 

pdcLfiog, ov u. pazog, 17, ov ipaivuv^y 
ganebar, zugdngUch, 

Psfittiog, a, ov, featstehendy nberfa. 
feat, standhaft, beharrlichi a. paivaw; 
davon 

P^Paiovv, fast — sicher maehen, dah. 
theiis befestigen, beatdligen, bekrafti" 
gen, verburgen, theiis in Auafuhrung 

— zu Stande bringen, ratum facere, 
Bslecvg, vog, Persischer Statthalter 

in Syrjen u. Assyrien, I, 4, 10. 

piiog, ovg, ro ipdlXstv), Wnrfge^ 
achofs, bes. P/ei7 n. IVurfapiefs; iiberh. 
alles, was man wirft, also auch Stein 
u« Schleuder. 

PsXzicov, ov u. piXziazog, rj, ov, Komp. 
n. Super!, zu dyad'og. 

P^fioc, azog, z6 iPalvsiv'), Tritt, Schritt y 
ais Langenmafs 2^ Fufs. 

pia, ag, 77, das L. via, Gewalt, Kraft^ 
Starke; Gewaltthdtigkeit ; pia zivog 
wider Eines WiUenf davon 

Ptd^ead-ai, Dep., Gewalt gebraucheuy 
dah. theiis mit Gewalt ireiben zu et- 
was, notAigen, zwingeuy u. von Sachea 
trzwingen, durchaetzen, theiis freztom- 
g'en^ oewdltigen. Partiz, ptaadfitvog 
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elg» Gewalt gebrauchend^ ea erzwin- 
gendj duh. eigenmdchtig* 

piaiog, a, ov ipCa), gewaltsam^ ge-^ 
waUthdlig ; Adv. pialtog, mit alter Ge- 
walt* Bicciov als Sulist. Gcwaltthdlig- 
keit, wie in p. noisTv G. veruben oder 
begehn ii. fi, itaoxBiv G. erfahrcn, 

pipiog, oVf rjf Papier, Buch, 

Btd-woi, cov, oly auch GQUtisg Bi^v- 
vol VI, 2, 2, Bewohner des am Pon- 
toe Euxinos gelegenen und nur durch 
den Tfarakischen Bosporufl Tom £a-> 
ropaischen Thrukicn, seineni Mutter- 
lande, getrennten Bitbyniens, V, 10, 
17. S. GgoiTtTj. 

§lyiog, ov, 6, irdenes Gefdfa, bea. 
zum Wein; Kanne. 

piog, ov, 6, Leben^ Lebensart, Lebena- 
mitiel, Unterhalt, 

§iOTevstv, Lebensunterhalt ipiotov') 
haben — sick vcrschaffen , dann nberb. 
leben, wie §tovv; iv dq)d'6voi.g fiio- 
TEVBiv reichlich zu leben haben, s. zu 
IV, 2, 22. 

Biouv^ri, rjg, Stadt an der Enropat- 
8cben Kiiste der Propontis, jetzt Ro' 
do9to, VII, 2, 38 5, 8. 

Blx<ov, (Dvog, ein Griecbe, VIT, 8, 6. 

pid^Tj, rig, ?7 u. pxdpog, ovg, to, 
Schade, Nachtheil. 

piayiBVSiv ipicii), unthdtig — trdg — 
saumselig sein, 

piocnzSLV, achwdchen, beschddigen, ver- 
letzen; dah. schaden; fieyccla bedeu- 
iend (gr. Anb. §1,3, a). 

pXsTtHv, blicken, aehn; Ton leblosen 
Din gen gerichlet sein. 

Podv iPoi^), schreien, rufen; zivl Ei- 
nem zurufen. 

Posvaog, ri, 6v iPovg), vom Rinde; 
tsvvTj p, Ochsengespann, 

poi7, ^g, ij, Geachrei, Ruf, Hilferuf, 

Poi^d'sta, ccg, 1^, Hilfeleiatung ; Hilfe, 
Beistand ; Hilfsmanmchaft , Hilfalrup" 
pen; yon 

poTjQ'Siv , auf erbobenes Geschrei 
iPoij) hinzueilen C^d'etv), zu Hilfe eilen 
— kommen, Hilfe bringen, helfen, 6«i- 
itehn. 

pod-Qog, ov, 6, Grube, uberb. Veriie- 
fung. 

Bota^iog, ov, ein Tbessalischer Fanst- 
Itampfer,^ V, 8, 23. 

PotoiTidistv , den Rooter apielen, ea 
mit, den R, halten ; rij tpmvTi Rootiach 
aprechen; von 

Botcazog, ov, ein Rooter, Bewobner 
Bootiens in Mittelgriecbenland. 

Pogiag, ov n. po^^ag, a, 6, Nord- 
wind (eig. NNO), aU Uimmelsgegend 
Norden. 

pocTiTJfiaTcc, Tfloy, rd ipoCKBiv^y Maat- 
v»eA, pecudea, uberb. Fieh» 



PovXs69'ceif Dep., woUen, fVillena 
aein, wunachen. Lust haben, bisw. vor-' 
ziehn ; bxav PovXouai ea iat mein freier 
inile. 

PovXsvHv C/Jov^iJ) , Rath halten , ain^ 
nen; rivl Einein rathen; rivl ri ei- 
was im Schilde fuhren gegen Ein en. 
Med. sieh berathen; bisw. Kriegsrath 
halten; uberb. beraihschlagen, mit aich 
zu Rathe gehn, wie in p. jtgo rivog 
VI r, 6, 27 /ur Einen mit sich zu Rathe 
gehn, fur ihn aorgen; avf elwaa ain- 
nen — denken, wie im dyad'dv tzeqI w- 
vog p. yil, 1, 34 auf Gutea fur Einen 
(eig. in^ Rezug avf Einen) denken; 
dab. theils uberlegen, erwdgen, in Er- 
wagung ziehn V, 9, 33, tbeils im Sinne 
haben, womit umgehn, aich entachlie- 
faen, aeinen Entachluja fafsen oder aeine 
Mafaregeln ergreifen; mit d. Inf. auch 
einen Entschlufa fafsen, beachliefaen. 

povXtfAiav (Xifiog), Heifshvnger haben, 

Poi^TCOQog 6psXt6%og, ov, 6, ein Spiefa 
i6p.), womit man einen Ochsen (jSow) 
durchbohrt indqBxai); dab. uberb. ein 
longer Spiefa, 

Povg, poog, 6, ij, Ochae, Kuh, iiberh. 
Rind; povg^ 'dtp' d/idiTjg Zugochae. 
Aufserdem 97 Povg die Rindshaut, 

Pgadvg, elcc, v, achwerfdllig , trdg, 
langaam, tardus, Ady. PQadecog, 

PgccxvSf «t^of, V, kurz, klein, gering; 

Pqccxv als Neutr. Akkus. eine kurze — 

Jeleine Strecke, nicht weit, wie Pgaxv-- 

zsQOv kHrzer, nicht ao weit, zu kurz; s. 

zu III, 3, 9. 

Pqsxsiv, benetzen. 

Pqovzi], Tjg, 97, Donner. 

Pgayvog, ij, ov iPgdantiv'), efabar, dah. 
pgoazov Efswaare. 

BvidvzLOv, ov, Ryzanz, das heotige 
Konatantinopel, VII, 1, 2. 3. 7. 27. 38. 
2, 1. 5. 6 u. 8. w. 

Bvidvziog, la, oiv, Ryzantiach; 6 JB. 
der Ryzantier,\U, 1, 19. 39. 

Pmfiog, ov, 6, Erhohung, bes. Mtar, 

n 

yaXrjfini, rjg, 17, Heitre; Tom Meere 
Wind — Meereaaiille i dann uberb. 
Ruhe, HeiterkeiU 

*yafi8lv, heirathen, zum Weibe oder 
Manne nehmen; ysyafirjfiivi] zum Weibe 
genommen , verheirathet. Med. sich 
verheirathen ; yon 

ydfiog, ov, 6, Ehe, ferheirathung, 
Hochzeit, 

rdvog, 17, Stadt an dor Europai- 
■chen Kuste des Hellespontes, sud- 
westlich yon Bisanthe, jetzt noch 
Ganoa, VII, 5, 8. 

ydg, Konj., seiner Abstammnng von 
ye und Sga nach affirmatiyer (bekraf- 
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tigender) Natnr, fuhti Gesagtet oiler 
Gedachtea weiter aii«, in «o fern ea 
einen UiiisUnd Ton be«onderer' Be- 
deutiin^ gettend niacht, dient also 

1} eigentlich und YorzngHweiHe Ktir 
Begrundung des Gesagten: denn, ofl 
nnser uubetootes Ja (z. B. Ill, 1, 14. 
24. VIT, 7, 10), imraer auch in der 
That (of^a) wenigatens (y£), bei dunk- 
lerer Beziehuog, wie 1, 3, 17, audi 
geradezu in der That ubertetzbar, oft 
niit wtl {auch) verbunden: denn auch^ 
auch — ja, nam — quoque, IV, 2, 22. 
V, 3, 10. 8, 10. VI, 4, 3. £s gibt aber 
auch, weiter aosfuhrend, 

2) Erkldrung, AudkunfU Aufaehlufsi 
nemlich III, 4, 2. VII, 1, 34. V, 2, 9. 
Ill, 4, 39. An.; oder leitet eine ange- 
kiindigte Auseinandersetzung em: n«in- 
lich, II, 5, 12. Ill, 2, 11 bU. 29. V, 

6, 6. 7. VIl, 7, 5. 

3) Gedachtes weiter ausznfuhren 
und zu begrunden oder zu erkldren 
(elliptisches ydg) dient ee bes. 

o) in Erwiderongen, wo das Ge- 
dachte ineist nnr eine einfache Beja- 
hung (Ja) oder Verneinong (nein) ist, 
im D. durch das unbetonte ja nber- 
setzbar, 1, 6, 8. II, 5, 40; 6} in 
yiccl yoiQ, etentm, und ^ ja, und in der 
That, und wirklich, wo eigentlich zu 
xoc/ ein Gedanlce zn erganzen ist, z. 
B. xal yccQ xav T. Tig oiKsiaov naQTj- 
%oXovd'8L III, Sy 4, und dies gieng 
auch aus andern Umstanden hervor: 
es war ihm nemlich einer von den Ver^ 
trauten des T. zur Seite, wg\, V, 2, 9 ; 
so auch in xal yocQ ovv, und (xoft) 
wirklich oder in der That CyaQ} — 
denn oder unter solchen Umatanden 
(ow), I, 9, 8. 12. 17. II, 6, 13. V, 8, 
17. VII, 6, 37, womit gleichbedeutend 
ytal yocQ Si] II, 6, 2; endlich c) in 
dXlct ydg, at — enim, aber oder doch 
— ja — in der That, aber freilich, wo 
elg* zn dXXd ein Gedanke zu ergan- 
zen ist, z. B. dXXa yccQ xal TteQcclvstv 
fi^Ti Squ III, 2, 32, doch genug hier- 
Ton: ^ena es ist nun auch einmal Zeit 
zu handeln, vgl. V, 8, 25. Ill, 2, 25. 
26. V, 7, 11. VII, 3, 47. I, 43; so bes. 
auch bei einem lingierten Einwurf, V, 

7, 8. VII, 7, 35. 

4} In Fragen endlich dient ea 
zwar ebenfalls ziir Begrundung , wie 
in den s. 1) angnf. Fallen, vgl, V, 7, 
10 bis; noch haufiger aber dringt ea 
auf Erklarung oder Ausknnft uber den 
gefragten Gegenstand, unserem nach- 
stehenden denn entsprecliend, I, 7, 9. 
VII, 2, 28. 

ravXtTTfgy ov, ein Samier, I, 7, 5. 

yccvXiUKcc XQVl^ata, ra, Gut — lJ^aa* 



ren '- Ladung ein€9 Kauffahrlei^chif'- 
fes iyavXos)j Sehiffsgut, 

ye, enklitisches Adverb, daa L. yar/- 
dem , hebt einen Gedanken oder Be- 
griif als einen gewichtigen hervor^ 
nod zwar schlierst es sich 

1) einen Gedanken hervorhebend 
irgend einem beliebigen Worte des 
Satzes, in abhangigen Satzen g:e- 
wohnlich der veranatehenden Koo- 
jonkzion, an, so in it yB u. BtniQ ySy 
$i quidem, loenn — andern -^ wirklich f 
in iwtl ys u. instdrj y£, quandoquidenty 
niniemaly eben weil, oder siquidcm, da 
ja; auch sonst biswcilen ansercm ja 
oder ja doch entsprecbend, IV , 8, 6 
An., bes, in Verb, mit (livroL (a. §Aev- 
TOi O; in lebhaft berichtigender Ant- 
wort ei eben — gerade, IV, 8, 26 An. ; 
in Verbindnng niit dem und beden- 
tenden %ccl und sogar, atque adeo. 111, 
2, 24. 3, 6. VII, 7, 47, und in lebhaft 
erganzender Antwort in Verb, mit dem 
und zwar (s. xal 3) bedeutenden xat 
ja oder ja wohl (ye), und zwar (xa/}, 
II 5, 25 An. Tgl. VII, 2, 38. Aofser- 
dem s. /livTOi n. (iipf 1. 

2) Einen einzelnen BegrifF herFor- 
hebend, was es besonders in Gegen- 
satzen z. B. V, 5, 18 thut, steht ea 
hinter dera Worte, wozu es gehort, 
kann aber, ein ISomen hervorhebend^ 
anch zwischen denArtikel n. das Ko- 
men oder zwischen die Praposizion 
und den Artikel treten ; oft noser we- 
nigstem, bei iyeo u. i^fisig fUr meinen 

— unsern Theil oder was mieh — una 
betrifft, wie in wxi i^filv y av ol(^ on 

— Ill, 2, 24 und was uns betrifft, so 
weifs ith, dafs er uns — ; am haufi;;- 
sten durch ein eignes Wort nicht 
ubersetzbar, sondern nnr durch Beto- 
nung des betre£Penden Wortes (wie I, 
4, 8), bei Pronominen bisw. durch ein 
vorangeschicktes er — sie — es {og 
ySy er, der, aber auch der doch ; ^tg ye, 
er, der Eine, I, 9, 12. 22) ersetzbsr. 

yfkoDv, ovosy Nachbar; auch adjek- 
tivisch beuachbart. 

yeXav, lachen, hti zwi uber Einen; 
davon 

ye'Acog, corog, o^ Laehen, Geldehter; 
davon 

y6Xa}Tonoi6g y ov, d, LuBtigmacker, 
Possenreifser, Hanswurst, 

yifietVy voU — angefHUt sein, ttvog 
mit etwas (gr. Anh. § 2, 3, c). 

yBvedy dg, ij (ytyvetfd'aO, Geburt,Ab^ 
kunft. 

ywBiciv iyivBLOv), einen Bart haben; 
Partiz. ysvBLWf bartig, 

YBwai6Tr}g,Ti]vog,rj (yswdtog'), Adel, 
edie — u^acfcere Gesinnung, Edelsim* 
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yivog^ ovs^ zSy Geburi^ jihhunftj Ah- 
atammungf Akk. (ro) yivog von Ge- 
burt^ der Ahkunfi nach (gr. Anh. § 1, 
5, c). 

ySffcclrsQOi, (ov, ol, Komp* t. ysqaiog^ 
dltete Leute, AUeste, 

ysQovTtov, oVf TO (Dimin. v. ysQcav^j 
alte» Mdnnthen^ Qreia, 

ysf^ovy ov, TO, allea aus Ruthen Ge- 

flochlene, yornehnilich ein ?iereckiger, 

uiit rohem Rindsfell uberzogener 

Flechttchildj wie ihn die Perter, Ba- 

bylonicr n. Chaldaer tragen; daher 

yff^OfpoQOi, tov, Truppen tnit gefloch- 
ienen SchUden* 

yigoav^ ovzogf J, Alter, alter Mann^ 
GreU. 

yevsad'aif Med., kotten, efaen, rivSg 
(gr. Anh. § 2, 4, e) von etwas, abcr 
anch eivovy Brot^ III, 1, 3, in so fern 
man dies niir ntuokwfise ifsL 

yitpvQU, ag, ?), Brucke, 

yB(66rjg, eg^ erdartig, erdig. 

yij, TJg^ 77, Land, Erde, Gegend; aucb 
Fvfsboden, u. Feailand im Gegena. zu 
&aXocTTOC» 

yvLvog, ovt irden. 

yTjlotpog, ov, 6j Erdhugel, Anhohe; 
auch kunstlicker Erdhugel, d. b. IVaiiy 
Schanze. 

yfji^agj cagy zoy Greisenalter , kohea 
Alter, 

* ylyvsad'oeij Dep., wcrden ; dab. theila 
1) entstehn^ eintreten, wo wir oft das 
unperson liche ea gibt gebraurhen, IV, 
8, 2T, ao in ylyvsvat xuov — v8(oq, e$ 
gibt Schnee — - Begen^ ea Bchneit — 
regnct, vgl. Ill, 1, 11; ahnlicb h^a 
noXXrj HQavyrj nal ysXmg nal flscr^axi- 
Xtvaig iyiyveto avzciv IV, 8, 28 da gab 
e» ein laulea Schreien n. s. w.; von 
der Zeifc herankommen , anbrechen^ I, 8, 
a V, 7, 16. VI, 2, 9; tbeila 2) ge- 
tnachl — bewerkatelligt — veranataltet 
werden, also wie ^eri als Passiv von 
umbIv III, 3, 20. VII, 1, 30, aber auch 
von detn transi liven noislad'cci (s. 
icoislv II, 53 II, 2, 10. 5, 3. V, 3, 3. 
7, 2, 35. 9, 5, ao aucb in tqix^ ylyvB- 
od'ai dreifach gebildet werden d. h. in 
drei Abtheilungen oder Ileerhaufcn 
%tT fallen V, 10, 16 (a. no^lv II, 4); 
theils 3) geboren werden, u. yeyovi^ 
vcti geboren aein^ abatammen; auch, 
wie natum eaae, alt aein^ II, 3, 12; 
theila 4) geachehn^ vorkommen, eick 
gutragen, wie in rd ytytvTifiiva , die 
Vorfdlle, n. in ylyvsrat &<ixi, ea kommt 
so, dafa oder ea geachieht, dafa; aucb 
9iat{finden und von dauernden Hand- 
longen wahren; theila 5) su Theil 
werden^ ao dafs ylyvszai aucb ss ||e- 
ctt, lieetf e$ eleki frei oder man I^iinn 



I, 9, IS; tbefU 6) vor aich gekn, 
verlaufen, ablaufen^ I, 6, 5; daher 
aucb von Siatten gehn^ bes. von 
Opfern, wo ea = xaloc elvaiy II, 2, 
3, und so aucb in ev oder naXcag y, 

fldcklich von Statten gehn, gut gehn, 
,7,5. IV, 3, 24; theila 7) aich 
ergeben, herauakommen von Zahlen IV, 
8, 15, einkommen oder eingehn von 
Geldern I, 1, 8, wie in to ytyvofisvov^ 
der Ertrag^ die Einnahme; ubcrh. 
8) aehr haufig, bes. in Verbindung 
mit lokalen Adverbien u. Praposizio- 
nen iiv f/i? wxzd vtcsq vno inl), durch 
kommen uberaetzbar: insZ y, dort an^ 
langen VI, 3, 20; nigav y, hinUber- 
kommen VI, 3, 22, wie iv tcS negccv y. 
drUben ankommen IV, 3, 29; dvmziQio 
y. zivog hoher kommen ala Einer, die 
Hohe uber Einen gewinnen, IV, 2, 25; 
iyyvzsQOv v. ndher kommen, I, 8, 8; 
ferncr im zlvi y. in Einea Gewalt 
kommen, Einem unterliegen. III, 1, 13, 
17. V, 8, 17; ahnlicb inl <pceXayyog y. 
in eine Ph. zu atehn kommen IV, 6, 6. 
Hieher gehort aucb ncezu (iiuqoc y. zu 
Stdcken — zeratuckelt werden V, 6, 32; 
h havz^ y. tn aieh gehn I, 5, 17. 
8} Sehr haufig ateht ysvsa&ai ale 
Aor. von slvat, aowohl in der Bed. 
sein, aich befinden, I, 7, 17. Ill, 3. 7. 

VI, 3, 12. VII, 7, 32 (a. ini o. vW}, 
wie in der Bed. Zc6en I, 9> 1, bctragen 
I, 7, 10. V, 2, 4. 

* yiyvoSoiUiv f kenuen, aber aucb Jben- 
nen lemen, lernen, erkennen; daher 
theilp wahrnehmen, bemerken, aehn, er- 
fahren, zu der Vberzeugung kommen^ 
einaehn; theila veratehn; theila urthei^ 
len, meinen, denken. 

rXovg^ ovj Sohn dea Tamoa (a. d.), 
I, 4, 16. 5, 7. II, 1, 3. 4, 24. 

rin^amnogf ov, ana A then, einer von 
den Unterbefehlababern der Griecben, 

VII, 3, 28. 

yvoifLTjf Tjg, 17 (verw. mit yt-yya)<fxav), 
JSrfcenntnts, Veraiand, Eiuaicht; Vber- 
zeugung; Sinn, Geainnung VII, 6, 20; 
Vrtheil, Anaicht; Grundaatz; Meinung, 
Erwartung I, 7, 8; U^illenameinung^ 
ff^ille; Beachlufa; yvmfiTjv IxHv = 
yiyvfoonBtv; yvmfirjv l^ety ir^og ztvcc an 
Einem hangen II, 5, 29; yvooftij mit 
Bedacht, aua Grundaatz II, 6, 9. 

royyviog, ov, 1) Geroabl der Hel- 
las und Sohn des Gongytos, der zur 
Zeit der Perserkriege als Landeaver- 
rather mit aeinein eben erwahnten 
Sobne (der alao mit Recht ein 'E^f- 
ZQUvg genannt wird) aua aeiner Va- 
taratadt £retria auf Euboa verbannt 
o. vom ^erxea, mit dem er ea bielt, 
dafur mit einigen Stadten in Klein- 
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saien beschenkt worden war, VII, 8, 8. 
2) Sohn des Vorigen, Bruder dea 
Gorgion, VII, 8, 8. 17. 

yovsvg, img, o, Erzeuger; PI. yovsig^ 
Eltern. 

yovv, aTog, t6, Knie ii. der diesein 
abntiche Knoten an Halmeo, Stocken, 
Kohren. 

roQyiag, ov, beruhmter Sophist and 
Lehrer der Ucdekunst id Athen zur 
Zeit des Peloponcsischen Krieges, aaa 
Leontion in Sizilien geburtig, 1I,6,U6. 

TbQyioDv, cavog, s. Foyyvlog 2. 

yovv (ys ovv), ein starkeres ys, we- 
nigatena; in Antworten freilichy alter' 
dingi. 

ygatBioVf ov, 't6 (Dimin. v. yqavg, 
alies Mutterchen. 

yQUfifia, avog, rd, Buchitabe^ litera; 
ini PI. Schrift, Inschrift, literae; von 

ygocfpsiVf das D. graben; dab. wie 
8-crifrere eig. cingrabcn, gravieren; 
dann malen u. bcs. schreiben, weil bei- 
des iin Allerthum ein Gravieren war. 

yvfivd^siv, im Turnen u6en, wobei 
man nackt iyvfivog') war; dann uberh. 
Ein em itivd) eine korperliche Bewe- 
gung i^Mozion) machen, Einen ii6en, 
exercerCf anch geistig, daher yv/ivce- 
610V als Turomelplatz fur Geistes- 
dbungen. 

yvfivTJnjg, ov, 6, Leichtbewaffneter, 
Gymnet, meistena = il>LX6g, begriff 
eig. die To|orcrt u. aq>svSov^TaL, III, 
4, 26; oft aber anch blofs die a(pev' 
dov^rai V, 2, 12, bisweilen anch Al- 
ies, was nicbt Hoplit war, also nicht 
blofs die Vorhingenannten, sondcrn 
aunh die nslrdtFcai oder duovxtaxai. 
VI, 1, 15. 

Pufivlag, Hauptstadt der Skythiner 
in Armenien am Araxes, wahrsch. das 
heutige Comasur, IV, 3, 19. 

yvfivog, 7]y ov, nackt, enikleidet; 
blofs; von Soldaten unbewehrt, ent- 
blofat; ylyvscd'ai y, sick blofs — ^cine 
Bldfse geben. 

yvvn, ortxog, tJ, Weib, Frau. 

rcapQvagy Feldherr des Artaxerxcs, 
I, 7, 12. 

J. 

* ^d%vZLV^ beifsen. 

dcniQVSLv (.dax^ii), weinen; trans, be- 
weinen. 

datiTvXiog, ov, o, Ring. 

SuTirvXogj ov, d, Finger; Zehe, 

jiafiocQCCtog^ Konig von Sparta, der 
von scinem Mitkonig Kleoraenes yer- 
trieben zura Dareios Hystaspis ge- 
flohn und von diesem mit den Stad- 
ten Halisarne und Tenthrania be- 
schenkt worden war, II, 3, 3. VII, 8, 17. 



8caeavSv, Aufvoand machen m — , 
viel Geld ausgeben far etwas, sts Ti.; 
8. dfiq>l ra aTQaTSVfiava die TrtMppen 
mit grofsem Aufwande werben I, 1, 8. 
Transit, verschwenden , verthun; d. tot 
havT£v von seinem iSclde oder attf 
seine eignen Kosien leben; za &JLXov 
avf Kosten eines Andem leben; uberh. 
verwenden, efg xivd r* etwas fur Binen 
I, 3, 3. 

fdawgdov, ov, TO, Erd-, Fufsboden, 

daQuda^j atiogy d, kleiner Neben- 
flufs des Euphrat in Syrien , in der 
Nahe des heutigen Balis y vielleicht 
der Sedschur, I, 4, 10. 

^agdavevg, imgy aus Dardanos, einer 
am Hellespont gelegenen Stadt in 
Troaa, 70 Stadien siidlich von Aby- 
dos. 

^aQBlogy 01), in der Anabasis />a- 
reios II mit d. B ein am en Nothos. S. 
die Einleitung. 

dagsiTiogy ov, d (eig. Adj. mit ana- 
gelafsenem (Tr^ar^^), Darik, etne Per- 
sische Gotdmunze, mit dem Uilde dea 
Perserkonigs auf der einen u. mit 
dem eines Schiitzen auf der andern 
Seite, = 20 Attischen Drflchmen, naeh 
unserem Gelde etwa 4 Thtr. 15 Sgr., 
so dafs 5 Dariken 1 Attische Mine d. 
300 D. ein Talent betrugen. 

Sdafievotgy ecag, ij, P'ertheilung ; verw. 
mit 

daofiogf ov, d, Abgabe, Steuer, Tri- 
but; s. tpsQSLv, 

dccavg, sla, v, das L. densus, dicht; 
dab. theils dicht bewachsen, rivog (gr. 
Anh. § 2, 3, c, aa) u. rivl (gr. Anb. § 
3, 2, c, aa) mit etwas, u. to daov 
oder blofs dacv der bewachsene Ravtn 
IV, 7, 7 oder der strauchige Boden IV, 
8, 26; theils behaart, rauh^ zottig. 

daqwayoQug y ov, ein Mysier, VII, 
8, 9. 

Sci'tptX'i^g, ig, reichlich, 

8s y seinem Ursprunge nanh, ala 
achwachere Nebenform von Sijy Ad- 
verb der Bekrdftigungy daa dazu dient 
etwas festzustellen in Bezug auf Zeit 
(^ — ^77*), Maafs, Vmstande, dem eig. 
wahr'lich bedeutenden L. vero durch 
alle Fugungen, dem D. dock in 
vielen Beziehnngen entsprechend. 
1) In seiner urspr. Bed. steht es 
a) bes. noch im Nachsatze: nun so V, 
5, 22; anch nach Unterbrecbungen: 
also^ sag* ich, in Ausrnfungen nnd 
Aufforderungen : dock V, 5, 15, in Fra- 
gen: denn nur, denn wohl; b) in 
dem mit dem L. et (jiat) vero (de) 
durchans ubereinstimmenden xorl — 8iy 
daa auch hier etwaa St&rkeres fest- 
•tellt and daher vorxnglich in Steige- 



8eZ 



289 



dsZavQv 



rnngen vorlioninit, wo es sich bald 
tMnd wirklich — in der That wie I, 5, 
9. 9, 11. II, 6, 9. V, 10, 10, bald und 
aberhaupt (ibersetzen laf«t, wie I, 8, 
a. 22. Kyrop. I, 1, 2. Indessen lafsen 
aich einige dieser Stellen, I, 9, 11. 
II, 6, 9, anch zu 3, b ziehn; die an- 
dern (1,8, 2. 22. I,. 5, 9. V, 10, 10) 
■nachen die leichte Anderung des di 
in 8tJ rathlich, dae hier ganz an eei- 
neni Platze ware. Dberhaiipt ist in 
alien bislier besprocheoen Fallen die 
atarkere Form oi] (•• d.) gebrauch- 
licher, indeni man 

2) die dem Si inwohnende Kraft 
benutzte zur FesisteUung eines Gegen- 
saizea, so Aa£s es, ganz wie unser 
dock und das L. vero^ aus konfirmati' 
vem Adoerb vorzugsweise znr adver^ 
sativen Eonjunkzion ward. A Is solclie 
ist es a) am haiifigstcn c/ocA, je- 
dochj indesscn^ allein, dagegen, aber, 
und b) nach einer Verneinung viel- 
mehr^ aondern, V, 5, 27. 28. VI, 4, 17. 
18. VII, 2, 13. 7, 19 u. o., bisweilen 
wohl after, wie 111, 3, 14. VI, 1, 22. 
So stebt es auch c) zu Anfang einer 
Rede, wo es etwas als Gcgcnsatz zu 
dem Ton einem Andern Gesagten ein- 
fahrt: dagegen IV, 6, 10. VII, 3, 30, 
Oder aber ^ ja V, 6, 13, oder unuber- 
•etzbar VI, 4, 12. Da nnn auch (liv 
einen Gedanken featstelU^ fo enUpann 
aich die sinnige Wechselbeziehnng 
zwischen fiiv — 8i (s. fisv 4). End- 
lich gebrauchte man 8i 

3) vermoge seiner adversativen 
Kraft, um uberbaupt etwas Verschie- 
dene8f Anderes, Neuea anznknupfen, 
so dafs es Partikel des Cbergangs und 
der Fortaetzung ward: a) nun V, 6, 
30; inzwiachen IV, 2, 5. V, 6, 19. VI, 

I, 10. VII, 1, 17; hierauf VII« 5, 1; 
femer I, I, 5. 3, 16. II, 4, 6. VII, 3, 
24; ubrigens VI, 1,7. VII, 7, 18; u6er- 
haupt I, 9, II; bisw. da VI, 1, 13. 2, 
17; am baufigsten 6) und VI, 1, 15 

II. o6er, wie in dem und iSi) auch 
(xa/) oder a6er idi} auch Otal), et — 
quoque oder aed — quoque bed en ten- 
den xal — 8i (wohl zo nnterscheiden 
Ton dem oben I, b besprochenen xorl 
— 8i) I, 1, 2 bis. 5. 8, 29. 9, 7. 29. 
IT, 1, 25. 6, 8. 9. Ill, 1, 25. 2, 24. 25 
(und auch noch^. 39. IV, 1, 3. 13. 7, 
9. 8, 19. 25. V, 2, 14. 3, 8. 9. 6, 15. 
9, 1. 23. VI, 1, 6. 19. 25. 4, 8. VII, 
3, 22; ja c) eine Erklarung anknu- 
pfend nemlich I, 7, 8. IV, 7, 17. V, 5, 
23. 6, 18. 24. 9, 32. VI, 1, 4. 4, 9. 

8bI, Impertonale i8ioi 8^ 8slv 8iov 
Ubi dei^acOy e$ fMt, e$ thut Noih — 
Mt nothig — gekort sieh — gUt^ man 



mu/s, opus e«t, oportet, aowie ov dtZ 
man braucht nicht, bald mit folg. 
Inf. oder Akkns. u. Inf. (8sl cs B- 
vai es t«t nothig, dafa du gehat, du 
muat gehn^ oportet te ire; cd Ssl as 
iivai du brauchat nicht su gehh); oder 
wiewohl Tiel seltener, mit d. Dativ 
u. Inf. (dsi 601 Uvcu ea gehort eieh 
fur dich — Uegt dir ob zu gehn, vgl. 
Ill, 4, 35. Anm.); bald mit folg. Gen. 
i8sl zivos, opua est re, es thut etwaa 
Noth^ man hat etwas nothig — Ae- 
darf -^ braucht etwas, gr. Anh. § 2, 
2, wie 8sl aol Tivog du haat etwas no^ 
**{ff — bedarfat — brauchat etwas). 
To 8sov daa Gehorige, daa reehte Fer- 
hdltnisj die gehorige Ordnung, 

8sl8siv, im Pras. wenig gebraoeli- 
lich, desto mehr in Sslaofiai, iSsioa, 
8e8oaia u. SsSia, dem letztern mit 
der Prasensbed. aich furchten, beaor- 
gen , Angst haben oder bekommen IV, 
7, 11, u. trans. fUrchten, acheuen. 

SeiTLvvvai, zeigen, dvrch Zeichen zu 
verHchen geben IV. 5, 33, tpe»sen, vor- 
zeigen, 

ftUiy, ijff, i} (eig. 8eiil7j co^a), iViicA- 
mittag, Abendddmmerung ^ Abend; «• 
zu I, 8, 8. 

dfUog, jf, 6v (ac/dcw), furehtaam, 
f^ig't etend, 

8elv C^jjtfo) iSTjaa SiSsKa-), binden, 
fefaeln, n. in so fern dies mittelbar 
gesrhieht, binden lafaen; iv ni8mq 
8s8so&aL Fufsfefseln anhaben, in Fe- 
faeln lie gen. 

8bIv (Sfifffoj mrioa:), personlich nur 
m der Kedensart noXlov — ov noXlov 

— SUyov (gr. Anh. § 2, 3, b, dd) Sim 
mit folg. Inf. ea fehlt viel — nicht viel 
daran^ dafs ich, noXXov 8, auch ich 
bin weit entfernt mit folg. Inf. I 
5, 14. ' 

Ssivdg, 17, dv, von Allem, woruber 
man erschrickt, erstannt, daher theils 
aehreeklieh, furchterlich , furchtbar^ ge- 
fahrvoU; Sbivotccvu uoibXv vivd Einen 
auf daa achreckliehate — • scAnoi/este be- 
handeln; Sbivov als Snbst. gefdkrvoUe 
Lage, Gefahr, Noth, Zeit der Gefahr 
Oder Noth; theils aufaerordentUch, ge- 
waltig, geachickt; mit d. Inf. gett^afit^ 

— Afeister in etwas; Ssiva noutae'ai 
etwaa AufaerordentUchea daraua ma- 
chen , viel Aufhebena davon machen , V, 
9, 11.^ Adv. Ssivmg aehreeklieh; 8. 
ixeiv vfi hSBUf grofae Noth leiden V, 
2, 23. 

SBtTCVBlvy apeisen^ eig. die Haupt- 
mahlzeit halten; von 

Sbitcvov, ovy TO, Mahlzeit^ die ala 
Hanptmahlzeit gegen Abend gehalten 
ward. S. igicxov, 

19 
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iBoeponoatcd'at , Dep., die MahlzeH 
vtranstalten — halten, 

#c2'<rO'ai, Dep. i^Bijaoficci) , ton Per- 
•onen and Sachen , denen es woran 
fehlt, gebrioht, dah. dioficei ^ 1) ieh 
Uide Mangel, darbe, wie in to Selod^ai 
der Mangel, die Noih (•. vnd 1, c); 
fi^rirer ten ermttngele einer Sache, be- 
dmrf (von darben) ihrer, habe sie no- 
thig, sie thut mir Noth III, 3, 14, ti- 
v6q igr. Anh. § 2, 2), also ^ (hi 
ftoi Ttvog; 2> ieh fuhle das Bedurfnis, 
begehref wunsehe^ mil d. ace. c. inf* I, 
4, 14, iiiit d. Gen. d. Person it. Sache 
I, 4, 15. V, 7, 2T (gr. Anli. § 2, 3, b, 
aa); ftber aaeh mit d. Akkns., wenn 
das Objekt des Bogehrens ein ganz 
ftllgemeines isC in I, 3, 4. V, 9, 26, 
S VII. 3, 5, a II, 3, 29. Vli, 2, 34); 
dah. Bii6^al tl nvog etwas von Ei- 
nem (eig. von Seiten Eines (gr. Anii. 
§ 2, 3, a) begehren V, 4, 9. VII, 3, 5, 
Einen iim etwas an^eftn — 6if(efi; 
sehr oft anch bloFs dstaQ'al tivog Ei- 
nen bitten mit Mg» Inf. (gr. Anh. § 
7, 2, a, aa). 

dsxatsi^iiPy den Tfehnievi eintreiben — 
fieAmen, rt von etWas, Ton 

SsTuxTT}, 979 (eig. Adj. mit ausgelaf- 
senrem (lotQaJ, zehnier Theil, Xehnte, 

jdilrtty t6^ Landstrich in Thrake 
Kwisehen Bjsean^tion a. Salmjrdessos, 
VII, 1, 83. 6, 1. 

dsXqjig, tvog, 6, Delphin^ Tummler^ 
eine Art fcleiner Wallnsche. 

Jslq>oif civ, olf jetzt Caatri, Stadt- 
chen in der Griechischen Landschaft 
Phoki9^ am sad lichen Abhang des Par- 
nassos. Dort der Tempel des ApoUo, 
in dessen ionerstem Gemach i&$VTOvy 
die Orakcl ertheilt wurden und in 
dessen Vorhallen viele Volker, jedes 
an einem bestimmten PlatZe, Weih- 
getchenke und Schatze aller Art fur 
die Gottheit niedergelegt batten. S. 
V, 3, 6. 

SivSQOVf ov, vOy Baum, 

^«l^<5g, a, 6vy dexter, reeht; to 8s- 
iedp oder aoeh im PI. ra: ds^ui die 
rechie Seite, beim Heere der rechtel 
Flugel, wie inl Ss^tix naeh der rechten 
Seite — recht$ hin, Bes. fa&nfig ij 
Ssiid (vei»st. ;f«/e)> «'gr« <'*'* Bechte, 
wie kf ds^ia sar Reehten, rechts; dann 
der Handscnlttg, dae mit der Rechten 
gegebene Fersprecken, die Versiche^ 
rung (anch im Plur.); Ss^iocv iSc^tag') 
XctfifidvsiP nccl dtSovai den Handneklog 
empfangen und geben, dah. theils den 
Vertrag abaehliefsen VII, 3, 1, theils 
wieh feitrliek mit einander vertohnen^ 
Versohnung echliefsen I, 6, 6. Vom 



Adier reehts fliegen^ d. A. glUekver- 
kundend. 

Se^iova&aif Dep., mit dargebotener 
Rechten begrufsen, bewillkommnen. 

jde^tTtnogy ein Lakedamonier too 
nieh'swiirdigem Charakter. V, 1, 15. 

9, 32. VI, 4, 5. 9. 

dsiffta, aroff, to idigsiv'), abgezoge- 
nt^ Fell, Haut, Leder; da von 

dsQfidtivog, 17, ov, ledem, 

BfantvHVy anbinden; von 

dtOftog, ov, d, Band, Fefael, Sirick^ 
Halfter, 

SsanoTTjgy ov, d, Gebieter^ Herr, 

StVQO, Adv., hieher. 

dsvTf Qog, a, ov, zweiter; StvrtQov 
oder TO 8, als Adv. (gr. Anh. § 1, 
5, d) zweitens^ zum zweiten Male. 

dixscp-cci, Dep., annehmeuy gelten 
lafien; aufnehmen, empfangen, gast- 
lick aufnehmen, bewirten; bes. haofig 
den Feind empfangen — erwarlcn, o. 
ohne Kasns den Angriff auahalten, 
Stand halien, atehn. 

977, Partikel der Bekraftigang, die 
dazu dient etwas irgendwie festzu- 
atellen oder za beaiatigen, 

I) Als Adverb stellt es fest 

a) der Zeit nach u. tst aa) jeizty 
nun, jam, I, 10, 8. II, 6, 5. IV, 3, 27. 
V, 2, 20. 4, 25 n. o., mit d. JVebenbe- 
grifiP des Fruhzertigen sc^on, fteretfa 
ni, 1, 35. V, 8, 13. VI, 3, 23. VII, 6, 
20, 34, n. in naherer Beziehung znr 
Gegenwart e&eit, wie in vvv ^17, 
jetzt eben, eben erat VII, 1, 26, anch 
mit dem verstarkenden aaC (xal dij, 
nicht ncel — Sij, s. bb), ao eben oder 
bereita, I, 10, 10: gebrauchlicber in 
diesen drei Beziehungen die starkere 
Form ijdri: bb^ rait bestimmter Hin- 
weisnng aof gewisse Zeiturastande 
(demonstrativisch') sehr haofig, anch 
im Nachsatze, da, da — denn 1, S, 8. 

10, 13. Ill, 1, 2. IV, 1, 2. 2, 20. r, 
23. V, 2, 5 n. 5., vollstandiger tots dil 

11, 4, 22. Oder tv^a 8ij II, 1, 10. IV, 
5,4. 6, 18. 24. 7, 10. 24. VII, 6, 9, 
Oder htavtct 8tJ IV, 3, 30. 5, 36. 7, 
3. 4. 25. V, 2, 14. 4, 25, denen als 
Relative ent^prechen Szs ionorB) Sif, 
ifCtl dif (s. inBiSri); zu Aofang des 
Satzes oft mit dem den Satz anknu- 
pfenden xor/ (xal — dif, nicht xcfl dif)? 
nnd — da IV, 7, 24 (vollstandiger xal 
ivTa^d-cc dij I, 8, 19), oder und nun I, 

8, 18. 10, 8, Oder nun iKal) da (dij) 
I, 5, 7, oder und da — denn IV, 5, 4; 

b) den Umstanden nach n. Ist aay 
doch in, 1, 16, wirklich, in der That I, 

9, 18. 20. VII, 1, 26 tl. 5., bes. aoch 
I, af, 14 a. in den dort anfl^ef. Bgplen 
(t. pih 1, d), Oder ffenn, denn nan, to 
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— cf«iiii, 2. B. vavvtt d% iMifeO mv^ 
Tcnr Srj fMUiova voi^ iplloig die^Sov t, 
9, 22 dieae vertheilte denn (^17) ober 
niemand ao h&ujiff^ wie er, tnitef setne 
Freunde, vgl. IV, 5, 6. 6, 3. VII, 3, 
47; Beknnntea feststellead bekmnn$Uch 
Vlf, 2, 15. 6, 9; im Kacbsatze ftuii so 
l« 3, 5 Oder alierdinfct V, 6, 12; 6^) 
in der Frage nun, denn — nun II, &, 
22. VII, 1, 28 bU. 6, 20. 36; ee) bei 
Imperallven dock, b«i &yt o. I^i aber 
denn fnaehstehend); dd") in Verbb 
mit odv iovv • — ^77) denn (^17) also 
(evy) VII, 4, 24; mtt di i^h S^) oft 
nun (^17) aber i$4} II, 3, 1, li«8. I, 3, 
14 An., Oder trtid i8i) nun VII, 6, 
80; mit wx£ (xal — ^17) vnd in der 
Tkat^ und wirklick^ worans die Bed. 
geaetzt iauehy daft i%al — 8^ Mzt) , js 
toir woUen uelbU anndkmen, dafs V, 7, 
9) enteprang, n. f ruber Geiragtca be- 
•taligend wie geeagt V, 9, 22 An., »l»er 
mit Hccl yd^ (xcrl yaQ dij) nnd in der 
That — denn II, 6, 2, 8. yixg 3; 
mit dXld idXXct 8ij) aber in der 'fhat 
VI, 1, 16; mit (liv bisw. xnm ge- 
nmiem Eingehn auf eiae Sache die- 
nend : ntin, ttnii zwar^Jam vero^ et — 
quidemy I, 1, 4» III, 1, 13, aucb mit 
vorangestelltem %a£ (xal — ftlv 8ij} 
sum Bebnf eines leiclitercn t)ber- 
ganges II, 6, 28; mit oavis denn 
auch IV, 7, 25 An.; mit O0og eben 
IV, 7, 23 An. ; rait mmtSQ ganz iDie, 
wie eben III, I, 29. VII, 4, 17; mit 
it wirkliek, in der That VII, 6, 30. 
2) Konjnnbsion wird es 
o) in d era es ein Ergebnis feat- 
ttellty wo der Lat. oft quae quum iia 
eeaent (sinO gebrancht: ahOy denn 
olfo, denn (iiaclbetebeiMt) IV, 4, 10. 
VI, 2, 28. 3, 30. VIT, 6, 21 ; eohr oft 
in diesem Falle Ton dem ebenfallt 
ffestatel leaden fiiv begieitet, I, 2, 3 
(nun also). II, I, 21. 5, 8. 6, 1. Ill, 

1, 8. 10. 3, 25 {denn}, V, 1, 5. 4, 30. 
8, 26 (ifefin); mn det leichtern t^ber- 
ganfrea willen anch vobl von %ul ein- 
gefuhrt (xorl — fihv 81^) und to — dean, 
12 4- 

b) indem et, immer in Verb, 
mit fUvy frdfier Gesagtes an nocfima- 
liger Fettstellnng rekapftntiert nnd 
abcchffefst, worauf dnrch 8i etwat 
Nenea angerelht wird: igitur^ ahOy 
denn al«o, I, 3, 15. II, I, 20. HI, 1, 1. 
IV, 1, 1. V, 1, 1. VII, 1, 7. Der re- 
kapitnlierende und der das None ent- 
haltende Satz dnrch das Partizip in 
Einen verschmolzen II, 6, 1. S. ovp 

2, a a. b. 

9ijlogt 17, or, offenhar, hloTy Hehtbary 
•ugeiifoMnlieA; d^ha¥ %oUIp tntrhm 



lafmn, Sehr haafig 8iil6q sifu mil 
folg. Parti^zip (gr. Anh. § 8, 2, d), a. 
B. 8^lO£ Tjv dvuSfisvog I, 2, II, es ti^ar 
unverkennbar — augenacheinlich — of- 
fenbaVy dafe er veratimmt war oder 
knrzer: er war offenbar verntimmt. In 
demselben Sinae ancb 87jl6s ^^fu, m 
mit verb. fin. V, 2, 26 u. unpersonlicli 
8iil9v ion oder yiymxotiy oxi IV, 7, 
20; daber oft mitten im Satze d^ioy 
Bti (d. i. 87^X69 iaxiv ^t)y gewohalich 
kwrz dnrch offenbar zu n^erselaen. 
Da Ton 

8ijXovVy offenbaren, (an)zci^n, of- 
fenttich namhmft maehen II, 5, 25; 
darthun, erkldren, erzdhlen. 

^87jft£tyorysi9y das Folk i8^(io»') leiten 
{ayBLv) — verfuhreny dann mit erloi- 
•chenem Begriff des S^ftog nbarb. 
leiVen, Einfluje auauhen mat Eiooa 
(Tiva). 

ArinonLqazrigy ov, ein Kundschafter 
im (trtechischen Ileere, IV, 4, 15. 

8r}fi69iogy a, 09, loas dem Folke iSij- 
fiog) — dem Staate — der Gemeinde 
gchorty daber effentliek; 8r]fi6aux of" 
fentUche Qelder — EinkunftOy Staate^ 
geXder, 

8ffOvVy verwueteny verheeren, 
8ijnoVy AdT., doeh gewit, dodi wobL 
8iciy Prapos. mit der ortlichea 
Gmndbed. durehy uber (per). 1) mit 
d Gen. a) Tom Orte durehy dmreh 
oder zwischen — hindurehy uber, b} too 
der Zeil ftiadnrcA, oft dnrch den bio- 
fsen Akkns. ubersetzbar; 8ia riXovg 
his ane Ende, unoerwtnderlieh; 8t& 
namdg Jederzeiiy durchausy fortwdk» 
rendy ewig. c) von der Art n. Weise 
durehy oermitteUty mit Hilfe; 8ioi ra- 
xitov (Gen. vora Nentr. zaxia') sehneliy 
rasehy wie 8ia PQaxiotv kurzy in der 
Kurze; 8ict jcUnsmg oertrauenavoll} a. 
Uvai, 2) mit d. Akkns. durehy u>o- 

f'eii, anweilen aus, wie in 8ta iptXlctp 
I, 1, 10 An. 3) InKompositen be- 
zeichnet es neben der ortlicben Be- 
wegnng nnd der zeitliehen Daoer 
thoils Boch Vollendung idutngdnetvyy 
tkeils Seheidung ond Fertheilung 
(ser->, ver-y Tgl. L. dis, D. enlavei)) ist 
aber hier selten dberselabar. 

*8M^'PalvuVy mueeehreitenj einher^ 
gekn IV, 9, 8; kanfiger iWndurcAgeAii 
-» kommen •— ziekn, himibm*gekn — 
kommen VII, 8, 18, tc^ersetzen (re 
dnrch — dber etwas), ufrerscAreiten, 
durehsehreiien , passieren , trajicere^ 
trannre; duxpatiog, i«, iovy transeun- 

dUB» 

* 8ta ^ pdXXeiv, ran roehrern Ferso* 
nea «nfs»eieR, ▼•• einar entzweien mit 
— , oer^eumdeii — verklagms — a»- 
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9ekw&r%en bei Jemandem i'X^6g tiva); 
XI VII, 6, 8 An. ^ 

didfiacigy £<D$, 17, Durehgang, Vber* 

gang ftls Handlung, aber auch alt 
irt, dah. Obergangupvnkt, Pafsy enger 
Weg^ Furi^ Brucke, aber Terecb. von 
yatpv^Uy in so fern zwar jede yBtpvga 
eine SuiBccais (II, 3, 10. Ill, 4, 20), 
aber niclit jede 8id§a6ig eino ysipvQa 
itt (III, 4, 23). 

ducpaziog, s. Siapalvuvj wovon aocb 

diapiXTogj 17, oVf zu paasieren^ dureh^ 
gangbar. 

8ia — pifidSfiVf hindureh — hinuber- 
fuhren — bringen, uberaetzen, 

diafioXijf TJQy 17, iron Mebrern Zer- 
wurfnis^ Ton fainem VerUumdung^ 
Vtrdachiigung, 

Si-^oeyyilXtiVf eig, Zwischentrdger 
•eia, dab. Meldung ihun^ Botachaft 
bringen u. trans, berichten, meldtn, 
Med. If tiler einander verkunden^ einan^ 
der mittheilen. 

* Si — dyHVy auseinanderbringen — 
ziehn — spannen III, 5, 10; aber auch 
kindurch — hinuber — heruberfuhren 
— bringen; ferner fortfuhren^ forifdh- 
ren; mit d. Partiz. wie SiccreXetv («. 
d.) I, 2, 1 1 ; aach hinbringen^ verleben^ 
a. ohne Kasae leben HI, 1, 43, verwei-' 
len HI, 3, 2. 

Sm — yBX&Vy verlaehen, Idcherlieh ma- 

€htin. 

♦dia— y/yvfff^a£, Dep. , wdhren, 
dauem, auahalten^ verbleiben; dab. mit 
d. Partiz. wie didysiv n. dnnvBlstv^ %, 
fi. 'nqia ia&iotrcsg disylyvovro I, 5, 6 
afsen niehta ala Fleiach; noXs/icov dtS" 
yivSTO II, 6, 5 aelzte den Krieg fort; 
▼gl. IV, 5, 5 ibeatdndig); trans, ftm- 
bringen, I, 10, 19. 

Si—ayKvXlisad'ai, Dep., den Speer 
heim Sckwungriemen idyTivXrj^ fafaen 
ti. 80 zum IVurf bereit halten; dah. 
dajyTivXiafiivov stvai den Speer zum 
Wurf bereit halten. 

Si — ayoivliBa&ai y Dep., urn die 
Wette kdmpfen , wetteifern , di-^micore, 
.Ton Mebrern inifbg dXXi]Xovis, unter -— 
mil einander")^ aber auch Ton Einem 
Qvivl mit EInem). 

Sia — Six^a^ai , Dep. , ubernehmen^ 
werkommen, aufnehmen^ abloaen^ mit 
d. Nebenbegriff eines bestimmten 
Wechsels (dux); ohne Kasus nackfol- 
gen. 

Sia-'diddvaif vertheilen^ uberb. ge- 
ben in dittribatiTem Sinne. 

Siddoxog, ov, abloaend^ abwecheelnd; 
nachfolgend, rivl; auch tubst. 6 d. 
der NachfolgeTy Tiv6g, 

^*« — tsvyvvvaiy (aaiteiaaii(ier ipaa- 
nm,) Ireaneii. 



dia — ^fftfO'tfi, Dep., kin und her 
blickend (dux) betrachien oder waJkr- 
nehmen. 

Si — ttiQ'f^idisiv f aich oufheitem^ so 
dafs tich das Gewolk zertbeilt (jStcOj 
dia^aerenaacere. 

*Si — cciQBiVy auaeinandemehmen — 
reifaen, obreifsen^ abbreehen, serzio- 
ren. 

Sioc — xBia^'aiy Dep., meist Perf. 
Pass. BQ SittTid'srcct (s. nBla^d'aOj also 
IK irgend eine Lage veraetzt — ir- 
gendwie beachaffen — geatimmi — ge- 
Minnt aein gegen Einen ingog rtva a. 
rm)) in einem gewissen Verhdltnia — 
Vernehmen su Einem atehn^ L. dispo- 
aitum eaae; mit dem Adverb oft = el- 
voti mit dem entsprecbenden Adjektiv, 
1. B. ajiBivw ^alv SiaxEiaerai VII, 3, 
17 =r Sfisivop vfiiv Moral y ea wird vor- 
theilhafter fUr euch aein, 

Sia-^xsXsvBod^aiy befehlcn^ zurufen^ 
zureden^ ermuntem. 

Sia — HivSwBVBiVy eine Gefahr durck- 
machen — beatehn^ bes. im Kriege; 
dah. den Kampf wagen. 

Sia TiXxvy zerbrechen; %atd funQOP 
in StUcke breehen, 

Sia — KovBiv (duncovos), aufwarten. 
Sue — TiomBiVf zerhauen^ zerapaiieny 
zerreifaen^ durchbrecken, aprengea, 

Sia — xf^ivsiVy abaondem^ ttntersckei- 
den, entacheiden. 

*Sia — XayxdvBiVy untereinander ©er- 
theilen, 

*Sia — Xafi§dv(iv, auaeinander neh- 
men^ theilen^ vertheilen V, 3, 4; e«n- 
zeln in Empfang nehmen V, 3, 4; 6e- 
aondera — auf die Seite nehmen IV. 
1, 23. * 

Sia — Xiysa^aif Med. mit pass. Aor., 
SIC* unterreden — 6esprecAen, aprecAen, 
Tivl mit Einem (gr. Anb. § 3, 2, a). 

Sia — XslnsiVy einen Zwiaehenraum 
lofaen, also getrennt aein, auaeinander^ 
atehn, in Zwiachenrdumen avfgestellt 
aein iV, 8, 12; dah. rb SiaXBinov der 
Zwiaehenraum. 

* Si— afiaQvdvBiv, verfehlen^ vivog ct- 
was; s. duaQtdvBiv, 

Sia—fidxBad'aif Dep. , /ecAlen, kam- 
pf en, zivi mit Einem (s. fidxBC&cci) ; 
auch aich wideraetzen, aich beharrlich 
iSid) weigem, wideratreben. 

Sia^fihBiv, verbleiben, bleiben. 

Sia-^fiBTQBtv, zumeaaen, verabreiehen^ 
vertheilen, 

iSiafinBQsg, Adv., diircA und durch. 
Sia-^VBfiBiVy ver- auatheilen. 
Sia — voBiad'aiy Dep. mit past. Aor., 
hin 11. her aiunenf etwat fredenfcm; mit 
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d. Inf. gedenken, daran denken, heab- 
aiehtigen, vorhaben; davon 

duSfoiUy agy 17, Gedanke, Maiehtj 
Vorhaben, 

Sue — nifinsiv, zuschicken} aussenden* 

dux — nXstv^ hinuberaegeln, uberaelzen. 

dta-^noUfiBtv, den St leg fortsetzen, 
weiierkdmpfen ^ xivl mit Einem (s. no- 

due — no^^uvy hinuberbringen ; Med. 
durehreinen^ durchsiekn, kindurch maf" 
Bcnteren* 

due-^nQUTTBiv, L. perfleere, voUbrin- 
gen J enotrlren, auswirken, auariehten, 
erreiehen, erlangen* Med. (dvrek 
aeine Bemuhungen) auswirken, errei- 
cheuj eiek die Erlaubnis auswirken II, 
6, 2. 28; erlangen, mit Muhe erhal- 
ten V, 10, 17, zu Stande bringen^ 
hewerksteUigen VII, 3, 16, in* Heine 
bringen^ betorgen VII, 7, 40, durch- 
aetzen, auemacben III, 5,5; 9. m<fTB 
= noulv cSatB eg dahin bringen, daft 
IV, 2, 23; 8, nQ6£ Tiva nsgl Tivog mit 
Einem wegen einer Sache verhandeln 
— unterhandeln VII, 2, 7. 4, 12. 

di-^ agjtdtsiVy L. diripere, zerreifsen^ 
zeratdren , plundem, forttehleppen^ her- 
abreifsen. 

dux^^slv (^€ty), hindurehfliefaen, 

SuLQ^aevBlv a. duc^dbnsiv if^lntuv), 
verwerfen, zeratreuen ; hierhin ti« dorthin 
werfen — geben^ vertheilenj auaiheilen 
■nter Mehrere (Dat.); davon 

did^^iipig, smg^ 97, daa Verwerfen^ 
dot Zerstreuen, 

8ut — CTifuilvHVy bezeichnen. 

due—anTivelv, die Quartiere beziehn^ 
eieh einlagem — einquartieren mit 
dem NebenbegrliF der Vertheilang 
and Zerstreanng (dux) IV, 4, 14. 5, 
29, aoch IV, 4, 8, wo rag rafetg Sab- 
jektsakkaeativ ist. 

8ia — cxfjvovvj hier u. dort Zelie er- 
richten — daa Lager aufaehlagen — 
lagem,' zerstreut la gem — tn den 
Quartieren liegen IV, 4, 10. 

Sue — OTuiVf ' auaeinanderziehn, tren- 
nen, zeratreuen, zeraplitiem. 

dea^aneigSLV, L. diapergere^ zer- 
atreuen, Med. aich zeratreuen, 

8ia — cipBvdopSvy auaeinander — zer- 
apringen^ so dafs die einzelnen Theile 
anhergrach leader t werden, diaailire, 

due — cmisiv, oufbewahren^ aufheben^ 
in Verwahrung neAmen, reiten, Med. 
(sioh, aibi) retten — erhalten^ aber 
aach aich Qae) retten, in 80 fern roan 
dorch ein frefahrliclies Land glucklicli 
kindurch (otc^) kommt. 

iue-^tttTKBtv, aufatellen, ordnen, 

due — tt(tvH9y auaapanntn — tfredben, 
UMireRgeR. Med* ticft oiMlren^ai; 



nav 8. AUea aufbieten, mil alien Kraf- 
ten dahin arbeiten^ VII, 6, 36. 

8ue — TBlsiv, vollenden^ voUbringen; 
mit ursprnnglich aasgelafsenem d8op 
gelangen; «ehr hanOg mit d. Partis* 
wie Sedystv a. 8ueylyvsa9'oei ^ wo ea im 
D. dnrch die Adv. t'mmer, beatandig^ 
fortwahrend, in einem fort an geben 
ist, so dafs das Partiz. ins verb. fin. 
zn stehn kommt, z. B. fuexofuvoi Sea- 
Tsleaav IV, 3, 2, tie hatten beatdndig 
gekdmpft. 

8ttt — vi^so^aiy Pass.y achmelzen, 

8ia — TtJd'ivaif in einen Zuatand — 
eine Stimmung veraetzen, ordnen; voni 
Korper zuriehten. Med. (als sein Ei- 
genthnm) atiseincrai/er — aufatellen 
znm Behuf des Verkanfs, dah. oer- 
kaufen. 

8ue — v^i(psiVj naJkrea, o. Med. mit 
pass. A or. aich immer od. bio fa nahren 
Ton etwas, rivL 

8ta —zf^ipsiv, aufreiben, terere; von 
der Zeit unthdtig - nutzloa hinbrin- 
gen; dab. mit aiisgelafsenem x^wv9 
zogem, anch verwaJen; da von 

SutTQifiiif ^£9^9 Ferzogerung^ Auf- 
enthalt, 

8ta — qKtivsa^aif durehaeheinen ^- 

aehimmem. 

SuctpccvmQ i8ueipav7Jg) f Adv., dureh- 
eichtigj deutlieh. 

*8ue—tpi^stV9 L. rfiyerre, «i^ «»- 
fersrfteiden, veraehieden sein, rnfog Ton 
etwas, aber anch aich Tortheilhaft 
unteracbeiden von Einem, aich ana- 
zeiehnen — hervorthun vor E«nem (gr. 
Anh. § 2, 2) ; 8ue(piQH als Impers. et 
frogt etwas ous, «« ist ein Unteruhied, 
Pass, ottseinander gehn, nntinig aein^ 
hadem, zerfallen — geanannt sem, 
n(f6g Tiva mit Einem. Vom Partis. 
dittffiifanf 

8ia(pB(f6vtaigy Adv., on/ owsffcacic*- 
nete Weiae, vorzugaweiae, vorziagUch. 

♦dm — 9>evy«», enljliclin,- s. (p^Biw. 

dta— ^O'c/^fw, ©crderften, •emic&len, 
zu Schande maehen, vtreiteln; aber 
anch sittlich «errfcr*cn, ©er/iifcren, be- 
atechen, aufwiegeln, wie cormnipcre. 
Pass, anch zu Grunde geftn, urn Ehre 
und Anaehn kommen VII, 7, 37. 

8idq>oifog, ov iSuemiguv'), veraehieden^ 
von Personen anch uneinig — ge- 
Bpannt itivl mit Einem), a. snlist. 
Gegner^ Feind; 8idq>0(fOv waa zwel 
Personen enfsioeif — reruneinigt, Ver- 
anlafaung zur Streitigkeit^ IV, 6, 8. 

ducqpvi;, rjgy 17, Spalt* 

Sue — tfvidxxBiVy s. <ptilaxij 1, c. 

Sue—x^t^f aueeimanderweiekeHy eieh 
sertMloi* 
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H^inter hinbrmgen, 

iut'-^lHQlistiPf handhahtn^ h9Mrf^tn, 

du('^X^9^*^f durchgehn; xdvn Smk- 
j[^<o^Fc rtW 68 hat Rincr den DurckfalU 

oidc£€Kalog, ovy 6, Lehrer, vou 

diddcxeiv, belehren^ darauf hiuwei*- 
•en, lekren ivivd Einem). Pass, fre- 
lehrt werdeuj aber auch Btch belehren 
lafseHy die Lehre annehmen VI, 3, 18. 

f6i6ivai (decv), binden^ 

ii86vociy geben; dah. theiU li^er^e* 
beny uberlafstn, theils sulafBcny geslat- 
fen, verleihen. S. SIht}, 

di — sl^swy obaperretiy afuruckhalteti, 
hemmen* 

* Si-^slavvEtVf durchreiUn, hindureh- 
adekn — dringen — brechen, eindrin" 
gen. 

*6u^^i(fXBad'cUy ankommen iaus 
frerodein Lande, dureh das man nur 
mit Muhe hindurchgekomnien iat). 

*di — i^XBG^ou. , hindurekgehn , gehn 

— siehn — marschieren dureh eiaea 
Ort, Ti (gr. Anh. § 1, 2, a), aber 6id 
zwiaehen --* hinduroh V, 4, 14; aach 
hindurcUeommen y gelangen VI, 1, 16; 
Ton Strecken zurucklegen; von Uohea 
nberiteigeu; anoh mft Worten durch^ 
gehuy daratellen^ erzdhlen ; von Gerach- 
ten aieh verbreiten, gehn. 

*8i — ix^iv, enifernt aein^ Tivog toh 
Einem (gr. Anh. § 8, 2); auaeinander^ 
9tehn • — gehn^ tick auabreiten^ auaein*' 
under rucken im Gegensatze zo ovpiv- 
ntBW (s. d.} Ill, 4, ao. 22; daher to 
dtixop der ZmhcJienravmy die Lucke* 
Si — rjyslad'ai, erambhn. ^ 

9t — leifai {jtfKii^y d^trchlaaaeu, 
8i — utTonHxiy trennen: A or. 2. Alrt. 
auaeinander — in Zwiaehenrdumen ateim 
<^ mufgesteUt aein ti. van aufgestelltefl 
Trnppen auaeinander treien , ihre Rei' 
hen offnen; so auch das Med. 

dUeciog, «, ov (d/xi;), rechty gerecht^ 
billig, achicklich, angemeasen^ gebdh^ 
renW, der Sitte gemdf»y uberh. von 
Atlem, waa Einein von Rechta wegen 
ssukommt^ VII, 7, 14; ta Slxata Aor^pa- 
ffHv =s= zrjv Slxrjv X»y aein Rerht hoien 

— auchen VI!, 7, 17, Adv. dtxaicog mit 
Recht; iin D. bisw. nn unsschreiben: 
ich ihue Recht daran rait folg. Inf. II, 
5, 16. VII, 6,39, Oder ea ist bilUg^ 
da/a ich II, 3, 19; oft aber anch, wie 
Ix Tov Sixalav u. aifv rco 8inai<p auf 
rechtlichem WegCy auf eine rccHiliihe 
fVeiae^ redlich. Da von 

daiaioavvTj y jjgy y;, Gerechtigkeity 
Rechtachaffenheit , und 

diTtaioTTigy TjTogy 17, Gerechtigkeit, 
di%cc6tijgy ov, o, RiMeTy von 
BUTjy i7ff, ij, AecAt, Ger€ehtigkeiiy 



Reektahmtdsi < Proae/s) , g^iehUiche 
Unterauchung^ uberh. jeder Aki, bei 
dem es sich am das Recht handelt, 
also auch igerechte") Strafe y Bnjsej 
Genugihuung VII, 4, 24, VeruMwor^ 
iung* Daher xr^g d. ImxbIv die gebnh- 
reiMie Strafe empfangen VI, 4, 25; ^ijv 
d. ix^iv aeine Strafe {empfMngeu} ha-- 
6en, gebuf*t haben II, 5, 38. 41; & di^ 
dof^ffi theils poenme dare — solvere, 
Hufae iftim, bUfaen^ in Strafe genaaaa^ 
men — geatraft werden, Tivdg for et- 
was (gr. Anh. S ^9 ^i b)> theUa aber 
aorh aieh vor Gericht atelleny aieh emer 
geric^th'cAen l/ntertttcAiiitg unteranerfeu 
V, 8, 1, theils endlich Genugthuuwig 
geben V, 7, 29; ahnlich d, vmbx^iv etch 
einer Strafe unterziehn VI, 4, 16, abor 
auch einer gerichilichen Unterauchuaig 
$ich unterziehn y judicium aubirey V, 89 
I , B. d. V7t, rvn Genugthunng gebetik 
oder die Verantxaoriung gegen Einea 
ikbemehmen V, 8, 18; d. lafi^uvHV Ge- 
nvgtAtmng — Racbe nehmen^ vivog 
fur etwas; (Tip) d, imrtd'ivai %tvl 
{die gebuhrende) Strafe uber Einen 
verhdngenj Einen beatrafen — bi^faen 
lafaen, an E. Rache nehmeny vufdg far 
etwas. 

SifioiQluy erg, ij, deppelter Jntheil 
lfioi(f€c^f daa DoppeUe, 

dLvslad'cUy Med. iSlvij), sieft im MreiMC 
herumdrehn. 

dlodog, ovy ^, Durehgang. 

81 — OQOVy durchachimmem »ehn, 

8t — o^vrrctv, durchgrabeny durchbr^^ 
then* 

8l«fjxvgy Vy von zwei BUen (^j^Cig). 

8inlocai.ogy «, ov^ naek einmal »q 
grofa, noch einmal ao viej; 8aildciav 
III, 3, 16 noc^ einmal so wciiy s. aa 

SlnXs^Qogy von zwei Pleikren >— 200 
Fufa. 

8inXovgy rjy ovvy zweifaehy doppeU» 

8ig {8i)y Adv., zweimal^ doppelt. 

ditp&iQccy agy 97, (abgez(rgene) Hauij 
Fell, Leder y iiberh. Alios von Leder 
Bereiteto, bes. Jedemer Sacky Ranzen; 
davon 

Sicpd'e^wogy 17, or, ledem, 

8lfp^ogy oVy 6y IVagenut^y iiberh. 
Sitz, Stuhl. 

8lxt>t (Si-g^j A4v., obgeaaaidert; 8. 
noisiv theilen, Iremtea. 

St^^y dUraten, 

8i(6%BiVy ei'ien, laufen (s. 8Q6pMg'), 
hinwegeilen VII, 2, 20; trans, eilen — 
laufen macheUy fortjageny aferfolgeni 
davon 

8imiigy ccog, ^^ Ferfelgung. 

8ua(fviy vxogy 17 {fiiu u. iifvttHv)f 
Kanaly Kunatfh^e. 
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doyiia, OTog, rd, Meinung^ Grund$aiZy 
Beschlufs; S, noislad'ai einen Beschlufs 
faf$en, beschliefaen ; Ton 

doTiEiv, 1) BcheineUy den Anachein ha^ 
6 en, ganz wie videri; V, 9, 28 aich 
dem ferdacht aii8setzen, aich das An^ 
sehn geben^ IV, 3, 8 trdumen nbersetz- 
bar; doxct es sckeini — kommt so vor 
ala wtnn (mit f»lg< Inf.), S, fiOL itSQi- 
(pavcig es kommt mir ganz ao vor ala 
wenn; aber auch ea acheint gut — an- 
gemefsen^ ea wird fur gut befunden, ea 
wird beachlofaen^ man besMiefst; u. 
Somsi HOI ea acheint mir gut — ange- 
mcfseuy ich halte dafur — halte ea fur 
gut^ ich achlage vor^ ich habe die An-- 
Micht — den Grundaatz^ meine Met-' 
fiung geht dahin^ ith beachliefse, ganz 
wie das L. mihi videtur — placet; 
dah« rb So^av daa, was man beachlo- 
faen hat, der Beachlufa. 2) Sotico fioif 
ganz wie das L. mihi vidcor, ea ist 
mir ala wenn ich (luit folg. Inf.)s ich 
glaube I, 7, 4. VII, 6, 11; daher do- 
nslv 3) meinen, glauben^ annehmen; u. 
zb dedoyusvov der Beschlufn^ atatutum, 

doTUfiaj^eiv y prufen^ muatem^ auamu- 
stern^ auawdhlen. 

doiiogy a^ ov, liatig^ ^^g^i^^^gt betru- 
gerisch u. siibst. Betruger. 

ddXt;i;og, ov, Of lange Pennbahn, 20 
Stadien lang, die bei d«n Kampfspie- 
len siebeniiial, dreiinal bin und zii- 
ruck u. wieder bis ana ZicI , .durch- 
lanfen werden niuste (140 Stadieo = 
3) Dentsche Meile); daher der Lauf 
im Dolichoa, der Dauerlauf; doXiiov 
dywviifa&ccL IV, 8, 27 An. 

jdokonegy aw, ol, ein Volk in Epi- 
ros,^ I, 2, 6. 

doXog^ oVy d, Liat^ Argliat^ Betrug. 

dd£a, VSi TJi Meinungj wie in nccQa. 
trjv d. wider Erwarten; auch gute 
Meinung, Ruhm, 

doQoivtoVy ovy to J ein Soqv yon klei- 
nerer Art, Spiefa^ wie man ihn zum 
Fortschaifen der Beute, iiu Nothfnll 
auch znr Wehr gebrauchte, VI, 2, 23. 

do^xaff, adog, ^, Gazelle, 

f dd^TTT^ffroff, ov, d, Zeit dea Abend- 
efaena Cdd^nov). 

doQVf azog, rd, Spie/a, wovpn es 
drei Arten gab, neml. aKOVTiov^ ndX- 
xoVf Xoyxtl ini engern Sinne Speer^ 
noben deiii Schwerte die Hauptwaife 
der Hopliten, war gegen 16 Ellen 
Ittng und hatte gewohnlich eine ci- 
serne Spitze icclxin^ oder Xoyxrj') u. 
zwar am obern Ende des Sr.haftes 
(IV, 7, 16), oft aber auch noch eine 
am nntern Ende iaavQtoTiJQ') ^ ma den 
Schaft in die Erde stecken zu kon- 
Ben Oder aaoh nothigenfalls damit sa 



kampfen. Da roiin diesen Speer in 
der rechten Hand trug, so ist iitl 
SoQV zur Rechten , dvaat^s(p£Cd'cci ini 
doQV rechlakehrt machen IV, 3, 29; «. 
danig, 

8oQvq>6Qogf ov, d, ein Krieger, der 
ein SoQv tragt, Speerbewaffneter ^ ha- 
atatns^ aber auch ein ]!i9ann, der ein 
Sogdziov tragt, Spie/atrdgery V, 2, 4. 

SovXsitty org, jjy Knechtschaftf ?on 

dovXsvBiv, dienen; von 

dovXogy ovj 6y Knecht^ UnterthaUy 
Vniergcbener, 

f dovnstvy toaeny lermeny lermend an- 
achlagen an etwas, I, 8, 18 irgi. IV, 
5, 18; Ton 

f Sovnogy ovy d, Getoae, GetHmmely 
Spektakel, 

jd^ccxovziogy ein Spartaner im Grie- 
chischen Heere, IV, 8, 25. VI, 4, 30. 

dgsncevTjtpoQog f ovy aieheltragend ; d^. 
agfiara Sichelwagen d. h. zweirade- 
rige Wagen mit 2 Ellen langen Si-' 
cheln idgendvoig^j die theils Ton der 
Axe ans quer herTorstanden {aig nXd" 
yiov dnoTitap,iva) y um AJIes, was ih- 
nen nahe kam, zu zerreifsen, theils 
unter dem Wagenstubl nach unten 
gerichtet waren islg yijv pXinovza), 
um die ubergefalirenen Feinde zu tod* 
ten. S. I, 8, 10. Von 

dginccvovy oVy to idQeTUiv'), Sichel. 

jQlXaiy Avy olj ein Volk sudlich too 
Trapezus in Kleinasien, V, 2, 1. 

Sqofiog, oVy 6 izQEXSiv), 1) der Lavf^ 
das Lav fen , das Hennen ; 8o6(i^ in 
vollem Laufe V, 7, 25; 8q. OQgucv in 
vollem L. vor — anrUcken; ebenso 8g, 
^Blv IV, 6, 25. V, 2, 14, aber auch 
in vollem L, rennen VII, 1, 16 oder in 
V. L. hinzueilen IV, 7, 23 oder uberh. 
lauf en ^ ^pringen I, 8, 18; dg, dionisiv 
renneuy lauf en 9 s. fiddrjv, 2) Ort zum 
Lauf en, Rennbahny IV, 8, 26. 

dvso^ccLy Med., aich einhUllen; too 
der Sonne uniergehn, S. 8vvetv, 

dvvccfiigy stogy ij, Fermogeuy Krafiy 
Krdfteia, eig9)y Starke^ Macht; Heerea- 
macht u. im PI, Streitkrdfte; auch Fer^ 
mogen in pekuniarcr Uinsicht, wie 
facuUa^, VII, 7, 36; von 

SvvaG^uLy Dep. mit pass. Aor., kon- 
nen, im Stande aein, vermogen; dah. 
theils bei Krdften aein, fortkonnen IV, 
5, 11. 12, theils gelten, bes. von Mun- 
zen, I, 5, 6, so auch in to (liyiazov 
Svvaa&ai sehr viel II, 6, 21 oder das 
Meiste gelten VII, 6, 37; dah. bedeu- 
ten, bezweckcn II, 2, 13; davon theils 

dvvdaTfjg, ov, 0, Machthaber , Herr- 
Bcher, theils 

dwardg, 17, Sv^ aktivisch im Stande 
9ciendy vermogend, machtig^ krdftig 
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ttorfc; pastiyitch mdgUch; vb d. oder 
Tc^ d.die Mogliehkeit (s. i% 3, d). 

*d'6vHv, nur im Pras. a. Imperf. 
gebr&uchlich fur 6'6siv (s dvsabai), 
tick verhullen} too der Sonae unter^ 
gehn. 

dvo, Gen. Svo u. dvoXv, ctoet. 

dvcfiatogf ov == afiatog. 

dvagiccl, mv, al idvsnOy von der 
Sonae Vntergang. 

dvanoQBVTogf ov (nO(fevBtv)y wo tchwer 
durchzukommen iat IV^ !» 25^ achwer 
zu passj'eren, unwegaam. 

dvonoQkCf ttff, f7, Unwegaamkeit; 9. 
norafiov ein Fiufa, der aehwer zu paa- 
tier en iat; von 

9vono(fog, ov = anoQog in eeinen 
ortlichen Bedentungen, Tom Wege 
auch schlechthin achwierig, 

Bvax^riOTog, ov i%i}ric9ai)y nicht zu 
gebrauchen, 

dvazcoQlctf ag, ?J Qx^Qog'), ungunstige 
OrtUchkeiU 

dmifBiad'ai idmgop'^y Med., achenken^ 
sum Geachenk (su Geachenken) machen, 

dmffodoKelv iSm^a a. Sixso^aOy Ge- 
achenke empfangen. 

dm(fov, ov, TO, Gahe, Geachenk. 

E. 

idvf riy, av (e/o. av'), Konj. mit d. 
Konjunktiv (gr. Anh. § 6, 3, c, cc), 
loefin, auch /ur den Fall dafa^ wie e/, 
VII, 1,31; idv re — ^dv « oder av tb 

— &v T£ ea aei dafa — oder , ea aei — 
oder; fiij iav (iri nicht aufaer d. h. nur 
V, r, 30. 

iav, lafaen, aein lafaen, unierlafaen; 
ovx iav verbieten, verwehren. S. xai" 

QSIV. 

iagiisiv, den Fruhling zvhringen. 
^ havTOv, z8goz. avTOv, rjg; Dat. ^, 
g; Akk. 6v, TJv; Pliir. Gen. cq>m^ av- 
xmv neben havx&v; Dat. otpleiv a'dzotg, 
a?$ neben havtolg, alg; Akk. otpag av- 
to^g, dg neben kavTOvgy dg (s. ifiav- 
tov)y das L. aui, «i6i, ae, aeiner (lArer), 
aich; eeltener in der urspr. Bed. aei- 
ner aelbat^ aich aelbat I, 8, 29, wofur 
hanfiger aMg ailrc^v VII,* I, 11; 
ahnlich avxog xcr^ havx6v V, 10, 13 
Oder tti^Tol ^9 havz&v II, 4, 10, bei- 
de§ fUr aich aelbat — allein (a. avrog'). 
In Verb, mit d Artikel entepncht es 
dein L. nitit, a, um; dah. ol havvov 

— ^avrc5y die Seinigen — Ihrigen; ra 
hccvrmv III, 1, 16 An. etwas irerschie- 
den von ro: h. V, 5, 20, 8. Sanavav, 

iy — ylyvsad'aiy darin eniatehn, inwoh- 
nen; iyyiyvBxal fiol xi ea kommt mir 
etwaa an, 

iyyvaad'at, Med,, wofar Surge (Jy- 
yvog) aein — burgen — $ieh verbHr- 



gen, etwat verapreehen — geiiohenj 
apondere, 

iyy^&Bv, AdT*, aua ~ in der IVahe 
IV. 2, 27 An.; Ton 

iyyvg, Adv., nah, in der Ndhcf bed- 
nah, faat, faat.ganz; als Prapoa. mit 
d. Gen. (gr. Ann. § 2, 4, c) nahe an 
— bei. Super!, iyyvxaxa u. iyy^Toe-cco 
init d. Art. oft adjektiviscfi der 
nachate, 

iyflQStv, wecken; iyQrfyoQivai xoach 
aein, 

iy — %alsiv, oiahnend zurufen, vor^ 
halten, vorwerfen, wornber Forwurfe 
machen^ Schuld geben, exprobrare; ti 
etwas mahnend vorhalten^ an etwaa 
mahnen^ etwas /or cfern , einfordem ; in 
der Athenisnhen Gerichtssprache von 
dem Glaubiger, der ei'ne Schuld vor 
Gericht zvruckfordert. 
iy — %aXvnxBiv, einhHilen. 
Iy — xcitf^aty darin liegen — aein, 
iy-^tteXsvaiv, avffordem, antreiben, 
ermuntern, 

iyKitpalog (eig. Adj. rait ansgelafse- 
nem (iveXog), 6, Gehim, Mark; von der 
Palme Palmkohl. 

iyngaxi^g, ig OiqaxBtv^, mdchtig; iyxQ. 
etval xivog (gr. Anh. § 2, 5, d) Gewali 
haben uher etwas, etwas in aeiner Ge- 
walt haben; i. nouXv xtvog zum Herm 
von etwas machen, in den Beaitz tou 
etwas bringen, 

Jy-./jfOfX^voWy zdvmen. 
* iy — ;fsrv, eingiefaen, einachenken, 
iyXBiqBiv iX^iQ'), Hand anlegen, un- 
iemehmen, 

iyXBiQlSiov, ov, x6, Handwoffe, bes. 
Schwert, Doleh. 

iyXBi^liBw , einhdndigen, in Eines 
Hand — Hande geben, 
iy(o, ich, 

idrjooitivai, a. iod^kiv. 
i&BlBiv, wollen, fVillena — tpi7/ig — 
entachlofaen aein, Luat haben^ wunachen, 
Partiz. i&ilcov, ovoa, ov bisweilen ad- 
jektivisch =s id'sXovai.og. Da von 

i^sXovxi^g, ov, freiwillig; 6 i&, cpi- 
Xog der, welcher aua Neigung Freund 
iat. Subst. Preiwilliger, 

i^sXovciog, ov, freiwillig, wilUg; 
auch fnit IVillen, geflifaentlich. 
idvog, ovg, x6, Polk, Volkerachaft, 
bI, Konj. mit d. Indik. n. Opt. (gr. 
Anh. § 6, 1 9), 1) als BedingQDgs- 
partikel o) toenn, geaeizt dafa, wie 
st xB — Bt XB wenn — und wenn oder 
wenn — wenn aber; bI %al wenn auch, 
wiewohl , obgleich , aber %al %l ouch 
wenn, aelbat wenn; 6) sehr haufig 
/tir den Fall dafa (s. idv n. Btrnq) I, 
4, 7 a. E. II, 1, 3. Ill, 4, 35. IV, 1, 
8. 21. 2, U. V, 4, 3. 6, 9. VI, % 22. 
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VII, 1, SS. 6, 12. 84. 7, 17, sowie tt 

TB — ef w /fir i/en Fa/J da/a — /fir 

ifen Foii aber daft, II, 1, 14. V, 6, 1. 

VI, 4, 20 (•. Efre); ^e) bUw«ilen 

milderer Aiisdrocb far ore, in to fern 

man etwae bloft Toranesetzt and noch 

Ranni lafst far den Zweifel, Iff, 2, 

17. VI, 3, 19 {: etneg-); rf) «/ /iij 

wenn nicht, aber ov^lv — c/ ^17 nichtt 

avfter, niehU ah, nU tim, 11, 1, 12, 

wie ov — el fiij I, 4, 18. 5, 6. IV, 7, 

5. Vli, 3, 20 u. fi^ — ictv fiij V, 7, 30 

fitcftt — aufier d. h. ntrr, ncm niti; 

beachtenswerlh bee. e) in £/ ^1 ^ij, 

eig. 100 nicAf, indem das Verb dazn 

aus dem Vorbergehenden zn denben 

ist, VII, 1, 31. 7, 15; dann feste For- 

rael In der Bed. widrigenfalU y §on»i 

V, 7, 32. VII, 7, 3; daber nach iotv 

fidv II, 2, 2; ja eelbst aU Gegeniatz 

zn negatlTem Satze, aUo frir bI 6i, 

IV, 3, 6. VII, 1, 8. 2) ale Zeitpar- 

tibel. In ao fern etne Bedingnng oft 

die Zeit mit einschliefst, irann, $0 oft^ 

a. gr. Anb. J 6, 2, e. 3) aU Frag- 

partibel, eine indirekte Frage einlei- 

tend , ob and ef te — it re 06 — oder 

(06) IV, 6, 8; biaweilen, wie 111, 2, 

22. V, 1, 12. VII, 3,37, 06 nicht fiber- 

aetzbar, iaaofera die Griecben etwas 

in Ungewiaheit lafsen, wo wir im D. 

das l^theil im Vorans naher beslim- 

men. 

*iiSivai ioldec), vi/ten, Irsnnen; er- 
fcennea, einfeAn, gich uberzettgen; er- 
fahren, wie eognoteere, V, 1, 8. 10, 5; 
das eingeschaltele (ev) tirrs {davan) 
»eid fett uberzevgtf aber itS) ol^ oti 
oft achlecbthin gewts abersetzbar. S. 

sldog, ovsy T6f yinblUk, Getialij 
Form. 

elxdl^iv, dhniieh — gUiek machen^ 
dab. ebtdc^'ai, gleiehen d. sbuxefUpog, 
fIfOP, dknliek, gUieh; dann vergleicAen, 
nod dnrch Vergleicbnng iron Merk- 
malen nod Umstanden rathen, vermu- 
ihetij aehUefsen, 

einSsf ^Tog (Neatr. Partiz. Ton 
ioma for ioixig^ f g^^ich, ahnlich, n- 
mile; Torzagsweise von Allem, was 
den Wahren o. Rechtea nabe bomrot, 
also wahraekeinHeh , veriiimUe; ancb 
annebmiiehyprobabUe; natStlich, tchUk- 
licky biUig II, 3, 6 a. ^. Haofig £/- 
%6g mit aasgelafseneoi i<rr/, et ttt 
bUlig ^ naturlieky e« ist anzvnekmen 
— Mtehi SB ervarten, II, 2, 19. Ill, 1, 
13. 4, 24 IV, 6, 9. V, 1, 12. Adv. 
tUivag naturlieher Weiae, aus natut' 
lUkem Chrunde, mit Reekt. 

1) ala Kopnis seta. 



2) ala Pradikat setn ; daber a) da 
~ oorAiradeB tein, exttfieren, leftea, am 
Leben seta III, 2, 29; $ick befinden; 
beBtekuy $tattfinden ; sehr oft dnrcb daa 
D. es gi6t abersetzbar ; blsweileo fre- 
tragen I, 4, 1. 4. 2, 5. II, 2, 6. IV, 3, 
16. 5, 4. 7, 6. V, 5, 4. VII, 1, 27, nek 
erstreeken 1,7, 6 An. Ta 5yrcr dae^ 
wa9 der Fall tsf, IV, 4, 15, aber anch 
das, waB vorkanden ttf, die HabseUg^ 
keiten VII, 8, 22. To Srrt m der 
Wirkliekkeiiy in der TAat, revera, V, 
4, 20. "ECTt [lol Ti, est miki aliquid^ 
es i$t eiwae fur mick da, iek kabe ef- 
vas, aber aach mir wird etwae su 
Tkeil, iek erkalte eiwae, I, 7, 8. II, 1, 
10. VII, 2, 25. 6, 1. 7, 46. Etval ti^ 
vog wotu gekoren (gr. Anb. § 2, 4, b3, 
oder Rinem gekdren (das. $ 2, 6, a), 
oder Einem gukommen (das. 9 2, 3, a, 
cc), oder von Einem ttammen (das. 
§ 2, 3, a aa). 6) Fhai Btg vi too- 
kin geriektei setn — gekn; hi — ctn6 

— itaQcl rivog woker »ein -— fcommen, 
von wo au8gekn — entepringen — afr- 
geleitet nein; luql vt um elwae setn, 
womit betckaftigt setn, etwas betrei^ 
ben- c) Elvat mit d. Adv. eig. aiek 
verkalten , z. B. %aXSg iori es gekt gni 

— gekt gut von Statten (eig. verkdlt eiek 
gui). d) *&tfT( mit d. Inf. es (findet 
ttatO ist mogliek I, 4, 4. Ill, 4, 39. 
IV, 3, 6.^ V, 2, 9; oft aber anch 
schlecbthin darch setn abersetzbar, 
nar dafs man es im D. personlich 
niromt, z. B. ov% ^ XapeZv izovg 
Bviyog") 1,5, 2 ste waren niekt vu fan- 
gen Tgl. I, 5, 6. II, 2, 3. Ill, 2, 13. 
IV, 7, 7. V, 2, 1. 3; dab. oft konnem^ 
z. B. Iirriir (fiplv) — naqentXevcai, V, 
6, 10 ikr kdnnt segeln , Ygl. I, 5, 9. V, 
6, 20. 7, 2. VI, 1, 17 (wo i^pXv zn 
%CTtv zn denken Ist); oboe Datlv man 
kann I, 5, 8. 9, 13. II, 3, 11. 15. IV, 
1, 8 a. 5. ; l<rri mit ace. e. inf. IV, 2, 
10. V, 6, 20, im D. eben falls person- 
lich zn nehmen a. mit fcdaneii za 
abersetzen. 

3) Mebr oder weniger erioschen 
ist der Verbalbegriff in lattv 8ifvig 
(og) jemand V, 7 , 6 oder maneker I, 
8, 20 , iativ Tt etwas I, 6, 7, tUiv ot 
einipe II, 5, 18.^ V, 10, 6, womit 
gleichbedentend 1^ oi^I, 5, 7 o. iifetw 
ot V, 4, 23. 7, 22. 23, wiewohl hler 
ancb wortliche Obersetznng erant ^at 
stattbaft ist; fferner in Icrrtir Siusg vT" 
gendwie V, 7, 7 , iad^ live bisweilen II, 
6, 9, womit gleicbbedeatend ijv dn&re 
IV, 2, 27, endlich in odx icziv Snrng 
ov jedenfalU, auf alU Fdlle, II, 4, 3; 
v. in o4% 7J9 Ihcov oi Hbwaliy tnu^psmm 
aoMy IV, 6, 31. 
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^Minetv^ w«za altFsL igAf mlsPerf. 
^rputf tprechen^ aagetif erkldrenf sick 
'Ukldren II, 1, 21; aber auch mittdbar 
»agen d. Ii. sagen lafaen I, 4, 16. IV, 
4, 5. VII, I, 31: beides oft iin SiiiDfi 
dee Lai. jubere^ gr. Anh. § 7, 2, b. 

Blhtsfij KtHij., wenn anders^ loenn 
nemiicA; auch fur den Fall dafs wirk- 
lich VII, 3, 37 (a. at); bUweilen da, 
9intemal^ tiquidem^ nach derselben 
Weise, vie das einfache £/ » ort, V, 
», 26. 

efi^Sii^, das L. areere (vg;l. co-erceo), 
oftAoiiea, dali. theils verhindem, theils 
abschneiden, einsperren, eintchliefsmi, 

slQrptevaif s. Binslv. 

illfTpffj, 175, ij, Frieden^ Buhe. 

£^& Us)} PfApos. mit d. Akkus. ntit 
der dea KoroposUen noch eigenen 
Grundlied. hmein. 1) vom Raa- 

JDS : a} in, in — - hinetn, in — hinabj 
Stt, aufy nacA, nach — hin; auch un- 
ler, ^wischen I, 2, 18 II, 2, 20. VJJ, 1, 
16. Bcachylogisch II, 2, 9. IV, 3, 18 
An.; in pragnanter Aede scheinbar 
iur iv, s. au VII, 4, 6; b^i Ortsnamen 
bisw. geradezu fur ngog {an, nach, 
jiicht in), in so fern niclit der Ort an 
sieh^ sondern der Ort mit seiner Um- 
^ebung gedacht wird, IV, 7, 2. V, 2, 
8. 9^ 15. 6) Die Bed; tit — hinein, 
unUr liegt zu Grunde dem Gebraa- 
che des slg ao) ^> feindlichem An- 
gjriif , wo wir sagen flu/, auf — I08, 
an, 2, 16. IV, 2, 7. 8, 29. 5, 18, wo 
also £ig starker ist als inl; bb) bei 
Vdlkernnmen, im U. zn umachTeiben 
durch in das Laud, z. B. ig Iltai&ccg 
1 , 1,11 ina Land der Pisider , a. zu 
JPV, 5, 34; cc') bei den Verben des 
Meden^ bes. Xiysiv u. ayoQSvBt/if, in so- 
lern inan denRcdner unler die betref- 
fenden Personen trctend dachie, wo 
wir sagen ssu, gegen V, 6, 27. 28. 37 
(s. xoivog). c) Ilie raomliche Aul- 
la f sung ii egt auch zuni Grunde dem 
adverbialischen Big %al6v IV, 7, 3, eig. 
ill eine gunstige Zeit hinein d. h. zu 
guier Slunde, gdegen^ a. dem distri- 
buAivem Gehraucb, VII, 1, 23. II, 4, 
86 An. Daher steht es 2} mit 

dem Begjriff der Anndhervng^ des l/n- 

fefdhren, bes. bei Zahl- u. Zeitanga- 
en: Big xiXlovg I, 8, 5 an die law 
$end, gegen tausend, vgl. Ill, 3, 20. 
IV, 7, 8. 8, 15; ferner Big vrjv hdiSQav 
III, 1, 3, eig. ala es auf den j4bend 
loa gieng, d. h. gegen Jbend; sig r^v 
inuivoav Fq> I, 7, 1, wenn es auf den 
kommenden Hiorfeu loa gehe, d. h. gegen 
Morgen hin; wiewahl diese Bsp. auch 
la 5. gezogen warden koonen. Noch 



baufiger diant es 3) zar Beaceioli 

Bang eines Zielea: bia, bia 4tu/V bas z^ 
(vgl. Bia6%e (d. i. Big o xe) n. Eots^^ m 
B. Big xaig VI, 2, 16. 19 bia s« drm 
Malen d. h. sicAC weniger ala dreimal^ 
Big dfpd'ovlav VII, 1, 33 bia sum tJbcT^ 
fiufi, im Vberflufa, voUauf; a££ S-vj/ceftif 
II, 3, 23 ao weit ea in unaeru {aneinen) 
Krafteu aUhi, tiicran schlierst sich 
theils 4) derBegriff dea Ztveckes, 

der Beatimmung: xu, sum Behatfy /"^^t 
1,2, 27. d, 14. Ill, 3, 19. V, 3, lO. 
Vj, 1, 14. VII, 3, 4. 7, 39, s. Scencc- 
vav; bisw. urn zu Biit d. enUpr. Inf. 
ubersetzbar, 1, 8, 23; theils 5) der 

Begriff des Eraireckena, wo auch der 
blofse Akk. steht (gr. Anh. § 1,2), 
z. B. Big T7JV vCTBQatMv II, 3, 25. IV, 
1. 15, im D. bleiser Akkusativ; s/g 
Z7JV vvKxa IV, b, 13 fOr die ^acht; 
theils 6) der BegrifT der Ruck- 

aichif der Beziehung: in Bezug avf, in 
Anaehung, hinaichtlich , waa beirifft, I, 
9, 16. 11, 6, 30. Ill, 2, 27. VI, 3, 14; 
%a Big Tov noXBHOv l^u I, 8, 5 die 
Werke, die aich auf den Krieg beziehn, 
daa Kriegahandwerk, 

Btgf Ilia, iv, einer, eine, etnas; sfg 
^naOTog jeder Einzelne^ unuaquiaque; 
uad"' tva cinzeln. 

* Bio — dyBtv, hinein — einfUhren. 
Bio — ctnovxiiBLV , hineinachiefaen — 

werfen, 

*.Bia — §ciXXblv, gew. intransitiv ein- 
fallen, eindringen; von Flufsen aith 
ergiefaen, munden; da von 

Biapolij, ^Sy 17, EinfaU; Biop» noul- 
a^eu einen EinfaU machen; dana £ia- 
gang, Zugang, Pafa. 

* BiadvBO&ai , eindringen, aich ein- 
drUcken. 

* sia — bXccvvsiv, hineinreiten. 

* Bia — BQX^od'cn, hinein — herein iroai- 
men, ein(re(en, dann wie ingredi, iaure, 
antreten, beginnen, BFg xu 

Bio — LBvai , hineingehn , eindringen ; 
zu Cinem inccffd ziva} gehn, Eineo be- 
auchen, wie adire; anch von Gedao- 
ken, wie inccjisere; BicriBt avtovg et 
kam ihnen der Gedanke an V, 9, 17. 

Btaodog, ov, ^, Eingang, Zugang. 

Bio^^njidav, hinein apr in gen» 

* Bio — ninxBiV, hincinfallen — stiir- 
xen, einfallen, eindringen, 

* Bia — nXsiv, hindnaegeln, einfahren. 
bIo — noQEVBa&ai, wohin manchieren 

— gelangen. 

*Bia^-^xQBXBt'V, hineinlaufen — rea- 
nen. 

* Bia — (psQBtv und Biatpo^Blv, Atnein- 
iragen — achaffen — bringen» 

Btam, Adv., hinein; tnnerAal^, dna* 
nen; nacA tnnen, die$$eit$. 
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drungmi. 

^ItUy Adv., darmtf, dann; dem Par- 
tizip zur nahern BestiioDiung ^es 
zeitlichen Verbaltni«8e8 innzugefugt : 
hernach, so, 1, 2, 25. IV, 7, 13. 

Bhs — BtrSj Kooj., €8 <ei dnfa — 
od&Ty er («i'e, es} mag image) — «cfer, 
MM — Ave, 11, 1, U. Ill, 1, 40, 
▼erflch. voB s£ tb -^ ei ts (a. si 1^ b)« 

* eito^ivaif gewohnt «ei», pflegen. 

in (vor Vokalen i£), Prapos. init d. 
Gen. (auch Lnt. e, ex) mit dcr Gruad- 
bed. heraut, hinaus^ 

1) Tom Ranme: o) aus^ ouj '— 
fteraua; auch von — her, von — aus 
aU Gegensata zu sis^ in sefern dies 
nach — fftt, nach — hin iat; oft aach 
geradezu von, vk I, 2, 22. 8,23. IV, 
8, 2. V, 4, 10 u. t. w. Haufi^, wo 
wir iv -erwarieten, and swar iheiU in 
Fallen, wie I, 2, 7, be*, bei den Ver- 
ben de« Anknupfenn u»d Jnfangentj 
theils in Folge «iner AUrakzion, 8. sn 
II, 2, 16. 6) Ahweichend tuid IX 
in TO^ov ^viuxzog III, 3, 15, eig. von 
dein Punkt an*, Ton wo ein PfeiU 
tchufs bis zu dem Feinde gelaogt, d. 
h. in der Entfernung eine» PfeiUchu' 
fses, auf Pfeilschufaweitey wie i% nolr- 
Xov 111, 3, 9 von dem P<iMikt aui^ bis 
woliin ein wetter Raum (no^v) — bis 
wohin es meit ist, d. b. in grofaer 
Enifemung^ {sckon} van Weitem^ u. 
in nlBlopos I, 10, 11 tn grofaerer 
Entfernung {vgL iyyv^Bv IV, 2, 27). 

c) Bieber gebort auch die Juswahl: 
aus, auf der Zahl^ au» den Heihen^ I, 
8, 14. 11, 1, 6. d) Auf rauialicber 
Autfafsung bmrubn endlich anch For- 
Bieln, wie ix Tcav na^^ovzmv 111, 2, 3 
mun der gegenwdrtigen Lage, i^ omqoC' 
dow^TOV IV, I9 10, «ig. au$ dem Zu- 
slonti Aerauflbringend, in welchem man 
eiwa$ nieht vermuthete^ d. h. unvermu- 
ihet, wie i^ diXTcrov unverhofft. 

2) Ton der Zeit: von — an, eeit; 
i| ov tXif6vov')y ex quo; in nctidmv IV, 

6, 14, a pueris, von Kindheii an; aber 
auch von weg^ gleich nach IV, 6, 21; 
so bes. in tovtov (s. unten). Uaher 
beaeicbnet es 

3) ein Anagehn odor Hervorgehn 
jeglicherArt n. zwar a) Ursprung^ 
HerUammvng^ Quelle: au», von — Aer, 
von^ audi dureh; in vrjg iffvx^s VII, 

7, 43 ott9 dem iSrunde det Heraene^ 
von Herzen, ex animo^ was const in 
evfiov ist; ii icov etvai, 111,4,47, 
eig. von gleichem (Stnif) gemacbt sein, 
in gleichem Verbdltnifse -— tn dereelben 
Lage tein^ dab. i£ fcov adferbiAlisch 
auf gleiehe Weiee^ efren to; feraer gwofs 



Ik 4iii68 UI, 1, 12 em Lidit ven Zeus, 
ein von Z. getandtes Lioht; (pofios i% 
T&v *ElX'^vciiP I, 2, 18 An.; .dither 
selbst l>ei Passiven fur vno, von Sei^ 
ten^ durch, von^ !» 1* 6 Ygi. Kyr. Vlll, 
6, 9; 6) HUf&mittel and Werkzeugi 
vermiHei$t^ mit^ durch; in ^blqb^ mil 
der Hand 111,3, 15, dann V4mu Ikanifife, 
wo man den Feind mil der Hand er- 
reichen kann, d. b. Mann gegen Mann 

V, 4, 25, ganz wie das L. cominus 
(con-mani/«) ,- in xov dSinov I, 9, 16 
durch die Vnreehtliehkeit 4, b. Jiurch 
unrechiliche Mitiely wie in rov diwdov 

I, 9, 19 vermiUeUt der Reohtlichkeit d. 
h. mit reehtlichen Mittehi; in xavzog 
tQOXOv 111, 1, 43 auf alle moglichc 
JVeiae^ vgl. II, 6, 9 An.; c) Urea- 
ehe and Feranlafiung : in Folge, aus 

II, 5, 5, wegeny durch; in twos wea^ 
halb V, 8, 4, wie relativisch i^ qS 

VI, 4, 11 u. .demoBstrativiscb in tov- 
tov (s. anten); Tgl. II, 5, 5. 26. IV, 
8,21. VI, 2, 7. VII, 7, 30; so bea. 
anch ^x tovzaw in Folge dessen — din- 
eer Umstdnde -— Vorgange^ demzu' 
folge ^ unter dieaen Vmsidnden^ attt 
diesen Ghrunden; d) Gemttfsheit: ge- 
mqfsj zufolge, nach; in zeoof Swaz£tf 
IV, 2, 23 nach MogUchkeit, nach Mrdf- 
ten; in z&v VJtdQXf^vtayv VI, 2, 9 den 
obwaltenden Umatdnden nacA, unter 
den obw, U.; i^ iv unovto I, 9, 28 
nach dem, waa ich hore; in zov zoiov^ 
zov zQonov II, 6, 8 An.; in zijg vumo^ 
Crjg V, 9, 18. 10, 12 der uberwiegen-- 
den Stimmung — Meinung nach — 
gemdfa^ naoh Stimmenmehrheit ; in naih- 
zmv 11, 6, 1 nacA Allen ^ naeh Aller 
VriheHe^ s. o/ioXoyoviiivcitg* 

4) Besondere ErwabiHing TerdieiU 
necb das aberaus haufige in zovzov, 
das bald nach 2 ist von nun — > jeiat 
an^ demndchat V, 9, 1. VII, 1, 2 n. 5., 
darauf, hieravf III, 1,47. VI, 2, 17. 
25. 4, 29. 35. VII, 1, 7 n. 5., baU 
nach 3, c tn Folge davon^, deahalb, 
wie im L. hae de causa, II, 6, 4. Ill, 
•3, 5.8. IV, «, 3. V, 10, 14. VI, 2, 16 
o. o., bftld nach 3, d demgemdfa^ do, 
II, 5, 34. VI, 2, 13. 19. 4, 37. VII, 2, 
8, in letBterer Bed. auch im Nach- 
satze V, 2, 1. VII, 6, 13: in alien die- 
sen Bed. mit ifizt^Bv uibereinkom- 
inend. 

5) In Kompositen bezeichnet hi 
-theils ein Jtue- odor Hervorgehn, theils 

Sorgfalt (Tgl. das D. a u f arfreitea), 
theils ein Erledigen oder Allemachen 
Ci^gl. das D. ausloachen, auatrinken). 

knaffzaxoUBy Adv., nach jeder SmU — « 
iiacA aUeift JStoAtungen Am. 

inaczogf 17, op^ (ein) Jeder y QeiM) 
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jtdty {ein)j€deB; bettlmmter Btg iua- 
atog^ •• etg; oboe Einflufs anf did 
Bed. anch §%. tig V, 9, 19; parenthe- 
tUch eingeschoben I, 7, 15 An., wie 
imPlnr. VII, 3. 1. 

liMlarore, Adv., JedeamaL 

hiarsifogy cr, ov, jeder von btiden^ 
beidef uterque* 

htaTd^tod'BVf Adv. , von heiden Seiien, 

huctiiftoife. Adv., naek heiden Seiten. 

*EKarcowfiog, ov, ein Sinopeer, V, 5, 
7. 24. 6, 3. 

Ix — fialvSLV, aii««lei>eti, be«. landen^ 
aber aucb (aiis der Tiefe) hinauf — 
herauf — emporsteigen, Ttifbg r6 ogd'tov 
die sCeile Anhohe emporsteigen IV, 2, 
S, wie jtQbg toe Sf^rj aw/ die Berge 
steigen IV, 2, 25; hinauf od. herauf- 
gehn — steAn — > marBchieren IV, 3, 3. 
VI, 1, 20; hinaufkommen IV, 2, 1. 10; 
aacb (berg^auf) vorrikken IV, 3, 23. 

in — pdXlBiVy hinaus — herausweV' 
fen^ dab. theiU/orC — abwerfen, theilt 
verlreibenj verjagen, aussiofsen^ vef" 
drangen, 

inpceaig, sa)g, 17, Auagang^ j4u8weg, 
Paft; Aufgang^ IVeg nach der Hohe. 

'E7i§dTttVtty oiVy TcT, grofsartige und 
prachUolle HaopUtadt Mediens, II, 
4,25. Ill, 5, 15. 

hi — fiorid'Blv, su Hilfe ausrueken > — 
hinzu — herbeieilen, 

htyovoiy cavy ol, AbkommUnge^ JSach^ 
kommen^ sowuhl Kinder ale Enkel; tA 
hiyova die Jungen der Tbiere. 

Ix — 9iqBiVf abhauten, achinden, 

hi — Sufdvai, herausgeben, ausliefem; 
aaeb aus dem Hauae geben , verheiru" 
then, noifd xivi an Einen. 

* hi — dvuvy ausziehn; Aor. 2 hiSv- 
vai aich ausziehn* 

hiet, Adv., dortf daselbit; t. yfyvs- 
ad'ai, 

haX^BVy Adv., von dort, 

ijietvogy 17, o, Pronomen demonstr., 
roeist aaf Enilegenc^s liinweisend, Je- 
fier, jene^ jenes, bisweilen aucb ein 
nacbdrucksirotles er, »e, e« VII, 6, 9 
u. im Gen. init d. Art. (d 97 tb hiei" 
vov") ein nacbdrocksvolles setn, seine 

1, 2, 15. 11, 2, 8. 6, 19. IV, 3, 20. VI, 

2, 11. VII, 3, 4; deiktiscb V, 4, 3. 
htsteCy Adv., da — dorthin. 

hi — 6'll8siVy heraue — verdrangen, 
hi — TML^aii^Hv y auspvtzen y blank 
putxen, 

htTtXfidlcey agy ij (iwiaXehOy Volksver- 
eammlungy nberh. f^ersammlung , eon- 
do ; L ttoiBlv eine Vers, berufen — vet" 
anstalten — halten. 
hntXriatdisiv = hatXrjclav itoiBlv, 
hi — yiXivHVy autbitgeuy sutioeicAeii, 
iUih MirtiefcstflAfi. 



hi — %0(i(iHVj herauitragen brin- 

fen — > schaffen; Cans ffremdem E«Ande} 
heimbringen VI, 4, 86. Med. ntit fort- 

sehleppen •— nehmen* 

in-^iioitTSiVy umhauen, 

hi — nv^iOTOV y aich kopfuber at&rxen, 

hi'^nvficcivsiv, kervorwogen , einer 
Woee gleieh hervordringen, too ein em 
Tbeit der Schlachtlinie, der sich 
hitzig gegen den Feind bervordreng^t, 
so dafs eine Wolbung enUteht , I, 
8, 18. 

hi — UysiVy auslesen — suchen — 
toahlen, Med. sich isibi) aussuehen — 
auswahlen; sieh Einen znr BesCrafuog 
auswdhlen d. b. an Einem etn Beimpiel 
geben — ein Exempel siatuieren, 

hi-^XibtBiv y verlafsen^ im Stiehe 
lafsen. Intrant, ablafaeny abnebtneny 
aufhoren, forigehn. verschwinden* 

hi — firiQVsad'aiy Med., sich abwiekelny 
einzeln hinubergehny deJUieren, 

hi—^ycifinsiVy heraus -* auosenden. 
Med. {von sich) hinwegsenden , ent- 
lafsen. 

iti-^neifalvsiVy gu Ende — xu Siande 
bringen. Pate, zu Stande kommeuy 
gelingen. 

hi^-nrjdctVf heraus -^ hervorspringen 

— siUrzen, 

* hi — nlvstVy ausirinken. 

* in — TthttBiVy 1) herausf alien y her^ 
aussturzen, tei et fliehend V, 2, 17. 
oder zum Behnf einet Angritft V, 2, 
18; dab. tbeils einen Ausfall macheuy 
tbeilt mit pattiveiu Begriifo an« 
Land herausgeworfen — versehlagen 
werden, stranden, in litus ejiei, VI, 2, 
2. VII, 5, 12. 13, n. noch baufiger 
aus dem Lande oder House geworfen 

— vertrieben — verbanni werden^ e/ici, 
bet. im Perfekt, V, 2, 1. VII, 2, 32, 
dab. hme7trm%6vsg Verbanntey exules, 
I, 1, 7. 2) umf alien y bet. von Baa- 
men, II, 3, 6. 3) abfalleUy sehnell ab- 
biegen V, 2, 31. 

* in — nXtlVy heraussegeln — fahreuy 
ausfahreny zu Sehiffe ausziehn, uber 
das Meer ziehn, 

fxTT^fflog, aiVy ausgefUlliy voXly voU- 
standigy ganzy integer. 

iti — nXi^TTSLVy erschUtiemy in Slaunen 
oder Schrecken setzen. Patt. tn Stau- 
nen gesetzt werden — geraihen V, 9, 
12, erstotinen; tn Schrecken geseitt 
werdeuy erschrecken; aacb vom Schreek 
beldubt werden, die Besinnung verlieren 
I, 8, 20. 

inTcoddiv ihi noSmv) elvaiy vor den 
FUfsen hinweggeschafft — aus dem 
JVege gesehafft — beseitigt sein; hat, 
noist&d'ai aus dan JVege tehafen — 
rSumen , bei Seite bringta* 
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in-^noQBVBOd'ceiy aus — ahxiehn^ aus 
— — ahmarschiertn, 

in — noglisiv, aua — ermitteln^ auf" 
bringen, schaffen. 

Mnnat/icCj arog, z6 iinnivHv), Becker, 

hiTaloqj a, ov (Ixros), am aechsten 
Tage, VI, 4, 38 An. 

ex — zaTTBOd'aiy Med., sick aufttellen 
— tfi Schlachtordnung atellen — orif- 
nen init dem Nebenbegriif der Aat- 
breitung. 

i}i — • TslvsiVf ausatrecken. 

in — zo^evBiv , herauBBchiefsen. 

in— zqinBG^aiy Med., Bich abwenden^ 
vom fVege abgehn -^ abbiegen. 

* Jx — ZQSxBiVy herauslaufen — her" 
vorrennen, einen Auufall machen. 

in — (palvBiVf offen erkldren. 

* in — (pigfiv, kinaua — forttragen^ 
efferre; dali. theils auabringen, anfan- 
gen J the! Is verbreiten^ ausaprengen, 
uberall erzdhlen. 

* i%^—q>BVYBiVf entfliehn^ enigehn. 
Ixoov, QvaUf QVy freiwillig^ g^^^t *»<' 

Wilien. 

ilccia, ag, 17, Oelbaum; Olive, 

iXaioVy oVj z6j Oel, 

iXdcaaw oder ildzztov, ov, aU Komp. 
zn fuxQog kUiner^ geringer; aU 
Koni|i. zn dXlyog weniger. Superl. 
iXcixtotoqj rjf ov; adverbialisch zovXd- 
Xiazov (gr. Anb. § I, 5, d) wenigBtena, 
mindettens, 

* iXavvBiVf in Bewegung aetzen^ tret- 
6en, antreiben^ hinwegtreiben — fHh- 
ren, bee. Tnnov, agfia iisvyog), tfr^a- 
zidv iczQazov}, dnrch deren allmali- 
liche Aualafaung sich, vie bei &yBiv^ 
bee. drei intraneiti?e Bedeutungen 
entwickelt haben: 1) reiten, hinreiten; 
^KSv iXavvcav VII, 3. 44 kam geritten; 
beim Wettrennen ja^en IV, 8, 28; 2) 
fahren 1,8, 10; 3) ziehn, maraehieren ; 
uber iXccvvBiv oza&fiov s. azad'fiog. 

iXdmBiogf ov i^Xccqtog'), vom Hirach; 
%Qia iXamBicc Hiraehbraten. 

iXatpQog, tx, ovy leicht^ bchend^ flinky 
aehneU. Adv. iXatpgoog, 

iXdxi^zog, e. iXdaamv. 

iXiyxBiv, ufUerauehen, forachen^ erfor^ 
achen^ aich erkundigen (nach etwas, 
tO III, 5, 14. 

hUtVy e. alQSiv. 

iXsXiiBiVf daa Eleleu d. h. daa Kriega- 
getchrei arheben, I, 8, 18, weno dort 
ninht geechrieben werden inufe dXa- 
Idtovai, wie IV, 2, 7. V, 2, 14. VI, 3, 
26 27. 

iX^^BifkCj ag, ij, Freiheit. 

IXl^BlVy s. ^(fx^a^^u 

h%siVy Ziehen, 

*ElXdg, ddogy 17. 1) bei Xenophon 
der allgemelne Name for GrieeAeii- 



land; ira eDgern Sinne das eigent- 
liche Griechenland obne den Peiopo- 
nee; 2) weiblicher Etgennaine; a. loy- 
yvXog, 

"EXXrjv, ffvog, ein Hellene ^ bei Xeno- 
phon allgemeiner Name fiir die Grie- 
chen. Da?on 

kXXrjvlisiVy Griechiach apreehen; hXL 
inlazae&tti Griechiach veratehn, 

*EXX7]VM6g, 7j, 6v, Griechiach; z6 !EA.^ 
XTjvuiOV die Griechiachen Truppen^ s. zo 
I, 8, 18. Adv. ^EXXtpfMcogy Griechiach^ 
auf Griechiach, 

'EXXipfiazly Adv., = dem Vorigen. 

^EXXTianovzuniog, 17, 6v, am Helleapont 
gelegen; von 

^EXXijanovzogf ov, 97, Meerenge zwi- 
tcben Europa und Aeien, jetzt Dar- 
danellen. 

iXnt^siv, erwartent hoffen; Ton 

iXnlg, loog, 17, Erwartung^ Hoffnung; 
iXnlSag XiyBiv Hoffnung machen I, 2, 
11; iv iXnlaiv bIvcci in Hoffnungen le- 
ben — aich mit Hoffnungen tragen I, 

^tm Iff* 

ificevTov, ijg, ^5 ^, 6v ijVf meiner^ 
mir, mich III 1, 14, 25. V, 8, 16. VI, 
4, 15; PI. Tqii&v avt£v unser V, 7, 12, 
T^filv ttVToig una III, 1, 30, i^iiag av- 
zovg una II, 3, 22; mit Art. n. Subst. 
= ifiog, meua, II, 3, 29. In alien die- 
sen Verbindnngen hat avzog seine 
Kraft verloren. S. havzov, 

*ifi — palvBiv, hineinachreiten — atei- 
gen IV, 3, 10; einaieigen; mit und 
obne sig nXolov {nXoTa') ein Schiff 6e- 
ateigen^ zu Schiffe gehn. 

*BfA — pdXXBiVy hineinwerfen — thun; 
X^Xov Fuller einachHtten , vorwerfen; 
HOxXov einen Schieber — Querbalken 
an — vorlegen; nXrjyoigy verbera infli^ 

fere, Schldge geben, achtagen, Intrans. 
ineinf alien; Ton FluTsen aich ergiefaen; 
Ton Menschen aich wohin begeben; 
bes. aber in kriegerischem Sinne 
einf alien — dringen — brechen; aueh 
anfallen^ angreifen^ einen Angriff ma- 
chen, 

ifi — Pipdtsiv^ einaieigen lafaen; mit 
o. ohne Big (roc) nXola zu Schiffe brin- 
gen, einachiffen V, 7, 8. 

iliPoXijj ^9, 17, Einf ally Anfall, An- 

i(tp(^ovz7jzogf ovy vom Donner 0qov- 
ZTj} belaubl, bedonnerl; i/i§Q, noiBiv 
zivd Einea Sinne durch Donner eer- 
wirren. 

ifLBtv^ apeien, aieh erbrechen, 

ifi — (livBiVf 6lei6en, verbleibeny aich 
hallen, 

ifiogy 17, 6vf mem. 

fynaXiVj Adv., umgtk^brt^ ruekwdrUy 
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Seiie^ auch mit il. Art. ToffinaXtv (gr. 
Anh. § ly 2, a) o. ▼olUtaniliger si^ 
zovfinaXiv. 

ifi — jndovv C^finsdog), hefeatigen, 6c- 
krdfiigen, m Kraft erhalten; uberh. 
halten, bea. yon Schwuren u. Verspre- 
cbnngen. 

fynsiQOgy ov CnscifcO, geuht, erf ah" 
reir, sackverttandig ; kutidig einer Sa- 
che, erfahren — betrandert in — fre- 
kanni in oder mit etwas, ztvSg (gr, 
Anh. § 2, 6, b). Dah. ^finsiffOig Ix^iv 
tivog etivas oder Eiaen naher kennen. 

*ift — nntlMvaiy anfuHen^ erfullen^ 
ztvog mit etwaa (r. nifinldvcci); dann 
tdttigen, befriedigen 1, 7, 8. Pass. 
angefuUt werden, aieh fullen^ dann satt 
— muf/e irer(/en. 

*i/t — nmgdvat, in Brand sleeken^ 
anvunden; oKne Kasus Fever anlegen, 

* i(i — nintsiVf hineinf alien , wohin 
gerathen, meidere; auch Ernem istg 
Ttva^ in die Hdnde fallen VI, 3, 9; 
Ton Gedanken einf alien ^ ankommen; 
▼on Kranbheiten n. Affebten befallen^ 
anfallen, uberfallen V, 7, 26. 

ilinXBOng, toVy angefUllt^ voll, rivdg 
Ton etwas, a nlT^^fjg, 

ifi^-noSlj^BtVy hindernf hinderlich aein, 
im fVege aein -^ atehn; mit 

ifiTCoiiog, oVy hinderlich u. ifinodiov 
tubstantiviseh Hinderni»; von 

ifiTCodcov iiv noclv fSy), eig* vor den 
F&fnen; dah. im H^eee, hemmend^ Am*^ 
derlich; L elvai == ffinoStietv. 

i(i — TtoisiVf hineinthun — bringen^ 
einflofsen^ beibringen, 

ill — nolav, verkaufen^ verhandeln. 

ifinSffioVf oVy t6y HandeUstadtf Sia- 
pelplatz, 

ifinoqagy ov, d, Handelsmann, Kauf- 
mann. 

ifiytQoa^^ ih T^ TCifoad'Sv'), als Adv. 
vora Raume vorn, als Prapos. mit d. 
Gen. (gr. Anh. § 2, 5, c, dd) vor; 
Ton der Zeit varher, friUter; 6 7J rb 
ifinQoa&sv der — die — das vorige — 
frUhere. 

ifi^^fpayfiv, a. ivs^&letv. 

ifiqtavijg, ig, einleuchtend y nchtbar^ 
offenbar; iv zm ifitpavei offenilichf vor 
aller H^elt, palam, in publico. 

h, Prapos. mit d. Dat. (auch L. 
In) mit der Grundbed. m. 1) vom 

Raume: a) in; scheinbar fur sig 
VII, 4, 6, vgl. bes. IV, 7. 17; wrnn 
der Raum eine Oberflache bildet oder 
ein hnherer Gegenstand ist: auf; oft 
auch im Bereiche^ an^ bei; i^ iv Ba§v^ 
Xmvi fidxti V, 5, 4 die Schlachi im Be- 
reiche von B. oder bei B, (bei Cuna- 
a>: 90 iv zji Xtfihi VI, 2, 1 An., vgl. 



1, 4, 61 IV, 8, 2fr; bai einer Vrelt»eit 
Ton Einzeldingea oft uniefy stvaaeAen 
IV, 7, 9; biawetlen nicht blofti ztnter^ 
sondern auch vor V, 7, 10 ocler bei 
VI, 3, 24. VII, 7, 46 oder su I, 6, 1 
nbersetzbar; noeh haafiger tat Le^nde 
— Gebieie IV, 5, 34 An., vgl. V, 4, 
82; hftt»fig aHch iv dtp^ovoB^ C'^olg 
iniTriddoig)^ in Cberftvft {an L^ebeng- 
mittelny, eig. ttnter reichlicken £^. , III, 

2, 25. VII, 6, 31; s. bes. IV, 9, 29 An. 
5, 29 An. by Der rinnlieheir Bed. 
schliefsen aieh an nlveiv iv T, 9, 4, 
wa wir aagen au9; dtlv iv leiBccigy a. 
dklv; iv oep^aXfiaig %xeiv IV, 5, 29 vor 
den Augeni iv zovzat ^ozi VI, 2, 22 
daran Tiegt es; ferner ynlqav XafiBlv 
iv havz^ V, 8, 15 an aieh; iv ktxvr^ 
yfyvBtt&aiy a. yiyve€%aL 8. Daher be- 
zeichnet ea 2) nberhanpt eine 
Vmgebnng , Begleitttng, Ferbtndvnff: 
iv zoig onXotg V, 3, 3 n. iv z^ i^o~ 
nXiaia 1 , 7 , I , unf er den Waff'en ; iv 
^vd'fiA V, 4, 14. 9, 8; ja aelbot ein 
JMitiel oder Werkzeugi mit If, 5, 
17. 3) Ton der Zeit: in, inner halb, 
wdhrend, binnen; so besonders iv cS, 
tnrfem, wdhrend; iv zevz<p unterdeeteny 
intwisehen, 4) In Kompositen ist 
ea gewohnlich darin, dabei , darauf^ 
{daryan. 

iv — ayHvXav, einen Riemen iuynvXrjy 
daran machen, mit einem Riemen ver* 
9ehn, 

ivavzlog, la^ LoVj entgegen^ adtoermt*, 
IV, 5, 3; dah. theils entgegen, feind- 
lieA, feindlich gesimrt, adversariuSy in- 
fesiuff 111, 2, 10, theils gegennherwte^ 
head, eppositusy adverbialisch gegen^ 
Hber IV, 3, 28, u. iv. slvat gegendber' 
8tehny VII, 6, 25; theils entgegenge* 
eetzt^ adversus, contrariug, V, 8, 24; i% 
zov ivavziov von der entgegengeselzten 
SeitCy gegenHbery ex adverso; Toa 
Fnfstapfen nach der entgegcngeftetsten 
Seite — ruckwdrte gehend. Adv. ivetv 
zlov, gegenuber; zivog (gr. Anh. S 2, 
5, c, bb) Einem gegenuber, in Einet 
Gegenwart, Einem mt Oesiehty coram 
atiquoy VII, 6, 23. Davon 

ivctvzLOvaO'aiy Med., entgegeneein, 
wideratreben, sich wideraetzen. 

iv — dnzHVy anatecken, anzvtnden, 

ivcczog, 17, ov, der neunie. 

iv — avXlSeff^ai y Dep. , darin — ra 
dem Lande raaten — nbernachten, 

ivdHUy agy 17, Mangel, Noih; van 

iv — dslvy im Aktiv nur als Imper- 
sonale in der Bed. es fehlt, et iat 
Mangel y ea iat ndthig; noXXmv (jrol- 
Xov) ea ist Mangel an Vielem d. h. 
viel fehlt — tst ndthig^ a. diiv. Med. 
iv9eic9aif Mangel haben — leiden. 
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aufweiaen, an den Tag legen^ dufsern, 
ivdrjXogy ov ^^ SijXos; ivSrjlov ixHv 
TL etwas deuiUch an den 'Sag legen 
II, 6, 18. 

¥vdrjuogj ov iSfjfios), einheimheh, 
ivdiq)QLOg VII, 2, 33 « iv SlcpQcp avf 
dem Speisesefsel d. h. am Tisch, 
ivdo&sVf Adv., von innen; von 
HvdoVy Adv., inwendig, darin, drin- 
nen (in der Stadt Vlt, f, 17, iin Haa«e 
II, 5, 92. VII, 2, 23. 4, 16); anch ge- 
radeza tm Hauae ubersetzbar VII, 
1, 19. 

* Iv — 8vsiVj anttehn. Aor. 2. ipSv* 
veil anlejgen^ anthun ^ aibi induere. 
Perf. ivosdimivcci. an sieh hahen, dah. 
theils anhaben^ theils avfkaben V, 
4, 13. 

ivsynstv, •• (piffHv, 
hfidga, flfffj ijj dem L. inaidiae jrc- 
nau entsprechcnd, Hinterhalt; MSqcpp 
ycoietc&ai einen Hinterhalt legen; da- 
von 

ivsdqsvHVy im Hinterhalt liegen; sick 
in den Hinterhalt — auf die Lauer 
legen. 

iv — Blvatf darin sein — tick befin^ 

dCltm 

hfsxa a. Bvfxsvy Prapot. mlt d. Gen., 
wegen^ um — toillen; bi«w« out, 

svsvij'iiOVTay neunzig, 

ivsog, df ovy taubstumm. 

iv — sed'lHVy Aor. ifLtpotyzVp y hinein" 
eften^ ranch efsen. 

* ivsx^vaiy 8. (pi^Biv* 

ivipjQOVy ovy TO, Sicherheitspfandf 
uberh. Unterpfand. 

Iv^ccy Konj., 100, wohin^ waim, i9or- 
auf; zn Anfang einee Satzet oft, wTe 
iin L. ti6i u. quo factOy da (ortlicli a. 
seitlich), daselbHy dahin^ darauf zn 
fibersetzen; davon 

ivd'ddey Adv., Aier, dori; dahin, dori^ 
hin. 

iv^ccnsQ, Konj., wo eben, 

ivd-BVy 11 alf Konj. von wo — wan- 
nen; scheinbar fur ivd-a V, 7, 6 An.; 
zn Anfang einee Satzes, wie iinde, von 
da^ dahcr, von dort; daher 2) aUAdv. 
ivd-sv fiiv — iv^sv di von der einen 
Seite — von der andem Seite, wIe fv- 
^tv *ai iv^sv von — auf beiden Sei- 
ten, vorn nnd hinten, hinc illinc; davon 
iv&ivdSf Adv., von hiery von Ainnen, 
von dort; auf Personen bezogen VII, 
7, 17. 

iv'^d^fistad'ceif Dep. mlt pn««« Aor., 
beherzigen, bedenken, Hberlegeny erwd' 

Sen in Erwfigung der Umstinde die 
*emerkmng machen. 
iv^lirificcy cctog, ro, Gedanke. 
iv^~&mffaiUiBiv, panzvm. 



hfi fur hBtPtij 9. ivBtptti* 

iviavrSgy 0-0, d, Jahr, 

ividslvy 8. ivOQOCV. 

ivioiy aiy Uy cimge, 

ivloTSy Adv. iXativ 0T8), bisweilen. 

iv^loXBod'aty darin — daran feat- 
gehalten werden — hangen bleiben. 

iv — voslvy bedenken, den Gedanken 
hegen, erwdgen; dah. theiU {in £r- 
urdgung der iJmstfinde) finden II, 2, 
TO, theils mit Besorgnis daran denken^ 
besorgen. In alien die8en Bed. auch 
das Med. (6et aich) mit past. Aor. 
Davon 

iwoia, ag, 17, Gedanke, 

'Evodlagy verdorbeiier Name ernes 
Lochagen VII, 4, 18, an dessen Stelle 
ein anderer Name nebst seinem Gen^ 
tile gestanden haben rang. 

iv — OLKSlVy darin wohnen — sick 
niederlaficn ; dah. al ivoi^iovvrtg die 
Bewohner. 

iv6nUogy ov (SfwXa), mit den Waf* 
fen; ^d'fihg iv, Taki de$ Waffentan- 
zea, 

*iv — o^fiv, Aor. ivideZv, worin scAn, 
wo6ei — an Einem (rivl) bemerken^ 
gewahren, 

iv — oxlBiVy beachwerlieh — zvr Last 
fallen, im ff^ege — hindertieh aein, 
stbreny truben, 

ivtavd-tty Adv., vom Orte Arcr, da, 
dorty daselbat, in dieaem Pankte — 
Falle; dahin, dorthin; von der Zeit 
da^ damalsy darauf, hierauf, nun. 

iv — rslvELVy anapannen; wohin atrek* 
ken -^ richten, zufugen, dah. TcXtjyag 
ivTslvstv = nL ifipdMstVy Schldge ver^ 
aelzen. 

ivTsXi^gy ig iziXog'), voUendety eoll- 
kommen, vollatdndig. 

iv — TsXXea&aif Med., auf tr a gen, he* 
fehlen. 

IvrBqcLy an/, rd ihrcog"), Eingeweide. 
ivzev^BVy Adv., von hier, von hier — 
aua, von —da, hine, inde; von der 
Zeit demndchnty darauf, hiermuf, wie 
hinc, deinde. 111, I, 31. IV, 4, ia. 15. 
V, 4, 14. 6, 35. VI, 4, 1. VII, 7, 8; 
von der Veranlafsung demnach, daher, 
deshalby wie hinc n. inde, V, 5, 9. VI, 
2, 15. VII, 1, 12; t. in 5. 

iv-^Tid'ivociy hineinlegen — aelzen 
— ateXlen — thun; (p6pov Fureht ein- 
flofaen, einjagen. Med. etwas (als das 
Seinige) hineinlegen, einpacken, ein — 
auf laden. 

Bircinog, ov (iv tifijj mv'), geehrt, an"* 
geaehn; i. bIvcii u. ivziftcog ixBiv in 
Anaehn — in Ehre und Anaehn atehn, 

V, 6, 32. II, 1, 7; ivrtfiSregSv ttvog 
xa^'uSTavai uber Einen Qrivog} erheben, 

VI, 1, 18. 
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tifrie^ heftig. Ad?. ivTOvag, mit Nach- 
drucky drift gend. _ 

ivTog C^v), Adv., drinnen; bis Pra- 

E08. mit d. Gen. (gr. Anh. § 2, 5, c, 
b) worn Orte innerhalb, zwischen, im 
Bereiche^ a ^oulv II, 4; von der Zeit 
innerhalb, binnen. 

♦ Ii, — TvyxavHV^ {zufdllig^ treffen, 
findetij begegnen^ worauf stofaen^ twL 
Cgr. Anh. § 3, 2» a, aa); ohne Katnt 
aoch zufdllig — gerade dazukommen 
III, 2, 31. 

'Ewdhos, ov, Beinaine det Kriega- 
gottea jires (Mara). 

Mnvuovy ov, TO, Traum; aber ra 
ivvTtvtM iv Avusltp VII, 8, 1 dan 
yyivvmfia h Avuslq)^^ belitelte Werk, 

ivaiiOTdQXTJSf ov, o, Enomotarchj 
Anfnhrer einer ^ 

ivoafiOTla, aSj rj, Enomotie^ Unterab- 
theilung im Griechiachen, bea. Spar- 
taniachen, Heere, in der Anabaaia der 
TierteTheil einea Lochoa, mitbin etwa 
ana 25 Mann beatehend. 

^£, a. ^x. 

|| — ayyiXlsiv, hinauameldetiy verkun- 
digen, berichten, enuntiare, 

ig — dyeiVy hinaus — ausfuhren; (ana 
fremdem Lande) heimfuhren^ wie ix- 
xo^/gftv, VI, 4, 36; aber aoch verfuh^ 
ren, verleiten, Intrana. vie aysiv aus- 
rucken, ausmarachieren. ^ 

*i^ — aiQBiv^ herausnehmen ; tivog tt 
(gr. Anh. § 2, 2) Einem etwaa neh- 
11,^,1 — benehmen; dann auswdhlen^ 
aussuchen; tlvl zt etwaa fur Einen 
au9macken -^ bestimmen; Med* isick^ 
aibt) herausnehmen — auspacken — 
auawdhlen; davon 

i^alQSTOs, ov, ausgesucht, ausneh- 
mendf vorzuglich^ eximius, 

J| — ccLTHVy fccratia— abfordem, Med. 
sich etwaa atis — erbiiten, {sich) Einen 
losbitten — Einea Begnadigung oder 
Auslie/erung erbitten, 

kicciuaxl^oi, at, a, aechstauaend. 

ilaiqnnjSy Adv., ganz ploizlich, tin- 

vermutheU 
|| — ocuovTlteiVf herausschiefsen. 
I Jg — aXandtsi'Vy verwusietiy zerBtdren> 
*^J— aUctfa-at, Dep., hervor — auf 

— in die Hohe springen, 

* i^agiaQToivsiv ^ aich verirren — «er- 

aunrftgen. 

^fgp — laTocvai'f aufacheuchen — ver- 
treiben. Med. aufstehn, sich erheben^ 
$ich aufmachen V, 2, 31. 

i| — aitaTav , betriegen , tauschen^ 
hintergehn^ irrefOhren; rt Cgr. Anh. % 
1, 5, a) in etwaa; andera V, T, 6 An.; 
daTon 



hidattjXVSi V C9v$zvs)9 von tecfta Al- 
len. 

i^anlvrjs = i^aitjfnnrjg. 

ilt — d^fSiVj den Anfang machen, an- 
fangen; rivog (a. a^jjretv) Jen An fang 
machen mit etwaa, etwaa angeben, Ur- 
heber einer Sache aein. 

^£ — avXl^sa&ai, iaua dem Lager) ab- 
ziehnf aufbrechen. 

i^ — elvaiy gebrauchlicli nnr In dem 
Imperaonaie E^sazi es stehi frei, ist 
moglich — erlaubiy gestatteU man kann 

— c/ar/, licet y mit dem Inf., bea. mit 
dem Dativ 11. Inf. 

*i^ — BXavvstVy hinaus — i>ertretfren. 
Intrana. auarucken — ziehn^ uberh. 
marschieren mit d. Nebenbegriff dcs 
Anfbrucha. S. iXavvsiv u. aza&fiog. 

i^ — sXiyxBiv , ausforschen ; uberfuh - 
ren. 

i^ — slfjXv&c&gy Partiz. Perf. v. i|f^- 
Xsa^ai. 

^1 — SQTCBtVf hervorkriechen •— schlei- 
cAen, fortschleichen, abziehn, 

* i^ — SQX^^^^h hinausgehn, ausziehn, 
ausrucken; herauskommen ^ sich heraua^ 
finden I, 3, 17; ferner ausgehn^ n. von 
der Zeit ablaufen^ verstreichen, 

i^ — Ezd^siVy ausforschen^prufen; too 
Trnppen musiem ; davon 

i^izaaig, scog, 17, Musierung; i^haaiv 
noisiv 11. noislad'ai eine Muster ung 
anstellen — halten, 

i^ — rjyelad'ai , Dep. , herausfuhren^ 
abfuhren; FUhrer sein, vorangehn, au8^ 
fiUiren, auseinandersetzen, erkldren, er- 
zdhlen; dab. i^ijyTjaLgy ExegesOy d. h. 
Erkldrung, 

J| — TpiBLVy abgelaufen — verlaufen 

— vergangen scm. S. tjusiv. 

i| — Uvaiy ausrucken y aus — abmar- 
schieren, 

*i^ — mvsiad'cct y Dep., hinauskommen 
•— gelangeuy uberh. wohin gelangen ; 
oft Ton Geachofaen bis hin gelangen 

— reichen 1, 8, 19. IV, 3, 8; anch 
blofa reichen III, 3, 17; dah. hinrei- 
chen, ausreiehen ii^a^nElv') VII, 7, 54. 
Trana. erreicheny treffen^ zcvog (gr. 
Anh. § 2, 5, b) Einen, III, 3, 7. 

i| — lazaa&cciy Med., sich erheben^ 
aich entfernen — packen, 

i^odogy ovy 97, Auswegy Ausgang; 
Auszugy Ausmarschy Abzugy Streifzugy 
Feldzug, 

i^ — OTtXl^Bad'cciy Med., aicft ausrusten 
— ' vollstdndig bewaffnen — aicft fertig 

— schlagfertig machen; dah. i^coTtXi^ 
agiivogy oft auch i^onXiadfisvog y geru' 
atet, aber anch schlagfertig; davon 

i^onXialoCy org, 17, vollstdndige Aub^ 
rustung; Iv r^ |. I, 7, 10 = Itr ToZg 
£»9Clotsw 
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l| — o(ffi&Vy antreiben^ anregtny dU 
jinregung geben^ exeitare. Intruns. 
aufbreehen, ausrucken — siehn* 

i^ovala, ag, 17 i^BOTi), Fermogen^ 
Recht, Freiheitj freier Spielraum; i|. 
noisiv gewdhren. 

I$09, 1) bU Adv. aufserhalbf von au- 
fsen^ wie in za I^od V, 2, 19 dU du- 
Jsem Rdume; haufsen V, 2, 16; drau- 
fsen II, 5, 32. Vll, 6, 24, toi Freien^ 
forU Vll, 4, 12, aber aach hinaus^ 
heraus^ foraa, V, 5, 19; daruber kin- 
OU9, jenseiis, vltra, I, 4, 4 An., naek 
der dufsem Seite hin^ extra, II, 2, 4. 
*!£|iD elvai auawdrts — fort sein 11,6,3, 
auBgegangen — auageruckt — autge^ 
zogen tetn VI, 4, 5. 2) Alt Prapos. 
miC d. Gen. aufserhalb^ extra, I, 4, 5. 
10, 6. IV, 8, 15; avfter II, 6, 12, wie 
aoch in l£<» rmv fislmv V, 2, 26 aufser 
der Sehvfiweite; bei Verben der Be- 
wegung au8, wie in l|o> psXoSv III, 4, 
15 au8 der Schufsweite^ ferner aus — 
hinaus V, 7, 7, ti6er ^- Atnatis, ultra, 
VI, 3, 7. VII, 4, 17; dah. i^m xivhg 
sZvai Oder ysviad'ai auch ti6er etwas 
hinauaragen, etwat uberflugeln, bes. in 
Bezng auf die feindliche Schlacht- 
reihe ivnSQtpcelayyslv^ I, 8, 13. 23. IV, 
8, 12. 16; endlich aufter^ praeter, wie 
fi<o TOVTtov^ aufser dem. Da von 

i^md'BVf Adv., von aufsen her; bisw. 
fur i^to, aujserhalb, wie oQ'Sv (■. d.) 
fur ov, III, 4, 21. V, 7, 21. 

iotnivai (erxcti/), ein Prateritopra- 
gens, gleiehen, dhnlick sein — sehn, 
aussehn, seheinen; (piXoaoqxu lotxac; 11, 
1, 13 du seheinst ein Philosoph zu sein* 

I09T17, ijg, ?7, Fest, FeierliohkeiU 

he — ayyiXlBLV, ankundigen, melden. 
Med. sich melden -— anheischieh ma" 
chen — wozu erbieten^ dah. uberh. 
wollen IV, 7, 20. 

*in — ayst/v, herbeibringen, ein — au- 
fuhren, von Schiifen auch an Bord 
haben V, 1, 16; 'iprjtpov indyeiv nsgl 
Tivog VII, 7, 57 uber etwas abstim- 
men» 

in — atvsZv, billigen, loben, beloben; 
aach fur etwas danken Vll, 7, 52; 
Ton 

inaivogy ov, 6 Qalvog^, Lob, Ruhm; 
audi guter Ruf VII, 6, 33; inmvelv 
Jhtaivov Lob ertkeilen, Ruhm zuerken^ 
nen> 

in-^alQHVf erheben, bewegen, ver- 
Uiten, 

in — ccTLolovd'etv, naehfolgen. 

in — UHOvHVy anhoren. 

indv iinsi &v)y Koqj. mit d. Kon- 
jnnlttiv, toanny so oft, nachdem, S. 
gr. Anh. § 6, 3, c a. d. 

ineevu — tBhfuiff empor — ausHreeken 



idvaxUvuif) und kinhaUen ihd); 969 
tr^ajp^Xov VII, 4,9 (/in Vaeken Ain- 
strecken, 

inava — x^^^^f suruckgehn — sick 
zuruckziehn. 

* inav — B^x^a&ai, aurHekgehn — JteA- 
ren- 

indvm {inL n. av<o) , Adv. , o6endru- 
ber, oben; ra indvm das Obige — 
Forhergehende, VI, 1, 1. 

in — aneilslv, noch — noch obendrein 
drohen, noch Drohungen hinzufugen. 

insy-^yBlaVf verhohnen^ zivf (gr. 
Anh. § 3, 2, a) Einen; iTtiyyslmp 
bisw. zum Hohne ubersetsbar. 

in— sysiQBiVy wecken. 

insi, Konj., mit d. Indik. a) ali^ 
nachdem^ bisw. auch seit; fr) da; ubef 
iicBl ys s. y£; mit d. Opt. so oft (a^Oy 
gr. Anh. § 6, 2, e, in alien Fagangen 
dem L. ^uum entsprechend. 

innddv iinsidi^ &v^, Konj. mit d. 
Konjunktiv. verhalt sich zu htdv^ wis 
inBidri zu hiBL 

inBidn iinsl di/) , Konj. , ein starke- 
res inBt, als nun, nachdem nun* 

in—'Blvai, darauf — daruber sein, 

inshcBif, KoQJ., da — weil ebeUf da 
— weil einmal; verhalt sich zu dem 
schwacheren inBl, wie im L. guoafom 
(^titiflii jam'^ zu ^uuai. S. nB(f, 

*inBia'~ZQB%BLVy eindringen als An- 
gretfender iinl), 

inBiza, Adv., darauf, naehher, hier^ 
auf, dann, sodann, da; nach Partizi- 
pien mit zeitlichem Begriff dann VII, 
1, 4, nach Partizipien mit gegensatz- 
lichem Begriff {obgleich) doch, den- 
noch II, 5, 20; o insiza xqovog die 
nachherige Zeit, die Folgezeii — Zu- 
kunfU 

* insH — d'BLv^ hervorrennen — sttirareit 
mit d. Nebenbegriff des Angriffs iinC), 
Etwas schwacher 

inB^ — iqX^c&ai, hervorkommen, einen 
Ausfail machen mit d. Nebonbegr. des 
Angriffs C^)« 

in — i^^^a'&aiy nocA — - auch noch 
frozen ; uberh. fragen, 

BnBfS^ai, Dep , mitgehn, begleiten; 
hinterher^ehn, folgen, gehorchen* 

in — BVYBcd'cciy beten, 

*in-^ sxBiv y aufhalten , anhalten, 
hemmen. Intrans. tnne halten mit et- 
was, zivog (gr. Anh. § 2, 2). 

iffi^xoog, ovy erhSrend; bes. vom 
Orte, von wo aus etwas gehort werden 
kann, dah. sig ini^HOOv bis auf Gehor- 
weite. 

inl, Prapos. mit der Grundbed. auf, 
womit es auch der Form nach (alt 
uf, Gothisch iupi) ubereinstimrat. 
1) mit d. Gen. a) vom Raume: 

20 
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mifi ini c^g y^c mt/ d«r Et4/9 -^ dem 
Erdbodw^ 111, 2, 19, Tgl. daselbst i<p 
fytniov, k^ dxT^fioctos; aber aoch on, s. 
B. 11, 5, 18. IV, 3, 28. VI, 2, 1; fret, 
nahe fret, in der JSdhe von^ %, B. VIl, 
6, 25 An.; ahnlich inl tov nqtatov 
(le^e/ov) IV, 3, 9 An.; vor^ in Gegen^ 
wari: ink /laifrvQcow vor Zeugen (so 
dafs Z. dafrei siod); dah. (a^Tol) ifp 
havrmv II, 4, 10. V, 4, 34 fur sith iaU 
lein)f telbst in VI, 3, 4; so inl vscav 
auf Oder tn den Sehiffen, sv Sehiffe^ 
wie, wir auch im D. auf der Sehule 
u. Ahnliehet sagen fiir in der Schuley 
und bei Vevben der Bewegang auf — 
ffu, nacA — zu, naek — hin (d. Ocn. 
wie bei dvrl gr. Anh. § 2, 5, c), z. B. 

II, I, 3. VI, 1,24. fr) Ad die raam* 
liche Bed. tchliersen eich anch Falle 
wie inl rSv nXsvifav 111,2, 36, auf 
den Flugeln (to dafe sie die Flngel 
bilden). Daher tod Tiefe a. (seite- 
ner)Breite in den taktitchen Redens- 
arten inl (palccyyog IV, 3, 26. 6, 6. 

VI, 3, 7. 25 in einer Phalanx feo daft 
sie eine Pb. bildeten), wie inl (lutg 
{rdiemg) Hollen. 1, 6, 29 tn etner 
SehlacJUreihe; und to inl TsrtaQiov I, 
2, 15 vter Mann hochj anch Frans. 
tar quatre; ii^ 6lOf(ov IV, 8, II loen^g^ 
Mann hock d. h. tn frretler Sohlaehtli'^ 
nie; itp kvog V, 2, 6 zu Einem^ d. h. 
Einer nach dem Andern^ einseln. Eben 
•o in dxro nXMav xh sv^og bIvui 

VII, 8, 14 aeht Xiegei dick oder stark 
$ein, c) Ton der Zeit: wfllfrrend, 
snr Zett, tmCer; ol iq>* fjgiav 1, 9, 12 An.; 
inl Kvffov zu den Zeiten dee Kyros. 

2) mit d. Dativ a) vom Raome: 
«»/, a. B. V, 2, 16. Vll, 3, 44. IV, 4, 
2. V, 4, 13. VII, 4, 4 I, 8, 20. 9, 31; 
bes. an, fret, tn der Ndhe vtm^ a. B. I, 
2, 8. 13. 4, 5. 7, 19. HI, 4, 43. V, 3, 
2, wie auch in ysvia^ai inl rtvt VI, 3, 
12 fret etwas {angekommen) setn, a. 
noch kuhner in ^Xiog rj^ inl Svafialg 
VII, 3, 34 war dem Untergange nahe, 
oeoasuruM erat; zunachst, nach II, 5, 41. 

III, 2, 4. V, 9, 11; hnter VI, 3, 11, 
oft ancb aufser. fr) an die Bed. auf 
reibt sich ad) der Begriif der Be- 
dingung: auf — hin; iq> otg VII , 6, 
44 An.; dah. die Forniel iip 99 i^s) 
mil d. Inf. darauf hin, dafe od. unUr 
der Bedingung , dafi^ IV, 2, 18. 4, 6. 
VI, 4, 22. Jkbnlich inl volg tfr^otruo- 
xccig VII, 7, 39 elg. auf die Soldaten 
hin d. h. darauf hin , dafs ieh dir die 
Soldaten zur Verfugung stellte; frfr) 
dea Zweckeei zu, zum Behuf; inl 
tovTtp darauf hin, zu diesem Behuf e, 
dazu 1,3, 1 Oder deshalb VII, 6, 16; 
und ao i^ ^vltf, i. i&flu; inl if^ccvarqi 



I, 6, 10 A». Tgl. V, 7, 34; M flroX^#f^ 

II, 4, 5 anai Beh^f der Mriegfuhruweg, 
in kriegerieeher oder feindaeliger ^b^ 
aiehi; inl ya/iqt II9 ^9 8 tn eheUeher 
Jbsichi, ale Gaitin; in' dyet»^ V, 8, 

18 stt setnem (tfrrem) Feriheile — 
HeiU; Uqu inl d<p6dip (an/) VI, 2, 
14, wie ^sad^ai inl xivi V, 6, 27 Ao.$ 
lad xlvi IV, 4, 17 att welcAem Be- 
hufe* c) an die Bed. fret reihl 
aich aa) der Beg riff der heitwng,, 
foreteberaekaft, Aufaitkt: vfrer, uber 
Einen geeetzt, praefeeiua, bei geradesv 
ubertetabar in inl zf cxqccx. III, 4, 
41, aber niit dem Nebenbegriff der 
Leitnng; dah. ol inl zovzoig ovTsglV^ 
1, 13 dte, welehe Ober dieaelben ssu wa* 
oien hatten; vgl. I, 4, 2 An. IV, 4, 

19 An. frfr) der Begrlff der AbhOn* 
gigkeii und Vnierwurjigkeit : ttnter, m 
der Gewalt •— Maeht, in den Hdndeni 
itp ri(uv iczl V, 5, 20 ea ateht bei tens 
^ tn unaerer Maeht; ygl. VI, 4, 23; 
inl xtvi elveu in Eines Gewalt eein — 
atehn, in Eines Hdnden aein I, I9 4, 
von Jemandes fVillkur abhdngig aein 
V, 5, 20; a. ylyvBCd-aiS,' ec) der Be- 
griff der Feranfa/stmg, des Ontndes.' 
tifrer, ofr, wegen, um — irtlien; inai- 
ifkiv xiv6i inl riyt, ofr etner Saehe^ III, 

1, 45; Tgl. 11, 6, 26. HI, 1, 27. V, 4, 
34. 9, 12; so anch Sfivvvai a. niCxu 
8Mvcu inl xvift HI, 2, 4. V, 4, 11, wo 
wir sagen auf* d) von der Zeit: 
fret', wdfrrend, II, 2, 4. IV, 4, 18. V, 

2, 26. 

3) mit d. Akkns. o) vom Ran- 
me o. zwar annaithst eine Richtnng 
nach oben bezeicbnend : auf, a. B. II, 
2, 4. IV, 4, 4. 15. VII, 3, 23; dann 
aber von jedweder Richtung: aufj 
verstarkt Icxa inl IV, 5, 6; gegen I, 
2, 17; an VI, 3, 11; an -^ heran III, 
1, 24. IV, 5, 8; sic, wenig von nQog 
yerschieden, I, 4, 11. II, 4, 13. Ill, 4, 
41. IV, 7, 18. VII, 1, 18. 3, 16. 6, 7, 
veritarkt (iix9^ inl V , 1 , 1 , in on- 
eigentlicbeni Sinne HI, 1, 24. VII, 8, 
4, bes. in der Formel inl xi %(^%M^ai 
(8. d.) II, 5, 22. HI, 1, 18.22; ferner 
auf — zu HI, 1, 24. VI, 7, 23; in 
feindlicher Beziehnng auf — loa, ge- 
gen, a. B. I, 1, 11. 2, 4. 4, 14. II, 1, 
4. V, 7, 24. 25 (s. nolsfiBlv^j anch 
Ton Oertern, wie HI, 2, 13. V, 4, 14; 
tZfrer VI, 3, 25 An.; tifrer — hin, wet«, 
1, 7, 15. IV, 6, 11 An. V, 10, 4. Vi,2, 
2; inl noX^ wait hin I, 8, 8; vgl. Ill, 
8, 17.^ IV, 2, 13. VI, 1, 19. VII, 5, 
12; in iMlvcc, inl Q'Att^a V, 4, 3 An.; 
dg inl xh noX'6 HI, 1, 42; so M 
nolkovg IV, 8, 11 m'el Afann hoah d. 
h. m Uefet KoUnney wofdr gebriaoh- 
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lichee ware inl TtoXXmv C** h b); uaeh 
— Ain, — warts J wie in inl de^txi VI, 
2, 1 rechtthini e. S6qv a. novg. 6) an 
die Bed. zu reiht sich der Begriff der 
Bestimmungy des Zweckes an: zu, fvr, 
sum Behu^, IV, a, 11. VII, 4, 3 n. o., 
dab. iqt o zi zu welchem Zwecke — 
Behufe V, 7, 25. c) Die Bed. zu^ 
auf •— zu liegt auch den Fallen sum 
Griiode, wo der Akk. init inl ein 
Zi'el, einen erzielten oder eratrebten 
Gegenstand bezeichnet: auf — ^ aiM, 
nach; inl nXoia aTiXXaa^aiy nach 
Schiffeu auaziehn^ V, 1, 5; Tgl. I, 2, 2 
mil V, 7, 26, femer II, 3, 8. V, 1, 6. 
VI, 2, 19 u. bet. V, 1, 17; oft ge- 
radezu um zu h^Un fibersetzbar, in 
ivelcheiii Sione wir auch im D. ta- 
g^en: nack dem ArzU gehn; vgl. V, 
10, 2 VII, 6, 2. 3. d) von der Zeit 
ai^9 long^ hindurchj VI, 4, 36.^ 

4) In Kompositen ist ea tbeiU au/9 
ftlieiU 2U, gegen^ auf -^ fo9, theils 
nachy hinten; uber wohl nur in int- 
nxdvriq; eehr hanOg- bezeichnet ee 
auch ein Hinzukommen. (s. 2, a). 
* int — '^dXksWy jiaraufwerfen^ aufle* 

fen. Med. stcA auf etwas werfen^ 
aruberherf alien; aber anch sich iaibi) 
auflegen, bee. worn Pfeile; dah. ini§s^ 
px^9d'cu iaiek) den Pfeil auf Cden Bo- 
f^en) gelegt — den Bogen geapatmt 
haben^ aehufafertig aein. 

ixi — Poffd'elv, zuHilfe eilen — kom* 
men. 

imfiovlsvsiv iinlpovXog) f xivly nach- 
eteUen — nacA dem Leben traehieny 
anfeinden^ feindaelige Geainnung ge^ 
g^en Einen hegen; auch Einen zu 
sMalauohtig^n Zwecken benuizen II, 6, 
20; mit folg. Inf. hinUrliatiger -— 
heimtuckwker fVeiae auf etwas Waaeti 
V, 6, 29; daniit verwandt 

ini^ofplrii ii9y '^y Noehatellungy {hin- 
terlhiiger) Anachlag^ Intrigue^ Heimlich 
angelegier Plan^ Tucke, 

*ini — yiyvead'aiy herankommen; rivl 
(gr. Anh. § 3, 2, a, aa) uber Einen 
herfallcny inn uberf alien. 

int — ygatpsiv, daraufaehreiben, 

ini — dstytvvvaiy aufweiaen, vorzeigen^ 
voratelleity uberh. zeigen; dah. 6eioet- 
een Cdnroh Worte oder Thaten), dar- 
legen -* lAun, erkldren. Med. eieh 
zeigen — aehn lafaen vor Einem (rivC) 
V, 4, 34; aich hervorthun I, 9, 16; aber 
aneh (von aich) aufweiaen, an den Tag 
legen I, 9, 10; zu veratehn gcbeuj 
merken lafaen II, 6, 27; 6eoet««a, 6«- 
ttffcttnden, eiae Probe ablegen von et- 
was (rO, IV, 6, 15. 

hc^idBlVf Aor. 2 en i<pOQ&v* 

im — ^uuVf naehaeizen^ vwfolgw. 



iniS^afutVf Aor. 2 zu htttqi%uv. 

in — iBvaiy hinzugehn, herankommen; 
dah. theiU heranziehn I, 6, 2; theiU 
anrncfccn I, 2, 17. 7, 4. 10, 10. IV, 7, 
23, auf Einen loagehn {zivl gr. Anh. 
S 3, 2, a) IV, 3, 23; theils heran -^ 
vortreteuy prodire, V, 9, 1 1 ; theils her" 
einbrechen^ einr«i/sen, ingruere, V, 7, 
12; theils herannaheny anbreehen^ 6e- 
voratehen, bee. von der Zeit, so dafs 
da9 Partiz. inudv oft komntend, fol* 
gendy ndrhity u. i^f/tdqa intovccc Tagea- 
anbruch iibersetzbar ist. 

int&alavgiogf ov, am Meere gelegen. 

ini^saig^ soag^ 97 {iniTi^ivaOf Angriff, 

int^v/iBlv (.^v/i6g)f Liebe fafaen zu 
etwaa, es fieftgetoinnen , Ttvog, IV, I, 
14; bes. etvas begekren, wunachen^ 
nach etwas «tre&en •— tracAten, vivog 
(gr. Anh. § 2, 3, b) n. Inf. 

intnal^iog, ov (xat^c^g), zeitgem^f$f 
bequem, geeigneiy gut zu gebrauehen 
VII, 1, 6; InmuiQi^oi substantiviscli 
Leute von Bedeutvng -^ Einfiufa VII, 
7, 16. ^ 

inL^^iidfinzuvy einbiegen, achwenken^ 
eine Schwenkung machen, 

inituxTcc^^inzHV , hinierdrein {inl} 
herubsturzen (TiuTa^^mrHv'). 

ini — xsla^ai, darauf — dabei — • 
daranliegen; anliegen, drdngen; ztvl 
(wie bei iniivai) Einem susetsen^ iha 
bedrdngeuy auf ihn aich werfen — ei- 
nen Angriff machen. 

innilvdwogy ov, gefdhrlich. 

inaiovQslv iinlaovQcg^y beiatehn^ Hilfe 
leisten, gute Dienate ihun; ztvl zi £i« 
nem Bilfe leiaien in (Bezng anO et- 
wae, Einen vor etwas achuizen; davon 

iniHOVQfjfiay azog^ z6, HUfe^ Schuta^ 
Sehutzmittel. 

incHQcczeui, org, 17 iiniXQOzi^g') , Hetr- 
eehafi, Bereich. 

iiu—'TtQvnzsa&aiy Med., geheim hal- 
ten. 

im — TtvnzetVf aich ftinneigen-— (Am)* 
bUcken. 

im — %vqovvh beatatigenf genehmigen* 

* ini — la(i§avsiVy hinzunehmeu; an" 
greifen, befafaen^ umfafaen, in aeinem 
Bereiche haben VI, 3, 5, 6; uberh. 
fafaen u. dah. theils befallen, uberf al* 
len, uberraaehenj theils erreichen, theils 
an — zurUck — • zuhalten. Med. su- 
grcifen IV, 7, 13; eingreifen; zivog 
(gr. Anh. § 2, 5, a) aich mit etwas 
befafaen, aich an etwas oaAaiten -^ 
feaihaUtn IV, 7, 12. 

* im-^-lavd'ovBit&aiy vergefaen. S. 
Kccvd'dvsiv. 

im-^TJyuvy dazu aagen I, 9, 26; 
attsle«en; dah. 
inllBKvog, oVf auaerlesen o. inlXexzoi 
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■ubstantWisch auierlesene Sehaar — 
Mannschaft. 

ini — IsinsiVy kinten — tm Stiehe 
lafsen; dnh. von Dingen bes. ausgehn 
u. im Prateritnm (Aor. Perf.) fehlen^ 
mangeln (rivd Einem). Pant, kinteu' 
gelafsen werden, suruekbleiben* 

iTti — (icc^rvQeod'aty dabei »u Zeugen 
CgiaQrvQas} anrufen, 

MfiaxoSy oVi bekdmpfbarj leicht zu 
uberwinden — zu erobem. 

iniiiilsucy ag, i}, Sorgey Eifer^ SirC' 
hen; mit 

iniftslsla^ai a. inifidlsa^aiy Dep. 
mit pass. Aor., sorgaam «ein, Sorge 
tragen; rtv6g (gr. Anh. § 2, 3, b, aa) 
far eine Person oder Sache Sorge 
tragen — tor gen, auf etwaa Sorgfalt 
-— Fleifn verwenden, neh annehmen ei- 
ner Sache, Jnstalten — f^orbereituu' 
gen irejfen far etwas; ohne Kaaat 
auch Acht gehen I, 8, 21; im Partis, 
oft adjektiyisch Borgsam; von 

iiUfiBl'qg, ig ifiilBO, sorgaam. 

im, — (isvtiVy (noch) bleiben, verblei- 
ben, warien, sich gedulden. 

* im — (iLyvvvcciy dazu -^ darunier- 
miachen, Med. sick darunter -' §ich 
vermengen, verkehren mit Einem, rc^og 
Tiva, 

im — voBiv, beabaichtigen y vorhaben, 
an etwas (rO denken; mit d. Inf. ge- 
denken. 

imoQTiBlv iinloQyiog')y faheh schworen, 
meineidig sein; d'sovg bei den Goitem 
faheh schworen (s. ogivvvai'), die Goi- 
ter dttrch einen Meineid verletzen, 

imoQxlcCy ag, 7\y Meineid, Eidbrueh. 

imnuQ — Hvaiy auch noch iinl} bei 
der Hand aein ~ zu Gebote $iehn, 

imnaQ — Uvaiy hinierher oder hinter 
— Einem iinl) zur Seite inaga) gehn 

VI, 1, 19; zur Seite — seitwdrts folgen 
III, 4, 30. 

*im — nliCTEiv, daruber fallen u. Im 
Perf. darauf — daruberliegen ; ferner 
einf alien, anf alien, uberf alien, uber Ei- 
nen oder etwas kommen oder herfal- 
len, rivl (wie bei imivai), 

inhcovog, ov, muhsam, beschwerlich ; 
auch Muhe nnd Arbeit verkundend V, 
9, 23. 

imSi^tTtTBtVy auf Einen werfen, 

inlQ^Tog, ov iim^^siv), uberstromty 
hewafsert, irriguua. 

i'jCi — aaxrttVy daravfpacken,bepacken; 
TOm Pferde satteln. 

^^la&ivTjg, ovg^ 1) aus Amphipolis 
in Maliedonien, Anftihrer der Grie- 
chischen Pcltasten 1, 10, 7. IV, 6, 1. 
8. 2) ans Oiynthos in Chalkidike, 
ein Unterbefehlshaber der Griechen, 

VII, 4, 7 f. 



hti — tfcr^sff^cri , Med., Lehenantiiiel 
oder Mundvorrath eich verschaff'en — 
holen —' auftreiben, eieh dam it versehn 
— ' vereorgen, eich verprovianiieren ; da- 
von 

imOLTiegiog J otf, d, Verprovianiie- 
rung; dann der Proviantj der Mund 

— Kriegsvorrath selbst. 

im — ttytifCTsad'ceiy Dep., s. imoHonsTv, 
ini'^axBvdisiVj winder zureehtmachen 

— tfi Stand eetzen; auch tn Stand 
halten. 

im—tmonsXv Cnnr im Pras. n. Im- 
perf. gebrauchlich, die andern Tern- 
pora Ton imc%hnBC%'ai) ^ zu -^ nach- 
sekn, untereuehen; beaichiigen, mustem, 
beaufaichtigen iini&itfmogy Biaekof). 

im-^OTC&a^at, Med., nach nek ziehuj 
mit fortziehn — reifsen, 

inlozac^ecty Dep. mit pass. Aor., 
eieh woranf Deratehn^ etwas ^eretehn 

— Hrennen -^ wifaen. 

inlara^tgy tmgy 17 QimiSTijvaOy das 
Jnhalten — Verweilen, der StilUtand- 

imorccTSlVy Forateher iimOTdrjjg') — 
Befehlahaber aein , daa Amt einea Be^ 
fehlahabers verwalteny daa Kommando 
fuhren. 

im — arsXlBtVy beatelleuy brieflieh mel- 
den, aekreiben, 

imarr^firjy rjg, 17 Cifciaraad'ai) y Ein- 
aicht, Kenntnia, wie 

imari^fimvy ovy veratdndig, einaiehta- 
voll; Tivog (gr. Anh. § 2, 6, b) einer 
Sache kundig, darin 6eioanrfert. 

imaroXriy ^g, 1} {^lerilkHv'), Brief. 

imOTgcLTiitty agy i^^ der wider Einen 
unternommene Feldzug oder Krieg; 
von 

im — aTQOTSvsiVy zu Felde ziehn, 
Krieg erheben, rivl (wie bei imivat) 
wider Einen ; so bes. im Med. 

iict — atpdrtsiVy aehlachten — opferm 
auf Einem — u6er Eines Leiche, Tivi 
(gr. Anh. § 3, 2, a, aa). 

im — rarrciv, anordnen; verordnen, 
befehlen, bevollmdchtigen 1I| 3, 6. Med. 
etwas Cauf)atellen hinter etwas (rm, 
wie bei inL6cpdttHv')y beiordnen, beige- 
ben. 

im — TsXelVy vollfuhreuy vollbringen. 

intzi^deiog y ovy gehorig; dah. theils 
zweckmdfaig, angemefaen, pafaend, bes. 
geeignet, u. iiUTi^dsioi sobstantivisch 
geeignete Peraonen; theils erforderlich, 
u. imT^dsia subst. Bedurfniaae, bes. 
Lebenamittel. 

im — xi&ivcLi y auflegen , auferlegen. 
Med. aich legen — werfen auf etwas, 
es untemehmen, aggredi aliquid; bes. 
In feindlichem Sinne auf Einen etch 
werfen — einen Angriff maeheny ihn 
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angrtifen — Hherf alien ^ aggredi ah- 
quern, rivl (wie bei iTuivai}, 

isu — TQeTCiiv, ofuwenden, ubertragen^ 
anvertrauen , uberlafsen , geatatten , 2u- 
geben, permittere. Med. sick Einem 
anvertrauen, sick in Jeniandes Schutz 
begeben, 

* hu — TQB%BiVj anlaufen, angreifen, 

* im — tvyxjfxvHVj worauf atofaen, es 
antrtffen, finden niit d. Mebenbegriff 
des Itngefahren, riW (wie bei iniivai). 

ini — q>aivsc9'aty Med., aich zeigen, 
zum Vorachein — zu Geaicht kommen, 
$ieh ndhem. 

* ini — qti^Hv, JUnzu — - hintragen. 
Med. dahin — heranaturzenj ferri; auf 
Einen loaaturzen; vom Meere wogen; 
^aXarxa (isyocX?] iniq>iQBTai V, 8, 20 
die See wogi gewaliig tinker — gehi 

ini — (poQBtVf darauf — darHber wer- 
fen •— achHUen* 

htlxaqiSj ly angenehm, gefdllig; to 
inl%aQi daa einnebmende — g^fdllige 
Weaen* 

* km — X^lVy hinsugiefaen. 
haxHQtlVy Hand (x^^Q') anlegen, dah. 

theiU untemehmen, beginnen, theiU 
verauchen. 

ini — x^Q^^^i ^^ ■" vorrUcken. 

ini — iptjtpliaiv , zur Jbatimmung 
bringen, daruber abatimmen lafaen izt), 
Med. (durch seine Stirame) beatdti- 
gen, genehmigen, beaehliefaen. 

in — oino6o(isiVf daran — dariiber 
bauen* 

in — Ofivvvaiy dazu schworeny eidlich 
bekrdftigen. 

hnrdf aieben* 

'Enva^ccy rjg, Gemahlin det Kiliki- 
flchen Konigs Syennesiii I, 2, 12 f. 

*iQaVy lieben, begehren, nach etwas 
verlangen, rivog (wie bei intd'Vfislv') ; 
dazu alt Fut. iQua&i^aofiaiy als Pase. 
iQoia&at; aber i^aa&ijvai, vom alten 
Deponens iQafiai, lieb{geironnen') hO" 
ben, verliebi aein in Einen oder etwat, 
Tivog* 

ioyd^fad'aiy Dep. , handeln, ihun; 
Tiva Ti Einem etwas anihun — zufii- 
gen (gr. Anh. § I9 ^); dann ihdtig 
aein, arbeiten o. trans, bearbeiien, be- 
bauen; von 

iifyovy ovy r6y Werk, Thaiy Hand' 
lungy Auafuhtung; in kriegerischem 
Sinne Gefechty Kampf, 

*iQBtVy Fut. zu Btnelv. 

*iQiiad'aiy nnr als Aor. 2 gebrauch- 
Vichyfragen; s. iqmxav, 

'Effstifuvsy ioiSy EreirieTy Bewohner 
von Eretria auf der Intel Eaboa ( jotzt 
Negroponte>. 



iffrj/iUxy tKSf i]y Einaamkeiiy Verlajaen- 
heity FHhrerloaigkeit ; von 

E^Tjfiogy ovy leevy bes. menachenleer ; 
dah. theiis verlafaeny unbewackty unbe- 
aetzt IV, 2, 13. 6, 11, oder im Stiche 
gelafaen, ledig, herrenloa II, 1, 6, oder 
ohne Fuhrer VII, 3, 47; theiis von 
Schutz eniblojat, ungedeckt III, 4, 40, 
achutzlo8y theiis wHaty ede, unbebaut; 
Ttvog (gr. Anh. § 2, 2) entblofat von 
etwas, otiuoav hduaerleer, Davon 

i^fkOVVy leer -^ ode macheny ent- 
blofaen (rivog von etwas, gr. Anh. g 
2, 2), verlafaen. 

iQiittv i^t,g')y atreiieny hademy einen 
JVettatreit halten^ wetteifem* 

if^ltpBLogy oVy von einer jungen Ziege 
(E(nq)og'); y^ia iqlrpHu Ziegenfleiach, 

BQ(i7j;if£vg, itogy d, Dolmetacker; davon 

hgfiTivsvsiv y Dolmetacker aeiny den 
Dolmetacker abgeben, erkldren, 

i^^mfiivogy 97, oy, adjektiviertes Par- 
tiz. Perf. Pass, von &a>wvvaiy atark, 
krdftig,, ruatig. Adv. B^^af(iiva}g» 

fiQvwiv iSQiSeiv^y zuruck -^ abkal' 
ten, abwekren* 

l^vfta, avogy to iigvEad-ai), SckutSy 
Sckutzwekr, Grenzwekr , Seklagbaum 
(Jbarriere'); damit verwandt 

i(fv(iv6gy 17, OVy geaekatzty woklver- 
wakrty feat; i^vfivcc feate Pldtze* 

*i(^X^ad'aiy Dep., kommen, gekn; 
kinkommeny hingekm fortgekn; zurUck' 
kehren — kommen V, 1, 4; uberh. sicA 
begebeny dah. auch reiten, fakren; tivI 
£in«m zulaufen VII, 7, 30; i% Tivog 
aus etwas kervorgekn III, 2, 3; inl 
Tiva auf Einen loagekn — fcominen, 
ihn angreifen — uberf alien; inl Tt sa 
etwas ackreiteny etwas vomekmen — 
veraucken, wie inl nav su Allem 
ackreiteny Allea aufbieten; 686v fjT* 
Anh. § 1, 2, a n. 1, 3, a. S. ara^ftog, 
Aoyos, XbIq^ 

lifongy oDTogy 6y Liebe, P'erlangen* 

igartccv ii(fBad'ai)y fragen. 

igy s. c/g. 

ia&^gy ^Togy 97, Kleidy Kleidungy An- 

^ia&UiVy efaeny ti etwas ^ Tivog (gr. 
Anh. § 2, 4) von etwas; s. tpayslv. 

kansQa, ocgy 97, das Lat. veapera, 
Abend als Tageszeit u. Himmelsge- 
gend ; davon 

^EanBglTaiy mvy Heaperiteny Bewoh- 
ner der Armeniichen Landschaft Sper 
(noch jetzt lapir^y die SdenBcgBg des 
Herodot, IV, 4, 6. 

lew (s. Blg')y Konj., 6i«, donee; auch 
ao lange iaUt), quamdiu, Als Adv. 
bia; s. inl 3, a. 

^axocTogf rjt oVf at^faeraty dah. theiis 
am der idufaertien) Grenze gelegen. 
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fMig Gren«9io^t, flieiU lefst, hSehst, 
tbeilt arg8U Auch ala AdT. iaxartog 
dt^sfrvl, hdchsU 

MiSmQ'eVf Adv., oon iimen Aer, diet- 
teiff. 

hra/^cfj ag, 97, Gefahrtin, Frenndin. 

haXQogy ov, 6^ Gefdkrte^ Genofs^ Ka- 
msrad. 

'ErsSvtHog, ov^ aa« Lakedamon, Vn- 
terfeldherr des Harinosten Anaxibios 
in Bysanz, VII, 1, 12. 20. 

itSQOgy a, oVf ein anderer, alter; ei- 
Bern Eweiten irBQog geo^enuber der 
erne V, 4, 31; so auch bei folgendem 
d Xoinog IV, 1, 23. 

Ir£, Adv., nocA, nock jctzt^ fernery 
iioeA femer — longer ^ noch etnmaf, 
wieder etnmal, anch aufserdem; mit 
efner Negazion me^r, wetter; ovSl — 
pLfjdl iti auch nichi mehr, 

iroigiog, I], ov, bereii^ willigy hereit- 
wilUg, fertig, in Bereitechaft ; froiftoy 
slvai bisw. zu JVitlen aein I, 6, 3. 
Adv. kvolftmg, 

^og^ ovg, xoj Jahr* 

sv y Adv., wohl, gut J achon, gluck-^ 
lieh; ev fiixlct aehr wohl, gar senr, in 
hohem Grade, in grofser Masae, in de- 
deutender Anzahl 1, 7, 5. 

^Batitoviecy ecg^ ij, Gluek; mit 

S'ddaifiovlisLV , glUcklich schatzen — 
pfetsen, vivig (gr. Anh. § 2, 3, b, aa) 
itm elner Saehe willcn, voo 

Bvdect/icoVy ov idaCfiatv'), glUcklick, 
in gl&cklichen Vmatdndeny dab. auch 
woklhabend, reith, wie heatns, sowohl 
▼on Meoechon als von drtern. 

sv&fjlogy ov id^Xog"), aehr klar, gtmz 
effenbar; L shai auf der Hand liegen. 

sioSltty ceff, ^ CZavff, ^io?)* aeh&nea 
Wetter, fVindatille im 6egefi<atz koid 
Storme, dah. nneigentlich attcb Ruhe, 
Sieherheil V, 8, 19. 

svdo^og, ov ido^cc^, ruhmvoll, de- 
rUhmt; aber auch Ruhm verk^ndend 
V, 9, 23. 

svBidijgj ^g istdog')y vmhlgeataltet, 
Bfattlich; B^Hdiatatog einer, der aich 
dureh aeine Gentalt auazeichnet. 

BVsXnig, t iiXnlg'), hoffnungavoU; aber 
auch von Hoffnung erf Hilt, freudigea 
Muthea, zuversichtlich, 

avsnUhtogy ov iiniTt&ivcct) , leicht 
anzugreifen. 

B'dsQYBOla^ ccg, ?J, gate TRot, Wohl- 
ihat; von 

BVB^BTBiv , iDohlthun , von 

BVBffyhrjgy pv, d i^Yov"), fFokUha" 
ter; dv^Q BVSQy, tin Mann, der Jo- 
man dem Gatea erwieaen. 

B^ifovogp ov iicovrj"), eig. wohlgegur' 
iety 80 dafs daa Gewaml nicht im 
Gehn liimlorte, dali. Hink , behend, 



ieieAf, boa. Tan L«ie1itbowalfbeten; 
aber anch vmi l^chwori>ewaffMeten, 
die den schweren Schild abief^tsn ti« 
dadorch beheoder werdea; dali. cv- 
icovov TcaQiBvai VII, 3, 46 den «cibif>eren 
Sehild zurOeklafaen und kervortreten, 

Bvi^^Bittf ccg, 77 y GutmHthigkeity Bin- 
falU von 

Bviq^gy Bg iri9'0g)f gutmuthig, ein-' 
faliig^ albem, 

Bvh'Biog, 8. Bv&vg, 

Bv^vfiBla&aty Dep. y woMgemuih — 
g^ler Dinge aein, aeherzen, von 

Bvd^fiog, ov C^v/tdg), VH>Mffcmuthy 
freudigea Mutkea, 

Bv^vgy Blccy 4y gerade; hliafi|^er ala 
Adv. der Zeit, auch in der Form sv- 
^a>g, aogieieh; Bfd^vg ixBl — insidij 
(^indv — htBi^cnf) aobaid, quunt pri~ 
mum; ahnlicb in Verb, mit Paitiz., 
as. B. B^^g {f}ia»v IV, 7, 2 gteieh — 
aofort nach seiner Ankunft; BvQ'^g fist- 
Qoiuov &v II, 6, 16 gleieh vom ersten 
JUnglingaalter — - von frvher Jng^nd 
an; vgl. I, 9, 4. 

^Bv^vatQOVy Adv., geradea Wegea^ 
geradeaua, 

shtlBitty ag, 17, Rtthm; von 

BVTiXBijgy ig (jidBog')y rUhmlieh. Adv. 
BvuXsmg. 

EvTilsCdrig, ov, aus Philtie im Pe- 
iopones, Seher u. Frennd des Xeno- 
phon , VII, 6, 1. 

Bv/iBvi^g, ig ift^og), woMwoUend, 
freundlich; vom Wege bequem, tV, 6, 
12, ivenn bier nicht BvnBTBavi^a zn 
achreiben ist. 

B^giBTaxBlQiOTog y ovy einer, der leicht 
(£v) zu behandeln ifiBTCixBiQlistv') iaty 
mit dem man leicht fertig werden kann. 

ByvoMy org, 17, fFohlwoHen, wohlwol- 
lende Geainnung; mit 

Bvvo'CTtmgy Adv., 8. I%e»^ III, 1, von 

Bvvoogy oVy Z8gez. Bvvovgy ow 
ivovg)y wohhvoUendy geneigt, freund- 
lich eugethan. 

E^^stvogy oVy vollstftndig TTdirros 
Ev^sivog; auch bei den Romern Pon^ 
tu8 EuxinuSy daa aehwarze (eig. wirt- 
itcAe) Mter, so benannt seit Aniegang 
der Griechiscfaen Kotonien an seinea 
Kusten , friiher ^A^Bvog ITdvrog, daa 
unwirtliche Meer. 

Bvodogy ov, leicht zu gehn — zufaa- 
^ieren — loegsafR, ge6aAnt; vom Wege 
selbst gut, bequem, 

B^onlogy ov ioicXov^f gut bewajfnet; 
B'doTtXoTcctog einer, der aich durch aaine 
RUstung auazeichnet. 

BvnBTi^gy ig iTtlierBnOy leicht f attend; 
uberh. leicht Adv. evvrsrcog, leicht, mit 
Ui6hter MOhe. 

B'ditOQlay org, 97, Wegaamkeit; nMij 
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€cnoQla KpttUwtai VII, 6, 36 es wthdnt 
gute Wege su Aa6en; yon 

s^noqoq^ ov in6ifog}, wegaam; Tom 
Wef^e gangbar^ bequemi gut, also = 
^oSog; eben so ^lliroot^y iart III, 5, 
17. VI, 3, 18 = £vodov iffrt IV, 8^ 
12 An. 

evngoixzogj ov (nQcctrsiv), leiclU xu 
hewerkatelligen, dberb. leicht, 

BVTtQBTti^ey dg (nQifCiiv^f achon, 

B^TCQOoodogf ov, {leicht} zugdnglich, 
leioht iein'yzunehmen, einnehmbar, 

s^iftjfia, ofTog, 74), Fund, guier Fund, 
unvtrkofftes Glueks cfii^. noiBlft^ai ei- 
nen guten Fund thun u, in gehtiger 
Beziehnng^ auf einen guten Gedanken 
kommen II, 3, 18; von 

^svQtonstVf finden, entdeeken; erfin'- 
den, ersinnen, ausfindig maehen, ver- 
achaffen* Med. aich ausfindig maehen, 
sieh verschaffen, erlangen, 

evQog, ovg, r^, Breiie; tob 

svQvg, sia, v, breii. 

Evffvioxogy ov, aua La«i in Arka- 
dien, ein Uoplit, der sich mehrfach 
herTorthat, IV, 2, 21. 7, 11. 12. VII, 
1, 32. 6, 40. 

E^QVfucxogj ov, ana Dardanos in 
Trojit, V, 6, 21. 

svroxroff, ov ivdvrsw^, wohlgeordnet, 
wohlgezogen, diszipUnieri; Adv- cvrcrx- 
TCDff, in guter Ordnung — Haltung; 
Terwandt mit 

Evrof|(a, ag, fj, gute Ordnung, 
ttrenge Zueht, Mannazucht* 

B^ToXfLog, ov ivoXfuc}, muihig, kuhn, 
unerachrocken, 

BVTv%Hv (£V7vp7g), glueklieh aein; 
Tovro TO s^Tvxniia Vl, 1 , 6 hierin 

Siuckliek $ein (gr. Anh. g 1, 3, a); 
avon 

9^xvxqtui, arog, x6, Gluck, 
Ev(pQttTfjg, ov, 6, bekannter Flafa 
Asiens, d«r auf dem Plateau von Er- 
zernm in Armenien enttpringt nnd in 
zwei Armen io den Pertiachon Meer- 
bnten mundet, IV, 5, 2 An. 

EvxBftd'oci, Dep., ftelen IV, 8, 16, flehn, 
Tivl (gr. Anb. § 3, 2, b) zn Einem, 
IV, 3, 13; aber auch Geldhde thun III, 
1, 6. IV, 8, 16, geloben III, 2, 12. IV, 

8, 25. V, 1, 1, in eo fern dies bel den 
Alien die eigentlicbe Form des Ge- 
betea war, nnd wunachen 1,4, 7. 17. 

9, 11. VII, 1, 30, in ao fern man fur 
die Erfullung einea Wnnscbea etwaa 
feierlieh gelobte. Davon 

svxmfjg^Vi Gebet; Gelubde; Wunach. 

B^cSofig, eg iB^iea&ai), wohlrieehend, 
duftend, 

B^oiwuog, ov, von guiem Namen 
(Syo^cK); dah. tbeila beruhmt, rUhmlieh 
bekomity theila enphemistiacher (be- 



ach5nigonder) Anadrock far IMb, da 
man daa Wort dqiOTE{j6g w«gen ael- 
ner ubeln Vorbedentung zn yeroieiden 
auchte; ao bea. rh S'dwfVfiov mit n. 
obne Ttigag, der linke FlugeL 

svmx^icd'at, Paaa., gut gehalten wer^ 
den, sich gutlkh thun, e» sieh BchmeekeH 
laften, sekmausen, 

B'dmrltt, ag, 97, i$G&fnou«. 

iq>sSQog, ov, 6, der Kampfet, der an 
die Stelle iidga^ de$ Besiegten trilt u. 
den Kampf mit friachen hr often fort-* 
eetzti d%h. 6 (iiytaTog iq>sdQog II, 5, 
10 uneig. der gefdhrliehete oder fureht-' 
borate Gegner. 

iq> — ixsa&ai, , nachfolgen , folgeu^ 
verfolgen* 

^E(pBCog, ov, 97, beruhmte Stadt Jo- 
niena, audweatlich von Sardea, mit 
einem prachtvoUen Tempol der iliana 
(Artemia)i der zn den 7 Wnndern der 
Welt gerechnet ward, jetzt nur noch 
Buinen bei Ajaalukm II, 2, 6. 

h^og, ri, ov (ji'^Bw), abgekoeht. 

itp^Uc^ai, Med*, vberlqfaen, g«- 
Mtotten, 

iq> — lazavai, darauf — dor an setzen 
•*- atelien; daruberaeizen , praefieere, 
III, 3, 20, zum Anfuhrer-- Befehla^ 
haber geben, %• B. Xox^cyovg iniazfjoav 
III, 4, 21 goben ihnea Lochagen zu 
Anfuhrem, vgl* V, 1, 15. 16; fern«r 
anhalten. Halt maehen lafsen; mit aua- 
gelafaenem Tnnov ganz unaerero ^{-> 
ten ieig* daa Rofa hallen) entapre- 
chend I, 8, 15. Im Med. n. den 

intrana. Temp. CP^'f* Plaqmf. Aor. 2) 
dabei <^ daneben atehn, ongefugt — 
angebracht •— damn aein s= inslvai, 
I, 4, 4; darubergeaetzt aein, voratehn, 
bef^ligen (riW), praeeaae, VI, 3, 11; 
kinzutreten, adaiare, I, 5, 7. V, 8, 9) 
tteAn bleiben, anhalten. Holt nadien, 
eub — inaiatere, II, 4, 26. IV, 7, 9. V, 
4, 34. S. ICTcivai, 

i<p6Siov, oVf t6 ii<p odov^, Reiaegeldf 
Zehrpfennig. 

E(po8og, ov, 17, Zugang, Weg oder 
Fufaateig, der wohin iinQ fubrt; aber 
anch Anmarach, Anzug, 

* iq) — oqSv, worauf aehn, ea im 
Auge haben — behalten VI, 1, 14; 6e- 
merken, beobachten, aehn, zu aehn 6e- 
kommen, erleben, ao bea. im Aor. 2 
iTCtdslv; davon 

^(pOQog, ov. eig. Aufseher, dnnn 
Name fur die faof obrigkeitlichen 
Peraooen in Sparta, deren Aufaicht 
aelbat die beiden KonSge unterworfen 
waren, II, 6, 3. 

iip — OQfisiv, davorliegen (in feind- 
licher Abaicht) VII, 6, 25, our von 
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Schiffen; dah. aaeh frZoHcren, bUikieri 
halten itivl). 

I) im Alctir hallen, hahen, dah. 

]) tiieils freftlsen, in Besitz — inne — 
emg'efioiRmeii Aa6eii, sowiePass. ixM^ai 
he§9t9i sein IV, 6, 22, n. d f^^i^ ^^' ^®' 
Inhaber; theiU hei tieh haben, mit sieh 
fuhren^ so bet. das meietent mit nber- 
•fltzbara Partizip ixtov {gr. Anh. § 8, 
1, f); theiU fuhren^ iragen; theiU 
gebrauehen, gpenie/aen, aith erfreuen et- 
ner Saehe (ri) VII, 6, 33; theils Ae- 

fen; theils fewt — gefangen halten 
II, 3, 47, dah. %xi6^aL xtvi mit etwae 
behaftet fein, l^i;. dvayw] II, 5, 21 Itef 
m ifer /Vo(A sein; theils erhalten, 6e- 
ateftn,^fidfen; theils bekalten I, 4, 7; 
theils abhalten^ abwehren VII, I, 20, 
hindem, rivos (gr, Anh. § 2, 2) an 
etwas, HI, 5, 11. 2) Anch mit d. 
Inf. eif^. Aa6efi, z. B. ix°^ liysiv ri 
ich habe etwaa au tagen , dah. konnen^ 
vermogen^ im Stande aein, II, 2, 11. 
HI, 2, 12. VII, 6, 39; wifsen II, 1, 9. 
4, 20. 

II) Im Med. aich halten an etwas, 
Tiv6g (gr. Anh. § 2, 5, a), ticA daran 
lehnen^ daran atofaen, dah. ix^fiBvog, f/, 
ov daranatofaendy sundchat, daneben 1, 
8, 4. 9; aneigentlich aich an Einen 
halten VII, 6, 41, n. an etwas aich 
halten y es aich angelegen aein lafaen^ 
eifrig daran arbeiten VI, 1, 17. 

III) Als Intrans. 1) aich verbal^ 
ten HI, I, 31. VI, 3, 15 vgl. VI, 4, 12; 
so bes. in Verb* mit d. Adv., was 
dann = slvai mit d. entsprechenden 
Adjektiv, z. B. d^fimg Ex^iv = &&u- 
fiov tXvai HI, 1,3, bcti^aXimg ^x^iv =s 
^af^ccUov bIvcci II, 6, 14 aichfUhleny 
daher dvo/iola>g ^x^tv VII, 7, 49 ein 
Anderer aein; datpalmg irsiv IV, 3, 27 
ohne Gefahr aein; evvoLTimg I, 1, 5 ge~ 
neigt — freundlich zugethan aein ; 6(f' 
^ag aich richtig verhalteny in Ordnung 
aein, aich gehoren ; acntoig aehlechi atehn^ 
im Argen liegen; ferner 2) aieh be- 
finden II, 2, 21. VI, 2, U. VII, 8, 21; 
uberh. 3) aein, bes. in dfiq)l insgCJ 
Ti ix^iv (s. d/itpl); beachaffen aein V, 9, 
21, so anch eig. IV, I, 19; geatimmt 
aein, in irgond et'ner GemHthaverfafsung 
aein, wie in ovro ixovTcav (avreov) III, 
1, 40 in dieser Stimmung — Verfafsung, 
bisw. mit beigefugtem rrjv yvoifirjv VI, 
4, 12 An. 

^X^9^) <yff> Vi Feindachaft; von 

^X^Qogy d, 6vj verhafst, feindlich 
igeainnt) , feindaelig , n. snbstantivisch 
Feind, wie l^'^ttfro^ drgater Feind, 
Todfeind. 



euher = i(fVfivog, 

*iil>eiif, koehen; daTon 

^^i/rds, iq, oVf gekocht, geaoiien, 

i(o9'Bv, Adv., van Mar gen an^ noch 
haafiger mit Tageaanbruch , s. cijco; 
Ton 

foff, a>9 )?» Aforgenrdf&e, Fruhroth, 
aurora; uberh. Morgen aU Tagem^eit 
D. HimmeUgegend* 

img, als Adv. mit d. Gen. (gr. Anh. 
§ 2, 5, c, aa), so in dem bes. im N. T. 
abllchen Smg ov CZpdvov), 6J9, eig. bia 
su welcher Zeit, ganz das L. quoad; 
daon ohne diesen Geo. als Konj. so 
lange (alO» bis, 

z. 

Zdpatog, ov, in den Tigris man- 
dender FInfs Mediens u. AssyrleDS, 
im Syrischen Zaba d. h. fVelfj dah. 
bei den spatern Griechen anch Av- 
%og; jetzt der grofsere Zab, II, 5, 1. 

^e/a, agy 17, Dinkel, Spelt, eine 
Grasart, die bes. zuro Pferdefatter 
dient. 

tsiQtt, ag, i^f der lange Mantel der 
Thrakischen Reiter. 

tevyTjlaTTig , ov, 6, Treiber iilavveiiO 
einea Geapannca HBvyog') zum Pfiugen; 
dah. Pfluger; davon 

ilBvyriXazBiv y pflUgen. 

isvyvvvai, fUgen, binden, an — «m- 
aammenfugen , zuaammenaetzen , bauen 
I, 2,5; ofitpannen, spannen V, 9, 8; 
von Flufsen uberbrUcken; davon 

i^vyog, ovff, x6, Geapann von Och- 
sen, iiberh. Fuhrwerk HI, 2, 27. 

Z€i;$, Aiog, bei den Romern Jupiter, 
Sohn des Kronos (Saturn) und der 
Rhea, Vater der Gotter and Men- 
schen, Lenker des Schicksals, onter 
dessen besonderem Schutze die von 
ihm eingesetzten Furstea standen 
idiOTifStpsig'), davon er Zsvg (d) fiaai' 
Xavg genannt wird. S. fmog, p^dl- 
X^og, acDTTJQ. 

Zi^luQxog, ov, ein Marktmeister im 
Griechischen Heere, V, 7, 24. 

SirjXoiTdg, rj, 6v UriXovv), bewundert, 
glucklich geprieaen, glUckaelig. 

^Tifiiovv, atrafen, beatrafen, 

ffjv, leben; dnb rijg dyoQ&g V, 9, 1 
den LebenaunterhaU vom Markte 6«- 
ziehn, 

irizBlv, auchen, 

tvfilTTjg (Gen. ov) agtog^ geaduertea 
Brat. 

^(oyQBlv ii(o6g a. RyQu), lebendig fan- 

ioavri, 97S9 i2» Gurt, Girtel, sowohl 
der mannliche, als der gewoholicb 
reich verzierte weibliche. Von die- 



t&og 



313 



iQdovij 



flem letstern 1, 4, 9 al %6(i€(t IlaQv- 
cdtidog ^cctVy f/g itovriv dBdofiivat,, dU 
Dorfcr gehorten der Parysatis u. 10a- 
ren ihr fur ihren Giirtel angewiesen; 
denn es war Pertische Gewohnheit 
die jahrlichen Einkunfte der konig- 
lichen Frauen u. anderer hochgestell- 
ten Personen fur einen gewissen Ge- 
brauch zu bettimnien, ohne dafs sie 
gerade zu dieseio Gebrauch Terwen- 
det werden musten. Vgl. Coin. Nep. 
X, 3. ^ ^ ^ 
t<o6gf riy 6v (.ifjv)f lehendigf lehend, 

H. 

^, Konj., i) oder^ aut^ vel, aowie 
rj — ^, entweder — oder; auch in Fra- 
gen (direkten u. indirekten) ocfer, an; 
bei iinbestimmten Zahlangaben unser 
ftts, li. ve, z. B. dvo ^ TQslSy duo 
iresve^ atwei bis drei; 2) nach Kompa- 
rativen und komparativen Begriffen 
ialiog, dvzlog, hfoarcLog) aU^ quam, 

fjf Adverb der Bekraftigung, das 

1) zur Betheuerung der Wahrheit 
dient: furwahr j wahrhaftigf wahrlich, 
in der That^ gewis^ traun^ I, 6, 8; am 
haufigsten in den Verb. ^ (ii^v VII, 7, 
35; to bes. aU Schwurformel, die 
Worte einer eidlichen Versicherung 
einleitend, wo et im D. unubersetzbar 
ist, aber dadurch ersetzbar, dafs nan 
zum HanpUerb eine Bekraftigung 
wie hoch und theuer hinzufugt (s. 
av 1, b), z. B. ^e6Tlv vfilv m.6Ta Xa- 
§eIv naQ' i^fimv fj /irjv — naQB^siv II, 

3, 26, ti. fitiR konnt Utr von uns die 
heilige Verticherung nekmen^ da/a 
wir — ; vgl. das. § 27. V, 9, 31. VI, 

4, 17. VII, 6, 18; inofioaag tlnev 
97 (irjv iasa&cci (irjdi — Vll, 8, 2, gab 
ihm die eidliche Fersicherung, dafs 
er nicht einmal — haben wurde. 

2) Auch in der Frage ist es eigent- 
lich bekrdftigend ^ indem es dringend 
und mit Kraft uber Dinge fragt, die 
man nicht fflauben roochte oder 
sollte, z. B. 'f^Tsd'VTiiiev f ist es denn 
wahr^ dafs er todt ist oder ist er denn 
wirklich todt? Es ist aber hier, wie 
oiga (s. d.)) allmahlich zur blofsen 
Fragpartikel geworden, moistens etwa 
oder denn etwa oder blofs denn iiber- 
setzbar. Vgl. VII, 4, 9. 6, 4. 

37, eig. Fem. Dat. Sing, von og mit 
ausgelafsenem 08^^ wohin; wo J wie; 
in Ictzterer Bed. bes. haofig in ^ td- 
XiGTcc VI, 3, 13, so schnell wie moglichy 
quam celerrime, u. TolUtandig in dero- 
selben Sinne 37 idvvazo r. I, 2, 4. VI, 
1, 21 vgl. IV, 5, 1 An.; eben so 37 dv- 
voLTov iioTl) (idXiata 1, 3, 15, $0 gut 
wie moglioh* 



den, in das mdnnliche Alter ireten^ pu' 
bescere. 

i^ysla&ai , Dep. (aye w) , fiihren , vor^ 
angehn, H^egweiser sein^ rivl (gr. Anh. 
§3,2, a), (Tiji/) 6861; gr. Anh. § 1, 
2, a; den Fortrab bilden, voranziehn — 
marsckieren IV, 1, 15. 3, 29. VII, 3, 
37, vgl. II, 4, 26; bes. als Feldherr 
anfuhren, xivog (gr. Anh. § 2, 5, d) I, 
7, 1; fuhren, rivl II, 2, 7. VII, 1, 33. 
40; den Oberbefehl fukren uber Einen 
I, 4, 2, befehligen\\ 2, 6, praeesse^ 
Tivl, aber auch vivog, und ohne Kasus 
anfuhren^ AnfUhrer — Befehlshaber aein 
III, 1, 25; endlich , wie dueere^ mei- 
nen, glauben, wofur halien; (liya 177. 
fUr hochwichtig halten, viel Gewichi 
darauf legen, VII, 7, 27. Davon 

rjysfiovlocy ag, 17, Oberbefehl^ Oberlei- 
tung; IV, 7, 8 die taglicli wechselnde 
erste Stelle im Zuge. 

fjyefiocwa ilsQd)^ ov, ra, Dank^ 
opfer fUr gluckliche Fuhrung oder 
glUckliches Geleit; denn man ver- 
traute sich bei gefahrvnllen Unter- 
nehmnngen gewissen Gottern an, bes. 
dem Zsvg Sodz'^q u. dem *HQCCidijg*Hys- 
litov. S. IV, 8, 24. 

TJysfKovy ovog, 6, FHhrer, ff^egweiser 
Cauch mit beigefugtem x^g 68ov III, 
1,2); auch Anfuhrer; rjy£(i6va slvai 

V, 9, 27 die Hegemonie idie Oberlei- 
tungi den Oberbefehl) haben, zivog 
uber Einen; *HQci7d^g i^yfficoVy Hera*- 
kles Hegemon, V, 10, 15. VI, 3, 24 25. 
S. rjyefioovva. 

*HYqaccvdQog, ein Unterbefehlshaber 
der Griechen, VI, 1, 5. 

^ijisad-ai ii^dvg), Dep. mit pass. 
Aor. (7J6d'7jv')j sich erquicken — laben; 
%Lvl (gr. Anil. § 3, 2, b) an etwas; 
Gefallen — Vergnugen finden — sick 
eine Gite thun an etwas, u. fiSoyML 
zivi mir schmeckt etwas; dann uberb. 
sich freuen^ zivi iiber etwas. 

^drj. Adv. (^ 81]), dient dazu etwas 
der Zeit nach festzustellen (s. 8tj}: 
nun IV, 7, 6. VI, 3, 29. 4, 1, dah. 
theils Jetst 1, 4, 16, fur jetzt; theils 
sehon Jetzt , Jetxt gleich, gleich VII, 5, 
16, sofort 1, 3, 11. II, 2, 1. V, 6, 30. 

VI, 2, 12. 3, 29; theils schon, bereits: 
die gewohnlichste Bedeutnng; so 
auch in ccl ij87j nokdasig, die bereita 
eingetretenen — die wirklichen Stra- 
fen, VII, 7, 24, oder nocft II, 2, 1; 
theils endlich, 

fjdovify ^ffy ^9 Sufsigkeit, Wohlge" 
achmack; Labsal^ Crenufs, Luai, J^eude, 
Vergnugen; auch Lieblingagegonaiand 
Oder lA^Ungabtichdftigungi yob 
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sehmeckendf erquiekend, angenehm; von 
Menschen freundlick^ gemuthlichy letit- 
teltgf, i^titmutAtg'. Adv. i^Simgy auf an~ 
gtnehme Art^ mit Freudigkeit V, 7, 32, 
/rofc, fferti, wiit Fergniigen — Behagen 
— iVohtbekagen, wie ijdiwg [idXa mH 
dem groften Behagen^ ^diov lieber^ 
fjdiaza aehr gem. 

fjitsiv^ nnr im Inf. mit der Pruens- 
bed. kommen U, 1, 3. 2, 1; sonst im 
Prfisens gew. mit der Perfektbed. an^ 
gekommen — angelangt — da «etn; 
ndkcet fjTisiv achon lange da sein; oft 
Boch ssuruckgekommen — zuruek setn, 
wieder da sein, II, 1, 9. 15. 2, 1. 3, 6. 
VII, 8, 41; von Sachen vie %q%Bei'at 
V, 5, 2. Im Opt., KoDJ. 1L Imporf. 
aorittisch. 

'IHslog^ au9 Elin im Pelopones. 

rjXsxTifOVf oVf rd, Elehtron, eine Me- 
tallmitchiing^ von Gold n. Silber; 
•pater bes. BemHein wegen des dem 
Elelctron eigenen Goidglanzes. 

JT'^XipecTogy ovy jdh^ schroff, hoeh* 
^ vXi^iog^ a, ovy dummy einfdliig; rh 
ilXl%vov die Dummkeit, 

rjliniay ag, 97, Mter^ aetaa, Ton 

ijXi^y tTtog, eig. so alt wie er (ne, e$) 
= i^XUog, dalier gleichalterig n, snb- 
•tantiviscli Alters — Zeitgenofs, Ge- 
flptele, aequalis, = '^^XfnicoTT^g, 

fjXLog, ov, d, Sonne; als Gottheit 
IV,^ 5, 35 Helios, Sonnengoit 

ri(i^rilUv<ogy Adv. iuii^mv) =» dp^" 
X&g, 

'ifiiQce^ ag, ij, Tag; Trjg i^fiigag VII, 
4, 14 am Tage^ den Tag u6er, vgl. 
Vi, 4, 1. Ill, 3, 11 An.; Tagesanbruch 
TII, 3, 1. Ausgelafsen IV, 8, 1 An. 

ijfiBQogy ovj z(thm, gez&hmi; auch 
Ton B&nmen , die von Menjichen an- 
gepflanzt oder veredelt sind, im Ge- 
gensatz za den wildwachsenden; nn- 
eig^. sanft, mild, 

fjfii — y in Zusammensetztingen^ g^nz 
das L. semi — . 

i^fiip^Togy ov 0i^q(oiSyiBtv)y halb ver- 
gehrt, 

'^fiidagttiiov , ovy rd, halber Darik$ 
a. dccQsaiog, 

rutiS^rigy ig, halb vollj indem die 
Halfte fehlt idsV). 

iqfiLO§6hov f ov, TOf balber Qbole; ,a> 

TjfiioXiog, ov, das xweite Ganze 
CZXoy} nur halb ii^fii — ) babend, an- 
dertkaib^ jsABquMUxr^ iqfkioUog (uad'og 
I, 3,21te. 

i7fMoy«xdsi ^t 4py wm Manlihieren; 



t^o^ ^fucpittip et'ii MauUhierge9ptMnsi; 
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rjfiiovogy av, d, Maulthier^ eig. hal- 
ber (ij/tte — ") Esel, 

fjfiheXs^QOv, ov, rdy em haibea Pie- 
thrum; 8. ffX^^OV. 

rjfuisvgj «a, v OJfiO} halb, u, sob- 
•tant. ijfiioVf 8og Halfte; xb fjfU0v •— 
TO 7J/iutv Oder ol ijfilasig — qI i^fiiaeigy 
die eine Halfte — die andere Halfte^ 

IV, 2, 9 An. 3, 15. V, 2, 1. 
^v, Konj. = idv. 

rjvUay Konj., von der Vergangea- 
heit als J so oft^ von der Zakanfft a. 
Gegenivart wann, sob aid. 

TJvloxogy ov, d, den Zugd irjvla^ hal- 
tend iiz^'^^f H^agenlenker, F^hrmann^ 
Kutscher, 

IjvnsQy verstarktea {v, veiift ja, 
Venn anders^ si quidem^ si modom 

^TiBQ, verstarktes 37, wo eben, ebem 
da wo; wie eben, ganz wie, 

^HQcndsttt , 97, an«ehniich-e S(ad4 nu 
der Kiiste des Pontns im Gebiete der 
Maryandiner in Bithynien, jetzt Eregli^ 

V, 6, 10. 10, 1. 

^HQayA^ldrjgy oti, ana Maronea in 
Thrnkien, ein verschlagener Agent 
dec Seuthesi Vli, 3^ 15. 4, 2. 5, 5. 
6, 5. 41. 

*HgccitXB<6vrjgy ov, ein Herafeleot, Be- 
vohner von Herakleia (s. ol>en). 

*HgayiXsmTigy idog, 17, Name far daa 
Gebiet von Herakleia. 

^HQ€C7(Xfjgy dovgy bei den Romern 
Herkules^ beruhmtcr Sohn dea Ampfai- 
tryo (der My the naeb dea Zens) und 
der Alkmene, IV^ 8, 25. VI, 3, 25. 
8. ijysjtttdv. 

^ovxciieiVy mften, sieh ruhig verbal' 
ten; -mit 

V^'^XVy A^^*? '^vA'gr* 9tillj in aller 
Stille, leise, und 

i]0vrlay ccgy 97, Pube, East; fjo, &ysiv 
oder SXS19 Buhe balien^ rasteuy sick 
unthdtig verhalten, die Hande in den 
'Seboofs legen; na^ 'qcv%Lav ruhig^ 
friedlichy von 

jjavxogy ovy ruhigy still. 

'^zifOVy ov, TOy Unlerleib. 

i^Tu&a&aiy Paaa., sohwdcher — ge~ 
ringer «em, nachstekuy den leursera 
ziehn, unterliegeny Hbertrnffen •— fre- 
siegt werden oder «eift, zivog (gr.^Anh. 
§ 2, 5, d) von £iAem; al>er auch vwo 
■vivog; von 

ijTzatv irj<saaip)y oVy Komp. von iputy 
aber als Komp. za SXiyog gebraocht, 
-weniger, geringer, schwucber, nacbste^ 
hehd^ nitbt gewachsen, inferior y VII, 3, 5. 
Adv. ^tzovy wenigery nicht so, minns; 
ovdhv fjvzov ttfli nicbts wenigWj efrea 
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»o gni^ non minn$, Soperl. fptuna^ um 
wenigaieu. 

0. 

^dXavra^ rjgy i^, Meer, Sbb, 

^cclnog, ov$, to, Warme^ ffffsi, oft 
im PI. e^c^litrj. 

'^^afiivdf Ailr. Qeig, Neutr. PI.)? 
hdufigj oft. 

^dvccvog, ov, o, Tod; ^lavon 

'O-avarovi/y todtWf sum Tode vet" 
datnmen» 

^(XTCzsiVf begrahen. 

&aqvTUX9j ein Li«bliiig de« Menon 

11, 6, 28. ^ 

Q-ot^alBoqy or, ov, fime^'g', stioer- 
«tcAtlicA, vo(Jer Zuvenichl^ frehes Mu- 
<lie« I, 9, 19. Adv. &af^aUtog (t. 

^af^siv, muihig -» voider ZuoerncAl 
— gutea Muthea — wnoersag't tein; 
Muih 6elcomfn«n , JbflAn irerden, VI, 1, 

12. 3, 90; Ton 

^d^og (altor ^J^tfo^), ovg, r<(, 
Muth; davon aunh 
Jd'af^vvBiv, ermvihigen* 

^axtovy a. vetxvg^ 

%avfia, avogy ro, ffvnder^ Verwvn^ 
derung: S-oeviJia fjv man kimnie nicht 
Ifegreifen; da von 

^avfidtsiofy staunen, aich Ct^er)1I>ttfl- 
^eriiy Ti uber etwaa; bawundem; 
S'ixvfidia xL Tivog ich bevmndere etwaa 
en Einero, Tfvdg, on — es wundert 
mich Ton Etnem, dafa er — ; auch 
begierig sein au horen •— zu wifieu I, 
S, 16. II, 1, 10; neugierig aein III, 5, 
13; davon tbeila 

^ctvfiditiog y a J ov, wunderbar, umn- 
darliehy aandarbar; oft in iadolndem 
Sinne von Menschen, uber deren Al- 
bernbeit man aich wondera inafa; 
tli(»il« 

^ccvpLusvog^ riy ov, wunderbar^ be- 
Vfundemawurdig ; o^olv ^uvfuxoxov {,7^ 
Oder iiSzlv) ea war {iaf) nichts Wun- 
derbar^B -— kein W under y man durfte 
ijdarf) aich nicht wundern, 

QaiffcniSg, 17, Stadt am Ei]|ibrat in 
Syrien, In dor heili^^en Schrift Cl Ken. 
IV, 24) Thiphsach (d. i. Furt), jetzt 
Ruinon Et-Hammam be! Rakka (Ni- 
cephorinm), 1, 4, II; dcren Bewohner 

QctipccTirivoly €0Vy I, 4, 18. 

d^tty agy 17, ^nblicky SehauapieU 

&edy ftg, 17, Gottin, 

SsayivTjgy ovg^ aosLokri, ein Un- 
terbefehlahaber der Grtechen, VII, 
4, 18. 

^impiecy cnogy to z='^^tf. 



n^tmeny aeAn; zuaduiuen^ f^^Bii III, ft, 
13; betrachten; Betraehtungan daruber 
anateUen^ bedankan V, 7, 26; davon 
anch TO Q'ittTQov, 

*&ti9y laufen, eilan; anlavf euy eiuen 
Anlauf nehmen; um die JVette laufan 

IV, 8, 28. 

bslogy cCy ov C^eoff), gotiiich; aabat 
Q'bIov ain gottlichea Zeichen. 

^ilsiVy fast nnr im Pr&a. u. Fut. 
gebraucblicb far id'iXetv. 

&t6gy oVf d, Goit; 6 d'sog a. fj d'iog 
im Sing, nnr, venn von einer be- 
atimmten Goitheity einer manniichen 
Oder weibiiohen, die Rede ist, wie 
vom ApoUon HI, 1,5. V, 3, 7, ¥ea 
der Diana III, 2, 12. V, 3, 6. 7. 

4ysoe6§sia, agy rj (pi§s9^a0, Grotles- 
furchU 

^SQcenevsiVy bedieneny aufmerkaam — 
auvorkommend behandeln, den Hof mo- 
ahen {rivd^ II, 6, 27; eAren, pflegeUy 
wartan; wie 

Q'BqdiuaVy ovTog, d, Dianer, Bedienta, 

d'sgliBiVy den Sommer (#6^0$) ir«- 
gendwo zubringen. 

^•€Q(i€C9lay flfff, i{ i^SiffialvEwyy jy- 
wdrmung, Ifdrme^ 

0SQ(ioida}v, oafzog, 6, FioraFaphla- 
goniena in Rteinaaien, der in den 
Pontna mundet und an deaaan (Jfern 
die Amaaonen gewohnt haben aollea, 
Jetat Termeh^ V, 6, 9. 

SsTxaXlay agy Landacbaft Nordgrie- 
chenlanda, jetzt Janiahy berubmt wo- 
gen gnter Roaae and Reiter; von 

^fTTffild^, ovy ain ThesHtlar, 

d'BtoQslVy ein Zuachauer aein^ atiaeftn 

V, 3, 7; mit Onaehny beiwohnen (ti) I, 
9, 10; frefrocAten, in y4ugan8chein neh- 
men I, 2, 16. II, 4, 25. 

&f]Paiogy aua Theben, der Hanpt- 
stadt Bootiena in Mittelgrieclienland, 
ein Thebaner. 

Grjfirjg ^bSIov eder B'^fifiy Stadt in 
Troaa in Kleinaaien, OO^Cadien ndrd- 
lich von Adramyltion, VII, 8, 7. 

^QOy ftp, Jugd; ^. nBiBia^ai aine 
Jagd halten — veranstalten; davon 

^r^Q&v and G7jQB'6EiVy jagan^ erlegen ; 
Jagd machen auf Einen (rivd), 

^^lovy ovy TO (#179), Tftier, Wild, 

^aavQogy ov, d, Niederlage, For" 
rath, Schatz; Forratba — Smatzkam- 
mar V, 3, 6. 

®r^%7igy 09 Berg in der IVTosVKiachen 
Gebirgakette, eioem sudwestlicben 
Aualaufer dea Kaukaaua, audoatUch 
von Trapezua, IV, 7, 21* . 

SifA§Qa9v, oivog^ Feldherr der Xako- 
danonlei', VII, 6, 1. 7. 8, 24. 
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KamfU hUikem^ fdUm^ g€M$H 
dem; rt^^npimg (rfd<rf»g) Udi; 4mw9u 

e^6gj ijy ^, adOUk, $UrUiek^ 
ieiehi »u iodUm. 

Mifvpoff oVf i^ Lerm, G&amwck^ 
Oemurmel, Gesikrei, Getummel. 

SovQiog^ ov, ou$ ThurU^ V, 1, S; 
«« 'AptiXiwp, 

SQaxri^nSf fj^ 1) 4m Eoropaische 
Thrake (Thrasien) xwiachen Mase- 
doniea, Archipel a. schwarseai Meera, 
JetsC RumiU, VII, 1, U. 2, 9. 2) daa 
Aaiatitrhe Thrake, oft mit dem Zu- 
aate ii h 'Aal^ VI , 2, 1 oder Bi»vpisj 
bei S|»ft(era aocb •cblechthia Bt^hfwla 
Cf« BtJ^wolh Davoa 

Bgdiuoq^ a, ovj Tkraki$eh; eowie 

B^ayuovy ov, rd, PlaU am Thraki- 
fchen There in Byzanz, VII, 1, 24. 

0^a£, %6sf aua Thrake oder ein 
Thraker^ Bewohner des Eoropaiechea 
V, 9, 5. VII, 2, 38. 3, 16. 26. 4, 4. 
11. 17 Oder Atiatuchen Thrake VI, 1, 
4 ff»^ letzterer auch Bi^vvog geoannt 
Ca. Bt^wo/), 

^Quavg^ eUCf v C^arw- mit <8'a^^os)> 
muihig^ kuhn, keckj dreist^ suveraieht^ 
Ueh» Adv. ^Qaaimg. 

&if6vog, ov, 6f Thron- 

i'vydvfjQj Tffogf 17, Toehier* 

id'veiv, apfern^ Opfer anstellen — 
darbringenf Dankopfer anbringen^ toc 
Avwxia &, die Lykden opfernd feiem 
— fesilieh begehn I, 2, 10, wie tfcori;- 
qia ^. Retlungsopfer bringen^ III, 2, 9. 
V, 1, 1, 8. zu IV, 6, 27. in derselben 
Bed. sehr hauflg das Med., nur daft 
dies eig. gebraocht wird, in so fern 
man beim Opfern, bes. vegen der 
Zukunft, ein besonderes Interesse hat 
(gr. Anh. § 4, 2). 

dvXttHOff, ovj o, Sack. 

&vuttf arog, v6f Opfer ^ Opferthier,^ 

QvfiPQiov, x6y Stadt Phrygiens in 
der Nahe des heutigen Jkschehr, rait 
der Quelle des Midas, jetzt Quelle 
Olu Bunar Derbend^ 1, 2, 13. 

e-viioBidilg, ig, muthigt feurig^ wild; 
von 

^viiogy ovy 6 i&vsiv% Seele^ Gemuth ; 
dann Gemuihabewegung ^ Muth^ Be- 
gierife, HUze^ Zorn; davon auch 

Jd'Vfiovcd'My Dep., zumen, 

Gvvoly mVf Thrakiftcher Volks- 
•taram in der Gegend von Salmydes- 
SOS, VII, 2, 22. 

^VQCCy tts, gev. im PI. ^v^erc, oov, 
Thdr^ Pforiey Eingang, Sehwelle VI, 
8, 23; voriugsveise Toro Aufenthalts- 
orte Persischer Machthaber: Tom ko- 
niglichen Hofe I, 9,8. II, 1,8, too 
der AetidfNV II. 4, 4. Ill, 1, 2, vom 
Hi^ag9r da* Kyioa I, 2, 11, Tom 




4aa TiaaaplienMss II, 5. 
SI. So Beaat mao aoch jcCxft dlca 
Torkiscfaea Hof die PforU. 

^v^er^ov, ov, ro, Tlar, Pfarie^ 

^aioj ag, 1}, Opfer, 

J^m^eaJi;u9j pausem. Med. mieJk pmm- 
scm, dea Panzer aulegea; von 

^eiffa^ ttvog, d, Poiiser, Htgr m i ac h. 

Oi»^a|y oxog, ein Booter im Grie- 
chiachen Heere, V, 6, 19. 21. 2S. 

I. 

laa^aiy Dep.. heilem; daTon 

lax^6gy of, o, Arzi^ ffvndewasi. 

Idsiify s. OQciv, 

*I9riy rjgy der herahmte Berg^, der 
die Gefilde too Troja beherrschte, 
eiaTheil des vonPbrjgien aoa dorcb 
Troas and Mysien sicli erstreckeadea 
Gebirgssngs Gargara, VII, 8, 7. 

tdiogy Oy ovy etgeu y eigeathumtlieh; 
Big t6 fdtoy zu eigenem Beeiis, %um 
Eigenthum, Adv. Idluy beBonderz, far 
eieh allein, auf eigne Aand^ peredniich; 
davon 

idiOTTigy i/rog, 17, EigenihumUchkeity 
ond 

IduoTTjgy ovy 6y eig. Sonderling, daaa 
uberh. Jeder, der nicht in Bezog auf 
Arot, Kunst, Gewerbe offentlich her- 
vortritt, sondern fur aich steht, also 
Privatmann im Gogensatz zum Herr- 
scher oder Staatsmann VII, 7, 28; ein 
Vneingeweihter^ Unerfahrener, Late im 
Gegens. zum Wahrsager, Gelehrten, 
Kunstler V, 9 , 31 ; bes. ein Gemeiner 
im Gegens. zum Feldherrn I, 3, 11. 
Ill, 2, 32. V,^ 7, 28; davon 

IduoTiTtog, 97, oVy den Privatmann be- 
treffend; oicovbg ov% Id, V, 9, 23 ei'ite 
Forbedeutung y die nicht dae gewobn- 
liche GlUek einee Privatmannes verkun- 
det, 

I8if0vv {l8qiog')y schwitzen. 

Uvaiy gehny loandem, einhergekn — 
schreiten V, 9, 11, marechieren; an- 
rucken; Big oder hcl ziva gegen Eines 
ausziehuy auf ilin loegehn^ ihn angrei- 
fen ; iivai tivl Slcc qMliag mit Einem in 
Freundschaft leben; St,a noXifiov mii 
Einem sn Krieg leben (gr. Anh. § 3, 
2, a). Wiy adverbialisch vie age, 
wohlan, 

livcciy in Bewegung eetzen, sencfen, 
Bchiefeen III, 4, 17; werfen I, 5, 12; 
fallen lafsen; havzov aieh hinablafaen. 
Med. TscQ'aty eileuy sturmen, siHrzen, 
anaturmen, loaaturzen auf Einen iiiU 
zwcc'jy ganz das L. ferri, 

Ib^bXov, OVy TO, C^ferthiefy Sehlaeht' 
vieh, 

'Jbqov 6Qogy r(^, Aetlig^er Berg, in 
Thrakien awischen Perinthos mid 
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dem Chersonesy JeUft Tehir Dagh^ 
VII, 1, 14. 3, 8. 

IsQogy dj 6v, geweiht^ heilig; xonqlov 
geweihtea Grundstuck, freihgebiet; 
av(i§ovX'q V, 6, 4 An.; dsTon 

IsQoVy ovy x6y Ton Allein, was den 
Gottcrn gehort oder auf sie Bezug 
hat, also bes. Tempel V, 3, 11; aber 
Roch Opfer II, 2, 3. V, 6, 29. VI, 2, 
9. 13. 16. 21. 3, 2. VII, 2, 17. 8, 22; 
im PI. oft die Eingeweide^ aus denen 
man den Willen der Gotter zu erfor- 
schen glaubte, II, 1, 9. V, 6, 29, a. 
die Vorzeichen out den Eingeweiden^ 
I, 8, 15. VI, 3, 21, 9, Ctpayiov. 

*l£Q<ow(iogf ao8 Eiis im Peloponei, 
ein Unterbefehlshaber der Griechen, 
III, 1, 34. VI, 2, 10. VII, 1, 32. Ein 
anderer ist Tieileicht gemeint VII, 4, 
18, a. 'EvodCccg, 

Inavogy 17, 6v (Tk6i.v, 1% — viXisQ^aty ■. 
i^vKVBla^'ai) y hinreichend , ausreichendf 
hinreiehend y genug; tuchtig V, 6, IS, 

f'eaehickiy geeignet II, 3, 4, im Stande 
, 3, 6. II, 6, 8 u. 0. Adv. hiavcag, 
I'KSTBVBiv, anfiehuy von 
Ixen;^, ov^ 6j der zu einem Andem 
Irommt {ln^—vtlxaC) n. ihn um seinen 
Schatz fleht, der Sehutzflehende, 

'Ikoviov^ t6, Grenzstadt Phrygiene, 
su den Zciten der Romer Hauptttadt 
Lykaonient, jetzt Konjeh, I, 2, 19. 
ZXBiogy caVy mild, g^iig^ g^&dig* 
^V7 VSy ^9 Haufetiy Roitey iurmOy 
von der Reiterci Geachwader* 
Ificegy avrog, 6y Riemen. 
IfidrioVy ov, t6y eig. das Oberkleid 
der alten Griechen (s. %i.zmv')y dann 
uberh. Kleid, Kleidungastuck. 

Tvcc, Konj. mit d. Konj. n. Opt. (gr. 
Anh. § 6, 2, d a. 3, c), damity dafa, 

tnntxffXogy ov, o, Anfuhrer ioLifXtov) 
der Reitereiy Rittmeister. 

InnaoUxy eegy 97 ilTmdisad'ai) ^ das 
Aeileii, daa Umkerreiten. 
Innslay ag, 17, Reiterei. 
InitBvgy diog, 6, Reiter; mit 
Inntnigy 17, 6vy zum Rofa oder Reiter 
gehorig; dvva/ug Innnti] I, 3, 12 Rei- 
tereiy was aber auch Injti'nov VII, 6, 
26. 29 ist, 10 zu I, 8, 18; mit 
InTeodQOfiog y ov d, Rennbahny von 
Tnnogy ov, c, ffo/s, Pferd; im Piur. 
bitw. = ol Innstg VII, 3, 39. 41. 43. 
tadnlsvQogy ov inXBv^d)y gleichaeitig, 
laogy rjy oVy gleich; i^ Eaov III, 4, 
47 («. ix 3, a); iv ta^ I, 8, 11 tn 
gleichmdfaigem Schriite; dann, wie 
aequuSy billig. Adv. taov, auf gleiche 
Weite, S. fsmg. 

leoxBiXrigy ig i%iilog') y dem Rande 
gleich. 
'Jacoij chy oly I9$u8y Kottenstadt Ki- 



lilciena In Kleinaaien in der Nftbe dea 
heutigen Oeielery I, 2, 24. 4, 1; a. ao 

1, 4, 4. 

laravaiy atelleny hinstellen; anch 
stehn maeheny anhalteriy z. B. ccQfia I, 

2, 17 den tVagen anhalten oder biofa 
halten (s. iqnazdvcu'); t6 ozqaxtv^La I, 
10, 14. II, 4, 25 das Heer Halt ma-- 
ehen lafsen oder blofs Halt maehen, 
^EotTjxivai iharcevai) stehny wozn afa 
Prateritnm BlarijKBtv u. icxrjw ^ ieh 
Hand, letzteret anch ich trat. Med. 
fazaad'ai sick stellen — aufstelleny 
aber auch wie hcz7j%ivat stehn IV, 8, 
20, daher Stand halten I, 10, 1, wozu 
ais Prat. iazriP, ich hielt Stand IV9 
8, 19. 

lazlovy OVy z6y Segeh 

tc%BtVy veratarktea l^%BiVy halteny fesU 
halteuy zurOckhalteny hindem ; iv tovztp 
ta%Bzo daran stiefs es sick. 

ioXVQogy dy OVy stark y mdchtig ; festy 
befestigt; heftig; vom Winter streng. 
Adv. heftigy mit Heftigkeit, seAr, fucA* 
tig; iaxvifcig qyvXdzzeiv in sickere Fer- 
wahrung nehmen; von 

laxvgy vogy 17, StdrkCy Machty insbea. 
Leibesstarkey Korperkraft; auch bewaff^ 
nele Macht, Streitkrdfte* 

ftnooff, Adv., billiger ITeisCy wie man 
billig erwarten kann, wahrscheinlichy 
ohne Zweifely gewis, wohl; tocog av am 
Ende wohl V, 1, 11. VI, 3, 21. 

*Izci§iXiogy ein Anfuhrer der Perser, 
VII, 8, 15. 

tzvgy vogy 17, Randy bes. Schildrand, 

ix&vgy vogy 6y Fisek, 

txvogy ovgy zo u. txviovy ov, to, Fufs^' 
iritty Fufstapfen, Spur. 

'lotVLitogy r^y OVy Joniaeh; al 'leavixal 
nolsig die Jonischen Stddte an der 
Kiiste Kieinasiens, seit Kyros dem 
Altera nnter Persiicher Herrschaft, 
I, 1, 6. 

K. 

xa^alQStVy reinigen; dah. theila ptil- 
sen, theila lenlsttndiyen. 

wxd'daeg iTiad"' ansQ'), eben so — • so 
gut wie, gerade — ganz wie. 

noL^aqiLogy ov, o, Reinigung, Ent- 
sundigung, 

wxd" — sSiBC^aiy Dep., sieh setzen — 
niederlafsen — lagerny aber auch ein 
Lager habeny sitzeny sich aufhalteuy 
verweilen. 

wx^^-iXiiBiVy herabziqhn$ von Schif- 
fen ins Meet ziehn* 

*iux^ — svSsiVy schlafen; sdumeny 
saumselig tern, die Hdnde in den 
Schoofs legen. 

%a6 — ryysia^aiy Dep., vorangehn, 
fihreny den fVeg weistny Btg ri wo- 
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Mm; 4mmn wmib Mnmfdhi, WOMi or- 
leifai, etwas CtrO '^'m VII, 8, 9. 

%a^ — rpusep^ kinkowunem, brngUmm" 
gen; dah. thaila hinrei^emy aiek bia 
wofcm ^g'eikn •— wokin erHreeken^ §is 
eder ^/ rt; thsiU AcroUrommen, fidk 
ktrmb%i€hn, autitntfen, umS ttwog, III, 
4, 24; theiU oaeifr. mkommen, so bea. 
daa Inpera. na^ijnH (loi aft iber* 
aetsbar mit ika6eii o. dem laf., a. B. 
iuMj[iisi ftoi noislw ti iek kabe efwoa an 
lAiin. 

*wiUHJ6^aiy Dep., cilaea, if a sttsen^ 
lagern; zusammenuizen^ versmmmeH 
$ein V, 10, 5. VII, 1, 33; & rti^t t4^^ 
on einem Ori verweUeuj ikm in Be»itz 
kaben. 

TUtf^-^Upatf niederlafteuj $emken, Ton 
der Lanze fdlienf nberh. wohin tkun 
— bringen, 

* nad" — (isMf , niedersetzen , uberb* 
$etzen, ttsllen; x<»Qlg tut^.twa Einem 
einett abgeaonderten Platz geben, 

TUJcd' — lardvai, kinttellen (a. q>av8- 
Q6g)y wie in havrov x. sick kinstetlen^ 
$iek zeigen VII, 7, 23; dab. theils 
aufstellen 11, 3, 3. HI, 4, 14; theila 
ansttellen III, 2, 1. VI, 1, 11; thaiU 
wehin brin^en I, 4, 13. IV, 8,8; theila 
anHellen, etntetzen^ wdJUen III, 1, 39. 
VII, 7, 5<t, W02U mocAen, feddere (a. 
iffTifiog); Med. $iek {ae) aufstellen — 
etellen I, 8, 3. IV, 3, 26; sig lidxnv I, 
8, 6 eiek zur Scklaeki steUen, in die 
Seklacht gehn; Hck (sifri) — zu seiner 
Siekerkeit ausstellen IV, &, 21; sick 
(»60 anstellen — wdklen III, 1,39; 
▼on Dingen sick gestalten, aber slg to 
dioy xad'larac^ai 1 , 3 , 8 m die geko* 
rige Ordnvng (au stehn) kommen, ganz 
gut ablavfen* Ka^eanptivai (iia&s~ 
Ctdvai) u. HccraaTTJvcci auf — ausge^ 
stellt sein IV, 5, 19, stehn; das Ictz- 
tere auch treten dnd sifg zi wohin ge- 
langen, dab. elg f^v paaiXslav %(xta- 
6trjvai zur Regierung gelangen^ auf 
den Tkron kommen, stg dlitipf in Strafe 
kommen, 

♦xa^— o^av, A or. ycattdstv^ von ei- 
nem Punkte herab (xttra) sekn -— er* 
blicken — bemerken; dann schiechthin 
sekn, erblieken, wakmekmen, 

HCcl dient 
1) aU reines Adverb zur Mekrungj 
Hdufung, Steigerung, Itt daher 
o) auck, ef-iam, wIe m xal ai^r/xa III, 
2, 88 auck spdter — gleick nackher; 
In Verb, mit dlld nach ▼oransgfehen- 
dem ov fiovov; in xorl £/ u. x£v u. st 
Hal; in xal avrc^c and xai oSro^; in 
Nebeniataen komparatlver (varglei- 



chMider) SAfme mtUt wMlMffaoCBbar, 
I, 3, 6 Ao., wohin aoch II, 6, 8 Co/br 
««0 ■"' ill, 2, 30 (^ xo/} (^ehoren. 
Ahalick o Ti xai i^avfta^ap IV^ 8, ao, 
wo ea eifc* iai gleiekfalU Cwie 4aa 
nachher Erwikote), berser ab«r on- 
oberaetal bleibft. 6) Bei aXlog oft 
meek, z. B. II, 4, 6. Ill, 3, 19. IV, 4, 
12; u. ao imner bei Komparativen, 
a. B. VI, 4. 35. c) Wenii das Hid- 
■akoBiineode in oine fruhere Zeit 
falll, sekon I, 6, 1. II, &, 23. IT, 7, 22. 
VII, 3, 19, to mft ndXeu Vll, 6, 
9, Oder wirklick eckmi V, 7, 29. 
d) Wenn die Steigernng abwarto ia 
daa UnbedeateDdere geht, mueh nur, 
VII, 7, 4, ao bei BonM»r Od. I, 58, 
wo Uliasee bezeichnet wird ala li^cc- 
vog wtl nOTtPOP d%o9^9H€vza yo^ooi, 
n, so anch nach Relativeo ien Sinae 
des L. cmmqne, im D. hier oft blofs 
auek nbersetzbar III, 6, 18 An.; wena 
ate aafwarta in daa BedeoCoDdere 
geht, noek dazu, gar^ ^egar^ eelbsi III, 

I, 17. 2, 29. 3, 16. 5, 16. V, 6,^7. VII, 
3, 41. 5, 5, wo bisw. noeh avrog ver- 
atarkend hiazotritt, II, 2, 16; ao ist 
aach dXXa utai oft soiufem eogar 
(nicht sondem oucA) II, 6, 10. Ill, 5, 
16. V, 6, 8. VII, 3, 31. Mit dieaer 
ateigernden Kraft steht ea e) dem 
L. vel entsprechead , raeiat nnuber- 
setzbar, bisw. gar, reckt^ g^"*^* uber- 
aetzbar, bei Adverbien aller Art, so- 
mal bei ^dXa I, 5, 8. Ill, 1, 29. V, 6^ 
15, sowie bei Soperlativen, wo es 
aich bald gerade^ wie III, 2, 22. VII, 
8, 19, bald gar nicht iibertragen lafst, 
wie II, 5, 15. V, 4, 29. Dasselbe xai 
ist es, das sich f) oft, bes. in der 
stark ern Form naLxsq., an Partiziploa 
ancchliefst, am den in ihaea liegen- 
den Gegensatz zn verstarken, z. B. 
%al re^vrpioTog ijdrj III, 1, 17 obgleick 
er sckon todt war (eig. sogar ala er 
sckon todt war), vgl. III, 2, 4. IV, 1, 
23. 3, 33. V, 5, 17. 9, 32. g) Mit 
irersteckter Beziehung u. deshalb an- 
nbersetzbar steht es V, 8, 2 An. VII, 
7, 10 An. 

2) Den Satz einleitend iat es 
a") Adverb nnd Konjankzion zogleich, 
indem ea nicht nnr meArf, sondem 
anch verbindet: und auck 1, 2, 2. 8,6. 

II, 1, 14. 6, 9. IV, 2, 21. 7, 17. 24. 
V, 2, 21. 3, 4. 9, 8. 10, 12. VI, 1,5. 
VII, 1, 22. 40. 3, 35. 4^ 16; wenn ea 
zweierlei verbindet, was beides deak- 
bar ist, oder auek IV, 5, 8. 7, 10, oft 
auch mit nbersetzbar I, 8, 5 An. Die- 
aelbe Bed. hat 6) eig, daa zweite 
Hal in dem zur Wechselbeziehnag 
dienenden *ai — xa/, daa eig. iat 
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much -— tmil auehf gew* aber niehi 
nur Calleiny — aondem aticft, bisw. so- 
looAJ — wie (a29 aucA) , wie IV, 3, 10, 
auch mit Weglafsang des ersteren 
Mtl blofs und auch 11, 1, 14. V, 8, 2 
od«r lediglich und (a. t£ 2, b) zu 
ubersetzen ist c) Dasselbe xof/reiht 
oft, bes. nach ^di^ u. nach negativem 
Satze, glelcbzeitige Handlungen oder 
Vorgange an eioaoder^ im D. hier 
ah iibersetzbar, VI, 2,26. 3, 7. VII, 

4, 12, wiewohi dann gew. ein un- 
ubersetzbares ts vorausgeht, I, 8, 1. 
8. II, 1, 7. IV, 2, 12. 6, 2. VII, 4, 16 
Ca. re 3). Daher ist es 

3) zur reinea Konjaakzioii gewor- 
deo , in so fern ea schlechthin Ter- 
bindet a. anknupft: und, in lebhaftem 
Dbergang zu ein em neuen Satze sehr 
haufig nun^ wie I, 8, 27, oder da, da 
fivn, wie II, 4, 16, oder gar nicht 
ubersetzbar, wie I, 8, 19 (8. 8"^ 1, a); 
eino natdriiche Folge anknupfend und 
80 I, 9, 6. IV, 2, 26. 3, 11. 8, 17. 18. 
V, 6, 28. 10, 13 VI, 1,3. 4, 23. VII, 

1, 33; eine nahere £rklarung an- 
knupfend: und zwar I, 8, 29. 9, 6. 
II, 5, 25. Ill, 3, 5. IV, 8, 27. 28. V, 

2, 29. 3, 10. 5, 17, wa« volUtandiger 
iat Tial xavteCy idque, bei Partiz. gew. 
obgleich ubersetzbar II, 5, 15 An., 
Tgl. V, 10, 10. VII, 1, 29; etwas an- 
knupfend, was aosdrucklich hervor- 
znheben ist: und besondera V, 10, 10. 
Cbr. s. yuQ 3, b, di I, b u. 3, dij 1, b, 
fdvTOi I , lAijv 2, a. 

wxleiVf brennen; anbrennen, anssun-' 
den; verbrenntn, niederbrennen 9 in 
Brand sleeken; imUi» xtoqav oft in ei- 
nem Lande iengen und brennen^ III, 

5, 5; so bes. obnc Kasns, wie I, 6, 2. 
VII, 7, 5. Pass. on6rennen, in Brand 
geratken* 

Kdinogy dy Flufs In Mysien, dor 
Lesbos gegenuber in den Elaitischen 
Bnsen mundet, jetzt Bakyr Tachai; 
daher Katnov nidiov^ haiku Peditm^ 
die Ebene am K., VII, 8, 7. 

Kaivuiy mVf ai, ansehnliche Stadt 
am Tigris in Mesopotamien, jetzt 
Ruinen Ton Kalahi Scherkatf II, 4, 28. 

xalfCBQf Adv., s. TUil 1, f. 

xaiQog^ ov, dy 1) recktea Verhdltnia 
«-> Maafa^ wie in nQOCfotii^m tov tmo^ 
pov , weiter ala ea rechi — gut uior, 
IV, 3, 34; ferner reehter £Biipunkty 
reehte — geUgene ZeUj Gelegenheit I, 
7, 9; dah. ip uatg^ tcouiv meitgemdfa 
^ zweckmdfaig handeln^ wohl woran 
Uttfi, III, 1,39; 7iaiQ6g icTi nth d. 
Inf* ea iat an der Zeit* Daher uberh. 
Zetfpunirt, Zeii 1,8, 14. 2) Aqs dem 
Bpgriff des reehten 2teilpunkl9B^ der 



moist ron entaeheidender Wichiiekeit 
ist, entsprang theiU der Begrifr der 
Wiehiigkeiiy Bedeutung^ wie in vfifZs 
liiyiatov §x^t8 wxiqov ihr habt die 

frofate Bedeuiung oder von Euch 
dngt aehr viel ab III, 1 9 36, theils 
der BegrifiT der entacheidenden Laee 
III, 1, 44. ® 

wxlzoi QhccI roO> Kooj,, tind doeh, 
gleichwohl, dennoch, V, 7, 10. VII, 7, 
39, 45; und in der Tkat^ zwofy frei- 
lick I, 4, 8. VII, 7, 41. 

xoxovotcK, ag, rjy uble — feindlioke 
Gesinnungy Abneigung; ¥on 

xaxofovg, ow ivovg}y ubelwollendy 
ubelgeainnt' 

TiccKogy 17, ovy achlechtt achlimm, ubel; 
X. elvtti nsQl xivu gegen Einen achlecJkt 
aein 1, 4, 8; daher theils boa, boahafty 
theils unnOtZy untauglichy theils ge- 
wifaenloa, pflicktvergefsen y bes. von 
Soldaten feig. Adv. TtaytSgy acklechty 
ubel , auf achlechte Weiae ; x. anoQ^" 
cxHV elend aterben; x« ix^iv achleckt 
atehn. S. noistv I, 2. Subst. xaxov 
tJbely Leideuy Schadeuy Nachtheily Un^ 
gluck; auch uble Lagey Bedrdngniay 
Noth. 

xaxovv, schlecht behandeluy miahan^ 
deln; achleckt macheny verderbeny. mit" 
nehmen , herunterbringen a. Pass. 
achleckt werdeny kerunterkommen IV, 
5, 35. 

Kanovgyeiv, achleckt — boakaft kan- 
deluy u. trans, achleckt behandeln, acha^ 
den, Sckaden zufugen {rivd} = wxtiov 
(xaxcos) noutv; von 

^ayiovQyog (xaxo — sgyog"), ackleckt^ 
kandelndy Vbelthdtery Boaewicht, 

xdyicsotg, scogy 17 (xofxow), achleckte 
Behandlung, Miahandlune* 

naXafii], 979, 17 u. Houafiogy ov, J, 
Halm, Bokrkalmy Bohr, Bohrgewdcka. 

naXBiVy Tufeuy nennen , 6 KaXovfisvog 
der aogenannte, ^i dicitur; kerbeirufen 
— kolen, einladen, Med, zu aick rn- 
fen — berufen — en(6te(en. 

hccIXisqbZv iUffdv'yy glUcklick opfem; 
TtaXXiSQoi meine Offer fallen gunatig 
ons. 

KccXXificcxogy aos Parrhasia in Arka- 
dien, Unterbefehlshaber der Griechi- 
schen Hopliten, IV, 1, 27. 7, 8. 10. 

wxXXanciafiogy ov, 6, Schmuck, Putz, 

xaXog, 97, ovy Komp. TiaXXlosVy Sn- 
perl. KaXliatog, achon, pulcer; auch 
von Oertern, amoenua; dah. theils in 
Bezug auf das Aofsere reisend, lieb- 
lick, angenehm; theils in sittlichef 
Beziehung anstandig', guty trefflicky 
edely ruhmlicky ekrenwerik oder ehren" 
volly wie in oifv x^ %aX^ H, 6, 18, 
auf eine anatdndige — ekrenkafte 
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Weise; theiU gut for efnen bestimin- 
ten ZwecV, zweekmafng, angemesseny 
geeigneU vorlheUhaft<, gUmtig II, 2, 3, 
gtncklich V, 2, 9. VII, 6, 2; dah. eig 
wxXov (a. sie 1). KaXbg %dyad'6g 
(auch TiaXog re xal d.) rechttchafferiy 
wacker, brav. Adv. xaltiog, schon, gut^ 
wohl III, 1, 16, recht II, 6, 20, mtl 
Ehren I, 9, 17; anch ruhmlich, gluck- 
Uch; Superl. ndXUaxay am hesien III, 
1,7; in demselben Sinne xdXKioxa 
wd agusra III, 1, 6 (eig^. am gweck- 
mdfsigaten und besteti); cog x. so ruhm'' 
lieh trie moglich HI , 1 , 16 u. TolUt. 
tog civ dvvcifiB^a itdlU<f ra $o freund- 
BchaftUch wie moglich VI, 4, 36; a. cog 
A, II, 1, c; xaXcoff ^x^iv = xaXov «?- 
yor^, angemefsenf geeignet aein 111,2, 
32, in Ordnung sein 111, 2, 9, gut 
Btehn VII, 7, 44; a. slvai 2y c. 

KdXnrjg Xifiijvy ivog^ JKalpehaven (wie 
Cuxhaven^ Bremerhaven), Stadt u. Ha- 
fen an der Kusle Bithyniena, jeCzt 
Flecken and Hafen Kirpehy V, 10, 13. 
17. VI, 1,1. 2, 1 ff. 

KaXxrjdavy ovog, 17, Stadt am Boa- 
poroa, Byzanz gegenuber, apatAr 
Chalzedon^ jetzt Dorf Kadi — Afoi, 
VII, 1, 20. 2, 24. 26; davon KaXxri- 
dovla ixo^Qa'), daa Chaikedoniache 
Gebiet, VI, 4, 38. 

*7td(ivsiVf ermudeuy ermatten; Uiden, 
marode sein IV, 5, 17. 18, krank setn. 

nav 1) = xffl av (d. i. xal iav)^ 2) 
= xal £v. 

ndvdvg, vog, 6, Oberkleid, wie ea die 
Perser trngen, eine Art kaftan. 

xdvtsvQ'SVf TiaTCSiTOi =» %al ivr.j xcfl 

l«. 

wxTCTjXstov, ov, TO QnaTtTiXog') y Gaat 
— Schenkwirischaft. 

Ttaitld'Tj, ^ff, 17, Kapithey ein Perai- 
aches Maafs; a. j|^om£. 

xaTTi'og, ov, o, Hauch, 

KccTcnadoiUa J ag, 77, oatliche Land- 
schaft Kleinaaiena , jetzt Afaraman, I, 
2. 20. 

xa^roog, ov, 0, Eber. 

TtaQpazivoci. f cov, al^ Bauemsehuhe^ 
von den Kariern erfunden; dah. viel- 
leicht der Name. 

yLaqdia, ag, 77, Herz, 

KccQdovx^h "'^^i ^U ®>i> ranberiaches 
vildea BergTollc am linken (oat- 
lichen) Ufer dea Tigria, jetzt Kur- 
den. III, 6, 15. 16. 17. IV, 1, 2. 8. 9. 
2, 28. 3, 1. 7 ff.^ V, 5, 17; davon aU 
Adjektiv KccQdovxfg* 

%aqncLltty ag, 17, die Earpaia, ein 
mimiacher Tanz der Theaaaler, V, 

naQTtSgy ovy 6y Frucht; im PI. bee. 
FeldfrucJUey Getreide, Ernte. 



TUXffnf^^^aiy Med., di9 FSrAchte to 
eCwaa emten, ohne ea sn be«itzei 

Nutzniefser aein; jj^co^av x. ein L»an\ 
auaplundem, au$$augen. 

xocQVOVf ov, TO, Nufsy be 8. fP'aU 
nufa; x. ^cXarv jkastanicj za Xeno' 
phona Zeit anter dieaem Nam en nod 
nicht bekannt, aondern erst spatei 
ana Kleinaaien nach Griechenlaod 
(bes. nanh KaHana in Thessaliea, 
woher vielleicht der Name) and nack 
I tali en gebracht. 

xa^9?7, Tjgy ij, anch wxQtpoqy ovg, to, 
allea Gedorrie: Reisholz, Spdhne, bei. 
Heu, Stroh, 

Ka&tooXov neSlovy td, Kastolu Pe- 
diouy Platz bei Kaatoloa in lijdien, 
nicht weit von Sardea, ein Sammel- 
platz dea Peraiachen Heerea, I, l^ 2. 
», 7. 

%cttdj Prfip. mit d. Grundbed. herah 
CxttTcoJ, Gegenaatz von dvd; dah. 

1) roit d. Gen. a) van — herah 
(hinab^ IV, 2, 17. T, 14, tuztu tot 
m^avovg die (ateile') Anhohe herab 
^hinab) I, 5, 8. IV, 8, 28. VI, 3, 31; 
u6er — auf — in etwaa herab (Ainofr), 
tinker VII , 7 , 11; xara z^g yifg ylyvi- 
c9'ai VII, 1, 30 unier die Erde kon- 
men — sinken (a. ylyvead'ai 8). Aaa der 
Bed. u6er — herab entaprang* 6) die 
bea. bei Peraonen ubliche Bed. ubtr 
(yon, de), in Bezvg auf, a. in feind- 
licher Beziehung gegen. 

2) mit d. Akkna. a) vom Orte 
aa') von der Auabreitong uher einea 
weitern Ranm, wo wir anch im D. 
aagen: die ganse Reihe hinunter: 
durch — hin, iiber — Ain, uberb. 
aber, auf, wie in ytccta nXifianag IV, 5, 
25 auf Siufen, vgl. Ill, 4, 30. IV, 3, 
23. VI, 3, 7. 22; eben ao ruxra t^ 
686v IV, 2, 8. 16. 6, 11. V, 2, 19; 
xara yijv, xard ^dXartaVy L. terra^ 
mari, Fr. par terre, par mer, D. su 
Lande, zu fVaf$er; aehr haafig^, bes. 
bei Homer, in, wie in xara ravra 
VII, 5, 13 An., vgl. IV, 5, 23. 8, 18. 
V, 4, 13. VII, 2, 3; dah. ^ 66) Idngs, 
enilang, nach, z. B. tmt txiifog der 
Spur nach; und ao dient ea 
cc) uberh. zn einer allgemeineren ort- 
lichen Angabe u. iat theila bei Ver- 
ben der Bewegnng in die Gegend vtm 
VII, 2, 28 n. 6., nach — hin V, 2, 23, 
an — hin VI, 3, 5. 6, vor VII, 3, 22, 
zu ' — hin, zu VII, 5, 13, auf — su, 
gegen I, 8, 12. 10, 7. V, 7, 25, gegen, 
an I, 8, 26, an, auf I, 5, 17. IV, 3, 19. 
17; hieher gehoren auch Bap. wie 
xara fiiKQa ylyvea&cci i». ylyvscd'ai 8) 
a. xara (iimqov dicnd&v VII, 3, 22 in 
Stucken {klein") breehtn; theiia bei 
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Verben der Rahe in der Oegend von 
VII, a, 1; gegenubtr 1, 4, 3. 6, 
1^0. 10, 9. IV, 3, 20; so aach %a»* S 
'^cav VI, 3, 28 welehem sie gegenuber 
atanden; dah. ol xa'9'' havrovg (ai;- 
Tovg") die Gegenuberatekenden^ 1, 8, 21. 
10, 4. 5. V, a, 21, was II, 3, 19 ▼oil- 
stand ifp ist T€ov wxra roifg "BM.7ivag 
zBzayfiivmv; an I, 10, 9. V, 2, 16. 
6) von der Zeit ad} eine Ausdeh- 
Bung^ duTch einen Zeitraoin bezeich- 
nend : wdhrend^ zur -^ Zeit^ z* B. wxzot 
SamQtxvriv ssu Sokrates Zeiten; ol xav* 
ifii meine Zeitgenofsen ; 66) mit dem 
liebenbegriff der Wiederholang dis* 
tributivisch; Ttar ivucvrov jShrUeh^ 
Buch Fr. par an^ xara urpfa monallich, 
Fr. par mois. e) An Bsp. wie nccvcc 
fitxQci (a, a, cc), %qIvbw xorra ^)vXa in 
Stamme tondem Horn. II. 2, 362, %on 
fkaq — nutza Ta^Bis xdzxBiv in Gs* 
sehwader — Kompanien Biellen^ nach 
Gesekwadem — - K, ordnen^ schliefsl 
sich der Begriif der Vertheilung und 
Vereinzelvng ; kotcc rsvQoauaxtllovg zu 
viertauaenden (eig. tn viertausend ge- 
Iheilt), 111, 5, 6; und so xcnot 
i^vTj na(A FolkerBchaften^ volker-' 
wetse, T, 8, 9. V, 5, 6, Tgl. HI, 4, 22; 
not' 6X£yov£ ztt loenigen, tn geringer 
Anzahl^ VII, 6, 29; xad' eva je einer, 
einzeln IV, 7, 8; tuktcc fiioog abweeh-' 
aelnd^ V, 1, 9; ahnlich Ttotrcc Ttiqag IV, 

6, 6 (s. TiiQotg}, Der Begriff der Fer- 
einzelung liegt anch In xa^' iavtovg^ 
fur $ieh C«Ue>n), V<, 10, 11 u. ahn- 
lichen Formeln. Viele Ton diesen 
Bsp. lafsen sich aach zurdcltfuhren 
aaf die folg. Bed. d) Ads 2, a, bb 
ergibt sich theils der Begriif der Ge- 
mdfiheit: nach, naeh Mafagabe^ ge- 
fn4/s, zufolge, II, 2, 7. Vll, 2, 7. 3, 
39; so aneh narot nifdtog I, 8, 19. VII,* 

7, 7 naeh Krdfttn^ mit aller Maehi; 
Ttaxa Ta'drd V, 4, 22. VII, 3, 22 naeh 
deraelben ATette, avf dieaelbe Art, eben 
bo; dah. xettcc nctvta r^daroir V , 4, 30 
auf alle Weiao^ mit allam Naehdruek; 
theils der BegrilF der Jlhnliehkeii und 
t76erein«tiinnitifig; naeh Art, e) Aaf 
a, a, cc grundet sich theils der Be- 
griff des Zioecfcet.* sum Behuf, oft um 
an mit deoi entsprechenden Inf. nber- 
setzbar, z. B. %ad^ dqfuayrjp/ III, 5, 2 
tun fieate a» maeAen; theils der Be- 
griff des QrundBBi wegen^ aua, 

/) Aos der Bed. gegeni&er (2, a, cc) 
entsprang der Begriff der RUekaicht: 
in Anaehung, in Bezug ouf , hinaicht-' 
Uch; vh xonrii rovrov Bivai I, 6. 9, eig. 
IPOS daa Verhalten beirifft (rd bIvul} 
dieaem gegtnuber -* in Beantg auf die-* 
sea inccvS tovvof); •• d. Ann* 



g) Der ortliehe Begriff liegt aoch 
znm Gronde bei den adverbialischen 
Formeln itad'' iqcvvlav II, 3, 8, in 
Ruhe; wxza isnovd^v VII, 6, 28, in 
EUCf eilig, 

3) In Kompositen ist es gewohn- 
lich das ortliehe herab, hinab, nieder^ 
bezeichnet aber auch, durch ver — 
bisweilon ubersetzbar, ein feindlichea 
Entgegenwirken inatrjyoQslv}, Ferner 
lenkt oBy unserem 6e— , meist entspre- 
cheod, eine allgemeine Thatigkelt 
anf ein bestimmtes Objekt herab o. 
gibt daher einem intrans. Verb oft 
transitive Bed. CMCTanoXsgtBiv ^ Ttava- 
xalBiVf KUTanstgovv), Endlich druckl 
es FoUatandigkeit aos, wie unser ver— 
n. er— ittaTcnuxiBiv, •MLxa.nqdveBiv') , a. 
dient daher uberh. zur Verstarkung 
des arsprungllchen Begriffs (xatcK- 
tpBvyBiv), 

'xara — poclvBiVy hinab '—herabatei^ 
gen, herab — Aertin(erl;omniea; aach 
den Kampfplatz betreten, in die Schtan" 
ken treten, IV, 8, 27, well der Kanipf- 
plntz niedriger war als die Umge- 
bnngen; uberh. gehn, ziehn, aich be- 
geben, reiaen, marachieren, in so fern 
der Weg too dem hoher gelegenen 
Binnenlande nach der Meeroskuste 
geht; dah. ava^alvBiv a. Kazapcclvtiv 
als Gegensatze II, 5, 22 hinziehn n. 
zurUckziehn, Davon 

Ttcerdpcccig, Btog, 97, daa Herab — Hin- 
abateigen; der f^^g — Eingang in 
daa Thai — in die %6ne, mit a. ohne 
Btg rb nBdlov; auch der Ruekmarach, 
s. d. Einleitung S. 2. 

Kccta — pXayisvsiv , vemachldfaigen. 
xar — ayyiXletVj verkundigeny anzei- 
gen^ angeben, denunciare, 

♦xttT — dyBiVf herabfUhren ~- bringen^ 
bes. Schiffe von der hohen See in den 
Hafen bringen n. dah. theils landen, 
einkehren^ auch ohne vavg, VI, 4, 3, 
theils einbrin^en^ avf bringen V, 1, 11. 
12, uberh. in dieser Vveise fHhren^ 
bringen V, 1, 16; aach ans dem ho- 
hern Asien (xcvra) in die Heimat fHh- 
ren, heimfUhren ,' hea. von Verbannten, 
theils mit ofxadfi I, 2, 2. VII, 3, 18, 
theils ohne dieses 1, 1, 7; dab, sa- 
riUkfUhren, 

TMTtxysiogy oVf unter der Erde (xarci 
yrjv) befindliehj unterirdiach* 

xora— yeltty, verlachen^ verhdhnen^ 
aieh luatig maehen nber Einen, aber 
anch veracAten, ttcA verdehtlieh dufaern 
aber Einen, rivog (gr. Anh. § 2, 5, 
b); ohne Kaans ihohniaeh) frohlockeny 
iriumphierent ta'« Fduateken laehen I» 
9, 13. II, 4, 4. 
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iucta — 6fiafvvvai 



»ar— ttyvi^yfu, gerbreckem^ serfrte- 



Kattt — yotiTBVHWf 9€rblemden, 

TUtra — Sanawdvy verkrmtehen^ oer- 
sehren. 

naza — dnhaw, cmf FeigheU idaUay 
eiwas venekn. 

%axa — di%d£&py eiutn Riekterw^rueh 
^ em UHheil fmUem V, 8, 21 An.; 
verurtheilen^ dm Urtkeil nprwehem iber 
Eioen, «i»og {jgr. Anh. $ 8, 5, b). 

xunrtt— ^MDxeur, verfolgem. 

Mrra— dolttfifetv, tm^maligr (eig. «il- 
gegeiO MTthnleUj em€ mmguM$Uge Met- 
niifi^ kegen. 

Ttara — dvtiVj unitrUtucktm ^ oeraem* 
feefi, Ml <i«n Gruud bokrm. Aor. 9, 
Pcif. a. Med. intransiliT wilertidkeii, 
Mfttfifcen; nberh. fmlrai VII, 7, II; 
a«ck tfcA 9erkrieeh€n — oerfrerg^tn; 
i^on der Sonne uniergehn. 

%c(ta — ^Boca^atf Aeraftfcftaticn, Atn- 
tehauen^ ivim einem Punkte oub) aw- 
9ehn. 

*%axu — ^^j herdb — hiuohltmfeu 
— eilen — jag«fi. 

xara — ^siv^ opfem^ dah. theila 
aeiUaclUem^ theiU ipeiAen. 

xffiT — ccicxvvsiVy b€§ehimpfenj enteh- 
reun Schande machen^ rivd. 

* nccra -* TiaUiv y niederhrenneu , ver- 
hrennen^ ematehern, Auch iin PaasW 
bisw. verbrennen, comburi, VII, 4, t8. 

lUiTot — TMilvBiVf todten^ ^legen. 
wxta — Hslad'ou, damUder — dalie- 

feu III, 1« 1^9 lagem; oft unserer 
iUe geoMira datifsoi, uathdtig — 
mufaig da$iizen III, 1, 13. 14; im 
Partiz. bi8W. ausgestreekt^ hinge$treckt 
V, 9, 4. 

7UXTCC — TiTjQVTtBiVf (bIs Hefold durck 
daa Heer Atn) gebieten. 

xara — nXsCsiv, eintehlieften ; anch 
zwingen sick innerhalb eines Raumea 
«u Aaleen III, 3, 7. 4, 26. V, 2, 18. 

xar — axovr/Jfiw, (mit dem Wurf- 
spiefa) niedertireckenf niedermachen, 

KaTU-^xdmeiVj niederhauen — met^ 
zeln, 
*'Mcza — uzbIvhv «» HuzcmaivBiv* 

%aza — TuoXvsiVy verkiudem, zuruek- 
halten; Ifco am Eindrmgtn hiuderu* 

* naru — Xafipdvsiv , erfafien ; dali . 
theils faf$tn^ atret/en, corripere^ f^ife^ 
1, 8, 20. IV, 7, 4; theils in Betchlag 
— > tfi Be»itz neftmen, erbeuten, aick be- 
mdcktigen (rt); von Ortem auoh em^ 
fteAmeii, besetzen^ oceupare^ theils er- 
reicheriy etnAolsfi, offs^ut; theila erret- 
c^en , wohin jreiangea , attingtre , per* 

'^— Vll, 8, 8; theils cmlrefen, 
9re/^endere, offfuderg* 



wuta — UytWy kenagem, aufudJUen^ 
tmreghnem; Aesetdhteiiy 6e«cAre»6cn. 

wvra — Ictefy^ lo/ten III, 1, 3, xm- 
rvdrio/eea, •. in PassiT zuruekbleibemy 
bUiben, I, 8, 25. V, 6, 12. 8, 8; ffemer 
verlafeem^ reUnquere, IV, 2, 7 Cnicht 
ta» Stiehe iaf$9n^ deaerere^ was airoil^/- 
vscr ist); ubrig — am Lcften la/een 

VI, 1, 5; aach Aiiiter2a/feR. 
wtta^-XfvHv^ steiRsgea. 
TUCT'^allatTUVy verwecftteht, oerfaai- 

scJkeajbea. eertoAiieii, auMMokmcn^ n. ias 
Paaa. oft sieJk anseofaieii. 

Kava — loyit^a^aiy bereehmeuy h€dem^ 
Ireiiy cfwdgeu, 

maxu — XvHVj li^en^ dab. theila aar/- 
Idseti, ati/Aefren, beemdigvn, V, 7, 26, u. 
in Pass, ein fmle aeAmea, anfUdr^n 
V, 10, 13. VI, 1, 1; bes. einen Streit 
btiUg9m; dab. mit aasgelafseDmn so- 
ilf^oir (f^eixoff, I^MT) ticA verg^letcAeti 
mit Einem (x^dff Tcira) I, 1, 10 (Tho* 
kyd. 5,23), so bes. In Med.; theila 
lotMadeii, abtpanntn^ bes. von Resaen, 
daher mit aasgelarseaem ZxKwg «tie- 
Tuhen^ raefeR, anAaifen, J7alt moeAen 
I, 8^ 1. 10, 19, aneh unkf^en^ sowie 
wir in ahnlichem Sinne okne Ofajeht 
sagea atit>pimnej». 

* xcnror — (utv^chuvj bmnerkttt^ erfcea- 
■en, uberh. marken^ $ehn. 

iccrr-— a/ue^cv, v^maehldfugtn ; ohae 
Kasns nachld^^ug tetn. 

wna-^fiiveufy veMeibeny oerwetlea, 
nch fe»t8eiaau 

nara'^fiBQiisiVf vertbeiieu anter Meh- 
rere (Dativ). 

Kceva — fuywpttt a. ^—veipy «emt- 
ecAen. Med. ticA mteeAen; pragnant 

VII, 2, 3 An. 

nceza — 9o«l>, btwnrken^ merken, 6e- 
denkenj ertodlgen. 

mxTeanixiQagy Adv. a* Pr&p«s. (mit 
d. €ren. gr. Anh. ^ 2, 5, c, hh) ge- 
gen idvTi) uber (ni^av), 

wxxot'^niiAixHv i herttbtend^^ nberh. 
Behicken^ eendea mit dem bei xata^oti- 
V81V angegebenen Kebenbegriff. 

xorra — nsvqovVf duttk Stetnaiur/e 
inivQOig') tddCen, etetntgea. 

xara — mjMVf Aerabeprntgen. 

*7tara — ff/nrny, kerabfaUm, 

Ticna — noXefAiWy nMerkampfrnt^ liAer- 
winden, (ettegen* 

nara — TcgtmBiVy atiericAten, auBfuh- 
ren, fretoerAviel^igen, ea ^oade Mngea, 
errtieheu; rivl zi etwas far Einen ine 
If^erfc eefsen -^ Einem loosa verk^fem* 
Med. etcA oeracAo^eii — erwerAren* er~ 
iongeit. 

aar — aga^^aty Dep., «enpAiscAe», 
TtW (eig. Adees anwunfeAea). 

matw^cpBwviiHsHy w»Muken, 
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TtatK — OTtB^eevv^eeiy ausscMtten — 
giefsen, Tiv6g vber Eineri (gr. Anh. $ 
2, 5. b). 

ncerec — iFithpcto^ai, Dep., Aor. za xor- 
Tccimonslv, besichtigen, in Augenschein 
nehmen^ inapicere. 

Ttava — ansvaieiv, eurichten, einrich- 
ien^ in Stimd setven I, 9, 19, zvreckt' 
machen^ ausrHaten, versehn IV, 1, 8; 
tnnovg slg Inniag die Pferde fUr Bei- 
terei einrichien (init Reitzeag Cansvij^ 
Teraebn). Med. aich {sibi) einrichien^ 
aber auch aich (se) einrickten^ AnBtal- 
ten treffen, 

xorrtt — oyiTjvsZv, das Lager iertrjvdg^ 
— die Quartiere beziehny sick lagem^ 
^ich einlagem — einquariieren. 

Ttatee — anrivovp, die Zelte -* uberh. 
das Lager aufschlagen; daher = xor- 
ta&KrfVslVf sick lagern, einkehren. 

TtarceanoTeijj ^g, 17, das Kundschaften. 

Ttarte — citav, herabziehn — reifsen. 

xfiftiitfrortftg, £0^, 9; inccraav^cci), Zu» 
ttandm 

naza'^OTQccTonsdevsa^ai, Med., steh 
lagem, das Lager aufschlagen. 

Ttava — aTQi(p6if^ceiy Med., sich Csibi) 
nnieruferfen, unterjachen. 

nctra — ctpdvreiv, niedermacken, 

nena — (fz^iBtv, gerspalten, einbreehen^ 
iprengen. 

nectot — TslvHv, sieh anstrengen, be^. 
mit WorteH eifern^ streiten, daranf 
dringen II, 5, 30. 

%ccTa — rifivsiVy fsersehneiden , eer- 
ftauen, in StOcken hauen; aber Riich 
ehtsehneiden, eingraben, dah. x. vd(p^ov 
einen Chraben ziehn, 

xara — rtd'ivatj niederlegen, hinlegen 
' — seizen ^ tte/ien, vooi Gelde bezak^ 
len> Med. {sieh, sibi} niederlegen — 
hinlegen y depenere^ (piXCav Tttxqd ttvt 
die Freundsehaft bei Binem gteichtam 
altf e}n anvertrantev Ont niederlegeny 
II, 5, 8 An.; daher thefts aufbewah- 
ren, reponere^ theiN sieh erioerben — 
verseJufffen VII, 6, 94; aber aueh ven 
sich legen, ablegcn V, 2, 15. 

* Harec — riTQciitnEiv , vervnmden. 
"'xttra— r^^jen^^ herab — hinablavfen 

^ r^nen, 
nat — ttvXl^sis9'ou = etvU^iad'eei, 
^wna-^may^y 8. wxreo^isiv, 
wttatpavifg y ig^ siohtbar, su sehen^ 

s» Aipotvijg, 

* wtTU — fpBvy^tVy ftiekn, 

Tiecza — ipQovsiVf veraohien^ g^^g 
denken Ton Eineniy tt,v6g (gr. Anh. § 
a, 5, b). 

xortt — x^'^Q^^^'^y ^^ ^^ ^^^ Stelle 
Cxo^ffctV) — an seinen (tAfOn) Piatz 
hrsngen, steUen, efdnen* 



sielligen, zn Stande bringen, verschaf- 
feny erwerben^ einbringen. 

♦xar — iqx^aQ'm, herabkommen, hetfti 
— zuruckkehren ; s. ntxraysiv. 

*xaT — EOd'UiVy Aor. TtaratpayetVy kin- 
unterefsen^ verschlingen, 

*Y4xt—^X^iv^ halten, dah. theiU Am- 
halten, hinlenken, u. mit aasgelafae- 
nem t^ori;? landen (ftg xo>(fCov vi an ei- 
nem Pankte;), appellerey V, 9, 33 (a. 
licndyuv^y the! la behalteny theila fest^ 
halien^ binden, obstringere^ theiU an — 
auf — zurUck — abhalten, hindem ; thaifs 
tnne — in Besitz haben, besetzt halteny 
o. im Passiv besetzt sem, odor etnne^- 
men, in Besitz — Beschlag nehmen$ 
theiU anhaltenj nSth^en, drdngen^ 
treiben, in letzterer Bed. bes. Tom 
Ungrluck , wie Ijfstv, II, 6, 13 vgl. II, 
5, 21. 

Tcccv—rjyoQBtPf an — nerhlagen; rivog 
Cgr. Anh. § 2, 5, b> nqog viva Einen 
bei Einem (eig. zn Einem apreehen 
wider (jKcctay Einen); davon 

HatrjyoQlay ag, 97, Anklage; x. icoieU 
a^oa beachuldigen , Sehuld geben, 

%ccx7jQ£filieiv (riqifta')y beruhigen^ fte- 
sehwichtigen. 

Hotv — iStlv, 8. Tta&opSp. 

xar — idvcety herabgehn — kommen. 

7UXT — omsiv, belvohnen^ aber anch 
intrana. wohnen. 

%ccT — otnlietv , bebauen ; utrftauetr, 
grunden, 

%ax — oqvTCHv, ver — begraben, 

KtxToa, Adv., €fegentheii von &v(By 
also unten, unterhalb, hinunter, hinai^ 
abwdrts, bergab; vb wxroa .IV, 2, 38 
An. ; ol nccrm die Bewohner des Nieder- 
landes — der nfedern MeereskHste. 

nccvfiocy OTog, t6 i7tctlHV'}y Brand, 
B%tze» 

Tiavaifjtog, ovy brennbar, 

Kav<Ftpev nedlaVf Kayslru'-Pedwmy 
Stadt in Grofsphrygien an der Grease 
Itanriens, I, 2, 11. 

otsyxQtfg, ov, d u. 97, Hirse. 

%$la^aif Dep , liegen^ gelegen seiu^ 
hingestreckt setn; Aberh. von Oiagvn 
alter Art, die ehie feste Lage haben, 
alto anch siehn, bes. Yon Tisehetf. 
Daher vertritt es ,oft das Porf. Pasa. 
▼on rldTjfu, so dafr zA 8nXa htf t9vo 
IV, 2, 20. VII, 1, 24 » T& 6. hi- 
d'Sivzo; s. zMvui. 

KsXatvaly mv, eel, Ha<kptstadt Grofs- 
phrygiens, in der Nfihe des spatern 
Apamea, jetzt Dineir, I, 2, 7. 9. 

KsXs'ditPy 1} ontretfren, gew. mit d. 
Inf. and zwar ganz wie das L. ju- 
6efe; also xeWm 9C0tsiv ziy jubeo ali- 
qukl fieriy ieh befeVh etwas zu ihun — 
lafse etwas iftim, luXBvm znm no^h 91 
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juheo aliquem faeere aliquid, ieh &•• 
fehle Einem etwat zu thun — heifae — • 
laf$e Einen etwas thun; 2) sehr 
hau fig bes. ieh sage, dafs Einer etwa$ 
thun soil, Oder 3) wenn es ein 
inittelbares Ssgen ist, ieh lafse Ei- 
nem tagen, dafs er etwas thun soil, 
B. gr. Anh. § 7, 2, b; oft aach 
4) bes. mit aocgelafsenein Infini- 
tiv ieh wilt es oder witt ea haben^ 
s. B. III9 1, 29 ter; aber auch mit 
beigefugtem lof., k. B. zoifg dfiv- 
vscd'ai TLsXsvovrag III, 1, 29 die, weiche 
wollen^ daft man sich wehre; nBtd-siv 
nsXsveig iovrag ebendas. wilUt, dafa wir 
gehn und gute Worte geben. 

x£ydgy 97, oVf leer, mit d. Gen« (gr. 
Anh. § 2, 2) ohne dbersetzbar; ferner 
grundlos, eitel, nichtig. Subst. hbvov 
leerer Raum, Liieke. 

HBvordtpioVy ovj TO J leeres Grahmal 
(Tdq>ogy zii Ehren eine« Verungluck- 
ten oder Gebliebenen, dessen Leich- 
nam nicht aufzufinden war, also Eh- 
rengrabmaU 

msvTBiv, stechen, atacheln, vom Better 
fpornen, uberh. martern. 

KsvtQltrjgy ov, ostlicher Nebenflufs 
des Tigris, jetzt Buhtan - Tachai ^ IV» 
3, I. 

xjEQoi(iioVy oVf z6y ein irdenes Gefar« 
far den Wein, das eineq Metretes d. 
h. etwas uber 33 Berliner Quart ent- 
hielt, also unserem Anker entsprach; 
Ton 

xs^afiiOff, a, ov (xi^a/iiog) , thonem, 
irden; nUv&oi ^eQoifiuci Back — ZiC" 



KsQttficav dyof^Uf forum Ceramorum, 
Stadt in Grofsphrygien , Yermuthlich 
dasjetzige Uachaky I, 2, 10. 

* KSQccwvvai , m iachen , vermiacheny 
bes. Tom Weine. 

Mfoceg, atog u. oog, to, Horn^ auch 
als Blasinstrument VII, 3, 32, und 
als Trinkgeschirr (noti^Qiov x£^(xri- 
vaifj VII, 2,23. 3, 24; vom Berge 
Spitze ianQOv), jugum, in der Kriegs- 
sprache Flugelj Ftanke^ anch Heer- 
edule VI, 3, 5; xara niQvg oder inl 
niffotg in einer Heeradule oder in Ian- 
gem Zuge^ so dafs nur Vi^enige neben 
einander marschieren; dayon 

HEQUttvogf rj, ov, homem; noxriQiov 
X. Trinkhom, Hombeeher. 

KsQaoovvTtoi, mv, Bewohner Ton 

Ksgacovg, ovwogj 77 , Stadt an der 
Kuste des Pontus in der Landschaft 
Pontus, Ton wo der Boraische Feld- 
herr Lncultus um 70 t. Cbr, die er- 
sten Kirschen (cerasos, Turkisch fi- 
res) nach Bom Terpfianzte, jetzt Ke- 
rmun^Dwe V, 3, 2. 5, 10. 7, 13. 



Kii^s^og, ov, der Tielkopfige Hoi- 
lenhund, der der Sage nach den Ana- 
gang aus der Unterwelt bewachte. 
Herknles schleppte ibn gebunden anf 
die Oberwelt, V, 10, 2. 

%BQ8alvsiVy geufinneny Vortheil ha~ 
ben; mit 

HSQddXsogy a, ov, vorlheilhaft , von 

x£pdoff, ovff, rd, Vortheily Gewinn. 

KBQOog, ovy Flnfs in Kilikien, jetzt 
Merkea, I, 4, 4. 

KsQrdvioVy oVf Stadt oder Flecken 
in Mysien, VII, 8, 8. 

}iBq>aXaXyi^g, eg i&Xyog')^ Kopfweh ver- 
uraaehendy Ton 

*i<pal^ ijs, ij, Eopf. . 

yLtlSsiKoVy ovog^ o, der aieh eines An- 
dern annimmt iHi^dezai), Furapreeher, 
curator, tutor, 

Tiijdsad'aiy Dep., nur im Pras. u. Im- 
perf. gebrauchiich, aich eines Gegen- 
standes annehmen, dafur aorgen^ rtvog 
(gr. Anh. § 2, 3, b, aa); xijdoftai ti- 
vog oft auch ea liegt mir etwas ana 
Herzen, 

HTjQlovy oVf TO (X97^0ff)y IVochakuchen 
der B ten en, Honigwabe, 

TiTjQVTiioVy ovy TO, Heroldasiab , der 
Stab ian^nzQOv) y den die Herolde aU 
Abzeicben trugen, gew. ein Lorbeer- 
oder Oliyenstab, nm den sich zwei 
Schlangen wanden. Da der Herold 
un?erletzlich war und unter Zeua 
Schutze stand, so trugen Abgesandte 
zu ihrer Sicherheit den Heroldsstab, 
und es gait als Verbrechen, Einev, 
der diesen Stab trug, zu beleidigen. 
Dah. Friedenaatab, cadueeua. Von 

x^^t^S, vxoff, d, der Herold, dessen 
Hauptgeschaft das Ansrufen C^^va- 
csiv} war, bes. am offeotiiche Ver- 
sammlungen anzusagen, Buhe zu ge- 
bieten and die Ordnung zu erhalten, 
der aber anch im Kriege gebraucht 
ward, um Botschaften ins feindliche 
Lager zu uberbringen, so dafs x^^v| 
auch uberh. ein AbgeaandieT, ein .bote 
ist. DaTon 

%ri(^'otXBiv y {jala Herold} auarufen, 
verkundigen oder mittelbar durch den 
Herold offentlich auarufen — bekanni 
machen lafaen IV, 1, 13; wqQVxzH als 
Impers. ea ergeht dureh den Herold 
der Befehl III, 4, 36. 

K7j€pio68a)Qog y ovy aus Athen, Vn- 
terbefehlshaber der Griechen, IV, 2, 
13. 17, Sohn des 

K7jq>uso(pmv y avvog, 

Tupmtiovy oVy TO, JTaaten, Kiate. 

Kkkinduy agy Kustenlandschaft im 
Sudosten Ton Klelnasien^ der Inael 
Cypam gegeDuber, I, 2, 21. 4, 4. 
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KlXi^f xog, ein Bewokner Kilikien$f 
•in Kiliker^ I, 2, 12. 22. 

KlUciSay 7]gy eine Kilikerin, I, 2, 12. 

wvdwsvsiv, in Gefahr sein V, 6, 19 
An., in Gefahr sehweben; Gefahr(en} 
bestehn I, 1, 4. 4, 14; lies, die Gefah- 
ren den Krieges bestehn, den G. de» 
Kr* sieh auasetzen, sein Leben wagen 
— aufe Spiel seizen 1, 9, 14. 15; ei- 
nen igefdhrliehen) Kampf bestehn V, 
3, 6. 

nlvdwog, ov, Of Gefahr; x. iezl mit 
folg. ace. c. inf. oder fiij n. d. Konj. 
(Opt.^, es ist zu besorgeny dafs — , me- 
tuendum «9(, ne — . 

mpBlv, in Bewegung setzen^ fori — 
weiterfuhren, fortmarschieren lafsen. 
Pass, sieh bewegen; i% xtoqLov einen 
Platz verlafsen — rdumen. 

tuTTogy ovy d, Epheu, 

KXsayooag, ov, ein Maler aus Phlins, 
VII, 8, 1. 

JCXsalverogy ov, ein UnterbefehUha- 
ber der Griechen, V, 1, 17. 

KXiavdQog, ov, Laliedamonischer 
Statthalter (Harmost) in Byzanz, VI, 

2, 18. 4, 5 ff. 35 f. VII, I, 8 ff. 2, 6. 
KXsdvofQ, OQogf aus Orchomenos in 

Arkadien, OberbefehUhaber der Grie- 
chen, treuer Freund deB Xenophon, 
II, 1, 10. 5, 39. HI, 1, 47. 2, 4. IV, 
8, 18. VI, 2, 22. VII, 2, 2. 5, 10. 

KlsocQSTogy oVy ein Unterbefehlsha- 
ber der Griecben, V, 7, 14 ff. 

KXiuQiog, ov, Lakedamonier, einer 
iron den Oberbefehlshabern der Grie- 
cben, die nach der Schlacht bei Cu- 
naxa erinordet warden, von alien der 
turhtigste, I, 1,9. 2, 1. 9. 15. 3, 1 if. 
3 if. 5, 11. 6, 5. 9. 7, 1. 8, 4. 13. 10, 
5. 14. II, 1,4 9. 15. 20 if. 2, 2 if. 

3, 2 if. 10 if. 21 if. 4, 2 if . 18. 21. 5, 
2.30. V,6, 24. Seine Karakteristik 
II, 6, 1—15, Tgl. II, 2, 5. 3, 11. 

itXslstv, versehliefaen ; davon 

TtlBWQOVy OVy rd, Schlofs, Riegel, 
pessulus, 

TiXhcTSiv, heimlich wegnehmen^ weg» 
hapemy heimlich mit fortnehmen IV, 1, 
14, stehlen, unterschlagen IV, 6, 16. 
VII, 6, 41; Ton Ortlichkeiten, bes. 
Anhohen, heimlich besetzen — nehmen 
IV, 6, 15. V, 6, 9, heimlich ersteigen 
IV, 6, 11; obne Kasns sich dttrchsieh" 
len IV, 6, IS. 

J[XBoaw(iogf oVy ein Lakedamonier, 
IV, 1, 18. 

xll/ia^, anogy iq, schrag angelehnte 
ivllvHv"i Leiter, Treppe, 

TtUvfiy rjg^ 9} ChXIvbiv')^ Lager , Beit, 
PoUier. 

uXomij rjg, 17, Stehlen, Diebsiakl. 



KlcMevsiv, siehlen^ heimlich wegfau' 
gen; von 

mXmipy nog 9 d, Dieh, Rduber iin 
Sinne des Fr. marodeur, 

nvitpagy arog n. ovg^ to, Finstemis. 

fivTjfitg, Idog, ij, Beinschiene, 

xdyp7, ijg, rj^ Muschel. 

HoyxvXtatrjg, ov^ 6y Muschelmarmor, 
nns versteinerten Meermuscheln be- 
stehend, III, 4, 10. 

noUog, 97, oVy hohl; Ton Ortlicbkeiten 
voUer Klufte — Thaler, 

%oifi&ad'(xi, Dep. mit pass. Aor., sich 
sur Ruhe begeben, ruhen, schlafen* 

xoiv6gy 71 y 6v, gemeinsamy gemein- 
schaftlichy i^ganz) allgemein Hi, 1, 45, 
offentlich ira GegensaU zn tdtog, Th 
xoiv6v das Gemeinweseny die GemeindCy 
der Gemeinderath, die alle gemeinsa- 
men Angelegenheiten leitende Bc' 
horde V, 6, 27. 7, 17, im weitern 
Sinne der Slaat, vie res pnblica; aach 
der gemeinachaftliche Besehlvfs V, 7, 
18; endlich der offentliche Schatz, die 
StaatskassCy dab. dnb noivov IV, 7, 27. 
V, 1, 12 aus gemeinschaftlicher Kasse, 
auf g, Kosten, Ady. noivy (seltener 
HOivmg'), gemeinschaftlich* 

noivovo^aty Med., mittheileny um 
sich Rath zu faolen, dah. um Rath 
fragen. 

KOivoovstVy Theil nehmen an etvas, 
Tivog (gr. Anh. § 2, 4, a) ; von 

%otva>v6gy ov QK0tv6g')y theilhaftig u. 
•abst. Theilnehmer. 

KoiqaxdByig, ein Thebaner VH, 1, 
33 if. ^ 

TLoXd^HVy zuehtigeny dah. theils im 
Zaum halteny theils strafen; so aach 
im Med. II, 5, 13; davon 

TtoXccaig, ecDg, 97, ZUchiigung, 

KoXocaaly mVy orl^ ansehnliche StadI 
Grofsphrygieos am Lykos, spaterhin 
Sitz einer christlichen Geraeinde, an 
velche Panlus die bekannten Briefe 
schrieb, in der Nahe des jetzigen 
Fier.kens Chonas, I, 2, 6. 

KoXxCgn Idogy 97, Landstrich Asiens 
in der Nahe von Trapezus, sndlich 
vom Kaukasas, beruhrot dnrch den 
Argonaatenzng, IV, 8, 23. V, 3, 2. 

KoXxoiy toVy Kolchery Bewohner von 
Kolchis ylVy 8, 8 if 22. V, 2, 1. 7, 2, 

TtoXcovog, ov, d, HUgeL 

Koficcvlay ag, Kastell in der Nahe 
von Pergamos, VII, 8, 15. 

nofiidi^y rjg, 9;, Alles, womtt man et- 
was herbei oder fortschaffty Miliel zur 
Fahrt, Transportmittel ; sons! aach Zu- 
fuhr; von 

HOfilisiVy warten, hesorgen^ dann wo- 
hin besorgen d. h. wohin bringen, ira- 
geuy fuhren der Sicherheit halber; 
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ahoA. foHbriugm — tekaff^H^ davon- 
traf^en. Pass, reisen; Med. mil (ticA) 
nehmeu, (••cA, ubf) wohin bringen. 

novuxTOSy if, 6vj mil Kalk ittovla) 
Hberiuacht. 

novioQtoSf ovj 6 itidyis a. 6ifvvy€u')y 
Staubwolke. 

xonogy ovy d, Mudigkeit, 

%6ntHv^ schlagefij haueu^ caedere; 
dah. zer$chlag€n; umhaumi; sehlach* 
ten; nvXecg an da» Thar (die Thur) 
poc&en — Bchlagen, pulsare portam^ 

xd^i;, Tjg. iq, junge9 Mddeben, 

Koi^aazrif ^g^ SUdt llesopotaiiiiens 
am Maskas, einem Nebenflurse des 
Eophrat, I, 5, 4. 

KoQvXag^ a, Fiirst Ton Paphlai^onien, 
Vy 5, la. 22 f. 6, 8. 11. 9, 2 f. 14. 

noQvtpi], TJgy 71 (verw. mit tkxqu^j 
Kopfy Scheitel, $pitze^ Gipfel. 

KoQoaveuCf ag, Stadt Bootiens, wo 
Agesilaos die verbandeten Athener 
and Thebaner besiegte, V, 3, 6. 

noffiisufy ardnen; let'len, Mchmuekens 

iioafuog, Uy ovy ordentlichy bes. in 
tittlicber Beziehnng, dah. siiUamy 
ebrbafy ge»iUet^ yon 

ndcfiogy oVf 6y Ordnung; dah. theila 
Weltordnungy fVelty (heils Schmuck, 
Zierde, 

KoTvcuQiXy cavy xdy Stadtchen am 
Pontns im Gebiete der Tibarener, 
westlich yon Kerasus, V, 5, 3. 4 ; des- 
sen Bewohner 

KoTvtof^lxaiy £vf V, 5, 6 if. 19. 

Kovtpogy Uiebt (s. z^Q^^^^f bek^tid, 
gewandi. Adv. Ttovtpog. 

*yiQdi£iVy schreieoy rufen; in ders. 
Bed. das Perf. 

iiQavog^ ovgy to, Helm, 

TtQUTsiVy (die) Gewali (xQdzog') ha- 
beny die Oberhand haben — gewinneny 
dab. theiis uberwdliigt haben y Sieger 
sein II, 1, 10. Ill, 2, 26. Vil, 1, 29; 
6efterracAen| rivog II, 5, 7. VII, 2, 25 
(gr. Anb. S Si, 5, d) ; theiis siegen (a. 
im Pass, oft unterliegen), sick bekaup- 
ten V, 69 7; Herr werden uber Einen 
izivog^y ilin in seine Gewalt bekommen 
IV, 7, 16, etch seiner bemdchtigen V, 
6, 9. VII, 3, 3; uberwdltigen ^ in die 
Flucht achlageny beaiegen (xivog n. vivd 
VII, 6, 32).^ 

TiQttTiJQy ijffogf d, Gefafsy urn den 
Wein mit Wafser zu mischen Oksquv- 
vvvaC)y Miackkrug, S. axQatog, 

nffaziatogy s« ^sltzmv. 

XQccTogy ovgy rd, Gewali y Starke, 
MaihL S. dvd n. itccrd 2, d. 

KQavyij, ijgy rj (x^a£€«y)y Geschrei, 
Lerm» 



x^iag, <»6y vd, im Sing, ein Sitick 
Fieiteh; im Piar. Fleiach iila il«««e; 

s. Ivlov. 

nQBiTztav i'KQBiacafp'^ y oVf Komp* 
(yerw. mit xa^ra, x^otrog, iy — x^a* 
TJ/fi)> ttar/Fer Vll, 7, 6, dah. theiis ffe- 
waltigery mdchtiger I, 2, 26. VII, 6, 
35. 7, 31. 34; uberUgen II, 5, 19; 
theiU vorstfglicfter , niUzlicher^ farder^ 
lioher III, 1, 4, uberh. befaer II, 2, lO. 
HI, 2, 21. iV, 6, 11, u. somit anch 
t«cA<iger, iapferer V, 4,21. 6« 8: io 
^en letzten funf Bed. hanfi|^ ai« 
Komp. su dya&og, Dazn als Snperl. 
in alien Bed. TiQocziazogy rjy ov; bea. 
nQdziotov haufig das Beate^ 11 p4 ol 
ngdzuszoi oft aach die Fornehmaieu — 
EdeUteu I, 5, 8. II, 2, 8. IV, 6, 16. 
VII, 3, 21. ^y 21. Ady, KQaziava aU 
Superl. an sv gew. am beaten IT, 2, 
1 1 ; aber auch am iuchtigatem — 
tapferaten III, 2, 6. 3, 3. 

* iiiQS»uv9vv€U y aufhdngeni Aor« I. 
Pass. inQSftdod'Tjv y a^apenaua turn, bias 
aufgehdngt warden and biu hangeaa 

febUebeu. Mediale Nabeoform (ne- 
an xQSfidvwfiat) nqiiMiiaiy ieh hamgc 
•*- aehwebe — hange herub^y impen- 
deo. 

%Qipnjy ijff, T^y^ Quelle. 

^rjmsyldogyijy Grundlage, Umterbau. 

^QV^i V^ogy ein hretcTy ovs KretOy 
dam jetaigan Kandia, das beruhmt 
war wegen seiner goten Bogen- 
schutzen, I, 2, 9. Ill, 3, 7. 15. IV, 2, 
28. V, 2, 31 f. 

Ttifi^aly eavy al (Sing. HQt^ig seltea), 
Geraienkwmer y Gerate; dayoii 

x^^^i^o^, 97, ovy von Gerate^ 

HQivHVy acheideny trennen, aonderui 
auaaonderny herauafinden I, 9, 80; ent- 
acheiden VI, 4, 20; ricAten VI, 4, 16. 
18, zur Ferantwortung — zur gericht- 
lichen Unterauchung ziehn V, 6, 33. 
VI, 4, 25; beurt^ci^en , urlAeifen, oft 
mit fo(g. ace. c. inf. 

nQiog, oVy d, H^idder, 

KQlaiSy '£(og, 77 QiLQlvBiv')y Entackei- 
dung, bes. richterliche y Aburtheilutig ; 
UrtheU, Gericht, Prozefa. 

T^QOfivoVy ov, zoy ZwiebeL 

K^ozBiv = niQOVBu/; yon 

xQOzogy OVy d, jedes dureh Schlagen 
Chqovbiv^ entstehende Gerduechy bet. 
das Heifallklatschen, plauaua. 

TiQoveiVy achlageny zuaammenachlagen. 

TiQVTezsiVy verborgen halten, verkeim^ 
lichen , verachweigen , verhehlen, zivd zt 
(gr. Anh. $ 1, 6), wie eelarey Einem 
etwas. 

NfiD/3«io(y OVy 6y HaanDuUty Hoar- 
buaeheL 

xzait^cuy Dep*, eieh erwerbemy dawm' 
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iragen, /2r sieh g9winaen; mit dopp. 
Akkos. sick Einen woza muehen V , 5, 
17. Perf. x£Kr$tf'6'CM 6eM(s«ii. 
TiTeCvHv, todten. 

KTtjaiag, ov, ant Knidos in Karien, 
Leibarst und Begleiter det Artater- 
xes im Feldzug gegen den jungern 
Kyro« 1, 8, 26 f.; bekannt aU Ver- 
fafser einer Pcrsischen Geadiichte in 
23 Buchern a. einer Schrift iiber In- 
dien, woven nur nock Bruchstucke 
da siad. 

xvfisQvijTflSi oVf 6f Sieuermann, 

KvSvog^ ovy 6y Flafs in KJlikien, 
jetat Karaau, I, 2, 23. 

KvifiK7j9f6gy oVf 6 (eig. Adj. niit aat- 
geiafseneni Gvar^Q'), ein Kyzikener^ 
eine ana feintiem Golde gepragte Ky- 
zikeniache Manze, niit einem weib* 
iiciien KopFe (irielleicht der Kybele) 
anf der einen und einem Lowen auf 
der andern Seite, «=* 28 AtlUchen 
Drachmen, nach unfterem Geide etwa 
ein Fried riciiad^or. 

XvSixog, oVy 77, schone Stadt im 
nordlichen Myaien aiiF dem lathmua 
der Propontia, jetzt Ruinen von BaU 
kisj VII, 2, 5. Adjekt. iTvStxi/i^og. 

HVTtXog, oVy 6^ KreUy Vmkreis^ Vm- 
fang 111,4,7; anch Ton Menachen, 
die im Kreiae zuaammenatehn, Gruppej 
V, 7, 2. KvuXtp in der Runde, ringa- 
(urn); oft nur iron dem grofaern 
Theile der Umgebiing I, 5, 4. IV, 7, 
2; aber rj xvxXo) Z^Q^ ^^^ Umgegend; 
xvxX^i noQSVsab'ai in einem Bogen 
marschieren VII ^ 1, 14 a. in kreinfor- 
miger Stellung m. VII, 8, 18. Davon 

xi^xiloin^, umzingeln^ umgehn, Med. 
uich herumstelleny herumsiehn* Davon 

%vxl(uaigy sag, 77, Umxingelungy l/m- 
geAun^. 

TivXtvdBiv, wdlsen^ rollen^ Med. $ich 
wdlxen, $ieh (^hinab)kollem V, 2, 31, 
iich uberkugeln IV, 8, 28. 

nvficCj uvogy TO, H^elle, tVoge, 

KvviiStiogy ov, wahracheinlich Lake- 
damoniacher Feldherr, der bei der 
Ruckkehr der 10000 Griechen gegen 
die Thraker Krieg fuhrte, VIT, 1, 13. 

xvnuQiaaivog, 17, ov, gypre8$en> 

KvQSiog, a, ov, dem Kyros gehSrig; 
to IL atQdtjvfia VII, 2, 7 « ol Av- 
Qov otQattAvcci § 6, die Griechiaehen 
Tmppm det K,; ol KvifBtoi III, 2, 17 
die Leuie de$ K, d. h. die barbari- 
aehen Trap pen dea K. 

•avQiogy a, ov, gew. anbat. Gewali' 
haber, Gelneter^ Herr; w6qw» bIvoi et- 
waa in §einer Q^wait Ao6en \„ 7, 27. 

Kvifogy oVy 1) der altera, d eiffxalog 



1, 9, 1, Stifter and Kdaig dee Perai- 
achen Reicha 560 — 530. 2) der jun- 
gere, Sohn dea Dareiaa II and der 
Paryaatia, der aich gegen aeinen Bru- 
der Artazerzea emporte, aber in der 
Schlacht bei Knnaxa, aia er zn Tcr- 
wegen vordrang, etwa 22 Jahr alt 
fiel (I, 8, 26), wodureh der bereita 
von aeinen GriechiaiAien Truppen er- 
foehtene Sleg wieder verioren gieng. 
Seine Karakteriatik I, 9, 1 if. S. d. 
Einloitong 8. 1. 

Kvatp, xwos, d o. 77, Hund. 

vmXvBiVy aufhaUen, hindem; Ttv6g 
(gr. Anh. § 2, 2) woran hindem, wo- 
ven xurwikhalteni anch verkindem, xi 
Oder ohne Kaana gew. im Wege eein 
— etehn, 

TuofAAffx^g, ov, d, DorfnehuUe (a. ofp« 
XBw); von 

%(op,ri, ^g, 17, Dorf; davon anch 

wafting, ovy Qy Doffbewohner, 

%t&(triy ng, T]y RudtTm 

A. 

*lccyxoivstv, re, durek dan Loot oder 
Gesehick iXccxog^ erhalten; dann uberh. 
erlangen, erhalten, sugetheilt bekom^ 
men, n. Xayxdvm xi oft mtr fdllt et- 
waa zu — wird etwaa zu Theil; xiv6g 
(gr. Anh, § 2, 4) einer Sache theil- 
ha f tig werden. 

ia^g, <»', 6, H,»e. 

Xa^p^y Adv. iXa^Biv'), heimlich, ma- 
geheim; mit d. Gen. (gr. Anh. S 2, 
2) ohne Jemandea Vorwifsen, clam 
aliquo* 

AccHsdaifioviog, ov, ein Lakeddmo- 
nier, Bewohner von Laked&mon d. h. 
von Sparta aia Stadt a. Provinz, 1, 4, 
4. Ill, 1, 3. 2, 37. IV, 6, 14 f. V, 9, 
26 f. VI, 4, 12 if. 

XtcycHog, oVy 6, Grube* 

Acnuo9, atwog, ein Lakone, Bewohner 
von Lakoiiika, V, 1, 15; davon 

AaHotviTtog, 17, dv, Lakoniaeh V, 1, 
15, u. anbat. em Lakoniker = AoKtav 
IV, 1, 18; 9} Aonuoviw/i ix^9^ ^^®' 
yr0y Lak^nika, auddatlicho Landachaft 
dea Peloponea. 

* Ictgipavsiv, fafsen; dah. theil a ohne 
Kaaua nehmen, (atcA) zulangen VII, 5, 
2. 3, and mit d. Akkua. nehmen I, 5, 
7. Ill, 4, 42. 43. 49. IV, 5, 35. V, 6, 
31. 32. VII, 7, 31 u. o.; in Empfang 
nehmen V, 3, 4; wegnehmen, xi naQoi 
xivog Einem etwaa III, 4, 8; mitneh- 
mM iV, 5, 32 u. 0., •• dafa Aa/?o>y 
aehr oft mit I, 1, 2, 1 bia. 5, 13. IV, 
1, 6. 3, 20. 5, 24. 80 n. o., aogar eer- 
mkleUi IV, 5, 27 uberaetzbar iat; 
itifbg htvx6v an »ich nehmen IV, 5, 32 
u. an sich ziehn II, 5, 28; nehmen, an^ 
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werben I, 1, 6; theiU/orfncAmen, er- 
beuten 111, a, 39. V, 2, 17. VI, 10, U. 
VII, 3, 35; eiiineAmeii, erobem III, 4, 
41. IV, 6, 17. 7, 3 n. o., tick bemdch" 
tigen I, 7, 9. V, 6, 30. VI], 7, 28; an- 
greifetiy anloBten^ auf die Seite brin- 
gen 11, 6, 24; ergreifen I, 2, 2. 3, 7; 
ergreifcn^ gcfangen nehmen I, 4, 7. 10, 
2. 11, 6, 1. Ill, 2, 29 a. 5., fangen I, 
5, 2. 3; theiU bekommen, empfangen^ 
erhalten I, 9, 22. Ill, 4, 2. IV, 5, 25. 
V, 2, I. IV, 4, 2; m Empfang neh- 
men ^ holen II, 1, 10; an sick bringen 
11, 1, 10 (ndaccs lapslv'); aich verschaX- 
fen^ auftreiben V, 6, 32 irgotpipf}; er- 
langen, erreichen; tbeiU finden, tteffen 
1,1,6. II, 3, 21. V, 6, 13. VII, 2, 
13. 3, 42; ergreifen y betreffen^ Aei'm- 
euchen, bes. Ton Krankheiten unci an- 
dern Nothen, wie I, 10, 18; betref- 
fen J ertappen^ deprehendere ^ IV, 6, 15. 
V, 6, 34; uberraacheny uberf alien ^ op- 
primer e, VII, 3, 35. S. dtxi;. Med. 
eieh halten an etwaa, tiv6s (gr« Anh. 
§ 2, 5, a); dah. rivd zivog Einen ao 
Oder bei etwafl fafeen I, 6, 10. 

IdfinBiv n. Med. IclfinBCd'at ^ gldn- 
sen, leuchten; davon 

XapMi^OQy dj 6vf gloMiendy u. nneig.» 
wie eplendiduBj ehrenvoll; davon 

ltt(inQ6zffgy fjTogy 77, Glanz, 

Ad(iil>a}ios 9 ov, 17, Stadt an der Ku- 
ate Yon Myeien in Kleinatien, nord- 
oetlich Ton Abydoe, jetst Lapsaki, 
VII, 8, 1. 6. DaTon AafiilfcinTivos (77, 
dv'iy Lamp$ak9niachy n« subst. ein 
Lampaakener. 

*Xav&dvHVj verborgen — unbemerkt 
tern oder bleiben^ nicht bemerkt wer- 
den, sick der Aufmerkaamkeii Jeman- 
dee entziehn^ rW, wie dae L. latere; 
kavtov lav&dveiv aich etwaa nicht be- 
wuat aein; haufig mit dem Partizip, 
wo ee im D. durcb die AdT. heimlichy 
inageheim 1, 1, 9. 10, okne Jemandea 
Vorwifaen I, 3, 17, unbemerkt IV, 2, 7 
zn geben ist, ao dara daa Partiz. ins 
Terb. fin. zu atehn kommt, z. B. rovq 
dvO-QiOTCovg Xijaofitp ijunB<s6vz6g iav- 
Tolg] VII, 3, 43, wir werden die Feinde 
unbemerkt ^etf alien; aber EXad'Ov av- 
xoifg inl X6<ptp ysv6fisvoi VI, 1, 22, aie 
waren am Hugel angelangt ohne ea su 
merken» 

AdQicccc^ 979, 17, Stadt an der Oat- 
aeite dea Tigria, jetzt Rninen Mm- 
mdy III, 4, 7, zu unteracheiden too 
der gUichnaniigen Stadt Theaaa- 
liena. 

Xdaiog^ a, ov (Terw. mit lana\ 
dichtbehaart , zottig^ rauh; Ton Ortern 
diehtbewaehaen y buachig^ o. Idifwp 
aubat. eine buaehige Stelle. 



IdtpvifoPf ov^ rd, gew. im PI*, Beaf«, 
and 

XatpvQomoXrig f ov^ 6, Verkaufer der 
Beute, 

j^Xdxogf oiiff, x6, Looa^ uberh. allea 
durch daa Looa Beatimmte, bea. Tfteil, 
jintheil; Abtheilung* 

XiyHVy reden^ apreehen^ dae Wort 
fuhren (nQorjyoQStv} II, 3, 21. 5, 39. 
Ill, 3, 3. V, 4, 4; aagen^ nnd mittel- 
bar aagen lafaen I, 3, 8. 9, 25. VIT, 
4, 5: beidea mit dera Infin. oft in 
dem Sinne dea L. Jubere, gr. Anh. § 
7, 2, b; ferner, wie dtcere, meinen 11, 

1, 15. 20; behaupten^ veraichernj erkld- 
ten; voratellen; auaeinanderaetsen IV, 

2, 26, beaprechen^ erwdhneny einer Sa- 
che (rO Erwdhnung thun I, 5, 14. Ill, 
2, 8, Ton etwaa in) aprechen^ ereahlen 
1, 5, 11. 8, 18 u. o., vortragen, heraa- 
gen, aufadhlen 111, 1, 26, recAnen 1, 6, 
1 (a. iv"); auch nennen^ wie dicere^ 
dah. d XByogiBvog der aogenannte^ qui 
dicitut, aber 17 cotp^ XsyofUvri 1, 10, 2 
von der man aagte^ da fa aie weiae aei, 
quae aapiena eaae dicebatur, 

Xsluy ag^ 97, Beute, Raub. 
XsificoVf avogy J, /#ii, fVieae, 
XsZogy tty ovy glatt; kahl^ eben, 

X^btHVy verlaaaen, zurucklafaeuy ubrig 
lafaen, Paaa. zuruckbleiben IV, 5, 12. 
VII, 3, 43, ubrig bleiben II, 4, 5. IV, 

1, 5, am Leben bleiben III, 1,2, 11. 
Aor. Xstcp^vai biaw. zuruckaein — * 
•te/in, nachatehn, zwog (gr. Anh. g 2, 
2} inferiorem eaae aliquo VII, 7, 31. 

XBTiTBogy ccy oVy Verba le von Xiysiv, 

Asovzlvogy OVy ein Leontiner, Bewoh* 
ner der Stadt Leontini iAsovzlvoiy (ov) 
auf der Oatkuate Siziliena, jetzt Len- 
tini, II, 6, 16. 

XBVTiod-ciQa^y ocTiogy mit weifaem Har- 
niach; Ton 

XBVTidgf 17, 6v (Terw. mit XsvacBtVy 
lux^y lichty helly blanky gldnzendweija^ 
candiduay dab. uberh. weifa, 

XriyBiVy aufhoren izivog gr, Anh. S 

2, 2, mit etwaa), endigeuy nachlafaeny 
aich verlieren — legen, 

Xrji^Bad'aiy Dep. (Xc/a), Beute mocften, 
rauben ; auch beraubeuy rduberiach uber- 
fallen. 

XiJQogy GeaehwdtZy uberh. allea 
Worth loae, bea. Poaaeuy Tand, 

XTjCzBia, agy i|, Rduberei; tod 

XrjGzi^gy OVy d, Rduber^ Beutemadker, 

XCaVy AdT., aehr, 

XL^ivogy fjy OVy ateineruy tod 

Xld'ogy OVy d, ^tejfi. 

Xiiii^y ivogy d, Hafen. 

Xifiogy OVy d. Hunger. 

Uvovgy ^, ovv iXhfogJy leinen. 
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Xoy l^BCd'cu, Dep. , hereehnen% in Er- 
wdgung siehn, bedenken; yon 

lAyog, ovy 6 iHyHv"), fFort, Rede, 
u. iin Plur. bisw. rorstellungen ; fer- 
ner Gesprdch^ Unterredung^ wie in sig 
XSyovs tqxBOQ'OLL zivi (gr. Anh. § 3, 2, 
a, aa), in eine Unierredung mil Einem 
Btch einlafften^ s. nQoi^tg; ahnlich loyoi 
TtQog dXXi^lovg V, 9, 18 gegenaeitige 
Erorterungen^ Diskussion; auch £r- 
zahlung U, 1, 1. II], 1, 1 u. o., Nach^ 
richt VI, 4, 13, Geriicht 1, 4, 7. 

XoyxTii 979, 97, SpitzCy bea. des Spee- 
res; dah. der Speer oder JVurfspiefi 
aelbst. 

XoidoQslv^ sehmdhen^ schelten, 
Xomog, 17, 6v iXslTtsiv^, iibrig; Xomov 
(loi iictlv') sinslv III, 2, 29, nock bleibt 
mir zu sagen, Tb Xomov der Reat^ 
adverbialUch (gr. Anh. § I, 5, d) »n 
der Folge^ kunftighin, fernerhin^ nach- 
fter, deinceps; tov Xomov (;i;^ovov} in 
ZukunfL 

AoHQdg, ovy aus Lohri in Mittelgrie* 
chenland, ein Lokrer^ VII, 4, 18. 

Aovotdttjgy ov VII, 6, 40, auch Aov~ 
aiBvgj icag IV, 2, 21. 7, 11, ein LuaiatCj 
au8 Luai iAovaol) ini nordllchen Ar- 
kadien; dah. Aovattvg 'AQudg IV, 2, 
21 au9 Lu$i in Arkadien. 

X6q>og^ ov, d, Anhohe, anch HugeL 

XoxccyeiVy Lochage{n) aein; mit 

Xoxayla^ag, 97, Haupimannssiellef too 

Xoxocyog, ov , d , Fuhrer iayog) eines 

Xoxogy Hauptmann, Lockage; im wei> 

tern Sinne Unterbefehlshaber; stand 

onter dem axqaxriyog u. xa^iaqx^^ 11 19 

1, 37, aber iiber dem nBvxrpiOvzTiq tt. 
ivcDtiozagirig III, 4, 21. IV, 3, 26. 

Xoxi^xrjg, ov^ 6^ der zu einem Lochoa 
gehorty von 

l6xog^ ov, o, Loehos^ Kompanie, eine 
Heeresabtheilung, gew. von 100 
Mann, bisw. auch starlter, vie VI, 1, 

2, wo aie gegen 450 Mann umfaUt. 
Aoxoi tpvXanBg VI, 3, 9. S. of^d'iog a. 
nagdyeiv. 

AvdiUf ag, 97, Landschaft an der 
Ostkiiate Kleinaaiens mit der Haupt- 
stadt Sardes, I, 9, 7. VII, 8, 20; von 

Avdiog^ oCy ovy Lydiaehy I, 5, 6, u. 
dies Ton 

Avdog, ov, ein Lyder ^ Bewohner 
Lydiena, III, 1, 31. 

XvBLVy lotmachen, losen^ enlfejseln^ 
befreien; dah. XsXvfisvog IV, 6, 2 fret, 
ungefefselty u. Pass. Xvead'ai III, 4, 35 
(durch angewandte Gewalt) losge- 
macht werden, loskommen, sich los- 
reif$en ; auch jprei mocAen (a. dnotpQa- 
its'); ferner aufloaen; von Bracken 
abbreehen; uberh. aufheben^ einer Sa- 
ehe Ct^t) em Einde machen u. im Pass. 



ein Ende nehmen^ anfhoren III, 1, 21, 
▼on Eiden u. Vertragen breehen III, 

1, 21. 2, 10. Med. (mit teinem Gelde) 
einlosen, lo9kavfen, ^ 

AvTUcuc ilsQci), (ov^ xdy die Lykaen^ 
ein Feat, daa die Parrhaaier im aud- 
lichen Arkadien alljahrlich zu Ehren 
dea Zeua in der Nahe dea dieaeiu 
Gotte hciligen Bergea Lykdon (daher 
Zsvg Avuaiog) feierten, I, 2, 10. 

AvKaovicCy ag, 97, Landachaft Klein- 
aaiena zwiachen Kappadokien und Pi-* 
aidien, I, 2, 19. Vli, 8, 25; von 

AvmdcoVf ovog, ein Lykaonier^ III, 

2, 23. 

AvTistoVj ovj TO, Lykeion, Gymnaaium 
(Turnplatz) bei Athen, wo apater (um 
330) Ariatotelea luatwandelnd (negt' 
naxfjxtKog) lehrte, VII, 8, 1. 

AvTUogy ov, 1) ein Athener, Befehla- 
haber der Reiterei, III, 3, 20. IV, 3, 
22.25. 7, 24; 2) ein Syrakoaier I, 
10, 14, 

AvKog, ov, d, Flufa Kleinaaiena, der 
eine Stonde audweatlich von Hera- 
kleia (a. d.) in den Pontua mundet, 
jetzt Kilidiach Su, V, 10, 3. 

XvTiog, ov, 6, IVolf. 

AvTUov, onrog, ein roher Achaer, V, 
6, 27. 10, 4. 7. 9. 

Xvfiocivsed'cci, Dep., vercfer&en, zu 
Schanden machen, achaden ixi), 

Xvnslv, beiruben, dah. theila kran-" 
ken, beleidigen, etwaa zu leide thun, 
theila verdriefaen VII, 7, 13, theila 
beldatigen n. im Kriege Noth — zu 
achoffen machen (xivd) V, 2, 26. Med. 
beirubi aein* Von 

Xvnri, Tig, 97, Betrubnia; davon auch 

Xvnriqog, a, ov, betrUbend, achmerz- 
Ueh, beschwerlich, Idatig, 

XveixsXsZv, nutzen. 

Xva<sa, rjg, 97, TollheiU 

Xa)x6g, ov, o, Lotoa, honigaufae ifiB- 
XiTidi^g) Frucht an der Libyachen Ku*- 
ate Afrika*a, von der Grofae einer 
Olive nnd dem Geschmack einer Dat- 
tel (90ml), audi jetzt noch in Tu- 
nia und Tripolia unter dem Namen 
Jujuba beliebt, nach Linnee rhamnua 
loiua; davon 

Xaixoq)ccy6g, ov, 6, ein Loioaefaer, 

Xoarpav, naehlafaen, aufhoren, aui^ 
bleiben. 

X<p<ov, ov, Komp. zu dyad'og, bea. in 
der Bed. vorzHglich, wunachenawerth, 
vortheilhaft; Xmov wxl ocfisivov vortheil" 
hafier u. befaer V, 10, 15. VII, 6, 44. 

M. 

fid. Adv. der Bekraftigong, Beglei- 
ter dea Akkuaativs dea Schwurea (gr« 
Anh. §1,4) in veroeinenden Satzen, 
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ini D. unubersetstar, I, 4, 8. VII, C, 

11. 8. val tt. nf. 

luxyadig, tidog, 97, ein harfen&hn- 
liclies Instrumeot mtt SO Saitea, das 
aber nar 3 OktaTen omfarste, falg- 
lieh nar 10 Tdna entbiett aod mil 
beiden Handea sugleich gespielt 
ward , indem die linfce Hand die tie- 
ferea Saiten, die rechte aber die dea- 
•elben im Achtk tangle eatcprecheaden 
liAheren Saitea griff. Also orov fia- 
ydStSi VII, 3, 3, wie mit der MagadU 
d. h. »m Achiklange Cia Oktaven). 

Mayvrft^q (Sing. iWayvi^gl, row, ol, 
Volk an der ostlichsten Spitze Thee- 
■aliens, V, 9, 7. 

MalavSQogj ov, grester Fiafs Klein- 
asiens, der ia einem schoa von den 
Alten aU merkwurdig bezeichneten 
Schlangenlaafe darch Grofsphrygten 
a. Ksrien fliefst (oiaHgtio lapnt re- 
fluitqut flHttque Ovid. Afctam. VIII, 
162) a. I Stnnde Ton Milet ins Agai- 
acbe Meer mundet, jeUt BojUk- Men- 
der (grefser Maaader), I, 9, 5. 7 f. 

fMclvsG^t, Dep., rasen, wuthen^ ta^ 
Bend — toll -^ waknsinnig aem; in 
dieser Bed. auch Aor. ijuxvijvui, 

MecKSoldTig, ov, Kenig von Tiiraalen, 
Vater des Seuthes, VII, 2, 32. 5^ 1. 

(laHaQl^siv, gliUkliek preiaen; davon 

HayiaQiCrogy 97, ov, gepriesen^ benei" 
denswcrik. 

Mani^rtog, oVy aus Mafcetles, eiaer 
Stadt in Elis iai Pelopooes, VII, 

4, 16. 

fMxx^S, ^7 ovy laag, wtiHdufig; yan 
Strecken weitj bisw. stark, z. B. 
etct^fiog (lUHQog. Adv. (lomgdiv Qodov')^ 
iMi'l, weitAm. 

MocTiQCiVEg, 09V, Volk in der Gegend 
des Mos^chisohen Gebirgs^ sddostiich 
von Trapezus, den KoTchern a. Ar- 
neniera benachbarl, spater Sceifvol, 
jetat Dackunik, IV, 7, 27. 8, 1 t V, 

5, la VII, 8, 25. 

ftdXay Adv., aehr, gar seftr, durchauty 
in hokem Grade; dah. theiU heftig^ 
stark, theils schleumig, kastig, g*erig$ 
aaeh ganz, gerade^ eben, in Anlwur- 
ten allerdings, und ov (uxXa niekt 
eben, gar nidkt, durehaua nusht, Komp. 
(A&llov. mekr, in hoherem Grade, wie 
in XCK70C CTtovdrjv ftoiXlov VII , 6, 28 et** 
Uger; bisw. b^ser IV, 6, 12, tnit gto- 
fyerem Rechte; auch vielmehr, lieber, 
eher, hduftger III, I, 43; ovdhv pMXov 
am niehte mekr d. hs sften so wenig, 
nihilo magis, Soperl. fidlicza, am 
taeisten, im hdchsten Grade; mg fidXir- 
eror, quam maxime, wie dg ^ iBvveno 
inijKQwtroft&fog I, 1, 6 90 heimlick wie 
magHeh; feracr meitlena, btsimdtreiy 



aoaieatlidk, kaupisdeMick ^ vor aUen 
Dingen VII, 7, 19; oft aadi bei Zahl- 
bestinunnngen , die sidi dem wafaren 
Verbaltnis am meiaten aahera: unge- 
fdhr V, 4, 12. Vi, 2, 3, 

(LuXwiUiBC^aiy wekhlieh ifuxlaieog) — 
eeklaff — trdge sein. 

* ftav^uvsw, lemen^ erfdkren, erfra- 
gen, vemehmeu, Tiv6g (gr. Anh. g 2, 
3, a, bb) voo Eiaera. 

fiavTsla, org, rj, Weifsagung^ Orakd- 
spruck; verw. nit 

futvTB^eo^aiy Med., toeifaagen; ala 
Paes. dutch das Orakel befohlen — 
empfohlen werden V, 9, 22; von 

jidvTig, Wahrsmger, Seher, Opfcr- 
priester, 

Mavvwsvg, iag, ein Mantineer^ Be- 
wohner der Stadt Mantiaea iai oat- 
lichen Arkadiea, V, 9, 11. 

Magdovtoiy mv, rauberischea Volk 
in Armenien zwischen dea Quellen 
des Euphrat a. Tigris, wahrscheia- 
lich dieselbea , die sonet Muq^Oi hei- 
fsen. III, 4, 3. 

MaQteevdwoly mv, Thrakischer Valks- 
•tamm ia Bithyoien an der Kaate dea 
Pontns Euzinus, Unterthanen von He- 
rakleia, V, 10, I. 17. 

liaQainog, ov, d, Sack, Mantelsack. 

Ma^avag^ ov, d, I) Sohn dea Oa- 
gros, Virtues auf der Doppelflote, so 
dafs er sich unterstand den Apollo 
zniD masikalischen Wettkaiapf her- 
ansznfordern , der iha aber besiegte 
and ihm zor Strafe fur seine Ver- 
Biefseaheit das Fell uber die Ohrea 
zeg, I, 2, 8. 2) Nebenflufs des Maan- 
der, an dessen Ufer der ebcm er- 
wShnte WetUtreit stattfand, 1, 2, 8. 

fiaQTVQSlv, zeugen; bezeugen; mil 

fiaQtv^lov, ov, v4, Zeugnis^ von 

fjtaQTvg, VQog, 6, Zeuge, 

MccQoavBltTjg, ov, ams Marcmea, einer 
Griechischea Pilanzstadt an derKuste 
Thrazieas, nnweit Abdera, jetat aach 
Maronia, VII, 3, 16. 

p>a0TBvuv, teifrig) suchen, aufm^en, 
quaerere; aireben nach etwaa izi), ap- 
petere; n^it d. Inf. aieh idmgstUeh} be- 
aiuAn, tuG^cn, atudere. 

fiaCTiyovv, geifseln, von 

fidari^, Tyog, t}, Geifsel, Peitaehe. 

fiaazog, ov, 6, Brust; dann alles 
rund Erhabene, bes. Bergkuppe, Fel- 
aenapitze, uberh. Anhohe, 

fitaTtciog, a, ov ifLocT^v'), eitel^ m'dk- 
tig, nutzloa, wirkuaigaloa, 

^ p^xaiQcCy acg, 17, Sehlaehtmefeer; dana 
aiaeArt iSfllfreJ, kars, leicht gekrummt 
and aMhr zon Hieb geeignat, waria 
as sich unteraaUad yaa 4mm malur 
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cam Stfch g«bt«iieliten SehwetU <|/- 
fpos)* Davon 

fucxaiQtoVj ov, TO, Df^eh, 

fi,d%B6^4ti, D«p^ kampfen, akh in ei« 
nen Kampf — in eine Sehlaeht einr- 
laften 1, 7, 17; atreiten^ sieh ssanken^ 
hadem; a. gr. Anh. § 3, 2, a, aa. 

f^X^i VSy Vy Ktunpfi Strait , bes. 
Sehlaeht; anch Ort der Sehlaeht^ 
Schlachifeld II, 2, 6. V, 5, 4 ; daYon 

fidxifiog, ov, «tretlfrar, kriegeriach. 

Msyccpv^og^ ov, Oberprieater der 
Diana (Artemis) su Ephesns, V, 8, 6. 

fiByaXrjyoQsiv ifisydXa dyo^svBiv'), 
prahlen. 

fLsyalojepsjuog C^Qijcsiv) , ffaehlig^ 
gldnzend, auf gldnsende JVeiae. 

MsyaQBvgy img, Megareer^ Bewohner 
▼on Megara ia der Grieehischen 
Landscliaft Megaris, we«tlich yron 
AUifca, I, 2, 3. 4, 7. 

iiiyccgy dlrjy a^ grofa, wie in rat its- 
yala nQovTUv II, 6, 16 aUaa Grofae 
voUbringen, u. in (isiiova yiyvsa^cu 
grofaer warden^ zun^men^ wachaen; 
dab. theiU hoch^ erhaben, kailig V, 7, 
33, the! If argj theiU bedeutend, imcA- 
iigj i>oii hoher Wiektigkeit — Badeu'^ 
iung V, 9, 23, dab. t6 fiiyiCtov die 
Uavptaache II, 5, 7 An.; theils ge- 
waltigy mdchtig II, 5, 14. Ill, 2, 10. 
VII, 1, 21. 3, 18. 7, 46. Adv. giByoc 
totg, bedeutend^ gewaltigj aehr, 8. 
pxdmsiVy dvpcca^eu, Sviifdvai, 

MeyatpiQVfig y ov, ein vornehnier 
Per«er, der in boniglichen Diensten 
atand, I, 2, 20. 

(liyB&og, ovg, to, Qrofae, 

fi&tfivogf ov, 6, Mtiacher Schtffel^ 
das groate Griechiccbe Maafa far 
trockeae Dinge, etwaa uber 15 Berli-* 
ner Melsen enthaltend. 

ii^'-^Ufvai, loalafaen. 

(iB& — lavdvai, umatellen, andera atei» 
len, veraeCsen. Ned. (ai'e/k, aifrt) andera 
wohin atallen, abtreten Ifl/aen. Mata'^ 
erijvcit andera wohin Irelen, abtreten^ 
so ancb bisw. das Med. 

Ms^d(fisiugy imgy Methydrieetj Be- 
wohner der Stadt Methydrion in Ar- 
kadien, audlich Yon Orchenienoa; dah. 
Msd^d^ievg *A^Hccg aua Methydriim in 
Jrkadien, 

fisd'vsiv, betrunken — berauscht aein, 
liBL^tov, ov, Kompar. von niyccg, 
fisMxtogj cCf ov, aanfi, mild, gnadig. 
Z6t>s (o) MsiXlxiogf Zaua Meiliahioa 
idar Gnddige): uater diesem Nannfu 
ward Zeus la Atfaea dnrcb oin boson* 
deres Fcst (die JuxttuO Torofart nad 
anqh soDst bei ReinigungoD n. Suha-p 
opfen (davon Ibqju p^kiffu') angora* 



fen, Indem man ibn naanfto, wie wan 
Ihn winaehle. S. VII, 8, 4. 

gASi^dmoVf lou, TO, Jungling^ gflw. 
swiachen 14-— 18 Jaliren. 

fislcofta, atog, to, Verringenmg, Aua^ 
fall an Geld i,Defekt% 

fielaav, ov, als Kompar. so OiUyo^ 
weniger II, 4, 10. IV, 4, 1. VI, 2, 24. 
4, 3. VII, 6, 16 Oder nieht aecoeii V, 4| 
81. Vil, 3, 12 (a. dnoinQOTonadEvE- 
a^cu); ovdh' (isiov eben aoviel; als 
Kompar. za fU7tif6g kleiner V, 6, 9, 
geringer, unbedtutender , dah. ^Ua 
CfisXov, iisiova') noieiv verrcogem, ver- 
mindem II, 6^ 6. 

Melcafdiittaij olv, el, Thrakiackor 
Volkaatamm in Europa, VII, 2, 32. 

pLslavia, org, 17, Schwdrze, achwariH 
Welke; von 

fiiXag, aiva, ctv^ achwarz, 

fiiXsiVj zur Sorge gar^iehen, aurae -— 
aorifi eaae; meiat aaperaenlicb fiila$ 
(LOt, aa liegi mir otwaa am Herzen, ich 
habe dabei ain Intereaae VI, 2, 20. VII, 
7, 44; anch ea ist meina Sorge 1, 4, 
16. 8, 13. V, 3, 13; davon 

fisXstccv, aieh angdegen aein lafaen; 
dah. thoila fur etwaa Sorge tragen 
ivtvog'), thoila aieh mit einer Sacho 
beaehdftigen, aieh deraelbeo befleifaigau^ 
aie ireiben -— uben (ty>, thoila rait d. 
Inf. aieh uban; davon 

(isXsTffqog, a, dv, et/rig, fleifaig.^ 

liiBXlvfi, 17s, If, Hirae; ira Plur. Hirae-' 
felder» 

MsXivotpwyQif ol, Hiraen^aer, Tbra«* 
kiaehos Volk oordweatUcb von By- 
sana, auch bekanot unter dem Namoa 
'AOToi; ol M$L mdoii^svo* &Qa%Bg 
dia aogananntau Thrakiaehan MelinO' 
phagen, VII, &, 12. 

(iiXXstv, 1) oine Ari von Hilfsaei^* 
wort, daa in Verb, mit dem Inf. des 
Praa. odor Faturs oin peripbraati- 
sobes (itmsclureibondea) Falnr bildet, 
dom L. — uni8, a, um entaprechen^, 
dah. biaw. geradeza werdan V, 4, 
20. VII, 4, 9, wie xh lUXXop die Zu^ 
^tnft; oftev im Begriff'.aein I, 8, 1. 

III, 1, a VII, 8, 3; wallen, WilUnM 
aein II, 1, 3. 4, 24. Ill, 3, 16. V, 7,5; 
anoh aollan II, 6, 10. VII, 4, 7; bos. 
haofig ea l^fat aieh erwarien — atehi 
9U erwarien^ dafa, I, 9, 28. Ill, 1, 9. 

IV, 7, 16. V, 6, 12. VII, 7, 1. 2, Id; 
mit auagelafaenem Inf. nouTv verha" 
ben, beabaiehtigan uberaotabar, wio II, 
6, 5. Alts dom BegriiT iooU«n, in so 
fern os b«i dem WoUen bleibl and 
nicht zqr That kommt, enta|»raiig 
2) dio Bod. zdgetm, zaudem III, 1, 46.1 
47, wio man im B. in abalieliem 
SiBM Mgt tick kemnen. 
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fUatpBd^aij Dep., facfein, aussefsen* 
(liv^ fteinein Uraprunge nacli, all 
tchwachere Nebenform von (ifpfy Ad- 
verb der Bekrdftigung ^ das daau 
dient irgend etwas featzuttellen ^ dem 
L. quidem in den meisten BbSEiehnn- 
g-en, in vielen auch dem L. vero, ent- 
•prechend (s. de). So stellt e« 

I) fchlechthin einen Gedanken feat 
and ist a) waAriicA, wahrhaftig^ 
furwahr V, 10, 4. VI, 3, 15. VII, 1, 9 
u. o., bi«w. aUerdingt I, 10, 15. VII, 
5, 8, 80 bes. in Antworten in Verb, 
mit ovVf wie VII, 6, 4 (s ovv 1, c), 
wo es indessen nocfa hanfiger viel- 
mekr iat, imo vero; oft auch freilich^ 
wie V, 9, 32 SIsv, fiiv —; 6) in zu- 
Tersichtlichen Aufsernngen = di^ovy 
dock VII, 6, U, dock wohl — gewis 
VI, 3, 14. VII, 7, 29; c) bei Aaf- 
forderongen (Imperativen) dock , je- 
denfalU, ja V, 9, 32; d) bei Dber- 
gingen, wo es, einen Gegensatz fest« 
•tellend, entweder in Verb. -mit ^97, 
bes. in der Formel ov fikv S'q I, 9, 13 
An., oder, was noeh haufiger, mit rot 
Cs. fUvtoi 2 a. firjv 3) in der Bed. 
dock, jedoch zugleich das Amt einer 
Konjunkzion irersieht; e) in Verb, 
mit nai (xcfl — > fiiv') oft und zwar, et 
quidem, II, 1, 12 u. 0., wofur wxl — > 
fiipTOt gebrauchlicher; bisw. nun 
swar, atqui; f) schr haufig unnber-* 
setzbar, unbeschadet seiner festatel- 
lenden Kraft, da es aich uberall um- 
schreiben lafst: es steht fest, da fa; ao 
in Zwischenaatzen , dorch die eine 
allgeraeine Behauptung einireschrankt 
wird , wie in (og fiiv — idotiow 1 , 4, 
7; ferner in zuruckweiaenden Satzen, 
in denen entweder ein Ergebnia fest- 
geatellt wird III, 2, 8, meist iu Verb, 
mit di7, wie III, 1, 10. V, 8, 26. VII, 
3, 25 is. 81^ 3), oder fruher Gesagtea 

1, 2, 3. 10, 18. II, 6, 6. in, 2, 13. 
V, 6, 1. VI, 2, 6. VII, 1, 32. 6,6, hier 
oft in Verb, mit ovv, wie I, 9, I. 10, 
19. V, 9, 14 (a. ovv 2, b), wo es dnrch 
wie gesagi erklart a. bisw. auch 
ubersetzt werden kann; endlich in 
Stellen wie I, 7, 6. V, 5, 10, Tgl. Ill, 

2, 13. yil, 7, 17 (%. ^fiV), wo fiiv 
umachrieben werden kann diirch wifsei 
(tot/sa), dafs. Eben ao haufig atelit 
ea aber 

2) einen Begriff feat, and zwar 
o) bea. einen peraonlichen, wie in 
iyA fihfy ich fur meine Person ^ met" 
nen Theil, I, 3, 17. II, 4, 7. 5, 25. 
Ill, 1, 19. VII, 5, 10. 7, H. 16. 27; 
in ^fiBig (Uv, wir unseret Theih VI, 1, 
16. VII, 6 y 9; oft was beiriffi ober- 



setsbar, b. B. il^tpimetwai rm^ fihtf 
onhxAv *Aq, IV, 1, 27, was die Bapii- 
ten beirifft, to atellen aich von ihaaen 
At. d. a. w., vgl. I, 1, 4. Ill, S, 8. 
Doch iat es 6) auch bier meist 
anuberaetzbar und nur dnrch stark«re 
Betonnng dea roranatehenden Wo r tea, 
wie bei ys, eraetzbar; ao in dem Han- 
figen nq&xov giiv I, 9, 14. V, S, 5. 
VII, 7, 22 a. 6., in vvv fi^ VI, 1, ^14. 
VII, 6, 11; ticsg (liv VII, 5, 8; ijdTf 
liiv, e6en, VI, 2, 26; xavxrj fisv t^ 
'nfUqa I, 8, 17 An.; hal fUv VI, I, 16, 
¥gl. Iv, 1, 7 hcl (ihv rb of. Ungleich 
hanfiger dient ea 

3) dazu einen Gedanken oder Be- 
griff featzuateUen oder feaizuhallen w^i- 
der einen folgenden Gegenaats rait Si 
oder dXXd (a. 6i 2) u. entapricht hier 
ganz unaerem sirar (aoa zu wahr d. 
h. in fVahrheit), in ao fern anch dies 
featatellt u. bekraftigt, z. B. Ill, 3, 7 
htaaxov fihv xorxcog, avrsnolow o ov- 
dcV, vgl. I, 3, 21. 9. 6. II, 1, 9. 13. 
Ill, 2, 2. IV, 4, 3. VI, 2, 20; bisw. 
unaerem wohl, wie V, 5, 9; ist aber 
milderen Gegenaatzen mit 8i, yhfTOiy 
fiT^v (II, 4, 6) gegenuber nicht uber- 
aetzbar; a. bea. II, 6, 23—26. 28. V, 
8, 24. Und ao entwickelte aich 

4) daa den Griechen ao uberana 
gelaufige Wechaelverhaltnia zwischen 
fiiv — 8i ifiivtoi, fn^v')f welches darin 
beateht, dufa irermittelat dieaer Parti- 
kein zwei Begriffe oder Gedanken 
einander aelbatdndig and mit Kraft 
und Klarheit gegenuhergeatellt werden 
z. B. ich bin grofa, und Caber} du biat 
fc/em, iydt fiiv slfii fiiyccg^ a^ 8' si (u- 
x^og, wo wir im D. entweder, waa 
am haufigaten, nur 8i ifiivroif fniV) 
dnrch aber, und, jedoch oder weder 
fiiv noch 8if wie in der Anaphora, z. 
B. Ill, 2, 4, n. bea. bei 8 fiiv — o 6i 
(a. d), oder endlich beide Partikeln 
durch von der einen Seite — von der 
andem Seite oder theila «- iheila, wie 

VI, 2, 4, biaw. auch dnrch nicAt nar 

— aondem auch, noch ofter dorch er- 
atcna {eratlich) — dann ifemer), wie 

VII, 6, 11 f. u. biaw. in der Ana- 
phora, z. B. VI, 1, 12. 16, nberaetzen 
konnen, aowie auch im Gr. fur fiiv 

— 8i oft andere die Gegenuberstel- 
lung genauer beatinimenden Wendun- 
gen Yorkororaen , wie ngmtov fUv — 
hi Tolvw i ferner auch noch) V, 1, 6. 
7; ng&xov fiiv — Blra I, 3, 2; n^mtov 
fiiv — ^iCBiza 8i III, 2, 10. 11; ngm- 
Tov fiiv — av^ig 8i II, 4, 5; n^mra 
fiiv — ^TCBifta 111, 2, 27; ftey — imira 
III, 2, 12. 13. Vgl. aafserdem bes. I, 
3, 17. Ill, 1, 19. 2, 10. Dabet ist 
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5) Foigendes za nierken: o) fiiv 
u. di (iiivToO stehn oft weit von eio- 
ander entfernt, wie I, 2, 1 n. 4. 1, 7, 
17 u. 80. I, 9, 2 a. 6. II, 1, 6 a. 16. 
Ill, I, 19 u. 21. Ill, 2, 2 u. 3. V, 5, 
14 n. 16. VII, 3, 16 a. 18. 6) Oft 
wird dorch (isv — Si nicht ein Satz 
dem aodern, sondern ein Satzepaar 
dens and em Satzepaare gegenuberge- 
•tellt; dann hat bei strenger Gliede- 
rung ein jedes Glied des eraten Satze- 
paares fiiv n. ein jedes Giied des an- 
dern Satzepaares 8s j wie V, 7, 6 (wo 
das zweite 8i nur eine rhetorische 
Wiederholung des erstern, also nn- 
ubersetzbar itt), bei minder stronger 
Gliedernng nur das erste Glied des 
ersten Satzepaares fiiv u. das erste 
Glied des andern Satzepaares 8i^ wie 
111, 1, 43, Tgl. V, 6, 13. c) Oft 
werden dnrch fiiv — di zwei Satze 
um des scharfern Kontrastes willen 
einander selbstandig gegenuberge- 
atellt, also koordiniert. Ton denen der 
erste nor eine Nebenbestimmnng ent- 
halt, also subordiniert sein sollte, so 
dafs er im D. durch wdhrend anfzn- 
losen ist; s. V, 8, 25. VL 3, 18. VII, 
1, 29. 7, 40. d} Die Stellnng des 
fiiv ist fast ganz wie die des ys* 

fiivsiv^ hleiben, vom Heere oft ra- 
9ten; atehn bleiben, was I, 8, 14 voll- 
atandiger ist iv x^ avx^ fiivnv; 6e- 
atehn, dauern, Intrans. erwarten^ auf 
Einen (riva) waritn. Mit d. Inf. dar- 
auf wartetif daft — . 

fiivzoiy ein verstarktes fiiv, in so 
fern dies fe$t$tellende Kraft hat; 
dah. I) als Ady. furwahr^ wakrlieh^ 
allerdings II, 3, 23, in der Thai, frei- 
Uch II, 3, 9. VII, 6, 21 (s. fiiv I, a); 
ye fiiwoi (verschieden Ton dem §. 2 
besprochenen) Jo dock III, 1, 27, dock 
wenigaiens VI, 3, 17 (s. fiiv 1, bi; 
dUa fiivzoi idlXa — fiivroO hort » 
allerdingB VII, 6, 39, ei — in der 
That, dock wahrlieh — furwahr I, 4, 
8; %al — fliwoi vnd in der That, 
el veroj I, 9, 6, und doch, ei iamen, I, 
8, 20, tifli<l anvar, ei — quidem, niit 
Einsnhiebong eines gewichtigen and 
zu betonenden Begriffes, I, 9, 6. IV, 
6, 15. 16. V, 2, 13. VII, 6, 17; so 
aach init eingeschaltetero ovrogy wie 
im L. isque, i, 9, 29 (s. fiiv 1 , c) ; 
2) ais Konjunkzion (b. fiiv 1 , d) je- 
doth^ Midessen, oero, iamen II, 3, 22. 
V, 9, 23, at VII, 2, 13, wie 01$ fiivtoi^ 
jedoeh niehi, I, 10, 13. II, 3, 9. 4, 14; 
anch deimocA; oft aber II, 3, 23. 4, 
23; bei Cbergangen zu etwas Neuem 
in der Verb, ye fiivtoi I, 9, 14 ss ye 



fii^ (8. fiffy 3), also aach /enter iiber- 
setzbar. 

M&ifmvy (ovoq^ einer too den Ober- 
befehishabern der Griechen, die nach 
der Schlacht bei Canaxa Ton den Per* 
sern ermordet warden; ein schlaaer, 
aber rankoToller n. Terratberischer 
Mensch; s. 1,2, 6. 20. 4, 13. 7, 1. 
8, 6. II, U 5. 2, 1. 4, 15. 5, 28; bes. 
II, 5, 31. 88. 41. 6, 29; seine Karak- 
teristik II, 6, 21-29. 

fiSiflisiVy iheilen, veriheilen; TOn 

fiiQOg, ovSy TOy ^Theil; luctd fiiQog, 
s. wxtd 2, e; iv T^ fiiffsi xal nai^ zh 
fUqog VII, 6, 36 m u. aufser der 
Reihe^ d. h. loenn die Reihe an mir 
war und wenn eie nicht an mir war; 
etwas anders III, 4, 23 An.; aach 
Jbiheilung VI, 2, 23. 

fiscijfi§Qla^ ag, jj Qfiicog u. ijfiiQa% 
Mitiag als Tageszeit und Hiromels- 
gegend {Suden}. 

fiEa6yaiaj ag^ 17, Binnenland; dia 
fUCoyaUtg V, 10, 19 bs 8^a fiiofig xrjg 
yijg, 8. fiiaog. 

fiiitog, Tfy oVf miiiel; fiicai vwnsq 
Miiiemachi; aber 8ia fiicr^g rijg n6- 
Xtog 1, 2, 23, wie im L. per mediam 
urbem, wo wir im D. mit dem Ad- 
Terb sagen: mttten dureh die Siadi; 
a. so I, 7, 14. II, 1, II. IV, 8,8. VII» 
1, 14. Subst. fUaov mit n. ohne Ar- 
tikel a) daa Mitieltrcffen, das Zeu" 
irum, IV, 8, 15. 17 u. o., so bes. in 
(xb) fiieov l%Biv^ im Miltelirtffen eiehn^ 
das M. fOhren I, 2, 15. 8, 13. 21. 22. 
23; aber aach 6) schlechthin die 
Mine, wie I, 5, 15. Ill, 1, 46. 2, 1. 

3, 6, eben so in iv fiiatp x^g otacedB 
680V III, 1, 2, was = iv fiicf^ x^ ofx. 
68^, mitten auf der Heimreise, in xara 
fiicov, in der Miiie, III, 4, 43. V, 4, 
13. 10, 17, in iv fiicqi wtcd'cctf ausge- 
eeizi sein. III, 1, 21 , a. in fiiaov rjfii^ 
Qccg^ was s= fiBarjfip^lcc; bes. aach c) 
der Zwischenraum , wie in in xov fii- 
cov I, 5, 14, u. mit d. Gen, (gr. Anh* 
§ 2, 5, c, bb) der Raum zwischen —9 
I, 4, 4. II I,^ 4, 20 An., Tgl. das. § 22; 
dah. iv (too) fiicip dazwischen , mitten 
inne VI, 2, 2, wie 17 iv fiicip %(oqa II, 

4, 22 die dazwischen liegende Gegend^ 
tt. mit d. Gen. immitten, in der Mitte 
zwischen oder blofs zwischen, II, 2, 3. 
4, 17. 21. IV, 3, 15. V, 2, 27, u. 8iot 
fiioov zwinehen — hindurch I, 4, 4, wie 
sig (xby jiioov in die Mitte zwischen 
Oder blols zwischen I, 5, 14. V, 2, 26, 
alle drei Formein = fiBxa^, 

MicndUf 17^, Stadt in Assyrien am 
Ostnfer des Tigris, onwelt des schon 
damals serstorten ZVineoe, jetzt 2Vtf-> 
nioj MoanI gegennber, III, 4, 10 ff* 
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(AiSrSg^ i/y <fi>9 voll, Ti¥6g too etwaa; 

fiettiy Prfip08. mit der Omndbed. 
dazwiBehen^ das D. mtl aoch der Form 
nach o. verw. init fticog^ wie mit mit 
mttten. 1) mit d. Gen. o) mitten 
imter, iinter, switchen; hee. &) mit, 
fn Ferbindung mit, wie in ol /Eiera r^- 
froff, £tne« Gene/Mfi VII, 3, 39 oder 
Einee Leufe — Truppen I, 10, 1 oder 
ilie ttfiter Jemandes Befehl tteh^nden I, 
7, 10. 8, 6. II, 2, 7 ; ibnlich ol tmto^ 
oi /ctettt JCv^ov I, 8, 7 dte Ro99e in 
de9 Myron Heere; ferner in /md zivog 
iivitt, mit Einem wngehn, V, 4, 34, is 
/uvtf rivog slvai^ es mit Einem halten^ 
cum alt'^uo facere^ 1,3,5; e) anch 
vermttteUt, dah. /cter^ dditUag II, 6, 18 
anf unreehtUthe Weitt, 2) mit d. 
Akkne. a) nacftit, zutt^A«t naoft, Am- 
tet, I, 8, 4. Vli, 7, 23; dab. ft) oberb. 
naefc, eo bee* in ikBza zovro o. fiav^ 
TCKvra, hierauf, darauf. e) Einzeln 
iteht /[teO^ iffii^avy ftei Tog^e, wo /uerof 
wohl t^g, wie beim Gen. dawinehtn, 
iD&hreikd iflt, woraof aacb dae gleiehK 
bedeolenrde L. inter diu ffthrt. 3> in 
Komposlten let es meietene mit. Hew. 
aach daswii^ken, darunter, nach, hin-* 
ter. An die Bed. Atater eebliefit eich 
die Bed. ruekwarti iiLBtafSvpitpuvy um- 
wenden) ». an dieee der oberaoe haa>- 
Itge BegrifT der Umwandhmg ifUtoH 
notuv^ umarheiten), 

* (letU'-^pdlXeiVf umwtrfen — drehn 
— wenden^ 9erandem, Hed. sieh (eer)- 
£fiderft; aber ta ZitXa ptBvapdlXsad'cet 
VI, 3, to die Sehilder hUtter (MeA> 
werfen — auf den ROeken neftmen, wao 
anf der Flircht gesehah. 

* ftBta-^Yiyy^ifMiv, seine Meinung •• 
eeinen Entsehlufi dndem^ dab. aneb 
hereuen, 

pLsra — '8t96v<u, mitiheilen, ahgehen, 
zi; aber zw6g (gr. Anh. § 2, 4, a) 
TOn etwae mi^theiten — oftgeften — et- 
nen Theil zukammen lafsen. 

(leta^-'ptiXeir, gereuen {zivl Etnen). 

(iBza^4, 1) als Adv. dazwiichen; fts~ 
zce^v yCyvsad'ai von der Zeit interjici 
V, 2, 17; fiBza^v 'dnoXa/ipccvstv II f, 2, 
26 dazwisehen fcdlen, {in der Aerfe) 
unterhreehen , interpelUre; 2) ale Pra- 
pof. mit d. Gen. zwischen, 

gAEzdnsfiTCTogy ov, herbeigerufen, 

fierce — TtsfMtecd'aiy Med., nach Einem 
•c&telEes, ihn herbeirufen, ihn Men — 
JboMmet* lafeeuy arceeeere. 

(iBTU'^vz^itpBiVy umwenden. Med* 
eieh umwendea — umMtren. 



futti — X^^Qtihy under9mokin ^ieMn 
inoeh Abbreehung dee Lager $"). 

fisz — Blvaij in Proea nar gebraocfa- 
lich in dem Imperconale (liz-e^rl (jloI 
zivog (gr. Anh. § 2, 4, a), ieh habB 
Antheil an etwae. 

five-^iXBiir, Theil haben (zerog a« 
etwae, wie bei ftiznazi). 

(isziaifog, oy, in der Luft (fiB^ di^O 
eehwebend, in die Hohe gehoben, hacks 
ijiMOfi^Biv zi fjtezimifov etwae in die 
Hohe heben und herauseehaffen, 

fttz(f8iVy mef$en, 

(UzQiog, a, ovy mafiigy gemiyeigtf 
Adv. fiee^latg; ran 

(Uzffov, ovy z6y Maafe. 

fUxifi Qiixifig^y 1) ale Adr. kie; ^. 
eigy big in; f*. inly bie an (e. inl 3, a); 
/u. ivzccv&af bi$ hieher; 2) aU Pr&poe. 
bie eu, ftM an; fiixQi' ov, fttt dahin^ woy 
I, 7, 6; 8) ale Konj. bie, donae; aa 
ftuch (lixQi oi, II, 6, 5. V, 4, 16. 

(MJy ^ I) ale Adverb nicAt, verech. 
¥on ovy indem man mit ov verneint, 
wean man etwae ale wirkliche Tftot- 
eachoy mit ^, wenn man etwae nor 
ale vorgeetelUes Faktnm bezeiehnea 
will, dah. a) etete beira Imperativ 
1, 8, 3. II, 1, 12; bei der dem Imper. 
enteprechenden 2. Pereon Konj. Aof. 
VI, 4, 18. VII, 1, 8; beim deliberatl- 
ven Konj. VII, 1, 29; nach Tva I, 8» 
19. IV, 6, 6. VII, 4, 11. 8, II, oneng 
I, 3, 14. VI, 1, 13. VII, 3, 43; hier 
nberall ubereinstimroend mit d. L. 
ne; ^ft) ffewdhnlich auch aa} nach si 
iidv i]v av) , wie im L. nisi (d. i. si 
ne); 66) beim Inf. mit mars oder tag 
wie V, 6, 12 (e. coots 2); oe) beinf 
bloTeea Infiniliv 1, 1, 10. II, 3, 13. V, 
6, 37. VII, 4, 8. 6, 22. 7, 20; nacli 
Verben, die eSne Verneinong entbal- 
ten, fur una meiet uberfldreig, a. en 
I, 2, 26; nach veraeinendevSatzea a. 
Fragen (zl ifinodch; = ovdk^ ifiTco^ 
S^ov) a. nach negacioneavtigen Be- 
griffen iaioxvvTj = oi$ Tialdv) oft aaeit 
Doch mit dem ureprnnglroh die Hiiapt^ 
negazion wiederholenden oiS {firj o4 
Oder fiTj ovxi), »• zwar theilc etatt deo 
blofsen fiijy wie II, 3, II, theile etatt 
dee blofeen Ivfinittve, wie III, 1, 15; 
dd) beim Partizip, wenn maa ee anf* 
loeen kaan diirch si fii^y IV, 4, 15. 
VI, 2, 1». S. aQO. 2) ale K«ajank- 
zion mit dem Kon}. n. Opt. (gr. Airh. 
§ 6, 2, d a. 3, e), a) damit nicAt, 
ae, I, 3, 17; 6) nach Verben dea 
Furehtene dafi, im L. ebenfaite ae; 
•o aueh nach %lpdwog IV, 1, 6. V, 0, 
21. VII, 7, 31, a. aach Verben aller 
Art, die den Begriff der JSesorgnie mit 
enthalfetir NI, 1, 5. 6, 8* IV, 2, 10. V, 
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9i, 28; e) id Verb, mil o4 ntch Vev- 
ben des Furchtens daft nicht^ ne noUf 
I, 7, 7. Ill, 1, 12. IV, 7f lU Daron 

fjti]dafMo^y AdT«, au/ leetfie Weise — 
Icemen Faii, dtircAaus m'c&f, Iceisct- 

W€g8. 

fJtrjSi, 1) al8 AdT. onc^ ntcAf^ $€lbst 
nickt; fM^dh hsifog VII, 4, 10 aneA 
fitcAt eifier von Beiden d. h. g'ar Eei- 
flier, alio eia etarkeree firjdiTSQOs; fcr- 
ner nic/it einmai, wte f^ TO^yvf /cei^di 
VII, 6, 19 /a Ric/U emmai, was sonet 
^19^^ fUvTOi oder /^i/d^ /eiitv ist (s. 
fkfjv 1>; /ciiTd' s/«e26«t lu'eAC wenn, s. eq 
I, 7, 5. 2) ale Konj. tmd nidU III, 2, 
17 a. o. S« fitidslg. 

Mi^dH€Cy agj Gemahlin dea Medi- 
aohen Konige Aetjages zur Zeit der 
Erabernng Mediene darch Kyroa den 
altera. III, 4, 11. 

kein^ a. eobet niemand; firidw I, 9^ 7. 
V, 4, 19 adverbialtsch wie ovBiv. £s 
▼erhalt sicb zo (y68sigf wie fcif za ov, 
wae auch von den ubrigen Kompaei- 
ten Ton /em; gilt; Tgl. bee. II, 5, 20. 
V, 10, 14. VII, 3, 34. 6, 36. 
(irjdhsffogf nCf ov, keiner von Beiden f 

M^BUty er$, V) Medien, endlich vom. 
Kaspischen Meere, seit 560 Hanptbe'- 
standtheil dee Penfeohea Retcbeay II, 
4, 27. VII, 8, 25. IHiTcm 

Mfi^iag relxegy t6^ Medheke Mauer^ 
I, 7, 15. 11, 4, 12, Ton den Babylo- 
niern gegen die EinfaHe der Meder 
gebaot, noch jefzt in einer Hobe ¥on 
35 Fofe n. einer Breiie ▼on etwa 55 
Fufe Yorhaaden «• Toa den Arabera 
Sidd-Nimriid (Ninirode-Wall) genannft* 
Sie eretreckte eicb in endweetUcber 
Riebtnng tori TIgrie bie znm £a- 
pbrat, wo beide Florae oiimnder ant 
nicheien kommeD, n. war Tom Rnnet- 
flofe Sar9ttr (11, 4, 13 An.) in ger»- 
der Riebtnng dnrcbscbnitten. 

Mi^oinog^ oVf ein Konig der Odry- 
eer, Vil, 2, 82. 3, 16 f. 7, 3. 11. 

M'^dog, ovy d, ein JMeder, Bewohner 
Ton Medten, III, 2,96. 4, 8. 11. 

Mi]9oC(i97fgj ov, Geeandter n. Unter- 
bandler dee Senthee, VII, 1, 5. 2, 10. 
28 ff. 7, 1. 3. 11. 13. 16. 18. 

Itfjnhi (iiri IrO, Adr., niehi mekr, 
ferner nicAt, ntcAt wieder, 8. ftfrjdtlg, 

H^og, avg, rrf, £^ge, ITeite. 

f-V^s <>■£>• Adverb der RekrSffieung^ 
eawie der Sieher — nnd FetfeteFliin^, 
neiet mit (drttit n. dem L. veto fiber- 
eiaetimBiend (e. fihf). 1) Ale reinee 
Adverb fUrwakr^ in der TA«t, gewtt, 
alierdtnge, ao bee. in ^ fiifv (a. 17); 



oft aaek doeft, bea. bei litMnrtlTeB; 
ferner ja, 9am, wie in ovoh ft/^, ju 
ouek nieht -* ntcAl einmai , 11 , 4, 20. 
VII, 6, 22 (Tgl. fiTjdi 1); blew. bee. in 
Verb, mit x«/, eie&, ei'eA da, ei oder 
ik ubereetzbar, indem ee dazu dient 
etwae Oberraecbendee gegen etwaige 
Zweifel feetzuetellen, wo wir oft im 
gemeinen Leben eagen: meiner Seele^ 
z. B. oqA ye fi'jp VII, 6, 41, ik dm 
eek* ick ja iye), 2) Adverb iet ea 
aocb in den eebr gel&nigen nnd viel- 
dentigen Formeln necl f^ a. uUm 
ftifif; u. zwar iet a) %ai firjv bald 
and tn der Jliat V, 5, 14, bald mit 
%aitoi (e. d.) nbereinetimmend nnd 
dock, gUiekwokl I, 7, 5. Ill, 1, 17. 
VII, 7, 51; bald, wie dae einJacho 
fiipf (e. 1>, eteA, eiek da, eine Beden- 
tnng, in der ee bee. von den Tragi* 
kern beim Anftreten einer neaea Per- 
ean gebraocbt wird (e. %al 1, e); 
by aUtf firjv bald mber •— dock in der 
Tkat, III, 2, to. 4, 40. V, 8, 26. VlI, 
7, 43, bald ntm — wakrkaftig V, 8, 
3, bald nun aher^ ct^i^ bald, den 
i)bergang zu etwae Neuem bewerk- 
etelligend, gew. von ye begleitet 
(e. 3) , ferner aber I, 9, 18 An. II , 5, 

19, 14. V, 7, 7. VII, 7, 31. 3) Znr 
KenjnnkzioD wird ee, wie vero, wv 
ee obne verhergebendee nal oder dX- 
Id einen Gegenealz feetetellt: jedeeh 
V, 7, 23, Oder kingegen II, 4, 6; bee. 
afneb bei iDbergftngea , wo ee- etwao 
Nenee feetetellt, wobei dieeee None 
gewobnliob nof:fa dnroh ye b«eoader# 
bervorgehoben wird : ferner 1 , 9, 16. 

20. yil, 6, 15, e. zo I, 9, 14. 
fii^Vf (i7jv6g^ d, Monat Da von 
(trjvoBidrjgy ig (c7do9>, kMmondfar^ 

mig. ^ 

pnprvuVf nnaeigett. 

(iTpecftSy Adv., nte, nteaMile; wie 

pnpcay AdT. , neek ntcAt. 

[iriqogj o«f, d, SckemkeU 

uLTftB — M17TS, Adv., weder — neek; 
fifi^B — T& nieki nur niekt — iondem 
(atfc/i) II, 2, 8. Ill, 1, 30; /Ldfre -^ re 
fitideig III, 2, 23 = (ii^s — /*j;r€ rig. 
S. (jLTjdalg, 

(iT^TTjQf TQogy 17, Mutter; davon 

(ti];rQ6noiig f B<og, f), Mutieretadtf 
Ibiuptitadt. 

fLflXcafSie^ah Dep., eiek einee ITimet* 
iff ifnjxctPi^y — etner Ljet fredienen 
V, 7, 10; uberh. Bdnke (ancb im L. 
arfee) eeAmteden; dab. ancb in pr&- 
gnaatem Sinne rdnbeeotier If^etto etwaa 
6ewerlrfeeUigea II, 6, 27; von 

p^jxcirn, fjg, 1} (M^^Offly Mittel; ndiffj 
ript^ Hul ftrjxtxpji d£(<fO«( oder iteke^int 
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nit/ aUe Art und fVtke •« hetiuumen 
— dmhinjubringen ntehen; const aach 
Wtrkzeug (daner AfaccAine), ITuntl- 
griff, Rdnke. 

Midctg, a a. ov, ein fabelhafter Kd- 
nig in Phrygien, das er etwa 100 
Jahre vor dem Trojanischen Kriege 
mit den Brigern, eioem Thrakitchen 
Volke, in Besitz geDommen haben 
soil. Auf Bakchos Ziige nach Indlen 
hatte sich deiien Erzieher and Be- 
gleiter Silen, ein darch Weisheit und 
Welssagungsgabe beruhmter Satyr 
(s. SuTVQOg^j in Phrygien verirrt. 
iim sich von dieseno weifsagen an 
larsen, sochte ihn Midai zn fangen 
and liefs deshalb einen Brunnen mit 
Wein Termischen. Silen berauschte 
sich darin, and Midas liefs ihn, nach- 
dem er seine Absicht erreicht hatte, 
vieder zom Bakchos bringen, der 
ihm fur diese freundliche Behand- 
lung den thorichten Wunsch ge- 
vahrte, dafs sich Alles, was er be- 
rnhrte, in Gold verwandelte. S. 1, 
2, 13 u. &vfi§Qiov. 

Mid'QtSaTtjg f ovy Persischer Statt- 
haiter von Lykaonien n. Kappadokien, 
11, 5, 35. Ill, 3, 1 if . 4, 2 ff. 

(itnQdg, cc, ovy klein, gering; von der 
Zeit kurz; dah. fWKQOv 111, I, 11 eine 
hurase Zeit^ ein wenig, u. fiMQOv (rt) 
vom Orte eine kurse Strecke IV, 7, 7 
Oder ein wenig V, 4, 22; aber /cttx^ov 
Tt VII, 7, 53 eiwag fVenigea^ eine 
kleine Summe, n, adverbiaiisch (uitQOP 
ly 3, 2 um ein EleineSy kaum, S. navd 
2, a, cc. 

MtXTjala^ ug^ "^^ eine Milesierin^ I, 
10, 3, wie 

MiXT^aiog^ ov^ 6^ ein Mileaier^ Be- 
wohner von Miletos, I, 9, 9. 

MiXrjTogy oti, 77, beruhmte Stadt Jo- 
niens in Kleinasien, 2 Meilen sudlich 
von der Mundung des Maander, Aiit 
4 Hafen, jetzt Palatia, I, 1, 7. 2, 2. 
4, 2. 

MtXvoiivdTfg, ov, Anfuhrer einer 
Thrakischen Heerschaar, II, 2, 7. 

[U(isla^aiy Dep. , Geberden {/ilfiovg') 
machen, sich geberden; mit d. Akk. 
nachakmen, 

(iifivi^aiisad'tti (/uvcroi), gev. Pass , 
vozu (von (ivdoa) als Perf. mit Pra- 
sensbed. (lifivrjfjLai n. als Aor. ifwija&TiVy 
eig. gemahnt — erinnert werden; dah. 
an etwas denken^ einer Sache sick er- 
mnern " gedenken, sie in Erinnerung 
bringen — eriDaJInen, rivog (gr. Anh. 
§ 2, 3, b, aa); mit d. Inf. gedenken^ 
daran denfcen, daraaf bedacht sein 111, 
2, 39; aber aach davon reden^ auf 



dm» Tap€t — in VonMag hriwmg'en \'l 
2, 11. 

fuasXv, hauen, 

(ua&odoaiay ffgy i| (jUad'og a. Stdd- 
vai), Soldtahlung, Lohnung^ ivie 

(ua&'odoTBlv y Sold zahlen, and 

fua^oSdTfjg^ oil, 6 J Soldgeber. 

fiicd'ogy oVf 6y Lehn^ Sold ^ Beloh- 
nung; fi, zivbg JLafifidvsiv ticb. et'was 
bezahlen laf$en, Davon 

fuG&ovvy fur Sold loerfreiu Med. 
9ieh (st6t) werben — mietenm 

fua^otpoQcCf ag, 17 itpsQHv')^ Sezie" 
huhg einet Soldes^ dann der Sold oder 
die Loknung selbst, aach, wie stipen- 
dium, was far den Sold g-escbieht, 
der Kriegndienftt VI, 2, 8; wie 

giia&o^(^ogy ov, 6y Soldner, 

fivSy &g, 97, Afine, eine Attische 
Geldsumme (nicht Munze), die 100 
Drachmen (22 Thlr. 22 6gr.) betrug, 
so dafs 60 Minen 1 Talent C1375 
Thlr.) machten. 

[ivTJfirjy Tjgj 17 ifiv&Vy s. fUfjtvijaHEa^ai), 
Erinnerung , Geddehtnia , Andenken ; 
damit verw. fiVTJfMoVy wovon 

fi/mifiovivuVy gedenken, und 

(jLvrjiiovmSgy ijf oVf der ein irefJUchee 
Geddehtnis hat. 

fiv7}6t%a'iisiv ifivav a. xaxov), Einem 
eiwas (Boses) gedenken, zivl vivog (gr. 
Anh. § 2, 3, b, aa). 

^(lolBlPy Aor. von ^Ic^hslv^ hinge- 
gangcn — hingekommen sein, 

tiiUg, Adv., (nur') mil AfuAe, Iraum; 
fiaUc (loXig mit grofser Muhe. 

fiolv§8tSy l8og, 17, Bleikugel; von 

fi6Xv§8ogf ov, 6^ Blei* 

fiovaffxUcy ag^ 97, Alleinherrschaft 
Oder Herrsehaft ernes Einzigen; aach 
alleiniger OberbefehL 

(lovax^j Adv., allsin. 

(iovi]y ^S, 17 iiiivBiv}, Dableibeuj Fer- 
fr2et6en, Aufenthalt. 

(lovo^vXog, ov, au§ ein em Baum^ 
stamme {^vXov'), 

fiovog^ 97, ov, allein; einzig V, 8, 20^ 
oft nur wie V 11, 7, 50. Adv. liovov, 
allein , einzig und allein^ blqfs, nur, 

fioaw^ vvogy 6, holzemer Turin. 

MoavvoMoiy mvy ein Gebirgsvolk 
am Pontns Enxinus, westlich von Ke- 
rasus, so irenannt von den, wie man 
sagt, siebenstockigen ikntmQOtpoi) hol- 
zernen Turmen ifioavysg')^ worin sie 
wohnten. V, 4, 2 if. 5, 1. 

fioaxsiogy ov^ vom Kalbe if^xog); 
HQicc (loaxsia Ealbfleiseh. 

lioX^Biv^ MuJwale {(lOX'^ovg) erdul- 
den, sich Miihe geben -~ abmihm, 

fioxXog^ ov, 0% Riegely Stkiebefy 
Querbalken; s. ifipdlXBW* 

(iviei»f fcMiSf/efi. 
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^restlichsten Theile von Syrien am 
Issisch«n Busen, elwa 8 Stunden von 
der KilikisGhen Grenze, I, 4, 6. 

fnvQiae^ddos ^ 97, Myriade, Zahl von 
xehntauaend; uberh, zahUote Menge, 

fivQiOin ctiy Uy xehniausend I, 2, 9; 
danlg fivfflcc 1 , 7 , 10 zehntautieud Ho^ 
pUten {u.diSTtis); Aberh. unzdhlige III, 
a, 18. VII, 3, 48; dah. oft nnserem 
tausend enUprechend 11, 1, 19. Ill, 2, 
91. yil, 1, 30. 

fiv(fOv, ov, rd, DufioL 

MvcUt^ tfffy 179 Myien^ Landsehaft 
im nordwestlichen Kleinasiea, von 
den Persern lange unabhangig, VII, 
8, 7, Ton 

Mvaos^ ov, ein Afy«er, Btwohner 
Myeiensy I, 6, 7. 9, 14. 11, 5, 13. Ill, 
2, 23 f. V, 2, 29 f. 9, 9. 12. 

fivxog^ ov, 0% Winkel^ Soklueht. 

fu»(f6gy dj 6vy Miumpfy stumpfsinnig^ 
thorieht, einfdltig. Adv. (uoqAg, 

N. 

valy Adv. der Bethenerong , L. nae^ 
ja^ furwakr; in Antworten alierdingt^ 
freilieky daa wokl; am haufigsten in 
Verb, mit fid n. dem Akkns. dea 
Sch wares wie in val (ta /iUt VII , 6, 
21, O'a) 6«*in ^««; vgl. V^ 8, 6. VI, 
4, 34. S. ^a. 

va6gy 0V9 d (verw. mit vaUvsT^y Got" 
ierwohnung, Tempel, 

vdTCTjy figy 17 n. vdnogy ovgy to, Wald-- 
thai, ThalsckluchU 

vavaQx^iVy Befekhhaber der Flotie *- 
Nauarch sein; von 

vuvaQxogy ov, d, Befehlshaber der 
F/olle, Nauareh* 

vavtdTiifogy ov, d, SchiffsherTt Seh^S' 
kttpitdn, 

vavlogy ovy d (yave), Fahrgdd. 

vuvnfiyi^iUfiogy ov ivavg u. njjyvvvaOf 
aum Schiff§bau gehorig, 

vetvg^ vBcagy 17 (vao viiOy vgl. das L. 
nare n. naiare)^ SchH^y bes. ein grdfso- 
ret. S. nloiov* 

vavam6Qogy op CnslQHv'jy $cbiffbar. 

vavTiit6g^ 17, dv, Bum Schiffe oder 
SeeiMtea gehorig; dvvaiug vawtanj 
Seemaeht. 

vmvianogy oVy 6y JungUngy junger 
Manuy Javeniii von Xenopnon, der 
•choB fiber 60 Jahre alt var, 11, 
1, 13. 

vsivy Fut. vijceiVy auf — anhaufen. 

nlVy Fot. vBvaac^ciiy iehwimmen. 

vtH4f6gy oVy 6y LetcAnoin, Todtery Go- 
faUener. 

viusiVy iheilen, zutheilen. 

viiua4^aif als Med. weident paid; 
all Pass, beweidei werdeny depoici. 



Modtf^Off, Off i^ifUiOy frieek abge- 
zogen (nicht gegerbt). 

Niov Tslxogy rd, Nemiadiy ein Ka- 
stell an der f*ropoatis, VII, 5, 8. 

viogy a J OVy ne«, frischy Jung; vom 
Gelreide dieajdhrigy Gegens. 3re^vtf«- 
vdff, V, 4, 27; vioi junge Leute oder 
Manner, 

vsvfucy cerog, to ivBVBiv} , Wink. 

VBVQdy ccgy 17, Sehnoy bea. Bogm- 
eehnCy wie 

vsv(fovy ovf rd, das L. neront, iSeJkne 
an der Sch lender. 

vs<pilfiy 7jg, f/ iviipog^y fVoUsey 6«- 
woUcy NebeU 

vBani6Qogy ov, 6 ivscig n. xo^ettr), 
Tempelioar<er. 

NicaVy tovogy aus Asine in Lakonika 
V, 6,36. V 11, 2, 29, Unterfeldhorr 
nnd spater Nachfolger des Cheiriso- 
phos V, 10, 13. VI, 2, 11. 23. VII, 2, 

2. 17. 3, 2. 7, ein Gegner Xenophons, 
den er ko verleumden sncht V, 7, 1. 

vifof^tovy OVy v6 ivtmQog^y Schiffe" 
werft, 

vimgy (D, d, attisch fur va6g. 

vsfoCTly Adv., neuerdingiy jungsU 
^ viq = vttly aber nnr als Schwnrpar- 
tikel im Gebrauch; vri /Ha (Ja^ beim 
Zeu9 I, 7, 9. V, 7, 22; s. vaL 

v^oogy OVy fjy EUttndy Ineel, 

NUavSffogy ov. ein Lakoniker, V, 
1, 15. 

NinuQxogy ov, ans Arkadien, ein 
Unterbefehlshaber der Griechea, IL 
5, 33.^ Ill, 3, 5. 

viTUCVy in trans. Sieger eein I, 10, 4. 
5. 11,^1, 1, dah. theiis (o6itte^en, wie 
In lidx^iv V, in der Schlacht eiegen^ 
die Schlacht gewinnen 11, 1, 4 An. VI, 

3, 23; ubern. die Oberhand Aa6en, 
tt6erieg^en tetn; wie In 17 vamca iyvti" 
prj), die obtiegende od. ti6enoterenife 
Aneichiy die Siimmenmehrheit; uiella 
geeiegi haben 1,8, 12. Trans. 6e«te- 
geny ubertreffen, uberbielen. Von 

vhai, i7ff, ij, Sieg. 

NiHOfiaxogj ov, em tapferer Pelta- 
stenfnhrer (vermothlich Taxiarch) 
yom Oeta IV, 6, 20. 

yo£iy ivovg^y bemerkeny wahmehmen. 

vo^ogy ov n. 17,01^, unehelich^ unedU. 

vop.r^y ijgy ij ivifisiv'}y der Plats, wo 
man weidet: tVeidey 7Vi/t, aber anch 
die Herdey die man ivetdel. 

vofilieiVy 1) ols Siiie iv6pog') oder 
Gebrauch anerkennen^ dah. Pass, vofii- 
ised'ai ale Siiie anerkanni — - ubUeh — 
sate $ein^ 1, 2, 27. IV, 2, 23. VII, 3, 
18, n. va vofitiofieva dae Vblielie — 
Festgetetsle, VII, 3, 10. 2) €berh. 
aU eiwas anerkenneny wofikr anedin — 
haUen; dah* glauben, Mit 

22 
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Neutr. aach aU Sabst. Sitte^ voa 

vofMg^ ov^ 6y SiUe, Branch; aberh. 
alles Frntgeaetzte , bes. Gesetz; aoch 
die feststehende Tonwei$e, Melodic. 

vo^eivy krank tein od. werden^ fcran- 
Mn, leiden; tod Staaten in Ferfall 
kommen od. «eiit, serrtiNet «ein; tob 

voTogy oily dy SildiTtiid. 
yovff^ vovy 6 (voog'), Sinn^ Qedanke; 
Ver$tandy Oberlegung; gaaz das L. 

voviifjviay as, 17 Ct^eo$ (I'^v^^ Neu- 
mond, 

vfWiiSQSvsiv f iibemaehten, 

vvytrofpvXcc^f axog, 6y Naokiwaehter^ 
Nacktwaohe, 

vvTifxwffy Adr., 6ei Nacht S. yvf. 

trvvy AdT., jefsf; nun V, 1, 10. VII, 
8, 16; 6 vvv der Jetzige; auoh «o «6en, 
va« soBst yvtr dif, ill, 3, 33; bisw* 
VII, 1, 26 «= viov. 

vw^ Adv., achwacherea vvv, nun, 
olfo. 

wvl, Adv., nachdrucklicher auf die 
Gegenwart hinweiflendes vvv, gerade 
jtizU was sonst auch vvv dij ist. 

yvl, yincrc^g, 97, Nacht $ vvurog (gr. 
Anb. § 2, 6, c) = in;xTa>p, aber r^g 
vvKTog in oder wdhrend der (vergan- 

Senea oder gegeowartigen (laufcn- 
en) oder bevorstehenden) Nacht^ also 
immer tob eiaer bestimmten Nacht. 
S. (lieog. 

s. 

Silav&'iTtX'^g y iovg, aus Achaia, ein 
Oberbefehlshaber der Griechen, III, 
1, 47. V, 8, 1. V1I,2, 1. 

|sv6x, agy ^ (l^og), Gastfreund- 
sehaft; Gaatreeht; ^a$tliohe Aufnahmc 
oder Bewirtung, wio in inl ^evla di^ 
XBC&€U V, 9, 3, sum Behuf gaBtlicher 
Bemiriung aufnehmen d. h. gastlieh 
aufnehmen, u. in iml |. Tialslv VII, 6, 
3 zum Behuf g, B, einladen d. h. zu 
Gatte laden; a. inl 2, b, bb. 

iSlsvCag, ov, ans Parrhasike in Ar- 
kadien, ein Oberbefehlshaber der 
Griechen, I, 1, 2. 2, 3. 10. 3, 7. 4, 
7 ff. 

isvl^siVy gastlieh hewirten. 

Isyixdg, i^y ovf dem Gast oder Frem^ 
den (lavoff) gehorig; t6 isvtwv I, 2, 
1. II, 5, ^ da$ Soldnerheer, s. an I, 

By 18. 

^iviog, cty ovy gaetUch, gattfreund- 
Uch; Beiwort des Zens (Zeus Xe- 
nios^^ in sofern er als Beschutzer der 
Fremdliage gait. To ^iviov iSAgovy 
daa Goi^ei^enkj das der Fremde 
yom Wirt empfieag a. daa meistesa 



in Speioe vod Traak beatSBd (IV, 8, 
23. 24. V, 9, 15. 10, 3), oft aber ancb 
IB einem wertbTollerea Gescfaenke 

iHBlflljUov'}. 

iivog, oVy 6, Gastfreundy Frewndlmg; 
dah. im Plur. anch fremde Soldmery 
metatruppen I, 1, 10. 3, 18. II, 6, 28; 
a. ^svixog* Davon 

^ovvy gastlieh aufnehmen. Pass. 
gastfreundlioh aufgenommen toerdeuy 
tUs Gail einkeftren bei £inem iJtagd 
zivi) VII, 8, 8. Med. stck £inein zum 
Gastfreund maehen^ mit Einem Gast- 
freundschaft sehliefsen irtvl) VII, 8, 6. 

ISlevofpsivy mwogy geb. so Athea am 
444 V. Chr. , Sohn des Grylloa nnd 
Schuler des Sokrates III, 1, 5, der 
ihn oberans liebte nnd schatate. 
Noch nicht 20 Jahre alt machte der 
eben so thatkraftige als geiatroUe 
Jungling den Pelopanesischen Krieg 
mit, wo ihn Sokrates in der Schlacht 
bei Delion (424)^ als er vom Pferde 
gesturzt n. in der grosten Gefahr 
war, auf seinen Schnltern ans dem 
Gefechte trag. Nach Beendigang 
dieses Krieges geht er auf die £ln- 
ladnng seines Frenndes Proxenoa sum 
jungern Kyros nach Sardes III, 1, 4 ff. 
nnd nimmt an dessen Feldaug nach 
Hochasien, ohne an wifsen, dafs es 
dem Throne des Artaxerxes gait, als 
Freiwiiliger Theil. Als solcher wohnt 
er der Schlacht bei Kunaxa bei I, 8, 
15 f. ; antwortet im Namen der Grie- 
chen den Gesandton des Konigs II, 1, 
12; ermuthigt nach der binterliati- 
gen Ermordung der 5 Feldherra (II, 
5, 32) die Lochagen yon dem Heerea- 
theile seines mit getodteten Freondea 
Proxenos HI, 1, 15 ff.; tritt an die 
Stelle des Proxenos als Stratege III, 
1, 47; fuhrt den Nachtrab III, 2, 37. 
3, 8 ff.; errichtet eine Schar von 
Schleuderern nnd Reitem III, 3,16 ff.; 
notzt dem Heere durch Rath and 
That III, 4, 38. IV, 1, 22. 2, 2 f. 3, 
8 ff. 6, 10 ff. 7, 4 ff. 8, 4 ff, V, I, 
5 ff. 2, 1 ff. 4, 4 ff. 5, 13 ff.; beab- 
sichtigt IB Pontus eine Kolonie za 
grunden V, 6, 15 ff.; eifert gegen 
ZagellosigkeitV,7, 12ff.; wird math-- 
williger Mishand Inn gen anneklagt V, 
8,2; lehat das Amt eiaes Oberaafnh- 
rers ab V, 9, 18; wird von den Arka-> 
dem and Achaern Terlafsen V, 10, 
12; trennt sich mit seinem Heerhaa- 
fen Ton den tJbrigen V, 10, 13. 19; 
rettet die Arkader VI, 1, 19 ff.; be- 
steht Gefechte mit den Bithynem VI, 
2, 26. 3, 7 ff.; beschwichtigt den 
Kleandroa VI, 4, 11 f.; Terhiadert die 
Plunderang tob Byaana VII, 1, 18 ff.; 
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verlfifcft ilat Heer Vlf, I, 4. 40; Irelirt 
znrucic VII, 2, 9; tchweht in Gefahr 
VII, 2, 14 ff.; goht, erst allein, dann 
mil 6iim Heere, ztini Seuthes VII, 2, 

17 ff. 3, 3 if.; him ihm gegen die 
Thraker VII, 3, 34; icommt daliei in 
Lebens^efalir VU, 4, 14 fT.; wird 
vom Heral^leides verlenmdet VII, 5, 
6. 6, 4, yon den 8oldaten mit Undank 
belohnt VII, 6, 8 if. nnd Tom Sen- 
thea urn den VII, 2, 86. 38 verspro- 
chenen Sold betrogen VII, 5, 8. 6, 

18 f. 7, 39; geht daher nichC ein auf 
dea Seothes neoe glanzende Verspre- 
changen VII, 6, 43 ff. 7, 50, sondern 
aetzt, nachdem er den Seiithes end- 
lich znr Abtragnng seiner Schnld 
gebraeht VII, 7, &5, mit detn Heere 
nach Asien uber VII, 8, 1 a. uber- 
gibt es im Frnhling des J. 399, arm 
und bedarftig VII, 8, 2 f., naeh ei- 
nem ginck lichen Znge gegen den 
Perser Asidatea VII, 8, 8 — 23 dem 
Lakedftmonischen Feldherm Thim- 
bron Vil, 8, 24, der im Sommer dea 
J. 400 zum Schotze der kiefnasiati- 
schen Griechen mit einem Heere 
nach Asien gegen den Tissaphernea 
gesendet worden war VII, 6, 1. X. 
aelbst geht nach Athen; aber ren 
Abscheu erfollt gegen die Stadt, die 
eben erst aeinen trefflichen Lehrer 
Sokrates hingerichtet hatte, und von 
den Athenaero uberdies wegen seines 
Verhaltnisses znm jungern Kyros als 
Verbnndeten Spartas (111 ,1,6) ver- 
bannt V, 3, 7. VII, 7, 57, kehrt er 
nach Asien zurock, wird Lehrer d. 
Frennd des beruhmten Konigs Age- 
silaos, der nach Derkylidas, dem 
Nachfolger des Thimbron (am Ende 
des J. 399), den Oberbefehi uber daa 
Asiatische Heer fiihrt, kampft unter 
ihm 396 noch einmal ge^en die Per- 
ser und hilft ihm 394 bei Koronea 
in Bootien wider die vereinigten 
Thebiier u. Athen&er siegen. Zum 
Diink fur diese Dienste wcisen ihm 
die Spartaner eine Besitzung in dem 
Stadtchen Skillus in dem von ihnen 
eroberten sudlichen Theile von Elis 
(Tripbylien), eine Stundo sudlich 
von Olympia, an V, 3, 7, bes. 11. 
Dort in stiller Mufse lebend grundet 
er der Artemis von dem In Kerasns 
hierzu ansgesetzten Gelde (V, 3, 4. 
6) ein Heiligthum V, 3, 7. 9 ff. Dort 
bat er anch seine Schriften verfafst, 
die ihm wegen ihrer anmnthigen 
Spraehe dea Namen der ^fttteAeti 
Bisne erwarben und von denen die 
wichtigate and beste dieae AnahanB 
lit Im aaheo Olympia wird er liei 



den nachsten l^ielen als Rettar der 
Zehn tan send geehrt ami geprteaeo. 
Zwanzig Jahre rerstreichen non an- 
ter iandlich wirsensehafllichem Still- 
leben: da wird Skillus um 371 ala 
fremdes (Spartanisches) Eigenthnm 
von den Eleern uberfallen und zer- 
stort. Der fluchtige X. geht nach 
Korinth, wo er die Erlaubnis zur 
Ruckkehr nach Athen verschmfthend 
bis zu seinem Tode (um 355) verblie- 
ben sein soil. 

Langere Reden von ihm atehn III, 

I, 13 ff 27 ff. 86 ff. 2, 8 ff. V, 1, 5 ff. 
5, 18 ff. 6, 28 ff. 7, 5 ff. 8, 2 ff. 9, 
26 ff. VI, 1, 12 ff. 3, 14 ff. 4, 12 ff. 
VII, I, 25 ff. 2, 23 ff. 6, 11 ff. 7, 4 ff. 
21 ff. 

^e^t^lSi oVf K5nig von Persien von 
486 — 465, 1, 2, 9. Ill, 2, 13. S. d. 
Einleitung S. 1 '*'). 

ittttog, 17, 6v (1^(0), geglatiei, po- 
liert. 

^riQuhuv itflQog), froefcneti, dorren. 

ilfpog, ovg, TO, Sehwert, grofa, zwei- 
schneidig und spitzig, also za Hieb 
ond Stich geeignet, mit einer Scheide 
QxoXbos} veraehn und vermittelst ei- 
nes Gehenges CtsXccftcov'^ uber die 
Schulter getragen ; versch. vom krum- 
men Sdbel (fiaxcciQu), 

^ocevov, ovy t6 iiictOi alles ansHola 
Gtachnitzle oder aus Stein Geftatiene, 
bes. ein geschnitztes Goiterbild, 

^injXrj, rjg, 97, kurzes sichelforraigea 
Schwert, wie es die Lakedamonier 
trugen. 

^Xlisc^aiy Dep., Hols helen; mil 

^vlivogf rjf ovj hdisem, von 

|vXoy, ov, v6 (|^<D), gehaaenes Hoh^ 
auch holzemer Sehaft; bisw. Hohart; 
\m PInr. Hohwerh, 

0. 

6, 97, roi 1) demonstratives Prono- 
men a. rich ti iter geschrieben 8 ^, off 
at; als solches dnrobgehends nach 
ublich in der epischen und lyrischeo 
Spraehe, in der attlschen nur a) io 
8 fiivj der od. er, a. in 8 di, (der) 
dieter ater oder er a5er oder find er 

II, 8, 7; in 0^ fth, die oder tte II, 8, 
10. VII, 2, 14, aber aaeh etatge, voa 
tiv^ ahne Modifikazion der Bedeu- 
tnng begleitet IV, 3, 33; endlich Io 
o'l oi, die aber od. dieae aber od. eie 
aber od. und «te II , 3, 4. 7 u. 5. , oft 
auch etntge I, 10. 3. II, 3, 10. V, 4, 
31. VII, 4, 17 od. andere VI, 2, 8, in 
den letzten 2 Bed. bisw. noch von ti- 
pig begleitet II, 8, 15. V, 7, 16; 

5) in o fih — B 9ij dieter — jenew 
od. /eiNr — djeter od. der erne - der 
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amien^ bet. ftoch Id o2 ft^ — o^ 94^ 
diwe — jeme od. die einen — die an- 
dem od. etiii^« — einige VI, 8, 8, wie 
ia T« fUv — Tc^ di Biaiget — Einigee 
V, 3, 10 a. 1, 9, 6 wo va fUv darch 
Anakolathie Uoliert ist, indem der 
Schriftot. eig. fortfahren wolltot rc^ 
d* inoifjcey fltatt desaen aber die Sa- 
che eelbflt angab, «. ndc%Eiv; sehr 
baafig anch darch alle Ka«u8, Nume- 
ro8 and Genera iheiU — tJlei7« uber- 
•etsbar, vie 11, 5, 5. V, 6, 24. VII, 3, 
81, so bee« in ta fiiv — roc 8i IV, 1, 
14, im adverbialiflchen zj (Uv -^ rjj 
dc, Aier — dert, bald — bald IV, 8, 
10, a. in dem vegen nachheriger Ab- 
echweifung isolierten x^ fihy einet- 
tkeila oder av/ der einen Seite^ V, 9, 
90. Darch haafige epexegetische 
Beifugang eines SubatantiTC wird es 
aber 3) gans wie aneer der die 
dot allmahlich aam Ariikel (d, i;, ol, 
erl) o. itt alt tolcher in der attitchen 
Sprache geng and gebe; tlimmt aach 
im Gebrauche lueitt mit anserem Ar- 
tikel uberein, wiewohl et im Gr. 
o) bitw. abweichend vom Deattchen 
fehlft (t. aa I, 1, 5), 6) bitw. ab- 
weichend Tom D. ttebt (t. za I, 1, 9. 
8, 1. 11, 3, 5. Ill, 4, 10}, c) oft ein 
tchwacheret tein, sAr, ttnter, euer itt, 
a. B. f, 6, 10. 9, 6. 10, 5. 10. 11, 5, 
29. 6, 10. Ill, 2, 16 bit. 31. 39. IV, 2, 
19. 8, 15. V, 3, 4. 8, 3. VI, 3, 4. 7. 
4, 28. VII, 4, 21. 6, 8. 8, 9. 11 ; 

d) bitw. ein tchw&cheret ituxetog itt, 
a. B. I, 3, 21 bit. Ill, 5, 11. V, 6, 23. 
VII, 3, 10. 26. 6, 1. 7, vgl. I, 8, 9 An. 

e) Minder abweichend Tom D. itt 
teine Verbindang mit Adverbien, to- 
wie mit Prapotisionen a. ihrem Ka- 
tot, die dadurch adJelEtiTiert werden 
(t. vvv. oficoi, Tccvrfif vdre). 

6§Blicnog, ovy 6f Spiefi, 

6§ol6gj oVf d, OM, eine Gr. Mdnse, 
ungefiihr «» i Ggr., to daft 6 Obolen 
eine Drachme betrugen. 

dydo97Xoyra, aefttttg, von 

5ydooff, drjy oo«r, der sukie, 

ooBf ^df, rddc, Pron. demonttr., anf 
nahe Vorliegendet a. no eh su fie- 
tprec/ktndet hinweitend (t. ovtog')^ 
dieeer^ diete^ dieeee, Tnde (ddm) auf 
die$em fVege, hae; dab. theilt auf 
diete Weiae, theilt an dieeer Stelle* 
hier VII, 2, 13. 

odevsiv, einen Weg Codog') mocAen, 
gehn^ mareekieren, 

SdonouZVf den Weg oder die Wege 
maeken — bahnen; dann uberh. 6aA- 
nen, dah. telbat mit beigefdgtem 6B6v 
IV, 8, 8. V, 1, 13; von 

od6gj ov, i}, iSfn^te, Weg, via, aach 



In aaeig. Sinne II, 6, 22; ala Maaft 
Weg, Stredke, bitw. Enifemungi alt 
Handlang Aette, Mareehy Zugy Her; 
bei Adjektiven a. beim Artikel oft 
aatgelaften 111, 4, 46. 

*Od(fvcatf coy, oi, roachtigttet Volk 
im aiten Thrake, deren Reich im 5. 
Jabrhnndert vor Chr. von Abdera bit 
nam Itter CDonau) nnd zum tcHwar- 
sen Meere a. von Bytanz bit saro 
Strymon tich erttreckte, VII, 2, 32. 
3, 16. 4, 21. 5, 15. Sing. 'OdQvatjgy 
ov, ein Odryter, VII, 5, 1. 

'08vc<stug, icngj Konig von Ithaka, 
Gemabl der Penelope and Vater det 
Telemachot, berdhmt durch Tapfer- 
keit and Schlaaheit and darch die 
von Homer in der Odyttee erzahlten 
zehigahrigen Irrfahrten, die er nach 
der Zerttorang Trojat (1184 ▼. Chr.) 
an betteho hatte. 

o&sv, relative Ko^j., eon wo — 
wannen, woher, woraus; oft au» oder 
eon dem ^- der — denen abersetzbar, 
to bet. in teiner Beziehnng auf Per- 
tonen, wie II, 5, 25; za Anfang ei- 
net Satzet, wie tmde, eon da — dort 
— hier V, 7, 13 (vgl. h&BV^; tcheia- 
bar far av I, 2, 8. 

S&evTtSQ, wohtr eben. 

of, relative Konj., woAtn. 

otB69at, Dep. mit patt. Aor., In der 
1. Pert. Prat. u. Imperf. auch ztgx. 
otfuti u. ^liTjv^ mesaen, denken, glau" 
ben; oft (doch nor in der knrzem 
Form olfiaO alt fiir sich bettehender 
Satztheil eingetchoben. wo et im D. 
theilt wortlich, wie V, 8, 22, theilt 
toie mieh dOnki oder meinet Bedun^ 
kensy wie 1, 9, 22. II, 1, 16. Ill, I, 
35, zu geben Itt; bei folg. Inf. mit ofy 
im D. meitt dnrnh fesi uberzeugt tern 
ubertragbar, t. &v 1, b. 

ofxttde, Adv. (o/£, veraltete Stamm- 
form von olytog'^y nach House ^ in die 
Heimath, heim; 17 otnads 686g die 
Ueimkehr oder der Heimweg* 

o&uZv (mit don zebn nachfolgenden 
Wortern aufter oRttf/Mt u. ofxijtfiff von 
ol%og^f wohnen, sich hduslich nieder^ 
lafsen ; trant. bewohnen» Patt. bewohnt 
werden, aber aach liegen, a. Partis. 
oinoviievog gelegen, sttus, abet aach 
wohlbewohnt, bevolkert, 

oiitslog, Uy OP, zum House oder eiir 
Famiiie fehorig, domesticus, dah. theila 
angehortg a. ol o^iot die Angehm-^ 

f:en 111, 2, 26. 39. 3, 4 a. 5., theilt 
e/reiindet, gaos wie dat L. famUittris, 
elg. Hausfreundy II, 6, 28 , theilt oer- 
waarft n. tabtt. ein ^nverwondler, 
theilt emer FamiUe eigen, aberh. ei* 
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gen J eigenthumlich , dafi. aacli geeig- 
net. Adv. oiTisUog, freundschaftlich. 

oiitiTfjg, otff 6f Hausgenofie^ dann, 
vie das Franz, domestique, Hausbe- 
diente^ Diemtboie, u. ini Plur. Ge- 
sinde. 

ot}ir}(iay atogy to (o/xsty), Wohnung^ 
vie 

otHvaigy smg, 17, fVohnort 

o/x/a, erg, 97, Hau8. 

oiyil^Hv ) fraueti, anlegen^ grunden, 

ol^odoiisiv ids(i£tv')y ein Bant bauen^ 
dann uberh. er6ottefi. 

otfiod'Bv, Adr., von Hauie. 

ol^oiy Adv., zu House, doAetm, m 
der Hefmath, wie o{ ofxoc die daheim, 
die Dakeimgebliebenen , die Landsleuie 
I, 2, 1. 7, 4, aber anch die Angehori" 
gen = ol oAcetoi V, 6. 20. 

oixovofiogf ovy 6 (yiftBtv)y Hausver^ 
waiter, Haushaher^ IVirt, 

oUogy Oil, d, Wohnung, Haut, Hei^ 
math, dah. anch Provinz, 

oinTslQHVy Mitleid (^olKVog") haben, a. 
trans. 6emtl(etden, bejammem, 

otvog, ov, d, Wein; (poivUmv Palm' 
wein; nQtS'tvog Gerstensaft, also Bier, 

olvoxoogy oVy d, Wein — Mundschenk, 

otog, cCf ovy \) was fur einer, oft wie 
qualii nar welcher iibersetsbar, vie 
111, 1, IS An.; noch haufiger derglei^ 
eken oder wie er — eie — et « %• B. 
XSifiSvog ovTog ofov Xsyetg V, 8, 3, wo 
ein Winter war^ wie du ihn schilderH; 
dyoQocv otav iSvvavto natfelxov IV, 8, 
8, lieferten Lebemmittely $0 gut {wie) 
sie isie liefem) fconnlen, vgl. II, 6, 8. 
VU, 3, 32; bisw. geradezo wie gtit, 
wje trefflich 111, I, 19. S. og. Ad- 
Terbialisch (gr. Anh. § !« 6, d) otov 
a. ota wie 11, 2, 5. V, 4, 12. VU, 3, 
32 od. zum Beiapiel IV, 1 , 14. 
2) Aus der Weglafsung des korrela- 
tlven TOMVtog entsprang a) die Ver- 
bindung des otog niit dem Siiperl., 
meist unsereni aufaerordentlick niit d. 
Positiv entsprechend, z. B. t6 %toqlov 
otov TuiXliittov 7}v iiaxBod'aiy der Ort 
war ausnehmend {vorzugsweine) zum 
Schlaehtfeld geeignet oder wenige Or- 
ter waren ao zum Sch, geeignet, wie 
dieter; s. IV, 8, 2. Vll, 1, 24; b) die 
Bedeutung fahig, geeignet II, 3, 13, 
die wieder VeranlaTsang gab zn der 
Bofserst hanfigen Forroel ol6g ri itfii, 
ich bin im Stande — • kann, n. otov Tfi 
(itfrOy ee ttt moglich; a. za II, 3, 13. 

otdgnsif^ otcneeQ^ ot6vitSQ, welcher 
eben oder der eben, welcher VII, 7, 47, 
ipte er — sie — et eben IV, 4, 16 oder 
gerode wie er — eie — e» V, 4, 13; 
oft nar ein atirkerea otosy wie I, 3^ 



18. Aucli adverbialisch otovniff^ wie 
eben, I, 8. 18, s. otog, 

otgf oiogf 17, Sehaf. Die Tolle Form 
otsg IV, 5, 25, aber im Aiclras. saga. 
olg V, 3, 11. 10, 3. 
^ otffBtv, Inf. Fat. za ipiffuv. 

oiffTog, ov, d, Pfeil, 

Oizccloi, a>Vy ol, am Voile am Oeta- 
gebirge in Tbessalien, IV, 6, 20. 

otxB^&eit'y Dep., fort — a6 — Ain- 
wegeehn, abziehn, eich auf Cden Weg} 
machen, »ich begeben VII, 2, 17, aberh. 
gehn, IV, 6, 22. V, 4, 11. 6, 14 a. o.; 
aber aach Cfort^gegangen — abgezo- 
gen eein, fort sein, vie 1, 4, 8. VII, 
7, 55, a. uneig. weggekommen sein 111, 
1, 32. Dah. &x^M^ nicht selten in 
der Bed. des Pisqmpf.y wie IV, 3, 30. 
5, 24. 6,3. 7, 17. VI, I, 26. Sehr 
haiifig die Entfernung argierend 
mit einem Partizip, wo man es dnrch 
hinweg (^davon, stirticfc) geben mufsy 
wahrend das Partizip dnrch das Ver- 
bom finitum aufzniosen ist, so mit 
Prasensbed. otxogicci nXionv II, 6, 3 ich 
segle ab — begebe mich wohin zu 
Schiffe; ahnlich dnonXicav otxofiai V, 
7, 15 ich schiffe hinweg; o^xofiai dns- 
Xa'6voov II , 4, 24. VII , 6, 42 ich reite 
davon — fort oder zurUck; otj^ofim 
ayonv IV, 5, 35 An.; otxofiai q>BQO(iBvog 
uatd — IV. 7, 14 fcA sturze herab von 
— ; dnoBqag ofxo/iai V, 1, 35 ich enf- 
fliehe, wie mit Perfektbed. ich bin 
entfiohn — habe mich auf und davon 

femacht IV, 6, 3. VI, 1, 26; otxoiicci 
nonXitov V, 7, 29 ich bin hinwegge- 
schifft — zu Schiffe entfiohn — Aa6e 
mich zu Schiffe auf und davon ge^ 
maeht; ofxofiai anicav VI, 1, 23 toft 
bin abgezogen (anders IV, 7, 27 An.);^ 
Big t6 nQoad'ev otxo^iai duomcav 1, 10, 
5 ich bin verfolgend vorgedrungen — > 
fin Ferfolgen begriffen, wie ohne Big 
t6 nifSod'sv das. § 15. 

oiatvSg, ov, d, einzeln (ofog) fliegen^' 
der Vogel, also bes. Raubvogel, wie 
Geier, Adler, und da roan solche sel- 
tenern Vogel znr Andentnng der Za- 
konft Ton Gott gesendet glanbte, 
fVahrsagevogel, dann uberh. Forbe- 
deutungf Wahrzeichen; so bes. Ill, 2, 
9 von dem fur eine gunstige VorbO' 
dentnng geltenden Niesen. 

dyiiXXBtv, stranden. 

SnXdl^siVf in die Knie sinken, kauem. 

duvBiVy sich bedenken, sieh scheuen, 
Angst haben {bekommen'), furchten; mit 

OHvrjQog, d, 6v, saumselig, saumigj 
verdrofsen; Adv. onvriqmg; von^ 

^Ttvog, ovy d, das Zogem, sei ea ana 
Tragheit oder aus Angstlichkeit; dah. 
thells Saumseligkeity theila Scheu^ wie 
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in noX'^g 611999 V^ ^^« ^9 ^^) **<>" 
«c&eiite ftc/k teAr. 

dxTontoatoi, ai, a, ackthunderU 

^rm, achU 

6xr(»x«^£xa, athiwhn. 

oXs'd'^og, ov; d (^il)lwaO» Ferderhen f 
Vernichtungj NUderlage, 

SXlyoq^ 17, ovj wenig^ in geringer An- 
auihl IV , T , 7 An. ; to dl^ov das We- 
nig VII, 7, 36; xar oXlyovg VII, 6, 
29 0ti wenij^en, tn kleinen AbtheiluU' 

f'9n; dah. gert'n^, fcietiit von der Zeit 
urs; 6Xlyov v^TSffov ein W9nig spdter 
Oder bald — gleich darauf^ paulo po$t> 

* SXus&dvBiVj auBgleiten; davon 

6Xia9rj(f6sf Uy 6v, gUtiaebigy glatU 
iMupfrig, 

6lKttgf dSosy V i^Xusiv^y Lastichiff^ 
da« gezogeo ward. 

dXokifOxoSf ovy 6, FeUaiuck, 

oXoTUXvrslVf Brandopfer bringen, wo- 
bei man das ganze ioXov^ Opfer ver- 
brannte ihucv&ri')* 

oXog, rj, ov, ganz* 

'OXvunuCy ag, ij, Ort in Elis iin Pe- 
lopones, beruhmt durch die dort seit 
777 Y. Chr. alle vier Jahre gefeierton 
Olympiflchen Spiele nnd durch den 
dort befindlichen Tempel des Jupiter 
mit dessen aus Elfenbein und Gold 
H^efertigter kolossaler Bildsaule, ei- 
neui Meisterstucke des Phidias C^^O); 
V,J,7. 11. 

'OXvvd'iogy cCf ov, Olynihiaeh; 6 'OX, 
der OlynthieVf der Bewohner von 
Olynthos, der 1^ Meile von Potidaa 
entfernten Hauptstadt von Chalkidike 
in Thrake, I, 2, 6. 

ofiaXdg, 97, 6v (.6/i6s)y gleich, eben, 
bes. Tom Bodon; ofiaXov iivoci auf 
ebnem Wege gehn; to ofiaXdv die 
Ebne* Adv. 6(iaXaef gleich, aeque; 
beg. in gleichmafaigem Schritte, aequo 
greaau, I, 8, l^^^fv/c^ §^11. 

OfirjQOs, ov, o iofjios u« aQBiv^j zu' 
aammengefUgtj dah. Gatte; abcr auch 
zuaammenfugend , bes. Unterpfand zur 
Erhaltung der Einigkeit, GeiaeL 

ofuXstv iofiiXogyf umgehn, xivl mit 
Einem Cgr. Anh. § 3, 2, a, aa). 

^ofLvvetv a. ofivwatf aohworen, tivd 
bei Einem (s. za V, 9, 31); heachwo^ 
retin suachwdren* 

ofioiogf a, ov Qdfios), 1) gleich, ahn- 
lich; bisw. deraelbe, der ndmliche V, 
4, 21. 34; ofioioi rjaav d'av(idiovTBg 
111, 5, 13 An.; iv r^ onolq) IV, 6, 
18 An. Adv. ofioiag, auf gleiche Weiae 
VII, 6, 10; efren ao VI, 3, 31; gleich- 
mdfaig, ohne Auanahme I, 3, 12. 2) In 



Sparta y wie in andem oligarch ischen 
nnd aristokratischen Staaten, hiefaea 
op^ioi die Vollburger, die in Bezn^ 
auf die Staatsverwaltung gleich be- 
rechtigt waren, ao dafs sie zu allcD 
Ehreostellen gelangen konnten, sonst 
auch oi iv r^ noUxBvfictti- genanoi, im 
D. am beaten Homden* S. Xen. de 
rep. Lac. 10, 7. 

6(ioXoy8lv iofiov n. XiySLv'), von 
Mehrern nnter einander: ubereinatim- 
men, Ubereinkommen , einig eein^ ein- 
atimmig aagen — 6eAavpten 1, 9, 1. 
14. 20; von Einem: beiatimmen, einwil- 
ligen, eingeatehn, zugehen, anerkennen^ 
zuaagen, veraprechen. Davon 

ofioXoyovfiavrng ix rnxwcav II, 6, 1 
zugeatandener Mafaen nach Allen d. h. 
nach dem ubereinaiimniendeH Urlheile 
Aller. 

6(iofiiJTQtog, oVf von deraelben MutUr 
geboren; wie 

ofiondxQLog, ov, von . demaelben Vaier 
erzeugt. 

6fi6(S6, Adv., nach demaelben Orte 
hin, zusammen; dah. be«. in feind- 
lichem Sinne d. &slv HI, 4, 14 an 
einander gerathen, handgemein werdcn, 
congredi; d. livat Vi, 3, 23 Mann ge- 
gen 3iann fechten; 0. xm^Biv V, 4, 26 
auf den Leib rHeken, etndringen. 

ogiOTQoinBiog , ov^ Tiachgenofa; bes. 
von den T. dea Perserkonigs, die als 
Manner vom hochaten Ansehn das 
Gefolge dor Konige bildeten. S. 1, 8, 
25.^ 9, 31. Kyr. VII, 1, 30. 

d/ciov, Adv., 1) vom Orte asuaam- 
men; d. slvai iysvicd'at) heiaamanen — 
vereinigt aein; 6, slvai dXXi^Xoig IV, 6, 
24 an einander {gerathen') aein igr. 
Anh. § 3, 2, a, bb); 2) von der Zeit 
zugleich. 

owpaXog, ovy 6, Nabel. 

hfimg^ Adv., {auf gleiche IVeiae, auch 
auf dieae H^eiae, aueh so) gleichwokl, 
dennoch, dock. 

HvctQy in der epischen Sprache nar 
im Nom. u. Akkos. gebraochlich, in 
der attifchen nur adverbialisch im 
Traume; s. oq&v, Damit verwandt 

ovsigog^ 6 {ovBiqaxog, ri neben 
dvBLQOVf {p n. im Plur. ivBiQccra^ rooy, 
at neben BvBiQOtf cav^ oig), Traum> 

* QVivdvat, ohne Impcrf., nuizen, 
nUtzUch werden; fiiya o. (gr. Anh. § 
If 3* a) grofaen Nutzeu iVortheiO 
bringen III, 1, 38; auch erfreuen; ti 
V, 6, 20 eine Freude machen itivd g^r. 
Anh. § 1,4). Med. u. Pass. Nutzen 
— Fortheil haben V, 5, 2. 

ovogiUf oTogy Tdy Name; Akk. Svofia 
(gr. Anh. § 1,5, d) , auch Dal. M- 
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(M4XTiy mH Namen oder NameuM; ferner 
Atif, jin9ebn* Davon 

ovofka^HVy nennen^ u. 

6vo(iaiftiy Adv., nmnentk'cA. 

Kyoff, ov, Of EseL S. 4^X^x17$. 



▼on 



o|vg, £ta, Vy icharf^ dali. theiU 
9pitzigj theiU oneig. herb, aauer. 

onri^ relative Konj., 1) auf wnUhem 
Wege; daher theils 100, theiU wohin; 
aber auch 2) auf welche Weiie, wto. 

din/y/xa, relative Konj., wann^ 

OMtc^eVy aU Adv. 1) von hiiUen^ 
▼olUtandiger hi zov hnus^sv IV, 1, 6; 
2) uberh. hinten HI, 4, 40. V, 4, 19, 
im Rueken; Big xoviucQ'sv nach hinten, 
ruckwdrts; ahnlieh 6nuJd'Bv ylyvBoQui 

1, 8, 24 hintenhin Jkommeic, in (fen 
i}ii€fcen fallen, S. srotera^cet. AU Pra- 
poa. Ainten, tm Aiicfcen. 

d9ei0<9>O9vXa)C£(v, die iVocMut Aa6en 
— - bilden — fuhren; mit 

(^TTUF'^'O^vlax/a, ag, 97, iVadtAut, von 

OTE^a^o^vilaf , enco^, 6^ Soldat der 
Naehhui, im Plur. meiat Naehhut, 

6nlcm, Adv., ruckwartM, auf den 
Riicken, 

onXlisiv (p7tloy')j bewaffnen, ruslen, 
voppnea; davon 

onXiaiSt sa>Sf 979 Bewaffnung, 

6nliTsv8iVj Hoplit eein, von 

onXlTTjgy ov, 6 ionXov), Sehwerbe^ 
waffneter, Hoplit, veraehn mit Helm 
inQoyog'), Harniach (^io^(x|)) Bein- 
Bchienen invrifudsg^ y Schild {acitlg')^ 
Schwert i^ltpog'), Lanze (do^). Da* 
▼on 

dxXiTMog, 97. 6vf sum HopUien ge- 
horig; subst. onlivuiov IV, 8, 18. VII, 
3, 37. 6, 26 Hoplitenschar, anch Ho- 
pliten ubersetabar; e. I, 8, 18. 

6nXo(iaxCu, agy 97 « dae Rampfen in 
aekwerer RUstung; ra nsQl OTtXofAaxlciv 
II , 1 , 7 die Kunel ale Hoplit zu fech" 
ten ; von 

onXovy ovy x6y fast nnr im PI. ge- 
braachlich, 1> fVaffe von joder Art, 
8. TiJ&ivai 2; 2) insbei. der achwere 
Schild idanlg^, e. fiBrapdXXeiv u. 9K^o- 
^ffUcty; dah. 3) otcXix =s onXltcci II, 

2, 4. Ill, 2, 36. 3, 7. 4, 26. V, 4, 14. 
6n6d'svy relative Konj., woher, von 

wo, biaw. wie o^d'sv aus dem oder aue 
denen, wie II, 4, 5. Ill, 5, 3. V, 10,4. 

Snoiy relative Konj., woAin; aehein- 
bar fur Snov V, 7, 6. 

dieotogj a, oy, qualie, 1) aU indi- 
rektec Fragwort (e. noiog^ wae fur 
einer, von welcher Art III, 1, 13; 2) 
aU Relativ vfllc&er — welcfte «* tcel- 
efcet (uMw) i>oft der AH i«t, dafe — ^ 
aber laeiaft nar iMMer, loeicJke, im1- 



oAea Oder iriie ubeMetibar, vgl. II, 2, 

2. V, 2, 3. 6, 28. VI, 1, 2. VII, 7, 15; 
bisw. em toic&er, loekAer VII, 3, 37 An« 

5. ^£>ff. 

09to<Fo$; 7iy OV, quantue, quot, 1) aU 
indirektes Fragwort (s. nooog) wie 
grofe IV, 4, 17, im Plur. auch wie 
viele I, 8, 27; 2) aU Relativ bald 
roit d. Indik., bald mit dem Opt. <gr. 
Anh. § 6, 2, e) oder Kooj. (dae. § 6, 

3 , d) , 90 ^refs (vie) u. im Plur. ao 
viel (wte); im PI. oft auch mit Bor 
aiehuttg auf cin demonstratives swv- 
Tsg ianavTBg'), wie I, 10, 3. IV, 1, 12. 
V, 3, 8, in gedrangter Rede auch 
ohne diese Besiehung, wie III, 1, 43. 
V, 1, 16. 2, 16. 6, 31. VI, 3, 6. Ill, 
3, 10, alle, welehe oder aUe, die a. Im 
Meutr. alles, was, bisw. dtc, welehe 
(ihrer) »o viel eind, dafa aie, am hau- 
figiten nur die, welcfte ubersetabar, wie 
I, 1, 6. 2, 1. Neutr. 6n6cov aoweit (a. 
BB III, 3, 9) neb en onooa aoviel V , 6, 
28, in beiden Fallen dem L. ^ttantum 
entsprechend. S. og. 

6n6'ectv, relative Konj. mit dem 
Konjnnktiv, toann; ao oft, S. av 4) a. 
gr. Anh. § 6, 3, c u. d. Von 

OTtoxBy relative Konj., mit d. Indik. 
o) wann, auch wo III, 2, 15. 16; 6) 
•internal, da jja, ganz das.L. gaando- 
quidem. III, 3, 2, bes. in Verb, mit ya 
VII, 6, 11; mit d. Opt. irann, ao oft, 
gr. Anh. § 6, 2, b u e. 

onovBQogf ce, oVf ale indirektes 
Fragwort (s. nozBQog^ u. Relativ ioe(- 
oAer ^ welehe — welchea (was) von 
beiden oder blofs welcher, welehe^ wel^ 
ehea, aber immer von awei Dingen, 
wie uter» 

onov, mit d. Indik. wo, scheinbar 
fur onoi VI, 1, 23 An.; mit d. Opt. u. 
Konj. (gr. Anh. § 6, 2, c n. 3^ c. d) 
wo immer, wo aueh, Hberall wo, oder 
blofs 100. 

6'ttTSivy dorr en, baeken, kochen; wie 

Smog, riy ovy gedorrt, gebrannU S. 
nXh^og, 

onoagy 1) als indirektes Fragwort 
(s. nng^ wie I, 6, 11. II, 5. 7. HI, 1, 
7; ovz owmg (eig. ova iifea Sneag^ 
nicht nur nicht^ VII, 7, 8; 2) als rela- 
tive Koqjunkzion a) loie II, 1, 6. VI, 
3, 30; s. elvai 3; fr) wie, dafa, meist 
mit d. Indik. des Futurs, s. zu IV, 6, 
7 vgl. I, 8, 13. VII, 3, 34; 3) als 
reine Konjunkzion dafa, damit = f^cc* 

*6^6iv, Fut. otpBiSd'aiy Aor. iSslPy 1) 
in sinnlicher Bezlehung seAn, wie 
OQcofispogy tiy ov aichtbar ««" qxxvBQog 
IV, 3, 5; zuaehuy so bes. im Imper. 
S^et; wiederaehu III, 2, 39, anteAn II, 

6, 9; wakmehmen, bemerken; finden^ 
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tnfemf anirefem; ha^ 6^ap 9^g, tm 
Traume iehn^ d. h. em Traumgencki 
— etnmi Traum kaben, friNnnen; 9) in 

feistiger Beziehoag etiiMAfi; deilen- 
en, 9Twdg€n» 

6(fyv, rjsy 9), Zom; da von 

ii^liio^ai^ PftM., tn Zom iferatftm, 
erstSmeii, ctimeit. 

ioyvuiy &g, 97, Klafter^ ein Langen- 
mars von 6 FuCs; von 

SffiysiVy iireeken^ outtfreclreni (rfiir)* 
retcAen. 

i^^cttrdff, ij, <fv (o^Off), gebirgigi 
GouTUs 6ifSivol Bergihraker* 

o^iog, 0^9 09, 1) gtrade aufwdrU^ 
hergan^ tteil; B^wp iivcu IV, 6, 18 
Mteil empor — bergan gekn^ &9iD nifbg 
vh lexoqmg Sq&iov IV, 8, 28 die sehr 
Mteile Anhdhe hinauf — empor, •• ^- 
palvBiv; 2) uberh. tn geroder Richiung 
fortgehend, edulenformig ; so bes. in 
der Kriegflflprache Bffd'ioi iSxot Heer* 
edulen iCoionnen) IV, 2, II , eig. tan- 
Unfbrmige Locken^ in so fern die Lo- 
ciien nicht nebeneinander, wie bei 
der qxtXayif son der n hintereinander 
•tehn; daher Xdxovg dif^lovg noislv 
IV, 8, 10 Heereduien bilden; 6(f^lovg 
Tohg X, ftoieZv oder itouicd'ai des. 12. 
14. 15 a. V, 4, 22 die L. gdulenfarmig 
macheuj d. h. aus der L, Heendulen 
hildeu, die L. in Heertdulen aufsiellen; 
ayBiv Tohg X. dqd'lovg did L. tn ^eer- 
•aulea fuhren IV, 3, 17 oder tn ffeer- 
edulen mareehieren IV, 8, 12; X6zoi oq- 
^u)i 6vT£g V, 4, 22 LocAen, die in 
JBeeredulen marechieren^ vgl. IV, 8, 
13 An. Von 

B^d'og, ri, ov (verw. mit 6(f-vvvai.')f 
ttufgerichiet, aufreeht II, 5, 23. IV, 8, 
90; dah. auch gerade u. nneig. ricA- 
Itg, recAe. Adv. d^'O'ioff richiig, gtko^ 
rtf , mit Reeht;^ a. Mxbiv V, 1. 

Oif^ifogy ov, 6 (verw. mit d^-Wt^at), 
die Zeit, vo die Sonne nick erhebi 
(f(fwtcu)f Tageeanbruehf Morgenddm- 
merung. 

SqC^iv (ff^Off), begrenzen^ besiimmen 
VII, 7, 36, wie definire. Med. eieh 
Qrenzen seizen; auch eich etwae ale 
Grense ^elsen, dab. ctijXccg oQlSsad'at 
VII, 5, 13 aieh Grenseteine eetaen, 

OQioVy ov, rrf a= S^og, ov, d, Grense. 

OifHOg, ov, dy Eidy Schwur; S(f7iog 
yfyvitai =s noulxcu (a. ylyvseO'ai. 9) 
em Sehwur wird gelhan^ ein JEid wird 

f'e/ejffee; S^o$ S'smvy weil man ea^rt 
fivihcci &€o^g (e. su V, 9, 31), eta 
iScAiour 6et den Gottem, 

6iffiSv n. Paec. 6(ffiac9'ai (^^jEtif), 
eteA tn Bewegung «efsea, etcA aufma- 
eAen, ot^frrecEen, oordrmgen, anriiekenf 
d^lUiv iddv (gr. Anh. § 1 , 9, a) etnen 



Znir — linreefc onfreCeni J^fM^j^KCt^g 
ht^" oft von ~ aae nbersetibar. 

6q(uIv ioQ(iog')y var Anker Uegewe^ 

^QMf VSf V (verw. mit 6q — vvtftzOf 
Erhebungj Aufbtuek^ Andvang , An^ 
Inn/, An^riff; (u^ d^ftg mit eie^em 
Aneatz^ mU ein em Male 9 una impeiu, 

dgfiltsof iZoftog^f wie durch Anker 
befesiigen* Med. mcA vor Anker legcn. 

Bifpsov, 0V9 x6 =s BifVig. 

6ovi^M)gj cc, OP, vom Geflugel^ KQiet 
SQVt^Bue Hukn, Geflugel; von 

BifPigj i^ogy d u. 9} (verw. rait 6q^ 
vvvut^j Vogely in so fern er aich in 
die Lnft erAe6t (d^wrcrO; in PI. Ge- 
fiugel, Federvieh. 

X)Q6wagy ov, 1) Statthalter den ost- 
lichen Armeniens, Schwiegeraolin den 
Artazerxes II, 4, 8. 9. 5, 40. Ill, 4, 
13. 5, 17. IV, 3, 4; 9) ein vomehmer 
Perser nnd Verwandter dec Koai^y 
der dem Kyros wiederholt nachatellt, 
I, 6, 1 ff. 9, 99. 

Bifogf ovff, TO, Bergy Gebirge* 

Bffotpog, ov, o ii(fiq)itv}y Daeh. 

6QVia6gy 17, ov, gegraben; vom Gra- 
ben selbst aufgeworfeny nicht von der 
Natnr gebildet; von 

6^vveBiVy grabeuy anegraben* 

6Q(p€cv6gy ify 6vy verwaiet a. enbntan- 
tivisch IVaiee. 

Bifx^ZaQ'aty Dep. , f onsen; n. Htqe^ 
n6g; da von 

B^X^Ctgy «»g« 17, Tons; n. 

dgxTiff^iflgt ioogy rjy Tdnzerin, 

8gf alte demonstrative Form neben 
B (beide aus der Urform T6g r?/ to), 
der, die, dae oder er, eie, ee; bei den 
Attikern nnr noch ablich in einselnen 
Verbindungen , wie xal og I, B, 16. 
Ill, 4, 48. V, 2, SO. VI, 3, 99. VII, 7, 
13. S. d 17 Td. Da von 

Sg, ijf By ats Reiativ, wie man auch 
im D. noch das demonstrative der, 
die, doe relativisch gebraucht neben 
welcheTy welohe, welches; weist mit 
octig schlechthin auf einen Gegen- 
stand hin, w&hrend otog and 6nolog 
als Relativen auf einen Geffenstand 
seiner Qoalitat (Beschaffenheit) nachy 
ooog and 6n6cog auf einen G. seiner 
Quantitat (Grofie oder Menge) nach 
hioweisen. 'Atp' ov III, 9, 14 sett; St 
B 1,9, 91 weahalb; fiber ii ovy hf m, 
iq> ^y fiixQi' oi a. in 2, h 3, inl 9, b, 
aa, (UxQi 2. Za Anfnng des Satsea 
vertritt es oft, wie das L. gvi, daa 
Demonstrativ, z. B. IV, 9, d. 8, 2. 
Cher og mit d. Konj. o. Opt. a* 
Bottg 9. 

ociogy ffy ovf von Handlongen deis 
rdttftcAen Geeelzen — den Gmndidllsen 
oer Aeligton gemd/e V, 8, 96; von 
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Pergoaen dtn gdttUehen Geietaen re* 
m^/s lumdelndf heiligf gewif$enhaftilf 
6, 25, deiD L. $aneiua oder religiosut 
in alien Fallen cntsprechend. 

Saog, 17, ov, quantua^ quoi, 1) ala ia- 
direktes Fragvort wie grofi, wa$ fur 
ein grofier — due grofse «— etn gro- 
/te«; otfcKi ilnldsg II, 5, 10 wa$ fur 
gldnzende Hoffnungen; im PI. anch 
aehr oft wie viele n. im Neutrum wie 
vielei — waa allea VII, 7, 46; 2) aU 
RelatiY bald mit d. Ind., bald mit 
dem Opt. oder Konj. (s. 6n6aos) io 
grofa u. im PL ao viel; rotfovrog, Saog^ 
'o grofa i9t«, waa anch bloU Saog ist 
IV, 7, 16; Bcov X90VOV — TocovTov 11,4, 
26 ao lange {quamdiu') — ao lange (iam" 
dttt), wie blofs ocov xqwhv ao lange 
(^quamdiu) V, 1, 12 An.; roaovTOif Saoif 
eaviel wie II, t, 16. Ill, 1, 86; im PI. 
anch sehr oft mit Bes. aof ein entw. 
gesetxtea (IV, 4, 9. 8, 20. VII, 1, 2. 
28. 6, 36) oder an ergansendes (II, 6, 
25. V, 3, 12. IV, 5, 11. VII, 8, 16) 
demonfltrativee ndvrsg: alle^ welehe n. 
im Nentr. oiies, waa; dah. xavroty S^u 
III, 1, 7 allea daa^ waa u« mit omge- 
kebrter Stellong iSeu — rovra) waa 
— daa allea I, 9, 23. V, 1, 5; aXXoi^ 
Sitoi IV, 2, 17 aUe Andem^ welcke, 
3) Bea. haufig ist das adverbartige 
Neutrnm o<roy in folg« Bed.: a) aoviel^ 
§0 gut J ao aehr (vie) V,5, 14; daber 
fr) schlecbthin wie, so bea. bei Sn- 
perl., a. B. 8aov idvvavzo (tdyusvov IV, 
5, 18 Wie ete am lauteaien konnten d. h. 
ao laut wie moglieh^ mogliehat laut^ 
▼gl. VII, 1, 37 An.; c) ao weit, wie in 
8aov &6vafucif aoweit ea in meinen 
Kraften aieht (eig. aoviel ieh vermag) 
VII, 7, 8.46; d) mit vorhergehendem 
roaovTOv in ao weit •— tn ao fern, ala 
III, 1, 45; e) aoweit wie (e. zu III, 3y 
9), wae genaner igt itp* Zcov VI, 1, 
19; /) oeov o^ {nur"^ ao viel wie ntcAl, 
tantum non, d. i. 90 ziemUch, fast, bei-' 
nah VII, 2, 5; daher g) bei Wortern 
der Zahl u. des Maafaes ungefdhr, z. 
B. dndxH 800P Ttccifacdyyipf IV, 5, 10 
er ut aoviel wie eine Paraaange weit 
entfemt d. h. er tet ungefahr erne P. 
IP. e., Tgl. Ill, 4, 3. 37. VI, 2, 5. 
3, 8. VII, 3, 7. 23. 47; h) aoviel 
ala, aoviel wie: ljo>v — ooov itpddtov 
(1^) VII, 3, 20 mit aoviel (Geidem), 
ala er sur Reiae nothig hatte (eig. ala 
daa Reiaegeld betrug); l;|;ovr£g xqo- 
§€na oaov ^fiotra i'^') VII, 8, 19 mit 
aoviel Sch*, ala man fUr die Opfer no- 
fftig kafte (eig. ala die Opfer betru" 
gen); dah. mit d. Inf. rotfowoy x*"^ 
QloPf Bcov l|o> Tovg icxdvovg X6xovg 
yivMhu IV9 8, 12 An.; n. da aleh in 



tolcbea Baplen mit oaov der Begriff 
der HinUmglichkeit verband, so begann 
man dasselbe mit d. Inf. zu gebrau- 
chen in der Bed. hinreiehendy umi 
ZcQv fiovov yBV6aft&ai VII, 3, 22 nur 
aoviel — ala er nothig hatte^ um davon 
an fco«ten (eig. nur einen hinreichenden 
Theilj um %u koaten); Zeov disXd'aiv 
IV, 1, 5 to viel Zeit ala aie nothig hat- 
ten, um — su kommen (eig. ein mnrei- 
ehender Theil, um — zu kommen; «• 
an II, 3, 13; t) mit d. Dativ vocoirttp 

— otfoB oder umgekehrt um ao viel 

— ala oder In dem Grade, in welchem 
oder je — deatOf Tgl. I, 5, 9. VII, 3, 
20. 28. 

ScogiesQf tp^iff ovneQ, hat alle Bed. 
voB 5cog mit beigefngtem e6en, ge- 
rode, geradezu, ganz, nur dafs daa 
im 6r. dem RelatiT anhangende nfq 
im D. oft znm Torhergehenden oder 
vorher an denkenden DemonstratiT 
gezogen word en mufe, a. B. ndv- 
7£ff, 8<somBQ I, 7, 9 geradezu jiUe, 
die; htra rj/iiffccgy SaagTCBQ-^f ndeag 
IV, 3, 2 geradezu die ganzen aieben 
TagOj w&rend wclcher; SoovnBff X9^' 
vov — , xoCQVTQV VII, 4, 19 e6en to 
lange, ala; ocqntSQ VII, 7, 28 in eben 
dem Grade, in welehem; aber Scovg- 
stBQ VI, 3, 28 tootei efren. 

SgjtSQ^ fin€g, £^e^, weleher, welehe^ 
welchea oder waa eben ; aber auch efren 
der, welcher n. im Mentr. (Sing, oder 
PI.) e6en dot, waa; za'&xd, 3nBQ V, 4, 
2o ganz daaselbe, waa; fnr das De- 
monetr. anB(f V, 8, 15, e6en daa^ a, 
og a. E. 

SanQiov^ oVf roy HUlaenfrucht. 

BcTigf fjTig, 8 XI, Gen. n. Dat. Zxov 
n. Zx<p neben ovrtvog, ixtviy 1) als 
indirektes Fragwort welcher, welehe, 
welchea oder wer, waa; im Nentr. Ak- 
koe. anch waa, wozu II, 4, 7 (s. x£g); 
2) als Relativ a) eig. welcher einer 
(Tig) iat, der, aber im D. meist nnr 
welcAer (ver), welehe, welchea (waa) 
oder der, die, daa ubersetcbar; wie 
anch in i^ oxov (s. ix 2); mit d. Opt. 
n. Konj. (gr. Anh. § 6, 2, e n. 3, d) 
oft dem L. ^utcvm^tie, wer auch — 
tjnmer, oder Jeder, der n. im Nentr. 
waa auch -^ immer oder allea, waa, 
eutsprechend, oft aber anch schlecht- 
hin wer, waa; 6) scheinbar fur Save 
nnd dafa ubersetzbar II, 5, 11. VII, 
1, 28. ^ 

6&utgovv, i^xigovvy oxiovVy welcher 
(wer) — - welehe — welchea (wat) ee 
auch immer aei (s. oSv 1, b) d. h. tr- 
gend einer — etne — einea, wer — waa 
ee auch aei; o^^ ocxtgovv nhSwog 
eig. oiidk nieht irgend eine Gefakr, 
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d. h. mu9k nUkt die germgHe Qtfokr ; 
▼gl. Vil, 6, 27. 

ocqi^alvBa^aty Dep., rUehen, 

orav =: oxotap, 

OTfiy relative Konj«, mit d. Indiksftiv 
vaiifi, i0ie, ali^ mit d. Opt. wonit, te 
oft BB onoTS. 

Stij 1) alfl KonJ* a) wei'i, d0« L. 
Ottod, I, fi, 21. li, 3, 19. 6, 28. 29. 

IV, 1, 24. 8, 6; aach inaofem III, I, 
12; Boch hauEger 6) dafi I, 2,21. 3, 
21. II, 1, 3. 2, 5. 15. Ill, 1, 9 u. o.; 
c) vor den eigenen Wortea einee An- 
dern entspricht es nnserni Anfah- 
rnDgsceichen : ein Gebraach, der ur- 
epriinglich auf einer Anakolathie be- 
raht; s. sa 1, 6, 8; 2) ale Adr. steht 
ea = COS oft bei Superlativen in der 
Bed. des L. quam^ wo wir mogliehti 
nit dem Positi? gebranchen, 1, 1, 6. 

III, I, 45. 4, 4, 80 bee. Sti tdxtota 

OTOv, OT09, e. otfrtg. 

ov, Tor Vokalen ovx io^x)^ ver- 
flcbieden Ton iir^ (e. d.); 1) nicht^ 
non; auch in der Fra^e, nonne; bil- 
det oft mit dem dnbcistehenden Verb 
einen Bef^rilf, %. B. ov% i^'ilsiv niehi 
wolUuj aber auch Ireine Liinl haben^ 
8ieh strduben *- weigem^ s. ^ov a. fpd' 
vat; 2) ov ri nicAt ettoa, keinetwegt; 
3) o^ ^77, TolUt. o^ Buvov ioTt, ^17, 
ea jst nicAt asu furchien — et tst keine 
Gefakr^ dafs, II, 2, 12, dah. uberh. 
verstarkte Negazion: et iit m'cAt i/ar- 
an 2U denfe«n, Jo/ji, V, 10, 4. VII, 3, 
26, wie ovdslg firjuiri, IV^ 8, 13 e« t«t 
nicAt daran sti denken^ dafa einer 
nock — • 

oVf relative Konj., eig. Gen. von 
^9, ?» ^ (l?r. Anh. § 2, 6, c), 100. 

ot^, of, F, dae L. mis, tt6t, «e, Miner, 
itcA; Tom Sing, in der Anabavis nur 
Dat ot 1, 1, 1. 8. 2, 8. 9, 29. Ill, 1, 

5. 4, 42. VI1« 1, 38; vom PI. Ctpsig 

V, 7, 18. VII, 5, 9; Ctpmv 111, 5, 16. 

IV, 3, 28. V, 6, 3. VII, 4, 33 ; eqf&g V, 
7, 25. VII, 2, 16; iiber cq>leiv avrolg 
a. hawov, Davon 

ovdafi^, Adv., nirgenda, nirgendshin; 
keineswega, auf keine Weiae* 

ovdafioQ'SVf Adv., nirgendaher. 

ov$ociioVf Adv., ntrgenda, mrgenda* 
hin, 

ov8iy aU Adv. aueh nieht, aelbat 
tdekt^ nicht einmol, achwerlich aelb»t V, 

6, 7; ovd* cog, eeltener ovd* ovrag 
IV, 8, 3, aucA ao ntcAl; dab. ov6h — 
di aU Negazion von nal — $i I, 8, 
20, wie aidh ydq von wd yctQ IV, 5, 
16. V, 6, 9; fiber ovd^ e/, aMet uieM 
IMUM, e. SQ I, 7, 5, fiber ovd^ (tijv a. 
/mJv 1; ttla Koiv. und muh mdd oder 



blaft tmd mekl; dah. oM (Adiv.) — 
ovdi (Koig.) ancA meAi -— mail aauk 
nieki 111, 1, 27 oder beide Male ale 
Konj. und aueh nieht — und aueh 
tuehi ineeh aueh') V, 8, 25, alao gans 
versch. von oUre — ovrc. S. avdeig, 
o^deig iovdh efg), ovdefUa, ovdew^ 
kein u. anbatantiviech niemaatdj in 
verneinenden Satxen oft for ztg^ xiy «. 
Bu I, 2, 26. OvBkf aU Pronom. 
mcAtf, wie in ov^lv slvai V, 10, 10 
nicAt« aein, gar nieht in Betracht kom- 
men; adverbialiach (gr. Anh. § 1, 

5, d) in nicAtt, in keiner Hineiehi — 
Aeiner IVeiae^ durehaua nicAf, g-ar nicht, 
wie in ovdhv 8bI VI, 2, 22 ea iat get 
nieht nothig, vgl. V, 4, 19. VII, 1, 25. 

6, 10. 7, 31, a. in oiudiv xt VII, 3, 36. 
5, 26 dnrcAatit nicAf efvo; biaw. Aei* 
nen AugenbUek IV, 2, 4. VII, 6, 9; bei 
Komparativen tini nicAts; a. fidka, E« 
verhalt sich zu fit^dBlg^ wie ov so foj, 
waa auch von den ubrigen Kompoti- 
ten von o^ gilt. 

ovdinoTB, Adv., nie, niemais. 

ovx£Ti, Adv., nidit meAr, auehi wei- 
ier, nicht wieder, oft befaer o4u in 
geacbrieben. S. oiodsig, 

ovHovVy Konj., eig. doAer niehi^ aUe 
nicht, aowohl affirmierend VI, 4, 14, 
ala fragead II, 5, 24. VI, 3, 21. VII, 

7, 26, Oder nun nicAt VII, 6, 14: in 
alien dieaen Fallen getrennt za 
achreiben oi^x ow. Indem aber daa 
frageode alio nicAt, nun nicht allmak- 
lich ohne Frage gebraaeht ward, 
gieng atao nieht in alao, doAer, liem- 
nacA, folglich II, 5, 24, nnd nun nieki 
in nun aber, atqui, fiber (avuovv') III, 
2, 19. VII, 6, 16. 7, 29. Daaaelbe 
Wort, aber der vorherrachenden Ne- 
gazion gemafa veracliieden betont, iat 

o^xow^ Adv., 1) affirmierend eig, 
JedenfaUa nicht (a. ovv 1 » b>^ dann 
fiberh. ein starkerea ov%, gewia niehi, 
in der That nieht, nicht dock 111, 5, 6; 
2) fragend eig. nun niekt, wie in o^- 
ow iyei fihr iv M nX, sc^fvtfotl/Met— >; 
V, 7, 8, nun, werde ieh nieht — ? 
dorch den Gebrauch aber abg-e- 
achwacht zn einem einfach fragendea 
nenne, nieht, I, 6, 7 bis. 

eiv, beruft aich auf die obwalteudeu 
Umatande (verw. mit tn;v) nnd dieot 
dazn anf Grund derselbea an einer 
Sache featznhalten oder dieaelbo feet- 
zuatellen; 1) ala Adv. iat ea dafa. 
o) oft geradeza finter dicaen — 90I* 
cAen I7ma(dnde», dem L. fuire quaaam 
ita ttat (eateni) oft entaprachead , III, 
1, 14. 2, 29. V, 1, 5. VII, 2, 36; oder 
muter dm obwaUenden Umetikiden I, 
10, 16; A) la Verb, mit den bier oft 
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uoubersetsbareQ dd bi«w« tinfer aHm 
Umsiandeny fur oUe FdUe^ Jednnfalla 
igewis tsf, dafs), geuug^ I, 2, 12. 22. 

3, 6. II, 4,6. V, 6, 11. VII, T, 4T; 
fifth, die Bed. finmer, die — ovv aU 
Anhang;8el der Relati^en hat, «. 
6<STigovv; eben so c) in Antvorten mit 
fiiv oft allerding$f s. /^ev l,a; 2)als 
Koigunkaion ist ea a) uoaer voranste- 
hendes nun II, 1, 22. V, 7, 26. 31 n. 
a.; tbeiU unser nachstehendes nun I, 

4, 7. Vll, 3, 8 u. o., Oder nun aber V, 

I, 8. VII, 7, 14, so bes. bei fibergan- 
i;en in Verb, mit (livy vie I, 7, 17. 

II, 4, 14. Ill, 1, 19. 32. 5, 11. IV, 5, 
11. VI, 4, 15. VII, 6, 6, Oder vo man 
nach einer Eialeitung sur Saehe 
aelbst kommt, wie V, 6, 6; 6) also, 
igitur^ theils folgernd d. h. etwas aaa 
.den Umatanden Folgendec feststel- 
lend, wie I, 5, 14 An. II, 1, 21. Ill, 
a, 32. VI, 1, 26. VII, 3, 17, s. UQa; 
theils etwas Abgebrochenes von neoen 
fesUtellend, wie III, 1, 20. VI, 4, 15; 
theils etwas fruher Geiagtes kurs 
Busammenfarsend su nochmaligerFesi- 
stellnng, wie II, 6, 6 , meist in Verb, 
mit (livy wie I, 9, 1. 10, 17. 18. V, 9, 
14w VI, 1,1; O denn^ denn alto, igi- 
tuT^ wie VI, 2, 8, so bes. auch in ical 
yiiq~~fivv, 8. ya^3; d) daher^ wie II, 
6, n. IV, 5, 5. VII, 3, 17. 

ovnsQf relative Konj., wo eben; s. ov» 

ovnovSf Adv., nie, niemtUs; fiimraer, 
nimmermchr, S. (ydSslg. 

oUnm, Adv., noch nieht, 

ovpa, a$, 9^, Schwann ^ Sehweif; in 
der Kriegssprache Naehiraby Naehhut, 
Hintertrejfen $ daven 

ovQay6s9 ov, J, Fuhrer (ay<$ff) dw 
Nuehhut — dea Nochzuga, 

ov(fav6si oif, o, HimmeU 

ovsj tivogf vSy Obr, 

ovTS — ovre, Adv., weder — noeh, 
sehr haofig nor nieht — und CaucK) 
ntcAt nbersetxbar (s. zs 2, b); ovt£ — 
rs nUht — und II, 5, 4. IV, 3, 6 odor 
niaht nur niaht — - tondem {aueh) ao" 
gar IV, 5, 28. VI, 1, 16. VII, 3, 13. 7, 
48;^ovT£ — 6i V, 9, 26 An. 

ovTog, a^tfj, zovTOf Pron. demonstr., 
auf nalie Vorliegendes and meist 
achan Beaproehtnea sarnckweisend 
(s. £fde), dieaer^ dieae, dieata, dieaer; auf 
Bekanntes hinweisend avch janer odor 

feradesa der bekannU I, 5, 8; vom 
iageraeig begleitet a. desbalb ohne 
nachfolgende Artikel diaaer <l«, der 
Aier — dori III, 5, 9 An. Tgl. IV, 1, 
90. 7, 4. 6. 8, 14. VII, 3, 20. 30. 6, 
38. 7, 18; dieaer da verachtlich, wie 
file, HI, 1, 80. TaOta deahmlb IV, 1, 
21. Kul oivog 1) gaw* nnd dftatsr. 



aber aooh und afwar^ mad da6et, iifue, 
II, 5, 21; 2) otieA dieaer, wie IV, 3, 
34 u., wo es das doreh Zwischcnsatze 
entfernte Nomen wieder anfnimmt, 1, 
10, 18. Ill, 2, 5. 35; oder und aueh 
dieaer V, 9, 8 An., aber anch efrenso, 
gleiehfalla, ipae quoque, I, 1, 11. II, 6, 
30. IV, 1, 27. 7, 9. Kai zavta und 
mwar^ idque^ ei quidem; s. mk/3. Vg^. 
zw&xri, 

ov'^odlf Gen. rovvovf, dieaer — • der 
At0r, hieae, 

ovrcD, vor Vokalen o^tog, Adv., to; 
in der fVeiae Vll, 6, 16; t» aoldtem 
Mafae — Grade VII, 4, 3; ao, dann I, 
3, 19. Ill, 5, 6. V, 2, 20. VI, 4, 16 n. 
eponaleptisch III, 2, 31; in Foige 
deaaen 111, I, 8. 10. VI, 1, 26; o^ — 
ovzm,^ aUa 'VII, 8, 16 aaakolothisch 
fur ov — ovTtOj fSgy nichi aowoM, ols* 

ovr/, vollere Form far ov. 

*6tps(XBi^y 1) achulden, achuldiff eeim, 
debere, a. Pais. StpslXsad'ai geaehutdet 
warden 9 ruekatdndig aein; 2) «oUen, 
mufaen II, 1, 4; s. gr. Anh. § 6, 1, b. 

6q)sXog, ovff, z6 (d^cUety), Forde^ 
rung 9 ^utsen, Vortheil; Btpelog o^div 
iiaziv} ztvog ea iat eiwaa niehia ntilse, 
ea iat damit nichta ansufangen, 

Sip^alfiog, ov, 6 iSTcvBPiOy Auge. 

* otpXiondvuvy ackuldig aein ; zur Zakr- 
lung einer Geldsamme (ri) oervrtAetU 
aeint zahlen mufaen. 

'OtpQvvioiPj ov, rSy Stadt in Troaa in 
Kleioasien bei Dardanos, VII, 8, 5. 

ozBlad'aiy Pass., gefrogen werdeii; 
i(p Zmeovy equo vehi, reiten. 

6xsz6g, ov, 6 , JVafaerhalter, Rinne. 

oxflfMC, oTOg, TO, alios, was einea 
Gegenstand tragi, Grund und Boden. 

^Z^j VSi Vy Felaenufer, dann uberh. 
ateile oder felaige Anhohe. 

^X^^Sf ov, o, das L. valgus , Hau^ 
fen, Menachenmaaae, Folk; kv HxWf *^ 
publieo, vor den Augen der Welt; boo. 
anch Trofa; endlich der darch eine 
Menschenmenge erregte Lerm, Un- 
ruhe, Beachwerde; h%Xov na^ix&v £e- 
achwerde maehen, beaehwerlick fallen. 

6xvQ6gf a, ov i^xsiv)y haltbar; dah. 
theils feat, theiU steil; 6xV9oi IV, 7, 
17 /««fe Platze. 

6rlfi, Adv., 8pdf. 

S'iplt^Vy apdt kemmen. 

i^igf stagy 17 (vgl. Hxeana S'tpofucOy 
Anblick,Sehauapiel; Auaetkn^ Anaekn, 
vberh. Aufaeteay dah. auch Faaihe* 

n. 

mxYmQttzwify ov, ro, der Wettkampf, 
worin maa die ganae Kraft (nav m^d" 
TOf) mfwendele, iadem darin Favol- 
krapf {.wtfpiriy und Riagen (iMnli;) 
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▼erbnoden waren, dsa PtmknAtfmi 
dyavlS^^ai n, IV, 8, 97 An. 

nepjf%ul9Xoq ^ ovy durehaui oder $9kr 
9ehwer •— »ehwierig» Ad?. 9Kay;i;aX^9M»9. 

ncUhifuij tetoSf to* Vnglikk; wie 

€M^ Erankheity Unfall; erUitene$ Un- 
reehty Krankung, Miihandlung; aach 
gmn% fttlgemein Sehiek9aly in sofern 
man darunter leidet, 

naucviinvy den Pdan d. h, if en 
Sehlaehtgetang anatimmen, Der Pfiaa 
war arspranglich ein Lob- oder 
Danklied, worin Apoll nm Abwen- 
dun^ einer Sencha gebeten oder far 
die Abwendung einer Seuche geprie- 
•en ward, dann jedea Lofr- oder 
Danklied^ bee. der Kriegsgesang, worin 
man Tor der Schlacht den Ares (Mars) 
ale Kriegsgott anrief. 

naidsia^ as, 17, Eraiehvngy Bildung; 
anch die dadurch gewonnene Ge- 
MohickliehkeiU 

naidsvBiv C^atg), erzieheut bilden, 

9Ucidi7uif coy, ra, Liebling. 

naidlovj ov, x6^ Kindlein. 

nwdlaxfj, rjg, i; , junge% Mddeken. 

nttUiVy Aouen, prugeln^ schlagen, 
treffen; nXtjyciq Schidge aufhauen •— 

feben (gr. Anh. §, I, 3, a); anch nach 
inem Bchlagen iriva} V, 9, 5. 

naZg^ ntudog^ 6, Knabe, Sohn, Kind; 
anch BuTBche, 

ndXtti, A dr., efcedem, fruher, Idngst^ 
gchon IdngH, in letzterer Bed. bee. 
lucl ndXceiy •• iuc£ 1, c. 

vtaXaUtv (scaXi;), ringen. 

naXatog, a, av (ndlaOy alt, veraltet^ 
aUerthumUch; r6 naXaidv = t6 a^- 

ndlfjy i7ff) 17, lueta, dat Ringen ale 
Wettkampf; malTiv dy<ovitB9d-ai IV, 8, 
27 An. 

ndliVy Adr., rursut, surtieJb, ruck'- 
wdrt$; wiedwum, wieder; weiter^ fernery 
wie av, I, 6, 7. 8. V, 8, 5. 

naXXepK^f iSosy 17, Kebiweib. 

nalrdv, ov, to (ndXXBiv}y Speer, 
Spiefg, eine Waffe, deren sich bee. die 
Perser bedienten. 

nafiitXti^^gy ig (nX'^^og')^ eine ganze 
Menge; beim Sing, sehr xahlreiehy ge~ 
waltig. 

mxfinoXvg, oXXij, oXvy sehr viel, $ehr 
grof$; ndfinoXv VII, 5, 12 etne weite 
Streeke, a* htl 3, a. 

mxfinovrjffogy ov, gang eehlecht a. 
■nbst ein Ersboaewicht. 

navov^la, ag, 17, Niedertrdchiigkeit^ 
Sekurkerei; von 

nccvovifyogy ov, jeder That (nav fy- 
fOP) fdkigy niedertrdehtigy aehurkiaiA. 

«cKtv««a0i(y}y Ad?., ganx vnd gar. 



nSttigy veilenda III, 1, 88; uberhaupt 
111, 1, 81; «. odd^ aehleehierdinga gar 
niehi IV, S, 8; odd^ ff. gar nickt ein- 
wuil 11, 5,^ 18. 

irorra^^ und neepvaxoVf Adv., «6er- 
all. 

9tetvtBXagy Ad?., gdnzUeh, voUig* 

itdvtTiy Ad?., i26erafi, alUrwarta, an 
— auf — von alien Seiteny nach alien 
Seiten kin, 

navtodcendgy 17, dvy mannigfaehy ver- 
aehiedenartig. 

7uafvo4^BVy Ad?., von alien ^tfen. 

ndvtoasy Ad?., tt6erall — nooli allea 
Seiten hin, 

ndvxmgy Ad?., gdnzUeh, durehaua. 

ndwy Ad?., ganzy aeht^ in hohem 
Grade; ov ndim ri nieht etwa geradoy 
e. an V, 9, 26. 

naqdj Prapos. mit der Grundbed. 
tn der Ndhe; dab. 

1) mit d. Dat. tn der Ndhe oder 
Vmgebungy 6ei, wie 1, 9, 29. II, 9, 28. 
VII, 7, 47; ol 9ta(fa rivt die bei Einem 
Dienenden — unter Einea Befehl Ste- 
henden, seine TVuppen oder Lettte I, d, 
16. IV, 3, 29, wie ol nccQ haw^ §d^ 
ficcffot 1,1,5 die unter ihm dienenden 

— ihm untergebenen Barbaren, ol naq 
*A^qOK6(Ltf, (ii6d'oq)6QOi 1, 4, 3 flie tn 
j#6rofconia8 Dienat aiehenden Soldner; 
aber ta nail ^P'^^ I9 '7* ^ die f^erhdU- 
niaae bei mir; ahnlich IV, 3, 27. VI, 
1 , 26 ?on der Lege, n. besCimmter to 
naif' eniroig nQayfuc V, 7, 22 die bei 
ibnen ?erabte That* 

2) mit d. Gen. aua der iVoAe, von 
Seiteny von, eeltener bei Pa8si?en, wie 
I, 9, 1, desto haufiger bei den Verbeo 
dee Empfangens (Beaaftragtseins3, 
Begehrons, Bringens (Vberbringena), 
Kommens (Geschiclctwerdens) ; dafa. 
d naff' vfimv aQfioitzi^ V, 5, 19 der 
von eueh gesendete Harmoaty ever H.^ 
?gi. VII, 3, 7; to; noQU §aifiXimg II, 
3, 4 An.; ra naga itov VII, 7, 31 An.; 
sehr hanfig in Folge einer Attrakaioa, 
wie in zmv na(fd <rov VI, 4, 24 fur 
Tcoy na(fa aoly von deinen Lenten y a. 
Ztt II, 2, 16. 

3) mit d. Akkns. a) in die IVofte, 
zuy an 1, 6, 3, anoh an — Aeron ; 6) tn 
der Ndhey an — hin VI, 3, 23, neben 

— hin, neben V, 9, 8, bee, Idage, anch 
neben — «or6et, wie V, 3, 8, dali. 
bisw. durcil, wie III, 1, 32, a. naffi^f- 
X^od'ai^; hieher gehort auch die Ko- 
densart naff oXlyov notelo&aij eig. ne- 
5en ein Geringea atelleny einem 6eriii-> 

Ben zur Seite ateUen (•• noulv II, 4). 
ah. c) neben y 6et, any wie beim 
Dati?, wiewohl bier wohi immer eine 
Art ?oii Bewegung ?oreGhwebte, wia 
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fVege kin; naif a^rjv rriv n6Uv '^9 
nvQUfUg 111, 4, 9 diehi an die Stadi 
kin war — gebaut; ¥gl. 11, 5, 8 An., 
ferner 1, 8, 5. V, 3, 7. 13. VII, 1, 12. 
40 ; etwas aoders ol naif avTov tpiXoi 
I, 9, 31 An.; d) von der Zeit wdh- 
rend, 6ei, wie naQU n6tov i}dv 17^ 11, 
3, 16 Bchmeckte zum fVeine gut, 
e) An die Bed. n66en — Am, vorbei 
schliefst sicli der BegriiF avfier, prae- 
ier, VII, 6, 36 (a. piiQog) n. bes. wider^ 
praeteTy contra, wie in naga triv do^av 
a'&xav II, 1, 18 wider eein Erwarten, 
▼gl. 1, 9, 8. II, 4, 5. 5, 41. V, 8, 17. 
VI, 4, 28. VII, 7, 17. 

4) In Kompoeiten herrscben die 
ortlichen Bed. Ain, kinzu^ iker')an, 
kerbeij dabei, daneben, nebenhin, L. od, 
ferner vorbei^ voruber^ uber^ dureh (s. 
3, b), L. praeter o. per, vor; es ist 
aber aach nneigentlich , ein Hinaus- 
gehn uber etwas in gntem ond lio* 
eem Sinne beseichnend, fifter, wider ^ 
entgegen, bitw. ver— . 

naif a — fialvstv, Obertreten. 

naifa — fiorj^'BlVy su ifii/e (Aer6eO^'~ 
len. 

nao — ayyiXlHVf ankimdigen^ eer- 
kvudtgen, bekannt maehen (lo/aen), 
ansagen, n. in eo fern die Ankondi- 
gung einen Befehl enthalt, auftro" 
gen, verordnen, befehlen, gebieten, ftet* 
faen, bes. TOin Feldberrn ; bisw. aach, 
wie Ju6ere, 2a/«en IV, 6, 8; elg ra BnXa 
naifayyiXXsip 1, 5, 13 eu den fVaffen 
(dorch Commando) rufen; davon 

naifdyyBlctgy satg, 1}, Befehl; in der 
Kriegstprache oft mundlieher Befehl 
Oder Commanflo iro Gegeneats zum 
Crifulop (a. d.). 

naif-^ayHVy 1) hinfUhren VII, 2, 8; 
herbeifuhren Vll, 6, 3; ne6en hin eder 
eeiiwarU fuhren, in der Kriefretprache 
ang der Breiie in die Tiefe (fVofite) 
ireten d. h. aufmartehieren lafaen III, 
4, 14. IV, 3, 26. 6, 6; s. inl 1, b. 2) 
hindurchziehn HI, 4, 21 An., e. &yBiv 
n. naifiifxsad'ai 4. 

naifa — yiyvsad'ai, (herhei — Ain)feom- 
men, n. naifoysvicd'ai oft ertehienen 
— gegenwdrtig aein 1, 7, 12; tivl %n 
Einem fcommen, aich ihm eur Ferfu' 
gung atelUn, »ieh bei ihm einfinden V, 
6, 8, ihm beiaiehn VII, 2, 34, siiflrd- 
men Vll, 7, SO, o. naifoywic^at bisw. 
su Ge6ol6 fteAfi, praeeio eeee. 

naif — fnyoyyVy V^j ^9 Fahrt on der 
Kmle. 

nagadHaogy ov, d, Lnslgorten, Tftter- 
garton, Parle. 

naifa — did^paif ubergebeUf u6erlie- 
ferus ta Snla die Iroffen etreeken; 



cw^fffui erne Lommg auegeibent fer- 
ner stige6en, ge«tellen VI, 4, 34. 

naga — d'affvPHVy ein verstarktea 
^a^iivvHv. 

naga^ d'elv, 9erbeila^fen, Hherlanfenj 
(im Laufe) ubefjlugeln. 

naif -— aivslv , suipreciken ^ stireden, 
ennafcnen irivi), 

naifaitsla^at, bei Einem inagd') eine 
Bitte fUr aich thun, d. h. eine Furbitte 
ihun, bitten, ntifi twog in Bezug auf 
Einen, fur Rinen, 

naifa — xaUw, herbeirnfen, betufen^ 
an eieh xiehn, suziehen; einladen, 
a^ardemi ermuniem, anregen, 

naQawxta^i^, rfg^ 17 ivt^dvai), alien 
bei Einem IS/iedergelegte , depo»itum; 
antferirauiea Gut oder Geld* 

naifa -^mlc^atf daneben — vorlie- 
gen; das Perf. Pass, von naifatMvcu 
▼ertretend vorgelegt — »orge»eizt seta« 
appoaitum eaae, s. luiMau 

naifa — naXsvecd'ai , Med. , snreitoi, 
antret6en, ermtintem, tivI; davon 

naifcntiXsvaigf emg^ 17, Zuruf^ Auf" 
munierung. 

nag — anolovd'slVf sur Seite folgen. 

naifa — XafipdvBiVy an — aufnehmen, 
empfangen, bekommen, Merkommen; on 
eieh nehmen VII, 6, 41, mitneAflien, en- 
ziehn; auf aich nehmen ^ ubernehmen 
VI, 2, 17. VII, 8, 24. 

naQCi'^XBlnsiVy bei Seite lafaen, Uber" 
gehn. 

naifa — Ivmlv, nebenbei krdnken -^ 
betrUben; auch ^tdrufigen veruraachen^ 
iVotA iRocAen II, 6, 29, = Xvnviifov el^ 
vai II, 5, 12. 

fnaif — anBl§BC^aif Med., vorbeigekn 
— ziehn. 

naif — afiiXslVf aufaer Acht lafaen^ 
vemachlafaigen, rivog (s. d/isUZv'). 

naifa — p&uv^ dabei bUiben; ireu 
auaharren — avtAollen. 

naifanfjifi$t0Vf ov, t6 ififjifdg^, Huft" 
panzer, 

naga — niiinsiVf (stir Seite hin") aen- 
den — - achicken, voraehicken. 

naifa — nlslv, vorbeiaegeln V, 1, 11; 
Idngt — an der Kuate hin aegdn V, 6, 
10. 7, 15^ VII, 2, 7. 

naifanXijciog, a, ov^ ahnlich* 

naifaOfkiv (^£ijr), vorbeifliefaen; {an 
der Seite) herabjliefaen — gleiten an 
Einem ivivl gr. Anh. § 3, 2, a, aa). 

naifacdyytigy ov^ 6, Paraaange, im 
Persischen Faraangf ein Wen^emafs 
Ton 80 Stadien = { geogr* Meile. 

naifa-^mtsvd^iv, in Stand aetzen^ 
einriehten, zurecht oder feriig maehen^ 
dah. theils Aereif halten, vorbereiteny 
ordnen III, 1, 16. V, 2, 13, theils her- 
beiachaffen^ achaffen II, 6, 8, theila rH- 
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fltn, onuHlftai, Ton 01 nor Tr«ppen* 
nacht aoch stitsmmen — avf die 
Beine brmgen. Med. tteA (•«) tn 
Slofid Bctzen — surechi maehen — an- 
MJbcfceii VII, 7, 67; Weft riltleii — 6e- 
reit ftaUen I, 8, 1. Ill, 1, 36; $iek 
marachfertig halten III, 4, 86; $ich 
vorbereiten^ Mafaregeln oder zimBtQlien 
treffeu VII, 8, 35, t< wosn IV, 8, 25. 

V, 9, 21, so bes. mit folg. Snmq HI, 1, 

14. IV, 6, 10. V, 4, 21; ttjv yymfvrfif 

VI, 1, 17 den Sinn tick vorbereiten d. 
li. §ich gefaf at maehen ; aber aach aich 
(•t6i) bereiten — verachaffen^ anachaffen 
I, 9, 27; aiek (jaibi) einriehten^ {aieh} 
in Stand — tn Bettitaehaft $et%en^ in- 
ffmere, I, 10, 17. 

naQuanevii, ^g, 17, AnataltQeri}, Zurtk* 
altung, BUatvng, 

nu^a-^OTtrjvelVy (vicA) lagem in der 
TfShe von — fie6en £inein, rivl (gr. 
Anh. § 8, 2, a, aa). 

mtQiivciiis, ewffi '?> Stellung, Ton 

na(fa — raTr(tf0)£iv, ne6«fi einander 
atellen; dah. anfatellen, in Seklaeht- 
ordnung atellen mit dem Nebenbeg^riff 
der Nebeneinandersttsllung. 

ffce^ff — TslvBiv, Hang hin) ziehn I, 7, 

15, auadehnen VII, 8, 48. 

nuQU — reO^cti, danehen kin -— vor* 
set9en. Med. neben aich hin -^ bei 
Seite legen. 

nuQce — T^^Z^<^9 vefbeilavfen; hinlau- 
fen IV, 5, 8; zur Seite hin — vorlau" 
fen VII, 1, 23 («. Teaf^ansfinsBv) ; aber 
auch hindurchdringen ^ eindringen IV^ 
7, II ; durch — uberlaufen IV, 7, 6. 7; 

nocQaxQrjficCi Ad?., sogtetcli. 

9rtt^ — Eyyvav, behdndigen, ubergebenf 
bes. ton der Lnsung eder eineiii Be- 
fehl , der von Mnnd za Mand weiter- 
gegeben wird; uberh. weiterverbreiten, 
einander weiteraagen VII, 1, 22; Tgh 
IV, 7, 24. Dann mit dirser Neben- 
bed. rti/cii, surufen VI, 8, 12. VII, I, 
22; den Befckl — die JVeiaung %u- 
hommen lafaen; endlich nberh. den 
Befehl geben, heifaen, auffordem IV, 1, 
17. 7, 25i 8, 16. VII, 8, 46, a. im 
Pass, den Befehl erhalten^ juberi^ IV, 
1, 17. I>»von 

jtapsyyvij, ij$, 17, Zutuf^ Befehl, 

nuQ — zlvotiy 1) da — dabei — an- 
weaend — gegenwdrtig -^ zugegen eein^ 
adeaae, Vll, 3, 16. 21, wie 01 naq6v^ 
tsg I, 5, 15 diejenigen — wetthe zugt-^ 

fen waren^ aber I, 5, 16. V, 8, 10. 
II, 3, 21. 4, 13 die anweaenden^ II, 
6, 7 die, tDelche um ihn iraren; iv rgS 
jttt^dvvi gegenwartig^ nnier den obwal" 
ienden Vtnaianden; ta na(f6wa init (I, 
3,8) n. ohne ntfayfuna (III, 1, 84. 



2, 2. 8. IV, I, 26> lite gegenwar^ 
Lage III, 2, 3, soaat gew. die La^t 
der Dinge, 9) naQsZval vtvi Im Ei- 
nom aein I, 1, 1. Ill, 2, 46, Eioein zi 
Ge6ofe etehn III, 3, 18. VI, 4, 20, aoeh 
¥oa Dingen II, 5, 13. V, 9, 14. VII, 5, 
9 ; Einem zu Dienaten aein , ihni ba- 
atehn^ aieh seiner annehmen 111, 1,17; 
dann geradesu dienen II, 6, 13, tie 
ol naQ6vTes II, 6, 8 die Vntergehaa 
(a. na(fd 1); 3) anch angclangttm 
V, 5, a VII, 2, 5; mit lokaleD Fri- 
posizionen, bes. ini, oft setn uberseti- 
bar, z. B. nuqicsa^cei ini to ffr^ff- 
tWfia VII, 1, 35 dafa er 6ei dem Em 
aein werde. s. zu VII, 4, 6; aber aach 
4) wie adeaae^ ersoheinen^ aich tidla 
— einflnden I, 2, 2. 3. 9. 4, 2. VJ, «, 
26. VII, 1, 11. 8, 39; dah. 5)g^ 
radezo kommen VI, 2^ 15. VII, 3, »• 
7, 21. 6) Teu^sOTi a Is Impersonilt 
e» k'e^t vor — iat in meaner Bmi - 
iat letchi moglieh^ gew. man darf- 
man kann leicht ubersetzbar, daa I 
licet, II, 6, 14. IV, 5, 6. V, 8, 3. Vll, 
1, 26. 

naQ — sXccvvHv , vorbeiziekn — vtf- 
achieren; vorbei — voruber — enil»l 
reiten ClH, 5, 4) ^ fahren, 

na^ — SQX^a&eciy I) herbeikmzt^^ 
hingehn^ hinkommen VII, 5, II; a"<=^ 
hingehn naeh der Buhne, avftretai 
vortreten V, 5, 24. 9, 31. 32. VI, t. 
21 ; 2) daneben him gehn — maxv^^ 
ten II, 4, 12; 3) vorii^ergeAff, von dff 
die Reihen durcblanfenden Losovfi 
I, 8, 16; vor6et2teikn — • mara^ief^^^^ 
4, 25; XI vor etwaa vorbeiziekn ^^ 
paaaieren IV, 2, 12; anch vorObertieh 
vorrucken I, 10, 6; v&rbeikemmen IH1 

4, 39. IV, 1, 25; vorbeilaufen, Oterlaa- 
fen IV, 7, 11; aach van der ZeiU''''- 
Hbergehn, vergehn, verfliefaen; *) ®" 
aaeh neben zwei begrenzendeo ue- 
genstaaden hindurch gehn eder ftos- 
men , also hindurehkommen I, 4« f'.^ 
AindurcfteisAn IV, 1, 17, hindurchdn*' 
gen (d«rch ein Thor) , eindringen h 

5, 11. 20. VII, 1, 31; r& etwa* dunk- 
ziehn, paaaieren, tranaire, I, 7> ^^' j - 

9ra9— e^l^sii/, an6iefen, c/arr«cA«n o«er 

hlofs reichen, bieten V, 8, 9, dfl'^'^?* 
V, 6, 22; zukommen lafaen Vlh ^'*^^ 
▼gl. dyoQa; darbieten^ gewahren, ^' 
uraaehen, maehen V, 8, 16; fW^f*?!: 
vm VI, 3, 24 ein Andenken bei St«^ 




B^ noislv II, 8, 22 aieh *6srto/««" '"* 
Behuf dea fFohlthuna, aieh »<»*tJ 
lafaen; fpiUap xwl natiivuif trt* V^ 
daa. § 26 ifot hand mum «<< ^ 
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frmmdeUa ^herlafien^ Eimen aU F^emnd 
dureh das Land adehn lafnen; aieh on- 
hieteny aich atelltn VI, 4, 16. 18.20; 
gewahren^ bewerkiielUgen Illy 5, 9; 
tvmxdttv V, 9, 4 einen Sckmaua oeroii- 
atalten; wozn macAen, efficere^ 11, 5, 
18, s. ra9E£Wff. Med. iau$ eignem 
jiniriebe oder «ut eignen MUteln) dar- 
bringen^ heratelleuy Yon Zeagen und 
Truppen tldlen V, 10, 10, yod Eigen- 
schaften an den Tag itgen, beweiaen 
VII, 6, 11 ; aber auch aieh {aibi) her" 
Miellen — maehea II, 6, 27. 

naQd'htoVy ov, TO, Stadtchen in 
MyBiea in dec IMahe too Pergamos 
VII, 8, 15. 21. 

iltf^^ivios, ovy o, kleioer, ins 
achwarze Meer luundender Grenaflafs 
zwischen Paphlagonien and Bithy> 
nien^ worin sich die jnngfrauiiche 
Artemis au baden pflegte, daher der 
Name; jeUt tiartin^ V, 6, 9. 

nd^tov, oVf t6, Stadt an der Asia- 
tischea Kdsle der Propontis zwischen 
Kyziiios and Lampsakos mit einem 
jetzt Kamaraea iKemer) genannten 
Hafen, VII, 2, 7. 25. 3, 20; davan 
Jlaffiavoq (^, 6vy Parianiaeh and sab- 
atant. ein Parianer VII, 3, 16. 

naff — iivui isl(u)y nahe heran gehn 
VII, 8, 14, heran — herbeikommen, 
9arkommen \l, 3, 12; einen Gegen- 
stand enilang inaffu} gehn VI, 3, 23, 
uberh. itur Seite) hingehn IV, 5, 8. 
20, s. TcaQanifnenw ; vorubergehn III, 
9, 35. IV, 2, 13, audi aneig. Ton der 
Losnng VI, 8, 25; vorbeisiehn IV, 2, 
19; oortt6erlatt/ea IV, 7, 12, oor6ei- 
koinmen III, 4, 37, ti Yor etwas IV, 5, 
30. V, 4, 30 n. 5.; vargehn HI, 4, 48 
An. ; hin{dureh)koinmen^ hinkommen IV, 
7, 4. 5; s. naqiffxacQ'ou 4. 

itUQ — thai i^ifiC)^ uberlafaen, ge- 
wdhren^ niehta dawider haben V, 7, 10. 

nag — lardvaij an die Seite — dane- 
benstcUen; f/ar«teUen, darlegen, Med. 
aich danebenttellen , aber auch (su 
aich) herantreten lafaen VII ,8,3, aich 
bringen — kommen lafaen V, 9, 22; in 
den intransitiYen Temp, daneben — 
dabeistehn, 

ytuQodoSf ovy 17., n66e» zwei begren- 
zenden Gegenst&nden hindurch laa- 
fender fVeg (s. n«QiqxBC^«i 4), also 
Wag, Durchgang I, 4, 4. 5. 7, 16. 
IV, 1, 2. 2, 25, Oder Zugang IV, 7, 4; 
auch als Handlung Durchgang^ Dureh- 
wg IV, 2, 24. 

naif — otafstvy Mm Weine Cxup' ot- 
vffi) d. h. im iVeinrttaaeh» aieh aehieeht 
bkragmt^ dann iiberh. H^ermaUhig tern, 
dab, mil bolgeHgtem fu^^aaw V, 8, 4. 



gen aein, S. ofy^ad'cu* 

Jla^^dciog^ oVf ein Parrhaaier, au» 
Parrhaaia oder richtiger Parrhaaike, 
wie Thuliydides den sndwestlichen 
Theil Arlcadiens nennt, wahrend die 
noeh von Homer (II. 2, 608) ange- 
fahrte Stadt Parrhaaia spaterhin nir- 
gends Yorkommt. S. '^^|/o>y, KaXll- 
fittxog, tSlevlag, 

llaQVCccTigj idog, Gemahlin des Da- 
reios II, I, 1, 1. 4. 4, 9. II, 4, 27. 

5. d. Einleitnng. 

ndgy nacay nav, 1) bei einem Sali- 
stantiY ohne Artikel a) jeder, jede, je- 
dea II, 5, 8 An., anch ol/(sr), aUe, a<- 
lea imogliche oder erdenkliehe^ nicbk 
varhandene)j wie in ocxqux ndvta VI, 
2, 6 alle moglichen Hulaenfruchie^ alU 
Arten van H. (ra 5. ndwa ware ohne 
Sinn alle vorhandenen H.); iv n&atv 
dq>». dya»olg IV, 5, 29 in Vberflufa 
an alien Lebenamitteln ; naciv dv^Qca- 
notg III, 1, 18 alien raogiicherweise 
gegen ihn feindlieh gesinnten Men- 
aeheu^ Jedermann; krra i^(i>iqagy oaag- 
neif inoffBvdirjaav ^ ndeag — IV, 3, 2 
^e aieben Tage uber von Anfang bia 
%u Ende; 6} vollig, lauter IV, 4, 1. 
2) Bei einem Yor oder hinter nag ste- 
henden SubstantiY mit d. Art. ^aas, 
iro Plar. ol/e, wie naaa 97 686g II, 5, 
8 An.; z&Um ndwa VI, 2, 6 ailea An» 
dere, was sich sonst in Kleinasien fin- 
det, Ygl. II, 1, 16. V, 4, 14; mma 
vov XQdvov V, 2, 11 die gaase Zeit (dea 
Krieges) ii6er — hindureh; nav rb 
*EU.tivi%6v IV, 2, 22 die gan%e beste- 
hende Helleniaehe Heereamaeht, Ygl. I, 

7, 14. VI, 4, 2; Tcdvreg ol aTQceTiavai 

IV, 3, 19 aammtliche Erieger, die es 
gab, Ygl. I, 9, 3.^ 3) "O nag ge- 
aammt, wie in ol ndvTsg &vd'Q€anoi V, 

6, 7 die geaammte Menaehheitf wie 
vfiBig ol ndreeg V, 7, 27 ihr alle an- 
aammen, ihr in everer Geaammiheii; t6 
nav daa Game, daa geaammte Heer 

V, 10, 12. 4) Ohne Subst. n. ohne 
Art. ndvTsg alle; ndvzu theiis omnia^ 
AUeay theiis adverbialisch (gr. Anh. 
§ 1, 5, d) omnino, proraua, in eUUn 
StUcken, in jeder Hinaiehi I, 9, 2; 
darcAavt, gdnzlieh I, 3, 10; auf alien 
Punkten, vollatdndig II, 1, 1. 

-fn&c^i, Dep., woYon nor Aor. 1 
haacdfifiv und Perf. nindfMU . in den 
Bed. iah hab% mir emDorbm, (1,9, 19. 
Vil, 6, 9) — angeelgnet CVII, 6, 41) 
— angeaehaffi (III, 3, 18. V, 9, IS) 
▼orbommt. 

ITaaiaaVf eapog, ans Mogara, ein 
Oberbe£ehlshaber der GrieaheB, I^ 2, 

8. 8, 7. 4, 7 f. 
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*9ta€tfWj Mden, dnidenf lifrer ttV 
trgekn lafaeu I, 8, 5. 6. lU, 1, 41. 9, 
6; eifi «dlicib«o2 haben III» 1, 17. VII, 
1, 28, wie ota nBiaoiuci VII, 4, 1, wot 
werii« left fUr ein SMekBol haben; 
nuc%n xi mtr tld/t( etwat s«, kA fcam* 
me tifn« Lefrem als NilderangsauBdrack 
(Enphemisinus) fur tter6eii, wie das 
L. aiiAi aeeidit alifuid^ V, 8, 6.^ VII, 2, 
14, aber aoch ech lech thin ai»e& trifft 

— mtr begefptet €twa§ III, 4, 20. 28; 
fiiya V, 8, 17 jirgea erleiden^^ arge 
Mishandlung erfahren; xtfxi^cr) I/n- 
rteht leiden V, 5, 10 oder Sehaden let- 
ffen IV, 8, 2 oder Krdnkungen erfah^ 
ren II, 5, 5; ahnlich wtTtSg $chleehi 
wtgkommen^ Sehaden leiden 111, ^9,7; 
ra fiev I, 9, 6 einigee leiden^ emige 
Wunden empfangen; dsiva eehndde 66* 
kandelt werden VII, 1, 25 oder Sckreek" 
Uekee erdulden III, I, 13; dlnaue V, 1, 
15 den verdienten Lokn empfangen; s. 
§laiog; ddiTuozciTa nacxio Vll,1, 16 
mir wird dae grotie iachreiendste') Vn^ 
reeht zugef> Hatmg n. vn6 Tivog 
von Einem feindeelig behandeli werden 

— ffiel %u leiden ht^en V, 2, 2; ovdhf 
maxuv fcetnen Sehaden leiden I, 8, 20. 
Ill , 4, 2. V, 9, 6 Oder kein Unrechi 
leiden J keine Beleidigung erfahren I, 
9, 8; TolUtandiger oSShf xcmbv naifzm 
mir wird niehte su Leide gethan VII, 
4, 13 oder ieh erfahre keine eehleehte 
(Jeindliehe) Behandlung V, 5, 9; £V 
nda%m ieh bin wohl daran, befinde mieh 
woU; bS «• XL mir wird eiwas Guiee er- 
zeigi CGge, €V noia ieh erzeige Guiea) 
Vif, 7, 8 vgl. I, 8, 4; ahnlich dyu^ 
^6v T< nucx&v Guiea erfahren VII, 3, 
20 Oder etne freundliehe Behandlung 
erfahren V, 5, 9. 

Ilctrayvagf a, ein vornehnier Persor 
I, 8, 1. 

wxtaccBUf, eehlagen^ slo/Ven. 

TutTijlf, ^(fog, 6f Fater, anch nneig. 
▼on eineiD Wohlthater. Davon die 
folgenden drei Worter: 

ntxTQiog, ov n, a, ov^ von den Fd- 
fern oder Forfahren uberkommen ^ 
vererbi; 6 Ttatifiog vofiog die Sitie der 
Vdter ; 

ncevQig, IBogy 97, Vaierland; 

nenq&ogy tx^ ov, von dem Fater oer- 
er6l, vdtertieh. 

nuvdip, aufhoren mooften, ati/%e6en, 
Ae6en, abetellen, abandem; i^itoffflag 
Ferdaeht seretreuen -^ beeeiUgen; niit 
d. Partis, gr, Anh. S 8, 2, c. Med. 
aufhoren, bes. su red en, so in dem 
haofigen ravr' s&u^ heavceetOf mit 
dieeen IVorten eehlofe er; navofjuxi 
nouav VI ieh here auf etwae ssu thun 
III, 1, 19. V, 9, 27. VII, 6, 35; fernor 



ftccfcia/ten, tukem 1, 2. 2; ahia/aem Yooi 
Streito, ncJk beruhigen l^&y IT; Ttvdg 
(gr. Anh. § 2, 2) von eCwas ablaften 
I, 6, 6 , anch aieh einer Sache eniledi- 
gen,, sio loawerden V, 1, 2. Davoo 

TUtvXaf fjSf Vf AttAtf, Ratt; BeeeHi- 
gi^ng, 

Ilatplayoviay ag, 17, nordliche, am 
schwarsen Meere gelegene Landschaft 
Kleinaeiene, reich an gaten &ossen, 
V, 6, 6 ff.; Ton 

JlatploYaVf ovog^ ein Paphlagenier, 
V, 6, 6. DsYon IhLtpXayavmosy 17, o, 
Paphiaganiaeh^ V, 2, 22. 4, 13. 
^cdzog^ 0VS9 ^^9 Dieke, Starke^ von 
naxvg* fit** Vj dick, atark, feit. 
niSfjf Tfg^ fj inovg^, Fnftf^eei, uberb. 
F^ael, ernnpea. 
ns6iv6g, ij, ovy fiaeh, eben; Ton 
nsSUtVy oVf x6 (ffovg), iS\«/s6od«, 
Fiadie, Ebne, Gefild. In Verb, mit 
Eigennamen entspricht es onserem 
Feld Oder Fe<de in Bielefeld, Hiratk' 
feld, Friedriehafelde, Haaaelfelde. 
naSfvBiv, stt Fufae reiaen; mit 
n^tj iddtp^y Adv., sa Fufae y dah. 
anch stt LandOy too 

v^6g, ijy 6v, Ftifagdnger; fur nsij 
VII, 1, 1. 3, 45 (s. zn II, 1, 16); dv- 
vce/Aig nhiri Fufavolk, nach jetsij^en Be- 
griffon Infttuterie* 

nsi^affXBlv, gehorehen; eig. einesi 
Forgeaettten i&Qxovxi) gehorehen^ 

neid^eufy aureden V, 9, 19, giUe 
Worie geben; einreden, Hberzeugen; 
bereden, Oberreden, gewinnen, beatim" 
men I, 3, 19. Pass, a) mit passiYem 
Futnr nsic^aofuci beredet — gewonnea 
(Vll, 2, 12) -* 6e8l«mml werden (VII, 
7, 29), aich uberreden — beatimmen 
lafaen (I, 1, 3. 3, 19); ft) mit media- 
lem Futnr nBlaofuci theiis Gehor ge^ 
ben, gehorehen, folgen, aich folgaam 
xeigen (xivl gegen Jfiinen), ticA etwas 
(re) gefallen It^aen, wozu als Verbale 
nBiaxiov, parendum eat, II, 6, 8. VI, 
4,14; theiis G/au6en achenkeUf tratien, 
glauben VII, 8, 3. 

nBiv^Vf Hunger CxBiva^ haben, Ann- 
gem. 

nBiQay agf rj, Ferauch, Probe, Er^ 
fahrung; nzlffov XappdvBiv Erfahrung 
maehen; h hcvx^ V, 8, 15 on aieh; 
xw6g VI, 4, 33 uber Einen Erf. mo- 
often, ihn durch Erfahrung kennen ler- 
nen; nsl^dv xivog ix^iv HI, 2, 16 oder 
i» itBlQff yBpicd-at xivdg I, 9, 1 Einen 
aua Erfahrung kennen, mit ihm bekannt 
sein. Davon 

nBHfac^ai, Med., mit folg. Inf. oer- 
sncAen, nntemeAmen, sttcAen, aich 6e- 
mtiften; mit folg. oMog eiek bemuhen^ 
data — ; %w6g (gr. Ash. S 3t ^) timma 
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f^ergueh init ntwas machen^ etwas vtr- 
auehen -^ er/orscften. 

neiffviogy ck, ovj Verbale ▼•n net-' 

nsXXipfBvgf BoaQj ein Pellener^ aus 
Pellene, einer Stadt ini 0«len too 
Acfaaia V, 2, 15. 

TIsXondvTjoogy ov^ 17, Pelopones^ sud- 
licber Theil Griechenlands zwischen 
dem Aegaischen and Jooiachen Meere, 
jetzt Morea, I, 4, 2, davon IleXoTCOvif- 
otog^ Peloponesigch y u. subat. eia Pe- 
loponesier V, 10, 10. 

niXruij mVf ai, Siadt in Grofaphry- 
g^ien 1, 2, 10. 

nsXwi^iVy PelittBt aem, wi« 

neXTaavjjgj ovy 6f Leichibewaffnetery 
Peltaaty veraehn mit kLeinem Schild 
(^niXvTjf wovon der Name) ond Wurf- 
•piefa icMvTtov), Scheinbar adjekti- 
viach IV, 1, 26. 7, 3. VI, 3, 26; a. su 
IV, 1, 28. Daircm . 

neXtccCTtatog , rj^ ov, zum Peltasten 
gehoriff; aubat. nsXtacttyidv 1, 8, 5. 
VII, 3, 37. 6, 26. 29 PeUa$tm8chaar, 
aoch aehlechtbin Peltaaten uberaetz- 
l>ar; a. zu I, 8, 18 Tgl. 6nXiTi%6g. 

9eAti7, rjg, 'fjf I) Lanze, Schafi =3 
ttaXvdVf I, 10, 12; viel hauliger 2) 
kleiner Schild, Tarliche, init Ziegeor 
leder uberzogen and von der Geatalt 
einea Ephenblattea. 

T^nuvy tenden, ichicken; hinschi^ 
cken; au$Benden. Med. zu $ich ent" 
Btnden — en(6ieten., kolen — kommen 
lapBen. 

nf(imatogf a, ov inivTB), am funften 
Tage (a. za II, 1, 15); funflagig; n, 
iJ6av VI, 2, 9 tie batten acAon funf 
Tage gelegen, 

^sfunogy ijf dvf der funfte. 

nivEOd'ctif Dep., nar tin Fraa. u. 
Inporf. gebrauchiich , aich abmuhen 
(vgl. novog), ana Durfiigkeit arbeiien, 
dah. durftig ^- arm eein ; davon 

nhmig, TjTogy army durftig; davon 

Ttsvluf ugy 9Jy Armuth, 

itivzSy fUnf, 

ntvT&taldsHa, funfsehny wie 

nBVfqHovray funfzig, 

Ttew^oPTij^ f rj(f6g, auch ffeyn;Ko- 
CtfJQf VQ^St bei den Athenern sretn/- 
nivtaQzoSy ovy 6f Pentekoniarchy An- 
fabrer einer Pentekoatya. 

n8VTii7i6vzoQog ivavg^y ov, 17, Schiff 
mit funfzig Rudertiy Punfzigruderer. 

n^vTfjTtoar'Sgy iSogy 17, PeniekoatyBy Un- 
terabtheilnng im Griechiachen , bea. 
Spartaniacben Heere, In der Aoabaaia 
die Haifte einea Iioohoa, mithin aaa 
50 Biann beatehond. 



nsQy Adv., a. nspi; in der Attfich^n 
Spracbe nnr Koiynnkzionen o. Rela- 
tiven anhangend and ibre Bed. ir- 
gendwie^veratarkend; a. BihnQf fjvnsQy 
italns^y ScoQTisQy ognsify mansQ, 

viifa, ultrOy ala Adv. druber, hinauB, 
wetter y femerhin V, 9, 28; ala Prapoa* 
mit d* Geo. uber -^ fcinoua, nach VI, 

3, 7. S. Tcigav u. ns^L Davon 
nsQalvHVy weiterfuhreny durchfuhrm; 

dah. vollfuhreny voUbringeriy sur Aub- 
fukrung bringen; voUziehen; voUenden 
Illy 2, 32; ohne Kaana sur AuBftA,^ 
rung Bchreiten, 

ycsQUtova^cciy Paaa. C7g£QaZog')y eieh 
hinuberbringen lafBeUy uberBetzeny 

niQttVy der Form nacb ^s nd^ay aber 
im Gebranch etwaa verachieden, in- 
dem ea roehr dem L« trane entaprieht; 
1} ala Adv. bei Verben der Bewe* 
gong hinubery an — auf die andere 
Seite^ a. yiyvsad'at 8; ao auch ni^av 
slg nriv 'Aalocv ndXiv diccfi^ai VII, 2, a 
wieder an daB jenseitige Vfer naeh 
Aeien hinuberkommen; bei Verben der 
Ruhe dru6en, jenaeitBy am jenBeitigen 
Vfer 11, 4, 20. Ill, 5, 12. IV, 3, 33; 
t6 nigav mit a. ohne tov noTagiov 
duB andere — jenseitige Vfer III, 5, 2; 
IV, 3, 11 29; Ta niffuv IV, 3, 24 An.; 
2) ala Prapoa. mit dem Gen. (gr. 
Anh. § 2, 5, c) jenseiiB I, 5, 10. If, 

4, 28. IV, 3, 3. 

TteQ&v iniQa')y hindurch — htnuber- 
gehn; mit d. Akk. dureheiAreiUny 
durchwaden. 

niffyafiogy ov, 17 u. IliQyaftov, ov^ 
TOy Stadt in Myaien, 3 Meilen von 
der Kiiate, in der Nahe dea Kaikoa, 
noch jetzt Bergamay VII, 8, 8. 23. 

niodi^y Jxogy 6 u. 97, Rebhuhn. 

tibqI, Prapoa., hat mit dem Adv. 
ni^i u. dem enklitiacben ns(f den Ur- 
begriff dea Durchunddurchgehne (dea 
Erstreckena von einem Ende bia zura 
andern) geroein, daa theila in gerader 
Linie, theila in einer KreiBlinie ge- 
dacht werden kann. Der letztere Be-> 
griff (jringBumy haftete in der Prapo- 
aizion nsQl, der eratere idurch und 
durchy hindurchy hinuber") in nslqaty ni» 
Qccv u. dem trennbnren per u. in nn- 
eigentlichem Sinne, ein Zuendefuhreny 
Erledigeny Fertigmaehen oder Fertig-^ 
werden bezeichmtsd, in ns^alvBiv nqdt- 
TBiv niif^Biv iperdere) perire a. dem 
D. tier- ifort)} ana dem dureh und 
dnreh aber entwickelte aich theila 
der Begriff druberhinaua in eigent* 
lichem (9<ipa) u. nneigentlicfaera Sinne 
i'itBQnt4g (a. d.) o. niQi mit der Bed. 
fMiraut vorm&glioh varBmgBweiBey, theila 
der Begriff tfuroAiiaia, vaUigy ganzy 

23 
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acfcr (iM^ a. das natrennluire per So 
p§fmagnu$ a. pouHwpery 

1) »it d. Akkn«. fast gras wio 
ufttpi a) ▼om Orte ring't iifii» nmjf 
n$ifl ti elvKi urn «twB8 herum «-* mi^ 
etwat betehdfiigi tern 111 , 5, 7; oi 
nsQi riva die Vmgebvng -« da$ Ge^ 
/•ige — dja Begleiier oder Leufe £i«- 
aet I, 5, 12. 8, 27. VII, 9, 18, wie ol 
nsgl whop nigaai ol mfaxiotoi I, 5, 8 
die voracftmflefi Pwter oat tetnem Oe* 
folge^ wg\, I, 6, 4; aber anch fitaer 
omC Miaem Gefolge — tatnen Leuten — 
seiner Manruchafi II, 4, 2. IV, 5, 21. 
VI, 1, 25. VII, 4, 16. 8, 18. 6) tob 
der Zeit am, elva ear Ztit; e) nn- 
alg. am, /ur HI, 5, 10, bee. bei Ver- 
baa dar Sorgo n. Muhe, ia sofera 
man viel urn den Oegenatand der 
Sorga Aeram ist, VI, 4, 31. VII, 6, 11. 
7, &; oft gegen (erga)^ eig. im 11 m-- 
gong aiif, 80 bee. bei Wortera, die 
aina Oeeinnong anedrdcken, a. B. 
Tocoaroi S^rse UBql ifii VII, 6, B8 wean 
ikr 90 gcg€n mieh $eid^ Tgl. I, 4, 8 bie. 
6, 8; ahalich etfuttftavsiv nsQl viva 
III, 2, 20 Oder mifl vi V, 7, 83 eicA 
g€gen tine oder on etner Person oder 
saehe veretiaif igen , gegen eiwas oer- 
alqften^ eig. tn Ferkekr mU Einem — 
in der Hondkabung etaee Geeetsee oder 
der AuBubung etner Pfiieht fehlen; dah. 
uberhaupt in Betreff, in Bezug auf. 

2) mit d. Dativ aai in ortiicheni 
Sinna I, 5, 8. VII, 4, 4. 

3) mit d. Gen. in Proea nnr 
aneigantlicb , n. awar o) in of- 
fenbarem Anklang an daa Honieri- 
iche %iifi ein l>ril^erAtnaai»gelin (a. 
oben) bezeichnand: aai, il6er, eo bee. 
in den Bedeaearten »e^/ navxhq noui- 
c9tti I, 9, 16. II, 4, 3, tt6er Mlee 
teAdlaen oder Mle» darum geben, Tgl. 
daa D. toft hitU dieh um Mlee in der 
Weltf nsffl noXlov n, kodi eehdtwen -— 
aehten oder oiei doraat geben; nsifl 
nlelovog it, hoher eehdlmen — acAten — 
•UUen VII, 7, 44, wie o4Sy ns^l nL 
noiovftai vwot a* gaftt mtr niehis uher 
9ima$ V, 6« 22; ns^ nXalcrov noioviucl 
tuftt ieh eehatae Binen eekr hoeh^ hnlte 
eeftr vtei auf ihn VII, 8, 2; ri tcjk leea 
eeftr frofeen Wertk woroaf, dsm. 
theile ich kalte ea fSr meine heiligete 
l>fIicM I, 9, 7, tbeila ieh mmehe mit 
doe groete Vergnugen daraue III , 2, 4. 
Bea. aber baaeicknet ae 6) den 6e- 

{renatand, ant den aieh ein Handeln, 
lenken, Emplinden dreht, den ein 
Handehi a. a. w. batrifft, am deeeent* 
willen ein HaadalA n. e. v. etaCHIn* 
del: aai, tifter, aan(cfe), m Beaug mif^ 
wc^en, aai -^ vJUcn, vgt. fiovXii^HPy 



90t^9 I, 2, «9«Tasta 1 u. afar^ceenSa^aa 
mit der An. an V, 6,- 27.* Daher 
e) aataartia wae — betriffi II, 1 , 7 e. o. 

4) In Kompoaiten let ea meinteae 
daa 6rtlicbe am, bezeicbnet aber anch 
ein OrHberhinauigehn (e. oben), theile 
mehr in eigentlichein Sinne ixspi- 
ylyvs6d'ai)f theiU mit dem Beg^riff der 
Vberlegenheit (nsQtyiyvsa^aif iKSQuZvat) 
oder ytfaeseicftaimg insQttpayifg TCBQupo- 
pog)y thaile eadlich mit dem Begriff 
der yemachldftigang irtsifioffehO. 

nSQi'-^paXX$i»j amwer/ea ^- iegea — 
fAan; mit auegelafeeaem xsiffteg umar- 
men. Med. 1) iaieh, eibi) mmmtrfen,— 
anlegen^ wie 8mff<6'ey ras TtiXvccg VII, 
4, 17 die Sekilde avf den RiUkeu wer- 
fen; aber anch 2) etch aof etwat 
werfen uad ea amfafsen d. b. oieh et- 
ner Saofae (tO 6emdefttigen VI , 1,3, 
dieaelba in eeine Gewali bringen — 
aieh mneignen, 

nsfft — yCyvsad'atj 1) daruber hinau$' 
kommen (e. ylyvsaf^M 8}, dah. thetit 
durchkommen, am lieben bleiben^ uber- 
Men, nberh. ti^rig bleiben oder eeui, 
theile Aeroaefcommen ale Ergebnie, daa 
Ergebnie aein V , 8, 26 ; 2) die Ober- 
hand erhaltenj obaiegen; rifog (g^. Aab. 
S 2, 5, d) iiber Einen oder etwaa. S. 

9tB(fl 4. 

9t$ifi — BtlsZvy umwiekeln. 

nsffi-^alvaif 1) drtifrerAinoue eeni, 
am Leben — a6rtg eetn; 2) die Ober- 
hand haben^ vborlegen aein, tidarlrej^ea, 
obaiegen 9 rivdg (gr. Aah. § 2, 5, d); 
8. nB(fl 4. 

KSQi"^ilHBaff hermmaehleppen, 

mifi — if^Vf umgeben, einaehliefaem* 

nsQi^tlvaiy herumgehn IV, 2, S, 
amgeAn IV, 1, 3, in feindllcher Ab- 
sicht IV, 2, 2; x<6^av in einem Lemde 
umherreiaen — wandem VII, 1, 83. 

rtBQi'^iOtcepaiy heramatell^n — seCsen, 
ametelien, ver&ndem* IlBQts&vrptiput n. 
nsQict^at hemmelehn. 

TtBifi — HWiXova^aij Med., umaingoin, 

vcsQi — IceiiPavsiVy umfqfaen, 

nsifi'-fififaiv, On der Vmgegamd) 
warten, a. rufd Einan eraHirfen oder 
anf Einen warten, 

n^v^ogy ovf 97, Stadt in Thralce 
an der Propontie, epftter AeraUeic, 
jetat Eregli, II, 6, 2. VII, 2, 8. 11. 
28. 4, 2. Dayon Ili^lv^tog, er, ov, 
Perinthiaeh a. eabef. ein PeriaUkier 
VII, 2, 8. 

ttBQti, AdT., ftngtfJharaai. 

9asQiodogf ov, i^, Umfang. 

ias(fi — oMtiVf amwoJbien, am etwaa 
AeramwoAnen (tO> van 

ns^loiHog, ovy 09 Umwohner; ia La- 
koaika Naaia fir dia Bewahaar dar 
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LakiMilccheB St&dio im GegeiMiits su 
den eigentlivben Spartiaten d. h. den 
Burgern von Sparta, denee aie dieiMt- 
und ainsbar waren, ohne doch ZutriU 
SRn den offentlichen Amtern an haben, 
wall rend gte aof dor andern Seiie 
ibre vollige Freiheit batten, Ton den 
Helotea aUo aich weaentlicb nnter- 
ftchieden i ein Peridke V , 1 , 15. S» 

TtsQi — o^ay, ubertekn^ getehehM lo/jten, 
ttberli. Io/mh ana Sorgloslgkeit. 
nBQhucTogy ov, d, Spasiergmng, 
^u^i'^niviC&ttty umherflUgen* 
nsQi — Ttrjywc^aiy ringAerum at^ 
ftieren. 

nsQ$-^7U3tv8iVy iUtw Einen herf alien 
VII, 8, 38, ibn angreifeu^ neh uher 
ihn alvraen I, 8, 28, vwl (gr. Anb. § 
a, ft, a, aa>. Vgl. nBfftfidXlsc&ai 2. 
ncQi'^nisZv, herumBekiffeu. — segeln* 
nsQi — noisle^aij Med., rich um et- 
wae am aekt^en tnooAen, rich an etwaa 
macAea, sieA elwat veradtaffen -« er- 
wer^en, gewinnen. 

lUQi — mva^eiSf umwinden^ umrmgea, 
ams^gebt. 

nsQ^^iv (^£iir), umfiitfsen, aber 
anch rmg»ih9r'}abglriiett — fallen. 

n$ifi — avavQOvv^ mit Pfdhlen iPalli* 
•odea) ttmge66ii; iiberb. eertdkaasen, 
dab. mit beigefnglem ovuvifoig VII, 
4, 14. 
9s^$avs(faf «(, 1^, Tottfre* 
nfffumvstVf druberkmau$gehn^ dah« 
tbeila nbm^tlgelm^ tiv6g (gr. Anb. g 9, 
&, d), tbeiU HberflUfrig $ein; yon 

aepftTrdg^ i}, 6vy von Allen, woe uber 
das Gewobnliebe hinauagehl (t. tcbqI}, 
dab. bea. ii6er/aS/Wg III, 2, S8. 3, 1. 
VII, «, 31; aneh a6«radilltg IV, 8, 11 
▼ao dan fiber die beiden Flogel Hia- 
anaragendea; tb XBqizr&if dw Vber* 
uhufi. 

nBQi'^Tvyxixvuv y daruber gerathen^ 
daranf fl^fea^ ooa nngefakr dazu 
feaaiaMa; xwL (wie bei Me^aUnzuv} auf 
atwas alo/aea. 

ae^i^povifs, i^ (t. ajponjs), gan» 
efenbatm Adv. %$^upavmq. 
n9fi^tpi^si9y barumlrogen. 

ntqltpofog, ov, tebr eracAreefet. 

niQOfjg, oe, d, ein Perser, I, 2, 7. 
27. 5, 8. 7, 4. 8, 1. 6. 9. 9, 5. 13. 10, 
1. \2. Ill, 1, 17. % 25. 9, 7. 4, 8. II. 
S5. 35. 5, 15. 10. 10, 15. IV, 4, 4. 17. 
5, 84. Davon 

m^clijtWf Peraiseh tpreehen; ferner 

JTf^tfiKdg, if, dir, P9rBi§ch$ rh IIbq^i- 
n^ 6^X9Mt«a ijgt, Anb. § I« 3, a) 
dfa Partitdkaa T^aa lanaea, der we- 
gen der damtt yerbandeoea Knieben- 



guDg aneb etUaa/Me hiefa^ V, 9, 10) 

eadlicb 
UsQCiozl, Adv., auf PertitcA* 
nsjifvciv6g, 97, <^, vorjahrigm 
nhalovy ov, to insrawwai)^ jeder 

&reile flache Eorper^ bes. BlaU. 

* nBTsad^cUy pel., fliegen. 

nhQcCf agf 17, Fe/t, JHUppe^ FeUiiuek^ 
grofaer Stein; dann 

navffoPoXla^ ag, 17, Sieinwerfen. 

nixQogf ov, d, Fe/8«(ttdb, A'tem. 

tufvlayfiivmg^ Adv. C9v^tttvfl9}| nul 
For«icA(. 

sj{, Adv., irgendwOf alicubi. 

^f^Wiy VS9 4> Quelle; von Fiufaen im- 
mer im Plural. 

* TCTjyvvvaif eratarren maekenp aiart 
— Bieif machen. Paaa. mjywe^'aty steif 
warden^ gefrieren, 

mrjddXioVf oVy ro (.nfjSoVy verw. mit 
novg)f Steuerrudeff detaen unterer 
Tbeti breit wie ein Fufa auslief. 

mjlog^ ov, d, Koih, Moraai, 

nrixvgy emg, 6 (verw. mit naxvsh 
Unterarmy EUenbogen; dab. alt Lao- 
genmafa die Weite vom Eilenbogea 
bia zur Spitze dea Mittelfingera, alto 
ElU, aber nicbt, wie bei una, 2 Fufa, 
aondern nnr 14 Fufa oder 24 Querfio- 
ger enlbaltend* 

niyffrjgf ijTOg, ein Dolnietacber dea 
jungern Kyros I, 2, 17. 5, 7. 8, 12. 

nUii£i»y drucken^ drdngeny bedrdn- 
gen J in die Enge ireiben. Pass, tui- 
fofuci. anch es wird nUr avgeaatat, iek 
komme ma Gedrdnge, 

mx^og, df 6Vf bitter, 

* nvalttvaty ian)fulleny zivog (gr. Anb, 
S 2, 3, c, aa) mit etwaa. 

*nlv8iv, trinken, 

* TunQaansiVy Fut. Fata. TtsscQuCBC^ui 
fur ngad'iJGsc^tUy verkaufen^ uberh. 
loascAlogen, Ainge&en, Preit ge6en VII, 
7, 26, xw6g (gr. Anb. § 2, 3, b, dd) 
fur etwaa. 

* nbtxHVy fallen, ancb vom Tode auf 
dem Scblacntfelde, wie eadete. 

ni6l6cciy floy, ol. rauberiscbea 6e- 
birgavolk am nordlicben Abbange dea 
Taurna zwiachen Pampbylien a. Pbry- 
gien I, 1, It. 2, 1. 4. 9, 14. II, 5^ 
12. 111,^2, 23. 

mevevsiaff verirauen, Vertrauen he- 
en, Zutrauen haben wozu ivivC); mit 
olg. Inf. rich darauf verlaf$en, feat 
uberzeugt — gewU — aieher aein, Paaa. 
matBvofiai tea geniefse Vertrauen iv7t6 
%wog eon Seiien Einevi) VII, 6, 33, man 
vertraui mir daa. 7, 26, mit folg. laf. 
man tranH mk an, dafa — VII, 7, 25; 
von 

nlauq^ emg^ 17 (iCBld'eed'aO , Glauhe, 
Fertrauen^ a. 8td 1, c; aber anch 
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aiatibkafHgktU, ZuveriafiigkeU , Si- 
eherheii III, 3, 4, Treue I, 6, 3; aach 
Beweh — Unterpfand — Burgtehaft 
der Sicherheii I. 2, 96 oder 'Freuc: in 
atlen Bed. dem L. fide§ g^enaa entspre- 
chend. 

ni6r6gf ij, 6v (nBlJd'iCd'eci), von Per- 
sonen nnd Sachen, denen man glauben 
oder trauetij auf die man sich ver- 
lafaen kann^ also (reu, glattbwurdig^ 
zuvwldfsig, tieher, Snbtt. ol ntavol 
Ton den Oetreuen, die als die anver- 
lafsigsten Leute die bestandige Be* 
gleitung und Umgebung dor Persi- 
•chen Hachthaber bildeten, I, 6, 15. 
8, 1; ferner (ra) niard von jeder init 
Eid odef Uandschlag oder sonatiger 
Feierlichkeii verbundenen Beglaubi^ 
gung oder FersicAerung, also feierliche 
yerheifsung 11, 4, 7, «. &niatoq; feier- 
liche Eidesleiatung II, 2, 10 oder /. 
BUrgschaftBUiatung IV, 8, 8 oder die 
feierliche BUrgschaft {aichere Oarantie) 
ttelbat IV, 8, 7 a. E.; dah. ntara lagi- 
fidveiv mit folg. Inf. sich das feierliche 
Versprechen geben lafsen^ dafs — II, 
3, 26, wie ra m<sta X. yiBXtvm ich 
heifse die erforderliche Burgschaft an- 
nehmen d. h. ich erhiete mich die erf. 
B, su leisien VII, 4, 22; roc n, didovai 
tLvos die erforderliche Burgschaft wo- 
far in feierlicher fVeise leisten IV, 8, 
7; 8i86vtti xal Xa(i§(xvstv idovvai nal 
Xa^ilv)^ fidem dare et aecipere, ifeier^ 
liche") Burgschaft leisien und sich lei' 
sten lafsen IV, 8, 7, oder das feierliche 
Versprechen gehen und empfangen III, 
2, 5, oder die Hand zur Versohnung 
ifeierlieh') reichen vnd empfangen I, 6, 
7 (s. Ss^tdg); aberh. einen feierliehen 
Vertrag schliefsen V, 4, 10. Daron 

matoTijSf fjtog^ 17, TVeue, fidelitas. 

nCtvQ, vog, 97, Fichte, 

nXaytogy a, ov, schrag; v& nXayw 
die Seiten dee Zuges, die Flanken; stg 
nXdyiov in die Quere^ schrag (a. Sqs- 
7tav7j(p6(fog'); eben so elg rd nXdyiUj in 
sofern dabei mebrere schragen Sei- 
ten gedacht werden, III, 4, 14. 

TcXalaioVy 01;, rcJ, Viereck iCarr^); 
icoTcXsvQov ein gleichseitiges. 

nXavaad'ai {nXoivrOy Dep. init pats. 
Aor. , umherirren — schweifen; von 
Tl^orten verhallen, 

nXdrogy ovg, rrf (wZerrvg), Breite, 

nXccTTi0a)Ea^aiy Med., bilden, fin- 
gere, dah. auch erdichten. 

nXarvg, sZa, v (verw. mit d. D. 
p/atf), 6reit, wetf, e6en. 

uXsd'Qtatog, a^ ov, ein Plethron breit; 
Ton 

nXid'QOVf ov, TO, Plethron, Langea- 
mafs von 100 Fnfs = 66 Ellen. 



*7tiavf eehifen, eegelm^ (so Wafsd 
fakreHy abeegeln^ abfakreu. \ 

nlslctog, s. noXvg* | 

nXimiv , fleehten. { 

nlBovexTeiv (nXiop ix^tv'), mehr kti 
beuy im Fortheil tei'n, etwae voraue Aa4 
6en, Ttvdg (gr. Anh. § 2, 5, d) fW 
Elnem; FarzUge oder den f'orasttg k^ 
ben, vivog vivi Tor Einein dorch odd, 
ia Betog aof etwas. 

nXevifdy ag, 97, Seite, in der Kriegi- 
sprache Seite, Flanke. 

^^VYVj VSf ^ inXrjftzBiv) f SMagf 

fnXrjd'HVf voll eein^ in Proaa nar 
ilbiich in dem Partizip nXijJd'ovca^ S. 
dyoQd, Davon 

^^^ogy ovg, zOf FullCj Mane, 
Menge; von den Geraeinen im Ge- 
gensatz snr Fiihrerachaft 111, 1,37; 
von Weg und Zelt Ldnge, 

TiXifVf 1) als Adv. aufser^ praeler- 
quam, so aueh in nXr^ si, niai at; 8) 
als Konj. auf set dafs, nisi quod^ dah. 
thells nur 1, 2, 24. 8, 20. 25. 9, 29. 
Ill, 1, 26, thoils nur nicht VII, 3, 2; 
3} als Prapos. aujser I, 9, 9. IV, 6, 1. 
V, 2, 27; bisw. abgeaehen vms VH, 
2, 25. 

nXi^^ijg, ig (nXiog'), voll, angefulU. 

nXrjaid^iVj nahen, sich ndhem; voa 

nXtjalog, a, ov iniXag^ a. nBXaS^)^ 
nah. propinquus, in Prosa sehr seiten. 
DeMo h&nfiger der Komp. a. So perl. 
TtXricialxB^og , naher, und nXijautlvatog, 
ndchst, guns nah, u. bes. das als Adv. 
gebranchte Nentrum nXriclotf, prope, 
das oft dnrch beigefngten Artikel 
sum Adjektiv, nah, benachbart, vieinns, 
II, 4, 16. HI, 4, 9. Vil, 8, 15, o. 
dnrch beigefngten Genitiv (wie bei 
fyyvg^ tnr Prapoaizion wird, m der 
Ndhe, nahe an — bei, prope, V, 2, 11. 
VII, 1, 39. 

nXrjfimiv {itXriwuv'), seklagen, hauen, 
trefen, verwunden, als Simplex bei 
den Attikern nur im Perf. 2 (mit ak- 
tiver Bed. V, 9, 5, mit pasaiver erat 
bei Spatera) u. in den paaaiven For- 
men, bea. im Aor. nXrjyfjvcu, ublich. 

xXlv^ivog^ fff OP, von Zieeeln; von 

nllv^og, ov, 17, Ziegel (Pachziegel) 
oder Ziegelstein iMauereiegel} , mit 
genanerer Bezeichnung auch nL ub- 
(focgila HI, 4, 7 o. «X. yrjlvij VII, 8, 
14, aowohl vom rohen, an der Luft 
getrockneten Ziegel, nX, mffij, ala vom 
ge6rannfen Ziegel oder Backsteine, 
nX. 6nTii II, 4, 12. 

nXoloVy ov, t6 inXim^, Fahrteug, eig. 
nur von kleinern Schiffen in Gegea- 
•ats su t(fii^g (s. d.) V, 1, 4. VI, 2, 
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18. 4, 1. 6, dunn fiberb. Fakrgeug^ 
Schijy, also aiich = v^iiQi^g I, d, 17. 
V, 1, 11. 16 11. o. 

nlovg, nkov^ 6 inXoogy fdia^f See^ 
fahrt, uberh. Fahrt (zn Wafser); ins- 
besondere aoch gute Fahrt y Fahrwind 
V, 9, 83. 

7cXov6ioey or, ov inXovTOs)f reieh* 

TtXowHVj reich vein and 

nXofftlSiBiv, reieh macAen, bereichem* 

*nXBZVf weheftf bla»en$ Aaac&en, aik* 
tnen; davon 

^tvsvgiaf avogy t6j Windy Hauchy 
j4them» 

^eplytWy trstieken. Past. ftplyicO'aiy 
ertrinken^ aqua 9uffocari, 

nodttitigy rjy oVy von wunnen, woher 
gebMrtigy wan fur ein Landtmann* 

Mo&rjQi^gy ig inovg a. &ffsiv)y an die 
Fufae tick anaehliefgend , bi$ asu den 
F&fsen reiehendy talaria. 

^todlistVy die Fufae zuaammenbinden ; 
nsatoSUf^ai Fufafefaeln haben* 

ito^ilv (ac69og')f begehreuy w&naeheny 
»ieh aehnen nach etwas (ri). 

noJ^ivy Adv., iirgend) woher. 

nS^fVy Adv., woher, 

n6^ogy QVy 6, Verlangeny Sehnaueht^ 
zivog Eines, aber auch naeh fiinem 
(gr. Anh. § 2, 3, b, ee). 

noiy Adv., iirgend') wohin* 

noiflv (s. ^(fatTeiv% 
I. im Akt. faeerOy hervorbringtn, 
et^eugeuy sehaffen; dah. 1) thells 
maehen, verfertigen. IV, 5, 14; errieh" 
ten, bauen V, 2, 5. 8, 9; subereiteuy 
verarbeiten 1, 5, 5; theils einrichteny 
veranataUeUy veranlafaen 1, 2, 9. 4, 12. 

IV, 3, 14. 8, 26. V, 8, 9. 5, 5. VII, 1, 
7; einneftfeii, errichieuy bilden IV, 8, 
10 (s. Bifd'iog'); einriehieny in eine Fer- 
fafaung aeieeuy inatiiuerey affieere V, 
2, 11; Iheils maeheuy bewirken, facere, * 
effieerey III, 1, 42. IV, 8, 17, s. dijlogy 
ngocodog; macAen, reddere, I, 7, 7. 9, 
6. HI, 1, 4. IV, 1, 13. 8, 14. V, 4, 18. 
Vli, 7, 47; woaii maehen I, 1, 2 mit 
folg. accos. c. inf. fnodben — bewirken 
— et dahin bringeuy dafa — , I, 7, 4. 
II, 6, 14. IV, 1, 22. V, 7, 27. VII, 8, 
14, anch es errsieften, da/s, wie in 
TtolXoifg otfuu noiTJaeiv -^ I, 7, 4, bei 
Vielen denk* ich ea su erreicAen, dafe 
its — , n. in demselben Sinne mit 
folg. Save u. Inf. 1, 6, 2. 6 (elg. e$ ao 
nacAen, dafa); ferner maeheuy erregeuy 
eerureaehen I, 8, 18. II, 2, 17; auawir- 
ken, veraehaffen, gewdhren III, 2, 24. 

V, 8, 22; 2) zu Werke gehn I, 6, 8, 
thun I, 1, 11. VII, 1, II, lAan, voraeA- 
ffsa I, 4, 5. 8, 12. 11, 5, 83. 6, 9. 29. 
V, 9, 12. 10, 7. VI, 4, 4. 18. 81. VII, 
1, 8. 11; ikany vereueheny aufbieUn III, 



1, 18. 28. 36; ri nsp/ rvifog etwas ihun 
in Beaug nuf etwas II, 1, 16. VII, 5, 
9 Oder in Bezug auf Einen, etwas 
verfugen — verhdngen nber Einen VI. 
.4, 31, vgl. I, 6, 6 n. nsQi 3, b; viva 
vi (gr. Anh. § 1, 6) Einem etwas an- 
ihnn -^ zufugen III, 2, 3. V, 7, 2; im 
Sinne einer freundlichen Annaherung 
anch vivi re, Einem etwas erweiaeny 
III, 2, 24. IV, 2, 23 u. mit einer Art 
Ton Ironie V, 8, 24; %cc%mg (xaxov) 
noiEtv Boaea ihuny rivd Einem f^aget 
Oder Schaden sufugen — Schaden ihun 
— etwas zu Leide thun — Sehlechtea 
erweiaen I, 9, 11, auch Einen eehleeht 
behandeln I, 4, 8. V, 5, 9, aufeinden 
II, 4, 22, Oder mit d. Nebeabegriff der 
Vergeltung Rache nehmen an Einem 
VII, 2, 33, s. dsivog; umgekehrt sv 
iaya^iv) noiHV woJU ihuuy Guiea thun, 
vivd Einem Gutea erweiaen I, 9, 11 
Oder einem euien nUtzlicheii Dienat er« 
weMen V, 7, 10; tptXinhv n. eine Freund- 
liehkeit erweiaen IV, 1, 9. 3) gei- 
etig ersetrgen, erdenkeuy dab. theils 
dichten (vgl. noirjcigf Poeaie^y theils 
tioA denkeUy annehmeuy den Fall setaen, 
ponere, fingere, V, 7, 9. 

II. im Med. 1) {aiehy «i6i) macheny 
a. B. nvQ V, 2, 27 anmachen; 2) aich 
anacheny aibi reddere — eonciliare I, 

9, 20. V, 5, 12. 22. 6, 3, s. evv- 
dnatpog; 3) Qaich) maehen — bilden 
•— errichien — etnricAtea III, 2, 36. 4, 
21. IV, 8, 15 (s. BQd-ioOy so anch 
(pvloTiotg It, VI , 1 , 21 (st'cA) fVadtpo- 
aien auaatelleny u. (pvluTtijv V, 7, 31 
etae Let6vocAe aidi zulegen; 4) mit 
lokalen Adverbieo and Praposizionen 
leofttfi bringen — aielleuy z. B. hr^pg 
nXaiolov Vfl, 8, 16 etwas sich so ein- 
richten inoislc&cu) , . dafs es aipiscAen 
daa f^iereek kommt, d. h. etwas airi- 
achen daa Viereck bringen; hwxti^^Ht 
VI, 3, 25 von beiden Seiten aufatelleny 
auf beide F*lanken bringen; t^O&en I, 

10, 9. VI, 3, 18 Ainfer aich — in 
den Rueken bringen; xav* ivrnfioviag 
IV, 3, 26 in En, bringen — iheileuy 
▼gl. VI, 3, 5. 6; r^t^f I^t 8* ^^ ••<;& 
{aibi) dreifach einriehien d. h. i» drei 
jibtheilungen bringen; hieher gehort 
Tcaff dXlyov xoistad'tti (s. naifd 3, b); 
dazn als Pass, ylyvsad'eci y s. B. 6n66et 
ipvbg avvAv iyivowo I, 10, 3 wae 
zwiaehen aie — in ihr Bereieh gebracht 
ward oder kam; 5) nberh. maeheuy 
bewerkaielligen von Dingen, die dae 
Sabjekt nicht schlechthia ycranUrst 
(sroifO) sondem bei denen es selbst- 
thatig, mtt Anfwand eigner Krafte 
und Mittel, aoftritt; also n6Ufiov 
nouZv einen Krieg erregen -^ veran*^ 
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to/^eii, alier «. ^touiUf^ai mnem Kri€g 
fuhren I, &, 9. V, 5,24; (fitwdctg nouHp 
Trankopfer onaiMeH -— Mngen ilafien} 
IV, 8, 14, liber an. noiBlad'tu eioMi 
VeHrag §ehUef»en — abBMiefgen II, S, 
8. 10, vgi. V, 4, 8; also tijv lnuxfP 
4w SMaeht lief em — emrichten I , t, 
t; r^ noQslctp den Marnek — die ReUe 
maeken I, 7, 90. V, 6, 11 n. 6. oder 
if en Zug ftniemthmen III, 5, 18;' tifv 
ififoXijv den EinfM maehen — einricA- 
ien IV, 1. 4; Tgl. BdyguCf i^ivaatg^ elf<- 

logy aviXoyij, "^siidsvidifa ; 6} durek 
eigne Sorge etwaa bewerk9telUgen^ aer^ 
gen^ dafi etwaa geaehehe oder gemacht 
werdCf d. h. etwae ihttn lafien I, 4, 5 
Oder maehen lafien V, 8, 5. 6; 7) fa 
toiner Einbildung — aeinen Gadanken 
•twas wosu matken — wo/fir kaUen =x 
fjyslad'ai V, 9, 11 (•. d£tv6g}; daher 
eracAteti, ooAlen, ackdteen, «. 9069/8, a. 

«oik/Xo9, 97, oVf buntfarbigy bunibe^ 
maiii bunt, 

noloq, a, oVf diraktes Fragwart, tvat 
ftir einer, weleher^ qnaHa. 

nols(A$tv^ kriegen^ KHeg fuhren^ tfret- 
lea, luit EineiD irivl} oder gegea J^* 
nen iinltivd); mlt 

noX€iiin6g, if, <^, kriegariach; a. ftva* 
a^o^Sciy. Adv. groZe^ixttis. Subst. r^ 
noU(ux6y daa Angriffa%eichen ^ belli* 
earn, IV, 8, 29; noXBgiiitd kriegeriaebe 
Werke^ K&mpfe (ygl. 1, 9, 5 An.), 
dah. =5 n6l6(iog III, 1, 88. 43, tonal 
aacli Kriegaangelegenhaiten; and 

noXifiiog^ a, ov^ faindaalig, femdliehi 
what Feind; nolifUa (jo^^a) FeSndea''^ 
land, feindliekea Ge6te«, g. an IV, 8, 1 1 
tct noUfua die Ktiegakwnvt^ daa Kriege^ 
weaen^ voa 

n6UtMg^ ovy iy KrUg^ Strait i 6 
^eSv AT. II, 5, 7 Aa. S. Uvcei a« 
%ot^v II, 5. 

f flraX/gcti;, von einar Stadt grundan, 
Fon ainer Gegend durcA GrUndung 
einer Stadt anbauen. 

leoUoifHelv {noUv ef^yety), belagem^ 
aberh. einachliefaen, 

noXtg^ s(og^ rj^ Stadt, Siaat; Sladtw 
gemeinde, Bhrgeraehaft; rorzagsveUo 
voa der Burg zu A then Vil, 1, 27. 

noXuffuxy ccTeg, t6 (sroX^civ), Stadt f 
kn Gegensatz au den offen liegenden 
Darfern auch Burg cc 6xP(fev iV, 
7, 17. 

ytoUrsvaiv, Burger tern, ah B&rgee 
Men; von 

noUefig, w, 6, Staler, Burger. 

auAJLaiugy Adv., oft, 

noXXaitldotogf o, w (noXvg nlaa-* 
9uv^y eielgeaialtig, 9ielfaltig; dah. in 
kamparativam Sume aiel anekr «* 



gr&fier -*- sMiiUrelcAar, aft mat folg. ^ 
oder blofsam Gan. (gr. A«h. § 2, 
6, d). 

noXlaxfjf Adv. 9 an aielea Ortea — 
Stel/ea. 

SBoXJUrirov, Adv., m atelea FSUeik 

^roXvay^^OMrog, or, menecften — volit- 
reJcA. 

nokvaoxluy ag, ^y VieUt^rreehmfti 
itokvaifpag ovtnig V, 9, 18 «resii oiefc 
B^ehlAaber wdren, 

UalfntQciTTig y ovg, ein UnterfoefehU- 
iMbar der Griechen IV, 5, S4. V, 1, 
16. VII, 2, 17. 29. 6, 41. 

Ilolvpoiogy oa, ain LakedainaBter, 
•• XaQfilvog, 

9tolwtifayftov£hfy vielerlei tratfran, waa 
Einen nichta angeht; aieh m f remit 
Handel miaeken, 

1) iin Potitiv a) viel^hdufig^ aakl- 
reiek, reiahliek ; 6 fcolifg 6x^iog 1II« % 
36 die Maeae dea Treaaea; &o( aHOia 
I, 9, 22 aua vielen Griinden$ oft m 
Menge, in BiSaaae IV, 7, 7 An. ; fanier arg^ 
hedeutend, grofi, etark, heftigs von der 
Zeit long; vom Schalle laat, dah. ^oUf 
nl^d'ei wtl e^§(p IV, 2, 20 in gro/aer 
Menge and mil lautem Geivnunal, vgL 
IV, 5, 17; von der Stracke areil VI, 

1, 16, dah. 7Col'6 eiae weite Streeke, 
weit (8. au III, 8, 9, ^ 1, a, ini 3, a), 
abar anch ata grofier ThtiU wia ami- 
lam, IV. 1, 11. a, 17. 6) Mit d. Artikel 
vh noXv daa Viel Vli, 7, 36, aber sack 
der grdate TheU, die MehrmaJkl, dia 
ffaupimaaae I, 7, 20 IV, «, 24 (t. dg 
A, li, 1, a); ol aeotfUo/ die Heetlen, 
aber aneh dte* HaupttheiU — Haapi^ 
heere IV, 6, 24. e) Adverbialiech (gr. 
Anh. §1,5, d) stfaAa viel, veil, tt 

^ bae. bet Koni|»araAiv«n, wie daa L. 

* amile. alao gleichbad. mit «oiUo> (eig. 
am vielea) 11, 8, 82. IV, 5, 86. '7, 23; 
bei Superlativen bei weitem IV, 2, 14, 
bei Poeltiven aehr VI, 4, 34, bei Ver- 
l»ea aebr, m>eit III, 4, 33; Tkollu in vie- 
len Betiekungen, vielfach, atel IV, 3, 

2, oft VII, 6, 36. 

2) Ina Koaiparativ a) nUiaap mehr, 
•a bee. im Plnr., aber anch grojaer 

IV, 7, 23; 6) Naatrom ntaXov inliaw) 
mahr I, 2, 11 vgl.^ Ill, 3, II. IV, 2, 
26. 7, 10, wte TO xXeiov daa, teat 
Bieftr iat, d. h. die grefaere Summe, s. 
qH^QPsZv; aber aach weiter l\\ 6, 11, 

V, 4, 31. 10, 2. V4I, 8, 12; abea ta 
TiUotf ^ iTil B&toaa cxnShvg VI, 2, 8 
teeiler oie afrer 20 St, kin d. h. di^er 
20 St. weit. 

3) Ia Saperlativ a) vlUttrog maiet, 
idber auch aehr grofi; vAsZatoi eeftr 
aiela, ol aij^eaavm die aieialcai eig mUi- 
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^TU (•. lo^ A, II, ly c) Bovid mie mog* 
lieh oder mdgUckU viel IV, 6, 1; ebeo 
•o {6g TcXslaTov, was alier auch »q v>eU 
«0«« mogUek oiet mogUckst weU Ut II, 
a, 12, s. zu III, 3, 9. 6) Adverbia- 
lUch (gr. Anh. §1,5) nXslaTOv am 
wneiHen V, 4, 33; itXuexa. in den mei" 
«<en Beadehungen , meigtenSy greBlen" 
theila^ haupUacMichy pot istimuni , aber 
•iich im voUtteu oder reieblichsien 
Ma/ae 111, 2, 31. VII, 6, 35. S. neQi 
3, a. ^ 

J7oXi;<rr^aro6 9 ov, Vater des Athe- 
nera Lykias 111, 3, 20. S. Aviu06 1. 

nolvts^g, dg (sroXv xiXslv^y kosibar^ 
pr&ehtig. 

TtofuCf orogy t6 iitivBiv)^ Trankf Ge^ 
trank. 

no/im% ijSy^f feierliehet GeleUf Auf- 
»ug (iVosettioa), Festzvg, 

nonfMfj Beaehwerden -^ MuhBeligkei' 
ten inovovg') frctteAti, aich abmukuj at' 
beiien; trans. aiiZAtam erwerben — per- 
dienen Vil, 6, 41. Davon 

noinfifdoy a, dv, Muhe od. Noth aia- 
ehend^ achUcht beachaffen, echadhafi^ 
verdorbeni uberh. schleehtf aehUmm, 
ubei^ oft anch bedenklieh^ gefahrlich 
VI, 4, 10; sittiiob $cklecht^ 6d«, fro** 
haft; auch er6osl, sof^^ovg flyat n^bg 
dXliflevg VII, 1, 39 emonder aufsdfug 
eein; sobst. i^ovewicAl II, 6, 29; Adv. 
9royi79<oi;. Nur im Tone hiervon ver- 
schieden 

jBOfinj^ogy «, Of^, muhselig^ betthwer- 
lick; Adv. notn^Qag^ «. gco^£iietf<&at. Von 

novogy ov, d («£V€tf^ai)y Mu/ie, Sduh- 
eAigkeiiy Be$ekwerde, Drtrngsalj At" 
beiiy Anstrengvng; ol i^fihsQOi 7e6vo$ 
dme ven ims muhaam Erwarbeney uneer 
eauer erworbener Ferdienst VII, 6, 9. 
. n6wogf oVf d, 1) der Pontua d. h. 
das sctiwarae Meer V, 6, 20. 25. 7, 
15 a. o., TO list, d Ev^sivog Hovtog IV, 
8, 22 C«« ^^uvog'); 2) Poniua d. h. 
das dom P. antiegende Land V, 6, !& 
16. 19. 10, 4 n. o. 

Zug^ Reiae. S. scocctv II, 5. Von 

jceQtvaiaff auf deu Wag inooog) brm» 
gen, in Bewegung aelzen; Med. id it 
fass. Aor. aieh in Bewegung tetoca, 
also gehny reiaen, siefcn, marachieren; 
in GegeasatB ziim Schiffen su Lande 
retten, den Maraeh zu Lande foriaeizen 
V, 3, 1, niit beigefdgtem Tuxra yrjv V, 
4, 1; i(p* dfifx^fig die Reise zu IVagen 
maaken; ini riafa n. j^egcn Einen 
aickn, aVcr aach aaC einen /osgeAit, 

Sgea filnan anrtielMa; gcot^oais «tne» 
leliwsrItofteB AfarteA Ao^sn 111, 4, 19; 
•ell der Begimi der Handluog ker- 
fQif^obaa wordans ahreieen^ ab -* 



auimarHhiereny beg. eieh in Maretk 
fietzen; der Fortgaag: fort — weiter- 
g4hn III, 4, 12; die Handlung selbst: 
•11/ dem Marache IV, B, 2 oder IVege 
aeini das Ergebnis: kommen IV, 4, 
17; 7tO(fEiav lu (gr. Aah. $ 1, 3, a) 
stne Reiae machen V, 10, 4, wie 6dbw 
n. einen Weg machen II, 2, 11. Ill, 4, 
46; 6(ffi n. ill, 5, 18, wie mdlov IV, 

4, 1 An. (gr. Anh. § 1, 2, a); a. 
eva^fiog, 

noq^Blv CJtiif^stiPj s. sce^Oy a« Gnmde 
mAtett, semldren, verheeren, 

nsgligtVj ermitteln^ auifindig machen^ 
{zur SteUe) aekaffen^ veraehaffen. Med. 
eich verathaffen^ aieh veraorgen mlt et- 
was (Ti). Von 

noqogy ov, 6 {tcbIquvj s. ^rs^Oy Durdt'* 
gang^ Furt, uberh. Weg^ dah. audi 
MiUely bes. im Plur. leoooi Mittel und 

no^^ay Adv., ganz das D. fort — vor 
(s. 7iQ6)f dah. theils eorwdrta^ eaeiter^ 
theiU ferny weity vivdg (gr. Anh. § S^ 
5y c) Jfon Einem. 

noQqtvffovQy a, ovvy purpnm. 

noaogy 17, ov, wieviely wie grofe^ 
quantua; noeov aJs Nentr. Akkns. wie 
weit Vll, 3, 12; s. zii III, 3, 9. 

%ata(i6g, ev, 6y Flufty eig. safses 
Trinkwafaer (jtcotov'^ im Gegensjataa 
aam salaigen Meerwafser. 

noziy AdT., einmaly je^ jemala, einstf 
in Fragen endlich, tandem^ die Haad* 
lung, wonach man fragt, als eine 
langst erwartete bezeichnead. III, 

5, 13. 

acotBQogy Uy opy Fragproaomen , war 
*- weleher oon beiden, uier. Adv. n6^ 
vE^ot' tt. xoTSQUj das L. utrum, in di'^ 
reklen Fragen nnubersetzbar, wie 
utrum und -— ne II, 1, 17. 5, 17. III^ 
2, 21. V, 8, 4. VII, 7, 45, in indirek- 
ten ob I, 3, 14. 4, 13. II, 1, 10. 21. 
2, 10. Ill, 1, 7. V, 4, 2. 10, 4. VII, 1, 
14. 6, 44; jtotdQtog auf welche von 6ef* 
den ^rt«n VII, 7, 30. 33. 34. 

noTi^ffioVf ovy TO, Trinkgetckirry fie* 
eher; wie 

ffOTOi', ovy TO {,nlv6iv')y alios Trtnfc* 
bare^ Geirdnk^ Trank; und 

xoTog, ov, d, daa Trinken. 

novy Adv., irgendwoy irgendwie, etwa 
IV, 8, 21 , woU V, 7, 13, 

9C0V, Fragadvetb, too. 

novgy no86gy d, ein Wort mlt pes n4 
Ft^fa; Ttt fl^^o tfodcotr IV, 6, 12 An.; inl 
x68u dvaxoiQilv V, 2, 32 aieh zuruek" 
miehn mii dem Geaicht gegen den Fetnd, 
pedem referre. 

itqayfiUy cczogy to, 1) im Sing. D. 
Plur. a) Handlung y Handlmngaweiaey 
Verfahren V, 7, 12; l/ntemeftmen V, e, 
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ftB; AuBgefiUtrieBy Ge»eheh9ht$ V, T, 
22; Vorfall^ Vorganr^ Snche I, 5, 13. 
15. V, 7, 20. 23. VI, 4, 10. 11. 12, 
VII, 1, 17; bes. 6) wat zu uknjfv^ 
machi (b. ngdrtHv), dah. theih ZVolA, 
Muht^ Sekwierigkeit VI, 1, 6, Drang^ 
$al V, 5, 8; nQccypuxttt ixHV Muh9 -* 
0u (Aun fca&en; ss^. naifirnv sm Mchaf^ 
fen machen; fCQ&yficc ri Hzi e» i$t eine 
Sekwierigkeit vorhandetij es gibt etwas^ 
IV, 1, 17; theiU Sache von BeHeutung 
Oder Wichtigkeit^ wie in ovdiv icTi 
n^ayiia e$ hat nichta auf sick — niehtt 
zu bedeuten VI, 4, 8. 2) Nar im 
Plur. a) Ziistofid, Lage ider Dinge')^ 
FerhdUnisse ^ Angelegenheiten 1,3,8 
n. o., dah., vie res, offentUche Ange- 
legenheiten, Staat VII, 2, 32; bee. b) 
eoiwierige Lage, achwierige Ferhalt^ 
nine, Bedrdngniase II, I, 16. V, 5, 8. 
VII, 6, 24. DaTon 

n^ayficeTSvsod'ai, Dep., ein Geackdft 
treiben, beaehdftigt aoin; trans, treiben, 
betreiben» 

TtQUVT^S, eg QjtifOy vgl. pronua^ , vor^ 
wdrta geneigt, 'bee. von Ortlichkeiten 
ateil, abachufaig; to nqavig die ateile 
Anhohe, der A bhang, a. hutu 1, a; slg 
TO nqccvig herab^ hemnter, 

s'^ttl^) Boag, 97, Handlung, Ferhand- 
htng, Handel; Geackdft, Untemehmen; 
uberh. Sache; l^jetfd'orf aig nQci^etg II, 
6, 17 aich in ikriegeriache) Vnterneh- 
mungen einlafaen. Von 

nQavTCaa^atv, agere, vertchieden von 
notsTVf faeere, Indcm in diesem dor 
Beffriff der Vrkeberachaft Torherrtcht, 
walirend in jeneni der Begriff der 
muhevoUen Aua- nnd Durutfukrvng 
ttberwiegt (a. Tte^fi z. A. n. TCf^&yficc 
1, b), wiewnhl beide Verben wleder 
in der allgemeineren Bedentanit be* 
ufirkcn, Ifttin, machen znsammentref- 
fen; also 1) in aktivem Sinno a) 
durek — ausfdhren, zur Auafuhrung 
bringen, vollbringen, verrichten (a. fis- 
yccg); KccXov re VII, 6, 32 etwaa Ruhm^ 
liekea zu fVege bringen, einigen Ruhm 
erwerben; ti TCSffl xivog I, 6, 6 eiwae 
vellatrecken an — verhdngen uber Ei- 
nen; 6) erlangen, erreicken, dah. nol- 
Xa xal dya^cc Ttqdttaiv VI, 2, 8 viel 
Gluck machen, 0) betreiben V, 1, 1 ; in 
der gerichtlichen Sprache von einer 
Zahlang, die man betreibt d. h. von 
einer Geldsnmine (tl) , die man ein- 
ireibt, einfordert, erprejat, u. von einer 
Per«on irivd), die man treibt, drdngt, 
mahni'^-an einer Znhlung, dah. x^. 
Ttvd rt Vlf, 2, 12. 6, 17 (gr. Anh. § 
1, 6), aber auch tt na^d zivog VII, 6, 
40 Ton Ginem etwas eiRlrei6efi — em- 
ferdern; d) verhandeln V, 6, 28. VII, 



2, 12. 6, 8; e) iborb. katnddaa VI, 4^| 
19, a. tranaitiv treiben VII, 4, 21, thun^ 
maeken V, 6, 28. VII, 6, 31, dah. im , 
Pasaiv oft, wie >S«rt, geaehehny vor^^ 

f^ekn, aick begeben •— ereignen II, I, i. 
II, 1, 1. Ana dem Begriff des fVei- 
bena and Mackena entwiclcelte aich 
2) der paaaive Begriff eines Zoatan- 
det, wie wir im D. in demaelbea 
Sinne aagen: waa maehat du. Also 
a nQdxTOi waa fur Geaehdfte er amache, 
wie* a ihm gienge VII, 4, 21 ; jtalSq 
(€v) Ttif dtrm ea geht mir gut, ick bin 
glUekUch, so dars xttlcoff nffdiag III, 1 
1,6 geradezn glwLcklich dberaetsi wer- , 
den Icann; naKiSg (Kompar* xcouor) 
9t^. 09 geht mir aehleekt; ovro nQd^av- 
Tsg 111, 4, 6 nackdem ea ihnen ao er- 
gangen war, naeh dieaer Schlappe* 

ngavg, sia, v, auch TtQuog, or, aaufl, 
mild, gelafaen, ruhig, gleichgUiig, voa 
Thieren zahm* Adv. nifdoiq, 

nqsKHV, ige)ziemen, deeere. 

TtQsepslcc, oEff, if, Geaandtachaft, voo 

nQsafievsiv, Geaandter aein; ala 6e- 
aandter gehn — reiaen — fcommen; voa 

nffioBvg, vog u. emg, alt , aUehrmHr- 
dig, Korop. n. Sop. n^tcfivvs^fog (wo- 
Ton Preabyter} o. jsQecpvtciTog ; aobst 
der AUe, der Greia, Plur. nqicfu; 
Gemndte, Icgati, well man dazu ia 
der altera Zeit die Altesteo a. £hr- 
wnrdigsten naliro. 

nQsapvTijg, ovj 6, Greia* 

*nQlac&aif Dep«, Aorist za loya- 
cd'ai, kaufen^ 

Ttqilv (n(f6')y 1) ala Adv. vorker^ fru- 
her, ehedem, aonat, oft xb itqip (gr. 
Anh. § 1, 5, d); 2) ala Konjunbzion, 
theils mit d. Inf., theila mit d. Tor- 
bnm finitnro, a. zwar mit d. Indik. in 
Bezng anf ein Faktnm , mit d. Konj. 
n. ocv in Bezug anf etwas Vorgcistcll> 
tes (gr. Anh. § 6, 3, c), meiat nach 
negativen Satzen, mit d. Opt. in or. 
obi. I, 2, 2. VII, 7, 57 (gr. Anh. § 6, 
2, c): eke, bevor II, 6, 2, in Verb. idU 
ov (/ii7) oft nicAl eher ala bia uber- 
setzbar I, 2, 2. V, 7, 57, waa voll- 
standig ist o^ 7CQ&tS(f0v iCQinf HI, 1, 
16 o. o^ (^) nifoa^av n^iv I, 1, 10. 
2, 2. HI, 2, 29; bisweilen geradeso 
6m, frit endilich 1, 2, 26. II, 5, 33; mit 
d. Inf. oft ehe nock I, 4, 18. 16. lO, 
19. IV, 1, 7. V, 6, 17. 

nQ6, einerlei mit d. L. pro prtae 
pri — a. d. D. vor fur ifurder), fort, 
oer— «, mit der Grnndbed. naeh vam- 
Am, wa^, je nachdem es eiae blofao 
Richtang oder eioe wirklicho Bewo- 
gnng aasdrnekt nod in orCliehoin odor 
zeilliohem Sinne steht, bald oor fat, 
bald voraua, bald oortoolt in6i^ 
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tc^ocm ftqiffvi/p ptwmn)^ bald vorAeF, 
ftuher iKi^m «^/f), bfilil beide« zu^ 
^leich yn^6ttl^Bv^, Ais Prapos. mit d. 
Gen. 1) vor sowdhl in drilicher B«- 
siehting f, 7, 11. 20. 8, 94 u. &, als 
in zeitlicher (Ggsts [iSTtiy I, T, 13. 
VII, 3, 1 ; 2) far VII, 6, 27. 36, eine 
Bedeiitiin§^, deren Entstebong ana 
Stetl«n wie V, 9, 8 klar wird. 3) In 
Kompositcn steht es theila in ort- 
licliem Sinne {vor vofnus), theiU in 
zeitlichcm (vorAer), drdcbt aber anch 
Forzug Oder For$ieher8chafl (.vor), oft 
an<Rh Veroffentlichyng (i7€r— -) an«. 

♦«^o — dyeiv^ vor — vorw&rt$ — 
weiterfukren IV, 6, 21. VI, 3, 7, 
srheinbar intransitiT mil ansgvlaCse- 
nem to (ftQtxrsvfia ivfjv azifaxtdv') vof'^ 
rucken, weiter vorrueken VI, 3, 6. 11; 
8. ayetv. 

nQO — ctyoQiViw , verkun^igen , ver^ 
heifsen, pfflentlkh bekanni waehin. 

* TtQO — aiQslod'aif Med. 9 ficA (»tfrt) 
hervornehmen , dan. theils vorzi^n, 
thitiU (»jcft) minwdhlen — aus$uchen. 

*itQO — €CUi9'civs6^oiij vorher bemer- 
ken, tiberh. merken, 

TtQoano — Vifi7K4fd'ai, Med , sieh tchon 
vorher ab — > zuriUkwenden, Bchon Dor- 
mer umkehren von etwaa (Parti z.) VI, 
3, 3K 

*yc(fO — faivHv^ vorgehn, vorrikken; 
von der Zeit verlaufen, vergehn, ver*- 
streichen III, 1, 13; von Dingon vou 
Statien gehn , wie procedere, 

* nQO-^fidilBff^at, Med., vor («tcft) 
halien ; dab. t ) von Waffen vorhalien, 
sum jlngr^ bereit kalten ; fcpo havrov 
n^, mil auagelafsOnem t^v AenlBa nek 
(mtl defk Sehilde) deeken IV, 2, 21; 
2) in Vornchlag bringen, vonehUsgen, 

ng6§ttT0Pf ov, x6 i^QO^alvuv^y Wan-' 
deltkier im Gegensata za den krie- 
cbenderi, fliegenden n. achw?mmenden 
Thieren; im PInr. bea. Vieh, Vieh- 
herde n. vorzni^aveise Schafe. 

7CQO '^ §ovIbvsiv^ vorauttberathen, aber 
anch ditreh Rath i§ovXi^) far Einen 
sorgen, rivog (gr. Anh. § 2, 5, c). 

nQoyovog, ovj 6 iTCqoylyvto&ai)^ For- 
fahr. 

itQO — Mivceiy preisgeben III, 1, 14, 
im SUche lafsen^ verratken^ verrathO' 
ri8cA handeln gegen Einen (reyor). 

«90 — duoHSiVy verfolgend vorrucken, 

TtQodoTTjs, ovy d, Verrather, 

XQoS(f 0(112 f VSf V i^ffOTffixHv') y dan 
Vorlaufen* 

*nQO — BiMslvy vorau9tag€ny praedi- 
eere^ aber anch verlrundtgeti , bekanni^ 
maehen, befehleny cdieera. ' 

*»9a — sXtei^sti^y vorrOdcen I, 10, 6; 



{ker'^vorreiUn III; 4, 39; oM-ouiresten 
VI, 1, 14. 22. 

gc^o^— itpyafsff'Ovriy vorAer — fritter 
€twef9en» 

*7Cqo — i^jjfctf^ofi, •orgeftn -^ IreCflR.; 
vorrucken, mareehieren, 

*n(f0 — ixsiv, hervorragen^ eiwae vor- 
aue^ haben vor Einera, vwoq (gr. Anh. 
§ 2, 5, d), ihn ii6erlre;^en, vwog q. 
Ttvdm 

mfo — fjyBio^aiy ale Wegvseieet voT" 
.angehn — ziehn; t%vri n^OTiyovfttva 
Fuf stop fen, welche vorwdrit fOkren — 
gehn VII, 3, 42. 

nQO — fiyoff^v idyo^8iv)y dae Wort 
fOhren, 

♦«^o — ^etv, vorauslavfen, 

nqo — Q^eoQ-ai, Med., voropfem y di€ 
Opfer leiten. VI, 2, 22. .6. /&v£iv,. 

nffo^fislo^ai , Dep. mit paulvenp 
Aor., geHi irolten, eich (remuhn ; darauf 
bedaeht tern, dafa (Inf.) *— VII, 7, 47 
n. o.; mit 

nifod'V(ilay ceg, ilfy Bereiiwilligkeiiy 
Dien9ieifer I, 9, 18; TCSffl nva l^er 
far (eig. in Besug avf) Jemanden, v*9 

nQ6vvf/.og, ov i^vgi,dg}y bereiiwiUig^ 
unverdrofaen; eifrig, willig; dienat- 
^^Mg^ <l<>h. a«cfi kampfliknUg I, 10, 
10. Ill, 2, 15. Adv. or^oO-vjEtcag. 

nifo—idiaJ&aiy •• sr^oo^t^. 

fCQo^Umi iBlfu)^ vor gehn, vor^ 
rueken; von dor Zeit vertoti/en, wie 
^ofiaivswy II, 2y 19; auoh vorauegehn 
IV, 4, 20. ■* , 

tt^o^'iiveu iiriftOy kin — foriwerfen, 
hingeben, abeHafsen, Med. eiek hinges 
hen VII, 3, 31; dann wie' im Abtir 
Ain^efren, anverttauen^ uberlafeen, preie^ 
geben^ im Stiehe lafeen, aber immer 
mit dem Untertcbiede, daft bier daa 
Subjebt Torzogsweiae bei der Hand- 
Inng betheiligt ist, in ao fern ste 
aich aaf daa Sabjekt aelbtt (V, 8, 14) 
odor aof etwaa deroselben ainnlich (I, 
9, 12) Oder ^eiatig (I, 9, 9. 10) Ange- 
horigea bezieht, oder in ao fern aie 
alattfindet mit einer gewiasen Aof- 
opferung dea Snbjekfta, wie in Bveffys- 
ala» TtQohc^eet VII, 7, 47, erne tVohl- 
that prekgeben, indem man keinea 
Lohn dafor verlangt, d. h. eine Wokt- 
ihat mii uneigennOtziger BereitwiUig- 
heii erweisen, 

7CQ0 — 'iovdvcu, praefieere, voratizen, 
an die Spitze atellen. Im Med. n. den 
intrana. Temp. (Perf. PUqmf. Aor. 2) 
praeeeBOy veretekn, an der Spiize eUkn, 
b^Migen, den Oberbefehl haben — > go- 
hieten fiber Einen Vil, 1, 30, uberik 
latten V, 10, 9, tofdg (gr. Anh. $ % 
by c. d) ; vTJg *EUMdog y^oiotrptiifcu Vl^ 
4, 12 lifter A gaMaeeti, «» der SpH^ 
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9m B. tlaftft, dU OUtUUmmg (Jifgv* 

moiite) til A. haben. 
*itQO — wximPf vom mmmSmdem, 
n^o — ualwnetVf vorhangen^ v&nddm 

mm Behnf 4m Verhiilleas. 

* nQonava — ^sisr, 99ramMUiu/en -^ oi- 
len — Bireifen. 

* n^O}utT€C'^%€dBt»fiforttU9Kidi9md ten* 
gen und brennen. 

*7CQOKttTa — lafifidvHVf vorher em^ 
iMftmen, varwegntkmen — fteselse*. 

TtQO — luvSwivuVy Cfur Emen) die 
Qefahren de» Kri€g$ betiekm^ 

IlQmilijSf iov^f NBchkomme d«« 
Spartanera Damarotot, Farat des 
kleiaea Gebictoa Teuthraaia <a. d.) 
11, 1, 8. 2, 1. VII, 8, 17. 8. jdafut' 

^o^^u^LifUVj vorher entoeftetd^a, 
aber aooh wtr Anderu erwdhlen^ vmr^ 
aJeAn. 

tCffo-^Ufeup = KQosinsiv. 

n^ofiax^eaVf mvog^ 6^ Brutiw^^ pro- 

ifffopLecateldiotft o«, v6 IfUvmuov^f 
SUmpanzer der Pferda. 

^e — (t/¥ttC^€u^ D^M if^r Eieen) 
werben VII, 3, IS An. 

nQOVOslei'^1'9 Med., Sorge iuigen^ 
VIV69 fur Eiaen (wia l»et nifoporh 
UvBiv^; dawaa 

Tt^wQuty fifff, 17, F&reerge^ Forbe- 
daeht^ f'orsieht. 

«^o{n«fyy Projrenof tfin, afoar aach 
Einea eerireiem — m Sebuis nehmm^ 
iiek saiaer annekmen^ eiek far iha 
verwenden, ihm Vartehub leiatea, «imis 
(wie bei fcgofovXsvHv}; dah. T«y/ ta 
Eiaofli For$ehub UiUem in etwat, Ei- 
nem elwaa verwuiteln — verMtkaffeti 
-» gewmhren oder fatAem -— empf^" 
len, Eiaen wasn Veranlafgung geben^ 
Muctorem eam^ VI, 8, 14; voa 

nffo^BvoSf ov, 6y offentlieker Gotl- 
frevmd oder Ga$tfreund voh Staaie* 
wegen^ der vwitchen awei Staatea 
daeseLbe war, waa der iwog swiaohen 
awei Privatpersonon: ao faiafa nem- 
lich 1) der Barger, der in einem aa- 
dern Siaate CV, 4, 2) oder bei dem 
Faraten eioes andern Staatea CV, 6, 
11) nnch Art unserer Geaandtea nad 
Geacbaftatrager (Koaatiln and Reai- 
ideatea) daa latereaaa aeiaea Staataa 
(verirat and nieht nar alle Rechte der 
Gaatf rauadacbaf t , aoadem aocli ge^ 
wiaaa Vorrechta genafa und aberhaapt 
mil aller RdcMcht nad Znvorkom- 
meaheit behandali ward; 2) abar 
Atfeh dar Bargttr, dar im Naman nod 
Aaftrag aeinea Stealea atch itinaa 



Pmaaaoa ton dar acatgeaasstea Art 
iMaoadara aaaahm «nd ihaa allea 
moglichaa Vorachnb letateCe; dah. 
adjektiviach van Allam, Ufam etwaa 
vermUteli, woso verkUft, wosa ycrem- 
Utfnung gibi; a* %^i^Blv» 

n^fj^ivog^ 0V9 aaa Bootien, eio 
Oberbefelilahaber der Griecheo« die 
nach dar Scblacbt bei Cnaaaa armor- 
det warden, ein Freaad dea Xenophoo, 

I, 1, II. 2, 8. 5, 14. II, 1, 10. 5, 31. 
87. 6, !• Seiae Charakteriaiik II, «, 
16^21. 

^X^o-— Ofcn^, Aor* x^oiduv^ varamt 
— aorikerieJkn , aber auc|i vou weiUm 
aehn — bemeiiten^ eo aach iai Med. 

nQ0^^9ifinu¥j vor — ooravaadUdbea; 
fortgchickeny foribrmgent geleUeH. Med. 
(vor atcA) veranaadkjciken. 

*nQO — nlvHVf vor — catrinlraB. 

9HfO^-nov^^ arbeiien — tick abmu- 
hen far Eiaea, rtvdg (wia bei nifofiov- 
Xivsw), 

9Cif6is9 mit d. Grondbegriff m die 
iVdJke, himeu (▼ielleicht verw. mit 
«a^), 1) ala Adverb doaa, aufeerdem 
III, 2, 2^ 11) ala Pr&poai»on 

1) mit d. Akkua. o) ven eioer 
wirk lichen Bewegungt an, bit aa; 
nodk, 6m naeh; an (vgl. XafA§apeiv% 
bit on, aaiih nneigentiich, wie in fiQt- 
X^fMmoi nifbg rov 6(i<pccl9v IV, 6, 2 bit 
mil wenn daa Ziel der Bewegnag 
Poraonen aind, iromer nar «f, u. weaa 
die Bewegung eine faiadliche iat, ge- 
gea, wider, 1, 8, 20. 21. 4, 11. 11,6, 
16. IV9 6, 25. V, 4, 14, a. nQa^fU- 
tew; 6) von einar blafaen Rich- 

■laagt nmch, fC^^fh h ^^9 l^* HI* 69 I&* 
V, 7, 6, au(3i voa der Zeit IV, 5, 21 ; 
aa/ -~ aa IV, 6, 21 ; bei den Verbea 
dea Spracheaa eatw. eu III, I, 84. VI, 
4, 15 Oder blofaer Daiiv 111, 3, 2. VII, 
7, 15, a. dyyiXXeav; dah. c) gagea- 
^ber^ gegen, wie in- nolsfiBtw (I, 4, 2), 
Haxse^ou^ (IV, 6, II), etaiudtsip (V, 9, 
29) Tgl. 1, 1, 8. 89 5. II, 5, 21. 6, 10. 
Ill, 2, 16. IV, 8, 6. VII, 5, 16. 6, 86. 
7, 45; nberh. yon jeder Beslehnng, ia 
welcher man an Einem ateht oder in 
welche man an Einem kommt, im D. 
hier md- uberaetabar , I, 1, 10. Ill, 5, 
16 bia. VII, 8, 16, a. dut^piQBut; dab. 
d) in Beevg auf, wia 1, 4, 9. IV, 8, 
10. VII, 1, 9. 3, 37; bei den Verben 
dea Erwiderna (II, 5, 39. V, 5, 18 n. 
o.) u. Erklarena (I, 3, 19. 6, 9. II, 1, 

II. 26. VI, 4, 28) aueh biota auf, bei 
denen dea Berathachlagena biiw. aoch 
dfter nberaetabar. e} Ana der ort- 
lichen Bed. an, naclr (1,8) entwickalCa 
aich aa) der BegrUF dea Zwackoa: 
mc, aum Beft^f I, 10, 19* II« 8, 11. 
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Vlf, 2, 18 9 wie ia nifbg rovte VII, S, 
13 s« iftetem Bthuft^ bein anlMtaoti- 
▼iartes InfiaUiT meitt diirch vm %u 
mit d. Inf. wiedersugelieii II, 5, 90. 

6, M Tgl. IV, 3, SI; ^6) der Begriff 
4er Gen&fslieit : naeA, g'emd/t, su- 
folge; ce> der Begriff der Cnaaikali- 
•Chen) Begleitnngt stt, nacik V, 9, &• 
8, 10. /) An die Bed. gegeiiil6er 
endiich (1, c) echlieffti eich der Be- 
fpritr dee GegeDfiberhaitene and Vor- 
l^leiehene: in Fer^nch s«, pra9y VII, 

7, 41. g) Der Begriff der Gemife- 
heit liegt wohl den adTerbartlgea Per- 
mein, wie ngbg tpikUtv I,. 3, 19 frnmd^ 
ecAa/Uteft, n^hg pUtv mH Gewaitj ge* 
wallMiR, soni Grunde. 

2) mit d. Dativ a) fr«t, an, in der 
Ndkt, I, 8, 4. 14. II, 3, 4. V, 4, 25. 

VI, 2, 7. VII, 2, 14. 3, 21 ; 6) ne- 
4en, aufser. III, 2, 38. 4, 13. VII, 6, 32. 

3) nit d. Gen. a) naeh — su 
1,4,4. 11,2,4. IV, 3, 26. VII, 8, 
18 An.; 6) i^on — ^ Aer, oon Seiien 
(e. gr. Anh. § 2, 5, b) III, 1, 5, 
Qberm von^ aoch bei Passiven I, 9, 
20; e) von Seiien^ bei II, 3, la 

VII, 6, 9». 39; d) ven Seiten^ naek 
dem Uftkeil, ear I, 6, 6. II, 5, 20. V, 
7, 12; 0) gemdfn, wie in odw '^ 
9^g tov Kvffev r^osov I, 2, 11, e« 
i0or nicftC dem Karakier det K, gemdf$j 
lag nieht tm K. de» K. (eig. eon &^e»- 
fen det JiCardklert de* AT. /and e« nIcAt 
•lat<, da/i --). /) Die bei Bitten 
nbliche n. bnid bei den Geiiem II, 1, 
17. VII, 6, 83, bald vm der Goiter 
villen (vm Gotte* wilien) oberaetzbare 
Formel it^bq d'iov ist verkdrnt aqa 
Hifbg d'imv InBtiva es oder vfutg a. 
dentet an, daCi eine Bitte sngleioh 
an die Gott^r aU diejenigen gerieh- 
tel ist (a. 3, a), die der Men«i:bea 
Gedanken u. Handiungen leiten. 

4) In Kompositen hat es ineist die 
ortliche Bed. Ainztc, berzu (I, a) oder 
daran^ dabd (2, a), bezeichoet aber 
auch ein Hinzukommen C2, b): nocli 
dastt, o&endrejn, tnsuper. 

*nqoe — dystVj kin — Ainsu — Aer* 
enfUkrenf nneig. <m6rtngen, anioenden, 
ndAifrere, JV, 1, 23. 8cheinbar in- 
tnina. (s. ayuv') (Aer)anriicfcen 1, 10, 9; 
dab. nifbg vh nBQag n. in dio Flanke 
fellen I, 10, 9. 

^ nqo9 — ttixsivy noeh da%u fordem^ 
iiberh. ford^m , verlangen, ou«6edingen 
mit d. Nebenbegriff dea Hinznkom- 
mens, n. B. o^div cs ^oeaivovreBg 
VII, 8, 81 oAne noeh eine be$ondere 
Ferdenmg an dieh (gr. Anh. § I9 ^) 
itt tban; irgl. VII, 0, 27. 



* ec^oe ^^tnwUenmv y neth dcsn — 
«ocft iUterdioB anwenden* 

*n^oamf — emstw, nodk dosn •«« d6tr<- 
diee eerk&ndigen -^ deifcannt mmehen. 

* x^oc^^fialvBin^y kerun — Atnw- 
gekm ; dmrauf ireten IV, 2, 28; kmauf- 
eieigen, 

*n^e — fiaXXuvy hmmuwerfen *- fd- 
gen, adjieere; dah. beifugen^ etrs^f- 
/en, 6eretleR. Intrane. n^» Ttffdg ri e£sk 
mnf etwaa werfen^ etnen Angrif dor" 
wif macAen, ea angreifen* 

g^dnglacA ; n^e^atov ieri IV, 3, 12 An. 

nQoefiolij, Tjgy jj, Angrif. 

*7CQoc—^ylyvsc^aif noeh daeukont^ 
men; xwl (gr. Anh. § 3, 2, a) nocA an 
Einem tte/ten— Einem eteA anfcAlie/fcn 
VII, 6, 29. 

nE^otf — daf«/CE0^», Med., neA neeA 
daeti Aorgen. 

nE^oa— de2^, Impereonale , ee bedarf 
noeh eiaer Saehe, ee tel etwaa nocA 
tidlAtg, TUf6g (t. dct); wie 

«90tf— dc^tfi&ffft, nocA bedurfen VII, 6, 
27; nocA begehren: in beiden Bed. nut 
felg. Genitiv (a. S^MvO, 

n^oa^-'SMpaiy nock {damO geben. 

nQoedouavy erwarieny gefa/H §ein auf 
eiwna itiy* 

* «^oa — sXavvBiv, herantreiben; adiein- 
bar inatrana. (a. JAcn^cnr) Aernnreilen 
— * Aommen, onrticAen, tm Ansugo tern. 

^nffoO'^i^Xl^c^aty herankommen; au 
Einem AeranAommea — treien^ ripl 
(wie bei nffoeylywaJ^tu}; aneh eulmw' 
fen I, 3, 9. 

fCQoC'^idxeed'my oi^/leAn, u»l <gv. 
Anh* S ^ S9 c)* 

*icif06^iX^Wy hinhakeny hinwenden; 
mit o.^ehne iravir londen^ nppeUere; 
vbv vovv darauf acAlen, anfmerAtam 
eein I, 5, 9; darmif denken VI, 1, 18; 
xh9 v» zivi (von Ti) aeine Avfmerksam" 
keU IV , 2, 2 oder ooin Augemmerk ouf 
etwaa ncAlen, auf etwaa ocAlen VII, 8, 
16, auf etwaa bodaeht {erpichi tein), 
aiich ohne vbv v. V, 6, 22; tiW (toh 
Tig") etcA hinneigen an Einem, «»cA et- 
vaa aue tAm macAen, steA nm t'An Aum- 
mem II, 4, 2; 6lfyop viifi n^oaix^w 
eieh wenig an Einen AeAren VII, 6, 8 
(gr. Anfa. § 3, 2, c). 

sK^oa— iTxctir, AinretcAen, etcA erefreA- 
Aen IV, 3, 23; dah. nneig. a) oer- 
wondt oein I, 6, 1, 6) geanemen, ttcA 
acAieAen, wo wir im D. mit deraelben 
Metaphor aagen onAommen, III, 2, 11. 
16 ■. 4.; e) o^9iv fiei nif* rirdg ee 
geAt mieA efvaa ntcAle an — AoAe 
nicAle loomtt gemein* 

*«I90«-— ^eif», Aerm — AerMlaa/en, 
gekm/en Aommen. 
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n^6^BP (•• 7tif6}f 1) •!• Adv. 0) In 
ortlichem Sinira iwr; o (1;, r6) ff^ij- 
4iJ^Bv dw varthre; so bes. Big to tt^o- 
0'9'cv aw/ den vordem Raum (s. in IV, 
3, 12), dah. theils nach vom, vor, an 
Wte SpUze III, 4, 38. VII, 3, 41, tkeili 
vorwdrt8 II, 1, 2, s. otxt<f^oi; zee 
ngoad'sv die vordem Theile^ die For" 
HiUe 111,2,36; b) in zeitlichem Sinne 
aa) vorher, fruher^ anch t6 ytQoad'SV 
(icr. Anh. § 1, 5, d); d C)7f '^oj n^o- 
cd'BP der vorige — frUhere; bb)fruker^ 
^er. II, 1 , 10, dah. ov iftii') tcqoo&sv 
— nglv nieht — e&e, nicAt -^ bever 
oder mcAi e&ery o2« bis I, I, 10. Ill, 

2, 29. 

. yt^oa-^iBvai ielfii)^ herankemmen; 
n^og twtt oder vivl (wie bei nQOCyl- 
yvBG^ai) zn Eineni oder an Einen ; oft 
tmrueken IV, 7, 2. 8, 12. 13; anch etn- 
rucken \\y 5, 5. 

4K^0tf ^ teyffi (S'l^ftOy Acrania/nen. Med. 
(stt oder an ttcA) Asranto/ten; %lg 
TotvTO Tivi mii Einem xuaammenlafsea 
HI, 1, 30; nberh. zulafsen^ dah. auch 
geHatten V, 5, 3. 

ytQOC — Tuxlslv, herawrufen, Med. au 
stefc CAeron)ru/0n •— rufen lafnen, 

■nQOC-^nTcia^ai, Med., nooA dasu er- 
werien; dvvafuv n. mehr Macht erwer^ 
ben V, 6, 15. 

*7tQoa — Hwslvy aich an Eineni (risra) 
uiederwerfen und die Erde kuasen zum 
Zeichen der Unterwurfigkeit, dah. 
anbetend niederf alien y aich niederwer/en 
•III, 2, 0, aeine Knie beugen vor Ei> 
nem HI, 2, 13: eine Hyldignng, die 
.man .in Griechenland nnr den Got- 
tern , in Persien anch dem Konige 
und den Grofsen dee Landes dar- 
brachte; dah. uberh. fufaf&Ug verehr- 
ren I, 6, 10. 8, 21. 

* nQoc-^Xct/ipdvHVj nock dazu neA- 
men, mtlnefttnen I, 7, 3. IV, 1, 27. VII, 
7, 53, iauch) noeh dmsu bekommen VI f, 

3, 13 oder erwerben VII, 6, 32; an- 
nehmen VII, 6, 27; ohne Kasua mit 
zugreifen, mii Hand anlegen II, 3, 
11. 12. 

*nQOO — fuyvvvaiy beimiaehen^ beige- 
ben. Intrant, aich au Eineni geaellen 
{jcLvi gr. Anh. § 3, 2, a), aich an- 
achliefaen IV, 2, 16; uberh. aich nu' 
hem, u. mit d. Dativ de§ Ortes hin- 
gelangen, anlangen, bee. anZandtfn. 

TtQocoSogy ov, 97, Zugang, aU Hand- 
luBg Hingangy fVal0ahriy feierlieher 
Aufaug iProzeaaiim) ; ferner £tnI;om- 
men u. im PI. Einkunfte, wie in TtoiBlv 
n(f» dem Boden Einkunfte abgewinnen 
I, 9, 19. 

'* nQO0'-^9ftafvveiiy noch dazu aehwo- 
ren. 



TtifOO^^ofioXoYBip ss dfMloy^v^ hei— 
aUmmen^ einwilligen, daranf eingekn. 

jtQoa-^ieeQOv&v, onstecJben, daran be— 
featigen, affigere, 

* TCQoa — nSttHv , niederfallen y lies. 
▼on Flehenden; rivl (gr. Anh. § 3,, 
•2, a) auf Einen oder etwas efo/«en, 
uber Einen herf alien, anch in freand- 
licheni Sinne., wie VII, 1, 21. 

TCQoa — fiouZad'aif Med., zu dem Sei- 
nigen hinzuthun, aich zueignen,, dah. 
theils fur aich geminnen, the! la etcA 
tmmafaen n. mit folg. Inf. thun ~-* aich 
aUllen — aich den jinachein ge6eR, ala 
wenn (06) — . 

nQoa^-TiolsiiBiv f ankdmpfen y die 
Waffen erheben; bekriegeuj zivl (gr. 
Anh. § 3, 2, a). 

nffoczaxHVy vofiteAn, zivdg (a. it^oX- 
czdvai) einer Person Oder Sadie; niit 

nQ0ftzcczE'6siv f vorstehUn, dah. etwas 
beaufaichiigen — leiten, dafur Sorge 
irageny von 

TtQoczdzTjgy ov, d iiCQoazrjvai) ^ For- 
aieher. 

9£^otf — zdxtHVf anordnen; anhefeh- 
ien. 

nQoa ^-zelsVvy noch obendrein saahlen. 

jKfodzBQvlSiov J ovy z6 ijszi^ov)y 
Bruaipanzer der Pferde. 

7i(foa-^zil&ivaif hinzuaelzen — fugen; 
suaehreiben, Med. aieh beifugen — an- 
achliefaen, beipfliehten. 

* nqoiS •— z^BXUv 9 Ainstilau/en ; ztvi 
(gr. Anh. § 3, 2, a) zu Einem him- 
laufen •— gelaufeu kommen* 

* nQO0 — tpdffsiv, herbeiiragen — brin- 
gen* Med. aich betragen — benehmen 
gegen Einen {zivl n. ^6g zivci)m 

TCQoa — ji^dpclf, Atn'»tt(reten , 6eif reten, 
aich ergeben* 

itQOftxooQogf ov^ nah am (^rpog) Lande 
(;|r£o^ef) wohnend, Grenznachbar, 

n(f6(t(Oy Adv. (TT^d), vorwdrlay wetter 
vor, wie in zov tcqoGou dea trei teren, 
weiter I, 3, 1. V, 4, 30 n. in ngoam 
zov Ttozafiov TCffopaivBiv IV, 3, 28 tm 
Flvfse weiter vorgchn ; weit aby in wei- 
ter Enifemung, weit von dort — von 
hier VII, 3, 17; zivog (gr. Anh. § 2, 
5, c) fern yon etwas III, 2, 22; ov 
TtQoaoi nicht weit davon, in geringer 
Entfernung II, 2, 15, wie avzov O'^ 
fCifoaca dort in der Ndhe IV, 5, 2; dah. 
nQoaazsQCD zov naioov IV, 3, 34 zu 
weit, aber nQOOfoziqua VII, 1, 7 in 
grofserer Entfernung, weiter abwdrta; 
OTzrj idvvavzo jtQoaaizdzm VI, 4, 1 so- 
weit wie moglich. 

itQoaamovy ov, z6, Gesicht, Zitgey 
auch im Plnr. 

mfo-^teXilv^ vorher aaideu* 
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nQOTBifutogy tt, ovy am Tage vorher; 
rjj nQOtSQCcltjL iijfisQ^} den Tag vorher, 

nQ6vBffO£, €iy ov inoo}, vorherigy fru- 
hery prior* Adv. nqoxB^ov fruher oder 
da9 vorige — er»te Mai, auch to ngd" 
TE^ov (gr. Anh. § 1, 5, d). 

nffo — Tifi&Vy vor Andero ehren, aus^ 
seichnen. 

* ^(fO'^TQix^iVf vorlaufen, vorau$lau^ 
fen — etleti, tivos igr» Anh. § 2, 5, c) 
Tor Einem* 

nifO — q>(xlviG%'ai, Aled., %um Vor- 
•ekein hommen^ sichtbar werden; nqth' 
fpalvirai iXavvcop I, 8, 1 man sieht ihn 
von weilem heranaprengen. 

n^oq>a6(iB6d'ac^ Dep., als Vorwand 
gehrauehen^ vorgeben — schiitzen; von 

n^6tpaGt^y tiog, 17 inffotpdvcd} ^ For- 
wand, Entfehuldigung; n^otpaaiv noiil" 
e^ai =s nQoq>ccali£Gd'cc^ I, 2, 1. 

^o(fy6Xtt^j cmog, 6y yorposien, 

TCffO — ji^flD^Si'i'y vorrueken, bes. fori- 
achreiten; dah. theiU gedeihen, theiU 
aeinen Fortgang oder Ferlauf nehmen 
VII, 3, 26, theils von Statien gehn^ 
glucken^ glueklich auaf alien VI, 2, 21 
u. ^^o;i;oo^ei^ als Iinpers. es macht aieh 
— tst gelegen — bequem I, 9, 13. 

n^vfivcCf 179, 97, Hintertheil des Schif- 
fea. 

TCQOii iitgd), Adv., frUh. Komp. 

n(fco(ftty ag, rj, Vordertheil des Schif- 
fes; davon 

TtQtoQBvg^ iag^ 6y Hauptbooiamann^ 
der die Matroaen auf der Tt^eif^a lie- 
fehligte nnd ein Sidnovog des auf der 
TC^giva befehligenden nnd da§ Ganze 
leitenden xvfieffviizrjg (n^v/tt^n/g) war. 

ngoiTSi^siv, der erate aein, den eraten 
Rang einnehmen; von 

nQWTogy 17, ov (^^o), vorderai^ im 
Plar. bisw. Vortrab, Fordertreffen II, 

2, 16. 17. IV, 2, 25; erat, primua, im 
Plur. anch vornehmatf primorea, II, 6, 
17; anch = nf^mxB'vaiV II, 6, 26. Adv. 
n^mrov a. n^Ara, anch rb tcqAtov (Kr. 
Anh. § 1, 5, d), zuerat, zunachat; erat; 
sttffi eraten Male oder daa erate Mai I, 
10, 10. II, 3, 16; anfanga VII, 2, 
18 u. o. 

ntaisiVy anaehlagen, anprallen, 
fCTaffWC^aty Dep.y nieaen {atxat^Biv)* 
nrigv^, vyog^ 9J, Flugel, auch nneig. 
von dem aufseriten Theile dec Pan- 
sera, der den Unterleib declct, Pon- 
aer/Iiig:c/,IV,7,15. 

nvyiJH], ijg, tj Cf^ilf der Fauatkampfy 
da§ Boxen. 

Th>&ay6^agy ov, Lakedanoniocher 
Nanarch 1, 4, 2. 
nwtv6gy ij, dv, dieht (gedrdngt) II, 

3, 3. IV, 8, 2; dielU an einander 



schUefaend IV, 7, 15; von einer Mehr- 
heit von Dingen anch hdufig, 

ytvHTTjgy ov, 6 C«v|), Fauatkampfer^ 
Boxer, 

wvXrjf rjg, 97, ThorflUgel. PI. nvXai, 
&v Thur^ Thorf nherh. Zugang, auch 
im Sing. VI, 3, 1 ; bes. eager Zvgang, 
Engpafa, Pa/a; dah. 

TLvlxtiy tdj \) (xl BapvXwuaiy auch 
blors Ilijlai I, 5, 5, der Babyloniaehe 
Pafaj der darch die Medieohe Maner 
ans Mesopotamien nach Babylonien 
fahrte; 2) trig KiXixlag iial rijg Sv^ 
Q(ag 1, 4,4, der %rt8c^ Eilikiaehe 
Pafa^ auch bJofs al Sv^tai tc^Icci I, 
4, 5, der Syriache Pafa, der au§ Ktli- 
kien naeh Syrian fahrte, e. zu I, 4, 
4; 3) r^« Kihuiugy der Kilikiaehe Pa fa, 
der am Kappadokiea zwischen den 
Flafeen Lamos u. Kydnoe nach Kitl- 
kien fahrte, 17 Blaj^olri schlechthin 
genannt I, 2, 21. 

* Tew&dvBod'aif Dep., fragen — for- 
aehen — aieh erknndigen nach etwas 
iri); erforachen, erfahren, vl xivog (gr. 
Anh. § 2, 3, a, bb) e.twas von Einem. 

9rv|, Adv., mU der Fauat, 

sro^, TCVQOg, v6, Feuer. PI. nvQcc^ 
eov oft H^aehfeaer, Davon 

wo^d, ttff, 97', Feueratelle, dah. Opfer- 
herd, bee. aher Scheiterkaufen. 

nvaafilgy ISog, 97, Pyramide. 

Uv^a^iog, ov, Flufs Kiiikiene, der 
von Norden her den Taarni dnrch* 
bricht a. ungefahr 4 Meilen ostwarts 
von dem fast parallel fliefsenden Sa- 
roa der Nordspitze Kyperns gegen- 
uber ins Mittelraeer mundet, fraher 
Asmioovifog, jetzt Dachehan I, 4, 1. 

wo^oficcxBiv, einen Turm angreifen 
oder bekampfen; von 

fev(fyogf ov, 6, 'Purrn. 

jtv^BTTBiv invQ^y Fieberhitze — FVe- 
ber haben. 

ytVQivog, fj, ov, von Weizen, von 

wvif6g, ov, 6, fVeizen. 

Tlvf^iag, ov, ans Arkadien, ein Ta- 
xiarch VI, 3, 11. 

nv^^lXH i^9mo^£lf VSy ^> Pyrrhiehi- 
acher Tanz, ein Waffentanz, der von 
Gesang begleitet war. 

yevQiSBVEiv iJtvif), Feuerzeiehen geben. 

nd, Adv., nor in verneinenden Satzen, 
nocA. 

woXelVf verkaufen, 

nmXog, ov, 6^ F&llen. 

IlmXog, ov, 6^ Lakedamoftiaeher 
Nauarch VII, 2, 5. 

WDjtoTBf Adv., nor in Verb, mit el- 
nar Negacion and mit si, Jemaie V, 4, 
6. VII, 7, 48; jemala wieder I, 6, 11 ; 
o^ neaTtovB nieht jemala d. h. ntetnaft 
I, 4, 18 vgl. I, 9, 18. 19, wie o^dl 
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lifidg nt&nawt V, 5» 9 atuik wir nodb 
fiie(iiiaU). 

Ttmsf Fragadverlr, i0i«, auf ioel«fte 
JVeise^ bisw. uua tst et mogUch (bei 
folg. Fnt wte wird et mogUek tern), 
<la/s — V, 7, 33: BMist in direktea 
Fragen ubiich; aber auch in indirek- 
ten, wo sonst STtmg steht, I, 7, 2. Uf, 
3, 97. 4, 40. V, 7, 20. VII, 8, 16. 

«O0, irgend, irgendwie^ auf irgend 
eiue i#rt, dah. 6f mac waan irgmid 11, 
5, 8. IV, 8, 14, aber aocli vena elwo 
— viMeieht II, 3, 18, fur den FaU 
ditfs €twa IVf \f 8. 21; aXXcag TUng vr-^ 
gendwie andcrf, auf irgend etna andern 
Art; zsj^mms fcmg mit einer gewinen 
Kun»t V, 9, 5 ; ids jcmg etwa — « ting'e- 
fdhr m jfolfender IVehe I, 7, 9, ygl. V, 
10, 17; fMllovnag, magU ne§eio quo 
poclo, ich weif§ uicht wie es %ugekt 
Oder lu^rkwurdiger IVeUe viel kdufiger 
III, 3, 43; ahniiGh II, 6, 3, wo veag 
itt neccto ear, ieh weifg nieh$ warum 
odor au9 irgend welohen Graaden. 

P. 

^ddiogj cCf epf UiehU Konip. ^w»f 
Sap, ^a(Pro9.. Adv. ^SCmg. Ilavoa 

'PamvTjg, ov, Heerflahrer dea Phar- 
nabacos VI, 3, 7. 

^a&vg/kBiv C'9v/»oe), leteAt — - §orelo$ 
hinlebeuf in bekagUeh&r Muft9 leSen$ 
davon 

Jadvfdu^ agj 97. freAo^b'cAee Lehen, 
aCTtovTjy fjg^ 7j (^atfrofi, •. ^d$iog)f 
LeiehUgkeH^ Leie&tnna, Ldfaigkut. 

* 6siVy fiieften. 

i^fjTQtx, as, 97 (mit ^iUtt ^<T(S ^oi^ 
▼on i^i — 0) ala Stammforni an U(frpt^ 
vai a. iQSiv}^ Vwahredtmg j Oberein- 
kunftj Beschlufa. 

^lyog^ ovs, TO (vgl. rigar^ f^igus), 
KaUe. 

i^iMtiXvy nur im Pras. a. Iroperf. ge* 
braucblich, werfen^ abwerfen^ hiuab^ 
werfen — sturzen, Nebi^fomi von 

hlTCgHVy wetfeuf atwrzem^ 

0lgy ^tvog^ 77, JVafle. 

^PoSiog, ttf oVf Rhodiaeh oder «08 — 
flat RbadoB^ einer Kykladiscben Inael, 
n. subst. ein Rhodier. 

iatpBiVy sehlurfen, 

^v^fi^g^ oii, d. Takt; h ^^^ naciSi 
dem Takte (s. iv 2). 
- ^/EMe, onroff, 1:6 (^«y)» daa Ziehen 
der Bogensehne, der P/eiUchufa* 

^eifMi^ ffgi 1) (Ton ^d — m aiaSUmm- 
form Ton ^ewwiAi), Letfretitarfce, Krafi^ 
Macki^ und 

*^mnn&vaij etdrben; Ob i^^m/tivog, 

2?. 



tfftxaibiPy oVf tdy kleiaer Aaafc C#ax- 
NOg), Beutd, 

£aXfiv8ticc6gf ov, d, Ettatenatrich 
am Pontaa Enxinoa, vom Bosporaa an 
17— ISMeilen nordwacta biaaarSUidt 
gleichee Namene, VII, 5, 12 Ad. 

calmyiitijgf o£y d, Trompeler; van 

odliuy^y lyyogy 17, TVompefe, von Me- 
tall and der Form na«h unaerar Po- 
•aane and der Romiaeben Taba ahn- 
lich, also langlich, nach unien ana- 
gebogen nod oben mit einem Miind- 
atuck i%(6da»v') veraehn. Die Thraki- 
ache (VII, 3, 32) war von Rindalefler, 
also eine Art Ton Ondeleacli. DaToa 

calMl^tv^ auf der TrotRpeU ^/aeen, 
frompelea, uberh. blaeen* Ua^eraoa- 
lich 0o[lnii^ M trempelel, d. b. ee er- 
tdat die Trompete^ ee wird mit der IV. 
gebla»en I, 2, 17. 

2Id(itogy Uf oPf Samieeh oder i>oi» — 
otie iSoaiee, etner SporadiachoB laael, 
nnd ail bat. em Samier. 

JSofioXagf a, aoc Achaia, eia Ta- 
ziarch V, 6, 14. VI. 3, 11. 

ZaQdii^y smv, at, Hanptatadt Ly- 
diena am Flufae Paktoloa uad am 
Fnfae dea Bergea TnM>loa, Eteaideai 
dea Kroaos n. apater Sita dea Parai- 
achen Satrapen, jetzt Roinen voa 
Sart,^ I, 2, 2 f. Ill, 1, 8. 

2d(fogf ov, d, Flufa Kiliklena (a. 
Jlv^tt^Otf) , jetzt Seih4n^ I, 4, U ' 

euTQaTCEVHVy als Satrap bekerreeken, 
Tt a. vivdg (gr. Anb. § 2, 5, d)» 

cazQuatrigy ov, d, Sotrop, ^Calfftolter 
IB Peralea. 

ZdtVQog, avy d, ein Satyr, Name 
der nacbbomeriaclien Halbgottheiten, 
die ala Gefahrten dea Bacobaa (Dio- 
nyaoa) gedacht aad mit langgeapiti- 
ten Ohren nnd einem Boekaacbwani, 
biaw. anch mit Bockafafaea and 
Bockahornern, abgebildet worden. Der 
1,2, 13 erwfibnte iat SuXipfogj SiUn; 
a. Mldag, 

cuffing ^ igy hell^ klar^ deutlichy c^ea- 
bar. Adv. aorqpdlff, effenbar I, 4, 17. 
IV, 5, 8; oAae Zweifel^ aieherUehy ge^ 
i9ie, eerte, VII, 6, 43; gewii^ certo, V, 
1, 10 n. o. 

^ 0BavToVy aagez. tfomvov, ijgf <^ jf 9 or 
171^, deiner^ dir^ dick; PL ^^mov ttwior 
eaer oder a/s ikr III, 2, 14, 4iuv av- 
toig eucA, vii&g ttvxovg eueK Mit Art 
a. Subat. « odg, luae, Vli, 2, 37. S. 

StUvavg^ owros* d, 1) Flaraeben 
bei Epheana in Jonien V, 3, 8; 2) 
Flnfacben bei Skiiina in Elia V, 9, 8. 

SsvdTjg^ oVf Fiirat der Odryaea, 
dilter dem die Griechan naeh ibrer 
Rftckbehr ans Oberaaien Kritgadien- 
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•to nehmeii, VII, 1, 5. 8, 10. S4 f « US. 

38. a, 10 r. 35 f. 4, 1. e. 5« 2 r. «, 9« 

IS. 43 f. 7, 1. 14 f. 1». 48. 51. &3. 65. 
V^l. Vil, 7, 22. 28. Bib attderer, &I* 
terer Soothes Ut der too Tlrakyd. 2, 
97 erwahnte. 

JhjXvpolay ttff, GriechUche (Mega- 
rische) Kolonie in Thrake, awiichen 
Byaantion n. Perinthos, jetat Silivria 
Vll, 2, 88. 5, 15. 

aiffialviiv icijfuOr ^ (daa) ZeieAen 
icrjfuit') geben^ bes. dat j^ngriffasehhtn 
geben VII, 3, 32 = tf. vb nolepunop IV, 

3, 29; dana aberh. zu ventekn gebtn^ 
anteigen, ankumdigen, Unpere. mffuiC' 
vu €9 etfolgt ein ZeicAen, e« wird eim 
Zeichmt gegeben li, 2, 4. V, 2, 12. VI, 
3,25. 

evjfisXoVf oti, TO iaijfui^y Zeiehtn ; dah. 
theils Bewei$, theiU Wahrzeiehen^ 
Spur; anch Feiif iseidben , fiamicr I, 
10, 12. 

&ifiaafuvogy 17, o«, eom Se$am; ▼on 

ai^6a(ioPi ov^ t6, SeBam^ hirtenartiire 
Fracht dee Schotengewaeiises arjisaftis 
{jSTiadfifOy aus der man noch jetat \m 
Morgenlande Oel prefst. 

{fiyiiiBiiPf 9ckw€igtn keiften, ram 
Sehweigen hringen; mit 

ow&Vf f cAwetgCfi, ttill tein, von 

tffyi;, i^ff, 17, Sehweigen y Stillsehwei'- 
gen 9 suite; cly^ aiillschweigendj $UU, 

cfylogf ov, o, etne Penische Monzo 
S9 71 AUischen Obolen. S. 6poX6g» 

ctififfBUxj ffff, 17, Bi$engrSberei; mil 

tfidi^^eoff, 2a, coy, aeges. ci^iy^ovff, 
a, Otis', ettcra, von JBrisen, vcui 

cl9riQoq^ ov, o, Eisen^ Stahl. 

^ixWyiOff, a, oy, ^tAryontscA od« au« 
Sikffen im nordostliehen Poloponoe, a* 
•ubst. cfer Sikffenier, 

IkXiicvogy ov, 1) ein Wahreager ana 
Ambrakia I, 7, 18. V, 6, 17 f. 29. 34. 
VI, 2, 13; 2) ein Jangling an* Ma- 
kestee, der den Xenophon rettel, VII, 

4, 16. 

^ohBO^aiy Dep., wegrajfen^ weg- 
raffend aatplOmleni, verwiUUn. iiberh. 
Sehaden sufugen ivivd). 

^Swdmif lyg, 17, Grieehiaebe (Hileei- 
ache) Koleaie in Paphlagonien , Oe- 
bnrUort dee Diogenee, jetat Sinnb^ V, 

5, 10. 6, 10. 9, IS. 28. IhiToa Sivm-' 
^t^vg, hig^ dkr Stnopeefi ^9 ^9 9* 19. 
25. 6, 1. 11. 12. 19. 

ciSgy Laboaieebe Form far ^9^;; 
dab. Tco 2u6 VI, 4, 34. VII, 6, 39 die 
ZwnUingegdUer d. b. die Diosksten 
Kaetor and Polydeokes CPollnx) , bei 
denen die Lakedimonier aa sehwdren 
pllegten. 

€itiffymY69f 6vj Getreide (olroir) fOA- 
feaci i&fmp% 



JSUtfhi^^ figt V9 Stadt Dabylonlene^ 
nieht weit vom Tigris, jetat Ruinen 
▼on Scheriai el~Beidu If, 4, 14. 

JiiTcxAaag, ov^ d, ein Thrakischer 
Geiang, wahrscb. ao genannt nach 
einem fruhern Kooig, V, 9, 6. 

{HtiVT6gf T^y Qv {eitavstv u* otrog), 
gtfuUert, gemdtiet, 

citfiQicioPy ovy t6 (pitfiffog von ct- 
Tog)y Bekd$tigvngy f^erpflegnngskosten^ 

cixloVf oVf TO, Koiiy Speise; von 

cltogj oVy 6y, EofUf Oetreide; dah« 
daa ana Getreide bereitete Brot I, 5, 
10; daan uberb. Speise^ Nahrungy Le^ 
benemittely MundHedarf. PL metapla- 
atiach 0ltUf bea. ublich in der Verb* 
aira nal notdy Speiae und Trank» 

eicaieav (tfiiomf), Bchweigen* 

* oiieSdwve^aiy Med., sick zeraireuen, 

aniXogy ovg, to, Schenkel. 

cnsMvsogf a, oy, Verbale von 

ON^ffTCOdoiy Dep., im Praa. and Ioh 
perf. erganzt dnrch daa verwandte 
CTuntihf toAouea, apaheny foraehen VII, 
3, 42, dab. tbeila aiek umaehn nach 
etwaa (ti), ea unlersucJ^en ^ Vil, 3, 41^ 
tbeila onaeJka, 6etracAfen Vli, 6, 33» 
tbeila aiitdbi, tt6er{eg«n, erwdgen I, 3, 
11. UK 2, 20 n. 0. 

cnevdifiiv, mil Zeug veraekny dah* 
swiahten, anfruslen, niMtfatten, oa/- 
pataen; von 

enaBwIjy ^69 979 Zeug; dab. tbeila Ge- 
rdik, tbeila Kleiduugt RUatungt Au* 
zug; wie 

cnevogy ovg^ to, Gerdth; im PL bea. 
Tom G^dck der Soldaten. Daber 

<iiisvog>Oif$ipf idaa) Gepdek iragen; 
▼on 

it%8VOp6(fogf ov (qdifHv), Gepdek tra^ 
gend a. sobat. Padeirdger; CtcI) exevo- 
<p6iftt Allea, waa Gepdek irdgt^ inabea. 
daa £>aftoJeA III, 2, 36. 3, 19. IV, 3, 
95, anch fiberh. der Trefa I, 3, 7. 10, 

3, 5. 17. VII, 2, 22. 

mnpfkhy 1) lagem; neniwg IV, 4, 14; 
atcA etnlogarfi — - eia^uortireit, einkek* 
ren VII, 7, 1 ; die Quariiere beziekn I» 

4, 9 odor die Q. (beaogen) Ao6aR, eta- 
fttorttarl sein, weknen IV, 2, 22. V, 5, 
20; aock i26amacAlen IV, 7, 27; 2) 
teAaiausen, iafeln IV, 5, 33. V, 3, 9. 
VII, 8, 15; a. CKrpnj 2. ^ 

a%rprfiy ^0, 97 (verw. mit tfxia), jeder 
beachattende nnd bedeckende Ort, ala 
Laubty H&tte^ Bude^ bea. ZeH; im 
Plnr. daa ana Zelten beatebende £«• 
ger^ dann uberb. Lagefy aelbat wo em 
Zelte niebt gedacbt werden kann,- 
wfe m, 5, 7. 8) Efahudey SpeiaezelU 
a. (twrjy^Xv 2, vgl. Kyrop. 3, 22. 3> 
due bedeekia GenisI, woraaf die 
Schanapiolar Im don orstea Zoiten 
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der theatrallschen Kanst (nni 590 t. 
Chr.*) spiolten, dah. iiberh. AtUbie, 
fcena. Da von auch 

eitrjvovVf die Zelte — dat Laffer ouf- 
scftta^en, $ieh lagem II, 4, 14. V, T, 
31. VII, 4, II; dann uberh. $ieh et»* 
quartieren V, 5, 11, einkehren, Hber- 
nachten IV, 5, 23; davon 

CHf^vafi&y txTOg, tS, Geseli II, 8, 17, 
aberh. Behauaung VII, 4, 16.^ 

awpnog, ovy 6^ der Elitz, in aofero 
cr einechlagt ((Iiei7«wi). 

cxrpctovxogf ov, d (tfic^wr^o*' u. 
iZ^tvU Szepterirdger ^ einer der ober- 
8ten Beamten am Persischen Hofe, 
eine Art Leibwachter des Konigs, der 
iiiimer ein Eanueh eein musto. S. 
'AQvandTctg. 

STuXlovg, ovvTog, d, Flecken in £li«. 
S« ^svowmv a. E. 

OTtXri^ogf a, 6v (jSiUXXuvyj froeXren, 
JIarl, /est, aprode, rauhy wie enlTj^ov 
rauher Boden IV, 8, 26. 

cuoXo^y onogy d, Pfahl^ Palliaade. 

cuojtBtVy niir ira Prat. u. Imperf. 
gebrftucblich (a. <f7tB9rte<sd'eci)y sehauen, 
spahen V, 1 , 9; aufpasaen — - aufrntT" 
ken aof etwas (ri) VI, 1, 14; beobach" 
ien^ forschen II, 5, 4; berdekiichtigen^ 
eehen anf etwas (re) VI I, 4, 8; Ru^^ 
$ieht nehmen anf etwai iitf^og rt) I, 9, 
22; worati/ (rO (/en^en V, 6, 30 Oder. 
6edacft( «etn V, 7, 32; (er)seAen III, 1, 
13. Med. bet sich erwdgen — i26erle- 
gen. Von 

<rxo9rdg, ov, d, Spdher^ Kundtehafter 
(Spion). 

eii6goSoVy ov^ rd, IfnoiiaiioA. 

<JxoTor£og, ^9 Of^9 dunkelj fimter; oft 
= Iff 0X07^, 8. zn II, 1, 16. Von 

tfxdTog, ovff, rd, Dunkelheiti FInfler- 
nif. 

EnvQ-ivoly mVf Volk im nordlichen 
Armenien, ostlich yon den Metnt^tovBgy 
IV, 7, 18. S. IvpLviug. 

<SKvlevHv (^ayivXov, epoUumf), dem ge- 
tddteten Peinde die RUttung absiAn^ 
dann uberh. abnehmenj rauben, 

CKVTaXoVf ov, TOy Knuppel, Keule. 

c%il)ttvOiif rjf ov (cfxvTOff), ledem, 

Cfifjvogf ovg, rd, Bienen9ehwarmy Bie- 
nenitock, 

SulnQfjg, riTog, ein Oberbefehlsha'^ 
ber der GriecLen, VI, 1, 4. 5. - 

26Xoif (ovy ol, Kustenstadt Kilikiena, 
spyftter nach dem um die Stadt ver- 
dienten Pom pejus IIo(AfC7}t6nolig ge- 
nannt, jetst Meaeilu, I, 2, 24. 
. c6gi 0r, cwy deiu; ret <f« VII, T, 64, 
g. ztt III, 1» 16. 

Zovfitt^ ceir, Tfty Hanptaiadt der Per- 
ilschen Provltti Saaianay oatlidi voa 



Babylon, Wiaterreaident der Perti- 
•ehen Kdnige, II, 4, 25. Ill, 5, 15. 

Iknptthstogy ovy aua Stjoiphaloa in 
Arkadien, dah. bald STvgiqtdliog y bald 
'A^ndg genannt, ein OberbefehUhaber 
der Griechen, I, 1, II. II, 3, 9. 5, 
37. IV, 4, 19.^ V, 3, I. 8, 1. 

cotplccj agy 17, U^eiiheit^ in der Konst 
Meiiterschaft {Firiuositdt); voa 

ao<p6gy 17, dvj weise, klug, 

cjutpiSgiv y Mangel haben an etwat, 
Tivdg (gr. Anh. $ 2, 2),* mit 

(STtdvtog^ or, ovy mangelhafty 9pdrliehy 
telten^ wenigy yon 

cnwvigy Btogy 17, Mangely ztvog an et- 
was. 

Zndpvn^ ^?y ^9 Sparia^ Hanptciadt 
Lakonikas (s. Aoattavinog'} am Earo- 
tas, auch Lakeddmom genannt, jetzt 
Bninen. Davon 

Snti^tdxTig^ o«, eia Spartoner oder 
aus Sparta IV, 8, 25. VI, 4, 30. PI. 
ZnuffTiavcci Gesammtoame der Bur- 
ger von Sparta, die ecbte Nachkom- 
men der 1 100 y. Chr. eingewanderten 
porier waren ; im weitern Si one, d. h. 
in sofern sie uberhaiipt Bewohner 
Sparta's alt Stadt und Proyinz waren, 
auch Lakeddmonier genaant. 

andifToVy ovy rd, allee GeiMrndexc 
Oder Gefloehleney bes. Matie^ Striek, 
Seil; cnaqza whvcc ioTQafifisva IV, 7, 
15 df ci^t getottfidenes — gedrihie^ Ftecht- 
werk, 

6ycav, ziehn. Med. oa steA giekuy 
aber anch etwas (eon eicK) ziehny bet. 
Schwert, Dolch, Mefser, 1, 8, 29. Vll, 
4, 16. 

cnsloBiVj sden, 

*tinev9siv, gpendeny ein Trankopftr 
bringeny in dem man, beyor man trinkt, 
yon dem Getranke etwas abgterot, bei 
den Bomern libare. Med. (uater ge* 
genseltigen Trankopfem) etaen Fer* 
frog — fVaffeneiilUtand sehUefaem u. 
anslaaod'ai Frieden haben III, 5, 16, 
Ti9fi fur Einen II, 3, 7, aber auch mit 
Einem I, 9, 7, wie frpdg Tiwx III, 5, 
16. S. cnovdri 2. 

anBioSBiVy beichleunigeny eifrig beirei- 
ben, Intrans. eilen^ etch spaifea, eich 
beeileny dah. eiiBvdm bisw. mein Sire' 
ben »8l wohia gerichtet IV, 8, 14.. 

Zm&^iddzrigy ov, Feldherr dee Phar- 
nabazos VI, 3, 7. 

eitoXcig, ddogf 17, lederaer Bamieehy 
Keller. 

ifjeovd-^9 ijgi fj Cani9dBtv)j 1) Spende, 
TVankopfery libatw; {fftiiv6ag whh9 
TVankopfer veranlafeen — t^ercmstallsa. 
2) Vertragy Vergleichy WaffeneiilUimmd^ 
FHedey Tnimer Ira Plaral; ^^topdag 
notsXc^tti = CMMt9^eu II, S, 8. 10 
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C«. nouhf II, 5), ebenso an, anivds- 
a&ai IV, I, 1 Cgr- Anh. § 1, 3, a). 

aitovSdisiv, sieh aputen — beeifern^ 
eifrig oder th&iig sein; dah. onovScl' 
inov bisw. eifrig^ thdtig. 

anovdaioloyBtiS&aiy Med., sick eifrig 
— - angelegentlieh unterkalten, 

(Snovdcciog, a, ov, Ton Personen eifrig^ 
Mirehtam; von Dingen ernst^ wichtig; 
▼on 

£t7e; Eifer, Ansirengung ; Ernst, ern^ 
$ies Streben, emste Sorge; citovd^ ei- 
lig (t. nurd 2, e), aber aoch eifrig 
VI, 3, 14. 

ardStoVf ov, to (tfriTvaOy Plur. gew. 
metaplastisch ardSioij 1) ein Stadium, 
ein Wegenoafs von 3 Miniiten oder 
125 SchriUen , 110 dafs 40 Stadien = 
1 Deutechen Meite (8. TeaQuadyyrig). 
2) die Rennbabtt d. h. die Bahn zom 
Wettrennen, so genannt, well jede 
der beiden nebeneinanderlaufenden 
und oben durch einen Halbkreis ver* 
bundenen Bahnen ein Stadium lang 
war (8. dSUxog); daher 3) der Lauf 
in der Rennbahn, der IVetilauf, 

<itaQ'(i6qy ovj 6 iCTTJvai), 1) Stand" 
art, Stazioie, dae L. $taUo» In Persien 
hiefsen ovad'iiol die Standorte oder 
Standquartiere, wo der Konig auf sei- 
nen Reiaen zn rasten nnd zu aber- 
nachten pflegte, so dafs sie in gro- 
fserem Mafsstabe das waren, was auf 
unsern PnsUtrafsen die Stazianen 
sind, I, 8, 1. 10, 1. II, 1, 3 n o. 
Diese Standquartiere waren 4 — 8 Pa- 
rasangen = 3 — 6 Meilen, also etwa 
eiae Tagereiae von einander ent- 
fernt. Daher ist evad'iiog 2) sehr oft 
Tagereise, Tagemar$ch, uberh. Marseh 
nbersetzhar. Also o) arad'fihv ilav- 
vHv — i^aXavvHv — iQxscd'ai — »o- 
^svs&^at eig. uber einen Standort ziehn 
oder manehieren (gr. Anh. §1,2, a), 
d. h. einen Tagemarach weii ziehn oder 
marsehieren, einen Tagemarach machen 
— zurucklegen, II, 1^ 12. ill, 4, 13. 
24. V, 5, 1 o. 5., wie avad'fiovg igij- 
fiovg TtOQ^BO^ai aber oder durck ode 
Slandorie marachieren, d. h. Tagemar- 
ache durch ode Gegenden machen, I, 5, 
5. II, 4, 27. 28. IV, 5, 2; i^eXavvBi 
dwt Tfjg AvHaovlag atad'fioifg TcivzB, 
naQacayyag xQioMOvta I, 2, 19 macAl 
durch L. 5 Tagemdrache , nemlich 30 
Paraaangen oder welche 30 P. Aetrti- 
gen, d. h. mocAl durch L, 5 Tagemar^ 
ache von SO P.; n. so immer, wenn 
die Parasaog^n mit angegeben sind, 
vgl. IV, 7, 15. 8, I; tritt zii die- 
sem.Akkas. des Ranmes ooch der 
Akkns. dos Zieles mit slgy nQog^ kcl. 



so ist derselbe zu ubersetzen bia an 
— nach -^ zu. Also ivTBvd-ev inooB^- 
^•Tjaav dice T^g Mrjdloig avce^fioifg l^rj- 
f'Ovg FJ, TtoiQciaccyyoig VQUcTtovra^ fig 
Tag IlaQvaciTidog imoficcg II, 4, 27 von 
da machten aie durch JUedien hindurch 
Oder von da durchzogen aie M. und 
machten (». zu IV, 6, 27) 6 Togeaiar- 
ache von 30 Porasongen durch ode Ge- 
genden bia zu den Dorfem der Pary- 
aaiia. 

Gzaatd^siVy aufatandig — in Aufruhr 
aein VII, I, 39; aufatehn, aich empo- 
ren, aich auflehnen; Umiriebe maehen, 
wuhlen II, 5, 28, tivl (gr. Anh. § B, 
2) b) gegen £inen ; von M ehreren an- 
ter einander tfi Zwieapalt aein VII, 2« 
2. Von ' ' 

avdaig, foff, ij iot^ai), Auf aland, 
Auflehnung, Aufruhr; fVuMerei; Par^ 
ieiungen V, 9, 29. 

tnav^gy ov, 0, Pfahl, Spitz — 
Scbanzpfahl; davon 

etavqmfiay arog, t6, die Verpfah* 
lung, der mil Schanzpfdhlen b^eaiigie 

atiuQ, ariavog, to, Talg, Felt. 

criyacfia, atog, to, Bedeckung, Dadi; 
▼on 

ariyrj, rig, 97 (tfrfVco, lego, decken"), 
Dach, Obdach, fVohnung^- tectum; wie 

OTsyi/dg, if, 6v C6Tsyav6g% bedeekt, a. 
TO CTsyvdv = ?7 atdy?], Hutie, 

OTBlpsiv (verw. mit aziipn atipo 
aiopfen aieif), dichi oder feat maehen 
durch Liegen od. Treten, dah. theils 
zerliegen (vgl. OT*j?ag), theils atampfen, 
walken, bes. nieder — «enre<eR, 6etre-> 
ten; 680I . atstpofiBvcu I, 9, 13 Heer^ 
atrafaen. Vgl. ctl^og, 

CTiXXuVy (in Ordnung) atellen, in 
Ordnung bringen, in Stand aetzen, fer- 
tig machen, auarUaien; dann atellen (d. 
h- gegenwdrtig machen, z B« Soldar 
ten atellen), dah. ancli aenden^ u. Pass. 
CriXXBO^ai (Aor. iazdXrjv) geaendet 
werden, als Gesendeter jtominen — g^hu^ 
dann uberh. reiaen V, 6, 5, marachie" 
ten, auaziehn V, 10, 13. 

dTBvog, ijj ev, eng, aehmal, bisw. 
klein ubersetzbar; avBvdv enger Raum 
od. W^eg, Engpafa, Gebirgapafa^ also 

aTBvo%(OQlot, ag, ij =: czbv6v. 

cvigysLv, lieben^ TVohlwollen hegen 
gegen Einen izivd). 

aTBQBlv, ira Pras. u. Impf. meist or- 
ganzt durch CTBglayiBiv, berauben, rivd 
tivog (gr. Anh. § 2, 2). Pass. atBQBl- 
6^cu mit Fat. CZBQijtfBC&oti neben tfTe- 
QTj&i^aBCd'ai beraubt werden, verluatig 
gehu^ verlieren, verwirken Czwog'). Med. 
sici^ 6er0tt6«n VII, 6, 16. Oaneben 
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ren 1, d, id. HI, a, 2. vif, 1, so. 

cvi^^gy df dv =s cnrepn^^, c^, 6Pi 
ttarTj hart, f est, vnng. fetity hekarrHtA 
CfcontefttenO* Ady. atsfiSmg* 

ctitptxvogf ovy 6 icvstpsev^y Kranttf 
Kronen davon 

€ti€pavovvy hekranften, Med. iith ^-» 
hroMtten* 

cvrjlfif 17S9 V O^f^ixvceOy Sdule. 

CTtpdSf ddog, ij, Lager (a. etsifiBtv) 
Ton Gras, Strdh, Blattern., bes. Bm- 
•enloffer, uberh. Streu* 

tfr/poff, 0V9 d {pTsl^Hv)y betreiener 
P/iid, #Vi/«tl€f>; FitfMtapfe, Spwr. 

ctUtuVy •tecMR, tatotpieren ; i^iypi-^ 
voff dvd'ivu V, 4, 32 ftlumenartigp lata* 
il^tert. 

tftt^og, ov$, TO («. OTBl^sivy, alles 6e- 
itopfte, Zusammengedraagte , Dichte, 
li«8. did^ter ^cAwarm oder Haufen: so 
▼on Reitern I, 8, 18. 26, vOB Fnfsg&o- 
gerti Vis 3) 26. 

^rXsyytgy l8og, 17, Striegel, ein bret* 
tes Gerath von Metall, bei den La- 
ked&ntfoniera Ton Rohr, waioit man 
tfdh im Bade a. in der Palattra das 
mit Staub und Schweifa yermeDgte 
Ssllfdl abstrtefau 

etoXijy ifgf 17 iaTiXXs^p')^ Rustung, 
An9ug^ Kleidung^ bei d«B Pertern 
Kaftan. 

(froAoTy ov, 6 iaviXlsaOi I) Zug^ 
^eUtanBg^ bea. in crvlov noutab'cci, •. 
ttouiw ll, 5; 2) die den Zug bildcnde 
Afiffte, HeermatM^ Heer, 

mdfitif atog, TO, Mund, daher theile 
&Jfnung, M&ndung VI, 2, 1. Vli, I, 1, 
wo beide Male der Thrakiscbe Boa- 
porns gemeint i«i; Eingang V, 2, 26, 
Zngimg IV, 5, 25; theUs Fordmeite, 
^ofm Httere ForUnh {Fronts HI, 4, 42. 
V» 4, 22. 
• ^Tifeecelaf ag^ ijy f\Bldsug; von 

CT^uveuHv ii. azifecTe'dsad'cci Med. 
C«T^rog>, JTrte^ffdiensta tAtin, su Fe/rfe 
steibi, cin^ Feldzug imit)machen I, 
2, 2. V, 4, 33 ; flbeth. mt$ziekn I, 2, 2. 
Daa Med. wie bei d^sw, Dayo'n anch 
tfT^ar£t;{itf, ttvogf to, jedeMaaae you 
Lenten, die Kricigsdienste thun ((Tr^a* 
TBvovaOy also Heer, oft Hauptheer, 
aber auch Heerestheily Heerhaufen I, 
5, 11. 12. 13. 8, 4. TII,^, 38. 

UTifttTTjyBiv iaTQOCTijyvf) , ReerfUhrer 
ydn, ajfi Hecr fvkren; '0t^. atgctrtjylav 
Cgr. Anh. S 1 , 3 , a) eiaen Ohtrbefehl 
iibWithmen I, 3, 15 An.; dah. anfUh" 
tmy tiv6g (gr. Anh. § 2, 6, d), «b«rh. 
/fiftreb, ietfen. 

WQOctfiyiaj «(, ?7, ^mt — ^firde «'• 
nea Hew/Uhfvti {exifwniyog) VH, 1, 41; 



Hterf^rung, AwfiOifung V, 6, 95; sber 
auch Art der Anfuhrvngy Feldherm* 
plan II, 2, 13. Davon 

ifvifcmjytavy Heerfuhrer sm werde» 
w&naeken. 

arifucrffySg y Wy 6, Fuhrer CdySg) ct- 
nea ot^ccrog, also 1) im weitem Siniie 
Heerfukrery Anfukrtr^ V, T, 8. VII, J, 
83; 2) im engern Sinne feiifAerr, 
Oberhefehlshaher iOberst) im Gegen- 
•ttta sum loxtcyog (a. d») III, 6, 7. IV, 
7, 25. VI^ 3, 12. 4, 30. VII, 3, 10. 15. 
6,7; 3) bei den Peraern, ebenfalls 
nil engern Sinne, der Oberbef^Ukaber 
ttber einen der TruppenkoiPper, ia 
welcfae die Persische Kriegsniacht ge- 
theilt war n. ^eren jeder einen be- 
atimmten Samrfteipiaiz hatte, sonst 
Kdifovogy I, 1, 2. 9, 7. 

4n(f(ttmy erg, iq (dr^arog), Xriegaheery 
Heer^ auch die Gem einen im Gegeni. 
cnr Fubrerschaft VII, 2, 35 im, «1^ 
^og), u. das Hauptheer im Geg^na. at 
den Reitern n. Peltaaten VI, l, 19. 
Davon 

av^cnteivrig y oVy d, Krieger^ Soldai, 
oft gameiner Soldat uberaetsbar I, 3, 
21. II, 6, 1». HI, 3, 5. VII, 2, 36, der 
nberfa. immer tinter dieaem Worte «i 
versteiiD itt. 

2vQcn<nd^gy iovgy ana Krela CJE^]fg)| 
Anffihrer der Kretiacfaen Bogenachiit- 
zen (Td|ap;|rog), IV, 2, 29. 

arQtxvonBSsvsiv u. Med. crr^eerosu- 
Ss4scJ&€ety lagem II, 2, 15. IV, 4, 8, 
etch lage9*n II, 4, 1. 10. VI, 1, 14. 2, 
7. VII, 4, 2; aem Naehtlager nehmen^ 
•ein JSacktquarHer aufsehlagen II, a, 
17. Ill, 5, 1. IV, 5, 11. 8, 19; ffw^- 
Tonsdevsad'cci na^fd tivi in JBinea Lager 
ubertreten I, 3, 7 An. Von 

ctQocvoK^dmt^ ov, TO, 1) der Boden 
ijeidov')y too dae Lager iatifovog) be- 
reitet tte, Heer — Feldiagery ttberb. 
Lager y auch in Dor fern IV, 4, 9; 2) 
Heer, a. czQuzog* 

CTffceTogy ovy d i<noqsvvvv€u atemere\ 
Lager 8iatty Hraium; dah. auch Aeer- 
lager, uberh. Lager, eaatra; dann La- 
ger ala Inbegriff von Soldateft, fleer. 
tfT^nerds, ov, 6, Keite; von 
ctQstps^y vtenden, drdkn, flechten, 
Intrana. Edirt maehenj iieh wemden, 
Paaa. (Aor. ievQatpTpt) eith -wen den, 
ticrtt. Ton uiJrehriUigar VfTcMiuie. 
Wie III, 6, 1. ^' 

eviyov96gy oVy d u. if, jeder «»•<• 
•cAemde Vogely bes. der Sperling; ah«c 
ftifog CfleydJiaf) €w(ffnfdvg Straufe. 

eroofEttrddae^gy o», « iar^mpu «. 
e8(fpiog% Bemack. 

bzvfvdgf if. 6p (<rrv}rery3, nbeehr^^ 
kmdy dah. abicbmdieky g^a^khy h^/k- 
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iichy T^mi Anllitv Iraicriig^, vefdriefiUeh^ 
ftnster II, 6, 9. 11. 

SrviupaXiQ^y a, avy Siympkaliteh 
Oder au§ Stymphalo$ a. aubat. eia 
Stymphalier; yon 

2^TVii(paXogf ov, Stadt im sordost- 
licben Arkadien. 

011 1 du. 

€vyyip6iay tcst V9 yerwandtnohafi^ 
SUanmverwandtachoft; von 

avyyevijSy ds (fiw u. ylyvec&aiyf mit 
— angeboreuj ab«r auch t>0fi demtel^ 
beti Geachleeht, d«h« theils AcblecbthiB 
venpandt^ theiU 9tammverwandt. 

* €vy — yfyvB09cUf 1) susammenkom' 
men J cine Z/tuammenkwuft AoUen, zivl 
(gr. Anh. §^ 3, 2, a) mit Einem; dUif- 

sammen $ein; 2) mit Einem Vmgang 
huben — verkehren I, 2, 12, vom Schu- 
ler Eiu99 Unterricbi gtnirfseu 11,6, IT- 

0vy — xcdcSy, cuMnnmeiirii/efi, 
ciyy^.TicciutzBiv y zu9ammenbi^9tiy 
aberli. biegen^ krummea* 

* avyKara^^xuieiVf mit t)«r6refi«6R. 
avynocTtt-^ atififpsa&ouy Med^, mit uii- 

ierwerffsn, unUrwerfen helfen, 

avy — usic&cu => owrsQ-slad'cu, vet'- 
abredei aein; tfvyxei^evov >I, 1, 4 «ift 
t;era6redel«r — 6«sttmmter Orij xarpr 
Ta cvyyislfisva VII , 2, 7 der VerMbre- 
dung gemafs. S. xsr^^ac. 

cvy-^yiXshtVy zu — verMchliefsen. 

cvy^xQfilts6&ai, Med., (siojk, mU) 
sttsammeniragfen, fommcln. 

0vy — nvmBiv, sick zutammenneigeny 
sma mmenrucken. 

avy — X<o(f6tv, ubereinkommen mit Ei- 
nem, ihm beittimmeny u. mit d. He- 
beabfigriff des ioneren oder Anfiaiig- 
lichen Wideretrebene einruumeuy .noah^ 
geben o. trans. geMiatten, 

avsiog, tt, oVf vom Schweinej ^^to/ta 
cvwiv Salbol vom Schwein^feiL 

ZviwsaiSy iog, Konig von Kilikiep 
I, 2, 12. 21. 26. 27. 4, <k. 

avHOv, tiitf TO, Feige* 

*cvX — XaiificcvsiiPf ergreifeHf /q/Ma, 
fe$t nehmen (lafam"), fangfsn^ k«peru 
V.ft, 15. 

avX — liyBiVy xusammenUami — fueAca 
— ziehn (von Trappea), Mi^imeia, ein- 
lammeM, veraammeln. Pass, sasam- 
wei^gesogsa od. versommejf iperdfa, 
aber aach sick (ver^samaieia, sutam<- 
menkommen. Med. sick isibi) sammsln. 
DavoB 

ovUey);, ^£, Vf Sammlungy Zmom^ 
wmsicbung; c, noulad'cu die Zuaam^ 
msnnskung beyferjssteUigsni .aad 

avXloyogy ovy o, Vsr§ammlvng.i .tS^- 
jommearallaag V, 7, 2. 



*^ avfi-^fiairnvs zuHmmmtr^my tick 
aatragea — - srctgnea. 

*av(i — fiaXXnv, 1) im Akt. catam*- 
nienu>er/^, aufkaufen; 2) im Med. o| 
(von dem Seinigen) zutammenhringeny 
beiWagen^ beiateuemy kergthen I, 1, 9; 
6) (unter sicb) saflammen/ugea, seftite^ 
/tea VI, 4, 35; e) (unter sicb) »&er- 
einkommcn in Bezug aaf etwas Crt), 
etwas vera6redea — aasmaoftea — - te- 
flCimmea VI, 1, 3 ; d) (bei aich) kom- 
binUsreny Berechuungen mockas IV, 6, Id 
a. trans, frereeknea, (er)ralkea, ftigem, 

avfi — ^oav, auaammtamfim (jdnrch 
Geschrei'). 

evii^porj^eivy mit (VII, 8, 17) odcv 
jtu gleickw Zeii (IV, 9, 1} aa Bilf9 
■kofRtaea. 

cvfipoiijy ^gy 97 Cavft^d^uOy Zusam^ 
mentreffen, Ttejfen. 

evil — ^ovUvBw^ ralkea, dea-(V, 10, 
13) od. etnen Rath geben, bS staea 
galsn; aach mif (ssiaem) Aatke unUt'' 
stutxea (rtirO V, 1, 8, c^asaJsre ah'eaa; 
transitiv (afi)ratAen, suadere. Med. 
sich berathcuy beraihsohlagSH I, 7, 2 u. 
d. , ceniultare, dsliberare (cam aUquo)-^ 
Jkefragen, am Hatk fraeeu I, 1, 10. II, 
1, 16. 17 izivl gr. Anil. $ 3, 2, b), 
0onstt2«re ali^aem. Dayon 

4tvfApovX% ijgy 17, Raik (s. Ic^cSs), and 

tfv/if ovXoff, ov, d^ Raihgebsr, 

* avit^-'^w^dafMv ^ .sick wwrau |^e* 
woknen. 

avfifMixsw iavfiiucxo^y^ Kmnpf — £aa- 
detgeao/s — verfraadst Mta. 

cv/i — i^dxsa&cuy miihampfen, 

cvfifiaz^f '^69 ^> J?aade9g«ai/ssa- 
■Mckaft; von 

6v(ifiaxogy oy ipM^a^aOy dsr mU 
Einem saMMiaifa oder oa Eines SeUe 
kdmpfty ihn aa(erstu(«i, Ibm .Bst'staad 
ieiet^ II, 4, 6. lU, 1, 2; mitftrsitand» 
4>«r6aadet II, 5, 11. V, 4, 7; anoh aa- 
aig. TOB Dingen , die Einem a(U Miife 
— sa ^tottca kwnmeny II, 4, 7. Snfast. 
£undsfgeao/«, VerbUndciw y V, 5, 6. 
VII, 7, 25 u. o. 

cvf»(isT — 4zHVy mit JiiiheH ksbm an 
etwas, Ti.v6g, s. fJLSzixHv, 

* cvft^-iuyvvvai a. — wwv, aJBfvii- 
sskea,* haufiger intrans. mk vmnmgm 
mit Einem (t^v/ j|r. Anh. § 3, 2» a), 
aiit ihm verkekcsa — aasammsatr^sa} 
o. In fisindlicher Beaiefaang s^atofll' 
.seasto/Ma, kaadgemeta w^dea. 

cvpawQa^-^CTUvoiBWy mit aareokt ant- 
sksn «* bsaargen -*- aufhringm V, 1, 
^9y aber aa«li gemsmsaaie uitKstnltmi 
U^^ V, I, 8. 

^)0V^(48»^-<-^£«r, m»t ^swakrea, ge- 
a^krea Mfen; tpofiop mit ad^t iiskea* 
bei F^rM ^v/^iea VII, 4, 19. 
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cvfinag, aoa^ ttp, ganz^ gesammt; Im 
PI. atle sutamffl«fi, aber anch in Al- 
Icm, im Gatisen ubereetsbar. Adver- 
bialiach x6 aiSfinav uberhatipt, omnino^ 
8. nag 4. 

Gvti — neS&v^ fefaeln, die FUfie ein^ 
sirang'eii, am Aufstehn hindern. 

av/i — nifineiv, mitsehicken, zum Ge- 
leite geben* 

* cviiiCB^t — tvyxavsiv , {von vnge- 
fdhr) anf Einen irivl gr. Anh. § 3, 
8, a) $tt^f89n (so daft man mit Ibm 
Butammen ist). S. n^f^ixvyxavHv. 

ovfi — nlvtsiv^ zuBammensturzen , o. 
uneig. zusammengerathen -^ ttofaen •— 
trtffen, 

cvfi — nols/iBiv^ mit Krieg fHhren; 
Tivl TCQdg Oder inl rivet mit Einero ge- 
gon Jama n den Krieg fuhren^ Einen 
gegen J* unterstutzen. S. noXsfislv. 

cv(i — itO(ffVB(f9'at,mit ziehn — mar^ 
schteren* 

avfMocluQxogy oVf 6j Ordner (fif^jo^) 
dee Sckmaueee icv/inoaiov') y magieter 
hibendi. 

cv[i — n(f(XTTHVi mitv>irken^ behiljtieh 
eein; mit folg. loffre oder blofsem lof. 
vereinigt dahin wirken, daft; tivl ri 
Einem behilflick sein — ihn vnteretiitzen 
in (Bezag auf) etwaa 1,1,8. V^ S\ 
23 , - Einem etwas zu Stande bringen 
helfen VI 1,4, 13; ztvl r« tj^qI zivog Ei- 
nem einen Dientt leitten in Bezug auf 
etwaS'. 

cvfiyti^Bapvgf Hig, 6, Mitgesandter. 

cvfi — nffo^iislcd'aiy mit tor gen — 
Sorge tragen fur etwas — etwaa mit 
betreiben, zi; mit fblg. Inf. oder Zitoig 
u. dem yerbum fin. mit Sorge tragen 
od. doAin wirlren, daft — . 

tfvfi — 9ffv«t, bettatigen^ bejahen. 

*6vfi — fpi^siv, 1) zutammenlragen 
HI, 4, 81 u. 5.; 2) fust Einem izivC) 
ertragen — (Aei<en VII, 6, 20; 3) 6et- 
iragen% htl z6 fiiXziov daft e» befter 
werde; dab. 4) zutrSglieh — dienlich 
— nUtaiich eein^ ntZfsen, conducere^ im- 
mer onperednlicb ; in demtelben Sinne 
aber a«cb <fviiq>i(fov elvai V, 9, 26. 
VII, 7, 21. 

&6v, Prapos. mit d. Dat. mit der 
Grandbed. On Ferbindung — Zutam- 
menAang) mit; dah. I) von Pereo- 
nen, mit denen man irgendwie In 
Verbindang ateht: a) mit od. mit — > 
zutammen; in Geselleehaft^ bei II, 5, 
96; verbundet mit V, 4, 30; verbunden 
mit II, 5, 40; mif Hilfe II, 5, 12. VU, 
8, 11, so bea. in der Formel avv zoTg 
^solg; begleitet von I, B, 26 oder 6e«> 
gleilenff, tcmg^frend II, j^, 13 An.; dah. 
b) ol cn^ zivi Jemandet Begleiter II, 
2, 1 wie aoch eig. in lU^aai wd ol 



c^v avzolg III, 2, 11 , ifte P. nnd dU 
mit ihnen ziehenden Volber d» h. dit 
P. mit den ihnen unterworfenen f~dl- 
kern ; ferner Jemandet Vmgebung^ seine 
Leute I, 10, 18. 11,2, 8 III, 1, 19. 
IV, 6, 19; teine Truppen II, 4, I. Ilf. 
5, 3; teine Schaar^ tein Heerhaufen 2, 
15. 10, I. 2. IV, 3, 20; die nnter Ri- 
net Befehl ttehenden II, 5, 25. 6, 14 bit. 
IV, 8, 16. Daber 2) tod Sacheo, 
mtt denen man ausgestattet iat, o. 
zwar a) Ton WafiTen oder Kleidongt- 
atocben, womit man veraebn oder ao- 
gethan ist: mit U, 1, 12. VI, 3, 3. IV, 
5, 33; 6) Ton Eigensrhaften, mit de- 
nen man anitgerngtet, od. von Geiin- 
nungen, too denen man beiieoU iat: mit 
111, 2, 16. Elienso 3) Ton Sacben, 
die mit einer Haodlung Irgendwie 
Terbnnden eind, to bea. in aifv ra 
SiTtalqf II, 6, 18 avf eine rechtliehe 
Weite; a. -KciXog, 4) In Kompoaitea 
ist es meiat mtt, zutammen^ zugleitk. 

* avv — ocyHv, zutammenbringen \\ 
10, 8 y dah. theils suitafRineRCrei^en VI, 
2, 10, zutammenziehn IV, 4, 10. 19, 
zutammenberufen, vertammeln^ aach sn- 
tammentchlagen — legen I, 5, lO. 

&w — ayslQCiVj vertammeln, 

aw — ixSaiEtv, mit Einem zutammen 
Unrecht thun, ztvl (gr. Anh. § 8, 2, a). 

cw — ad'^otistVf vertammeln, Pbh. 
tieh vertammeln. 

aw — mvBtVy mit angemefaen finden 
oder billigen, dah. beittimmen^ einwil- 
ligen u. trans, bewittigen , zusagen, 

* aw — aiQBtVy zusammenf often ; bei. 
oblich in tog awsXovzi sinsZvy a. »$ 
A, II, 1, a. 

avv — mtoXov^fiVy mit folgen . 

aw — aytovsiVf horen. Ton mehren 
sich einander Horenden. 

aw — aXlisiv , vertammeln. 

aw — ccXXdzzsad'ai, Pass. 9ieh ver- 
eohnen — abjinden mit Einem C^Qog 
ztvtty s. fCQog II, 1, c). 

* cwfxva — PcelvBtv, mit hinaufgehn 

— sieAn V, 4, 16; mil Einem Qztvl gr 
Anh. § 3,2, a) nach Hochatien xiekn; 
a. dvafiulvsiv, 

avvavcc — icqazzBiv , m it eintreiben , 
eintreiben helfen, 

awcev — tazuvaty mil oder zugleiek 
aufttellen, Im Med. a. den intrans. 
Temp. (Perf. Plsqmf. Aor. 2) mil oder 
aueh aufttehn, 

avv — avzavy begegnen* 

awan — Uvai^ mit abziehn* 

*awano — XeififiavBiv y mit surucHe- 
kommeny aber auch zugleieh erhalien 

— empfangen ala etwaa Schaldiges 
VII, 7, 40; 8. dnoStdovai, 

cw^^dwxBiv^ zutammenfngem g (idxijv 
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dXX^loig II, 5, 16 Kampf imler etttan- 
der beginnen. 

cvv — dqxBiv^ mit herrachetij mit 6e- 
fehligen; zivl zivog mit Einem den 
Oberbefehl uher etwas theilen, 

avvdstnvog, ov, 6, Tisckgenof$; cvv8. 
Tiva noulc^ai »ich Einen sum Tiach- 
genofien machen, einen zur Tafel ziehn; 

* awSia — palvsiv, mit ubersetaen. 
ovvSia — nQatrsab'aiy Med., mit thd^ 

tig setfi — nick verwenden. 

aw — SoHslVf mit oder gleichfalle 
gut scheinen; cwSoTiei fioi tovto ich 
etimme dem bei. 

avvSvo (s. dvo^f immer zwei zusam^ 
metf, Je zwei. 

cw — siSivai iavvoiSa')j 1) mil £i> 
Dem wifaen^ wie in cvvoiSi fioi VII, 6, 
18 er weifs mit mir d h. er weifa so 
gui wie ieh; 2) kavt^ tf. aich bewust 
<em, $ibi conacium eaae> 

CW'-'Bivai^ 9uaammenleben — inn- 
gehn mit Einem {xwl ^t. Anii. § 3, 
2, a); ol cwovtsg die Bekannten* 

* Cvvsia — iqx'^e&aiy mit hineingehn 
— ziehn* 

* ewu6^^nintHV J mil hineinaturzen 
V, 7, 25; zugleich eindringen IV, 8, 
1 1 , mit einem Andern iovv rivi) VII, 
1, 18. 

* avvBH — fictlvBWy mit emporateigen* 
evvsK-^Pipd^siVf herauasehoffen hel- 

fen, 

CWB% — nojtTBtVy umhauen helfen, 
*avvsK — nlufSiVf mit auatrinken. 
awBx — noiflisiVy verathaffen helfen. 

* cwe^"^ SQXsa^ai y mit auaziehn, 
ewsn^-'an/slv, gleiehfalla — auch 

billigen oder angemefaen finden* 

* aw — inead'aiy zugleivh — nebenbei 
folgen 1,4,17. 111,4,43. V,2, 4; 
uberh. feigeriy miigekn. 

ewen — fi;;|^£(7^ae, mit oder zugleich 
geloben, 

aw — snifitlElad'aii mit aorgen — ^ 
Sorge tragen, ztv6g fur etwas. 

awBTu — ansvSeiVy achnell herauabrin- 
gen helfen, 

awsni^vQlfistVy mit verderben oder 
zu Grunde richten. 

* avpsn-^oiivwaif zugleich beachwo^ 
ren, 

awsifyogf oVf 6 C^Qyov"), Mitarbeitety 
Gehilfey zivog (gr. Anh. § 2, 6, b) in 
etwas. 

* aw — iQXBa^ett , zuaammen gehn ; 
haufiger zuaammenkommen y aich ver- 
aammeln ; avvSstmfOi V, 9, 30 aU Tiach^ 
genofaen d. h. zu einem Schmauae ^ 
oJff avpdsimn^aopTBg , vgl. II , 3 , 21 ; 
anch aich liuaammenfindeny eich wiedar 
vereinigen VI, 1, 5. 



*affve<p~'dnaad'cuy mit — nebenbei 
folgen, 

* aw — ifsiVy zuaammenhalten, 

*aw — rjdead'aif aich mUfreueuy die 
Freude theilen; dah. Cluck wHnacheny 
gratulieren V, 5, 8. VII, 8, 1. 
aw — ^e&ad'aiy mit anaehn, 
aw&7j(iay arogy t6 Cawri&ivaL) y 1) 
Ferabredung; a, noulad'tti IV, 6, 20 
die Ferabredung treffen (a. noielv II, 
5); 2) die verabredete Loaung^ das 
Feldgeachrei i Parole); a* einslv od. 
ytaQccYyilXeiv od. na^ctdid^pai die Lo- 
aung auagebeuy a. zu I, 8, 16 Tgl. 

na^iffX^^^^^ 3 *>• ^cc(fiivau 
aw — dijQ&Vy mit jagen, 

* aw — idsivy a. avvoffav, 

* aw — Uvai iElfiOt von Mehrem: 
zuaammenkommen — geratheuy handge" 
mein werden, fechten; yon £inem: on- 
rucfcen («o dafs man mit einem An- 
dern suftA mm engerath) I, 10, 10. 

aw — livai itrjfu^y veratekn, 

aw — lavavttty zuaammenbringeny bee. 
Einen zuaammenbringen mit Jeman- 
dem, damit dieser seine Bekannt- 
schaft mache, ihn voratellen III, 1, 8. 
V, 9, 23. Med. awlazaaO'cii u. Aor. 2 
avOTTJvai aich zuaammen atellen — rot- 
ten, zuaammentreten y so anch in nwtXoi 
awiaxtxvzQ V,. 7, 2 ea bildeten each 
Gruppen ; ferner aich aammeln V, 7, 16. 
VII, 3, 47, aich (fest^aetzen VI, 3, 28; 
awBavipiivai, beiaammenatehn — aein VI, 
3, 30, beatehn VII, 6, 26. 

awoSogy ov, 17, Zuaammenkunfty 
(feindliches) Zuaammentreffen. 

aw — oXoXvinvy mit achrden oder 
jubeln, gew. nor von Weibern. 

aw^o/ioXoysTvy Torstarlites ofioXo- 
ystVy beiatimmen VII, 5, 10, zugehen 
VII, 8, 3; einwilligeny auf etwaa em- 
gehn (rO IV, 2, 19, bewilligeny zuaa^ 
gen V, 7, 16. 

*tfiw— OQoVy Aor. 2 awtdsiVy (Meh- 
reres zuaammen) uberblickeny uberaehuy 
uberh. aehn V, 2, 13; (geistig) wahr* 
nehmeuy erketmeny bemerken» 

awovaluy ag, 97, Zfaammenaeiny dah. 
theils Vmgangy theils peraonliche Zu- 
aammenkunft — Unterredung II, 5, 6. 

aw — toTtsiv, zuaammen — in ReilC 
und Glied atellen, auf atellen y orduen, 
Med. aich aufatellen — in Ordnung 
etellen; dah. awra^dfASvoi oft in 
Schladitordnung y wie awrstaypt&foi m 
geachlofaenen Reihen IV, 2, 7 u. awv$- 
xwffUvovg itvai tinier den fVaffen atehn 
IV, 2, 21. 

aw'-^tt^ivaiy zuaammenatellen -^ le- 
gen — eeizen, Med. eieh mit Einem 
aetzen itivl), d. h. mit Einem eine 
Ferabredung tre;ffen I, 9, 7, oft m St 
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ffolg. ace. €. iaf.; IraiM. etWM Cn) 
verahreden IV, 9, 9. 6, 91, /eflfefsen, 
6etltnim«n, htdingen^ mumttachen V, 1, 

15, a6»cWe/'Mii, BchUefsen II, 6, 8. 
€4vtofiogy ov iviftvHvJf fevrs. 
ewTifotTc^og, ov, d, s= d/iot^oheeiog, 
* cw — T^ixBW^ sff ffammeiilaiffeii. 
tfw— rp^eiy, (at ftinaoder) Merrei' 

htiiy serhrechen, tiw$ehmeiiem. 

nit EiBem CTiv/). 

fni|r«» svr F6rderuHg ei«er Sache IIL 

•nbst. ein Syrokuiier ader aat 'Sjfra^ 
ku» (,Zv^dxov0«t, ov), dar Toir Korfn- 
tbiern i. J, 785 an dar Oatknste ge- 
graadeten akcmaligen Hanpftatadt Si- 
ailiana I, 2, 9. 10, 14. 

Evifltty teg^ rj, Laadaohaft Aaiena 
zwiachaa dam Eiiphrat a. dam MiUel- 
meare I, 4, 5. 6, voa 

SvQiog^ a, oVf Syritch^ Ton 

2!vQ0g, ovf ein Syrer oder Bawahnar 
Syrians I, 4, 9. 

*cv4^^^9lv^ tmsammenstrSmen, 

<fvsf 4Sv6g, 6 n. iff Sckwein. 
jsv — (fuBvaSMd'aty Mad., iaein Ge« 
Taik)su8ammtnpmck9n, etnpaofcen, aar 
Abreiw oder wum Abmar$9k tieh ftrtig 
fltitcAen, vti$a colUgere. 

dvifitTpfagj ov, d, Zeltgenofa. 

cv-^en&Vy attsannnen •— ausiai^^ au-> 
•ammenaaAen. 

0V'^0nst(faVf sutammenwinden — 
wiekelfiy auaammendrdngen, 

•»— tf«ov5c?fMv, mtl defreiften; in- 
trana. mit thdtig sem, mit zugreifen. 

av-^-or^arrevca^at, ilen Felazug mit- 
macAeti, Cvtir/ init Einem); tloh ifeai 
Zttge aascAlw/sen,* aiiC marsehieren I, 
4. 3; mtC (dam Heere) aie/bi, &etm 
iVaere bleihen V, 10, 15. 

tfv<rr^iti79fog, ov, d, MiifeUdkerr. 

cv<nifaTimTiig, ov, d, H^qffenbruder, 
^Mngsgefahrte iSamerad'), 

cv — azQcevofcsSevecd'ceif mit Einam 
amamaieft lagemT 

av-^avffitf^Q'ui^ Pass., atcft zuaam'* 
mmdtangen -— aoAaren; s. a'VQ4q>stv. 

avxpdg^ fj, ov iifvpsxn9)y ▼on der Zeit 
ankallend, iang I, 8, 8, ^eraum V, 8, 
14; Tom Rao ma ttnvRterfi'ooftea ; 9m» 
Uvnovta hv^pop M dXliflaw I, 8, 10 
la /milau/endar Reihe vtn Raum au 
Raum stekend oder aufge$UlU^ a. an 
III, 3, 9; Ton Dingon gehauft^ reic%- 
lich^ viel, xahlreichj dan. av;i;vo/ V, 4^ 

16. 7, 16 ain Haufen^ aina Menge, 
9tfmyuitBe9'aiy Mad., 9m Opferthier 

saAfoaafaa; voa 

equytoVf ov, rd (oqpptrreey), SMaehi^ 



9ffm, O^fmrthier, Opfer; M Vt 
ehtn au8 den Bewegungen dtr Opfer- 
tftiera 1, 8, 16. IV, 8, 19. VI, 8, ». 21. 

8. h^dir. 

a(pcct^os^9iis y 4g iikpuifoj^ kugeifSr-' 
mig, asugenmdet. 

a^dXMoJ^ttt^ Pass., as FViIle «— aa 
SaJkadea Iromman , atn I/agltMb Aafran. 

a^c^rreiv, acAtac&ten, iidten^ nieder- 
idbeln — Aauaif. 

4q>Bvdov&Vf aehUudem; tor 

iftpsvddvfj, vgy ^f SehUudeTy aia ia 
derMitta braiter, cnaist ledarner Sirai- 
fen niit awei aohmalen Endan; eft aoch 
geaMeuderter Korper^ SthUuderBiem; 
wia 

C(pBvdovi]Ti]gyOVy6Caq)Bv8ovttv)y ScJUca- 
derer* 

6<p68ifUy Adv., heftig; dab. eifrigj 
freudigf ubevh. teJ^r; von 

o^oopdffy ci, di^, heftig^ ttaHb, voa 
Noth u. Mangel drticfcead. 

axBdla, ag, 17, Flo/s; iiy (U^mq£v 
Ft. von Hduten (gr. Aah. §2, 8, c). 

o;i;£ddv, Adv., nah daraUj fraanoik, 
aiem2toA, fast; cysSdv ri VI, 2, 20 to 
asiemlich; cxsSbv ozs I, 10, 15 faat aa 
darse26en Zeal, wo. 

0;|rivZiO9, tty 0V| vng^efteaer, acftrecfc« 

axijlioCf arogf to iix^iv)f Haliung, 
Sieiltmg, Gestalt, 

cxUnVj af alien y vom Holaa hmuen, 
haAen; uberh. trennen, Paaa. sicft 
trennen — * theilen, 

cxoXaSfiVy Mufse ^ Zeit — niehtt 
su ihun hahen; mit 

cxolttlogy a, ov, mviftig, gematMiek, 
Umgsamy trdg; ax* yeouhr n elwat 
verzogem — aufhalten^ IV, 1, 13; Adv. 
0Xolaimg, von 

cxolijy ijg, 9}, Mufse; 6x» fiol iavt icA 
hahe Zeit oder Mufae I, 6, 9. IV, 1, 
17 Oder gute Zeit V, 1, 9; cj^ifj (gr. 
Anh. § 3, 2, c) adverbialisch = cxo- 
leelmg, 

aciisiv (tfffilog), reiteny bewahreuy dab. 
the! Is erhalteny behalten, theila sdkuiaen, 
decfcen, theils wohlbehalten heimfukrem 
-* zuruckbringen II, 3, 26. Ill, 2, 4. 
Pass, in alien diesen Bed., abar ancb 
9ieh reiten^ stcA cfarobscAiagen, wut Aei- 
ler Haut od. mit dem Leben daoaii- 
boaimen, glUcklieh heimk^ren^ gltUk- 
Uch wohin gelangen. 

HantQaTTjgy ovg, 1) der berobnCa 
Atbaniscba Philosoph, gab* 4€a, bin- 
gericbtet 399 v* Chr., Ill, 1, 6 f ; 2) 
aaa Acbaia, ein Oberbefablshabar der 
Orieehan, dia naob der Scblachft bet 
Canaxa von den Peaaarn amiardel 
wurden, 1, 1, 11. 2, 3. II, 6, 81. 8, SO. 

amfiay atogy rd, Leib III, 2, 20; 
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PerMft I, 9» 19. 27; Mb und L^h^n 
odor bloTa l«66e;» II, 1, 1% V, 5, 13» 

wie aoifiazu dv$QSv Menschenleben, 
amog, a, oy, unvergekrij ufohlbekMtny 

§alvua^ . 

JSmclag, ov, aas Syrakaa^ ein Ob«r- 

hef«h|alittber der Griechen, l, 2, 9» 

retter; (d) ^onrif^ Boin«ioe de« Zeai 
{ZeuB .Sofer), in to fern man ibm 
Bettung Terdaokte (III, 2, 9. IV, 8, 
25) Oder ihn um Rettang aaflehte. 
S. rjyBfi40vwic. Davon 

fahri^ Rtttungf gluckliehe Heimkehr. 

2at7i(fldagy a, tin Sikyonier III, 
4, 47. ^ 

Jbeti&riiigefMl, g^«citverJketir«end. .£^717- 
Qicc (lepa) Dankopfer fur ErreUung od. 
gMdbk'cie Heimkebr, Retti^gsopfer. 

cexpgopsZv ianotpifcinOy v9rnunfUg «ei9, 
ficli verstdndig benehmen, 

cmqHfQviisiv ictotpifctw) , khg mocAen, 
9ur Vtmunft bringeuy y;ii»igen» 

aanpQoavvTf , ver$iandige$ od. ge$eiaS''. 
fe» IVesen mit altea daza gehoHgen 
Eigeaecbafien , bet. Miyn^eitf An^ 
•tandy BeBchudenheiU 

T. 

xalavtovy oy,v6y eig. M^qge^ dann 
GewUhii bes. aber eine Geidcumma 
vou bestimmtem Gewicht} Talent = 
1375 Thlr. S. /Mvof. 

vafuBvsad-aiy Med., eig. eio Uaus- 
halUr iTCCfilag^ tetn; dann ftaii«&4ife- 
riich einrichten — ahtnefaen, 

Ta/uigy lo, ane Memphii in Agyp- 
ten 9 Stattbalter in Joaien n. Befehle- 
haber der Fiotte dee jnngfirn Kyroaj 
I, 2, 2|. 4, 2. 

zailotQxogf F&hrtt etoer Tajri«, Td-r 
jrtardk (Aa/or); der naphete nach dem 
Strategen. S. loxuyog' 

ta^igt spfi, fj ivdv^Biv), 1) Ordnvng 

I, S, 18 u. o. , bee. JReiA* und Glied l« 

7, 20. 8, 19. V, 1, 2. 8, 18. V, 4, 24; 
Schlachiordnungy wie in h xdlu U%biv 

II, 3, 10 schiagfertig halten^ n. in tmv 
acsffl T&g rd^Big II, 1*7, wap s= tmv 
TanviitnVf in der TokUk (der Munst ein 
Heer zu stellen)^ e. 6y rj^ to 2, e; aucli 
ifie Marscftordnttng HI 9 2, 88. 4, 19. 
2) Sehlaehireikey Reihe I, 8, 10. 111, 1, 
aa. V, 8, 18, im Sing. blew, dnrch 
den Plur. Aetftea obeBsetabar III, 2, 
IT. V, 4, 20. a) Sitlluug Oder StelU 
dee Binselnen In der Sciilaehtord? 
nuag, Plaiay Ort tmd SUlUy Pa$tam I, 

8, a. II, 2, 14. 21. Ill, 4, 48. ly, 8, 
29; dahev die SteUungy der PUaMy dor 
tUmg in bttrgerlidieB Lebea. 4) 



OriiRuagr, JbikeHumg; in miUtftrUcheir 
Hiniicbt Sohaary HeereUkeiif Heerhttu^ 
fen^ Schiaehikavfen I, S^ 16^ 8, 8. 21. 
Ill, 4, 14; von^eitern Sckaar oAei 
GcKhwadar I, 8, 21. IV, 8, 17* 22; im 
Griechiechea Heere Tcure, eine Ab- 
theiiang von 200 Mann {% liocben)^ 
meiet beim Fe^revoUce I, 5, 14. IV, 8, 
22. 4, a 7, 2. VI, 8, 11. 

Tdo%oiy (oofy freiee Gebi^gevolk awi^ 
•chea Arn(ienien and dem Fontiia, oet- 
lich von den Ckaijbern, IV, 4, 18. ff, 
5. 7, 1. V, 5» 17. 

Tci9Bi»ogy 17., ovy ntedri^, demwihiffi 
unierwHrfig ; tunsivbv fCci(fi^Biv aater- 
werfen II, 5, 12. Davon 

vatCHVOVVy demikhigtn, 

tanlgy Idogy 17, Tepptcft, Pecbe. 

zaffdzzHVy ttufruhremy in Aufruhr — 
Verwirrung — Vnordnung bringen, 
verwirreny aber auch erne Fervrirrtmg 
anridUen — JVirrea V9ranl^f$en (gK« 
Anb. § 1, 3, a); aneig. be$iiirgt aia- 
eheuy beunruhigen II, 4, 18. Pasa. oft 
tn Unprdnung ge^athen III, 4, 28. Vl» 
3, 9. DaTon 

td(faxogy ovj d, Vfrwismtngy I/nerd- 
mmgy eeilnera Nebenform fikr roQdjp^ 

xai^X'evBw {Toffixogyf cmraiaefi, em** 
fockeln, 

Td^a^iy toVf aly Tartue, HaapUtadl 
KiiikioDe, epater ialii^e^a, jetoi 
Ters8U8y I, 2, 28. 26. 

rdrrswy aiellen^ ordnea, dab. theile 
auf -r in Scklachiordnvng eUUen; 
theile oaordfiea, /esltffsea, beiltmaien; 
tbeils ansielleny anstifien I, 6, 6; oa** 
ipetsen, beaufUagen inQog xi woaiit), 
befehHgen. Med. $iek eieilen odar aajf^ 
tiellea, 6vv. zun »ich mH Einem euMtni-* 
aieasteUen; aber auph ttcb (8t60 BteUem 
V, 4, 22. ^ 

ravQogy ov, 0, SHet. 

Tflrt^ i6S^} (e. 17), Adv.y auf dietem 
Wegey auf dieaer Seiie^ dab. theila 
iter, da, dorf, wie in d zavtji der dor- 
iige; tbeils dafttn II, 1, 18; theiU auf 
diene fVeiee^ in die$er Hinaicht^ dab. 
xavtiUy Sti in eefem, ah — II, 6, T. 

Tdq>ogy ovy 6 Qd'dTtTBivJy Chrabmah 

Taqp^og, on, ij i^dntuaOf Grab^, 

rdxcty Adv., eehnelly aUbtdd; leiehi^ 
Uehf uieUeichiy wM, Mit 

ndxogy ovgf to, ^dbneUtgbett, fife- 
IG&ttitndsgfeeit; voa 

Taxvgy stay Vy eehneUy genehwind; ^ 
taxlcvtf dd6g der W^g y anf deai man 
am tobneUsten kemmt, d. h. kuraeffef 
Weg I, 2, 20; daih. t^w T«;|itfnp (a. 
an III, 4, 46) aufe acknellHey eckleu" 
nigst. Adv. Tu%itog n. baafiger ra^^ 
$Anelly aber ai|cfa eegldek II, 8^0 bis. 
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Vi, 4, 84, bald I, 5, 3. 9, 29, nnvor- 
hergeiehn «cAneii, d. h. unvergekentj 
pldttdich I, 5, 3. Komp. ^axrop sehnei- 
ler I, 5, 8. 9. VI, 3, 20; urn ao aehnel^ 
Ur IV, r, 7. V, 1, 14. VI, 3, 20. VII, 
3, 45. Suporl. rdxtcta am aeknellBien 
Oder mit grofter Sehnelligkeit, in gro" 
/•er Eile; mg (^Tt, ^) Td%iCza so 9tkneU 
(jiehleunig y eilig) wie moglich, mog^ 
liektt teftnell, TolUt. I, 2, 4. Ill, 4, 44. 
48. IV, 5, I. VI, 1, 21, 8. 37 ti. wg A, 
II, 1, c; in Verb, mit den Zeitparti- 
Iceln ifCBl iiTidv') ineidi^ iinsiSdvy a. 
eig Bohald ah^ ut iquum) prtrntim, «i- 
muUtc. 

T£, KoDJ., 1) ichlechtliin anreihend 
«fnd, fue, et, wie I, 9, 5. Ill, 2, 16, 
in attischer Prosa seitcn. Viel han- 
figer fltehn 2) in gegenseitiger Wech- 
aelbesiehnng (korrespontiv) a) re — rp, 
eig. wie (so) -*- fo, gew. einerseita — 
under seiiB, anch theila — (Aet7«, aotpeAi 

— loie, Begriffe verbindend I, 8, 6. 
IV, 5, 12, Satze verb. I, 8, 3. Ill, 2, 
11. VI, 4, 23 o. 6.; rs yiermal Qeiner- 
eeiia — ander««t(fl — und — i»«d) IV, 

8, 13, dreimal (tind — tind, wobei 
das erste va unubersetzt bleibt) VI, 
3, 21. VII, 7, 30; 6) zs — xa/, von 
Tfi-^re nar dadurch verscliieden, dafe 
xa/ hier etwai Slarkeres, uberh. et-. 
was Eriieblichea hinzafugt; eig. wie 
•«— aucA, gew. nicht nur -^ aondern 
auch, wie II, 1, 16. Vil, 6, 16, bes. in 
der Formel aiHtog re nal — III, 1, 36. 

IV, 3, 13. 7, 26. V, 1, 17. 6, 31 , ein- 
zeine Begriffe yerbindend anch «o- 
wohl — ale aucA, wie V, 5, 1 , wie- 
wobi daa tb hier, gerade wie in iup 
Tfi — idv T«, ef ve — ef r«, ovzs — 
oifzs iftTJzs -^ /ctifre), am beaten nn- 
nberaetzt bleilit, ja hanfig gar nicht 
ubersetzbar ist, wie I, 8, 1. 16. 17. 

9, 7. V, 4, 21. VII, 1, 22. 3, 39. 3) 
Ganz nnubersetzbar 1st es anch in 
der Formel tuxI (^^17) zs — xa/, wo 
das zweite x«^nnserem als entspricht; 
s. %u£ 2 a. £. 4) In Folge einer Ana- 
Icolothie (8. an 1,2, 21) steht fur zs 

— zs bisw. zs — Si, wie V, 5, 8. Vgl. 

V, 9, 26 An. 

zid-QtienoVf en, z6 (zizzaifsg a. fhe- 
sroO) Viergeapann, 

zsivsiVf spannen, etrecken, dehnen, a. 
Intrans. wohin atreben — etien. 

zstxlisiv^ mit einer Mauer veraekn^ 
nberh. befeatigen, tnunire; von 

zslxog, ovg, z6j Mauer; dann jede 
Stadia in sofern sie mit Manern am- 
geben ist, V, 5, 6. VII, 1, 38. 2, 13 
(s. Niov zsixog"}; bes. anch btfeatigte 
Stadty Burg, Kaatell^ Zitadelle. 

jSHfAalffse^ui (ziKfiaif)j D«P*9 ana 



gewissen Merkmalen ratken, wnuihana- 
/•en, folgern^ eehliefaen, abnehnten. Da- 
yon 

zsHfii^fftoVf ov, z6, Zeichen. Beweie, 

ziiivovy ov, z6 izlnzsiv'), Kind* 

zslslv izilog}y voUenden^ erledigen^ 
aich einer Sacbe (Ti) eniledigen , yom 
Gelde entrichten, bezahlen. 

zslsvzalogn a, ov izsXsvz^}y letxt, im 
PI. bisw. Nachhut. 

zsXsvzccVf (6e)endi>eR, beaehliefgen, a. 
intrans. zu Ende genn , endett , slerfren, 
fallen. Parti z. zsXsvzSvy maccy mv bisw. 
zuletsi^ endlich nbersetzbar, z. B. rc- 
Xsvzmv ixaXinatvsv IV, 5, 16 auletst 
war er vngehalten (eifr. er endigte da- 
mity dafa er ung. war}. Vgl. VI, 1, 8. 
Von 

zsXsvzijf ijg, n izslslv}, Ende, auch 
(mit n. ohne piov) Tod, 

ziXog^ (yvg, z6y i) Ende; dafa. theili 
Zi'el, theils Auagang, Erfolffj Ergeb- 
nia; ziXog ^x^iv beendigt aein; zsXog 
aU Akk. (gr. Anb. § 1, 5, d) sum 
Schlufa, zuletzt^ end lick 1, 10, 13 a. o.; 
2) DolisteAende (ezekutive) Gewalt^ 
dah. obrigkeitlichea Ami^ Wurde, wie 
in ol kv zsXsi; 3) im Plur. voUsi^ende 
(ezekntive) Behorde^ Obrigkeit, Regie- 
rung 11,6,4. VII, 1,34, wo die 
Ephoren in Sparta gemeint sind. 

zipLUXog, ovg^ z6 QzifjufSiv^j abge- 
achniltenea Si&ck, bes. (a6ge«cAmClenes) 
Stuck Fleiaeh* 

Tmsvlzrjgy s. TTjfisvlzrjg, 

*ZB[ivstv, achneiden, 

ziv4xyog, ovg^ z6, aumpfige Furt oder 
Vntiefe, 

zsifS§h&ivog f 179 ov, voir TerpenUn- 
baum^ anch von Terpentin gemackt, 
daher xQ^f^ ^^9* Terpenfiaol. 

zizaQZOg, 17 ^ ov, viert^ zsvd^TTj der 
vierte Tag^ s. zn IV, 8, 1. 

zszQaTiicxlXiot, ai, a, viertaneend. 

zszQcenoGioif coy, vierlmndert. 

zszifttfioiQia y ag, 77 (^ot^or), das 
Fierfaehe. 

zszQccjcXovg, TJf, o6y, vierfach, 

zszzccQohiovztt, vierzig, 

zizzttffsg, a J vier, 

zsvxogy ovg, z6y Gerdth^ Gefqfa, 

zEXpdiHv, rankevoU •*• hinterliatig 
kandeln oder verfahren; von 

zixWy V99 V (verw. mi( rst^enr), 
Ferttgfcei< , Aunat , Geaeftf eibltcikibeit ; 
ndejj zijiitfi xcel (iriX'Btv^ mit Aufwen- 
dung jeder Kunai und jedea Mittela d. 
h. ouf alle (mogUehe) Art (und 
Weiae"); dann, wie ara^ Rank (/niri- 
gue), Kniff. Davon aoch 

zsxvamg, Adv., kunatvoU; auch auf 
eine k&nHliiAe Weiee V, 9, 6. 

Teaiff, Adv., dem hug als Oemonatra- 
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t\r enUprechejld , 6if dakin; daon hii 
aiu dem (nacbber anzngebenden) ZeiN 
punkie d. h. eine Zeit lang* 

vi^iVf schmelsen; Tsnpthou. intraiM. 
geschmolzen sem. 

ZT^fUQov, Adv., heute; 6 (i^ t6} xf^fi^- 
ifov der idic daa) keutige* 

TrjUpdag, a, Nebenflufs dec Eu- 
pbrat, jeizt Aara»u^ IV, 4, 3* 

TTifUvh^g^ oVy ein Temenitey aus Te- 
menion bei Argos, IV, 4, 15, wo falsch- 
lich Tsfi, geachrieben ist. 

rriviKpcvray Adv. der Z«il, c/ann, da, 

Ti^QfjSy ovg, 1) ein alter Konig der 
Odrysen, Grander ibrer Macht, Abn- 
herr des Seutbes VII, 2 « 22; 2) ein 
anderer jungerer Fnrat der Odrysea 
VII, 5, I. 

TiaQUy agy ij. Tiara ^ turmartige 
Kopfbedeckung der Yornebioen Per- 
ser niit nach Yorn gebogeneni Zipfel, 
wabrend die Tiara mit anfrecbtste- 
hendem Zipfel (II, 5, 23) oder die x/- 
dagig eine Auszeicbnung der Konige 
war. Da von 

TiagoBidi^g. ig^ iiarafdrmig. 

Tipa^Tivolf mVf Volb aiu Pontua, 
westllch von den Chalybern V, 5, Si 
VII, 8, 26. 

TLyQTigj iqzogy d, Tigris ^ belcannter 
Flora Asiens, insbes. Armeniene u. 
Assyrienty der sich mit dem Enpbrat 
knrz vor dessen Ausflnfi in den Per- 
siscben Meerbnsen verbindet, .jetat 
DidaehUh, I, 7, 15. II, 2, 3. 4, 13. 25. 
IV, 1, 3. S. IV, 4, 3 An. 

zi&ivaij 1) im Akt. legen, sifillen 
VII, 3, 22; an/egen, sttmmen I, 5, 13; 
annUlUn I, 2, 20. 2) Med. Hdh inbi) 
legen VII, 3, 23; beionders banfig ia 
der Formel 8nXa ridsad'aif welcbe 
bedeutet o) die fVaffen von aich Ugen 
— ii62egea I, 5, 17 An. , dab. fr) Halt 
machen I, 5, 14. 10, 16. IV, 2, 16. 3, 
17. V, 2, 8. VI, 3, 3, da hierbei 
ebenfalU die Waffen abgelegt wur- 
den, doch so, dafs man sie immer in 
Bereitschaft hatte: man stellte nem~ 
licb den Schiid anf ein kloinea Ge- 
rutt iittXXi§ecg) a. ateckte die Lanze in 
die Erde (§. Soqv); hierher gehort 
ancb iv rd^st Q-ifievoi to, o. II, 2, 
8 An. a. rot J. Jkuwo IV, 2, 20 An.; 
c) die IVaffen nch zureckt legen oder 
in Bereiteehaft halienf am anf einen 
Angriff vorbereitet aa aein; dab. vn^ 
ter die Waffen ir^en^ $ieh in Reih* 
und GUed *— in Schlaehtordnung «tel- 
l«n V, 2, 19; aoch mit beigeragtem 
sig vditv II, 2, 21. V, 4, 11 oder iv 
r«$8i VII, 1, 22; eieh iehlagfertig hal- 
ten I, 6, 4; hieher gehort auch dvriu 
Tu i, %i»§^ai n^og rwa IV, 3, 26 £i- 



nem gegenMer tick auf — -' in Spkiaeht*- 
ardnung etellen^ u. Ixetro Ta S. VI I^ 1, 
24 Mtanden unier den IVoffen^ s. hbX- 

TLfLccv (^£^17)9 werihachienf wUrdigen, 
eekdtsenf ehren^ viva xi Einem eine 
JRhre erweisen (eig. Einen in irgend 
einer Beziehung eAren) I, 3, 3. V, 5, 
14; durcb Geschenke ehren^ dab. be* 
Bchenkenj wie wir abnlich aagen Ei" 
nem eiwaa verehren, 

Ti/AaaloiVf mvogf aus Dardanos i», 
daQ6avsvg^ , Oberbefehl»baber der 
Griecben an Klearcbos Stelle n* apft- 
terbin, wahrscheinlich nach Lykioa 
(a. do Tode, Anfubrer der Reiter III, 
1, 47. 2, 37. V, 6, 19 if. 23. 24. 37. 

9, 32. VI, 1, 14. 22. 3, 28. VII, 3, 18. 
46. 5. 4. 10. 

Tiiirif ijg, 17 (r/5w), Wurdigung (fle- 
lohnungy Beatrafung"); Ehre, j^nsekn; 
Werihy Preisy Beirag VII, 8, 6; auch 
dae ana einer Sache {zivog'i gelSste 
Geld VII, 5, 2. 

Ti(M^cl^eog, ov, Dolmetaeher ana 
Trapezna V, 4, 2. 4. 

vlfiiog^ or, ov (vt/ui;), werthvoU, koai- 
bar; geehrty dah. t. alvai in Anaehn 
atehn. 

TifnoQBtad'tu y Med. (rifim^og, xifiotvjy 
eioh racAen, Rache nehmen {ttvd an 
Einem) I, 3, 4, beatrafen^ riv6g (gr. 
Anh. § 2, 3, b, cc) wegen oder fur «f* 
waa* Davon 

rLfimoltty agj rjy Rache, Strafe, 

Ttiflpaiog, ov, Stattbalter doa weat- 
lichen Armenieaa, IV, 4, 4. 18. 21. 

T19, Tiy nnbeatimmtea Pron., 

1) tig a) iirgend) einer — eine 

III, 3,4. 18. 4,23. VII, 1, 33 u. o., 
auch aubatantiviaeb, bea. nach si; oft 
auch i0er, jemdnd; aelir baufig un- 
aerm unbeatimmten Artikel eta ent- 
Bprechend, wie I, 10, 11. 12. 6) ein 
gewiaaer VII, 2, 37. 3, 28. 4, 7 u. o. 

c) man I, 4, 12. 5, 2. 8. 9, 3, 13. II, 
3, 23. Ill, 3, 3. 4, 40. 5, 17. 18. IV, 

5, 17. VI, 4, 10. VII, 3, 5. 4, 8. 6, 
25. 7,46. d) jeder oder ein Jeg* 
Ucher I, 3, 12. 9, 16. II, 2, 4. V, 7, 31. 
e) mancher, wie in xdlyiog rig, manchee 
ErZf I, 8, 8; vgl. Horn. Od. I, 302. 

2) Tivig a) einige I, 9, 11. IV, 1, 

10. V, 1, 7, in Verb, mit 0% fiiv oder 
0^ da oft unnbersetzbar, a. 6 ij t6 
1, a; 6) welche^ manche III, 3, 18. 

IV, 6, 19. V, 1, 8. VII, 4, 8. 

3) Ti a) ala reinea Pronomen tV- 
gend ein IV, 1, 17, Cirgend') eiwaa I, 
9, 7. 18. Ill, 2, 32. IV, 1, 14. 5, 8. 

V, 7, 10. 9, 16 u. o.; irgend ein Punkt 
^ eine SteUe I, 10, 16. II; 4, 4. IV, 

6, II ; etn Theil I, 8, 18, m Beitpiel 
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I, 5, S; ky adveiliiftlUcli (ipr. Ask 
9 I, S, d) At eliMw, 4rg€mdmiey m |p»* 
WMfer Hinw^t HI, 1, 47, gwiMiMnnft* 
/fen VI, 4, 15, einigermafaeny Hwom IV, 
}, 14, etwa III, 4, 2d V, 8, 11. 9, S7. 
VII, 6, 14 ; a. o^f/tf o. 6%^^^ 

4} Bie Bed* etn ^ewitMr (1, b) 
Iwgt dem Gebranoh sa GroDde, da 
Tig besagt, da fa irgend eine Sache 
dem dafnr gebraaohten Auadrocke nor 
annaherod entsprecKe, wo wir aagen 
eiae Art wm, ao in ftBXmrltc rc^ I, 8, 8 
atne Art Bckwarzer fVolke; no^^nf ri 
tofldKog o* 77of^off VI, S, 20 weUhe ge^ 
maitige Art vtm Seklucht ist er§t dfaf 
Pont98; iv noioig tiMlv hvwtq nf^dyfia" 
Civ hvyx^vsvs VII, 6, 24 m weUher 
Art von Bedrdngnit ihr garade wjoret, 
Ahnlich 97 Suxf^ifpig roiaihrj T^g iy^ 
V9T0 V,8, 7, we daa hiar naflbi^r^etB- 
bare rtg andeutat, dafa daa, waa Xe^ 
nophoD vergvDommeD, eine Sux^^ifipig 
eig^eallioh aicht genannt werdea 
Iconne. 

5) Gaas anuberaetibar iat ea, wo 
ea in Verb, mit Adjebtiven der Qaali- 
t&t uad Qnantitat eine (direkle oder 
indirekte) Fra^e ▼evallgemeinert, ia-r 
dem ea dieaelbe anf die g^anze Gat- 
tnng hiitJenkt, wfe in dvoh^v ri iari 
vh retotlfrov 6vcif HIbIv — Hi , 1 , 13. 
Vgl. II, 4, 21. V, 5, 15. Abnliohe 
Bed. hat daa Nentrnm, wo ea. aicb 
anf ein Maak. oder Feniin. oder einea 
Plural beziehC (a. za^lV, 4, U)t n. 
Tcg telbat ifn Relativ 06viq. 

rig, rCy Frag^prenomea, weleher. weir 
cAe, weMea, biaw. aueh wot /fir ^nier 
— etne — efn HI, 5, 14; aubatanti- 
▼faeh wer, waa, a. im PI. looa fur 
LeuU IV, 8, 5. Adverbialiach (jgt. 
Anh. S 1, 5, d) bea. baqfig rij was^ 
varum, toosa, wie quid, II, 4, 3. 19. 
5, 22 11. o.; tI ydff denn wie V, 7, 10 
Cnicht VII, 2, 28, wo W reinea Pro- 
nomea iat); tI oiv, eine Frage einlei- 
tend, wie nun oder blofa nun V, 8, 11 
Cnieht I, 4, 14). 

Ti(tcot(piQV7jq J Qvg^ Statthalter yon 
Kdrien, dea Kjroa Todfeind, deaaen 
Satrapie er apatev hinzabekam II, 5, 

II. 1, 1, 2. 8. 7. 2, 4. 7, 12. 9, 9. 10, 
7 f II, 3, 17 ff. 29. 4, 1. 8. 5, II, 
16 ff. 24 ff. 31. 39. Ill, 2, 4. 3, 3 ff. 
4, 1 ir. VII, 6, 1. 7. 8, 24. S. die 
EInleitang. Er ward 395 wegen ap- 
geblichea Verrathea hingerichCet, 

* TiTQCoOTiLBiVj verwund^ti. 

xlnimv, 9Vf leidmdf el^d, pnglpchy^ 
iUh. 

rot, Ad^ffb der Bekraftignng, doeJk, 
Jayju dock; baa. in allgemaiae^ Seii» 



taasoB nbliekt fibwtthpf tviiaifa, VI. 
a, 94. 

xoiyaifovvf KoiV*9 dmher — deaA is 
der Tkat^ doAer -i^ dean gawtf. 

Tohnfv, bekraftigend wie das cia- 
facke Toi, dah. 1) ala AdTarb dvek 
nun , nun dock , aun in der That ; 2) 
ala KaDJoaksioo o> eip Er^ebi^ia f est- 
ate 1 lend (a. vw) nwa (iravalebeod), 
dean (aacbatekend) VI, 4, 28. VII, 7, 
49, aUoy demnaek^ bea. ao — — dafta II, 

I, 22. 3, 5. 6, 41. HI, 1, 37; 6) bei 
Dberganges, atwaaNeaaa faatatellead, 
gaas wie daa L, atqui^ nun (meist 
voratehend) VII, 2, 29. 8, 3T. 5, S. 

10. 7, 17, nan nher HI, 1 , 36. V, I, 
13$ nbor ft^ re/trvy iirfii a. fvriSi* 

Toiogdiy ToiddSy voiovds^ von solcher 
oder folgender Art, 

roiovtogy ttvai;, ovvo^ telcA, ein sol- 
char, so ieachaffeu^ van der — diescr 
— tolefter Art; vovvav TocovreMr ovtaw 

II, 5, 12 fttoe qvum talit^ iiia} tint, 
unter aoloken «— dtesea ITmsidadca; 
roiOVTO I, 7, 5 ein soleher Funki (s. 
zu III, 3, 9). X) TOiomcog der to ^e- 
§eheffeney wie ol voiewoi &tf^Bg \U, 
7, 94 die Hief^eohen dieeer jirt, eokki 
Menachen; to, votavra IV, 1, 98 dit 
Mile dieaer- Art^ ac^ehe F^lle^ dn tu 
TOiovtta V, 8, 20 in der Lage^ die rsa 
soMff Afi tsl, d. h. in aoleker Lege, 
ao dafa aleh roiovtog a. o TOiovteq 
far anaom Spvaahgebiaach nor wenig 
nnteracbeiden. 

TOixog^ oVf 6 (vsvxBiv')y Mauer^ Wamd. 
Tolfiavy loagen, scsh eraioaaeit, aick 
nieht scAeacn, ea u6<r aich gewinnen. 
ToXfii9vig^ ovy ein HeroUl ana Elis 

11, 9, 20. HI, 1, 40. 

Ta|«i;£iv (Tdfoir), mt'e deat -BagM 
uihiefaen^ vwd naeh Einem; Paaa. roa 
einem PfeU getroffen *- aberhanpt gf 
Behofaen warden* Bavon 

TO^svfiatf cczagy vo, Geachofe^ PfeiL 

ro|iN]7, ^g, 1^, ^aast mit dem Bogee 
au eehiefien; von 

tS^ov, ov, rdy Bogen; aoch aberb. 
Sehiefigewehr nach Art nnaerer ArnH 
brnate IV, 2, 28. Bavon ai|ob 

Toiitrigy ovy 6y Begenackdtse, 

x&ftogy ovj d, Stelley Orl, Gegend. 

ToaSgisj roffiydf, vefsovde, ao grefa, 
im PI. aach $0 viele; a. TOtfovrog. 

voeo^eg, veoccvviiy tooqvto, so gre/s, 
fo fredaatead; van Fiageraeig beglei- 
tet Cdelktiach) dieaer grvfae IV, 1, 20, 
iOinlicb V, 6, 19; im PI. aach aootala 
a. Ini Neata. aoosel II, 1, 9, ebanao in 
Bing., bea. Im Nentram 1,8, 1ft o. bei 
Btoffaam^n, wie la TOOoSrpfi ;|rca0£0v 
eeviel Raum od. Fiata, Advarbartig 
vaaoi^taa toiaeJI HI, flf, 10, aaah in ee^ 
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vejf III, t, 45. V, «, 8; V99^ mm 
•o vieL S. onoaog n. fftfOff. 

dieaem Falle III, 4, 91, math geradesn 
«n liem then wwdhntetk Fmlle IV, l, 
17; o t6z6 der damalige* 

vofvif Ally., einmal^ dah. tOTl /»^ — 
totI di ein Mai — etn oiMier Mai, 
6aJif — baldy turn -^ tiim. 

zovjinaXiv, s. E/inaJUv. 

XQHyr^fiUy vtrog^ ro, gw* im PL 
TQCcyiqfjLitzttf Toav {jpo^w^ Aor. fi. t^«« 
T^ti/), Knupperuf€rk^ defgletc»heii man 
sttm Nachtisch gak, Nm$ekmerk, Naeh^ 
tiseh, htHmria, Fr. drmgdet. 

T^aXXng^ €om>, ffl, Siadt In Hiiri«n 
nah am Maander, jetzt Aidm /ffltei* 
hia$ar, I, 4, 8. 

Tgaviipaij thj Thrakisches Tolk 
VII, 2, 32. 

T^aira^cr, 179, ij, TIteft, Ti^el. 

TgansiovvTioty <ovj Trapezuntieff 84" 
tDohner von 

TffcmBiavg, ovwog, 97, berahmta 
Handeltstadt am Pontoa im 6«biete 
der Kolcher, Pflanastadt von Sinope, 
ap&ter Trebiaoni^, jetst Taraiiffaii, 
IV, 8, 22, 23. V, 6, 10. 

T^atH^cr, oroff, x6 {yerw* mit rx- 
TQcaCHSivy, Wunde, 

r^;|rijXo9, ov, d, //ab, 2Va<;]t<fi. 

Toa;i;i;g, cioe, v, raufc, iineben; vom 
Fluitfl, der eintn rwthen unwegsamen 
Grund hat IV, 3, 6; aaoh von der 
Slimme II, 6, 9. 

vffslv J zUiem , uck fUrchten , fureJU^ 
$am fliehn, tiva Tor Einen. 

XQ^lq, Tffici, drtu 

TffinsiVf drthUf wend en; ulg ^vyiTV, 
ttt fugam Dortere, in die Itucht scAla- 
gen, Bvruokachlagen 1, 8, 24, anch 
ohne sig qwyijv V, 4, 23; Tag ytmifutg 
xivog III, J, 41 Emen umatimmen -^ 
auf andere Gedanken bringen; tngaft^ 
fUvog^ fj, oif, gewendeti gerUkiet, auch 
Tom Wege, dtr wohin geht oder fuhri 
111, 5, IS. Med. a) mit d. Aor. r^a- 
Kead'tti $ieh wenden; itp' aQVccyijv VII, 
1, 18 %um Plunderuy vgl. II, 6, 5; ^ff/ 
Tiva an £men (bittweise) V, 9, 19, 
aber ^Q6g riva bei Einem einkehren -^ 
cinipredken, devertere apud aliguem IV, 
5, 30; 6) roit d. Aor. tQi^acd'cci vom 
$ich abwenden, in die Flucbt fMmgen 
V, 4, 16 D. 0. 

*TQiq>stVf fdtleni, ndhren^ emdAren, 
tin(erAa/<en , von Thieren aneh A«2t«ii. 
Med. $ich n&kren; rtvl ueh loovon 
noArM, «ovMi Uben VI, 8, tO; ix tmi' 
xio/M»v VII, 4, 11 tidb anf den D&rfem 
ndAren, «M dK Ltbenemiitd one den 
D. Aelen. 



*9giXii»9 kmfen; ne^t vbmfg I, 6,-8 
ym die ITctle lavfea, einen §FHtht%f 
halten. 

tQumcmtaf dreifeig* 

TQucKOVtOQog ivavg), oVy 17, Sck^ 
mit dreifeig Budem^ ureifmgrudmen 

vffumocuny mty eif dreihunderi, 

TQi^ifj ^ff, ij, hAiJiger G^tauek, 
Vbung. 

rqi'^Qit^g (varvOf av(, ^, Sehiff aitl 
drei Ruderbdnkenj Dreiruderer^ Galeeee. 

XffiTjffizfjgj oVf d, der Ha^reee — mid 
in PI. anch die Manmeohmft einer Gm-* 
Mere. 

T^(anixV9j v, Gea. Bog^ drei Ellen Itmg* 

xQinXcciiiog y ec, ov^ dreifaeh^ dreimak 
eogroft oder eevi^L 

zgiaXs&Qogj •», drei Pletkren. long 
•der breiU 

rqhcovgy edoff, d, Dreifufi oder drw'- 
fufuger Tiaeh. 

zqlg^ Adr., dretnal, aitoli feJbr, «&flr<" 
ans» 

TQigHalSsMic, dreizehn* 

TQivalog, Uf evy am drkten Tag^ 

TQlzog^ tjf oVf driit; th xphov (gr« 
Ash. § I, 5, d) mum dtitten Male, 

TQixVy dreifechy auf dreifache Arti 
f. ylyvBC^a^ o. notBl^ II, 4. 

x^invog^ 17, eof C^^/f), «oii Havren* 

T(fixo(iH7iog^ ovy drei CAanjor 6ttlA«{«« 
tend; aQxog VII, 3, 23 ei's ^Brot von 
ungefdkr 3 Chonix, 

xQOWuovy ov, x6f Siege$denkmaly 
Tropdey in so fera die Feinde in di^ 
Flucht (T^offi}) ge«chlagea siad. S. 
xphesiv, £e bestand ana Ru^tangen, 
Helmen n. Schilden der Feinde, die 
an einem Banme oder avf einer Stanga 
tofgeiiangt wurdea. 

xQOKi^, ijff, 17 (r^ifieiv), ITeadttng, 
VrnkchVy Fluchty Niederlage^ 

xffonog, ov, d, ^rt sick eu drehn nnd 
an wenden (xQijtsiv}j dah. fVeiae, Sittej 
Gewohnheitj Eigentnumlichkeity Karak- 
ier; dah. aberh. Weiwe^ Arty Art und 
fVeisOy so be*, im Dativ (§ 3, 2, o, 
bb), wiewohl in demselbep Sinna 
auch der Alckos. (§ 1, 5, d) oder fund 
mit d. Akknt. (a. iutx4 S, d), ji| eelbst 
i% («. ^ 3, b) steht. 

xQoqfi/ifiigy 97 (r^iqpMy), fimdArunr, 
Verpflegung, Bekeetigungy aber anch 
Nahrung, ifost. 

vpo^dSsiv (,x(fixBwyy laufen, rennen. 

xQvndVy bohten, dt$rchbehren, 
Tgrndg, adog, 17, Landechaft im 
BordwectiicheQ Kleinaeiep , dfren 
Haaptetadt vormale Troja (Ilinm) 
Wlir, V, 6, W. JII, 8, T. S, "fdff. 

xqmnigy 97, ^ ir^eSyew^ , Allea , laoe 
man (/*fl, am bM* '* knappera nod 
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in oaschen, also bes. wa9 alt Naek- 
Hteh gegefimi wirdj wie Aepfely Narse, 
Mandeln. 

XQcnoSf 17, 6v (riT^oitfMiv), verumnd- 
bar. 

Tvttvaj cnff rd, Stadt Kappadolciena 
am Fufse dec Taurus, nicht weit von 
deo Kilikitchen Passen, jetxt Ruinen 
▼on hiliasa Hissar, I, 2, 20. 

*TVYX0tvBiv (verw. niit trvjp?;), I) in- 
trant, u. xwar a) UDpersdnlich (su- 
fdlUg') sich ireffen a. von ganstigeo 
Ereiffnisson giucken^ gelingen^ mit 
Partix. n;;|roy (gr. Anh. § 8, I *) wenn 
et sicA «o triffi ^ f^g^t '^' ^' vielleiehi 
V, 9, 30; viel haufiger 6) personlich 
izufdUig iein') in Verb, mit einem 
Partis., wo et im D* meist durch die 
AdY. mufdllig^ von ungefahff geradey 
ehen zu ubersetzen ist , so daft das 
Partis, ins verb. fin. su steho kommt, 
z. B. itagmv hvy%av&f 1 , 1 , 2 er u^or 
gerade anwe9end; xBTCcyfiivog itvyxct- 
VBv I, 9, 31 er stand zufdllig, Ygl. 
bes. II, 2, 17 An. HI, J, 3 An. V, 4, 
34 An. 2) transit, {jiufdllig') ireffen^ 
Tivog (gr. Anh. § 2, 5, b); dann 
uberh. ireffen^ aucb mit d. Begriff der 
Absichtlichlceit, HI, 2, 19; ferner 
ireffen^ antreffen, finden^ beftnden V, 5, 
15; findeuy erlangen^ erreichen^ wozu 
gelangen ; xl Tivog (gr. Anh. § 2, 3, a) 
I, 4, 15. VI, 4, 32 Oder ytaffd uvog V, 
9, 26 etwas von Einem erlangen, 

TvQicuaVy ovj Stadt in rhrjgien, 
jetst llgun, I, 2, 14. 

TVQOs^ ovy d, Afase. 

vvifOig, toff, 17, das L. turtia^ Turm. 

tvxrjf Tii, 179 Zufall^ Schickaal, Gluek; 
im Sinne von Biirvxla nor mit beige- 
fugtem dyad^i] iXQV^^h ^>* ^^ dyaS'^ 
T1&XV* *" ^oU€9 Namen, quod felix /au- 
Bium fortunatumque aiU 

xvxovf s. TvyxdvBtv, 

T. 

v§(fii^tVf ubermuthig od. frech hati" 
deln^ auiachweifen J freveln; sick Mis^ 
handlungen erlauben V, 8,2. Trans. 
ubermuthig behandeln^ miihandeln. Von 

^§Qi-Sj Emg, 17 ivndQ')y das L. super" 
bia, Vbermuthj Ausgelaftenheit^ Frech- 
heii, ttorrige Frechheit, freche Fer- 
eiocktheit V, 8, 3, FreveL Davon 

v^Qiazogf 17, ov, gemiahandelt^ aber 
auch, bes. im Komp. u. Superl., alcti- 
visch ubermuthig y frech ^ auegelafaen, 
KugelloB. 

vyuxCvsiVy gesuhd ivyi'i^g^ — frieeh — 
bei Krdften eein. 

vyQdtrjg^ rirogy 97 ivyQog')^ Feuchtig^ 
keit a. die dadnrch erzeagte Ge- 
fcAmstdtgleeJt, GelmkigkeiU 



i^difoqMHfBw J Wafeer (I'^cd^'), tragen 
itpioBtv); zunachst von 

voffotpogog, ov, wofatriragend o. 
subst* iV af$eirtrdger{in)* 

vdfoffy vdatog, v6, IVaJser^ bis^r. Re- 
gen, 

vlSovg, ov, d, Sohnee Sohn, Enkel. 

vlogf oVy d, Sohn. 

vlTjy fjg, 97, das L. siloa, H^ald, Ge- 
Adls, Gestrdtici^,* dah. auch g^efalltes 
Holzy Reieig, 

vfiivBQog, a, ov ivfiBlg)y euer^ ^vrig, 
euch gehorigy eueh ergeben V, 5, 19. 

*vn — dyBtVf darunter bringen — 
fuhren; soheinbar iatrans. (a. aystv) 
langsam oder eachte zugekn — vor- 
rucEen. Med. {fur sich oder tit Meinem 
Intereue") leiien II, J, 18, verleiteuy 
verloeken II, 4, 3, mit dem Nebenbe- 
griff einer heimlicben, trdglichen 
Handlnngsweise; s. vno 4. 

wtai^ffiogy ov i€U&Qia')y unier freiem 
HimmeL 

vnaltiogy ov (ahla)y einer jinklage 
unierworfen; ^ncciviov zL (lol iavi es 
wird mir etwa,» zum Forwurfe gemaekt. 

VTC^-'anovBiVy hinhoreuy auf Einea 
oder etwas horeny tivog (s. aTtovsiv); 
gehorehen, Folge Icisten, 

vn — uvt&v^ entgegengehn — rucken. 

vn — avTidisiv , entgegengehn* 

Hn—aQx^iVy 1) den Anfang mocften, 
anfangen, beginneuy eig. mit d. Ne- 
benbegriff des unveroi eric ten g^ehei- 
men, nicht offenen Beginnens, der 
sich aber allmahlich verloren hat; 
dah. mit d. Partiz. stierst ubersetzbar, 
so dafs das Partiz. ins verb. fio. sa 
stehn Icommt, z. B. ffv rj/ids vnijff^as 
wemmg notmv du haat uns zuersi belei- 
digt; vgl. II, 3, 23. V, 5, 9. 2) mit 
d. Dativ eig. fur Einen (in Eines Is- 
teresse) etwas unter der Hand oder 
tntgsAeim ieginnen, dann uberh. Ei- 
nem stt Dientten sesn, ihn iinegeheim) 
unterstutzen I, 1,4. V, 6, 23; eu Ge- 
bote stehn, praetto ette, II, 2, li. V, 1, 
10. VII, 1 , 28, u. iindQXBi noi oft ieh 
habey beeitze, mir wird zu Theil VII, 7, 
32; dah. 3) ohne Dativ auch =s 
naQBivaiy vorhanden seiny vorliegezy 
wie das L. eubeesey II, 5, 24. VII, 1, 
27, D. zu iiffa^j^ovra =s ra itao&vza 
VL 2, 9 (s. ^x 3. d). 

vmxQX^y ^y^t Oy Unterbefehltkaber; 
Statthaltery Hyparch, 

^Tutcmozrig y ^9 o idcnig^f Schild- 
trager, Schildknappe, 

vn-^BlxBiVy weichen mit d. Nebenbe- 
griff des Allmahlichen; s. vxo 4. 

4x^-Blpaiy daruutereein — iiegen. 

*vn^- BlavvBiv, entgegewreUem, 

vniffy Pr&pos. mit d. Urundbed. dar- 
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u6er, das L. super (^svpra') a. unser 
uber (06), Terw. miC v^rd^ sii6, in to- 
fern beide, vjre'p a. vreS, ein DarUber*- 
hinweg, aber vff^^ nach o6en, t^Trd 
nach tinfen, ansdriickcn; 1) mit d. 
Gon. a) in rauinlichemSinne a)u6er 
— kin, anch uber — herab IV, 7, 4, 
ineist bei Verben der Bewegung; §') 
bei Verben der Rube uber, oberhalb 
III, 4, 29. IV, 3, 1. V, 4, 13; bes. von 
der Lage I, 10, 12. Ill, 4, 41. 39 o. o., 
flier bitw. nordUch von ubersetzbar 

11, 6, 2. VII, 6, 1. 15; y) uftcr — Wn- 
ati9, jenaeit I, 10, 14. Dab. b) zum 
Schuiz^ fur^ zum Besten, weil das 
uber einem Gegenstand Befindliche 
oft dazu dient denselben zu decken 
und zn scbutzen , aowie man sich 
anch iin Kampfe uber denjenigen hin 
beugt, den man za scbntzen ent- 
schlofsen ist; so I, 8, 27 mit V, 7, 
10; auch I, 9, 31 mit VII, 4, 9; fer- 
ner III, 5, 6. IV, 8, 24. V, 6, 27. 7, 

12. VI, 4, 18. VII, 6, 41 ; bisw. Einem 
zur Liebe, in Einea Jntereaae I, 3, 4. 
VII, 6, 34. 35. c) An die Bed. /£*• 
schliefsen sicb an die Bedentangen 
or) fUr ianstatt), im Namen V, 5, 13^ 
VII, 7, 3. 21, (?) uber, wegen, um — ■ 
willen. 2) mit d. Akkos. a) in 
ortlicbem Sinne tifter, uber — hinaus 
I, I, 9; bes. 6) bei Zablen uber, mehr 
al8 V, 3, 1, 10, 10. VI, 3, 4. 3) In 
Kompositen bat es meist die ortlicbe 
Bed. ^ber (vjesQ^alvsiv') , drnckt aber 
ancb ein Vberwdltigen (jdit^qSsriq, 
vn^QiXBiv"), ein Vbertreiben ivjCEQ^ 
Polij), ein Vbersehn u. Geringschatzen 
ivnSQOQdv^ u. ein Verwenden n. jluf- 
opfern i'dnegSiTiBiv, vneQJCOvsTv) aas. 

*vnEQ — ccXXBC^at, uber aprin gen oder 
uber etwaa tpringen, 

*vitSQ — palvstv, uberaehreiten , Uber- 
ateigen; uber etwas iri) gehn, transire; 
auch wobin ittg ri) aieigen mit d. Ne- 
benbegriff der Dberscbreitang eines 
bohern Pnnktes VII, 1, 17. 

*i;9rf^ — pdXXHv, 1) daruber hinaue- 
werfen; bes. 2) intrans. daruberweg 
gehn, a. mit d. Akkus. uber etwaa 
gehn, es uberschreiten oder uberateigen, 
trajieere, auperare; pragnant VI, 3, 7. 
VII, 5, 1; dah. 3) uberireffen, Uber- 
bieten, wis svperare, bes. ira Med. 
Da^on 

vnsQfioXi^f ijg, iQ, 1) daa Vbergehn^ 
der Vbergang, Sqovg Uber ein Gebirge 
I. 2, 25. IV, 4, 18; 2) t)bergang als 
Ort, gew. mit beigeffigtem dQiwv 
(gpovg), ffeg uber dai Gebirge, Ge* 
hirgtweg, — pfad, — pafi III, 5, 18. 
IV, 6, 7. 24, dann anoh ohne diesen 
ZasBti IV, 1, 21. 6, 6; 17 sft t6 ns- 



dlov 4nBQPoXij IV, 6,5 der in die Ebn€ 
fiihrende Gebirgtweg. 3) uneig. Vber- 
treibung (Hyperbel}, 

vfCBQoi^iog, ov, oben zur Reekten ge- 
legen; dann uberh. hoher gekegen III^ 
4, 37, u. vne^di^icc snbst. hoher gele- 
gene Punkte, Hohen; dab. uneig. uber- 
legen. 

*V7CBQ — iQXBC&aif uber etwaa (ti) 
hinausgehtt oder. ^ommen. 

* vnBQ — BXBiv, darHberhalten ; intrans. 
darHber hinaueragen, hervorragen, vor^ 
atehn; uberragen iTivdg'); dab. noeig. 
uberlegen sein. 

CnB^TJfiiovg , Vy aber die Halfte oder 
mehr ala die Halfte ausmaehend. 

vnsQ&Bv, Adv., von oben her, aber 
anch druber, oben, in der Hohe, 

*vnBQ — Ha^c^ai, drUber oder oben 
giizen — aieh befinden, oben lagem V, 
2, 1; oft mit d. NebenhegriiF des 
Auflanerns, dah. geradezu auf der 
Lauer sein u. rivog (gr. Anh. § 2, 5, e 
a. E.) icanz unser Einem auf dem Da^ 
ehe sein V, 1, 9. 

VTCBQOQiog, ov ioQOg'), uber der Grenze 
gelegen, auBldndiach; 1^ ^7iBQ0(^a.iX€&- 
ga') daa aufser den Grenzen gelegene 
Land, das kualand, 

vnsgv^Xog, ov, ubermdfsig hoch, 

*vn — igx^eO'cu, kommen, gehn mil 
d. Nebenbegriff des Heimliehen, {/n- 
vermerfefen, a. vno 4. Anch V, 2, 30 
deutet es an, dafs das Griechische 
fleer 6ereit« weii genug ilxavog TJdif} 

f-ekommen war^ ohne von den Feinden 
eldstigt zu sein, indem es die Auf- 
merksamkeit derselben tauschte. 

*vn — ix^w, darunter halien; hinhal- 
ten, bieten; aushalten, dem L. fuffftnerc 
aofs Haar entsprechend, dah. sich ei- 
ner Sache (rO unterziehn, sie auf $ieh 
od. Obemehmen, suscipere, subire, S. 

vitipioog, ov idnovBiv') , horig, gehoT' 
sam, untergeben, vnterthan, rtvog (gr. 
Anh. § 2, 5, d) Einem. 

vmrjgevBlv, dienen, zu Diensten sein, 
Dienste erweisen, xi in eiwas dienen, 
irgend einen Dienst erweisen, I, 9, 18. 
Vll, 7, 46 oder wozu verhelfen III, 5, 
8. Von 

vitriQhrig, ov, 6 QiQirrig'), eig. der aU 
Ruderer Dienende, dann uberh. Hand" 
longer, Gehilfe, Diener, vivog (gr. Anh. 
§ 2, 6, b) in (bei) einer Sache. 

*vniaxv^lad'ai, Dep. {t^x^'^y ^Z^*^)» 
hin *~* vorhalien, vorspiegeln, verspre- 
chen, verheifsen, zusagen. 

vnvog, ov, 6, Schlaf, 

iinoj Prapos. mit der Grundbed. 
darunter, das L. sub (s. vniq); 

1) mit d. Geo. a) in raumlichem 
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fiinie «) witor Itl, 4, 85^ /f} wider ^ 
W9g^ wn ^ weg VI, 2, 98. 85. Die 
Bed. unter liegt auch A) deni be^ 
kannten fiprachgebvaiieh aa Graade, 
da ee aaaeigt, dafs oian unter dem 
fiinflufee eiaeir Pereon edec Sacha 
fltehead etwae erleidet^ ee <e) bee. 
bei PastUen: von II, 6, 13. 15. IV, 8, 
ai. VI, 3, IS. 4, 28 n. o., -aber aach 
^) bei Neutrte u. nealralea Verbea 
■ad Fomeln aller Art, die |iaasivi- 
echea Siaa haben: dureh^ auob von^ 
ao bei Jtucxeof IV, 9, 8. V, 5, 9 u. o., 
bei ano^ijcrx^i' V, 1, 15. VII, 5, 13. 
6, 48; bei ylyvsitd'cciy fieri ^ sft: noiBl^Q'ai 
VII, 1, 30; bei aneiUifat =c= cbro4Fre- 
»Ei:0&(n III, 4, 11. VU, 2, 28; bei 
unoXXvo^ttt^ perkey = dtwp^'eiQSOdtu 
1^, 3, 3; bei ei dnavsiv VII, T, 23 u. 
el^xAsunr I^e^iv VII, 6, 2B, beide » 
iteetivslod'cu; bei ahloep J^%bw VII, 61, 

II. 15, E.^aiita; bei dlitrjv .Sidovai IV, 
4, 14 An. Daher bezeichaet ee 

c) uberhanpt eine SUnwirkung oder 
Veranlafsung : in Folge^ xwegen^ wfr^ 
Vi© I, 5, 6. II, 2, 11. V, 2, 15. 4, 29. 
6, 3. Vif^ 7, .11 9 aooh avt, wie II« 
e, 13. 

2) mit d. Dativ a) ia raamlichem 
Sinne unter 1, 2, 8. 8, 10. lit, 4, fi4. 
IV, T, 10 n. 6.; daker dieat e« 
6) zur AafCtt^o einer Unterwurfigkeiltj 
wie in ihti xivt ytyvso^at unter /e* 
manBes Herrsthafi kommen a. vn6 t. 
ytviis^ai, vnler Jemandes BefeKL etehn 
Vlly 2, 2 Oder in Jemandee GewaH sem, 
tkm unterworfen sein VII, 7, .32; a. 
yfyvso^ai '8. 

3} mit d. Akkat. melit -aar in 
vftamliehem Sinne, u. «war a) mit 
Verben der 'Bewegan^ unter 1,8, -27. 
IV, 7, 8 Oder icnlen on J, 10, 14; 
6) mtt Verben der Rube unter -<- Am 

III, 4, 37 Oder unten an — hin VH, 8, 
81; dah. 'dno t6 g^o^ Vll, 4, 5. 11 
unlen am Berge hin oder am Fufse dee 
Berges. 

4) In KoaipOBiten bat ee meitt die 
Bed. tinter, beaeicbnet aber aaeh bau- 
fig ein Vntenhimchleiehen^ woraus sfcb 
daan der in Konopositen 00 baufi^ 
Begriff dea Heimlichen CHinterli9tigen% 
Vnvermerkten, jitlmahlichen eotwiefcelte 
(j6itdy€iv "dndyaiv viti^sv&cu) y wab- 
rend dieter Begri<fF dee Alhttdhlichen 
wiederum tbeils ziir Bed. der Lang' 
eamkeit i'vitoxotQBlv') , tbeile «nr Bed. 
elnet ^ndherung aa dea Haoptbegiiiff 
CeinigermafBeny efwos) Veraalarsimg 
gab ivnoisrig). In allea -dieaen >Be- 
slebnngen e!ntftpri>elit es Tollkeiniiren 
dem L. -§a5. 
iiecfdsijgf eff'C^«D, •«»«• mangelbaft 



— lutehetehemd — fering^ maiat mir 
In Komfiar, vttodE&re^efi, eCaaaa ge- 
Wa«fer, elieat niedriger Mthend. 

vno'-^^iimirivaiy trater der Hand zei- 
gen^ andeuten^ intraae. eich in «er- 
eteohter fVeiee seigen^ den Anschem 
haben V, 7, 12. 

iJsEo — ShWy unterhinden, 

ihto — 6B%haQ'(u^ auf eich neftnen, 
4fr«rfi0Aaiea, «u«ci|»ere, daher anck auf- 
iicAmeR, excifere, 

vn6&i}ficgf OTOff, ro ivjcodstp') , anter- 
^ebuadene Soble, Sandales ioi PI- aneh 
■Schuhwerk, 

vjooivfyiov, ov, TOy eig. jedea unter 
^ekiem Jache (vn6 tvy^^ ^ehende Thief, 
Zugthiery daan iiberh. jedes unter ei- 
aer Last einhergehende Thier^ Latt- 
ibieri im PI. Zugvieh, Laeivieh^ bet. 
Oebsen nad JEsel. 

* vnoKccza'^ fialvsiVy etwae wetter ber- 
untergehUf eieh etwae laeiter hcrunier- 
feiehn. 

vno — x^iiffTfffd'at, Med.» (bei 'eieh) 
fferheimiichen, heindich womit ihun. 

* wco^^Xcm^avBiVy aufnehmen ; nneig. 
aait zu erganzeodem Xdyov eine Rede 
aufnehmen^ dae fVort nehmeu,; a. |t£- 

vno^ XslTtaiVj unten (am fioden) s»- 
rUcklmfseny dean iibeih. ii6r«^ Iq/iei. 
•Pase. zuruckgelafaen werden, dah. be«. 
ubrig — suruckbleiben, tivog (fr* Aoh. 
§2, 2j hinter £inem. 

'6nO'*-Xvuv f (.unten) leemaelieuy auf- 
lonen* BAed. eich C«e) (unten) loemor 
cken; aber aach eich {eibi) unten io^ 
bindeuy dah. mit a. ohae vjcoSt^juctu 
OtidiXcO die Schuhe aueziehn, 

vno — fiaXcciu^Ba^ai , Paae. , etwoi 
weich — dngatiich — nachgiebig eein 
oder sick eeigen, 

4no — fi4v€iVf unten (am Boden) blei- 
^en, dann nberh. ^uvUokbUdben^ anhal- 
ten. Halt machen; dah. auch Stand 
halten; iraw* abwarten^ 

vTcofivTjfia 9 ccTog , to ipnotitfitnicKBiv)^ 
JSrinnerungt Mahnung. 

V90 — mfinsiVy heimlich oder hinter- 
liatiger Weiae eckicken -^ abechiekeH. 
DavoB 

vnoitSfiitTog f oVf beimli^ abgeeandt, 
eubornaiue^ a. aubsC. Spion. 

'^VTCO'^ytlveiVf ein wenig trinken a. 
dies beschonigend fur eieh antrinketi 
eutbibere). 

'ihsowrBwiv tvn<mvagf teu»pieioeue% 
argwehneny f^erdacht haben^ mutkmafeen, 
vtrmuthni, S. vtpo^av* 

4ito*^4itfivaiy e. vKpttsea^uh 

inacx^eurr^v y ~ Unierfeldherr earn, 
wefog fiiaea; van 

ivnoavfeltfjYqi^ pp, i, UntefftW^^rr. 
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tlen, 9Hbvtrtere; hanfiger inttfiDA. aicft 
nmwendtm^ uMfeeAreii, svnSoUteikreA «-* 
Iromnicn, revcrti, VI, 4, 38^ so aodi im 
Past. ViX 4, 18; fetaer siirtiefcio^AeiH 
aufiMtcfcen II, 1, 18. 

derlieh; v%, Btifut befordem. 

^ffof — tp0ihei9y unten kervor o4. Mm- 
lick zeigtn; fotroB*. §Uh Mmi^iM 
sei^em, an6rec&eit,* to ftueh im Passir* 

t^«o — (^IBta^cUf em uremV ttfAoiie*, 
etUHitf tei^ofimd -m iV'trke g3m. 

vnoxBUftogy oy, in JemafHiies fimitf 
(«E^) -^ Gevolly tmieriDfifTSg'; i^. tivi 
uvat in Jemande$ GeWatt iein; vn, Xivi 
YiyvM^ut. m Jemandt% GewaH kammtn^ 
ikm in ifie Hdnde fallen* 

vnoxQQy OP OzHif}f nntetihdnigs im* 
terwHrfig, 

vno'-^%io^tliv y InngMmk Migfvftn, -«o^ 
wohl i^nckwarto alft Torwarta, idah. 
iheiia (^lang^som) varrUcken IV, 6, 20, 
tlteila lonetom «tdb ftirficJbsMAn, ««• 
ruckgehn f, 7, 17, inataAen 1, 4, 16. 

vjto^UCf aSj V iwBomog)j Verduehi^ 
jirgwokn , Misirauen ; vn. fnoL htti idk 
hege V^datkty ich otigwokm. 

^Yi^vtoi^ (DV, Volk an <der Ostkmt* 
de8 Ka«|d«Ghen Meerea, ndrilUch toU 
FarHiien, VII, 8. 15. 

vq, v6g, 6 u. 17, Sckwein. 

vavBQaZog^ a, opy nachherigf (17) 
vm£(fttia ii^fiiQa^ der Tag darauf, der 
folgtnde Tog; «. an IV, 8, I; mit 

fJtftf^Ery^ nathker >— AmlerAer^^ »pd- 
l0r fcommen, and 

vazBifliBtPy hmierker kmnmeny au 9p9t 
kommen^ a bar anch kinterJur — nn 
wpdt geschtknf venogeri ^— vertaAoften 
werden, ton 

varcpoff) ffj ov (verw. mit vxo, Tiel- 
leicht aoa vnlate^ogif wetter unten 
Oder hinien befindlich, •ntnhftilgend^ 
nachbleilbend, epdter, Adr. 4>czeQav 
jpdter, epdterhiny naehher* 

vtpsifietfmgy Adv. Ci;9)i^«0y irlemmu- 
tJkiy, kleiniauty dewnsae* 

vtp'^riyslcJd'ai^ langsam vorangekn; 
n. trans, langaam hinfuhren, 

vip-^thtttty fteroblf^ften, niedeflafien 
a. B. die Zugel, daii. nachlafien, naeh^ 
geben^ «u^e6en, einrdtinten, aucii mit 
folg. ace. c. Inf. wie III, 5, 5. Med. 
vqUicd'ai tieA herablafaeny wo wir 
bildlicii feogen die SaiUm Aara&fttm- 
men, dah. $ich ducken oder emiedrigen^ 
an MCreuate krieehen.f 4ilainffi«lAif^ 
eduDaek — IdAtg »ein ofler ftomfeln 
III, 1, 17. 2, 8 1 fiaeAli^en V, 4, 26, 
ablafeen, naehgeben; o. Parftli. iif^a^- 
fi^Off thlaf, klein -*- ^iaaificA^, -gana 
dM I«. •vka^Mtfs «. tftmdias. 



^*-^O90da^ Med.^ 1) atnA dmnm^ 
lertftetten, dah. «6ameAmeily eieh unUr* 
oieAn in), fic6/re, V, 9, 19. 81; teoh 
alMolnt eiek atetfen, itcA crMefen IV, I, 
26. 28; 2) aick (unten) kimtellen, HM*- 
wedeken IV, 1, 14; iSlandJkibatt, wid/er^ 
Hehn, gana dae L. •nftiialere III, 2, 11« 
Vll, 8, 44. In allea dieeea Bed. aneh 
der Aoi^ 2 ^Snoar^eci (eig. darunier* 
ireten). 

*v(p'^Q^u»y Fat. V9dy(ft<f9'my von 
unieu aneehn anm Zeichea dea Argw 
wohae, dah. m Ferdaokt haben. S* 



^nomsvHv, 



wlnjldsy rjy ovy hoeky koekgelegen^ 
9oU oon Bergen V, 4, 31; eubet. v^ni- 
X6v uinkoke lUy 4, 25; von 

v^ogy ovsy TO (i^i^), AMe. 

"^ gMvyeM^ Aov. fi an ia^lsuf. 

^tdif6g, dy avj ^Idnzendy kdlj hoi* 
ter; von 

fpahfU'Py aeigen, ereeketnen l^ften. 
PaM. mit Aor. 1 igtdv^Tjp geneigi »-^ 
angeaei^ werdem, mit Aor. 2 ifpdvifv 
»u Geetcht kommeoy dah. sicAtfror wer^ 
den I, 6, 1. II, 2, 15. VII, 4, 16; be* 
merklick werden II, 5, 1 ; an «cft«a Mm 
U, -2, 16; anm Vortehein Irommen, mA 
Mftn ia/ten I, 10, 15. II, 1, 2; sicA o/* 
fenbaren V, 6, 29; bitw. geradettn 
kefmmen I, 5, 7; bee. eich ae&en, er- 
«)A«tn«B I, 10, 19. Ill, 2, 9; dah. wcA 
«la etwa« seigvn, te praeeiare oder 
frraefrere, III, 1, 24; sicft^tfen oder 
f>or/ftoden, vorkanden ysein VII, 6, 16^ 
VII, 8, 3; Aeroor — auftreteny eitA 
eteUen IV ^ 6, '19; anch Aereorgeftn, 
werden y evadere, VII, 7, 28. Mi«. d. 
Inf. tckeincny videri, I, 9, 15. II, 6, 18. 
V, 4, 29, u. mit attsg^elafseoem Inf. 
slvcu I, 3, 19. VII, 6, 87; mit d. Par* 
tia. e« i^igt eieh od. etelk eick kerauey 
dafs — , wie in av av iSvpbficvXsveee$ 
ipapS V, 6, 4, wenn es sick aeigtj dafe 
Uk einen guten Rink gegebeny ei ap- 
paruerit me bonum eoneiUum dedieeey 
Tgl. II, 5, 38. IV, 5, 26. V, 7, 5. 10, 
oder ee iei offlenbar^ dafe ~, wie 1, 9, 
19; oft anch t^enfrar, v&r oiler Welt, 
par Mler Augen ubereetebar, ao -dala 
daa Portia, ina verb. fia. ^va atehn 
kommt, wie V, 7, 38. 

tpala'^^ ayyogy 97, I) fm woiteni 
Sinne Sekluekilinie, Scklocktreikey im 
my Gegenaata sii ^vot oo^iot (a. 8^- 
» 4hcg 2), bea. in «Ki ^hoffog ie, Sti 
1, b); dann achlechthin Sehlockterd* 
nuHgy tiberh. MoracA^duZa, Heeraamle; 
aneh achleohtbia fher III, a, 11. 4, 
88; im PI. AatAan Oder GA'adar (der 
8elilicblariia]mg>4 il>ftai.seBgandSiniia 
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lite aiicli ▼•■ den Romoni angeDom- 
mene, ei« keiir6nDi|^es Viereck bit* 
dende «nd ftua 16 in einander g9' 
flchlofaeBen Gliedera beatehande Ma- 
kedoniache Phalaux* 

tfcdlvog, oVf eifl Griecha Ton dar 
Inael Zakynthoa (im Joniachan Meere), 
der im Diaaata daa Paraitchea Kd- 
niga D. iaabea. daa Tiaaapharaea ataht, 
II, I, 7. II. 13. 15 18. 91. 

ipdvat (Tarw. mit qpa/veiy), 9um 
VoTichein Mngen darch Worta, kund 
gehen, vorbrmgen; dah. 1) achlachU 
hin (sfcfc) dvftem^ *og9n^ tpreehen, er* 
iridrm, arsdAlen II, 6, 10 u. o., auch 
vorgeben; 2) erne Afeiitaii^ du/ierw, 
mernen, wia daa L. dieo u. oto, I, 3, 

18. 4, 14. II, 2, 1 bia. V, 2, 31 , Tgl. 
Xiysiv; 3) mit Nachdrnck dufsem, 
behaupten VI, 4, 15. 16, veniehern, 
affirmare; dah. 4) wia affirmare be- 
jmhtn I, 6, 7. V, 8, 5. VII, 2, 25 Oder 
Kugeben 1, 6, 6. 7 ; 5) ov tpdveci ver- 
fiemen IV, 1, 23. V, 8, 5, dah. tyddl 
vavv itpvi V, 8, 5 aueh dies vtmeinte 
tr; verweigem, ablehnen VII, 7, 19; 
Uugntn IV, 1, 23. 24; noch hanfiger 
sagen^ dafn — nichi — , z. B. ov fpu- 
cw slvcci &XXfiv oSov dai. § 21 aagen^ 
tmen andem fVeg gebe as nichi; vg\, 

I, 3, 1. 7. 8. 4, 12. IV, 5, 15. VI, 2, 

19. 4, 10. VII, 4, 23. 6) Eine be* 
aandere Erw&hnung Tardient noch daa 
Imff. iqniy daa zwar in alien obi*- 
gen Badaotongen vorkommt, anfaer- 
dem aber a) sehr haufig nach den 
araten Wortan einer achon darch bU 
nev iiii^svy dnenQlveno') angekan4.ig'' 
ten Rede, die oratio recta gleichaara 
einleltend, aingeachoben wird, wo ea 
im D. nnuberaetzbar iat, II, 5, 24. 
IV, 1, 20. V, 1, 2. 9, 31. 32. VII, I, 
8. 13. 3,24. 6, 41; 6) oft mnfa ea 
fuhr er fort oder aetzie er hinzu wie- 
dergegeben werden, wenn ea nemlich 
in der Reda einer und deraelben Per* 
aon nach einem oder mehrern Satzea 
oder nach einer kurzen Unterbre* 
ehung wiederkehrt, wie I, 6, 7 bla. 8. 

II, 8, 9. Ill, 2, 9. 3, 12. 13. 5, 6. V, 
1, 9. 8, 9. 11. 25. 9, 32. VII, 7, 5. 10, 
oder wenn ea den Abaprnng ana or. 
obi. in or. recta Termittelt, wie II, 1, 
9 An. Ill, 1, 7, 3, 12. IV, 8, 4. V, 6, 
26. 37. VII, 3, 28. 7, 24. 8, 3; c) oft 
laitet ea auch eine Erwiderung ein, 
wo ea geradezu iat erwiderte er V, 8, 
6 D. o. , oder vertetsta er I, 6, 8 {iqnj 
6 t)^.). V, 8, 11. VII, 3, 9 u. o. 

fpavegdg^ dy c^, 1) «icAt6ar, deutltcA^ 
augenBcheinUchj offenbar^ offen^ offen» 
Uegend; iv x^ qxxvsif^ offenilich; sig 
r6 qtctvsQOV tuxd'tatdnfai xivd VII, 7, 22 



01^ aina gUnwmde Hoke Caig* * 

dm§ HeUe) emporheben, 2) ^txvs^ 
ehm iylyvBttfkui) mit d. Partis. = qd 
vsate*, a. B. fpttv^ifol ^acvF ^ifivyon^ 
IV, 8, 34 man eah deutliek, daft a 
ftohen^ vel. daa. § 24; «f rig avxm ipa- 
vsifog y&oiTO — §ovl6[tepog 1,9, U 
tt^eaii er dettiliek bemerkte, daft Einei 
— wolUe, Tgl. I, 9, IK III, 1,36; 
hufiovlsiSatv /aoi ipavs^bg yiyovag 1, 6, 
8 du traehttet aitV, wie eiek herautgt- 
eiellt hat , sack dem Leben , "wgl. II. 5, 
40; inifiovXsikav 97/Euy gmwSQog tffn 
111, 2, 20 er etelU una offenbar naei: 
Tgl. II, 6, 23; tpavsQO^g slvat ofxa^ 
eifffirifiivavg III, 2, 24 offenbaren, daft 
man auf dem Ruckmarech begrijfen isi^ 
den Ruckmarach ojfen betreiben* 3) 
Adv. {pavBQmg offenboTy offen; 6 tpoft 
qmg nlovrmv der out teinem ReichthM 
ketn Hehl — kein Geheimnit maeht. 

<paQhifaj ag, 17 itpiQewy, Kocher. 

tpdifgicmovy oil, t6, jedea kunstUdu 
Mutely dah. Heilmittel, jirzenei, haofig 
auch Gift, Davoo 

q>aQfMt%07C06iaf ag, 97, daa Sinnekmen 
von Arzenei* 

^aifvd§ciiog y ov, Statthalter vm 
Klainphrjgien (Bitbjnien a. M jaien). 
Troaa and Aeolia V, 6, 94. VI, 2, 24. 
3, 30. VII, I, 2. 2, 7. 8, 24. S. *^ 
yUc u. *Pa6'lvfjg, 

^aauLVoCy atVy Volk am Pfaaaii im 
oatlichen Kolchia, in der hentlgti 
Provina Passin, IV, 6, 5. V, 6, 36; voa 

^amgy iSog^ 97% 1) Flufa in KolcbU 
der auf den and lichen Abhangen dct 
Kaukaaua entapringand in anfangi 
audlichem, dann waatlichem Lanfe 
dem achwarzen Meere zafliefat, jetxi 
Foc^t Oder Aton, V, 6, 36. 7, 1. 5. 7. 
9. Von ihm atammen die Fatmt 
2) Flufa in Armenian, der aoch Jn- 
ses heifat o. vom Plateau Ton Erxe- 
rum her in oatlicher a. dann Dord5tt> 
licher Richtung in dan ATyroa {Kur), 
6 Meilen Tor deaaan Mnndong* in daa 
Kaapische Meer, aich ergiafat, jetit 
Jras u. in aeinem obern Laafe Pan- 
nani, IV, 6, 4. 

fpdoHStv i<pdvai), nur im Praaeaa 0. 
Impf. ubljch u. Im Partiz. daa an- 
gebr&nchliche qxig, tpaoccy tpdv er- 
aetzend, Bagen, bebaupteny vorgebem, 

qxivlog, ov o. tj, ov, geringy dah. 
theila sehleckty theila gwingfugig^ tia* 
erheblich^ unwiehtig, 

*<piQ8i»y daa L. fero (vgl. daa D. 
bahreny fakren). Put. ot^SBiv, Aor. 
ivsyxBiVy bringea, scbaffen; dah. 
1} im Aktiv 1) trageny ferre^ portarey 
a. aneig. trageny artragen, perferre^ 
folerore, III, 1, 23, a. fiaifiag n. x'^ 
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nmg; f&rt — dop^niragem VI, I9 4, 
wegnekmeH^ auferre, IV, 1, 8, to be*. 
&yuv. mal ipsQCtp e\g. forUrageu (Leb- 
loses) uni forifuhrcn CMenschen n. 
Vieh), also fortachUppen^ uberh. plun- 
dem^ praedari, V, 5, 13, dab. yod Slad- 
ten u. Menechen Qusplundcm, diripert^ 
de$poUare^ II, 6, 6, v von Gegenden 
verkeeren^ d^populari; aoch davontrth- 
gen in onoig. Sinne d« h. erAaileti, 
empfangen I, 3, 21. VII, 6, 7; kiwira^ 
gen^ abtrogen^ entrtekien V,5, 7. 10; 
2) bringen^ darbrmgeuj affent; ker^ 
vorbringeny erxeugen^ proferre^ produ' 
cere (ProduJbl)* u* nneig. wie ferre 
(^hervoObringeny veruraachtn ; 3) fuh- 
ren, dueerey V, 7, 7, bee. toid Wege 
SB aycii/ 111, 5, 13 a. o.; ahnlich V, 
2, 23. Paaa. geiragen — gebracJU -^ 
herbeigeachafft wwden II, 1,6; Ton 
Wurfgeeebofeen a. Steinen (dureh die 
Lvft getragen) geworfen werden IV, 7, 

6. 7. 10. 12; dab. wie ferri siurzen IV, 

7, 14, fallen' IV, 2, 3, /Iiegen III, 3, 
16. V, 2, 14, aiurmen 1^8,20, eilen, 
II) Im Med. {sick) herbeitchaffen , $ich 
holeu VI, 4, 1. VII, 4, 3; («icA, aibi) 
davontrageny $ick erwerben — aueigneuy 
erlangen. 

* ipBvystVy fiiehuy die Ftueht ergreifen 
iviva Tor Einem), u. da man in Hel- 
las oft dnrch eine freiwillige Verban- 
nung der Strafe entfloh, in die Vet- 
bannung gehn I, 3, 3; aber anih auf 
der Flueht teifi, landflHektig aein, in 
der Fer bannung Ie6en, dab. ipsvymv em 
Ft&chtiger — Ferbannter. 

* (pd'dvsiVn zuvorhommen, zi worin V, 
9, 18, Tivd Einem (gr. Anb. § 1,4); 
qid'daai xqIv — II, 5, 5 An., vgl. IV, 
1, 4, 21 ; qfd'daat tcqAzov III, 4, 20 An.; 
hanfig mit d. Partiz. , z. B. (p^dvH 
avTOv ijfiiQa ysvo/iim] V, 7, 1 6 der ^n- 
bruch des Tagee uberraechte ihn ; q>d'd- 
vovdiv iitl Tfl» anQco ytvofisvot tovg no- 
XbiiIovs 111/4, 49 kommen den Fein^ 
den in der Ankunfi avf der Hoke zu- 
vor, kommen frUker ah die F* oder 
vor den F. auf der Hoke an; Ygl. V, 
6, 9 An.; uberb. oft durch die Adv. 
zuvoTy vorker, frUker ubersetzbar, so 
dafs das Partiz. ins Terb. fin. zo 
stebn kommt, z. B. Bnms (ii^ tpO'deatei 
fims 6 KvQog /ijjtb ol KlXitus %ataXa- 
fiovTSs I, 3, 14 damit weder /T. noak 
die K. in der Beaetzung deraelben zw 
vorkamen. 

fpd'iyyBC^aty Dep. , einen Klang 
(9&oyyoff) oder Loul von aiek geben, 
plauderny einen Laut koren lafaen IV, 
5, 18, ein Wort eagen VI, 4, 28, aeine 
Siimme erk^eu I, 8, 18. V, 9, 23; voa 



lebloaea Dingen, bea. laatraoieaten, 

erklingeny eraekalleny ertonen. 

tp^ilifHVy verderbeuy zu Grande ricft- 
fen, von Gegenden vervtisleR. Ge- 
braucblinber. Siaq)d'£lQ6iv- 

tp^ovaZVf Neid oder MiagunH Ctp^o- 
vas} kegeny neidiaek aein anf Eioea, 
ibn 6enetden, ihm miagunetig iiem 
iTivl gr. Anb. § 3, 2, b, dd>; dab. 
q)^ovc9v oft ueidiecky miaguuHig* 

V^V9 V^y V» Sckale. 

tpiltiv C^iXog)y lieben* 

^di^aiogy avy ans Acbaia, ein Ober- 
befebUhaber der Griecben, III, 1, 47. 
V, 3, 1. 6, 27. 8, 1. VII, 1, 32. 2, 1. 

q>Mxy ag, ij iqfiXoQ)y freundackafi^ 
Uckea Ferkdllnia, Freundaekafty An- 
kdnglickkeii. S. iiveu a. ngdg 1, g* 

fpitiMi6gy 17, 6v (9/Xog), freundliek. S. 
noulv I, 2 a. E. Adv. qpUiKioff. 

tpiliogy ocy ov Ctpilog}, Ggs. xoU/iiogy 
also befreundei , freundliek geainnt ; a. 
sobat. Freund; tpikla i%taifa oder 717) 
6e/reiindetef Gebiei, Freundealand, aber 
aucb die Hebe Heimat VI, 4, 38; a. an 
IV, 8, 1. 

tpLUnnogy ov {tTotog^y Pferde liebendy 
Pferdeliebkaber, 

(pdo&tfQogy ov iihi^a} , die Jagd lie- 
bendy Jagdliebkaber^ 

tpiloKSQdslv f gewinuaUcktig ignXoKSif' 
(h^g} aein. 

tpiXoiUifSinfogy ov, gefakrliebendy oer- 
wegen, tollkukn* 

^ofuc&iigy h iiietv&dpHv') y lem -*• 
wifabegierig. 

q>ilwsi%lay ag, rj iq>iX6vBiHog}f Zonk- 
euckiy Wetieifer. 

^iXoiBvog, ov, eio tapferer.Griecbe 
aus Peilene in Acbaia, V, 2, 15. 

iptXon6Xi(iog, ovy kriegliebendy leideu- 
aekafilieker Soldat oder KriegamanUy 
verscbieden von noXaiiinog, da dieses 
die Gescbicblicbkeit, jenes die Liebe 
znm Kriege ausdruckt, so dafs man 
ipihm6XB(iog sein kann, ohne srolffMxdg 
zu sein. Vgl. II, 6, 6. 7. 

tpLXogy f?y ov, Korop. fptXalxBqog, in 
aktivem Sinne befreundei mit Eioom 
izivl^y mi% Liebe an ibm kangend I, 
9, 29, zugetkan, gewogen, in passivem 
Sinne liw, wertk, geUebt; so auch als 
Subst. tbeils Freundy Ankanger 111, 2, 
5, tbeila LiMingy GQnatUng IV, 4, 4. 

(ptX6aoq)ogj ov, o, Weiakeiiefreund, 
Weliweiaer, Denker, Pkiloaopk. 

ipiXoOTifcctuoTrjg J ov, 6, Soldmten- 
freund, 

tpiXoTi/iBta^'at, Dep. mit media lem a. 
passivem Aorist, ekrgeizig iquXovifiog) 
aein; q>tXoTtfitid'Big I, 4, 7 aus gekrank- 
tem Ekrgeizy aua Eiferauekt, 

(ptXo(p(fovilo&ai f Dep. mit medialein 

25 
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n. pM«i««m wAoffM* , freimdUek gvttiifit 
iq>iX6(pQa)v} Mm; m g*iil meitiMi, ttdk 
fr€tmd»9kafUiok — g^dUig teigen ; u. 
Iran*. fmmdUth i^umdkn, bewm" 
kommneHy xivti, 

itlidctog^ a, ov, PhUmMiseh od«r ov« 
PkUu$, •iaerStadt im Pelo|MroM swi- 
•chen Sikjon u. ArgolU, VII, 8^ 1* 

qfXvcc^w itpXv&^0s^y unntUees — f inn- 
lose* Z«ii^ 9ehmtUs0n; wie 

Gesc&wdls, nnnlo9CB Ziugy /Varrewf- 

p«fftfn. 

. ipop^Vj m FWcAl felsen, jdbrtofeen, 

9ertchetuhen, Pa«s. m #VircAt gtrmthen 

oder t» F. seis, Be9orgui$ kegen^ Mich 

fUrchitlH — > tdiieifeit *— freifeiilren, u. 

trans. furdUen^ tckeuen, Mit 

q)0§B(f6gy dy ovy zu ftirckieny fureht" 
erregendf furihibar; von 

Schreokmi^ Scheu, Be9orgni$; tpofiog 
fioi i^w tcib Mcheue micA, icA trage 
Btdenken II, 4, 3; qfofiov vo^^stv rtW 
m £mem .Air^At — Sekev Mrweekea, 
tAn ii6«cftrecfcefi III, I, J 8. PI. ip6§oi 
SehrtekmiUel. 

q>oiviiu6T'qgy ov, d, Purpurfarber, An 
der Stelle I, S. flU ist yotvtwtfr^g ^a- 
aiXBiog jeden falls ein kouigUeher raBaU 
mU dm (tiollea) Purpur d. h. ainer 
▼on don nochsten koniglichen Beam- 
ton, die das Reoht haUen sich gaas 
In Purpur zn kleiden, w&hreod B«- 
Bmte u. Hbfleute ▼an j^eringerem 
Range nnr einen purpurnen Saum 
adwe Vorttofa an ibrcn Kleidem tra- 
gen durften. Ganz ■• das Lat. pur^ 
pwra^ui^ indem auch die Romer die- 
jenigen punmratot nannten, „fiii apud 
prmeipeB digniiate anieceli^ant^^'' sie 
mocliieR nun im Purpur wirfclich 
elnhergehn ode.r nicht. Cic. Tuac. I, 
4A quum Theodore Cyrenmeo LyBima- 
ohu9 rem ermcem minaretmr, tslia fuoese, 
.MfilU, iwtm horribiUa mmiiare purpu^ 
taiii iuis; Theodori Ajfuidem nihil tnler- 
6fl« humame on 9ublime puireicat. So 
fceifat ParnMnio bei Curt. I, 6, 4 
^clMtimat pmrpurmtorumi ApoUonlna, 
«ln Feldherr dee Sjriachen Koniga 
Antioekua, liei Liv. 87, 23 pufpnraio- 
rum tinva, o- vo'm Sopater, den Phil- 
lip II dem Hannibal mit eJnem Heere 
zu Hilfe achiekte, aagt deraelbe Liv. 
30, 42, er aei ex purpurmtii el propin- 

J'ttta regis gewaaen. ^gl. Cic. Cat. 
V, 6, 12. Vermuthlich waren dieae 
nowtiuctal Oder purpurati am Hofe 
der Aaiatiachen Gewalthaber tind der 
ale nacbahroenden Mazedoniachen Kd- 
nige, abgeaeben von ihren aonatigen 
Aratern, eine besondere Klaaae von 



Bevbriagten, weldie die Ua%ei>ang 
der Konige bildeteo, wie bei aoa die 
Kamroerherrn. 

tpotvinovQj ijf ovvy purpttm, purpur- 
roih; von 

^m|, mog, 6, 1) Parlme, Paim- 
6«um, Dattolbaumy a. fidkavog^ lyitLitpa- 
lo$, isivoq; 2) Purpur y weil die Plio- 
niaier i^olviJtegy den eraton Purpur 
bereitet hi^eii aollen. 

#oJtdi7f Tfgy 97, .Gebirge awiachea 
Elia uodArkadien, V, 3, la 

tpoQBiv i^QsmOf tragen, 

^Qog^ ov, 6 iqapup), daa Abgeiru- 
gene odor Dargebraehiej AbgiMbe^ Steuer, 
ZoU i^Trihuty 

tpOQTiov, ov, TO (qp^^eiv), Latt; Gt- 
pdeky Luduugy bea. SchiffBladMug, 
Frmehi, tVaaren^ in den letzten funf 
Bed. meiat im Plural. 

9^ix£ew (9^a<^g a. diea Terw. mil 
9^if^), oertleAn marcAen, au vertteht 

ge6en, aach mii d. Nebenbegriff det 
efehia I, 6, 3. 11, 3, 3'; dah. ondea- 
ten, anmeigeu^ segen, 

^^aolag^ ov, ana Atben, Anfuhrer 
einer Taxia (TaxUrch), VI, 3, II. 

tpffitcQ, tttroe, TO, Amnaen. 

(pQOVBiv CqHffjv^y denken; Veraland 
Oder Einaicht haben, vcrMtdndig oder 
einaichiBvoU aein 11, 2, 5; ftiyu groft 
donkeUf hochiinnig — voU SeibsigefiUd 
sein, u, in tadelndem Sinne hothmu- 
Mg m- Ptoi* — ubermuihig seiu oder 
Ipercfea, ticA eiwoB einbUden; fiBiiov 
9iol»er iein (als aich geziemt), sii 
stolz 8ein V, 6, 8; nXeiov inldov^ mekr 
Eintieht haben^ kluger sein VI, 1, 18. 
DaYon die zwei folg. Worler: 

q>Q6vfi(iay ccxogy to, ^tnn, yeratand; 
Gesinnuvg, u. TOrzugsweise erAa6eae 
Gesinnung, hoher SinUy Selb$tgefuU 
111,1,22. 2,16, Zuuerstcfte, Mutk, 
aber nucli Hochmuth, Hoffart» 

q>Q6viiiogy ovy verstdndig, einsiehtS' 
votly klug; q>Q, yiyvBtt^ai aich klug be- 
nehmen. 

tp^ovrl^siv (spqovrlg) y nachdenkm. 
Serge tragen, aorgen; beaorgt — be- 
denklich aein, aich Sorge machen, 

q>qovQttQxog y ovy 6 ((pQOVffd a. ag- 
X^^v], Befehlahaber der IFache oder 
der (etner) Beaatzung- 

tpQOVQBiv iq)^ov(fd n. diea too ar^oo- 
Qoiv'), aich voraehny wachaam aeifi, dab. 
Wache halten, ala Beaattung dienen^ 
n. trans. 6etoaeAen, bewahreuy venooib- 
ren» 

fpffOVQtOVy ov, TO (9^O0^ff}y Bt" 

eatzuug I, 4, 15; WadapeHem^ fie* 
•otaangtort, featet Plata ^ Burg* 

ip^ovQogy ov, o, ein Soldai nou iler 
fictotsang, tniUa pra$8idiarka$i ^tpov- 
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Q9i Lemie iMm . dtr BtttOasung , Be* 
9misung9mann»AafU 

q)ffvyaPay mr^ rtc, Reiaig, 

phrygierif iMioh vorsugaweUe Pknfgiei£ 
gentkant n* is der AliUa Kleinasieiis 
gelegen, I, 9, 7; 2} sf gitMQa MUin- 
phtygwn an Uelletpont^ Aljraieo inid 
den grdtten Theil Von BUbjmen» 
fruher aach Troa«, nmfafsend, aach 
7} nffbg 'ElXricnovTqt (Ken.- Kyrop. 11^ 

1, 5) g^nantat, V, 6, 24. 
^ffvvtOKogf ovj aa« Achaia, eia 

OiierbafehUhaber der Grieohaa , VII, 

2, I. 29. 5, 4, 10.^ 

^vydg, dSog, 6^ Fiuchiling {Emi^ 
grant') ^ f^erlutnnier* 

qyvyi], ^g, i^y ftuckt; rerbamnmng, 

* tpv^w , . iit9Qtbringen , enzeugen, 
Med. ent8tehn; Perf*. u. Aor. AkL ns^ 
ffvnivtu tt. tp^tti entatandtn *— ^e6or«li 
teiHy von JVaturetwae sein. 

t^Xanijy %y 17) 1 ) in abtCraktem Sinnei 
0) das H^aehen — - tVackeHtka^ excu^ 
biaei i^luTiag ipvXdxxHV II,. 69 10. V, 
1,2 ff^aehe thmi — AaJleii .— Hebn^ 
excubitiM ugere; lefner Bewaohuug V, 
8, 1 , Fjermakfung^ GewahfMam IV, 5, 
29, ctMkMifia; 6> Nachimatbo, vigi- 
Ua (ae), die bei d^n Griechen in drei 
Theile (av vier Siaaden), bet den 
RomeiB in Wer (aa drei St.) aerfiel^ 

IV, ],S; c) fTachaamkeU^ Hut, Vor^ 
9icht, vigilia, eautio, Vll, 6, 22; 4pv^ 
Xttxiiv duatfnfXdrvB^cu ebeodaa. eine 
Vwaiokt durehaus heobacbien; 2) in 
bonkreiem Sinne a) Wache^ Schild^ 
wccbe, ^§^achpi>8tm II, 4, ir. 23. IV, 
2, 14. 5, 19. 21. V, 1, 9. VI, 1, 21; 
Leibwtteke I, 2, 12. V, 7, 31 ; t. notelv 
U, 3; b} fTach^t Postun aU Ort, wie 
in mfbg vag tpvUatitg 'fWov III, 1, 40 
tie giengen auf ihrt Poattn, Biit 

(^alf .aaaffi d, Wathter, Huier^ 
Aufwher VI, 9, 4; in PI. IKacAa IV, 
2, 5. 6. V, 1, 16. VI, 2, 27, odec Be» 
8aizung IV, 4, 19; von 

givXffrrsiv, l)inAbt. waektn Oi. 911- 
AaN97 1, a), IVa^n ballm I, 2, 22. 4, 5« 

V, 4, 26; trane. o) bewmck^i hutvn, he* 
ielzt holUn; 6) bemakren^ erhaiteHf ean'^ 
aervare, V, 3, 4; c) beobaMeity observare^ 
IV, 6, 1 1. 2) im Med* a) wmehsam — auf 
ifliner Htit wn II, 6, 24. VII, 2, 21 bit; 
deh vof$0hn IV, 7,8. VJI, 8, 36 (sw mate 
2, e) ; voreickiig seim; dab. ParCiz. 9>v- 
latvofitvog u. .«€9>vilay/Mb^o« ofl adjek<* 
Uflccb. topcAfaoi., twraieAligr , AeAttUam 
II, &, 37; BHt folg. ^ eich haten — 
a«/««ja«r Ifut feta, di^e — II, 4, 16 
odec verhutgn *^ vermeid^n, d^fs 11$ 2^ 
16; tram, nit iolg, Abk* vor oiner 
Pena« od«r Saahe 



meidett, wie I, «, 9. II, 4, lib VII, 7,' 
54 a. 0. ; 6} dutch eigne Sorge oder^ 
auf eigne VttanUtfslmg bt^adii foer- 
den, di. fa. eitik bewatkea Ittfem VI, 2,- 
27, a. noulv II, 6. 

^vottv, aufbUuien* 

^mwg, ov, d, Nebeaflara dea Ti- 
gria in Aaajrien bei der Stadt Oma, 
jetat ^dben, II, 4, 25. 

ipwevBiP iqAfzovy, j^/Koasen, anp^aa* 
aen, aaie^^en. 

^amatg^ tdog^ 17 , else Pbofeaena,. 
ana defr in Jonien an der kleinaaiati^. 
aohen Knate gelegeaea Stadt PAaboa;^ 
Die I, 10, 2 erwabate htera Afiito, too 
Kyroa Aspaeia genaaat. 

fpwfriy ^t, V (verw. nit q>rjp>C), Laufy 
Stimmke'f iiprache* 

q)togy q>en6gj to, eig. tpaog Cvarw. 
nit (paivso^ak}, htUer Ikhein, Idehty 
Tagealiohi^ Tag. 

*p)i£if§iVf eiehfreuen^ froh — /rd&- 
Ueh »• glUeklich aein; daher jf^oiipa 
Heil dir ala Segeaawnnsoh and Grafa, 
n. ^uL^mf oft froA, gliUkUch, waktbe* 
halteUf tnii heiUr Haut^ ungeatraft V, 
6, 32; %ui4fBiv iav gut seiu lafMen, Mci- 
frait lafaea VII, 3, 23, niobi dornodl 
fragen, 

Xaldatoi^ mv^ ein Hanptawcdg der 
Cbaljrber C«. Xdlvfieg^, kr5ftig, krta* 
geriaoh a. anbeawungen Yon den Ko-^ 
nigen der Peraer, deaen. aie Jedoch 
theilweiae fur Sold dieoten, daa 
Stanvnvolk der apatern Chaldaar, die 
zwiacben den £uphrat a« der Airabi<i 
«!cibea Wttate, aadlich von Babylon, 
wobnten, IV, 3, 4. V, 5, 17. 

XttlMclvHVf eehwbr — eekwierig eein 

0. nneig. unwillig . — boee <— erboH -^ 
aufgebrdeJU aein, ztvL (von .rig) anf 
Eiacn oder (voa vt} aber atlraa (gr^ 
Aoh. § 3, 2, b, dd), reyds C^on vt) 
wegen eiuer Sacbe (gr. Anh. § 2^ 3, 
b, aa), alao mv VII, 6, 32 weakM^ 
Trana. base — unwillig maeken^ oaf*, 
bringent dab. Paaa. b&ee — • unwUlig 
igamaekO werden, ti. Aoii^. ^jptibLEmxil^iT' 
vat == xalsmAkfBiv y unwillig igmiUukQ 
eein, aufgebracht ei»n (r«y/attf Eiaea), 
aiiraea, IV, 6, 2 vgl. Xea. Kyrou. Ill, 

1, 38. V, 2, 18. Von . . : 
ZaXsnogf 97% ov, bart, Jbriiqkend^ 

eekwety dab* theila haH la tineig* 
Sinne, wie in Ttavru ta ^aiercoriKTai 
III, 1, 13 Allee, woe ee nur Hmrtee 
gibt, vgl. VI, 4, 16; theila druekend^ 
liMigf unaujswehm^ widofwdrtig Vil, 
7 9 4; tbeila. adbioar, Atfacbtpatiieb, 
enhwiwig, HI, 4, 35. IV, 5, 3. V, 2, 3. 
6,9. 10. VI, 3, 18. 4, 13.. VII, 4, U 
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a. ti., <1ielU Hhwierig, hedenkUeh, wtf* 
lick III, S, 2, llieila b99ekwerliek, rauk^ 
TOB «iii«r G«gend IV, 8, 2, a. anf 
den OliAralcter, dem aich tchwer bei- 
komaien laftt , dbertrageo rauh^ 
Bebroff^ ahitofsend II, 6, 9. 12, wie vd 
2ailc9E(Sy •abtt. das rauhe — $ehroffe 
IVftn II, 6, U; yoni Wiode, der 
•ich sehwer ertragen lafst, raicA, Ae/* 
t<^, wie vd ;|raX€9E(fv cnbat. die Rau- 
higkeii IV, 5, 4; Ton Mentchen, mit 
denen tich achwer uberein ^ and 
■atkommen iafat, tchwUrig^ murriaehj 
verdrief slick ^ mUmuthig, ungthalien, 
uRwilligy a. xccXsitalvHv ; tori Orte, 
dem man nicht obne Gefahr beikom- 
men kann, f^efahrliek V, 1, 17; in 
demselben Sinne von Mentcben n. 
Thieren gefakrliek^ grimmig^ hoB^ I, 
3, 12. V, 8, 24. AdY. j^crAcsrcDs tchwer 
III, 4, 47; mit Schwierigkeit , mit 
iHuAe, mil Gefahr ^ n. ycdw jt^XcTreoe 
mit grofter Gefahr III, 3, 13; xotlsitAg 
%XBiv aich ubel befinden^ aber anch = 
X9tlBnbv slvai (a. ix^iv a. E.) murriteh 
^ verdriefalich — • mi»muthig sein VI, 

2, 16 XQOg xiva Einem gegenuber VII, 
5, 16; X* ^Q^"*^ ^bel aufnehmen *— 
vtrmerkenf xiy aber aucb bs xfuXBTtai" 
VBiv ttn^eAoltan,— unwiliig — drgtr^ 
lieh tesn, daher anch tivl (gr. Anb. $ 

3, 2, b, dd) uber etwoB, aowie die L. 
•agen graviter -« moiesle ferre aliquidy 
aber anch (de) aliqua re, In aofern ee 
»B indignarij offendi, 

fuXwowr ix^uv6g), iauf)zdumen, 

XctXudg^ ovj 6, Erz^ alt StoiF n. 
Waffe; davon 

XBcX%ovgy ij, ovVf e&em, anch mil Era 
beBchlagen, 

XaXtuafui^ atog^ rd (;|failxow), ehemeB 
Gwdth Oder G^dfi. 

XdXogy oVj 6y Plnfa in Sjrien, der 
ira Norden von Syrien am Anianoa- 
gebirgfe, Jetet Aima-Tagh, entspringt 
u. andlich, bei der Stadt Beroa, apa- 
ter Aleppo (Haleb), vornber, in einen 
Soe fliefat, jetzt Kuweik, I, 4, 9. 

Xdlvpeg, av (Sing. Xailvtp), ein 
wildea Volk in Asien, bernhmt dnrch 
Bergbao a. Knpfer-, Stahi- u. Eisen- 
arbeit (ctSufffyshLtovBg Aeach. Prom* 
TM), daher der Name (tttXtn^ StahV). 
Es war urapnnglich ein weiUer* 
iweigler Stamm, der die ganze apa- 
tare Frovini Pontna, weatlich bia 
Badi Bithynien (dah. von Herodot I, 
28 aia Naehbarn der Maryandiner er^ 
w&hnt), nordlich bia an den Kanka* 
ana and oattieh bia nach Arraenien 
hinein, bewohnle, dann aber yon an- 
dern Volkorn theila nnterworfen, 
Hieila la die Armeniachen Gebirge 



snrilckgedWlBgl wnrde., Za den Chi^ 
lybern der erateren Arl gehoren die 
V, 5, 1 genannten, an denen der leti- 
teren Art die IV, 4, 18. 5, 34. 6, 5. 
7, 15 ala Grenznachbarn der Arme^ 
nier erwfthnten, die theilweiae aucb 
XtMaloi (a. d.) hiefaen. 

XtCifeiBQay ag^ ^ (jj^tf^affoco), Sckluekt, 
Hohlweg. 

Xa^chimfittf orog, to, yerpalliaadie- 
rungf WalL 

XccffUtgy Btsca^ tVj reisend, cmaiiflAi^, 
lieiticA, flnspreeJbend, artigy nett; init 

XccQiiBO^aif Dep., Bteh angenekwi mo- 
eheHy Btch gefdlUg seigen, g^fdlUg 
•ejn, milZ/aAren, vi in etwas ur. oder 
etwoB 9u Gef alien ikun II, 1 , lO; vod 
Sachen wohlgefdUig Bein; Ton 

X^9^93 ti:ogy ij CEff/pciy), 1) das, 
woran man aeine Freude hat, bet. 
Anmuthy Lie6rets, etnneAmenifea ITe- 
«6n, jirtigkeit; 2) die Freade selbat, 
in ao fern aie aich auftert n. zwar 
a) ala GuuBt oder Huldy fr) ala Panir 
III, 3. 14, ao bea. in den Redenaarteo 
X» BldBvaiy gratiaB AoAere, Dank wif$e» 
1, 4, 15 od. wofnr iTiv6g gr. Anh. § 2, 
3, b, ee) dankbar aein VII, 6, 32; j. 
§X^iv ebenfalla dankbar od. von Dank 
dnrchdrungen Bein V, 9, 26 od. dank' 
bare GeBtnnung gegen Einen (rtW) he- 
gen; X* aitooiB&ifUiy gratiaa {referre) 
abBolverej Dank abetatten I, 4, 15; ver- 
gelten, 

XaQfidv8fjy fjgy Stadt am rechtcn 
Ufer 6eM Enphrat, jetzt Hit^ I, 5, 10. 

Xaiffiivogy oVy ein Lakedamonier, 
Abgeaandter dea Thimbron mit Polj- 
nikoa, VII, 6, 1. 39. 

X^ifieovy mvogy 6 (xbZv giefeen'}^ Re- 
gengufa^ dberh. I/nioeller, dah. Ungt- 
witter, Sturm V,8, 20, bea. H^inler 
ala Zeit der Sturme o. Regengnfae ii 
den and lichen Lfindern Vll, 3, 13. 6, 
9; dah. anch Mdlte, Frost II, 7,6. 
V, 8, 3. 14, 25; x- yh/vttut eo tritt 
FroBt ein IV, 1, 15. Vgl. xteiv. 

Xsl^y X^Hfog, 17, Handy ygl. dsiiog; h 
XBigSg mit der Hand, auB freier Hand 
III, 3, 15 Oder oermiflelfl — mit Hilfe 
der Hand V, 4, 25, wie ItS'Oi in rmf 
XeiQmp V, 2, 14 Steine mit den Banden 
oder atii freier Hand (nicht dorch 
Schleodern) gevor/en, a. ix 3, b; Bis 
X^^ug l^tco'frai ilivat) rivl Binem ra 
dte Hdnde kommen od. in Bineo Ge- 
toalt Bich hegebeny dah. fmena eeraa 
Anfwartung maehen I, 2, 26, aber 
anch (mil Einemy KuBommen geraikem 
— Aandgemetn werden, ia ao fern maa 
den Kampf beginnt, IV, 7, 16, wie 
Big x^hf«9 ddxBC^^al xwu mit Bimtm 
hundgemem iMrdea, in aofem nan dea 
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I Kampf (in offenem Felde) aafnlniiiit, 
i IV, 3, 91. 

i XBiQlcotpog, oVf ana Sparta, ein 
{ OborbefehUhaber der Griechen, spa- 
I ter Oberfeldherr des gesaniinten 
I Griechenheereii, I, 4, 3. II, 1, 5. Ill, 

1, 46. 2, 2. 37. IV, 1, 6. T. 16. U. 19. 
i 20. 2, 8. 23. 26. 6, 3. 16. V, I, 4. 9, 

16. 32. 10, 12. 13. 14. 16. 18. VI, 1, 
I 10. 2, U. 

XSt^onXrjd'i^gf igf die Hand fullend^ 
yon Steinen so grofa wie man $ie mil 
der Hand fafseu kann, 

XBiQonolTirogy ovy von Mensehenhdn" 
den, alto kunatlkh gemacht oder an^ 
f;elegU ^ 

XBigovcd'aif Med. (.X^Iq')^ in seine 
Hdnde — tn seine Gewalt bekommen, 
uberwdlUgen, bezwingen. Hierniit Yer- 
wandt 

X^igonff oVf Ggstz nQslTTOVf fcAira- 
cher, geringeff dah. als Komparativ 
mu %aii6g sekUehter V, 2, 13, schlimmer, 

Xs^^6vfioogy ov, d, eig. jede Fest- 
landsineel ix^Q^ov vijcog^ d. h. Halb^ 
ifisel, Torxugsweise aber die Thraki- 
sche Halbinsel am Hellespont, der 
Chersones, I, 1, 9. II, 6, 2. VII, 1, 13. 

2, 2, bet. V, 6, 25. 
fl^^y VSy fii Klaue, Kralle, Huf, a. 

allee krallen- and hafartig vortte- 
hende, be*, in Seestadten der Tor 
der Manor schrag ino Meer hinabge* 
liaute Steindamniy an deni aicb die 
Wellen brecben, VII, 1, 17, Tgl. 
Thnk. I, 63. 

X^f^i Adv., gestern» 

Xi^oij tetj a, ianaend, 

XiXogy ovy Of Gra$j fVeide^ grunee 
FuHer I, 5, 7, nberh. Putter I, 6, 1. 
9, 27, dah. anch Hen IV, 5, 25, lets- 
tores anch mit deni Boisatz fi/pdff IV, 
5, 34. Da von 

Xilovvj graeen — weiden lafsen, 

XificciffcCy ag, 17, Ziege, 

%Lti&v, mvogy d, lAilsrIcieid , tunica; 
nberh. Bekleidung VII, 4,4; davon 
als DeminutiY 

XiToavlcxog, ov^ 6, (kurzes^ Unter- 
kleid. 

X^fov, ovog, 97 Cx^tv), der herabge- 
■chattoto Scknee. 

X^ftvg^ vdoff, tjy kurzer (Tbraki- 
•cner) Reitermantelt versch. von dor 
langen, in dor Mitto durcb oinen Gnr- 
tel gobandenon (ci^a, VII, 4, 4. 

^oiSvil, ixoff, ijf oine Chonix, ein Go- 
troidomafs, der acht und Tlercigite 
Theil eines Attisehon ScheffeU (s. 
lUdipLvog^, etWA der dritte einer Ber- 
ilnor Metao. 



Xoli^Biog,, cty Qv, vom Schweine; Uffiec 
XoJ^eta Schweinefleisch; von 

^oif Off, ov, 6, Sckwein^ Ferkel. 

XOQeiSstVy tanzen; Ton 

XO^Jg, ovf 6, Reigen, Cftortaav, 
Chor. 

XOQ'fogy oVj 6y Grae; Hovqfog x* Heu, 

XQV i inipersooalo, es ist Bedwfnie 
— isi nothig, man mufsy wie ov x^ 
man braucht nieht, gew. mit biofsem 
Infinitiv, wie in der haufigen Forme! 
rl X9V ^oielVf quid faciendum est, wae 
ist zu thuny aber anch mit dem Ab- 
kns. u. Inf. (vl gis X9V ^otBiv was mvfs 
ich thuny quid mihi faciendum est oder 
quid me facere aportet^y Ygl. I, 4, 14. 
DaYon 

XQ'^i^t^y bei den Attikern nur im 
Pras. n. Imperf. nblich, bedurfeny 
braucheny nothig haben (vivog gr. Anb. 
§ 2, 2) ; dann (das Bedarfnio kundgo- 
bend) begehren, wunseheny welten. 

XQVf'^^ arog, to CxQ^^^^Oy 1) jeder 
Gegenstand, den man gebrancht oder 
benntzt, 6rauci^6orer -> werthvoller Go- 
genstand, werthvolles Stack oder I'tng, 
V, 2, 4; im PInr. anch Gut oder Gu- 
ter (s. yavXixiTia X9'^9 Habey Hab"* und 
Guty Habseligkeiten ; anch erbentete 
Habe, Beute V, 6, 24 (Ton Vieh VI, 4, 
28. VII, 8, 12, Ton Gefangenen VII, 
6, 41, Ton beiden VII, 8, 16); bes. 
Geld, Gelder, Mittely wie I, 2, 27. 4, 
12, die in Geld bestehende Besoldung 
111, 1, 37, Vermdgen; 2) nberh. Dingy 
Sachcy dah. oft aur Umschreibung 
Ton xl was oder tl etwas dienend, wio 
in xL X(fW^ Xsvaam; was seh* ich? 
Dann aueh Stuck u. von einer Vielheit 
MengCy Masse, DaTon 

XQtjfiaxiaxaiogy 97, 6vy Gelderwerb an-* 
zeigend oder bedeutend. 

X^<f9'ttiy Deji. (Terhalt sich zu x^V' 
vaiy wie im D. JVutsen zu dem Yor- 
wand ten ^VotA und gcbrauchen zu 6ratt* 
chen)y 1) Tivl (gr. Anh. § 3, 2, a, 
aa), n) ous Noth oder BedUffnis sich 
womit befafseny sich einer Sache 6e- 
dienen III, 5, 10. IV, 4, 13, sick die- 
selbe zu Nutze macAen I, 9, 19. II, 
6y 25, sie benutzen III, 4, 17. V, 9, 
18, gebrauehen I, 5, 3, TOn Waffen 
ge6raucAen, handhaben, fHhreuy sehwin- 
gen. Ton Nitteln onwenden, Ton £1- 

f:enscbaften daTon Gebrauch macken 
I, 1, 12, sie anwendeny tiben, Ton 
Knnsten n. Gewerben praktisch out- 
t26en, freJ6en,* 6) sich mit Einem be-- 
fafsen ^ sich Eines bedienen zum Be- 
huf dea Dm gangs, nfit Einem umgehn 
— verkehren II, 6,27; dah. c) irgend- 
wie mit Jemandem verfaftren, ihm 6e- 
gegneHy ihn hehandeHn V, 7, 5, mil 
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.ibm umg^m 1, 9, 6; <l) aberh; ueh 
womit b^qfitm^ aoch aU leirfender 
Theil: ton Oatem (Vortheil, Glack, 
Unterricht a. •• w.) gan^sen 1, 3, ft, 
Mdk er/reueo, Jbofren, voo Schleehlem 
CSchaden, Ungluck, IJnwetter a. i. 
w.) letrfen, ausstekm^ kaken; t) ticA 
daii«rBd einet Dinget bedteaen, es 6e- 
•itgen — Jba6en I, 9, 17. IV, 1, 20. 
il) ttpi XI (gr. Anh. § 1, 3, b) eiwot 
loosii gpefrraacJkeii I, 3, IB. IV, t, 14. 
Ill, 1, 40. IV, 8, 11. VII, 2, 31 (aber 
apeh ef^ ti 1, 4, 15. Ill, 4, 17. iV, 1, 
26), daher eiwas mil Kiuem maehen — 
V9mekmen 1, 3, ia VI, 4, 20. 3) zivi 
tivi a} etwaa al» eiwaa g^auchen II, 
1, 6. IV, 2, 28. V, 4, 29; beim swei- 
tail DatW nooh bes. i»s III, 1, 30, ■. 
mg A, II, 3, a; b) Einm olf — «» «<- 
was habeviy an Einem elwua haben II, 
6,13. IV, 6,3. 13 An. VII^2,25; 
c) Eintn ids etvoa b^andelu II, S, II* 

XQi^difiog^ Of n. 17, oy iZQV^^S a* ^i®* 
▼OB yp^tf6'ciu), frravdk6sr, fiii(s2»cA, dab. 
Xff* uvm> oft fitU«liclie Hiensle leulen, 
fernar taug-Ueft, tucAlig'. 

XifUd^'atf Med., sicfc •<i26en; davon 

X^tCfictf avog, t.6, Sdlbe^ Salbol, 

X^dvog, ov, 6i Zeii; %q6vov rivd vmc 
Zeit langy aliquamdiu. 

pfv^iMf^ oti, x6 CDamiaatW tqb %qv* 
0og), Simkeken OoU, Goidmunze. 

XQVOonQlts^ €0$, 17, £Kt&dtcfaen io 
Bitbyaien, Byaana gegenaber, 1 St. 
ndrdlich von Chalzedon; gilt jetzt 
vater dem Namon Otkudar {Scutari) 
aU Aaiatiscbe Vorttadt Koostantiao* 
pels, VI, 4, 38. VII, 1, 1. 
. Z(f^^^Sf ov, d, Gold; davon 

XQvaovgy ijy ovVf golden ^ von Gold, 
vergoidet V, 3, 12. 

XQvaoxdJUvog f ov, mii vergoldetem 
ZAgeL 

X^^qUy agj 97 ix^^^ x^lf^^iv)^ Ranm^ 
spalinm, dab. theiU im iveitern Siano 
Cf€6iet, Gegend, Landstrichy Land^ 
thoiU im eogern Sione Ort^ StMe^ 
Ort nnd StOle, Plate I, 5, 17. VI, 2, 
21; /eif«r, besiimmier PUttz, Postw IV, 
8, 15, fe9tef Stand, Lager III, 4> 33, 
dab., wiedor, wie loe««» SteUe, Bttngt 

6, 13 aU SMaven geZCem, iv o'vdsiu^ x* 
bIvdci V, 7, 28 gar nicbi$ gelten^ 

XfiHfflv iX^^og), einen Reium enmeh- 
men^fmfeen, «ntft«rlt«a, eapere^ I^ 5, 6^ 
aber aocb floum g^e»« Plate wwehen^ 
00a der Stelie gehn, weiahenj fortgehn^ 
ubarh, ge&n, eieh begeben^ Mich anfma-^ 
ctoi IV, 7, 11, toa Geacboftea goJbi, 
dringen. 

Zi9Qifyiv ix9i»(filg)f tead^m, ab "— . au^ 
8$idem IV, 8, II, treanen, seheideni 



Anh. it^m(fi6fLivag^ vf^ 09 versehieden, 
abweickendj tw6g igr. Anh. § S, 2) 
voB elwaa. 

Xfogitnvy ov, TO (DeniBntiv yrmm fo- 
^e), Ranm im engera Sinne IV, 1, 
16. 7, 6; Sintk Land, LandmirUk VL 
2, 3; OnscAa/t IV, 7, 3. V, 2, 2. 3. 5, 
11. 23, bes. Ort^ Plain, eovotil tob 
Stadten a. Ilorfera aU Ton Anhdbn 
(IV, 2, 1. 9. 12); anch ihmkt III, 
4, 37. 

XflB^/ffy Adv. ix^if^^Vy^ abeaite, abge- 
sondert; all Prapo*. mit d* Gen. (gr. 
Aah. § 2, 2) getreaat 00a I, 4, 13; fen 
van; ohne, 

X^Qog, ovy 6 (a. x^Q^'^y Amrfl^ 
Plain, SteUe, Ort V. 3, 13, OHeekmft, 
wie in nutva rnvg x^Q^^S VII, 2, 3 a 
den Orieckaften d. h. auf dam Ittrndt 

V. 

fpeyetv, iadebi, 

'^&Xiop* (W, rd, Armbandm 

'^ivBivedga, as, 77 iipBvSsun n. hi- 
d^«)f ^cfceiaitaf erAaU ; <^. 9SOC££ff4hu 
ciaen i^c^iniitinter^aft l^em^ a. srotftf 
II, 5.^ 

t/^ct^dccs^, tauUhen^ betrikgen, belugou 
Pass, mit A or. ^t^evod*^ golduseil 
loerden, sicft .ldatGb«n« ta Cgr. Anh. § 
1^ 5, a) ia etwas I, 8, 11. II, 2, 13, 
ad€iavo9 gvnn gewalUg III, 2, 31. 
Med. Rilt Aor. s^ivodftipf (|^r, Aab. $ 

4, 2) lugea, num Lugner warden I, 9, 

5. 9, 7, eeine Znsage hreehen VII, 6, 
15; trans, xivd belugen, beirugen I, 3, 
10; Ti erlugen,. ana der Lufi greifeM^ 
fahchlich berichien II, 6, 28, faleeblitk 
veraprechen V, 6, 35. 

ipsvSi^g, ig, /oiscA, unwahr^ aowobi 
IQ aktivem {fagnerMcib, MganbaftJ all 
passivein Sinne (erlogea). 

'ilfijtfilisa^ai, Med.., setae SUmnee (t^ 
tpog} abgeben, sfimmea, tioA entscAei- 
den^ Tt Oder Akkos* u. laf, (^dnfvr, 
dafB — ) VII, 7, 18; oft aach, bes. 
voo Versammlnagen 6eseikl«e/sea, 0. 
Bwar mit dem Inf. oft im Sinne tsi 
jubere gr. Anb. § 7. 2, b. Vod 

i}ffj<pogf ov, 17, Steinehen zam Ab- 
atimmen, iStimmsteincAen, caleulnt, \\ 
8, 21 , vgl. indystv; dann die Siimmt 
aelbst, $vffragium, 

'tpiXog, Tfy 6vy kdkl; dab, theile blofty 
leer, ide 1, 6, 5, tbeils unbemaeAseiii 
bnumloe^ tbeils un6etoorf, kaklki8pfig\ 
TOn Kriegern ohne Helm I, 8, 6, eJhM 
scfttoere Ausltmg, dah» aabet. ItoseAtie- 
iM|fhei«r, Yoa Speetwerfera^ Sckleo- 
derern (V, 2, 16) a. Boganackataea 
(III, 3, 7). Davoa 

npjXQve^L^ Pms. kiMwerdem^ dab. 
tbeils dunn — weniger awrdca^ akmek- 
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men IV, 3, 9r, theils eniblSfil werdtn, 
Tiv6g (g^r. Aak § 2, 2) von etwat. 

^otpeiVf rau9eh9tki erionen^ ub#rb. 
Oerauaeh macAoi, icnaen; tod 

t^idqpog, ovj 4j Sehall, T9n, Lerm^ 
Getoi^t uberh. Gerdtuek* 

ff^ZVj V^y Vf Houch^ Aihemj Leben 
ill, 2, SO, Lebentkrafi^ Lebensmuth; 
ub«rh. MaUkf aiich im Plur. (•• ^u II, 
5, 1) III, 1, 23. 42; bet. Seele nod 
Hera als HaopUitze des Lebeo« VII, 
7, 43 ; •« i}i 3, a. 

1^0$, ovgy to J kuhlender — kaUer 
Hauekj KuhU, Mdlte. 

SI. 

«9 AiMrof, desseo der Vokativ iin 
Gr. nn»«eUen entbehrt, wahrend wir 
das enUprecbeiida o nur aelur telten 
In dieser Weise gebraochen. 

code, Adv. (0$), to, folgendeifmafsent 
attf folgende H^eite. 

^^> V^y V i^o^Vh Oesangy Lied. 

* mS^aiVy tioften, drdngen, Med. (joon 
sieh) drdngeny sioften.' Oavon 

m^iafidsj ovy d, Gedrdnge, 

nfiofi6'ivo£y 17, ov Cdfjuog a. iff) ^ovs), 
ven rokem Riudalederm 

<d^d(, 17, dtr, roh IV, 7, 26, aoch viin 
Ungekoehtem, dab. tofAOP xcFgatpaytiv 

IV, 8, 14 mit Haut «• Haaren ver- 
Behlingen; uneig. roA, ratih II, 6» 1^ 

(o/M)g, ov, d, £cAii2l«r. 

<oMi0^at, Dep., (sicA) fcaufea, ein- 
kaufen; rl tt»oq {f^t. Anb« § 2, 3, b,' 
dd) etwaa fur etwaa; 4&vov(ispov Ex^v 
II, 3, ^ dureh Kat^ an sieh bringen^ 
vgL V, 5, 14. VII, 6, 24; <ov. iijv VII, 
3, 13 durch Einkauf d. b- /ur fern 
Geld l^ben; von 

Jtroff, ov, d, daa Einkamfeny emiioy 
aber aaeh £fnlrai«/fprcia, aberb. Prcit, 
WeHhy preUnm; davon aach 

etvutgy ovy kdt^ichy feil; &via^ eav 
Marktwaaren, 

^Simg, idoff, ^, Stadt in Asiyrion, am 
Einflura doa Pbyskna in den Tigris,. 
11,^4, 26. 

S(f€if ecsy 1^, dns h. horay 1) im wei- 
tern Sinae Zeti, has. reehtey pasaende 
ZeUy gunstige Gelegenheit^ aucb hoke 
Zeit VII, 4, 10; 2) in epgern Sinne 

a) Jakreezeit 1, 4, 10. II, 9, 13, bos. 

b) die gutey eehone Jakreezeit y der 
Fruhlmg ader Leas, «• o^aSoe 3; c) 
die Tageeuit IV, 8, 21; oTtnpUa Tijg 
&^tig HI, 5, 16 a« loelefcer Zeit dee 
Tage$y a. d. Aam* Davoa 

mfftuogy ft, Of', 1) teat die Jahreezeii 
«it sieii hfimgi^ erzemgiy dab. WQccUty 
mv Breeugnieee odor FtiUhte der ver- 
tcbiedenaa JahreezeiUn -^ dee Jahree 

V, 3, 0, 121} 2) wur fehlem Z#i4 ga* 



sd^eAead, gmeUgi 3) dem |>VittZui^ 
eehorig u. vom Menschen Im iaag- 
i<agf«r<<er steXtend, dab. tt^atov (fviitt 
11,6, 28 in der Bluthe derJahre eUkn; 
a. Squ 2, b. 

wgy Adv. «» otlrflBc, anch bei den 
Attikern b^s in nal mg n. ovd* Sg ab- 
licb. S. fiiiFadrcas. 

mgy verhalt sieh su dem relativen 
Sfy wie Sg aq dem alien Demonstra- 
tivmn.£»ff (s. d.) u. ovroff au oirog* 

A) Als Konjnnkaion and awar 

1} als relative Konjuakzion = ^atg 
oaf weleke fVeiaCy wie, quomodoy I, 6,* 
6. VI, 1, ia VII, 1, 6 u. o. 

II) Als Vergleichuns^spartikel 

1) wie in den verseniedenartlgaten 
Beaiebnagen, 

a) ouemadmoduBi, (stc)ttty mit folg.- 
verb* nailum^ dies mag nun wirklich 
stehn, wie la mg ^tto 1, 6, 3 vgl. J, 
5, 8 u. I, 4, 5. 7. 6, 7. 9, 1. 10, 6. 
18b II, 1, t n. s. w., Oder aa ergaa-> 
zea sein, wie in Sg ng Hal aXlog iinl- 
tfrceraO 1, 3, 15, in tog fUHQog fieydlfp 
(elktftfraO — Sg Kvnecglacivov |^0iu 
ovti (lonteiA) V, 3,^12;^/fofrff BUfut, ij 
Sg inl Ilieidag iav tjv") rifv naQU- 
tfxei^ I, 2, 4, vgl. 11, 2, 4. V, 4, 13. 
Hieber gehorea wobl anch die. Re* 
doasarten on; Ini %b xoXv {zb aiAe?- 
azop'iy fast tmaier, gea^dAalisi^ C<)i|r* vie' 
sicA's auf die Mewzahl der Fdlle er- 
strecfcO, III, 1, 42. 43. 4, 35, a. Sg 
CwslUfvt iinBlvy am et bars sa e&gen 
(eig. wie es an «ageo i$t fur etaea die 
Sache kurz ssueammenfa/Benden), HI, 
1, 38, womit synonym Sg &uw6fAe9g 
idniSg"} shulv; 

6) ttl, ^uantam, oft so gut (wfo) 
ubersetabar, so baa. in Sg idvvdfiti» 
V, 8, 25, vgl. II, 6, 2. IV, 2, 8. 7, a 
VII, 2, 3; 

c) 911am, bei Adjektiven q. Advar- 
bien. III, 1, 40. IV, 1, 20. VI, 2, 23; 
bea. mit d. Snperlativ in Bedensarten 
wie Sg av dwSfiB^a mQaxiazu HI, 2^ 
6 eig. wie wit am iapferaten izu 
kam^en) vermdgen d. h. so tapfer wie 
mdgUehy fuam (at) fertieeime peeeu- 
mu8y Oder Sg otov tb ydUcxn netptH 
XayfUvnH II, 4, 24 etg. wie es am vor^ 
siehligsien megUek war d. h. so var- 
siehiig wie mogliehy fuam Cut) caalif- 
sime fieri poferat, vgl. Ill, 3, 3, wie 

III, 2, 7 mit V, 9, 11. VI, 2, 9. 4, 36, 
feraer III, 4, 44. 48 nit IV, 2, 1 and 

IV, 1, 6 mit I, 6, 3. VII, 2, 8; daher 
mit Hinweglafsong des dvvctfMti oder 
o/dr T£ die sehr gewobnlichea For- 
rooln Sg rdxt^ana^ guam ceferrone, I, 
3, 14. 6, 9. VI, 2, 22. VII, 2, 8 O. 
zjuivgy, Sg xQcinncc IV, 6, 10. 
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15, tig ^airnx IV, 6, 10, ds i^ipaXi- 
cvoTCC I, d, It. Ill, 2, 27, (»g xc^LUtftce 

III, 1, 16, ms n^lozov II, 2, 12, a>s 
ildxuiza xgavfucra mogliclui wenig 

IV. IV, 6, 10; 

d) ttl, fttom iiB Ansmfe, wie II, 5, 
14 bis; 8o aueh im Ldt., z. B. tif t/ie 
turn humiliB^ ut demiuua erai? ui ipse 
etiam 8t6j, non ttf solum, qui aderaniy 
displieebat! Cie. ad AiU II, 21. 

2} wie J al«, (0111911001 (^uom), von 
Scheinbarem, mit liinxngefogtem oder 
su erg&Bzendem Partizip iSv felilt 
be«. oft) durch wie wenn oder alt 
wenn oder ai< 06 anflosbar, so in mg 
nolBfilovg 11, 5, 3 wie Feinde oder ale 
waren wir Feinde; dg rc^ccora V, 9, 
6 wie {aU) iodt; <og qfopov/iBvog das* 
8 ah ob er sick furehieie; e^g nkBlov 
tpi^opovveag VI, 1, 18 ale ob eie kluger 
waren als alie Andern; bI /livoitv tog 
iv nolB/ila iowsg') VII, 7, 33 wenn 
dieee etwa hier bleiben, als ware ee 
Feindesland; tog Big dvoQccv (^ovrsff) II, 
&, 30 An.; ebenso tog kaXeonviccg Trjg 
nolBotg VII, 1, 19 alt ware die Stadt 
eroberty vgL I, 10, 4 bis. V, 9, 9 bis. 
VII, 7, 30 An.; eig no(fBvc6iiBvtiv VII, 
1, 10 aU wolltest du mit dem Heere ab- 
asiekny vgl. II, 4, 8. Ill, 2, 24. IV, B, 
28 (s. 3, a); ferner tig inl 8atS(iBv6iv 
VII, 1, 37 dem Anechun nach zur Fer^ 
iheilung; eSg tpUog Sv 111, 3, 7 dem 
Anschetn naeh in wohlwollender — 
friediicher Absieht; t&g Big fiaxTlv 9rtt^- 
BCH^aafiipog I, 8, 1 allem Anechein 
naeh xum Kampfe gerustet (s. d age- 
gen 3, e); tog Big nvnXtoCiv I, 8, 23 
urn, wie es sehien, die Grieehen su um- 
atingeln; vgl. II, 4, 8 An.; endlich 
gehoren hieber die Bsple, in denen 
c^9 mit d. Partiz. den Infinitiv ver- 
tritt, wie tog §ovX6[iBvog I, 2, 1 An., 
Tgl. I, 3, 6. 15. 8, 10. II, I, 21. V, 
6, 3. 11. 8, 2. VI, 4, 1. VII, 7, 30. 

3) aU in den mannigfachsten Be- 
siebongen, 

a) o/s, tff, von Wirklicbem, wie in 
tig iv woXifitp MtKtSv II, 6, 30 ali feig im 
Felde oder in so fern sie etwa feig im 
F, waren, vgl. VII, 7, 33; so ancli in 

dtfO'tt/ Tivt Sg zivi (s. xpv^^^'' 3i A) ; 
gebort hteher der iiberans bau- 
^gB Gebrancb des tog^ da es dazu 
dient eine dorch das Partiz. Fnt. ans- 
gesprocbene Absicbt hervorzobeben, 
z. B. anBTQandariv — • tog ivfiag') totpB- 
Xrictav VII, 6, II ich kehrte urn als Ei- 
ner^ der Euch helfen wollte, 6, h. urn 
euek zu helfen; vgl. I, 1,3. 4, 7. 10, 
6. II, 3, 21. 29. 4, 25. 6, 2. Ill, 1, 
17. 2, 11. IV, 3, 3. 24. 4, 18. 7, 
13. 8, 8. 9. V, 8, 9, 9, 93. VI^ 2, 



5. a 12. 15. VII, 1,7. 12. 16. 40. 3, 
16. 4, 15. 6, 1. Ahqlich, wiewohl 
wesantlicb Terscbiedea amjeaetv tog 
TtBQl Tov xqffifidtanf fiaxtrofiBvot. VII , 8, 
16 d. h, sie zogen t»b als Lstcie, «oa 
denen man erwtnrten konnte, dafm tie 
um der trbeuieien Sehdtze wiUen aach 
nocb kdmpfen wurden, geachweige 
denn, dau ibr Abzag einer Flucbt 
geglicben batte. Beispiele tod tog 
mit dem Partiz. Fat. in anderem Stone 
s. 2 u. 3, c. d. 

6) als, utpote, quippe, einen objek- 
ti?en Grand angebend, mit d. Partiz. 
durcli weil oder da oder m Setracht 
dafs mit d. Indik. aafiosbar; ao in tog 
TtfitoiiBvog VII, 3, 29 als Bkrestgasi 
Oder Ehren halber; tog tpHov ovzog 
(tfov) VII, 7, 37 (/ttf dieh^ olt meinen 
Freund ~~ weil du mein Freund bist; 
tog iv hifBai CovtBg) IV, 3, 31 ntpote in 
montibus habitantes, als Serghewokner; 
tog SXfyoi SrtBg VI, 3, 28 da sie ikrer 
wenige waren, bei ihrer geringen An- 
zahl; vgi. I, 4, 15 bis. II, 6, 4. 20. V, 
7, 22. VI, 1, 18. 3, 28. VII, 6, 32. 

0) als, einen Grand angebend ans 
der Seele eines Andern, m«t8ft in Verb, 
mit einem Partizip, n. zwar entweder 
aa") dorch weil oder ifa mit d. Konj. 
oder dorcb tndem er sagte (ste aag- 
ten), dafs, wie In cSg 9C^dyfiocvec xaffB^ 
X^vztov UtciSSv T^ kttVTov x^9f I^ if 
11 weil die P. setnem Ltmde zu aehaf- 
fen maehten, u. in tog i^sfidvog ieofti' 
vt)v VI, 2, 23 da sie einen Fukrer Aa- 
ben warden, Ygl. I, 1, 10. 2, 19. 3, a 
4, 7. HI, 4, 3. V, 2, 8. 12. 9, 30. VI, 
2j 22. VII, 1, 8; oder bb) wo der 
Gnind nar vorgescbatzt , also eia 
blofser Vorwand ist, anch angeblieh, 
unter dem Forwand (mit foig. Geo. 
oder mit als n. folg. Konjnnktiv) oder 
indem er vorgab (sie vorgaben) dafs 
abersetzbar, z. B. tog lUkfUfeov V, 8, 23 
vnter dem Vorwande des Vnwohlseins; 
dg inl toiSttyug I, 2, 1 angeblieh ffegen 
diese; ferner tog ini^tyvXBvtivrog Tttf- 
aatpBQvovg vctZg n6XBtii I, 1, 6 weil T. 
feindselige Absiehien gegen die Stddte 
hege; ebenso eSg fitnjXdfiBvog o. eSg «o» 
XBftijtstov I, 1, II a. tog dntmifMptov -* 
notiftstov VII, 1, 7 (s. oben a a. £.). 

d^ als. Ton Geglanbtem, Angenora- 
raenem, aberb. Vorgestelltem ; eog tpi- 
Xov 1,1,2 den er fur seinen Freund 
hielt (eig. als eeinen Termeintlichen 
Freund); tog ^6g — s^ttw- iopvcty nal 
^tyuXofiBvmf — III, 3, 2 tind giaubt 
mir, dafs ich euer — Gdnner 6m tind 
— 191 U (eig. sagt mir ah euerem Gon^^ 
ner u. s. w.); esg bv esnXitfftipt>vg — 
tog 9ivdv8(fOig 11, 6, 25 nit gui gewmpp^ 
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SehwaclUinge (beidet nacA Menoiia 
Anaicht); tog ipidQov oicaw V, fi, 90 
m Jar fdeinnnf^. dafi es tin Hinierhait 
tei; ah dutfficofjksifoi, VII , 3, 9 In if ar 
Memung^ dqfs aie -» ilfrarsalzaii »tir- 
ifaii, wie o>g vevaovinpoi IV, 3, 19 m 
dar Meinvngy dafa m wurden sc&irffli- 
men mufsen^ d. h. on/'f Sckwimmen 
gefaftt (a. b a. E.); o»g roiovrcDir iao- 
fiwmv V, 7, 31 in ifar Forau Malatrfi^, 
daf8 aueh in Zukunft Boleher Unfng 
Uattfindet; Tgl. I, 6, 3. 10, 6. IV, 2, 
6. 3, 8. 12. VII, 8,11. Daher ateht ea 
a) im D. onuberaetvlMir, niti etwaa 
ilberlisapi ala blofaa Idee einer Per* 
aon dnrzaatellen ; mg ini itvif IV, 3, 11 
9um Feuer (aie gedachten Feiier da- 
mit anznroacheo) ; ebeaao mg ini t6 
laftpdvHP VI, 2,. 24, dg eig fidxnv VI, 
1,21. 2, 21 Mm Enmpfe - ttur Schliukt 
(a. dagegen 2 a. E.); hiaher gehftrt 
auch Stfa r^ eoifuett cc^tov ii6<ffiov 
niftnoi Tig iq dg sig n6XifMnf rj mg sig 
lucXlamafidv I, 9, 23 was man ihm aU 
Ltibetsthmuek fur den Krieg oder ti6ar* 
hnvpi aam Pataa (beidea ala idee dea 
Gebera) echickte* 

III) Ala Zeitpartikel s in%l (a. 
ixU a), wtey alWy naekdem^ aaeh L. iil, 
I, 8, 18. 25. 10, 5. IV, 3, 27. 6, 22. 
8, 17. V, 2, 6. 26. 9, 17. 19. VII, I, 
19. 3, -35; ao aaeh in dg tccxiftttt «o- 
hald als^ ut (gntfai) prtsititn, simiifac, 
IV, 3, 9y gana irerachieden von dem 
1, c beaprorhenen dg tdxtffta, 

IV) AlaGegenatandapaiiikel =e8rc, 
dafa, bea. nach Verben dea Sageaa, I, 
1, 3. 3, S. 15. 4, 8. 5 D. o., vgl. 3, e 
n. E. ; aber ancb nach Verban dea 
Fahlena, Wifaena, Glaabena, Erwar- 
tena, II, 5, 39. VI, 1, 17. la vielen 
dieaer Falie gebraachen wir aaeh 
im D. wie^ bea. nach wifsen and 
erzahlen; aoa dem L. wird paftend 
angefnbrt: non tgnoraita, tif eiiam be- 
Hiae ad loeum^ ubi poafae aint, raeer- 
tan<ur (CIc. Cinent. 25). 

V) Ala Grnndpartilcel — insl (a. 
iicsl b), de, quum; anch ifenn uber- 
aetzbar, ao dafa ana dem abhangigea 
Satze ein unabhangiger wird, V, 8, 
10. 9, 30. 32. Hier iat dg eigentlich 
ein daa Vorhergehende begrundendea 
iDie — denn, 

VI) Ala Abaichtapartikel = Sitmg 
(a. SnmgB) a. fva (a.d.)* niit d. Konj. 
u. OpI., domtt, dafa^ anch L. tit, a. gr, 
Anh. § 6, 2, d n. 3, c, aa. 

VII) Ala Folgepartikel mit d. Inf. 
=: matB (a. d.), ao daf$^ (tia) «i, I, 5, 
10. 8, 10. 15. II, 3, 15. HI, 5, 7. IV, 
3, 99. 6, 13. V, 6» 12. 9, 5; nit ^ 



nach einen Kamparativ ala da/$ odet 
urn an mit d. Inf., wie in §(fax4^a^0P 
rj dg i^jaafiM^eii III , 3, 7 aa kara, ale 
dafe wie •— erraieAan oder aa kuta^ am 
•i- att arreteAaa; auch aoaat biaw. tim 
»• su mit d. Inf. nberaetzbar, wia 
VII, 6, 22; a. afore 2, b, cc. 

B) Ala Adverb tinga/dkr, el»fl = 
cx^op^ immer nar in Verb, mit Wor- 
tern der Zahl I, 6, 1. 7, 10. II, 5, 30. 
6, 20. Ill, 3, 6. IV, 3, 1. 5, 4. 6, 6. 
V, 3, II. VII, 8, 15. 19, Oder dea Ma- 
faea IV, 3, I. 6, 4. 7, 6. V, 4, 12. 
Hier iat dg arapraaglich die Verglel- 
chnngapartikel via (A, II), ao dafa 
dg diccKoaioi 11, 5, 30 eig. iat (tomai) 
wie aweihmiderU 

C) Ala Prapoaizion mit d. Akkn- 
aativ assc^og, aa; in derAnabaaia anr 
in der Verb, dg pctciUa I, 2, 4. 11, 3, 
29. 6, 1. 

dcai^mgy Adv., ebenso; anch go-' 
trennt mg tt^tmg V, 6, 9; a. dg, 

mcnsfff Konj., verhalt aich za dg^ 
wie 8gntQ zu 8g, alao eig. wie eben^ 
gerade wie^ dann nberh. 1) laia II, 
6, 12. VI, 3, 31. VII, 2, 27. 3, 10 n. 
a. w.; monsQ uv dQccfioi rig ntffl vhtrjg 
1,5,8 wie man juat am die fVeite 
laufen wArde d. h. gerade ala liefe 
man um die fVette; mansq dif wie eben 
HI, 1, 29. yil, 4, 17; mit d. Partiz. 
ala wenn (eig. icie, wahrend daa Par- 
tiz. aafzuloaen iat dorch wenn mit dm 
verb, fin.) I, 3, 16. Ill, 1, 14. VI, 3, 
31 ; 2) zn einem einzelnea Nomen 
gehorig anch wohl gleich I, 8, 8, oder 
gleichaam oder ao etwaa wie oder etwaa^ 
waa auaaiehi {auaaah), wie IV, 3, 11. 

detSj Kon{., verhdiC aich an dg (a. 
dg A, I), wie 8gve an Sg; alao I) auf 
welche fFeiae^ iao)wief gleiehwiej ao 
beaondera bei Homer, Herodot u. deo 
tragiachen Dichtern, aeltencr achon 
bei iltern Attiachen Proaaikern. II) 
Bei Xenophon u. nberh. in der apa- 
tern Attiachen Proaa 

1) mit d. verb. fin. aodafa 11,3,25. 
4, 2. Ill, 4, 26. 48 u. o.; biaw. it^et- 
halb oder woher ea denn kam (JbommC), 
dafa nberaetzbar, wie II, 2, 17 {Sava 
ol fyyvtutm — ). 6, 12. IV, 1, 16. V, 
2, 23; oft anch daher^ aho^ aodafa 
ana dem abhangigen Satze ein unab- 
hangiger wIrd, I, 3, 10. 7,7. 9, 28. 
V, 2, 15; oder ao — denn^ wie HI, 3, 
11. V, 6, 27; bei voranagehendem ol^- 
tmg itocovTOv} anch bio fa daja^ wie 
111,4,37. In alien dieaen F&llen 
lafat aich data aeinem Urapronge go- 
mafa nicht blofa erkl&rea, aondern 
biaw. geradesa uberaetzen at/ lealeke 
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•em &4x% imiDfir ird. 

2) Dn 4er Sats mit mirre In diMen 
BspUm cine Folgs besetchnet, 4ie 
Folge ebet Mich eehr hftefig' diirch 
dkn InfinitW aaegedrackt wird (TgL 
Stellen, wie I, 6, 2, wo stoicj^ ittit 
»tfrF o. d. Infin. eteht, mit eolchen 
Stellen, we der blefae Infin. folf^t, 
wie I, T, 4; ■. arotcSv ly 1, ducxgur- 
THv, avfinifattuv') ^ ao war dadorch 
leicht die Verania rating gegebea citfrf 
anch rait d. Infinitiv an verbinden, 
Ee lipgt aber in der Natur der Sa- 
eke, dnfa dieser Gebraoch aur anf 
■olche Fftlle beiehrankt ward, wo ea 
nicht darauf ankani, eine Folgo 
al« gegebene (objektiTe) That- 
each e, wie in den oben angefuhrtea 
Beiapielen, hervorznhebea, aon^ 
dern diese Folge, lie mochto that- 
saishlich oder nur mnthmafslich tein, 
mehr als Wirknng der in dem Haupt- 
satze angegebenen Umstande ge- 
dacht ward. Und to erklftrt ei aich 
leicht aas dem olyektiven , Ton per- 
sonlicher Meinnng nnabhanglgen Ka* 
rakter der nfathematisuhen Schlufe- 
folgen, wenn der Matheinatiker Eu- 
klides In seinen Schriften mats nie 
mit dem Infinitiv rerbindet. Also 
o) von tbatsachlicher Folge: ao daft 
I, 5, 13. II, 4, 26. IV, 2, 15. 2T. V, T, 
?• AU Negazion vteht hier roeistens 
fi,r\y in 80 fern man sich die Folge 
als aus dem in dem Hanptsatze Ge- 
sagten hervorgegangen denkt oder 
vorstelU III, 3, 14. 4, 21. IV, 7, IT (s. 
fiT^}^ wiewohl auch ov atehn kann, in 
80 fern es eben eine ThaUaehe ist 
CPlat. Apoi; p. 26, B a. 6.). b} Von 
nQthraarslicher Folge: oo) so dafi V, 
3, 1 1. 6, 19 ; bb) so — dafi (indem m 



stun Banptaata gesagen wirdi) Ilf, 5, 
11. V, 2, L. 8, 26. VI, 3, 18. VII, 4, 
12; cc) rfaav, dmfa V, 6, 31. Vil , I, 
4t; ifd) in der Art oder IVeUe^ dafi 
I, 4, a. VI, 4, 88. VII, 3, 35, wiewohl 
»ata ia dieeen vier Bsp. nocii fag- 
Ucher um — sv mit d. Inf. abei*setst 
wird; ee) bei Toraoegeliendeni ovro$ 
oder voiho {taway blofs dafa V, 1, 
13. 7, 7, ebeneo nach einena Kmnpa- 
rativ mit /$, der dann dnrch %u awfsa- 
losen Ist; //) auch tmler dtr Sedim- 
fung^ dafi «*= kp m (s. hd 2, b, aa), 
in sofern eine Folge sar Bedio^ng 
gemacht wird, wie V, 6, 26. In alien 
dieeen FdUen ateht ala Negaama na- 
turlicb /t(i7 (a* d.). 

3) Daher wird hanfig, tro aonst 
der biofse InfinittT nbliek let, noch 
SctB adverbartig fainsogefogt , «m 
dea Begriff der Folge etarlcer her- 
Toraohebea, gerade wie man ann 
Partisip ^ dea Gmadea oft nach an 
(a. d*) hIncBsetat Hier ist more an- 
aberaetzbar tt« der Inf. darch dafi 
anfxnloaen. So bea. nach Verben der 
JSmwiVban^, wie xoihp I, 6, 2. 6 (s. 
oben 2 an Anf.), ngdvniv IV, 9, 23^ 
VII, 7, S3, ylyvsa^aiy in so fern ea = 
icauXa^aL V, 6, 30. Aach hier ateht, 
in so fern die Folge nor anf der Vor- 
atellang beruht, als Negazion ftif. 

mvt^ri, %, ijy Narbe. 
. or^, idogf 97, Trappe* 

eiipBisi a. 6q>iOiBiV4 

d(pBlBlv^ NuHem C^fptlog) bringen^ 
niilaeB, fotdem^ wehltkun, tiva I, 1, 9. 
3, 4 (gr. Anh. § 1, 4); w V, 6, ao ei- 
nigermafien wohlthun^ eine Freude mo- 
ekem. Pass* NutBen Jkaben. Davon 

difdXifiosy o^ u. fj, Wy ntitaltcb, far- 
derltob, erepriefilieh, 

d<pXs, §• d^Atdieavfii^* 
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$ I. Akkusattv. 

Mwer JkkuMaiiv let Awt Wohm^ Kaaus^ d. h. er bcizclehnct: 

1) dM ortlicheZiel, wohm.eine Bew«gang gobt Dieter Gebraiicli hmi 
eick in iler ftliern Sprache nnd -bei Diobtem, be** bei Hemer, erhnlten: %aX- 
Xol tcav lifiivBifov dm Od. 1, 176 in unaer Hau$, v^ v^cov dq>histo da«* S^ 65 
auf die InteL ^tariff' ig Ofiqanfov &KHfu Ear. Hel. €1S ssum VmUf in den Him- 
mei. In -der epitern, bee. Altiecbea Proea wM dieter ertliebe Beg'riff tmmer, 
n. noefa bei Diehtern ^eiodAnJteA, n&faer bettimmt diircfa eine beigeCngte Prii-* 
potisSoo, wie tlg^ spdc, M^ dva^ ntna: dt^ntizo n^bg vfMw I, 1, 6. uig Sdff" 
dBig dtphtovto I, 2, a, Dabei dient «r 

V) itr.Beseicbnnng dee Ramnet, der Zeit, dee Manrtee, weniber kin ein 
Thfin Oder Sein ticb eralreokt, in ee fern dattelbe den Ranni, die Zeil, dai 
Maafe einninnnt. 

a) Van der raanelieben Streclte: dd6v igxiodtii eincn Weg muHiekUgen V]I, 
8, 20, Oder amf 9inem W. Iremfntn II, a, 10 (doch t. a, a); d. chn^ort eii/ <l« 
neei IF. matiMi^httn If, 2» 10; d. niftmBOf auf ehum W, wehiehen I, 2, 20, 
aber aach enien IF. acAJefcen , Tgl. I V, 7, 27 ; d. ^jy^M-ai einen ffeg fuhren --^ 
eeigen, ouf emca Jf^, bringen IV, 1, 24. V, 4, 10$ TavfLxalep wt9at(fiq)$iv tttil 
lotndea fi6er die entgegeng-fttlete Stredbe Am, d* h. riielnedrit od. nmch dor eat- 
gegeng€»tieien Seiie §iek m. VI, 4, 88 Tgl IV, 8, 82; 6qfj W)qbvb9^i vher Ge-* 
hirge mutedbterea, G. ^ertdbrettea III, 5, 18 Tgl. IV, 4, 1. S* ^Qfucp, flcc^M^mri) 
(na9'(Mg 2, «o2v0 2 o. d. Aam. sa III, 3, 9. 

bi) Voat Zeiiraame (aaf die Frage toie iaBg'e)^ in D. ebenfalle blefeer Alc- 
Icaealiv oder Alckae* nit (nacbgee^elltem) li&er od. Gen. mit lodArflad. I^ 7, 
12. Ul, 4, 1. 80. 1V,.8, 2. 5, 24. VI, 4, 13. AebaUdi ^^ttg I, 2, 2&. 7, 12. 

e) Van dam M aalWe (anf die Frage wie loetf , wie hoeh , mie twef a. t. wv) i 
im D. ebenfblie Aiikoe. oder Akkat» mil angafagtem vietl, Aocfc, Uefy I, 10, 4. 
HI, 4, 84. VII, 1, 80. 2, 17 ■• e. v. 

8) Ebeaeo baieichnot er daa Krgebaie, wMn. aiae Tbaiigkeil filhxfc, n* 



a) dai wirklichB, wie in dem Honerieeben ^at («d«6fr> SUd'^oi* Ik 244 
78b eaai Ferderkea, to d^f^ cr amfeeaiaili in.Fonnoln wie./Mcjr^ fufj^aadai, auidl 
D. ^mt IMMkinMmgmi a» .cdrv;i;ffSr9 jn^v^^^ huuvPQf <Moadij 2, ^mmUim^ 
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ahnlicli nXijyag naUiv V, 8, 19; ferner xa^dmi^ ti V, 10, 9; v6 TlB^f^iinhv 6q- 
XBUs^at V, 9, 10, anch D. den Per$i$eken Tana tanzen, Tgl. V, 9, 7; avo^e/ay no- 
(fBVBc9'€ct V, 10, 4 a. 6dbv iif x^a^ai III, 1, 6 tine Reiae machen: leUtere Re- 
deniart verschieden tob der oben 2, a erwahaten, indem hier odog keine 
Streeke, sondern eine Haadlnog aosdrockt; ahnlich muhctt 6d6v V, 3, 6; fer- 
ner ^vd-fiovg calntiBtv VII, 3, 32; tt %BQulhiB VII, 6, 10; u. adverbartig: be«. 
Ii^dla III, 3, 14, (liya III, 1, 38, Suva VI, 2, 2, i;^Xa V, 9, 5, dv^wd V, 4, 
32, zd atsn^xa III, 1, 18, noUfuxov VII, 3, 83; 

h) das beabaichtigte (den Zwecb), wie bee. in X9V^^^^ ^^^^ ^^9 *• XQV' 
c^tti 2. Anch das adverbartige x^9^''^ '** — Gunsten, su Gefallen kann hieher 
gerechnet werden. Gewohnlich steht bei dieseni Akkus. noch eig^ kni^ nqog. 

4) Besonders beaeichnet er den Gegenstand, auf weUhen eine Thatigkeit 
ti&ergekC oder woraa sie sich aufsert iOhjeki)t TiCCccipiffinjg ducfidViki t6v Kv- 
qov I, 1, 3. Es nehraen aber im Gr. viele Verben einen Akkus. als Objekl 
an sich, bei denen im D. ein anderer Kasns steht, so bes. die Verben des 
Nulzen» imtpsXalVf 6vivdvai)y des Schadens ipidnrnv, wxxag nouiv^ xorxov^cZy) 
a. des Enifliehens (ix — dnoipBvyuVy dnodtdQdditsiv , effugere)^ ferner huXBhcBtv 
{defteere)^ Icevd'dvsiv ^latere), (pQ-dvuv (ontevertere). Bisw. ist der Akkna. ver- 
anlafst durch die Pragnanz (den Doppelbegriff) eines Verbs, so bei nqo(iva- 
c^aLxi (VII, 3, 18), bei dia§dXXstv zi (VII, 5, 8), i^nazav zi (V, 7, 6); bes. 
hei dfivvvai ^bop od6r ^Bovg (s. xu V, 9, 31), wahrend wlederura die allmah- 
liche Auslafsung dieses BfOnt/u den Akkas. des Schwiires bei t^ a. fMk Teran- 
laUt liaben mag. 

5) Sehr haufig ist anch der Akkus. der Hinsieht, d. h. der Akkus., wel- 
cher das beaelchnet, werauf bei etner allgeoieinern Angabe gesehn oder Ruck- 
sicht genommen, woHiuf sie beschrankt werden mcifs. Hieher gehort 

o) Xttvza im HtnbUek auf dies^ in Betraeht dieaer Umatdnde,, deahaib IV, 1, 21, 
▼gl. Kjrop. I, 4, 27. Plat. Prot. p. 310, e; oaei ftfn i^/isig XQV^^f'Ol i^zs II « 5, 
23 (eig. in wfie vielen Beaiehungjen ihr mir niUzlich eeid"); Tgl. IV, 1, 1, so wie 

I, 6, 1. 9, 24. Ill, 2, 37. V, 7, 25. VI, 4, 12. VII, 6, 15. 7, 30. 37. Ferner 
czQCcn^yBiv zi in {Bezug auf) etwas anfuhren VII, 6, 40; vi%dv ftdxfjv in (fi«- 
if^) der Sehlatht •tegsa, die ScM, gewinnen VI, 3, 23 oder gewonnen haben 

II, 1, 4; dyavl^BCdvil zi. in (^Bezug auf) eiwas wHMreiien^ 0vd$iov od. ddJiix^^ 
im Stadium od. Dolichon urn die IVetie laufen^ wie ndlrpfy TCfDyfitfVy Ttaymf^dxiow 
einen Weiikampf halien eder sieh zeigeh im Bingen , im Bosen , im Pankration 
IV, 8, 27; ztfi&v zi in (,Bezug auf). eiwaa ehreny eine Ehre erweisen, l, 3, 3. V, 

5, 14; i^axaz&p zi in {Bezug auf) etwaa tauaehen oder Atnf ergeAn V, 7, 11. VII, 

6, 23; ipBvdea^ecl zi sicA (in Bezug auf) elwas tduschen I, 8, 11. Ill, 2, 31; xbI^ 
&Bii%al zt in i Bezug auf) etwas. gehwchen^ sick etwas gefallen lafien VI, 4, 14; 
^a^^slv Zi in Betreff einer Sache oder ihr gegenikher gules Miitbea $ein III, 2, 
20; &x9'B0^al zi in Bezug auf etwat oder u6er etwae unwUlig sejn ebendaa. 
Und so ist der Akkes. nicht nnr bei dfitpil^BiVf bei zqbIp^ ^o^Citf^at, aidsUfd^u^ 
a. Tielea andern Verben an denten, sondern auch wenn er als aogetaannter Ac- 
cosati?us absolutes, aufiritt (§ 8, 1, *)^ wo er sSch meist erklaren l&fet durch 
im Hinhlick auf, Vornehmlich gelioren h) hieher Bsple. , wie das Homeri* 
sche nodag mxvg Bchnell an den Fufaen^ eclmeUfufMig ; ditfnfirfl^ivzBg zag xsqpo- 
Xdg II, 1, 6, wo wir ssgen mnfsen; aackdem •Alien der Kapf abgeeeklagen war; 
▼gl. Ill, 1, 31. IV, 5, 12. 6, 12. 7, 4. V, 4, 32. Romische Dichtcr u. sp&tore 
Prosaiker wenden diesen Gebraoeh for das L. an, wie in retiiiiitiat iempora 
Inaro Virg. Aeu. 3j 81. inites fraeiue membra Hor. Serai. I, 1, 6. enlneratiia 
JknaMTiffn ae femur Plia. Vlt, 28, $ 103, to wie mmn ixhea t6 x^^* 9B^^^itfC9 
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V, 9, 8 Bueb im D. uberiefts^n k«nn: die BSnde auf den RMcett g^unden. 
Hicran cchliefst itch e) die Beachr&nkong einer Angabe aaf Namen, 6e- 
■ehlecht^ Zahl, Chrdfie, Breite, Lange, Hohe a. a. ir., wie in nX^^og der Menge 
Oder T^hl naeh IV, 2, 2, in 6vofiaf yivog^ in eJpog, (liJHog, v^og (•• be«. II, 4^ 
J2), in rd willogiuxl «6 (liys^og II, 3, 15, in dffx^ n. a. w. Und to eatetan- 
den d) eine Menge ad?erbartiger Ansdracke, wie 8 re in welcher Hinaicht^ 
wo aach wir sagen was VII, 5, 6; ebenao tl a. rt («. tig o. rig 3, b), o^d^f^^ 
navmc («. Mg 4), ra &Xla itaUM); %oXv a. xolXfty nkiXerw a. nUXetu {u no- 
Ivg t o. 3), wie wvmrci V, 9^ 8; (r6) ar^corpy »• ar^iira, wie (rd) BsiSvBifOVf r& 
difx«top; tddmfibvi&tBifOP felieitt9 III, I, 48, wie \5pidrcir egtegie I, 9^5, 8..d^ 
Anm. stt dieser St.; endlich xiXog a. rc^de (roiiroir) xov T^6nov \y 1^ 9, vgl. VI, 
1, 1. VI, 8, 6. 

6) Vieie Verben kdnnen einen fiof»pe2|«fi Akkarativ regieren, io so fera 4ie| 
darch aie anagedrockte. Thatrgkell an twei Gegenataadea augleich sicfa in 
▼erschiedener Wei«e auraert (a. 4). So ii/oattm&v tivd ri V, 7, 6, in ao fern 
man eagen kann l£. tivd n. ^£. ri (^s. 4 a. E.) ; noitXv a. iifyctieedtU ttvd vi \\ 
6, 11, into fern man sagen kann n. oder ipy, rivd QEinen bthandeln") u. «. 
oder iify. re ietwaa anthun) (s. neiBiv I, 3); HifvittBiv Ttvd ri, weil man sagen 
kann n^« reva Ci^'nen bergen oder in Dnwifienheit lafsen) n. %g. ri ielwaa oer- 
bergen oder verheimliehen) ; uvayKatBiP xivd re V, 10, 6, in sofem roan sageo 
kann a. xivd (^Einen siDingen) n. a. rt (^fvros erswingen'). Ebenso ist der dop- 
pelte Akkos. an erklftren bei den Verben des Bittens nnd Fordems, wte ttlxuu 
I, 1, 10. 3, 14, dmurtiiv II, 5, 38. VII, 6, 2. 17. 7, 21, n^dvKHv (s. Tt^dxtHV 1, 
e), des Forsthenu ond Fragent, wie ipwtav iifficd'ttiylV^ 4) IT, des Lehrene 
and Erinneme^ wie dedc^tfxfiy, dvafufi/in^eititv III, 2, 11, des ITegiteAmsnt nnd 
J9erott6ens, wie dnoeveif$lit VI, 4, 23. Vli, 6, 9. n. d<pat^tto^€u I, 3, 4. 9, 19. 
V, 5, 10. VII, 1, 28. Endlich steht ana demselben Grande ein doppelter Ak-» 
kns., wie im L., in den Redeasarten Einen wosu ma^en — erwahlen — emen* 
nenf also bei notthf I, 1, 2, d^eodunv^m I, 1, 2 (vgl. I, 9, 7), nu^tardvai III, 
2,5. VI, 1, 18, tdQsled'ai; desgleicben in der Hedensart eiek ale etuma sei- 
gea — bewdkren^ wie kctvtbv Tm^uftdvta VII, 7, 23. Dber xtftSv rivd vi a. 
oben 5, a. 

% 2. Gemtiv* 

Der 6 en Hie ist der Woher^Katue, dem Dentschen von in den meisten 
Beaiehongen entsprechend , d. h. er bezeichnet 

1) den Pnnkt, von wo eine Bewegung Ainw«ggeht. So noch in iftlterer 
Spracbe n. bei Dichtem: Tcdltv xifdnBe-* vtog hoZo II. 18, 138 von ihrem Solm 
hinweg. etuHv ar^oM^ov Od. 18, 10. vemg Synv Soph. PhiL 630 vem Sehiffe 
her, yjjg dmivat Soph. O. S« 226 oiis dem Lande, In der spfttern, bes. Alti- 
schen Prosa hat dieser lokale Gebranch des Gen. fast nor an den Verben dea 
fTeieheni i4n')ti%siVy vno — htxfOQStVy weaeviotac^cciy i^ctpleracJd'ai) gehaftet, 
wie ia ddmv %al d'dnet^ nal toyatv vnsineiv Xen. Kyr. VIII, 7, 10, wahrend sonst 
dieser ortliche Begriff, aueh bei Dichtern gewohnlieh, dnrch eine beigefngta 
Praposiaion, wie Ix, dnd^ 4n6f lutifd, nfther beatlmmt wird. Daher regieren 
den Genitir 

2) alio Verben, In denen der Begriff der sinnllchea oder geistlgea ffnl* 
femungi ^efmang, Abweiekung Hegt, n. alle diesen Verben CnlipreeheodeB 
Adjekiiten ond SabstantiTon. Von Verben : dnaiXdrteee^i IV, 3, 2. V, 10, 15, 
id9to)Xeht$6J^tci V, 4, 20. Vt, 1^ 26. VII, 7, 31, dtpiatac^ai iabf attend II, 6, 27, 
idnoywoX^stv I, 6, 2. Ill, 3, 3^ fx^tv {eurdckhalten , kindem) III, 5, 11, d^o- 
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tntoen&p a. dnoafOta^vi il, 9, 12} aiK^ay II, 4^ 10. 13. 14; UI« 1, S. 4, d. IV, 
8, 1, dtixnnv I, 10, 4, ik«O!0v^arofr£#avlMO'M III, 4, 84; x^^»i^ V, 4, 34, diu- 
tpiifitp 11, 8, 15. Ill, 1, 87^ {anoykv^w VI, 4» 15; sravttt^ u, Sfle^e#&iu I, 6, 6. 
V, 1, 2, Tgl. V, 6, 81; airotfvfi^y Caber. auch tm^ «t § 1, 6); iiftifto^ I, 3, 6, 
^aovtfOtoi I, 10, IS, dfuci^tuvHv I, 5, 12. Ill, 4, 15; uni%h§tia l\, 4, 10. ill, 

1, 2ft. V, 9, 81. VI, 4, 14; dfpl&s&m Cablafaen)^ dieofytyvtimisiir I, 7, 10, hdxu9 
III, 4, 86; if»£dM9mif itttXav^wMC&ai (atcA im Gtki wm Binem CB^emtn) 111, 

2, 25, d^WTtetBlv V, 4, 20, 5e«. dfulOit (pan efttrat ftfeibi^Mfcii) I, 8, 1 1;. V, 1, 
15. VII,<f2, 7, TgL II, 5, 7; da (s.d.) a. McS V, 0, 81. Vli, 1,41, de£«»«t lu 
MeU^-at VII, 3, 8^ alle vier mit dem 6rnn4begrlff dtm EnibekrenB, wi« ffsir* 
y^SlSitr II, 2, 12. VII, 7, 42 a. dnoifBtv I, 7, 8. II, 5, 17. Von A4|efctivea Ifi;* 
ftot VII, 1, 24, xtvog I, 8, 20, yv^y«{g, ^»ilog, ilt4^9^og u. •• w. V«ii SubaUn- 
tive* IrasM^, <2ffO^/« 11, 5, 8. Vll, 7, 81, oavanff VI, 2, 8. VU, 2, 15. Von Ad- 
Terbwa, die dariurah z^ Prapoelalenen verden, X^9^ ^9 ^ 13» la^ifU I, 3, 8, 
&VBV C&v^ 'voaqm^ P^X^^j nXijp a* s« w» 

, . 8> Daher dracki der Genlttv den Piulifc oder Gegeoetaiid ane, wdvou et- 
wae trgendwie euygeht, am anffaUendelen In der ForiDet v^g avt^g yvmiiafiq $1- 
y<r«(Thnfc. 1, 118) der«el6efi Atmeht eeis, eig. ven der«el6eii Juni^i mu^gekn. 
Er bezelchnet also 

41) jibmiammung and Urifrung^ d. b. er giebt den Pnnki eder Gegeaetand 
aa, eo» welcheui etwas trgendwie Aei^onimt oder kergmhrU So ma) in «o- 
Uiog fttyiawrj^ ^I VII, 8, 10 •tnmeiel aua -^t toioik(09 «poydyiey iavi III, 2, 13 
•fomm^ wm — ; vgl. I, It 1; daher die bekannten Form^n, wie 6 TafLm II, 1, 
8 der wm Tamo$ Stammende oder finfipro/wne, d. h. der Sakn dee T.; Tgl. IV, 
2, 18 bit. Oft iaCrt eicli dieeer Gen. "- 66) erfclaren dnreii von Seiten, wie IV, 
8, 28; a«eli In SsleJ^eil zi tuwg (h, deic^at 2), ferner in den Redentarten: et- 
wae AR £m«in {tivog) bewuudem taYoca^uif ^avfuiiup}^ io&en . (^mxa^sifr) , <a- 
dM ifidittpec^nO f x. B,. dta^ecifisvog tevrmr UI, 1, 19 indem M <m ihnen Qven 
Hirer Seiie) wtkmahm^ &avftdi» rnP €%(futfiymv V^ 10, 4 e« wundeti mieh von 
den (von ^eifen der) S(r., so wie nan atieh Im D. sagt: daa gefdlU mir oen 
ihm; bes. auch in den Formein vvyxdvHV xl xivog (s. Tvy%dvHv 2), dnoiBUf — 
nw^dv^o^cti — fiav^dvBiv rl rivog, von Seiten Einee oder eon £iRem etwaa Ao- 
ren CI, »» 18- ^0> ^' "» ^» ^^' '^* 1» *• V, 10, 13) — erfakren CiV, 6, 17) — 
erftn-'aehen (IV, 8, 5), wo Im L. ex steht, Besonders dient auch dieeer G«a. 
ce) dazn die Person zu bezeichaen, von welcher etwas Aerruhrt oder eon Sei» 
len welcher etwas etattfindet, in so fern es Uir eigen iet — oder beschleden 
ts< Oder aakommt, wo ancb im L« der blofse Geaitiy stebt: nawdmxam ««>- 
ifmv ItfTA %ai dfifjxfxvmp II, 6, 21 es iei denjenigen eigen ^ fUe ganm ralh^ nnd 
lUlJlas ekrd — ist ihre Art — l^fet eieh nur von ihnen erwarten; xch vmeSwww 
ieti III, 2, 39 es iet dae Lqoe der Sieger — iet tAnen heachiedeni aber II, 1, 9 
et tit die Saehe -^ die Gewohnkeit der Sieger u. 11,^ J, 4 eegebukrt den Siegem 
-^ eie haben daa Be^htr wie ^^iwr ta touxvvn fyya dvm V, 7, 32 dej'e TAie- 
ren soIcAe JV^rke zvkommeih £benso dvdQdg . dycf^^ ^9ei^ ee iet einee braven 
Mannee Pfiiekt^ to iniuiUcv wxwog icei, tadelnist J^ehnanne Snoke, dvoiecg ioti 
ee ist ein Zeichen von Unverstand. Endlich gehoren dd) hieher vielo Toa 
Sabstantivea abh&ngigea Geailive, wie in fpni ^ cvifiog tnnmp eon jGEoeaen I, 
6, I, MfQi' dv$if9W in9l gi^'QP.Qvpti^ von Menseben^ die mich beneidan V, 7, lO, 
d e'sdtp ie6Xfi§iog der Buehekritg der: Goiter. II, 6, 7: de» Kf&eg vahtt vois dnm 
QiUternt irie die &adereiea van den JIIea«cl»a» dier Spopeq von dcA B#aa«n 
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hw. Vgh SUmp 4 pia VII, 7, 94, H^tuntx ^oAf IV, 7, M, be4. <S» dr^iXtH 
I, 9, 6. 

6) Er bm«iehii«i ferner TrMMAe onJI Fernnla/taifi^, d. h* w ytbt den Q^^ 
gentUnd an, dureh' 4en etwai irgendwie lier?org«rafen , bewirkft, err^gt, ?.«r- 
atiUrat, Ctt SUnde gebraeht wird. Diesor Gen. steht oa) bci Verb«n« ^ 
eine Enpftadaiig, uberh. ei«« Geni«(li«lh«tfgkeii ausdc&elcen Cim D- ^^ •dh 
iMgen), CO bei x^lauxhtiip VII, 6, 39 (;|rolov<f<9'in9 zm$<sd'4ietj S^ftova^tUf noreiiff 

od. wegtn — ) , C'^doci^oir^tr I, 7, 8, bjlovv.; bd Diehlem eft auch bei olnrsl" 
p9Wy 6ts¥U¥ ixaxi ripog urn «— iiMllett3;. bee. bei ivifuXsls^Oij ialjdBc9'ai, fp^ayei^ 
t^tPy (UUt Q. ftst€^uUt XimU vt9og^;4mau bci i/immp n. fivm^^aO lu/iv^c^w \^ 8| 
85. 2d. VII, 5, 8 Q. fUfMt^tmeg^cu J pLvm»omH»y panj^amMiw II, 4, i; o» hti.hth 
4hffisiv I, 9, St. II, 6, 91. Ill, 9, 39, dvnnoiuMwii II, 1, 11. 8, 98. IV, 7^ 19^ 
iif&p III, t, 99. IV, 8, 3, IfiBkfHP, Feraer bki) bei den Verbea der sianlichea 
Oder geietlgen Wahrnehmnng, in eafem der anfeere edev imiere Sinn dar^Jk 
eiwae (tm^) geweckt, erregt, in Thatigbeit geeeftsi wird, wie bei eatnvHv I, 
8, 16. IV, a, a V, 7, ^L. 27^ dHQOao^ai iulvsw, a&ir), €ii6»upBatcu I, 1, 8. VI» 
1, 10. Vil, 9, 18, 6<stpifalvsc&cu V, 8, 3; voia ianern Sina in gleicber Weiee 
ule^dvMd'tti I, I, 8, (lav&dvfip^ avvdvai, dyvoetv a. a. fibeaeo cc) ia deto 
Femeln xmmqBls^ai tivd ttpog^ in eofern die Rache dardi etwae C^ifrdg) vefls> 
anlafei iel, VII, 1, 96. 4, 98; ia dlTajw laftfidvsuf V, 8, 17 •— imri^ipcn izivl} I, 
3, 10. Ill, 2, 8 -- iMvm VII, 6, 10 «- vnixsif visrop V, 8, 1 (s. 8haj) a. in 
dtpXtmtdpiw Ti9HSg V, 8^ 1 An., aberh. bei den Verben dkr Aaklage o. Vemrtbel^ 
Inng, wie iin^aixuta^mj $uo7tMtVj SatdfiBiv o. e. w. Von deraelbea Art isl . 
dd) del in D.^ meieC darch fur eder am anfanleeeade Geaitir dee Preiiee (geu 
atfseu* pfelM), darch den Kanf oder Verkanf, Tancch oder Abedialaiing be<4 
wirkt Oder ca Stande gebracht wird, wie bei mvsla^cu III, 1, 20. 9, 21. 3^ IS. 
V, 1, 0. VII, 6, 24, mflttC^i I, 5, 6, nue^dCTiuy VII, 7, 26, anch bei molXon 
— 6Xiy€v 6iio (e. Mv)^ wac eig. ieii ich bin am vieles «— tan wtmign enifernU 
Ferner gehivk ee) theilweiee hieher der sogenanate geailiuur cbjeetiy wia 
in nod'og mxrifUtioVy ytyuitov, naeh dam Falerleade, den EiUm^ III, 1, 3^ deaa 
Vaterlaad n. Ellern weekea, erregen die Sehneaoht; and so €ptXUt xwoq 
Freund9ekaft /ar — V, 6, 11 , tuvoUc fVohlwoUen gegtm — IV, 7, 90, tp6§0g 
Furektmdm Seheu vwr — III, 1, 18, alBeig Atktung fur oder oor — > II, 6,-19^ 
aiaxvyri Sekam 9ar — HI, 1, 10, x^W ^<n>b fwr »- VII, 6» 39, flvijfiri Erinue* 
rung -* yladetiken an — VI, 3, 94, ^nlg Hoffnung auf — If, 1, 19. HI, 9, 8. 
Eadlich eiad bieher ff} Uieilweise die •ogen.annten gtnitivi nbsoluti an 
recbnen, indeia eie etwae angeben, wodarch die Haapihendlung irgendwia 
▼eranlaltt wird, wie in oi^di ijx^^^ avz&v noisfuiwrnr, dnrubtr daf$ He Uek 
emander 6e/eAdetai, I, 1, 9. 

c) Er lieaeichnet dritteae Staffs Btlrag nad JnkaU , d. h. er gibt den Go- 
genetand aa, dureh welcbea etwae bervergebraebt oder. gebildei wird, ana 
dem etwae beeteht and. der aUo etwae aaeaiacbt. aa) Geaitive dee Stofiea 
(miUerUM^ eiad: alug ixBiv Ttv6s waran (aScbf woiion) genug hahen V, 7, 19; 
dupd-i^g ircifimlcdfap x^Q^^ "**'< ^^ h &» lOy ^gl* h 18, 12; n£fi€u dynftmp yd^ 
fiovHu IV, 7, 26; dab. dtpl^wUt: xdmrnv an alien Dingen VII, 4,3, Tgi. I, 9y 
15; difiJ^g teht *EUijpmv I^ 7,. 10, Tgl. II, 2, 6; mxi^ddeiaog J^rjifimp gribf^i^ff ly 
I> 9, 7 Tgl. I, 4, 9. 8, 1- 8, 9. II, 3, 10. 13$ and ee (Uiin6g I, 4, 19. Ill, 5, It 
IV, 4, 7. V, 3, 11, iputlBng I, 9, 92, ianvg II, 4, 14 (a. g 3, e, aa). Ebenea 
«Ieo« dipd^mv V, 3, 12, &ci<pupQg x^M} IV, 5, 33: der Haia baetdU ancBfla^ 
nea, dier Krana am Haa$ eo aueh ^9Uu dup^&BQnp II, 4, 28 (e, 0|td^), jc^i^ 
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«lg li/&i^ III, 4, 10, yii^u ^omp V» 4, 12, xizmwfMuu JUroB das. § 1^9 «V^ 
Ifdarog VI, S, 4, ttXaiatov tmp ZnUav HI, 3, 36. 66) GeDitive des Betraget 
•ind: v^uhcoytw fiVQiddsg iftifati&g 1, 4, 5, 90 Myriadtn VMt emeu Heere^ wo 
whr ongekehrt Mgtn : em Htm' vom 80 ilf. (300,000 Bf uo), vgl. Hell. 1 , 1, 
87. 6^ 91. Tfaolc. 7, 57; abnlicli x^ fitt^aiffmv dhta ft/V(fiadts (^tfoEr) I, 7, 10 
▼gi. $11, a* rhxu^^ ^iiyowo naqtteayyui v^ 6dQv thna 1, 10, 1 ijder IVtg 
ketrug^ wU man tagte, vUr P.), gans wle vo« xvuXov dvo — !£ naQaaayym 
(]7<rafr) III, 4, 7. lis da* Heer aiacht Bf yriaden , der Weg vier P., iter Uiii- 
fang der Sfauern swei — sechi P. aas; hiowiederum xgtmv ijfteffmf odog II, 

9, la Tgl. VII, 3, 16, ^ftiQag (uSAu futiiQat nlovg VI, 2, 2: droi Tage inaclieD 
den Weg, eia starker Tag die Fahrt aoi. Uad se rov Maff0'6ov to £v(fos 
(Nom.) B&toei wtl xhvs svodcSv iiavi) die Breite dee M, betr&gi 25 Ft^fM I, 2, 8: 
25 Pur* inachen die Brdte aas, Tgl. ov tb BVQOg vU^qov (Itfri) clessen Breiie 
ein PL beirdgt I, 4, 10; oder BvQOg (Afck.) stuoei nodrnv, Sipog 61 kiuttov' f&^xo^ 
dh iXiyeto slvat c&otft itaffttetcyymw {die Mituer) wwr 20 Fufi breit und 100 hoek; 
20 P, mber war «je, me man eagie^ long II, 4, 12, gerade wte svQog (Akk.) 
avo TtXi^QOiv 2 Plethren breit I, 2, 23; vgl. I, 4, 4. II» 4, 25. 5, J. Ill, 4, 7. 

10. 11. IV, 7, 16. 18. V, 6, 9. 10, 3. VI, 2, 3. Eodlich tQmv (tarrifw fiua^og 
der Sold von 3 Monaten. — fwr 3 Monate I, 1, 10, eig* der Sotd^ den 3 ManaU 
anemaeheni vgl. I, 2, 11. 12. V, 10, 5. VII, 1, 41. 5, 4. 9. Und so ^ h:m mg 
TQuhtowa war -^ 30 JuAre alt II, 6, 20: die 30 Jahre nachlen seia Leben ant; 
fuag ij^^ag Itfri ror hav^deia die L. ••mi — retcften niekt einmal fur 1 Tag VI, 
1, 16, eig. ee »ind nieht etamal die L., die 1 Tag auemacktj i>orhandeH; vgl. V, 
10, 4. VII, 5, 10* co) GeniliT.e des InhalU sind: (iciif6tnoi IfMtletv mit Ktei- 
dem IV, 3, 11, dhB^a d^etp mit Frilohten V, 3, 12, fiUoi o&ov mil fTain I, 
9, 29, nsQaza ofvov mit Wein VII, 2, 23. 3^ 24: die Kleider werden gedacht 
als das, was die ManteUacke, die Fruohte als das, was die Binne, der Wein 
als das, was die Fafser und die Beefier der HaupUaohe nach aasmacht. Uod 
so tpioftlov ilamv Ladnng Oliven VII, 1, 37, aXtpituw fisdiftvavg %al o2^ov xe^a- 
fUa Bdedimnen Geraienmehl ti« Meramien IV ein V, 10, 3| wlewolil dies letstere 
BspL wohi fiiglicher xu 4, c gesogen wtrd. 

d) Wenig too den Torigen versehieden stnd die Oeniki?e des Inlialta, die 
den Gegenstaod angeben, durcA welchen etwas geliildet wird , in welehem et> 
was keitehk: wXtinniov dffyvifCov ein Talent in SUber II, 2, 20, wle an eh wir 
sagen fUnf Tftaler in Gold; ^rjeavi^ol &qvfov Vorrdtke von Brot V, 4, 27, voftai 
^majfuhmv Herden von Vieh, Viekkerden III, 5, 2. Von derselben Art sind 
Fermeln, wie ^ KsXawmv n6Ug I, 2, 7 die Stadt Kelana^ eig. die Stadi^ die 
EalSnd bildet* Hieher gehoren anoh die {roetischen (meisl homeriechen) 
Attsdrucke eilog ivslevT^') ^avdtov, das Ende^ da$ im Tod beHekt, d. h. der 
endliche — lebenbesehliefsende Tod; iCBlffaxu vlmjg der Au$gang^ der im Sieg be- 
eleill, d. h. der eaiseheidungbringende Sieg; bes. nsiQaQ 6Xi9'(fOv das Ziei, dat 
im yerderben 6e«leAt, d. h. dot sieleefseade --« ende6rtngende Ferderbens S(fMog 
idoptav die C/msdamiiag, weleJke die Zdkne 6ilden, d. h. die umhdgenden Zdhne, 

4) Ferner druckt der Genitiv die Masse aos, von weleher ein Theil hinr 
weggenommen oder Ainveggedacht wird {genitivut partitivue}: so a) In tov 
alXiiUxlmrenf §oSv weUhe von den erbeuteten Ocheen V, 9, 4, in tov fiaffPaifinov 
6tif€nov welehe vom ungrieehis^en Heere I, 5, 7, ¥gl. Ill, 5, 16. IV, 5, Stt. 35. 
VI, 4, 18. VII, 4, 5; in tijg ^ x^9^S vom — Lands elneit Thejl od. ein Stuck 
V, 6, 20, Tgl. IV, 6, 15; in i^hfLovag xmv TqteitBtiowTlmf von den TV. V, 9, 1, 
▼gl. V, 2, 29. 6, 10. VI, 1, 15; abnlieh V, 10, 11. Von gleicber Art iat |i€s«- 
XHV viv6g an etioas Tfteil Aa6ea, eig. mit ifuttx) pan etwme (tttfog^ kaben ifx^^h 
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V, 3y 9. VII, 6, 28, wie uoiveuftiv VII, 2, 38, anch Xayzo^vsiv im eigentlicbeD 
Sinne des TheilhaftigW9rdens III, 1, 11. VI, 4, 25 (aber mit d. Akkus. § 1, 4, 
wenn man etwas ToUstandig erlangt, erhalt, IV, 5, 24); so auch (iheatl (loi 
Ttvog III, 1, 20, ovdiv (tot TtQoaijust rivog III, 1, 31, a. fiszadtdovat tivog, wie 
vir auch im D. «agen davon gehen, III, 3, 1. IV, 5, 6. Daher 6) bIvcu 
mit d. Genitiv wosu {rivog) gehoren: fyf Tcav dfiqA MiXr^vov atQccxevofiivcov gC" 
horte su oder war unter denen^ die der Belagerung von M. beiwohnten^ I, 2, 3, 
Tgl. II, 1 , 9. 4, 19. 6, 26. IV, 6, 14; and so rmv tvngsncov d. i. ^ ^v xmv 
BvnifBnav IV, 1, 14, Tgl. I, 8, 1. VI, 4, 17; ol omad-otpviaTisg t£v *EXX^$»p 
von den G. die Naehkut ieig, die xu den G. gehorige Naehhut^ III, 3, 7, rgl. 

I, 1, 2. 2, 25. 7, 12. 8, 5. VI, 1, 15 a. •. v.; ^v a'&z&v ^dlivog atg ^Uriv »u 
ihnen gehorte Ph. ah der einzige Grieche^ der einzige Gr, unter ihnen war Ph, 

II, 1, 7; ebenso oijUai tpifiavog iovcai) IV, 5, 25; feroer i^ 'Eqdaov v^g 'lanriag 
von dem su Jonien gehorigen EpheauB aue, wo wir sagen von Eph, in Jonieu^ 
II, 2, 6, Tgl. V, 9, 15. VI, 4, 38. VII, 1, 1. 33. 8, 7. 8; 17 KsXaivdiv dxQonoXig 
die zu Kelana gehorige Burg^ die Burg von JT. , I, 2, 9, Tgl. I, 1, 2. 2, 19. 4, 

1. Besooders springt dicser Gen. in die Angen c) bei Subikantiven, Ad- 
jektiTen n. Pronominen, die einen Theilbegriff aii«drncken: «o bei (liifog^ rjiU" 
avg I, 9, 26. IV, 2, 9. 3, 15. V, 2, 1; in afixtia jtstQcov ein Wagen FeUBiucke 
IV, 7, 10, eig. von FelsBiueken Boviel wie einen fVagen fallen; in Formein wie 
Xoxog tSv oitXizmv eine Kompanie Hopliien IV, 8, 15; ahnlich ro VTtBQpdXXov 
tov aTQUTSVfiaTog IV, I, 7; bei Adjektiven IV, 1, 12, bei Partizipien mit d» 
Artikel II, 2, 17. Ill, 1, 2. IV, 5, 7. 12. V, 4, 20. 21. 30, bei SuperlatiTen I, 
8, 29. 9, 1. Ill, 3, 11. IV, 3, 20 u. u., bei Zahlwortern I, 7, 12. IV, 8, 1&. V, 

7, 17. VI, 1, 5 o. o., bei noXv IV, 1, II. 8, 17, noXXoi IV, 1, 13 a. avpfoi V, 4, 
16. T, 16, bei ovrog IV, 7, 8, aXXog I, 8, 20. V, 9, 11, roiovzo I, 7, 5, o /tt^y 
— E Sb I, 10, 3. Ill, 3, 7, hioi 11. Blalv {.Icxiv ^v) or I, 5, 7. II, 5, 18. V, 4, 
23. T, 22. 23, ^wtcrog IV, 5, 35. VII, 1, 41, bei ovdiig III, 3, 9. IV, 8, 13 11. 
ov8bv II, 5, 8. IV, 1, 8, bei og (dem Genitiv meist nachitehend) I, 7, 13. 10, 
3. II, 2, 14. 5, 27. Ill, 1, 35. 3, 8. 4, 3. V, 9, 3. VII, 3, 37, onorBf^og HI, 1, 

21, ocxig I, 1, 5, QCoi IV, 8, 20 n. ocov IV, 1, 5, bei xig II, 1, 9 n. 0., ti I, 5, 

8. IV, 1, 14. 6, 11. 17. Hieraos erklart eich cf) der bet. bei Homer liaa- 
fige Gen. des Raumes oder Pfadec, in aofern eine Bewegung Aber einen Ranm 
immer nur den kleinern Theil deaaelben einnimmt, so in Uvctt oder noifBVB- 
cd'at TOV nifoato I, 3, 1. V, 4, 30 weiier gehn oder marschieren, eig. des weitem 
WegeB gehn^ wie wir anch im D. sagen des Weges fcomnien, geh deiner Wege; 
•o auch in Iqibg^'Ui nedloio Horn. II. 2, 801 das Gefild durchsiehn oder durch- 
Bchwdrmen^ HQ'^aasLv odoto den IVeg machen oder vollenden II. 24, 264. Od. 3, 
476. 15, 47. 219; Tgl. II. 2, 785. 3, 14. 4, 244. 5, 597; 6, 38. 10, 353. 13, 820. 

22, 23. Daher e) der Gen. bei den Verbcn des sinnlichen Genofsei, wie 
yBVBOd'ai von etwaa kosten I, 9, 26. HI, 1, 3. VII, 3, 22; iad-isiv, q>ayBlv von ef- 
was efien — geniqfsen IV, 8, 20 vgl. Horn. Od. 9, 102 (aber n etwaa (ganz) 
efaen II, 3, 16. IV, 5, 8; eine Porzion Fleiach efaen ist alio Griechisch ic&lBiv 
xQBwr (so anderwarts nivBiv otvov u. s. w., Fr. hoire du vm, wie man auch 
bei Dentschen Dichtern findet: dea JVeinea trinken"); so auch nei^aad'cct. in der 
Bed. etwaa verauchen^ unterauchen^ erprohen^ einen Verauch damil machen HI, 

2, 38. 5, 7, In so fern es ein nncigentliches Koaien oder Proben ist (rait d. 
Akkos. fast nor in der Bed. in Verauchvng hringen). Und so stcht der Gen. 
bes. auch bei den Verben des Beruhrena n. Fafaena: in cigentlirhem Sinno 
yovvmv Snrscd'ai Hom. II. 24, 357, zb vdoDif anzBtai z^g wxgtpTjg Anab. I, 5, 10, 
uneig. untB6&tti zov TtQayfioczog V, 6, 28 , i7iiXa(ipdvsa&oct zivog IV, 7, 12. 

26 
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5) Seleero Grondbegriife nacb dient der Gen. aacb zur Bezeichnnng' des 
Punlites, von wo aut eine Thatigbeit, Oriliefalteit, Bescbaffenheit beatinunt 
wird; ein Gebraach, der ▼ornohnilich darch tolcbo Stelien ▼eranaehanlicht 
wird, wo dieser Genitiv durch eine Prapoaizion verstarkt ist, wie i^ijgsvsf 
unb Znnov 1, 2, 7, eel ftrjyccl hiaiv i% tiSv patSiXelav u. Sd'cv al mrjycel daa. 7 n. 
8 Tgl. V, 7, 6, ix dltpQOto dsiv am fVagen anbinden Horn. II. 22, 398 vgl. 10, 
475. 23, 854, in 7eacaal6<pt ytq^fidaai an den J^agel k&ngen Horn. Od. 8, 67 ^gl. 
Herod. 4, 72; dfitporiQaid'SV 9iJ6ag An. Ill, 5, 10; Tgl. iyyv^BVy ^(o&tv a. dm 2. 
So nnn nilt blofsem Genitir 

o) iXdpovTO T^g Stovrjg rbv *Oq6vt7iv am GUriel (eig* vom Gurtel auO 1 , 6, 
10 Tgl. IV, 7, 12; ix^^^^ zivog sick an einem Gegensiande (eig. von Seitea 
desaelben — von ihm aua') anhalten^ and so in alien ans diesem Grondbegrifl 
bervorgegangenen Bedeutnngen (a. ^x^iv 11); clf^;|^aiv u. oLQXBe^ai mil etwai 
(eig. von Seiten desselben') den Anfang machen, etwaa beginnen^ I, 4, 15. Ill, 
2, 17. V, 7, 34, Xoyov = (rov) liyHv I, 6, 5. Ill, 2, 7. 

6) Selbst anf die Frage wohin stcht bei ^ielen Verben, die ein Sireben 
bezeiebnen, da« Ziel, gegen welches die Thatigkeit gerichtet ist, im Genitir, 
In so fern diesclbe von jenem Punkte avs geleltet und bestiromt wird (daher 
inl Ttavd avd auf die Frage wohin mit d. Gen.). So anderwarCs, bes. bei Ho- 
mer, hcBlyscd'aty OQfiSv ioQfiaa^'aOf fidHsiv, aTtovtl^BiVj to^svbiv xivog (naek — 
auf etwai); so bes. die mit xcerd igegen^ zusammengesetzten Verben: xccTSCxi- 
daCB rmv (ibt avrov to nigocg VII, 3, 32; so anch KazrjyoifBZv (eig. gegen Ei- 
nen spreehen — klagen') V, 7, 4. VII, 7, 44, KaraysXav II, 6, 23 30, xorror^^o- 
VBiv, HatayiyvoifStiBtv n. s. w. Ebenso steht das Ziel des Strebens im Gen. bei 
den Verben des Treffena^ Erlangens o. Erreichens, wie bei i^iyivsTc^ai III, 3, 7, 
bei rvyxoivBiv in eig. Bed. Ill, 2, 19, in nneig. II, 6, 29. Ill, 1, 28. 2, 7. V, 
5, 15. 

c) Anf dieselbe Weise stebt der Gen. bei zahllosen Adverbien nnd ad- 
verbartigen Ansdrncken, die eine zeitliche oder ortliche Bestimmung enthal- 
ten, in so fern bei dieser Bestimmnng von einem (ortlichen oder zeitlichen) 
Punkte ousgegangen nnd daraiif Rurksicht genommen werden mafs; 
ad) Ton der Zeit: 6nrivi%a z^g Sgag (eig. i&ann rUcksichtlich der Zeii) III, 5, 
18; Tcigoe fiBSovarjg zijg TJfiBQag nach Miiiag (eig. tuckHchilich des Miltags dru- 
her hinaus") \I, 3, 7; fiixQt nBvzrpiovza izmv bis zu 50 Jahren (eig. rUckaiehiUeh 
der Jakre bis zu 25) VI, 2, 25 vgl. VII, 1, 1 , n^xQ*^ ov (Szov^ II, 6, 5. V, 4, 
16; 66) Tora Orte: nQoedsv — onusQ'Bv zov ^vlov vom — hinten am Sekafte 
(eig. vom '— hinten rUcksichtlich des Schaftes) V, 4, 12, aber ro ngoa^'sv rcov 
onkmv der Raum vor den Waffen (eig. der Raum, der von den fVcffen aus 
vom ist) III, 1, 93, avzov ^fiTtgoad'Bv vor ihm (eig. von ihm aus vom) I, 8, 23 
Tgl. IV, 5, 9; ngoaa) zov nozafiov im Flvfse weiter (eig. von dem Punkt ans^ 
wo Flufs isty weiter vorwdrts) IV, 3, 28, dagegen n^6ao) z&v WTjySv fern von den 
Quellen Cvon den Quellen aus weit a6) III, 2, 22; iyyifg zov x^Q^ ^oh dem 
Platee oder an den Plaiz heran (eig. vom Platze aus) V, 4, 16, vgl. VII, 2, 18^ 
wie iyyifg fivQlcav nah an die 10000 V, 7, 9, eben so nlrjaiov V, 2, II. Vli, 1, 
89; fiixQi^ ^^S f'f^XVS &>« ^uni Schlachtfelde ieig. vom Sehlachtfeld aus bis hin) 
II, 2, 6 vgl. I, 7, 15. VI, 2, 1, wie fiBXQt^ oii bis dahin^ wo I, 7, 6; nnd so «e- 
Qav I, 5, 10. II, 4, 28. IV, 3, 3, ncczavzi^nigag I, 1, 9. IV, 8, 3, ivecvztov VII, 6, 
23, avm IV, 2, 25. 26. 3, 3, dvazigto I, 4, 17 An., fgco I, 4, 5. 8, 13. 23. 10, 
6 o. 6., U(o&sv III, 4, 21. V, 7, 21, ffo© I, 2, 21. 4, 5 u. 6., ivrSg I, 10, 3. II, 
1, II n. o., hd-Bv IV, 3, 28. V, 2, 22, kxcczi^cae'BV VI, 2, 3, bes. auch iv (reS) 
fidaaty z. B. §v fiiaqj i^fimv xal PaaiXstsg zwisehen uns und dem Konig (oig. von 



Grammatischer Anhang. S 2. 403 

fmt «. dem Konig au$ in der MHte") II, 2, 3, wie 8ia (licov a. tk (r6) (licavy 
iv ds^ta ictvTov zu seiner Rechten (eig. von ikm aus zur A.) IV, 3, 17. Aacb 
nov T^g ipdlceyYog an irgend einer Stelle der Ph, III, 4, 23, 17 xov vdnovg an 
welcher Siellc der Thalsehlucht VI, 3, 22 gehoren hielier, viewohl man sie 
anch nach 4 erklaren kann. Daher der GeniCiv bei vndg^ TtgOy dvzly inl (8. 

I, a) a. 8. w. and bei den entsprechenden Verbcn CvnsQ'nttd'ijad'ai V, 1, 9, nQO^ 
TQSxsiv V, 2, 4, TCQOpovlsvBiv III, 1, 37, nQovoelad'at VII, 7, 33, wiewohl die 
beiden letztern Verben auch zu 2, 3, b gezogen werden konnen) und Adjekti- 
▼en, wie dvrioq u. ivavTlog, 

d) Daher steht der Gen. bei Vergleichnng zweier Dinge, wobei man im* 
mer von dem einen Gegen8tande (jivog') ausgehti aa") ijfudXtov ov (fius^ov") 
nQozBQOv f<pfQov (eig. wenn man von dem frUhem Lohn ausgeht — im Ver» 
gleick mit dem fruhem Lohn ein halb Mai soviel) I, 3, 21 An.; noXXccnlaclovg 
ijfioiv ccvTmv ivaiSrs betiegtet $ie, die viel zahlreicher waren ah ihr (eig. in Fer* 
gleieh mit euch oder von evch ausgegangen") III, 2, 14 Tgl. V, 5, 22. VII, 7, 27; 
80 be! S-^iog^ z. B. Tdnig d^la dhia pwmv einen Teppich^ der 10 Minen werth 
war (eig. der in yer gleieh mit 10 M. von gleichem Werthe war) VII, 3, 27; 
dah. S^iot T^g iXfv^Sificeg I, 7, 3, noXXov a^iog I, 3, 12. II, 1, 14. 20, noepzog 
VII, 3, 13 (8. &iiog), a. d^iovv xivd rivog III, 2, 7. Bes. gehort 66) hieher 
der Gen. bei Komparatiren, z. B. ijfimv ^BXrlovg in Fergleich mit una tapferer^ 
tapferer ah wir III, 2, 23 Tgl. I, 2, 25. 3, 19. 5, 16. 7, 3 u. s. w. Und 80 ist 
der Gen. ec) zn erklaren bei alien Wdrtern, in denen der Begriff einea 
Komparativs liegt: 97 vczBqala '^fiBQa r^g awodov der folgende oder ndchtt^ 
Tag nach der Vereinigung (eig. von der Vereinigung an gerechnet) VI, 2, 9| 
Tgl. I, 7, 12 mit d. Anm. Hieher gehoren alle Worter, die Herrschaft, Vber- 
legenheit, Vorzng oder da8 Gegentheil ausdrucken; von Verben Ttgarslv II, 5i, 
7. Ill, 4, 26. IV, 7, 16. VII, 2, 25. 3, 3, fiaaiXsveiv V, 6, 37, agx^iv 1,9, 31. 
10, 10. 8. IV,^2, 28. 8, 18. VI, 4, 9. 22. VII, 1, 27, i^yBl0»ai I, 4, 2. 7, 1. 9, 
31. Ill, 2, 36* VII, 3, 46, ctQatrryelv I, 4, 8. II, 6, 28. Ill, 2, 27. VII, 6, 40, 
nQOsanpi^ai inQoaTijvaO I, 2, 1. V, 10, 9. VI, 4, 12. VII, 1, 30. 2, 2, nsQi- 
ylyvscd'txi I, 1, 10. II, 1, 18, nSQieZvcci I, 9, 24, nfQtzTt6siv IV, 8, 11, fJTzaa&at, 
nXeovBxrslv III, 1, 37. V, 8, 13, anch dvBXBO&ai idvix^iv}^ in 80 fern darin der 
Sinn de8 Vberstehene liegt, II, 2, 1 ; von Snbstantiven §aaiXBvgf dqxewy arffarrj' 
yog, anch kqxV (•• •"•") V> ^^9 ^^' *^ *» ^> ^"" Adjektiven nvQiogy iynQari^g I, 
7, 7. V, 4, 15, ^ipioog V, 4, 6. 5, 1. 17, ax^onrifg. 

6) Endlich gibt der Gen. den Gegenstand an, von velchem etwaa irgend- 
wie a6hangt Er bezeichnet al8o 

a) die Peraon, der etwa8 gehort, die mithin darnber zn yerfngen hat (ge» 
nitiuus posaeBBtvue): kavrov iTcc onXcc) bIvuL tpriatv II, 5, 38, Kvqov '^actv (vu 
onXaJ ebendas., Tmv noXBfilmv hatBlg bIoIv die Feinde besitzen oder haben Reiter 

II, 4, 6, rovTOV 17 i^Bfiovla ^ ikm gehorte — er hatte die erste Stelle IV, 7, 8; 
▼gl. I, 1, 6. 4, 9. II, 1, 11. Ill, 2, 26. IV, 3, 4. V, 6, 7. So auch itnnop^ Uffov 
Blvai Tov *HXlov dafs es dem H. als ein heiliges gehore — dem H. heilig $ei IV, 
5, 35 Tgl. V, 3, 18. Und so §aatXBmg PaaiXsia ein dem Konig gehorigee Sehlofe, 
ein Sehlofa de» IT. I, 2, 8, ro haivanv nXolov I, 4, 8, vuvg kriifag Kvqov I, 4, 2, 
vh Mhfmvog avQdtBVfia I, 2, 21, o ixslvov BovXog II, 5, 38; vgl. I, 1, 11. 11,3, 
3. 29. IV, 3, 20. V, 4, 15. 6, 30, bee. IV, 8, 1. V, 6, 26. VII, 2, 37; ecvrmv 
TBxvcc xal yvvaZuBg I, 4, 8, wo wir im D. ganz ahnlich gagen iftr« Jngekorigen. 
Beionders gehoren hieher Fnlle wie ra iyiBlvaw ihr Eigenthum oder ihre Hab- 
eeligkeiten V, 1, 9; rd rov *An6XX<ovog — to r^g 'AQzifiidog das dem Apollo — 
der Art, Gehorwde d. h. der GMatUheil des Apollo — der Art. V, 3, 5. 6. 
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Vgl. Ill, 2, 39. V, 6, 18. 6, 32. VII, 6, 31. 7, 39. 40. Daher dieot der Gc- 

nitiT 

h") uberhaapt sar Bcseichnang dec Gegenatandea , dorcli den etwaa ir- 
gendwie bedingt, ohne den etwas anderes nicht denkbar iit. Hielier ge- 
hort aa) der allergrdrgte Theil der Falle, wo ein Nomen bei eioeni an- 
dern im Gonitiv stcht (•. 2, 3, a a. E.): tsXbvtti rov §(ov 1,1,1, cccvQfxxri^ 
aQXnq I, 1, 2, d nazTiq row Kvqov I, 4, 12, al «ijyai rov vtOTafiov I, 4, lO, i^ 
Taci^ *EXX7f»mv I, 2, 14: ohne Leben kein Tod, ohne Land kein Herrscfaer, 
ohne Kind kein Vater, ohne Flufs keine Flarsqiiello, ohne Heer keine Heer- 
■chaa; und so nnzahlige Male. Von gleichcrArt aind 66) Tiele too den so- 
genannten geniiivis objecii (a. oben 3, b) wie imxo'diffiiia xiSvog SehuizmiUel ge- 
gen den Schnee IV, 5, 13, BfirjQOi rov ddolmg hatifi^uv Vnierpfdnder fur aiche- 
re« Geleit III, 2, 24, wie nicrot rovvatv IV, 8, T (■. TttCtds^y 'dmjqhai ¥qyov Ge- 
hilfen beim Geschdft 1,9, 18, wie aws(fyhe zovtov daa. 21: ohne Sclinee itt 
kein Schutz, ohne sicheres Geleit kein Pfand, ohne Geschaft kein Gehilfe 
denkbar; and so (iiad'os Lohn oder Belohnung fur — V, 6, 31, TBXftiJQiap Be- 
wtii fur —. Ill, 2, 13, ^Zcir| Aufaeher uber — VI, 3, 4, ^i^ga Jagd auf — V, 
3, 9, TQ&«ccuiv Zeiehen des Sieges uber — VII, 6, 36, nsli^a iifinei^ta'^ Rrfah- 
rung uber oder in — Venuch mit — I, 9, 1. Ill, 2, 16. VI, 4, 33. Cans ao 
cc) der Gen. bei Adjekttyen mit dem Begriff der Fdhigkeit, der Kenntnis^ des 
Fleifses: inusn^fiav vSp dfitpl rorg rd^stg bewanderi in der Taklik II, 1, 7: die 
Bekanntsehaft mit der Taktik setzt die Taktik selbst Toraus; and «o B/ixa- 
pos II, 6, 1. V, 6, I. 6, 24. VII, 3, 39, UTCSiQoe III, 2, 16 n. dnaldswog, qttXo- 
futd^S n. fiBlBTTjQSg I, 9, 5. Ebenso dient der Genitiy 

e) znr Bezeichnung des Zeitpunktes and Ortes, der ein Than oder Seio 
bedingt oder mit sich bringt. ad) Vom Zeitpnnkte, wo wir aacb im U,_det 
MorgenSf des jibende^ des Nachts, eines Tages^ eines Males (woher einstmals a, 
einst) sagen, aber anch den blofsen Akkusatiy oder den Dativ mit 6ei oder am 
gebraachen: (r^g) vvtitos II, 2, 1. Ill, 3, 20. 4, 34. 35. IV, 6, 13. V, 7, 14. 
VI, 1, 25, C^%) fJl^Qag II, 6, 7. VII, 4, 14 vgl. VI, 4, 1, xofl i^f^ifag wxl wxzog 
II, 6, 7 vgl. Ill, 1, 40, (tijg) dBiXrjg III, 3, 11. VII, 2, 16. 3, 10, kxdavav hovg 
aUJdhrlieh V, 3, 13 vgl. VI, 4, 1, rov (irjvog monailich oder des Monats I, 3, 21. 
V, 6, 23. VII, 3, 10. 6, 1. Hieher gehoren anch grofsenthells die sog. g'eni- 
tivi absoluti (,9. oben 3, b), in so fern sie aaf einen Zeitpunkt hinweisen, darch 
den die Ilanpthandlang irgendwie bedinict wird, z. B. ovdffilcc catrriQtag ^eriv 
iXnlg &7iovTog fiaaiXimg II, 1 , 19 wenn der Konig wider euck isi; s. S 8, 1 , d. 
Ebenso Ton der Zeit, 6innen od. wdhrend welcher etwas geschieht: rijg T^fiiQag 
BXrig den ganzen Tag uber oder hindurch III, 3, II, dsna i^fitgeiv binnen 10 Ta- 
gen I, 7, 18, wie nivrs rjfieifdiv IV, 7, 19 (dafur ivrdg SXlycav ^(UQmv VII, 5, 9), 
hTttecHaidsna crccd'iimv II, 2, 11. 66) Vom Orte nnr poetisch, in Proaa ge- 
wohnlich mit inl (s. inl I , a). Doch stammen daher die Adverbien ov j crv- 
Tov, oviafioHy (j^ipov, dXXaxod') a. a., wobei vonov arsprunglich vorschwebte. 
Ebenso im D. oiler Orien. 

Anm. Mehrere in diesem § angefahrten Verben nehmen statt dea Geni- 
tlva den Akkusativ za sich, in sofem die Thatigkeit als eine solche aofge- 
fafst wird, die schlechthin aaf einen Gegenstand gerichtet ist (Objekt S 1, 
4); so SsTcd'at in der Bed. begehren I, 3, 4. II, 3, 29. V, 9^ 26. VII, 2, 34, 
tvyxdveiv in der Bed. erlrnigen I, 4, 15. VI, 4, 32, 

S 3. Daiiv. 

Der Datio ist der iro-Kasus (daher h mit d. DatiT) d. h. er besrirhnet 
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I I) dea Raiiiii, ilen ortlichen und xeitlicheo, wo d. fa. in — auf — bei — 

an welchein ein Thun oder Sein stattfindet. Voin Orte fa«t nur bei Dich« 

I tern, bes. bei Homer: evds fivx^ idialrjg Uoni. II. 9, 663 im fFinkdt ▼gl* 17, 

i 36. TJfiBvov dit^otdrji HO^vtpy OvXvfinoio das. 5, 754 auf dem Gipfel^ ^g\, 16, 

I 158. 483. ^EXXdSt ol%l(f vaUov das. 595 in HeUa$, vie JmBavi Soph. Trach. 

171. dogioig das. O. T. 817 im Hauae. Daher die der Prosa verbliebenen Ad- 

verbien jj^ TJds, vavrtj, all'^ o. s. w., wobei iirsprunglich X^9f oder 68m vor* 

J sehwebte. In Prosa wird dieser ortliche BegrifF immer — und auch bei Dich- 

, tern gewohnlith — verstarkt durch eine beigefdgte Praposizion, wie hf^ inij 

, nifog, naQtt^ wiewohl sich auch hier Anlclange jenes altern Gebrauchee fiuden, 

, wie oAc/^r ddz^cd'ou beherbergen VII, 2, 6, raig iffvxatg i4^iofisvB<STiQ0i III, 1, 49^ 

■ i^TXfj^slg rjl fidxv I? ^9 ^ (•• unten 2, c, bb), bes. bei Verben, die mit iv zii- 

, saiomengeseUt sind, wie hoqSiv Vll, 7, 45, iyylyvsad'ai Xen. Mem. I, 2, 21. 

I Hell. II, 3, 48. Thttk. II, 49 u. s. w. Haufiger, auch in Proea, Ton der 

Zeit: ry mfoa^sv 'n^iqff II, 3, 1 vgl. HI, 2, 31. 4, 37. IV^ 8, 1, in Begleitang 

I Ton Sifut I, 7, 2. 11, 1, 2. VI, 1, 6. Iiisofern aber das Beftnden in *- auf 

I — bei — an einem Orte als eine Vereinignng mit diesem Orte gedacht wird, 

dient der Dativ 

2) dazn uborhaopt den Gcgenstand zu bezeiclinen, mil welchem irgend- 
wie eine Vereinignng im eigentlichen oder uneigentlichen Sinne atattfindet 
(dah. CUV mit d. Dativ). £r bezeichnet also 

a) Tor AUem ein Beieinandcr — oder Xusammeniein ^ eine Gemeintehaft 
oder Anndhening^ es sei eine- freundliche oder eine feindliche. Demgemafa 
haben ad) alle Verben, in denen dieser Begriff liegt, den Dativ bei sich, 
bes. die mit &vv znsammengesetzten : avyylyvsad'ai I, 1, 9. 2, 27. II, 5, 2. IV, 
5, 23. V, 4, 33. VII, 2, 19, Cviifuyvvvcct II, 1, 2. 3, 19. IV, 2, 8. VI, 1, 24, 
awBlvui VI, 4, 35, (laxnp/ cwoanBiv I, 5, 15, avftpovlevsa^ai (eig. sicA mit £i- 
nem sus. beratken) I, 1, 10. II, 1, 16, awtl&sad'cci I, 9, 7. VII, 1, 35; eben so 
! inihat IV, 3, 23. VI, 1, 7, hti§ofi^Blv VI, 3, 9, innl^ea^cci II, 4, 3. 16. Ill, 4, 
1. 29. 34. IV, 1, 10. 2, 13. V, 9, 24, imatQatsveiv II, 3, 19, iniHBtc^ai IV, 3, 7. 
V, 2, 5, ijunlntBtv I, 8, 2. IV, 1, 10. 5, 17. VI, 2, 14, iniylyvBC^ai VI, 2, 26 j 
imwyxoiVHP I, 9, 25. HI, 4, 18. VII, 2, 18, imtpalvsc^ai II, 4, 24. Ill, 4, 2, 
iniTaTTsa9'tti VI, 3, 9, ijuatpdvxHp ttvd zivi 1, 8, 29; naqilvat I, 1, 1. 4, 2. HI, 
1, 46. VI, 4, 20, naQuylyvsa^ai V, 6, 8. VII, 2, 34. 7, 30, naifa^^Hv IV, 4, II, 
nccgaaxipftlv HI, 1, 28; nQoaiifx^a^ai I, 3, 9. HI, 5, 8. IV, 3, 10. 8, 4. VII, 3, 
18. 19. 4, 8, TCQoativai V, 9, 19. VII, 3, 16. 18. 6, 24, TtQoavQixsiv IV, 9, 21. 3, 
10, itgo6nhxBiv VII, 1, 21, ^if06tpdifec&ai V, 5, 19, mfoaylyvea^ai VII, 6, 29; 
nsifinhttew I, 8, 28. VII, 3, 38; ivrvyxdveiv I, 8, 1. 10. II, 3, 10. 5, 32. IV, 2, 
10. 5, 19. V, 9, 4. VI, 1, 15. 19. 4, 38; aber auch ohne Praposizion oder we- 
nigstens unabhangig von einer Praposizion (idxBiS^ai I, 5, 9. 7, 9 n. o., dtafid- 
XBa^ai Vll, 4, 10, noXBfiBlv I, 1, 9. II, 3, 21. 6, 2. 5, BianolBfiBiv III, 3, 3: alle 
vier wohl zu unterscheiden von den im Sinne der Bnndesgenofsenschaft (m 
f^erbindung — in Ferein miO stehenden Verben avfifiaxBtv u. avfifuixBCd'cu V, 
4, 10. 30. 9, 13 Coder fidxBa^at, avv ~ VI, 1, 13), avfinoXBiiBlv I, 4, 2. HI, 1, 5 
(oder nolBiiSiv cvv — II, 6, 5); femer ifflt^iv I, 2, 8, dwitcoiBta^ai II, 1, 11. 
3, 23. V, 2, 11, dnQOfCoUtBad'ai HI, 4, 33; bos. XifV^'^h ^^ *o fern seine man- 
nlgfachen Bedentangen hinauslanfen auf den Grundbegriff $ieh mit einer Per- 
son (s. bes. II, 6, 27) oder Sache befaftai; eben so StaliyBC&ai II, 5, 41. IV, 
9, 18. 8, 4. V, 4, 34, Big Xc^ovg igx^a»<^i H, 5, 4. HI, 1, 29, ofulBlv HI, 2, 25^ 
femer i/yectf^at in der Bed. Fuhrer setn, vorongelin, den JVeg weisen HI, 2. 20* 
IV, 6, 2. V, 4, 20 a. analog n(fOwicva»tZv VI, Ij 10; has. nsXdSiuv IV, 2, 8 u. 
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nlTi^td^siv IV, 6f 6, djenvt&v II, 4, 25, wie tfVFivrray VII, 2, 5; lino^v^ai 111, 
8, 11; aPTirdvcsc^ai III, 2, 14 Tgl. II, 5, 19, dvriw iivai I, 8, 17. 24 vg\. 1, 
8, 17, e/ff Z^^^^C ^X^&fty I, 2, 26, VTtoxBlQiow stvui — yiyvBC^ai III, 2^ 3. VII, 6, 
49; gjesad-ai I, 3, 17. 19 a. s. w. niit 0w^€0^«< i, 3, 9. 4, 17. Ill, 4, 43, itpi- 
ma^ai VII, 6, 29 q« tfwsg^snctf'd'Ofi IV, 8, 18, wie dnolov&'Hv mik 6vv€eKoXov^w 
VII, 7, 11 u. inattolov^siv 111, 2, 85. Hieher Itann maa aoch die Formel 
(n^06')Bvxec&'ai zolg d'eoig su den Gottem beien oder flekn IV, 8, 13. VI, 1, 31 
rechneo, indem dabei die Hande zn den Gottern eiuporgehoben warden; aho- 
lich pociv Tivl I, 8, 12 n. ilellisiv roi 'EttvaXltp I, 8, 18. Es I'ersteht sich, daft 
hieher aaoh der oigentlich ■ogenannte Dativ (von dare) gehorl, d. fa. der Da- 
tiv bei den Verben de« Gebens n. Nehmena , des Reichena (Zeigfens) , Brhtgent, 
Schieketis a. s. w., in so fern dabei eine personliche Annaherung stafctfindet. 
bb) Von Snbstantiven, Adjektiven o. Adverbien inid'soig IV, 4, 22, iTetfityulrj V, 
6, 29; dvrlog n. ivavtlog im Sinne des Gegenuber- und Entgegenstehena , due- 
doxog VII, 2, 5; ajE^a u. ofiov, in lo fern sie eine (personltche) Gemeinschaft 
ausdrucken, wie IV, 6, 24. An diese letztern Falle achlierst sich cc) der 
Gebraach von 6 ccvTog an, in sofern dabei der Daliv der Person steht, niit der 
man irgendwie in derselben Lage ist, z. B. mnXiafiivot ndvzsg voZg avrotg rai 
Kvgcj} OTcAo^g Kyrop. VI 1, 1^ 2 mil denselben iVaffen wie K.y iiadem quibua Cy- 
rue armia; vgl. Anab. Ill, 1, 27. 30; ganz so sig to tcov 'qfilv IV, 6, 18; dab. 
TO avTo r^ •^XL&ttp 11, 6, 22 einerlei mit der Dummheit, Der Begriff dieeer Ge- 
meinschaft oder Bfgleitung liegt dd) auch Rcdensarten, wie iXavv&r 
ISffOvvTi reS tTtntp I, 8, 1, zu Grande, wo wir sagen auf, Regelmafaig ist die- 
aer blofse Dativ (oline ovv), wo deni begleitenden Gegenstaode daa ProD. av- 
r6g beigegeben ist, wie avralg raZg TQii^Qsai HceradvBiv miiaammi den Triertn 

1, 3, 17, vgl. Kyrop. I, 4^ 8^ fast regelinafsig auch, weon der begleitende Ge- 
genstand ein dieostthuender Trnppenlheil ist, wie in l^eXavvet vf avifccnviiati 
navrl I, 7, 14 vgl. I, 8, 1. II, 2, 12. Ill, 2, 11 n. in i^yi^GOfiai xolg tiaioig Vll, 
3, 43 vgl. VII, 2, 8. 6, 29; ahnlich Bi<o%Bi uvxovg tqit^qbci 1, 4, 7 vgl. das. § 

2, wiewohl diese ZQii^QStg anch geradezu als Mittel betrachtet werden konnen, 
8. anten c, aa vgl. cetg I, 4, 2. Daher bezeichnet der Dativ 

b) die Person oder Sache, zu der etwas in naherer Beziehung eteht oder 
in nahere Beziehung tritt. Er steht also ad) auf die Frage toem oder fur 
wen CI, 1, 9. II, 5, 8. Ill, 4, 34. IV, 4, 2. 6, 16. 17 TOig vWfr), zu weeae^ 
Vortheil (so namentlich in ra U^d fiot ylpfsrai II, 2, 3. VI, 4, 36. VII, 2, 17 
dte Offer geaehehn -r gehn vor aich zu meinen Gunsten d, h. gehn mir van 
Statten — stncf mir gUnatig) oder zn wessen Schaden. So auch, a. zwar 
theilweise etwaa abweichend vora D., die Adjektiven fpUog, cvfifiaxogy iz^^og^ 
noXsfuog (alio vier oft substantiviert u. diinn mit dero Genittv verbunden), oi- 
KSiog II, 6, 28, ivavrCog III, 2, 10, Sidtpo^og geapannt mit — VII, 6, 15; XQV^*- 
fiog II, 5, 23; ffiffro?, svvovg; ^noxog 11, 5, 7 (aber 1^17x005 vivog^ s. § 2, 5, d, 
cc); Hoivog, avyy^v^g^ 7t^o6i]7uov verwandt mit — I, 6, 1; ofioiog^ naffanXijctog, 
tttog. Unter den Beispielen vom Dativ auf die Frage fUr wen sind bb^ bee, 
die Falle hervorzuheben, wo der Dativ ein Partizip ist u. im D, durch einen 
Nebensatz mit irenn aufgelost werden mnfs, z. B. nQo'iovci, dia^ccrol yfyvovzai 
III, 2, 22; vgl. zum Plural HI, 5, 7. IV, 3, 6, 6, 12 bis. VI, I, 16, zum Sing. 
Ill, 5, 15. IV, 1, 17. VI, 2, 1. Nah verwandt dem dattuus commodt («. aa) 
ist cc) der aogenannte ethischo Dativ, den man aber passender den Dativ 
des Interesses nennt, indem er die Person angtbt, die bei der durch daa Vei^ 
bum auagedruckten Handlnng unmittelbar betheiligt ist: so Sl^viag eenv^ 
nQOBusvipfsi toG lenixov I, 2, 1; vd nol'b eeiv^ dmzegoifaynivov hto^^eto 7, 29; 
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€/ ijfuv KXiav^s ansiaiv VI, 4, 12 wenn un$ KL abreisL Dieser im D. aelton 
ubersetzbare DatiT Ut be«onders bei den GriechUcben Tragikern faaofig. 
Wenig hiervon Terachieden sind die Fallo, wo eine Per«on, die sonst In Ver- 
binduDg luit einem Subatantiv ala Genitir eracheint, zu dem Verbnm dea 
Saizea konatruiert und in den Dativ geaetzt wird, in ao fern die llandlnng zu 
deraelben in nninittelbarer Beziehung ateht. Wie man also im D, aagen 
kann: dem Knahen sind die Eltern gestorhen far die E. des K nab en sind 
gestorben^ ao im Gr. tav onhov volg axQcctuozatg tcoXXoc hd ccficc^civ ijysto viele 
von den fVaffen wurden den Soldaten auf ffagen fortgeeehafft fur viele von 
den IV • der Soldaten — I, 7, 20. oi InTtslg otzovrai fioi aXXog ccXlax^ die 
Reiter nchweifen mir der eine hierhinj der andere dorthin far metne Reiier 
schweifen — VII, 3, 47. Und ao I, 1, 10. 11. 7, 4. 6. II, 4, a, 6, 8. Ill, 4, 35. 
IV, 1, 10. 17. 6, I. V, 7, 26. 8, 18. 10, 10. VI, 1, 10. 4, 7. VII, 1,8. 2, 33. 4, 
17. 19. 7, 57. In gleicher Weise ateht der Dativ oft atatt vtco mit d. Geni- 
Ut, in aofern man die Peraon, von der ivq> otS) eine Uandlung verrichtet 
wird, ala aolche aiiffafat, der die Handlang zu Gate kommt oder zn der aio 
uberhaapt in nachater Beziehung ateht: ao sl^ tt wxXbv inhcQCtxto vfitv (von 
eueh) VII, B, 32 vgl. I, 8, 12. II, 1, 1. Ill, 3, 19. IV, 6« 16. 17. V, 4, 15. VI, 

1, 9. Daher ateht der Dativ dd) bei den Verben, die eine Gemutfaaatim- 
mung, bea. daa Gefuhl der Loat oder Unluat, auadrucken, in ao fern man zn 
dem Gegenstande, iiber den man Lust oder Unluat empfindet, geiatig in eine 
nahere Beziehung tritt (wahrend diese Verben auch den Genitiv regieren, in 
ao fern jener Gegenatand daa Gefuhl der Loat oder Unluat erregt, a. oben § 

2, 3, b, aa); ao bei zsQitBOd'at in der Bed. $ich ergetzen (bei Homer meiat mit 
d. Gen. in der Bed. aich sditigen, in reichem Mafse geniefsen^ a. oben § 2, 3, c, 
aa), bei jjdBa&ai I, 9, 26. II, 6, 28. VII, 8, 6, zaigeiv, dyoiXXsa&cci II, 6, 26; bei 
dXyBtv, dyavcexTslVf dvaxsQaivstv^ Ivnsia&aty ax&Ba&ai V, 7, 20. VII, 5, 7. 6, 10. 
7, 21, ;^al£3raiWy I, 4, 12. IV, 6, 2. V, 8, 20. VII, 6, 32. 39, bea. V, 5, 24, WO 
der Unwiile Peraon and Saclie zugleich betriift iauf Einen uber etwas) , x^^ 
%Ag (piqBiv I, 3, 3. V, 5, 24, tp^ovBlv I, 9, 19. V, 7, 10. Von deraelben Art 
iat ae) der Dativ in dem haufigen Icxi {iyivBto') /lol Ti, est mibi aliquid^ waa ' 
oft gleichbedeutend iat mit icvi fiov zi^ meum est a/., in ao fern beide aich 
durch Anfren, besiizen ubertragen lafsen and nur dadurch verachieden aind, 
dafa der Oativ die fraglicbe Sache aclilechthin ala mir zngehorig and dea- 
halb in nachater Beziehung zu mir atehend, der Genitiv aber ala von mir 
abhangig and ala Eigenthum, woruber ich za verfugen babe, mir angehurig 
daratellt (a. § 2, 6, a); alao litnBle sialv '^[tZv wir haben Reiterei, aber zmv 7to- 
UfileiV InnBig sialv die Feinde baben uber Reiterei zu verfugen 11, 4, 6; Tgl. zo 
dem eratern Bsple noch I, 2, I. Ill, 2, 10. VII, 1, 28 u. I, 5, 4 mit II, 4, 14. 
25; haafig im Futur iazcci fAOi zi ich werde etwas haben oder bekommen I, 7, 8. 
II, 1, 10. VII, 2, 25. 7, 46, aber iaBOd-ai wdzolg XB4^6vfjcov der Ch. stehe ih- 
nen zu Gebote oder o^cn V, 6, 25. Ganz wie Btvai in dieaer Beziehung aach 
'dnaQX^'^ (■• vnaifx^w 2), noch beatimmter naQBivai III, 2, 18. VI, 4, 20 a. mit 
dem Nebenbegriff dea Antheila (UzB6zt III, 1, 20 a. o. 

c} Endlich bezeichnet der Dativ die Sache, mit welcher ein Thun oder 
Sein irgendwie in Zuaammenhang oder in Verbindung ateht. Ea gibt alao 
ad) daa Werkzeag oder Mittel an, womit ein Than oder Sein in Verbindaog 
ateht (auf die Frage womii oder wodtircA), wie in zatg fiaxccl(focig IV, 6, 26. 
zolg TJJ&ovg V, 7, 19. zolg axiyzdXoig VII, 4, 15; in ^mqaii mit I, 8, 6. — nXoUiig 
earmittajat — aut I, 2, 5, wie nXMoig II, 4, 12. Ill, 4, 7; in t^ Xifi^ dureh 
VII, 4| 5) wie ivtt^Uf iml azuiitf lU, 2» 29; in r^ ^otptp dureh — oua IV, 2, 
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4; Bucb ID Verb, mit da94g IV, T, 6. 8, 2. VI, 2, 6, » Mfern Baame n. Ge- 
•trancher oicht aU Stoff betrachtet werden, der die diclite Falle aaemachl ($ 
a, 3yC, aa), eoodern ale dae MiUel, wodureh das Bewachseneein so Stande 
gebracht Ut ; bb} die Art and Weiee, wooiit eia Tliun oder Seia Terbaoden 
Ut (aof die Frage tote), wie in ovdevl r^i^sr^ avf HI, 4, 8 vgl. IV, 2, 13. 96- 
flip tivl nmeh V, 4, 17. q>vy^ in der Flutht, fliehend IV, 9, 12. nkrfi^a. cm Tntf- 
penzahl VII, 7, 31, wie aQt»fi^ der Zahl naeh V, 6, 19; aber aroXX^ nJi^^^ w2 
^Oifvfitp in grofser Menge (^nzoJU) and mit gewaUigem Lena {^Geiumtnel^ IV, 
2, 20 Ygl. IV, 5, 17. Zif^9 ''xrcA die Ldnge der Zeit^ wie §1^ mit f^^affenge- 
walt III, 4, 12. 9>a/a in II, 6, 26 wie t^ nolifnp im Kmmpfe HI, a, 29. x^ 
gtaat naixifials dureh — in Bezug auf III, 1, 37. (ua OQfi^ 111, 2, 9. 'rgf aJji- 
e'dff in der IVakrheii, in der That V, 10, 10. iifyoi durck die Tftaf, tkaiadckiiek 
I, 9, 10. HI, 2, 32; aoch die oben 1 angefubrten Stellen I, 2, 9. Ill, 1, 41 
VII, 2, 6 itonnen hieber gezogen werden; cc) dea Grad, woniil die Be- 
■cbaifenbeit eiaea Dinges in Znsaminenbang etebt (auf die Frage iff/e), m 
bee. in nolX^ um viele$ oder viely dUytp um weniget oder wtnig; ddy die 
Ursacbe, womit ein Tbon oder Sein Terlcaupft let (anf die Frage wancai), wie 
in dnoifia aas, wegen VII, 7, 31. ovx ^pQU, dlX difdyxri out V, 5, 16; 
ee) die Eigenecbaft, womit ein Sein verbnnden ist, wie in droficm I, 4, II 



B. Verbal^ Genera. 

S 4. Medium. 

Aktiv and Passiv bat die Griecbiecbe Spracbe mit andern Spracben 
gemeln, aber eigenthomlicb ist ihr das sogenannte Afe diam. Wahrend nem- 
iicb dae Aktiv ein Sobjebt handelnd iagentem") einfubrt, diese Handloog meg 
nnn aof das Snbjeltt beschranlct bleiben (Intransitiv) oder von dem Subjekt 
anf einen andern Gegenstand (Objeitt) ubergehn Cl'ransitiv), und wabread 
das Patsiv ein Subjcitt leidend {patientem) einfiihrt, steht das Medium in der 
Mitte zwiscben beidcn (daber der Name), indem das Subjelit desselben zwer 
Aatide2tt(f anftritt, aber in so fern ancb leidend sicb verbalt, ale ea durch 
dlese Handlnng selbst wieder wesentlicb beruhrt wird. Wegen dieser Sianes- 
▼erwandtschaft bat das Passivum mit dem jHedinm alle Formen aofser dem 
Aorist ond dem Fntur, wiewobl auch das mediate Fotur oft passive Beden- 
tang bat (I, 4, 8. 14. IV, 5, 28. VI, 4, 16. VII, 3, 3), gemein. Weaenllich 
berdbren kann aber die vom Snbjekt ansgehende Handlnng das Snbjekt be- 
•ondera 

13 in so fern die Handlnng des Snbjekts geradezn auf dat Subjekt eurwcib* 
geftt, so dafs dieses das Objekt seiner eigenen Handlnng wird (reflexiTe 
Bed.), wie in Xovsa^at tick waaehen — baden, VQSTCsa&'at aich teenden, sso^evc- 
o^ai Clea^aiy yuvsiad'aiy OQfiSo^ai) tick in Bewegung setsen, arsQBiad'cu sicA Ae- 
rauben, Turrsc^ai sick auf stellen, dvicraaO'ai sick erheben, ixBO&'ai eiek Aallea 
an etwas, 8tccTshfBa9'ai tick anatrengen, fiovlsvead'ai sieh selbst eu AolAe sieka. 
mit eich am Rathe gehn n. s. w. , ebenso ycvee^ac {nek koaten macAen), fcestea, 
geniefaen, ncgi)Ba&ai iaieh aufhoren maehen), aufharen, SiicgBC&ut {aitk veroa 
heften")^ woran haften, aieh wmnit befafaen; cf^x^e^ac (sicA woran anaekliefaen), 
woran ankn^pfen, womit beginnen, etwaa beginnen; oder indem mebrere Sab- 
jekte eine Handloag Tornebmen, diese aber nicbt gegen Andere, sonden ge- 
gen einaader selbst ncbten (reziproke Bed.), wie in n^vreadai stc& emtmdtr 
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• 

Bchlagettf 9ihtttc9'ai sieh au9 einander »ieUen; diaUysa^ai sUk AesprecAen, avft- 
§€tXX£0d'ai. sick verabreden^ §ovlevBCd'at tick (unier einander) beralhenf 

2) in so fern die Handlnng des Snbjekts fur dat Subjekt oder tm Inter- 
ease deaselben getchieht, wie in uhila&ai etch er — ausfritfen, alQ^lcd^cn a. 
iTtXiyBCd'ai sieh Qaus'^wahlen — auseuchen^ TtfirnQslad'ai aieh Raehe nehmen^ in 
Bezug auf Einen (g 1,5), sicA an Einem racAen, oi(ivvsc9'ai, aieh helfen in Be- 
zug auf eine Person oder Sache (zivd oder t£), dieselbe von sieh obireAren, fpv^ 
Xdzzead'ai in seinem Interesse auf der Hut seiuj auf seiner Hut se/n, sibi eavere; 
vgl. nocffaiTslcd-aty 'dnolvsad'at, tuqicrLBO^ai^ n(fO§dllBad'aiy <pi(fB(sd'at, %o(ilt^c9'€tt^ 
noisla^ai (II, l-:5); wie denn auch bei den Medien d-vBOd-cu^ htiUBad-aij 
atqaxBVBO^ai^ i^bvBbo^oli, anivdBad'ai u. nnzahligen andern dieser Begriff dot 
eignen Interesses zum Grunde liegt; hieher gehoren auch niiinBCd'at (stcA) 
kommen lafsen^ zu sieh entbieten, TUcXBiad'ai sieh — zu sieh rufen, einladeUf nqo^ 
cUad'ai sieh herankommen lafsen^ zu sieh la f sen ^ zulafaen; nocQatld'Bad'ai sieh zur 
Seite legeuy neben sieh legen {atellen^ setzen). 

3) in 80 fern die Handlung des Snbjekts etwas detn Subjekte sinnlich oder 
geittig Angehoriges betrifft, ein Gebrauch, der sieh eng an den eben bezeich- 
neten anschiierst, wie in dnodldBad-ai etwas ials das Seinige^ unontgeUlich 
Oder fur Geld,) fortgeben^ dah. thcils hingeben, theils verkaufen^ wie diaxIXhr- 
cd'at' etwas (als das Seinige zum Verkauf) aualegen — siellen^ verhandeln^ ver^ 
kaufen; ixidBlianjad'ai etwas (als seine Eigenheit oder Eigensehaft) darlegeuj 
aufweisen^ beweiaeuj vgl. n(fotBo9'aij cvii^dXXBad'ai a; 

4) in to fern die Handtong des Snbjekts darauf gericlitet ist das Ob- 
jekt vom Subjekte zu entfernen, wie in dd'BTad'ai (.von sieh) hinwegdrdngen — 
sfo/sen, zqinBC^tti von sieh wenden, in die Flueht sehlagen^ (dn6 — inynifinBad'at 
von sieh sehieken , fortschicken , entlafsen ; 

5) in so fern die Handlnng des Snbjekts stattfindet mit einer gewissen 
Aufopferung des Subjekls^ ein Gebrauch, durcli den sieh bcsonders das Me- 
dium ycoulad'oci in ▼ieifacher Beziehung von noiBiv nnterscheidet^ s. noiBiv 
II, 5 Tgl. dianQdztsad'ai u. nQotBCd'ai (ngoUvai a. E.); eben so (dno — i% — 
dta) XvBOd'ai (dureh sein Geld oder seine Bemuhungen) losen — befreien, nagixB^ 
cd-ai gewdhren^ heratellen, dar — • an den Tag legen (mit Auf wand von Geld, 
Krafts Muhe); 

6) in so fern die Handlnng des Snbjekts stattfindet dureh die eigne Sorge, 
auf den eigenen Antriebj auf die eigne Veranlafsung des Subjekte, wo wir hau- 
lig lafaen mit d. Inf. Akt. gebruuclien, s. noulv II, 6, tpvXdzTBiv 2, b; 

7) in so fern die Handlnng des Snbjekts in der Seele, in der Forstellung 
des Subjekte Torgcht, s. avfi^dXXBiv 2, d, noiBiv II, 7; so auch dnoifBiad'ai ver- 
legen sein ^ sehwanken, 'V on dnoQBtv biofs dureh den Nebenbegriff des heftigern 
innern Kampfes verschieden. 

An. !• Der Deutlichkeit oder des Nachdrucks halber steht bei den unter 
1 0. 2 besprochenen Medieu oft anch noch das an sieh uberflufsige Reflexiv, 
▼gl. V, 8, 14. 

An. 2. Sehr Tiele Verben, wie dyatvdiiBC^m, aidslad'at, alad'dvBCd'ai, uX- 
XBC&ccif dixBCd-ai, ^(fXBOd'ai, nvvd'dvBCd'aiy haben eine aktive Form gar nicht, 
indem sie gleich bei ihrer Entstoliung aus einem der 7 angefuhrten Grunde 
als Medien gebildet wnrden und diese mediate Form selbst da noch beibehiel- 
ten, wo sie die nrsprungliche mediale Bedeutung abgelegt hatten; diese nennt 
man wie im Lateiuischen Deponentia. Sie haben ihrem Ursprang gemafs 
iwar grdatenthellt einen medialen Aorist, oft aber aoch einea paseiven, in so 



410 Grammatischer Anhang. | 5. 

fvm di« Handloait nehr alt Folge aiaer Aoragaog oder Etawlrkuog tob as- 
fcea betrachtet wird* 

S 5. AorisL 

Pratcnt, Fntnr und die drei Praterita ImperFekt, PerFelcC a. Plnf- 
qnaniperfekt bat die Griechische Sprache mit der Lateinischen und DeoC- 
•cben geniein; es bedarf daher nar das der Griechischen Sprache eigenthum- 
liche, dabei eben so schwierige aU haufige Tierte Prateritum, der Aoritt, 
eiaer ausfdhrlichem Erorterung, da das ebenfalls aasschlierslich Griechi- 
•che Fuiur 111 als zukunftiges Perfekt (T, 5, 16. II, 4, 5) weder haafig^ DOch 
•chwierig, die Uroschreibung des den Griechen fehlenden fviuri exacti act. 
aber durch iao[iai. mit dem Partiz. PerF. Akt. iSlxipf BiltjtpoTBg ia6fLt^a wir 
werden Rache genommen haben') oder, was mebr dichtcrisch, mit dem Part. 
Aor. Akt. (jMCTCCxavovTSs icscd^B werdet gemordei haben VII, 6, 36) ebenfalls anf 
einzelne Stellen beschrankt und die Ersetzung jenes fehlenden Future durch 
den Konj. u. Opt. des Aorists in abhangigen Satzen unten IV, 2 besprocben 
ist. Eine Erklarung des Aorists ist aber unthunlich ohne eine Vergleichuog 
der ubrigen Prateriten. 

I. Wie das Prasens in der Gegenwart, so lafst das Imperfekt in der Ver- 
gangenbeit eine Handlnng Tor unsern Augen Torgehn *}, indem der Crzah- 
lende selbst dabei gewesen ist (VII, 7, 27) oder so lebhaft an den Ort und io 
die Zeit der Handlnng sich yersetzt, als wenn er dabei gewesen ware. Ef 
•tellt das Geschebene gleichsam plastiscb dar, steht also 1) Torzugsweise 
in lebbaflen Schilderungen und Beschreibnngen, wie 1, 7, 1 ff. 8 f. 20. 8, 1. 
4 ff. 8 f. 14 f. 17. 19. 9, 2 — 6. 10, 11 f. II, 1, 5 — 7. 3, 10 ff. 4, 8 ff. 26. 5, 
33 ff. Ill, 1, 19 f. 4, 25. IV, 5, 30—33. VII, 6, 21. u. s. w., vgl. bea. die an 
Imperfekten reicben Karakterschilderungen 1, 9, 2 ff. u. II, 6, 6 ff. Da aber 
das Vorsichgehende, langsam Verlaufcnde, Wahrende vorzogsweise zur Schil« 
dernng sich eignet, so stellt das Imperfekt 2) besonders Zustande Cdaber 
unter 20 Stellen 19, wo ^v steht, niclit iysveto, u. immer c]x£tro, wie I, 4, 11. 
II, 4, 25. 28) u. Handlungen von kurzerer oder langerer (I, 7, 11. 9, 6. 8. 9. 
13. 14. 19. II, 2, 5. 5, 11. 28. 29. lU, 1, 3. 37), von nnunterbrochener oder un- 
terbrocbener (I, 6, 7 inoisiS' 9, 10 Usysv. 25. 26. II, 3, 16. Ill, 1, 32. V, 8, 
15) Dauer, letztere oft durch pflegen ubersetzbar (I, 2, 7. 6, 10. 8, 22. 9, 13 
itifuoQslTO, 19 nQoaedldov. 28 o. s. w.), uberh. Handlungen, die noch in der 
Entwickelung begriffen sind (IV, 3, 12), dar. Dafs aber dieser Begriff der 
Dauer kein wesentliches Merkmal des Imperfekts sei, beweisen die anzahli- 
gen Stellen, wo es eine ganz momentane Handlung darstellt, wie in ^^oora 
II, 3, 4. 7 (neben i^QcoTTjasv II, 4, 15), idoxsi, II, 3, 8. 9. IJI, 3, 5. 8. 4, 36. 40. 

4, 12 u. o. (neben ido^s I, 10, 16. II, 1, 2. 3, 28. 5, 2. 4. 24), IjyysUev I, 7, 
8. 13. 8, 3. II, 3, 9. 4, 23. 24. 5, 26 u. o (neben ijyyBds I, 1, 6. II, 2, 21. HI, 

5, 18), iyiilsvs I, 7, 1. 8, 11. 15. 9, 27. II, 3, 1. 9. 5, 36 u. o. (neben htiXiva 
II, 2, 20. 5, 26) u. bea. in dem auf ein kurzes ja beschrankten tofioloyei I, 

6, 8. 3) Nothwendig aber i8t aus den angefuhrten Grunden das Imperfekt 
in Nebensatzen, in welchen eine beim Eintritt einer andcrn Handlung noch 
unyollendete und neben dieser bin (parallel) lanfende Handlung angegebca 
wird, wie I, 2, 9. II, 6, 15. 20 u. o. 

*) Daher Ton Kruger Gr. Spr. § 53, 2 eben to treffead als gaitireich «■ 
in die Fergangenhtit zuruckgetreienet Prdtens genanot. 



Grammaiischer Anhang. | 5. 411 

AUo dsti&vfiOHtf er •far6, in to fera man telbtt dabel war IV, 9, 7 oder 
■ich an den Ort nnd in die Zeit dee Tode« ▼ersetst, aber auch iron eineM 
lanf^eren Todeskampfe; ino£st> er that -— maehtt e«, in eo fern man wiriclich 
IV, 7, 11 oder im Geitte dabei war, aber aucli von Fortwahreodem I, 6, 7. 9, 
14. VII, 8, 14; iciQanf ieh sah telbtt VI, 2, 23. VII, 2, 16. V, 9, 31 oder im 
Geitte, aber ancii von Wiederlcehrendem V, 8, 15; ebento lo^a, hmffwp (3. 
Pert. PI.) im letztern Sinne, aber auch von andern Vorgangpen, In to fern 
man dabei war oder an Ort n. Stelle eich vertetzt III, 4, 37. 38. 89. IV, 3, 27. 
S. S 6, 1, a, bb u. 1, 6. 

Anm. Wenn die in der Entwickelnng beg^riffene Handlnng (§• oben 2) 
ein Vertuch ieonatus) itt, bei dem et dehingettellt bieibk, ob er gelinge, to 
mnft dat Iroperfekt (bitw. auch dat Pr&tent IV, 2, 25. VII, 7, 7) durch (eer)- 
9uehen umtchrieben werden: to dvUfxaaav a^ovg IV, 5, 19 tiicACen M aufzU" 
rtcAlen, nofAi^ten sie aufzustehn* Vgl. IV, 2, 24. 

II. Dat Perfekt bexeichnet eine abgetehlofgene Handlungj die ihrer J3e* 
deutung^ ihrer tVirkung^ ihrem Brgehniue naeh bis in die Gegenwart hinein" 
reidU. £t ttellt dietelbe nicht towohl ah solche (Aoritt), tondern in Being 
auf dat, wnt dabei herantgekommen itt, d* h. in Bezng aof ein in Foige je- 
ner Handlnng vorliegendet nnd bettehendet Ergebnit dar. Aito SXmXa er (ne, 
es) iti stf Grunde gegangen, tat in Foige dai^on dahin^ tst verloren^ periU$ 
ri^vrpu «« ts^vtiwos icTiv, er i»t gettorben und itt in Foige detten fur nnt 
Cmich) todi II, 1, 3 Tgi. II, I, 4. 8. 11. 5, 38. Ill, 2, 5, wie xB^vdvai todt 
eein od. da9 Leben verwirkt haben IV, 7, 20; ferner nexoltpis = mnoapuog iari^, 
er hat e» gethan nnd diet liegt alt Thatbettand Tor I, 6, 9 vgl. II, 6, 29. Ill, 
2, 8. 22; htoQand ca bs katQoeyuog ei sifiiy ich bin dich gewahr geworden nnd tehe 
dich vor mir If, 1, 16. Vgl. I, 2, 16. 6, 8. 9. 7, 19. 8, 12. 9, 28. 10, 15. II, 
1, 1. 3. 8. 11. 15. 2, 10. 16. 3, 18. 4, 3. 26. 5, 33. 34. 35. 38. 6, 4. Ill, 1, 1. 
16. 21. 22. 31. 35. 36. 38. 43. 2, 2. 4. 7. 9. 10. 4, 30. 31. 35. 39, bet. VII, 6, 
35 u. 0. w. Am klartten tpringt der Begriff det Perfektt in die Angen, wo 
dat im Perfekt ttebende Verb korz vorher oder nachher im Aoritt tteht, wio 
in 7e(fod6vTBg ijficcs — tovs tb av8Qag avxovq, otg Siiwtif dnoltoXiyMTB xal 
fj fi&g n(fods8mit6x8s iffx^cd-e iq>' ijftag II, 5, 39 Aa6l uns verrathen und — 
aeid Ferrather an un» {geworden)^ bet. in dem Eoripideitchen (Melan. fr. VIII, 
\) rl Tohg d'av6vTag oi^x i&g Tg^vfptivcci; 

III. Dat Plutquamperfekt verhalt tich znm Imperfekt ganz wie dat Per- 
fekt zum Pritent *). Alto hB^&vrjpiiBi = zt^vrj[M}g ijvf er war gettorben n. in 
Foige detten todt; ixsnoiiptsi = nsnoirpiiog rjv, er haite e» gethan nnd diet 
ttand alt Thatiache fott; iaQonsiv ttvv6v = kaffenuog avtov ijv ich war ihn 
gewahr geworden und hatte ihn im Aoge oder Tor Angen. Vgl. I, 8, 29. 9, 14 
(VI, I, 9). I, 10, 1. II, 2, 14. 16. 3, 6. 10. 4, 13. Ill, 1, 2. 2, 1. 3, 7. l4, 3. 4. 
7. II. 

IV. Der Aoriit bezeichnet eine abgeachloasene oder vollendete Handlung al» 
tolcAe, d. h. er ttellt tie e6en ah eine fertige und abgethane dar, fir druckt 
tchlechthin aut, daft die Handlung nberhaupt erfolgt, eingetreten, verwirk- 
licht itt, ohne alle Ruckticfat anf die Gegenwart. £r itt daher vorzngtweite 
erxdhlendes Temput, indem er Tollendete Thattachen tchlechthin berirhtet, 
im Gegentatz zum Imperfekt alt betchreibendem Temput. Alto dni&avB er 
etmb Oder fiel d. h. tein Tod erfolgte I, 8, 27. II, 6, 29. 30. Ill, 2, 18. 4, 5. 



*) Daher von Kriger Gviecli. 8ft. $ 53, 4 treffoad dat Ptr/ejkl dee Impet- 
fekte genannt. 
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IV, 8, 21 o. 8. w.: laater Btple^ ant denen mikn die Bedeatang des Aoriit'i 
betonder* klar heraasfuhlt, wenn man tie den c. II angef. Bsplen von ri&vjpi 
geg^ennber halt Eben 8o inohiae er maekie — that e» III, 1, 28; side er id 

1, 89 26. Ill, 4, 32. Selbst dauemde f^orgdnge Termag der Aorisfc daransUl 
len, in so fern er dieaelben nicht entwickelt (IniperfekO, sondern als vorubti' 
gegangene Eraehemnng zu einem Getammieindrucke kurz zutammenfa/stt , wie ii 
dem gans gewohnlichen ifisivav (ev) If, 3, 17. 5, I. 6, 2. Ill, 4, 18. 31. IF, 

8, 22. VII, 7, 54 u. o. Daher der haufige Wechsel zwiichen Aorint und lo- 
perfekt in kurzem Zwischenranme, indem der Redende niiUen in der Schild^ 
rung oder Beschreibnng (Iroperf.) nber einzeino Thatsachen kurz hinveg- 
geht CAor.) oder ningekehrt mitten in der Erzahlnng (Aor ) einmal eine La^ 
oder einen Znstand schiidert (I, 9, 30. II, 4, 18} oder einen einzelnen Vor- 
gang, bes. einen solchen, der sich an sich schon in die Lange zteht, geoaoer 
entwickelt (Imperf.): vgl. I, 2, 18. 3, 3. 4. 5, 5. 7. 10. 11. 7, 13. 8, 3. 11. la 

9, 6. 9. 17. 25. 29. 30. II, 6, 5. Ill, 3, 5. 4, 4. IV, 8, 21. V, 4, 24. lO, 8. VII, 

2, 13: lauter Beispiele, aus denen erhellt, daCs die Wahl zwiachen Aorist i. 
Imperfekt meist Ton der Willkur des Schriftstellers abhangt; vgl. bes. II, S, 
32. Ill, 4, 10 mit 13 u. II, 2, 13. *) Im D. tritt der Unterachied nor daoi 
klar hervor, wenn der Aoriat unaerem Perfekt entapricht, wie io imfis 
aendeie — inffups hat gesendet I, 9, 25 Tgl. VII, 2, 13 An. 

Cberhanpt weicht die Griechiache Sprache durch ihren Aoriat Yon allei 
andern Sprachen vielfach ab. Da nemlich andere Sprachen des Aorista eat- 
behren, ao muaaen aie das Geachaft dieaea Tempua auf andere Tempora mit 
ubertragen. So entapricht denn 

1) der Aorist im Indikativ bald dem Deutsehen Imperfekt Ca. IV), bald dem 
D. u. L, Perfekl, wie I, 6, II. 7, 3. 9, 12. 25. 26. II, 1, 1. 2, lO. 11. 3, 1. 
Ill, 1, 1. 7. VII, 2, 13. 7, 25 o. a. w., bea. in dem ¥on Appian ^X^ov, bUov^ 
ivUrjoa nberaetztcn veni, vidi, viei; bald dem D, u. L. Plusquamperfektf wie I. 
1, 2. 6. 6, 10. 11. 9, 7. 17. 10, 6. 7. 10. 12. 17. II, 1, 3 (^X^£)* 2, 1. 6. 14. 
21. 3, 2. 3. 12. 14. 5, 27. 30. 6, 14. 27. 29. Ill, 1, 4. 8. 27. 28. 3, 5. 4, 2. &, 
17. IV, I, 19. 3, 2. 8, 2. V, 7, 2. 15. 8, 7. 9. VI, 4, 8 u. a. w. 

2) Konjunkth u. Optaiiv des Aorists in temporalen, kondizionalen d. rels- 
tiven bezeichnen, der Konj. immer, der Opt. sehr haufig, eine Handlung, die 
ala etwaa in der Zukonft Vollendetea gedacht wird , entaprechen also dem D. 
u. L. fuiurum exactum^ nnd zwar der Konj. dem Indikati? fuL ejr. , im D. oft 
nur durch den Indikativ dea Praaena oder dea Futur I uberaetzbar, I, 3, 15. 
16. 4, 14. 15. 7, 7. 8. II, 1, 4. 10. 17. 3, 7. 9. Ill, 1, 14. 39. 41. 2, 25. 5, 5. 
8. 18. IV, 5, 28. 6, 9. 17 bia. 7, 4. 5. 6. V, 6, 24. 6, 19. 33. 7, 28. 34. 9, 33. 

VI, 2, 11. VII, 1, 25. 37. 3, 3. 8. 17. 18. 6, 5. 6. 7, 22 u. o., der Opt. den 
junktiv fuU ex. (Plsqmperfecti), im D. biaw. nur durch den Konj. des Imper- 
fekta Oder des Futur I uberaetzbar, I, 2, 2 bia. 5, 9. II, 1, 2. Ill, 1, 4. 38. 6, 

3, 18. IV, 1, 3. 25. 2, 16. 5, 6. 6, 1. V, 1, 1. 6, 25. 30. 7, 15. 9, 18. 10, 7. 

VII, 1, 3. 2, 2. 6. 6, 20. 34. 8, 9. ♦*} 



*) Geiatvoll aagt Kuhner Auaf. Gr. Gr. II, § 441, 4 uber dieaen Wechsel 
zwiachon Aoriat u. Imperfekt: „Dnrch dieaen Wechsel tritt auf dem histori- 
achen Gemalde Licht n. Schatten hervor^ indem die wichtigern Thataachea 
Tor den minder wichtigen ansgezeichnet warden. Daa Imperfekt malt die Be- 
gebenheit aua a. lafat una bei deraelben verweilen; der Aoriat aber atellt die 
minder wichtige a. achnell yorubergehende Handlang in den Hintergmnd a. 
fuhrt aie nor raach vor nnaerer Seele vorbei.** 
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3) In andorn , beionden lelbstandigen und finalen (mit fva nig Savoic firj) 
Sateen drucken Konjunkiiv a. Optativ des AoriuU swar oft, wie Indikativ a. 
Partizip, eine tchlechthin yollendeke nnd ahgethane Handlnog aut, noch ofter 
aber bezeichnen sie ohne Rucksicht auf das Zeitverhaltnis iherhaupi da» de- 
finitive Einirelen einer Handlung im Gegeosatz zii ihrem Verlaufe, in 
•o fern die Handlung in dem Moment ihres Eintretent oder ihrer Verwirk- 
lichung als /erttg oder voHbraehi betrachtet wird: eine Bedeutung, die 
aiich der Infinitiv des Aorists gewohnlick nnd der Imperativ dei Aorists im- 
in er hat. Im D. mufs man sich bier lediglich mit dem Praiens bebelfen. 
a) Beitpiele Tom Imperativ: CTuh^ac^B III, 2, 20. 22. V, 7,29. VII, 3, 4. 6, 
33 uberleget iM*^^ die Dberlegong eintreten), im Gegeneatz zn dumslts (inco- 
nBicG's') V, 7, 32 uberleget (lafset die Dberlegnng vor eich gehn^; vgl. I, 7,9. 
II, 1, 17. 21. 5, 16. 41. Ill, 1, 24. 34. 2, 32. 34. 38. 3, 2. IV, 1, 20. VI, 4, 
18, bes. dQUTto — dvarstvccTm riiv x^Xqa III, 2, 9. 33. 38. V, 6, 33. VII, 3, 6 er 
hebe die Hand empor^ was man sagt, in so fern man die Hand geAo6en sehn 
will, wabrend das nicfat leicbt Torkommende aiffhrn — dvavHvitm besagen 
wurde, dafs man die Hand wollte heben sehn. 6) Bsple yom- Infinitiv: 
mit d. Artikel (pofiovfiBvoi to menanBCBlv III, 2, 19 furchten herabzufallen (furch- 
ten, dafs das Herabfallea einfrift, nicht vor sich gekt^ was luctccnlnvsiv ware), 
Tgl. n, 4, 19. 5, 22. 6, 27. Ill, 1, 13. 18. 24; Tom InfinitiT des Zweckes IV, 
8, 25. V, 2, 12. VI, 1, 16. 2, 3. 4, 18. VII, 1, 24; Tom Akkos. mit d. Inf. II, 
5, 12. Ill, 1, 24. 26. 38. 39. 2, 3 vgl. HI, I, 17; nach cotfrs I, 4,8. II, 4, 26. 
IV, 2, 15, nach XQV ''» ^* ^^ (,dia§^cci I, 4, 14 hat dagegen Aoristbedentang), 
nach 8et I, 7, 7. II, 3, 27. 4, 7. 6, 26. Ill, 2, 3. 4, 1. 35; vom Inf. nach wu- 
Qog ioTi IV, 6, 15, nach &^i6p icTi, II, 3, 25. 5, 24, nach wxldv iisu V, 7, 7, 
&noif6v ioTi III, 3, 4, nach §iltt6v iort III, 3, 5, nach dBvvcctdv iazt II, 4, 6, 
nach ot6p xs (^<rr/) 1, 3, 17. II, 4, 6, nach ion u. Usovi I, 4, 4. 5, 2. 6. 9. 9, 
3. 13. II, 3, II. 15. 26. 5, 22. Ill, 4, 39. IV, 7, 7, nach Svvac&ai I, 2, 25.' 3, 

2. II, 1, II. 2, 3. 12. 3, 18. 20. Ill, I, 12. 29. 4, 8. 12. IV, 5, 16, ygl. 111^ 2, 
12 n. VII, 6, 39, wo §x^iv t= Bvvuo^ai, nach hiuvov bIvul I, 3, 6. II, 3, 4. 6, 
19. VII, 1, 20. 3, 18, nach fiovlBO^ai I, 2, 7. 14. 3, 17. 18. 20. 5, 7. 9, 26. II, 

1, 14. 4, 4. 5, 25. VI, 1, 18, nach ii)»slfiv I, 3, 10. 8, 19. 9, 9. 11,3,23. Ill, 
5, 8. IV, 1, 26, nach nBiqcusd'ai II, 3, 23. 5, 24, nach duevosloe'ai, II, 4, 17, 
nach aloxvvBO^cti II, 3, 22, nach ubIbvbiv I, 2, 15. 17. 4, 14. 6, 3. 4. 8, II. 9, 
29. 10, 14. II, 1, 17. 4, 17. 5, 36. Ill, 1, 29. 4, 38. 42, nach bIiuXv, iubere, I, 

3, 14, nach %7j(fVTTBiv III, 4, 36, nach dtntBiy placet, I, 3, 19. 6, 6. 10, 9. II, 5, 

2. 4. Ill, 1, 12. 34. 2, 9. 33. .3, 3. V, 7, 35, nach XQVtBiv I, 3, 20. 8, 22. II, 
5, 2, nach kttd'V(iBZv II, 5, 10. 6, 16, nach b^x^^^'*'' h ^9 ^ ^ nach nBQl 7caw6g 
(nlBlatov') noisiod'cci II, 4, 3. Ill, 2, 4, nach di^iovv I, 1, 8. V, 5, 20, nach ai- 
TBiod-M II, 3, 18, nach BbZo^cci I, 2, 14, nach ^niaxvBlo^ai, I, 2, 2. II, 3, 20, 
nach BiSdonsiv III, 4, 32, nach ov/iPovlBvenf II, 3, 20. Ill, 1, 5, nach huxf^iuBtv 
1, 2, 19. II, 4, 27, nach 8td6vai, permittere^ II, 3, 18. Ill, 4, 41, nach noiBiv I, 
7, 4. IV, 1, 22, nach 8ia7t(fdTtBo9oti> II, 3, 25, nach ovimQod'VfiBlod'ai HI, 1, 9, 
nach ifinodmv Blvai HI, 1, 13. Da nun im Gr. das Prftsens banfig fur das Fn- 
tar (s. ZQ IV, 7, 3) o. der Inf. Aor. auf die angegebene Weise wiederum sehr 
hftufig fur unsern Inf. Prfls. steht, so darf e« nicht anifallen, dafs dieser Inf. 
Aor., bes. nach den Verben des Hoifens nnd Versprechens , selbst da ge- 
braacht wird, wo wir den Inf. Fnt. erwarteton: I, 2, 2. H, 3, 20. 5, 12. HI, 



**) Dagegen hat der Opt. in Bsplen, wie I, 9, 7. II. II, 3, 16. HI, 5, 16, 
die gevfihnltche Aoristbedcutnng. 
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t, S9. VI, a, 17. VII, 2, 95. c) Btple worn Konjunkiio: den adhartatifen 
HI, 1, 24. 2, 28. VIT, 1, 29, dcm dnbitatiTen I, 7, 7. II, f, 21. 23. 4, 2Q. VII, 

7, 54, dem prohibitiven 111, 2, 17. V, 4, 19. 7, 12. VI, 4, 18. VII, 1, 8; nach 
Absichttpartikein I, 3, 17. 6, 6. II, 2, 12. 4, 17. 5, 16. 86. 37. Ill, I, 18. 35. 
IV, I, 22. 6, 15. V, 7, 12. VI, 1, 13. 14, nach Snmg bet Verbeo der Sorg^e 1,4, 
16. Ill, 1, 38 vgl. Ill, 2, 3, nach /iij bei Vcrbcn der Besorgnis I, 3, lO. II, 3, 

9. 4, 16. Ill, 2, 25. 4, 1. IV, 6, 15. V, 7, 29. VII, 3, 47. d) Bsple Fom Op- 
iativ: dem eigentlichen III, 2, 3. 6; Tom Optaliv der sobjektiveD Ansiciit I, 

8, 17. 5, 8. 6, 2. 8. 7, 4. 9, 3. 10. II, 1, 10. 14. 2, 11. 4, 3. 6. 15. 19. 5, 7. 
50. Ill, 1, 2. 6. 7. 18. 40. 2, 4. 3, 2. 15. V, 6, 37. 9, 28. VII, 2, 31 o. a. w., 
ygl. II, 2, 1 wo dieser Opt. im lofinitW ateht; void Opt der Annahme IV, 8, 
11; nach Abfichtspartikeln I, 4, 18. 8, 13. II, 1, 9. 8, 21. Ill, 1,34. 4, 25. V, 
7, 18. 8, 8. VII, 2, 12. 8, 11, nach Sncog bei Verben der Sorge n. Mdhe IV, 6, 

10. VII, 1, 38, nach fiij bei Verben der Beeorgnie II, 4, 22. Ill, 4, 29. 34. 5, 
18. IV, 1, 6. 2, 13. 7, 11. V, 6, IT. VI, 4, 5. VII, 1, 18, vgl. da^egen II, 
4, 22. e) Seibet dae Partizip ateht in dieser Weiae IV, I, 17. 

Ee liegt anf der Hand, dafa die Lateinische nnd die Deatsche Sprache, 
die hier oberall auf iiir Praiens beach rankt sind, in dieaer Hinalcht aelir ein- 
tonig, ateif nnd matt eracheinen gegenuber der Griechiachen , die durch dieaa 
abwechaeinde Anwendung dea Aoriata fur das definitive Einireten einer Hand- 
Inng dem Willen, der Abaicht, dem Beachlnfae Entachiedenheit and Featig- 
keit, dem Wonache und dem Geheifae Dringlichkeit, der Meinnng nnd der 
Behanptnng Sicherheit, der Beaorgnia Gewiaheit, der Hoffnung ZoTcraicht 
▼erieiht, daa Mogtiche noch erreichbarer, daa Unmogliche noch nndenkba- 
rer, daa Nothwendige noch unvermeidlicher macht, ubcrhaupt dem Anadrock 
uberall einen hohern Grad von Beatimmtheit und Praziaion gibt. Die ange- 
fuhrten Beiapieie, die aich noch oro die Halfte vermehren iiefaen, beweiaen, 
data jener Aoriat am haafigaten ateht nach den Verben dea Konnens iEarc f|£(fi 
dvvaad'ai o. a. w.) nnd WoUentt {i&iXsiv povX£69'ai Sowl TtsXevsiv n. a. vr.), und 
gerade in dieaer letztern Beziehung nahern aich unaere nnd die Lat. Sprache, 
wiewohl in beachranktem Maafae, der Griechiachen y unaere in Redenaartee 
wie: ich wUl da% nichi gesagt Aofren, das will ich dir gerathen haben^ ieh will 
daa gethan loi/fen, die L. Sprache in Redenaarten wie: hoe factum volo, vo$ 
commonitos volo^ patriam extinctam cvpit, 

4) Biaweilen bringt ea die Bedeutung einea Verba mit aich, dafa dat 
dnrch den Aoritt bezeichnete Eintreten einer Handlung ala Beginn deraelbea 
eracheint, ohne dafa man deahalb behanpten konnte, der Aoriat zeige aucb 
den Beginn einer Handlnng an: i§ovXtfila6av der HeiTahunger trat bei ihneo 
ein d. h. ate bekamen den Heifthunger IV, 5, 7, Itfr' av oxvijaaCLV bia die Angat 
bei ihnen eintritt d. h. hie sie Angat bekommen 11,3, 9, i^yda&ifi aifvop die 
Hochachtong fur ihn trat bei ibni ein d. h. er lernie ihn hochschatzen 1, I, 9, 
iaoXiiAtjCB daa Kriegftihren trat bei ihm ein d. h. er fieng Krieg an I, 9,9. 
Vgl. -^(fda^ IV, 6, 3, dwaaeslfjv VII, 6, 20. Ebenao im Partizip: i^yrfaafifvog 
aU er atu der /in$ieht gekommen war 1 , 2 , 4 , vofU^ag der die Meinnng gefafat 
haite — met'nfe I, 6, 3, fUya (pQOvi^ifag etolz (gcieorden) III, 1, 27, xarix^^oyif. 
tfag demn ate learen ihm verdehllieh geworden III, 4,2. Vgl. a^£avra VI, 4, 33. 

U. SKodi. 

S 6. 

Modi Oder Arten der Anaaagc gibt ea im Gr. tier: tndikativ, Opiativ, Aon- 
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Junkiiv nnd Imperative vfihrend die D. n. die L. Sprache deren nnr drei ha- 
ben: Indikativ^ Ktmjttnhiiv n. Imperativ, Von dieien •timmt der Gr« Imperatio 
als der Modus, der das Jusgesogte ats etwas Geheischlea (Befohlenes, Gebote- 
nes, Gefordertes, Gebetenes') hinstelU^ niik dem D. n. L. wesentlicli nberein, 
wahrend die drei Sprachen im Gebrauch der ubrigen Modi mehr oder weni- 
ger von einander abweichcn. 

1) Der Indikativ atellt das Auageaagie ohjektiv d. h. ah durek die 
UmttSnde geg}iben, als wirklieh hin* Er steht abweichend Tom D. 

o) in Bedingnngtsatcen (hypothetischen SatzgeFogen) , welcfae besagen, 
dafs die betreffende Sache nicht so ist *). Der Grieche gebraueht hier den 
Indilcativ (im Hauptsatze mit av')^ Inderu er das, was nnter einer gewissen 
Bedingnng geachehn oder nicht geaehekn aein wurde^ als etwas anffafst, 
was nnter einer gev. B. wohl oder wohl achwerlieh (s. &v 2, b) gesehah; wie- 
wohl av auch fehlen kann, wenn man was nnter einer gewissen Bedingnng 
geachehn aein wUrde, mit rhetorischer Lebfiaftigl^eit geradezu als ge- 
achehn od. nicht geachehn dnrstellt, wie VII, 6, 16. 21. Immer mufs aber 
in solehen Satzen der Indikativ eines hiatoriachen Tempua (Imperfekt, Ao- 
rist, selten PIsqmperfekt) stehn. Cbrigens unterscheidet man leicht cwei 
Hanptarten solcher Bedingungssatze. 

aa") Die erste Hanptart amfaTst diejenigen Satze, welche besagen, daft 
ein gewisser Fall nicht eint rat, well ein anderer Fall nicht einf rat, so 
dafs belde Falle der vergangenen Zeit gehoren. Als hist. Tempos steht 
hier dasjenlge, welches man nach § 5, I. III. IV. setzen wnrde, wenn man 
das Thatadchliche des Gedankens heransgreift, wahrend man im D. ge- 
wohnlieh sowohl im Haupt- wie im Nebensatze den Konjnnktiv des PIsqm- 
perfekts, Im Haaptsatze auch des zweitenFutnrs, gebraacht. Also si nffSc^sp 
^itiOToiiirjVf ovif av cvvrpiolo'^^aci aoi VII, T, 11 : das ThatsAchliche dieses Ge- 
dankens ist: Cw^qnolov^Tjad coiy o'd ya^ '^niifTafirjv iinelvo^; dah. anch im 
Bedlngnngssatze das Imperfekt, obgleich wir im D. sagen: loenn ich daa frU- 
her gevfuat h&tie, ao wurde ich dich auch nicht hegleitct hahen. Vgl. II, 1, 4. 
V, 8, 13. 9, d2. VI, 4, 24. VII, 6, 9. 27. So anch si idldov, iiel rovtm ctv idl- 
dov VII, 6, 16: diesem Gedanken liegt die Thatsache zn Grunde: O'dx idlSov 
inl rovtqi* ov ya^ iSldov; dah. auch im hypoth. Satze beide Male das Im- 
perfekt, obgleich wir hier im D. sagen: wenn er fiberhanpt gegehen hdtte^ 
ao wurde er unter der Bedingnng gegehen hahen, Vgl. VII, 6, 23, eine 
Stelle, die noch deshalb bemerkenswerth ist, weil hier das hypoth. Satzge- 
foge einer Finalpartikel sich unterordnet. Aber O'dx Sv inoirjas xavxa, si (lij 
iym a-^r^v iytsXsvace VI, 4, 15: das Thatsachliche des Gedankens ist hier: 
inoifjes ravvee' iym yag avvov iTtdXsvva; also anch im hypoth. Satze beide 
Male der Aorist, so wie wir hier anch im D. sagen; er wurde diea nicht ge- 
tAofi haben^ wenn ich ea ihm nicht geheifaen hdtte. Vgl. IV, 1, 11. Ans doppel- 
tem hypoth. Satzgefuge znsanim en ged ran gt ist: si inl roig 'Jtolsf^lotg iyi^ 
vovTOj rl fiiya av ovzoog htad-ovy Srov dlTtjpf av i^ Xagifitivstv; V, 8, 17, 
neml. ana: si inl r6$s it, fyivoreOf fUyiftrov av Enad'op ovh i£6y dlnfjv vovtov 
XafifdvstVy and: si nal fiiyiCTOv ina^ov, o^x ctv i^rjv d, x, lafipdvstv. S. d. 
Anm. Die Bedingnng ist verschwiegen , weil tie sich leicht ans dem Zn- 



*) Dadoreh wesentlich verschieden von aodem Bedingnngssatzen, bea. 
tolchen mit dem Pr&sena, welche besagen, dafs etwaa ao ist, nnd fiberdiea 
ganz mit dem Dentschen ubereinsttmmen, z. B. si sM §»fioly slal %al ^sol oder 
si fjtftifcnnsv, nal i/^^dm^tfev. Vgl. anch nnten 2, b nnd 3, e. 
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•aonnenhang er^ftasen lafst, in dtttror rj Sg rig av ^sro, oeml. e/ nct^fipf^ I, S, 
8, vgl. HI, 5, 12. IV, 2, 10. V, 6, 15. 9, 31. VII, 6, 33. 7, 27; die Bedingnng 
i«t yerschwiegen and der Uanptsats (mit &v) steht im Partizip VI, 2, 7. Die 
Bedingung ist im Partiaip enthalten VII, 6, 26 bis. 7, 40. £• versteht aich 
von selbat, dafs der HauptsaU auch im accu«. c. in/. aUhn kann, "wie T, 9, 31. 
VII, 7, 43. 

Den Cbergang za der zweiten Hanptart bilden die Beispiele, weiche ent- 
weder becagen, daft ein gewisner Fall nicbt eintriif, weii ein anderer Fall 
nicht ein f rot, wie in ^cxvvofiriv fUyvoij si i§;ipMcnjdrjVy ieh wurde mieh wirklieb 
sekamen o. s. w. VII, 6, 21 (nber das fehlende &v s. oben a), oder umgekehrt, 
dafs ein Fall nicht ein trot, weil ein anderer Fall nicbt eintritt^ wie in s/ 
^xi^dotf, lyxsg av — , loenn du betorgi wareul n. a. w., VII, 5^ 6. a, iym ovx ccr 
noTB ftnovy ^^ l*V f'^'' clyvoifiovsg idoKBivs slvuif was ich nie gesagt haben wurde 
n. a. w., VII, 6, 23. fiber den Gebranch des Imperfekts fur die Gegenwart 
a. bb. 

frb) Die zweite Hanptart nrnfafst diejenigen Satze, velr.he beaagen, dafs 
ein gewisser Fall nicht eintrttt, weil ein anderer Fall nicht eintrttf, ao daf« 
beide Falle eigentlich der Gegenioart gehoren. Wenn die Griechieehe, La- 
teinische nnd Deutsche Sprache hier fur beide Falle das Imperfekt^ u. zwar 
die Gr. den Indikativ, die L. n. D. den KonjnnktiT, gebrauchen, so kommt 
dies daher, weil man sich die betreffende Sache, als cine solche, die Ter- 
eitelt and mit der e» vorbei tst, Torstellt: si r^maxdiiB&a cuqmg — ^ ovdh 
Sv idei cSy (liUm XdyHV^ wenn wit gewis wuaien — , so ipurde es ntesnes Vor- 
gehlage nicht bcdurfen^ V, 1, 10. Und so HI, 2, 24. V, 6, 30. Der Hanptsati 
ist dnrch gedrangte Knrze verwischt an den beiden Stellen II, 5, 17 bI vfuis 
i^ovXofiBd'a dnoXiaai, notsQci coi Stmoviisv dfcoffslv; wenn wir euch verderben 
wolUen Csi eellemus), so wurde es uns ein Leichtes sein; denn glaubat du, daft 
wit Mangel haben — ? und II, 5, 19 ei iv naai xovtoig rjtT<6fiLB^a, dlXa z6 ye 
nv(f rov naQnov tiqbItvov iavtv^ wenn wir in alien diesen Beziehungen den Kur- 
zern zogen^ wurden wir dennoch Mittel haben ench zu verderben; dean die 
Lebenamittel widersiehn dem Feuer nicht. Hieher gehcVrt auch die Stelle III, 
2, 24, die eigentlich lauten sollte: Hal tjfiag 6' av itfT^v EyofyB Xff^vai, fu ipav. 
slvai oik. to(f(i., bI fiTf idBdoixBLVj [lij — iniXa&olgiBd-a t^g ofx. odov, 
dieser Haupt- oder Nebensatz ist aber durch eioe freiere Wendung erst § 25 
in Form eines Gegensatzes hinzngefugt. 

6) Der Indikativ des Imperfekts steht auch, nod zwar ohne avy wenn man 
ein Urthoil ausspricht uber die Pflicht^ die Nothwendigkeit, die Moglichkeitj die 
Beschaffenheit einer dnrch den Infinitiv ansgedruckten Sache, die nicht etatt- 
ilndet. Das Lateinische stimmt hier mit dem Griechischen .auffallend aber* 
ein Ce- Zumpt § 518. Puttche Gr. L. Gr. § 290, 1, Zus. 1), wahrend man im 
D. in solchen Fallen minder passend den Konjunktiv des Imperfekts oder 
PInsqnamperfekts gebrancht. Also mtpBlB KvQog irjv K* hatte Men bldben 
mi^een od. wenn docft K. leben geblieben ware II, 1, 4; aicxQov r^v ea ware 
eehimp flick geweeen VII, 7, 40; n. so bes. nach Ida, ix^^t ^t^oo^icfi a. Bi- 
%bg f^v. 

' c) Der Indikativ des Imiperfekts oder Aorista mit av dient anch daza, et- 
was Wirkliches (Indikativ) ala Ergebnie einer auf Erfahrung gestutzten innem 
oder aubjektiven Vberzeugung (&v) /i»nsu«lenen. S. &v 2, b. Wenn diese Ans- 
aage eine Gewohnheit betrifft, wie dies am haufigsten der Fall ist^ nnd im 
Griechischen nicht schon ein noXkaiug oder eine ahnliche Partikel dabeistebt, 
(wie Xcn. Mom. .IV, I, 2 noXKdiuq itgfri fj^v Hv rttfog igav und — aUerdinga 
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mo^ie er efi Mg^n — )» to titat man vohl im D. ein tmnier oder jWetpuil oder 
aiienutl hiosuxufugeq, wie in oi Svot, hcBl vcg .^Moxoi, mfodQaftowzBg av bIot^hb^ 
CUV I, &9 3 die E^^i rttnuten pfeiliehnell vor, w^nn man uU vtrfolgte^ uiid 62te- 
h€n 4ann gewii allemal aUhn. Vgl. I, 9, 19. II, 3, 11. IV, 7, 16. Nar hvU 
mao sich zu irUuben, dafs av hier ein PJlegen au«drucke; Tielmehr ergibt 
aich dar EKegpriff der Wiederholoog ledig^lich ans dem Zntominenhange. 

5) Der Optativ atellt das jiusgeaagte aubjektiviHch d. h. aU auf der 
VoreteUung dee Subjekls bernhend , ale bl o/b en Gedanken hin, £r drack t 
alao 

o) ein^B WttUBch ant imochte ich — 3, in «o fern der Wunaeh seinein 
Grandbegriffe nach nichtt iat aU der Gedanke an etwat Angenehmea. Man 
kann dieaen OptatW den eigeniliohen nennen, da er Ton diesem Gebraoche a^|- 
nen Namen hat. '^EWois mocktesl du kommen (ich denke niir't aogeaeboi, wenn 
da kominst). Und to vowovg o2 ^€ol anozlaaivzo III, 2, 6, Vgl. Ill, 2, 3. 
37 bit. V, 6,4« Oft wijpd dieter Wunteh eingefubrt dnrcb c29'€ oder ei yaQ. 
Uabei iat an bettierkea , daft der Optaiiv nur sor Beseicbnung einet Wnn- 
achea dient^ detteo Erfailang man tich alt moglioh denkt, wabrend znr Be- 
zeiciinung einet Wuntchet, detten Erfullong man tich alt nUht {mekr) mog" 
lieh denkt, der Indikativ det Imperfektt (wenn er die Gegenwart betrifft) u. 
det Aorittt (wenn er die Vergangenheit betrifffc) gebraucht wird. S. obon 1, 
a, bb. Alto si ya(f unovdaZog Bifjg, utinom oBtiduna tis, m&chieH du dock fiei^ 
fsig »ein; bI y^Q Cnovdcclog ^e^a ^ ufinam asMiduua etset, wenn du deck fieif%ig 
wdrest; ei yccff <mov8cuog iyivovy uiinam astiduue fui»8e»j wenn du.doeh fleifaig 
geweaeti wdreai* 

6) Noeh hftofiger druckt der Optativ, nnd zvar meitt von av (t. &v 1) 
begleitel, tcblechthin etwat Gedachiea oder Forg'etfe/ltet ant, dat 

oa) bald alt blofte Idee ertcheint, wie in §ovXol(ifiv av, veUm, ich moehte 
wM (lounteften) III, I, 45. VI, 3, 18 Tgl. II, 3, 23 '^D, in Btnoirs av ihr konntei 
aagen VII, 6, 16, vgl. dat. § 21* 23, in iym ^8iov av knolfiipf ich moehte Itt6er 
felgeu VI, 3, 17, Tgl. 1, 3, 17 mit d. An., towie auch, wenn eine aolche Idee 
nicht blofa auf einen onabhfingigen (liaupt-)Sata aich beaehr&nkt,. aonderu aueb 
anf einen Nebeatata tich autdehnt, to daft dieter eig. nur die im Hanpttati 
aatgeaprochene Idee forttetzt, in demtelben ebenfallt der Optativ, aber ohne 
av, atebt, wie I, 3, 17 bit. II, 4, 19, wat anch bei andern nntergeordneten 
Gedanken der Fall itt, die nnr etwat Forgeatelltea antdrncken, wie VII, 
6,84; 

bb} bald alt i^nnaAme Qangenommener Fall}, to bet. in Bedingnngt- 
aatzen, die et ganz dahingettellt tela laften, ob der geaetzte Fall wirklich 
eintrete oder nicbt, wo denn av regelm&ftig fehlt (im D. wenn — eiwa ivieU 
leiekO od. gretefst — fUr den Fall dt^fa oder wenn — aollte), wie I, 5, 2. II, 3, 
23. 5, 14. 16. HI, 1, 40. 2, 27. 36. V, 6, 1. 4. 9. 12. 9, 18. 26. VII, 6, 25. 34, 
wdza dann aft noeh ein Hanptaatz im Opt. mil &v tritt, in aofern der Redende 
auf dieaen oder jeitea Faii hin QbI mit d. Opt.) teine onroaftgebliche Mei- 
nnng aottpricht (t. cc) **}, wie in imxBiQolsv av ndXiv ilsv&B^oi yLyvBC&ai,^ si 
fiij Ttg avtavg qmfiog uati%oi> VII, 7,. 29 tie durften ea verauchen aieh wieder frei 

*) Wohl an antertcheiden von i§ovl6(ifiv &v, velleniy ieh wOnaehte — wolUey 
wat nur gebrancht wird, wenn man dat Gewuntcbte tich alt nnerfnilbar 
denkt oder detten Erfullung wenigttent bezweifelt. S. oben 1, a, bb u. 2, a. 

**) Diete Bedingnngtaattfe tind alto wetentUch vertchieden von den oben 
1, a batprochenen. 

27 
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Mu iiiaefem, ««im tie nidU meUeicM one geuH§§e f\trekt miruekkalty rgl. I, 6, a 
II, 1, 11. 90. 9, 9a. 5, 9. 10. 14. 16. la 19. Ill, 1, 38. 9, 94. 36. 36. 3, 9. 1& 

IV, 8, 11. V, 1, 11. 6, 9. 19. 9, 9a 99. VI, 9, 91. VII, 1, 21. 9, 34. 6, lO. 7, 
11. 14. 90, wo der Hunpteats Tiernial im InfinitiT iq>o§8laf^tu -— canpgowBlw — 
fui^ayepi^tu, — ill^lv') u. Eweimiil im Partizip QiivovTag — HO-Spzag) steht, 
feroer VII, 7, 38. 8, 9. 7, 34. 38; ebenso VII, 7, 17, nnr daf« hier dan Zeilbe- 
griff mit einachlieraeod on^B ateht far el; 

ee) alt uumafsgtbUeke Meinung^ die aber alt tolche trnmer g^eltead 
gemacht wird dorch ein beigefngtet av, wie in ovzms ctv vfists dnoXstv/iiwoi 
tfjg ahiag efi^ra to dUffiei ihr dw Schuld bald Itdig »ein VI, 4, 16, Tgl. I, 3, 
19. 5, 8. II, 9, 3. 5, 19. Ill, I, 45. 5, 9. IV, 6, 19. la 7, 7. V, 1, 9. 4, 95. 

6, 7. 9. 39. VII, 3, 9. 35. 6, 15, wievohl dieter Opt. fact noch haofiger im la- 
ftniftiT ateht, wie tob Xiystv CtpdvaO abbftagig II, 9, 1. Ill, 1,96. VI, 4, 10. 
VII, 4, 19. 6, da 8, 9, TOO iTyettf^ffi V, 9, 18, Ton ots6^ai I, 3, a II, 1, la 
13. 90. 5, la III, 1, 38. 89. 9, 3. V, 1, 4. 9, 9. 7, 11. VII, 1, 98. 9, 9. 94. 6, 
18. 7, 14. 19, Ton vofU^iv I, 9, 99. II, 5, 6. 12. Ill, 9, 99. V, 9, 90, too do- 
^Xv II, 5, 16. la IV, 6, 13. V, 6, 16. 39. 9, 96. VI, 3, 29, TOtt icar«do£a£Eiv 
VII, 7, 30, Ton n^owvHV I, 9, 8, Ton UniijBiv II, 5, 12. VII, 6, 34, od. in ei- 
nem gabttantiTiachen Nebencatse mit OTt (ac), wie too Uyuif Qsiasiv) abhaa- 
gig I, 6, 9. 9, 10. 93. II, 1, 3. 4. Ill, 1, 26. 9, 4. VII, 5, 9. 8, 10, Ton sidhnu 
(McfrttOdaO h ^9 9. II, 4, 3. Ill, 9, 94 tor. Ton ficcw^opsiv II, 5, 16, Ton y<- 
yptimiiiip V, 6, 13, TOn iwoiXv V, 9, 29, Ton s^dtiXop ilvai HI, 1, 2; 

(fd) aU he9eheid€ne Behauptung^ Indem die Griecben telbst That- 
•achlichet and Unzweifelhaftes, was gemdezn behauptet werdea konnte, doch 
nar alt umnaftgehliehe Memnng (Opt.) mit emem gewi$aen Naehdruck i&v) aat- 
tprechens eine mit Fettigkeit and Kraft gepaarte Zartheit im Autdrack, die 
bekannt itt unter dem Namen der Mtitehen Vrbanitdt: o^ d$Kalmg y &9 (loi 
q>i^<nfotsp V, 7, 10 sie durften durehaus kemen Grund haben mieh zu bemeiden; 
Tgl. Ill, 9, 24 mit V, 7, 33 u. VII, 7, 38, ferner I, 6, 2. 9, 10. 13. 23. II, 1, 
10. 19. 9, 11. 3, 19. 93 (oltr i»ilOifi8v}. 5, 7. 14. 15. Ill, I, 2. V, 6, 7. 90. 9, 
99. VI, 1, 16. VII, 9, 31. 5, 9, wie im InfinitiT VII, 4, 12; in einem Satt mit 
&ri II, 6, 18. 27. VII, 2, 31; telbst ein bettimmtet Vorhaben, einen EnttiAlura, 
ja telbst eine Anffordernng (V, 10, 11 Tgl. Soph. Phil. 674. El. 1491) kldden 
tie anf diese Weise in die Form einer tnbjektiven Meinung ein, wie V, 6, la 
37. VI, 2, 19. VII, 5, 9, im Inf. VI, 2, 19. 4, 10. VII, 7, 14, in einem Satz mit 
OTi V, 6, 37. 

«e) Et Tersteht tich Ton telbst, daft das Gedaehte and rorgesttllte 
mit teinen TertehiedenenAbttufungen auch in (direkter and indirekter) Frag«-> 
form anftreten kann, wo man dann fragt, ob roan wohl i&v} annehmen konnte, 
daft etwat ttattfinde (direkt id-iXoizB av; konntet ihr each woAi entteftli^/Mii? 
VII, 7, 18 Tgl. VII, 4, 9; tovvo ovm Itfrttr onmg vig ctv 4(iSg i^entatiiacu; konnte 
man eueh olso looAI hierin irgendwie tdusehen? V, 7, 7 Tgl. I, 6, 8. HI, 1, la 

V, 7, 6; indirekt bI 8olsv &v — IV, 8, 7), oder wie man diet wokl annehmen 
konnte (direkt nmg av oiv i$ftag futQal^ffp; wie k&nnte iek each also wohi ziomi- 
gen? V, 7, 8, Tgl. II, 5, 90. IV, 7, 9. VII, 6, 5. la 7, 34, aach VII, 7, 30 o. 
33 (t. oben bb); indirekt 111, 1, 6. 7. 9, 27. IV, 3, 14. V, 6, 30. 9, 17 Tgl. II, 

3, 7. 13), Oder wo (indirekt II, 4, 15) oder von welcher Seite (indirekt V, 

4, 7) oder woven man wohl annehmen kdnnte, daft et ttattfinde (direkt IV, 

7, 6 Tgl. Ill, 1, 17. Vn, 1, 28. 9, 35), oder von wem man wokl annehmen 
konnte, daft or etwat thue oder leide (direkt II, 4, 6. V, 7, 33). Biawellen 

hlleftt dieter fragende OptatiT mit &v den Begriff der Nothweadigkelt mil 
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in tieh, wle in indirekter Frage atwe/JoviMsiro, nmg Sv rrjv (tdxriv xotoiro, wie 
er ^ woJd einamriehien habe^ I, 7, 2; ifovXsvSfis^u, nSg av Tavpelrjaavj wie aU 
waU stt bestattm tetit dikrfien^ V, 7, SO. S. oben bb. 

e) Ganz gewohniich Ui der blofse Optatly (ofane air) ia oratio o6Ii^a d. 
b. tfenn fROR etwa* nicht ale objektWe Thatsache, aondern lediglich als Ge- 
ilonlcefi, Meinung oder jiuffafsung eines Andern, aUo sobjektiv, hinstelU, bora, 
loenn man aus der Seele einee Andern eprickt^ wo man aneb im D. a. 
L. den KonjunktiF gebraucbt *}• Dieser Opt. tritt in or. obi. nicbi blofs fur 
den IndikatiT, ••nderu aucb far den KonjunktiT («. unCen 3) etn. Zsvdwf 
nolXic fhuaxwovftivov ifiol^ bI nBlaatfu vfuce •— , rovvo ovx insxsii^ca nouXp^ 
oenti itk euch vermoehte^ VII, 6, 12. Und «o I, 1, 3. 2, 2. 21. 3, 4. 7. 13. 4, 
7. &, 14. 7, 5. 8, 12. 13. 15. 16. 21. 22. 9, 7. 10. 11 bis. 23 25. II, 1, 2. 3. 9. 
15. 20. 21. 23. 2, I. 2. 4, 19. 5, 2 30. 6, 8. 10. Ill, 1, 7 strj, das. 10. 26. 2, 

7. 8, 4 bis. 5. 12.' 4, 19. 5, 14. 15 16. 17. 18 bis. IV, 1, 17. 23. 24. 4, 5. 17. 
18. 6, 1. 5. 7. 10. 17. 20 bis. 33. 34 ter. 6, 1. 2. 7, 20. 8, 26. V, 1, 1. 14. 2, 

8. 9. 20. 3, Obis. 4, 2. 3. 5, 2. 24. 6, 1. 3 bis. 11. 25. 27. 29. 7, 13. 14. 18 ter. 
8, 5 bis. 8. 12. 9, 2. 3. 13. 16. 18. 21. 24. 25. 30. 10, 10. 11. 12. 13. 15. VI, 

1, 3. 11 ter. 15 bis. 23. 25. 2, 15. 19. 23. 24. 3, 12. 13 bis. 25. 30. 4, 3. 4. 6. 
a 19. 23. 25. 27. VII, 1, 2 3. 4. 14. 16. 33 ter. 34 bis. 38 bis. 2, 5. 10. 18. 24. 
25 bis. 27. 31. 33 ter. 3, 13 qnater. 14. 16 bis. 18. 25. 28. 29. 34. 42. 4, 8. 10. 
12. 19. 21. 23. 5, 4. 8. 11. 6, 4 bis. 11. 13. 20 bis. 34. 39. 43. 44 bis. 7, 44 ter. 
46. 55. 57. 8, 2. 8. 9. 10. 16. 21. Gebt der dubitative Koiuonkttv (3, b) In 
or. obUqua aber, so wird der Koqj. einlach cnni Optativ Ce. 1, 10, 5 mit d. 
Bsplen, wgL VII, 3, 29); gebt der KonjunktiT nit &v (3, e n. d) in or, obUqua 
uber, so wird der Konjonktir ebenfalls znm OptatiT, &v aber f&llt meistens 
weg, and nar in Relativsatzen bleibt es bisw. aas or, recta stehn (I, 5, 9. II, 

5, 10. Ill, 2, 12 VII, 2, 6). 

d) An diese Falle schiieftt sicb der Gebraaclt des in jibstchtsedtzen, alto 
in Verb, mit Zva, oSg, oamog, fitj, and des nach Ferben der Smge und Besorgnie 
in Verb* mit fiij stehenden blofsen OptatiTS an. Und zwar boscbrankt sieh 
dieser Gebraach auf die der Fergangenheit angehorigen F&lle^ wo im Hanp^ 
•atze ein bistoriscbes Tempos (Imperf. Piosqmpf. Aorist) oder ein bistori- 
•ches Prasens (s. za IV, 7, 19) steht, inrfem Absicht^ Sorge und Beiorgnie^ 
in tofern sie der Vergaagenheit angehoren, hdiglick ale »oUhe referiert^ mt^- 
hin aue der Seele einet Andern gedufeeri werden **")> '%a mit d. 
Opt. I, 8, 4. 4, 18. 10, 17. II, 3, 13. 21. 6, 21 bis. VI, 4, 28. VII, 4, 11. 8, 
11; dg I, 3, 14. 9, 21. 28. Ill, 1, 47. 4, 5. 25. V, 7, 18. VI, 4, 22. VII, 1, 19. 

6, 16. 8, 12, dg (iii III, 1, 47. V, 8, 8. VI, 3, 30; Smog I, 1, 6. 4, 5. II, 1, 9. 
18. 5, 4. 28. 6, 21. IV, 2, 2. 6, 1. 21. V, 10, 14. VI, 1, 10. 15. VII, 2, 12. 18. 
88. 8, 7. 4, 1. 6, 16. 36u 7, 37. 8, 11, Bniog /k.]/ V, 8, 16, Smog neben histori- 
aobem Prasent IV, 6, I. 7, 19. V, 10, 17. VII, 8, 18. 20; fiif VII, 8, 16; Snag 
nach Verben der Sorge II, 6, 8. VII, 1, 38; ^17 nach Verben der Beoorgnit II, 

2, 16. 4, 22. Ill, 1, 5. 4, 29. 34. 5, 8. IV, 1, 6. 2, 13. 15. V, 7, 2« 25. 9, 21. 
VI, 4, 5. VII, 1, 18, neben bist. Prasens IV, 7, 11. V, 6, 17. 

Abwoichend von dieaea Beispielea kana aber der OptatiT bei Absiefatspaw- 



*) Natorlicb kann man ancb aos seiner eignen Seele sprecbea, ia ao 
fern man Ton sich als einer andern (dritten) Person spricht, wie II, 1^ 20. 
30, 13. Ill, 1, 19. 20. V, 6, 23. 30. VII, 2, 33. 6, 20. 84. 

*^) Natiirlich ancb ana der eigaen Seele, la aoforn man Toa aich alt ei- 
aer andara Cdrittea) Peraon apricht. 
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tikeln aach anfter den der Ver^ageaheii aagehorigva Fftllea steluiy sobald 
die Abticht blor* in das Bereich der Idee gehort (•. obea b, aa). S. I« 3, 17 
a. Ily 5, 4 mit d. Anm. Umgelcehrt cteiin jene Partikeln aacii einem iiistori- 
•chea Tempos sehr h&ufig mit d. Konjnnktiv; ■• Anm. 1. 

c) Endlich beseichnet der Optakiv ohne Sv in Verbindong mit Zeifc- a. 
Ortepartikeln and Relativen etne jiUgemeinheit von vergangemen FaUen, indem 
hier swar eiae wirklicbe Thateache ▼orliegt, dieae aber eben deahmlb^ tveti tie 
der VergttugenheU ongeAerf, in Besug auf Zeit^ Orlj Saehen und Perto^ 
men unbesUmmt vnd auf die Foniellung besehrdnki bieibt, Alao ct vote 
noQBvotzo I, 9y 28 wann er einmal amf dem Manehe war (eig. wmm es «t«»cl 
getdkeAii moekle, dafa er auf d. M. war^; intl oi US'Oi tpiifofpto IV, 7, 10 so aft 
die Sieine herabflogen (eig. «o oft et aueh gesckehn mothte^ dafs die SI. karah- 
Jlogea). Uad so ondvs wann, so oft I, 2, 7. 5, 7. 9, 25. Ill, 4, 21. 22. S8. IV, 
2, 26. 26. 28. 4, 4. 5, 27. 32. 7, 16. V, 8, 15. VI, 1, 7. 4, 2; ebenso Stb II, 6, 
12. IV, 1, 16. 17, iTKl I, 5, 2. 8, 20. IV, 2, 28. 7, 17, ixBidij IV, 5, 8; ferner 
el wann I, 5, 9. 9, 11. 16. 18. 19. II, 3, II. Ill, 4, 22. 23. IV, 1, 14. 2, 4. 9, 
6. 5, 8. 13. 27 iel fii^h Vi, I, 19. 4, 2. VII, 7, 5. 6; onov wo einmal I, 9, 15. 
27. HI, 1, 32. IV, 1, 9. 5, 80. 32. V, 4, 34. 8, 13; Sitri IV, 2, 24; dnoSsa a. 
B»sy II, 3, 16. Ill, 1, 32; ferner Satig I, I, 5. 9, 13. 20. 21. 22. II, 1, 17. 5, 
82. 6, 23. HI, 3» 1. IV, 4, 11. V, 10, 6. VI, 1, 17. 3, 7; ia derselben Weise 
Sg I, 9, 19. IV, 7, 16; o6og I, 9, 20. 23. II, 4, 26. 6, 25; dndeog HI, 4, 17. 
V, 1, 18. S. uatea 3, d. 

3) Der Konjunktiv steilt da§ Auagesagte alt etwat Ain, deeeen 
p erwirklichung ertlrebt oder erwartet wird, Er ist iwar sobjekCiver 
Medas, in so fern das dnrch ihn Ansgesagte ia dem Angeabliek der Aaeaage 
Boch aicht Terwirklicht, sondern nur auf die Vorstellung besehrankC ist, 
streift aber zngleich in das Bereich des objekti?ea Indikatiys, bes. dea Fa- 
tars, hinaber *). In dieser Weise steht er 

a) adhortaliv d. h. aa) eiae Anfmunterung oder Anfforderaag ealiial- 
tend, in die der Redende sich selbst mit eiaschliefst and die sicli immer anf 
das Streben grnndet, daft datjenige^ wosa maa aaffordert, eera>>rkJtcAf 
werde. Also Ta 9t$(fiTza dnalXd^wfisp wir woUen — entfemen HI, 2, 28. Uad 
so HI, 1, 24 bis. 46. 2, 37. 5, 6. IV, 7, 7. VI, 1, 14. 3, 21. VII, 1, 29. We- 
aighiervon verschieden ist 66) der Koiganktiv, velclier, oft ia Form et- 
aes Gefaeifses (daher oft s= fiij mit d. Imperativ Pras.), die nur aa Andere 
geriohtete Aofforderung enthalt etwas za unterlassen (deshalb aoch prsAt6t- 
tiver Konj. geaannt), wie HI, 2, 17. V, 4, 19. 7, 1% VI, 4, 18. VII, 1, 8. 

6) dubitativ ideliberativ) d. fa. eine sweifelnde Fraga enthaitend, 
welebe man that, wenn maa sieh selbst oder Andere — direkt oder indirekt 
— befragt, was man enter den obwaltenden Umstanden than tall. Dieser 
Konj. ist von dem adhortativea aar dureh die Frage verschieden, iadem hier 
gefragt wird, o6 man die Ferwirkliehung dieter oder Jener Sadie er-- 
itreben toll Also thttofuv fj ciymfifv tollen wir reden oder echweigen? oda 
orda, n6TS(fov Btncofisv ^ ety&ftBVy ieh weift ntcAt, 06 wir — soUen. Uad sa di- 
rekt HI, 1, 14 bis, indirekt I, 7, 7. II, 4, 20. In demselbea Sinne steht anch 
das dem Konjunktiv, bes. dem Koaj. des Aorists, in Form and Bedentang nah 
vevwandte Fatnr fs. an I, 3, 11 a. IV, 6, 7), wie direkt II, 1, 28. VII, 7, 54, 
indirekt II, 1, 21. 



*) Deshalb von vielen Geiehrten als Modus der obJtkUven Mogliekkeit auf- 
gefafst ioi Gegensats sum Optativ aU Modas der tiil»|skltrss MbgtiekkeiU 
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o) in Jh8ieht9'^ Relatio-y Bedingungs^ nnd ZeiibeMtimmungssdlsen ^ in so- 
fern tie der Gegenwari oder Zukunft angekoren *), da our die Verwirk- 
lichung der dieser Zeit angehorigen Handlnngen oder Znstande etBtrebt 
Oder er war let werden kann. Bedingungc- n. Zeitpartikein eind in der AUi- 
•chen Prosa hier »teta mit &v verbnnden (zam Theil sogar daniit ▼erschmol- 
zen, wie in iav fyf av oxuv ondzav indv')^ von RelatiTon nor die adjektivi- 
echen (jog ocvis olog a. e. w.)) gevohniich anch die adverbialen (cog o^agj^ 
wiewohl et bei diesen leUtern nach den Verben der Sorge and fiberlegnng 
haofig fehit; Ton AbsichUpartikeln iet Tva nie von &v begleitet, auch ms und 
Smog nar bisweilen, in so fern sie ursprunglich Relativen n. von einem aus- 
gelafsenen Verbum dee Zu8ehen§ oder Sorgens (s. zn IV, 6, 7 u. bes. zn I, 7, 
3} abhangtg sind (in der Anabasis ist das einzige sichere Beispiel cis olv 
fux^TjVB — y dwdKOvaov II, 5, 16 hore, damU ihr zu der Erkenntnis kommi^ eig. 
hore u. sorge nach dem, wa^ ihr horet, ipse ihr wohl am d, E, kommt\ vgl. bes. 
VI, 1, 18). S. av 4. 

aa) Absichtspartikeln mit d. Konj. : tva I, 3, 15. II, S, 12. 4, 3. Ill, 2, 27. 
36. V, 7, 31. VI, 3, 9. 4, 28. VII, 2, 35. 3, 10. 28. 6, 19; o>g I, 6, 9. II, 4, 4. 

17. Ill, 1, 18. 35. 41. IV, 6, 15. V, 9, 31. VI, 1, 14, 6g firi II, 4, 17. IV, 6, 15. 
VI, 3, 10; ouioq I, 3, 14. 7, 4. Ill, 2, 3. IV, 6, 15. V, 1, 12. 5, 20. 6, 28. VI, 
1, 13. VII 9 3, 43, o«<oe ^17 V, 5, 20. VII, 3, 43; /em; I, 3, 17. Hieher gehort 
anch ffcij nach den Verben der Besorgnis I, 3, 10. II, 3, 9. 4, 16. Ill, 2, 25^ 
IV, 5, 35. 6, 15. VII, 3, 47, ii,r O'd I, 7, 7. 

66) Relativen mit av n. dem Konj.: noXig tp^Xla tig flfLccg Si^irat^ iJTig &v 
o^a xocavnpf dvofiiav h ijiilv; V, 8, 33 welche — eieht: dafs es eine sieht, 
•uiu zu erwarten. Ebenso og I, 3, 12. 15. 16. Ill, 2, 20. IV, 3, 29. Vll^ 3, 8. 
26, Stt III, 2, 6. 38. VII, 3, 5, 6nolog II, 2, 2, otcotbqoi III, 1, 21. 42. VII, 7, 

18, Saov VI, 1, 14. VII, 3, 20, otfoi^ X9ovov = img V, 1, 12. Ferner mg av aiS- 
rcS dox^ VII, 1 , 6 wie er es fur gut halt; cog av Swtofis&a xdXlusra VI, 4, 36 
so gilt ipi'e lotr fconnen oder so gut wie moglichj vgl. II, 2, 12. Ill, 2, 6. IV, 2, 

1. VII, 3, 44. Hieher gehort anch das hier meist dafe zu ubersetzende Bnmg 
mit d. Konj. nach den Verben der Sorge nnd Mfihe (s. zu IV, 6, 7), ein Ge- 
branch, bei welchem, wie in Absichtssatzen , das dem Konjunktiv zn Grunde 
liegende Streben nach Verwirklickung besonders klar hervortritt: 1, 3, 11. 4, 
16. Ill, 2, 3. 1, 38. V, 6, 21 ; ahniich mg mit av VI, 1, 18. 

cc) Bedingnngspartikeln iav IjvinB^") av mit d. Konj.: rjv fj[iBig vtxi^cm^ 
fisv I, 7, 7 wean wir siegen (werden) ^ ai vieerimue^ was man sagt, wenn 
man die Verwirkliehung des Sieges erwartet oder vorauesetxty wahrend si vatm^ 
ftevy $i vmcinms, schlechthin ist: wenn es der Fall ist, dafs wtr stegen (Tgl. 
Ill, 2, 39. 3, 16. 4, 41. IV, 6, 10. V, 4, 6. 7. 6, 37. VII, 3, 37 u. s. w.), und 
Bivtn^lispy si vineamuB! wenn (fur den FaU dafs) wir eiegen soHfen, was man 
sagt, wenn man nor in Gedankcn annimmt, dafs man siegt (s. oben 2, b, bb); and 
so I, 4, 10. 7, 4. 7. 18. II, 1, 22. 2, 2. 12. 4, 6. 17. 19. 20. Ill, 1, 14. 36. 41. 

2, 20. 31. 4, 35. 41. 5, 8. IV, 2, 1. 6, 17. 7, 5. 8, 11. 13. V, 1, 4. 9. 5, 16. 
22. 6, 5. 7, 5. 27. 28. 9, 29. VI, 3, 15. 20. 4, 15. 18. 34. VII, 1, 25. 31. 3, 
35. 37. 5, 10. 7, 31 a. s. w. 

dd) Zeitpartikein mit d. Konj.: vftag, onoxav yalrfvu^y ififiipm V, 7, 8 
ieh werde cueh einschiffen^ wenn H^indstiUe ist^ deren Eintreten sich erwarten 
lafst; and so Bvav IV, 8, 10. V, 5, 20. 7, 12. VI, 3, 16. 4, 26. VII, 7, 47; 6x6- 



*) Dies kann in Absichtssatzen anch der Fall sein, wenn Im Hauptsatzo 
eio historisches Tempns steht, wie I, 6, 6 An. n. IV, 1, 22. 
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T«y Boch VII, 8, 86; l«rv I, 4, 18. VI, 6, 9; huMv I, 4, S. II, 8, 4. 8, 29. 
V, 6, 19. 9, 8. VI, 4, 86. VII, 1, 6. 10. 2, 34. 6, 6; ^mg &9 I, 4,8. Ill, 1, 43. 
V, 1, 11. VI, 1, 14; lirt^ &9 II, 8, 9. V, 1, 4. 6, 96; /ttix^c av II, 3, T. S4; 
9eqy &9 V, 7, 6. 18. 

d) in Verbindaag mit Zelt- aad OrUpartikela n. RelatWen, nai eiue All- 
gemeMuii von Fallen ma beseichnon, derem Ferwirkliehun g ^ in so fern aim 
der GngenwoH odcr Zukunfi angehoren^ in Bezug auf eintn bettimmten Zeit" 
punkt^ etfien 6e«fifnfiit€ii Orf, eiue bestimmie Satke oder Peravn sith erwmrten 
Idfat Die genannten Partikeln siiid in Attischer Prota liter regelin&f«ig> Yon 
&v begieitet,*die der Zeit eogar damit vertchmolzen iiav otetif dsrorivr). S. 
av 4. Also oxav vtg ravvy netgazai ntxffiiwaiy nvXivdovci Xl^ovg vx^p Tctvnjs 
t^g itSTf^ag* og S' &v naxalTjipQ'^y ovza ButxUtezai IV, 7, 4 wann oder mo oft 
Einer kier su gthn oersucAl, wdlzen si* SUine uber diesen Felsm heroh; und 
v>er da getrojj^tn wird^ der wird so mugeri^iet: der Redende eetst voraae, dafa 
jener Vertach sich hin und wieder verwirklichen und dafs dano anch der 
Eine oder Andere getroffen werde; ov dsl hi zowovg — oscov av i^ila^ci, 
Ouriv^asu VI, 8, 21 nieht durfen diese mehr wo es ihntn nur beliebt aieh mecfer- 
lafsen: ee Iftfet aich erwarten, defs dieies Belieben hier uad da wirkliek 
eintriii. Und so 67c6zav waan, so oft II, 3,27; otav noch III, 4, 20. V, 7, 7. 
8, 20; iav (^y av) wann II, 3, 27. Ill, 4, 19 a. o. ; o^ov av wo (tsimer) noch 

I, 8, 6. Ill, 2, 9. IV, 8, 26. V, 6, 13. VII, 7, 52, wie j av IV, 8, 12; OMOi av 
III, 2, 27. V, 6, 16; ferner og Kv II, 1, 17, IV, 3, 2T. V, 1, 12. 5, 10. II. 7, 
86 bis. 28 bis. VI, 2, 2; ootig av I, 3, 5. Ill, 2, 18. 19. V, 5, 12. 7, 18; ono- 
oog II, 5, 18. Ill, a, 21. VII, 3, 10. 

Ana der bisherigen Darstellang uber die Modi ergibt sich fur die Grie- 
chische Sprache ala rein objektiver Modus der Indikativ, ala rein anlqektiTer 
der Optativ, und zwischen beiden ia der MiUe liegt nit subjektiTem Aoa-* 
ganga- and objektiTem Zielponkt der Konjunktiv. 

Anm* 1. ladossea weichen die Griechen von mehrem der obigea Be- 
atimmangea vielfach ab. Bei ihrer nngemeinen Lebhaft»gkeit ist es nemlich 
einerseiU ganz gewohnlicfa , dafs sie sich selbstredead einmischen (or. r€cia\ 
wo sie eigeatiich aus der Seele eines Andern sprechen solUen (^oir. obli^a)^ 
wie ia fhte zolg Vi^tpvla^i iuXbvsiv zovg wiffvxag nsQifiivBiVj &xQt av o%otdcjf 

II, 3, 2, Tgl. bes. IV, 3, 29, ja dafs sie aus der bereits begonttenen or. obU 
plotsllch in or. recta abspringen, wie bes. I, 6, 3, II, 3, 6. Aaderseits wech- 
aeln sie oft blitzscbnell zwischen einem historischen Tempos nnd dem hiato- 
riachen Praaena, indem aie mitten in der Erzahluag irgend einen Vorgang 
ploUlich aich selbst nnd dadurch auch dem Leser oder Horer lebhaft verge- 
geiiw9>'t<SO<>9 ^>oB thun sie aber nicht blofa beim Cbergang in einen nnab- 
haagigen Satz, wie in ^iJ^sv tmI Uyu IV, 2, 17, iqlaoi zb aal Amayyiklu 1, 10^ 
14, Tgl. bea. I, 5, 11-14. 8, 1. 24. VI, 3, 8. VII, 1, 17. 18 a., wo der amge- 
kehrte Fall eintritt, V, 8, 6, sondern anch im Augenblick des Cbergaaga in 
einen abhangigea, wie in nQOOvxtX^v zovg tplXovg iaxovSaioXoyelzot nig &fjlohj 
o^g zi/jL^ I, 9, 28 (als ob Torausgienge cnovBaioloyslxac^ eSg 9rjXot)f bas. beim 
Cbergang in einen (abhangigen) Absichtssatz, wie in 7tif06Bl&slv hUlBvov — , 
ftra dnayy^tXmoi ta na(^oL fiaotXsmg II, 5, 36 C&I^ ob vorautgienge usXbvsO* la 
beiden Fallen loird das Ausgesagte der subjektiven Auffassnng, so- 
tati deal Optottv (s. oben 2, c—- e) eatsogeo uad lelrd ttaa aniwader a(a 
eiwas Objektives, als Faklum^ oergegenwurtigi ^ so dafs es in don Indikatio wu 
stehn kommi (s. oben I), oder als elwoa, dasten FermirkUekumg erwmrtet oder er^ 
sirebt wird^ so dafs fur den Optativ der Konjunktiv mt oder okme av oitOriti 
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C«. obsn 3y c u. d). Aaf diete Wei«e atoht a) fur dea Optativ d6r indi- 

kativ I, 1, 4. a, a. 5. 14 bis. 18. 21. 4, 7. 13 bi«. 7, 8. 18. 8, 1. 16 bia. 81. 

9, 10. 28. 10, 14 bi«. 15, 11, 1, 2. 3 ter. 8 ter. 14. 3, 4. 6 bit. 6, 2. Ill, 1, 6. 

ik 3, 12. 4, 40. 42. 5, 13. IV, 1, 3 bis. 24. 2, 17. 3, 8. 5, 8 bi«. 10. 16. 28. 7, 

19 bifl. V, 1, 14. 2, 17. 26. 5, 22. 24. 6, 17. 19 bis. 9, 19. 21. 25. 31. VI, 2, 

14 bis. 4, 4. 6. 10. 20 bis 34. VII, 1, 11. 34 bis. 36. 40. 2, 14 quater. 16. 19. 

3, 13. 16. 34. 4, 1. 5 quater. 5, 8. 9. 11. 6, I ter. 2. 3. 8. 15. 7, 13. 43 bis. 

8i, 1. 2. 4. 16; b) fur den OptatiT der Eonjunkiiv: bei cag av (3, c) I, 6, 

3. IV, 2, 1. V, 2, 11; bei ontog nach einem Verbom der Sorge V, 6, 21. VII, 1, 

6; bei Zva (3, c) noi:h IV, 6,6, dg ft^ I, 9, 27, onmq I, 3, 14. VII, 4, 2; bei 

firj nach einem Verbam der Besorgnis III, 4,1. IV, 5, 35. VII, 1,2; bei ^am 

ijv av (3, c) I, 1, 4. 2, 27. 3, 14. 7, 5. 8. 8, 22. II, 1, 8. 3, 6. Ill, 4, 2. IV, 

1, 3 bis. a, 1. 5, 8. 28. V, 1, 14. 5, 22. 7, 34. VI, 2, 11. VII, 4, 1; bei orofr 

JV, 3, 26. 6, 36, dnotav VII, 1, 12, indv I, 3, 14, ^udav III, 1, 9. IV, 3, 29. 

VII; S, 8, ^£%a &v III, 5, 18; bei Jkx av IV, 5, 28. VII, 1, 33, (Uz^i av I, 3, 

14, azQi av II, 3, 2, nglv &v I, 1, lO; bei ootig av IV, 3, 27. VI, 4, 20. VII, 

1, 36, Sg &v II, 2, 20. IV, 3, 29. VII, 1, 11, onolog av VII, 7, 15, oWtfoc av 

VII, 2, 36. 

Anm. 2. Die Griechen gehn aber bei ihrer Lebhaftigkeit noch weiter. 
Si« reden bus der Seele eines Andern (or. ofr/i^tia), lafsen aber diesen Andern 
oft mitten in der Rede, ja mitten im Satze, plotKlich iu or. recta einlenken 
und seibstredend auftreten, wie I, 3, 14 a. E. 16. 20. 9, 25. II, 1, 9. 2, 1. 4^ 
19. IV, 1, 19. VII, 3, 17. 18. 34. 41. 8, 4. Da dieser Absprnng in or. recta oft 
iMimittelbar nach Sti geschah, se ward Svi znletzt dazn gebraucht, am die or* 
recta elozafnhren. S. die Anm. zu I, 6, 8 mit den Bsplen. 

E. Infinitiv u. JPartixtp. 

Infinitiv and Parthip bilden znsamroen das des Modus und der Bezie- 
hung auf eine Person ermangelnde, folglicli zu einer Anssage nnfahige oer- 
humfinitum^ im Gegensatz zu dem den Imperativ nnd sammtliche Haupt- and 
Nebentempora nrafafsenden verbum finiium* 

8 7. 

Dor Infinitiv spricht den reinen BegrifF des Verba tn Form etnes Sub^ 
stanttvs, ata Verbal$ub»tantiv aus, welches sich iron dem eigentlichea 
(Nominal-) Sobs tan tiv nor dadnrch unterscheidet, dafs es seinem Verbalica- 
rakter gemafs nicht our das ZeitTorhaltnis rait ansdrockt (yQaqatv yQaiffai y€- 
yqaqtivcu y^i^stv), soadern auch die Konstrukzion des Verbs beibehalt. Die- 
ser letztere Fall tritt era ten a bes. da ein, wo dem Infinitiv eine attributivi- 
sehe Bestimmnng beigefngt wird, Me dann nicht Adjektiy, wie beim Nominal- 
sabstantiy, aondern Adverb sein mofs (also TUxXbg 9'dvaTogy aber nalmg ^yvf- 
ffNCftr), und sweitene wo mm Infinitiv ein Nomen als Erganzung hinzntritt, 
das dann nicht im Genitiv, wie beim Nominalsubstantiv, sondern, wimn ea 
znm Subjekte dient, im Akknsativ Oj nolXmv dqxA^ ^^^ xolXovg aQ%Hv vgl. 
bes. IV, 1, 10. V, 8, 15) oder im Mominativ (s. zu I, 3, 1), wenn es aber Ob- 
jekt ist, in dem Kasus stehn mufs, den das Verb regiert (17 %"ftqa Jivnv^ aber 
4h79ttv tvovg^ vgl. boa. I, 1, 7. 5, 9; 17 xmv dya^Sv SfuUuy aber tolg dyad'otg 
6fulilv'). 

Da der Griechiache Infinitiv mit dem D. n. L. vielfach aberelnttimmt, no 
mogea hter nor awei eiwaa abwaichende Gebraoehe dosselbea beaprochen 
wordoB. 
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1) NtcfaU ist deni 6ri«chen gelfiafiger als die dem Romer -wegen Ermanr 
gelung d«8 Artikels gans abgehende and aoch bei dem Deatachen selar be- 
achrantte Verbindung de9 fn/tntttos mt( dem Ariikel, ond es i«t eia 
^esentlichar Voraog der Gr. Spracbe, dafs sie diese Verbindang in kanaer o. 
einfacher Weiae aelbst da wahlen Icann, wo die L. n. D. Sprache ihre Zo- 
flaclit an einem beaondern Nebenaatze nehmen mora. Dabei iat wohl so mer- 
kea, dafa der 6r. Infiaitiy, wenn er aU Dativ Bteht oder 9on einer Prd" 
poaizion abhungt, dieiea Artikel§ nie entbehrt. Dbersetzt kann dieser 
lafioitiv anch im D. dorch den Infinitiv, wie II, 4, 19. 6, 14, oder dorcli duB 
entsprechende Subatantiy werden, vie in t6 Tuvelc^ai — dayxvlovg Bewwtg^ttmg 
«. jfnairengung erzeugte eine gewiase Wdrme ttnd Gelenkigkeit^ aber SUmeaa, «. 
Buheti befSrdertey wie ich aah, daa Eratarren dea Bluiea u. daa Abfaulen der Ze- 
kea V, 8, 15, ferner in ^otpaoiq tov d^ffoCj^Bifif cvQccTBVfLa Vorwand fur die Zu- 
aammeniiehtmg einea Heerea I, 1, 8, in sig r6 9i<6iiBiv aur Ferfolgung T» 8, 2S, 
in to naxmcsaBlv daa Sturzen vem Pferde III, 2, 19, vgl. I, 3, 2. 11, 6, 13. 14. 
111,2,24. 27. 3, 12. 5, 11. IV, 3, 31. V, 1, 15; am banfigaten aber iat er, 
bea. wenn er too einer Praposizion abbangt, durch einen Satz mit dafa aof- 
znloaen. 

Infinitiv mit d. Artikel 

a) ala Nominativ (Sobjekt): II, 4, 19. 6, 14. V, 8, 15; ferner ro 41$ fjp^ 
dnuSTBtv dafa du oder der Umsiandy dafa du una nicki irauai II, 5, 15; obenao 
VI, 2, T. VII, r, 36. 

6) ala Akkuaativ: dea Objekta I, 3, 2. Ill, 2, 19 («• oben); der Beziehong 
I, 6, 9. Ill, 2, 37. IV, 8, 14 *); mit stg 1, 8, 25. Ill, 2, 27; mit 7t^6g dazu dafa 
•— , urn zu — ) II, 6, 20; mit iiel {dazu dafa — , em aft* — ) II, 6, 22. V, 9, 22. 
VI, 2, 24; mit did iweil oder deahalb weil) 1, 7, 5. II, 4, 3. Ill, 3, 17. IV, 1, 
10. 5, 15. V, 1, 13. 5, 17. 6, 24, 29. .7, 14. 8, 8. VI, 2, 20. VII, 6, 28. 7, 31. 

c) aU Genitiv I, 1, 7 (nach § 2, 6, b, a. oben 1>; daa. 6, 2 Cdaoon, dafa 
— nach § 2, 2). IIl^ 2, 24 Cwieder nach § 2, 6, b); daa. 5, 11 (wieder nach 
§ 2, 2). V, 1, 15 (ebenfalU nach § 2, 2, im D. biofser Infinitiv); ebenao III, 
1, 24 (nach § 2, 5, a, im D. blofaer Inf.); mit ^x (^dadurch dafa") II, 6, 9. 27; 
mit die idadurch dafa^ II, 6, 22; mit nzql (jiarum dafa') III, 1, 43; mit &£xff 
idafa Oder damtt nichf) III, 4, 35. 

d) als Dativ I, 5, 9 (dadurch dafa). II, 6, 26 ter idaruber dafa aach § 
3, b). Ill, 2, 7 ifur den Sieg oder zum Siegen). V, 8, 15 C>* oben 1). 

2) In seiner Eigenschaft als VerbaUubatantiT dient der Infinitiv beion* 
ders aiich daaa, Verben aller Art, bes. diejenigen, welohe eine £ taw jr- 
kung **} bezeichnen (vgl. bes. II, 3, 18. V, 9, 26), sabs tan tiTisch, nad swar 

*) Wiewohl gerade in diesem Sinne der blofse lafiDitiv noch viel bao- 
figer ist, so II, 2, 3 mit V, 4, 9. 9, 22. VI, 4, 36. VII, 2, 17 ygl. VII, 6, 40; 
ferner III, 2, 27, woran sich die Falle schliefsen, wo der Inf. nach Adjekti- 
ven steht (im L. Snpinnm aaf u), vie I, 2, 21. Ill, 4, 5. 35. IV, 1, 94. VII, 
3, 23. 7, 35; endlich, wo die Beziehnng als Behuf erscheint (em se — , im L. 
ad mit d. Gerundium), I, 2, 1. Ill, 1, 23. 25. IV, 8, 25. 26, bes. II, 2, 4. 5^ 
18. V, 2, 1. 12. 8, 3. VI, 1, 16. 2, 3. 3, 11. 4, 22. VII, 1, 7. 20. 24. 3, M. 
44. 4, 2, woran sich dann der Gebranch des Infinitivs nach den Verbea det 
Gebens (im L. Gernndivam) anschiiefst, wie III, 4, 27. IV, 5, 22. 35. 6, 1. V, 
8, 7. VI, 4, 16. 18. VII, 7, 10. 

*^) Bei dea Verben des Sagenay Meinena n. ^f^oUeas steht wie im Lateioi- 
scben der Akkusativ mit d. Infinitiv, doch mit der zu I, 3, 1 angegslMiea 
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alt Ohjeki oder als Akhusativ der Beziehungy zu ergftnzen, wo im 
DenUchen der Infioitiv oder ein Nebensatz mlt dafi^ im Lat. mejst ein Neben- 
•aCz mit ui steht. Hierbei ist Folgendes zn bemerken. Nimmt das Verb, 
woTon der Infinitiv abhangt, «ln«n Daily der Person zu sich, so ist eine dop* 
pelte Konstrokzion mogllchs der Dativ mit d.«Inf., in so fern die betreifende 
Person in Beziehnng zum HadptTerb gesetzt vird (§ 3, 2, b), der Aklcnsativ 
mit d. Inf., in so fern die betreffende Person zum Infinitiy als Snbjekt gezogen 
vird (§ 7 z. Anf.}; s. zo I, 2, 1. Daraus erklart es sich, dafe^ in solchen Fal- 
len oft etn Dativ und ein j4kku8atip neben einander tte/kii, in so fern 
zum Infinitiy noch erine adjektivische oder substantivische Pradikatsbestim* 
mnng hinzutritt, diese aber nieht su dem Dativ der Person herangezo- 
gen (s. zu III, 2, It), sondern auf einen beim Infinitiv vorsckwebenden 
Subjekieakkusativ bezogen iat. Vgl. I, 2, 1. 8,9.11, 1, 19* III, 1, 5. 2, 
].'26. 36. 4, 35. IV, 1, 12. 3, 26. 29. V, 2, 12. 4, 6. 6, 1. 9, 26. VI> 4, 30. 
38. VII, 1, 10. 40. Dieser letztere Fall tritt am so miehr ein, wann das Hanpt- 
verb zwar den Dativ der Person regiert, dieser Dativ aber nicht dabei stebt, 
wie II, €, 12. IV, 3, 10 o 5. 

o) Infinitiv schlechthin aa) alt Objekt nach Verben des Bittene and 
Fhrderns: dita^atf z. B. iditrQ 9ia§i§d6ai to <ftqdtsv(ia in v^g 'Aelccg, rogabat^ 
lit exereitum ex Ana Irajieeret^ Vll, 1 2 vgU I, 1, 10. 2, 14. 5, 14. IV, 5» 14. 
VI, 4, 10. 30. 31. VII, 2, 10. 24. 3, 10. 4, 8. 13. 20. 7, 14. 19. 47. 49. 57; 
ahiits^m 11, 8, 18; U^ivHV VII, 4, 7. 10. 22 vgl. 2, 33; B^x^c^tti IV, 3, 13. 

V, 9, 26; agiow I, 1, 8. 3, 19. V, 5, 20. 6, 2, VII, 3, 10. 12 ♦♦}; 

des RaihenB and Vberredens: avfifiovUvBiv I, 6, 9. II, 1, 18. 19. III^ 1, 5. 

VI, 4, 29. VII, 1, 10. 30. 4, 24. 8, 4; idva^TeslJ&Btv I, 4, 11. Ill, 1, 29. V, 1, 
14. 10, 13. 6, 27. 9, 19. VI, 2, 13. VII, 2,2. 3, 7. 6, 14; 

des BeatimmenSf Bewegens, Ferleiten$s vnefysa^ai II, 4, 3; hudi^uv V, 9, 21* 

VII, 7,25; 

des Antrtibensy Ermunterns, Ermahnehas nfffnffistsiv izivd), nciQOQiiccv iTivd}y 
naffoiTtsXevsad^ai (rtva) I, 7, 9. 8, 11. HI, 4, 48. IV, 7, 20; naQaiiakBlv (rivd} V, 
6, 19; bes. naQaivslv (rivt); 

des Auffordem8f Auftragens, Befehlens: ivtilXBiS&'iici (tivt) V, 1, 13; vKtveiv 
mit d. Akk. n. Inf. I, 5, 7; naQsyyvav IV, 1, 17. 8, 16, mit d. Akkos. a. Inf. 
IV, 3, 12. VII, 3, 46; naqayyiXXuv III, 4, 14. IV, 1, 16. VI, 3, 25, mit d. Dativ 
n. Inf. I, 2, 1. 8, 8. IV, 3, 26. 29. 6, 6. 8. V, 2, 12 n. 5., mit d. Akk. o. Inf. 

II, 2, 1. Ill, 4, 3. VI, 3, 25; xzXivuv I, 4, 14. II, 3, 1. IV, 5, 16. 24. VII, 1, 
38. 89. 41. 4, 22 n. o.; mit d. Akk. a. Inf. I, 5, 8. 13. 9, 27. II, 1, a 3, 2. 

III, 4, 38. VII, 1, 5. 5, 9 a. o.: die letzten 3 Verben meist im Sinne des L. 
}ubere,9 nor dafs Jubere immer den blofsen Inf. oder d. Akk. mit d. Inf. bei 
sich hat, MtqayyiXUiv aber, wie das D. befehlem^ meist den Dativ mit d. Inf.; 

des Bewirkensi noutv I, 7, 4. 9, 6. II, 6, 14. IV, 1, 22. V, 7, 27. 9, 27. 



Beschranknng. Der Infinitiv ist hier ebenfalls Objekt^ z. B. voiiltm ^'sbv 
shai, ich glaube, dafs ein Gott iat, eig. ich glaube das Sein eines Gottes, Fer- 
ner steht der Akkos. mit d. Infin. wie im Lat. bei Substantiven Cv^giog, lO'oO 
nnd Nentrea von Adjektiven C^ddiov %aJisn6v Ttedov ttlo%q6v slnog) mit iazlvf die 
dann das Pradikat bilden, wahrend der Infinitiv hier als Subjekt erscheint, 
s. B. ts^vdpai *aX6v (Iffrlt^) oivd(fa dya^oVf es ist ruhmlich als Held zu fallen^ 
eig. dos WaUen iH ruhmlieh, Vgl. II, 6, 24. V, 8, 26. 

*) In den ubrigen Bed. stimmt es mit d. Iiftteinkchen uberein.. 
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¥11, 8, 14; 8ux9e^TtiiS»tti II, 8, 85. 5» 80. 8, 5. 5. V, 7, 80; mit d. Attrafc- 
sloa II, 6, 38, a. in I, 8, 1; 

dee Hetrdftens and BemiUtenMt nQod^fuUdtu I, 0, 34. 11, 4, 7. IV, 1, Stt. 
VII, 2, 8. 7, 47; ilviAn(^odv(Ut6»at III, 1, 9. VII, 2, 24; 

dea fTufiMftentr t£;^€ff^ae I, 4, 7. 17. 9, 11. V, 9, 26. VII, 1, 80. 7, 37; 

dea Gew&hrenB and Vergtaiiens: Mdvat II, 8, 18. 25. Ill, 4, 42. IV, 5, 32. 
VII, 8, 13, nitt d. Akk. a. Inf. I, 2, 27. VI, 4, 19; kuxqhctw 111, 3, 31. 5, 
12. V, 10, 14. VII, 7, 8; hpUn^tu VI, 4, 81 ; mqdvai Vll, 2, 15; 

dea Verhiet9ti9 nnd Verhindem9i utitXvuv ih» probibere oder imptdire, ^no- 
minus oder ne) I, 7, 19. IV, 3, 8. 7, 5. VII, 6, 25. 29. 

66) Anch ala jikkusaiiv der Besiehung (a. oben ly b) ateht abwei- 
chend yom L. a. D. der Infinitiv nacb den Formeln noXXov diiOy muUum a6eat 
mi -*, VII, 6, 18 Tgh VII, 1, 41, n. 0^ noXlov oder dX/yov dim^ turn muUum 
ahest quin •— , I, 5, 14. V, 4, 32. S. daa Lex. a. dser. 

b) Infinitiv nacb Verben dea Sagena and fVoUtna im Sinne dea Lat. Jm- 
frere, anflosbar dorch soUen (mo^efi).* nacb hbXbvsiv (in der Bed. sc^en oder 
aagen lafsen)^ k. B. (leraniiinBiSd'ai ixdlevsv €tvr6v er Uefa ihm aagen, er mockie 
iaoHte) ikn holen lafaen I, 8, 8, nnd ao I, 9, 27. II, 2, 1. 4, 17. 5, 2. IV, 3, 28. 
V, 7, 18. VI, 4, 20. VII, 1, 5. 38. 89. 7, 12. 19 ; nacb liysiv I, 8, 8. 9, 25. IV, 
4, 6. V, 7, 34. 9, 25. Vll, 1, 40. 4, 5; nacb dwtXiysw ll« 5, 29; nach nQoXiyetv 
VII, 7, 3; nacb slnelv (^^stv) I, 8, 14. II, 8, 2. Ill, 4, 3. IV, 2, 10. 4, 5. Vll, 
1, 31. 3, 12, so erg&nzen III, 4, 4; nach dvstaisZv V, 2, 18; nach n^Bisuiw 
VII, 7, 13; nach tpQciiBiv I, 6, 3; nach haaviXlHV V, 3, 6. VII, 2, 6; nach xij- 
^vttHV IV, 1, 13. IV, 2, 15. 83. 8, 3. 4, 9. VII, 1, 7; nach anoBBtnvvPfU II, 3, 
14; nach dnodBUwo&ai yvooftrpf V, 6, 37 bia; nach nai^syyvav VI, 3, 12. VII, 1, 
22; nacb pootv I, 8, 18. 19. IV, 8, 23. V, 8, 32; nach dvaiQBiv III, 1, 6. VII, 6, 
44; nach Urifuclvsiv V, 2, 30. 9, 84. 10, 15; nach cwtl^Ba&ai IV, 2, 1. 6, 20; 
nach iprjtpiifad'ai V, 1,5. 10, 12; nach doxstv (in der Bed. fteacAii^soi) v. 
96y(ia III, 3, 5. IV, 1, IS. V, 9, 14. VI, 2, 11. 4, 27. 

S 8. 

baa Parttfftp druckt den Begriff dea Verba m Form ewea MJavtivB^ ala 
Verbaladjektiv ana, welchea aich yon dem eigentlieben (Nominal-) Adjek- 
tiy nor dadnrch unteracheidet, dafa ea aeinem Verbal karakter gemfifa eralena 
daa Zeityerhaltnia mit angibt tyQUfpcov yQaipag y»y(fccq)€ag yQuipmv')^ nnd swei* 
tena bei der Vorbindung; mit andern Wortern die Konatrokxion aeinea Verba 
b«ibeh&lt iygd'tpao haatoXriVy ol rclr avtmv ctofutta aywrBg TflBiroiy rovroir yev<nr- 
(ttifogy 'AnoXltov Maq^^ccw vmrfiag if^i^ovtd ol). 

1) Ala Verbaladjektiy tritt daa Gr. Partisip, ea may in Genoa, Kaaua and 
Nnmerna an ein Snbatantiv oder Pronomen aich anachliefaen ilSlepotpmt$ 
oQmvti xaZoi^ iSoTtn slvcu V, 6, 15) oder abaelnt im GenitiT oder AkknaatiT 
atehn *), ganz in die Rechte einea eigentlichen Adjektiva ein nnd fngt, wio 
daa Lat Partizip, daa ea an Mannigfaltigkeit und Fugaamkeit aogar noch 
ubertrifiFk (a. unten A), alle Arten von attribntiyiacben Erganznngen an einen 

*) Die genitivi abaoluii (gr. Anh. § 2, 3, b n. 6, c) enlaprechea den Lit. 
0iblaiivia abaolutia, nnd for die gen. abaoluii tritt der oacitiaftvva nfrtelnliM (ei- 
gentlich Akkua. der Beziehnng, § 1, 5, a) ein beim Partiatp einea Impeno- 
lea. Alao I£c0tt — i^Av (nicht i^^og} II, 5, 28. 6, 6. Ill, 1, 14. 3, 86. IV, 6, 
13. V, 6, 3; dBl'-diov VI, 8, 82 ygl. V, 2, 12; vdi^aati ^ naf^ V, 8, 8$ iUnui 
— dd£av IV, 1, 18; Tvyxthu^tvxdv V, 9, 80. 
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dem Sinne aach ftbrigens tdioii Tollstuidigen Satz ao. Dlienetst kaon die* 
•es Partizip aoeh iin D. dnrch da« Partlsip werden, bes* weaa es weaig oder 
gar keine M«beDbe«timiiiniig^6ii hat, wie in nifiatmv I, 1, 8, fcutofispog I, 1, 10^ 
Tsrayiiivot 1,2, 16 , i(fi]fi(od^lg I, 3, 6, inTHc^tin V, 1, 2 a. o., oder dnreh daa 
Terwandte Sabstaativ, wie ia nsUvoffvog Kvqov auf Befehl de» K, I, 6, 10, 
vovtotg dnoi^dhf ve nul Ivnovfiivog in diesw Ferlegemheii and Betruhnii I, 3, 8, 
wx^evSatv im Sehlafie V, 1, 2, nusravacaresg in Vvrirauen III, 1, 29, xavt* ilnch 
nach dieaen Worien VI, 1, 19 u. o., Tgl. I, 1, 5. 2, 8. 3, 10. II, 1, 10. HI, 2, 
8. 4, 21. IV, 2, 3. 4, 16. 6, 25 a. s. w. ; noch hanfiger roafs ea ia eiaen aelb- 
•taadigea Satz aafgeldst werden, wie iX^cbv htriq^o gieng und fragie HI, 1, 
6 vgl. HI, 1, 29 An., TtataXtnovtse Mtpsvyov lUfaen •— im Siieh undfloben I, 2, 
18, mlaug — tuxI diavQa^ocfWivog — i^lH redete seiner Fateniadi em -~ uad 
wirkte sick die Erlaubni$ aua mit einer Ftotie abzuaegeln II, 6, 2, S 61 lafimv 
-— TovgHHipfag dieaer nahm daa Geld^ aammelU davon em Heer, bekriegte -^ 
die Thraker und brachie dadureh den Hellenen aolche Foriheilef dafa — I, 1, 9; 
Tgl. bee. I, 2, 17. 6, II; am h&afigetea aber let ea aafaalosea ia eiaen Ne- 
beaaati ; 

a) in eiaen Jlelattvsala, and awar aa) darch das blaree Relativ weU 
eher oder der, qui, vena das blofse Partizip ohne Artlkel steht, wie J7pd|e- 
vov, ^ivov Syra avr^, den Pr.^ der aein Gaatfreund war 1, 1, II; and so ^ovg 
ovtag ebendaa., ipQOVffOvfieva 1, 4, 8, nifOCi^xaHf I, 6, I , feraer I, 3, 4. II, 4, 1. 
Ill, 1, 4. IV, 1, 14. 4, Ih 7, 13. V, 2, 3. 6, 15. 9, 23. VII, 1, 8. 3, 40 a. d., 
Ygi. bas. IV, 4, 11. V, 9, 23 Aa.; aach ffo^ot;^*^ VII, 7, 13 ist eig. welehe 
verheert wardf . frfr.) durch derijenige}^ me I eher, t«, gui, wenn das Partizip 
dea Artikel hat, wie 1, 2, 2. 3. 3,9. 16. 7, 4. 9, 16. II, 1, 4. 6. 2, 20. 3, 11. 
Ifi. HI, 1, 2. V, 4, 20 a. s. w. 

6) ia eiaen Satz, der den Grand oder die Feranlafaumg angibt, dnrch da, 
•tatemal, veil, aneh wohl ia eiaen koordiniertea Satz mit deati, I, 1, 4. 7. 
2, 26. 3, 10. 4, 7 ifpdotiii.'). 15. 5, 9. 7, 3 bis. 8, 21. II, 1, 11. 16. Ill, 1, 2. 

2, 7. 4, 2^ IV, 1, 13. 2, 15. 5, 35. VI, 1, 4. 4, 27. VII, 1, 9. 2, 15. 6, 36. 
8, 12 a. 5.; aiit d. gen* aba. IV, 1, 13,. bes. mit vorgesetztem eig, s. eag A, 3, c$ 
mit dem aeeua. aba. Uov IV, 6, 13, diov a. daijcov mit oag V, 2, 11. Vi, 2, 22. 

c) ia einea Satz, der eiae gleichzeitige Handiung theiU als Grund oder Ver^ 
anlafaung angibt, dnrch indem^ HI, I, 2 ivdviiovfisvoi^ das. 3 ivt^oovft. x. d9'* 
iz* o. &d dwd(i8vo$y das. 15 OQchf das. 20 loyiiofiBVog a. s. w., theils als Mit- 
tel darch dadureh dt^fa^ >vie dvovfitivovg dadureh dafa wtr eie kaufen^ durdk 
Kauf 111, 1, 20 vgl. II, 1, 10. 6, 27. HI, 1, 18 (tf^H^ff.). 26 (se/affff). 7, 27. 
VI, 1, 17. VII, 1, 30. 7, 25, Oder so, dafs da« Partiz. ias verb. £a. kommt a. 
aiit dem folgendea verb. fia. darch tiad so (and dadureh) verknupft wird, wie 
zatoKa^yoi^^ wuv^covatv werden morden und so bewirken — V, 7, 27 vgl. H, 5, 
19. V, 6, 15. VI, 3, 24, oder darch so dafa III, 4, 30. V, 4, 22, zamal wena ein 
tide oder ovrmg voransgeht, wie IV, 1, 4. 14. 

d} ia eiaen Satz, der nberhaupt eine Zeitangabe eathalt, darch tn dem I, 
1, 6. 2, 11. 17. 3, 4. 5, 5. 6, 1 a. s* w. ; mit d. gen. 069. I, 2, 17 a. s. w.; 
durch wdhrend oder wobei V, 9, 8 a. 6., mit d. gen. aba. I, 5, 12. 14. II, 
4, 2 a. s. w.; dnrch ao lange III, 2, 5. 29, wie aach dashaufige aywrcog (I, 

3, 17. II, 1, 19 a. 8. w.) eig. za erklaren ist; darch wann {wenn) I, 2, 11. 

6, 2. II, 3, 23 {Idovxag) n. s. w., wohin aach nqotmat HI, 2, 22 mit HI, 5, 

7. 15. IV, 1, 17. 3, 6. 6, 12 bis. VI, 1, 16. 2, 1 gefaort; mit d. gen. aba. I, 3, 
10. 5, 16. 7, 4. VI, 1, 17 a. o., mit ioa»£^ (vie wena) a. d. gen* abeelL I, 3, 
16, mit Mc^ a. dem aeons, aba. Ill, 1, 14; darah wo U9 6, 6. V, 8, 3 (ate. 
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«kO, darch «o o/l I» 0» 18 a. &; 4arcfa «U I, 1, 7. 9, 8. 18. 85. 8, 4. 81. 
5, 17 bit. 6, 2. 9 a. o., mil d. ^en. ab; I, 6, 7. 11. 6, 1. 8. 10. Ill, I, I. IV, 

I, 18 {ac9. a&i.); dorch nachdem 1, 1,4. 7. 8, 8 iviwfeag}. 13. 17. 18. 80. 

4, 3. 6. 7. 8. 11 ter. 18. 6, 1. 10. II, 3, 89 n. s. w. Hal eio solcher Zeitoati 
eine Negazion, so wird bei der Cb^raetsong far indem, wahrendt nachdem 
bafser ohne dafs mtt d. verb, fin. oder ohne tali d. Inf. gebraucht, wie 1, 8, 
82. 4, 14. 6, 7. II, 3, 5. 5, 41. Ill, 1,8. 4, 8. IV, 3, 28. 7, 11. V, 4, 16. 5, 

II. 6, 88. 80. 7, 14. 89. 10, 10. VII, 6, 27. 

f) in einen Sati, der einen Gegenaatx Bum Hauptgedanken enthalt, dnrch 
afrgleteA, wenn aueh^ da dock, bi«w, waAretid, wo im Gr. oft nal oder 
wdiUQ aU Verstarktthg binzntritt, I, 4, 13 ter. 6, 10. 8, 81. 83. II, 3, 10. 6, 
18. 89. Ill, 1, 10. 8, 16. V, 5, 17. 18. 8, 5. 9, 86. 8a VI, 1, 9. 8, 11; nit d. 
gen. ab$. II, 3, 85. 4, 80. IV, 1, 83. 3, 33. 6, 16. V, 9, 86. VII, 5, 4; mit d. 
aec. aba. i^ov II, 5, 88 (da dock). 11, 6, 6. Ill, 8, 86 (beide Male wd&read). 
V, 6, 3. 

/) Die Partisipien l;](<oy, &ytoVy Xa^mv (e\g. indent er bei eich hatter indem 
er mit aieh fuhrie^ nachdem er mitgenommen haiie') entaprechen meist ■■••rem 
mii! ^mv I, 8, 8. 4. 5. 9. 4, 3. 3. 5 bie. 6, 8. II, 8, 7. 18. 16. 3, 3. 6 a. 5., 
&YC9V IV, 4, 16. V, 4, 4 n. o., Xafimv I, 1, 11. 2, 1 bU. 5, 13. IV, 1, 6. 8, 80. 

5, 84. 30 a. o. 

g) Das Partiiip dee Future ist in einen Sals, der die mit dem Haoptge* 
danken verbandene Abaicht ansdrackt, dnrch urn eu aofzulosea, wie dvUttawo 
Xi^ovTSg erhoben tick ah aagen fVoUende d. h. um sn sagen I, 3, 13, ygl. I, 3, 
14. 7, 1. 10, 5. 10. 15. 11, 1, 8. 17. 5, 8. IV, 8, 80. 5, 88. 24. 6, 17. 7, 87. 
8, 6. V, 2, 10. 3, 6. 7. 5, 8. 24. 6, 21. 9, 23. VI, 4, 29. VII, 1, 28 bis. 81 bis. 
32. 2, 8. 3, 16. 4, 19. 21. 6,8. 7, 13. 21. 55. 8, 6 u. 5. Sebr hanfig eteht 
bei diesem Partizip noch eic; s. ois A, II, 3, a. 

A) Oft stehn zwei oder mehr Partiziptea ohne Kopnla nebeneinaoder, 
wean nemlich dae eine znr Erklarong oder nahernBestimmnag des andero 
dient. Die Auflosnng dieser Partizipien ist naoh dem Gedankea , den sie ent- 
halten, eine verschiedene. S. za I, 1, 7 vgl. I, 2, 17. 3, 5. 8, 15. 81. II, I, 

6, 8. 8, 9. 5, 5. Ill, 1, 18. 87. 88. 8, 4. 5. 4, 8. 48. 5, 10. IV, 1, 83. 8, 3. ft. 

7, 3, 88. 5, 19. 88. 7, 11. 8, 85. 28. V, 2, 4. 8. 4, 22. 7, 18. 16. 21. 8, 13. 
14. 9, 11. 12. VI, 1, 26. 2, 8. 23. 3, 32. 4, 4. VII, 2, 10. 12. 8, 5. 5, 8. 

8) In seiner Eigenschaft als Verba la djektiv dient das Partizip besondera 
aaeh dazo, Verben aller Art adjektivisch (attribativisch) zu erganzen, wo im 
L. meist der Infinttiv, bisweilen ein Nebensatz mit quod^ im Deutschen meist 
ein Nebensatz mit da/«, bisw. auch der Infinitiv steht, in beid'en Sprachea oft 
anch das Verbum finitum gebraacht wird, wahrend das Haoptverb dnrch das 
entsprechende Adverb gegeben warden mnfs. Hierbei tritt wteder, wie bein 
Infinitiy, die zn I, 3, 1 angegebene Kegel ein; «• bes. I, 8, 10. II, 1, 18. V, 9, 
26. Dergleicben Verben sind bes. die 

a) des (aufserD nnd innern) Erkennene *), wie 6qav itdslp): ktds tbv 
KXiaifxov duXavvovtcc eah den K, (zwischen den Truppen des Menon) hindurch^ 
reiten (eig. sah den K, ale einen hindurchreiienden^ I, 5, 12; nnd so T, 

8, 21. 28. II, 3, 12. 18. 23. 5, 8. 11 ter. Ill, 1, 81. 86. 43. 8, 34. 4, 84. IV, 
8, 7 bis. 21 bis. 22. 23. 24^ 6, 26. 7, 11. 12. 18. 8, 18. V, 1, 11. 5^ 24. 6, 89. 

*) Die dee Sehens nnd nnimittelbaren Horens auch fm L., wie in Bee* 
c&u» carmtna nidi dec en tern, horU den B* Lieder nwrifagen^ SeeraUm mudi9 
doeeniem ich hare den S. tf^en. 
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30. 9, 31. VI, 2, 17. 8, 14. 29. 90. 4, 17. 35. VII, 2, 16 o. a. w.; nBQtO(^av 
VII, 8, 3. 7, 40. 46. 49; dxovBtv I, 2, 21. 4, 5. 8, 13. 16. IV, 7, 24. V, 5, 7. 
VI, 4, 15. VII, 2, 4. 10. 6, 14; ata^dvsa^ai I, 1, 7. 4, 16. 9, 21. 30. II, 5, 

4. IV, 6, 22. VII, 2, 7. 18; iiiaTa')(iav9dvsiv V, 8, 14; yiyvma%siv II, 5, 
13. Ill, 4, 36. VII, 7, 24; nvv^dvead^ai I, 7, 16. V, 7, 1; sv(f£ansiv V, 9, 
29, wie iKocTa^Xufipdveiv VII, 6, 26. 36; iieXiyxsiv II, 5, 27 n. paflsmsch 
dXlaKBO^ai VII, 1, 36; ferner slSivai iotda^ I, 3, 10. II, 1, 13. 2, 16. 5, 3. 
12. 2a III, 1, 20. VI, 3, 14. 4, 22. VII, 7, 22 n. a. w., wie havr^ ovvBidi- 
vai I, 3, la II, 5, 7. VII, 6, 11, Tgl. VII, 1, 34, wo dem awsidivai analog 
fisTccfiilfiw 80 gebraucht iat; inlcraad'ai. VI, 4, 17; idva')iii(ivijaiisa9'ai 
V, 9, 23; 

b) AtMEmpf indent^ wie talquv^ rjdBad'ai 1,2, 18. V|9, 26; dyavoniTstv; 
ai^XvvBC^ui VII, 6, 21 ; 

c) dea Ertragena a. Ermuden$^ wie dvixB6^ai II, 2, 1. VII, 7, 47; 
dnsiQtjHsvai V, 1, 2; iimlTcXad^ai VII, 7, 46; navsa^at III, 1, 19. IV, 
2, 4. 6, 6. 9, 27. 28. VII, 6, 85 vgl. VI, 3, 31; ebenao ia tranaitivem Sinae 
navsiVf wie in navaai ivoxXovvra {ta IdvTj^ — die Lu$t henehmen zu atoren II, 

5, 12. 

d) dea Zeigent a. SiehzeigenSj wie dsatvvvmf STjXovVy dnoipalvsiv, hin a. 
wieder auch dyyiXXsiv^ inaofern ea = dnoq>aivsiv II, 3, 19; pertoniich tpal- 
vsa^ai I, 9, 19. II, 5, 88. IV, 5, 28. V, 6, 4. VII, 5, 10. 7, 24 (a. tpalvsiv'^; 
ebenao iotytivai ergcheinen als — , wie oiioiov Blvut III, 5, 18 {haiten dot An-' 
aehn ah waren sie neugierig); tpavs^bv sIvul I, 6, 8. 9, 11. 16. II, 5, 40. 6, 
23. Ill, 1, 36. 2, 20. 24. VII, 7, 24 a. a w. Cs- ipcevSQog^; d^Xov slvai 1^2, 
11. 5, 9. 10, 6. II, 5, 27. 6, 21 u. a. w. (a. d^Xog) u. cwlSbIv Blva^ I, 5, 9. 

Anin. Mebrere von den angefuhrten Verben haben in gewiaaen Bedeu- 
tungen den Infinitiy bei aich, indem dano die Erganznng nicht attribotifiacfa, 
wio in den angef. Baplen, aondern »uhsiantivi$ch (ala Objekt oder ALkua. 
der Beziehang) hinsytritt. Dergleichea Verben aind : 

dxovHVy wenn man etwaa nicht nnmittelbar mit eignea Ohren wahr- 
nimnit, aondern mittelbar dnrch Andere, wenn ea alao aoyiel iat wie die l^ach- 
richt erhalten oder benaehrichiigt werdetij eeriiorem fieriy z. B. d%ovm Tuofiag stvat 
wxXdg ich vemehme dae Vorbandensein echoner Dbtftt — dafn ee eehone D, 
gibt III, 2, 34, and ao 8, 18. I, 3, 20. II, 5, 12. Ill, 1, 45. 8, 16. IV, 5, 35. 

6, 14. 16. V, 1, 13. 4, 5. 6, 22. 7, 5. VII, 2, 8. 6, 11. 8, 6; wiewohl ea anch 
in dieaer Bed. nicht aelten daa Partizip bei alch hat, wie I, 2, 21. 4, 5. V, 5, 

7, 11. VII, 2, 10. 

nwd'dvsed'at ala gleichhedentend mit dwyvHVf eeriiorem fieri oder /ontfo 
accipere VII, 6, 11. 

futvd'dvBiv in der Bed. lemeit III, 2, 25. 

yiffimttMiv in den Bed. au der Obergeugung koaiNieii I, 9, 17. Ill, 1, 43, 
nrtheilen, besehliefeen, 

stdhai nnd Inlarao^ai in der Bed. veniehn III, 3, 16. 17. 

(isiiv^ed'ai in der Bed. darauf bedaeht iein, nichi verge/sen III, 2, 39. 

aArjI^wetf^tfi, wenn ea nicht die Scham nber etwaa Begangenea (a. oben 
fr), aondern Scheo etwaa an begehn anadriickt, II, 8, 22. 

q>alv8ad'at n. ioinivcci in der Bed. acfteinen, videri^ wie dojisTvy I, 9, 15. II, 

8, 13. V, 4, 29, ao dafa z. B. tpalvstai voeeZv iat: er gewahrt den Scheiny was 
da$ Krankaein beiriffty d. h. er echeini krank zu eeiuy megroius este videtur^ aber 
tjpalvttat 909&vi er eracheini ale Krankeeiendery d. h. er iai ojfenbar krunky ap- 
parti eum oegroium eaae. 



Kritischer Anhaog. 



Diaser Anbang ODth&lt die Sl«llen, wo der Heransgeber deD Text nacli eig«ner eder 
eiaes andern Gelebrteti Vermutbaag ge&ndert bat. AlJe nicbl erw&boten Aado- 
rnngeD beruben aof der Aotorit&t von Handacbriften oder ftltern Aasgabeiu 



I, 1. S ov8l ^x^eco far Sazs ovSlv 
ri%^» "SltSTB hat sich aua dem Vorher- 
gehenden ainnlos eingeschlirhen. 

1, 2, 16 Tftg TivTifildttg far das blofae 
3(y. Noch hefser ware wohl tag ts xv. 

1, 2, 20 Tivoc T&v VTCuqxoiv luit Hin- 
ureglafsiing des offenbaren Interpre- 
tamentes dvvdattip, 

I, 2, 24 aliiv ol va x. ixovrsg Efusi- 
V€cv xal ol — mit Hinweglafeung dea 
^£ nach und des Kolons yor §(isivav, 

T, 2, 27 nuQa §aaiXsv6i far ^ra^o: 
fiaaiXsl; ferner dv aQycdcisa^'eu far df^- 
ndiee&au Beides ist aach I, 3, 14 
verwechselt. 

I, 3, I nQmrov Sh JCX. fur nffmrog 31 
KX,: erst wollte K. dieSoldaten zwin- 
g«ii, spaier versuchte er es mit goten 
Worten. IlQ&TOg a. nq&xov sind aach 
II, 3, 17, nqaxol u. nQcorov IV, 8, 12 
verwechselt. 

I, 3, 16 SansQ avoXov Kvgov fiij 
jcoLOVfiivov mit Hinweglafsung des 
ndXiv (vgU Kroger de auth. p. 39) a. 
des Artikels rov; feroer si 8 izi nal 
fur eI $i Ti %aL ^ 

I, 4, 4 ^tfav d* ivravd'a fur rjaap 81 
ravTCc nach Weiske's Vorgang; fern«r 
TCQoe T^e KiL far ngb vijg K, u. 
n(f6s r^s 2vQ» far nqb Tijg £, 

I, 4, 18 tva — 8i,a§alTi fur 7va — Sta- 
fijjy welches das in PIsqmpfbt-Bedeu- 
tang stehende juttiyuxvasv hier aof 
keine Weise zulafst. 

I, 5, 3 dnixTttTo tpsvy* fur djeiTCsa 

CuWOfpm 

I, 5,8 Tt TTJg svTcc^lag mit Hinweg- 
lafsung des Addidamentes fiif^og, 

I, 5, 13 haiirovg ra iimsnL for las/- 
vavg hm&tl. 



I, 8, 4 ra Ss^ut ix^^ ™i^ Hinweg- 
lafsang des ro'9 xsQcnog, ferner M» 8h 
tov aTOttvsvuarog v6 eveiv. far JH. 
8h xttl TO CTffazsvfut to sdch* Beidea 
nach Krugera Vorgang. 

I, 8, 17 S d^ stnsvy s. Qnedl. Pro^r. 
-v, 1853, S. 3; ferner rl nuf^ayyiiMi 
for Tig TCttQ* 

1, 8, 18 xtf I Tuxvzsg 8ij fur Nal sc. 8L 

I, 8, 22 ^(ilasi av iv XQ^^y *• Qoodl. 
Frogr. V. 1853, S. 7, not. 12. 

I, 10, 16 djtioTTjaav, lief sen ab ram 
Verfoigen, fur ^trfcccvy maekien Haitf 
was schon fraher geschehn war (tfn/- 
6ccg t6 cxqdxBv^tx, § 14) , ferner fdo|£ 
d* ovv fur das asyndetische i8o^sv 
oiv; s. d. Anm. 

If, 1, S o2 (i\p oiv ^^i^ovTO fur daa 
asyndetische o^lyhf &X' 

II, I, 18 xavxTi vvTiysxo fur Tavra 
vn. nach Krngers Vorgang. 

II, 3, 12 ixdx^attv jikv nQog ctvxov 
(Schneider) (lovov ol sig (Krdger) 
XQ* ixij yey, fdr ix. fikv nffog avxw ol 
XQ. hfj ysy. Avxov ist ohne Sian: 
darin steckt^YTot; iiovON. 

II, 3, 18 TtoUor d/iT^x'^'* ">*^ Hin- 
weglafsnng der VITorte xcaut (mit Sui^ 
das) %otL Kal hahev die Abachreiber 
nach noXvg oft eingeschoben, wie IV, 
6, 27 a. V, 6, 4, wo Krugera Mote 
nachzusehn ist. 

If, 3, 23 insi8^ 8s fur hctl 8L 

II, 4, 6 ^xxofA^wv ys yefjf^ (Bora, o* 
Kr.) fur das ungriechische ok \L4p/* 

II, 4, 10 xttl av^ig fur xal £i9v€« 

II, 4, 22 /it^ — (islvsutv mit Valdai 
nach KrAgws Vorgang* 

II, 4, 26 d* oiv — ixioruifi ffvr 
^ &v — ijucx^. 
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11, 6, 13 Holdcticta&e for xoXatfctf^t 
niU Hertlein, ^ 

II, 5, 18 donovfiePj ov voaavva ini 
Sonovfisvy Ov roa. 

II, 5, 95 Bi fiovXead-i (tot, of tb 
avQOtriyol nal ol loxctyoC, slg X6yovs 
(ntich Krugers Vorachlag) iX&Hv^ iv 
T^ ifimavsl Xi^m far das sinnloKe si §. 
ftiuf otre 0t^. x. ol, L, hf r^ ifitp. iX- 
^siVf Xi^oD, Elg XSyovs ist verwitcht 
wordeii durch das fthnlicb lautende 
XozayoL Vgl. Ill, 1, 29. 'EX»6lv hat 
achon eine Pariaer Handschrift vor 
iv r^ ifitp, ^ 

II, 5, 28 Bmog — efij far Snag-^ig. 
S. d« AniD. 

II, 6, 6 povXivai novsiv mit Hin- 
weglafsung der achoa in der Eton^- 
achen Hndschrft fehlenden Worte SarB 
noXjBfiBip, IIoXsftBhf kam a la Interpre- 
tanient des Wortea kovbZv in den Text, 
woraof die Abachreiber noch SarB 
hinzaffigten. 

II , 6, 28 JCUQcc 'AqMtbcTtov nach 
Sehdfen Vorachlaff fur n. *AQiczlnfC<p. 

III, 1, 12 v^ (uv — Tjf 8i for 9P^ 
fiiv -^ n^ diy woraaf aoch KrUger in 
der sweiten Sclialauag. i^efallen iat. 

Ill, 1, 20 ra d* (XV tmv czqtxtion&w 
Tovtmvy waa die Silben '^ruovmp 
Terachlangen batten. 

Ill, 1, 29 hesidri d* av ffir insl a* 



av. 



III, 2, 8 Slot navrbe di& noXifiov 
far diii naprhg noL nach KrUger. 

Ill, 2, 29 6if» yccQ zovg noX, mit 
Hinweglafaung dea %aly daa aua § 28 
iynul X0V9 9S0Z.) Iiieher kam. 

Ill, 3, 7 §(faxvTSoov fur Bf^axv^BQcc, 

111, 3, 18 TSZ€ey(iiv<p fur bvtbt, Daa 
iv iat ana Veraelin entatanden durch 
die vorhergehende Siibe — av* 

III, 3, 19 dvzi&cofisv fur dvtidm/iiv. 

HI, 3, 20 aTcoXddeg avtolg knoQits^- 
aav iDit Hinweglafsung der Worte 
>tal ^(OQanes nach Lions Vorschlag. 
BoaQUTisg kam ala Interpretainent in 
den Text, worauf man naturlich %al 
einachob. 

Ill, 4, 7 a. 11 Tov dl %vxXov ohne 
17 nsQlodog, waa ala Interpretaroent 
Ton nvtiXog in den Text kam. 

Ill, 4, 8 ijXiog if ov VBaiXrfv srpoxtt- 
Xv^ag dfpcevijg rjv fur ijXtog di V8(pi- 
Xrpf n^O'MiX'&tpag i^tpdviOB, Zwei Hand- 
achriften 'fi^pdviaBVy eine andere ijqpa- 
vrj6B. S. d. Anm. 

Ill, 4, 14 tSv rafsotr iv bIxbp far 
TflSv td^Bov dxBP* 

HI, 4, 15 ol roforctt mit Hiaweg- 
lafaung daa aoch too Kntger ange- 
zweifelten Znv^ta, 

III, 4, 16 7ud oMvt hei%Bivzo ol |?. 



mit Hinweglafaang der aua S 18 Me- 
her gekoramenen Worte rg x&tB ax^o- 
SoXlttBu So achon Mntei a. Kruger. 
Eben daaelbat oZyB *P6dioi far ol tb *P. 

Ill, 4, 20 diBOTcdad'ai far diaana- 
c9'ai, 

HI, 4, 21 ovTOi dh noQSvofiBvoi mit 
Hinweglafaung deB ainnloaen ol Xoxti- 
yoly waa verdorbene Leaart iat fur 
daa yon dea Abachreibern so ovxoi 
hinzugeachriebene ol Xoxoi, So achoD 
Krager. S. za § 23. 

HI, 4, 23 Iv TOO (I, dii^aivov * — hin 
naqfjaav ovroi ol X6xoi fmiv t^ fi. ol 
Xoxocyol Hii^aivov' -* hait. ovxou Ao* 
Xog u. Xoxayog aind aehr oft verweeh- 
aelt worden, wie denn z B. § 21 Tier 
Hndachrften inonjactvro ^^ Xox^yovg^ 
§ 22 aieben Hndachr. u. die altera 
Auagaben xara Xoxnyovg haben; vgl* 
VI, 1, 5. VII, 3, 46. 

Ill, 4, 29 fiij — yivoivTo mit Hia* 
weglafaung yon ol noXi(uoiy wie aohoo 
Krug&r y orach lag. 

HI, 4, 30 oV (ilv iv vj 68£ fur o2 
ftkv rj} 6d^, 

HI, 4, 35 ht xal J^off. Hwog far &tb 
(or£) xal &". 5i^os. 

HI, 4, 36 insldi fur insid^ di. 

Ill, 5, 3 wxvaaiBv fur xaviSBiBv 
(jMcvaoiBVj xa/oiev). 

HI, 6, 4 7CCCQ, vag vd^Big EXByav mit 
Hinweglafaang der achon yon Ama^ 
9du» angezweifelten Worte jjvlxa djt6 
T^g p, dTtijvTTjacev ol '^XipfBg, 

III, 5, 13 ngog BafivXciva far 1} 
nifhg B, ^ ■ 

IV, 1, 9 onov far oztp, 

IV; 1, 13 xal at. 8i fur xal n. dif («• 

diy, 

IV, 1, 25 dvanoQBVTov fur dvcfiaxov 
idvsndQiTOv od. dvondqusrov* Vgl. I, 
5, 7. 

IV, 2, 13 mXw ohne xa£. S. Selm^ 

IV, 2, 16 Fag — TtQoafil^Buxv far 
oxoag — n(foaii,y vgl II, l, 2. 

IV, 2, 2a ra rdfa fur rd|a. 

IV, 3, 23 0I; dl o*9(oyT£ff fur ol dh 
dvm OQ. 

IV, 4y 9 TToirra, 00a mit Hinweg- 
lafanng der Worte ra imn^dBuXf nach 
^urs a. KrugerB Vorgaog. 

IV, 4, 14 dtacFx. slvai Big Oviyag mit 
Hinweglafaang der Worte b^ (xora) 
Tag itdfiag nach ErUgerB Vorgang. 

IV, 5, II ol 11,^1 SwduBvoi mit Hln- 
weglafaang yon diarfXioat nach Kri^ 
ger% Vorgang. 

IV, 5, 15 xal httrjpitu dif Sue x^« 
Tivd mit Einichiebang der Partikel 

IV, 5, 19 rttfl tfr^. far daa duroli 
daa Itasiamoa ersangte ainnioaa vaSg. 
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IV, 5, 84 9u€fL6v for ^k ^a^fiAw mit 
P«r«0R «• KrUger; ebendfts. nit Kr* 
Ir rotff %aif40Tatg far iv ratg utrnputtg, 

IV, 6, 8 asi for aoxci nanh ITr. 

IV9 6, 10 dnmg etv tig iidxtaTa far 
oxeag iXdxiaxai, 

IV, 6, 13 (livoup — &if for das 
biofce fievoiof. 

IV, 7, 12 stg inHciSffafisp for 
thsdQoiiov {Big hciSifttfiev). 

IV, 7, 16 4»OTSfioyvec far das 
graramatisch falsche dnotd/ivoweg a. 
gUXXoiep for l^cXXoy. 

IV, 7, 22 yi^^a IXa|?ofr c^fiofioiva 
mit Tilg:anic des von einem Abschrei- 
li«r so diio§6'Cva hinzajj^oschriebeneD, 
ab«r ganx tautologischen daaumv 
fiomv* Die too Kruger angef. Bsple 
passen eben so wenig, wie das Zitat 
aos seiner Grammatib. 

IV, 7, 23 insl d* 97 ^097 far inetdri 

IV, 7, 26 d(imv fiomv fur mfio^ot- 
vcovy was aas § 22 snUtanden keinen 
Sinn gibt. S. d. Anni. 

IV, 8, 11 GWBicnhaovxmv far 6v(insc, 

IV, 8, 26 OiDzi^Qia mit Kruger einge- 
schsltet. ^ • y 

IV, 8, 96 nmg d* ovv far nmg ow. 

IV , 8 , 27 atdlitov fihv naZ8sg far 
naldeg fikv crdSiov. 

V, 1, 7 aiiv ngovol^ vftag far cvv 
icQOVOiialg, was aoch mit Kruger er* 
klart (wiewohl diese Erklarnng we* 
der an sicb, noch wegen avv gcbiU 
ligt werden kann) nicht pafst, da es 
sicb bier vor alien Dingen am einen 
Gegensatz zn diiBlmg re nod d(pvld%- 
zmg bandelt. • 

V, 1, 14 o^f ivlag SI n6XEtg mit 
Valekehaer fur ovSiv, zag 8h noXsig. 
. V, 2, 4 nlflovg ^ SicxLUoi avd'QiO' 
no I fur rj slg diaxiXlovg dvd'Qoonovg, 
was obne Sinn ist, so lange nXslovg ^ 
Torausgebt. Elg (obnebin in 3 gaten 
Bndscbr. feblend) entstand durch dig 
o. macbte nun oaturlicb den Akkasa- 
tiv notbig. ^ 

V, 2, 12 dtTiyn. slvai fur tsvca, 

V, 2, 13 Ttai ol lox» xttl ol dii,ovvTfg 
mit Hinweglafsung der Worte nal ol 
vnoXoxccyol, die offenbares Interpreta- 
ment sind von xal ol d^ovvusg tovt, 
fifl )pe/^ovc bIvui. Eben das. (livtot 
awseiQfov fur fikv 6'^ ff. 

V, 2, 14 ivzav^a 8i for insl Si. 
Dais bier der Nacbsatz beginnt, da- 
for spricbt aucb der Umstand, dafs 
im Folgenden die moisten Hndscb. 

ital afuc vs C«) ha1^«n f«r «/*« «• 
Ebendas* piXrj rait Tilgung des sebr 
▼erdacbtigen Artikels vd. 
V, 8, 3 xal T^iop^til^ovff oingescbal* 



tat. Alt rondo Zahl kann (ivQtoi wohl 
gelton, wo nicbts daranf ankommt, ob 
taosond mehr oder weniger sind (III, 
2, 31), aber scbwerlicb bier, wo der 
Scbrftst. eben darauf ansgeht dee 
jetzigea Bestand der Troppen dem 
friiberen gegenuber festznstellen. 

V, 3, 4 iXa§09 far SdXu^ov. 

V, 4, 3 elfsi xovzoig fur Blatv avroZg 
C3 Hndscb r. ovroO* 

V, 4, 12 i^nQoad-Bv ulv rov |vXov 
^oyxn^ Ijoy, oniff^sv 8s uvrov aq>, mit 
Versetsong des Wortes tov Ivilov, 
das von einem Erklarer zo avrov 
hinsogescbrieben dort aos Versehn 
seinen festen Sitz bekam. Afanlich 1 
schon Schneider. 

V, 4, 22 vnoXsaconivov mit Muret 
for — ovg. 

V, 4, 27 &QZfov 9BV. nsQvaiv&v mit 
Hinweglafsung des aucb von Suidas 
weggelafsenen Wortes nazgiovg, das 
keinen passenden Sinn gibt and leicht 
aos dem koropendios gescbriebenen 
nsifvo entstebn and aus Versebn mit 
in den Text kommen konnte, wah- 
rend nsffvcivmv erstlicb einem Inter- 
pretamento nicbt abnlicb sieht, awei- 
tens den trefflicbsten Sinn gibt and 
drittens ganz unentbebrlicb ist wegeo 
des Gegensatzes rbv viov aivov. 

V, 4, 32 dvd'ivd fur dv&sfiux. 

V, 6, 14 jjyovvro fur ijyoivro. S. V, 
2, 2. ^ 

V, 5, 25 tov iSsovTO mit Tilgung 
des obnebin in 4 Hndicbrften feblen- 
den Tial ond des unerklarlicben (da 
die Sinopeer ibrerseits wobi scbwer- 
licb BedJirfnisse batten) htdrsgoi, daa 
Tielleicbt aus einem beigescbriebenen 
htavif^mg d. b. fUr beide Fdlle (for 
die See- ond far die Landreise, s. 0, 
1) verdorben ist. 

V, 6, 1 iSdnow slvai mit TUgonjc 
des bier onpassenden ccv, das aoch 
nacb fi6voi von den Abscbreibern bei- 
gefngt worden ist. S. zo V, 7, 22 
vgl. IV, 1, 8. 

V, 6, 20 si 8\ §.. EoTi (licet, noch 
befser vielleicbt saxi (liv') — iitXs^a^ 
(livovg. "EloTt ward verdrangt dnrch 
das anmittelbar vorbergebende sad'Sy 
worauf naturlicb aucb htXt^dfisvoi 
gescbrieben werden mnste. Die ge- 
wobnlicbe Erklarung ist obne Sioo, 
die AuAner*scbe entspricht den Wor* 
ten nicbt. 

V, 6, 25 T^ §. stvai honuhf. Dieso 
scbon in der 1. Aoflage 1852 (s. d. 
Anm. zo d. St.) aosgesprocbeao Ver- 
mntbung sohe ich nan aoch voa Heii- 
lein ia der 9. Aoflage 1854 gebilligt. 
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y, 6, 35 T^g iiiG^otpoqaq als Inter- 
pretaiuent getilgt nach Krugers YorgaDg^. 

V, 7, 6 iv^Bv fisv — dvBtai fisv rait 
Sehqfer. 

V, 7,^ 11 i^afCcetijGtti r. als (aus i|a- 
Tranj^^voft) verdorbenes Addidament 
getilgt. Kuhners Uebersetzung gibt kei- 
nen Sinn; die von Hertlein ist richtig, 
vird aber erst durch meine Aenderang 
m()glich. 

V, 7, 22 oig kccI k(0Qccx6TSe rait Til- 
gung des hier ganz unstatthaften &v, 
S. zu V, 6, 1. 

V, 7, 31 Tcoi'^arjTai fur non^ajf, 

V, 7, 34 xcrratfr^i^ai fur nazacr^cai 
und ^dtxifxst fur tjSUtjto, 

y, 8, 12 rovff ofXAovff d^ fiir aXXov 
i&XXog) 8L Der Artikel ist ndthig we- 
gen § 1 u. 2 und wegen dvicxctvxo; 
&kXovg schon Hutchinson, 

y, 8, 17 i^riv fur ri^iovv, 

y, 8, 26 ijffv fur rihiov, ii&XXav ge- 
hiJrt zu (lefivTJa&ccu 

y, 9, 31 <6g nSv std^ts fiir tog ndvv 
ild. Das V entstand durch die im Ita- 
zismus gleichlautende erste Silbe des 
TVortes elS'^TS. 

y, 10, 1 mxQanXiovxeg — xovtov di 
mit Kriiger und Ainsworth getilgt. 

yi, 1, 16 fiivovcl re mit Dindorf fiir 
fiiv» di. 

yi, 1, 21 anccvTcc fur anavtag (tcocvtcc), 

yi, 2, 12 d7jX6voTi getilgt mit Kriiger , 

yi, 2, 19 fx rovrov ^17 fur Ix r. df. 

yi, 2, 22 nqoQ'VBO^ai, mit ^fforn. u. 
Hriiger fiir das sinnlose 9roO'0'vtfe£a<&'cr&. 

yi, 3, Hn' i^odtp fur im^o8u>c mit 

yi, 3, 4 dniXBinov nach Krugers 
yorschlag fur dniXmov* 

yi, 3, 11 170^2^ mit Elmsley fur das 
durch den Itazismus erzeugte ijavxoi, 
ygl. I, 8, 11. 

yi, 3, 24 otg Tig id^iXu fur iv otg 
i^iXsi. Das mit naqixu unvertriigliche 
iv entstand durch die letzte Silbe Yon 
fivi^(irjv u. Tig ward absorbirt durch das 
im Itazismus fast gleichlautende otg, 

yi, 4, 5 olxofi^oi Big to ^Qog mit 
Tilgung des ab Interpretament zu Tiveg 
hinzugeschriebenen aXXou 

yi, 4, 10 rj st Tig fiir el fii^ Tig. 

yi, 4, 20 xbXbvovhiv — ob avzoig 
fiir tiBXe-vovci 6b — GBavT6v, Avzov 
hat auch keinen Sinn, s. § 16 u. 18. 

yi, 4, 24 dnonTBivBiv fiir awoxTf/- 

V(OV ( — XTCfCDV). 

yi, 4, 25 ov (livTOi, I9M7, vofifito 
fiir ov fi' I917 vo/ilifiv. 



yi, 4, 31 iXd'ovTODV nach Krugers 
yermuthung fiir il9<6v, 

yil, 1, 22 nuQByyv&v zid'Ba&ai mit 
Hinweglassung des storenden xa/. 

yil, 1, 39 (iMoig rait /Tr. fiir (liXXoi. 

yil, 3, 13 iz^Qciv mit A>. fiir aya- 
^cov. 

yil, 3, 27 xal Till, y« fur xai Tm. 

yil, 3, 29 noiTjasiB fiir das dem 
Sprachgebrauch widerstreitende noir^aou 

yil, 3, 32 iiayddidi fiir (layddi^ 
worauf schon der in 3 Hdschr. befind- 
liche Akkus. — div fiihrt, der so sinn- 
los 1st, dais er nur durch yerseha aus 
ficcyddidi entstauden sein kann, denn 
AlAl und AIN sahen einander sehr 
&hnlich, zumal wenn vielleicht der wage- 
rechte Strich unter dem zweiten ^ 
etwas verwischt war. 

yil, 5, 1 dgxalov zivog getilgt nach 
Krugers yorschlag. 

yil, 6, 2 Tt nach TidXXiczov einge- 
schaltet, worauf das in 5 Hndschr. be- 
findliche, freilich ganz sinnlose tb fuhrt. 

yil, 6, 9 ivJ&a 8ij ys. Die Hndschn 
haben theils ivd^dSB tb, theils ^v&a 8ij 
TBy theils iv9^d$e ys oder ivd^dSs 8i ye. 
S. d. Anm. 

yil, 6, 10 o ye ngmrog Xiymv getilgt. 
Dann doxo/i^v — dx^otfirjv fiir domm 
— ax^ea&ai, was nichts anderes heirsen 
kann, als: so glaube tch, doss tch den 
Sold haben und nicht tnehr ziimen 
diirfte (/). S. d. Anm. zu d. St. 

yil, 6, 13 XQBiTi fiir Xqtj, 

yil, 6, 16 diJ«ot;^ getilgt als Interpre- 
tament von dnXov Sti. 

yil, 6, 39 aXX' ov rco ZuS, iiiol mit 
Hertlein fiir oiSTOaal • 'AXX ' ifioL 

yil, 7, 5 Bi aiv — el di fiir riv 

flBV rjv OB. 

yil, 7, 7 nach Krugers yermuthung 
i^. i^/iag nuToc "aqdzog h. Trig Zm 
w&hrend %ttxd ngdzog sonst ohne Sinn 
vor nageXd^ere steht. 

yil, 7, 18 7tQ06T]iiBiv rait Kr. 

yil, 7, 10 (IB eingeschaltet hinter Tot 
likv i(id* 

yil, 7, ^46 vvv ifii y ovxmg fiir 
vvv (ihf ovTtag {jib ovrcog). 

yil, 7, 47 d' ovv fiir oiv, 

yil, 8, 7 Trig Mvalag fiir Tr^g Av- 
Siccg. 

yil, 8, 18 TCQog T&v To£, fiir uqo 

T€OV T. 

yil, 8, 20 f. dtpvXcmzBiv 'AciduTriv. 
^O 8h duovaag — fiir dtpyXaweiv. *0 
^ 'AaiddTTjgf dnov6ag — . 
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Berichtigungen. 



S. 17 Z. 13 der Anm. lies § 6, 3, c, bb fur § 6, 3, d. 

S. 19 Z. 19 d. Anm. — s. elvai 2, a. 

S. 21 Z. 18 d. Anm. — gr. Anh. § 3, 2, a, dd. 

S. 27 Z. 17 d. Anm. — (s. zu I, 2, 21) fur (s. zu I, 3, 14). 

S. 31 Z. 5 d. Anm. — OTCmg av nog. 

S. 32 Z. 27 d. Anm. — 3, 2, b, cc fur 3, 2. 

S. 35 iiber d. Texte — Kap. 8 far Kap. 9. 

S. 37 Z. 27 d. Anm. — /itsAot fur ifiXoi, 

S. 38 Z. 37 d. Anm. ^ gr. Anh, § 3, 2, a fiir § 3, 2, b. 

S. 41 Z. 16 d. Textes — KamcadoHlag, aTQatrjyhs dh tuxl — 

Das. Z. 21 d. Anm. streiche nal — di, s. di 1. 

S. 47 Z. 6 d. Anm. Ues 16 fur 15. 

Das. Z. 8 d. Aum. — § i7 far § 16. 

S. 50 Z. 7 d. Anm. — § 16 far § 15. 

S. 57 Z. 8 d. Anm. — I, 10, 16. 

S. 59 Z. 1 d. Anm. — gr. Anh. § 7, 2, c. 

S. 73 Z. 20 d. Anm. — tpdvcu 6, c. 

S. 89 Z. 24 d. Textes — ovtoi fiiv fur ovrot. 

S. 100 Z. 29 d. Anm. — I, 10, 16 fur I, 10, 15. 

S. 108 Z. 15 d. Anm. — gr. Anh. § 1, 2, c fur § 1, 2, a. 

S. 115 Z. 1 d. Textes schalte vor (liysd-og ein: naaiv anoQOs Siot to fidd-os xai. 

S. 136 Z. 25 d. Anm. ties § 2, 4, b fiir § 2, 6, a. 

S. 138 Z. 27 d. Anm. streiche III, 2, 25 Ttatano'ilfrj, 

S. 147 Z. 21 schalte nach iylyvero ein Tial iyyvtsgov, 

S. 152 Z. 27 d. Textes lies Kavanavcav fiir nazcniTavcov. 

S. 158 Z. 8 d. Textes — XatQtov, Kal idonsi fur Xtaqiov* %ttl yaq id. 

S. 162 Z. 21 d. Textes — iv STuXlovvti fur SynXXovvtltp. 

S. 184 Z. 1 vor dem Texte — § 26. 

S. 202 Z. 15 d. Anm. lies § 6, 3, c, bb. 

S. 216 Z. 20 d. Anm. lies avToXg fur ccvxov, 

S. 217 Z. 1 d. Anm. streiche selbst. 



MCBl 11) I 



APR 3- '62 H 



1 




r 



